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veiller  h  respecter  la  loi.  Si  un  ouvrage  appartient  au  domaine  public  americain,  n'en  d^duisez  pas  pour  autant  qu'il  en  va  de  m£me  dans 
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CORRESPONDANCE 

1664 — 1665. 


Ns  1 198. 

CoNSTANTYN  HovGENs,  fr&rc,  i  Christiaan  Huvgens. 

3   JANVIER    1664. 

/ji  letlre  tl  la  copic  le  trouvinl  A  LeiJen ,  coll.  Huygint. 
Etti  elt  la  riponi^  au  No.  Il8g.     Chr.  Hujgem  y  ripundit  par  U  Na.  1101. 

A  la  Haye  le  3  Januier  1664^ 

Je  defire  une  Calotte  de  Paris  par  ce  que  je  ne  voy  pas  cm'  icy  Ion  puifle  auoir 
des  cheveux  fi  bons  que  font  ceux  de  la  Calotte  de  Monfieur  van  Leeuwen  qui  de- 
meurent  comme  ils  eftoyent  du  commencement  fans  qu'on  y  falTe  rien.  Les  per- 
rucques  de  Monfieur  de  la  Lecque ')  one  eft^  faites  en  France.  Pour  le  debourile- 
mem,  je  croyois  que  vous  feriez  bien  aifequejerendifleicy  I'argent  amaSoeur 
par  ce  que  je  vis  demierement  en  une  Lettre  *)  que  vous  luy  efcriuites ,  des  ofFres 
de  la  payer  en  bijoux  ou  autres  chofes  h  fa  fantafie.  Cela  n'eftant  pas  vous  n'aviez 
qu'aledireetje  vous  euflfe  envoys  en  or  ce  qu'il  vous  euft  fallu  dans  un  pacquet 
comme  cela  fe  pent  facilement.  Maintenant  vous  n'avez  que  faire  de  vous  mettre 
en  peine  de  ce  cofl^  1^ ,  il  Signor  Padre  ayant  la  bontd  de  me  preftcr  de  Targent 
fans  que  je  le  luy  aye  demand^.  Ayez  foin  feulement  de  me  faire  auoir  le  plus  toll 
qu'il  (era  poflible  cette  calotte  dont  j'ay  grandiflime  befoin  et  auant  que  vous  ayez 
fait  voftre  negative  oath.  Pour  moy  je  n'enferay  point,  commandez  librement, 
defja  ce  matinj'ayenvoy^p6urPafchaI,mais!ln'yeftoitpas.  Je  feray  travailler 


')   Maiirit::  Lodewijk ,  comte  de  Nassau  la  Lecq.  Volria  Lettre  N".  863,  note  H. 

=J   Nous  n'avons  pas  trouv^  dans  nos  collections  cette  lettre  de  Christiaan  Huyj;ensasas(mr 

Susanna  Doublet. 
CEuvres.  T.  V.  i 
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ceftuy  cy  par  ir6.  'o«^^^tae  femble  que  tout  ce  qui  fort  de  fa  main  et  3)  plus  acheu6 
et  joly  que  la  beloigne  de  Seueryn  qui  audi  bieri  n'a  rien  de  preft. 

Pipijr  ce  qui  eft  d'envoyer  les  hardes  par  les  charrettes  d' Anuers  0  ^  ^  j^  "^  ^^ 
tfOTtipe  bien  fon  on  m'a  dit  dernierement  qu'il  n'en  part  point  de  Ik ,  et  quMl  faut 
que  tout  aille  k  BruflTelles.  La  premiere  fois  que  j'efcriray  i  TUnicus  s)  je  luy  diray 
de  m'en  efclaircir;  mais  fi  cela  fe  pouvoit  vous  pouvez  croire  quMl  ne  s'amuferoit 
pas  h  envoyer  les  chofes  h  BruflTelles. 

Toot  ^)  a  pay6  Seueryn  pour  la  monftre  de  Bouillaut  il  y  a  trois  femaines  a 
mon  inftance. 

Si  vous  aymez  les  belles  chofes  vous  ne  devez  pas  negliger  de  voir  le  Cabinet 
de  Jabach  un  des  plus  beaux  du  monde  pour  les  deflTeins.  Je  feray  bien  aife  que 
vous  preniez  garde  sMl  y  en  a  un  qui  approche  a  celuy  que  je  vous  ay  marqu6  dans 
ma  precedente  7),  dont  je  fuis  maintenant  le  maiftre  et  voy  bien  auec  d'autres  en- 
tendus  quMl  eft  bon  et  original  tout  ce  qui  fe  pent,  tellement  que  je  ne  m'en  in- 
quiete  aucunement. 

Le  meftier  de  vander  Does  ^)  en  efFeft  n'eft  pas  bien  noble ,  mais  en  France  et 
Angleterre  j'entends  que  les  grands  mefmes  s'ils  n'excercent  pas  euxmefmes  pluf- 
jeurs  fortes  de  monopoles ,  au  moins  ils  y  ont  part ,  et  font  intereflT^s. 

Vous  expliquez  la  fa9on  de  hacher  les  planches  fon  fuccinftement.  Je  crains  qu'a 
la  fin  vous  vous  ferviez  de  la  methode  d'Herigone  ^).  II  faudra  que  BiflTchop  dif- 
fere  de  travailler  jufqu'a  voftre  retour  que  j'attends  auec  beaucoup  dMmpatience. 

Comment  faites  vous  pour  les  privileges  de  vos  horologes  ?  faudra  il  pas  que 
vous  foyez  pour  cela  icy  et  que  reveniez  deuant  le  Papa  fi  les  affaires  tirent  en 
longueur  par  dc  la  ? 

A  Mon  Frere. 


^)   Lisez:eft. 

^)   D*apr6s  line  Icttrc  dc  Chr.  Hiiygens  du  lo  aotlt  1665,  Ic  service  de  ces  voitures  de  roii- 

lage  (Jtait  dirigd  par  Adrien  de  la  Vigne  h  Anvers. 
5)  Philips  Doublet. 
^)  Lodewijk  Hnygens. 
^)   Consultez  la  Lettrc  N**.  11 77,  du  6  dcJcembre  1663,  ^  laquelle  Constantyn  ren vole  dans  sa 

dernidre,  la  Lettre  N**.  1 188  du  20  dt^cembre. 
8)   Consultez  la  Lettre  N°.  1 1 89. 
^)   Prolxiblement  Constantyn  Huygens  fait  allusion  au  manque  de  clartt'  que  Ton  reproche  aux 

demonstrations  trop  conciscs  de  ce  math^maticien. 
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N=  1 199. 

W.  Brereton  a  [Christiaan  Huygens]. 

7   JANVIER    1664. 
La  leltre  se  trouve  h  Leideit^  coll,  Huygens, 

A  Brereton  5  au  Comte  de  Cheftre 
le  28mc  lobre  1663.  St:  vet: 

Monsieur  , 

La  voftre  ')  du  9nie  decembre  m'a  efte  rendue  chez  mon  Pere*)?  ou  Je  me 
trouve  a  prefent,  efloign6  de  Londres  plus  de  cent  &  vingt  Milles  d'Angleterre. 
J'efpere  que  la  mienne  du  apme  novembre  3)  vous  ait  eft6  rendue. 

Pour  la  premiere,  du  aptne  8bre  *),  Je  vous  fupplie  de  n'en  rien  prendre  en 
mauvais  gr6.  Car  J'ay  un  fervice  tout  entier  pour  vous;  Mais  fi  J'y  ay  dit  quelque 
chofe  qui  vous  a  pariie  trop  jniufte,  Je  vous  prie  de  la  croire  L'Effet  du  Fievre 
dont  Je  me  trouvois  alors  aflTez  fafcheufement  attaqu^ ,  &  ma  Fantaifie  mife  en 
defordre.  Pour  le  Difcours  de  la  Praeexiftence ,  on  le  pourroit  bien  prendre  pour 
Refveries  d'un  Malade ,  dont  Je  la  laiflTe ;  Mais  vous  en  fouhaite  non  des  Argu- 
mens  feulement ,  mais  des  Experiences  mefmes  &  Preuves  aufli  Convainquantes , 
comme  celles  qui  la  font  paroiftre  veritable  a  quelques  Uns  de  ce  Siecle. 

Je  fuis  de  mefme  avis  comme  Vous ,  que  L' Air  Enfum6  de  Londres ,  ait  eft6 
Caufe  de  plufieurs  Maladies  que  J*ay  fouffertes ,  &  me  trouve  en  meilleure  Sante 
au  pais  que  dans  la  Ville ;  Et  mefme  J'ay  pris  Refolution  de  quitter  la  Ville,& 
d'en  emmener  ma  Famille  h  cent  Milles  de  Londres ,  au  Comt^  de  Stafford ,  un 
des  plus  beaux  pais  de  L'Angleterre ,  &  ou  fe  trouvent  des  Gens  de  grand  Aage 
&  Sant6  vigoureufe.  Le  Lieu  de  ma  Demeure ,  eft  fort  commode ,  tant  pour  la 
Maifon  que  pour  les  Terres ,  &  ou  J'auray  L'occafion  de  me  rendre  Operateur  de 
la  Society  Royalle ,  Principalement  pour  L' Agriculture ,  dont  les  Experiences  & 
les  Soins  ne  font  pas  jndignes  des  plus  Grands  &  Scavans  Hommes.  Et  sMl  vous 
plaira ,  quand  Je  m'y  feray  mis ,  (ce  qui  fera  dans  deux  ou  trois  mois,  comme  J'ef- 
pere)  Je  vous  feray  part  de  mes  Experiences ,  &  vous  en  raconteray  fidelement  le 
fuccez. 


')  Nous  n^avons  pas  trouv^  cette  lettre  de  Christiaan  Huygens  a  W.  Brereton. 

^)  Sir  William  Brereton,  iils  de  William  Brereton  et  de  Margareth  flolland ,  naquit  en  1604  i. 

Handforth  et  mourut  ^  Croydon  le  7  avril  1661.  II  ^pousa  Susan  Booth. 
3)  Voir  la  Lettre  N^  1 1 79. 
^)   Cette  lettre  de  W.  Brereton  manque  dans  nos  collections. 
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Vous  aurez  peut  eftre  veu  les  Noms  du  Confeil  de  la  Societ^  pour  cette  Ann6e  5), 
ou  vous  me  trouverez  omis;  ce  qui  a  dft  eftre  a  caufe  que  Le  Lieu  Deftine  pour  ma 
Demeure  eft  fi  efloign^  de  Londres ,  que  Je  ne  pourrois  nullemenc  affifter  au  Con- 
feil. Mais  comme  Confrere  de  la  Society,  J'efpere  de  La  rendre  quelque  Service. 

Pour  L'Jnvention  des  Longitudes,  on  m'en  avoir  dit  quelque  chofe,  avant 
que  Je  partis  de  Londres;  Mais  Je  n'ay  pas  veu  la  Relation  du  Pilote  ^),  ni  la  Ma- 
nierc  de  faire  avec  vos  Horologes,  en  Voyages  de  Mer;  tellementque  Jen'en- 
tends  point  encore  L' Affaire;  Mais  J'efpcre  qu'elle  doit  reiiflir  eftant  L'Jnvention 
de  Monfieur  H.  7)  du  quel  Le  Jugement  eft  audi  Fort ,  comme  fon  Efprit  eft  Vif; 
Dont  je  crois  audi  que  tant  le  Confeil,  que  la  Society,  s'ymefleront  pour  fervir 
Monfieur  Hugens,  &  obliger  Tout  le  Monde;  veu  que  les  Confequences  de  cefte 
Jnvention  font  d  prefent-aufli  jneftimables ,  comme  furent  au  commencement  cel- 
les  de  la  Direction  de  L'Aimant,  par  la  quelle  L'Europe  eft  deveniie  MaiftreflTe  du 
Refte  de  La  Terre.  Je  ne  m'eftonne  point  fi  vous  fcavez  rendre  vos  Horologes 
plus  juftes.  Facile  enim  eft  Hugenio,  &  Jnvenire  Magna,  &  Jnventis  Addere , 
im6  &  Jnventa  Perficere ;  ade6que  Veteres  long6  fuperare,  qui  putdrunt;  Nul- 
1am  efle  Difciplinam  aut  Artem,  quae  Singulari  Confummata  fit  Jngenio. 

Pour  L'Hiftoire  de  la  Society  '),^  elle  doit  accompagner  les  Statutsquand  on 
les  jmprime ,  ce  qui  fera  (comme  Je  crois)  bien  toft.  Mais  Je  ne  fcay  fi  L' Jm- 
preflion  en  foit  defia  commenc6e. 

On  Achevera  bien  toft  L'Jmprefliion  d'un  Livre  de  Monfieur  Evelyn  de  la  So- 
ciety ,  dont  le  Tiltre  ^)  eft  Sylva  &  Calendarium  Hortenfe ,  ou  on  verra  des  chofes 
dignes  de  luy. 

Les  Obfervations  Microfcopiques  *®)  de  Monfieur  Hook  feront  aufli  dans  un 
Mois  achev6es  d'imprimer  avec  les  Figures,  quelques  unes  des  quelles  vous  aurez 
veijes  chez  la  Society. 


*)   Lc  30  novembre  1663  le  nouveau  conscil  fiit  tJlu.  II  <Jtait  compost  des  onze  anciens  membres : 
The  lord  viscount  Brouncker,  Mr.  Boyle,  Sir  Robert  Moray ,  Sir  Paul  Neile ,  Mr.  Aer- 
fkinc ,  Mr.  Balle ,  Dr.  Wilkins ,  Dr.  Goddard ,  Mr.  Palmer,  Mr.  Hill ,  Mr.  Oldenburg; 
et  des  dix  nouveaux: 

The  marquis  of  Dorcefter'  The  lord  Berkley,  Dr.  Charles  Howard ,  Sir  Anthony  Mor- 
gan ,  Sir  Peter  Wyche ,  Mr.  Colwall ,  Mr.  Povey ,  Dr.  Merret ,  Dr.  Whiftler ,  Mr.  Hof kyns. 
^)  Voir  la  pi^ce  N**.  1 174. 
^)   L'auteur  indique  ici  Chr.  Huygens  lui-m^me. 
^)  Consultez  la  Lettre  N**.  1 1 14 ,  note  4. 
9)   Voir,  sur  cet  ouvrage,  la  Lettre  N^  1046 ,  note  6. 

**')  Micrographia:  or  fome  Phyfiological  Defcriptions  of  Minute  Bodies  made  by  Magnifying 
Glades.  With  Obfervations  and  Inquiries  thereupon.  By  R.  Hooke,  Fellow  of  the  Royal 
Society.  London,  Printed  for  James  Alleftry,  Printer  to  the  Royal  Society ,  and  are  to  be 
fold  at  his  Shop,  at  the  Rofe  and  Crown  in  Duck-Lane,  mdclxvii.  in- folio. 
Edition  orn^Je  de  38  belles  planches;  le  Privilege  est  dat^  du  23  novembre  1664. 
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Vous  aurez  (peut  eftre)  defia  receu  Les  Obfervations  ")  Microfcopiques , 
Magnetiques ,  &  Mercuriales  (nouvellement  jmprim^es)  du  Dofteur  Power  de 
la  Society. 

J'efpere  qu'avec  le  Temps ,  la  Society  deviendra  Confiderable  non  feulement 
par  les  Efcrits  de  quelques  Uns  des  Confreres,  mais  auffi  par  L'Acquifition  de 
quoy  faire  les  Experiences.  Car  quoy  que  la  Nature  fe  monftre  a  Bon  March6 ; 
Les  Operateurs  pourtant  veulent  eftre  bien  payez.  Mais  pour  moy  Je  n'ay  nul 
dellein  d'eftre  Operateur  de  Loiiage. 

On  me  mande  de  Londres,  Que  Les  Confreres  commencent  a  contribuer  ")  a 
L'Efpargne  de  la  Society ;  &  que  Monfieur  ColwalP^^,  Nouveau  Membre  du 
Confeil  de  la  Society,  ait  publiquement  fait  prefent  de  Cinquante  Livres  Ster- 
ling **),  &  que  Monfieur  Ball  ait  depuis  prefent6  ^^)  Cent  Livres  Sterling  avec 
un  Coffre  a  trois  clefs  pour  y  garder  L'Efpargne  fuivant  les  Statuts. 

Pour  L'Jndice  du  Regiftrede  la  Society ;  Jevous  Tenvoyeray  quand  Je  feray 
de  retour  d  Londres,  &  par  apres  vous  feray  copier  ce  qui  vous  en  plaira.  Mais 
les  Statuts  ne  permettent  point  qu'on  Monftre  les  Difcours  Regiftrez  a  quelque  un 
qui  ne  foit  de  la  Society,  Horfmis  que  fi  le  Confrere  qui  a  fait  le  Difcours  ou 
TExperience ,  donne  Cong6  de  les  Communiquer;  on  le  pourra  done  librement 
faire.  Au  refte;  sMl  y  d  en  quoy  Je  vous  pourray  rendre  Service;  foyez  aireur6,que 
vous  m'obligerez  entierement  en  me  commandant ,  &  me  trouverez  veritablement 

Monsieur 

Voftre  Trefaffedtionne  &  Treffidel  Serviteur 

GUILLAUME   BrERETON.  * 

Faites  moy  la  Grace  de  prefenter  mes  Tref-humbles  Services  a  Monfieur 
Voftre  Pere. 


")  Voir  I'ouvrage  cit^  dans  la  Lettre  N°.  1 136 ,  note  1 2. 

")  Dans  la  stance  du  13  juillet  1663  (V.  st.)  cette  cotisation  fut  fix^e  ^  un  shilling  par  semaine, 

outre  Tentr^e  de  quarante  shillings. 
*3)  Daniel  Colwall,  mort  en  novembre  i6po,  riche  citoyen  de  Londres,  fut  un  des  premiers 

membres  de  la  Soci^t^  Royale,  dont  il  a  ^t^  le  tr^sorier  de  1661  jusqu'i  1679.  ^"  ^^^3  ^^ 

en  1666  il  donna  ^  la  Socidt^  la  somme  de  dC  50:  ^  sa  mort  il  la  dota  de  c£  4000 ,  ct  d'une 

rente  de  dC  62  et  8  shillings.  II  fonda  le  mus^e  de  la  Soci^td. 
'*)  Dans  la  stance  du  2  d^cembre  1663  (V.  st.). 
'5)  Dans  la  s^nce  du  conseil  du  14  d^cembre  et  dans  celle  de  la  Soci^t^du  i6decembre  1663 

(V.  St.). 


y 


I 
I 


CORRESPONDANCE.    1 664. 


N-  1200. 

Christiaan  Huygens  i  [R.  Moray]. 

9   JANVIER    1664. 

La  lettre  se  trouve  h  Londres^  Royal  SocUiy. 
La  minute  d*une  par  tic  se  trouve  h  Leiden^  colL  Iluygens, 

A  Paris  cc  9  Jan.   1664. 

Monsieur 

L'indifpofition  qui  m'a  tenue  ces  8  ou  10  jours  durant  m'aempefch^  dc  fairc  pluf- 
toft  refponce  a  la  voftre  *)  du  1 8  Decembre  et  a  celle  ^)  de  Monfieur  le  Comte  de 
Kincardin  comme  aufli  d'aller  vifiter  la  machine  Roanefque  3)  pour  en  prendre 
les  exaftes  mefures  fuivant  ce  que  je  m'eftois  propofe.  Je  ne  vous  en  puis  done  pas 
rendre  compte  encore ,  mais  j'efpere  que  ce  fera  dans  peu  de  jours,  aufli  bien  n'eft 
elle  pas  encore  toute  achev6e ,  et  tant  que  ccla  n'eft  point  ils  y  changenc  perpe- 
tuellement  quelque  chofe ,  de  forte  quMl  vaut  peut  eftre  mieux  d'attendre  qu'elle 
foit  dans  fa  perfeAion.  Si  toft  qu'elle  paroiftra  Ton  fcaura  incontinent  fi  Tufage  en 
fera  fi  excellent  comme  les  inventeurs  fe  promettent ,  et  comme  vous  dites  ce  fera 
aflez  a  temps  alors  d'y  travailler  chez  vous.  Pour  ce  qui  eft  des  domes  que  vous  pro- 
pofez  je  puis  bien  fatiflfaire  a  la  plufpart  des  a  prefent,  et  quant  au  crochet  fcachez 
quMl  eft  fix^  dans  le  bois  de  la  felle ,  et  que  Tune  des  couroies  qui  conjoint  les  boe- 
tes  triangulaires  y  eft  attachee  ayant  un  trou  par  ou  le  dit  crochet  pafle.  Ces  boetcs 
font  reveftues  de  cuir ,  mais  pour  ne  point  blefler  le  cheval  je  croy  que  je  vous  ay 
dit  que  la  fdle  eft  prolongee  par  derriere,  pour  y  faire  repofer  ces  boetes  defllis. 

II  y  a  un  poitral  au  cheval  qui  eft  attach^  aux  deux  flcfches ,  mais  ils  avoient  une 
maniere  de  Tattacher  que  je  croy  qu'ils  ont  maintenant  chang6e,  et  je  vous  fcauray 
dire  comme  cela  eft  quand  je  Tauray  veu. 

Je  ne  fcay  de  quelle  courroye  vous  parlez  qui  pafleroit  deffbus  le  ventre  du 
cheval  fi  ce  n'eft  elle  qui  tient  la  felle ,  qui  y  eft  fans  doute. 

Pour  monter  dans  la  chaife  ils  n'avoient  pas  encore  rien  invente,  mais  cela  eft 
facile ,  et  je  croy  que  depuis  ils  I'y  ont  adjoute. 

II  faut  croire  que  les  flefches  non  obftant  leur  longeur  et  peu  d'epoifl^eur ,  font 
aflez  fortes  puis  que  fouuent  Ton  en  a  fait  Teflay,  en  faifant  une  lieue  ou  deux 
au  galop  par  des  mechants  chemins  hors  de  cette  ville. 

Les  roues  font  attachees  a  Taifl^ieu  et  quoy  quMl  femble  que  cela  apporte  quelque 
inconvenient  lors  qu'on  tourne  il  n'eft  pas  confiderable  pourtant.  Elles  font  ainfi 
attachees  par  ce  que  de  cette  fa^on  elles  vont  d'un  mouuement  plusfcnne,et 
n'ont  pas  befoin  d'eftre  fi  maflives  au  milieu. 

')   Nous  n'avons  pas  trouv^J  cette  lettre  de  R.  Moray. 

^)   Nous  ne  poss^dons  pas  non  plus  cecte  lettre  de  Alexander  Bruce  ^  Chr.  Huygens.^ 

3)  Consultez  la  Lettre  N°.  1 1 8 1 . 
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II  faut  bien  que  la  chaife  foit  attach^e  aux  flefches,  comme  elle  eft  en  4  en- 
droits,  par  ce  que  ce  fonds  ou  marchepied  que  les  courroies  foutienent  n'eft  qu'un 
petit  ais  qui  ne  tient  aucunement  a  la  chaife ,  ce  qui  femble  la  joindre  a  ce  marche- 
pied n'eftant  qu'une  toile  ciree  ou  chofe  femblable  qui  garantit  les  pieds  de  la 
boue  et  du  vent, 

Tous  les  rideaux  et  Timperiale  font  faits  d'une  mefme  eftoffe ,  qui  eft  de  toile 
cir6e  ou  vernilRe  le  cuir  eftant  trop  pefant. 

L'un  des  plus  grands  inconvenients  de  la  machine  eft  alTurement  qu'il  luy  faut 
beaucoup  d'efpace  pour  tourner,  et  c'eft  ce  qui  en  empefchera  apparemment 
Tufage  dans  les  villes ,  car  je  ne  croy  pas  qu'on  y  puille  remedier  fans  en  ruiner 
la  commodity  d'un  autre  coftfe. 

Pour  ce  qui  eft  de  modelle ,  il  faudra  veoir  quand  ils  auront  tout  achevi ,  mais 
c'eft  une  chofe  bien  fafcheufe  que  d'avoir  a  faire  aux  artifans  d'icy  a  caufe  des 
longueurs  qui  font  perdre  patience ,  et  en  voila  alles  fur  ce  fujeft. 

Quant  a  la  lettre  que  m'efcrit  Monfieur  le  Comte  de  Kincardin,  je  vous 
avoueray  la  verit^  Monfieur  que  j'en  fuis  fort  peu  fatiflfait  et  que  je  m'eftonne  de 
ce  qu'il  vous  femble  qu'il  agit  fi  bien  avec  moy  et  felon  Tamitie  qui  eft  entre  nous. 
Car  a  quoy  tend  toute  cette  lettre ,  finon  qu'il  veut  s'attribuer  a  luy  feul  Tinven- 
tion  des  Longitudes ,  comme  fi  les  Horologes  a  pendule  n'eftoient  plus  mon  in- 
vention depuis  que  je  les  ay  donnees  au  public.  Et  il  femble  que  la  part  qu'il  m'y 
veut  donner,  qu'il  me  la  donne  comme  par  aumofne,  et  non  pas  qu'elle  m'appar- 
tiene  par  aucun  droit.  Cependant  je  croy  y  en  avoir  un  peu  plus  que  luy  et  par- 
tant  je  ne  puis  aucunement  fouffrir  qu'il  fe  veuille  porter  comme  le  maiftre 
de  cette  affaire.  Vous  verrez  ce  que  je  luy  efcris,  car  je  laifle  la  lettre  *)  ou- 
uerte  et  fi  elle  ne  fuffit  pas  pour  le  defabufer ,  je  vous  prie  Monfieur  d'y  con- 
tribuer  ce  que  vous  pourrez ,  car  je  ferois  fort  marry  que  noftre  different  nous 
fit  fuivre  des  interefts  contraires  en  cette  affaire  ce  qui  ne  pourroit  caufer  que  des 
mauuaifes  fuites. 

Je  vous  fuis  fort  oblige  des  Obfervations  de  Monfieur  Boile  ^^  que  j'ay  Icus 
avec  beaucoup  de  plaifir  et  admiration  de  fa  diligence  et  exaftitudc. 
Si  le  temps  ne  m'eftoit  efchappc,  il  y  a  encore  des  chofes  dans  voftre  lettre  ou  jc 
devrois  refpondre  mais  je  fuis  contraint  de  finir,  les  differant  jufqu'k  une  autre  fois. 

Je  fuis  avec  paflion 

Monsieur 

Voftre  trefhumble  et  tres  obeiflant  feruiteur 

Chr.  Hugens  de  Zulichem. 


0   Voir  TAppendice  N^  1 201. 


5)  Consultez  les  Lettres  Nos.  1 193  etN®.  1 194. 
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N-  1201. 

Christiaan  Huygens  h  [A.  Bruce]. 

9   JANVIER    1664. 

Appendice  au  No.  1200. 

La  Uttre  se  trouve  h  Leiden^  coll.  Huygens, 

A  Paris  ce  9  Janvier  166^. 

Monsieur 

Apres  auoir  attendu  longtemps^celle  que  Monfieur  le  Chevalier  Moray  m'auoit 
promife  de  voftre  part  0^  J'^Y  ^^^  eftonn^ ,  Tayant  reciie  *)  d'y  trouuer  tout  autre 
chofe  que  ce  que  je  m'eftois  imagine ,  carcroyant  d'y  apprendre  voftre  confeil 
et  confiderations  touchant  la  maniere  que  nous  aurions  a  tenir  pour  eftablir  et  faire 
valoir  Tinvention  des  Longitudes  qui  femble  eftre  en  termes  de  pouuoir  reuflir , 
je  voy  que  vous  ne  vous  arreftez  que  fur  le  partage  qui  fe  devroit  faire  entre 
nous  des  auantages  que  cette  invention  produira ,  dont  je  me  fouuiens  pourtant 
que  cy  devant  nous  eftions  demeurez  d'accord.  Toutefois  puifquMl  vous  refte 
encore  quelque  doubte  de  ce  coft^  la  vous  faites  bien  de  vouloir  qu'elle  foit 
efclaircie  devant  toute  autre  chofe,  a  fin  d'eviter  des  difputes  a  Tavenir,  et 
partant  en  me  fervant  de  la  liben^  et  franchife  a  la  quelle  voftre  exemple  me 
convie  et  qui  fe  doibt  pratiquer  entre  bons  amis,  je  vous  diray  premierement 
touchant  ce  qui  fe  paiTa  entre  nous  a  la  Haye  ^  lors  que  nous  eftions  a  ajufter 
vos  deux  horologes,  que  je  fus  fort  furpris  quand  je  vous  ouis  propofer  que  nous 
ferions  de  moitife  dans  les  avantages  fufdits,  a  quoy  pourtant  je  ne  voulus  point 
contredire  pour  n'entrer  point  tn  conteftation  avec  vous  et  non  pas  que  je  creuflTe 
que  le  partage  fut  equitable,  audi  tous  ceux  a  qui  j'en  parlay  apres,  qui  ne  furent 
pourtant  que  2  ou  3  perfonnes,  me  dirent  que  j'auois  eftfe  peu  avif^  de  faire  cet 
accord.  Quant  a  Targument  dont  vous  vous  feruez  contre  moy ,  voulant  que  les 
inventeurs  de  Thorologe  anciene  et  du  pendule  ayent  autant  de  droit  que  moy 
dans  Tinvention  des  Longitudes ,  il  eft  vray  qu'on  pent  dire  que  ces  deux  chofes 
qui  eftoient  trouuees  auparavant  font  le  fondament  de  mon  invention  des  horologes 
a  pendule  ,'de  mefme  que  Ton  diroit  que  la  toile  et  les  couleurs  font  le  fondament 
de  Tart  de  la  peinture,  au  lieu  que  mes  horologes  font  tellement  le  fondement  de 
Tinvention  des  Longitudes  qu'elles  font  comme  Tinvention  mefme ,  n'y  manquant 
rien  que  de  les  porter  fur  mer.  Je  travaillois  a  cela  et  principalement  pour  y  pou- 
uoir reuflir  avec  les  pendules  longs  de  3  pieds ,  n'ayant  pas  affez  bonne  opinion  de 
la  jufteffe  des  petits  comme  font  ceux  dont  vous  vous  eftes  fervi ;  lors  que  vous 


')   Consultez  les  Lettres  Nos.  1 165  et  1 170. 

*)   Nous  n'avons  pas  trouv^  cette  lettre  de  A.  Bruce  ^  Chr.  Huygens,  datee  mi-decembre  1663. 
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eftes  venu  me  montrer  ce  que  vous  auiez  trouufe ,  qui  n'eftoit  pas  une  invention 
crop  fubtile  ny  qu'il  m'eut  eft^  impoffible  de  rencontrer ,  ou  quelque  femblable 
pour  le  mefme  efFet  fi  Ton  m'euft  laiiT^  faire,  car  je  ne  croy  pas  que  vous  n'ad- 
vouiez ,  que  c'eftoit  bien  autre  chofe  de  trouuer  Tapplication  du  pendule  aux  ho- 
rologes, ou  bien  cette  ligne  courbe  qui  doibt  egaler  le  mouuemem  du  pendule, 
que  de  doubler  la  petite  main  par  la  quelle  il  eft  menfe.  Je  croiois  done  que  pour 
m'avoir  communique  cette  invention  qui  fut  longtemps  auparauant ,  que  vous  for- 
maffiez  vos  pretenfions,  vous  vous  contenteriez  d*auoir  une  part  mediocre  dans  ce 
que  Tinvention  pourroit  rapporter  en  casdefucces,  etje  me  trompe  bien  fort  fi 
tout  homme  raifonnable  et  definterelTfe  eftant  inform^  du  fait  et  connoiflTant  ceque 
valent  nos  inventions  n'en  jugeaft  de  mefme.  Or  quelque  droift  que  je  croye  avoir 
fi  vous  voulez  que  noftre  ancien  accord  tiene ,  et  que  nous  faflions  le  partage  egal 
en  toute  cette  affaire ,  fans  difputer  fi  vous  m'accordez  la  moiti^  ou  fi  je  vous  Tac- 
corde  je  ne  m'en  departiray  point ,  et  nous  agirons  conjointement  en  ce  qui  refte  a 
faire.  Mais  fi  vous  n'eftes  pas  encore  content  de  cela  je  ne  croy  pas  que  pour  mon 
honneur  je  puiflTe  faire  d'autres  conditions  auec  vous ,  et  j'aimerois  mieux  en  ce 
cas  de  vous  abandonner  le  tout  efperant  que  du  moins  en  mon  pais  Ton  ne  voudra 
pas  me  faire  injuftice.  Au  refte  Monfieur  quelque  party  que  vous  preniez,  je  fuis 
afiiire  que  ce  fera  parce  que  vous  croirez  d'y  avoir  raifon,  car  je  fcay  que  vous 
auez  trop  d'honneur  et  de  vertu  pour  en  ufer  autrement ,  et  partant  je  ne  laifleray 
pas  quoy  qui  adviene  d'eftre 

Monsieur 

Voftre  trefhumble  feruiteur  et  amy, 

ChR.   HuGENS   de   ZULICHEM. 


N=  1202. 

Christiaan  Huygens  k  Constantyn  Huvgens,  fr^re. 

II    JANVIER    1664. 

La  lettre  et  la  copie  se  trouyent  h  Leiden^  coU,  Huygens, 
Elle  est  la  r^ponse  au  No,  11 98.     Const,  Huygens  f  frire^  y  r^ondit  par  le  No,  iio6. 

A  Paris  ce  ii  Janvier  1664. 

Ce  perruquier  me  fait  enrager,  car  j'ay  efte  plus  de  3  fois  en  vain  le  chercher  et 
il  ne  fe  donne  pas  la  peine  de  me  rendre  une  vifite.  Des  qu'il  euft  fait  ma  perru- 
que  je  luy  commanday  une  calotte  pour  moy ,  et  Fattens  encore.  J'auray  foin  de 
la  voftre  autant  que  de  la  miene ,  dont  j'ay  aufli  grand  befoin.  Mandez  moy  ce  que 

(Euvres.  T.  V.  2 
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Monfieur  van  Leeuwen  a  paye  de  la  fiene ,  car  je  ne  m'en  fouuiens  pas  bien.  Au 
reftevouseftes  un  bel  homme  avec  voftre  commandez  librement^  etjevoudrois 
que  vous  fuffiez  condamne  a  avaller  tout  le  Te  que  vous  m'avez  envois  *).  Mais 
ne  croiez  pas  au  moins  d'eftre  quite  de  cette  commiffion ,  ains  efcrivez  pluftoft  au 
Coufin  de  Vogelaer  *)  qu'il  vous  en  envoie  du  veritable  et  qui  n'ait  pas  gard^  i  o 
ans  la  chemin^e. 

Autrement  fcachez  qu'il  fe  trouue  audi  de  vieilles  perruques. 

Je  n'entens  pas  encore  que  vous  ayez  execute  cet  autre  commandement  qui 
eftoit  de  payer  a  van  Dalen  car  vous  ne  m'en  avez  efcrit  jufqu'  icy  qu'en  termes 
de  futuro  3).  Mandez  moy  done  fi  cela  eft  fait ,  et  ne  negligez  pas  mes  commiffions 
(i  vous  voulez  que  je  prenne  foin  des  voftre. 

Je  n'ay  pas  encore  donn^  de  vifite  au  Sieur  Jabach ,  mais  Ton  m'a  promis  de 
m'y  mener ,  quand  j'y  iray  je  me  fouuiendray  du  delTein  que  vous  m'auez  fpecifi^, 
et  en  cas  que  j'aye  raifon  de  le  croire  original  je  ne  vous  le  celeray  point. 

L'Abb^  de  Brienne  *)  me  fit  hier  prefent  d'un  nouveau  ponrait  du  roy  en  taille 
douce  s),  qui  fen  a  fa  Thefe,  fait  par  Nanteuil  ad  vivum  et  grav^  par  le  mefme^),  il 
eft  un  peu  plus  petit  que  le  naturel,^/^/jr«fe«'^;?chez  nous,  etredembletres  bien. 

Je  fouhaiterois  fort  d'eftre  au  pais  pour  TafFaire  des  Longitudes,  dans  la  quelle 
il  eft  deformais  temps  d'agir  fi  je  ne  veux  eftre  prevenu.  Je  receus  ces  jours  paf- 
(qz  une  lettre  de  Monfieur  Brus  7)  dans  la  quelle  il  fouftient  que  de  droift  je  n'ay 
rien  a  pretendre  dans  cette  invention ,  mais  que  pourtant  comme  a  fon  bon  amy  il 
m'y  veut  donner  quelque  part ,  telle  que  des  perfonnes  d'honneurjugeront  equi- 
table. Sur  quoy  je  luy  ay  envoie  refponfe  ^)  qui  luy  fera  veoir  que  fon  procede  ne 
me  plait  en  aucune  facon ,  et  que  je  ne  fouffriray  jamais  quMl  penfe  fe  porter 
comme  le  maiftre  de  cette  affaire.  Cependant  je  croy  qu'il  fera  necefliiire  d'efcrire 
au  Penfionnaire  de  Wit  ^)  pour  le  prier  de  ne  point  fouffrir  que  je  fois  prevenu 


')   Consultez  le  Lettre  N®.  1 166.  ^)   Jacob  de  Vogelaer. 

3)   Constantyn  Huygens,  frdre ,  en  avait  ^crit,  la  dernfdre  fois,  dans  la  Lettre  N°.  1 177. 

*)  Emmanuel  de  Gu^n^gaud  ,  fils  de  Henry  I  de  Gudn^gaud  seigneur  du  Plessis  (voir  la 
Lettre  N°.  484,  note  4),  et  d*Isabelle  de  Choiseul-Praslin.  II  ^tait  chevalier  de  Plancy ,  et 
mourut  ^  Paris  le  5  avril  1706.  Entrd  dans  les  ordres,  il  devintabb^de  Brienne;  plus  tard 
il  servit  dans  Tarm^e. 

5)  Portrait  de  Louis  XIV.  Grav^  par  Nanteuil  d'apr^s  la  peinture  de  Nicolas  Mignard  d' Avig- 
non en  1 66 1.  (En  t^te  de  la  th^se  de  E.  de  Gu^n^gaud). 

^)  Sur  Robert  Nanteuil ,  voir  la  Lettre  N®.  803 ,  note  27.  II  a  peint  et  gravtJ  quuntitc^  de  por- 
traits de  Louis  XIV,  d'oCi  s*explique  Terreur  de  Chr.  Huygens,  que  le  portrait  en  question 
aurait  ^t^  peint  par  cet  artiste  Iui-m£me. 

7)    Nous  ne  poss^dons  pas  cette  lettre  de  A.  Bruce.  Consultez  la  Lettre  N**.  1 200. 

^)   La  Lettre  N°.  1201. 

^)  Nous  ne  poss<Jdons  pas  cette  lettre  de  Ch'r.  lluygens  datee  du  ler  f^vrier  1664,  mais  bien  la 
rdponse  de  Johan  de  Witt.  Voir  la  Lettre  N^  1210. 


/ 
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par  ceux  qui  ufurperoient  mon  invention.  Mais  le  meilleur  feroit  de  trouuer 
quelqu'  invention  pour  me  tirer  d'icy,  a  quoy  je  voy  plus  de  difficult^  maintenant 
que  Chieze  n'y  eft  pas. 


^^04 


N=  1203. 

ChRISTIAAN    HuYGENS    k    LODEWIJK    HUVGENS. 

1  I    JANVIER    1664. 

/,<!  Uttre  et  la  copie  sc  trouvcnt  h  Leiden^  colL  Huygens, 

A  Paris  ce  1 1  Janvier  1 664. 

J'avoue  quMl  y  a  grande  apparence  de  fourberie  en  Tavanture  du  livre  des  In- 
feftes  '),  et  puis  qu'il  y  a  fi  peu  d'efperance,  que  ce  beaupere  *)  nous  en  fade  avoir 
un  autre,  je  feray  fcauoir  a  Monfieur  Thevenot  la  confolation  que  vous  luy 
donnez  en  luy  promettant  voftre  exemplaire.  Je  ne  Tay  pas  encore  veu  depuis 
qu'il  eft  revenu  de  la  campagne  et  je  luy  garde  encore  les  lettres  de  Coxin- 
ja  3)  qu'il  aura  alTez  de  peine  d'entendre  a  caufe  de  la  pedanterie  du  tranflateur. 

La  harangue  de  la  maitreflfe  de  Watervliet  *)  eft  belle  et  eloquente  et  eft  un 
dilemme  en  fubftance ,  Si  vous  ra'aimez  faites  ce  que  je  vous  dis,  fi  point  ne  m'ai- 
mez,  je  ne  veux  point  de  vous.  Vous  autres  qui  vous  mettez  en  danger  de  fubir  de 
femWables  rencontres ,  pouvez  mieux  vous  imaginer  ce  qu'un  coeur  y  doibt  fouffrir. 


*)   Probablement  une  traduction  de  Touvrage  de  Goedaert,  d^crit  dans  la  Lettre  N®.  1054, 
note  10.  Comparez  la  Lettre  N**.  1207. 
Peut-^tre  anssi  Pouvrage  suivant: 

Mufcarum,  Scarabeoriim  Vermiumque  variae  figurae  et  formae,  omnes  primo  ad  vivum 
coloribus  depi^ae,  et  ex  colleftione  Arundeliana  ^  Wenceflao  Hollar  aqua  forti  aeriinfculp- 
tae.  Antverpiae.  1646.  in-8**.  oblong 
L'auteur  de  cet  ouvrage  est : 

Vaclav  Holar  (Wenceslaus  Hollar),  filsatnd  de  Tavocat  Jan  Holar;  il  naquit  ^  Prague  le 
13  juillet  1607  etmourutiLondresle  28  mars  1677.  Aprds  avoir  beaucoup  voyag^ ,  il  vint 
en  1635  en  Angleterre  dans  la  suite  de  Lord  Arundel  et  y  ^pousa  Mad.  Tracey;en  1660  il 
devint  „his  Majesty's  designer,"  et  en  1666,  „the  Kings  Scenographer."  il  laissaplusde 
2800  gravures. 
')   Daniel  Renaud ,  beau-p^re  de  S.  de  Sorbi^re.  Consultez  la  Lettre  N®.  1 190. 
3)   De  Sorbidre  les  avait  envoy ^es  k  M.  Thevenot.  Consultez  la  Lettre  N®.  i  ipo. 
*)   CorneHa  Elisabeth  van  der  Nisse.  Voir  la  Lettre  N°.  1 162,  note  4.  Emmery  van  Watervliet 
I'adpous^een  1669. 
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Au  refte,  comme  vous  voiez  Ton  ne  fepeut  gueres  fier  aux  Peetooms  ^).  J'ad- 
mire  fur  tout  le  choix  que  noftre  coufin  a  fait ,  et  je  croy  quMl  fera  des  fermons  a 
cette  pauure  innocente,  comme  le  Mari  dans  TEfcole  de  femmes. 

Voicy  une  lettre  de  Monfieur  Chapelain  a  Monfieur  van  Beuningen ,  que  je 
vous  prie  de  luy  envoier  fans  delay ;  et  de  luy  faire  dire  qu'il  veuille  envoier  fa  ref- 
ponce  a  vous  pour  la  mettre  dans  le  pacquet ,  car  c'eft  ce  qui  m'a  eft^  recommand^ 
par  le  dit  Seigneur  Chapelain. 

Voftre  efcritoire  eft  a  faire  et  fera  achevee  dans  peu  fi  Thomme  tient  ce  qu'il  m'a 
promis. 

Je  fus  hier  querir  les  2  horologes,  que  vous  avez  envoiees^),  a  la  douane,  et  ayant 
ouuert  les  boetes  je  trouuay  Tune  affez  en  defordre ,  la  roiie  de  compte  s'eftant 
defaite  et  un  des  verres  a  coft^  en  pieces,  Je  Tay  rajuftee  le  mieux  que  j'ay  pu,  et 
elles  vont  maintenant  toutes  deux ,  et  ne  refte  qu'a  les  delivrer.  Outre  celle  dont 
j'ay  efcrit^)  au  frere  de  Zeelhem  pour  le  Marefchal  de  Grammont,  ordonnez 
je  vous  prie  a  Pafcal  ^)  d'en  faire  encore  une  de  mefme  qui  fonne  audi  un  coup 
aux  demi  heures ,  et  qui  ait  le  cercle  d'argent ,  comme  Tune  de  celles  que  j'ay  icy. 
Sur  tout  recommandez  luy  de  prendre  des  bons  reffbrts. 

J'ay  trouufe  4  exemplaires  du  Receuil  de  pieces  nouvelles  foubs  une  des  horo- 
loges, je  ne  fcay  fi  vous  me  les  envoiez  au  lieu  de  ceux  que  j'avois  demandez  d'un 
autres  receuil  ^)  ou  il  y  a  les  amours  de  Henry  quatre.  J'en  voudrois  bien  deux 
par  la  premiere  occafion ,  et  mandez  moy  ce  que  vous  en  paiez.  Un  de  mes  amis 
m'a  auffi  demand^  un  petit  livre  qu'on  a  imprimfe  chez  nous  qui  eft  le  Jugement 
fur  les  hiftoires  du  Concile  de  Trente  *"*)  di  Cefare  Aquilione  ").  Vous  me  ferez 
plaifir  de  m'en  mettre  un  exemplaire  avec  les  autres  fufdits. 

Je  vous  fouhaite  toute  forte  de  contentement  dans  la  nouuelle  ann^e,  et  de 
mefme  en  font  les  Sieurs  Vlaq  et  Bruyneftein,  aqui  j'ay  donnfelacommiffionde 
s'enquerir  touchant  le  pris  des  Grangers  et  Jafmins  dont  le  temps  commence  d'ap- 
procher.  II  ne  fe  paflTe  guere  de  jour  qu'il  ne  voye  decouper  quelque  pendu  ou  a 
faute  de  cela,  un  chien  ou  deux.  Pour  moy  je  me  contente  des  relations  qu'il  nous 
en  fait,  car  a  dire  vray,  je  n'aime  pas  fort  ces  fpeftacles.  Hier  il  nousraconta  toutes 


5)  Traduction:  parrains. 

^)   Voir  les  Lettres  No8. 1 166, 11 68,  1175  et  1189. 

7)   Consultez  la  Lettre  N®.  1 189. 

^)   Paschal ,  Thorloger ,  originaire  de  Gendve ,  demeurait  dans  la  Spuystraat  ^  la  Haye. 

*)  Consultez  la  Lettre  N^  1 1 86. 

'^)  De  tribus  hidoricis  Concilii  Tridentini,  Authore  Caefare  Aquilinio.  Antuerpiae  Apud  Joan- 

nem  Verbrugge.  cIdIdclxii.  in-8®. 
")  Scipione  Henrico  ou  Enrico,  souvent  nomm^  4  tort  Herrico  ou  Errico,  naquiten  1592 

ilMessine,  oCi  il  mourut  le  iBseptembre  1670.  Entr^  dans  les  ordres,  Use  fit  une  brillante 

reputation  dans  la  litt^rature,  parcourut  Tltalieet  fut  affili^  il  toutes  les  academies  de  ce  pays. 

II  ^crivit  beaucoup,  entre  autres  sous  le  pseudonyme  de  Cesar  Aquilinius. 
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les  particularitez  de  Texecution  d'un  foldat  qu'on  fit  paller  par  les  armes  pour 
avoir  defert^ ,  ce  qui  fe  fait  icy  avec  beaucoup  de  ceremonies. 
Nous  allons  prendre  le  deuil  avec  la  Cour. 

A  Monfieur 
Monfieur  L.  Huygens  de  Zulichem 

A  la  Haye- 


N=  1204. 

J,  Chapelain  k  Christiaan  Huygens. 

15    JANVIER    1664. 

La  lettre  se  trouve  h  Leiden^  coll.  Huygens, 

Mon  incommodit^ ,  Monfieur,  et  Teloignement  de  voftre  demeure  font  de 
grands  ennemis  de  ma  joye  et  de  ma  confolation  puifque  je  fuis  priu6  par  la  du 
bonheur  que  la  Fortune  m'offre  de  vous  voir  fans  vousallerchercher  jufqu'en 
HoUande  comme  vous  le  merit^s.  Sans  cela  vous  me  verri^s  tous  les  jours  ch6s 
vous  et  je  profiterois  bien  plus  que  je  ne  fais  de  voftre  amiti^  et  de  vos  lumieres. 
Je  me  reljouis  au  nioins  du  foulagement  que  vous  reffent^s  de  voftre  mal  de  tefte 
et  du  moyen  qu'il  vous  a  donn6  de  me  tenir  parole  pour  la  Relation  0  de  lefFet 
de  vos  Pendules  fur  mer,  dont  je  vous  rens  mille  trefhumbles  graces  et  pour 
payer  cette  faueur  je  lemployeray  toute  pour  voftre  gloire ,  n'ayant  rien  dauan- 
tage  en  la  penfee  que  de  la  publier  par  tout  ou  Ion  eft  digne  de  la  connoiftre. 
Jefpere  que  vous  aur6s  mis  dans  voftre  dernier  paquet  mon  billet  *)  pour  Mon- 
fieur de  Beuning  et  je  vous  en  fais  vn  remerciment  du  coeur  comme  vous  le  pou- 
ues  attendre  Monfieur  de 

Voftre  trefhumble  et  tres  obeiflant  feruiteur 

Chapelain. 
Ce  15  Janvier  1664. 

Pour  Monfieur  Christianus  Huggens- 


')   Voir  la  pi^ce  N°.  1 174.  *)   Consultez  la  Lettre  N°.  1203. 
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N2  1205. 

Ph.  Doublet  k  [Christiaan  Huygens]. 

17   JANVIER    1664. 
La  Uttre  se  trouye  ii  Amsterdam^  Archives  Miinicipales. 

la  Haije  le  17^  Janvier  1664. 

Je  faifois  defTein  de  vous  demander  des  nouuelles  du  dernier  feuillec  de  la  Contre 
Critique ')  juftement  lors  que  je  le  receus  dans  voftre  lettre  *)  de  Ti  le  de  ce  mois. 

N'y  auroit  il  pas  moijen  d'avoir  un  de  ces  portraits  de  Nanteuil^)  du  Roy ;  Je  me 
rjmagine  fort  beau  pourveu  qu'on  ne  voije  pas  trop  peu  du  corps  car  c'eft  Tordi- 
naire  defaut  quand  ils  font  les  vifages  fi  grands  de  prendre  les  planches  trop  petittes. 

II  faudra  fcavoir  Tjnuention  du  vernis  quoy  quMl  me  femble  quMl  ne  foit  guerre 
a  Tufage  de  nous  autres  Liefhebbers^^  qui_gardent  les  tailles  douces  dans  des  livres. 
mais  pour  quelque  portrait  dont  on  veut  orner  les  chambres  il  doit  eftre  fort  bon , 
je  ne  fcay  sMl  vous  fouuient  qu'on  fe  fert  de  tout  temps  icy  d'une  pareille  jnvention 
de  vernis  fur  des  tailles  douces  et  cartes  geographiques  qu'on  trouue  fur  les  ker- 
meflTes  et  dans  les  maifons  des  paijfans  et  qui  mefme  eft  a  lefpreuue  de  Teau ,  mais 
jaunit  un  peu  le  papier,  peut  eftre  que  c'eft  la  mefme  chofes,  et  les  Francois  d'or- 
dinaire  font  bien  grand  bruit  de  peu  de  chofe  pourveu  qu'elle  leur  foit  nouuelle. 

Je  vous  prie  mandez  moy  quelques  chofes  de  ces  beaux  ouurages  d'Jfrael  5)  du 
Caroufel  *)  et  du  grand  Ballet  car  fans  doutte  vous  le  voijez  quelques  fois,  je  croij 
qu'ils  doivent  eftre  bien  toft  achevez. 

Je  fuis  tres  aijfc  que  le  cher  Scbaftien  foit  retrouu6,  car  je  n'eude  pas  voulu 
pour  quoij  que  cc  foit  quMl  euft  eft6  perdu.  Luij  avez  vous  envoij6  les  boutons  d'or 
que  je  vous  aij  adreftez  pour  cet  cffet  il  y  a  quelque  temps  ? 

On  ne  parle  d'autre  chofe  icy  que  des  affaires  d'Odijck  et  Senifque  7)  qui 
aijants  pris  querelle  enfemble  il  y  a  huit  ou  dix  jours  a  la  table  de  Monfieur  le 


')   Siir  cet  ouvrage  de  E.  Boursault,  voir  la  Lettre  N®.  f  1 8 1 ,  note  1 8. 

^)   Nous  ne  possedons  pas  cette  letrre,  ni  sa  minute,  dans  nos  collections. 

3)   Consultez  la  Lettre  N°.  1202. 

^)  Traduction:  Amateurs.    • 

s)  Israel  Silvestre,  fils  d'un  peintre  verrier,  Gilles  Silvestre,  et  d'une  fille  du  peintre  Claude 
Henriet,  naquit  ^  Nancy  le  isaodt  1621  etmourut^  Paris  le  laoctobre  169L  En  1661  il 
ht'rita  du  commerce  d'estampes  de  son  oncle  et  parrain  Israel  Henriet.  II  s^associa  avec  Etien- 
ne  de  la  Belle.  En  1662  il  fut  nomm^  dessinateur  et  griaveur  du  Roi;  en  1675  mattrede 
dessin  du  Daupnin.  II  ^pousa  Henriette  Selincart  et  devint  membre  titulaire  de  TAcad^mie 
des  Beaux- Arts. 

<*)  Carrousel  de  1662  ou  figura  le  Due  de  Guise.  Planche  de  la  Calcographie  du  Louvre.  Grav^ 
par  Israel  Silvestre. 

■)  Terdinand  de  Perponcher  Sednitsky  etait  alors  capitaine.d'infanterie  et  devint  en  1672  colo- 
nel et  surintendant  de  la  cour  militaire  sup^rieure:  il  se  d^fit  de  ce  dernier  emploi  en  1676. 
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Prince  ^)  fur  le  fujet  de  cette  facale  Heleine  de  Troije  ^)  qui  caufe  tant  d'alarmes. 
On  leur  envoija  des  gardes  avant  quMls  euffent  le  loifir  de  rien  entreprendre  et  les 
ont  encore  a  prefent.  les  Gecommitteerde  Raeden  '**)  comtne  c'eft  la  couftume  en 
pareilles  rencontres  ordonnerenc  le  bon  homme  de  Manehauc  **)  et  Monfieur  de 
Sterrenburg  ")  pour  les  accommoder,  mais  ces  Meffieurs  apres  y  auoir  travaill^ 
cinq  ou  fix  jours  en  vain  ont  eft6  obligez  de  remettre  derechef  Taffaire  entre  les 
mains  des  Gecommitteerde  Raeden  '°),  n'en  peuuant  pasvenir  about,de  fone 
qu'elle  eft  a  prefent  aen  't  Hoff  van  Hollant  '3). 

Si  cette  affaire  n'occupoit  pas  tant  touttes  les  converfations  comme  elie  fait,  on 
parleroit  auffi  fans  doutte  de  Glefer  dont  le  mariage  femble  eftre  recul^  plus  qu'il 
n'a  jamais  eft6.  Le  pere  ^^^  de  la  belle  's)  s'eftant  querell6  auec  son  frere  ain6  cet 
Alua  '^)  qui  a  tout  le  credit  en  Frife  apres  le  Prince  Guillaume,  fur  le  fuiet  du  dit 
Mariage  dans  un  feftin  tous  deux  eftants  faouls,  roncle  de  la  belle  reprochant  au 
pere  qu'il  avoit  tort  d'avoir  eft6  chercher  jufque  en  HoUande  un  gendre  ou  il  y  en 
auoit  aflTez  de  perfonnes  de  condition  et  riches  en  Frife  et  dont  la  nobleffe,  nota,  eft 
beaucoup  mieux  averree  que  de  Glefer ,  fur  quoij  Tautre  repopdant  quMl  eftoit  af- 
fez  fage  pour  pourvoir  a  fa  fiUe  et  fes  affaires,  luy  jetta  un  grand  verre  de  vin  en 
mefme  temps  au  vifage,  et  Tautre  courant  au  buffet  recharge  fon  frere  d'un  grand 
pot  plein  de  vin  fur  la  tefte  et  en  mefme  temps  furent  feparez  par  le  refte  de  la 
Compagnie.  Cepandant  Glefer  a  une  afaire  fur  le  bras,  et  pen  Tamitie  de  ce  futur 
oncle  qui  devoit  eftre  la  bafe  et  le  fondement  de  fon  avancement,  et  de  Tautre  coft^ 
vindiquer  fa  nobleffe  accufee,  pourquoy  il  a  defia  envoij6  et  efcrit  icy  a  Monfieur 
Meteren  ^^)  fonTuteur. 


^)   Le  Prince  d'Orange,  Willem  III. 

9)   Sur  Cornelia  van  der  Nisse ,  voir  la  Lettre  N**.  1 1 6a ,  note  4. 

'**)  Traduction:  Confeillers  d6put6s. 

*')  Fran9ois  de  la  Place ,  vicomte  de  Machault,  ^tait  colonel-lieutenant  dans  Tarm^e  des  Provin- 

ces-Unies;  il  dpousa  Anna  Margaretha  van  Brederode,  fille  de  Floris  van  Brederode  et  de 

Dorothea  van  Haeften. 
")  P.  van  Wassenaer,  ^tait  seigneur  de  Sterrenbergh. 
•3)  Traduction:  k  la  Cour  de  Hollande. 
'♦)  Ernst  van  Aylva  van  Witmarsum,  ills  de  Douwe  van  Aylva  Jr.  et  de  Luts  Hessels  van  Mec- 

kema,  mourut  le  11  avril  1665.  II  fut  colonel,  gentilhomme  du  stadhoiider  de  laFriseec 

^pousa,  en  1644,  J^comina  Arents  van  Loo. 
'5)  Hester  Lucia  van  Aylva,  n^e  en  octobre  1644,  fille  unique  du  pr^c^dent,  ^pousa,  en  Janvier 

1669,  le  ritmeester  [chef  d'escadron]  Maurits  Ludwig,  baron  de  Isselstein. 
'^)  Douwe  van  Aylva,  3e  fils,  mais  en  1664  le  pluSAgden  vie,  de  Douwe  van  Aylva,  inou- 

rut  le  1 1  f^vrier  1665. 11  etait  grietman  [bourgmcstre]  et  fut  durant  i/ans  membre  des  Etats 

d^putds;  il  avait  une  grande  influence  politique  et  en  r^alit^  gou vernal t  la  Frise.  II  ^pousa 

Luts  Julius  van  Meckema. 
'7)  Adriaan  Cuyk  van  Meteren,  seigneur  de  Meteren  et  Kerkwijk,  dtait  colonel -lieutenant, 

devint  commandant  de  Loevestein  et  ^pousa  en  1670  Emerentia  van  Aerssen. 
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La  Bonne  femme  Madame  Bartelotti  *^)  eft  trepaflee.  la  femaine  paflTee  paflTant  par 
Amfterdam  pour  aller  a  Utrecht  ou  javois  des  affaires,  J'y  fus  pour  faire  le  compli- 
ment de  la  pan  de  toutte  le  parentage  mais  je  m'aperceus  bien  d'abord  qu'on  s'en 
confolera  aifement  ou  bien  on  s'en  eftoit  defia  confol6  qu'oy  qu'elle  ne  fuft  pas 
encore  enterree  alors. 

Vous  fcavez  qu'on  ne  doutte  plus  du  mariage  de  coufin  Davit  Becker  'J^)  avec 
Juftine  van  Baerle  ^**)  quoy  queToncle^')  avec  qui  j'en  ay  parl6  nemel'aytpas 
voulu  avoucr  encore. 

Noftre  ain6  continue  encore  tou(]  ours  met  Sam")  plus  que  jamais,  men  hiet 
hem  hier  door  de  wandeling  in  all  de  huijfen  Oom  *3).  par  excellence,  a  caufe  que 
chez  Rijckerts  on  dit  a  Tenfant**)  de  Nieuwerkerck  ^s),  mefme  en  bonne  compag- 
nie  Reyniertie  waer  is  oome  geeft  oomen  een  kufhantie  *^)  etcetera. 

Une  autre  perfonne  qui  fait  grand  bruit  icy  c'eft  Mademoifelle  d'Orleans  *7) 
Schut  Pauw  **) ,  et  Jan  van  Vlaerdingen  ^^^  font  de  fes  principaux  adorateurs 
parmi  un  grand  nombre  d'autres  mefme  de  condition ,  ce  qui  fait  enrager  les  filles 
de  la  Haije ,  Vlaerdingen  pourtant  eft  le  plus  apparent. 


*^)  Jacoba  van  Erp ,  fille  de  /irnond  van  Erp  et  de  Jacoinina  de  Jong  van  Velden ,  qui  ^pousa  k 
Amsterdam ,  le  29  avril  1638 ,  Willem  Bartelotti.  Etant  veuve,  elle  mourut,  un  des  premiers 
jours  de  1664,  dans  sa  maison  au  Keizersgracht  et  fut  enterree  le  12  Janvier  dans  la  Nieuwe 
Kerk. 

'S^)  David  Becker ,  fils  de  Samuel  Becker  et  de  Jacomina  van  Baerle,  mourut  le  1 1  octobre  1681 ; 
il  ^pousa,  en  mars  1664,  sa  cousine  Justina  van  Baerle. 

^^')  Justina  van  Baerle,  fille  de  David  van  Baerle  et  de  Rachel  Godin,  mourut  en  1685. 

^')  David  van  Baerle.  **)  Susanna  Ryckaer. 

*^)  Traduction:  on  Tappelle  ici  habituellement  dans  toutes  les  maifons,  oncle, 

**)  Reinier  Pauw ,  fils  unique  de  Adriaen  Pauw  et  de  Margaretha  Ryckaert.  II  mourut  c^li- 

bataire. 
^s)  Adriaen  Pauw. 

^<5)  Traduction :  Reinier  ou  eft  Toncle  ?  fais  des  baifemains  k  Toncle. 

^")  Catharlna  van  Orliens  ou  Orleans,  fille  de  Karel  d'Oriiens  et  de  Helena  Cats,  ^tait  de  bonne 

famille;  elle  naquit  en  1647  et  mourut  en  1680  k  Sluys;  elle  joua  le  premier  r61e  dans  un 

grand  scandale  (consultez  les  lettres  de  mars  1664)  et  s^^tablit  plus  tard  k  Sluys  en  Z^Iande , 

ayant  ^pous^,  le  i6juillet  1669: 

Cornelis  Pompe,  seigneur  de  Dordsmonde,  fils  de  Matthijs  Pompe  et  de  Mondina  van 

Beveren ;  il  .naquit  i  Dordrecht  le  10  avril  1646  et  mourut  le  icr  mai  1682  i  Sluys;  il  devint 

capitaine  de  marine,  et  plus  tard,  en  1676,  ^chevin  et  bourgmestre  de  Lande  van  den  Vrye 

(pr^s  de  Sluys^.  lis  eurent  quatre  enfants. 
=8)  Peut-^tre  s'agit-il  de 

Jan  Pauw,  fils  de  Dirk  Pauw  et  d'Alida  van  Vaerlaer.  11  naquit  le  31  d^cembre  1645  k  la 

Haye,  ou  il  mourut  le  29  octobre  1708.  II  ^tait  seigneur  de  Rynenburg  et  de  Patynen- 

burg,  et  devint  colonel  des  gardes  et  Hoogheemraad  de  Delfiand. 
^^)  Jan  van  Ruytenburgh. 
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N2  1206. 

CoNSTANTYN  HuYGENs ,  frferc,  a  Christiaan  Huygens. 

17    JANVIER    1664. 

La  lettre  se  trouve  h  Leiden^  colL  Huygens, 
Elle  est  ia  rSponse  au  No.  1202. 

A  la  Haye  le  17  Januier  1664. 

Le  8e  de  ce  mois  je  vous  ay  envoys  de  fi  bon  T6,  comme  je  le  fcay  par  experi- 
ence que  vous  aurez  tout  fubjeft  d'en  eftre  content,  et  pourrez  en  mafcher  tout 
voftre  faoul.  il  refte  que  vous  ayez  foin  auffi  de  ma  calotte ,  et  confideriez  que  de 
n'auoir  qu'une  perrucque  feule  k  porter  touts  les  jours  eft  auffi  un  mal  qui  incom- 
mode fort  la  tefte.  Touts  les  jours  apres  difner  je  boy  du  T6  et  n'ay  point  fenty  de 
mal  de  dents  depuis  que  je  Fay  fait. 

Je  ne  voy  pas  comment  vous  pourriez  vous  tirer  de  Ik  et  laifler  il  Signor  Padre 
feul  et  defnu6  de  toute  fa  progenie ,  mais  Taudience  de  Blumenthal  *)  et  le  depart 
apparent  du  Roy  vers  le  Printemps  apporteront  fans  doubte  quelque  changement 
aux  affaires  et  nous  feront  voir  ce  que  vous  aurez  k  devenir  touts. 

Van  Dalen  eft  pay6  en  fuitte  de  ce  que  je  vous  en  ay  efcrit*).  Je  luy  ay  fait  don-  ^ 
ner  fept  piftoles  de  Targent  del  Signor  Padre  et  y  en  ay  adjourt6  une  que  je  vous 
devois  pour  les  tablettes. 

II  faut  que  j'aille  au  Confeil,  Tordinaire  prochain  je  vous  efcriray  plus  au  large. 
Si  vous  n'avez  pas  encor  envoy6  ma  Calotte  j'aime  mieux  qu'elle  vienne  par  les 
Rouliers  k  TUnicus  3)  que  par  la  Pofte  pour  la  certitude. 

Pour  mon  Frere. 


N=  1207. 

Christiaan  Huygens  k  [Lodewijk  Huygens]. 

18  JANVIER   1664. 

La  lettre  et  la  copie  se  trouvent  h  Leiden^  coll,  Huygens, 

A  Paris  ce  18  Janvier  1664. 

Monfieur  Thevenot  me  fut  veoir  hier  a  qui  je  delivray  les  lettres  de  Coxinja '), 
dont  il  vous  remercie  fort.  La  relation  Chinoife  ^)  eft  defia  tranflatce  a  ce  quMl  dit 

')  Joachim  Friedrich  von  Blumenthal  ^tait  alorsambassadeurde  Brandcbourgi  Paris.  Voir  la 

Lettre  N°.  1 1 8 1 ,  note  i  o. 
=)   Dans  la  Lettre  N°.  1 177.  3)   Philips  Doublet. 

* )   Consultez  la  Lettre  N®.  1 1 90. 

^)   Voir  la  Lettre  N°.  1031  et  la  pi^ce  N*^.  1039,  note  i.  Thevenot  a  public  cette  relation  dans 
ses  ^Relations  de  divers  voyages"  Partie  I ,  sous  le  titre: 

(Euvres.  T.  V.  o 
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ec  Ton  grave  les  figures.  II  me  parla  encore  de  la  Relation  3)  de  Cuneus  *) ,  ou 
il  y  a  une  ample  defcripcion  des  ruines  de  Perfepolis.  Je  croy  que  le  frere  de 
Moggerfhill  ou  Monfieur  van  Leeuwen  luy  en  ont  promis  une  copie,  et  vous 
Tobligerez  fort  de  les  en  faire  fouuenir.  Pour  le  livre  d'Infeftes  5)  je  voy 
bien  qu'il  ne  s'en  met  guere  en  peine ,  parce  quMl  en  a  un  ^)  en  Flamend  que 
Voffius  luy  a  envois ,  de  forte  qu'il  ne  fera  pas  befoin  que  vous  vous  priuiez  du 
voftre. 

Monfieur  le  Marfchal  de  Grammont  m'a  prife  de  faire  chercher  a  Amfterdam 
ou  a  la  Haye  pour  une  Caflette  de  celles  qui  contienent  tous  les  outils  pour  cuire 
et  prendre  le  Te.  Mais  il  la  voudroit  belle ,  parce  que  ce  feroit  un  prefent  pour  la 
Reine  de  Pologne^).  J'en  ay  fouuent  veu  de  cuivre,  mais  celles  la  ne  luy  femblent 
pas  affez  honneftes  pour  fon  deffein ,  et  il  voudroit  fcavoir  s'il  n'y  en  a  point  d'ar- 
gent  ou  de  Lacque ,  en  fin  qui  fut  un  peu  Royale.  Vous  pourrez  vous  en  infor- 
mer chez  Smit  et  chez  le  coufin  Caron  0,  et  me  le  mander,  fi  vous  trouuez  quelque 
chofe ,  devant  que  d'acheter.  Je  vous  recommande  aufli  de  faire  depecher  fi  toft 
qu'il  fe  pourra  fon  horologe  ^)  par  le  Sieur  Pafcal ,  et  de  luy  dire  qu'il  faffe  quel- 
que chofe  de  meilleur  que  n'ont  eft^  celles  que  vous  venez  de  m'envoier  ^**).  Outre 
,  qu'elles  n'eftoient  pas  fi  bien  limees  comme  j'en  voy  icy  d'autres  de  fa  facon ,  il  y  a 
un  grand  trou  dans  le  timbre  de  Tune,  et  Tautre  marche  fi  foiblement  et  pctitement, 
que  Monfieur  Vigarani  * ')  a  qui  elle  eft  tombee  en  partage  n'en  eft  aucunement  fa- 
tiffait  et  je  doute  fort  sMl  ne  la  luy  renvoiera  pas ,  quand  Monfieur  Chieze  fera  re- 
venu.  car  pour  moy  je  ne  me  mefle  pas  de  cellefcy  par  ce  que  je  ne  les  ay  pas  com- 
mandees  ")  qu'il  prenne  done  foin  de  faire  mieux  a  Tavenir  sMl  ne  veut  perdre  fa 


Extrait  des  Voyages  des  Hollandois,  enuoyez  ^s  ann^es  1656  &  1657  en  quality  d'Ambaf- 
ladeurs  vers  TEmpereur  des  Tartares,  maintenant  Maiftre  de  la  Chine,  traduit  du  Manufcrit 
HoIIandois. 

3)  Probablement  il  s'agit  ici  de  la  pi^ce,  ins^r^e  par  Thevenot  dans  le  m(5me  volume,  sous  le 
titre : 

Defcription  des  Antiquitez  de  Perfepolis,  appellde  maintenant  Chimilnar,  traduit  de 
TAnglois  (avec  un  specimen  de  I'^criturc  cuneiforme). 

"♦)  Johan  Cunaeus,  fils  du  professeur  Petrus  Cunaeus  et  de  Johanna  van  Zeyst,  naquit  en  1617. 
Nomm^  avocat  fiscal  de  la  Compagnie  des  Indes  Orientalesen  1644,  il  en  devint  en  1645 
secretaire,  en  1648  membre  du  Conseil  de  la  Compagnie  ^  Batavia.  II  fit  plusieurs  voyages, 
entre  autres  en  1651  en  Perse,  ct  revint  en  1658  aux  Pays-Bas;  il  s'^tablit  i  Leiden. 

5)   L'ouvrage  d^crit  dans  la  Lettre  N°.  1 203 ,  note  i . 

^)   Sur  la  ^Metamorphosis"  de  J.  Goedaert,  voir  la  Lettre  N°.  1054 ,  note  10. 

7)  Maria  Louisa  de  Gonzaga. 

8)  Fran9ois  Caron  tJtait  un  des  directeurs  de  la  Compagnie  des  Indes  Orientales.  Voir  la  Lettre 
N^  924,  note  2. 

J')  Consultez  la  Lettre  N^  1 1 89.  '**)  Voir  la  Lettre  N®,  1 203. 

**)  Vigarani  tJtait  un  tr^s-habile  decorateur-machiniste  au  th^itre  du  Palais-Royal^  Paris, oCi 

jouait  la  troupe  de  Moli^re. 
")  Elles  avaient  ^t^  commandc^es  par  Chieze;  consultez  la  Lettre  N°.  1 166. 
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reputation.  Lors  qu'il  envoiera  les  2  pour  les  quelles  j'ay  donnfeordre  *3),  il  faut 
qu'il  prenne  garde  auffi  de  les  mieux  empacqueter  et  mieux  attacher  toutes  les  pie- 
ces,  car  dans  Tune  de  ces  dernieres  je  trouuay  la  roue  de  compte  qui  s'eftoit  de- 
faite  et  avoit  rompu  I'un  des  verres  a  code ,  et  quelques  unes  des  chevilles  qui 
rouloient  par  la  boete.  Voila  une  aflTez  longue  le9on  pour  le  Sieur  Pafcal.  Pour 
vous  donner  a  lire  quelque  chofe  de  plus  agreable  je  vous  ay  copi^  Textrait  d'une 
lettre^*),  qui  contient  une  hiftoire  fort  eftrange  comme  vous  verrez.  Monfieur 
Chapelain  par  fa  demiere  lettre  a  Monfieur  van  Beuningen  que  je  vous  en- 
voyay  *5)  n  y  a  8  jours-,  luy  demande  une  relation  femblable  *^)  d'un  gar9on 
qu'on  avoit  trouu^  parmy  des  brebis  fauvages  en  Irlande ,  mais  ne  luy  ayant  pas 
envois  Textrait  cy  joint ,  vous  luy  ferez  plaifir  aflurement ,  et  a  Monfieur  Voflius  ^ 
de  le  leur  communiquer.  Adieu. 

J'efcris  tout  cecy  avec  une  plume  de  verre ,  qui  eft  une  nouuelle  invention  et 
fort  commode,  par  ce  que  la  pointe  de  ces  plumes  ne  s'ufe  point ,  que  Tencre 
ne  les  gafte  pas ,  et  qu'elles  efcrivent  a  tous  fens ,  ce  qui  eft  encore  fort  propre 
pour  deflfeigner.  Je  tafcheray  de  vous  en  faire  avoir  par  quelque  occafion  *7). 


N=  1208. 

Christiaan  Huygens  a  [Lodewijk  Huygens]. 

25    JANVIER    1664. 

La  lettre  et  la  copie  se  trouvent  a  Leiden ,  coll,  Huygens, 

A  Paris  ce  25  Janvier  1664. 

Je  ne  consols  pas  que  ce  que  j'ay  trouue  de  nouueau  pour  les  horologes ')  puiflTe 
eftreadjout^  a  celles  qu'onfait  jufqu'  icy,  c'eft  pourquoy  fi  vous  vifezalader- 
nierejufteflfe  il  faudra  que  vous  attendiez  mon  retour.  mais  puisqu'il  y  aura  touf- 


'3)  Consultez  la  Lettre  N^  1203. 

'♦)  II  s'agit  de  Textrait  d'une  lettre  de  Varsovic  que,  vers  la  fin  de  1663 ,  Christiaan  Huygens 

avait  envoyde  i  J.  Chapelain.  Voir  la  Lettre  N°.  1 195  et  TAppendice  N°.  1  \^. 
'5)  Consultez  la  Lettre  N**.  1203. 

*^)  Consultez  Touvrage de  Nicolaas  Tulp,  cite'  dans  la  Lettre  N**.  1 195 ,  note  3. 
'73  Consultez  la  Lettre  N°.  121 1. 


*)   Voir  la  Lettre  N^  1 178 ,  note  16. 
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jours  aflTez  de  gens  qui  fe  contenteront  des  horologes  comme  elles  font  a  prefent , 
vous  trouuerez  toufjours  bien  moyen  de  trocquer  aux  horologers  celle  qu'on  a 
commencee  pour  vous ,  et  pour  cela  je  crois  que  vous  pouuez  paffer  par  deflTus  le 
fcrupule  que  vous  avez.  Si  toft  que  vous  vous  pouuez  paffer  de  la  voftre  et  que 
Tautre  *)  que  Pafcal  a  entre  les  mains  fera  achev6e,  je  vous  prie  ne  difFerez  point 
de  les  envoier  a  I'Unicus  3);  mais  prenez  garde  que  les  reflbrts  aient  bonne  force. 
Je  ne  fcay  fi  j'auray  aflTez  de  temps  pour  efcrire  a  Monfieur  de  Wit  ^)  touchant 
TafFaire  que  fcavez  s) ,  par  ce  que  je  ne  fuis  revenu  au  logis  que  tard  ayant  efte 
jufqu'a  cet  heure  avec  Monfieur  le  Due  de  Roanes  pour  veoir  et  examiner  fa 
machine^)  qu'il  doibt  prefenter  au  Roy,  qui  vient  d'eftre  achev^e,  mais  toufjours 
je  ne  manqueray  pas  de  le  faire  par  le  prochain  ordinaire,  parce  que  n'ayant  pas 
receu  de  refponfe  7)  jufqu'  icy  de  Monfieur  Brus  0  9  cela  me  commence  a  donner 
quelque  foup9on  de  rupture. 

Quand  j'ay  parle  de  m'en  retourner  au  pais  0  je  n'ay  rien  dit  dont  vous  puifliez 
inferer  que  je  vouluflfe  vous  faire  venir  icy  en  ma  place.  Je  ne  voudrois  pas  vous 
rendre  un  fi  mauuais  office,  et  je  croy  mefme  que  je  n'y  reuflirois  pas  quand  je  vou- 
drois. Je  ne  trouue  rien  pour  obtenir  conge  fi  non  que  quand  le  bon  Sieur  Sebaf- 
tian  fera  de  retour.  Ton  pourroit  peut  eftre  induire  mon  Pere  a  fe  contenter 
de  fa  compagnie,  mais  ce  peut  eftre  eft  bien  douteux,  et  puis  il  n'y  a  pas  d'appa- 
rence  que  cet  autre  foit  de  retour  de  6  femaines  ou  2  mois. 

Je  vous  remercie  des  particularitez  de  la  querelle  *°)  du  Seigneur  d'Odyck ,  qui 
font  telles  qu'il  me  tarde  fort  d'apprendre  quelle  fin  prendra  cette  affaire. 

Voicy  une  lettre  de  Monfieur  Chapelain  ")  qui  me  prie  comme  Tautrefois  de 
luy  faire  avoir  la  refponfe  par  la  mefme  voie,  c'eft  a  dire  qu'il  eft  bien  aife  d'ef- 
pargnerles  16  fous  deport  qu'elle  luy  coufteroit.  Quand  eft  ceque  Vofllus  s'en 
eft  all^  en  Angleterre  ")  ?  Je  Tay  appris  de  Monfieur  Bouillaut  et  que  de  la  il  a 
deflfein  de  venir  icy. 

Dites  au  Sieur  de  Zeelhem  que  le  Perruquier  m'a  promis  d'achever  fa  calotte 
dans  2  ou  3  jours,  que  le  Te  '3)  n'eft  pas  encore  arrive,  et  que  j'ay  trouue  un  hon- 
nefte  homme  qui  me  mefnera  voir  le  Sieur  Jabach ,  qu'il  dit  avoir  une  fi  grande 
quantity  de  deflfeins  *^),  la  plus  part  Italiens,  qu'un  homme  qui  ne  fait  que  cela 


*)   Consultez  la  Lettre  N°.  1203.  3)   Philips  Doublet. 

"♦)   Nous  n'avons  pas  trouvt^  dans  nos  collections  cette  lettre  de  Christiaan  Huygens  k  J.  de  Witt; 

ellc  dtait  datde  du  icr  f^vrier  1664.  Consultez  cependant  la  Lettre  N®.  12 10. 
5)   Le  privilege  de  Temploi  des  horloges  sur  mer  pour  la  determination  des  longitudes. 
<5)   Consultez  la  Lettre  N°.  1200.  7)   Consultez  la  Lettre  N°.  1201. 

8)    Alexander  Bruce.  ^^   Consultez  la  Lettre  N*^.  1202. 

)  Voir  sur  cette  querelle  la  Lettre  N**.  1205.       ")  Probablement  destin^e  ii  N.  Heinsius. 

)  Is.  Vossius  a  pass^  alors  quelque  temps  en  Angleterre;  en  1670  il  s'y  fixa. 
'3)  Consultez  la  Lettre  N°.  1 206.  '*)  Sur  ces  collections,  voir  la  Lettre  N**.  1 177. 
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chez  luy  a  efte  defia  4  ans  a  les  coller  dans  des  livres  et  quMl  luy  en  faudra  bien 
encore  10  devant  que  d'avoir  acheve. 

Au  frere  de  Moggerfhil  j'efcriray  *0  1^  fepmaine  qui  vient. 


N=  1209. 

ChRISTIAAN    HuYGENS    k    [LODEWIJK    HUYGENS]. 

I      PfeVRIER    1664. 
La  letire  et  la  cop'te  se  trouvent  a  Leiden ,  colU  Huygens. 

A  Paris  ce   i  Fevrier  1664. 

Depuis  la  recepte  de  la  voftre  *)  je  n'ay  pas  encore  vu  Monfieur  Thevenot 
pour  luy  communiquer  ce  que  vous  avez  appris  touchant  le  libraire  d'Amfterdam*) 
qui  travaille  a  la  relation  Chinoife  3)  comme  luy.  Je  croy  pourtant  que  cela  ne  Talar- 
mera  guere  parce  que  fon  ouvrage*)  eftant  petit  en  comparaifon  de  cet  autre  de  200 
figures  il  pourra  aifement  faire  en  forte  quMl  foit  le  premier  a  paroiftre  au  jour, 
au  refte  il  fera  bien  aife,  comme  je  le  fuis  audi,  de  la  promeflTe  de  cet  homme. 
mais  d'ou  peut  il  avoir  recouur^  toutes  ces  figures ,  puis  que  nous  croyions  avoir 
toutes  celles  que  le  peintre  5),  qui  cftoit  avec  nos  Ambadadeurs ,  avoit  faites?  vSi 
c'eft  de  Cuneus  mefme  quMl  faut  avoir  la  Relation  de  fon  voyage,  il  ne  faut 
pas  aflurement  Timprimer  fans  fon  confentement;  mais  fi  Monfieur  van  Leeuwen 
ou  d'autres  Tout,  je  ne  voy  pas  pourquoy  Ton  en  feroit  fcrupule.  A  quelque  condi- 
tion que  ce  foit  Monfieur  Thevenot  fera  bien  aife  de  Tavoir  et  vous  Tobligerez 


'5)  Nous  ne  poss^dons  pas  cette  lettre  de  Christiaan  Hiiygens  ^  son  beaii-frdre  Ph.  Doublet. 


*)  Nous  n'avons  pas  trouv^  cette  lettre  de  Lodewijk  Huygens :  elle  s'cst  perdue  comme  toutes 
celles  qu'il  ^rivit  ii  cette  ^poque. 

.')  Jacob  van  Meurs,  fils  du  libraire  Aert  Meurs,  naquit  ^  la  Hayc  et  se  iixaii  Amsterdam.  En 
1660  il  demeura  au  Singel  vis-^-vis  du  march^  auxpommes,en  1663  dans  la  Nieuwstraat, 
et  en  1665  au  Keizersgracht  vis-i-vis  du  Westermarkt;  sa  boutique  avait  Tenseigne  „de 
Stadt  Meurs.'*  II  (§tait  graveur  aussi ,  et  a  fait  de  bons  portraits. 

3)  L'ouvrage  citd  dans  la  Lettre  N°.  1039,  note  i.  ♦)   Voir  la  Lettre  N**.  1207,  note  2. 

5)  Johan  NieuhofF,  qui  d'abord  appartenait  i  TiJtat-major  du  vaisseau  qui  en  1655  fit  le  voyage 
de  la  Chine;  en  166$  il  ^tait  chef  de  Coylan ,  prds  de  Koetzyn  (Cochin)  sur  la  c6te  de  Ma- 
labar. II  avait  pris  cette  ville  en  1655. 
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fort  en  le  luy  prociirant.  il  y  a  peut  eftre  des  chofes  qui  regardenc  le  trafficq,  que 
la  compagnie  des  Indes  n'aime  pas  que  Ton  publie^  les  quelles  Ton  pourroit  omet- 
tre ,  puis  qu'aufli  bien  elles  ne  font  aucunemenc  divertiflances. 

Je  diray  au  Marechal  ce  que  vous  me  mandez  touchant  fa  commiffion  de 
la  catTette  pour  le  Te  ^) ,  la  premiere  fois  que  je  le  rencontreray  chez  la  Signora 
Anna,  ou  1  on  le  crouue  aflez  fouuent,  et  cependanc  vous  ferez  prie  de  conci- 
nuer  vos  diligences  a  Amfterdam  s'il  y  a  la  peut  eftre  de  quoy  le  fatiffaire  plus 
promptement. 

Mon  pcre  a  receu  de  TOncle  van  Baerle  7)  la  notification  ^)  pareille  a  celle  qu'a 
eu  ma  Tante  Dorp  5»).  Si  le  frere  de  Zeelhem  va  a  ces  nopces  je  nc  voy  pas 
que  vous  y  puiffiez  aller  auffi  et  laiffer  la  maifon  vuide  a  la  coufine  *°)  pres ,  quand 
ce  ne  feroit  que  pour  les  jours  de  Tordinaire. 

J'ay  efte  eftonne  de  veoir  des  fuites  fi  paifibles  d'une  fi  grande  querelle  "),  et  il 
ne  femble  pas  que  le  Rodrigue  fouftiene  fort  bien  de  cette  fa9on  Thonneur  de 
fa  Chimene. 

Voftre  efcritoire  eft  faite  et  je  vous  I'envoieray  par  le  premier  coche  qui  partira 
pour  Anvers.  Le  frere  de  Zeelhem  y  trouuera  fa  callotte  qu'on  m'a  apporte  ce 
matin ,  et  le  frere  de  Moggerfhill ")  le  portrait  du  Roy ,  de  Nanteuil  *3)^  que  je 
luy  promets  dans  la  lettre  cy  jointe  **). 

Je  tafcheray  auffi  d' avoir  une  ou  deux  de  ces  plumes  de  verre  *5)  pour  I'y  met- 
tre ,  ne  fcachant  pas  ou  demeure  celuy  qui  les  fait ,  parce  que  le  petit  marchand 
qui  en  traffique  n'a  garde  de  Ten  feigner. 

L'Hiftoire  du  nouuel  Orfon  *^)  eft  trefveritable  et  il  y  a  plufieurs  perfonnes 
icy  a  qui  on  Ta  mandee  de  Pologne;  comme  entre  autres  Monfieur  deNoiers 
Secretaire  de  la  Reine  '0  dudit  Royaume,  qui  eft  homme  tres  fincere  et  allure 
la  mefme  chofe  de  fon  correfpondant. 

II  y  a  quclque  temps  "^)  que  j'envoiay  au  frere  de  Zeelhem  radreflTe  pOur  Thoro- 
logcr  Severyn  ^^^ ,  pour  envoier  Thorologe  a  long  pendule  a  Milord  Brouncker. 
Je  vous  prie  de  fcavoir  du  frere  ou  de  Thorologer  fi  elle  eft  partie ,  et  quand  et  par 
quelle  voie,  a  fin  que  j'en  puifie  donner  avis  en  Angleterre. 


^)   Consultez  la  Lettre  N*^.  1207.  ^)   David  van  Baerle. 

^)   A  Toccasion  du  inariage  de  sa  fille  Justina  avec  David  Becker.  Consultez  la  Lettre  N°.  1205.. 

^)   Sur  Ida  van  Baerle,  voir  la  Lettre  N**.  72 ,  note  3. 

)  Catharina  Suerius.  ")  Consultez  la  Lettre  N°.  1 205. 

)  Philips  Doublet.  *3)  Sur  ce  portrait ,  voir  la  Lettre  N°.  1202 ,  note  4. 

^^)  Nous  ne  possddons  pas  cette  lettre  de  Chr.  Huygens  ^  Ph.  Doublet. 
'5)  Consultez  les  Lettres  Nos.  1202  et  1205.  '^)  Voir  la  pi^ce  N°.  1 196. 

*7)  Maria  Louisa  de  Gonzaga.  '*)  Consultez  la  Lettre  N**.  1 189. 

^^)  Severyn  Oosterwijk. 
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Voicy  ma  lettre  a  Monfieur  de  Wit  ^**)  doncje  vous  prie  d'avoir  foin.  Je  ne 
re9oispas  encore  refponfe  ")  de  mon  Efcoflbis  =^)  d'oii  je  commence  a  prendre 
mauuais  augure. 


N=  1210. 

J.  DE  Witt  h  Christiaan  Huygens. 

7  f6vrier  1664. 

La  lettre  se  trotive  h  Leiden ,  coll.  Huygens. 

MijN  Heere 

Uyt  UwEdls  miflive  *)  vanden  jn  defer  loopende  maendt  hebbe  ick  met  aenge- 
naemheijdt  ende  fonderling  contentement  verftaen  dat  UwEdls  horologien  door 
preuve  op  zee  genomen  goede  hope  overlaeten  om  op  grooce  voijagen  tot  bet  vin- 
den  vande  lengte  Ooft-  ofte  Weftwacrts  te  connen  dienen,  ende  hadde  oock  al  voor 
UwEdls  vertreck  derwaerts  verwacht  dat  door  de  felve  daerover  requefte  gepre- 
fenteert  foude  fijn  geweeft  aende  Heeren  Staten  generael ; 'twelck  tot  noch  toe 
niet  gefcbiedt  fijnde  foo  geve  UwEd:  in  bedencken  off  fulcx  alfnoch  niet  hoe  eer 
foo  liever  fal  dienen  te  geschieden,  te  mcer  om  door  UwEdls  compaignon  *),  die 
deflTelfs  difcretie  nu  niet  difcretelyck  fchijnt  te  rencontreren ,  dacrinne  niet  gepre- 
venieert  te  worden ;  mijns  bedunckens  kan  fulcx  oock  wel  in  UwEdls  afFwefen 


Traduftion : 

Monfieur,  j'ai  appris  avec  plaifir  et  fmgulier  contentement  par  votre  lettre  du  i^rcou- 
rant  que  vos  horloges,  par  Tdpreuve  prife  fur  mer,  ont  lailR  bonne  efpdrance  de  pouvoir 
fervir  dans  de  longs  voyages  k  trouver  la  longitude  vers  rorient  ou  roccident,  et  ddji 
avant  votre  depart  par  delij'avais  attendu  que  vousen  auriez  prtfentd  une  requfite  a 
Mellieurs  les  Etats-Gdndraux.  Comnie  cela  n'a  pas  eu  lieu  jufqu'i  prdfent  je  vous 
donne  en  confiddration  fi  cela  ne  devrait  pas  encore  fitre  fait  le  plus  t6t  poffible,  d'au- 
tant  plus  afin  de  n*y  6tre  pas  prdvenu  par  votre  compagnon,  qui  ne  femble  pas  x& 
pondre  difcrfetement  k  votre  difcrdtion.  felon  mon  opinion,  cette  affaire  pent  (!trc  en- 
tamde  trfes  bien  en  votre  abfence  puifque  avant  que  quelques  difpofitions  pofitives  puif- 

'**)  Nous  n'avons  pas  troiivd  cette  lettre  de  Chr.  Huygens  ^  Johan  de  Witt.  Consultez  la  Lettre 

N°.  1208. 
-*)  Cqnsultez  la  Lettre  N^  1201.  ^*)  Alexander  Bruce. 


*)    Lettre  que  nous  ne  poss<Jdons  pas.  Consultez  la  Lettre  N°.  1209,  note  25. 
^)   Alexander  Urucc. 
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werden  geentameert,  aengefien,  alvorens  daerop  eenige  pofitive  difpofitie  fchijnt 
te  connen  vallen,  het  werck  ter  preuve  van  die  vande  Ooftjndifche  Compagnie, 
off  van  d'een  off  d'ander  Admiraliteyt  ftaet  gellelt  te  werden.  Doch  ick  referere 
mij  defenaengaende  tot  UwEdls  beter  oordeel  ende  verblijve 

MijN  Heere 

UwEd  Oodtmoedigen  dienaer, 
JoHAN  DE  Witt 
1664. 
Haege  den  7^"  februari 
1664. 


fent  fitre  prifes,  il  faudrait  que  rinvention  fera  foumifc  i  Tdpreuve  de  ceux  de  la  Com- 
pagnie  des  Indes  Orientales  ou  de  quelque  Aniiraut^.  Mais  quand  i  ceci  je  me  reftre  k 
votre  jugement  meillcur,  et  je  refte 

Voftre  tres-humble  ferviteur 

Monfieur 
Monfieur  Christian  Huygens  de  Zulichem 
Gentilhomme  HoUandois 


Paris. 


N2  1211. 

Christiaan  Huygens  k  [Lodewijk  Huygens]. 

8  FfevRiER  1664. 

La  Uttre  et  la  copie  se  trouvent  it  Leiden^  coll.  Huygens. 

A  Paris  ce  8  Fevrier  1664. 

J'ay  envoife  voftre  efcritoire  mardy  dernier  par  le  coche  d'Anvers  *)  a  Don 
Diego  ^),  a  qui  j'en  donne  auffi  avis  prefentement  3)^  et  le  prie  de  vous  Tadreffer 
et  de  vous  mander  ce  qu'il  aura  debourffe  afin  que  vous  en  faffiez  reftitution.  II  y 


*)    Voir  la  note  6  de  la  Lettre  N°.  1 198. 

^)   Diego  Duarte,  probablement  un  neveii  de  Gaspard  Duarte. 

3)   Nous  n'avons  pas  trouvc^  cette  lettre  de  Christiaan  Huygens  a  Duarte ,  ni  la  minute. 
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aura  4  ft  de  pon  ^  et  peut  eftre  quelque  chofe  de  douane ,  car  je  ne  Fay  pas  fait 
vifiter  icy  parce  qu'il  coufte  d'avantage.  J'ay  payfe  17  ft  pour  refcritoire  et  30 
fous  pour  la  boete  et  I'embalage ,  ce  qui  fait  1 5  livres  8  fous  en  noftre  monnoie , 
les  quelles  quand  voftre  amy  vous  aura  rendues  et  que  vous  en  aurez  deduit  ce 
que  je  vous  doibs  des  receuils  que  vous  m'envoiez,  je  vous  diray  a  quoy  emploier 
le  refte. 

J'ay  enferm^  dedans  comme  j'avois  dit ,  le  portrait  du  Roy  *)  pour  le  frere 
de  ^oggerfhill ,  la  Calotte  pour  le  frere  de  Zeelhem  et  2  plumes  de  verre  pour 
vous,  dont  Tune  feulement  eft  aflez  bonne ,  n*en  ay  ant  pu  avoir  d'autres  parce  que 
je  ne  fcay  ou  demeure  celuy  qui  les  vend,  mais  c'eft  principalement  pour  vous  en 
faire  veoir  la  forme,  qu'il  vous  fera  aif^  d'imiter  fi  vous  n*avez  pas  tout  a  fait  oublife 
ce  noble  meftier.  Je  vous  ay  defia  dit  une  fois  ^)  que  la  commodity  de  ces  plumes 
eft  que  la  pointe  ne  s'ufe  point,  qu'elles  ne  fe  gaftent  pas  en  fechant  avec  de  Tencre 
dedans,  comme  font  celles  d'oifeau  et  qu'elles  efcrivent  a  tons  fens.  lime  fem- 
ble  audi  que  Tencre  en  coule  mieux,  et  je  ne  me  fers  jamais  plus  deces  autres. 
Pour  eftre  bonnes  il  faut  que  la  pointe  en  foit  encore  plus  longue  que  n'eft  celle 
de  la  bleue  que  je  vous  ay  envoi^e  a  fin  que  Tencre  s'y  tiene  mieux  et  en  plus 
grande  quantity. 

Trois  bals  en  une  fepmaine  c'eft  beaucoup  a  la  Haye  mais  icy  il  ne  pafle  point 
de  nuift  quMl  n'y  en  ait  8  ou  10.  J'ay  eft^  les  veoir  une  fois  en  bonne  compag- 
nie ,  et  le  divertiflTement  en  eft  aflez  joli  mais  accompagn^  de  beaucoup  d'em- 
baras.  Dimanche  paff"^  *^)  je  vis  au  Louvre  le  petit  Balet  qui  fut  danffe  dans  le 
falon  de  la  Reine  Mere  7).  Ceft  une  petite  Comedie  de  Moliere  fort  plaifante 
qui  a  nom  le  Mariage  forcfe  *),  entremeflee  avec  des  entrees  de  ballet,  et  quelques 
recits  de  Mufique,  defquels  font  Mademoifelle  Hilaire^^),  et  la  Signora  Anna. 
Le  roy  y  danfe  luy  mefme,  et  je  croy  que  c'eft  aujourdhuy  pour  la  6nieet  der- 
niere  fois.  Le  premier  effay  du  grand  ballet  fe  fera  lundy  qui  vient  mais  le  lieu 
eftant  fort  petit,  qui  eft  la  Salle  au  Palais  Royal ,  je  me  donneray  la  patience  d'at- 
tendre  jufques  a  la  ame  ou  3nie  reprefentation. 

Dimanche  fufdit  fe  fit  aufli  Teflay  de  la  machine  pour  la  Pofte  '**),  le  Roy 
Tayant  fait  venir  au  bois  de  Bologne,  ou  il  la  fift  courrir  longtemps,  luy  mefme 


♦)    Sur  ce  portrait  de'Louis  XI V ,  consultez  les  Lettres  W.  1 202 ,  note  7,  et  N°.  1 205. 

5)   Consultez  la  Lettre  N^  1 207.  <^)  Cetait  le  5  ftv.rier. 

^^  Sur  Anna  d'Autriche,  voir  la  Lettre  N°.  618 ,  note  5. 

^)  Le  Mariage  Forc^,  Comedie  Par  J.  B.  P.  de  Moliere.  Representee  pour  la  premiere  fois  au 
Louvre  par  ordre  de  sa  Majesty  le  29.  du  mois  de  Janvier  1664,  &  donn^  depuisau  Public 
sur  le  Theitre  du  Palais  Royal,  le  15.  du  mois  de  Novembre  de  la  mesme  ann^e  1664.  Par  la 
Troupe  de  Monsieur  Frere  Unique  du  Roi. 

^)  Mile  Hilaire  ^tait  belle-soeur  de  Lambert  et  excellait,  comme  lui ,  dans  la  musique.  Con- 
sultez la  Lettre  N°.  248. 

'®)  Sur  la  ^machine'Roanesque,"  consultez  la  Leitre  N°.  1200. 

(Euvres.  T.  V.  4 
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eftant  dedans,  et  en  fuft  fort  fatiffait,  et  fur  tout  de  ce  quMl  trouua  qu'on  ne 
la  pouuoit  faire  verfer ,  quoyque  Monfieur  de  Villequier  *  *)  qui  monta  fur  le  che- 
val  et  d'autres  apres  luy ,  fiflent  pour  cela  tous  leurs  efforts  poflibles ,  la  trainant 
par  des  chemins,  ou  ils  avoient  peine  a  pafler  avecJe  cheval.  Le  Roy  veut  qu'on 
en-^afle  une  pour  tenir  deux  perfonnes,  et  c'eft  a  quoy  Meffieurs  les  inventeurs 
font  occupez  maintenant.  ces  deux  perfonnes  feront  a  coft^  Tun  de  Tautre ,  et  il 
faudra  alors  2  chevaux  Tun  derriere  Tautre. 

Je  communiqueray  a  Mademoifelle  Boreel  ")  ce  que  vous  me  mandez  touchant 
le  Sieur  de  Langevelt  '3} ,  et  pent  eftre  encore  ce  feoir.  Je  la  voy  fi  peu  fouuent 
que  c'eft  une  honte.  Adieu.  Voila  que  je  recois  une  lettre  '*)  de  Don  SebaiUan 
de  Salins ,  ou  il  dit  eftre  tellement  honnorfe  et  refpeftfe  que  le  monde  fe  met  en 
haye  quand  il  paffe,  et  qu'il  entend  dire  derriere  luy,  Voila  Monfieur  le  ConfeB- 
ler.  II  me  mande  aufli  comme  il  a  eftfe  receu  a  St.  Anne  par  Monfieur  le  Lieute- 
nant et  la  garnifon  qui  eft  de  3  hommes ,  et  comme  il  donne  des  Collations  au 
Salinoifes  de  Raifins  de  Corinthe  et  confitures  au  miel.  Je  ne  fcay  d'ou  vient  qu*il 
ne  recoit  pas  les  lettres  qu'on  luy  efcrit  dMcy ,  toutefois  je  m'en  vay  en  hazarder 
encore  une. 

La  nouuelle  du  mariage  de  Don  Diego  etde  Francifque  *5)  m'a  fort  rejoui , 
et  je  n'ay  pas  manque  de  les  en  feliciter  dans  ma  lettre  d^aujourdhuy. 


N2    I2I2. 
Christiaan  Huygens  k  [Lodbwijk  HuygensJ. 

15    FfeVRIER    1664. 
La  lettre  et  la  copie  se  trouvent  ii  Leiden^  coll.  Huygens, 

A  Paris  ce  15  Fevrier  1664. 

Vous  me  mandaftes  par  quelqu'  une  de  vos  precedentes  que  le  Sieur  Pafcal 
defiroit  qu'on  payaft  Targent  des  2  horologes  qu'il  nous  a  envoiees  par  Tordre  de 

")  Louis  Marie  Victor,  due  d'Aumont  €t  de  Roche  Baron,  fils  du  mardchal  Antoine,duc 
d'Aumont  et  d'Estrabonne,  naquit  le  9  d^ccmbre  1632,  et  mourut  en  1704.  II  avait 
^pous^  Madeleine  Fare  de  Telliez,  et  ^tait  gentilhomme  de  la  chambre.  Amateur  de  nu- 
mismatique,  il  devint  membre  de  Tacad^mie  des  inscriptions  et  belles-lettres;  le  titre  de  mar- 
quis de  Villequier  passa  ^  son  fils  Louis  due  d'Aumont. 

")  Mile  Boreel  ^tait  la  fille  de  Tambassadeur  W.  Boreel. 

'3)  Peut-^tre: 

Rutgers  van  Langevelt,  n^  i,  Nimdgue  en  1635,  ^t  mort  ^  Berlin  en  1695.  II  ^tait  savant, 
peintre  et  architecte. 

'^)  Nous  n'avons  pas  trouv^  cette  lettre. 

'5)  Francisca  Duarte.  Voir  la  Lettre  N**.  1103,  note  5.  C'est  par  erreur  que,  dans  la  note  4  de 
cette  Lettre,  Don  Diego  a  ^t^  d^sign^  comme  Gaspart  Duarte. 
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Don  Sebaftian  *),  a  celuy  qu'il  defigneroit  en  cette  ville.  demandez  luy  done  qui 
c*eft ,  et  combien  eft  le  pris  ^  et  je  tafcheray  de  procurer  ce  paiemenc  fans  accendre 
le  retour  dudit  Seigneur  Sebaftian.  Le  Marchal  de  Grammont  me  demande  fou- 
uent  nouuelles  de  Thorologe  quMl  fait  pour  luy  *),  et  je  vous  prie  de  la  faire  de- 
pefcher  fi  toft  qu'il  fe  pourra,  avecq  Tautre  3). 

Je  croiois  que  celle  du  Milord  Brounker  ^)  eftoit  partie  il  y  a  longtemps ,  et  ce- 
pendant  vous  me  dites  qu'elle  eft  encore  entre  les  mains  de  Touurier.  II  merite 
qu*on  luy  reproche  fa  lenteur.  Je  luy  laiflTay  mon  horologe  pour  les  Longitudes , 
afinquMl  y  mit  la  demiere  main,  et  voudrois  bien  fcavoir  fi  elle  va  maintenant 
comme  il  faut.  Si  j*eftois  la  je  luy  en  ferois  faire  encore  une  pour  le  mefme  ufage 
mais  de  differante  forme,  et  les  envoierois  toutes  deux  a  quelque  voiage  de  Nieu 
Nederlant  ou  autre  femblable.  Mais  je  voy  bien  que  ce  ne  fera  pas  encore  fi  toft. 
Cependant  j'ay  receu  refponfe^)  de  Monfieur  de  Wit,  qui  me  propofe  fi  je  ne 
veux  pas  prefenter ,  quoy  qu'  abfent,  ma  requefte  aux  Eftats  Generaux  et  a  ceux 
de  Hollande,fur  quoyje  n'ay  pas  encore  refolu,  voulant  veoir  premierement  quelle 
refponfe  me  viendra  de  mon  Conte  EcoflTois  ^). 

Je  vis  hier  Monfieur  de  Spijqk,  et  appris  de  luy  le  logis  de  Monfieur  de  Mon- 
bas ,  que  jMray  trouuer  encore  ce  foir  pour  avoir  les  livers  que  vous  luy  avez 
donnfe  pour  moy. 

Je  voy  par  les  voftres  et  par  celles  de  Monfieur  van  Leeuwen  7)  qu'on  fe  di- 
vertit  fort  par  dela,  mais  aufli  qu'on  fe  fafche  qu'on  fe  chagrine  et  qu'on  fe  que- 
relle  pour  le  moins  autant.  J'ay  leu  avec  grand  plaifir  1^  demeflfe  de  ces  2  rivaux , 
Monfieur  le  Comte  de  Vlaerdingen  *)  a  ce  que  je  voy ,  fait  merveille  mais  cette 
fcene  aupres  du  fchavot  ^)  devoit  eftre  admirable,  quand  les  amies  et  tout  ce 
quMl  y  avoit  chez  elles  firent  fi  bien  les  Sabines. 

Voicy  un  portrait  qui  me  vient  d*arriver  avec  une  lettre  ***)  de  Monfieur  le  Con- 
feiller,  (car  c*eft  ainfi  qu'on  nomme  TlUuftre  Don  Sebaftian  au  pais  ouileft) 
lequel  il  a  fait  a  ma  requefte ,  reprefentant  au  naturel  Monfieur  fon  hofte  qui  eft 
le  Sieur  d*Acofta  ").  II  m'a  femblfe  trop  beau  pour  n'eftre  point  veu  par  les  con- 
noiffeurs  comme  font  les  freres  de  Moggerfhill  et  de  Zeelhem.  Ce  qu'il  tient 
dans  la  main  eft  une  ferpe  fans  la  quelle  il  ne  monte  jamais  a  cheval ,  et  dont 


*)   Sebastian  Chieze.  Consultez  les  Lettres  Nos.  1 166  et  1 207. 

*)   Consultez  les  Lettres  Nos.  n  89  et  1 198. 

3)   Voir  la  Lettre  N°.  1 203.  -♦)   Consultez  la  Lettre  N°.  1 1 89. 

5)   Consultez  la  Lettre  N°.  1212. 

^)   Alexander  Bruce.  Voir  la  Lettre  N°.  1201. 

')  Nous  n'avons  pas  trouv^  dans  nos  collections  cette  lettre  de  Diderik  van  Leyden  van  Leeuwen. 

8)   Jan  van  Ruytenbiirgh.  ^)   Traduction :  6chafaud. 

'°)  Nous  n'avons  pas  trouv^  dans  nos  collections  cette  lettre  de  S.  Chieze. 

")  Sur  ce  portrait  de  d*Acosta,  consultez  la  Lettre  N°.  1215. 
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il  regretta  fort  la  perte  lors  que  tombant  demieremenc  dans  Teau  avec  fon  cheval 
il  fuc  fort  pres  d'y  laifler  la  vie.  Sa  callotte  eft  auec  des  oreillettes  done  Tune  eft 
noire  et  I'autre  blanche ,  je  n'ay  pas  fceu  pour  quelle  raifon.  Je  pretends  de  r*avoir 
mon  original  par  ce  que  je  Teftime  plus  qu'un  des  plus  beaux  de  Raphael ,  a  caufe 
de  cdtte  incomparable  figure  del  Rozinante  a  pieds  d'Elephant. 

Je  dinay  avanthier  chez  T Abbe  Bourdeloc ")  ou  il  avoit  auffi  le  Sieur  du  Por- 
tail  *3)  avec  fa  femme  et  fa  fille,  qu'il  avoit  prie  expres  pour  me  donner  le  plaifir 
de  voir  comme  il  gouuerne  cette  famille  parlante.  II  n'y  a  point  de  comedie,  qui 
vaille  ces  entretiens. 


N=  1213. 

Christiaan  Huygens  k  R.  Moray. 

20    F^.VRIER    1664. 

La  Uttre  se  trouve  h  Londres^  Royal  Society, 

A  Paris  ce  20  fevrier  1664. 

Monsieur 

Ne  recevant  point  de  refponfe  aux  deux  dernieres  ^)  que  je  me  fuis  donne 
rhonneur  de  vous  efcrire,  j*ay  creu  long  temps  que  c'eftoit  a  caufe  que  vous  eftiez 
preft  de  nous  venir  trouuer  icy,  et  que  peut  eftre  vous  eftiez  defia  en  chemin,  mais 
ayant  appris  depuis  peu  de  Monfieur  TAbbfe  de  Beaufort  que  dans  les  lettres 
quMl  recevoit  de  vous ,  vous  ne  faifiez  aucune  mention  de  ce  voiage ,  je  retourne  a 
vous  adreflTer  celle-cy,  tant  pour  m'enquerir  fi  au  moins  mes  precedentes  ^)  vous  ont 
eftfe  delivrees ,  que  pour  vous  donner  avis  du  fucces  qu'a  eu  noftre  machine  pour 
la  pofte  3),  lors  que  le  Roy  reflaia  ces  jours  paflez  au  bois  de  Bologne.  lequel  fuc- 
ces a  eftfe  fi  bon ,  que  Tinventeur  et  fes  aflbciez  ne  Teuflent  peu  fouhaiter  meil- 


*^)  Pierre  Michon,  connu  sous  le  nom  del'abW  Boiirdelot,  d'apr^ssesonclesmaternels  Jean 
et  Edme  Boiirdelot,  naquit  le  2  ftvrier  1610  i  Sens  et  mourut  i  Paris,  le  pfi^vrier  1685, 
empoisonnd  parune  m^prise  de  son  valet.  11  voyagea  beaucoup  et  en  i634devintm^decin 
^  la  cour.  La  reine  Christine  de  Su^de  lui  avait  procure  Tabbaye  de  Massay ,  sous  condition 
qu'il  cxercerait  son  office  gratuitement. 

'3)  Pierre  Petit,  Tintendant. 

')   La  Lettre  N®.  1200,  du  9  Janvier  1664,  est  la  premiere  de  ces  lettres. 

^)   Voir  la  Lettre  N°.  1200.  Consultez  la  Lettre  N°.  1218  et  une  lettre  du  12  juin  1664. 

5)   Sur  ces  voitures,  consultez  la  Lettre  N°.  1 2 1 1. 
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leur.  Je  n'y  fus  pas  prefent ,  ne  Tayant  pas  voulu ,  mais  Ton  m'a  raporte  que  fa 
Majefte  y  fut  longtemps  dedans  la  faifant  courir  a  touce  bride,  qu'elle  trouva  la 
voiture  agreable  et  commode :  qu'en  fuite  quelques  Meffieurs  de  la  Cour  s'y  mi- 
rent  et  d'autres  fur  le  cheval ,  quMls  firent  aller  par  tous  les  plus  mauvais  chemins 
et  les  plus  inegaux  dont  ils  fe  peurent  avifer,  a  fin  de  faire  verfer  la  machine 
fans  que  pourtint  ils  en  puflTent  venir  a  bout  de  forte  qu'apres  une  fi  rude  efpreuue 
Ton  pent  bien  dire  qu'elle  ne  fcauroit  verfer  du  tout  qui  eft  une  qualite  qui  ne 
fe  trouue  point  en  aucune  autre  voiture.  Le  Roy  voulut  qu'on  eflTaiait  de  faire 
une  femblable  carriole  pour  tenir  deux  perfonnes ,  et  c'eft  a  quoy  Ton  travaille 
prefenteraent.  EUes  feront  aflifes  a  cofte  Tune  de  Tautre ,  et  Ton  y  mettra  deux 
chevaux  dont  celuy  de  devant  portera  le  poftillon  et  Tautre  la  machine ,  qui  par 
confequent  fera  charg^  a  peu  pres  comme  il  Teftoit  en  trainant  la  machine  fimple. 
Jevous  prie  de  communiquer  tout  cecy  a  Monfieur  Silvius,  a  qui  j'efcrirois  fi 
j*avois  autre  chofe  a  luy  efcrire. 

II  me  tarde  de  veoir  quel  debit  aura  Tinvention  lors  qu'on  la  donnera  au  pu- 
bliq.  ce  qui  ne  fe  peut  pas  encore ,  par  ce  que  les  Lettres  ne  font  pas  encore  veri- 
fi6es  au  Parlement. 

J'ay  tafchfe  de  fcauoir  de  Monfieur  Rohaut  fon  hypothefe  *)  qu'il  dit  avoir 
pour  fcaver  5)  les  phenomenes  du  mercure  et  de  Teau  purgee  d*air  qui  ne  defcen- 
dent  point ,  mais  il  ne  veut  pas  me  la  dire.  Celle  de  Monfieur  Auzout  depend ,  a  ce 
qu'il  dit  ^  du  peu  de  grofleur  du  tuyau  et  c'eft  pour  cela  qu'il  defire  fort  de  fcavoir 
quelle  a  eft^  celle  dont  Milord  Brounker  et  Monfieur  Boile  fe  font  fervis ,  et  s'ils 
en  ont  effay^  de  grofleur  difFerente.  J'ay  aufli  penffe  quelque  chofe  pour  expliquer 
cette  eftrange  experience  mais  qui  ne  me  fatiffait  pas  pleinement. 

N*aurons  nous  jamais  refponfe  0  de  Monfieur  le  ComtedeKincardin^)  j'ay 
peur  que  la  fiene  ne  venant  point ,  ne  foit  caufe  du  retardement  de  la  voftre ,  dont 
je  ferois  fort  marry.  Je  ne  puis  croire  que  vous  me  donniez  tort  en  cette  aflFaire , 
mais  s'il  en  eftoit  autrement,  vous  m'obligerez  touljours  de  me  faire  fcavoir  voftre 
fentiment. 

Je  vous  baife  les  mains  et  demeure 


Monsieur 


Voftre  tres  humble  et  tres  obeiflant  feruiteur 
Chr.  Hugens  de  Zulichem. 


^)    Consultez  les  Lettres  Nos.  1 178  et  1 187. 
<^)    Consultez  la  Lettre  N°.  1201. 


5)  Lisez  peut-^tre:  folver. 
7")   Alexander  Bruce. 
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N2  1214. 

Christiaan  Huygens  k  [Lodewijk  Huygens], 

22  f6vrier  1664. 

La  Uttre  et  la  copie  se  trouyent  h  Leiden^  colL  Huygens, 

A  Paris  ce  22  Fevrier  1664. 

Avanthier  nous  vifmes  danfer  le  Ballet  *)  au  Palais  Royal  qui  fut  beau  et  magni- 
fique,  et  fur  tout  les  Entrees  des  dames,  qui  eftoient  jufqu*a  22  en  nombre,  et  plu- 
fieurs  fort  belles.  C'eftoit  la  sme  fois  et  aujourdhuy  ce  fera  la  4nie  et  lundy  la  sme 
et  deraiere.  Au  fortir  de  Ik  j'avois  fi  chaud  qu'il  falut  changer  de  chemife. 

J'ay  dit  a  Monfieur  Thevenot  les  foins  que  vous  voulez  prendre  pour  luy ,  dont 
il  vous  remercie  fort. 

Je  ne  fcaurois  pas  vous  dire  pour  certain  fi  le  frere  de  Zeelhem  a  demand^ 
nouuellement  avis  a  mon  Pere  touchant  ce  que  fcavez  *),  mais  je  fcay  bien  que  cy 
devant  il  y  a  2  ou  3  mois ,  il  luy  propofa  celle  la  avec  deux  autres  encore ,  et 
que  le  Signor  Padre  des  lors  fembloit  incliner  a  cette  premiere,  aupres  de  qui 
vous  dites  qu'il  eft  toufjours  fi  aflidu.  J'ay  fait  venir  a  propos  cette  matiere  encore 
aujourdhuy ,  et  je  voy  qu'il  eft  encore  aflez  porte  de  ce  coft^  la,  et  qu'il  ne  s'oppo- 
feroit  pas  fort  fi  le  frere  venoit  a  le  confulter.  II  dit  que  le  Pere  et  mere  font  d'hon- 
neftes  gens ,  et  que  la  dote  de  40  mille  ft  n'eft  pas  fi  petite ,  quoy  quMl  fouhaite- 
roit  qu'elle  fuft  meilleure.  En  fuite  multa  de  iniquitate  temporum  pour  nous  autres, 
ce  qui  nous  pprta  dans  d'autres  difcours.  Quand  on  me  demandera  mon  avis  je  le 
diray  librement  et  foutiendray  toufjours  que  le  frere  devroit  afpirer  a  quelque  alli- 
ance plus  confiderable  et  plus  utile,  et  quMl  fera  d'ailleurs  trefmal  a  fon  aife  avec 
la  rente  de  ces  40  mille  ft  et  ce  qu*il  apportera  de  fon  coftfe ,  qui  durant  la  vie  de 
Pere  ne  fera  pas  grand  chofe.  Pour  moy  j'avoue  que  ce  ne  feroit  pas  mon  aflfaire , 
et  que  j'aimeray  toufjours  plus  de  fupporter  la  pauuret^  eftant  feul ,  qu'en  ayant 
femme  et  enfans.  Mais  vous  k  propos ,  avec  voftre  Zelandoife  3)  croiez  vous  faire 
beaucoup mieux vos affaires ?  Ou  en  eftes  vous,  quels  rivaux  avezvous?  lime 
femble  que  vous  en  parlez  affez  froidement  cette  fois. 

Je  m*eftonne  comment  vous  ayez  pu  ignorer  fi  longtemps  que  j'avois  receu  le 
prefent  du  Roy  ^),  puis  que  je  Tay  efcrit  au  frere  de  Zeelhem  5)  et  a  ma  foeur  *^)  fi 
je  ne  me  trompe.  Ce  n*efloit  que  400  e feus,  qui  a  dire  vray  me  font  venus  fort 


')  Consiiltez  la  Lettre  N**.  1213. 

^)  Consultez,  sur  les  projets  de  mariage  du  fr^re  Constantyn,  les  Lettres  N<^s.  1 1 72  et  1 1  "^6. 

3)  Cobetje  Thibault.  -♦)   Consultez  la  Lettre  N°.  1 150 ,  note  9. 

5)  Cette  lettre  k  Constantyn  Huygens  est  le  N°.  1 158. 

^)  Sur  sa  lettre  ^  Susanna  Huygens,  consultez  la  Lettre  N°.  1 1 76. 
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bien  a  poindt  et  ra'ont  efpargnfe  la  peine  de  demander  fi  fouuent  de  Targent  a  mon 
Pere  cbmme  fanscelaj'eufle  eft^  contraint  defaire;  qui  comme  vous  fcavezeft 
chofe  tres  facheufe.  SMI  fe  plaint  avec  tout  cela  que  je  luy  coufte  cher^  c'eft  qu'il 
cherche  fujeft  de  vous  prefcher  le  menage.  II  me  fit  lire  dernierement  une  lettre 
au  frere  par  la  quelle  il  fembloit  accorder  quelque  augmentation  a  noftre  pen- 
fion  ordinaire,  et  demandoit  de  combien  Ton  pretendoit  qu'elle  fut.  V  efpere  qu'on 
n*aura  pas  neglig^  d'en  profiter,  et  voudrois  bien  fcavoir  ce  qui  s'en  eft  enfuivi. 
Par  ce  que  j'avois  quelques  machines  a  payer,  que  j'avois  faitfaire,  etdontje 
ne  voulois  pas  parler  a  mon  Pere  ^). 

Nous  dinames  hier  chez  Monfieur  de  Guenegaut  ^) ,  ou  je  fis  venir  aprefdiner 
la  machine  du  vuide  qu'a  Monfieur  de  Montmor ,  pour  faire  veoir  les  experiences 
a  cette  dame  ^)  qui  eft  la  meilleure  femme  du  monde ,  et  a  2  ou  3  autres  curieux 
et  curieufes. 

Le  bon  Don  Sebaftian  a  perdu  depuis  peu  fon  Pere,  fur  quoy  je  m'en  vay  luy 
efi:rire  un  moc  de  compliment. 

Je  vous  remercie  de  toutes  vos  nouuelles  et  attendray  par  voftre  premiere  un 
poco  di  raguaglio  des  nopces  d'Amfterdam  "). 


N2  1215. 

Ph.  Doublet  k  Christiaan  Huygens. 

22    pfeVRIER    1664. 
La  lettre  se  tronve  it  Amsterdam  <f  Archives  Municipales. 

La  Haije  le  22  Febrier  1664. 

Quoy  que  je  ne  fafle  rien  moins  volontiers  que  vous  jmportuner  par  des  Comif- 
fions  fi  eft  ce  que  nij  vous  nij  moij  n^en  pouuons  echapper  cette  fois  eg ,  mais  elle 
eft  mieux  de  voftre  fait  que  ne  feroient  des  juppes  ou  dentelles. 


7)   Cette  derni^re  phrase  se  trouve  seulement  dans  la  copie. 

*)  Sur  Henri  I  de  Gu^n^gaud,  voir  la  Lettre  N**.  484,  note  4. 

^)  Isabelle  de  Choisenl-Praslin  ^tait  la  fille  du  mar^chal  de  France,  C^sat  due  de Cboiseul, 
seigneur  du  Plessis-Praslin,  connu  sous  le  nom  de  Mar6:hal  du  Plessis.  Elle  ^pousa  en  1642 
Henri  I  de  Gu^n^gaud ,  eut  cinq  iils  d^une  certaine  reputation ,  et  mourut  en  1 6^7. 

'®)  II  s'agit  du  manage  de  David  Becker  et  Justina  van  Baer]e;consuItez  les  Lettres  Not.  1205 
et  121 1. 
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Ma  mere  done  vous  prie  tres  humblement  de  luy  faire  avoir  une  petitte 
monftreaboitted'orunie,le  tout  dans  un  eftuy  de  chagrin  gamij  de  Clous  d*or 
a  la  plus  nouuelle  mode,  mais  point  en  chifire.  La  grandeur  comme  on  les  porte 
le  plus  a  prefent ,  mais  fur  tout  que  Touurage  foit  du  meilleur  ouurier ,  et  le  plus 
jufte  que  faire  fe  pourra,  cheminant  vingt  et  huift  heures  ou  environ,  c'eft  pour 
fon  propre  ufage.  La  Commodity  eft  bonne  d*orefnavant  pour  Tenvoijer  par  nos 
marchants  de  la  Haije  qui  en  cette  faifon  font  d'ordinaire  un  voijage  a  Paris  pour 
des  nippes  nouuelles ,  et  par  ce  mefme  moijen  on  vous  envoijera  la  provifion  re- 
quife  au  dit  achapt  dez  quMl  vous  plaira  me  faire  fcavoir  ce  qu*il  aura  couft6.  je 
parleraij  pour  cet  effet  avec  van  Heteren  ')  qui  part  dans  peu  de  jours. 

Pour  des  nouuelles  je  n'en  fcay  guerre  pour  a  prefent.  Le  frere  Louis  va  eftre 
Speeljoncker  *)  avec  Mademoifelle  Jda  ^)  du  coufin  David  ^).  La  femaine  qui 
vient ,  fa  dulcinee  Zelandoife  s)  eft  icy  maer  de  grootjie  hitte  is  over  ^)  et  jl  ne  me 
femble  pas  qu'il  regrette  autant  qu'il  auroit  fait  il  ij  a  trois  ou  quattre  mois  de  ce 
que  le  voijage  d'Amfterdam  le  va  abfenter  de  fa  belle,  je  doutte  mefme  s'il  n*au- 
roit  point  fouhaitt6  prefque  qu'il  euft  pu  partir  au  mefme  temps  qu'elle  arriva 
icy,  cepandant  il  la  va  voir  tons  les  jours  maer  ten  is  zoo  geen  Ernfi  meer 
dunkt  mij'^^. 

L'ain6  tou(jours  le  mefme  aupres  de  fa  Santie  *)  fi  ce  n'eft  que  la  venue  de 
Mick  ^)  depuis  quelques  jours  chez  Crommon ,  le  rend  up  tant  foit  peu  moins 
aflidu  aupres  la  premiere. 

Selon  toutte  apparence  on  entandra  quelque  chofe  avan^  qu'il  foit  longtemps 
van  Sus  Huygens  '°).  Le  Capitaine  Cauw  "),  et  joncker  Uytenhove  ")  font  tous 
deux  des  grandiflimes  efforts,  et  la  bonne  Tante '3)  balance  entre  I'argencetla 
nobleflfe  fans  fe  pouuoir  determiner. 

Nous  avons  fait  le  mefme  jugement  du  Portrait  de  Pietro  della  Valle  que  vous 


')   Van  Heteren,  dont  le  fils  se  trouvait  d^j^  ^  Paris.  Consultez  la  Lettre  N°.  1226. 
^)  Traduction :  gar9on  d'honneur.  3)  ida  van  Dorp. 

^)   David  Becker,  voir  la  Lettre  N°.  1 205.  5)   Cobetje  Thibault. 

^)  Traduction :  mais  la  plus  grande  chaleur  a  paflS. 

7)  Traduction :  mais  ce  n'eft  plus  fi  fSrieux ,  il  me  femble. 

8)  Susanna  Ryckaert.  ^)   Maria  Suerius ,  voir  la  Lettre  N°.  1 1 51 ,  note  3. 
'°)  Martha  Maria  Huygens. 

")  Roeland  Cau,  fils  du  greffier  du  grand  conseil  Isaac  Cau  et  de  Louise  Sweerts  de  Weerdt. 

Plus  tard  il  devint  hoog-baljuw  f grand-bailly)  de  Huist. 
*^)  Hendrik  van  Utenhove,  seigneur  d' Amelisweert ,  ^pousa  la -demoiselle  Huygens  en  cette 

mfime  ann^e  1664,  et  le  3  aoAt  1683 ,  en  secondes  noces,  Isabelle  HoeufFt ;  il  mourut  le  9  d^- 

ccmbre  17 15. 
'3)  Petronella  Campen ,  veuve  de  Maurits  Huygens. 
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dans  voftre  derniere,  Jl  y  a  plus  de  trois  mois  que  nous  avons  veu  la  3me  partie  *^) 
et  demiere  *5)  de  fes  voijages  en  Francois. 

Je  fuis  marri  que  les  planches  du  Caroufel  *^)  d'lfrael  *7)  foient  encore  fi  peu  • 
avancees. 

Je  n'aij  rien  des  defleins  de  Vaux  '*),  mais  fouhaitte  fort  d'en  avoir,  fi  cela  fe 
pouuoit  faire  par  ce  moijen  de  nos  marchants. 

Comment  le  publicq  recoit  il  la  CarioUe  Rohanesque  '^). 

Belletie  Deedel ^"^yheeff  de  Mafelen^'^ 

On  m'afleure  pourtant  qu*il  y  a  un  homme  a  Paris  mais  j'ay  oubli6  fon  nom  qui 
grave  le  grand  ballet  et  les  veues  de  la  fale ,  avec  machines  en  dedans. 

Monfieur  le  Confeiller  ")  nous  a  fait  bien  rire  hier  par  fes  lettres  et  fon  portrait 
equeftre  du  bon  homme  d'Acofta  fon  hofte.  Je  n'aij  pas  le  loifir  cette  fois  cij  de 
luij  efcrire ;  Si  vous  le  faittes  ajouftez  y  sMl  vous  plaift  mes  recommandations. 

Jl  y  a  eu  bal  avant  hier  chez  la  Tante  Dorp  ^^)  ou  il  ne  s'eft  rien  palK  de  remar- 
quable  que  je  fache.  Cabeliau  *^)  donna  les  violons  mais  le  feftin  qui  eftoit  fort 


'^)  Dont  la  seconde  Edition  a  paru  sous  le  titre: 

Les  Fanievx  Voyages  de  Pietro  Dalla  Vall^,  Gentil-homme  Romain,  fvrnommd  ruivftre 
Voyagevr,  avec  vn  denombrement  tres-exadi  des  chofes  les  plus  curieufes,  &  les  plus  remar- 
quables  qu'il  a  veues  dans  la  Turquie,  I'Egypte,  la  Paleftine,  la  Perfe,  &  les  Indcs  Orien- 
tales,  &  que  les  Autheurs  qui  en  ont  cy-deuant  efcrit,  n'ont  iamais  obferu^es.  Reueus^cor- 
rigez  &  augmentez  en  cette  feconde  Edition  d'Argumens i  chaque  Lettre,d'Additions  en 
la  marge,  &  autres  chofes  fort  curieufes ,  qui  auoient  efl^  obmifes  en  la  premiere  impreflion. 
A  Paris,  chez  Gervais  Clovtier ,  au  Palais ,  ^  la  feconde  Boutique  en  montant  pour  aller  il  la 
Sainte  Cbappelle  au  Voyageur.  m.dclxx.  Avec  Privilege  dv  Roy.  in-4°. 

'5)  Ce  n'^tait  point  la  demiere  partie:  car  celle-ci  parut  encore  plus  tard : 

Quatriefme  et  Derniere  Partie  du  Fameux  Voyage  de  Pietro  della  Vall^,  Gentil-homme 
Romain  fvrnommd  rillvftre  Voyagevr.  Contenant  la  Defcription  des  Villes  et  des  Lievx  les 
plus  confiderables  des  Indes,  &  de  I'intrigue  de  la  Cour  de  leurs  Princes ,  qu'il  a  parcourus, 
avec  beaucoup  de  fucc^s,  &  fous  de  certaines  circonftances,  qui  ne  font  pas  communes  et 
fon  heureux  retour  en  fa  Ville  de  Rome  par  I'Arabie  Deferte,  &  lesjfles  de  Cypres,  de 
Sicile,  (le  Corfe  &  de  Malta,  dont  il  d^crit  it  fonds  les  curiofitez.  Auec  les  ceremonies  ob- 
feru^es  aux  Funeraillcs  de  Sitti  Maani  fon  Efpoufe ,  qu'il  fit  enterrer  au  Capiftole.  A  Paris 
etc.  MDC.LXv.  in-4°. 

'<^)  Consultez  la  Lettre  N°.  1205.  '7)  Israel  Silvestre. 

'8)  Consultez  la  Lettre  N°.  829,  note  41. 

'^)  Consultez  la  Lettre  N°.  1200 

^°)  Isabelle  Dedel,  fille  de  Johan  Dedel  (voir  la  Lettre  N°.  1000,  note  1 1)  et  d'Isabcau  de  Vo- 
gelaer  (voir  la  Lettre  N°.  1044,  note  6). 

*')  Traduction:  a  la  rougeole. 

^^)  Sebastian  Chieze.  Consultez  la  Lettre  N°.  1212. 

^3)  Ida  van  Baerle,  veuve  de  A  rent  van  Dorp. 

*^)  Jan  Willem  Cabeljauw. 

(Euvres.  T.  V.  < 


34  CORRESPONDANCE.    1 664. 


beau  eftoit  de  bien  plus  grande  depence  foo  dat  me  foo  doende  meer  geeft  als 
krijcht  voor  de  vreucht  van  violons.  *5^.  Adieu. 

Wij  fijn  feer  beluft  om  te  weeten  of  Papa  dien  handel  tot  Ryckers  foo  goet  vine 
en  approbeen  of  dat  hij  er  niet  van  weet?  "^). 

Monsieur 
Monfieur  Christian  Huygens  de  Zuylichem 


Paris. 


W  I2i5. 

Ph.  Doublet  k  [Christiaan  Huygens]. 

28  pfevRiER  1664. 

La  Unre  se  trouve  it  Amsterdam^  Archives  Municipals, 

i  la  Haije  le  aSe  Febvrier  1664. 

En  vous  efcrivant  la  femaine  paflee  ')  touchant  la  raonftre  de  ma  mere  javois 
oubli6  une  circonftance  notable,  qui  eft  quMl  faut  que  la  boitte  d'or  foit  ouuerte 
d*un  coft6  avec  un  Criftal  dedans.  Le  fils  de  van  Heteren  *)  qui  eft  prefentement  a 
Paris  vous  ira  trouuer  un  de  ces  jours  pour  cette  affaire  et  vous  fournira  la  depence 
pour  Tachapt  de  la  ditte  raonftre  que  vous  luy  remettrez  entre  les  mains  sMl  vous 
plaift.  mais  cachettee  afin  qu  il  ne  fe  mefle  pas  de  Tajufter  et  s*en  divertir  en  che- 
min.  Si  vous  trouuez  a  propos  de  m'envoijer  par  la  mefme  occafion  quelque  nou- 
ueaut6  de  Livres  ou  Taille  douces  fur  tout  d'architefture  qu'on  auroit  pu  raettre  au 
jour  depuis  peu  et  qui  feroit  de  mon  gouft  que  vous  cognoiflez  a  peu  prez,  ce  feroit 
m'obliger  beaucoup.  j'envoije  par  ce  mefme  ordinaire  un  billet  au  dit  van  Hete- 
ren pour  vous  rembourflfer  en  mefme  temps  de  tout  ce  que  vous  pourriez  avoir  de- 
raanu6  pour  cet  effet.  entre  autres  je  fouhaitterois  de  voir  le  fujet  ou  les  vers  du 
dernier  Ballet  qu'on  dit  avoir  eft6  fi  magnifiques.  fans  doutte ,  il  y  en  a  quelque 


^5)  Traduction:  de  forte  que  de  cette  manifere  on  donne  plus  que  Ton  ne  re9oit  pour 

le  plaifir  de  violons. 
^<^)  Traduction :  Nous  d^firons  fort  fauoir  fi  Papa  approuve  cette  amourette  chez 

les  Ryckaert ,  ou  s*il  n'en  fait  rien. 


V)  Consultez  la  Lettre  N°.  12 15. 

^)   Le  fils  de  van  Heteren ,  qui  est  mentionn^  dans  la  Lettre  N".  1 2 1 5. 


CORRESPONDANCE.    1 664.  35 


chofe  d*jmprim6.  et  cette  derniere  Commedie  de  Moliere  dont  vous  m'avez  inand6 
quelque  chofe  cij  devant  ou  bien  plufieurs  s'il  en  a  mis  au  jour  depuis  TEfcolle  des 
femmes  3)  qui  eft  fon  dernier  ouurage  qu'on  cognoifle  icij. 

L'autre  jour  le  Sieur  des  Loges  ^)  a  donn6  le  Bal  in  forma  a  Mademoifelle  Jda  s) 
ou  touttes  les  dames  de  Condition  de  la  Haije  eftoient  et  tous  les  Princes  dont  il  y 
en  a  bon  nombre  a  prefent  comme  ceux  de  Lunebourg*),  Holftein  7),d'Orange,  de 
Tarante  *)  etc.  La  falle  fort  efclairee  par  grand  nombre  de  chandeliers  de  criftal 
au  lambris  et  tout  au  tour  de  la  chambre  force  Placques  et  Bras  d'argent.  enfin  tout 
ce  quMl  faut  jufques  a  THypocras  et  Limonade  en  abondance ,  et  Juflfrou  Ida  in 
der  kracht  ^)  comme  vous  pouuez  penfer. 

La  Tante  de  Wilm  *°)  eft  offenfee  de  ce  qu'on  n'ij  a  pas  pri6  fes  filles  "),  mais 
cela  luij  eft  arriv6  defia  plus  de  trois  fois  cette  annee  fans  qu'on  s'en  foit  corrig6 
pour  cela  a  la  tres  grande  mortification  de  la  Signora  Conftanca.  a  qui  il  eft  quel- 
que fois  fort  falutaire  d'eftre  un  peu  humiliee ,  mais  eflFeftivement  cette  fois  cy  les 
Dorpen  ")  ont  eu  tort  car  il  ij  en  avoit  quelques  unes  de  prices  dont  la  condition 
n*auroit  eu  rien  a  reprocher  a  noftre  parentage  de  Cambrefis  *3).  Le  frere  Louijs 
et  moy  ij  fufmes  fur  le  tard  une  heure  de  temps  environ  pour  voir  car  la  dance  n'eft 
plus  noftre  fait. 

Le  Comte  de  Warfuf(§  '^)  et  le  jeune  Hardenbroek  *5)  qui  s'eftoient  battus 
comme  vous  aurez  entendu  cy  devant ,  chez  Valckenburg  *^)  ont  eft6  bannis  par 
arreft  de  Meffieurs  de  la  Cour  d'HoUande.  Le  premier  pour  2  et  Tautre  pour 
4  ans.  Vlaerdingen  *7)  et  Waflenaer  **)  ont  eftez  plus  doucement  traittez  et  quittes 
pour  une  amende  de  500  francs  chafcun. 


3^  Voir  les  ou  vrages  cit^s  dans  la  Lettre  N°.  1 1 8 1 ,  note  1 8. 

*)  Des  Loges  ^tait  colonel  dans  Tarm^e  des  Provinces-Unies. 

5)  Ida  van  Dorp.  ^)   Ernst  Augustus ,  due  de  Luneburg. 

7)  Johan  August  von  Holstein  Gottorp. 

8)  Henri  Charles  de  la  Tr^mouille ,  prince  de  Tarente.  ^ 

^)  Traduction :  Mademoifelle  Ida  dans  toute  fa  vigueur. 

'°)  Constantia  Huygens ,  veuve  de  David  le  Leu  de  Wilhem. 

")  Constantia  et  Aegidia  le  Leu  de  Wilhem. 

")  Ida  van  Baerle,  veuve  de  Arent  Van  Dorp. 

*3)  Quoique  nous  n'ayons  pu  determiner  le  sens  de  ces  mots,  il  s'agii  indubltablement  de  la  fa- 
mine le  Leu  de  Wilhem. 

**)  Lodewijk  van  Schagen  van  Beyeren,  comte  deWarftis^, seigneur deGoudriaan,fut capi- 
taine  d'infanterie  dans  Tarm^e  des  Provinces-Unies. 

'5)  Gijsbert  Johan  van  Hardenbroek,  seigneur  de  Hindersteyn,  ^tait  le  fils  de  Machteld  van 
Renswoude;  il  dpousa  Maria  van  Marlot,  fillede  Lodewijk  van  Marlot,  seigneur  de  Gies- 
senburg.  Apr^s  avoir  dissip^  ses  biens ,  il  eut  recours  en  1695  i  ses  terres ,  dont  il  se  d^fit  par 
une  locerie  de  5000  lots  i  100  florins  la  pi^ce. 

'^)  George  de  Hertogbe  ^tait  seigneur  de  Valkenburg.  II  devint  colonel-lieutenant  dMnfanteriet 

'7)  Jan  van  Ruytenburgh.  '^^  Pieter  van  Wassenaer. 
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La  femaine  paflee  on  s'eft  Battu  encore  chez  Madame  de  Treflong  "^) ,  mais 
comme  c'eftoit  une  querelle  tres  raal  a  propos  comraencee  par  le  jeune  Cabeliau  *°) 
qui  eft  un  eftourdi  que  vous  aurez  veu  peuteftre  il  n'ij  a  pas  longtemps  k  Paris, 
contre  le  Buat  qui  vouloit  accorder  ce  premier  avec  Jfendoorn  ^*)  autre  fou 
auec  qui,  ayants  tous  deux  trop  beu  il  avoit  pris  querelle,  la  noife  fuft  alloupie  fur 
le  champ,  enfin  les  jeunes  gens  de  ce  paijs  ont  eftez  d'humeur  fort  martialle  pan- 
dant  tout  cet  hijver  et  le  nombre  des  querelles  egale  pour  le  moins  celuy  des  Bals 
qui  pounant  ont  efte  fort  frequens  et  jufques  a  deux  ou  trois  en  un  mefme  jour,  ce 
qui  eft  beaucoup  pour  la  Haije. 
'  Le  frere  Louis  a  repris  feu  depuis  quelques  jours  au  tant  prefque  que  jamais , 
fi  ce  n'eft  que  Bennetie  *=)  le  tient  encore  un  peu  en  Balance.  II  fouhaitteroit  au- 
tant  a  prefent  d'eftre  quitte  de  ces  nopces  d'Amfterdam  ^3)^  comme  il  a  defir6  cij 
devant  d'ij  aller.  mais  remede  n'ij  a. 

Laifn6  femper  jdem.  J'admire  fa  conftance  pour  ce  vifage  de  cuir  bouillij  de 
Sant  ^*) ,  car  effeftivement  elle  change  fort  de  jour  a  autre ,  mais  cepandant  il  faut 
avouer  qu'elle  eft  de  la  plus  belle  taille  et  fans  doutte  la  mieux  faitte  de  corps 
qu'on  puiffe  voir,  dont  peuteftre  elle  luy  aura  fait  voir  quelque  chofe  de  plus 
qu'on  ne  monftre  en  public ,  dat  aen  niemant  beeter  befieet  is  als  aen  hem  die 
rechtevoort  fulck  een  extraordinarifch  liefhebber  van  naekten  is  en  foo  een  hollants 
leeven  kan  dan  noch  w el  foo  goedfijn  als  de  bejle  Jtaliaenfche  Teijkening  ^s).  Pour 
ce  qui  en  eft  je  m'en  rapporte  et  plus  n'en  fcait  le  dit  depofant  pour  aftheure. 

Enfin  Mademoifelle  Albertine  Bergagne  ^^)  a  eft6  marriee  Lundi  pa(K  ^^^  au 
Gros  Gans  ^^^,  contre  Topinion  de  beaucoup  de  gens,  et  du  Cavalier  mefme  peut- 
eftre ,  qui  ne  fe  pent  empefcher  de  dire  quMl  eft  attrapp6. 


'^)  Adriana  van  Steenhuizen ,  fille  de  Willem  van  Steenhuizen ,  dpousa 

Caspar  van  Blois  van  Treslong,  seigneur  d'Oudenhoorn  et  Petegem,  fils  de  Willein  van 

Blois  van  Treslong  et  d' Adriana  van  Egmond;  il  naquit  en  1576  et  mourut  en  1650;  il  avait 

(§pous(§  d'abord  Lucretia  de  la  Sale ,  et  ^tait  militaire. 
^^^  Apollonius  Cabeljau ,  n^  i  Middelbourg  en  1640. 
^')  Michael  ab  Isendoorn  k  Bloys  naquit  en  1640  i  Utrecht. 
^')  Nous  ne  connaissons  pas  cette  belle.  II  n'a  jamais  €t^  question  d'une  autre  belle  que  de  Co- 

betje  Thibault. 
^3)  A  Toccasion  du  manage  de  David  Becker  et  de  Justina  van  Baerle.  Consultez  les  Lettres 

Nos.  1205  et  121 1. 
-'^)  Susanna  Ryckaert. 
=5)  Traduction:  ce  que  perfonne  au  monde  n'appr^ciera  mieux  que  lui,  qui  eft  ai- 

fur^ment  amateur  fi  extraordinaire  du  nu;  et  une  telle  nature  hollandaife  peu* 

bien  ^tre  encore  tout  aufli  bonne  que  le  meilleur  Deffin  Italien. 

"<^)  Albertina  van  Bergaigne,  fille  de  Hendrik  van  Bergaigne. 

=7)  C'^tait  le  25  f^vrier. 

^^)  Voir  la  Lettre  N°.  829,  note  27. 
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N=  1217. 

Susanna  Huygens  k  Christiaan  Huygens. 

28  fevrier  1664.  y 

La  lettre  se  trouve  a  Amsterdam^  Archives  Munlcipales, 

Hage  den  28  February  1664. 

Monsieur  mon  tres  cher  Frere 

Enigen  Tijt  geleden  heeft  VE  de  raoeijten  genomen  van  mij  te  vraegen  ')  waer 
aen  ick  liefll  raijne  Penningen  aen  befteet  hadde ,  die  VE  bekende  mij  noch  fchul- 
dich  te  fijn,  en  alfoo  ick  reedelijck  wel  voorfien  ben  van  Gans,  rubans,CoifFes  en  veel 
diergelijcke  ingredienten,  daer  mijn  Man  oock  noch  veel  toe  gecontribueert  heeft, 
doen  hij  laetft  van  Parijs  gekoomen  is ,  foo  foude  ick  VE  vriendelijck  bidden ,  foo 
ick  VE  maer  de  moeijten  durf  vergen  van  een  Paer  Luftrcs  te  koopen,  te  naeften 
bij  op  't  fatfoen  gelijck  de  geene  fijn  die  Broer  Loodewijck  mij  voor  deefen  gefon- 
dcn  heeft.  die  fijn  de  glaefen  de  lengte  ende  breete  als  dit  ingeleijde  Toutie ,  en 
rondt  om  met  een  Booretie  van  gedreeven  kooper  en  fchoon  vergult  en  ontrent  ' 
twee  duijm  breet.  en  aen  elcke  Luftre  fijn  twee  Blaeckerties ,  moogelijck  fal  VE 
daer  noch  wel  enige  heugenis  van  hebben.  oflFer  noch  enich  agrement  aen  was ,  dat 
nu  moogelijck  meer  in  de  moode  is  gelieftfe  daerom  niet  te  laeten.  deefe  die  wij 
hebben  fijn  in  Franfch  Gelt  betaelt  90.  guldens,  het  geene  VE  aen  gelt  daer  toe  te 
kort  foudt  moogen  koomen,  fal  VE  kunnen  krijgen  daer  het  gelt  van  Mamas  Hor- 
loge  fult  ontfangen,  daer  mijn  Man  de  voorleede  weeck  van  gefchreeven  heeft  *). 

wilt  daer  toch  voor  al  forg  voor  draegen ,  dat  het  net  en  goet  van  werck  mach 
fijn  en  dat  booven  een  criftal  of  glaefie  is,  dat  men  de  wijfer  fien  kan  fonder  de 
kas  open  te  doen.  mama  fal  VE  grooten  danck  feggen  foo  Ghij  daer  wat  forg 
voor  gelieft  te  neemen.  en  ick  voor  de  Luftres.  het  is  de  eerfte  commiflie  daer  ick 
VE  moeijelijck  meede  gevallen  heb.  ick  wil  hooperi  dat  ghij  mij  niet  weijgeren  fult 
die  uijt  te  voeren.  en  fijdt  verfeekert  waer  ick  VE  wecr  enigen  dienft  kan  doen  dat 
ick  anders  nergens  nae  wacht  als  nae  commiflie  daer  toe  te  hebben  en  fal  foecken 
het  felve  tot  VE  contentement  uijt  te  voeren. 

van  Heeterens  Soon  3)  is  tegenwoordich  te  Parijs  gelijck  ick  geloof  mijn  Man 
VE  daer  naeder  onderrechting  van  doet  die  foude  de  Luftres  met  fgn  goet  wel 
doen  overkoomen ,  maer  ick  wilde  wel  dat  daer  die  gekogt  worden  datfe  die  Luij 
met  even  voorfigtich  packten,  datfe  fonder  te  breecken  over  mochten  koomen. 

verder  weet  ick  VE  foo  heel  veel  nieus  niet  meede  te  deelen.  al  wat  de  Bals  aen 


')   Nous  ne  possedons  pas  cctte  lettre  de  Chr.  Huygens  it  Susanna  Huygens. 

^)   Consultez  la  Lettre  N°.  1215.  3)   Consul tez  la  Lettre  N°.  1216,  note  3. 
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gaet  daer  twijfFel  ick  niet  aen  of  de  Broers  feggen  daer  af  al  dattcr  te  feggen  valt. 
eergifteren  is  't  tot  Moeij  van  Dorp*)  te  doen  geweeft.  Deflofges  gaf  de  violons 
aen  Juffrouw  Ida  s) ,  alles  ifler  heel  cierlijck  en  fraeij  geweeft.  en  't  Bal  is  fonder 
queftie  geeijndicht,  dat  al  wat  raers  is ,  fomtijts  ifler  op  de  voorgaende  al  een  klap 
gevloogen.  dat  het  de  manier  was  dat  de  vrouwen  of  de  juffers  malkanderen  wat 
klop  gaeven ,  ick  meen  datter  meenige  fchoone  Bataille  gehouden  fou  werden , 
want  de  Jaloufie  onder  de  wijven  is  afgrijflelijck.  nu  is  de  vaften  avont  gedaen , 
daer  mee  fijn  de  Bals  ten  ende. 

Jufirouw  van  Nieveens  Houwelijck  met  Buat  ^)  fal  endelijck  voortgacn,  en  bin- 
nen  weijnich  tijt  geloof  ick  maer  fij  communiceen  daer  niet  van  felfs  aen  haer 
naefte  vrinden.  't  is  een  Reijnaert  en 't  fal  een  Reijnaert  blijven.  Moey  van  Dorp 
is  feer  in  haer  trouwen  verheugt.  op  hoop  dat  die  fotte  Amiti6  van  Jufirouw 
Anne  7)  dan  eens  ten  ende  fal  fijn. 

wat  offer  eljndelijck  noch  gebeuren  fal  van  Sant  R.  en  Broer  van  Zeelhem  *). 
ick  kan  niet  begrijpen  wat  hij  der  mee  feggen  wil  en  noch  te  meer  dewijl  ik  hoor 
dat  hij  aen  Papa  daer  niet  meer  af  fchrijft.  ick  kan  anders  niet  fienofhij  doet 
haer  en  fijn  felven  ongelijck  want  als  hij  al  lang  geloopen  fal  hebben  dan  fal  hij 
het  moe  worden ,  en  dan  fal  m'en  haer  laeten  fitten.  en  dan  fal  m'en  feggen  dat 
hij  fe  niet  en  begeert  en  ondenuflchen  fou  hij  moogelijck  wel  een  Houwelijck 
kunnen  doen  daer  hij  meer  avantage  aen  doen  fou.  watter  van  is  of  niet,  hij  fitter 
altoos  alle  daech  maer  en  communiceert  aen  niemant  wat  hij  in  *t  fin  heeft;  af  rae- 
ijen  durf  ick  hem  oock  niet  dan  fou  hij  wel  meenen  dat  ick  liever  hadt  dat  hij  on- 
getrouwt  bleef,  en  dat  fou  ick  niet  geern  hebben.  ick  fou  dufent  mael  liever  heb- 
ben dat  hij  trouwden  als 't  maer  wel  was. 

Cobetie  Thibout  is  hier  oock  geariveen ,  wat  daer  noch  van  gebeuren  fal  met 
den  andren  Frater  fal  den  Tijt  leeren.  dat  is  altoos  een  aerdich  foet  meijfien.  en  al 
van  de  befte  flag  die  ick  ken. 

ons  arme  fiecke  fufie  ^)  blijft  noch  al  feer  in  enen  ftaet.  al  de  hoop  die  wij 
hebben,  is  tegen  den  foeten  tijt.  moogelijck  of  dat  enige  verandering  geeven  fal, 
het  valt  ondertuflchen  heel  verdrietich  dat  arme  kint  foo  lang  foo  Ellendich  te 
fien  en  als  m'en  evenwel  al  doet  dat  m'en  kan ,  foo  moetmen  voort  van  Godt  de 
uijtkomft  verwagten.  de  kleijne  Sus  ")  is  een  foet  gefont  en  vroolijck  kint.  dat  is 
mij  noch  een  groote  vreugt ,  dat  ick  een  van  beijen  foo  wel  fien. 


*)   Ida  van  Baerle ,  veuve  d'Arent  van  Dorp.  5^   \^^  van  Dorp. 

^)   En  efFet,  Henry  de  Fleury  de  Coulan,  seigneur  de  Buat,  ^pousa,  dans  les  premiers  jours 
d'avril  1664,  Elisabeth  Maria  Musch ,  Mademoiselle  de  Nieuwveen. 

7)  Peut-^tre  Anna  van  Dorp. 

8)  Ce  n'est  que  le  28  ao(it  1668  que  Constancy n  Huygens,  seigneur  de  Zeelhem,  ^pousa  Susanna 
Ryckaert. 

^)  Geertruid  Doublet.  *°)  Constantia  Doublet. 
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Ick  verlang  alle  weeck  tegen  dat  de  Brieven  koomen,  op  hoop  datter  eens 
enige  apparentie  fal  weefen  van  Papa  weer  te  fien,  en  VE,  maer  totnochtoe 
iflfer  weijnich  hoop  toe  nae  fe  mij  feggen. 

Adieu  cher  Frere  denckt  ondertuflchen  fomtijts  aen  je  goeie  vrinden.  Mama 
doet  VE  vrindelijck  falueren.  en  recommandeert  VE  noch  eens  de  forg  van  het 
Horloge ,  en  ick  die  van  de  Luftres ,  ick  bidje  draegt  toch  forg  voor  defe  ene 
commiffie.  in  lange  fal  ick  U  niet  meer  moeijelijck  vallen.  Adieu ,  Adieu. 

het  langfte  Toutie  is  de  breete  van 't  Glas  fonder  lijft ,  en  kortfte  de  hoogte. 


N'  1218. 

Christiaan  Huygens  ^  R.  Moray. 

12  mars  1664. 

La  lettre  se  trouye  k  Londres^  Royal  Society, 

A  Paris  ce  12  Mars  1664. 

Monsieur 

J'ai  receu  la  voftre  du  15  fevrier  et  hier  celle  du  25  *).  Je  fuis  marry  que  le 
different  entre  Monfieur  le  Comte  de  Cincardin  et  moy  vous  donne  de  la  peine 
comme  il  fait ,  eftant  bien  aife  toutefois  qu'il  y  ait  un  entremetteur  comme  vous , 
pour  le  terminer  a  Tamiable;  et  de  ma  part  j'avoue  que  je  vous  fuis  fort  obligt 
des  bons  offices  que  vous  y  contribuez.  Monfieur  le  Comte  devroit  confiderer 
qu*en  cette  affaire  periculum  eft  in  mora  car  depuis  qu'on  fcait  que  les  horologes 
a  pcndule  ont  reuffi  fur  mer ,  il  faut  craindre  quMl  n'en  viene  quelqu'un  qui  d'une 
ou  d'autre  maniere  les  ajuftant  pour  cet  ufage  en  faffe  fon  invention ,  avec  pareil 
droit  que  pent  avoir  Monfieur  le  Comte.  Au  moins  mes  amis  en  HoUande  *)  ap- 
prehendent  fort  cela ,  et  m'exhortent  continuellement  a  couper  chemin  a  de  telles 
gens,  en  prefentant  ma  requefte  a  Meffieurs  nos  Eftats;  ce  que  pourtant  j'ay  touf- 
jours  differ^  en  attendant  voftre  refponfe  cet  ^  a  dire  celle  du  Comte  de  Kincardin. 
Je  fuis  marry  que  celle  qu'il  vous  a  envoi^e  n'a  pas  fatiffait  a  voftre  attente  mais 
puifquc  vous  le  trouuez  bon ,  il  faut  bien  encore  attendre  Tautre  que  vous  me  pro- 
mettez  dans  15  jours.  Je  fouhaite  qu'elle  puifle  tendre  a  accommodement ,  et 


')   Ces  lettres  de  R.  Moray  il  Chr.  Huygens  manquent  toutes  les  deux  dans  nos  collections. 
*)   Consultcz  la  lettre  dejohande  Witt,  leN*".  1210. 
»)    Lisczrc'eft. 
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qu*en  fuite  voftre  Soci6t6  Royale  veuille  continuer  fes  foins  pour  ravancement  de 
cetce  invention ,  comme  elle  a  defia  commenc^e,  vous  aflfurant  quMl  ne  tiendra  pas 
a  moy  qu'elle  ne  participe  audi  au  profit  qui  en  pourra  revenir. 

Pour  ce  qui  eft  de  la  machine  *),  je  croiois  vous  avoir  cxplique  aflez  clairement 
comment  Tun  bout  de  la  cordo  qui  pafle  dans  la  poulie,  eft  attach^  audoflierde 
la  chaife ,  et  Tautre  au  poitral  du  cheval.  Car  c'eft  cette  corde ,  avec  Tautre  pa- 
reille  de  Tautre  coft6  par  les  quelles  la  machine  eft  tir6e,  et  qu'on  nomme  les 
traits.  J'ay  veu  defia  la  nouuelle  que  Ton  fait  pour  deux  perfonnes,  et  j'ay 
mefme  efte  dedans.  Elle  n'eftoit  pas  encore  fi  douce  que  Tautre,  mais  apres  qu'on 
en  aura  oftfe  tout  le  bois  des  flefches  quMl  faut,  je  ne  voy  pas  pourquoy  elle  ne  le 
feroit  pas  puifque  ces  fleches  font  beaucoup  plus  larges  que  celles  de  la  machine 
fimple,  et  que  partant  elles  feront  a  peu  pres  de  la  mefme  efpefleur.  Le  plus 
grand  inconvenient  que  je  trouue  dans  cette  machine  a  deux ,  c'eft  qu'y  devant 
eftre  deux  chevaux  Tun  de  ceux  qui  eft  aflis  dedans,  fera  oblige  de  mener  le  che- 
val de  derriere,  du  moins  quand  il  faudra  tourner  a  droite  ou  a  gauche ,  et  pour 
cela  il  faudra  que  Ic  rideau  de  devant  demeure  ouuert.  II  y  a  15  jours  que  Mef- 
fieurs  les  participants  d'icy  ont  obtenu  la  verification  du  Parlement  de  leur  Privi- 
lege et  ils  ont  deflein  de  faire  graver  en  taille  douce  la  figure  avec  toutes  les  pro- 
portions de  la  machine  pour  en  faciliter  le  debit. 

En  confiderant  de  nouueau  le  deflein  5)  que  vous  m'avez  envoie  de  la  montre  que 
doibt  faire  Fremantel  *^),  je  voy  que  je  ne  Tay  pas  compris  cy  devanr,  ny  vous  non 
plus  pent  eftre.  Car  ce  que  nous  prenions  pour  un  trou  par  ou  Ton  voioit  les  fe- 
condes,  c'eft  le  pignon  de  6  dents  attache  a  Taxe  de  la  roue  de  rencontre,  qui  eft 
tout  en  haut  de  la  figure ,  parallele  a  Thorizon ,  et  a  30  dents.  Les  nombres  ne  font 
pas  mal  pris  dans  tout  le  refte,  mais  toute  fois  je  ne  fcaurois  dire  fi  ce  font  les  mef- 
mes  que  j'ay  dans  une  montre  femblable  a  la  Haye  qui  a  mefme  longueur  de  pen- 
dule.  J'eftois  alors  pour  ces  grands  pendules  mais  je  doute  maintenant  fi  Ton  ne  fe- 
roit pas  mieux  d'en  demeurer  dans  la  mediocrity  de  ceux  qui  font  aux  montres  de 
Monfieur  le  Comte  de  Kincardin  car  encore  qu'il  foit  f  onftant  que  fur  terre  les 
longs  pendules  font  les  plus  juftes ,  il  ne  femble  pas  qu'il  en  foit  de  mefme  fur 
mer,  mais  qu'au  contraire  les  fecoufles\du  vaifleaucauferont  plus  d'inegalittau 
vibrations  lentes  qu'a  celles  qui  font  plus  viftes :  outre  que  les  pendules  courts 
font  moins  fujefts  a  s'arrefter  dans  un  vaifleau  agit6  que  les  longs.  Si  les  2  mon- 
tres de  Monfieur  le  Due  de  York  7)  ne  font  pas  encore  trop  avanc^es  vous  y 
pouuez  avifer. 


•♦)    II  s'agit  dc  la  machine  Roannesque.  Consiiltez  la  Lettre  N°.  1200. 

5)   Ce  dessin  s*est  perdu  avec  les  deux  Icttres  de  R.  Moray.  Voir  la  note  i. 

^)   Fromantel,  horloger  renomnn^  de  Londres:  c'dtait  lui  qui  avait  fait  Phorloge  qui  se  trouvait 

k  la  Socict<^  Royale  en  souvenir  do  L.  Rooke.  Consulrez  la  Lettre  N°.  1093,  note  13. 
•'^   James  II,  i  cc  moment  encore  due  de  York. 
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C'eftoit  Monfieur  Auzout  qui  m'avoit  prie  ^)  de  fcavoir  de  vous ,  quelle  eftoit  la 
grofleur  des  tuyaux  dans  les  quels  le  mercure  eftoit  demeur^  fufpendu  au  deffus 
de  la  mefure  ordinaire ,  parce  I'Hypothefe  qu'il  s'eftoit  imagin6e  requeroit 
que  cette  grodeur  fut  petite  mais  main tenan t  iln'eft  plus  dans  cette  pen  f6e;non 
feulement  parce  que  je  luy  ay  fait  veoir  ce  que  vous  me  mandez  que  dans  le  tuyau 
de  Milord  Brouncker  il  pouuoit  mettre  tout  le  petit  doigt ,  mais  audi  par  ce  que 
Texperience  a  la  fin  nous  a  reuflie  avec  un  tuyay  de  cette  mefme  largeur.  Ce  fut 
juftement  alors  que  je  venois  de  luy  communiquer  cet  endroit  de  voftre  lettre,  que 
nous  la  fifmes,  s'y  trouuant  des  tuyaux  avec  du  mercure  purg^  d'air  toutpreft 
dans  fa  chambre  avec  les  quels  jufques  la  il  avoit  tent^  en  vain  d'en  venir  a  bout. 
La  premiere  fois  le  mercure  demeura  fufpendu  un  aflfez  bon  efpace  de  temps, 
mais  bien  moins  aux  autres  3  ou  4  fois  que  nous  repetames  Texperience  ce  qui 
nous  donna  moyen  de  remarquer  de  quelle  facon  la  petite  buUe  d'air  faifoit  def- 
cendre  le  mercure ,  et  je  vis  quMl  en  arrivoit  de  mefme  que  dans  Texperience  fem- 
blable  que  j'ay  tant  de  fois  faite  avec  de  Teau :  a  fcauoir  que  la  bulle  eftant  mon- 
tde  jufqu'a  la  hauteur  des  27I  pouces,  fe  dilate  de  la  vers  en  haut  fort  fubitement, 
faifant  d^fcendre  tout  le  mercure  qui  eft  par  deflTus  jufqu'a  cette  dite  mefure. 
Mardy  prochain^)  nous  ferons  rapport  de  ce  que  nous  avons  trouufe  chez  Monfieur 
de  Montmor  (quoy  que  tout  le  monde  foit  defia  aflez  perfuade  de  la  verit6  de  la 
chofe  par  la  lettre  de  Monfieur  Boile  '°)  que  j'ay  fait  veoir)  et  Monfieur  Rohaut , 
s'y  trouuera  aufli,qui  peut  eftre  nous  fera  part  de  fa  penf6e  ")  quMl  dit  avoir  tou- 
chant  la  caufe  du  phenomene.  Lon  a  grande  envie  de  faire  quelque  eftabliflement 
plus  folide  et  plus  regl^  pour  cette  academie,  qu'il  n'y  en  a  eu  jufqu'a  cet  heure,  et 
depuis  quelque  temps  Ton  a  tenu  diverfes  confultations  a  cette  fin ,  mais  avec  tout 
cela  Ton  advance  fort  peu ,  de  forte  que  mefme  les  plus  zelez  commencent  a  defef- 
perer  du  fuccefs.  Cela  fait  bien  veoir  que  vous  avez  fait  chez  vous  une  chofe  que 
par  tout  ailleurs  il  n'eft  pas  bien  aife  d'imiter. 

Je  vous  prie  de  vous  fouuenir  de  ce  que  je  vous  ay  demand^  touchant  les  efcrits 
de  Horroxius  "). 


8)   Consultez  la  Lettre  N°.  1 2 1 3.  5>)    Le  1 8  mars  1 664. 

'*")  Voir  la  Lettre  N°.  1 171.  ")  Consultez  la  Lettre  N°.  1213. 

")  Vers  ce  temps  la  Socidt^  Royale  s'occupait  i  preparer  une  Edition  des  manuscrits  de  Horrox, 
dont  un  grand  nombre  ^taient  disperses  chez  plusieurs  personnes,  tandis  qu'une  partie 
s'^tait  perdue;  la  redaction  en  fut  confide  k  J.  Wallis;  ils  furent  publics  sous  le  titre: 

Jeremiae  Horrocci  Liverpolienfis  Angli,  ex  Palatinatu  Lancaftriae,  Opera  Pofthuma  viz. 
Aftronomia  Kepleriana,  defenfa  &  promota.  Excerpta  ex  Epiftolis  ad  Crabtraeum  fuum. 
Obfervationum  Coeleftium  Catalogus.  Lunae  Theoria  nova.  Accedunt  Guilielmi  Crabtraei, 
Manceftrienlis  Obfervationes  Coeleftes.  In  calce  adjiciuntur  Johannis  Flamftcdii,  Derbienfis, 
De  Temporis  Aequatione  Diatriba.  Numeri  ad  Lunae  Theoriam  Horroccianam.  Londini, 
Typis  Guilielmi  Godbid  irapenfis  J.  Marlyn  Regalis  Societatis  Typographi,  ad  infigne  Cam- 
panae  in  Coemeteria  D.Pauli.  Anno  Domini  m.d.clxxui.  in-4*^. 
En  1678,  il  en  parut  une  Edition  augmentde. 

(Euvres.  T.  V.  6 
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Je  vous  envoieray  le  livre  de  Monfieur  Pafcal  '3)  par  la  premiere  occafion  que 
je  pourray  rencontrer  car  il  eft  trop  grand  pour  eftre  envois  par  la  pofte. 
Je  vous  baife  les  mains  et  fuis 

Monsieur 

Voftre  tres  humble  et  tres  obeiffant  ferviteur 
Chr.  Hugens  de  Zulichem. 

N'a  t  on  pas  envoi6  fa  montre  de  8  jours  a  Milord  Brouncker?  '*) 

A  Monfieur 
Monfieur  Moray  Chevalier  et  du  Confeil  Prive  du  Roy 
pour  les  affaires  d'Efcoffe  dans  Whitehall  A 

Londres. 


N=  1219. 

Christiaan  Huygens  k  [Lodewijk  Huygens]. 

14    MARS    1664. 

La  lettre  et  la  copie  se  trotivent  it  Leiden^  coll,  Huygens, 

A  Paris  ce  14  Mars  1664. 

Je  relpons  a  la  voftre  ')  du  27  fevrier  ayant  laiflTfe  partir  deux  ordinaires  fans 
vous  efcrire.  Tune  parce  que  je  n'en  eus  pas  le  loifir ;  I'autre ,  parce  que  je  fcavois 
que  ma  lettre  ne  vous  trouueroit  pas  a  la  Haye  ^).  Vous  y  ferez  revenu  maintenant,  et 
me  devez  un  peu  de  relation  de  vos  avantures  nuptiales.  Le  marie  3)  et  la  marine  *) 
font  deux  perfonnes  affez  fingulieres ,  ce  qui  me  fait  croire  qu'il  y  fera  arriv^  des 
chofes  dignes  de  remarque.  Pour  n'avoir  pas  ferme  voftre  lettre  lors  que  vous 
faviez  efcrite,  mais  le  jour  d'apres  apres  avoir  danf6  toute  lanuift,il  vous  eft 


'3)  ^Traitd  de  r^quilibre  des  liqueurs",  cit^  dans  la  Lettre  N°.  675,  note  10. 
'*)  Consultez  la  Lettre  N°.  1 2 1 2. 


')   Nous  n'avons  pas  trouvd  cette  lettre,  qui  ^tait  la  rdponse  au  N°.  1216. 
=)   Voir  la  Lettre  N°.  12 16.  3)   David  Becker. 

^)  Justina  van  Bacrle. 
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arrive  de  faire  une  beviie ,  et  d'en  faire  la  fuperfcription  a  mon  Pere  qui  fut  ef- 
tonnc  d'y  trouuer  routes  ces  particularitez  des  bals  ec  des  querelles ,  et  y  aura  audi 
leu  le  dernier  article,  ou  vous  parlez  de  raugmentation  de  la  penfion,  quoy  qu'il 
n'en  dit  mot.  Mais  en  tout  cela  il  n'y  a  pas  grand  mal ,  et  je  croy  que  vous  feriez 
bien,  puifque  le  frere  de  Zeelhem  pour  fes  confiderations  parciculieres  neglige 
cette  affaire,  d'en  efcrire  a  Padre  comme  ayant  eu  communication  de  la  lettre  par 
la  quelle  il  y  a  confenti,  et  il  me  femble  qu'on  pourroit  demander  200  francs  de 
plus  ou  environ.  Mais  qu'eft  ce  que  ce  bon  Zelemius  a  dans  la  tefte  de  ne  fe  vou- 
loir  pas  fervir  de  Toccafion  qui  s'offre  ?  aime  t  il  mieux  de  mandier  tantoft  une 
perruque  tantoft  autre  chofe,  que  d'avoir  fa  penfion  accreue  une  fois  pour  toutes? 
Ne  feroit  ce  pas  qu'il  croit  fortir  bientoft  de  tout  cecy  en  fe  mariant  ?  c'eft  Ik  peut 
eftre  voftre  penf6e  que  vous  n'avez  pas  voulu  me  dire. 

Quant  a  mon  affaire  des  Longitudes,  jen'aurois  pas  attendu  fi  longtemps  fans 
presenter  requefte  a  Meffieurs  les  Etats,  fi  je  n'euflTe  fceu que  le  Chevalier  Moray, 
qui  eft  Tentremetteur  s)  entre  le  Comte  de  Kincardin  et  moy ,  eft  trop  homme 
de  bien  pour  fouffrir  qu'a  mon  defceu  Ton  entreprift  rien  a  mon  defavantage. 

II  me  mande^)  que  la  premiere  refponfe  que  le  dit  Comte  de  Kincardin  luy  avoit 
envoi6e  pour  moy,  a  eft^  egaree ,  et  que  Tayant  a  la  fin  receiie ,  il  a  jug^  qu'elle  ne 
termineroit  pas  encore  noftre  different ,  de  forte  qu'il  en  a  efcrit  fon  avis  audit 
Comte  me  priant  d'avoir  patience  encore  1 5  jours ,  au  bout  des  quels  il  m'en- 
voiera  la  refponce  qu'il  recevra  quelle  qu'elle  puiffe  eftre.  Je  les  luy  ay  done 
accorde ,  croiant  qu'il  vaudra  beaucoup  mieux ,  et  fera  plus  utile  que  nous  foions 
aflbciez  enfemble ,  que  d'en  venir  a  une  rupture.  L'argument  que  Monfieur  van 
Leeuwen  vous  a  rapportee  quMl  avait  oui  chez  Monfieur  le  Penfionaire  7),  et 
qui  femble  favorifer  Monfieur  Brus  eft  a  peu  pres  celuy  mefme  que  je  luy 
avois  mande  ^)  mais  non  pas  fans  y  adjoufter  la  folution,  de  forte  que  cela  ne  me 
fait  pas  foupconner  que  le  dit  Penfionaire  pourroit  avoir  eu  d'autres  informations 
que  de  moy. 

Ce  matin  le  frere  ^)  de  feu  Monfieur  d'Alonne  *°)  m'eft  venu  trouuer  avec  un 
autre,  qui  eft  Confeiller  au  Parlement.  Le  premier  me  difant,quMl  vous  avoit 


5)   Consultez  les  Lettres  Nos,  1 200  et  1 2 1 8. 

^^  Ccttc  lettre  de  R.  Moray  it  Chr.  Huygens  ne  se  trouve  point  dans  nos  collections. 

7)  JohandeWitt. 

8)  Nous  n'avons  pas  trouv<§  cette  lettre  de  Chr.  Huygens i  Job.  de  Witt,  ni  la  minute.  Con- 
sultez la  r^ponse  de  ce  dernier,  le  N°.  12 10. 

9)  Ce  d'Alonne  (ou  Dalonne),  fr^re,  s'occupait  beaucoup  des  Hollandais  ^  Paris,  leur  pr^tait 
de  I'argent,  et  les  tirait  des  mauvais  pas.  Consultez  Pouvrage  citc^  dans  la  Lettre  N°.  812, 
note  4. 

*°)  Christiaan  et  Lodewijk  Huygens  avaient  rencontrii  d'Alonne  pendant  leur  s^jour  ant<5rieur 
in  Paris,  en  1655. 
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cogneu ,  a  voftre  retour  d'Efpagne  "),  et  qu'il  croioit  encore  vous  trouuer  icy.  lis 
defiroient  avoir  mon  avis  fur  une  horologe  qu'ils  vouloient  faire  venir  d'Hol- 
lande,  fans  pourtant  me  charger  de  rien  parce  qu'ils  y  ont  Monfieur  de  Villomer  '^) 
qui  en  aura  foin.  Dites  feulement  a  Pafcal  quMl  luy  fade  avoir  quelque  chofe 
de  bon.  Je  m'etonne  que  ces  deux  horologes '^^  dont  Tunc  eft  pour  le  Marechal  *^) 
ne  font  pas  encore  en  chemin ,  cftant  defia  prefque  preftes  lors  que  vous  en  don- 
naftes  ordre.  Je  vous  les  recommande  encore. 


N=  1220. 

Susanna  Huygens  a  [Christiaan  IIuygens]. 

20  mars  1664. 

La  lettre  se  trouve  h  Amsterdam^  Archly es  Muntclpales, 

Haege  den  20  Meert  1664. 

Monsieur  mon  tres  cher  frere 

Het  is  mij  leec  dac  onfe  commiflien  niet  hcbben  kunnen  uijc  gevoert  werden,  voor 
het  vercreck  van  het  Jonge  van  Heetertie ,  nu  evenwel  wil  ick  hoopen  dat  UE. 
forg  fult  draegen  dat  die  marchandife  met  de  eerfte  goede  gelegentheijt  moogen 
over  gefonden  werden  en  infonderhcijt  het  horloge  *)  voor  Mama,  daer  vcrlangt 
fij  fecr  nae.  al  fijn  de  Luftres  juft  niet  cveneens ,  als  ick  fchreef  ^)  dat  de  mijne  fijn, 
daer  is  foo  veel  niet  aen  geleegen ,  als  de  groote  maer  bijnae  over  een  komt.  moo- 
gelijck  iffer  fint  die  tijt  wel  gemaeckt  die  gentilder  fijn,  en  moogelijck  noch  met 
cnich  ander  agrement.  maeckt  toch,  dat  ick  wat  fraeijs  krijg.  dewijl  UE  vraegt  ter 
decg  te  weeten ,  hoe  veel  het  is ,  dat  ick  aen  Juffrou  Lij waetierfter  betaelt  hebbe , 
fende  het  briefie  met  de  quitantie  hier  nevens,  doch  indien  UE  tegenwoordich  niet 
te  pas  en  komt  de  felve  penningen  daer  aen  te  reekenen  fal  ick  UE  geern  credit 
doen,  tot  dat  UE  fulx  wel  geleegen  fal  koomen.  fchickt  het  foo  het  UE  beft  gevalt, 

Nu  moogic  altoos  gcloven  dat  Buat  met  Juffrouw  van  Nieveen  trouwen  fal  3). 
nae  dat  fij  faemen  voorleede  fondach  ^)  een  gebodt  gehadt  hebben.  fij  houden 


")  En  jiiillet  1661.  Consiiltez  la  Lettre  N°.  876. 
")  De  la  Vilomcr  dtait  un  banquicr  ^  Amsterdam. 
'3)  Consiiltez  la  Lettre  N°.  1212.  '^)  11  s'agit  du  mart^chal  Antoine  de  Gramont. 


')    ConsultezlaLettreN®.  1215.  ^)   Voir  la  Lettre  N°.  1217. 

3)   Consultez  la  Lettre  N°.  1217,  note  6.  "♦)   CcJtait  le  16  mars  1664. 
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haer  Refidentie  tegenwoordich  te  Patijnenblirg  s),  om  dat  fij  geen  befoeck  ver- 
wachten  wil ,  haer  trouwen  fal  oock  fonder  enige  ceremonien  te  werck  gaen ,  fij 
fullen  binnen  weynich  tijts  eens  een  reijfie  nae  Vranrijck  doen  en  koomen  dan 
voort  hier  in  den  Haeg  Huijs  houwen.  Moey  van  Dorp  ^^  gelooLick  dat  haeft 
foo  blij  is  als  den  Bruijgom  felfs,  omdat  nu  endelijck- die  fotte  Aniiti6  van  Juf- 
frouw  Anne  7)  eens  uijt  fal  fijn. 

ick  denck  niet  dat  bet  van  noode  fal  fijn  UE  pertinent  relaes  te  doen  van  bet  en- 
leveren  ^)  vian  de  arme  Juffrouw  Orleans  ^).  de  Broers  fullen  bet  fonder  twijfFel  al 
gedaen  bebben,  foo  veel  iffer  van,  datter  Tijding  is  dat  fij  gevonden  is  te  Culenburg 
in  een  Herberg"),  denckt  eens  wat  een  DoUen  en  defperaeten  defieijn  dit  geweeft 
is  van  Mortaigne  ").  niemant  kan  begrijpen  wat  hijder  mee  voor  heeft,  hadt  fij  al 
haer  goet  aen  Jueelen  in  baer  fack  gebadt,  dan  hadt  hij  noch  enich  voordeel  daer 
van  kunnen  bebben ,  maer  met  fulck  eefi  gewelt  een  Juffrouw  te  enleveren ,  daer 
was  ommers  geen  apparentie  toe,  dat  bij  daer  ooijt  mee  door  fou  raecken.  fij  heeft 
fulcken  fchrickelijcken  mifbaer  ")  gemaekt,  datter  al  de  luij  van  weeten  te  fpreec- 
ken ,  daer  fij  maer  voorbij  gereeden  is.  alle  raenfcben  fijnd^r  mee  bekommert  ge- 
weeft en  nu  is  elck  verblijdt  dat  fij  gevonden  is.  Arme  Jan  van  Vlaerdingen  ^^^ 
die  heeft  haer  altoos  nu  wel  verdient,  dewijl  hij  de  eerfte  is  die  haer  gevonden 
heeft.  van  nae  middach  fijnder  een  hoop  foldaeten  nae  toe.  denckt  eens  hoe  fagt 
Mortaigne  die  fpeelreijs  bekoomen  fal.  de  voerman  *^)  die  fe  gevoert  heeft  tot 


5)   Campagne  prds  de  Naaldwijk ;  elle  appartenait  h 

Maurice  d'Allart,  colonel  lieutenant  d'un  regiment  libre. 
^)   Ida  van  Baerle,  veuve  d' A  rent  van  Dorp. 
7)   Consultez  sur  cette  Anna  la  Lettre  N°.  1 217 ,  note  7. 
^)   Le  17  mars  k  10  heures  du  soir.  ^)   Catharina  van  Orliens. 

'°)  Chez  rh6tesse  Hoevenaer,  k  Tenseigne  du  ^Gouden  Leeuw".  Aprcs  un  sejour  de  deux  jours, 

Catharina  van  Orliens  fut  transport^e  d'abord  chez  une  cousine,  Annetie  Otten,  puis  chez  le 

fils  de  ThiUesse  mentionnc^e,  I'^chevin  Cornelis  Hoevenaer. 
")  Hans  Diderik,  ou,  comme  il  se  signait,  Johann  Theodoor ,  de  Mortaigne  ou  Mortagne,  tJtait 

su^dois,  neveu  de  Mortaigne,  consul  en  Barbaric.   II  iJtait  Chambellan  du  roi  de  Sui^de. 

L'histoire  de  renl^vement  de  Catharina  van  Orliens  se  poursuit  dans  plusieurs  des  lettrcs 

suivantes. 
**)  En  effet,  pour  recouvrersa  libert(J,  Catharina  van  Orliens  auraitoffertde Targent^rauber- 

giste  Picter  van  den  Hoeck ,  pr^s  de  Woerden. 
'3)  Jan  van  Ruytenburgh,  le  fiancd  de  Catharina  van  Orliens,  s'dtait  rendu  tout  de  suite  ii 

Culembourg  ou  il  arriva  le  19  mars,  mais  comme  il  n'avait  pas  de  lettres  patentes  il  nc  put 

rien  obtenir.  Voir  la  plaquette: 

Verfcheyden  Stucken  en  advijfen  raeckende  den  Graefende'tGraefTchapCulenburgh, 

midtfgaders  de  demolitie  vande  Poorten,  Bruggen  &c.  Tot  Amfterdam,  By  Pieter  la  Roy, 

Boeckverkooper  op  de  St.  Anthonis  Marct.  Anno  1664.  in-4°. 
'*♦)  Ce  cocher,  qui  s'appelait  Vermeulen  et  <^tait  d'Utrecht,  fut  pendu  pour  sa  participation  ii 

cette  affaire. 
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Alffen  toe,  is  oock  gcvangen.  hct  is  een  Broer  van  Macrtie  Corneelis  man ,  die 
nacft  Hofwijck  woonde.  m'en  mcent  niet  dat  hijder  oock  foo  ligt  af  fal  raecken. 

met  ons  arme  kint  *s)  is  't  noch  al  heel  quaelijck  dat  mijn  wel  heel  verdrietich 
valt ,  onlangs  heeft  fij  een  overval  gehadt  dat  m'en  2  uren  aen  malkander  meen- 
den  dat  fij  niet  wcer  bekommen  fou.  want  m'en  voelde  noch  Pols  noch  aeflem 
meer  en  evenwel  bequam  fij ,  tot  groote  verwondering  van  den  Dofter  die  daer 
bij  fat.  van  vijftich  kinderen,  feij  hij ,  foude  m'en  niet  een  vinden  die  dat  uijtftacn 
fouden.  Godt  de  Heer  wil  ons  eens  een  uijtkomft  geevcn ,  het  is  niet  te  feggen 
foo  Ellendich  als  het  arme  kint  is,  en  Ghij  kuntdencken  Broer  hoe  verdrietich 
mij  dat  te  fien  valt.  en  evenwel  iflcr  niet  toe  te  doen  als  de  uijtkomft  met  paflien- 
tie  te  verwachtcn ,  en  doen  ondertuflchen  al  wat  m'en  kan. 

het  bedroeft  mij  datje  fegt  datter  noch  foo  \yeijnich  apparentie  is  voor  Papa 
van  thiiijs  koomen ,  ick  wou  datter  eens  een  uijtkomft  van  die  reijs  was ,  en  dat  wij 
weer  al  te  mael  hicr  bij  malkander  waeren ,  die  Tijt  fal  eens  koomen  hoop  ick. 
Adieu  lieve  Broer  Adieu. 

al  de  vrinden  doen  UE  vrindelijck  falueren. 


N"  1221. 

CHRISTIAAN    IIUVGRNS    a    LoDRWlJK    IIuVOKNS. 

21    MARS    1664. 
La  Uttre  se  trouve  h  Leiden ,  coll.  Huygens, 

A  Paris  ce  21   Mars  1664. 

Mardy  dernier  *)  chez  Monfieur  de  Montmor  je  rendis  voftre  lettrc  a  Monfieur 
Thevenot  qu'il  ne  kit  pas  d'abord  de  forte  que  je  n'en  fcay  pas  encore  le  contenu. 

Voicy  fa  refponce.  Quand  je  verray  Monfieur  le  Marefchal  ^)  jeluy  feray  veoir 
tout  ce  que  vous  me  mandez  des  caflcttes  pour  le  Te  ^).  J'auray  foin  de  voftre 
Callotte,  et  qu'elle  ait  toutes  les  qualitez  requifes. 

II  y  a  longtemps  que  Monfieur  de  Montbas  m'a  envoic  les  livres  et  j'ay  eftc 


*'^)  Gcertruid  Doublet. 


' )    F.c  I H  mars.  -)    I.e  Marcchal  Antoine  de  Granionr. 

•^)   Consultez  la  Lettre  N"".  1 207. 
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le  chcrcher  pour  I'en  remcrcicr  mais  ne  I'ay  point  troiuie.  II  vine  veoir  Mon  Pere 
la  fcpmaine  paflTee. 

II  faut  avoucr  que  cette  enfeigne  de  boutique  d'epicerie  fait  un  quarticr  qui  n^eft 
pas  fort  noble  dans  la  genealogie  de  la  future  belle  focur.  II  faudra  veoir  ce  qu^cn 
dira  le  Signor  Padre  car  jufqu'icy  je  n'ay  point  eu  d'occafion  pour  Ic  luy  rcprefen- 
ter.  le  frere  ne  luy  efcrit  rien  touchant  fon  affaire  dans  fa  dcrniere  lettre,  et  peut 
eftre  qu'il  ne  la  prend  pas  fi  fort  k  coeur  que  Ton  penfe. 

Vous  me  recommandez  d'agir  pour  le  commun  intereft,  en  ce  qui  regarde  noftre 
penfion  ^),  en  mefme  temps  que  je  vous  Tay  recommande.  II  me  femble  que  vous 
avez  plus  de  fujeft  de  parler  de  cela  que  moy  qui  pendant  le  voyage  ne  tire  point 
cette  penfion  ordinaire,  toutcfois  s'il  venoit  a  propos  jenelaiflTeray  pas  de  follicircr 
pour  mon  intereft  futur. 

Si  Pakal  n'a  pas  encore  acheve  cesmontres  s),  ditesluy  quec'cftfe  mocquer 
dumonde,  et  qu'il  me  fait  grand  tort,  par  ce  me  fiant  en  fa  promefle  j'ay  fait  cfperer 
ceux  qui  m'en  ont  donn^  commiflion  qu'elles  feroient  icy  il  y  a  plus  d'un  mois. 
Pour  Sevcrijn^)  je  penfe  aumoins  quMl  aura  envoi6  la  montre  de  8  jours  ")  en 
Angleterre  fuivant  Tadrefle  que  je  luy  ay  procuree  *)  toutefois  je  voudrois  bien 
en  avoir  nouuelle  certaine.  Je  voudrois  bien  aufli  fcavoir  en  quel  eftat  eft  mon 
horologe  que  je  luy  ay  laiflee  0-  H  n'V  '°)  point  de  danger  de  la  luy  laifler  encore; 
il  fe  gardera  bien  de  s'en  fervir  a  mon  defavantage.  dites  luy  que  j'efpere  de  re- 
venir  bicntoft  pour  luy  donner  de  Touurage  en  le  faifant  trauaillcr  tv  ma  nou- 
uelle invention,  adieu. 

Pour  le  Frere  Louis. 


*♦)  Consul tez  les  Lettrcs  N*>s.  1214  ct  1219. 

5)  Consul  tez  la  Lettre  N°.  1 2 19.  ^)   Scvcrijn  Oosterwijk. 

^)  Voir  la  Lettre  N°.  1218.  ^)   Consiiltez  la  F^^ttre  N^  1 189. 

^)  Consultez  la  Lettre  N°.  1212.  *'')  Intcrcalez:  a. 


48  CORRESPONDANCE.    1 664. 


N=  1222. 

Pii.  Doublet  k  [Christiaan  Huygens]. 

27  MARS  1664. 

La  lettrc  se  trotive  h  Aihiterdam  ^  Archives  Municipales. 

La  Haye  le  27  Mars  1664. 

Enfin  la  DonfellaRapita  ^)  eft  de  rct6ur  depuis  mardi  ^)  au  foir,  ct  le  Pucellage 
faiiud,  a  ce  que  dit  Thiftoire  comme  elle  la  declare  aufli  par  ferment  a  Meffieurs  de 
la  Cour ,  quoij  que  Mortagne  3)  aijt  paflK  deux  nuits  entieres  en  fa  chambre  a  Culem- 
bourg,  fuivant  la  confeflion  mefme  de  la  Pucelle ,  cecij  femble  un  peu  Paradoxe , 
mais  fa  charit6  a  efte  fi  grande  qu'elle  s'eft  moins  fouciee  de  ce  que  pourroit  dire  les 
mcdifans  que  de  fauuer  la  vie  a  fon  raviflfeur,  qui  luy  avoit  demand^  a  deux 
genoux  avec  beaucoup  de  larmes  cctte  faveur,  s'jmaginant  de  pouuoir  eftre  fauu6 
pourueu  qu'elle  fift  accroire  au  moins  en  apparence  qu'elle  s'eftoit  laiflTee  perfuader 
par  luij.  et  quMls  eftoient  d' accord  enfemble,  done  aufli  le  comte  de  Culembourg^) 
fc  fert  5)  pour  fe  juftifier  en  vers  Meflieurs  les  Etats,  mais  envain,  car  hier  en  fuitte 
de  trois  ou  quattre  autrcs  lettres  en  termes  tres  vigoureux  ^)  on  luy  a  fait  fcavoir 
que  s'il  ne  livroit  fans  plus  dc  delay  Mortagne  entre  leurs  mains  on  Tjroit  prendre 
luy  mefme  (c'eft  a  dire  le  Comte)  de  la  maniere  que  Mortagne  eftoit  venu  pren- 
dre la  pucelle  dont  il  s'agit,  et  mefme  les  trouppes  marchentdefiade  touscoftez 
vers  Culembourg  tant  a  pied  qu'a  cheval  ^)  entre  autres  deux  compagnies  des 
gardes  d'icy  ^\  fomma  Bella  Horrida  bella ,  depuis  dix  ou  doufe  jours  on  ne  parle 
d'autre  chofe  que  de  cette  affaire  et  touttes  les  cours  tant  de  juftice  que  police 
n'ont  eu  autre  occupation.  Jc  ne  vous  efcris  pas  tout  le  detail  dc  Thiftoire  car 
fans  doutte  touttes  les  lettres  tant  particulieres  que  publiques  en  font  pleijnes  ct 


^)   Catbarina  van  Orliens.  ^)    Le  25  mars  1664. 

■^)    H.  D.  Mortaigne. 

^)   Heinricb  Walraetli ,  comte  de  Waldeck ,  Culembourg  et  Pyrmont,  ^tait  anssi  comte  et  sou- 
verain  de  Culembourg,  11  mourut  vers  la  fin  d'avril  1664,  ^  Gratz  en  Styrie. 

5)   Voir  la  plaquette: 

Brief  en  Dcdu6tie,  tot  Juftificatie  van  dc  conduitc  dewelke  zijn  Excel:  Henricb  Wal- 
raet.  Grave  van  Waldeck,  Piermont  en  Culemborg,gcbruycktbceft  ontrent  de  faecke  van 
Joban  Didericb  van  Mortaigne  federt  dat  den  felven  luffrouw  Catarina  van  Orliens  vyt 
'sGravenbage  vcrvoert  en  tot  Culemborg  gebracbt  beeft,  Gefcbiet 'den  8/18  Martii  1664. 
Acn  baer  Ho:  Mo:  overgegeven  den  12.  April  1664.  Tot  Utrecbt,  Gedruet  voor  Symon 
Dirckfz.  vander  Vloet,  Boeckverkooper  woonende  acbter  bet  Stadtbuys.  1664.  in-4°. 

^')   Ccs  lettres  dtaientdatdes  du  10,  11,  I3et  i4mars(V.st.). 

~)    11  y  avait  600  fantassins  sous  les  ordres  du  major  van  Zante  et  4  compagnies  de  ca valeric 
commandccs  par  Pbilippe  van  Steelant,  seigneur  de  Wouvere. 

^)    Sous  le  commandement  des  deux  capitaines  Buys  ct  Govert  van  Beaumont. 


\ 
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vous  avez  defia  eft6  jnform6  du  commencement  de  rhiftoire  par  Tordinaire  paflT^. 
Entre  tous  les  amans  done  la  jeune  ferveur  etc.  le  feul  Vlaerdinge  ^)  Tavoit  fuivie, 
et  les  attrappa  a  Culeraburg.  mais  revint  le  lendemain  tout  defefper^  fur  ce  que 
le  corate  de  Culemburg  a  qui  il  Talla  demander  remonftrant  quelle  eftoit  enlevee 
contre  fa  volenti  de  force,  luy  fill  voir  une  promefle  de  mariage  '°)  de  la  main  de  la 
belle  par  la  quelle  elle  confeflbit  de  prendre  Mortagne  pour  fon  mary  et  qu'elle 
mefme  luy  ecrivit  une  lettre  ")  pour  luy  faire  fcavoir  qu'elle  ne  le  vouloit  plus 
voir ,  ce  qui  la  fill  decrier  autant  et  plus  par  tout  qu'on  avoit  pleint  auparavant  fon 
malheur.  mais  elle  a  declaree  hier  a  Melfieurs  de  la  Cour  que  la  promelle  fufdite 
elloit  faitte  pour  abufer  ceux  qui  venoient  pour  prendre  Mortagne  et  le  fauuer 
par  ce  moijen  a  fon  jnllante  fupplication  comme  j'aij  dit,  (Piti6  qu'on  trouue  icij 
tres  etrange  et  hors  de  faifon)  et  que  la  lettre  a  Vlaerdingen  eftoit  pour  le  fauuer 
aulfi  apprehendant  que  s'il  fuft  venu  la  voir ,  Mortagne  luy  euft  pu  donner  d'un 
coup  de  piftolet  a  (ravers  la  tefte.  Enfin  tout  eft  fauu6  pourveu  que  tout  le  monde 
foit  charitablement  perfuad6  de  Tjnnocence  de  cesdeux  nuits ,  quMl  a  paflTees  en 
fa  chambre ,  la  premiere  en  prefence  d\me  femme  de  chambre  qui  alloit  et  venoit , 
et  la  feconde,  feuls  fans  aucun  tefmoin,  mais  foo  den  fuppliant  fegt  "),  mefme  fans 
luy  avoir  demand^  la  moindre  chofe  au  prejudice  de  fon  honneur,  comme  elle  Ta 
confirmee  par  ferment  folennel ,  mais  la  depravation  du  fiecle  enclin  a  croire  pluf- 
toft  le  mal  que  le  bien  du  prochain  rend  cecij  d^un  peu  difficile  digeftion  a  plu- 
fieurs ,  pour  moy  je  m'en  rapporte  a  ce  qui  en  eft. 

Cette  aiFaire  qui  occupe  tout  le  monde  et  fait  oublier  tout  autre  chofe  m'auroit 
prefque  fait  oublier  nos  affaires.  Van  Heteren  eft  de  retour  a  qui  j'ay  paij6  fur 
voftre  billet  les  i8o  Livres  quMl  vous  a  baillez.  ma  mere  vous  remercie  de  la 
peijne  quMl  vous  a  plu  de  prendre  a  caufe  de  fa  monftre  '3)  qu'elle  attend  avec  jm- 
patience,  comme  je  fais  auffi  les  delTeins  de  Vaux  *^)  et  autre  chofe  de  cette  nature 
que  vous  pouriez*  avoir  trouuez,  La  Cofte  eft  party  depuis  peu  de  jours  pour  Paris 
ce  fera  par  luij  ou  par  quelques  autres  de  ces  melfieurs  que  nous  attendons 
noftre  fait. 

Vous  fcavez  que  la  Niveen  a  eu  deux  annonces  defia  avec  le  Buat  et  fe  marie- 
ront.  fans  aucune  ceremonie  a  Patijneburg  's)  ou  ils  fe  font  retirez  depuis  dix  ou 


^)  Jan  van  Ruy tenburgh. 

***)  Consultez  les  pages  1 9  et  so  de  la  plaquette: 

Haegfche  Juffer  Roof,  of  Verhael  van  het  gepalTeerde ontrent het  Rapiereu  en  wegh  voeren 
van  JufFr.  Catharina  van  Orliens,  door  Johan  Diederik  Mortaigne,  Endehetgenedaerop 
foo  in  den  Hage  als  tot  Culenborgh  is  gepaffeert.  Tot  Leyden  Bij  Cornel  is  vander  Plas, 
Boeckverkooper  woonende  op  den  Rhijn,  Anno  1664.  in-4^ 

' ')  Consultez  cette  m^me  plaquette  i  la  page  10. 

")  Traduction:  comme  dit  le  fuppliant. 

'^)  Consultez  la  Lettre  N**.  1 2 1 5.  '^)  Voir  la  Lettre  N^  1 2 1 5. 

'S)  Sur  la  caropagne  Patijnenburg,  consultez  la  Lettre  N^  1 220,  note  5. 
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doufe  jours,  fur  quoy  la  grande  affaire  furvenue  fait  qu'on  ne  fonge  non  plus  a  elle 
comme  fi  elle  n'eftoit  point  au  monde. 

Languerac  '^)  qu'on  croioit  eftre  all6  a  Culemburg  pour  affifter  le  Conte  '7)  fon 
ami  de  bon  confeil  afin  quMl  n'entreprift  rien  qui  pourroit  nuire  apres  a  fa  jurifdic- 
tion,  vient  d'eftre  men6  prifonnier  ce  matin  en  la  Chatellenie  de  la  Cour,  par  quel- 
ques  foldats  des  Gardes,  les  ComiflTaires  '^)  qui  font  encore  a  Culembourg  Taijant 
fait  arrefter  la,  on  ne  fcait  pas  encore  le  pourquoy  rtiais  on  dit  que  c'eft  pour  avoir 
contribue  a  perfuader  le  Comte  de  laifler  efchapper  Mortagne ,  et  fi  cela  eft ,  il 
pourra  fort  mal  paffer  fon  temps  comme  le  comte  mefme.  Les  Etats  d'hollande 
qui  font  aflemblez  encore  et  Teftoient  defia  lors  du  Rapt ,  eftant  achames  comme 
des  diables  contre  le  Comte ,  le  ravifleur  et  fes  complices  "^),  on  a  arreft^  audi  un 
advocat  ^°),  qui  avoit  receu  une  lettre  de  Mortagne  ou  Langerac  par  la  quelle 
on  le  prioit  d'avifer  en  cette  affaire. 

Madame  la  Princefie*")  a  fait  vifiter  hier  la  pucelle  et  luy  a  fait  faire  compliment 
fur  fon  heureux  retour  et  luy  tefmoigner  la  part  qu'elle  avoit  prife  a  fon  malheur, 
ct  Meflieurs  de  la  Cour  ont  trouu6  bon  qu'elle  vit  tout  le  monde  pour  faire  voir 
fon  jnnocence ,  fes  parens  et  tuteurs  aijant  voulu  qu'elle  fe  retiraft  en  Zelande. 

Le  Rijngrave  *")  et  autres  perfonnes  de  condition  s'eftants  prefentees  ce  matin, 
a  la  Chatellenie  pourparler  a  Languerack  on  le  leur  a  refufiS,  et  on  ne  luij  fait  par- 
ler  a  perfonne.  On  Ta  examine  ce  matin  mais  on  ne  fcait  rien  encore  du  refultat.  tout 
le  monde  le  plaint  quoy  qu'on  ne  fache  encore  s'il  eft  coulpable ,  enfin  le  Comte 
en  toutte  fa9on  fera  la  duppe,  sMl  livre  Mortaigne  pour  lavoir  fi  longtemps  gard6, 
et  sMl  Ta  laifK  echapper ,  adieu  la  fouuerainet6  fans  reflburce.  Voicy  de  la  poefie 
mais  compofee  avant  mefme  qu'on  fceut  sMl  voudroit  rendre  la  pucelle  ou  non. 


Culembourg  fi  tu  veux  ne  pas  devenir  Troije. 
Pour  fauuer  Orleans  donne  Paris  en  Proije. 


'<^)  F.  H.  van  den  Boetselaer.  *7)  Walraeth ,  comte  de  Culembourg. 

'^)  Ces  commissaires  <§taient 
fi)  Willem  Goes. 

h)  Cornells  Fannius,  fils  de  Pieter  Fannius  et  de  Cornelia  van  Beaumont,  n6  le  9  juin 
1625  et  mort  le  3  novembre  1675.  II  devint  pensionnaire  de  Brielle,  en  i5(Jo  conseillcr 
ordinaire  dans  la  Cour  de  Hollande,  et  en  1669  seigneur  de Cortenboscb.  11  dpousa 
Catbarina  van  Sypesteyn. 
c)  Willem  van  Strijen,  fils  de  Quirijn  van  Strijen  et  d'Altda  van  Moerkerken,  n^  ^  Amster- 
dam le  23  avril  161 9  et  mort  le  18  mai  1670.  11  6tatt  jurisconsulte  de  grand  renom  et 
devint  avocat-fiscal  de  la  Cour  de  Hollande-  II  ^pousa  Maria  van  der  Geer. 
:    ■  ^•^)  Philips  Vollenhoven ,  citoyen  de  la  Haye,  Feyt  et  un  Italien  nomm^  Spinel. 

-°)  Jaket ,  avocat  ^  la  Haye;  probablement  il  ^tait  d'origine  hongroise. 
I  *^)  Anialia  von  Solms,  la  Princesse  Douairi^re. 

--)  Sur  les  Rhingraves  de  Salm ,  voyez  la  Lettre  N°.  248,  note  4. 


\ 
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La  Pucelle  jadis  nommee  d'Orleans 

Fill  bien  parler  de  foy  par  fes  rares  faits  d'armes. 

Une  autre  d'Orleans  a  prefent  par  fes  charmes , 

Fait  efclatcer  Ton  nom  au  dehors ,  au  dedans. 

Mais  il  y  a  un  point  entre  elles  different. 

L'une  fauva  fon  Roij ,  Tautre  perd  fon  Amant  *3). 

Cet  amant  is  Jan  van  Vlaerdingen  qui  auroit  eft6  fianc^  avec  elle  le  lendemain 
du  Rapt,  la  Chanfon  jmprimee  jcij  jointe  a  eft6  chantee  deux  jours  durant  op  de 
Kapels  Brug,  et  fur  le  march6  en  publicq. 

Adieu  met  den  naeften  breeder  van  alles  *^). 


N=  1223. 

CllRISTIAAN    HUYGENS    i    LoDEWIJK    HUYGENS. 

28    MARS    1664. 
Im  left  re  se  irouve  h  Leiden^  coll,  Huygens, 

A  Paris  ce  28  Mars  1664. 

Nous  avons  eft^  bien  furpris  de  Thiftoire  *)  de  Mademoifelle  Orleans  et  en 
attendons  la  fuite  avec  impatience.  Je  n'avois  jamais  eu  fort  bonne  opinion  de  cet 
homme  ^) ,  mais  je  ne  croiois  pas  quMl  fut  abandonn^  jufqu'a  ce  point  Ik.  S'il  n'en 
perd  que  la  telle  fimplement  je  croy  qu'il  en  eft  quite  abonmarch^,  car  icy  il 
feroit  rou^  aflTurement. 

J'ay  eftfe  porter  ce  matin  a  la  Pofte  les  gans  dont  vous  m'aviez  prife ,  qui  font 
de  1 5  livres  la  paire ,  et  de  la  grandeur  que  vous  m'aviez  prefcripte.  J'ay  bien 
recommand^  le  pacquet  au  Commis  qui  m'a  promis  d'en  faire  autant  envers  Ic 
poftillon ,  et  me  fcaura  dire  apres  pour  combien  il  eft  accord^  avec  luy  pour  le 
port,  que  Ton  paye  icy  jufqu'a  Anvers.  Taffignation  que  vousmedonnez  pour 
mon  rembourfement  fur  Targent  des  mon^res  de  Pafcal  n'eft  pas  bonne  encore , 


**)  Ces  vers  se  trouvent  ausst  daiis  la  plaquette  de  la  note  10,  elle  en  contient  encore  cinq 
autres,  dont  quatre  en  fran^ais  et  un  en  latin. 

**)  Traduction :  par  la  prochaine  plus  amplement  de  tout  ceci. 


*)   Consul tez  les  Lettres  Nos.  1 220  et  1 222.  *)   H.  D.  de  Mortaigne. 
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Car  pour  celle  qu'a  la  Signora  Anna  ^),  comme  je  luy  ay  die  une  fois,  et  pour  bon- 
nes raifons,  que  je  ne  me  mcflois  pas^)  de  ces  2  montres  que  Monfieur  Chieze  a  fait 
venir ,  elle  ne  me  parle  plus  du  payement.  Et  Tautre  de  Vigarani  ^)  parce  qu'elle 
s'arreftoit  2  fois  par  jour ,  il  m'a  prie  dela  renvoier  en  Hollande  et  je  Tay  dans  ma 
chambre  depuis  quelques  jours ,  ou  elle  continue  a  faire  ces  mauvais  tours,  tou- 
tefois  j'ay  envie  de  la  faire  racommoder  sMl  y  a  moyen ,  pour  la  vendre  a  un  bon 
preftre  qui  m'en  a  fait  folliciter  par  Zuerius  *^),  et  en  ce  cas  je  pretens  que  le  Sieur 
Pafcal  m'en  aura  de  Tobligation.  J'efpere  done  qu'une  fois  j'auray  nouuelles  que 
ces  2  pieces  7)  que  j'ay  commandees  feront  parties.  Pour  le  payement  de  celles  la  il 
n'y  aura  aucune  difficulte  pourvu  qu'elles  marchent ,  mais  que  pour  ces  autres  il 
ne  m'adreflTe  point  de  marchands,  tantque  je  neluy  auray  faitfcauoirque  j'en  ay 
receu  Targent. 

II  Signor  Padre  vient  de  me  dire  que  le  frere  de  Zeclhem  luy  a  efcrit  par  fa 
derniere  touchant  noftre  augmentation  *)  que  fcavez ,  et  qu'il  a  trouue  bon  de 
nous  Taccorder  de  130  16.  J'ay  dit  que  du  moins  il  la  fit  monter  k  150,  mais  il 
s'en  eft  excuft. 

A  Monfieur 

Monfieur  L.  Hugens  de  Zulichem 

A 

la  Haye. 


N--  1224. 

Christiaan  Huygens  a  Lodrwijk  IIuygens. 

4    AVRIL    1664. 

Lit  let  tic  el  la  copic  se  trouyent  h  Leiden^  coll,  IIuygens. 

A  Paris  ce  4  Avril   1664. 

J'ay  pris  grand  plaifir  a  lire  voftre  relation  exafte  de  la  fuite  du  Rapt '),  et  Fay 
communiquee  al  Signor  Padre  et  a  plufieurs  de  mes  amis.  Tous  trouuent  la  con- 

3)  Voir  la  Lettre  N**.  1 166.  ^)   Consultez  la  Lettre  N°.  1 207. 

5)  Siir  la  montre  de  Vigarani ,  voir  la  Lettre  N°.  1 207. 

^5)  Probablement  le  consul  Suerius.  7)   Consultez  la  Lettre  N**.  1212. 

^)  Consultez  la  Lettre  N**.  1221. 


^)   Consultez  les  Lettres  Nos,  1220  et  1222. 
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duitte  de  la  belle  extremement  fotte,  et  inclinent  fort  a  croire  le  pucellage  en- 
tame.  Sur  tout  elle  eft  decri6e  par  des  certaines  vielles  filles  qui  avec  Taide  de 
Dieu  one  conferv^  leur  pucellage  entier  et  immacule  par  un  fi  grand  nombre  d'an- 
nees,  comme  entre  autres  Mademoifelle  Jacfon  ^) ,  qui  bien  loin  de  la  pleindre , 
fouftient  qu'elle  a  merit^  encore  pis  et  luy  dit  des  injures  en  quantity.  Pour  moy 
je  pourrois  avoir  affez  bonne  opinion  de  tout  le  refte ,  s'il  n'y  avoit  un  article  de 
fes  interogatoires  au  quel  je  voy  pas  qu'elle  aie  donn^  bonne  folution  qui  eft 
celuy  du  Tuteur  0  renvoi^.  Car  fi  cela  fe  faifoit  de  concert  avec  luy ,  pourquoy 
efcrivit  il  done  a  Madame  Veth  ^)  qu'elle  ne  vouloit  pas  quMl  Tamenaft  ?  Peut 
eftre  la  troifieme  partie  du  Roman  nous  apportera  quelque  efclairciflement  la 
deflTus;  mais  ce  que  je  defire  le  plus  d'y  apprendre,  c'eft  Thiftoire  du  Comte  de 
Culembourg  s),  et  ce  qu'on  aura  fait  du  Seigneur  de  Langerac. 

Je  n'ay  pas  vu  Monfieur  Thevenot  depuis  que  j'ay  receu  voftre  derniere^)  pour 
luy  faire  part  de  ce  qu*il  y  a  pour  luy ,  mais  ce  fera  a  la  premiere  occafion. 

Hier  j'eus  une  lettre  de  Don  Sebaftian,  qui  eft  aCopet,  aupres  de  Monfieur 
le  Comte  de  Dona  7),  et  s'en  va  de  la  a  Avignon  veoir  fa  mere  ou  il  demeura  ^) 
un  mois.  II  me  mande  que  je  vous  fade  fcavoir  qu'il  a  pour  vous  une  boete  de 
montpe  telle  que  vous  luy  aviez  demandee. 

Je  vous  prie  de  m'envoier  par  le  premier  ordinaire  de  la  greine  de  choux  de 
toute  forte,  Savoykool ,  Blomcool ,  rodekool  et  s'il  y  en  a  d'autres  encore.  La  cou- 
fine  Zuerius  ^)  (a  qui  je  vous  prie  de  faire  mes  baifemains)  fcaura  vous  les  indi- 
quer.  C'eft  pour  une  de  mes  bonnes  amies,  c'eft  pourquoy  je  ne  voudroispas 
que  vous  roubliaffiez. 

Dites  au  frere  de  Zeelhem ,  que  j'ay  achept^  hier  un  petit  tableau  de  minia- 
ture pour  20  piftoles,  qu'il  feroit  bien  aife  de  veoir.  II  eft  haut  de  6  pouces  et 
large  de  4 ,  et  reprefente  une  Venus  nue  prefte  de  s'aller  baigner  dans  une  fon- 
taine,  accompagnee  d'un  Cupidon;  la  figure  tres  belle  et  bien  peinte  et  lafon- 
taine  avec  les  arbres  aupres  encore  mieux.  Je  croy  pourtant  qu'il  ne  me  demeu- 
rera  pas  mais  que  je  I'envoieray  en  Angleterre  a  un  amy  pour  qui  je  fais  parfois  de 
telles  emplettes.  Le  maiftre  ")  ne  demeure  pas  loin  d'icy,  eftant  un  jeune 
homme  Suifle  qui  a  demeurfe  longtemps  en  Italic. 

*)   Mile  Jackson  est  peut-^tre  une  fille  de  Thomas  Jackson ,  n^  en  Durham  en  1579  et  mort  en 

1640.  II  devint  Chapelain  de  Charles  ler  et  doyen  de  Petersbourgh. 
3)   Fredertk  Rixen,  r\6  en  1591  ^  Enkhuizen,  qui  devint  conseiller  ordinaire  de  la  Gourde 

Hollande. 
^)   Madame  Veth,  tante  de  Catharina  van  Orliens,demeuraitiila  Hayeau  Kneuterdijk;c'est 

de  sa  maison  que  le  rapt  eut  lieu. 
5)    H.Walraeth. 

^)   Cette  lettre  de  Lodewijk  Huygens  ne  se  trouve  pas  dans  nos  collections. 
7)   Friedrich  von  Dhona.  8)   Lisez:  demeurera. 

^)   Catharina  Suerius. 
'*')  Joseph  Werner;  consultez  la  Lettre  N*^.  1231. 
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S'il  a  de  Targeiit  mignon  ii  y  a  icy  k  quoy  Temploier  et  avec  plaifir ,  car  je  n'ay 
jamais  rien  veu  de  plus  agreable  que  ces  ouurages. 

A  Monfieur 
Monfieur  L.  Hugens  de  Zulichem 
A 

la  Haye. 


N-  1225. 

Ph.  Doublet  ^  [Christiaan  Huygens]. 
9  AVRIL   1664. 

La  Mire  se  trnave  i  Amstcriam ,  Archive!  Illanicipalcl. 

le  pe  Avril  1664, 

Je  veux  croire  que  vous  m'avez  efcrit ')  par  ce  demier  ordinaire  mais  je  n'en  fcaij 
rien  encore,  le  frere  Louis  ellant  aZuijIichem  a  qui  I'ain^  a  envoij^  hier  fon  pac- 
quet,  de  forte  qu'il  me  faudra  attendre  a  fcavoir  de  vos  nouuelles  jufques  a  ce  que 
ma  letcre  aura  achev^  fa  promenade,  cepandant  nous  efperons  (fur  tout  mamere^ 
eimoij  parce  quej'en  dois  ouyrtouslesjoursledifcours,  quelamonftre')auraeftfi 
relachee  par  le  Signer  Padre  puis  qu'on  ne  fe  peut  pas  jmaginer  icij  quelles  pre- 
cenfions  il  y  peut  avoir  horscelle  de  fon  bon  plaitir  nonobftani  la  grande  jmpati- 
ence  ou  ma  mere  eft  d'en  r'avoir  une  en  eftant  depourveue  prefencement  contre 
fa  couftume. 

Sans  doucie  le  Sieur  Loret ,  n'aura  pas  oubli6  dans  quelque  une  de  fes  gafet- 
tes  Burlefques  3}  Tavanture  de  la  Pucelle.  La  quelle  done  je  vous  prie  de  nous 
faire  avoir  du  pluftoft  pour  caufe. 

le  Sieur  Petit  *)  ne  fcauroit  il  point  fi  perfonne  ne  travaille  a  donner  au  jour  les 
plans  et  Elevations  du  Louure  comme  il  doit  eftre  en  fa  perfeftion ;  vous  me  feriez 
plaifir  de  le  luij  deraandcr  quand  I'occafion  s'en  prcfentera. 

Ceite  femaine  tout  le  monde  a  eft6  voir  et  feliciter  la  dame  de  Buat  ^),  qui  jouue 


•)   Nous  n'avons  pas  trouvS  cette  lettre  de  Chr.  Huygens  k  Ph.  Doublet ,  ni  la  minute. 

*)  Consultez  les  LettresNos.  jaiset  laao. 

s)  Dans  les  „Lettres  en  vers  de  la  Muse  Historique"  on  ne  trouve  rien  qui  se  rapporte  i  I'en- 

l^vement  de  Catharina  van  Orliens. 
■t)   Pierre  Petit,  I'intendant. 
5)   Elisabeth  Maria  Musch  ^tait  nouvellement  marine  i  Henry  deFleurydeCoulan, seigneur 

de  Buat.  Consultez  les  Letires  N<».  1317  et  laso 
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fon  perfonnage  admirablement  bien  et  tout  de  mefme  comme  fi  elle  n'euft  fait  autre 
chofe  depuis  vingt  ans.  Madame  la  Douairiere  de  Brederode^)  et  touttes  les  autres 
l'ont^eft6  voir  outre  tous  les  Princes  7)  et  ambaflTadeurs  dont  il  y  a  bon  nombre  a 
prefent  a  la  Haije.  le  frere  Louijs  vous  aura  fans  doutte  mand6  la  femaine  pafKe  que 
le  Sieur  *)  et  la  dame  ^)  de  Nieuenheijm,  reprefentans  Monfieurle  Prince  ***)  et 
Madame  "),  avoient  aflift^  a  la  ceremonie  qui  fe  fift  a  Naeldwijck  d'ou  on  vint  jn- 
mediatement  apres  a  la  Haije,  la  Mariee  dans  le  beau  caroflTe  de  Madame  la  Prin- 
cefle  et  le  Mari6  dans  celuy  de  Monfieur  le  Prince  qui  fe  trouua  le  foir  au  feftin , 
qui  eftoit  tres  magnifique  dit  on  quoy  que  compof6  feulement  de  dix  huit  perfon- 
nes ,  et  en  fuitte  mena  I'epoufe  dans  fa  chambre ,  dont  elle  fortit  le  lendemain  plus 
gaije  que  jamais  et  cette  humeur  luy  dure  encore  etc.  lang  moet  het  duren  ") 
Amen. 

Le  difcours  qui  a  occup6  touttes  les  converfations  depuis  quelques  femaines  et 
dont  on  s'eftoit  defia  tout  a  fait  lafK  recommencederechef  plus  que  jamais  par  la 
prife  de  Monagne  qui  aijant  eft6  recognu  par  quelques  foldats  qui  eftoient  en 
garde  en  entrant  dans  la  ville  de  Bremen  auec  un  de  fes  complices  Ton  ne  fcait  pas 
encore  qui,  deux  autres  fe  font  fauuez.  Le  Magiftrat  de  cette  ville  la  en  a  donn6 
avis  *3)  a  Meffieurs  les  Etats,  et  qu'on  le  livreroit  a  ceux  quMls  envoyeroijent  pour 
cet  effet.  comme  on  y  a  envoije  hier  matin  un  officier  des  guardes  '^)  avec  quinfe 


<^)  Liidovica  Christiana  von  Solms,  fille  dejohann  Albert  comtedeSolmsetde  Juliana  com- 
tesse  de  Katsenellebogen ,  naquit  en  1606.  Elle  ^pousa  Joan  Wolfart  van  Bredcrode,  vcuf 
d^Anna,  comtesse  de  Nassau. 

7)   Consul tez  la  Lettre  N®.  1216. 

•3  Joban  Frederik  van  Neuktrcben,  dit  de  Nyvenbeym ,  fils  de  Joban  van  Neukirchen ,  sieur 
de  Ratb ,  et  de  Hedwig  van  Vlatten. 

5^)  Margaretba  van  Boetselaer  tot  Toutenburg,  fille  de  George  van  den  Boetselaer  et  de  Anna 
van  Palaes. 

***)  Willem  III,  Prince d'Orange.  ")  Amalia  von  Solms,  la  Princesse  Douairiere. 

")  Traduction:  que  cela  dure  longtemps. 

'3)  Consultez  la  plaquette: 

Brief  van  de  Vrye  Rijcx  Stadt  Breemen,  aen  Haer  Ho:  Mo:  De  Heeren  Staeten  Generael. 
Mitfgaders  Atteftatien,  Bewijfen  ende  Verklaringhe ,  van  veele  Officieren  der  Stadt  Bree- 
men, raeckende  bet  efcbappeeren  van  Joban  Diederick  van  Mortaigne,  ende  het  Refifte- 
ren  van  den  Hdllantfcbe  Lieutenant,  ende  des  felft  Militie  in  bet  na  volgen  van  den  fel- 
ven.  Tot  Utrecbt,  By  Cornelis  vander  Vloet,  Boeckverkooper  woonende  acbter 't  Stadt 
buys.  Anno  i66\,  in-4°. 

'*)  Cornelis  Geestdorp,  lieutenant  des  gardes,  6tait  accompagn^  d'un  sergent  avec  douze  soldats, 
de  quatre  sergents  de  police,  de  Cornelis  van  der  Beecke,  premier  buissier  de  lacourde 
Hollaude,  et  de  Joban  Broeckman ,  buissier  ordinaire  de  la  m^me  cour.  lis  partirent  le  7  avril 
1664  de  la  Haye  et  arriv^rent  le  1 1  avril  it  Bremen;  de  Mortaigne  leur  fbt  livrd  par  le  magis- 
trat,  mais  il  s'^vada  avec  la  connivence  dupeuple  et  par  I'inaction  des  militaires  Brdmois. 
Consultez  la  plaquette : 

Verbael  gebouden  by  Cornelis  Geefdorp,  Luytenant  vande  Guarde  van  baer  Ed.  Gro. 
Mo.  Heeren  de  Staten  van  Hollandt  en  Weft-vrleflant,  Cornells  vander  Beecke,  eerftc 
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ou  feife  foldats,  pour  le  mener  icij.  on  die  que  la  Pucelle's)  qui  eft  retournee  en 
Zelande  a  eft6  contremandee  pour  cet  effet.  hier  mede  yrees  ick  dat  het  Pucellage 
daer  noch  geweldich  pro  et  contra  over  gedifputeert  werdt  heel  bloat  geflelt  wer- 
den  '^),  fans  doutte  elle  aimeroit  mieux  que  Ic  Cavalier  fuft  cent  lieues  loing 
qu'entre  les  mains  de  la  juftice  qu'oy  qu'elle  ait  dit  le  contraire  a  tout  le  nionde. 
tant  y  a  cet  un  cas  fort  douteux.  Vlaerdinge  '7)  et  touts  ces  autres  amants  n'en 
veulent  plus ,  depuis  qu'on  a  fceu  touttes  les  circonftances  de  ce  qui  s'eft  pa(K 
a  Culembourg  cet  a  dire  ce  qu'on  a  pu  fcavoir. 

La  ditte  ville  eft  encore  affiegee  par  les  trouppes  de  Teftat,  qui  n'y  laiflent 
entrer  ny  fortir  perfonne  fans  pafle  port  d'un  des  Meflieurs  de  la  Cour  d'HoUande 
qui  eft  dedans ,  le  Comte  '^)  eft  a  Nimwege  op  den  Lantdach  ^^) ,  ou  il  a  difpof(& 
ceux  de  Gueldres  en  quelque  fa9on  a  le  proteger  ***). 

Languerack  ^^)  eft  encore  fort  eftroittement  gard6  fans  que  perfonne  puifte  par- 
ler  a  luij. 


N=  1226. 

Christiaan  Huygens  k  Lodewijk  Huygens. 

18    AVRIL    1664. 

Im  Uttre  se  trouve  h  Leiden^  coll,  Huygens. 

A  Paris  ce   18  Avril  1664. 

Je  fuis  bien  fafch^  que  vous  ne  m'ayez  pas  envoie  un  efchantillon  de  cheveux 
pour  marquer  la  couleur  que  vous  vouliez  voftre  calotte,  car  ce  que  vous  dites  a 


Deurwaerder ,  ende  lohan  Broeckman ,  mede  Deurwaerder  vanden  Hove  van  Hollant.  Noo- 
pende  haer  Reyfe  naer  Breemen,  Aenkomfte,  ende  het  gepalTeerdc  aldaer,  nevens  het  over 
leveren  ende  het  Efchappeeren  van  Johan  Diederick  van  Mortaigne,  federt  den  8  April ,  tot 
den  16  April  1664.  Tot  Utrecht,  Gedruct  voorSymon  Dtrckfz.  vander  Vloet,Boeckver- 
kooper  woonende  achter  het  Stadthuys,  1664.  in-4°. 

'5)  Catharina  van  Orliens. 

''^)  Traduction:  je  crains  que  par  cela  le  Pucelage,  dont  on  difpuce  encore  terri- 
blement  pro  et  contra ,  ne  foit  tout  k  fait  compromis. 

'7)  Jan  van  Ruytenburgh. 

'8)  H.  Walraeth,  comte  de  Waldeck,  Pyrmont  et  Culembourg. 
'^)  Traduction:  k  raflTembl^e  des  6tats  (de  Gueldre). 

^°)  Cctte  protection  liii  a  ^tc  de  pen  d'efFet  contre  les  Etats  de  Hollande,  exasp^r^s:  Culem- 
bourg fut  demantel^. 
'*)  F.  H.  van  den  Boctsclaer  tut  banni  plus  tard  par  la  Cour  de  Hollande. 
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cet  heure  de  la  vouloir  prefque  aufli  blonde  que  les  cheveux  que  je  porte  ne  s'ac- 
corde  pas  avec  ce  que  vous  me  mandafles  auparavanc  la  dedrant  feulemenc  un  peu 
plus  claire  que  celle  que  j*ay  envoiee  au  frere  de  Zeelhem.  Celle  qu'on  ma  faite 
fur  cet  ordre,  eft  de  fon  bons  cheveux  et  naturellement  frifez  autant  que  je  le  puis 
juger,  et  pay6e  il  y  a  long  temps,  de  fone  que  je  doute  fort  fi  Ton  voudra  m'en 
faire  un  autre  en  efchange.  le  tafcheray  pourtant  de  la  faire  reprendre ,  s'il  y  a 
moyen. 

Si  toft  que  vous  ferez  revenu  de  Ik  *),  je  vous  prie  de  fcavoir  dte  Monfieur  van 
Leeuwen  combien  il  paya  pour  fa  callotte  quMl  euft  icy  du  mefme  mailhe.  car  il 
m'a  jurfe ,  je  dis  ce  perruquier ,  qu'elle  a  eftfe  payee  3  louis  d'or,  et  sMl  avoit  mentij 
je  trouuerois  bien  moyen  de  r'avoir  ce  que  j'aurois  pay^  de  trop. 

adieu.  Je  fuis  marry  que  vous  n'eftes  pas  a  la  Haye  pour  me  faire  le  recit  de 
la  fuite  de  Thiftoire  tragique  de  Monagne  ")  avec  la  mefme  exaftitude  que  vous 
m'en  avez  conte  les  premiers  aftes. 


A  Monfieur 
Monfieur  L.  Huijgens  de  Zulichem 

A 

la  Haye. 


N'  1227. 

ChRISTIAAN    HuVGENS    k   [LODEWIJK    HUVGENS]. 

25    AVRIL    1664. 
La  lettre  se  trouve  it  Leiden^  coll.  Huygens, 

A  Paris  ce  25  Avril   1664. 

Je  n'ay  pas  encore  nouuelles  de  Duarte  ')  que  les  Pendules  foient  arrivees  a 
Anvers.  Ce  fera  par  Tordinaire  prochain  et  cependant  je  m'enqueray  de  la  de- 


')  Lodewijk  Huygens  se  trouvait  alors  k  Zuylichem.  Consultez  la  Lettre  N°.  1 225. 
^)   Consultez  la  Lettre  N°.  1225  et  sp^cialement  la  note  17. 


')  La  tamille  Duarte  demeurait  k  Anvers.  Voir  la  Lettre  N^.  38 1. 

(Euvres.  T.  V.  .8 
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meure  du  Confeiller  Merat ').  Le  raarchand  3)  que  Pafcal  m'a  adrelTfe  pour  les 
22  Louis  d'or  m'eft  defia  venu  trouuer,  mais  il  aura  patience  jufqu'a  ce  que  je 
les  aye  receu  de  Monfieur  le  Confeiller.  La  montre  de  Vigarani  *)  eft  chez 
Thuret  qui  au  lieu  de  boule  y  fera  un  petit  cylindre  de  plomb,  pour  veoir  fi 
apres  cela  elle  voudra  aller  fans  s'arrefter.  II  dit  que  Touvrage  n'eft  pas  mauuais , 
mais  que  le  reflbrt  eft  tres  foible.  J'efpere  que  ceux  qui  font  en  chemin  feront 
tels  qu'il  faut  s)?  ou  autrement  mon  fils  Pafcal  pent  s^alTurerquejeneraechargeray 
plus  de  fa  marchandife. 

Je  fuis  bien  aife  que  le  pacquet  des  gans  foit  arrivfe ,  je  fus  hier  pour  paier  le 
port  au  commis  de  la  Pofte ,  mais  ne  le  trouuay  pas ,  de  forte  que  je  ne  puis  encore 
vous  dire  combien  c'eft ,  mais  je  croy  quMl  reviendra  environ  a  un  efcu ,  et  fi  vous 
vous  en  faites  paier  4  francs  vous  n'y  perdrez  rien.  Si  j'envoioisvoftre calotte, 
(que  Ton  m'a  portee  il  y  a  quelque  jours)  par  la  mefme  voie ,  il  faudroit  la  mettre 
dans  une  boete ,  dont  le  port  coufteroit  plus  cher ,  c'eft  pour  quoy  je  croy  quMl 
vaudra  mieux  de  Tenvoier  par  quelqu'un  de  nos  marchands  de  la  Haye,  par  qui  je 
feray  aufli  tenir  a  ma  Tante  de  Sint  Annelant  fa  montre  d'or  ^).  Vous  luy  direz ,  ou 
a  ma  foeur ,  touchant  cette  commiflion ,  que  Ton  m'a  promis  de  me  foumir  une 
montre  toute  pareille  a  celle  que  je  liiy  avois  deftinee ,  pour  demain.  J'ay  defia 
mandfe  ^^  au  frere  de  Moggerfhil  que  je  n'avois  pu  tirer  cette  premiere  des 
mains  de  Mon  Pere,  a  qui  je  laiflTc  de  rendre  raifon  de  fon  fait,  m'ayant  dit 
quMl  en  efcriroit  audit  frere  et  qu'il  luy  envoieroit  les  lunettes  promifes. 

Le  Sieur  de  Bruyneftein  ^)  a  eftc  au  Jardin  Royal  pour  avoir  les  graines  que 
vous  avez  defirees ,  mais  il  n'en  a  pu  recouurer  que  peu ,  c'eft  a  dire  de  1 5  ou 
16  fortes  differentes,  parce  qu'en  cette  faifon  toutes  les  fleurs  font  prefque  defia 
femees,  et  les  jardiniers  ne  gardent  pas  des  graines  jufqu'a  la  anie  annee.  II 
falloit  done  parler  de  meilleure  heure  pour  en  avoir  d'avantage.  Vous  prendrez 
pour  Hofwijc  autant  que  vous  jugerez  a  propos.  J'efpere  que  vous  n'aurez  pas 
oubli^  mes  choux  9). 

Le  frere  de  Zeelhem  efcrit  a  Mon  Pere  qu'il  feroit  bien  aife  que  Tadminif- 
tration  fut  repanie  entre  nous  autres ,  parce  quMl  prevoit  que  la  totale  luy  pefe- 
roit  trop.  Et  la  chofe  fe  fera  ainfi.  Par  confequent  nous  aurons  droit  de  demander 
la  mefme  augmentation  qu'on  luy  a  accordee. 


^)  Sur  Thorloge  de  Merat,  consultez  la  Lettre  N*^.  1228. 

3)  La  Coste ,  voir  la  Lettre  N°.  1 232. 

^)  Sur  la  montre  de  Vigarani,  voir  la  Lettre  N°.  1 207. 

5)  Consultez  la  Lettre  N^  1228.  <^   Voir  la  Lettre  N°.  1225. 

7)  Cette  lettre  de  Chr.  Huygens  k  Philips  Doublet  ne  s'est  point  trouv^e  dans  nos  collections, 

mais  nous  avons  la  r^ponse,  la  Lettre  N*^.  1225. 

•)  Voir  la  Lettre  N°.  1 104,  note  9.  ^)   Consultez  la  Lettre  N*^.  1 224. 
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Je  n*ay  veu  Monfieur  Thevenot  de  longtemps,  mais  je  luy  ay  envoie  Extrait 
de  vos  lettres  y  adjoucant  auffi  vos  excufes. 

Je  fuis  marry  que  le  fujeft  en  foit  voftre  fievre ,  c'eft  vous  revenir  ***)  veoir  crop 
toft,  mais  a  Tapproche  de  la  belle  faifon  vous  avez  moins  a  craindre,  adieu. 

Mon  Pere  veut  qu'on  luy  envoie  une  robbe  de  Japan  de  feuUemorte  et  bleu 
quMl  a  laiflee  a  la  Haye ,  et  qu'on  aye  foin  de  la  bien  empacqueter  a  fin  qu'elle 
ne  recoive  point  de  dommage  en  chemin.  II  avoit  propof e ,  comihe  celle  qu'il  a 
icy  eft  uf6e ,  d'en  faire  une  de  la  facon  que  font  celles  des  avocats  au  Parlement , 
ce  qui  me  femblant  fort  ridicule  je  luy  ay  fait  fouuenir  quMl  avoit  encore  celle  la 
au  logis. 


N2  1228. 

ChRISTIAAN    HuYGENS    k    [LODEWIJK   HUVGENS]. 

26    AVRIL    1664. 

La  lettre  et  la  copie  se  trouvent  h  Leiden^  coll,  Huygens, 

Paris  le  26  Avril  1664. 

La  boete  avec  les  3  horologes  arriva  hier ,  et  apres  une  longue  conteftation  avec 
Blavet  *) ,  qui  demandoit  50  francs  pour  le  port  et  frais  de  douane ,  les  quels 
on  a  reduit  en  fin  a  18,  on  nous  I'a  delivree  ce  matin.  Tayant  ouverte  nous  avons 
trouufe  2  des  horologes  en  trefpitoyable  eftat ,  a  fcavoir  celle  avec  la  caille  de  tor- 
tue ,  et  celle  de  8  jours ;  toutes  les  pieces  de  la  premiere  s'eftant  defaites ,  et  les 
arbres  de  3  ou  4  roues  rompus.  en  fin  le  tout  fans  deflus  deiTous  et  confondu 
avec  la  poudre  de  verre  briffe  qui  a  egratignfe  tout  le  cuivre  d'une  eflrange  fa^on. 

A  celle  de  8  jours  le  timbre  eft  en  pieces ,  la  queue  du  marteau ,  et  quelques  au- 
tres  pieces  rompues,  parce  que  Touurage  s'eft  detach^  de  la  platine,  et  a  roul^  ainfi 
par  la  boete,  qui  eft  auffi  fort  endommagee  par  les  coftez.  La  3me  horologe  comme 
par  miracle  eft  demeur^e  entiere ,  ayant  eft^  couch^e  entre  l^s  2  autres.  Je  ne 
fcaurois  croire  que  ny  vous  ni  Pafcal  ayez  eftfe  fi  inadvifez  que  de  mettre  les  3 
Tune  fur  Tautre  fans  rien  entre  deux ,  mais  je  Timpute  a  ces  beftes  de  douaniers 
k  Peronne,  qui  ne  les  auront  pas  remifes  en  Teftat  qu'elles  eftoient.  Toutefois 
vous  deviez  avoir  procure  que  chacune  eut  eu  fa  boete ,  comme  lors  que  vous 


'°)  Consultez  la  Lettre  N°.  1 175,  de  novembre  1663. 


*)   Blavet  ^tait  entrepreneur  de  messageries  ^  Bruxelles. 
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envoiaftes  les  autres,  car  du  moins  Tune  eftant  rorapue  n'auroit  pas  gaftfe  Tautre , 
comme  il  eft  arriv^  maintenant  par  ce  que  le  verre  briffe  eft  entrfe  parcouc  ou  il  a 
trouue  ouuerture.  J'ay  fait  venir  Thuret  avec  qui  ayant  cherche  routes  les  pie- 
ces de  celle  de  caille  de  tortue ,  je  la  luy  ay  donn^  pour  racommoder.  L'autre  de 
8  jours  je  la  garderay  jufqu'a  ce  que  je  Taye  fait  veoir  a  Monfieur  Merat  *),  a  fin 
quMl  en  ordonne  comme  il  voudra.  Je  fuis  treffachfe  de  ce'malheur  et  veux  bien  pro- 
mettre  que  je  ne  me  chargeray  jamais  plusde  faire  venir  des  horologes  de  Hollande. 

J'envoieray  Tentiere  au  Marefchal  0  qui  Tattend  avec  impatience.  L'une  des 
precedentes^  qui  eftoit  pour  Vigarani  0  eft  vendue  par  Tentremife  de  Zuerius  ^)  a 
un  Preftre  de  qui  il  m'a  promis  de  m'apporter  Targent  dans  un  jour  ou  deux. 
La  Signora  Anna  m'a  auffi  demande  combien  il  falloit  pour  la  fiene  ^),  de  forte 
que  de  ce  cofte  la  il  y  a  apparence  encore  que  le  payement  fuivra  bientoft. 

J 'ay  rendu  voftre  Calotte  au  Perruquier  pour  en  avoir  une  autre  plus  claire 
quMl  m'a  promife  pour  la  fin  de  la  femaine  qui  vient. 

Hier  j'afllftay  a  la  difleftion  d'un  chien  chez  Monfieur  Bourdelot  ^),  Bruyne- 
ftein  faifant  Toperation.  C'eftoit  un  des  3  que  nous  avions  icy,  vivants  fans 
ratte,  et  il  y  avoit  6  mois,  qu'on  Tavoit  oftee  a  cettuicy.  Nous  voulumes  veoir , 
de  quelle  facon  la  nature  auroit  repare  cette  perte ,  mais  ne  trouuames  rien  fi- 
non  que  la  partie  d'ou  on  avoit  coup^  la  ratte ,  s'eftoit  fermement  attachee  a  la 
peau.  Quelques  uns  remarquerent  outre  cela  que  la  graifie  du  chien  eftoit  plus 
blanche  qu'a  Tordinaire. 

Avanthier  nous  dinames  chez  Monfieur  de  Bonneuil  ^)  avec  Meffieurs  de 
Mortemare  '0  ^  ^^  Lionne  ")  et  Nielle  "). 

J'attens  par  le  prochain  ordinaire  la  fin  de  Taffaire  de  Mortagne,  et  la  greine 
de  choux  '0.  Adieu. 

Je  feray  tenir  les  3  livres  a  Monfieur  Thevenot. 


^)   Merat  ^tatt  conseiller  k  la  cour  de  Parts;  voir  la  Lettre  N*^.  1 237. 

^)   Antoine  mar^chal  de  Gramont.  ^)  Consultez  la  Lettre  N°.  1223. 

5)   Sur  la  montre  de  Vigarani,  voir.la  Lettre  N°.  1 207.        ^)   Probablement  le  consul  Suerius. 

7)   Consultez  la  Lettre  N°.  1 223.  ^)   Pierre  Michon ,  dit  AbW  de  Bourdelot. 

^)   De  Boneuil  ^tait  introducteur  des  ambassadeurs  k  Paris.  On  Tappelait  9,le  d^vot  de  la  cour.^^ 

'°)  Gabriel  de  Rochechouart ,  marquis,  puis  due  de  Mortemart,  naquit  en  1 600  et  mourut  en 

1675.  Attach^  a  la  cour  de  Louis  XIV  en  1630,  il  devintgouverneurde  Paris  en  1669.  II 

laissa  4  enfants,  tous  bien  connus  dans  Thistoire. 
")  Hugues  de  Lionne,  marquis  de  Berny ,  fils  de  P^v^que  Artus  de  Lionne,  naquit  k  Grenoble 

en  161 1  et  mourut  k  Paris  le  ler  septembre  1671.  Commis  des  finances  sous  son  oncle  Abel 

de  Servien ,  il  partagea  la  disgrace  de  ce  dernier  et  voyagea  en  Italic.  Partisan  de  Mazarin, 

il  devint  conseiller  d'etat,  puis  pr^v6t  et  grand-maltre  des  c6r^nionies,enfin  en  1661  ministre 

des  affaires  ^trang^res  sous  Louis  XI V. 
")  Peut-^tre  le  fils  de  Charles  de  Nielles,  pasteur  k  Utrecht  (mort  le  27  d^cembre  1652),  le 

Gallus  Arminianus,  grand  musicien  et  un  des  correspondants  de  Constantyn  Huygens,pere. 
*3)  Consultez  la  Lettre  N^  1224. 
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N2  1229. 

Christiaan  Huygens  a  [G.  Silvius*)]  ^). 

27    AVRIL    1664. 
La  Uttre  se  irouve  a  Londrcs^  Royal  Society, 

A  Paris  ce  27  Avril   1664. 

Monsieur 

Sur  ce  que  Monfieur  le  Chevalier  Morray  m'efcrivit  •^)  que  je  fide  faire  une  ma- 
chine pour  la  luy  envoier  j'ay  refpondu  0  que  je  voulois  attendre  auparavant  le  rap- 
pprt  de  Monfieur  de  Villarfau  s)  qui  avec  fa  machine  qui  luy  appartient ,  eftoit 
all^  faire  un  voiage  k  une  journee  ou  deux  d'icy.  Nous  avons  eu  depuis  ce  rapport, 
qui  eft  fort  en  faveur  de  cette  voiture ,  done  il  fe  loue  hautement  et  dit  auoir  fait 
1 2  lieues  en  4  heures  par  des  mauuais  chemins  s'eftant  fervi  de  3  chevaux  mis  en 
relais.  Mais  pour  en  pouuoir  parler  de  propre  experience,  j'ay  eft^  ces  jours 
paflez  avec  Tlnventeur  ^)  k  4  lieues  d'icy  a  un  village  qu'on  appelle  Malnou,  luy 
eftant  dans  la  machine  en  allant  et  moy  en  revenant ,  et  galoppants  touf jours ,  de 
forte  que  fans  le  retardement  qu'apportoit  le  paflage  de  la  Marne ,  nous  contions 
d'avoir  fait  ce  chemin  en  une  heure  de  temps  et  fort  commodement ,  a  moitie  che- 
min  nous  changeames  de  cheval ,  et  je  remarquay  que  le  dernier  que  j'eus ,  faifoit 
aller  la  chaife  plus  doucement  que  Tautre ,  qui  galoppoit  fort  rudement.  de  forte 
quMl  y  a  quelque  difference  en  cela,  mais  toutefois  quelques  rudes  quMls  foient , 
Ton  ne  laifle  pas  d'eftrc  encore  fort  a  fon  aife.  Sur  tout  la  feurtfe  ou  Ton  eft  de  ne 
pouuoir  verfer  eft  belle  et  confiderable,  car  aux  mefmesendroits  ou  nous  avions 
eftfe  fort  pres  de  tomber  avec  le  caroffe  il  n'y  en  avoit  pas  la  moindre  apparence 
pour  la  machine.  Et  il  eft  conftant  que  dans  de  chemins  rabotteux  et  fur  le  pave 
clle  eft  incomparablement  plus  douce  que  les  meilleurs  caroflTes.  J'eus  le  plaifir 
d'en  rencontrer  quelques  uns  a  6  chevaux  fur  le  chemin  de  Vincennes,que  je 
paflTay  facilement  et  les  laiflTay  bien  loin  derriere.  En  fin  apres  cette  efpreuve  je 


')  Gabriel  Silvius,  fils  d'un  pasteiir  il  Orange,  devint  en  1656  gentilhomme  de  la  princesse  royale 
et,  ^  sa  mort,  passa  au  service  de  Charles  II.  Plus  tard,  en  1672,  il  fut  employ^  dans  les  n^go- 
ciations  entre  celui-ci  et  le  prince  Willem  III  d'Orange,  et  il  rctunrna  auxPays-Bas  dans  la 
suite  de  la  princesse  Maria ,  Spouse  de  Willem  III ;  depuis,  il  eut  sou  vent  des  missions  diplo- 
matiques. 

-)   Consul tez  la  Lettre  N°.  1 2 1 3. 

^)  Nous  ne  poss^dons  pas  cette  lettre  de  R.  Moray  k  Clir.  Huygens;  elle  cJtait  probablcment  la 
r^ponse  au  N°.  121 8,  que  Chr.  Huygens  lui  envoya  le  12  mars  1664. 

*♦)   Nous  n'avons  pas  trouv^  non  plus  cette  lettre  de  Chr.  Huygens  k  R.  Moray. 

5)  De  Villarceau  est  le  titre  d'Eug^ne  Maurice  de  Savoye,  comte  deSoissons.  Consultcz  la 
Lettre  N^  1247. 

^)   Artus  Gouffier,  due  de  Roannes. 
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fuis  fort  fatiffait  de  la  machine  et  fuis  bien  d^avis  de  faire  apprefter  celle  que  voos 
et  Monfieur  Moray  demandez,  car  je  croy  qu'elle  reuflira  fort  bien  en  ce  pais  la,  les 
chevaux  y  eftants  plus  propres  que  non  pas  icy.  Ces  Meflieurs  les  interreflez  me 
difenc  quMls  en  auroienc  defia  vendu  une  quanrice  s^ils  en  euflent  eu  de  faites,  et 
je  les  tence  fouuent  de  ce  quMls  ne  mettent  pas  plus  d^ouuriers  a  y  travailler.  lis 
tafchent  d'adjouter  encore  toufjours  quelque  chofe  a  la  perfeftion ,  et  c'eft  la  rai- 
fon  qu'ils  m*alleguent  pour  excufe.  J*auray  foin  que  celle  qu^on  vousenvoiera 
foit  parfaite  de  touts  points;  et  fi  elle  ne  pent  eftre  achevde  devanc  que  jem^en  aille 
en  HoUande  (car  il  pourroit  eftre  que  je  m'y  en  retoumafle  0  dans  peu)  je  vous 
laiflTeray  icy  bonne  adrefle,  et  vous  feray  fcavoir  quel  argent  il  faudra  pour  la 
payer,  lequel,  comme  de  raifon,  vous  reprendrez  fur  le  premier  qui  en  provien- 
dra  par  de  la.  Je  croy  que  ce  fera  environ  150U  i6piftoles.  lis  ont  trouue  bon 
icy  dans  le  commencement  de  cet  eftabliflement  de  vendre  enfemble  la  machine  et 
le  droit  de  s*en  fervir  pour  cent  efcus  croiants  d*y  trouuer  mieux  leur  compte  qu^en 
prenant  le  droit  annuel  et  audi  a  fin  que  les  premieres  ne  manquaflent  pas  d^eftre 
bonnes  eftant  faites  par  les  ouuriers  quMls  ont  inftruits. 

Peut  eftre  quMl  fera  bon  d*en  ufer  de  mefme  en  Angletcrre.  Vous  m^obligerez 
de  communiquer  tout  cecy  a  Monfieur  Moray  et  de  raflurer  que  je  luy  fuis  comme 
a  vous 

Monsieur 

Le  tres  humble  et  tres  affe6tione  femiteur 

Chr.  Hugens  de  Zulichem. 

J'ay  envoie  voftre  Icttre  a  M.  Chieze  par  la  pofte  d'hier.  Mon  Pere  vous  baifc 
les  mains. 


N=  1230. 

CoNSTANTYN  HuYGENs ,  frcre,  a  Christiaan  Hlygens. 

I    MAI    1664. 

Lm  Uttre  et  la  copU  se  trottyent  H  Leiden^  coU,  Huygens. 
Chr,  Iluygens  y  ripondit  par  le  No,  1231. 

A  la  Haye  le  i.  de  May  1664. 

Voycy  un  efchantillon  de  cheveulx  ')  que  Toot  0  me  recommande  de  vous  en- 
voyer  et  en  mefme  temps  de  faire  fes  excufes  fur  ce  quMl  n'efcrit  pas  ayant  eu  le 


7)   En  effet ,  Chr.  Huygens  retounia  aux  Pays-Bas  le  ao  juin  1664. 

')   Consultez  la  Lettre  N^  1 226. 

*)  Nom  fiiinilier  de  Lodewijk  Huygens. 
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mefme  jour  de  ma  lettre  un  acces  de  fa  fiebvre  tierce  quMl  s'eft  attir^e  de  nouveau 
k  force  de  manger  k  ces  nopces  d'Amfterdam  3). 

Pay  fong6  que  fi  il  Signor  Padre  fait  le  voyage  d'Angleterre  corame  cela  pour- 
roit  aifement  arriver,  ce  pourroit  eftre  une  bonne  occafion  pour  vous  de  venir  icy, 
et  auoir  foing  de  vos  affaires  de  Longituderie,  en  vous  faifant  releuer  de  garde  pair 
ToocbroerO  qui  pourroit  fe  mettre  dans  le  Pacquet-boate  et  pafler  en  24  heures.  II 
vaut  la  peine  d*y  fonger.  le  prevoy  que  ce  voyage  la  fe  fera  indubitablement  fi 
TAmbafladeur  d'Angleterre  s)  a  fon  audience  dans  le  temps  quMl  femble  qu'on 
la  peut  efperer  fuivant  la  demiere  depefche  del  Signor  Padre  foit  que  le  Roy  ac- 
corde  ou  refufe  la  demande  dudit  AmbaflTadeur. 

Maitre  fFllhem  de  Vioolmaker  ^^  redemande  le  Violin  qu'il  a  donn6  en  gage  al 
Signor  Padre  et  il  y  a  long  temps  quMl  m'a  command^  de  le  luy  rendre.  L'ayant 
cherch6  dans  toutes  fes  Garderobbes  je  ne  le  trouve  pas ,  et  cela  me  fait  doubter 
sMl  n'eft  pas  quelque  part  parmy  vos  hardes,  fi  cela  eft  n'oubliez  pas  de  me  ren- 
feigner ,  ce  pauvre  garcon  a  pay6  fa  debte  et  on  ne  luy  rend  pas  fon  gage. 

II  me  tarde  fort  de  voir  voftre  tableau  de  miniature  7)  de  20  piftoles,  il  doibt  eftre 
bien  beau.  Mais  ce  jeune  homme^)  a 't  il  du  deffein  comme  il  en  faut,  ou  Ta  't  il  fait 
apres  quelque  piece  d'un  bon  maiftre  ?  Je  croy  qu'ayant  moyen  de  communiquer 
auec  un  bon  maiftre  vous  aurez  eu  foin  d'apprendre  de  luy  quelques  particulari- 
ty touchant  les  couleurs  et  comment  il  les  employe.  En  particulier  je  vous  prie  de 
fcavoir  un  peu  de  luy  de  quel  blanc  il  fe  fert ,  et  combien  de  gomme  il  y  adjoufte 
en  le  broyant  et  le  detrempant  auec  de  Teau.  J'ay  tird  de  Blauet  ^^  touchant  cett6 
matiere  de  couleurs  tout  ce  quMl  me  fembloit  qu'il  fe  pouvoit  fcauoir  de  luy  qui 
n'eftoit  que  paffablement  grand  maiftre  et  vous  en  feray  part  k  voftre  retour. 

Je  vous  ay  demand^  fouuent  fans  y  auoir  jamais  eu  de  refponfe  fi  auec  ces 
bonnes  et  longues  lunettes  d'approche  que  vous  dites  eftre  a  Paris  ils  decouvrent 
des  chofes  que  nous  ne  voyons  pas  des  noftres  dans  la  Lune  ou  les  planetes. 

On  dit  que  Jacoba  Bartolotti  '°)  eft  demand^e  en  mariage  et  mefme  fe  marie 
avec  Bran  Sorck  ") ,  frere  de  Monfieur  de  Berghen  "). 

Au  frere  Chrestien. 


3)  A  roccasion  du  mariage  de  David  Becker  avec  Jiistina  van  Baerle.  Consultez  les  I^ttres 
No$.  i2o5er  1215. 

*)   Surnom  de  Lodewijk  Huygens. 

5)  Charles  baron  Berkeley  de  Rathdown ,  vicomte  Fitzhardinge ,  baron  Bottecourt  de  Lang- 
port,  comte  de  Falmouth:  par  sa  mort,  le  3  juin  1665,  ce  dernier  titre  s'dteignit. 

^   Traduction :  le  fabriquant  de  violons.       7)   Consultez  la  Lettre  N**.  1224. 

*)  Joseph  Werner.  ^)   Blavet,  peintre  ^  la  Haye. 

*°)  Jacoba  Victoria  Bartelotti ;  ellc  ^pousa  en  1686  Koenraad  van  Beuningen. 

")  Abraham  von  Zurck;  le  mariage  mentionn^  dans  la  lettre  n'ent  pas  lieu. 

*•)  Anthony  Studler  von  Zurck  ^tait  alors  seigneur  de  Bergen,  la  seigneurie ayant  pass^  de  la 
maison  Brederode  ^  la  maison  von  Zurck. 
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N2  1231. 

Chrtstiaan  Huygens  k  Constantyn  Huygens,  frfere. 

» 

9    MAI    1664. 

Tut  lettre  et  la  copie  se  trouyent  h  Leiden^  colU  Huygens, 
Elle  est  la  riponse  au  No,  1230. 

A  Paris  ce  9  May.  1664. 

Soit  que  Mon  Pere  faflTe  le  voiage  d'Angleterre  ou  non  il  ne  tiendra  qu'a  moy 
de  repatrier  quand  je  voudray  car  je  Tay  defia  difpoft  a  m*en  donner  la  permiflion 
et  mefme  a  fe  paflTer  de  la  compagnie  d'aucun  de  nous  autres.  Mais  tant  que  les 
affaires  que  j'ay  par  de  la  ne  me  preflTeronc  pas  tout  a  fait,  je  croirois  faire  mal  de 
le  laifler  icy  feul.  Je  n'ay  jamais  voulu  recommander  le  frere  Louis  pour  eftre  ap- 
pellfe  en  ma  place,  parce  qu*il  m'a  trop  tefmoignfe  que  ce  feroit  luy  rendre  un  tref- 
mauuais  office,  toute  fois  lors  quMl  (era  queftion  de  faire  le  voiage  d'Orange  je 
croy  quMl  faudra  quMl  y  viene ,  parce  que  le  Signor  Padre  femble  avoir  deflein  de 
le  planter  Ik  dans  quelque  charge  s'il  y  a  moyen. 

La  refponfe  qu'  aura  du  Roy  TAmbaflTadeur  d'Angleterre  ')  nous  apprendra 
beaucoup  de  chofes,  et  c'eft  d'elle  affurement  que  depend  le  voiage  d'Angleterre, 
parce  que  fi  Orange  eft  reftitue ,  il  faudra  bien  s'y  en  aller  audi  toft. 

Si  le  Violon  de  Monfieur  Willem  n'eft  pas  en  ma  chambre  derriere  le  rideau  qui 
couvre  mes  livres,  vous  devez  le  redemander  a  la  Confine  Ida ')  a  qui  je  Tay  preft^ 
lors  qu'elle  apprit  a  joucr  de  cet  inftrument  en  quoy  je  doute  fort  fi  elle  continue 
encore.  Pay  tort  de  Tavoir  laiflTe  la  fi  longtemps  fans  le  redemander,  maisj'efpere 
quelle  aura  eu  foin  de  le  bien  conferver  ainfi  qu*elle  me  promit. 

lufquMcy  je  n'ay  pas  eu  foin  de  m'informcr  du  Sieur  Werner  3)  des  fecrets  de 
la  miniature,  mais  je  le  feray  maintenant  en  fuivant  voftre  avis.  II  emend  le  deflein 
trefbien  fans  doute ,  et  ne  s'y  fie  que  trop ,  ce  qui  fait  quMl  ne  travaille  quafi  que 
de  fa  fantafie.  Je  n'ay  pas  encore  veu  ou  il  ait  mieux  reuffi  qu'en  ma  piece  que  j'ay 
de  luy. 

Les  effefts  des  longues  lunettes  d'icy  me  font  encore  inconnus,  parce  qu'on  ne 
les  a  encore  jamais  effai^es  a  obferver  les  planetes,  mais  feulement  a  lire  des  Efcri- 
taux  de  jour ,  de  forte  qu'elles  n'ont  pas  encore  pafle  par  la  derniere  efpreuve. 

Ten  ay  veu  de  45  pieds  qui  fembloient  eftre  bonnes,  et  les  verres  eftant  grands, 
il  n'y  a  pas  de  doubte  qu'elles  ne  fiflent  d'avantage  que  les  noftres  aux  aftres ,  fi  on 


')   Charles  Berkeley  etait  alors  ambassadeur  k  Paris.  ^)   Ida  van  Dorp. 

3)   Sur  Joseph  Werner,  consultez  les  Lettres  Nos.  1224  et  1 230. 
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fe  donnoit  la  peine  de  les  ajufter  ou  avec  des  tuyaux  ou  fans,  mais  faute  de  com- 
moditc  ou  crainte  de  depenfe  on  n'acheve  rien.  Monfieur  Auzout  a  un  verre 
pour  160  pieds  qu'il  n'a  pu  jufqu'icy  feulement  eflaier  de  jour,  et  Tundeces 
matins  nous  irons  a  Conflans  pour  cela ,  qui  eft  une  maifon  k  une  lieue  dMcy 
ou  il  y  a  une  fort  longue  galerie.  Ce  verre  eft  de  8  pouces  de  diametre ,  mais 
guere  efpois,  ce  qui  me  fait  craindre  quMl  aura  pli^  fous  la  main.  Si  j'avois 
de  Targent  de  refte  je  feroisfort  tenth  de  faire  faire  une  forme  pour  looou  150 
pieds ,  qui  coufteroit  pour  le  moins  5  ou  6  piftoles. 

Je  n*ay  pas  le  temps  d'efcrire  au  frere  Louis  mais  je  vous  prie  de  luy  dire  qu'il 
fe  fouuiene  de  faire  refponfe  a  Monfieur  Thcvenot  fur  ce  quMl  luy  a  efcrit  tou- 
chant  fon  affaire  avec  Meurs  le  graveur. 

Son  efchantillon  *)  eft  venu  encore  a  temps. 

A  Monfieur 
Monfieur  de  Zeelhem  &c. 

A 

la  Haye. 


N=  1232. 

Christiaan  Huygens  k  Lodewijk  Huygens. 

16    MAI    1664. 
La  lettre  et  la  copie  se  trouyent  h  Leiden^  colL  Huygens. 

A  Paris  cc  16  May  1664. 

II  n'eft  pas  jufte  que  ny  moy  ny  le  Sieur  Pafcal  fouffrions  aucune  perte  par  le 
malheur  arriv6  aux  horologes  '),  mais  elle  doit  appartenir  entierement  a  ceux  qui 
ont  voulu  qu*on  les  leur  envoiaft.  Pour  les  2  ouurages  que  je  luy  ay  commandez  il 
n'y  aura  point  de  difficult^,  car  Monfieur  le  Marefchal  de  Grammont  '*)  les  prend 


^)  Cet  ^chantillon  de  cheveux  fiit  en voy^  par  Lodewijk  Huygens.  Consultez  la  Lettre  N°.  1 230. 


')  Consultez  la  Lettre  N°.  1228. 

*)  Sur  ces  horloges  d'Antoine  de  Graraont ,  voir  la  Lettre  N°.  1228. 

(Euvres.  T.  V. 
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tous  deux,  et  m'a  defia  donn^  Targent  de  Tun  que  je  luy  ay  delivr^  qui  eftoit  de- 
meur^  cncier,  Tautre  eft  encore  chez  Thuret  pour  eftre  repar^ ,  et  je  Tatcens  au- 
jourdhuy  oademain.  le  Marefchal  eft  bien  content  de  payer  cette  reparation  par  ce 
que  je  luy  ay  dit  que  Thorologe  eft  plus  belle  que  celle  quMl  a.  Je  me  fuis  audi  defait 
de  celle  ique  Vigarani  3)  m'avoit  ren voi^e,  et  en  ay  receu  Targent.  Monfieur  Merat  *) 
n'envoie  pas  querir  la  fiene  de  8  jours  comme  Pafchal  m'avoit  efcrit  s)  qu'il  feroit, 
et  mefme  apres  luy  avoir  envois  deux  billets  pour  Tavifer  de  Tarriv^e  de  fon  horo- 
loge il  ne  m*a  jufquMcy  fait  avoir  aucune  refponfe.  II  feroit  bon  que  Pafchal  luy 
en  efcrivit  derechef ,  ou  bien  qu'il  ne  m*envoie  plus  fur  les  bras  cet  homme  quMl 
avoit  afligne  fur  inoy  pour  les  20  piftoles  que  Monfieur  Merat  me  devoit  payer. 
Fay  accept^  fa  lettre  que  le  Sieur  La  Cofte^)  m'a  apport^e  de  60  efcus,  a  la  quelle 
je  fatifferay  de  Targent  que  j'ay  receu,  et  il  pent  difpofer  de  ce  qui  me  refte,  ou 
bien  vous  luy  en  payerez  une  partie  pouracquiter  ceque  j*ay  dcbourfe  pour  vous. 
La  Signora  Anna  0  ne  fe  hafte  pas  encore  a  payer,  quoy  qu'elle  ra'en  ait  parl^  di- 
verfes  fois.  Je  luy  ay  dit  de  combien  eft  la  fomme,  au  refte  je  ne  puis  pas  la  pref- 
fer,  parce  que  des  le  commencement  j*ay  dit  que  ce  n'eftoit  pas  mon  affaire  mais 
celle  de  Monfieur  Chieze. 

Voila  un  article  affez  long  pour  le  Genevois;  dont  je  vous  prie  de  luy  faire  fca- 
voir  le  contenu. 

Les  livres  que  vous  m'envoiaftes  par  Monfieur  de  Monbas  eftoient  3  Jour- 
naux  ^)  de  Henry  3  5*),  dont  j'ay  donn6  Tun  au  Sieur  du  Portail  '"*)  par  voftre 
ordre.   un  Rabelais  ").   un  Receuil  do  diverfes  pieces  "),  et  un  autre  petit 


3)  Sur  la  raontre  de  Vigarani ,  voir  la  Lettre  N*^.  1 207. 

4)  Sur  la  montre  de  Merat,  voir  la  Lettre  N°.  1 228. 

5)  Nous  n'avons  troiivd  nulle  part  cette  lettre  de  Paschal  d  Chr.  Huygens. 

^)   La  Coste  (consiiltez  la  Lettre  N*^.  1222)  est  un  des  niarchands  hollandais  qui  allaient  cher- 
cher  les  nouvelles  modes  k  Paris. 

7)  Sur  sa  montre ,  consultez  la  Lettre  N°.  1 228. 

8)  Consultez  la  Lettre  N°.  1 1 86 ,  note  7. 

^)   Henri  III,  due  d'Anjou ,  36  fils  du  roi  Henri  II  et  de  Catherine  de  Medicis,  naquit  le  19  sep- 
tembre  1551  et  mourut  le  2  aoiJt  1589.  II  devint  roi  de  France  et  de  Pologne. 

»°)  P.  Petit. 

")  Fran9ois  Rabelais,  c^l^bre  dcrivain,  naquit  vers  1495  et  mourut  vers  1553. 
II  s'agit  ici  d'une  (Edition  de  ses  oeuvres  qui  venait  de  paraltre  en  Hollande : 
Les  oeuvres  de  M.  Fran9ois  Rabelais,  do6teur  en  medicine,  contenant  la  vie,  faiftset 
di<^s  Heroiques  de  Gargantua  et  de  fon  Fils  Panurge  avec  la  Prognoftication  Pantagrueline 
Augmentees  de  la  vie  de  I'auteur  et  de  quelques  remarques  fur  fa  vie  et  fur  I'hiftoire.  Avec 
Texplication  de  tous  les  mots  difficilcs.  Amfterdam,  L.  &  D.  Elfevier,  1663.  II  Vol.  in-i  2®. 

*^)  Recueil  de  diverfes  pi(}ces  curicufes  relatives  ^  Phiftoire.  [Par  Didier  Viard,  de  Rheims] 
Cologne,  1664.  in- 1 2°. 


!la^J^ 


CORRESPONDANCE.    1 664.  6j 


receuil  *3)  ou  eft  la  refponfc  aux  memoires  **)  de  Monfieiir  de  la  Chacre  *s).  pen 
retiens  pour  moy  un  des  Journaux  de  Henry  3  et  Ic  Rabelais,  parceqiieDon 
Sebaftian  en  a  defia  un.  Le  refte  je  le  garde  pour  lay. 

Voicy  fa  lettre  pour  vous  que  je  receus  hier.  Vous  y  verrez  quMl  doit  cftre 
maintenant  de  retour  en  Bourgogne.  le  ne  fcay  11  je  le  reverray  icy ,  carjene 
croy  pas  que  j*y  relteray  longtemps. 

Le  Phaenomene  '^)  que  vous  me  depeignez  n'a  paseft^obferve  icy,mais  les 
Icctres  d'Anglecerre  nous  apprennenc,  quMl  a  efte  veu  la,  en  mefnie  temps  qu'en 
Hollande ;  d'ou  il  eft  raanifefte  quMl  a  efte  fort  haut  dans  Pair.  le  me  fouuiens 
d'en  avoir  veu  un  de  cette  forte  eftant  a  la  Haye ,  mais  qui  ne  paroiffbit  que  fort 
petit,  et  fe  fepara  en  deux ,  comme  ce  dernier  en  3. 

Bruynefteyn  m'ofFre  un  de  fcs  chiens  erattez  '^^  pour  vous  le  mefner  en  Hoi- 
lande  lors  que  je  m'en  iray,  et  je  vous  le  promets.  Quand  luy  mefme,lc  grand 
operateur  fera  arrive  il  taillera  fi  Ton  veut  tous  ccux  de  la  Haye. 
Je  diray  a  Monfieur  Thevenot  la  bonne  nouuelle  de  fon  Journal  achevc  fi  toft  que 
jeleverray.  Adieu. 

Je  n'ay  encore  peu  avoir  voftre  callotte. 

Pour  le  frere  Louis. 


*3)  Recueil  de  divcrfes  pieces  ciirieufes  pour  fervir  i  Phiftoire,  contenant.  La  Reponfe  faite 
aux  M($raoires  du  Comtc  de  la  Chaftre.  [Par  le  Comte  de  Brienne].  Conjuration  fur  la  ville 
de  Barcelonnc.  Relation  de  la  mort  de  Marquis  Monaldefchi  [Par  le  R.  P.  le  Bel].  Motifs 
de  la  France  pour  la  guerre  d'Allemagne.  [Par  Sarraflin].  Cologne,  du  Cartel.  1656.  in-i  2°. 

'•♦)  Ces  mt^moires  de  E.  de  la  Chastre  furent  publit%  avec  ceux  du  due  de  la  Rochefoucault,  ^ 
Leiden  en  1662.  On  en  trouve  la  rdimpression : 

Memoires  de  M.  le  Due  de  la  Rochefoucault  et  de  M.  de  la  Chaftre,  contenant  THiftoire 
de  la  Minorite  de  Louis  XIV.  Corrigez  fur  trois  copies  differentes  &  augmentez  de  plufieurs 
chofes  fort  confiderables ,  qui  manquent  dans  les  autres  Editions.  Avec  une  Prciface  nou- 
velle,  qui  fert  d'lndice  &  de  Sommaire,  A  Villefranclie.  Chez  Jean  de  Paul.  [Pseudonyme 
pour  Amsterdam  chez  Jean  Pauli].  1700.  in- 12°. 

'5)  Ednie,  comte  de  la  Chastre,  fils  du  marechal  Claude  baron  de  la  Chastre,  naquit  vers  1600 
et  mourut  le  5  septembre  1645  a  Philipsbourg.  11  cHait  colonel  gcnt^ral  des  Suisses  et  des 
Grisons. 

'^)  Le  29  avril  1664,  ^  6  heures  et  demie  du  soir,  il  parut  dans  les  Pays-Bas  un  globe  lumi- 
neux  ^  queue,  qui  dclata. 

'7)  Consultez  la  Lettre  N°.  1 192. 
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N=  1233. 

Christiaan  Huygens  k  Lodewijk  Huygens. 

23    MAI    1664. 

La  lettre  et  la  cop'te  se  trouvent  h  Leiden^  coll.  HuygeHU 

a  Paris  ce  23  May.   1664. 

Nous  venons  d'arriver  de  Fontainebleau  d'ou  nous  partifmes  ce  matin  a  7 
heures,  et  me  reliant  encore  quelque  temps  devantqu'on  envoie  les  lettres  a  la 
pofte  je  Temploie  a  vous  faire  ces  mots.  Nous  y  allames  avant  hier,  et  par  le  moyen 
de  Monfieur  de  Lionne  Mon  Pere  eut  audience  hier  a  raidy  aupres  du  Roy ,  qui 
ne  fut  pas  longue ,  parce  quMl  n'eftoit  venu  que  pour  prendre  congfe  de  Sa  Majeft6 
et  luy  dire  qu'il  s'en  alloit  en  Angleterre ,  ou  vous  fcavez  que  Madame  ')  Tenvoie. 
Feus  en  fuite  Thonneur  de  faire  la  reverence  a  fa  dite  Majeft^  qui  me  receut  fort 
bien  et  me  dit  quelques  paroles  trefobligeantes. 

II  ne  fe  peut  rien  veoir  de  plus  beau  ni  plus  magnifique  que  ce  lieu  Ik ,  ou  Ton 
a  fait  de  nouueau*ce  grand  parterre  que  vous  aurez  veu  commence  fans  doute, 
avec  un  eftang  au  milieu  d*un  arpent  de  terre  comme  je  croy ,  ou  il  y  a  une  grotte 
dedans  qui  jette  de  Teau  en  abondance.  L'on  y  a  fait  audi  de  trefbelles  cafcades 
qui  regardent  le  grand  canal.  En  fomme  en  cette  faifon  icy  et  le  temps  eftant 
beau  comme  il  eftoit,  c'eft  un  veritable  paradis.  le  follicitay  fort  a  fin  qu'en 
revenant  nous  allaflions  veoir  Veaux,  mais  Ton  trouva  la  journee  trop  longue 
pour  nos  chevaux ,  par  ce  qu'elle  auroit  eftfe  de  1 6  lieues ,  dont  La  Violette  ^) 
commenca  defia  a  pleurer ,  ut  iniquae  mentis  afellus  comme  vous  fcauez  qu'il  eft. 

Mon  Pere  envoie  encore  ce  feoir  chez  Milord  Holies  pour  fcavoir  quelles 
nouuelles  il  aura  receu  touchant  la  dur^e  du  Parlement ,  car  fi  elle  doit  eftre  de  fi 
peu  comme  plufieurs  a  la  Cour  et  le  Roy  mefme  luy  ont  dit,  il  fe  difpenfera 
allurement  d'entreprendre  ce  voiage  inutile.  Quoy  qui  en  arrive  je  fais  eftat  de 
panir  la  femaine  prochaine  pour  la  Hollande  puis  que  j'en  ay  la  permiflion ,  et  que 
le  Signor  Padre  femble  fort  content  de  fe  paflTer  de  noftre  compagnie  foit  qu'il 
fade  le  voiage  deflufdit  ou  qu'il  demeure  encore  icy.  En  difant  adieu  a  Mon- 
fieur Thevenot ,  fi  pourtant  il  eft  a  Paris ,  je  luy  remontreray  en  paflant  ce  que 
vous  avez  debourfe  pour  luy ,  et  qu'il  n'eft  point  venu  d'argent  de  fes  livres ,  qui 
font  entre  les  mains  d'Elfevier,  d'ou  il  pourra  bien  deviner  le  refte.  II  me  donna 
dernierement  a  diner  et  a  fouper  avec  quelques  autres  en  fa  maifon  a  Iffy ,  et  je 
doute  fort  s'il  n'y  fera  pas  encore. 


*)   Amalia  van  Solms,  la  Princesse  Doiiairi^re. 

-)   Peiit-(!tre  Fran9ois  Duchesne,  seigneur  de  la  Violette,  fils  du  mc^decin  po^te  Joseph  Du- 
chesne; il  naquit  en  1626  et  mourut  en  1693. 
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J*ay  repris  du  Perruquier  la  premiere  calotte  brune,  quoyque  Tautre  fut  prefque 
achevee ,  et  a  ce  quMl  ra'afllire  la  couleur  des  cheveux  conviendra  fort  bien  a  Mon- 
fieur  van  Leewen.  Le  marche  que  vous  avez  fait  avec  le  voftre  a  la  Haye  ne  me 
femble  pas  mauvais,  fi  non  que  vous  courez  rifque  de  porter  quelques  fois  de  viel- 
les  perruques  racommodees  au  lieu  des  neuues  quMl  vous  a  promifes. 

Je  viens  de  veoir  il  Signor  Padre,  qui  a  receu  un  billet  de  Milord  Hollis  par  le- 
quel  iLluy  mande  que  le  Parlement  fe  fepare  demain ;  de  forte  que  le  voila  de- 
livrh  du  voiage;  et  bien  aift. 

A  Monfieur 
Monfieur  L.  Hugens  de  Zulichem 

A 
la  Haye. 


N=  1234. 

Christiaan  Huygens  k  [R.  Moray]. 

12  juiN  1664. 

La  Uttre  se  trouve  ii  Londres^  Royal  Society, 
R,  Moray  y  r^pondit  par  le  No.  1236. 

A  Calais  ce  12  Juin  1664. 

Monsieur 

Me  voicy  a  la  veille  de  mon  depart  pour  la  Hollande.  devant  que  partir  de  Pa- 
ris je  receus  une  lettre  de  Monfieur  Silvius  ')  par  la  quelle  il  me  manda  entre  au- 
tres  que  vous  eftiez  eftonne  de  n'avoir  pas  receu  de  refponfe  de  moy  fur  quelque 
chofe  d'important  que  vous  m'aviez  efcrit  *)  devant  plus  de  3  femaines.  II  faut 
Monfieur  que  voftre  lettre  ait  eft^  perdue  car  je  n'en  ay  point  receu  de  vous  de- 
puis  celle  ^3  qui  eftoit  accompagn^e  de  celle  de  Milord  de  Cincardin  *)  a  la  quelle 


')  Nous  n'avons  pas  trouvd  cette  lettre  de  G.  Silvius,  qui  doit  avoir  ^t^  la  rdponse  au  N°.  1229 

et  dat^e  du  commencement  de  juin, 
^)   Cette  lettre  de  R.  Moray,  qui  doit  porter  la  date  de  mi-mai ,  ne  s'est  pas  retrouv^e  dans  nos 

collections. 
3)   Nous  n'avons  pas  trouv^  cette  lettre  de  R.  Moray  k  Chr.  Huygens.  Consultez  la  Lettre 

N^i2i8. 
^)   Nous  ne  poss^dons  pas  cette  lettre  de  A.  Bruce. 
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je  vous  gy  envoye  refponfc  5)  il  y  a  long  temps.  Je  vous  prie  done  de  me  faire 
fcavoir  ce  que  concenoit  voftre  derniere  car  j*en  fuis  en  peine.  Monfieur  Silvius 
m'efcrit  que  vous  m'allez  envoier  par  T  ordinaire  prochain  radrefie  de  celuy  a 
qui  je  devrois  faire  tenir  la  machine  ^),  et  je  fuis  marry  que  mon  depart  eft  furvenu 
fi  mal  a  propos  pour  cette  affaire  la ,  par  ce  quMl  faudra  que  voftre  letcrc  me  foit 
envoi^e  de  Paris  en  Hollande,  d'ou  j'efcriray  a  ces  Meffieurs  les  Intereflez  fi  ce 

n'eft  que  vous  ou  Monfieur  Silvius  me  preveniez ,  car  je  luy  ay  defia  mande  0  ^ 
qui  il  pouvoic  s'adreffer. 

Mon  pere  part  demain  matin  ^)  pour  Angleterre,  et  il  m'a  promis  de  vous  faire 
tenir  celle-cy  avec  un  petit  livre  ^^  de  Monfieur  Sorbiere  ^°),  que  je  vous  envoie  a 
tout  hazard ,  quoy  que  peut  eftre  vous  Taurez  defia  eu  d'ailleurs.  J'ay  prie  Mon- 
fieur Boreel  de  vous  remettre  cet  autre  de  Monfieur  Pafcal  ").que  je  n'ay  pu 
trouuer  occafion  de  vous  envoier  plus  toft.  A  Paris  il  n'y  avoit  rien  de  nouveau  en 
matiere  de  Sciences ,  finon  que  T  Academic  chez  Monfieur  de  Montmor  a  pris  fin 
pour  jamais,  mais  il  femble  que  du  debris  de  celle  cy  il  en  pourroit  renaiftre  quelque 
autre,  car  j'ay  laifl[c  quelques  uns  de  ces  Meflieurs  avec  de  tres  bonnes  intentions. 

Je  vous  baife  les  mains  et  m'en  vay  attendre  vos  commandemens  en  Hollande 
eftant  de  tout  mon  coeur 

Monsieur 

Voftre  tres  humble  et  tres  obeifllmt  ferviteur 

Chr.  Hugens  de  Z. 


5)   Nous  ne  possddons  pas  cette  lettre  de  Christiaan  Hnygens  k  R.  Moray. 

^)   C'est-^-dire  le  carrosse  invent^  par  Artiis  Gouffier,  due  de  Roannes.  Consultez  la  Lettre 
N**.  1229. 

")   Cette  lettre  de  Chr.  Huygeiis  i  Sylvius  manque  (Jgalement  dans  nos  collections. 

8)   Partis  de  Paris  le  7  juin,  ils  n'arriv^rent  a  Calais  que  le  1 2  juin  [Dagboek]. 

^)   Probablement  il  s'agit  de  I'ouvrage: 

Relation  d'un  voyage  en  Angleterre,  ou  font  touchdes  plufieurs  chores,qui  regardent 
I'eftat  des  Sciences,  de  la  Religion,  &  autres  matieres  curieufes.  A  Paris,  chez  Louis  Bil- 
laine,  au  Palais  dans  la  grande  Salle,  i  la  Palme  et  aii  Grand  Cesar,  m.dclxiv  Avec  Privilege 
du  Roy.  in- 1 2**. 

La  dddicace  au  Roi  est  signde  ^Sorbiere,  A  Paris  le  1 1  de  D^cembre":  il  en  existe  la  tra- 
duction : 

A  voyage  to  England,  containing  many  Things  relating  to  the  State  of  Learning,  Religion, 
and  other  Curiofities  of  that  Kingdom.  By  Monf.  Sorbiere.  As  alfo  obfervations  on  the  fame 
Voyage  by  Dr.  Thomas  Sprat,  Fellow  of  the  Royal  Society,  and  now  Lord-Bifhop  of 
Rochefter.  With  A  Letter  of  Monfieur  Sorbicre's,  concerning  the  War  between  England 
and  Holland  in  1652:  To  all  which  is  prefix'd  his  Life,  writ  by  M.  Greveral.  Done  into 
Englifh  from  the  French  Original.  London.  Printed  and  Sold  by  J.  Woodwerd,  in  St.Chrif- 
tophores  Alley  in  Threadneedle-Street.  1709.  in-8°. 

*°)  S.  de  Sorbiere  fut  banni  ^  cause  de  cet  ouvrage ,  voir  la  Lettre  N°.  1 242. 

'*)  Consultez  la  Lettre  N°,  12 18. 
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N=  1235. 

CONSTANTYN    HuYGENS,    pCFC,    k    ChRISTIAAN    HuYGENS. 

12,    13    JUIN    1664. 

La  pUce  se  trotive  h  Londrcs^  British  Museum, 

La  minute  se  trouye  h     Amsterdam^  Acadimie  Roy  ale  des  Sciences. 

Elle  a  iti  puhliie  par  J.  C.  G.  Boot  dans  y^Versl,  en  Meded,  der  Kon,  Akad,  van  Wetensch\ , 

Afd.  Letterk,  3^  Reeks ^  ie  DeeL 

Ad  Christianum  filium. 

Ergo  fenis  non  te  tangit ,  dulciflime  rerum , 
Cura  Patris ,  nee  te  viduo  maris  aequor  arandum , 
Nee  toties  repetenda  viae  faftidia  foli , 
Feflb  et  anhelanti ;  quid  agis ,  mea  magna  voluptas 
Et  mihi  tarn  vegetae  non  ultima  eaufa  feneftae  ? 
Tantane  te  noftri  eeperunt  taedia ,  tanti 
Propria  pro  patriis  eenfentur  eommoda?  Dure 
Dure  puer :  nee  dure  tamen ,  quia  nempe  volente 
Memet  agis  quod  agis.  quid  enim  tibi  poflTe  plaeere 
Sufpieer  et  renuam  ?  Seio  quam  te  iufta  voearit 
CauflTa  domum ,  novi  quam  te  Refpubliea  pofeat 
Praefentem ,  quanta  ingratae  myfteria  pandas 
Impendafque  tuos  nulla  raereede  labores. 
Mafte  quidem  virtute  tua,  nee  praemia  fpefta 
Vilibus  ingeniis  faeilem  faeientia  fueum. 
Quas  fero  (fi  fero  tamen)  tibi  patria  grates 
Oflferet,  exfpefta;  fin  fegnius  ofFerat,  aude 
Spernere :  nil  tanti  eft;  et  erit  quo  fpcmere  poffis , 
Contentus  patrio  modiee  fplendente  falino. 
Si  nihil  exfpeftas ,  nulla  fruftrabere  fpe ;  fi 
Non  exfpeftanti  fueeedet  gratia,  gaudii 
Plus  erit :  ut  provifa  minus  mage  fpieula  tangunt. 
Interea  quaeeumque  bonum  quoeumque  Parentem 
Fata  ferent ,  veftri  memorem  leftaeque  fororis 
Vivere  ne  dubita.  Citius  quae  patria  luei 
Me  dederit ,  quae  Patris  erat ,  quae  matris  origo , 
Exeiderit ,  quam  vos  proeul  a  me  fitis,  oeelli. 
Eeee  proeul  vobis  Gallos  iterumque  Britannos 
Tranfvehar  atque  iterum,  fi  mandat  Amalia,  Gallos, 
Forte  vel  Auriaeam  fpeftabo  eomminus  arcem , 
Et  mare  non  noftrum,  euius  faeit  Adria  partem , 
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Et  Libyam  et  procul  Eoae  facra  littora  terrae. 

Sed  prope  femper  ero ,  et ,  toto  fi  corpore  defim , 

Tota  mente  meos  inter  verfabor  amicos. 

Si  redeo  (fuperos  redeam  rogo)  quanta,  putatis, 

Gaudia ,  qui  amplexus ,  quae  bafia ,  quantus  ut rinque  , 

Ardor ,  et  ex  oculis  prodibit  defluus  humor , 

Laetitiae  comes  et  potior  quam  caetera  teftis. 

Ecce :  fefta  dies ,  propera  qui ,  Dive,  dierum 

Regula  es  et  ratio ,  tardas  impellere  noftes. 

Non  me  preflTa  procis  uxor  fufpirat ,  amici  et 

Patria  Penelope  fit :  fades  rem  Numine  dignam , 

Huic  cito  Penelopae  Batavum  fi  reddis  UlyflTem. 

En  courrant  la  pofte  de 
Douvre  k  Gravefend  12  et  isjuin 
dimidiatis  diebus.  1664. 


N2   1236. 

R.  Moray  k  Christiaan  Huygens. 

19  JUIN    1664. 

La  Uttre  se  trouve  h  Leiden^  colL  Huygens, 
Elle  est  la  riponse  au  No,  1134.     CAr.  Huygens  y  ripondit  par  le  No,  1238. 

A  Whitehall  ce  9  Juin  1664. 

Monsieur 

La  lettre  *)  que  Monfieur  voftre  pere  m*a  rendue  de  voftre  part,  m'a  efte  fort  agre- 
able ,  mais  non  pas  tout  a  fait  tant  que  vos  precedentes ,  parceque  J'auois  quelque 
forte  defperance  de  vous  voir  en  fa  compagnie.  Mais  puis  que  vos  affaires  vous 
ont  appell6  ailleurs  il  faut  que  Je  m'en  contente.  II  y  a  aufli  une  chofe  dans  voftre 
lettre  qui  me  donne  de  Tinquietude.  Ceft  que  J'y  voy  que  vous  m'auez  efcrite  une 
lettre  *)  que  Je  n'ay  point  receue.  Jl  faut  auouer  que  J'eftois  un  peu  efbahy  de  voir 


')   La  Lettre  N^  1234. 

^)   Nous  ne  possddons  pas  cette  lettre  de  Chr.  Huygens  ^  R.  Moray. 
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couler  tant  de  temps  fans  receuoir  de  vous  aucune  refponce,  ny  k  celle  que  Je  vous 
enuoyay  de  la  part  de  Monfieur  le  Comte  de  Kincardin  3),  ny  a  la  raienne  3)  qui 
raccompagnoit.  J'ay  pourtant  atcendu  toufiours  fans  vous  t^moigner  mon  impa- 
tience jugeant ,  que  fans  doubte ,  il  y  auoit  quelque  empefchement  infunnontable , 
qui  vous  obligeoit  k  la  diferer.  Mais  maintenant  Je  vois  que  vous  Tauez  efcritte,  et 
quelle  eft  perdue.  Je  vous  prie  done ,  de  prendre  la  peine  de  repeter  ce  que  vous 
auiez  efcrit  dans  cette  lettre  egaree,  afin  que  nous  puiilions  fans  tarder  dauantage 
proceder  dans  cette  affaire  Ik.  la  lettre  3)  dans  la  quelle  Monfieur  Siluius  vous  a 
dit  qu'il  y  auoit  quelque  chofe  d'importance  eftoit  celle  qui  couuroit  la  demiere 
de  Monfieur  de  Kincardin :  qui  eft  aufli  en  peine  d'auoir  eft6  fi  long  temps  fans 
auoir  de  vos  nouuelles. 

J'ay  efcrit  k  paris  comme  J'auois  dit  a  Monfieur  Siluius  pour  payer ,  et  faire 
tranfporter  la  machine ;  mais  vous  aurez  eft6  parti  de  Ik  dcuant  que  ma  lettre  fuft 
arriuee :  et  ainfi  noftre  intention  fera  fruftree.  C'eft  pourquoy  apres  y  auoir  bicn 
penf6,  nous  auons  refolu  de  ne  la  point  enuoyer  querir  mais  d'attendre  encor  5.  ou 
6.  femaines ;  parceque  alors  Monfieur  Siluius  fait  eftat  de  pafler  en  France,  etk 
fon  retour  il  apportera  une  machine.  Je  crois  que  vous  ne  defapprouerez  pas  cette 
refolution ,  puifque  d'un  coft6,  le  delay  n'a  point  de  mauuaife  confequence,  et 
d'ailleurs  on  verra  cependant  fi  la  chofe  vaudra  bien  la  peine. 

C'eft  en  attendant  voftre  refponce  h,  ma  precedente ,  que  Je  me  fuis  retenu  de 
vous  informer  de  ce  que  vous  auez  eu  enuie  de  f9auoir  touchant  les  efcrits  de  Mon- 
fieur Horox.-*).  Nous  en  auons  recouur6  quelques  unsque  Mefliieurs  Walh's,  et 
Wren  croyent  dignes  deftre  communiquez  au  public,  quoy  que  ce  ne  foit  que  des 
fragments.  Ce  font  quelques  exercitations  Aftronomiques  qu'il  a  nomeesAnti- 
lanfbergianus ,  dans  lefquelles  en  refutant  ce  qu'il  y  a  k  reprehender' dans  Lanf- 
berge  s)  il  y  a  mefl6  plufieurs  belles  chofes  et  nouuelles  a  ce  qu'en  dit  Monfieur 
Wallis  fi  Je  m'en  fouuiens  bien.  Cecy  ayant  eft6  rapport^  en  une  de  nos  Afliem- 
blees  ^)  on  a  trouu^  bon  ^)  de  donner  en  charge  a  ces  deux  Mefliieurs ,  de  renger 
ces  efcrits  en  la  meilleure  fa9on  que  faire  le  pent:  ce  qu'ils  ont  entrepris.  et  aufli 
toft  que  cela  fera  fait ,  fi  Ton  ne  les  imprime  *)  pas  icy ,  au  moins  tafcheray  Je  d'en 
tirer  Copie  pour  vous  enuoyer. 


3)   Nous  ne  possddons  pas  ces  lettres  d' Alexander  Hruce,  de  R.  Moray  et  de  Silvius. 

*)   Consultez  la  Lettre  N*".  1 2 1 8. 

5)   Dans  Touvrage  de  Philippus  Lansbergen ,  intitule : 

Philippi  Lanfbergl  Tabvlae  Motvvm  Coeleftivm  perpetuae.  Ex  omnium  temporum  ob- 
fervationibus  condrudae,  temporumque  omnium  obfervationibus  confentientes.  Item  Nova 
&  genuinae  Motuum  coeleftium  Theoricae  &  Aftronoroicarum  obfervationum  Thefavrvs. 
Middelbvrgi  Zelandiae.  Apud  Zachariam  Romanum.  m.dcxxxii.  in-folio. 

^)   Ce  qui  eut  lieu  dans  PassembMe  du  4  mai  1 664  (V.  st.). 

7)  Dans  la  stance  du  13  avril  1664  (V.  st.). 

^)   La  collection  a  ^t^  publi^e  d^abord  en  1 672  sous  le  titre : 

Jerero.  Horroccii  Allronomia  Kepleriana  defenfa  et  promota,  praecipu^  adverfus  Lanf- 

(Euvres.  T.  V.  10 
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On  a  audi  depuis  peu ,  fur  Tinftance  ^^  qu'en  a  fait  Monfieur  Heuelius ,  enuoy6 
a  Dantzic  la  Copie  qu*il  nous  a  demandee  du  Catalogue  des  eftoiles  fixes  ***)  &c.  du 
Roy  Vleig  Beig  ")9  dont  le  nom  vous  eft,  fans  doubte ,  connu  par  une  autre  de  fes 
pieces  ") ,  qu'a  eft6  public,  il  y  a  Je  crois  6.  ou  7.  ans,  par  Monfieur  Greuius  *^) 
profefleur  d'Aftronomie  k  Oxfort.  Mais  ce  Catalogue  n'eftant  qu'un  chapitre  d'un 


bergium  et  Hortenfium.  Rjufdein  Epiflolae  et  Obfervationes  Coeleftes.  GuiU.  Crabtrii  Ob- 
fervationes  coelefles.  Jo.  Flamdeedli  Derbiends,  de  Inaequalitate  dieruro  folarium  Dif- 
fertatio  adronomica.  Tabulae  Solares.  Novae  Theoriae  Lunaris  ab  Horroccio  primdm  adin- 
ventae  [1638]  explicatio  ab  eodem  Flamdeedio.  Item  Numeri  Lunares,  ec  Calculus  eidem 
theoriae  innixus.  Excerpta  ex  Epillolis  Jerem.  Horroccii  ad  Gul.  Crabtrium,  fuum  in  (hidiis 
adronoroicis  focium.  Londini ,  1672 ,  in-4°. 

11  en  parut  une  autre  Edition  en  1673  (consultez  la  Lettre  N°.  1 2 1 8) ,  change  et  aug- 
ment^e  en  1678  sous  le  titre: 

Jeremiae  Horroccii,  Liverpolienfis  Angli  ex  palatinatu  Lancaflriae,  Opera  Podhuma,  viz. 
Adronomia  Kepleriana  defenfa  et  promota;  Excerpta  ex  Epidolis  ad  Crabtraeum  fuum;  Ob- 
fervationum  Coeledium  Catalogus;  Lunae  theoria  Nov^.  Accedunt  Guilielmi  Crabtraei 
Mancedrienfis  Obfervationes;  Job.  Flamdeedii,  de  Temporis  Aequatione,  Numeri  ad  lu- 
nae theoriam  Horroccianam.  Joannis  Wallifii,  De  Cometarum  Didantiis  invedigandis.  De 
rationum  et  fradtionum  redudtione.  De  Periodo  Julian^.  Londini,  1678.  in-4®. 

^)   Dans  une  lettre  qu'il  ^crivit  k  Oldenburg  le  4  Janvier  1664. 

'^)  Tabvlae  Long,  ac  Lat.  Stellarvm  Fixarvm,  ex  obfervatione  Ulugh  Beighi,  Tamerlanis  Magni 
Nepotis,  Regionum  ultra  citraque  Gjihun  (i.  Oxum)  Principis  potentidimi.  Ex  tribus  invi- 
c^m  collatis  MSS.  Perficis  jam  primum  Luceac  Latio  donavit,  6c  Coromentariis  illudravit, 
Thomas  Hyde,  A.  M .  ^  Coll.  Reginae  Oxon.  In  Calce  Libri  accederunt  Mohammedis  Tizini 
Tabulae  Declinationum  6c  Redtarum  Afcendonum.  Additur  demum  Elenchi^s  Nominum, 
Stellarum.  Oxonii,  Typis  Henrici  Hall,  Academiae  Typographi,  Sumptibus  Authoris.  Vena- 
les  prodant  apud  Richardum  Davis.  Bibliopolam.  ci3I3CLXV.  in-4^. 

")  Mirza  Mahomed  Oulugh  Beg,  dls  de  Chah-Rok ,  naquit  i  Soultanieh  en  I394et  fut  assassin^ 
par  son  dls  atn^  Abdallatif,  en  1449.  II  ^tait  roi  de  Samarkand ,  oCi  il  b4tit  un  observatoire 
et  r^unit  une  acad^mie  d^astronomes. 

'*)  a')  Epochae  Celebriores,  Adronorais ,  Hidoricis,  Chronologis,  Chataiorvm,  Syro-Graeco- 
rvm,  Arabvm,  Perfarvm,  Chorafmiorvm ,  ufitatae.  Ex  traditione  Ulug  Betgi,Indiae 
citra  extr^ue  Gangem  Principis.   Eas  primus  publicavit,  recenfuit,  et  Commenta- 
riis  illudravit  Johannes  Gravius.    Londini.    Typis  Jacobi  Flefher,  &  prodant  apud 
Cornelium  Bee,  in  vico  vulg6  voc.  Little-Britaine.  cioiocl.  in-4°. 
^)  Binae  Tabulae  Geographicae,  una  Nadir  Eddini  Persae,  altera  Ulug  Beigi  Tartar! :  operi 
et  dudio  Johannis  Gravii  nunc  primCim  publicatae.  Londini,  Typis  Jacobi  Flefher: 
Prodant  apud  Cornelium  Bee,  in  vico  vulg6  vocato  Little-Brittain.  mdclii.  in-4®. 
r)  Chorafmiae,  et  Mawaralnahrae,  hoc  ed  Regionum  extra  fluviumOxvm,Dercriptio,  ex 
Tabulis  Abvlfedae  Ifraaelis,  Principis  Hamah.  Londini.  cididcl.  in-4°. 

*3)  John  Greaves  (Gravius)  naquit  ^  Colmore  (Hampshire)  en  1602  et  mourut  ii  Londres  en 
octobre  1652.  Professeur  de  g^om^trie  au  college  de  Gresham  en  1630,  ilse.mitk  voyager 
en  1636  pour  collectionner  des  livres  et  manuscritsdemath^matiquesen  languesd^Orient. 
Revenu  en  Angleterre,  il  devint  „Savillian  professor"  d'astronomie  k  Oxford.  Persdcut^  par 
les  r^publicains ,  il  perdit  ses  biens  et  sa  biblioth^ue  de  livres  rares ,  et  se  r^fugia  k  Londres. 
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Traitt6  d' Aftronoraie  efcrit  en  langue  perfienne  par  ce  mefme  roy ,  nous  auons 
engage  une  perfonne  '*)  fort  fcauance  en  cecte  langue  Ik  de  le  traduire  tout  en  la- 
tin ,  ayant  offert  k  Monfieur  Heuelius  de  le  luy  enuoyer  pour  donner  le  tout  en- 
femble  au  public ,  s'il  le  trouue  bon ,  ou  en  latin  feul,  ou  le  perfien  et  le  latin  en- 
femble ,  eftant  refolus  de  le  faire  imprimer  nous  mefme ,  en  cas  quil  ne  le  fait  pas , 
et  qu*on  iuge  quMl  vaudra  la  peine  de  limprimer  tout  feul,  par  ce  que  traittant  d'un 
fuietquin'eft  pas  de  grande  mife,  le  liure  ne  fe  debitera  pas  fi  bien  tout  feul , 
comme  il  feroit  eftant  reli^  auec  quelque  autre,  dites  m'en  voftre  fentiment.  Jl  ne 
me  fouuient  plus  de  rien  a  prefent,  fi  non  de  vous  rendre  graces  de  vos  liures  dont 
Je  n'ay  point  encore  receu  que  celuy '  s)  que  Monfieur  voftre  pere  m'a  rendu  et  de 
»vous  dire  qu'il  m'a  preuenu,  en  achetant  les  pieces  '^)  de  Monfieur  Boile  que  Je 
penfois  vous  enuoyer,  auec  le  Sylua  de  Monfieur  Euylin  *7).  Je  fuisde  toutmon 
coeur 

Monsieur 

Voftre  tres  humble  et  tres  obeiflant  feruiteur 

R.  Moray. 

Monfieur  noftre  prefident  vous  rend  mille  graces  de  la  peine  que  vous  auez 
prinfe  en  luy  faifant  tenir  THorologe  *^)  et  defire  fort  de  fcauoir  k  qui  il  en  payera 
le  prix ,  et  a  combien  il  reuient. 

A  Monfieur 
Monfieur  Christian  Hugens  de  Zulichem 
XII  A  la  Haye. 


'♦)  Thomas  Hyde  naquit  i  Bellingsley  (York)  le  16  mai  1636  et  mourut  k  Oxford  le  18  f^- 
vrier  1703.  II  fut  nomm^  professeur  d^h^breii  au  Queens  College  ii  Oxford  en  1658,  et 
professeur  d*arabe  en  1691;  en  outre  ildevint,  vers  i66o,conservateurdeIabiblioth^que 
Bodleyenne.  II  publia  quantity  d^ouvrages  sur  Phistoire  des  pays  d^Orient. 
'5)  Voir  Touvrage  cit^  dans  la  Lettre  N®.  1234,  note  8. 
'<5)  ^)  Voir  Touvrage  cit^  dans  la  Lettre  N°.  1 1 28 ,  note  1 8. 

^)  Experiments  and  Considerations  touching  Colours.  First  occasionally  written,  among 
some  other  Essays  to  a  Friend ;  and  now  sufferM  to  come  abroad  as  the  Beginning  of  the 
Experimental  History  of  Colours.  By  the  Honorable  Robert  Boyle,  Fellow  of  the 
Royal  Society.  Non  fingendum,  aut  excogitandum ,  sed  inveniendum,  quod  Natura 
faciat  aut  ferat.  Bacon.  London,  printed  for  Henry  Herringroan  at  the  Anchor,  in  Lower 
walk  of  the  New  Exhange.  mdclxiv.  in-8®. 
'7)  Sur  la  ^Sylva"  de  John  Evelyn ,  voir  la  Lettre  N**.  1046 ,  note  6, 
*')  Sur  cette  montre  de  W.  Brouncker,  consultez  la  Lettre  N°.  1218. 
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N=  1237. 

R.  Moray  a  [Christiaan  Huygens], 

Aypendice  au  No.  1236. 

[juiN  1664]. 

La  piece  u  trouve  a  Leiden^  colL  Huygens, 

Monfieur  Balle  *)  vous  baife  trefaflfeftionnement  les  mains,  lors  que  vous  ne 
menuoyez  que  deslettres,  I'adrelle  en  peut  eftre  a  moy,  fans  nommer  Mr.  Blair  ^). 
Quand  vous  m'enuoyez  des  liures  addrefTez  les  a  Mifter  Blair. 


N^  1238. 

Christiaan  Huygens  a  R.  Moray. 

27   JUIN     1664. 

La  lettre  se  trouve  ^  Londres^  Royal  Society, 
EUe  est  la  ripouse  uu  No,  1236.     R.  Moray  y  r^pondit  par  le  No,  1239. 

A  la  Haye  ce  27  Juin  1664. 

Monsieur 

J'ayme  tellement  voftre  pais  et  j'y  ay  efte  fi  bien  receu  que  fi  j'avois  feulement 
confulce  mon  inclination  je  ferois  vous  venu  veoir  cette  feconde  fois  *).  Mais  j'ay 
creu  mieux  faire  de  prendre  le  chemin  que  j'ay  pris :  non  pas  que  j'eufle  des  gran- 
des  affaires  en  ce  pais  icy ,  mais  feulement  pour  reprendre  celles  qui  cy  devant 
faifoient  mon  occupation  aux  quelles  il  me  fembloit  eftre  temps  de  retourner 


0   Peter  Ball. 

')   Alexander  Blair  ^tait  marcband-libraire  et  demeurait  ^  Londres  dans  Rook  Lane,  k  Tenseigne 
de  St.  Andrews  Cross. 


')    La  premiere  visite  de  Chr.  Huygens  en  Angleterre  avait  en  lieu  en  avril  et  mai  de  Pan  1661 , 
la  seconde  en  1663  ,  de  join  k  septembre. 
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apres  plus  d'un  an  d*oifivitfe.  J'ay  eftfe  fort  eftonnfe  de  veoir  par  la  voftre ,  que 
mon  pacquec  a  efte  efgare.  J'aurois  eu  beau  accendre  voftre  refponfe  et  celle  de 
Monfieur  le  Comte  de  Kincardin.  Voicy  que  je  luy  efcris  ^)  de  nouueau  fans 
pourtant  repeter  ce  qu*il  y  avoit  dans  Tautre  lettre ,  qui  comme  la  fiene  3)  ertoii 
pleine  de  debats,  et  argumentations,  que  je  ne  voudrois  pas  prendre  la  peine 
d'etaler  une  feconde  fois  n*ayant  pas  aupres  de  moy  la  minute  de  ce  que  j'efcrivis 
alors.  Je  crois  que  vous  approuuerez  ce  que  je  luy  refpons  maintenant,  et  afliire- 
ment  il  ne  peut  rien  fouhaiter  d*avantage  luy  meme.  S*il  s'obftine  encore  a  vouloir 
des  arbitres  je  ne  m'y  oppofe  point  mais  que  ce  ne  foit  qu*apres  que  nous  ferons 
aiTurez  qu'il  y  aura  quelque  chofe  a  partager. 

L'on  m*a  envoyfe  de  Paris  voftre  lettre  qui  arriva  apres  mon  depart.  Si  elle  m'y 
eut  trouve ,  peut  eftre  la  machine  feroit  defia  a  Londres ,  car  il  y  en  a  touljours 
de  preftes.  II  depend  de  vous  quand  vous  voudrez  la  fairevenir,quoy  que  pour 
moy  le  delay  pourroit  avoir  quelque  mauuaife  confequence ,  parce  que  j*ay  pro- 
mis  a  ces  Meffieurs  par  contract  d'en  avancer  Teftabliflement  en  Angleterre ,  et 
d'en  faire  depefcher  la  Patente  dans  3  mois  apres  la  verification  de  la  Cour  au  Re- 
glement  de  Paris.  Mais  je  fcay  bien  quMls  ne  voudront  pas  me  preflTer,  tant  qu'ils 
ne  fcauront  qu'aflurement  la  chofe  vaut  la  peine ,  ce  qu'ils  ne  peuvent  appren- 
dre  que  par  le  debit  qu*ils  feront  de  leurs  machines. 

Je  fuis  fort  aife  qu'on  a  encore  trouufe  quelque  chofe  des  ouurages  de  Hor- 
roxius ,  et  s'il  y  a  aucunement  moyen  qu'on  le  puifle  rediger  en  ordre ,  il  faut  le 
conferver  en  le  faifant  imprimer.  Vous  m^obligerez  fort  de  m'en  procurer  une 
copie. 

Je  n'ay  jamais  rien  veu  que  je  fcache  du  Roy  Ulug  Bey ,  mais  ce  catalogue  des 
eftoiles  fixes  fera  juftement  Taffaire  de  Monfieur  Ilevelius  pour  le  mettre  au  jour 
enfemble  avec  celuy  qu'il  compofe. 

J'ay  efcrit  a  mon  Pere  ^)  de  vous  donner  fon  exemplaire  du  Livre  5)  de  Monfieur 
Sorbiere  en  cas  que  vous  n'en  ayez  point  encore,  puifque  par  fa  proprefaute 
il  a  oublie  de  le  prendre  avec  luy,  celuy  que  je  luy  donnay  pour  vous  a  Calais. 
Vous  vous  y  trouuerez  vous  mefme  non  fans  grandes  eloges,  au  refte  un  autheur 
praecipitis  judicij,  et  qui  fouuent  n'eft  gueres  bien  inftruift  des  chofes  dont  il 
efcrit. 

Je  fuis  bien  aife  qu'a  la  fin  Thorologc  a  efte  rendue  a  Milord  Brouncker.  Je 


*)  Nous  ne  poss^dons  pas  cette  lettre  de  Chr.  Huygens  4  Alexander  Bruce. 

3)  Nous  n'avons  pas  trouvd  cette  lettre  de  A.  Bruce  dans  nos  collections. 

^)  Nous  ne  poss^dons  pas  cette  lettre  de  Chr.  Huygens  ^  son  p^re. 

^)  Voir  Pouvragc  cit^  dans  la  Lettre  N°.  1 234,  note  8. 


^ 
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n'ay  pas  encore  efte  chez  Thorologer  ^)  pour  (cavoir  a  qui  il  defire  qu'on  remecte 
I'argent,  mais  vous  le  manderay  par  ma  prochaine. 
Je  demeure  a  jamais 

Monsieur 

Voftre  tres  humble  et  tres  obeiflant  ferviteur 

ChR.    HuGENS  DE  ZULICHEM. 

A  Monfieur 
Monfieur  R.  Moray  chevalier  et  du  Confeil  prive  du  Roy 
pour  les  affaires  d'Efcoffe  loge  dans  Whit  Hall 

A 

Londres. 


N-  1239. 

R.  Moray  k  Christiaan  Huygens. 

4   JUILLET    1664. 

La  lettre  se  trouye  a  Leiden  y  colL  Huygens, 
ElU  est  la  riponse  au  No.  1238. 

A  Whitehall  ce  24  Juin   1664. 

Monsieur  , 

Voftre  arriuee  en  bonne  fant6  chez  yous  m'a  eft6  une  nouuelle  trefagreable 
quoy  qu'a  la  veritd  Je  naurois  pas  efte  moins  aife  de  vous  auoir  veu  icy  auec  Mon- 
fieur Voftre  pere.  maintenant  que  vous  reprennez  les  affaires  qui  faifoyent  Voftre 
occupation ,  apres  une  fi  longue  interruption ,  il  me  fera  aufli  permis  de  recom- 
mencer  mes  folicitations  ^)  pour  ces  traittez  que  vos  amis ,  et  tous  les  f^auans  ont 


'^)   Sevcryn  Oosrerwijk.  Consultez  la  Lettre  N°.  1 189. 


*)   Consultez  la  Lettre  N°.  1 102. 
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(i  long  temps  attendus  puis  quMl  ne  vous  rede  plus  dexcufe  pour  les  diferer 
d'auantage. 

Quelque  fafch6  que  J*aye  eft^  de  la  perte  de  Voftre  pacquet  Je  m*en  confole 
a  prefent ,  veuque  le  ftUe  de  Voftre  demiere  a  Monfieur  le  Comte  de  Kincar- 
din  me  plaift  fort,  et  Tautre,  pour  vous  dire  franchement,  ne  m*auroit  pas 
agre^.  Je  ne  fuis  point  du  tout  amy  des  d^bats  qui  font  entre  mes  amis ,  pour 
quelque  fuieft  que  ce  puille  eftre;  Maintenant  que  cettuy  cy  eft  uuid^  il  eft  temps 
de  voir  ce  que  nous  auons  k  faire ,  audi  toft  que  Jauray  refponce  de  Monfieur  le 
Comte  de  Kincardin ,  nous  prendrons  nos  mefures  en  toutes  chofes.  Jay  eu  vof- 
tre pacquet  *)  comme  J*allois  efcrire  en  Efcolfe,  et  luy  enuoyeay  la  voftre  Theure 
mefme  que  Je  Tay  receue. 

Jl  n'eft  pas  neceffaire  de  rien  adioufter  a  ma  derniere  0  touchant  la  Machine 
puifque  nous  pouuons  auoir  la  patente  quand  nous  voulons,  et  que  ce  feroit  chofe 
defraifonable  que  de  la  vouloir  eftablir  icy,  fi  elle  ne  feftablit  point  en  France; 
Cell  a  dire  fi  Ion  trouue  qu'il  ne  vaut  pas  la  peine  dy  penfer.  il  eft  vray  que  nonob- 
ftant  quMl  ne  m'a  pas  fembl^  impoflible  de  rendre  la  chofe  encore  plus  utile  qu'elle 
n'eft ,  Je  ny  ay  pas  voulu  penfer  deuant  que  de  voir  fi  linuention  reuflit  en  france , 
ou  non. 

Aufli  toft  que  les  fragmens  Aftronomiques  de  Monfieur  Horox  feront  par  les 
foins  de  Meflieurs  Wallis  et  Wren  *),  mis  en  eftat  de  voir  le  iour  Je  crois  q*on  les 
fera  imprimer :  mais  comme  quMl  en  foit  vous  en  aurez  cOpie ,  fil  eft  en  mon  pou- 
uoir  de  la  procurer. 

Je  vous  envoyeray  ce  petit  traitte  0  de  ce  Roy  Perfien  ^)  qu'a  public  Mon- 
fieur Greuius  il  y  a  6.  ou  7.  ans.  "Mais  quant  a  cet  autre  0  que  nous  faifons  tra- 
duire,  nous  defirons  plus  toft  que  le  tout  foit  imprime  enfemble,  que  den  impri- 
mer feulement  ce  Chapitre  qui  regarde  les  eftoiles  fixes,  comme  noftre  Secretaire 
a  fait  fcauoir  a  Monfieur  Heuelius.  eftant  refolus  de  le  faire  imprimer  tout  entier 
icy  Toriginal  d'un  coft^  et  le  latin  de  Tautre,  fi  Monfieur  Heuelius  ne  le  veut  point 
entreprendre,  comme  Je  penfe  vous  auoir  cy  deuant  dit. 

Monfieur  Voftre  pere  m*a  donn6  fa  copie  du  voyage  de  Monfieur  Sorbiere , 
mais  le  Roy  me  la  prife ,  de  forte  que  Je  ne  lay  point  encore  leue.  neantmoins  Jen 
ay  aflfez  appris  d'ailleurs  pour  fcauoir  que  le  iugement  que  vous  faites  de  Thomme 
n'eft  point  mal  fond6:  et  quelque  ciuilite  qu'il  y  ait  temoign^  pour  moy,  Je 


*)  LaLettreN°.  1238.  0   Consiiltez  la  Lettre  N^  1236. 

*)   II  paratt  que  c'est  Wallis  qui  s'est  le  plus  occupd  de  cette  affaire.  Consultez  aussi  Pouvrage 

cit^  dans  la  Lettre  N**.  1236,  note  7. 
5)  Voir  Pouvrage  cit^  dans  la  Lettre  N^  1 236 ,  note  11.         ^)   Oulugh  Beg. 
')  Voir  rouvrage  cM  dans  la  Lettre  N®.  1 236 ,  note  9. 
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ne  f9ay  que  refpondre  k  ceux  qui  le  chargent  d'une  indifcretion  aflcz  eftourdie. 
Je  vous  rends  graces  neantmoins  pour  foil  liure ,  comme  audi  pour  celuy  de 
Monfieur  Pafchal  *°).  Nous  auons  fait  la  plufpart  des  experiences  done  il  parle.  et 
vous  fcaurez  audi  bien  que  nous ,  ce  qui  fy  trouue  de  nouueau ,  et  ce  qu'il  vaut.  Je 
feray  toute  ma  vie 

Monsieur 
Voftre  trefhumble  trefobeiffant  et  trefafFe6lionn6  feruiteur 

R.  Moray. 

A  Monfieur 
Monfieur  Christian  Hugens  de  Zulichem 

k  la  Haye. 

XII 

1/8 


N=   1240. 

R.  Moray  k  Christiaan  Huvgens. 

10   JUILLET    1664. 

La  lettre  se  trouve  h  Leiden^  coll,  Huygrns, 
Chr,  Huygens  y  rdpondit  par  U  No,  1242. 

A  Whitehall  ce  30.  Juin   1664. 

Monsieur 

En  fuite  de  ce  que  vous  m'ordonnez  dans  votre  demiere  du  4  Juillet  ■)  Je  fe- 
ray payer  a  Monfieur  votre  pere  les  1 10.  liures  que  vous  m'y  marquez  *).  Je  m'in- 
formeray  aufli  dii  poids  du  Contrepoids  de  I'Horologe  et  vous  le  feray  fcauoir. 


'*')  Voir  la  Lettre  N^  »234.. 


*)  Nous  n'avons  pas  trouv^  cette  lettre  de  Chr.  Huygens  i  R.  Moray. 

^)  Sans  doute  pour  payer  ii  Severyn  Oosterwijk  Thorloge  de  Milord  Bronncker ,  dont  le  prix 
avait  ^t^  fix^  i  1 10  Livres.  Consultez  la  Lettre  N°.  1 178  et  1236. 
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Je  feray  rauy  de  fcauoir  cette  nouuelle  inuention  done  vous  me  parlez  3).  Mon- 
fieur  Hook  nous  fait  une  petite  machine  ^)  pour  mefurer  exaJftement  la  viftefle  des 
corps  defcendants.  dont  vous  fif  aurez  la  ftrufture'aufli  toft  qu*il  eft  acheu6.  Nous 
fommes  auffi  bien  empreflez  k  trouuer  un  moyen  s)  pour  faire  refpirer  une  perfonne 
foubs  Teau  le  plus  profond  et  le  plus  longtemps  quMl  fe  peut.  Nous  auons  defia 
crouu^  ^)  par  une  experience  aflTez  jolie  qu'un  pallereau,  ou  un  fourris  refpire  et 
meuue  a  Ton  aife  dans  de  lair  comprim^  a  la  douziefme  partie  de  Tefpace  quMl 
occupoit  auparauant:  qui  refpond  a  la  compreffion  que  Tair  fouftient  dans  la  pro- 
fondeur  denuirons  200.  BrafTes  d'Eau.  et  les  animaux  aquatiles  fe  meuuent  auec 
la  mefme  facility  dans  Teau  qui  eft  comprimee  au  mefme  degr6  de  qui  eftoit  lair 
dont  Je  viens  de  parler,  que  (i  elle  ne  Teftoit  point  du  tout.  Mais  nous  ne  fommes 
pas  encore  fatilTait  qu'un  homme  en  pourroit  faire  de  mefme  en  la  profondeur 
de  200.  Braftes.  J'entends  principalement  pour  ce  qui  eft  de  la  refpiration ,  y 
ayant  apparence  que  le  mouuement  luy  feroit  aflTez  libre :  feulement  la  compref- 
fion que  fouftiendront  tous  les  membres  de  fon  corps  Tincommoderoit ,  k  ce  que 
nous  craignons ,  k  un  point  qu*il  ne  fcauroit  endurer ,  ayant  appris  d'une  per- 
fonne qui  en  a  ou  fait ,  ou  veu ,  Texperience ,  a  la  profondeur  d*enuirons  25.  Braf- 
fes,  que  le  fang  luy  fortoit  par  les  narines  et  autres  ouuertures  de  la  tefte  except^ 
la  bouche. 

En  voylk  aflTez  pour  vous  faire  comprendre  cette  matiere.  fi  vous  auez  enuie 
d*en  fcauoir  d*auantage  vous  n*auez  qu'a  le  dire  k 

Monsieur 
Voftre  trefhumble  et  trefobeiffant  et  tres  afFeftion^  Seruiteur 

R.  Moray. 
A  Monfieur 
Monfieur  Christian  Hugens  de  Zulichem    . 

^  Q  A  la  Haye. 


3)  Consultez  la  Lettre  de  Chr.  Huygens  N^  1 254, 

^)   Apr^s  que,  dans  la  s^nce  du  22  juin  1664  (V.  st.),  11  eut  ^t^  d^id^  de  faire  des  experiences 

avec  cette  machine,  on  rencontre,  dans  plusieurs  s^nces  post^rieures ,  des  communications 

k  ce  sujet.  Consultez  en  outre  la  figure  de  TAppendice  N**.  1270. 
s)   Dans  la  s^nce  du  13  Janvier  1664  (V.  st.)  Sir  John  Lawson  fit  proposer  par  Jonas  Moore 

d*examiner  la  cloche  de  plongeur  de  Mr.  Greatrix,et  le  lofi^vrier  (V.  st.)on  nommaune 

commission  qui  chercherait  une  m^thode  pour  rester  longtemps  sous  Teau.  Depuis  lors,  cette 

question  fut  fr^quemment  trait^e. 
^)   Peut-fitre  que  Moray  fait  allusion  i  rexp^rience  faite  dans  la  stance  du  25  niai  (V.  st.) 

et  dont  la  repetition  ne  se  trouve  pas  mentionnee.  « 

(Euvres.T.V.  11 
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N°  1241. 

J.  Chapelain  k  [Christiaan  Huygens]. 

12    JUILLET    1664. 

La  lettre  se  trouve  h  Leiden^  coll,  Huygens, 

Monsieur 

J'ay  donn^  vne  grande  joye  k  nds  Amis  de  de^a  par  I'auis  *)  de  voftre  heureufe 
arriu^e  ch^s  vous;  mais  perfonne  ne  Ta  eue  egale  a  moy  qui  mMmerelle  plus  qu' 
aucun  autre  en  voftre  conferuation,  et  qui  fuis  dauantage  touchy  de  ce  qui  vous 
regarde  foic  pour  voftre  fant^  foit  pour  le  bien  de  vos  eftudes. 

Vous  le  reconnoilKs  vous  mefme  fort  obligeamment  par  les  termes  que  vous  au6s 
employes  pour  cela  dans  voftre  lettre,  et  je  vous  aflure  que  vous  ne  vous  abuf^s  nul- 
lement  dans  Topinion  que  vous  en  au^s.  Vous  le  connoiftr^s  encore  mieux  par  Taueu 
que  je  vous  fais  que  pour  agreable  que  me  fuft  voftre  prefence  et  voftre  conuerfation 
lors  qu*on  vous  auoit  parmi  nous,  je  me  refjoiiis  neantmoins  de  ce  que  nous  ne  vous 
pofledons  plus,  puifque  cela  eftoit  neceflaire  a  raccroiflement  de  voftre  reputation 
et  que  pour  auancer  et  parfaire  vos  trauaux  il  faut  que  ce  foit  voftre  Cabinet  qui 
vous  podede.  Fay  impatience,  Monfieur,  de  voir  meurs  les  fruits  que  nous  en  atten- 
dons  et  qui  acheueront  de  vous  mettre  au  deflTus  de  tous  les  grands  Phyficiens 
et  Mathematiciens  de  noftre  Siecle.  Ten  feray  particulierement  aife  a  caufe  que 
TaddreflTe  que  vous  en  fer6s  au  Roy  juftifiera  les  tefmoignages  auantageux  que  je 
luy  ay  fait  rendre  de  voftre  rare  merite,  et  vous  aquitera  enuers  Sa  Majeft^  de  ce- 
luy  qu'Elle  vous  a  donn6  de  ne  le  pas  ignorer.  Vous  y  fer^s  fans  doute  excit6  de 
nouueau  par  Fa  nouuelle  marque  que  vous  receur^s  bientoft  de  la  continuation 
de  fon  eftime  et  que  vous  eufli^s  receue  des  icy  fi  vos  Mufes  ne  vous  en  eullent 
point  arrach^.  Nous  auons  depuis  quelques  jours  Monfieur  Voflius  *)  auquel  j'ef- 
pere  de  faire  auoir  la  mefme  grace  encore  auffi  bien  qu'a  noftre  cher  Monfieur 
Heinfius  jet  a  ces  autres  Meflieurs  qui  furent  confider^s  3)  par  le  Roy  Tann^e 
palfee  fur  mes  offices. 

Vous  pouues  penfer  quelle  fatiffaftion  ce  me  fera  d'apprendre  de  temps  en  temps 
par  vous  mefme  de  vos  nouuelles  et  de  celles  de  TEftat  ou  vous  aur6s  mis  vos 
grands  projets.  Mais  j'en  fouhaite  tant  la  perfeftion  que  je  n'entens  pas  que  ce  foln 
que  vous  voul6s  prendre  vous  en  deftourne  le  moins  du  monde,et  fi  vous  m'efcriu6s 


')   Nous  n'avons  pas  trouv^  cette  lettre  de  Chr.  Huygens  k  J.  Chapelain. 

^)   Is.  Vossius,  qui  ^tait  en  voyage  et  venait  de  TAngleterre  (consultez  la  Lettre  N°.  1208),  de- 

meurait  ^  Paris  au  Pavilion  Royal ,  Rue  de  la  Monnaie,  pr^s  du  Pont  Neuf. 
3)  .Consultez  la  Lettre  N°.  1 150,  note  9. 
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quelquelTois  comme  je  vous  en  prie  que  ce  foit  s'i\  vous  plaift  a  voftre  loyfir,  et 
lors  que  vous  aur^s  befoin  de  vous  delafler  refprit.  Ten  excepce  le  fucces  qu'aura 
eu  le  Pcndule  qui  eft  all6  a  la  lamaique*),  fur  le  point  des  Longitudes,  done  je 
ne  fcaurois  eftre  trop  toft  inform^  et  par  le  menu ,  auec  la  lifte  des  Obferuations 
de  chaque  jour  pareille  k  celle  s)  que  vous  me  communiquaftes  de  la  nauigation  de 
Londres  a  Lif  bonne.  AlTur^s  je  vous  fupplie  Monfieur  voftre  Frere  ^  de  mon  fer- 
uice  et  me  faites  la  mefme  faueur  aupres  de  Meflieurs  de  Beuningh^)  et  de  Vique- 
fort  *).  le  vous  dois  auertir  que  Monfieur  de  Fermat  Confeiller  au  Parlement  de 
Touloufe  et  Texcellent  Mathematicien  que  vous  fcau^s  s'eft  ciuilement  plaint  k  vn 
de  fes  Amis  par  lettres  de  ceque  vousayantefcrit  et  propof(6  quelque  Probleme^') 
de  confideration  vous  ne  Tau^s  pas  jug6  digne  de  vos  reflexions  et  qu'il  n'en  auoit 
point  eu  de  refponfe.  A  toutesfinsj*ay  refpondu  que  vousattendi^s  d'eftrech^s 
vous  en  liberty  et  hors  de  tout  ce  tumulte,  ou  le  repos  et  les  liures  vous  man- 
quoient.  Vous  vfer^s  de  Tauis  felon  voftre  bon  jugement  et  je  ne  croy  pas  que  vous 
vouli6s  negliger  vn  homme  de  ce  poids  qui  nous  tient  lieu  dVn  autre  Vieta.  le 
fuis  auec  ma  paflion  ordinaire 

Monsieur 

Voftre  trefhumble  et  tres  obeiflant  ferviteur 

Chapelain. 

-Je  vous  prie  denuoyer  a  Meflieurs  Elzeuirs  Tinclufe  '°)  a  M.  Heinfius  ct  de  la 
fort  recommander. 


* 

De  Paris  ce  12  Juillet  \66\. 


♦)  Consultez  la  Lettre  N°.  1 173. 

5)  Probablement  une  copie  de  la  pi^ce  N^.  1 174. 

*^)  Lodewijk  Huygens. 

7)   Koenraad  van  Beuningen ,  qui  avait  ^t^  \  Paris  comme  ambassadeur  ^t%  Provinces  Unies. 

^)   11  semble  que  Chapelain  n'a  jamais  eu  correspondance  dirccte  avec  Abraham  de  Wicquefort. 

')   Nous  ne  poss^dons  pas  de  lettres  de  P.  de  Fermat  ^  Chr.  Huygens  dat^es  dc  cette  cpoque.  Les 

pieces  N°.  949,  de  la  fin  de  1661 ,  et  N**.  991,  de  Janvier  1662,  sont  les  dcrni^res lettres 

de  P.  de  Fermat  qui  se  trouvent  dans  nocre  collection. 
^**)  Cette  lettre  de  J.  Chapelain  ^  N.  Heinsius  avait  ^t«J  ecrite  le  27  juin. 
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N'  1242. 

Christiaan  Huygens  k  [R.  Moray]. 

18    JUILLET    1664. 

La  Uttre  u  trouve  h  Londres^  Royal  Society, 
Eiie  est  la  rSponse  an  No,  1140.    R.  Moray  y  rdpondit  par  Us  Nos.  1147  et  1151. 

A  la  Haye  ce  1 8  JuUiec  1 664. 

Monsieur 

Vous  m'obligez  beaucoup  en  me  donnanc  de  nouuelles,  de  ce  qui  fe  pafle  dans 
noftre  Societe ,  et  quand  vous  ne  ferez  que  me  mander  (implement  les  matieres 
que  Ton  y  traite  chafque  femaine  je  ne  laiflerois  pas  d*en  recevoir  grande  fatiffac- 
tion.  Je  voy  par  Texperience  que  vous  me  communiquez,  que  Ton  a  trouufe  moyen 
de  comprimer  Fair  bien  mieux  que  Ton  ne  taifoit  lors  que  j*y  eftois,  car  fi  je  m*en 
fouutens  bien.  Ton  n'alloit  pas  jufques  a  la  condenfation  triple.  AlTurement  vous 
aurez  pratiqufe  des  petits  piftons  dans  des  recipients  aflTez  grands,  etje  ne  voy  pas 
pourquoy  par  ce  moyen  Ton  ne  pourroit  pas  parvenir  jufqu'a  la  centuple  compref- 
fion  et  d'avantage.  Vous  dites  que  dans  la  profondeur  de  aoo  braflTes  d'eau  Tair 
n'eft  comprime  qu*a  la  i2niepartie  de  Tefpacequ^iloccuped'ordinairece  que  je 
ne  comprens  pas,  car  felon  Texperience  de  Monfieur  Boile  33  pieds  d'eau  le  pref- 
fant  a  la  moiti^  de  Tefpace  ordinaire ,  les  aoo  brafles  ou  1 200  pieds  le  mettroient 
dans  -^^  environ  de  fa  premiere  eftendue,  et  non  pas  feulement  dans  la  douziefme. 
I^a  mobilite  de  Teau  non  obftant  la  preflion  me  paroit  toufjours  fort  admirable,  et 
il  eft  malaife  de  s'imaginer  comment  elle  eft  compofte ,  quand  on  fe  propofe  de 
fauoir  ce  phenomene. 

Je  feray  bien  aife  d'apprendre  la  m^thode  et  machine  de  Monfieur  Hook  pour 
mefurer  exaftement  le  temps  des  cheutes  des  corps  pefants.  Le  jugement  d'oreille 
ne  me  parut  pas  aflTez  jufte  lors  que  je  faifois  ces  experiences  par  les  quelles  pour- 
tant  je  verifiois  aflfez  bien  la  proportion  de  Galilee ,  comme  auflTi  qu'une  balle  de 
plomb  tombe  de  1 5  pieds  7^  pouces  des  noftres  de  Rhynlandt  dans  le  temps  d'une 
feconde  comme  j'avois  trouue  premierement  par  le  calcul.  II  eft  vray  que  Texpe- 
rience  ne  prouvoit  pas  juftement  cette  mefure  mais  feulement  elle  n'y  eftoit  pas 
contraire. 

Ma  nouuelle  horologe  n'a  pu  encore  eftre  achev^e  mais  jufquMcy  tout  va  fort 
bien,  et  elle  ira  dans  un  jour  ou  2.  J'ay  paye  le  maiftre*)  de  celle  de  Milord  Broun- 
cker  ^).  N'oubliez  pas  je  vous  prie  a  me  mander  quel  eft  le  contrepoids  de  cet 
ouurage. 


^)   Severyn  Oosterwijk ,  horloger  ^  la  Haye. 
^)   Consultez  la  Lettre  N°.  1 2 1 8. 
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L'on  efcrit  de  Paris  que  M.  Sorbiere  par  une  lettre  de  cachet  a  eu  ordre  de  fe 
retirer,  je  ne  fcay  ou,  a  caufe  de  fa  belle  Relation  3)  on  il  injurie  fi  fort  la  nation 
Angloife,  apparemment  vous  fcaurez  bien  ce  qui  en  eft ,  et  fi  Mylord  HoUis*)  aura 
eu  ordre  d'en  faire  plainte.  Je  demeure 

Monsieur 

Voftre  trefhumble  et  trefobeiffant  feruiteur 
Chr.  Hugens  de  Zulichem. 


N=  1243. 

R.  Moray  a  Christiaan  Huygens. 

18    JUILLET    1664. 

La  Uttre  se  trouve  h  Leiden  ^  coll.  Huygens. 
Chr.  Huygens  y  rSpondit  par  le  No.  \i$\. 

A  Whitehall  ce  8  Juillet  1664. 

Monsieur 

Par  ce  petit  billet  ')  vous  pourrez  iuger  de  la  bont6  de  ma  memoire.  C'eft  les 
titres  des  deux  Traittez  publiez  par  Monfieur  Greuies  dont  Je  vous  ay  parl6.  il 
font  tous  deux  dans  le  liure  que  Je  viens  d'envoyer*)  a  Monfieur  Voftre  pere  pour 
vous  faire  tenir.  J'auois  feulement  jett6  Toeil  une  fois  fur  le  liure  dans  Tendroit 
ou  il  defcrit  la  fituation  des  villes  des  prouinces  dont  il  fait  mention ,  et  fur  le  Ti- 
tre  au  commencement  du  liure ,  et  Je  ne  me  fuis  point  fouuenu  du  dernier  lors 
que  Je  vous  ay  efcrit  0-  Mais  vous  me  pardonnerez  cette  faute  puifque  la  fuitte 
n*en  eft  point  nuifible  ny  a  nos  affaires  ny  a  nos  perfonnes.  Je  crois  que  vous 
prendrez  la  peine  de  parcourir  tout  le  liure ,  ce  que  Je  n'ay  pas  le  loifir  de  faire. 

J*attends  par  le  premier  ordinaire ,  la  refponce  de  Monfieur  le  Comte  de  Kin- 
cardin.  Cependant  il  eft  a  propos  que  nous  nous  entretenions  un  peu  fur  le  fuiet 


3)   Voir  rouvrage  cit^  dans  la  Lettre  N°.  1 234,  note  8. 

^)   Holies  ^tait  agent  diplomatique  pr^s  de  la  Cour  de  France. 


*)   Voir  TAppendice  N**.  1 244. 

*)   Voir  la  Lettre  N°.  1 239. 

3)   Dans  une  lettre  que  nous  ne  poss^dons  pas. 
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des  Horologes,  les  deux  done  Je  vous  ay  parl^*)  il  y  a  6  mois  viennent  d'eftre  achc- 
uez.  ils  ne  font  point  encore  tout  a  fait  aiuftez,  mais  on  y  trauaille.  Jl  me  femblent 
aflez  bien  faits,  mais  le  temps  qu'on  met  a  les  faire,  et  le  prix  me  femblent  aflez 
incommodes.  L*ouurier,  qui  eft  le  fils  de  Fromantel  O^  qui  a  eft6  nourri  a  la 
Haye,  dit  quMl  n'en  fcauroit  faire  un ,  en  moins  de  temps  qu'un  mois,  et  quoyque 
le  march^  pour  ceuxcy  ait  eft6  fait,  a  15.  liures  fterlins  tout  y  compris,  le  plomb, 
la  balle  par  laquelle  THorologe  pend,  et  tout,  il  n*en  veut  point  faire  d'autres 
femblables  a  moins  de  20.  liures.  de  forte  que  ne  s'en  peuuent  pas  faire  grand 
nombre  en  peu  de  temps,  k  caufe  que  celuy  des  bonsarti fans  n'eft  que  petit;  le 
prix  eftant  grand  et  chaque  vaiflTeau  eftant  oblig6  d'en  auoir  deux,  il  ne  fen  pourra 
faire  grand  debit.  C'eft  pourquoy  il  fera  k  propos  que  nous  nous  informions  de 
toutes  pars,  des  ouuriers,  fil  y  a  moyen  d'en  faire  faire  un  nombre  fuffifant  pour 
ceux  qui  en  voudront  auoir  et  en  reduire  le  prix  le  plus  bas  qu'il  fe  peut.  Voyez 
done  par  de  la  fil  fe  trouue  des  Horologeurs  en  aflez  grand  nombre  pour  en  faire 
quantity,  et  quel  eft  le  moindre  prix  qu*il  veulent  prendre.  J'en  feray  icy  de  mcfme. 
Je  feray  voir  ces  deux  qui  font  icy ,  k  plufieurs  maiftreset  tafcheray  de  les  reduire 
au  moindre  prix  quMl  eft  poflible.  Car  comme  vous  auez  dit  dans  une^)  de  vos  pre- 
cedentes ,  nous  pourrons  peut  eftre ,  iuger  k  propos ,  d'auoir  le  priuilege  de  la 
vente  des  Horologes  k  pendule  qui  feruent  a  la  mer  du  moins  en  quelques  lieux, 
ou  on  n'en  peut  tirer  recompence  des  fouuerains  ou  des  corps  des  marchands. 

Mais  il  y  a  encore  une  chofe  qui  eft  fi  fort  k  craindre  dans  lufage  de  ces  Horo- 
loges fur  mer  que  fi  Ton  n'y  trouue  point  de  remede ,  ils  ne  feruiront  pas  de 
grande  chofe.  C'eft  que  dans  les  Jfles  occidentales  les  Antibes  et  autres ,  dans  la 
cofte  de  TAfrique, et  generalement  entre  les  Tropiques,  et  aux  lieux  meridionaux 
tant  fur  la  mer ,  que  les  coftes  dicelle ,  toute  forte  de  chofe  faite  de  fer  fe  rouille 
ineuitablement  et  le  preiudice  que  cela  apportera  a  ces  Horologes  les  rendra  fans 
doubte  peu  utiles. 

Or  J'ay  rencontr^  icy  un  gentilhomme  7)  qui  a  veu  en  flandres  un  homme  qui  a 
un  fecret  pour  la  trempe  de  fer ,  (Je  dis  de  fer  fans  y  comprendre  Tacier)  qu'il  le 
fcait  rendre  fi  dur  que  la  lime  n'y  fcauroit  toucher ,  et  que  la  rouille  ne  fy  atta- 
chera  iamais.  J'ay  veu  un  platine  d'harquebufe  de  fa  fa9on ,  qui  a  efte  gardee 
plufieurs  mois  dans  du  cuir  fal6,  apres  auoir  eft^  mouillid  auec  toutes  les  liqueurs 
qui  font  rouiller  le  fer,  fans  que  la  rouille  y  ait  mordu  en  fa^on  du  monde.  Je 


**)   La  Lettre  de  Moray  s'est  perdue.  Consultez  la  Lettre  N°.  1218. 

^)   Fromantel  ^tait  horloger  k  Londres  (voir  la  Lettre  N°.  121 8,  note  6),  et  son  fils,  qui  avait 

re^u  son  Education  en  Hollande,construisit  en  1662  la  premiere  horlogek  pendule  en  An- 

gleterre. 
'^)  Consultez  la  Lettre  N°.  1 165. 
~)   Captain  Silas  Taylor,  mcmbre  de  la  Soci^te  Royale.  II  faisait  sou  vent  des  communications 

dans  les  stances,  et  notamment  dans  celle  du  6  juillet  1664  (V.  st.)  il  paria  de  cette  m^tbode 

pour  garantir  le  fer  contre  la  rouille. 
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crois  que  dans  peu  de  iours  elle  fera,  ou  k  moy,  ou  k  noftre  Society.  Et  Je  pre- 
tends mettre  Monfieur  du  Son  *)  (ce  diable  dMngenieur  qui  a  fait  ce  bateau  mer- 
ueilleux,  ou  pluftoft  chimerique  k  Roterdam  ^))  et  tous  ceux  qui  fe  meflent  de 


•)  D'Esson, seigneur  d'Aigmont,  ^tait  ingdnieur-math^maticien  et  graveur  fran^ais;  il  naquit  en 
1604.  En  1653  il  passa  aiix  Pays-Bas,  fortement  recommand^  par  Tambassadeur  Boreel  dans 
une  lettre  de  25  fi^vrier  1653  aux  Etats  de  la  Hollande.  On  le  disait  aflez  richc,  ayant^  d^- 
penser  16.000  florins  par  an.  Dans  les  Pays-Bas  son  nom  ^tait  d*abord  ^  peine  connu,  de 
sorte  que  des  gravures  de  son  vaisseau  portaient  les  designations  de  ^^Sieur  de  Lisson ,  Duson , 
Desson,  van  Son." 
5^)  Ce  bateau  de  d'Esson  s'appelait  ^Oorlogs-Blixem  ter  zee"  (Foudre  de  guerre  maritime);  il 
avait  76  pieds  de  longueur  et  7  pieds  de  largeur ,  2  quilles  et  un  fond  plat;  par  devant  et  par 
derridre  il  se  trouvait  une  tongue  cheville,  arm^e  d^acier;  il  n*avait  pas  de  voiles,  mais  ^tait  mis 
en  mouvement  par  un  ressort,  plac^  au  milieu  et  attach^  k  une  h^lice,  qui  le  faisait  aller 
8  heures  de  suite;  il  fut  convert  de  21.000  livres  de  fer.  D'Esson  pensait  avancer  de  15  lieues 
k  Pheure  et  se  disait  si  sDr  de  son  affaire,  quMl  ne  voulut  par  faire  d^^preuves;  on  disait  que  ce 
bateau  lui  avait  d^jii  coAt^  30.000  florins.  11  le  dcvait  lancer  d'abord  k  la  fln  d'octobre  1653, 
mais  il  semble  que  cela  n'a  jamais  eu  lieu;  on  nomma  ce  bateau  „het  malle  fchip"  (1^  vaisseau 
extravagant).  11  en  existe  plusieurs  planches  assez  rares,  rcpr^sentant  le  bateau  dans  les 
diverses  phases  de  sa  construction.  Comparez  aussi  les  plaquettes: 

//)  Wonderen  en  Mirakelen.  Welcke  doen  fal  het  vreemde,  noyt  diergelijcke  Gefiene  Rot- 
terdams  Zee-Schrick,  Sijnde  een  gemaeckt  Inflrument,  t'famen-geftelt  door  fware  Bal- 
cken,  en  dicke  Yfere  Bouten,  geinventeert  door  den  feer  Spits-vinnighe  en  Geleerde  Ma- 
thefios  le  Sieur  de  Liflbn,  Meefter  in  de  Vrye  Konften,  teghenwoordigh  refiderende  tot 
Rotterdam,  al  waer  het  voornoemde  Zee-Scbrick  gemaeckt  wert,endealwaerhet  toe- 
komende  Donderdagh  den  20.  November  defes  Jaers  1653.  fal  in  het  water  loopen,  en  fijn 
eerfte  Proeflluck  doen  in  de  Mafe.  Tot  Rotterdam,  Gedruckt  by  Pieter  Flipfen,  Boeck- 
verkooperby 't  Princen-Hoff.  1653.  in-4^ 

L'auteur  en  est 
„le  Seigneur  Corneillc  du  Pon,  Werk-Baes  van  't  Smedery  of  Yfer-wercker  van  't  voor- 
feyde  Zee-Schuit"  (Maltre  forgeur  dudit  vaisseau). 
/;)  Terror  Terroris,  Werelts-Wonder-Schrick,  Seldfame,  noyt-gehoorde  noch  bedachte 
vondt,  midtfgaders  Grondige  Omftandelycke  Befchryvingh  van  feecker  wonderbaerlyck, 
ichrickelyck,  en  onverwinnelyck  Vaer-Tuygh,  ghenaemt  den  Oorlogs-BIixem  ter  Zee. 
Door  het  welcke  men  in  feer  korten  tijdt  oock  de  Zeen  fal  konnen  beheerfchen ,  d'alder- 
machtigfte  Oorlogs-Vlooten  fchielyck  ende  in  weynigh  uren  geheelyck  ruineeren,en 
onherftellclyck  vermorfelen:  Soo  dat  voort-aen  d'alder-veylfte  Havenen  ende  Schuyl- 
plaetfen  voor  't  befchut  der  felve  gantfch  onnut  fullen  wefen,  fonder  dat  dit  wonderbaer- 
lyck Vaer-tuygh,  vermits  fijne  onbedenckelycke  fnelligheyt,oneyndelycke  Bewegingh 
en  fchrickelycke  ongrondeerlycke  krachc,  noch  door  den  liflighen  aenval  der  Vyanden , 
noch  door  d'alder-fluymighfte  Onweed'ren  en  Tempeeften  ter  Zee  in  eenig  gevaer,  perij- 
ckel  ofte  noodt  fal  konnen  gebracht  werden.  Opgericht  ende  gebouwt  binnen  Rotterdam, 
om  in  een  feer  korten  tijdt  d'uytvoeringh  ter  Zee  te  doen,  ten  dienfte  van  de  vereenigde 
Nederlandfche  Provintien.  [In  's  Graven-hage.  Gedruckt  by  Ifaac  Burghoorn,woonende 
in  de  Wagen-ftraet,  op  den  hoeck  van  de  nieuwe  Veer-kaey.]  1654.  in-4°- 

Dans  cette  plaquette,  qui  contient  une  figure  d^taill^e  du  vaisseau,  Tauteur  est  appel^ 
Duson. 
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telles  curioficez,  en  befogne,  pour  en  trouuer  le  fecret,  queceluyde  Flandres 
n'a  pas  voulu  communiquer  pour  chofe  du  monde. 

Au  refte  J'ay  veu  autrefois  un  efpece  de  cuiure ,  ou  pluftoft  de  bronze ,  de  la 
couleur  d'or,  mais  un  peu  plus  rougeaftre,  qui  ne  fe  rouille  pas  non  plus.  Euer- 
tuez  vous  k  trouuer  ces  fecrets  ou  quelque  autre  expedient  pour  garder  les  Horo- 
loges de  la  rouilleur ,  et  nous  en  ferons  icy  de  mefme. 

Je  fuis  et  feray  k  iamais  • 

Monsieur 

Voftre  trefhumble  trefobeiflant  et  trefalFeftionn^  Seruiteur 

R.  Moray. 

Nous  fommes  apres  les  Experiences  de  la  Monochorde  **"). 

A  Monfieur 
Monfieur  Christian  Hugens  de  Zulichem 

a 

A  la  Haye. 


N2  1244. 

R.  Moray  a  Christiaan  Huygens. 

[jUILLET    1664]. 

Appendice  au  No.  1 243. 

Atf  pUce  se  trouve  it  Leiden^  coll,  Huygens, 

Epochae  Celebriores,  Aftronomis,  Hiftoricis,  Chronologis,  Chataiorum,  Syro- 
graecorum,  Arabum,  Perfarum,  Chorafmiorum  ufitatae.  Ex  traditione  Vlug  Beigi, 
Indiae  citra  extraque  Gangem  Principis. 

Chorafmiae  et  Nawaralnahrae,  hoc  eft  Regionum  extra  fluuium  Oxum^  defcrip- 
tio.  Ex  Tabulis  Abulfedae  Ifmaelis  principis  Hamah  '). 


*'^)  Dans  la  stance  du  6  juillet  1664  (V.  st.). 


*)   Ce  sont  les  titres  des  ouvrages  cit^s  dans  la  Lettre  N°.  1235,  note  1 1  ^7  et  r. 


CORRESPONDANCE.    1 664.  89 


N'  1245. 

ChRISTIAAN    HuYGENS    k    [LODEWIJK    HUYGENS]. 

25    JUILLET    1664. 

La  lettre  et  la  copie  se  trouvent  ^  Leiden^  coll,  Huygens, 

4.  A  la  Haye  ce  25  JuUiet  1664. 

Voicy  une  lettre  de  Monfieur  Thevenot  *),  qui  s*adre(Ie  principalement  a  vous. 
II  ne  demande  pas  peu  de  li vres  a  Elzevier ;  mais  vous  fcavez  pour  quel  prix  cet- 
tuicy  en  a  receu  des  fiens ,  et  luy  envoierez  cette  lifte,  car  je  ne  pretens  pas  d'en- 
trer  en  voftre  commiflion. 

Ce  qui  femble  le  plus  haftfe  eft  Tenvoy  de  la  Relation  Chinoife  *) ,  et  fi  vous 
croiez  refter  encore  quelque  temps  par  dela,  il  feroit  bon  que  vous  m'envoiaffiez 
la  clef  de  voftre  cabinet  pour  Ten  tirer.  Je  luy  ay  efcrit  la  raifon  de  voftre  delay, 
mais  il  n*avoit  pas  encore  receu  ma  lettre  5)  lors  quMl  m'efcrivit  celle  cy. 

Monfieur  van  Leeuwen  m'a  envoie  le  Bernia  *)  pour  vous  le  faire  tenir ,  ce  que 
je  ne  fais  pas  pourtant ,  parce  que  vous  mandez  que  vous  allez  revenir  dans  peu 
de  jours.  II  me  fit  dire  en  mefme  temps  quMl  ne  fe  portoit  pas  bien ,  et  j'ay  f9eu 
depuis  qu'il  a  mefme  eu  quelque  apprehenfion  d'eftre  atteint  de  pefte ,  mais  quMl 
n'en  a  eu  que  la  peur.  J'ay  aufli  eftfe  mal  ces  3  ou  4  jours  et  ne  me  porte  pas  tout 
a  fait  bien  encore. 

II  me  femble  que  le  frere  de  Moggerfhill  et  ma  foeur  n'ont  pas  grande  envie 
d'entreprendre  le  voyage  vers  ces  quartiers  la,  croyants  quMl  ne  fait  pas  feur  de 
voiager  en  ce  temps  de  maladie  contagieufe  5). 


')  Nous  n'avons  pas  trouv^  cette  lettre  de  M.  Thevenot  ^  Chr.  Huygens. 
*)  Consultez  la  Lettre  N°.  1 03 1 . 

3)  Nous  ne  poss^dons  pas  cette  lettre  de  Chr.  Huygens  ^  Thevenot. 

*)  Francesco  Berni  (Berna,  Bernia),  po^te  burlesque  renomm^,  n6  d'upe  famille  noble,  mais 
pauvre  de  Florence,  inourut  le  26  juillet  1536  ^  Florence,  probableraent  empoisonn^  par  le 
due  Alessandro  de  Medicis,  ^  qui  il  avait  refuse  d*empoisonner  le  jeune  cardinal  Hippolito  de 
Medicis. 

Ici ,  il  s'agit  probablement  de  son  ouvrage: 

Orlando  Innamorato  compofto  gia  del  S.  Matteo  Maria  Baierdo  Conte  di  Scardiano  Et 

hora  rifatto  tutto  di  nuouo  da  M.  Francefco  Berni.  Intitolato  al  Magnifico  S.  M.  Domenico 

,    Sauli.  Aggiunte  in  queda  feconda  editione  multo  flanze  del  autore  che  nel  alira  mancaiTano. 

Con  privilegio  dell  Iuftrifs[sic]  Senato  Veneto  per  anni  X.  mdxlv.  in-4**. 
5)  £pid^inie  de  peste,  qui  a  s^vi  principalement  ^  Amsterdam ,  Haarlem ,  Leiden  et  Utrecht. 

GEuvres.  T.  V.  12 
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N=  1246. 

[P.  Perrier]  ')  k  Christiaan  Huygens. 

26   JUILLET    1664. 

La  lettre  se  trouye  h  Leiden^  coU.  Huygens, 

Jay  eu  bien  de  la  joye  d'auoir  receu  de  vos  nouuelles  *),  Et  des  afleurances  que 
vous  me  faiftes  la  grace  de  me  donner  de  la  continuation  de  voftre  amiti6,  je  vous 
puis  afleurer  que  vous  ne  la  fcauriez  accorder  a  perfonne  qui  I'eftime ,  et  qui  la 
fouhaitte  plus  que  moy ,  je  ne  vous  en  diray  pas  daduantage  de  peur  de  manquer  a 
ce  que  nous  nous  fommes  promis ,  je  vous  efcritz  done  fans  fa^on. 

La  Chaize  3)  eft  plus  en  vogue  que  jamais.  Ton  en  connoift  prefentement  rvtilit6, 
Et  Ton  eft  detromp6  de  la  penHSe  que  Ion  auoit  que  le  Cheual  fe  fatiguoit  trop, 
de  la  maniere  que  Ion  en  vfe  il  nen  faticgue  pas  plus  qu'un  Cheual  defcellee.  Car 
la  plus  part  des  gens  menent  la  Chaize  eux  mefmes  ou  la  font  mener  par  vn  homme 
a  cheual  qui  mene  a  cofte  de  luy  par  vne  longe,  le  cheual  qui  traifne  fa  Chaize, 
Cela  eft  tout  a  faift  commode.  Monfieur  le  Comte  de  SoifTons  ^)  va  auec  trois 
Cheuaux  de  Fontainebleau  a  Paris  en  moins  de  quatre  heures  ou  jl  y  a  huit  poftes,  jl 
mene  fa  Chaize  luy  mefme ,  jl  faift  coure  vn  page  deuant  luy ,  prefentement  toutes 
les  perfonnes  de  la  Cour  en  demandent,  Lon  faift  les  Roiies  plus  haultes,  EUes 
font  de  trois  piedz  et  demy  de  haulteur,  Lon  met  a  cette  heure  lepoifleurdes 
mortaifes  des  brancardz  en  deflus  a  caufe  des  fauces  qui  fe  faifoient  a  quelques 
vns.  Et  par  ce  moien  le  fil  du  bois  n'cft  point  coupp6  par  deflbiibs  ce  qui  faifoit  le 
mal.  Le  fils  s)  de  Monfieur  le  Tulier  ^)  a  faift  faire  des  Roues  a  lordinaire  dont 
les  moyeuxs  ont  dixpoulces  de  long  auec  vn  effieux  de  fer.  Jl  fen  trouue  fort  bien, 
Jl  y  a  deux  jnconueniens  Tvn  que  cela  adjoufte  du  poidz ,  lautre  que  la  voye  eft 


*)   Sur  Pauteur  de  cette  lettre,  consul tez  la  Lettre  N°.  1 253. 

- )    Nous  ne  poss^dons  pas  cette  lettre  de  Chr.  Huygens  k  Pierre  Perrier,  marquis  de  Crenan. 

3)   La  machine  Roanesque.  Consultez ,  entre  autres ,  la  Lettre  N**.  1229. 

•*)  Eugdne  Maurice  de  Savoye ,  comte  de  Soissons,  fils  puln^  de  Thomas  de  Savoye,  prince  de 
Carignan,  et  de  Marie  de  Bourbon,  naquit  ^  Chambery  le  3  mai  1635  et  mourutle  7  juin 
1^73  en  Champagne.  II  fut  lieutenant-g^n^ral  et  remplit  souvent  des  missions  diploma- 
tiques. 

5)   Peut-^tre: 

Charles-Maurice  Letellier,  fils  putn^  du  suivant:  il  naquit  ^  Turin  en  1 642  et  mounit  ii 
Reims  Ic  22  ftvrier  17 10.  Aprds  avoir  beaucoup  voyage,  il  devint  en  1668  coadjuteurde  Bar- 
bcrini,  archev^que  de  Reims,  et  lui  succ^da  en  1671.  II  avait  beaucoup  d'influence  en  affai- 
res eccl^siastiques  et  l^gua  sa  biblioth^que  de  50,000  volumes  ^  Tabbaye  de  Ste.  Genfevi^ve. 

<^)  Michel  Letellier  naquit  le  19  avril  1603  et  mouruten  1685.  11  devint  conseiller  au  grand 
conseil,  en  163 1  procureur  du  Roi  au  Ch^telet,  mattre  des  requites,  en  1641  secretaire  d^^tat 
au  d^parcement  de  la  guerre,  charge  dont  en  1666  Louis  XIV,  tout  en  leretenant  en  foncdon, 
donna  la  survivance  ^  son  tils  Lou  vols.  En  1677  il  fut  nomm^  chevalier  et  garde  des  sceaux. 


CORRESPONDANCE.    1664.  9 1 


de  demy  pied  plus  large  ce  qui  ne  fe  peuc  euiter  fy  Ion  veut  conferuer  la  lar- 
geur  du  brancard  par  derriere  qui  eft  neceflaire  ainfy  queje  penfe  vousen  auoir 
dit  la  raifon ,  Et  jl  y  auroit  vn  autre  moien  qui  feroit  de  ne  faire  pas  les  moyeux 
de  dix  poulces  de  long.  Mais  cela  ne  vaudroit  rien  felon  mon  aduis  Car  la  roiie 
balloteroit  crop  dans  Teflieux.  Les  moyeuxs  des  carroflTes  ont  quatorze  poulces  de 
long,  dans  les  pays  des  plaines  Cette  voye  de  demy  pied  plus  large  n'jncommode- 
roit  pas ,  mais  dans  des  chemins  creux  cela  feroit  fort  jncommode  L'on  Met  des 
boiiettes  de  fonte  dans  les  moyeux  dans  quoy  leflieux  de  fer  tourne.  Ilz  pretendent 
que  cela  neiille  pas;  aux  Charettes  Ion  ny  met  rien ,  le  fer  eft^ontre  le  bois ,  Et 
pretendent  que  cela  neiife  quafy  point,  tous  ceux  de  la  Cour  veullent  de  ces 
fortes  de  Roiies  par  ce  quil  eft  arriu6  a  vne  Chaize  que  leflieu  ceft  dettach6  du 
moyeux  de  la  roue,  ainfy  quil  eftoit  arriu^  aux  premieres  roues  que  Ton  auoit  faift 
faire.  Cet  accident  vient  par  la  fripponnerie  du  Charron  qui  ne  faifoit  que  de 
(imples  tolles ,  ces  fers  qui  couurent  Teflieux  et  le  moyeux.  L'on  faift  prefentement 
ces  fers  efpoix  de  preft  de  deux  efcus  blancz  Et  Ton  met  vne  cheuille  de  fer  au 
trauers  du  moyeux  Ce  qui  empefchera  que  Teflieux  ne  fe  puiflTe  tordre.  L*ona 
Efleu^  la  Chaize  de  trois  poulces  plus  hault  quelle  n*eftoit  Et  Ion  a  racourgy 
lefchalleau  par  deflbubs  de  quatre  poulces,  fy  bien  quil  ny  a  qu  vne  barre  par  def- 
foubs  Et  Ton  en  a  mis  vne  autre  par  delTus  les  pieces,  L*on  na  point  Rogn6  fes 
deux  gros  morceaux  de  bois  fans  quoy  les  barres  de  Tefchalleau  font  en  mortai- 
ztes.  lis  font  de  quatre  poulces  plus  hault  au  deflus  des  pieces  quil  eftoient,  Ce  qui 
faift  qu'on  peut  attacher  les  pitons  plus  loing  Tun  de  lautre  que  Ton  ne  faifoit,  ce 
qui  tient  les  quenouilles  de  deuant  beaacoup  plus  fermes.  Madame  la  duchcfle 
dorleans  7)  a  demand^  vne  Chaize  pour  enuoyer  a  la  Reyne  dangleterre  *). 

Pour  la  penf6e  que  vous  auez  de  faire  vne  CarioUe  douce  je  ne  croy  pas  que  Ion  en 
puiile  venir  about  quand  mefme  vous  auriez  vn  reflbrt  fort  lent  Ce  queje  croysqui 
fe  peut  faire,  mais  vous  ne  fcauriez  efuiter  que  quand  les  Roues  tomberont  dVne 
haulteur  que  vous  qui  eftes  de  dans  la  cariolle  ne  fafliez  deux  fois  Tefpace  que 
vous  fericz  dans  vn  Chariot  qui  feroit  de  la  mefme  haulteur.  Ceft  ce  qui  faift  que 
la  Cariolle  fera  tou(]ours  rudes.  Et  les  mouuemens  qui  font  aully  a  droit  et  a  gau- 
che font  aufly  du  double  de  ceux  dVn  Chariot,  outre  cela  feft  auflTy  que  la  Cariolle 
eft  fort  verfante. 

Pour  les  reflbrts  a  la  Circonferance  de  la  Roiie  je  con9ois  comme  vous  qucf  cela 
ne  vault  pas  grand  choze,  jay  bien  de  Tjmpatience  de  fcauoir  fy  voftre  nouuelle  jn- 
uention  d'aurelofge  aura  bien  reuflTy  je  vous  prie  de  men  mander  les  particularitez. 

Je  fuis  plus  que  perfonne  du  monde  voftre  tres  humble  feruiteur  je  croy  que  je 


7")   Harriet  Anne  d'Angleterre,  appel^e  ^Madame." 
*)    Henrietta  Marie  de  France,  m^re  de  la  pr^c^dente. 
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n'ay  que  faire  de  figner  mon  nom  pour  vous  faire  entendre  qui  vous  efcrit ,  ne  me 
faiftes  dont  plus  de  Ccremonnies  comme  vous  mauez  promis.  / 

Ce  26^  Juillet  1554. 
a  pans. 

Monfieur  de  Sallo  ^^  Confeiller  de  la  Cour  de  parlement  fouhaidle  auoir  Cor- 
refpondance  par  toute  lEuroppe  pour  fcauoir  des  nouuelles  des  Chofes  qui  fe  paf- 
fent  tant  de  ce  qui  concerne  des  affaires  d'eftat  que  ce  qui  regarde  les  fciences. 
II  Ma  pri^  de  vous  efcrire  pour  vous  prier  de  trouuer  bon  quil  ait  commerce 
auec  vous  fur  cela ,  ceft  vne  perfonne  de  merite ,  et  de  confideration 

A  Monfieur 

Monfieur  Chr.  Hugens  de  Zulichem 

a 

Lahaye 

en  hoUande. 


N--  1247. 

R.  Moray  a  Christiaan  Huygens. 

31    JUILLET    1664. 

La  Uttre  se  trouve  h  Leiden^  coU,  Huygens. 
telle  est  la  r^ponse  au  No.  1242.     Chr.  Huygens  y  r6pondit  par  le  No.  1251. 

A  Whitehall  ce  21  juillet  1664. 

Monsieur 

Puifque  vous  defirez  de  fqauoir  ce  qui  fe  paflTe  dans  nos  AflTemblees,  Je  tafche- 
ray  de  vous  donner  ce  contentement  Ik ,  ou  de  le  faire  faire  par  une  autre  main , 

''')  Denis  de  Sallo,  seigneur  de  la  Coiidraye,  tils  du  conseiller  Jacques  de  Sallo,  naquit  en  1626 
^  Paris,  ou  il  mourut  le  14  mai  1669.  Nomm<5  en  1652  conseiller  en  la  grand*  chambre , 
en  succession  de  son  p^re,  il  s'occupa  surtout  de  litt^rature.  II  fonda  le  ^Journal  des 
Scavants,"  dont  le  premier  num^ro  parut  le  5  Janvier  1665,  et  qu'il  publia  ^  partir  du 
30  mars  1665  sous  le  nom  de  ^Sieur  de  H^douville;"  au  i3e  num^ro,  le  privilege  lui 
fut  retired,  sur  une  d^nonciation  de  la  Cour  de  Rome;  il  mourut  fort  endett^.  Le  4  Jan- 
vier 1666  le  journal  fut  repris  par  TabW  Gallois,puis  continue  en  1685  parTabb^dela 
Roque,  et  de  1687  jusqu'en  1702  par  le  president  Cousin.  Huygens  a  ^t^  successivement  en 
relation  avec  ces  divers  r(Jdacteurs. 
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lors  que  Je  n'en  auray  pas  le  loifir.  Mais  toufiours  arriuera  il  qu'il  fe  trouuera 
quelque  mot  a  dire  fur  les  experiences  ou  autres  chofes  qui  s'y  preVentent  et 
alors  il  faut  que  vous  ayez  la  patience  de  foufrir  que  Je  vous  en  rompe  la  telle. 
Mais  ce  qui  vous  doibt  laflTer  le  plus  des  chofes  que  Je  vous  marque  dans  mes  let- 
tres ,  c'eft  que  bien  fouuent  Je  vous  efcris  une  chofe  pour  une  autre ,  ou  bien  fans 
examiner  folidement  ce  que  Je  dis.  Je  vous  eftale  ce  que  J'en  penfe  retenir  dans 
la  memoire ,  laquelle  pour  vous  dire  le  vray  me  trompe  fi  fouuent ,  que  Je  croirois 
en  meriter  du  blafme  n'eftoit  quMl  n'eft  point  en  mon  pouuoir  d'y  remedier. 
adiouftez  a  cela,  que  pour  la  plus  part  Je  fuis  prelTS  du  temps,  et  nay  pas  le  loifir 
d'y  appliquer  lattention  qui  eft  neceflTaire ,  et  le  feul  remede  qui  puiflTe  obuier  les 
beueues  qu'il  marriue  de  faire  fort  fouuent.  Mais  pour  vous  dire  franchement , 
Je  ne  m'en  mets  pas  beaucoup  en  peine,  puifque  Je  fcay  bien  la  bontd  que  vous 
auez  pour  moy.  J'en  ay  fait  une  dans  celle  *)  qui  vous  a  dit  qu'a  la  profondeur  de 
aoo  braflTes  Tair  fera  comprim^  k  ^\  partie  au  lieu  que  mettant  33.  pieds  d'eau 
pour  ballancer  Tair :  Teau  le  comprimera  a  j\  a  la  hauteur  de  60  f  BraflTe.  Mais 
vous  le  fcauez  mieux  que  moy.  on  ne  fe  fert  que  d'un  cylindre  de  verre  pour  com- 
primer  Tair  k  y'^.  ce  qui  fe  fait  feulement  auec  la  main.  Vous  aurez  la  defcription 
de  la  Machine  dont  Monfieur  Hook  fe  fen  pour  mefurer  la  velocity  des  corps 
defcendants.  Et  pent  eftre  aurez  vous  bien  la  curiofit^  de  lexperimenter  fur  la 
Tour  d'Utrecht ;  qui  eft  plus  haute  que  pas  une  que  nous  auons  icy.  Je  pretends 
auffi  le  faire  faire  par  Monfieur  le  Comte  de  Kincardin  dans  des  puis  qui  font 
creux  de  60.  ou  70.  BraflTes.  nous  pretendons  y  examiner  la  defcente  de  plufieurs 
fortes  de  corps  de  plufieurs  facons  &c. 

Je  fuis  fort  aife  de  Tefperance  que  vous  auez  de  voftre  nouuelle  Horologe. 
Nous  tafchons  d'employer  des  poids  au  lieu  des  reflTorts ,  dans  les  deux  dont  Je 
vous  ay  fait  mention  dans  ma  demiere*),  puifquoutre  Tinegalit^  qu'on  ne  pent  of- 
ter  au  mouuement  qui  fe  fait  par  des  reflTors ,  il  fe  trouue  dautres  inconueniens 
auxquels  il  eft  neceflTaire  d'obuier ,  comme  la  Rouilleur  &c. 

Monfieur  voftre  pere  a  receu  dix  liures  fterlins  de  Monfieur  le  Vicomte  de 
Brouncker  3).  Jl  m'a  promis  de  pefer  le  contrepoids  de  fon  Horologe  et  m'en  dire  le 
poids.  Je  pretends  le  fcauoir  aflTez  a  temps  pour  vous  le  marquer  au  bas  de  cellecy. 

Ceft  fur  la  reprefentation  qu'a  fait  1  Ambafladeur  de  france  *)  qui  eft  icy ,  que 
Sorbiere  k  eft6  relegu6. 

J'ay  re9eu  la  refponce  que  J'attendois  de  Monfieur  le  Comte  de  Kincardin  tou- 
chant  les  Horologes :  Jl  s'en  remet  abfolument  k  moy. 

Commen9ons  done  d6s  k  cette  heure  k  y  fonger  k  bon  efcient.  la  premiere  chofe. 


')  C*est  la  Lettre  N^  1240.  \}    Consultez  la  Lettre  N^  1243. 

•^)   Voir  la  Lettre  N°.  1 240,  note  2.  ^)   George,  comte  d'Estrades. 
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k  mon  auis ,  que  nous  y  auons  k  faire  eft  de  refoudre  en  quels  lieux  nous  aurons 
k  prendre  des  priuileges  et  en  quels  y  proceder  d'une  autre  methode ,  ceft  a  dire 
en  demandant  des  recompenfes.  Vous  f9auez,  que  nous  auons  cydeuant,  eu  quel- 
ques  entretiens  la  deflTus.  C'a  eft6  voftre  opinion  s)  fi  Je  ne  me  trompe ,  qu'il  eft  a 
propos  de  prendre  les  priuileges  neceflaires  Ik  ou  vous  eftes.  Et  J'en  fuis  auffi 
d'auis.  Et  pour  ce  qui  eft  de  la  recompence  que  Meflieurs  les  Eftats  ou  autres  ont 
promife  k  ceux  qui  trouueront  une  inuention  pour  fcauoir  les  longitudes  fur  met, 
f9achez  premierement  ce  qui  en  eft,  et  puis  voyez  s'il  eft  encor  temps  d'y  pretendre. 
Cependant  la  patente  portant  priuilege  k  vous  et  Monfieur  le  Comte  de  Kincar- 
din,  (ou  a  vous  feul  fi  bon  vous  femble^  et  a  ceux  qui  y  feront  par  vous  authorifez, 
de  fe  feruir  des  Horologes  a  pendule  fur  mer  (quelque  petite  inuention  qu'on  y 
puiflTe  adioufter  &c.)  exclufiuement  k  tous  autres ,  perfonne  ne  vous  fcaura  priuer 
de  la  recompence  k  moins  d'auoir  quelque  autre  inuention  fans  s'y  feruir  du  pen- 
dule. Et  fi  vous  trouuez  bon  qu'on  en  faffe  de  mefme  en  France  ou  bien  qu'on 
traitte  auec  le  Roy  pour  une  recompenfe  fans  demander  patentes  vous  n'auez 
qu'a  me  dire  voftre  fentiment  et  Je  crois  que  Je  trouueray  le  moyen  de  faire  faire 
ou  Tun  ou  lautre.  Et  pour  la  Grande  Bretagne ,  il  ne  fera  pas  difficile  d'cn  auoir 
le  priuilege  mais  Je  ne  vois  pas  qu'on  y  puiffe  attendre  recompence.  Touteffois 
J'ay  enuie  de  tafter  le  poulx  k  ces  Marchands  qui  ont  fait  de  fi  belles  offres  au 
Ponugais  ^),  pour  voir  fils  veulent  autant  faire  pour  une  chofe  reelle,  corame  ils 
ont  fait  pour  une  Chimere. 

Au  refte  pour  TEfpagne,  le  Dennemark,  la  Suede,  les  villes  Anfeatiques  &c.  Je 
crois  qu'il  ne  fera  pas  difficile  d'obtenir  des  patentes  pourveu  que  le  ieu  vaille  la 
chandelle.  il  eft  vray  que  J'ay  ouij  dire ,  que  le  Roy  d'Efpagne  a  propof6  quelque 
recompence  pour  le  fecret  des  longitudes  et  fil  en  eft  ainfi,  il  vaudra  pour  le  moins 
la  peine  de  la  demander. 

Mais  tout  ce  que  Je  viens  de  dire  prefuppofe  que  les  Horologes  vont  fur  mer 
auec  exaftitude;  et  iufqu'a  ce  que  nous  foions  aflurezde  cela,  la  feuleijueftion 
eft,  f9auoir,  fil  eft  temps  de  demander  les  priuileges  dans  les  lieux  fufnommez, 
ou  bien  fil  faut  attendre  encore  iufqu'i  ce  que  nous  foyons  hors  de  doubte.  Au 
retour  de  Capitaine  Holmes  ^),  nous  ferons  pour  le  moins  efclaircys  de  la  moiti6 
de  la  chofe  (ou  peu  fen  faudra)  en  fcachant  fi  les  Horologes  s'arreftent  ou  non.  pour 
ce  qui  eft  du  refte  il  ne  fera  pas  a  mon  auis  trop  difficile  d'y  voir  aflTez  clair,  fans 
en  faire  des  nouuelles  experiences  fur  Mer.  Nous  attendons  Monfieur  Holmes 
dans  peu  de  temps. 

Voycy  ce  me  femble  une  lettre  defia  aflTez  longue.  Neantmoins  faut  il  que  J'y 


5)   Consultez  la  Lettre  N°.  121 8.  ^   Consnltez  la  Lettre  N®.  1013,  note  4. 

7)   Sur  le  voyage  du  capitaine  Holmes ,  consultez  la  Lettre  N°.  1 1 87. 
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adioufte  encore  quelques  lignes  touchant  ce  qui  s'eft  paflT^  en  noftre  AflTemblee 
mercredy  dernier  *). 

On  ^)  y  prefenta  un  aimant  qui  a  4  poles  bien  diftinftes.  et  cela  fans  Artifice,  la 
nature  y  ayant  uni  deux  Aimants  diftinftes  auec  quelque  efpece  de  terre,  ou 
pierre  entre  deux  priu6  de  la  vertu  Magnetique. 

Sur  le  rapport  qu'on  y  auoit  fait  que,  par  une  obferuation  fort  exafte  de  4.  ou  5. 
bonnes  aiguilles  dont  2.  eftoyent  longues  dun  pied  et  2.  autres  de  7.  poulces,  Mon- 
fieur  le  Vicomte  de  Brouncker,  le  cheualier  Neile,  Monfieur  Ball,  Monfieur 
Hook  et  moy  prefents ,  prennant  le  Meridien  du  quadrant  au  foleil  du  Roy  (qui 
eft  au  jardin  priuO  pour  le  vray ,  Toutes  les  aiguilles  fy  accorderent  fans  aucune 
variation,  il  fut  ordonn6,  qu'on  s'informaft  foigneufement,  fi  deux  aiguilles  fe  peu- 
uent  appliquer  a  un  Aimant  en  forte  que  Tune  regarde  les  poles ,  et  Tautre  en 
foit  efloignee.  de  mefme  deux  autres  appliqu^es  a  deux  aimants:  pour  fcauoir 
quelle  certitude  il  y  a  en  faifant  la  comparaifon  entre  plufieurs  Aiguilles. 

On  *°)  y  prefenta  de  T Antimoine  qui  auoit  efte  calcin6  au  Soleil ,  pour  voir  fi 
felon  ce  que  plufieurs  Autheurs  en  difent  le  poids  en  augmente.  Mais  on  y  trouua 
le  contraire. 

On  y  efprouua  derefchef  auec  grande  fatiffaftion  lexperience  touchant  le  nom- 
bre  des  vibrations  d'une  chorde. 

On  fit  eftendre  une  chorde  138.  pieds  en  longueur,  3^5.  de  poulce  defpaiffeur, 
(la  matiere  en  ertant  d'airain)  ayant  pendu  a  Tun  des  bouts,  un  poids  de  4.  liures 
7.  onces.  on  y  auoit  adiuft^  le  poids  en  forte,  que  touchant  la  chorde  au  milieu , 
chaque  vibration  qu'elle  faifoit,  duroit  |  feconde  tout  iufte:  et  fur  la  fuggeftion  de 
Monfieur  Noftre  prefident,  on  trouua,.  que  le  milieu  de  la  chorde  eftoit  plus  bas 
que  fes  deux  bouts ,  de  la  hauteur  d'une  pendule  qui  bat  le  demiefecondes.  Et 
ayant  raccourcy  la  chorde  de  la  moiti6,  et  y  repet6  la  mefme  experience  en  tous 
points,  on  trouua  que  les  vibrations  eftoyent  iuftement  deux  fois  plus  viftes  qu'au- 
parauant :  et  le  milieu  de  la  chorde  eftoit  plus  bas  que  fes  deux  bouts  ,^de  la  hau- 
teur d'une  pendule  dont  les  vibrations  eftoyent  de  la  mefme  vifteflTe  que  celles  de 
la  chorde  raccourcie. 

Vous  voyez  qu'il  n'y  a  pas  moyen  defcrire  les  chofes  fi  court,  que  cela  n'aille 
a  plufieurs  lignes.  Mais  vous  ne  m'en  ferez  point  de  reproche ,  fi  ce  n'eft  que  Je 
me  fuis  expliqu6  mal  en  quelques  endroits  k  mon  ordinaire.  Mais  vous  auez  aflez 
d'amiti^  pour  moy  pour  me  pardonner  les  fautes  de 

Monsieur 

Voftre  trefhumble  trefobeiffant  et  trefaiFedionne  feruiteur 

R.  Moray. 

*)   La  stance  du  20  juillet  1664  (V.  st.). 
5>)   William  Ball ,  frdre  du  Dr.  Peter  Ball. 
*°)  Lq  Dr.  Jonathan  Goddard. 
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My  lord  Brouncker  a  eft6  fi  fort  empefch^  quMl  faut  remettre  ce  que  Je  croyois 
vous  dire  du  Contrepoids  a  ma  prochaine.  toufiours  vous  baife  il  les  mains  de  bon 
coeur. 

A  Monfieur 
Monfieur  Christian  Hugens  de  Zulichem 
'  /3  Ah  Have. 

XII 


N=  1248. 

M.  Campani  k  Christiaan  Huygens. 

I     AOUT    1664. 

La  lettre  se  trouve  it  LeUUn ,  coll,  Huygens, 

Clariffimo  Viro  Christiano  Hugenio 
Domino  fuo  Colendiflimo  Mattheus  Campanus  S.  P.  D. 

Magna  tui  nominis  fama,  Vir  doftiffime,  has  ut  ad  te  litcras  fcribam  incaiifaeft. 
Ilia  fcilicet  admirandi  Sacurnij  Syftemacis  prima  tua,  ec  nunquam  facis  laudaca 
inventio,  quae  k  doftiflimis  plerifque ,  ingenuifque  Viris,  ut  primiim  uifa,  recepca 
eft,  licet  k  non  nuUis  ')  fuerit  incogitanter  reiedta,  monet  animum  meum  ad  te  his 
meis  Uteris  certiorandum  de  ejufdem  fyftematis  tui  ueritate,  patefafta  ope  uitro- 
rum  noua  quadam  arte  elaboratorum,  prout  in  adiunfto  fratris  mei  germani  *) 
libello  3)  luculenter  perfpicies ,  quern  meac  in  te  obfervantiae  et  beneuolentiae 
argumentum  tibi  effe  uelim.  Incolumen  igitur  te  feruet ,  bcn^que  fortunet  Deus. 
Romae  Kalen.  Augufti  1 664. 

Tibi  quoque  mecum  Admodum  Reuerendus  Pater  Daniel  Bartholus  *)  Socie- 


* )   Campani  indique  Eustachio  de  Divinis  et  Honort^  Fabri. 

- )   Giuseppe  Campani. 

3 )    Voir  „Ragj!;uaj;lio,"  ouvrage  cite  dans  la  Lettre  N^  732  ,  note  10. 

^  I    Daniele  Hartoli  (Bartholus)  naquit  ^  Ferrarc  en  1608  et  mourutk  Rome  en  1685.  Entrtf 

chez  Ics  J^suitcs  en  1623,  il  fut  envoy tJ  i\  Rome  en  1650.  II  publia  grand  nombre  d'ou- 

vrages  historiques  en  mati^re  de  thc^ologie. 
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tatis  lefu  Vir  quidem  omnigenae  fcientiae,  Artiumque  peritiffimus,  de  quo  mentio 
fit  in  libello  falutem  plurimam  dicit. 

Clariflimo  Viro  et  Domino  Colendiflimo 
Domino  Christiano  Hugenio  Zulichemio 

Stampa  25. 
15  /  '  in  HoUandia 

franco  per  Mantua  Hagae  Comitis. 


N^  1249. 

J.  Chapelain  k  Christiaan  Huygens. 

6  aoAt  1664. 

La  lettre  se  trouve  h  Leiden^  coll.  Iluygens. 

De  Paris  ce  6.  Aouft  1664. 

Monsieur 

je  refpondis  il  y  a  quinze  jours  0  a  voftre  lettre  par  la  voye  de  la  pofte  de 
HoUande  et  mis  ladrefle  a  la  Haye  ches  vous  fans  marquer  la  rue  que  j'ignorois  et 
qui  ne  me  fembloit  pas  neceflaire  eftant  aufli  connus  que  vous  eftes  en  ce  pais  la.  Je 
mis  dans  le  paquet  vne  refponfe  a  Monfieur  Heinfius  que  je  vous  priois  d'enuoycr 
a  Meffieurs  Elzeuirs  a  Amfterdam  pour  la  luy  faire  tenir.  Je  fuis  en  peinermain- 
tenant  fi  vous  aures  receu  ce  paquet  par  lequel  je  vous  donnois  auis  que  fa  Ma- 
jeft6  vous  deuoit  bien  toft  fauorifer  d'vne  nouuelle  grace. 

Depuis  j'ay  efte  confult^  par  celuy  qui  en  eftoit  charg6  de  la  fufcription  de  la 
lettre  qui  accompagneroit  la  lettre  de  change  et  je  ne  doute  point  quelle  nait  efte 
enuoyte  a  la  Haye  par  luy  fous  voftre  nom.  Mais  comme  vous  ne  ra'en  faites 
rien  fcauoir  je  crains  ou  que  le  paquet  ne  vous  ait  point  eft6  rendu  ou  que  Ion  Tait 
port6  a  quelque  autre  du  mefme  nom.  le  vous  prie  de  faire  encore  diligence  pour 
cela  dans  voftre  famille  et  de  m'informer  de  tout  par  vn  mot  de  voftre  main  que 
pour  plus  de  feuret6  vous  fer^s  sMl  vous  plaift  paflcr  fous  Tenueloppe  dc  Mon- 
fieur van  Beuning  k  Monfieur  Voflius  qui  loge  au  Pauillon  Royal  dans  la  rue  de 

')   Voir  la  Lettre  N°.  1241. 
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la  Moiinoye  pres  du  Pont  neuf.  J'apprendray  auffi  volontiers  ou  vous  en  eftes  de 
vos  Eftudes.  Je  fuis  aiiec  ma  paffion  ordinaire 

Monsieur 

Voftre  trefhumble  et  trefobeiffant  feruiteur, 

Chapelain. 
De  Paris  ce  6.  Aouft  1564. 

A  Monfieur 
Monfieur  Christianus  Huggens  de  Zulichem 

A  la  Haye. 


N=  1250. 

Christiaan  Huygens  k  R.  Moray. 

8  AoftT  1664. 

La  lettre  se  trouve  h  I^ndres^  Royal  Society, 
FMe  est  la  rdponse  aiix  Nos.  1243  et  1247.      R.  Moray  y  ripondit  par  le  No.  1252. 

A  la  Haye  ce  8  Aouft  1664. 

Monsieur 

J'ay  a  refpondre  a  deux  des  voftres  qui  contienent  tant  de  matieres  diverfes , 
qu'en  ne  difant  que  fort  peu  fur  chaque  article  je  croy  que  je  ne  pourray  eviter  de 
vous  donner  la  peine  de  lire  une  longue  lettre.  Je  vous  rends  grace  en  premier 
lieu  du  livre  des  Epoches  ')  que  jufquMcy  mon  Pere  ne.m'a  fceu  faire  tenir, 
ni  audi  celuy  de  Monfieur  Boile  des  Couleurs  ^)  que  j'attens  avec  impatience.  La 
longueur  du  temps  qu'il  faut  a  faire  ces  horologes  a  reflTort  et  le  grand  prix  font 
des  inconvenients  confiderables ,  et  le  dernier  plus  grand  que  le  premier ,  car  pour 
cettuy  cy,  en  employant  beaucoup  de  mains  on  y  pourroit  remedier,  et  il  me 
femble  que  Fromantel  parle  comme  s'il  devoit  achever  ces  ouurages  depuis  le 
commencement  a  la  fin  de  fes  propres  mains. 

Or  pour  les  fabriquer  tout  enfemble  et  plus  vifte  et  a  meilleur  march^  il  faut 
tafcher  de  les  faire  a  contrepoids ,  ce  qui  fe  pourra  pratiquer  fans  difficult^  en 
faifant  que  le  poids  ne  defcende  que  d'un  pied  ou  environ,  mais  mieux  encore 
dans  ma  nouuelle  invention  que  dans  la  fa9on  ordinaire  par  ce  que  dans  celle 
cy  le  nombre  des  roues  peut  caufer  quelque  inegalitfe,  mais  dans  1' autre  point 
du  tout.  Cette  nouuelle  horologe  va  defia  chez  Thorologer  ^)  et  n'attend  que  la 

*)    Voir,  sur  cet  ouvrage  de  Ouliigh  Beg,  la  Lettre  N°.  1 236,  note  1 1. 
^)   Voir,  sur  cet  ouvrage  la  Lettre  N°.  1 1 36,  note  16,  h, 
3)   Severijn  Oosterwijk.  Consultez  la  Lettre  N°.  1221. 
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boete  qui  eft  encore  a  faire ,  de  forte  que  je  n'ay  encore  pu  eflaier  en  la  fai- 
fant  aller  aupres  de  ma  grande  pendule,  combien  grande  en  eft  la  jufteflTe, 
mais  par  toute  raifon  et  demonftrativement  il  faut  qu'elle  foit  extraordinaire. 
Le  contrepoids  n'y  defcend  en  un  jour  qu'environ  9  pouces.  II  me  tarde  que 
voftre  capitaine  Holmes  foit  de  retour  et  que  nous  ayons  fa  relation ,  premie- 
rement  pour  veoir  ce  qui  eft  de  ce  mauuais  effeft  de  la  rouille  que  vous  dites,  car 
s'il  eft  capable  d'arrefter  les  horologes  ce  feroit  un  grand  inconvenient  et  auquel 
il  faudroit  chercher  remede  foit  par  quelque  invention  de  tremper  le  fer  comme 
vous  dites  quMl  y  en  a,  foit  en  faifant  les  aiftieux  des  roues  de  quel  qu^autre  metail, 
quoy  qu'il  foit  aflez  difficile,  mais  j'ay  efperance  que  le  mouuement  continuel  des 
aiftieux  dans  le  trous  de  cuivre,  les  pourra  garantir  de  la  rouille  en  ces  endroifts 
ou  ils  doivent  rouler ,  car  pour  les  autres  il  n'importe  point.  Quand  je  parlay  de 
cette  trempe  dure  du  fer  a  mon  Horologer,  il  y  trouua  un  inconvenient ,  que  par 
cette  durete  le  fer  ou  acier  deviendroit  fi  fragile  que  les  pignons  courraient  dan- 
ger de  fe  caffer. 

Or  fuppoffe  que  les  pendules  ne  fe  foient  point  arreftez  au  voiage,  reftera  a  veoir 
par  le  journal  du  Capitaine  Holmes,  comment  ils  fe  feront  comportez  pour  la 
juftefle.  En  quoy  fi  nous  trouuons  de  la  fatiffaftion,  je  fuis  d'opinion  comme 
vous  que  nous  pourrons  pafler  outre  fans  attendre  de  nouueaux  eflais ;  mais  fi  non , 
j'efpere  encore  en  ceux  que  je  feray  faire  auec  mes  horologes  de  la  nouuelle  fa- 
9on.  Cependant  je  fuis  d'avis  quMl  faut  attendre  le  retour  dudit  Holmes,  devant 
que  commencer  aucune  demande  de  PriuilegesouRecompenfes:  et  quand  nous 
croirons  eftre  aflurez  de  noftre  faift ,  je  croy  qu'il  fera  a  propos  de  demander  par 
tout  le  Priuilege  pour  la  vente  des  Horologes ,  et  la  recompenfe  en  cas  de  fucces , 
aux  lieux  ou  Ton  en  a  propof^ ;  mais  non  pas  aux  autres.  Mais  il  vaudra  bien  la 
peine  alors  de  prendre  fur  cette  afiaire  le  confeil  de  la  Societe  Royale ,  au  quel , 
comme  de  raifon  je  defereray  beaucoup.  Pour  ce  qui  eft  des  Interets  de  Monfieur 
de  Kincardin  et  les  miens,  je  fcay  bien  quMl  n'y  aura  plus  de  difputes  puis  quMl 
s>n  eft  remis  a  vous  mais  que  dira  t  il  fi  les  Horologes  qu'on  emploie  jufquMcy  ne 
fe  trouuent  pas  fuffifants,  et  quMl  faille  recourir  a  mes  nouuelles? 

J'ay  pris  grand  plaifir  a  confiderer  les  belles  et  diuerfes  Experiences  ou  s'occupe 
la  noble  Societe. 

L'obfervation  de  Milord  Brouncker  eft  furprenante,je  disdece  pendule  dont 
les  vibrations  font  egales  a  celles  de  la  chorde  qui  a  autant  d'affaiflement  qu'eft 
fa  longueur  mais  je  ne  croy  pas  qu'il  efpere  d'cn  pouuoir  trouuer  quelque  de- 
monftration.  Je  ne  doubte  pas  qu'apres  ces  experiences  des  chordes ,  vous  ne  ve- 
niez  aufli  aux  vibrations  des  reflbrts,  et  aux  tons  des  corps  durs  qui  fonnent  *).  En 


^)   Dans  line  lettre  de  Oldenburg  k  Boyle,  dat^e  du  25  AoQt  1664,  imprimc^e  dans  Boyle's 
Works,  T.  V.  p.  306 ,  on  lit: 

I  fhall  go  on  to  telle  you,  that  upon  the  fuggeftion  of  Monfieur  Zulichem, 
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ceux  qui  procedent  de  la  divifion  du  monochorde ,  il  y  a  beaucoup  de  belles  re 
marques  a  faire ,  done  on  en  trouue  quelques  unes  dans  les  liures  5)  du  Pere  Mer- 
fennc,  mais  je  ne  fcay  fi  vous  en  eftes  encore  a  la  mufique.  Le  Temperament  qu'on 
a  trouue  aux  quintes  eft  une  tres  belle  invention  a  mon  avis ,  et  touchant  la  quelle 
je  pourrois  vous  communiquer  quelque  chofe  que  j'en  ay  efcrit  ^). 

Vous  me  faites  une  belle  apologie  dont  vous  auriez  bien  pu  vous  paflTer ,  pour 
un  petit  abus  que  vous  aviez  fait  par  megarde ,  en  me  parlant  de  la  corapreflion 
de  1  air.  Pour  moy  je  trouue  qu'il  y  a  bien  plus  de  quoy  s'eftonner  qu'une  per- 
fonne  occupe  comme  vous ,  puiflTe  fe  fouuenir  d'une  infinite  de  petites  particulari- 
tez  des  Experiences ,  que  de  ce  que  par  fois  il  en  oublie  quelqu'une.  II  me  femble 
que  fi  auec  la  feule  preflion  de  la  main  Ton  comprime  Tair  dans  le  cylindre  de  verre 
jufques  a  ^-  de  fon  eftendue ,  qu'auec  le  eric  et  en  prenant  un  tuyau  qui  ne  fut 
guere  gros.  Ton  devroit  aller  a  ^^  pour  le  moins.  Si  ce  n'eft  quMl  y  ait  trop  de 
difiicuhe  de  rendre  le  pifton  fi  juftequ'il  nc  laiflTe  rien  efchapperacofte.  Celuy 
du  tuyau  de  verre  n'cft  il  pas  fait  dc  filafle ,  et  le  Tuyau  mefme  bien  fort. 


to  try  the  vibrations  of  hard  bodies  founding,  it  was  moved  by  Sir  K.  Moray  to 
make,'  inftead  of  a  bell,  a  flat  round  plate  of  bell  metal,  with  a  hole  drilled  in 
the  middle  through  which  a  cord  may  be  drawn  to  hang  it  by,  as  alfo  to  have 
feveral  of  thefe  round  plates  made  of  different  fizes,  to  fee  what  difference  of 
founds  they  would  produce,  their  edges  being  ftruck  upon. 

En  eifct,  dans  la  stance  du  1 7  aoDt  (V.  st.),  Moray,  aprds  avoir  donnc'  lefture  de  la  lettre 
de  Huygens,  proposa  ces  expt^riences  ii  la  Soci^tt^ 
5)   Consultez,  outre  ses  Merits  ddja  incntionnds  dans  les  Lettres  N°.  20,  note  5,  et  N**.  85, 
note  5,  les  ouvrages  suivants: 
li)  Traits  de  rilarmonie  Univerfelle,  ou  eft  contenue  la  Mufique  thdorique  et  pratique  des 

anciens  et  modernes.  Paris  1627.  in-8°. 
^)  Les  Prelvdes  de  rilarmonie  vniverfelle,  ov  Qveftions  Cvrievfes  Vtiles  aux  Predicatevrs, 
aux  Theologiens,  aux  Aftrologues,  aux  Medicins  &  aux  Philofophes.  Compofes  par  le 
R.  P.  M.  M.  A  Paris,  Chez  Henry  Gvenon,  rue  S.  lacques ,  pres  les  lacobins,  i  Tiniage 
S.  Bernard,  m.dc.xxxiv.  Auec  Privilege  et  Approbation,  in- 12°. 
c)  Marini  Merfenni  Ord.  S.  Francifci  ^  Pavla ,  Hannonicorvm  Libri.  In  qvibvs  agitvr  de 
Sonorvm  Natvra  Cavfis  et  efFeftibvs  &  de  Confonantiis,  diffonantiis,  Rationibus,Ge- 
ncribus,  Mvfis,  Cantibus,  Compofitione,  orbique  totius  Harmonicis  Inftrumentis  Ad 
Ilenricvm  Momniorum ,  opus  vtile  Grammaticis,  Oratoribus,  Philofophis,  lurifconfultis, 
Muficis,  Mathematicis,  atque  Theologis.  Lvtetiae  Parifiorvm.  Svmptibvs  Gvillelmi  Bav- 
dry.  MDcxLviii.  Cum  Privilegio  Regis  Chgftiani  &  Approbatione.  II  Vol.  in-folio. 
C'cst  la  seconde  Edition ,  augment^c;  la  premiere  est  de  1636 ,  et  a  aussi  ^t^  donnde  en  fran 
9ais  en  1638,  II  Vol.  in-foiio. 
'^)   Voir  le  traitd: 

Novus  Cyclus  Harmonious, 
qui  a  paru  en  fran^ais  dans  une  lettre  ^  iJayle  et  a  dtd  publid  dans  Touvrage: 

Hiftoire  des  Ouvrages  des  S9avans  par  Monfieur  B****  Do^eur  en  Droit.  MoisdeSep 
tembrc,  Octobreet  Novembrc  1 69 1.  A  Rotterdam  chez  Reinier  Leers,  mdcxci.  Avec  Pri 
vilege  de  NolTeigneurs  les  Etats  de  Hollande  et  de  West-Frise. 
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Je  ne  coniprends  pas  quel  peut  eftre  cet  inftrument  de  Monfieuf.fl^ok  pour 
mefurer  les  temps  des  defcentes  finon  un  pendule.  Je  n'ay  trouue  rien  de.Aicjlleur 
<jue  dc  me  fervir  de  la  demie  vibration,  faifant  battre  le  plomb  de  pendule«5:ohi:re 
quelque  corps  dur ,  et  a  fin  quMl  communicaft  fon  mouuement  juftenient  en  mcfiftc' 
inftant  que  la  balle  qui  tombe,  je  les  attachois  enfemble  avec  un  filet  que  je  con-" 
pois  aprcs  avec  des  cifeaux. 

Dans  TAlmagefte  de  Riccioli  7)  il  y  a  une  quantite  d'obfervations  curieufes  tou- 
chant  la  defcente  des  corps  les  quelles  je  m'aflTure  que  chez  vous  Ton  ne  man- 
quera  pas  de  repeter ,  et  avec  plus  d'exaftitude ,  car  defia  le  moyen  de  compter 
les  temps  avec  un  pendule  d'un  pouce  eft  moins  jufte  que  celuy  que  je  viens  de 
defer  ire. 

J'ay  veu  a  Paris  chez  Monfieur  Rohaut  quelque  chofe  de  femblable  a  ce  vous 
dites  de  Taimant  a  4  poles,  le  fien ,  fi  je  m'en  fouuicns  bien ,  n'en  avoit  que  2 , 
mais  ils  n'eftoient  point  oppofez  ni  la  matiere  fubtile  ne  paflbit  pas  en  ligne  droite 
de  Tun  a  Tautre,  mais  par  un  chemin  fort  courbe,  ainfi  que  montroit  non  feu- 
ement  la  veine  de  la  pierre,  mais  auffi  la  limaille  qu'on  jettoit  deflTus.  Cecy 
donne  matiere  de  fpeculer  fur  la  maniere  dont  ces  pierres  s'engendrent.  Quant 
a  la  diuerfite  que  vous  voulez  chercher  dans  des  eguilles  frottiJes  diverfement  le 
mefme  aimant  ou  deux  differants,  je  croy  fermement  qu'elles  ne  laiflTeront  pas  de 
fe  tourner  de  mefme,  puis  que  c'eft  la  matiere  magnetique  qui  a  fon  cours  regie 
par  la  terre  et  par  Tair,  qui  les  difpofe  en  la  fituation  qu'on  les  voit  prendre  cc  qui 
les  doibt  rendre  paralleles  Tune  a  Tautre. 

J'ay  leu  depuis  peu  le  livre  du  Dofteur  Willis  dc  Cerebri  Anatome  qui  eft 
une  piece  tres  curieufe  et  de  grand  travail.  On  Ta  reimprime  a  Amfterdam  *) 
et  accreu  d'un  petit  trait^  fort  joli  de  motu  mufculi  ^)  que  je  ne  fcay  fi  vous  au- 
rez  veu.  Le  nom  de  Tautheur  '°)  n'y  eft  pas,  mais  a  ce  que  je  puis  veoir,  il  eft  du 
mefme  pais. 

^)  Consultez  cet  ouvrage  (voir  la  Lettre  N^  280,  note  7)  au  „Libri  II  Caput  XXI ,"  dont  le 
titre  est:  De  Velocitate  Grauium  Naturali  motu  defcendentium ,  &  Proportione  incre- 
ment! velocitatis  eomm. 

8)  Cerebri  Anatome :  cui  acceflit  Nervorum  Defcriptio  et  ufus.  Studio  Thomas  Wiilis.  Ex  Aed. 
Chrifti  Oxon.  M.  D.  &  in  ilia  celeberrima  Academia  Naturalis  Philofophiae  ProfeiToris  Sad- 
leriani.  Accedunt  Viri  cujufdam  Clariffimi  de  Ratione  Motus  Mufcuiorum  Tra^attis  Singu- 
laris.  Amdeldami  Apud  Gerbrandum  Schagen.  mdclxv.  in-8°. 

^)  De  ratione  Motus  Mufculorum.  'Ey  niai,  rotg  (puaixolg  irsqm  dav/iogoi^.  Arid,  de  Parte 
Annimal.  Londini.  Excudebat  J.  Hayes:  Proliant  Venales  apud  S.  Thomfon ,  fub  Infigne 
Epifcopi  in  Cocmiterio  Paulino.  1664.  in-4°. 

'°)  L'auteur  de  cet  ouvrage  anonyme  est 

William  Croone  (Croune),  n^  le  15  septembre  1633^  Londres,  oCl  il  mourut  le  12  octo- 
bre  1684.  II  fat  professeur  de  rh^torique  au  Gresham  College,  contribua  k  la  fondation  de  la 
Soci^t^  Royiile,  dont  il  fut  le  premier  Registrar.  En  i67oil  fut  nomm^lecteur  d'anatomie 
au  College  de  m^decine.  II  dpousa  Mary  Lorrymer,  qui  s'unit  en  secondes  noces  k  Sir  Ed- 
ward Sadlier;  avec  lequel  elle  fonda,  en  1706,  les  ^Croonian  Lectures"  sur  la  m^decine. 
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L'on  -lii'^fcrit  de  Paris  "),  que  les  chaifes  roulances  font  plus  en  vogue  que  ja- 
maisjijit6j'a  plus  part  les  menent  a  cet  heure  eux  mefmes  et  qu'on  y  a  change  encore 
p^ufteurs  chofes  depuis  mon  depart ,  les  roues  entre  aucres  fe  faifant  de  demy  pied 
:  pfiis'  hautes  qu'auparavant.  A vec  3  chevaux  ils  vont  de  Paris  a  Fontainebleau  en 
4'heures  et  moins.  Les  femmes  et  ceux  qui  ne  veuillem  pas  avoir  la  peine  de 
mener  eux  mefmes  ont  un  laquais  a  cheval  qui  par  une  longe  mefne  le  cheval  de 
la  chaife.  Sans  que  vous  preniez  la  peine  d'en  faire  venir  une ,  vous  en  verrez 
bientoft ,  par  ce  Madame  la  Ducheffe  d'Orleans  en  a  demand^  une  pour  envoier  a 
la  Reine  d'Angleterre.  Ce  font  des  avis  qu'un  des  participants  '-)  m'a  donncz. 

Mon  Pere  '3)  me  mande  qu'il  a  vu  Jupiter  et  Saturne  avec  une  lunette  de  Mon- 
fieur  Rives  **)  de  60  pieds,  fort  bien  et  clairement^  je  vous  prie  quejepuiflTe 
fcavoir  combien  de  diametre  a  fon  verre  objeftif  et  quelle  ouuerture ,  car  tout 
depend  de  cela. 

Mais  apres  vous  avoir  lade  par  une  longue  lefture  j'ay  mauuaife  grace  d'y  ad- 
jouter  encore  de  telles  queftions.  Je  vous  demande  pardon  de  Tune  et  Tautre  et 
fuis  a  jamais 

Monsieur 

Voftre  trefhumble  et  trefobeiffant  feruiteur 

Chr.  Hugens  de  Zulichem. 


N^=  1251. 

R.  MokAv  a  Christiaan  Huvgens. 

8  AoftT  1664. 

Atf  Uttre  se  truitve  a  Leiden^  coll.  Huygens. 
FMe  est  la  r^ponsc  au  No,  1242. 

A  Whitehall  ce  29  Juillet  1664. 

Monsieur 

Jl  m'eft  arriue  tant  d'empefchements,  que  Je  n'auray  pas  aflTez  de  temps  pour 
vous  dire  la  moiti6  de  ce  que  Je  me  fuis  propof6.  C'eft  pourquoy  Je  remets  tout 
autre  chofe  a  une  autre  fois  0 ,  et  vous  diray  feulement  que  voycy  ce  que  Je  viens 
dapprendrc  dc  Monficur  le  Vifcount  Broncker  touchant  tous  les  poids  de  IHoro- 
logo  que  vous  luy  auez  enuoyee.  Jl  vous  les  enuoye  tous  afin  que  vous  en  fcachie? 


**)  Consiiltez  la  Lettre  N*'.  1246. 
'^)  Pierre  Perrier,  marquis  de  Crcnan. 


'»)  Nons  ne  poss^dons  pas  cette  lettre  de  Constantyn  Iluygens,  p^re,qui  se  trouvait  en  An- 

glcterre  depuis  juin  1664. 
*-^)  II  s'agit  de  Popticien  Reeves.  ^ 


')   Voir  la  Lettre  N^  1 252. 
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la  proportion,  le  petit  plomb  du  pendule  pefe  8.  deniers  4.  Grains,  le  grand  9. 
onces  5.  deniers  2.  grains,  le  Contrepoids  ou  le  grand  plomb  qui  fait  aller  IHoro- 
loge  pefe  233.  Onces  13.  deniers  i8,  grains,  il  ne  me  refte  plus  de  temps  que  pour 
vous  dire  que  vos  proportions  ne  fy  font  point  gardees  ").  la  verge  du  pendule  il 
n'a  pas  fceu  pefer  fans  tout  defaire.  Je  fuis 

Monsieur 

Voftre  trefhumble  et  trefobeiffant  feruiteur 

R.  Moray. 

le  contrepoids  eft  fi  leger  quil  a  eft6  oblig^  dy  aioufter  quelque  i  ^  liures  *). 
62  fhilling  pefent  une  liure. 

la  liure  eft  de  1 2.  onces  du  poids  qu'on  appelle  icy  Troy  Weight.  Cell  celuy 
des  orfeures. 

A  Monfieur 
Monfieur  Christian  Hugens  de  Zulichem 
XII  A  la  Haye. 


")  qu'il  ofte  done  du  petit  plomb,  qui  doibt  eftre  de  6 :  i4f  et  autant  le  poids  de 

la  verge  [Chr.  Huygens]. 
*)  je  Tay  reprochfe  a  Thorologer  ^)  [Chr.  Huygens]. 


N=  1252. 

R.  Moray  k  Christiaan  Huygens. 

15  aoAt  1664. 

La  lettre  se  trouve  h  Leiden ,  cnlL  Huygens, 
Elle  est  la  riponse  au  No,  1250.     Chr,  Huygens  y  r^pondit  par  le  No,  1253. 

A  Whitehall  ce  5.  d'Aouft  1664. 

Monsieur 

lors  que  les  voftres  font  longues  vous  ne  ferez  point  fafch^  fi  les  miennes  ne  font 
point  courtes.  Mais  noftre  commerce  n'a  que  faire  de  prefaces,  feulement  faut 
il  qu'il  me  foit  permis  de  refpondre  k  chaque  point  des  voftres,  lors  que  J'ay  aflTez 
de  loifir  pour  le  faire.  Jl  eft  vray  que  fi  ces  horologes  pour  la  mer  eftoyent  une 
fois  en  vogue,  et  que  tous  ceux  qui  font  des  longs  voyages  en  priffent,  il  s'en 
pourroit  faire  plus  grand  nombre  en  moins  de  temps  qu'on  ne  fait  k  prefent  (comme 
vous  infinuez  dans  voftre  dcrniere  du  8.  *))  tant  parce  que  plufieurs  ouuriers  s'y  em- 
ployeroyent,  que  quMls  fe  trouueroyent  des  inuentions  de  depefcher  louurage  plus 

*)  Severyn  Oosterwijk. 


*)  C'est-i-dire  du  8  aoAt  1664.  C'est  la  Lettre  N^  1 250. 
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vifte,  k  caufe  de  la  conformite  des  horologes  en  routes  chofes.  Ce  que  vous  dites 
des  Contrepoids  au  lieu  des  Refforts,y  contribuera  aufli  quelque  chofe:  et  fera  fans 
doubte  meilleur  pour  la  iuftefle,  et  aura  pardeflTus^d'autresauantages  fans  y  ap- 
porter  aucune  incommodit^.  Et  ceft  ce  qui  a  eft6  caufe  que  nous  auons  defia  fait 
changer  le  Reflbn  dans  une  des  deux  monftres  que  nous  auons  fait  faire  pour  le 
Due  d' York ,  pour  un  Contrepoids  et  apres  en  auoir  fait  Tefpreuue  en  les  com- 
parant  enfemble  et  auec  les  grands  pendules,  on  fera  changer  audi  Tautre.  Mais 
J'aurois  eft6  aife  d'auoir  f9eu  ce  que  vous  auez  aiouft6  (et  chang6)  k  yos  vieilles 
inuentions,  deuant  que  d'y  auoir  mis  la  main,  le  contrepoids  dans  la  noftre  ne 
defcend  qu'un  pied  en  30.  heures.  nous  efperons  que  vous  nous  communiquerez 
voftre  nouuelle  inuention  aufli  toft  que  vous  Taurez  efprouuee.  Aufli  toft  que 
Monfieur  Holmes  fera  de  retour  Je  vous  feray  ffauoir  tout  ce  que  nous  appren- 
drons  de  luy.  pour  ce  qui  eft  de  la  Trempe  du  fer  et  de  la  rouille  nous  y  fongerons 
affez  k  temps ,  apres  auoir  veu  ce  que  nous  attendons  de  Monfieur  Holmes.  Je  ne 
f9ay  pourtant  sMl  ne  feroit  point  k  propos  de  demander  les  priuileges  (icy  pour 
le  moins)  fans  attendre  le  retour  de  Capitaine  Holmes,  pour  le  feul  ufage  et 
vente  des  Horologes  k  pendule  pour  la  mer ,  de  peur  que  quelque  autre  ne  nous 
preuienne :  parce  que  comme  Je  vous  ay  defia  dit  O1  Eaft  THorologer  du  Roy  a  fait 
une  Horologe  a  pendule  pour  la  mer  et  une  autre  perfonne  en  a  auflii  fait  une 
autre ,  et  Tun  d'eux ,  ou  quelque  autre  en  demandant  le  priuilege  le  pourra  facile- 
ment  obtenir,  quelque  peu  d'intercft  qu'ils  y  puiflTent  legitimement  pretendre. 
d'autre  part  puifque  vous  eftes  perfuad^  que  voftre  nouuelle  inuention  reuflira, 
quand  Tautre  manqueroit ,  Je  ne  vois  nul  inconuenient  en  demandant  le  priuilege. 
neantmoins  fi  vous  ne  le  trouuez  bon ,  faites  le  moy  f9auoir  encor  un  coup ,  et 
Je  m'y  rendray.  autrement  en  ayant  voftre  approbation ,  J'auray  bien  toft  le  pri- 
uilege foubs  le  Grand  Seau.  En  tout  cas  Je  fuis  de  voflre  aduis  qu'il  fait  bon  de 
prendre  Ik  deflTus  le  confeil  de  la  Societ6  ce  que  Je  feray  aufli  toft  que  J'auray 
voftre  relponce.  Jl  eft  certain  qu'il  n'y  aura  point  de  debat  entre  nous  touchant 
lintereft  du  Comte  de  Kincardin  et  le  voftre.  Mais  fi  Je  ne  me  trompe  ce  qu'il  a 
adiouft^  a  voftre  premiere  inuention  pour  faire  aller  les  Horologes  k  pendule  fur 
mer  fera  tout  aufli  neceflfaire  k  la  nouuelle ,  quoy  que  ce  ne  foit  que  le  mouuement 
de  la  Boite ,  et  le  doublement  de  Tacroche  du  bras  qui  fait  mouuoir  la  pendule. 

Milord  Brouncker  a  leu  voftre  lettre ,  et  dit  qu'il  ne  doubte  pas  qu'il  ne  trouue 
la  demonftration  du  mouuement  egal  de  la  pendule  et  de  la  chorde  &c.  dont  vous 
parlez.  Je  ne  manqueray  pas  de  Ty  faire  trauailler.  Nous  pretendons  pourfuiure 
les  experiences  qui  touchent  la  Mufique  iufqu'a  Texamination  de  tout  ce  qui  fe 
dit  par  aucun  autheur  connu  des  proportions  &c.  des  notes ,  Harmonies  &c.  et 
Milord  Brouncker  vous  prie ,  comme  Je  fais  aufli ,  de  nous  faire  part  des  fpecu- 
lations,  inuentions,  et  experiences  que  vous  f9auez  touchant  les  Quintes,et  tout 

^)    Dans  une  lettre  que  nous  ne  poss^dons  pas. 
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ce  que  vous  auez  pris  la  peine  de  coucher  par  efcrit  fur  ce  fuiet.  Nous  ne  man- 
querons  pas  de  confiderer  auffi  en  fuitte ,  la  vibration  des  RelTorts  (de  quoy  Mon- 
fieur  Hook  a  defia  fait  quelques  obferuations  3))  et  le  fon  des  Corps  durs  et  autres. 
Mais  cela  nMra  pas  fi  vide ,  que  nous  n'ayions  eftabli  quelque  Curatores  *),  ce  que 
nous  fommes  fur  le  point  de  faire.  Vous  f9aurez  toutes  les  circonftances  de  la  com- 
preffion  que  nous  pretendons  faire  auffi  toft  que  les  experiences  qu'on  en  a  enuie 
de  faire,  feront  completes.  Mais  Nousauons  icy  parmy  nous  Monfieur  du  Son , 
(celuy  qui  a  fait  le  Batteau  merueilleux  k  Roterdam)  qui  promct  de  nous  faire 
voir  Tair  fi  fort  comprim^  qu'en  le  relafchant  contre  un  morceau  de  bois ,  il  Ic 
tournera  en  charbon.  (C'eft  a  dire  y  metra  le  feu)  f9auoir  fi  vous  Ten  croyez. 

Je  vous  ay  defia  promis  la  defcription  de  Tinftrument  de  Monfieur  Hook  qui 
fert  pour  mefurcr  la  velocity  de  la  defcente  des  Corps  et  Je  ne  Toublieray  pas. 
C'eft  bien  par  la  pendule  qu'on  en  mefure  le  temps ,  et  la  pendule  et  le  Corps  qui 
tombe  fe  lafchent  en  mefme  temps  de  la  mefme  facon  prefque ,  comme  vous  lauez 
experiment^,  mais  la  plus  grande  artifice  gift  dans  I'inuention  quMl  y  a  de  fijauoir 
marquer  exaftement  Tinftant  que  le  corps  touche  la  Terre ,  et  cet  inftrument  fi  Je 
ne  trompe  le  marque  iufque  k  2"'.  On  pouffera  auffi  cette  experience  tant  qu'on 
peut.  la  pendule  dont  on  fy  fert  eft  longue  denuirons  ^f  pouces ,  et  bat  les  demie- 
fecondes. 

Ce  que  vous  dites  de  Taimant  que  vous  auez  veu  chez  Monfieur  Rohaut  paflTe 
encor  de  bien  loin  le  noftre  et  c'eft  une  des  plus  bigearres  chofes  que  J'aye  encore 
veue  ou  ouije  de  Taimant  et  merite  bien  d'eftrc  confideree.  On  en  parlera  dans 
noftre  Aflemblee  5),  et  peut  eftre  y  trouuera  on  bon  de  faire  tailler  quelque  aimant 
en  demi  lune  pour  voir  ce  qu'en  deuiendront  les  poles.  J'ay  le  mefme  fentiment 
que  vous  touchant  la  direction  des  Aiguilles  touchees  fur  diuerfes  pierres  ou  fur 
difierents  endroits  dune  mefme  pierre.  ToutelYoisJl  fera  bon  de  le  confirmer  par 
Texperience. 

Quant  au  mouuement  de  la  matiere  magnetique  Je  ne  fcay  pas  encor  qu'en 
determiner.  Mais  ce  n'eft  pas  noftre  fait  d'entrer  en  debat  touchant  ces  matie- 
res.  Monfieur  le  Dofteur  Charleton  a  trouu6  a  redire  a  plufieurs  chofes  que 
Monfieur  le  Dofteur  Willis  a  auancees  dans  fon  liure  de  Cerebro,  ce  qu'il  a  mis 
par  efcrit  a  Tinftance  de  la  Society  ^)  et  enuoy<J  au  Dofteur  Willis ;  Nous  ayant 


3)  Ces  experiences  ne  sont  pas  mentionntJes  dans  les  ^Proceedings." 

*)  Dans  la  stance  dii  27  juillet  1664  (V.  st.)  il  fiit  d^cern^  k  Hooke,  qui  ^tait  d^ja  ^Curator" 
depuis  le  1 2  novembre  1 662 ,  un  salaire  annuel  de  80  Livres ,  dont  il  ^t  d<^cid<^  dans  la  stance 
du  23  novembre  que  la  Soci^tc^  payerait  „pro  tempore"  30  Livres,  tandis  que  Dr.  Cutler 
fournirait  les  50  autres  Livres  St.  C'est  en  sa  quality  de  ^Lecturer"  que  Ilooke  devait  rece- 
voir  cette  derni^re  somme. 

5)   En  eiFet,  la  Lettre  N°.  1250  de  Chr.  Huygens  tut  lue  dans  la  stance  du  17  aoiit  (V.  st.). 

^)  Dans  la  sdance  du  8  juin  1664  (^V.  st.)  on  ordonna  que  la  discussion  qui  s*ensuivrait  entre  les 
deux  docteurs  ne  serait  pas  livr^e  au  public  sans  la  permissidn  de  la  Soci^td. 

(Euvrcs.  T.  V.  1 4 
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entretenus  fur  les  particularitez  en  faifant  deuant  nous  TAnatomie  de  quelques  tef- 
tes  humaines  (car  nous  auons  des  Corps  pour  anatomifer  tant  que  nous  en  vou- 
lons)  et  en  doibt  faire  un  traitt^  7).  Quant  k  ce  traitte  de  Mom  Mufculorum 
Monfieur  le  Dofteur  Croon  en  eft  Tautheur. 

Monfieur  Siluius  et  moy  auons  parl6  des  chaifes  Roulantes  fur  ce  que  vous 
m'en  mandez.  mais  ne  fommes  point  encore  refoius  d'en  demander  le  priuilege  ce 
que  nous  ne  negligerons  pourtant  pas  quand  il  fera  temps  dy  trauailler.  Mais  il  y 
a  apparence.que  nous  ferons  faire  icy  une  autre  fone  de  chaife  roulante  tout  a  fait 
differente  de  celle  de  paris ,  que  nous  pourrons  pent  eftre  coucher  dans  ia  patente 
auec  Tautre :  ce  que  nous  refoudrons  dans  peu  de  iours.  Et  fi  cette  autre  reuflit 
icy ,  on  en  pourra  auffi  prendre  le  priuilege  ailleurs.  Je  tafcheray  de  vous  faire 
f9auoir  ce  que  vous  defirez  des  verres  de  Monfieur  Reeues ,  au  plus  toft.  II  ne 
me  refte  plus  rien  a  dire  fur  voftre  lettre  mais  Je  n'acheuerois  pourtant  pas  fitoft 
n'eftoit  que  plufieurs  interruptions  m'ont  (a  laccouftum^)  train^  iufqu^au  mo 
ment  qu'il  faut  acheuer  parce  que  J'auois  intention  de  vous  dire  a  quoy  noftre 
AflTemblee  feft  occupee  ces  deux  iours  paflTez  mais  il  faut  le  remettre  a  une  autre 
fois.  Aimez  toufiours 

Monsieur 

Voftre  trefhumble  trefobeiffant  et  plus 
afFeftionnc  feruiteur 
R.  Moray. 

A  Monfieur 
Monfieur  Christian  Hugkns  dk  Zulichem 

/3  ^  A  la  Haye. 

xn 


)   Guakeri   Cliarlctoni,  Difquifitioiies  duac  anatomico-phyficae,  altera  anatome  piieri  coelo 
tafti,  altera  dc  proprietate  cerebri  hiiniani.  Londoni.  1665.  in-8°. 
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N=  1253. 

Christiaan  Huygens  k  [R.  Moray]. 

29  AouT  1664. 

La  lettre  se  trouve  it  Londres^  Royal  Society, 
EHe  est  la  rdponse  au  No,  1252.     R.  Moray  y  rdpondit  par  les  Nos,  1255,  1256. 

A  la  Haye  ce  19  Aouft   1664. 

Monsieur 

II  y  a  8  jours  qu'on  m'apporta  en  mon  hermitage ')  a  une  lieue  dMcy  deux  livres 
de  voftre  part  et  une  lettre  du  52  de  ce  mois.  Je  vous  rends  graces  tres  humbles. 
Pour  celuy  du  mouuement  du  mufcle  je  Tavois  veu  icy,  comme  je  vous  ay  efcrit  ^), 
en  plus  petite  forme,  et  trouu^  le  raifonnement  fort  bon  felon  ma  capacite  en  ces 
matieres,  defirant  feulement  qu'on  fit  les  experiences  neceffaires  pour  verifier 
rhypothefe ,  comme  de  lier  tantoft  une  artere ,  tantoft  une  veine  qui  fe  rendent 
dans  le  mufcle  pour  veoir  quel  changement  y  arriveroit. 

Je  n'ay  pas  encore  regarde  attentivement  le  livre  des  Epoches  3)  du  Roy  Indien, 
en  ayant  eft^  detourne  par  le  livre  des  Couleurs  de  Monfieur  Boile ,  que  je  receus 
en  meme  temps.  Comme  je  Tavois  attendu  avec  impatience ,  je  n'ay  pu  differer 
de  le  lire  aufli  toft  d'un  bout  a  Tautre.  Tout  eft  excellent ,  plein  de  nouuelles  def- 
couuertes  et  de  fubtiles  reflexions,  toutefois  devant  que  de  pouuoir  obtenir  la 
veritable  hypothefe  des  couleurs ,  il  faudra  avoir  celle  de  la  lumiere  et  des  refrac- 
tions qui  me  femblent  de  mefme  qu'a  Monfieur  Boile  extremement  mal  aifi^es  a 
penetrer.  A  ce  qu'il  a  remarqu^  de  la  couleur  que  fait  paroitre  Teau  quand  elle 
eft  extremement  mince ,  comme  dans  les  bulks  que  font  les  enfans ,  il  y  a  k  adjou- 
ter  une  experience  dont  je  croy  vous  avoir  parle ,  qui  eft  de  deux  pedts  morceaux 
de  verre  d'un  miroir  plat ,  qui  eftant  fortement  preffez  Tun  contre  Tautre  foit  qu'il 
y  ait  de  Teau  entre  deux  ou  rien  que  Tair ,  font  veoir  toutes  les  couleurs  de  Tlris. 

Cet  organifte  aveugle  *)  de  qui  il  fait  mention,  a  efte  autrefois  icy  a  la  Haye , 
et  je  me  fouuiens  bien  que  nous  defcouvrifmes  toutes  fes  fourberies  tant  au  jeu 
des  Cartes,  quMl  marquoit  toutes  avec  un  plisdiflFerant,  qu'audifcernementdes 
couleurs  au  quelles  il  ne  connoiflToit  rien  quand  un  certain  frere  qu'il  menoit  avec 
luy  n'eftoit  pas  prefent.  Je  voudrois  bien  que  Monfieur  Boile  interrogeaft  fon  au- 
theur  5)  touchant  cette  particularite,  a  fcavoir  s'il  eftoit  luy  feul  avec  Taveugle  lors 

')   Hofwijk  pr^s  de  Voorburg,  la  campagne  de  Constantyn  Huygens,  p^re.  II  s'y  iJtait  r(§fugi<5 

^  cause  de  la  peste.  Consultez  la  Lettre  N®.  1 254. 
^)    Voir  la  Lettre  N°.  1 250. 

3)   Voir,  sur  cet  ouvrage  d'Oulugh  Beg,  la  Lettre  N°.  1244. 
^)  Johannes  Vermaasen  naquit  k  Maastricht  en  1628;  en  1664  il  ^taic  organistc  ^  Utrecht. 

Ayant  perdu  la  vue  i  I'^ge  de  deux  ans  ^  la  suite  de  la  petite  v^role,  il  pretendait  recon- 

nattre  les  couleurs  par  Pattouchement. 
5)   Sir  John  Finch,  fils  de  Sir  Heneage  Finch  et  de  Frances  Bell,  naquit  en  1 626  et  mourut  le  1 8  no- 

vembre  1682  k  Londres.  En  1647  il  devint  B.  A.  ^  Oxford,  en  1649  M.  S.  a  Cambridge  eten 
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qu'il  manioit  ces  rubans ,  car  je  ne  voy  pas  que  cela  eft  exprim^  dans  fa  relation. 
All  refte  j'ay  eftc  bien  aife  de  veoir  a  la  fin  du  livre  rhiHoire  du  diamant  *), 
augment^e,  et  jc  me  fens  honnore  de  la  fa9on  qu'il  y  eft  parlfi  de  moy. 

Quanc  a  nos  horologes ,  je  ne  comprens  pas  couimenc  vos  horologers  oferoient 
en  demander  Ic  privilege  a  I'infceu  des  inverjceurs,  ei  comment  lis  pourroient  I'ob- 
tenir  fans  que  vous  en  euftiez  connoiffance  qui  eftes  couljours  a  la  Cour.  tomes 
fois  fi  vous  croiez  qu'il  y  ai:  du  danger,  et  que  Monfieur  le  Comte  de  Cincardin 
en  foit  d'avis  jc  croy  qu'il  fera  bon  de  prcvenir  ces  gens  la  en  demandant  le  Pri- 
vilege au  nom  de  nous  deux. 

A  caufc  de  mon  abfence  de  la  Haye  je  n'ay  pas  pu  faire  avancer  la  fabrique  de 
ma  nouvelle  horologe  autant  que  j'aurois  fouhaic^ ,  mais  pourtant  elle  cfl  toutc 
achev^  maintenant  et  je  m'en  vais  la  prendre  tout 
a  cet  heure  pour  la  porter  avec  moy  a  la  campagnc 
ou  je  la  compareray  avec  ma  grande  pendule,  et  vous 
rendray  compte  de  ce  que  j'auray  trouufe  de  fon  ex- 
aftitude.  Le  maiftre  ^)  toui^ours  en  rend  tres  bon 
temoignage  I'ayant  vu  marcher  3  ou  4  jours  durant, 
et  defire  fon  que  je  demande  aufll  le  privilege  icy . 
comme  j'ay  deifein.  Si  je  voulois  vous  expliquer 
toute  cetie  invention  je  ne  le  pourrois  pas  qu'avec 
beaucoup  de  peine  et  en  faifam  une  figure  ou  il  n'y 
a  pas  pen  de  facon.  Cependant  je  vous  diray  bien 
que  le  fecret  confifte  en  ce  que  le  comrepoids  qui 
fait  aller  la  roue  de  rencontre  eft  pendu  fur  la  roue 
mefme  et  eft  remontfe  chaque  demie  minute  par  la 
force  du  grand  contrepoids.  de  la  vous  voiez  bien 
qu'il  y  a  toufjonrs  juftemenc  la  mefme  force  pour 
continuer  le  branfle  du  pendule,  ec  qu'ainfi  failant 
fes  vibrations  egalcs  grandes,  il  faut  bien  qu'elles 
foient  aufll  dc  temps  egaux. 

J'attens  tout^ours  la  dcfcription  de  la  machine  de 
Monfieur  Hook,  ec  cependant  il  m'en  eft  venu  une 
en  la  fantaifie  pour  le  mefme  ufage,  dontvoicyla 
figure.  ABCDEFGS  elt  une  planche  done  la  partie 
DEFG  eft  coupee.  le  pendule  eft  lIKqucjepren- 
1650  M.  D.i  I'adouc, oil  iltut  consul  anglais;  ensuite,  le  Grand-ditcde  Toscanc  lenomma 
professeiir  de  mathematiqiies  h  Pisa,  lin  1661  il  retoiirnacn  Angleterre,  od  il  rc^ut  beaucoup 
d'honneiirs.  Depuis  iS6s  il  futamhassadciir i  l"lorenceet en  1672  i  Constantinople.  II  possiMalt 
line  larjio  fortune  ct  Ic  palais  dc  Kensington  1  c'est  en  revcnant  de  I'ltalie  en  Anglcterre,  qu'il 
L'xamina  la  priienduc  facnltd  de  cet  avcugle  de  discinguer  les  cuuleurs  par  I'attouchcment. 
;    ConMiltc/lapiiiceN".  U93.  '1   Scvcriju  Oosicrwijk. 
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dray  fort  petit  environ  d'un  pouce  pour  marquer  les  J  d'une  feconde.  le  plomb 
de  ce  pendule  H  eft  trauerfi^e  d'un  ftile  ou  eguille.  ML  eft  une  raye  de  papier  ou 
parchemin  quMl  faut  concevoir  longue  de  3  ou  4  pieds  et  a  la  quelle  eft  attachee 
en  bas  la  cheville  MP,  qui  pafle  librement  a  travers  du  plomb  O,  et  fen  bas  abou- 
tit  a  un  petit  plomb  P,  On  lache  en  mefme  temps  le  plomb  0,etceluydu  pen- 
dule H,  en  coupant  un  filet  attach^  a  tous  les  deux,  et  lors  que  O  eft  torabe  juf- 
qu'en  P ,  que  Ton  met  fi  bas  qu'on  veut ,  il  attire  vers  en  bas  la  raye  du  papier 
ML;  qui  en  paflant  recevra  d'un  coftfe  ou  d'autre  une  marque  de  Teguille  qui 
perce  le  pendule  H ,  la  quelle  il  faut  noircir  pour  cela.  Et  ainfi  Ton  fcaura  prc- 
cifement  par  combien  d'efpace  aura  defcendu  le  plomb  O  dans  un  certain  temps, 
connu  par  le  nombre  de  vibrations  du  pendule  HK.  Je  me  fuis  expliqu^  fi  k  la 
hafte  et  fi  mal  que  je  croy  quMl  y  aura  un  peu  a  deviner  pour  comprendre  ce  que 
je  veux  dire.  J'ay  encore  une  autre  maniere  pour  mefurer  exaftement  en  combien 
de  temps  le  plomb  defcend  par  un  efpace  donne,  mais  il  y  a  un  peu  plus  de  fa9on, 
c'eft  pourquoy  je  n'entreprendray  pas  prefentement  a  le  defcrire ,  pour  ne  vous 
pas  rompre  la  tefte  d'avantage. 

J 'ay  receu  il  y  a  quelque  jours  une  lettre  de  Rome  ^)  avec  un  petit  liuret  0  qu'a 
mis  au  jour  le  frere  ***)  de  celuy  ")  qui  me  Tenvoie.  lis  s'appellent  Montani  '*) 

et  le  livre  contient  une  obfervation 
nouuelle  de  Saturne  quMls  ont  ob- 
ferve  ce  dernier  printemps  de  la  fa- 
con  que  marque  cette  figure  a  fca- 
voir  que  le  cercle  de  Saturne  couure 
du  coftfe  d'en  haut  une  partie  de  fa 
fphere  et  en  eft  couuert  par  en  bas 
avec  mefme  un  peu  d'ombre  fur  le 
cercle  en  bas  et  fur  la  fphere  en  haut.  II  fe  vante  d'une  nouuelle  maniere  de 
faire  les  verres  par  le  moien  d'un  Tour ,  et  fans  autrement  fe  fervir  de  forme. 

Je  ne  fcay  ce  que  ce  pcut  eftre, 
mais  touf  jours  il  cite  des  tefmoins 
pour  faire  veoir  que  fes  lunettes  ex- 
cellent beaucoup  par  deflus  celles  de 
Divini.  au  refte  1  obferuation  con- 
firme  tout  a  fait  mon  fyfteme,  et 
mefme  il  m'a  femblfe  depuis  en  con- 
fiderant  ces  jours  attentivement  Sa- 

8)   Voir  la  Lettre  N°.  1248. 

5^)   II  s'agit  de  Pouvrage  d^crit  dans  la  Lettre  N°.  732 ,  note  10. 
^°)  Guiseppi  Campani.  ")  Mattco  Campani. 

**)  D'apr^s  la  Lettre  N.  1258,  il  est  bien  certain  que  Chr.  Huygens  parle  ici  des  Wres  ^Cam- 
pani." 
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turne  que  je  voy  un  pen  d'ombre  fur  le  cercle  vers  A ,  la  figure  cftant  tournee  icy 
commc  je  la  voy ,  c'eft  a  dire  renverfee. 

Voicy  ce  que  Ton  me  mande  de  Paris  couchanc  Taffaire  des  chaifes  roulantes 
Je  vous  envoie  toute  la  lettre  *^)  de  Monfieur  le  Marquis  de  Crenan  '**)  n'ayant 
pas  le  temps  d'en  faire  un  extrait.  Vous  aurez  la  bont6  de  la  montrer  auffi  a  Mon- 
fieur Silvius  '^)  a  fin  que  sMl  le  trouve  a  propos  il  efcrive  a  Monfieur  le  Marquis 
ainfi  qu'il  femble  le  fouhaiter. 

Je  vous  prie  de  luy  faire  mes  baifemains  et  de  croire  que  je  fuis  parfaitement 


MONSIKUR 


Votre  tres  humble  et  tres  obeiffant  feruiteur 
Chr.  Hugens  de  Zulichem. 


N=  1254. 

].  Chapelain  a  Christiaan  Huvgens. 

5    SEPTEMBRE    1 664. 

La  lettre  se  trouve  ii  Leuieti  ^  coll,  Huygens, 

Monsieur 

Je  refpons  a  vos  deux  lettres  du  7  et  du  28  Aouft  ')  bicn  aifii  d'auoir  appris 
par  la  dcrniere  que  vous  au6s  pris  la  campagne  et  que  vous  vous  eftes  mis  hors 
de  prife  de  cette  cruellc  Ennemie  -)  qui  rauage  vos  villcs  et  qui  defole  vos 


'-)  Voir  la  Lettre  N°.  1 246. 

**)  C'est  par  Ik  que  nous  avons  pii  determiner  Paiiteur  de  la  Lettre  N"*.  1 246. 

Pierre  Perrier,  marquis  de  Crenan,  issu  d'une  ancienne  famille  de  Bretagne,  mourut  le 
10  AJvrier  1702,  k  la  suite  d*iine  blessure  re9ue  le  icr  f«ivrier.  Entre  en  1668  au  regi- 
ment du  Roi,  il  devint  gouverneur  de  Casal  en  1687,  martJchal  de  camp  en  i688,Iieute- 
nant-g(^neral  en  1693 ,  et  directeur-gendral  de  Tinfanterie  en  1699. 

'•^)  Silvius  s'ctait  dc'jk  dcpuis  longtemps  occupy  de  ces  chaises  Roanesques. 


*)   Nous  n'avons  pas  trouvtJ  les  minutes  de  ces  deux  lettres  de  Chr.  Iluygcns  i  J.  Chapelain.  La 
premidre  doit  etre  celle  que  Chapelain  attendait  deChr.  Iluygens  sur  la  regale  de  Louis  XIV. 
^)    Consultez  sur  cette  epidemic  de  pcste  la  F^cttrc  N**.  1 245. 
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Maifons.  S'il  y  a  rien  dans  tout  yoftre  Pais  qu'il  faille  conferuer  c'eft  fans 
cajolerie  voftre  Perfonne  k  caufe  du  merueilleux  talent  que  le  Ciel  a  mis  en 
vous  pour  les  Mathematiques  en  ce  qu'elles  font  vtiles  a  la  Society.  Vous  m'au^s 
bien  reljouy  en  m'aflTarant  que  cette  retraitte  bien  loin  de  nuire  a  vos  Eftudes  vous 
donneroit  plus  de  commodity  de  les  auancer;  cela  veut  dire  que  vous  y  au6s  fait 
porter  vos  Liures  et  les  Inftrumens  neceflaires  a  vos  Obferuations  et  Experiences, 
qui  font  fans  doute  la  meilleure  et  la  moins  dangereufe  Compagnie  que  vous 
puifli^s  maintenant  trouuer.  Je  penfe  que  vous  ne  quiter^s  ce  pofte  qu'apres  qu'il 
aura  gel6  a  glace  et  que  le  venin  fera,  ou  entierement  efteint,  ou  du  moins  alKs 
reprim6  pour  nen  craindre  rien.  Cependant  vous  vaquer^s  a  vos  Speculations  tout 
k  loyfir  et  fans  les  diftraftions  ineui tables  dans  les  villes  ou  Ion  eft  connu,  et  nous 
en  verrons  les  fruits  dautant  plus  agreables  quMls  auront  pu  pluftoft  fe  meurir  et 
nous  eftre  pluftoft  communiques.  Mais  Monfieur,  queft  ce  done  que  cette  nouuelle 
forte  d'horloge  3)  que  vous  au6s  inuent^e  et  quel  auantage  pourra  t  elle  preten- 
dre  par  deflTus  voftre  Pendule.  le  vous  auoue  que  j'ay  vne.  fort  grande  impatience 
que  vous  m'expliqui^s  cela  pour  ma  joye  et  pour  voftre  honneur.  Nous  auons  icy 
Monfieur  Voflius  *)  qui  parle  de  vous  comme  je  fais,  et  qui  vous  regarde  commc 
vn  omement  de  fa  Patrie.  le  Tay  veu  en  peine  du  fucces  des  Pendules  a  la  mer,  fur 
ce  que  Tair  y  eftant  plus  inegal  quil  ne  Teft  en  terre  felon  que  le  temps  eft  trouble 
ou  ferain,  il  eft  k  craindre  que  les  vibrations  du  Pendule  ne  foient  plus  cftendiies 
ou  plus  ferries  et  par  confequent  plus  lentes  ou  plus  viftes  felon  le  plus  ou  le 
moins  de  refiftance  quelles  rencontreront  dans  Tefpace  ou  fe  fera  leur  mouue- 
ment.  Vous  me  mander^s  sMl  vous  plaift  ce  que  j'auray  a  refpondre  fur  cette 
obieftion. 

Pour  Monfieur  de  Fermat  c'eft  aflfe  que  vous  luy  ay6s  efcrit  5)  pour  me  per- 
fuader  quMl  fera  demedr^  content  de  vous;  car  quand  vous  auri^s  mefme  def- 
approuu6  fon  fentiment  fur  le  Probleme  qu'il  vous  auoit  propof<6,  il  feroit 
blafmable  s'il  vous  en  fcauoit  manuals  gr6,  n'y  ayant  rien  qui  doiue  eftre  fi 
libre  que  les  penfiSes,  ni  qui  foit  plus  du  droit  commun  de  la  conferuer  indepen- 
dante  de  celle  d'autruy.  Pattens  ce  qu'aura  tefmoign^  ce  mefchant  Capitaine 
Holmes  de  Teffet  de  vos  Pendules  pour  la  connoiflance  des  Longitudes,  fur  tout 
s'il  a  pafi'iJ  jufques  a  la  lamaique.  Vne  chofe  me  donne  peine  en  cela,  qui  eft  de 
fcauoir,  au  cas  que  le  Pendule  ait  eft6  bien  entrctenu  dans  fon  mouuement  fans 
arreft  et  auec  egalit^,  quelle  preuue  Ion  aura  que  le  temps  et  les  lieux  quMl  aura 
marques  feront  pluftoft  les  vrays  que  ceux  qu'aura  marques  Teftime.  Mais  ce  ne 


3)   Consukez  la  Lettre  N**.  1 253. 

^)    Is.  Vossius  6tait  d^jii  veaii  d'Angleterre  en  France  an  commencement  de  juillet.  Consiiltez 

la  Lettre  N°.  1241. 
5)   Cette  lettre  de  Chr.  Huygens  ii  de  Fermat  nous  manque. 
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fera  pas  vne  difficult^  pour  vous,  et  je  ne  la  fais  fans  doute  que  par  la  foibleflTe  de 
mes  lumieres  en  ce  genre.  Lorfque  la  folidit^  de  Teffet  fera  bien  confirmee  nous 
verrons  fi  voftre  Conte  Efcoflbis  ^)  vous  fera  audi  equitable  quMl  femble  le  vou- 
loir  deuenir,  et  s'il  s'en  rapportera  veritablement  ou  non  a  voftre  Ami  commun 
Monfieur  de  Moray.  Monfieur  Boile  dans  son  Traitt6  des  Couleurs  n'attaque  t  il 
point  Monfieur  Voflius  comme  ont  fait  tant  dautres  fur  Particle  de  la  lumiere.  II 
eft  bien  malfatiffait  de  noftre  Monfieur  Petit  7)  Medecin  Peripateticien  a  fe  faire 
brufler  qui  Ta  maltraitt^  dans  fon  liure  *).  le  lay  fait  abboucher  icy  auec  Mon- 
fieur Cotelier  ^)  Theologien  treflTcauant  et  trefmodefte  fur  le  fujet  de  la  Verfion 
des  Septante  "°).  II  ne  falloit  pas  perdre  vn  moment  a  remercier  Monfieur  Col- 
bert comme  vous  au6s  fait  ct  vous  n'aui^s  aucun  befoin  de  moy  en  cette  rencontre 
aupres  de  luy  qui  fut  inform^  par  moy  des  Tannee  palKe  pour  n'auoir  plus  befoin 
de  rechnrger.  le  vous  rens  mille  graces  trefhumbles  du  foin  que  vous  au^s  pris 
denuoyer  ma  lettre  a  Monfieur  Heinfius  et  vous  fupplie  d'affiircr  Monfieur  voftre 
Frere  '  ^)  que  je  nc  luy  fuis  pas  moins  qu'a  vous 

Monsieur 

Trefhumble  et  trefobeiffant  feruiteur 


Chapelain. 


De  Paris  ce  5  Septembre  1 664. 


A  Monfieur 
Monfieur  Christianus  Huggens  de  Zulichem 

A  Voortbourg. 


'^)   Alexander  Bruce. 

7)  Sur  Pierre  Petit,  le  medecin,  voir  la  Lettre  N**.  1 109,  note  3. 

^)   Dans  ses  ouvrages  ^Exercitatio  de  Ignis  et  Lucis  Natiira"  ct  ^Defenfio  Exercitationisde 

Ignis  et  Lucis  Natura".  Voir  la  Lettre  N°.  1 109,  notes  2  et  3. 
^)   Jean  Baptiste  Cotelier  naquit  h  Nimcs  en  1629  et  mourut  i  Paris  le  laaoOt  1689.  Savant 

d^s  le  jeune  dge  ,  il  dressa  avec  Du  Cange  Ic  catalogue  des  MSS.  grecs  de  la  Bibliothdque  du 

Roi  et  devint  en  1676  professeur  de  grec  au  ColIiJge  Royal. 
*°)  Ouvragc  que  Vossius  a  publie.  Voir  la  Lettre  N^  907. 
'*)  Lodewijk  Iluygens. 
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R.  Moray  k  Christiaan  Huygens. 

19    SEPTEMBRE    1 664. 

Im  let t re  se  trouye  h  Leiden^  coll,  Iluygens, 
Elle  est  la  riponsc  an  No,  1253.     Chr,  l/uygens  v  r^fiondii  par  le  No.  1258. 

A  Whitehall  cc  9.  Septembrc  1664. 

Monsieur 

Dcpuis  que  Jay  eu  la  vollre  du  129.  dAouft,  Je  n'ay  pas  eu  lopportunit6  de  con- 
ferer  auec  lautheur  ')  du  Traitte  de  motu  mufculorum  couchanc  les  experiences 
que  vous  propofez.  mais  11  ny  a  pas  a  ce  quMl  me  femble,  grande  apparence  qu'on 
puifle  tirer  aucune  conclufion  alleuree  pour  confirmer  fa  doftrine  de  ce  qui  arriue- 
roic  a  un  mufcle  en  liant  tantoft  une  Artere,  tantoft  une  Veine.  Neantmoinsje 
luy  en  veux  parler,  et  en  remettre  le  debat  a  une  autre  occafion.  Monficur  Boile 
eft  maintcnant  k  Oxford.  Je  pretends  luy  cnuoyer  voftre  lettre.  J'ay  la  mefme  opi- 
nion de  fon  liure  des'Couleurs  que  vous.  il  ne  pretends  pas  y  auoir  beaucoup  fait 
mais  audi  ne  laiflera  il  apourfuiureledeflein  qu'il  a^ntrepriset  fi  heureufement 
commence.  On  fe  propofe  de  Taider  en  cc  qui  touche  les  experiences  des  Refrac- 
tions. Celles  dont  vous  parlez  font  aflez  confiderables,  quoy  que  bien  fimples,  et 
aifees,  et  pourront  feruir  peut  eftrc  k  defcouurir  non  feulemcnt  quelque  caufes 
(dont  il  y  en  peut  auoir  plufieurs)  de  chaquc  couleur  diflFerente  qui  paroift  dans 
les  Jris,  mais  aufli  la  raifon  de  I'ordre  dans  lequel  dies  s'entrefuiuent  toufiours,  en 
fin  c'eft  une  matiere  de  grande  eftendue,dont  on  nepeut  efpererdeuenir  bien- 
toft  k  bout.  En  lifant  ce  que  Monfieur  Boile  comptede  Torganifte,  Jeme  fuis 
bien  doubt^  quMl  y  ait  eu  quelque  deception  ou  charlatanerie. 

Je  ne  crois  pas  que  perfonne  ait  encore  demande  le  priuilege  des  pendulcs  fur 
mer.  Jl  eft  vray  que  ce  feroit  nous  obliger  a  entrer  en  difpute  auec  ccluy  qui 
Tauroit  obtenu,  mais  nous  gaignerions  fans  doubtelacaufe,quoyquecelanous 
coufteroit  de  Targent:  mais  aufli  toft  que  Je  recois  lopinion  de  Monfieur  le  Comte 
de  Kincardin  (fans  laquellc  Je  nay  pas  voulu  demander  le  priuilege  quoyque  Jen 
aye  le  pouuoir)  Je  fais  eftat  demander  au  Roy  la  patente  quMl  m'a  promife  il  y  a 
long  temps.  Quoyque  Je  ferois  aife  de  fcauoir  au  plus  toft  la  nouuelle  inuention  que 
vous  auez  employee  dans  cette  Horologe  que  vous  auez  nouuellemcnt  fait  faire, 
par  le  detail ,  Je  crois  quil  faut  que  Jattende  que  vous  men  fafliez  faire  une  et  me 
I'enuoyiez.  neantmoins  s'il  ny  a  autre  chofe  que  lapplication  d'un  petit  Contre- 
poids  a  la  Roue  de  Rencontre  Je  comprcns  fort  bien  Comment  cela  fc  peut  faire 

en  forte  qu'il  la  fera  aller  pour  lefpace  de  3  ou  4  minutes  ou  d'auantage,  et  puis 

\ 

')   W.Croone. 

(Euvres.  T.  V.  15 
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eftant  en  bas  fera  releu6  par  le  grand ,  neantmoins  Je  ne  pretends  pas  y  mettre  la 
main  queje  ne  f9ache  voftre  inuention,  qui  pourra  eftremeilleur  que  celle  done 
J'ay  conceu  TJdee,  et  qui  feroit  comme  vous  dices  aflez  mal  aifee  a  defcrire  fans 
en  faire  quelque  figure.  Jentreprendray  pourtant  de  vous  le  defcrire  le  mieux  que 
Je  puis  fi  vous  le  defirez.  Mais  vous  iugerez  aflez  bien  que  *)  T  Jdee  que  Je  m'en  fuis 
fabrique  dans  Timagination  quand  Je  vous  auray  die  qu'il  y  a  dans  la  chambre  du 
Roy  une  Horologe  a  reflbrt,  qui  fait  la  mefme  chofe,  faite  par  Fromantel  il  y  a  5 
ou  6  ans,  mais  le  petit  reflbrt  qui  fait  mouuoir  la  roue  de  Rencontre  ne  fe  remonte 
que  de  demiheure  en  demy  heure.  Et  il  n'eft  pas  diflicile  de  trouuer  le  moyen  d'y 
faire  appliquer  le  contrepoids  au  lieu  du  Reflbrt.  J'ay  veu  aufli  une  petite  Montre 
pour  la  pochette  qui-fait  la  mefme  chofe  que  THorologe  du  Roy.  Touteffois 
J'approuue  fort  cette  nouuelle  alteration  que  cela  donne  au  mouuement  comme 
fait  aufli  Monfieur  le  Vifcount  Brouncker  comme  eftant  fort  propre  pour  la  mer 
en  plufieursegards,  mefme  bien  plus  que  Tautre  fa9on  dont  nous  auons  defia  fait 
lexperience.  En  tout  cas  ne  manquez  pas  de  men  faire  faire  une  ou  pluftoft  deux 
felon  voftre  inuention.  car  defia  Je  fuis  hors  de  doubte  qu'elle  ira  mieux  que  les 
vicilles  sMl  eft  poflible,  mefme  fur  Terre.  Cependant  Monfieur  le  prince  Ro- 
bert 3)  doibt  auoir  les  deux  dont  Je  vous  ay  cydcuant  parl6  pour  en  faire  expe- 
rience dans  le  voyage  ^)  quil  va  faire.  dont  lune  eft  fait  a  reflbrt  et  lautre  a  Con- 
trepoids. 

Jcy  Je  fuis  oblige  a  couper  et  Jaime  mieux  vous  enuoyer  la  moiti6  de  ma  Ref- 
poncc  a  cette  heure  et  Tautrc  5)  la  femaine  qui  vient  que  de  vous  donner  k  la  fois 
tout  le  trouble  que  vous  auricz  cu  fi  Je  Teufle  acheuce  maintenant.  vous  Tagreerez 
ainfi  parce  que  vous  aimcz 


Monsieur 


.Voftre  trefhumble  trefobeiflant 
et  trefftdelle  feruiteur 

R.  Moray. 


A  Monfieur 
Monfieur  Christian  Hugens  de  Zulichem 


XII 


A  la  Haye. 


-)   Liscz :  do. 

3)    Le  prince  Riiprecht  von  Bayern. 

*)   AlaGuinde. 


5)   Voir  la  Lettre  N^  1256. 
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N=  1256. 

R.  Moray  k  Christiaan  Huygens. 

23    SEPTEMBRE    1 664. 

L/x  /^//r^  se  trouye  h  Leiden^  colL  Huygens, 
Elle  est  Ut  rSponse  au  No,  1253.     Christ,  Huygens  y  r^pondit  par  le  No,  1266. 

A  Whitehall  ce  13.  Septembre  1664. 

Monsieur 

Ayant  eft6  ineuitablement  empefch^  d'acheuer  dans  ma  derniere  0  tout  ce  que 
J'auois  a  vous  refpondre  fur  la  voftre ,  Je  prends  maintenant  le  premier  moment 
que  J'ay  eu  de  loifir  depuis ,  pour  vous  dire  tout  ce  que  J'auois  alors  dans  la 
penfee. 

Nous  tenons  Monfleur  Hook  fi  fort  occup6  a  mille  petites  chofes  qu'il  ne  m'a 
pas  encore  donn^  la  defcription  de  fa  machine  qui  mefure  la  viftelle  des  corps 
defcendants,  ni  celle  pour  la  refraftion  de  Teau ,  quMl  m'a  promifes:  audi  toft  qu'il 
me  les  donnera  Je  vous  les  enuoyeray  ^).  Voftre  machine  pour  la  defcente  des 
corps  eft  iolie ,  la  fienne  eft  d'une  fa9on  differente  de  la  voftre ,  Je  tafcheray  de- 
main,  Dieu  aidant,  de  Tobliger  de  me  donner  ces  deux  defcriptions  que  Je  viens 
de  nommcr  aflTez  a  temps  pour  vous  les  enuoyer  par  lordinaire  de  Vendredy 
prochain. 

Nous  auons  veu  cy  deuant  faire  quelques  experiences  a  Monfieur  le  Dodlor 
Wren  s) ,  de  la  defcente  de  quelque  morceaux  de  papier  ronds  ayant  des  cercles  de 
fil  d'archal  attachez  aux  bords  pour  les  eftendre ,  ces  papiers  eftans  de  differentes 
diametres  mais  de  poids  egal.  lefquels  ayans  tous  des  petits  tuyaux  qui  paftbyent 
a  trauers  le  milieu  pour  les  tenir  droits  couloyent  de  haut  en  bas  fur  ixn  filet  au 
bout  du  quel  eftoit  pendu  une  balle  de  plomb,  comme  vous  Tauez  depeint  dans  la 
figure  que  vous  auez  faite.  Et  nous  pretendons  repeter  ces  experiences  auec  plu- 
fieurs  autres  dans  la  grande  Tour  de  TEglife  de  St.  paul  ou  My  Lord  Brouncker 
&  moy  et  quelques  autres  de  noftre  Society  auons  eft^  auiourdhuy  pour  faire  quel- 
ques autres  experiences,  et  pretendons  par  la  bonte  diuine  y  rctourner  demain  ma- 
tin, la  hauteur  de  la  Tour  eft  de  204.  pieds  dicy.  nous  y  auons  dreffS  un  pendule 
de  200.  pieds  a  fort  peu  pres.  premierement  en  atachant  un  poids  de  28.  liures  a  une 
petite  chorde ,  et  apres,  a  un  autre  de  fil  de  bronze  (i.  e.  brafs)  fort  menu.  Chaque 
vibration  duroit  de  7.  a  8.  fecondes.  celles  du  filet  et  du  fil  de  bronze  eftant  fi 
egales  qu'on  n'en  a  pas  fceu  trouuer  qu'une  feconde  a  dire  en  cent,  nous  les  de- 


*)   F.aLettrc  N°.  1255. 

-)  Consulted  les  Appendices  Nos,  1 2^0  et  1271. 

5)   On  n'en  troiive  auciine  mention  dans  les  Proceedings. 
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uons  repeter  demain:  et  quand  tout  fera  fait,  on  vous  en  enuoyera  la  relatioi* 
nous  y  deuons  audi  eprouuer  la  difference  du  tuyau  de  Mercure  en  haut  et  en  bas, 
et  la  velocity  de  la  defcente  de  quelques  balles  de  plomb  &c.  *). 

J'ay  fait  voir  en  noftre  Affemblee  0  la  figure  de  Satume  que  vous  mauez  enuoy^e 
et  leur  ay  en  mefme  temps  communique  ce  que  vous  en  dites.  on  en  a  eft6  bien 
fatilYait :  et  Ion  a  donn6  ordre  de  faire  regarder  fi  dans  le  Telefcope  de  Monfieur 
Riues  on  pent  remarquer  ces  ombres  dont  vous  parlez  mais  le  temps  ayant  eft6  de- 
puis,  toufiours  fort  couuert,  lobferuation  n'en  ell  point  encor  faite ,  fi  Ton  ne  la 
fait  a  ce  foir  ce  que  Je  f9aurdy  demain. 

Quand  a  la  facon  des  verres  par  le  moyen  d'un  Tour ,  Monfieur  Hook  nous  en 
a  propoft  une  inuention^)  il  y  a  5.  ou  6.  mois  qui  femble  n'eftre  pas  contemptible, 
quoy  qu'on  ne  la  pas  encor  mis  en  pratique.  Vous  fcaurez  ce  que  c'eft  fi  vous  le 
defirez. 

Jl  ne  me  refte  plus  rien  a  vous  dire  finon  que  Madame  de  Fienne^)  a  emmen6  de 
france  la  chaife  roulante  dont  vous  a  parl6  Monfieur  le  Marquis  de  Crenan  0-.  pour 
la  Reyne  mere,  le  Roy  y  a  eft6  dedans  cet  apres  difner  dans  la  baflTecour  de  Som- 
merfethoufe  ou  Je  Pay  veue  aufli  auparauant  que  Sa  Majeft6  y  eft  arriu6,  mais  il 
y  manquoit  les  morceaux  de  bois  qui  attachent  les  branches  a  Teffieu  des  Roues , 
lefquels  eftant  trouuez  deuant  que  le  Roy  y  eft  venu  il  a  eu  lopportunit6  de  fatif- 
faire  k  fa  curiofit6.  il  y  a  trouu6  quelques  chofes  a  redire ,  mais  m*a  dit  quMl  croit 
qu'on  y  pourra  remedier,  et  m'a  promis  derechef  de  figner  Tordre  pour  une  pa- 
tent^. Cependant  Jay  eft6  confulter  un  Aduocat  touchant  la  patente ,  et  Je  pre- 
tends commencer  demain  fil  plaift  a  Dieu ,  a  y  trauailler.  Je  fais  eftat  de  compren- 
dre  dans  la  mefme  patente  le  priuilege  pour  2.  ou  3.  autres  inuentions  de  fembla- 
bles  chariots  ou  Machines  roulantes  toutes  differentes  de  cellecy,  et  prendre  le 
tout  au  nom  de  Monfieur  Hook  le  quel  fera  apres  les  aflignations  neceflaires  k 
Siluius  ou  a  ceux  quil  voudra,  dont  Je  refponds.  Mais  le  nom  de  Siluius  ne  peut 
pas  eftre  exprim6  dans  la  patente  parce  quil  eft  eftranger,  felon  les  lois  dicy.  Ce 
qui  me  fait  fouuenir  de  vous  aduertir  que  le  voftre  ne  peut  pas  eftre  dans  la  pa- 
tente que  nous  allons  demander  pour  les  Pendules  fur  Mer ,  non  plus ,  pour  la 


**)  Suivent  quatre  lignes  ra turves.  5)   j)ans  la  stance  du  31  aoilt  1664  (V.  st.). 

^')   Dans  la  seance  du  27  avril  1664.  (V.  st.). 

')   Nathaniel  Fienncs,  fils  puln^  de  William,  vicomte  de  Saye  et  Sale,  naquit  vers  1608  a 
Broughton  (Oxfordshire)  et  mourut  le  16  d<krembre  1669  ^  Newton  Tony  (Wiltshire). 
II  a  joue  un  r61e  imminent,  tant  politique  que  militaire,  sous  Cromwell  et  cpousa: 
//)  Elisabeth  Elliott,  ne'e  en  1616,  qui  lui  donna  un  fils;  et  en  secondes  noces: 
^)  Frances  Whitehead  of  Tuderley,  nee  en  1621  et  morte  le  17  octobre  1691,  qui  lui  donna 
trois  filles. 
Probablement  il  s'agit  ici  de  cette  dernidre  dpousc. 

^)   Consultez  la  Lettre  N°.  1246,  que  Pierre  Perrier,  marquis  de  Crenan,  ^crivit  ii  Chr. 
Iluygcns. 


*\ 
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mefme  raifon  fi  vous  neftes  naturalif(^.  C'eft  pourquoy  Je  vous  prie  de  me  nom- 
mer  quelque  amy  dont  Tamiti^  et  la  probit6  vous  eft  connue  pour  y  inferer,  mais 
que  ce  ne  foit  pas  moy ,  ou  bien  fi  vous  trouuez  bon  de  laifler  cela  a  Taduis  que  Je 
demande  au  Confeil  de  Noftre  Society.  Je  repondray  que  vous  n'en  receurez  au- 
cun  dommage.  faites  y  pourtant  ce  que  vous  trouuez  bon ,  et  vos  ordres  feront 
obeis.  Siluius  s'en  eft  all6  en  France. 

Je  payeray  cependant  les  frais  de  la  patente.  Je  Puis  du  fonds  de  Tame 

Monsieur 

Voftre  trefhumble  et  trefobeiflant  feruiteur 

R.  Moray. 

Jauois  prefque  oubli6  de  vous  dire  ^)  que  la  largeur  du  verre  qu'a  fait  Monfieur 
Riues  pour  60.  pieds  eft  de  5  ^  poulces ,  et  Touuerture  du  carton  dont  il  fe  fert 
pour  Jupiter ,  et  Saturne  aufli  eft  de  3  -^^. 

Hook  n'a  pas  tenu  parole. 

1}  eft  maintenant  fi  bas,  et  fi  proche  du  Soleil  qu'on  ne  pent  point  remarquer 
les  ombres  comme  nous  nous  eft  ions  propofe. 

A  Monfieur 
Monfieur  Christian  Hugens  de  Zulichem 

A  la  Haye. 

—  "  "  ■»  ^ 


N=  1257. 

R.  F.  DE  Sluse  a  [Christiaan  Huvgens]. 

'   2  OCTOBRE  1664. 

La  let t re  se  trouve  a  Leiden^  cull,  Iluygens. 
Elle  a  6td  publtde  par  C,  U  Paige  dans  le  Bull,  di  Hlbliugr,  T,  1 7. 

Nobiliflimc  Domine 

Exemplar  geminum  ')  obferuationis  hie  adiunftae  mifit  ad  me  nuper  Vir  Cla- 
riflimus  Carolus  Datus,  et  rogauit  vt  illorum  vnum  tibi  reddi  curarem:  ratus 

^)   Chr.  Huygens  avait  demand<5  ces  renseignements  dans  la  Lettre  N°.  1 250. 


^)  On  verra,  vis-i-vis  de  la  page  suivante,  une  reproduction  photolithographique  de  cette 
planche  probablement  unique;  consukez  en  outre  le  dessin  de  Fontana,  la  pi^ce  N°.  1304. 
Les  deux  planches  donnent  une  preuve  pr^cieuse  de  Pexccllence  des  vcrres  de  Giovanni 
Campani,  ainsi  que  de  Texactitude  et  de  la  merveilleuse  m^fhodc  de  cet  observateur  con- 
sciencieux. 

On  trouve  quelques  particularit^s  concernant  cette  gravure  dans  Textrait  d'une  lettre  de 


Il8  CORRESPONDANCE.    1664. 

nempe  ma  confideracione  dignam,  quod  optimis  ilUs  Principum  Medicaeonim  tubis 
nihil  fimilc  circa  Joueni  deprehendj  potiieric.  Addidit  etiam  fudare  fub  praelo 
Famianj  Michelinj  ')  Mathemancj  non  incelebris  iibellum  ')  iingu4  Jralica  fcrip- 
tum,  De  flominum  direftione ,  et  primum  volumen  *)  experimentorum  Naturalium 
in  Academia  Sereniflimi  Principis  Lcopoldi  ab  Hetnn  ia ,  annis  proxime  laplis , 
fatiorum :  fed  haec  aliunde  forfan  tibi  nota  Cum. 

Ego  vero  occafionem,  quae  fefe  offerebat,  tecompellandj  libenter  amplexus 
fum ,  vc  qua  poncm ,  conftaniiam  faltem  tibi  tellarer  afTeftus  mej ,  in  quern  nee 
temporis  nee  locorum  interuallum  quidquam  iuris  vnquam  habituruni  eft.  Vale  Vir 
praeftantiflime  atque  ama 

Tuj  Obferuantiffimum 
Rknatum  Franciscum  Slusium. 

Dabam  Leodicj  2  Oftobris  1664. 


Campani  i  I'abb^  Charles,  communique  dans  Icsrcmarquessurunelectred'Atizoutil'ibM 
Charles  du  looctobre  1660.  En  faisant  allusion  i  son  dessindcSaturne,  public  quelqueiiiKrii 
plus  t<it  dans  le  „Ragguaglio  de  nuove  osservazioni",  Campanidit  danscette  lettreqn'tytnt 
remarquii  depnis  I'impression  (du  Raggiiaglio)  plusieurs  particularit^s  dans  diverses  observa- 
tions qu'ilavaitfaites,il  lesavait  fait  graver  dans  sa  figure.  Cesi-iarticularitdssontiessuivantes: 

1.  II  cerchio  della  parte  di  fuori  cioeverfo  la  circonferenza  efteriore efler 
■    men  lucido  e  men  chiaro,  per  fino  alia  mcia  del  fuo  piano  e  della  meta  in  la 

verfo  il  difco  di  Satumo,  efler  piu  chiaro  e  piu  lucido  del  medefimo  difco. 

2.  Le  eftremita  di  la  e  di  qua  del  difco  verfo  la  parte  fuperiore,  apparire  vn 

poco  offiifcate  cioe  men  chi^re  del  rimancntc  del  difco ,  il  che  non  ho  io 

detto  ne  crcduto  mai  che  auucnga  dell' ombra  del  cerchio,  lafciandodicioil 
giudicio  al  Signori  Allronomi,  mentre  ^  me  tocca  Colo  di  notare  puntualmence 
I'apparenza  nella  maniera  iftefla  che  la  vedo,  fenza  intricar  mi  d'altro. 

3.  II  cerchio  efler  vn  poco  ombraco  da  vna  banda  vicino  alia  parte  appa- 
rence  infcriore  del  Globo. 

Dc  CCS  remarques  et  de  la  gravure  il  ressort  queCampani  a  vu  etdcssin(;  I'anneau  obscur 
d^onvert  par  Bond  ,  et  que,  bien  qu''on  ne  tronve  pas  dans  son  dessin  Ii  raie  deCassini,  la 
division  de  I'anneau  en  deux  zones  d'tJclat  inSgal  y  est  indiqiii!  d'line  maniere  trSs  nette. 

'^   Famiano  Michelini  naquit  k  Rome  en  1 593 et mourut en  i666iF\se.  Ildevintprofesseur  . 
de  math^matiques  d  Pise  et  mathfmaticien  du  prince  Leopoldo  de  Medicis. 

^)  Trattato  della  Direzione  de'  Fivmi,  nel  quale  (i  dimontlrano  da*  fuoi  veri  principi  i  modi 
piii  ficuri,  e  meno  difpendiofi  di  riparare  a'  danni,  che  fogliono  tarfi  dill'  Acque.DtD. 
Famiano  Michelini  Filorofo,e  Matematico  del  Sereniilimo  Principe  Leopoldo  di  Torcana,e 
giii  ProtelTorc  dcllc  Matematiche  nello  lludiodi  Pifa.  Al  SerenilHmoFerdinandoIIfGniii- 
dvca  di  Torcana .  in  Firenze.  Nella  Stamperia  della  Stella,  mdclxiv.  Con  licenza  de*  Sn- 
periori.  in-4'', 

■•)   Voir  I'ouvrage  citii  dans  la  Lctire  N°.  1 000 ,  note  5. 

L'aiiteur  eft  L.  IVIagalotti.  En  1714,  Cellemio  Jacnlori  cu  donna une  ri.'impreffion, page 
pour  page,  maisetlen'ell  pas  aussi  belle  que  r^dition  primitive. 


rEMlNENTISSIMO  PRINCI 

,'FLAVIO  C HIS  10 

S>R^E',  CARDINAL!. 

Ouod  in  S,aturiio  etloue 
\    "Vitreu  Lentihus 
Torno  a  je  nupcr  iintcuto  fofinahj 

Hcprchendit  ■,      . 

St^omce  pritiius  oculii  ipectanduin  cxhibuiir^ 

lOiT-PH  CAMPANV5- 
Ohiequij  et  obiei'uantia  afaumentttm 
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N=  1258. 

Christiaan  Huygens  a  [R.  Moray]. 
10  octobre  1664. 

La  lettre  se  troure  h  Londres^  Roval  Societv, 
Elle  est  la  riponse  an  No,  1255.     ^.  Moray  y  rdpondU  par  le  No,  1268. 

A  la  Haye  ce  lo  oftobre   1664. 

Monsieur 

Voftrc  derniere  a  cft6  du  9  Septembre  a  la  fin  de  la  quelle  vous  mc  promettez 
Tautre  moiti^  ')  de  votrc  refponce  par  le  prochain  ordinaire ,  la  quelle  n'eft  pas 
encore  venue,  Cependant  il  me  tarde  de  veoir  votre  machine  pour  la  mefure  de 
la  defcente  des  corps  et  en  quoy  elle  differera  de  celle ,  dont  je  vous  ay  envoye 
la  figure. 

Je  croy  vous  avoir  efcrit  ^)  que  j'avois  receu  le  petit  livre  de  Montani;  ou  il  rap- 
porte  fa  nouuelle  obfervation  de  Satume,  et  les  merveilles  de  fon  Tour  pour  faire 
les  verres  fans  fe  fervir  de  formes.  Depuis  peu  Ton  m'a  encore  envoy6  une  figure 
imprim^e  3),  qui  outre  la  dite  obfervation  Saturniene  en  reprefente  une  fort  belle 
de  Jupiter,  dans  le  difque  du  quel  ils  ont  veu  pafler  les  ombres  de  deux  de  ces  fa- 
tellites ,  qui  paflbient  entre  luy  et  nos  yeux ,  et  peu  apres  fe  degagerent  du  dit 
difque.  Je  n'avois  jamais  penft,  que  cete  obfervation  fe  pull  faire ,  veu  la  peti- 
tefle  de  ces  compagnons ,  et  il  faut  aucunement  que  leurs  verres  foient  d'une  per- 
feftion  extraordinaire.  Si  celuy  de  Reeves  de  60  pieds  eft  aucunement  bon ,  il  ne 
fcauroit  manquer  de  decouvrir  les  dites  ombres,  lorfque  ces  Eclipfes  arrivent. 
J'attends  encore  le  diametre  de  ce  verre  et  celuy  de  fon  ouuerture. 

II  eft  bien  vray ,  qu'il  y  a  long  temps ,  qu'il  y  a  des  horologes  qui  ont  deux  ref- 
forts ;  dont  le  grand ,  de  temps  en  temps ,  remonte  le  petit ,  mais  c'eft  tout  autre 
chofe  de  les  faire  a  contrepoids ,  et  en  forte  que  pendant  que  le  petit  poids  fe  re- 
monte ,  il  ne  ceflTe  dauoir  juftement  la  mefrae  force  a  faire  tourner  la  roue  de 
rencontre  a  la  quelle  il  eft  pendu  immediatement.  Quand  vous  verrez  Tinven- 
tion  vous  Teftimerez  plus,  que  vous  ne  faites  main  tenant.  L'horologer  ♦)  a  deux  de 
ces  ouurages  entre  les  mains ,  qui  font  achevez  a  moici^ ,  et  dont  Tun  fera  pour 
vous.  mais  cependant  faites  moy  le  plaifir  dem^expliquerTidee,  que  vous  auiez 
conceue  pour  une  pareille  machine. 

Depuis  ma  derniere  il  eftoit  arriufe  quelque  inconvenient  k  ma  nouuelle  Horo- 


*)   Voir  la  Lettre  N**.  1256.  ^)  Consultez  la  Lettre  N^  1253. 

*)  Consultez  la  Lettre  N^  1257.  *)   Severyn  Oosterwijk. 
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loge ,  qui  m'a  empefch^  de  faire  des  obfervations  de  fon  exaftitude  tant  que 
j'ay  eft^  a  la  campagne,  mais  je  Tay  fait  racommoder  a  cet  heure,eton  vient 
de  me  la  raporter.  N'emendrons  nous  jamais  parler  de  celles ,  qui  ont  eft6es  en 
Guifnee  ^). 

Je  ne  fcay  pas ,  fi  Mylord  Brouncker  aura  depuis  fonge  k  la  determination  des 
vibrations  de  la  chorde  efgales  a  celles  du  pendule,  que  fcauez  ^) ;  mais  je  trouvay 
fa  promefle  bien  bardie.  Ces  jours  paflTez  je  fuis  tomb^  dans  une  fpeculation  pas  fon 
cfloign6e  de  celle-la.  J'ay  cerch^  des  pendules  fimples  ifochrones  a  des  triangles  et 
autres  figures  et  corps,  diverfement  fufpendus  ou  j 'ay  rencontre  des  propofitions 
aflez  plaifantes  et  qui  peuvent  mefme  fervir  a  eftablir  commodement  la  mefure 
univerfelle ,  a  qUoy  le  dit  Milord  s'eft  e(ludi6. 

Par  exemple,  je  trouue  qu'un  triangle  reftangle  et  ifofcele  comme  BAG  eftant 

fufpendu  par  le  fommet 
A  ou  par  le  milieu  de  fa 
bafe  D,  et  agit^  de  code , 
eft  ifochrone  au  pendule 
fimple  de  fa  hauteur  AD. 
Qu'un   cercle  fufpen- 
du par  un  point  dans  fa 
circonference  comme  A , . 
et  agit^  de  coft^  eft  ifo- 
chrone au  Pendule  de  J 
de   fon   diametre   et   de 
mefme  toute  portion  com- 
me ABGD  ayant  les  cof- 
tez  AB ,  AD  egaux. 
Qu'urie  ellipfe  ABGD, 
dont  le  grand  axe  a  fon  quarr^  triple  de  celuy  du  petit,  fufpendu  par  Textremite 
du  petit  Axe  A ,  et  agit6  de  coft6  eft  ifochrone  au  pendule  AG  et  de  mefme  toute 
portion  coup6e  par  une  ou  deux  paralleles  a  Taxe  BD. 

Si  le  Milord  Brouncker  goufte  ces  fpeculations ,  je  vous  en  envoyeray  davan- 
tage ,  car  j'ay  la  determination  generale  pour  tous  triangles  et  reftangles ,  fuf- 
pendus  par  un  des  angles ,  ou  par  le  milieu  des  coftez.  Item  des  cercles  fufpen- 
dus  par  des  filets  comme  eft  le  cercle  B  en  A.  et  ce  qui  a  eft^  le  plus  difficile  a 
trouuer,  la  longueur  des  pendules  ifochrones  a  une  fphere  fufpendue  de  mefme 
par  un  filet  ce  qui  fert  principalement  a  la  mefure  univerfelle. 

Gar  notez  qu'une  fphere  grande  n'eft  pas  ifochrone  a  une  petite ,  qui  auroit  le 


s)   Huygens  fait  ici  allusiun  au  capitaine  Holmes.  Consultez  la  Lectre  N^.  1252. 
<^)   Consultez  la  Lettre  N^  1 25a. 
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centre  egalement  diftant  du  point  de  fufpenfion.  Les  Mathematiciens  en  France 
ont  autrefois  cerch^  ces  chofes  fans  en  pouuoir  venir  a  bout  a  ce  que  je  voy  par 
des  lettres  ^)  que  j'ay  du  Pere  Merfenne. 
Je  fuis 

voftre  &c. 


N^  1259. 

R.  F.  DE  Sluse  h  Christiaan  IIuygens. 

13  octobre  1664. 

Im  lettre  se  troiive  h  Le'uien^  coll.  IIuygens, 

Chr.  IIuygens  v  r^ondit  par  U  No.  ia6a. 

Elle  a  iti  puhllic  par  C.  le  Paige  dans  le  Bull,  di  Biblhgr.  T.  17. 

Nobiliflime  Domine 

Gratari  verb  licet  huic  faeculo,  vt  fcribis  *),  quo  per  tot  obferuationes  antiquis 
ignotas,  fcientijs  omnibus  incrementum  acceflit,  dum  homines  non  in  Lycaeo,  fed 
in  ipfa  naturd  notitiam  eiufdem  quaerere  coeperunt.  Lcntes  vitreas  torno  laeui- 
gari  *)  non  ego  tantum  miratus  fum  cum  primum  intellexi,  fed  ipfi  Euftachio^)  no- 
uum  accidifle  reor ,  quem  non  alio  modo  qukm  reliqui  poliuifle ,  fed  accuratiorem 
modulos  in  quibus  teruntur ,  parandi  rationem  habuifle  Romae  mihi  perfuafum  eft. 
Gratulor  interim  tibi  Syftematis  tui  Satumij  veritatem,  iam  extra  omnem  contro- 
uerfiae  aleam  pofitam  efle;  cum  ab  ijs  telefcopijs  *)  confirmetur,  quorum  excellen- 
tiam  nee  Pater  Fabrius  s),  nee  ipfe  Euftachius  negare  audebunt. 

Experimentum  Jlluftris  Boylij  (cuius  defcriptionem^cum  gratiarum  aftione  hie 
adiunxj)  nouum  quidem  mihj  accidit,  fed  minim  non  aequo;  Nam  ex  illo  tuo  7), 
quod  mihi  ante  biennium  communicatum  voluiftj ,  concluferam  ')  fore  vt  ita  acci- 
deret  (i  Mercurius  a  bullis  fuis  liberaretur.  Et  quamuis  tunc  phaenomeni  cauflTas 
avToo'Xshua'Ti  attulerim ,  quae  nee  mihi  9)  nee  tibi  ***)  fatilTecerunt ,  tamen ,  vt  ex 
falfo  etiam  principio  verae  conclufiones  faepe  deducuntur,  experientid  compertum 
eft  quod  fequj  indicaueram,  nempe  Mercurium  abfque  bullis  non  cafurum,  et  vnam 
fufficere  quae  ipfius  cafum  ad  folitam  altitudinem  determinaret.  Vlterius  itaque 
inquirendum   cenfeo  in  phaenomeni  tam  inexpedtatj  naturam,  nee  abijciendam 

^)   Consultez  les  Lettres  N<>s.  13,  23,  25  et  27.  f\^ 

*)  Cette  letcre  de  IIuygens  ^  de  Sluse,  la  r^ponse  au  N°.  1 257 ,  manque  dans  nos  collections. 

*)  Les  objectifs  construits  par  Campani.  3)   Eustachio  de  Divinis. 

*)  Les  observations  de  P.  Campani.  Consultez  la  Lettre  N°.  1253. 

5)  Le  pdre  Honors  Fabri. 

^)  Probablement  Huygens  envoya  t  de  Sluse  la  Lettre  N°.  1 171. 

7)  Voir  la  Lettre  N°.  1065,  du  25  septembrc  1662. 

8)  Consultez  la  Lettre  N°.  1068.  '-')  Consultez  la  Lettre  N^  1091. 

®)  Dans  la  r^ponse,  que  nous  nc  poss^dons  pas,  dc  Chr.  Huygens  ^  la  Lettre  N°.  1068. 

(Euvres  T.  V.  16 
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eapropter,  tot  rationibus  et  experimentis  ftabilitam  aequilibrij  liquorum  fententiam, 
fed  ea  in  aere  libero  retenti,  quaerendum  aliud  in  nouis  hifce  circumftancijs,  a  quo 
varietatis  caufa  dependeat:  vt  nuper  in  experimento  Torricelliano,  cum  pondus 
aeris  in  vafe  claufo  deeflTe  videretur ,  vis  elaftica  ingeniofe  fubftituta  eft. 

Leue  eft,  fed  ab  hac  materia  fortaflTe  non  alienum  experimentum,  inquodaeftate 
ineunte  nuper  incidj.Thermometrj  nempe  genus  nouum  vulgar]  illo  Drebbelliano") 
non  minus  accuratum  et  facije  parabile,  quod  nefcio  an  cuiquam  haftenus  in  men- 
tem  venerit.  Accipiatur  tubus  vitreus  alicuius  longitudinis  a  parte  inferiore  clau- 
fus  (meus  eft  tripedalis  et  poUicaris  fere  diametri)  impleatur  aqud  quantum  fieri 
potcrt  defaecatd,  in  qud  fal  communis  fed  puriffimus  foluatur,  ea  quantitate  quae  ex 
infra  dicendis  neceftaria  comperietur.  Parandus  nempe  eft  globulus  ex  materia, 
aqua  paulo  grauiore  (ego  ceram  arepd  mixtam  aflumfi)  et  aqua  ita  fale  tempc- 
randa,  vt  circa  mediam  tub]  altitudinem  globulus  immerfus  fubfiftat.  Aio ,  fi  tubu- 
lus  immotus  (muro  nempe  vt  apud  me  affixus)  maneat,  globulum  afcenfu  defcen- 
fuque  fuo,  quamlibet  aurae  calidioris  frigidiorifue  mutationem  indicaturum. 

Rationem  continuo  reddet  Peripateticusquifpiam,  nempe,  calore  aquam  rare- 
fierj,  frigore  denfari;  nil  mirum  igitur ,  inquiet ,  fi  aurd  frigidiore ,  globulus  idem 
in  medio  iam  denfiore  fafto  afcendat,  ^contra  verb  calidiore  defcendat.  Sed 
plane  contrarium  contingit;  frigore  enim  defcendit  globulus,  calore  afcendit. 
Caufias  huius  cpouvoijJvov  quae  mihj  occurrerunt  non  adfcribo,  ne  praeiudicata 
opinione  contemplationem  tuam  auertam;  adnoto  tantum  globulum  antequam  tubo 
imponatur ,  aqud  imbuendum  eflTe ,  ne  aer  adhaerens  ac  in  bullas  conglobatus  ludi- 
brium  pariat:  finendum  etiam  vt  bullae,  quae  ex  folutione  falis  oriuntur,  omnino 
euanefcant ,  ne  globulo  affixae,  ilium,  vt  prius,  leuiorem  reddant :  quod  fi  contigerit, 
decutiendae  erunt,  aliquoties  enim  decuflae  non  renafcuntur,  vt  plurium  menfium 
experientid  compertuni  habeo,  quibus  hoc  thermometro  in  Mufaeolo  meo  vfus  fum. 


")  Cornelis  Jacobsz.  Drebbel ,  d'line  famille  distingu^e,  naqiiit  i  Alkmaar  en  1572  et  mounit  it 
Londres  en  1634.  D'abord  ^Idve  dii  graveiir  H.  Goltzius,  dont  il  ^pousa  plus  tard  la  soeur, 
il  se  voua  bient6t  ^  P^tude  des  math^matiques  et  de  la  physique.  Apr^  avoir  fait  ses  Etudes 
k  Leide,  il  s^dtablit  en  Angleterre,  oii  James  I  lui  donna  une  pension  annuelle;  ensuite  il  passa 
quelque  temps  chez  Tempereur  Rudolf  II,  qui  le  mit  en  prison.  II  rentra  en  Angleterre  en 
1619.  En  1620  il  se  trouvait  ^  Prague  et  y  fut  de  nouveau  emprisonn^;  puis,  lib^r^  par  Ten- 
tremise  des  Etats-G^ndraux,  il  se  fixa  ^  Londres.  II  (5tait  alchimiste  et  prt^tendait  avoir  d^cou- 
vert  le  mouvement  perp^tuel;  il  constniisit  un  vaisseau  pour  voyager  sous  Teau  et  a  beaucoup 
contribu^  ^  I'am^lioration  des  verres  optiques,  dn  microscope  et  du  thermom^tre ,  dont  en 
Angleterre  11  se  disait  Pinventeur.  II  a  ^crit  divers  ouvrages,  qui  furentr^iroprim^settra- 
duits  plusieurs  fois ,  et  jouissait  d'une  grande  fortune  et  d'line  grande  reputation.  Biot ,  pro- 
bablement  sur  PautoritcJ  de  Nollet,  dit  ^  tort  de  lui  qu'il  t5tait  paysan.  Drebbel  n'en  avait 
que  Text^rieur ,  ainsi  que  Tattestent  ces  vers  de  Constantyn  Ihiygens,  p^re: 

Drebbelium  vidi  tantum ,  qui  fronte  Batavum 

Agricolam ,  fermone  fophum  Samiumque  referret 

Et  Siculum. 
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Jdem  etiam  aquft  nitro,  quod  force  ad  manum  erat,  imbuti,  ac  parj  fucceflu  die- 
bus  aliquot  expertus  fum:  fed  cum  machine  pneumaticd  deftituar,  doluj  experiri 
mihi  non  licuifle ,  qua  ratione  globulus  aere  exhaufto,  moueretur.  Facere  ipfe  pe- 
riculum  poteris,  fj  tantj  videatur,  non  in  aqud  communj  tantum,  fed  in  ilia  etiam, 
quae  bullis  liberata ,  minus  ludibrio,  quod  ab  illis  mecuimus,  obnoxia  eft. 

Longioris  operae  foret  commemorare  alia  quae  fimul  obferuauj,  tranfeo  igitur 
ad  ftudia  noftra,  in  quibus  praeclara  funt  quae  circa  ofcillationes  oftendiftj  '3),  nee  a 
quoquam ,  vt  arbitror ,  animaduerfa.  Ego  faltem  nee  ad  ea  vnquam  attend] ,  nee 
alium  in  his  operam  pofuifle  intellexj. 

Dioptricae  tuae  editione  voto  publico  fatifFacies,  cumplures  iam  a  me  per  epif- 
tolam  quaefiuerint,  an  nondum  lucem  vidiflet.  Ego  ne  omnino  Geometriam  defe- 
ruifle  viderer,  hac  aeftate  in  chartam  coniecj  Problema  hoc  Vniverfalifliriium , 
Datis  cuiuflibet  magnitudinis  et  rationis  extremis ,  ac  qualibet  feftione  conicd  (vt 
ellipfl  cuiuflibet  fpeciej  ac  magnitudinis)  duas  medias  ope  circuli  exhibere.  Aut 
quod  difficilius  non  eft,  eadem  data  feftione  quodlibet  Problema  Solidum  foluere. 
Minim  id  fortafle  alijs  videbitur,  fed  non  tibj  quj  feftionum  illarum  naturam  et 
iuvainv  eU  ccTeipov  optime  noftj. 

Epiftolam  tuam  ad  Campanum  "^)  optimj  et  doftiflimj  Riccij,  quem  tibj  fama 
notum  arbitror,  fidej  commifi,  a  quo  non  dubito  certe  redditum  irj.  Necpraetermit- 
tam  Clariflimo  Dato  noftro  proximo  occafione  plurimam  tuo  nomine  falutem  di- 
cere.  Vale ,  Vir  amiciflime,  et  valctudinem  tuam,  quae  cum  vtilitate  public^  con- 
iunfta  eft  et  quam  non  fatis  firmam  efle  aegerrime  fero ,  cura  diligenter. 

Dabam  Leodicj  i3''8bris  1664^ 

Tui  Obferuandflimus 
Renatus  Franciscus  Slusius. 


N=  i2<5o. 

p.  Petit  a  Christiaan  Huygens. 

17  OCTOBRE  1664. 

La  lettre  se  trouve  a  Leiden^  coll,  Huygens, 
Chr*  Huygens  y  r^pandit  par  le  No,  1265. 

A  Paris  le  17  Oftobre  1664. 

Jl  paroit  bien  que  uous  ne  nous  aymez  plus  gueres  puifque  vous  ne  nous  faiftes 
plus  fcauoir  de  vos  nouuelles.  pour  Moy  auflitoft  que  le  Retour  deMonfieur  voftre 
Pere ')  m'en  a  donn^  le  Moyen  vous  voyez  comme  je  m'en  acquitte.  Vous  fcaurez 

'3)  Coiisultez  la  Lettre  N°.  1258. 

'-*)  Nous  n'avons  pas  trouvd  cette  lettre  de  Chr.  Huygens  ^  M.  Canipani. 

')   Constantyn  Huygens,  p^re,  revint  d'Angleterre  le  1 1  octobre  1664  [Dagboek]. 
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done  par  ce  billet  cy  que  je  fuis  graces  a  dieu  en  bonne  fante  comme  auffi  Ma  femme 
&  Ma  fille  qui  font  en  Touraine  defpuis  deux  Moys  &  Reuiendront  dans  le  pro- 
chain,  dans  le  fejour  que  je  fais  icy  feul  Je  M'occupe  a  quelques  Machines  &  auto- 
mates &ay  fait  faire  vne  Montre  de  pochette  qui  marque  fans  aucune  confufion  ny 
augmentation  de  Roues  que  de  2  ou  3  petites  tout  ce  que  font  les  grandes  pour  les 
lieux  du  foleil  &  de  la  lune  &  autres  chofes.  Si  Je  fcauois  voftre  nouuelle  jnuen- 
tion  de  pendule  ^)  Je  lappliquerois  de  voftre  confentement  a  vn  que  je  defire  faire 
faire  en  grand  marquant  les  mefmes  chofes.  Monfieur  voftre  Pere  Ma  dit  que  vous 
lauiez  faite  execiiter.  fi  cela  eft  &  quil  vous  aye  reufly  Je  vous  prie  de  nous  le  Man- 
der.  Monfieur  Theuenot  &  Auzout  lattendent  auffi  bien  que  Moy,  nous  continuous 
nos  petites  aflemblees  les  mardys  &  faifons  touljours  quelque  chofe  quoy  que  petite. 

Monfieur  Voffius  nen  manque  gueres  &  Monfieur  Borrifchius^),  Monfieur  Bour- 
delot  *)  neft  pas  encores  de  Retour  des  eaux  de  bourbon.  Jl  fe  fait  icy  vne  chofe 
prefentement  aflez  curieufe  dont  Je  ne  fcay  fi  vous  fcauez  le  fecret  qui  eft  d'jmpri- 
mer  vne  taille  douce  fur  le  verre,  non  pas  comme  vous  pouuez  penfer  de  la  faire 
pafler  fous  la  rouleau  &  fur  la  planche  de  Cuiure ,  Mais  de  Mettre  la  taille  douce 
defia  jmprimee  &  quoy  que  vielle  fur  le  Verre  &  faire  en  forte  quelle  y  laiffe  tous 
fes  traits  noirs.  Cela  eft  fort  joly  &  ne  fcay  comment  cela  fe  fait,  jl  y  a  vn  homme 
ov  deux  feulement  a  Paris  qui  le  fcauent.  Monfieur  de  Montmor  fe  promet  de 
Tapprendre  &  le  defcouurir,  cela  eft  dautant  plus  beau  que  Ion  ne  fait  que  pein- 
dre  fur  lefdits  traits  tout  dvne  couleur  &  que  cela  paroift  fort  bien  fait,  a  caufe  que 
les  traits  feruent  dombre.  comme  ce  que  la  Cour  &  toutes  les  femmes  ont  fait  def- 
puis quelque  temps  fur  les  tallies  douces  vernies  de  therebentine  pour  les  rendre 
tranfparentes ,  comme  je  croy  que  vous  auez  veu  faire  auant  voftre  defpart. 

Pour  reuenir  a  voftre  Pendule  Je  vous  prie  fi  cela  fe  peut  &  que  vous  n'en  veuil- 
liez  pas  faire  vne  affaire  &  vn  fecret  de  me  le  mander  en  cas  que  vous  layez  efprou^ 
u^  meilleur  &  plus  auantageux  en  quelque  chofe  que  le  premier.  Thuret  a  Mis  en 
pratique  le  fien  quil  dit  auoir  bien  reuffy  &  a  trouu^  le  Moyen  de  Tauancer  ou  re- 
tarder  fans  changer  la  fituation  de  ces  deux  boules  defia  equilibrees,  en  hauflant 
ou  abbaiffant  les  piuots  du  Mouuement  de  fon  fleau  de  balance  auec  vne  vis.  Jl  ny  a 
qu'une  chofe  qui  me  choque  la  dedans  qui  eft  que  la  difference  eft  trop  petite  pouTr 
fatiflfaire  aux  vibrations  diuerfes  de  tant  de  Mouuemens  &  au  lieu  des  4.  5.  &  6 
pouces  de  difference  de  longeurs  des  pendules  que  nous  auons  fuiuant  les  battemens 
des  palettes  &  Roues  de  Rencontre  Jl  ny  aura  pas  des  demy  quarts  de  lignes.  Ce 


^)   Consultez  la  Lettre  N°.  1253. 

3)  Olaus  Borch  (Borrichius)  naquit  le  7  avril  1626  ^  Riben  (Jutland)  et  mourut  d  Copenhague 
en  1690.  Devenu  en  1660  professeiir  de  philosophie,  de  chimie  et  de  botaniqiie  d  Copenha- 
gue, il  voyagea  beaucoup,  prit  ses  grades  ^  Angers,  giierit  iinc  princesse  de  Medicis,  et,  re- 
venii  en  son  pays,  fut  nomme  en  1655  biblioth^caire,  en  1686  nieinbre  dc  la  Cour  supreme. 
II  fonda  le  Collegium  Medicum  pour  les  (Jtudiants  sans  fortune. 

^)    Pierre  Michon. 
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qui  me  fait  craindre  que  pour  les  peelers  montres  jl  ne  reuflifle  pas  fi  bien  que  pour 
les  grandes  ou  jl  faudroic  3  ou  4  pieds  de  longeur  de  pendule .  nous  le  verrons 
auec  le  temps  &  par  la  fuitte.  Cepandant  vous  m'en  direz  fil  Vous  plait  voftre  fen- 
timent  &  du  voftre. 

On  parle  fort  icy  de  la  jonftion  des  deux  Mers  Oceane  &  Mediterranee  par  les 
Riuieres  de  Narbonne  &  par  la  garonne.  Jen  ay  donne  Mon  aduis  dont  Je  vous  en- 
uoyray  vne  Copie  s)  fi  je  la  puis  faire  jmprimer.  Ce  font  des  defleins  ou  pent  eftre 
des  vifions  qu*on  Renouuelle  de  Regne  en  Regne.  Meflieurs  des  Eftats  de  langue- 
doc  dont  les  deputez  font  icy  &  qui  en  pourfuiuent  lexecution  au  Confeil  euflent 
bien  defir6  que  Jeufle  efte  fur  les  lieux  Mais  a  Moins  dun  commendement  du  Roy 
&  dvne  bonne  ordonnance  Jayme  Mieux  Me  repofer  que  de  courir  en  cette 
faifon  &  a  Mon  age  pour  le  public  qui  d'ordinaire  n'eft  quun  fot. 

Pour  les  lunettes  nous  y  trauaillons  touQours  &  eflayons  des  verres  de  nos  nou- 
uelles  verreries  qui  nont  pas  encores  fait  de  Miracles,  vous  auez  veu  aufli  bien  que 
nous  a  ce  que  Ma  dit  Monfieur  voftre  Pere  lefcrit*^)  de  ce  nouueau  lunetier  de  Rome 
Jofeph  Campanus  qui  a  obferu6  Saturne  auec  des  Ombres  telles-que  voftre  Hypo- 
thefe  les  demande  &  Juppiter  auec  deux  Manches  ou  ombres  de  fes  fatellites  comme 
porte  fa  figure  7).  de  la  quelle  fi  vous  nauiez  eu  Copie  Je  vous  lenuoyrois.  on  nous  a 
aufll  enuoy6  les  Obferuations  de  ces  Satellites  du  Moys  entier  de  feptembre  der- 
nier, faites  a  Rome  fans  difcontinuation  dun  feuljour,  fi  vous  les  defirez  vous 
nauez  qua  me  les  Mander  comme  aufli  tout  ce  qui  fera  en  ma  puiffance  vous  eftant 
entierement  acquis  &  a  toute  voftre  famille  que  Je  vous  prie  de  faluer  de  Ma  part 
&  me  croire  entierement 

Voftre  tres  humble  &  tres  obeiflant  feruiteur 

Petit. 

A  Monfieur 
Monfieur  Christian  Huggens  de  Zulchom. 

A  La  Haye. 


5)   Voir  Poiivrage  cit^  dans  la  Lettre  N^  1078,  note  2. 

^)   Consultez  la  Lettre  N^  1248. 

7)    Voir  la  planche  vis-4-vis  de  la  page  1 1 8. 
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N"  1261. 

Christiaan  Huygens  a  R.  Moray. 

21  OCTOBRE  1664. 

L4  piice  se  trouye  h  Leiden^  coll,  Huygens  *). 

Moray. 

21   Oftobre  1664. 

J'envoieray  copie  du  contraft  a  faire  touchanc  la  chaife  roulante,  sMl  croit  qu'il 
vaille  la  peine ,  ils  le  veulent. 

Qu'il  peuc  demander  Ic  privilege  pour  les  horologes  au  feul  nom  de  Brus, 
pourveu  quMl  me  donne  afliirance  pour  ma  part,  comme  s'il  eftoit  donne  a 
nous  2.  Et  que  j'en  ufcray  icy  de  mefme.  Mais  je  differe  touljours  jufqu'a  ce 
que  je  fois  feur  de  mon  fait ,  ct  continue  pour  cela  touQours  les  experiences  pour 
Texaftitude  des  horologes.  Difficile  tant  que  je  n'en  ay  pas  2  de  mefme. 

tout  va  bien  encore. 

J'attens  encore  voftre  machine  de  Hook,  et  les  experiences  des  grands  pendules. 

II  y  avoit  quelque  chofe  de  la  theorie  des  pendules  compofez  dans  ma  der- 
niere  ^).  Sur  quoy  j'attens  ce  qui  en  femble  a  Milord  Brouncker. 

II  me  doibt  venir  aujourdhuy  des  verres  de  Reeve  que  mon  Pere  a  achetez  pour 
reprefenter  les  figures  droites  dans  une  chambre  obfcure. 

rOuverture  de  verre  de  Reeves  eft  honneftement  grande,  toutefois  c'eft  ce 
qu*on  ne  fcait  pas  encore  combien  elles  peuvent  eftre  grandes  a  chaque  longueur 
de  telefcope. 

Verres  de  Reeves  qui  viepent. 

Thermometre  de  Slufe  s). 


")  Cette  pi^cc  est  le  sommaire  de  la  F^etire  N°.  1266,  du  31  octobre  1664.  II  paratt  que  Chr. 

Huygens  a  diffcriJ  de  dix  jours  Pexp^dition  de  cette  lettre. 
=)   C'est  la  Lettre  N^  1 258.  3)   Consultez  la  Lettre  N°.  1 259. 
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N=  1262. 

Christiaan  Huygens  k  R.  F.  de  Sluse. 

28  OCTOBRE  1664. 

Le  sommaire  se  trouye  h  I^den^  coll.  Huygens, 
ha  lettre  est  la  riponse  au  No.  1259.     R.  F,  ie  Sluse  y  rdpondit  par  le  No.  1267. 

Ad  Slusium. 

28  Oftobris  1664. 

De  Uteris  ad  Campanum  gratias  et  falute  Riccio  dicenda. 

De  thermometro  fuo  aquae  falfae,  lencius  efle.  Expertus  fum.  Sed  tubo  brevi- 
ori.  Certius  tamen  drebbeliano.  In  vacuo  nil  erit  differentiae. 

Cur  calore  afcendat,  quod  fal  mifccatur  magis  aquae. 

de  pendulis  ifochronis  egit  pater  Fabrius  ')  in  libro  Mofneri^)  fedpleraque 
fal  fa  dedit  nee  quidquam  demonftravit. 

Regulam  univerfalem  habeo  ad  plana  et  folida. 

Dc  conftruftione  ejus  problematis  folutio  ope  cujufvis  conicae  feftionis.  Qua- 
libet  ellipfi  inter  duas  datas  duas  medias  reperi  jam  olim  ut  jam  tum  3)  fignificavi. 


N2  1263. 

Christiaan  Huygens  k  Constantyn  Huygens,  p^re. 

30  OCTOBRE  1664. 

I^  sommaire  se  trouye  h  Leiden^  coll,  Huygens. 

Patri. 

30  Oftobre   1664. 

Horologes  encore  a  eflTaier. 
Conful ,  il  faudra  vcoir. 


')  TraAatiis  de  motu  locali  corporis  ex  praele6tionibiis  Hon.  Fabrij  a  Petro  Mousnerio.  Lug- 

duni,  apud  Joannem  Champion.  1646.  in-4°. 
')   Petrns  Mosneriiis  (Moiisnerius),  docteiir  en  m^decine,  qui  avait  suivi  les  le9onsdupdre 

Fabri.  Plusieurs  ont  cru  que  c'^tait  un  pseudonyme  dont  H.  Fabri  se  couvrait. 
3)  Consultez  les  Lettres  N^s.  41 4  ct  641. 
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Prince  Guillaume  blelT^  '). 

Duyft  n'extravague  plus. 

Temoigner  a  Monfieur  Chapelain  combien  fa  malhcurs  (?) 

Signofa  Anna  menc. 

J'ay  efcrit  a  Thevenot. 

Pour  la  fornie  de  la  lunette  de  Campani  je  le  crois,  mais  pour  la  bonte  non. 

Nous  avons  fait  eflayer  fur  voftre  defcription.  Approche  de  ces  longues  eft  bien 
autre  chofe. 

Van  Gendere. 

Auzout  n'aura  done  pas  vu  ce  que  j'efcris  *)  a  Thevenot  s'il  croit  que  je  n'ay  vu 
la  figure  de  Campani  3). 


N2  1264. 

Christiaan  Huygens  i  S.  Chieze. 

30    OCTOBRE    1664. 
Le  snmmnire  se  trouve  h  J^'tden^  coll.  Ilitygens, 

Chieze. 

30  Oftobre  1664. 

Monfieur  Richard  ne  m'a  pas  femble  fort  curieux  ny  de  Saturne  ny  de  Vuide 
ou  Pendules.  Je  ne  vous  crois  pas.  Vous  faites  comme  les  gar9ons  qui  vont  fe 
baigner.  Je  n'ay  pas  jug&  a  propos  que  Pafcal ')  efcrivit  a  la  Signora  Anna,  mais 
bien  a  vous ,  afin  que  vous  le  luy  fafliiez  voir,  bon  menagcr ,  ne  voudriez  vous  pas 
luy  faire  ce  petit  prefent  pour  tant  de  plaifir  qu'^elle  vous  a  fait. 


*)   Snr  la  mojt  de  Willcm  Fredcrik  van  Nassau  Dietz ,  consultez  la  Lettre  N**.  84 ,  note  9, 

^)   Nous  n'avons  pas  trouvcJ  cette  lettre  de  Chr.  Huygens  il  M.  Thevenot.  Consultez  la  Lettre 

N°.j265. 
^)   Voir  la  planche  vis-^-vis  de  la  page  1 1 8. 


*)   Paschal,  Thorloger  ^  la  Haye,  qui,  sur  la  commande  de  S.  Chieze,  avait  fait  une  horloge  pour 
la  Signora  Anna.  Consultez  la  Lettre  1 166. 
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N2  12(55. 

Christiaan  Huygens  a  P.  Petit. 

30  OCTOBRE  1664. 

/^  sommaire  se  trouve  h  Leiden^  colL  Huygens, 
Ka  Uttre  est  la  riponse  au  No.  lido.     P,  Petit  y  rdpondit  par  le  No.  1078  *). 

Petit. 

30  Oftobre  1664. 

J'ay  parfois  efcrit  a  Monfieur  Thevenot  et  encore  dernierement  ^).  Salut  aux 
amis. 

J'auray  bien  de  la  peine  a  vous  faire  une  defcription  exafte  de  mon  horologe,  et 
jamais  vous  ne  fcauriez  le  bien  faire  imiter  que  vous  ne  la  voiez.  Je  fuis  encore  a 
faire  des  eflais.  Mon  horologer  me  prie  dc  garder  le  fecret  jufqu'acequ'on  en 
ait  donn^  privilege.  Monfieur  Thevenot  va  venir  ^),  venez  avec  luy. 

Invention  pour  imprimer  fur  le  verre ,  fi  cela  tient  ferme ,  il  pourroit  fervir  aux 
vitres ,  autrement  fcachez  que  nos  fc!^vants  en  deflein  eftiment  fort  peu  ces  pein- 
tures  illumin^es.  Que  dites  vous  du  tour  de  Campani  ^). 

Des  pendules  Ifochrones  s).  J'ofe  les  propofer  aux  Geometres  comme  autant 
ou  plus  difficiles  que  ceux  de  Pafcal  ^).  Sphere ,  conoide  hyperbolique.  Methode 
generale. 

La  maniere  dc  Thuret  peut  fervir  pour  Tufage  commun  et  quant  il  n'y  a  point 
de  place,  mais  sMl  en  fait  2  avec  de  fecondes  il  verra  combien  les  pendules  font 
meilleurs. 

Je  feray  bien  aife  de  voir  ce  qu'il  a  efcrit  de  la  jonftion  desmers ,  pour  me  fer- 
vir d'inftruftions. 

Ses  obfervations  de  Jupiter  devroient  eftre  communiquees  en  Angleterre,  fi  el- 
ks ne  le  font. 


')  Cette  Lettre  N°.  1078  est  du  28  novembre  1664. 

^)  Nous  n'avons  pas  trouvt^  ces  lettres  de  Chr.  Huygens  d  M.  Thevenot. 

3)  11  paratt  que  M.  Thevenot  n'est  pas  venu  aux  Pays-Bas,  ni  P.  Petit. 

*)  Consultez  la  f.ettre  N^  1253.  0   CJonsultez  la  Lettre  N^  1258. 

^)  Les  probl^messur  la  CycloTde,  propost^s  par  B.  Pascal  en  1658. 

Q?uvres.  T.  V.  17 
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N2  1266. 

Christiaan  Huygens  k  R.  Moray. 

31  OCTOBRE  1664  '). 

(■tte  copie^')  se  troHve  h  Londres^  Royal  ^Society, 
Im  Ifttre  est  la  r^ponse  an  No.  1256.      R.  Moray  y  r^pundit  par  Ir  No.  1268. 

A  la  Haye  cc  dernier  Oil.  1664. 

Monsieur 

Voftre  derniere  a  eft6  du  13  fepcembre  lors  que  vous  n'auicz  pas  encore  receu  la 
miene^)  on  j'auois  mis  qiielqiie  chofe  des  pcndules  figures  pour  cftre  communique 
a  Milord  Brouncker.  Je  feray  bien  aife  de  veoir  le  refultac  de  ces  derniercs  Ex- 
periences faitcs  en  St.  Paul  et  ou  il  y  en  devoit  auoir  aufli  du.tuyau  de  $.  A  propos 
de  cela  jc  vous  diray  que  Monficur  Sluze  de  Lieges  m'a  envoye  *)  fa  maniere 
nouuelle  de  Thermomctre  qui  eft  un  tuyau  environ  de  3  pieds  et  large  d^un  pouce 
plein  d'eau  falee  dans  la  quelle  nage  unc  petite  balle  de  circ  meflee  avec  quelque 
chofe  de  plus  pefant,  a  fin  de  faire  qu'elle  fe  fouftiene  vers  le  milieu  du  tuyau, 
cette  balle  fuivant  le  different  degre  de  chaleur  monte  et  defcend,  quoy  que  non  pas 
foudainement  comme  Teau  dans  le  thermometrc  vulgaire;  mais  aufli  il  n'eft  pas 
fujet  a  la  diverfe  prefllon  de  Fair  qui  altere  ces  autres  fans  changement  de  chaleur. 
J'en  ay  fait  Texperience,  et  vous  voyez  qu'elle  eft  fort  aifde. 

Quelque  chofe  que  dife  Campani  de  fon  tour  pour  tailler  les  verres  5)  je  ne  puis 
croire  que  ce  moyen  puifle  reuflir,  c'eft  a  dire,  fans  Tufage  de  forme.  L'ouuer- 
ture  du  verre  de  Reeucs  eft  paffablcment  grande  (2/^  pouccs)  mais  je  croy  qu'elle 
pourroit  eftre  d'avantage  dans  cette  longueur.  Ce  feroit  une  chofe  digne  de  re- 
cherche pour  fcauoir,  quelle  pent  eftre  cette  ouuerture  dans  chafque  verre  de  telle 
ou  telle  diftance  de  foyer  ce  qui  ne  depend  que  de  Texperience,  en  travaillant  de 
grands  verres  au  double  de  ce  qu'on  fait  a  cctheurc  dans  chaque  forme.  J'ay  vii 
a  Paris  auec  cftonnement  un  verre  de  12  pieds  de  Touurage  de  Divini  qui  fouffroit 
une  ouuerture  de  2  pouces,  mefure  de  Paris. 

Vous  eftiez  en  deffcin  de  faire  expedier  lapatente  pour  leschaifcs  roulantes, 
ce  que  je  defire  Icavoir  fi  vous  Taurez  execute. 

Je  croy  que  cela  eft  fort  bien  au  nom  de  Monfieur  Hook  et  pour  mes  furetez  je 
vous  aflure,  que  j'en  fuis  fort  en  rcpos.  pourtant  fi  la  chofe  vaut  la  peine  il  faudra 
fuivant  mon  traite ,  que  j'ay  fait  en  France ,  que  je  vous  envoie  copie  de  ce  quails 
veulcnt  quc'jc  contrafte  avec  les  participans  en  Angleterre,  car  vous  fcavez  que 
ces  Mcflieurs  s'y  Ibnt  rcferuez  une  part.  Pour  ce  qui  eft  du  Priuilege  des  horolo- 


*)    Le  N°.  1261 ,  ccrit  le  21  octobre,  est  le  sommaire  de  cette  lettre. 

-)   La  copie  est  de  la  main  d'Oldenbnrg.  3)    Voir  la  Lettre  N°.  1258. 

•♦)   Consiiltez  la  LetrreN®.  1259.  •'^)   Consiiltez  la  Lettre  N°.  1253. 
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ges,  puifque  mon  nom  n'y  pent  pas  entrer,  il  me  femble,  qu'il  importe  fore  peu  que 
j'y  face  mettre  celuy  d'un  autre  en  ma  place.  Et  que  Monfieur  le  Comte  de  Kin- 
kardin  peuc  bien  le  prendre  au  fien  fcul,  enni'enuoyant  pourtantquelque  aflu- 
rance  de  cc  que  cela  ne  derogera  point  a  mon  droit,  comme  je  feray  de  mefme 
quand  je  Tauray  obtenu  icy.  Je  differe  toufjours  et  trop  pent  eftre  a  la  demander, 
voulant  eftre  feur  de  mon  fait  dcvant  qu'en  faire  du  bruit.  Ceft  pourquoy  je  con- 
tinue fans  cede  a  faire  des  experiences  derexaftitudedcmesnouuellcsmontres, 
ce  qui  eft  aucunement  difficile,  tant  que  je  n'en  ay  pas  deux  de  mefme,  ce  qui  fera 
pourtant  dans  peu  de  jours.  Cependant  j'y  trouue  bien  plus  de  juftefle  que  dans 
celles  de  la  premiere  facon ,  et  je  tafche  de  Taugmenter  de  plus  en  plus. 

J'attens  a  ce  foir  un  balot,  que  mon  Perc  a  envoyc  de  Londres,  ou  il  y  aura  du  verre 
qu'on  fait  dans  vos  verreries,  et  des  vcrres  taillcz  de  Reeucs  pour  reprefenter  les 
objefts  dreflTez  dans  une  chambre  obfcure,  ce  qui  me  tarde  de  veoir  comme  il  reuf- 
fit.  L'on  admire  a  Paris  le  microfcopc,  que  mon  Pere  y  a  porte  de  fa  facon  qui 
m'efcrit  auffi  des  merveilles  d'une  lunette  de  2^  pieds  a  4  verrcs  de  Campani ,  qui 
fait  voir  droit  et  fait  a  ce  qu'il  dit ,  une  fort  belle  ouucrture. 

Depuis  que  je  vous  envoyay  dernierement  3)  des  pendules  figurez,  j'ay  penetr^ 
plus  avant  cette  matiere,  et  j'ay  trouue  des  regies  generales  pour  donner  des  pen- 
dules ifochrones  tant  a  des  corps  folides,  qu'aux  figures  planes,  en  quoy  il  y  a  des 
problemes  auffi  difficiles  que  j'en  fcache. 

Cet  article  eft  pour  le  cher  Mylord  Brouncker,  auec  les  tres  humbles  baife- 
mains  de 

Voftre  et  fon  ferviteur  le  plus  acquis 
Chr.  Hugens  de  Zulichem. 


N=  1267. 

R.  F.  DE  Sluse  k  Christiaan  Huvgen^. 

4    NOVEMBRE    1 664. 

Lii  let  ire  se  truuvc  a  Leiden^  cull,  Huygcus, 

Elle  est  hi  rdponse  au  No.  1262. 

Elle  a  (ftd  publiJe  par  C\  Ic  Paige  daus  le  IjuU,  di  Bibl'wgr.  T.  1 7. 

Nobiliflimc  Domine 

Serius  quam  oportuit,  nudius  tertius  ncmpe  epiftolam  tuam  28  menfis  elapfi 
datam  accepi.  Morac  caufom  banc  fufpicor,  quod  vel  hie  vel  ifthic  in  curiofulo- 
rum  manus  incidefit,  qui  fua  intereflTe  crcdidcrunt  fcirc  quid  inter  nos  agitaremus: 
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nam  per  famuli  tui  i/3A54^/ay,  priufquam  clauderecur  tabellariotraditaet  adme 
delata  eft. 

Sed  bene  quod  vel  fie  tandem  acceperim,et  quod  nihil  reprehenfionisdignum 
hominum  illorum  Tepiepyia  inueneric.  Thermometrum  meum  iam  aeftimare  inci- 
pio  ex  quo  tibi  placuiflTe  intelligam.  globulum  acii  ferret  ego  quoque  olim 
craiecj ,  ac  vt  ingenue  fatear  haec  prima  mihi  reperiendj  thermometrj  occafio  fuit. 
cum  enim  phialae  vicreae  aqud  fale  imbut^  plenae  globulum  fie  paratum  immifif- 
fem,  vc  telluris  in  Copernicano  Syftemate  motum  fratri  meo  ')  adumbrarem ,  ob- 
feruare  licuit  diuerfos  eiufdem  globulj  fitus  quibus  in  cauflTae  eiufdem  quam  red- 
didifti,  cognitionem  adduftus,  facile  inuentionem  promouj.  Rc6t6  quoque  notaftj, 
licet  Drebellianura  fuperet  quod  aeris  preflioni  non  fit  obnoxium,  ab  illo  deficere 
quod  fubitas  aeris  mutationes  non  indicet:  bis  tamen  aeftate  praeterita  obferuauj 
globulum  varijs  et  incertis  motibus  fufque  deque  agitatum ,  tempeftatem  quae  poll 
mediam  horam  fecuta  eft  praenunciafie;  at  tum  non  in  Mufaeolo  fed  in  feneftrd, 
aeri  libero  expofitum  erat.  Quidquid  fit  eodem  ex  principio  multorum  (putvo/ievuy 
ratio  deduci  poteft:  iudicio  vero  tuo  perpendendum  relinquo,an  non  etiamhoc 
maris  aeftum  promoueat,  cum  femper  in  aeftiuis  caloribus  obferuauerim  aquam 
phiala  inclufam  aliquantulum  intumefcere;  quod  in  vaftis  illis  Oceani  campis, 
quae  folis  radijs  aflidu6  flagellantur,  etiam  accidere  credi  poteft. 

Spero  te  publico  daturum  vniverfalem  illam  regulam  qua  Ofcillationis  centra 
feliciter  determinaftj  et  often  furum  quantum  Pater  Fabrius ')  a  vero  abler  it,  quem 
hifce  de  rebus  fcripfifl^  ignorabam.  Meminj  tamen  cum  llomae  adhuc  adolefcens 
agerem  3),  propofitum  mihi  fuifle,  ipfo  vrgente,  a  nobili  Gallo  problema  diflicil- 
limum,  vt  rebatur,  nee  a  me  foluendum.  Eft  autcm  hoc.  Datam  AB  ita  fecare  in  C 

vt  fafto  quemadmodum  BC  ad  CA,  ita  CA  ad 

A.      JD   c  B       ^^-i  x^(!<Si  BD  fit  omnium  poflibilium  minima. 

Quod,  licet  tum  temporis  vniverfalem  Maximo- 
rum  et  Minimorum  methodum  *)  nondum  eflem  adeptus,  folui  tamen  eadem  ipfa 
die  per  femicirculum  et  tangentem.  Dicebat  autem  amicus  ille  meus  5)  ad  centro 
rum  percuflionis  determinationem  a  Patre  Fabrio  adhiberj,  reftene  an  fecus  tu  facile 
videbis. 

Methodus  qu^  Vniuerfalem  illam  Problematum  folidorum  folutionem  inuenj 


* )  II  s'agit  de  son  second  frdrc,  Pierre  Louis  baron  de  Sluse,  jurisconsiiltc  de  nicrite,  nci  ^  Visd 
(pr^sde  Li^ge)etmort4Lidge  le  icr  juillet  1710.  II  ddfendit  ses  th«}sesle  5septembre  1657, 
et  dpousa  Marie  Marguerite  de  BoiUeau.  II  s'occupa  de  belles-lettres. 

*)   Consultez  Pouvrage  mentionntJ  dans  la  Lettre  N^.  1 262 ,  note  1 . 

3)   De  Sluse  s^journa  ii  Rome  de  1642  jusqu'en  1650. 

^)   Consultez  les  Lettres  N^^s.  39^ ,  398  et  399. 

5)  Peut-^tre  Etienne  Noel,  Pauteur  dc  Pouvrage  dont  il  a  ^t^  question  dans  les  Lettres 
Nos.  24,  25et  27. 
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eadem  eftquam  in  Mefolabo  meo  fecutus  fum,  fed  aufta  in  infinitum.  Oftendj  enim 
dari  infinicos  circulos ,  quorum  fingulis  infinitae  hyperbolae  vel  ellipfes  applicatae 
problema  foluunt,  cum  ad  vnicum  qui  reftangulum  ex  datis  lineis  includit  prius 
adftrinxiflem. 

Public]  iuris  haec  forcafle  fierent  ^),  fi  et  difponendj  quae  meditatus  fum  otium 
haberem,  et  artificum  induftria  qualis  apud  vos,  hicadeflet:  fed  quam  vtroque 
defticuar  Mefolabj  mej  infelix  editio  facis  oftendic.  Quidquid  tamen  fiet,  ante 
omnia  tibj  communicabo.  Adnoto  tantum  in  anteceflum  methodo  hac  conftruj  pro- 
blemata  quaecumque  abfque  reduftione,  quod  magnum  compendium  fore t  pro  ijs 
qui  craflTa  de  rebus  Geometricis  volumina  confcribere  gaudent;  eligere  enim  pof- 
fent  ex  infinitis  illis  folutionibus  magis  concinnas  et  caelata  inuentionis  arte,  in 
peritiae  fuae  argumentum  mundo  obtrudere. 

Occafione  Dioptricae  tuae  addam  Problema  fequens,  quod  a  multis  annis  foluj 
ac  determinauj,  atque  idem  fecifle  te  non  dubito.  Jn  femicirculo  AFB,  cuius 

centrum  D,  a  dato  punfto  G  infleftere  reftam 
GF,  ita  vt  duae  normales  FH,  DE,  habeant 
rationem  datam.  Hoc  equidem  per  infinitas  hy- 
perbolas vel  ellipfes  cum  circulq  dato  methodo 
noftri  conftruj  poteft,  fed  offerunt  fe  prae  cae- 
teris  parabola  et  ellipfis  vna  quae  propofito  fa- 
tilTaciunt  *). 

Sed  haec  quidem  ha^lenus:  eft  enim  aliud 
quod  magis  me  tangit  et  in  quo  operd  tua  egeo,  quam  vt  mihi  praeftes  pro  amici- 
tiae  noftrae  iure  etiam  atque  etiam  rogo.  Tranfijt  hue  anno  elapfo  vir  doftus 
Samuel  Sorberius,  meque  ex  amicorum  commendatione  fibi  notum  inuifit.  Mul- 
tus  de  te  fermo,  quem  in  Anglid  reliquerat,  deque  alijs  viris  doftis  ac  inter  cae- 
teros  de  celebri  Hobbio,  cuius  aliquot  opufcula  publico  danda  7)  ad  Typographos 
veftrates  detulifle  fe  aiebat. 

Cum  vero  apud  fe  haberet  exemplar  duplicationis  cubj  per  plana  quam  edere 
parabat,  me  rogatum  voluit  vt  eam  examinarem.  Feci ,  ac  ftatim  occurrit  paralo- 
gifmus,  quem  cum  Sorberio  indicaflem,  inftitit  vt  in  chartam  coniicerem  quae 
maxime  ad  rem  facere  viderentur.  Nee  hoc  negare  potuj,  et  ex  auftoris  mente 
fequi  oftendj  inter  extremas  datas  in  ratione  dupl^  maiorem  mediarum  aequalem 
efle  aggregato  extremarum  minus  media  inter  eafdem,  quod  vt  falfum  redar- 
guj ,  ac  infuper  demonftrationis  iavAXoyia-riuv  indicato  paralogifmi  fonte  detexi. 


^)   On  trouve  ces  rccherches  dans  le  supplement  ^de  Analysi ,"  qui  fut  ajout^  k  la  seconde  Edi- 
tion ,  celle  de  1 668 ,  de  son  ouvrage  „Mesolabum." 

7)   Le  seul  ouvrage  de  Hobbes  qui  fut  public  chez  les  Elzeviers  dans  ce  temps-14  est : 

Elementa  Philolbphiae  de  Cive.  Au(5tore  Thom.  Hobbio  Malmefburienfi.  Amftelodami. 
Apud  Danielem  Elfevirium.  A**.  1669.  in- 12°. 
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Huius  nieae  cenfurac  Sorberius  nofter  participem  fecit  auftorem,  qui  Epiftold 
bene  longd  errorem  fuum  tuerj  conatus  eft,  fed  ijs  rationibus  quae  totius  Mathe- 
feos  fundamenta  conuellerenc.  Replicauj  pauca,  magis  vc  Sorberio  fatilTacereni, 
quam  quod  fpcrarem  hominem  adeo  kyedniierf^Toy  a  pracconccpta  opinione  difcef- 
furum.  Et  abinde  quidem  iam  fere  per  annum  filuimus,  ita  vc  credereni  banc  litem 
obliuione  fopitam;  cum  nuper  ad  me  relatum  eft  Hobbium  ea  de  re  diflertatio- 
nem  ^)  publico  dedifle.  Moleft6  fane  ferrem  fi  me  rurfus  ad  fcribendum  prouo- 
caret,  in  re  praefertim  tam  leuj:  Jtaque  te  rogatum  venio,  vt  fi  forte  haec  fcriptio 
in  manus  tuas  incidat  (quod  futurum  credo)  me  certiorem  reddas  quid  contineat, 
et  an  mej  mentionem  faciat.  Nam  fi  tacito  nomine,  tancum  demonftrationem  fuam 
tueatur,  mea  parum  intereft,  nifi  quod  beneficij  loco  ducam  fi  fuper  tota  diatribd 
fententiam  tuam  mihi  indicare  velis.  Vale  Vir  praeftantiffime. 

Dabam  Leodicj  4^^  pbris  166^. 

Tui  Obferuantiflimus 
Renatus  Franciscus  Slusius. 


b  —  c  —  X/bb  —  xx        yX/bb  —  xx  ^ 
,,        —  cc  bb -k- cc  XX 

^^+  Vb 

\/bb  —  xx  —  \/bb  —  aa 

bb  —  xx—  2|X.  \/.   -h  bb  —  aa 
XX     -h  2ax  4-  aa 


2ax  —  2]/^.  ]/^.  D02^^— 4cr+ ^ri  -  [Chr.  Huygens]. 


8)   Nous  ne  connaissons  aucun  ouvrage  de  Th.  riobbes  de  cette  ^poque. 

^)  Le  rayon  du  cercle  donn^  ^tant  ^,  Iliiygens  introduit  une  ligne  r,  telle  que  b:  c  soit  laraison 
donn^e.  II  arrive  ensuite  ^  une  (Equation  entre  B^c^a  etx^en  calculant  de  deux  manidres  la 
corde  que  de  Sluse  a  d^sign^e  par  FG  dans  la  figure  de  la  page  133.  Une  premidre  expression 

s'obtienl  au  moyen  de  la  distance  DE,  qui  est  «!gale  h  .  X  FH ;  et  on  trouvc  une  seconde  ex- 
pression par  la  consideration  du  triangle  rectangle  dont  FG  est  Phypotht^nuse  etdontun 
c6te  est  parallele  au  diani^tre  AB, 
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N=  1268. 

R.  Moray  k  Christiaan  Huygens. 

7    NOVEMBRE    1 664. 

La  lettre  se  trouve  h  Leiden^  coll,  lluygens, 
Elle  est  la  r^pnnse  aux  Nos.  1258  et  1266.     Cltr,  lluygens  y  ripond'it  par  le  No.  1274. 

A  Whitehall  ce  28.  Oftobre  1664. 

Monsieur 

Le  voyage  que  J'ay  vous  ay  dit  dans  ma  demiere  *)  ne  feroit  que  de  8  ou  10 
iours  m'a  dur6  trois  femaines.  C'eft  pourquoy  le  dernier  ordinaire  m'a  apport6 
la  voftre  du  3 1  "^  deuant  que  J'aye  pu  faire  refponce  a  Voftre  precedence  du  lo^) 
Celle  du  10.  eft  k  cette  heure  deuant  moy,  et  Je  pretends  ne  rien  obniettre  de  ce 
que  J'ay  k  vous  dire  fur  ce  quelle  contient.  J'ay  mis  Pautre  entre  les  mains  die  noftre 
prefident  ^),  qui  ne  me  la  pas  encore  rendue,  mais  fil  ne  me  Tapporte  deuant  que 
J'aye  acheu6  comme  Je  Tattends,  Je  tafcheray  de  parler  de  tout  ce  qui  y  eft  fi  ma 
memoire  ne  me  trompe. 

Voycy  5)  a  la  fin  la  figure  et  la  defcription  des  deux  Jnftruments  que  Je  vous  ay 
promifes^).  Jl  eft  certain  que  Monfieur  Hook  eft  fort  occup6.  C'eft  pourquoy  J'ay 
efte  oblige  d'adioufter  les  lettres,  et  la  defcription  aux  figures  qu'il  ne  m'a  en- 
uoyees  que  depuis  3.  iours.  Jl  n'eft  pas  neceffaire  que  Je  m'eftande  Ik  deflus.  Sil  y 
refte  quelquc  chofe  a  vous  expliquer  Je  le  feray  lorfque  vous  m'y  engagerez. 

Je  crois  vous  auoir  cy  deuant  dit  ^)  que  Monfieur  Hook  nous  a  propof(§  il  y  a 
plufieurs  mois,  un  efpece  de  Tour  pour  faire  des  verres  pour  les  Telefcopes  fans  fe 
feruir  d'aucune  Forme,  ou  moule.  Son  inuention  eft,  de  placer  le  verre  fur  le  bout 
dun  bafton  qui  toume  fur  deux  piuots,  puis  auoir  un  Cercle  de  fer  place  fur  le  bout 
dun  autre  bafton  qui  tourne  de  la  mefme  fa^on,  en  forte  que  le  bord  du  Cercle 
couure  le  Centre  du  verre,  puis  appliquant  Ic  Cercle  au  verre  en  force  que  les 
deux  Baftons  faflent  tel  Angle  qu'il  defire,  a  mefure  que  lAngle  eft  grand  ou  petit 
il  fait  la  fuperficic  du  verre  d'une  feftion  dune  Grande  Sphere  ou  dune  petite.  Si 
Je  ne  Texplique  affez  diftinftement  Je  vous  en  feray  une  autre  fois  la  figure  avec 
une  defcription  plus  ample  et  exafte.  Sur  ce  que  vous  me  mandez  des  verres  de 
Montani  0^  on  luy  a  ordonn6  ')  de  faire  faire  une  telle  Machine.  Vous  en  fcaurez 


*)   C'est  La  Lettre  N°.  1255;  cependant,  on  n'y  trouve  aucune  mention  d'un  voyage  de 

R.  Moray. 
')   La  Lettre  N**.  1 266.  3)   La  Lettre  N°.  1 258. 

^)   Lord  W.  Brouncker.  5)   Ce  sont  les  Appendices  Nos.  1270  et  1271. 

<^)  Consultez  la  Lettre  N°.  1256. 
7)   Huygens  s'^tait  trompd  de  nom  en  (Jcrivant  ^Montani"  au  lieu  de  „Campani."  Consultez  la 

Lettre  N°.  1253. 
•)   Ce  fut  dans  la  stance  du  19  octobre  1664  (V.  st.)  que  Hooke  re^ut  cet  ordre. 
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TefFeft.  Comme  que  e'en  foit,  ce  qui  fe  dit  de  lexcellence  des  verres  de  Montani 
nous  fait  refoudre  employer  le  verd  et  le  fee  pour  paruenir  a  la  mefme  ehofe.  Ce- 
pendanc  Monfieur  du  Son  ^)  nous  promet  de  faire  dans  peu  de  temps  un  Telefeope 
de  la  longueur  de  14.  ou  15.  poulees  qui  furpaflTera  de  beaueoup  les  plus  longs  et 
les  meilleurs  que  nous  ayions  iamais  veus.  bien  fen  faut  qiie  eeux  de  Reeves 
foyent  fi  bons  que  eeux  de  Montani. 

Vous  ne  deuez  pas  doubter  que  Jeftime  beaueoup  eette  nouuelle  addition  que 
vous  auez  faite  a  voftre  Horologe.  Je  f9ay  bien  quMl  ny  a  rien  qui  puiflTe  bien 
egalifer  le  parties  des  heures  que  une  telle  inuention.  Je  vous  ay  feulement  dit 
ee  que  J'en  fpauois  pour  vous  faire  voir  que  Je  le  eomprennois,  quoy  qu'en  effet  Je 
n'auois  pas  fong6  de  lappliquer  a  vos  Horologes.  C'eft  pourquoy  Je  fuis  fort  aife 
que  vous  m'en  faites  faire  un.  Jl  ny  a  point  de  doubte  que  la  ehofe  ne  fe  puifle 
faire  de  plufieurs  fa9ons.  Mais  de  faire  en  forte  que  pendant  que  le  petit  poids  fe 
remonte  la  roue  de  reneontre  marehe  exaftement  eomme  elle  faifoit  lors  quil  def- 
eendoit  eft  plus  diffieile  que  neeeflaire,  veuque  tous  les  trois  minutes  feront  touf- 
iours  'egalles.  Jauray  de  la  peine  a  bien  expliquer  TJdee  que  J'auois  dabord  de  ce 
mouuement.  mais  vous  lentendrez  quand  Je  ne  le  ferois  qu'a  demy.  Je  me  fuls  pro- 
pof6  en  premier  lieu  feulement  de  trouuer  le  moyen  de  faire  en  forte  que  la  roue 
de  reneontre  ne  s'arreftaft  lorfque  le  grand  poids  remonte  le  petit.  Et  J'ay  eonclu 
que  eela  fe  peut  faire  en  pendant  le  petit  poids  au  bout  dune  ehorde  doublee  et 
paflant  dans  3  pouUies,  eomme  eft  le  eontrepoids  de  vos  grands  Horologes  dont 
Jay  un  fait  k  la  Haye  par  voftre  ouvrier '°)  que  Monfieur  de  Kineardin  me  donna  fi  Je 
men  fouuiens  bien,  dont  il  neft  pas  neeeflaire  que  Je  vous  faffe  la  defeription.  et 
puis  en  faifant  un  pinion  attaeh^  a  la  laplus  Haute  poulie,lequel  la  dernier  roue 
que  toume  le  grand  poids  tourne  aufli  toft  que  elle  eft  en  liberte  de  mouuoir  & 
ainfi  le  petit  poids  fe  remonte  fans  que  la  roue  de  reneontre  s'arrefte.  feulement  la 
viftefle  de  Tafcente  du  petit  poids  le  fera  pefer  plus  quMl  ne  faifoit  fur  leflieii  de 
la  roue  de  reneontre  lors  qui  ")  remonte,  mais  eela  dure  peu  de  temps,  et  la  fre- 
quente  repetition  de  cette  differenee  en  rend  lerreur  imperceptible ,  ou  ineonfide- 
rable.  apres,  pour  arrefter  le  mouuement  du  grand  poids,  il  fe  peut  faire  qu'un 
boulon  ou  dent  au  bout  d'un  reflbrt  arrefte  la  roue  qui  tourne  le  pinign  de  la  poulie, 
iufqua  ee  que  par  le  moyen  dune  autre  dent  (qui  fe  peut  faire  de  plufieurs  faeons) 
fix6e  dans  reffieu  de  la  roue  de  reneontre  lors  qu'il  aura  fait  un  tour  (plus  ou 
moins)  en  faifant  retirer  le  reflbrt,  lafehe  la  roue  qui  tourne  la  poulie,  laquelle 
ayant  fait  fon  toureft  dereehef  arreftee  par  le  boulon  du  reflbrt  qui  fe  remet  dans 
le  lieu  ou  il  eftoit. 

Je  erois  que  vous  aurez  aflez  de  peine  a  eomprendre  eette  defeription  que  Je 


5>)   D'Esson.  Consultez  la  Lettre  N°.  1 243. 
'°)  Tr^s-probablement  il  s'agit  ici  de  Paschal. 
")  Lisez:  quMl. 
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vous  fais  fur  le  champs  et  en  courrant,  mais  vous  ne  men  direz  pas  des  iniures  puif- 
que  vous  f9auez  que  ces  chofes  font  aflez  mal  aifees  a  defcrire,  mefme  lors  que 
qu'on  y  fonge  a  loifir  et  qu'on  n'eft  point  prefK  d'acheuer  defcrire,  touteffois  fuf- 
fira  cecy  pour  vous  tefmoigner  que  Je  vous  obei  auec  promptitude  et  fans  facon. 

Monfleur  Hook  m'a  dit  quMl  y  a  7.  ans  quMI  a  tait  la  mefme  chofe ,  mais  dune 
fafon  bien  differente  de  celle  que  je  viens  de  vous  defcrire.  JI  auoit  deux  petits 
poids  qui  faifoyent  aller  fa  roue  de  rencontre ,  lun  demeurant  en  haut  en  repos 
fans  pefer  fur  la  roue  pendant  que  lautre  defcendoit  et  tournoit  la  roue ,  et  auffi 
toft  que  celuy  qui  defcendoit  auoit  defcendu  tant  quil  falloit,  il  donna  lieu  a 
lautre  de  tourner  la  mefme  roue  a  fon  tour,  et  pendant  le  commencement  de  la 
defcente  de  lun,  le  Grand  contrepoids  faifoit  remonter  I'autre  iufqu'a  lendroit 
ou  il  repofoit  pendant  la  defcente  de  lautre. 

Mais  vous  ferez  las  de  tout  cecy  et  il  faut  que  Je  vous  dife  icy,  qu'ayant  dreffS 
Tordre  que  le  Roy  doibt  figner  pour  paflTer  la  patente  pour  vos  Horologes,  Je  me 
fuis  auif6,  que  Je  ne  le  doibs  prefenter  au  Roy  que  vous  ne  m'ayez  enuoy6  une 
defcription  de  I'addition  que  vous  auez  nouuellement  et  dont  Je  viens  de  parler : 
aucreraent  la  defcription  que  Jay  mis  dans  Tordre  du  Roy  ne  comprendra  que 
cette  fa9on  dhorologe  que  nous  auons  a  prcfent  fur  mer.  Et  afin  que  vous  voyiez 
ce  que  Je  veux  dire,  Je  vous  ay  tranfcrit ")  les  mots  qui  defcriuent  Thorologe,  afin 
que  vous  inferiez  ce  que  vous  iugerez  fuffifant  pour  y  comprendre  cette  derniere 
addition :  parce  que  dans  les  patentes  il  faut  qu'il  y  aye  une  defcription  des  chofes 
pour  lefquelles  le  priuilege  eft  oftroy6  fuffifante  pour  les  diftinguer  de  toutes 
autres  inuentions  de  la  mefme  nature  ou  pour  la  mefme  fin:  ce  qui  eft  fort  raifo- 
nable.  pour  ce  qui  eft  du  nom  qui  doit  eftre  mis  dans  la  patente  Jy  en  mettray  un 
dont  Je  refpondray  tant  a  vous  qu'a  Monfieur  le  Comte  de  Kincardin ,  ce  fera 
Abraham  Hill  '3)  Treforier  de  noftre  Societe  de  qui  Jauray  les  declarations  tranf- 
ports  et  aflignations  neceflTaires. 

Je  me  fuis  tant  eftandu  fur  cette  matiere  que  Je  n'auray  pent  eftre  pas  aflez  de 
temps  de  vous  dire  tout  ce  que  Jauois  enuie.  mais  en  ce  cas  la  il  faut  que  Je  faffe 
comme  a  lautre  fois  *^),  mais  Je  feray  a  cette  heure  tout  ce  que  Je  puis,  ayant  defia 
acheu^  ce  qui  prefle  le  plus. 

On  attend  at  toute  heure  le  retour  du  vaifleau  qui  a  nos  monftres ,  aufll  toft  qu'il 
arriuera  vous  en  aurez  de  nouuelles. 


")  Voir  r Appendice  I ,  N°.  1 265^ 

'3)  Abraham  Hill,  fils  de  I'aiderman  Richard  Hill,  naquit  dans  les  premiers  jours  dejuin  1635 
k  St.  Dionis  Backchurch  (Londres)  et  mourut  le  5  f^vrier  172 1.  A  la  mort  de  son  p^re ,  en 
Janvier  16609  il  h^rita  d*une  large  fortune  et  d^s  lors  se  fixa  k  Gresham  college:  il  fut  un  des 
premiers  membres  de  la  Soci^t^  Royale  et  y  occupa  la  charge  de  cr^sorier  de  1663^  1665 
et  de  1679  k  1700.  II  ^pousa  Anne  Whitelocke,  puis,  en  seconder  noces,  Elisabeth  Pratt. 

'^)  Consultez  la  Lettre  N°.  1 255. 

(Euvres.  T.  V.  18 
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Mylord  Brouncker  fonge  bien  a  la  demonftration  dont  vous  parlez  et  Je  ne  raan- 
queray  pas  de  luy  faire  tenir  parole.  Cependant  non  feulement  luy  mais  toute  nof- 
tre  Aflemblee's)  a  efte  creflatiffait  de  ce  que  vous  m'auez  communique  couchanc  vos 
nouuelles  experiences  ec  obferuations  couchanc  les  differences  forces  de  vibracions 
des  cercles,  criangles  &c.  On  vous  prie  auec  couce  force  d'inftance  de  nous  vouloir 
communiquer  couces  vos  fpeculacions  auec  les  propoficions  que  vous  auez  dreflees 
fur  ce  fuiec.  Vous  verrez  par  ce  billec  '^)  de  la  main  de  Monfieur  de  Brouncker 
combien  il  en  eft  faciffaic.  Je  precends  vous  enuoyer  par  ma  premiere  '7),  Copie  de 
ce  quil  a  faic  couchanc  la  mefure  vniuerfelle  (i  vous  ne  lauez  pas  defia,afin  que  vous 
ffachiez  ce  qui  en  eft,  ec  en  quoy  voftre  propoficion  ec  la  fienne  fe  renconcrent. 

Nos  experiences  dans  la  Tour  de  Sc.  paul  one  eft^  interrompues,  neancmoins  Je 
cafcheray  de  vous  enuoyer  ce  qu'on  y  a  faic.  . 

Cecce  inuencion  de  Thermomeccre  **)  eft  ioUie.  nous  auons  faic  dans  noftre  Aflem- 
blee  '^)  cecce  mefme  experience,  mais  ne  lauons  pas  appliqu6  a  cec  ufage,  parce  que 
nous  cenons  que  ces  Thermomecres  qui  one  de  leau  de  vie  ceince  de  couleur  rouge 
ou  jaune  enfermee  dans  une  bouceille  auec  un  cuyau  long  de  2*  ou  3.  pieds  plus  ou 
moins,  en  force  que  la  predion  de  lair  excerieur  ny  couche  poinc  eftanc  fcelle  her- 
meciquemenc,  fonc  de  beaucoup  les  plus  delicaces  ec  exaftes.  Je  vous  en  ay  efcric") 
lorfque  vous  eftiez  a  paris  fi  Je  ne  me  crompe  ec  vous  ay  promis  de  vous  en  faire 
cenir  un  quand  vous  feriez  de  recour  fi  vous  le  defiriez.  Je  vous  repete  encore  la 
mefme  chofe. 

Jufqu'icy  on  n'a  rechercher  lexafticude  des  ouuercures  de  verres  fi  non  felon 


'5)  La  Lettre  N°.  1258  de  Chr.  Huygens  a  ^t^  iue  dans  la  s6ince  du  ipoctobre  i664(V.  st.). 
Dans  une  lettre  du  20  octobre  1664  (V.  St.),  publi^e  dans  ^Boyle's  Works  Tome  V,"  Ol- 
denburg ^crit  ^  Boyle: 

„I  muft  proceed  co  lee  you  know  che  main  concencs  of  a  leccer  of  Monfieur 

Zuylichem  co  Monfieur  R.  Moray,  which  was  noc  a  liccle  applauded  in  our  af- 

fembly  yefterday." 
et  apr^  avoir  cit^  une  partie  de  la  Lettre  N°.  1258 ,  Oldenburg  continue  ainsi: 

„Thefe  particulars  I  muft  encreac  you  co  communicace  co  Doftor  Wallis  and 

Doftor  Wren Our  mocco  being  NuUius  in  Verba,  we  incend  co  examine 

chefe  propoficions  by  making  crials  ourfelves  of  che  maccers  afferced  cherin, 
and  the  anchor  of  chefe  is  co  be  urged  co  explicace,  how  he  infers  his  univerfal 
meafure  from  whac  he  affirms  here  " 

'^)  Voir  TAppendice  N°.  1272. 

'7)11  paralt  que  cet  envoi  n*a  pas  eu  lieu. 

'8)  Sur  ce  thermom^tre  de  R.  F.  de  Sluse,  consultez  la  Lettre  N**.  1259. 

'^)  D'une  lettre  de  Hooke  k  Boyle,  dat^e  du  10  novembre  1664  (V.  st.)  (Voir  Boyle's  Works), 

il  r^sulte  que  Boyle  avait  fait  ^  Chelsea,  trois  ou  quatre  ans  auparavant ^  des  experiences  avec 

un  thermom^tre  pareil  k  celui  de  de  Sluse. 
^°)  Consultez  sur  ces  thermom^tres  la  Lettre  N°.  1 165,  notes  6  et  7. 
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Tobieft  qu'on  regarde,  en  donnant,  comme  vous  fcauez,  uneouuenure  pour  la 
lune  et  une  autre  pour  Jupiter  et  Mars,  ce  que  vous  en  dites  vaudra  la  peine  et  Je 
ne  manqueray  pas  den  parler  a  nos  meflieurs  ^'). 

Quand  aux  chaifes  roulantes  ^0^  le  Roy  et  tout  ceux  qui  ont  eft6  dans  celle  de  la 
Reyne  Mere  et  mefme  ceux  qui  lont  veiie  en  font  tellement  defgoutez,  les  uns 
blafmant  le  branflement  qui  fy  trouue,  dans  la  complication  de  mouuements  quon 
y  fouffre  k  la  fois,  les  autres  fa  baffeflTe,  les  autres  fa  figure,  c'eft  a  dire  fa  mauuaife 
mine,  qu'il  ny  a  rien  a  efperer  de  fon  ufage.  neantmoins  Jen  prens  la  patente,  mais 
ceft  en  y  mettant  trois  ou  4»  autres  defcriptions  de  Calefches  tout  a  fait  difFerentes 
de  la  chaife  roulante,  defquelles  on  ne  doubte  point  que  quelques  unes  ne  reuffif- 
fent  a  merueilles  non  pas  feulement  pour  les  Grands  chemins  mais  audi  pour  les 
rues.  Perfonne  ne  demande  apres  la  chaife  roulante:  mais  il  fe  fait  une  Calefche 
pour  le  Roy  dont  tout  TafFuftage  hormis  les  roues,  eft  de  fer  qui  fera  trefiolly  et 
fort  commode,  du  Son  en  eft  linuenteur.  nous  en  auons  fait  une  autre  a  noftre  Col- 
lege tout  a  fait  differente  de  celle  la.  vous  en  fcaurez  la  fabrique  lors  quil  fera  acheu6, 
et  fi  Ion  y  rencontre  comme  on  efpere  on  vous  donnera  peut  eftre  la  peine  d'en 
demander  le  priuilege  en  Hollande,  et  on  en  fera  de  mefme  en  france.  pour  ce  qui 
eft  de  la  defpence  de  la  patente  que  Je  pourfuis,  Je  Iafais,on  adiufteracequi 
eft  requis  lors  que  tout  fera  fait.  Vous  pouuez  mander  cecy  en  france  fi  vous 
le  trouuez  bon,  et  quant  au  traitt^  que  vous  auez  fait  auec  les  inuenteurs  de  la 
chaife  roulante,  il  fera  affez  a  temps  den  parler  lorfque  Monfieur  Siluius  fera  de 
retour. 

Aufll  toft  que  vous  m'enuoyerez  la  defcription  de  laddition  que  vous  auez  faite 
a  vos  Horologes  (ce  que  vous  infererez  dans  celle  que  Je  vous  enuoye  dans  ce  bil- 
let '^))  Je  ne  perdray  plus  un  moment  a  paflTer  la  patente,  et  Je  vous  confeille  d'en 
faire  de  mefme  la  ou  vous  eftes.  mefme  Jefcriray  a  Monfieur  1  Abbe  de  Beaufor.t  ^^) 
de  traitter  auec  le  Roy  de  France  pour  une  recompence,  et  fi  cela  ne  fe  peut  auoir 
den  prendre  aufl?  une  patente.  S9achez  qu'on  nous  peut  preuenir. 

Je  ferois  rauy  de  voir  ce  Telefcope  de  Campani.  Voyez  fi  Monfieur  voftre  pere 
le  peut  auoir.  Dufon  ^)  nous  promet  un  microfcope  qui  fera  voir  une  pulce  de  la 
grandeur  dun  Elephant. 

Me  voyla  au  bout  de  vos  lettres  fans  y  auoir  rien  obmis.  ce  qui  femble  un  chef 
doeuure.  Mais  nayant  pas  le  temps  de  relire  ce  que  J'ay  efcrit  Je  vous  laiflTe  la 
peine  de  deuiner  ce  que  Je  veux  dire  la  ou  il  y  a  des  defauts.  Vous  voyez  que  Je 


^')  Moray  Pa  fait  dans  la  stance  de  la  Soci^tt?  Royale  du  2  novembre  1664  (V.  st.^. 
*')  II  s'agit  des  chaises  Roanesques. 
*3)  Cest  la  pi^ce  N°.  1 269. 
^*)  Eustachede  Beaufort. 


^ 
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ne  me  lafle  pas  lors  quil  eft  queftion  de  vous  entrecenir  et  (i  vous  mefcriuez  en 
reuanche  6  feuillets  de  papier  ce  ne  fera  que  plaifir  et  contentement  pour 

Monsieur  ' 

Voftre  trefhumble,  trefobeiflant  et 
trefafFeftionne  feruiteur 

R.  Moray. 


N=  1269. 

R.  Moray  k  Christiaan  Huygrns. 

[7    NOVEMBRE    1 664]. 

Appendice  I  au  No.   1268. 

La  pUce  sc  trouve  h  l^'tden^  coll.  lluygens. 

A  certain  new  way  of  watches  or  clockes,  to  be  ufed  at  fea,  for  exaft  meafuring 
of  time,  differenced  from  all  other  fortes  by  hauing  in  ftead  of  a  Ballance,  a  rod 
of  wire ,  or  thin  narrow  plate  with  a  weight  at  the  lower  end  thereof,  called  A 
Pendulum,  and  at  the  upper  end^  an  Arme  with  two  Catches  or  Rules  to  moue  it, 
&  certain  crooked  plates  or  cheekes  for  regulating  the  motion  of  it  &  fitted  with 
Balls  &  fockets  to  hang  by  for  going  at  fea.  lately  inuented  &c. 
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N"  1270. 

R.  HooKZ  i  R.  Moray. 

[4   NOVEMBRE    1664]. 

Appendice  II  au  No.  1 268. 

La  piice  $e  tmuvt  i  l^iden,  call,  Huygcni  '). 

Machine  pour  mefurer  la  vifteffe  des  Corps  defcendants. 

A.  uue  roue  de  bois  k  Teffieu 
de  laquelle  eft  fix^  le  hour  de  la 
pendule  BC,  laquelle  bat  les  de- 
nt ifecondes. 

DE.  un  RefTorc  fixe  en  D  et 
ayani  k  E  unc  pointe  capable  d'ar- 
refter  le  mouuement  de  la  roue  et 
de  la  pendule  lors  que  le  Reffbrt 
eft  lafch^ ,  ou  libre. 

FG  un  morceau  de  bois  qui 
tourne  fur  un  piuot  k  G.  ayanr  un 
trou  au  bout  F  pour  y  attacher 
par  une  petite  chorde,  le  corps 
dont  on  veut  mefurer  la  vifteffe, 
en  defcendant,  et  ayant  en  E  une 
dent  pour  bander  le  reflbrt. 

La  balle  de  plomb  (par  exem- 
ple)  eftant  atiachee  en  F  par  une 
chorde  ou  ficelle  de  la  longueur 
requife,  on  prend  la  balle  et  le 
bout  de  la  pendule  et  on  les  tient 
a  la  Hauteur  quMl  faut,  et  puis 
lafchant  la  balle  et  la  pendule  enfemble  on  comte  les  vibrations  iufqu'a  ce  que  la 
batle  eftant  au  bout  de  la  chorde  en  bas,  la  chorde  en  tirant  le  bois  F  lafche  le 
reflbrt  qui  donnant  fur  le  bord  de  la  Roue  Tarrefte  tout  court  dans  I'inftant.  Et 
la  limbe  de  la  roue  eftant  diuif^e  en  forte  qu'on  y  pent  compter  les  minutes  troi- 


')  Cette  copie  est  de  la  main  de  Moray. 
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fiefmes  felon  les  marques  et  les  nombres  qui  y  font  appliquez,  on  fcait  en  combien 
de  minutes  fecondes  et  troifiefmes  la  balle  aura  defcendu. 

Or,  pour  faire  les  excurfions  de  la  pendule  toufiours  egales,  on  a  adiouft^  k  cecy 
une  roue  de  rencontre  auec  un  contrepoids  qui  la  tourne.  Vous  iugerez  bien 
quelle  eft  Texaftitude  de  cette  Machine  en  la  confiderant. 


N=  1271. 

R.  HooKE  k  R.  Moray. 

[4    NOVEMBRE    1 664.] 

Appendice  III  au  No.  126S. 

La  p'Uce  se  trouve  h  Laden ,  colL  Huygens  *). 

Inftrument  pour  mefurer  la  refradlion  des  liqueurs. 

AB.  *)  Vn  morceau  de  bois  haut  d'enuirons  7.  pieds;  le  quel  on  fixe  perpendi- 
culairement. 

AK.  Vn  bras  de  bois  bien  poly,  marqu6  de  degrez,  ou  chordesdontle  radius 
eft  GH.  ayant  un  piuot  en  A.  furquoy  il  tourne. 

BI.  Vn  autre  Bras  tout  femblable. 

GH.  Vn  Judex  qui  tourne  fur  le  piuot  H,  ayant  un  petit  morceau  de  bois 
perc6,  pour  regarder  k  trauers  au  bout  G,  et  attach^  a  AK  en  forte,  quMl  y  puifle 
glifler  depuis  A  iufqu'a  K. 

HE.  Vn  autre  tout  femblable. 

DE.  Vn  tuyau  de  fer  blanc  ou  Carton  noircy  en  dedans. 

F,  Vne  Chandelle,  ou  lampe. 

CL.  Vn  petit  vaiflTeau  de  bois  ou  cuiure  pour  y  mettre  de  Teau,  ayant  un  trou 
k  D ,  dans  lequel  il  y  a  un  verre  plat,  et  poly,  bien  ciment6  qui  eft  ioint  au  bout 
du  tuyau  DE.  le  tout  attach^  a  Tindex  HE ,  en  forte  quMls  toument  enfemble  fur 
le  piuot  H  comme  fait  Tautre  GH. 


*)   Cette  copie  est  de  la  main  de  Moray. 
^)    Voir  la  figure  a  la  page  143. 
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Or  AB  eftant  drefl^  au  perpendiculaire,  on  met  de  Teau  dans  LC  k  la  hauteur 
du  miiieu  du  piuot  et  puis  pofant  E  (par  example)  a  30.  degrez  de  B  fur  le  bras 
BI  on  place  une  chandelle  a  F  afin  que  la  lumiere  paflam  k  trauers  le  trou  ou  raye 
dans  le  petit  bois,  i  E ,  le  tuyau  DE  et  le  verre  qui  eft  en  D  fe  puifle  voir  en  haut, 
et  puis  appliquanc  I'oeil  k  G  on  remeut  FJndex  GH  de  9a  et  de  Ik  iufqu'k  ce  que 
la  lumiere  de  la  chandelle  fe  voit.  et  il  arriue  que  la  lumiere  eftant  placee  a  30  de- 
grez de  B  eile  fe  voit  a  enuirons  41  degrez  de  A.  de  force  que  la  refraflion  en  eft 
de  1 1  degrez. 
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N2  1272. 

W.  Brouncker  k  Christiaan  Huygens. 

[novembre  1664]. 
Appendtce  IV  au  No.   1268. 

/ai  left  re  se  trouye  h  Leiden^  coll,  Huygens. 

de  Milord  Brouncker*  1664  0- 

*)  According  to  my  Principle,  which  agrees  well  with 
the  few  Experiments]  haue  made  of  that  kind,  a  Pendu- 
lum ifochrones  to  any  line  or  plain,  or  folid giuen  equals 
the  diftance  from  the  Vertex  of  the  horizontal  plaine  paf- 
fing  the  Center  of  Grauity  of  that  plaine  or  folid  which 
is  made  of  the  horizontal  parts  of  the  giuen  line,  plain  or 
folid  multiplied  into  the  diftance  from  the  Vertex  *). 

For  Example  AB  being  a  line  giuen,  the  triangle 
ABC  is  the  plain  fo  made  and  AD  is  the  diftance  from  the 
Vertex  A  of  the  horizontal  plaine  ED  paffing  the  Center 
•  of  grauity  f,  which  is  therefore  the  Altitude  of  the  Pen- 
dulum ifochrone  to  the  line  AB  (AD  =  J  AB).  And  fo  a  Pendulum  ifochrone 
to  a  rightline  triangular  plaine  is  J  of  the  Altitude  of  the  triangle  &c. 

This  pray  prefent  to  Monfieur  de  Zulichem  wi^h  my  very  humble  feruice  & 
thanks  for  what  he  has  been  pleafd  to  communicate;  and  affure  him  of  a  very 
acceptable  reception  of  as  much  more  as  he  fhall  think  fit  to  oblige  me  with. 


')  Sa  theorie  n'eft  pas  vraye ,  fi  non  dans  Tagitation  des  figures  planes  fur  un  axe 
qui  eft  dans  leur  mefme  plan,  mais  dans  les  folides  elle  eft  entierement  faufle. 
[Chr.  Huygens]. 

*)  Methodus  indiuifibilium.  [Chr.  Huygens]. 


')    Ces  mots  sont  de  la  main  de  Chr.  Huygens. 


/ 
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N2  1273.  ^ 

A.  AuzouT  k  [Christiaan  Huygens]. 
[novembre  1664]. 

La  lettre  se  trotive  d  Leiden^  coll,  Huygens, 

Chr^  Huygens  y  r^pnndtt  par  le  No,  1276. 

« 

Vous  voulez  bien  Monfieur  que  fans  aucun  compliment  je  vous  marque  dans  ce 
billet  quelque  chofe  de  ce  que  vous  auez  fouhait6  dans  La  Lettre  ')  k  Monfieur 
Theuenot.  Je  croyois  trouuer  parmi  mes  papiers  quelque  chofe  fut;  la  mati^re  des 
figures  Ifochrones  aux  Pendules,  car  il  me  femble  que  Ton  y  a  trouu6  icy  quelque 
chofe  autrefois  ^)  &  mefmc  que  j'y  ay  fongd  mais  je  n'ay  peii  trouuer  mes  papiers 
&  il  ne  me  fouuient  plus  d'autre  chofe  fi  ce  n'eft  que  la  mati^re  eft  fort  difficile 
&  qu'en  ce  temps  La  je  remarquay  aufli  bien  que  vous  auez  fait  que  Le  Pfere 
Fabri  ^)  s'eftoit  trompd  &  entrc  autres  il  me  fouuient  quMl  a  fait  une  ligne  droite 
d'une  Ligne  qui  eft  une  hyperbole  &  par  conf(6quent  il  a  fait  fes  folides  de  Plans 
droits  quoyque  ce  deiift  eftre  des  portions  d'une  enuelope  conique.  Si  je  pou- 
uois  en  letat  ou  je  fuis,  mapliquer  a  cette  fpeculation  je  ferois  fort  aife  de 
m'^prouuer  fur  cette  mati6re,  car  elle  est  belle  ScaflTeiirement  difficile  &jecrois 
qu'elle  va  bien  de  pair  auec  les  propofitions  ^)  de  Monfieur  Pafcal.  Je  fus  hier 
^uec  Monfieur  de  Zuillichem  5)  chez  Monfieur  Labb6  Charles  ^)  pour  eprouuer 
voftre  Lunette  k  miroir  contrecelle  de  Campani,  je  croy  que  la  fienne  eft  encore 
plus  uiue  mais  peut  etre  que  c'cft  a  caufc  du  miroir  qui  ne  prend  pas  un  beau  poli. 
quoi  quMl  en  foit  elle  plaift  plus  k  Monfieur  de  Zuillichem  qui  ne  fe  peut  ennuyer 
de  la  regarder:  La  voftre  decouureenuiron  une  foisautant  d'efpace,  mais  jen'ay 
pas  trouud  qu'elle  grofllift  tant  quoi  qu'elle  foit  plus  longue  de  plus  d'un  pied,  car 
celle  de  Campani  n'a  que  3.  pieds  2.  pouces  de  votre  pied,  car  j'ay  eftim6  que  celle 
de  Campani  grofllit  enuiron  14.  fois  &  la  voftre  gudre  que  1 2.  fois;  il  eft  vray  que 
fes  oculaires  font  bons  &  Ic  verre  objeftiftrefnet  &je  n'dy  point  encore  veil  de 
verre  objeftif  icy  qui  lbit.fi  net.  j'ay  effaije  contre  quelque  verres  que  j'eftimois  affez 
bon  mais  il  a  un  niiage  plus  fort  que  le  ficn  que  je  n'ay  peii  encore  ofter  de  mes  ver- 
res, particulidrement  quand  je  me  fers  dc  caue,  comme  j'ay  fait  dans  cdte  dpreuue.  je 
ne  con9ois  non  plus  que  vous  Monfieur  comment  il  peut  trauailler  fes  verres  au 
tour  &  fans  forme  &  pour  moi  j'ay  creii  qu'en  fe  feruant  mefme  de  forme  La  moi- 
ti6  droite  plus  fermcc  que  le  tour  particuli6rement  pour  les  grands  verres  &je  n'ay 

0  Nous  n'avons  pas  trouvc  dans  nos  collections  cette  lettre  de  Chr.  Huygens  k  M.  Thevenot. 

^)  Consultez,  entre  autres,  les  Lettres  Nos.  24  et  27,  et  la  lettre  de  Chr.  Huygens  k  Thevenot, 

dat^c  du  29  Janvier  1665. 

^)  Consultez  Pouvrage  cit^  dans  la  Lettre  N°.  1 262 ,  note  i. 

^)  Sur  la  cycloTde.  Consultez  la  Lettre  N°.  560,  note  32. 

5)  Constantyn  Huygens ,  p^re ,  qui  se  trouvait  alors  k  Paris. 

<^)  Charles  de  Bryas. 

(Eu vres.  T.  V.  19 
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jamais  voiilu  m'en  feruir  outre  que  j'ay  trouu6  une  grande  difficult^  a  remettre  la 
forme  en  forte  qu'elle  tourne  parfaitement  rond.  je  vous  enuoye  le  deflTein  7)  dune 
figure,  dont  peut  eftre  Monfieur  Petit  vous  aura  parld^)  ou  vous  laura  fait  voir,  que 
nous  auons  jufques  icy  n^glig^e  par  laquelle  Lauteur  ^)  prdtendoit  faire  en  trefpeu 
de  temps  de  meilleures  Lunettes  que  par  Les  voyes  ordinaires.  mais  il  ne  Ta  jamais 
^tendue  qu'a  3  ou  4  pieds.  Si  vous  auez  La  curiofit^  de  leflTayer  vous  verrez  fi  elle 
peut  s'eftendre  a  de  grandes  Lunettes,  au  lieu  qu'il  fait  toUrner  La  r6gle  par  le  mo- 
yen  de  la  broche  on  pourroit  ne  la  faire  qu'aller  &  venir  direftemcnt,  La  retenant 
entre  des  renures,  mais  jc  ne  f9ay  sMl  a  crcii  que  cela  faifoit  mieus.  il  croyoit  par  la 
donner  une  figure  hyperbolique  au  verrc:  je  croy  quMl  feroit  affez  difficile  de  de- 
terminer quelle  figure  prend  cette  r6gle  car  je  croy  qu'il  y  a  de  la  difference  d'auec 
une  corde  attach^e  k  deus  Clous ,  cela  eft  dignc  de  vos  meditations,  quoy  qu'il  en 
foit,  j'ay  enuie  au  premief  Loifir  de  L'6prouuer  pour  voir  fi  L'on  y  pourra  faire  des 
verres  de  1 2.  1 5.  ou  20.  pi6s  car  fi  cela  eftoit  on  pourroit  efp^rer  d'en  faire  de  tou- 
tes  fortes.  Je  ne  fcai  fi  on  ne  vous  a  point  mand6  que  j'ay  6crit  une  longue  lettre'®) 
k  Monfieur  L'Ab^  Charles  fur  le  Raguaglio  ")  duUeur  Campani,  fi  ellen'eiift 
point  eft6  fi  longue  je  vous  en  aurois  fait  faire  une  copie  mais  je  ne  crois  pas 
qu'elle  en  vaille  la  peine,  je  fis  L'obferuation  du  30  juillet  &  je  d6couuris  une  des 
ombres,  quMl  marque  mais  ne  L'ayant  pas  veiie  fi  noire  ny  fi  ronde  qu'il  les  marque 
je  creiis  que  c'cftoit  une  faillie  ou  une  auance  de  La  bande  du  milieu  parce  qu'elle 
me  fembloit  fur  Le  bord  de  La  band6  et  non  pas  dans  Le  milieu,  je  vous  feray  copier 
pour  Le  premier  jour. mon  obferuation  &  vous  L'enuoijeray  ").  La  Lunette  auec 
Laquelle  j'obferuay  eft  celle  qui  eft  de  la  m^me  Longueur  que  la  voftrc  &que  vous 
auez  ^pr6uu6e  '3)  contre  la  voftre.  Nous  efp6rons  que  le  Sieur  Campani  enuoyera 
k  Monfieur  le  Cardinal  Antoine  '^)  fa  lunette  de  55  palmes.  fi  cela  eft  nous  L'dprou- 
uerons  contre  les  n6tres  &  vous  en  fcaurez  le  fucces.  Monfieur  de  Zuylichem  s)  fait 
grand  etat  de  celle  d'angleterre de  Riues  de  60.  pieds  'Oo^  voudrois  bien  fcauoir 


^)   Nons  n'avons  pas  trouvtJ  ce  dcssin.  ^)   Consultcz  la  Lettre  N.'^.  1078. 

*)  Suivant  la  „Lettre  k  TAbW  Charles''  (voir  la  note  10),  il  s'agit  ici  de  ^Monsieur  de  Mem, 
Advocat  dn  Roy  ^  Nevers." 

'°)  Lettre  a  Monfievr  L'AbM  Charles,  fvr  le  Raggvaglio  di  dve  nvove  oflervationi  &c.  da 
Givfeppe  Campani,  avec  des  remarqves  ov  il  eft  parM  des  novvellcs  d^comiertesdansSa- 
tvrne  &  dans  lupiter,  &  de  plufieurs  choies  Curieufes  touchant  les  i?;randcs  Lunetes  &c. 
Par  Adrian  Avzovt.  A  Paris,  Chez  lean  CvflTon,  ruii  S.  lacqiies,  ^  Tlniage  de  S  lean  Bap- 
tifte.  M.DC.Lxv.  Avec  Priiiilege  dv  Roy.  in-4°. 

La  lettre  est  dat^e:  A  Paris  ce  Liindy  13  octobre  1664.  -Elle  a  <^t(5  r^imprimde  dans  les 
M^moires  de  TAcad^mie  Royale  des  Sciences,  depnis  1666  jiisqifa  1699,  Tome  VIL  Partie  L 
page  I. 
)  Voir  Pouvrage  cit^  dans  la  Lettre  N°.  732,  note  10. 
)  Nous  ne  possddons  pas  cette  observation. 

'3)  Consulrez  la  Lettre  N°.  1 1 1 1.  '^)   Antonio  HI  Barberini. 

'5)  Consultez  la  Lettre  N°.  1256. 
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quel  oculaire  il  y  met  pour  veoir  ce  que  pourroient  faire  Les  mienncs.  je  ne  vous  en 
mande  rien  parce  que  je  n'ay  pas  eii  La  commodity  dc  ni*en  feruir.  feulement  2  ou 
3  fois  je  voulus  eflaijer  a  Iffi  chez  Monfieur  Theuenot  mais  nous  ne  vifmes  rien 
que  la  Lune  &  dans  Jupiter  que  je  vis  une  fois ,  je  n'y  remarquois  rien  que  ce  que 
j'auois  veil  auec  ma  Lunette  de  21  pi6s.  peutetre  que  dans  Le  temps  qui  vient  nous 
aurons  quelques  occafions  de  nous  en  feruir.  j'ay  grande  jmpatienced'aprendre  Le 
fucc^s  de  vos  pendules,  n'ayant  la  curiofit^  de  les  fcauoir  que  quand  il  vous  plaira 
me  faire  cette  grace,  ce  n'cft  pas  que  je  n'attende  toiljours  k  en  faire  faire  un  que 
vous  y  ayez  mis  La  derniere  main  kfin  qu'il  foit  Le  meilleur  quMl  fc  puifle,  mais  il 
eft  bien  raifonnable  que  vous  en  tiriez  auparauant  tout  L*honneur  &  Le  profit  que 
m^rite  une  fi^  belle  jnuention,  Je  fouhaite  que  cela  reiiffiflTe  &  vous  fuplie  de  me 
croire  fans  aucune  referue ,  Monfieur 

Voftre  tref  humble  &  trefobeiffant  feruiteur 

AuzouT. 

N=  1274. 

Christiaan  IIuvgens  a  R.  Moray. 

21    NOVEMBRE    1 664. 

Lu  let t re  se  trouve  h  Loutlres,  Royal  Society, 

Le  sommalre  se  trouve  a  Leiden^  coll.  lluy^ens, 

Elle  est  la  ripunse  an  No,  1268.     IL  Moray  y  rdpondit  par  les  Nos.  1280  et  1287. 

Moray, 

Sommaire:  Si  Uobbcs  a  fait  imprimer,  oubli(*.  Slufc  Ic  dcmandc  *)  qu'il  mc  Tcnvoic. 

Tour  pour  Ics  verres  dc  Monfieur  Hook.  Jc  croy  qu'on  en  viendra  a  bout,  du  Son  fol. 

Volbe  idee  pour  Thorologe  eft  a  pcu  pres  comme  il  faut ,  mais  cc  n'cft  pas  tout  encore. 

Defcription  pas  neceflaire  dans  la  patence  ec  pourquoy  il  en  a  trop  mis. 

machine  pour  mefurer  les  temps  dcs  defccntes  de  Ho<tk.  quelle  diuifion  fur  la  roue. 

Je  croiois  Tavoir  Teul.  prcfuppof<i  la  proportion  de  Tacceleratitm  que  Ton  cherclie. 

Dans  la  machine  i)our  les  refra<^tions  il  vaudroit  mieux  le  vcrre  du  cniki  du  tuyau  ou  eft  la  chandellc 

ct  mcttre  la  chandelle  fort  pres.  Son  experience  nc  femble  pas  fort  juftc. 
Centre  d'ofdllation  d'une  Tphcrc ,  mefure  univcrfelle. 

Methode  de  Monfieur  Brounker  bonne  pour  le  mouvcracnt  d'unc  forte  dcs  plans,  non  pas  folidcs. 
Recommandc  qu*il  attribue  fuum  cuique. 
Thermomctre  qu'il  m'en  envoie  par  occafion. 
T^iflbns  la  les  chaifes  roulantes. 
Men  Pere  traitc  pour  avoir  la  Lunette. 

a  la  Hayc  ce  21  Novembrc  1664. 

Monsieur 

N'ayant  pu  vous  faire  refponce  par  Tordinaire  paflTe  il  ne  faut  pas  que  je  laiffe 
encore  parcir  cettui  cy  fans  m'acquiccr  de  ce  devoir  quoy  qu'un  faicheux  mal  de 
tefte  qui  m'a  dure  tout  ce  jour  me  donne  pluftoft  envie  de  ne  rien  faire.  J'ay  leu  ct 
releu  avec  grand  plaifir  voftre  longue  lettre  a  la  quelle  apres  vous  avoir  remercie 


*)  Consultez  la  Lettre  N°.  1 267. 
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des  belles  inventions  qu'il  vous  a  pleu  me  communiquer  et  de  la  peine  que  vous 
avez  prife  a  me  les  rendre  bien  intelligibles,  je  tafcheray  de  vous  refpondre  ainfi 
que  vous  avez  fait  aux  mienes  fans  rien  obmettre. 

J'approuue  fort  la  penf6e  de  Monfieur  Hook  de  tailler  les  verres  par  le  moyen 
du  cercle  de  fer,  ct  je  croy  aflurement  que  Campani  s'en  fert  audi,  mais  de  quelle 
facon  c'eft  ce  que  je  defirerois  fort  de  fcavoir,  car  d^appliquer  ce  cercle  au  bout 
d'un  ballon  et  le  verre  a  un  autre,  je  ne  penfe  pas  que  ce  foit  le  moyen  de  faire  rien 
de  bon,  mais  je  mMmagine  que  le  cercle  ne  doit  fervir  que  pour  doucir  et  perfeftion- 
ner  la  figure  du  verre  apres  qu'on  la  luy  a  fait  prendre  dans  une  forme.  Je  fuis  fort 
aife  que  vous  eftes  refolus  a  la  recherche  de  ce  beau  fecret,  j'en  feray  de  raefme 
de  mon  coftfe,  et  j'ay  defia  commence  a  faire  quelques  eflais  dont  je  vous  rendray 
compte  comment  je  m'en  feray  trouufe.  Monfieur  Auzout  m'efcrit  ^)  de  Paris  quMl 
n'a  jamais  vu  de  verre  objeftif  fi  net  que  celuy  de  la  petite  lunette  de  Campani , 
ni  qui  fafle  paroiftre  les  objefts  fi  vifs  et  fans  nuage. 

Pour  les  promeflTes  de  Monfieur  du  Son  je  ne  croy  pas  que  vous  en  fafllez  grand 
eftat.  il  eft  affez  bon  mechanique  mais  il  n'entend  aucunement  la  theorie  de  la  diop- 
trique  ni  de  geometric  non  plus  comme  je  Tay  efprouue  lofs  quMl  eftoit  en  ce  pais  ^). 

J'ay  aflez  bien  compris  la  defcription  de  voftre  horologe  en  Id6e,  et  clle  eft  a 
peu  pres  comme  il  faut,  mais  pourtant  vous  n*avez  pas  encore  tout  trouue  et  omet- 
tez  des  chofes,  qui  en  venant  a  la  pratique  vous  donneroient  quelque  difiiculte. 

Jufqu'a  cet  heure  je  n'ay  peu  auoir  le  fecond  ouurage  de  cette  forte  mais  feule- 
ment  aujourdhuy  il  a  commence  a  aller  chez  lehorologer*),  n'eftant  pas  encore 
accommod^  dans  fa  boete.  Cependant  en.comparant  celuy  que  j'ay  avec  ma  mon- 
tre  a  grand  pendule,  je  fuis  affez  fatiffait  de  fa  juftefle  n'y  trouuant  au  plus  que  2 
ou  3  fecondes  d'extravagance  en  de  certains  temps  quand  il  y  a  grand  change- 
ment  en  Tair  et  de  la  quelle  je  fuis  encore  en  doubte  au  quel  de  ces  deux  pendules 
il  faut  Tattribuer. 

Pour  ce  qui  eft  de  la  defcription  5)  de  cette  nouuelle  inuention  que  vous  voulez 
mettre  dans  la  patente,  pardonnez  moy  fi  je  ne  fuis  pas  de  voftre  auis,  car  je  croy 
qu'on  feroit  mieux  de  demander  generalement  le  Privilege  pour  I'application  des 
horologes  a  pendule  a  la  navigation,  fan^  fpecifier  fi  fort  toutes  les  parties  de  la 
machine,  par  ce  qu'autrement  il  viendra  des  horologers  ou  autresgens,  qui  en 
diverfifiant  la  conftruftion  de  quelque  chofe  pretendront  d'apporter  des  inventions 
qui  ne  font  pas  comprifes  dans  le  privilege.  Je  ne  fcay  pas  aufli  comment  je  en 
pourrois  donner  une  defcription  intelligible  outre  ceque  je  vous  en  ay  efcrit  cy  de- 
vant  ^) ,  a  fcavoir  qu'il  y  a  un  petit  poids  pendu  fur  la  roue  de  rencontre  qui  a  cha- 

*)   Consultez  la  Lettre  N°.  1273. 

3)  D'Esson  avait  pass^  quelque  temps  ^  Rotterdam,  ponr  coiHtruire  son    ^nialle  schip." 

Consultez  la  Lettre  N°.  I243' 
-♦)   Severyn  Oosterwijk.  ^)   Voir  la  pi^ce  N°.  1269. 

<5)   Consultez  !a  Lettre  N°.  1253. 
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que  tour  de  cetce  roue  eft  remontfe  par  le  moyen  du  grand  contrepoids  de  Thoro- 
loge:  mais  je  croy  que  ce  feroit  defia  en  mettre  trop,  par  ce  qu'un  autre  viendra  et 
meccra  ce  poids  fur  la  roue,  d*apres  fouftenant  que  c'eft  fans  contrevenir  k  la  defenfe. 
Je  n'ay  pas  encore  dcmande  le  Privilege  icy,  par  Tavis  de  quelques  uns  qui  pen- 
foient  quMl  falloit  pluftoft  traiter  avec  la  Compagnie  des  Indes.  Mais  je  croy  qu'en 
tous  cas  il  fera  bon  d'avoir  le  Privilege,  et  partant  je  prefenteray  requefte  7)  au 
premier  jour.  Quant  au  nom  que  vous  voulez  mettre  dans  la  patente ,  je  m'en 
raporte  tres  volontiers  a  vous,  feulement  en  parlant  de  Tinvention  je  vous  recom- 
mande  de  fuum  cuique  tribuere. 

Voftre  Capitaine  Holmes  demeure  fort  long  temps  a  revenir.  je  defire  fort  de 
veoir  fes  obfervations  quoy  qu'a  vous  dire  le  vray  je  n'attends  pas  qu'il  ft  foit 
fervi  fort  utilement  des  horologes  qu'on  luy  a  mifes  en  main,  tant  a  caufe  qu*elles 
n'eftoient  pas  aflTez  exaftes  a  terre  que  pour  n'avoir  pas  efte  mifes  foigneufement 
a  la  veritable  mefure  des  jours  devant  le  depart. 

Ce  fera  beaucoup  fait,  fi  Mylord  Brouncker  vient  a  bout  de  fa  demonftration. 
Pour  ce  qui  eft  de  fa  regie  des  Pendules  ifochrones  qu'il  a  pris  la  peine  d'efcrire 
dans  le  billiet^)  que  vous  m'avez  envoye,  elle  s'accorde  avec  la  miene  en  ce  qui  eft 
du  mouuement  de  Largeur  des  figures  planes,  mais  ne  s'eftend  pas  a  Tautre  mou- 
uement  que  j'appelle  Lateral  des  mefmes  figures,  ou  il  y  a  beaucoup  plus  de  diffi- 
culte ,  ni  auffi  aux  mouuements  des  corps  folides  ou  il  y  en  a  encore  d'avantage. 

Vous  m'avez  defia  communique  autrefois  ^')  ce  qu'il  avoit  determine  pour  la 
mefure  univerfelle,  mais  pour  n'eftrc  point  oblige  a  une  certaine  proportion  de  gran- 
deur de  fpherc  a  la  longueur  du  pendule,  il  eft  utile  de  fcavoir  le  centre  de  vibra- 
tion d'une  fphcre  pendue  a  quelque  longueur  de  fil  que  ce  foit,  le  quel  centre  je 

mettray  icy  comment  fe  trouue.  Soit  la  fphere  ABC  dont 
le  centre  D,  pendue  au  filet  AE,  attach^  en  E.  II  faut  trou- 
uer  aux  lignes  ED,  DB  la  troifieme  proportionelle  DF.  de 
la  quelle  DO  faifant  les  |.  je  dis  que  O  eft  le  centre  de 
vibration  de  cette  fphere  ainfi  fufpendue,  c'eftadireque 
fes  vibrations  feront  ifochrones  a  un  pendule  fimple,  dont  le 
plomb  eft  confiderc  comme  fans  grandeur,  de  la  longueur 
de  EO.  Tellcment  que  pour  la  mefure  univerfelle  il  fuffit 
d'avoir  quelque  fphere  fufpendue  qui  fade  des  vibrations 
d'une  fcconde  ou  demi  feconde,  les  plus  pe fames  et  gran- 
des  eftant  les  meilleurs,  a  caufe  de  la  refiftance  de  Pair.  Je 
trouue  cette  longueur  EO  fort  exaftelnent '°)  de  p^  pouces 
de  Rhynlande  lors  que  les  vibrations  font  de  demi  feconde. 


0   Voir  la  pi^ce  N°.  1278. 

9)   Consnltez  les  Lettres  N^s.  p^^,  p($8  et  994. 


^)    Voir  la  pi^ce  N**.  1 272. 

'°)  Consnltez  la  Lettre  N^.  940,  note  13. 
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Vous  m'obligercz  fort  de  m'envoier  par  occafion  un  tel  chermomecre  que  vous 
dites,  je  n'en  ay  jamais  cu  que  de  petics  de  cette  forte  qui  font  fcellez  hermetique- 
ment.  sMl  y  a  quelque  chofe  de  plus  dans  la  conftruftion  des  grands  vous  m'en 
pourriez  faire  la  defcription  par  avance. 

La  machine  ")  pour  la  refraftion  des  liqueurs  de  Monficur  Hook  eft  fort  bien 
trouu^e,  feulement  je  ferois  d'avis  d'appliquer  le  verre  en  has  au  bout  du  tuyau 
que  je  remplirois  tout  de  la  liqueur  qui  eft  dans  le  petit  vafe  et  mettrois  la  lumiere 
fort  pres  du  verre.  autrement  comme  il  eft  mis  a  cet  heure  il  eft  difficile  de  Tappli- 
quer  exaftement  perpendiculairement  au  bout  du  tuyau ,  et  je  ne  fcay  (i  c'eft  a 
faute  de  cela  que  la  proportion  que  vous  dites  avoir  efte  trouu^e  en  la  refraftion 
der^au,n'eft  pas  bien  jufte,  au  moins  elle  3ifFere  trop  de  celle  que  j'ay  trouuee 
jufqu'icy  et  aufli  Monfieur  des  Cartes  "). 

L'autre  machine  '3)  pour  mefurer  le  temps  des  cheutes  eft  auffi  fort  ingenieufe, 
mais  je  voy  quelques  divifions  fur  le  cercle  attach^  au  pendule,  les  quelles  je  vou- 
drois  bien  fcavoir  comment  elles  font  prifes;  car  je  croiois  les  fcavoir  feul  jufquMcy. 
cependant  fans  les  avoir  au  jufte  la  machine  n'eft  pas  complette ,  et  remarquez  en- 
core que  pour  les  avoir  il  faut  prefuppofer  la  proportion  certaine  de  raccroiflTe- 
ment  des  viteflTes  la  quelle  Ton  veut  chercher  ou  examiner  par  cette  machine;  ce 
qui  n'eft  pas  ainfi  dans  la  miene. 

Je  ne  vous  diray  rien  touchant  les  chaifes  roulantes  puis  que  vous  dites  quMl 
n'en  eft  pas  encore  temps  et  que  de  plus  je  me  mets  fort  peu  en  peine  du  fucces 
qu'elle  auront  n'ayant  jamais  efte  dans  mon  approbation  que  mediocrement  fur 
tout  a  caufe  de  la  charge  du  cheval. 

Mon  Pere  devient  tous  les  jours  plus  amoureux  de  la  lunette  de  Campani,  et  fait 
traiter  pour  Tavoir  mais  je  doute  sMl  en  viendra  a  bout  par  ce  que  Monfieur  le  Car- 
dinal Antoine  '*)  fcait  trop  bien  ce  qu'elle  vaut. 

J'efcris  tout  cecy  fi  fort  a  la  hafte  que  je  doute  fi  vous  pourrez  le  lire.  Theure  de 
la  pofte  eft  venue,  c'eft  pourquoy  fi  j'ay  encore  obmis  quelque  chofe  voiis  Tim- 
puterez  a  cette  grande  hafte.  Je  fuis  de  tout  mon  coeur 

Monsieur 

Voftre  trefobeiffant  feruiteur 
Chr.  Hugens  de  Zulichem. 


")  Voir  la  pi^ce  N°.  1271. 

^^)  En  efFet,  si  Ton  calcule  Tindice  de  refraction  d'apr^s  les  donndes  de  la  pidce  N°.  1271 ,  on 

trouve  la  valeur  1,312,  qui  difftresensiblement  dc —^  »  valeur  tres  exacte,  indiqu^e  par 

Descartes  dans  le  8me  Discours  de  ses  ^M^t^ores."  Plus  tard  Hooke  a  obtenii  un  meilleur 
r^sultat  que  celui  critique  par  Huygens.  Voir  la  pi^ce  N°.  1 295. 
'3)  Voir  la  pi^ce  N°.  1270.  '^)  Antonio  III  Barberini. 
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N=  1275. 

Christiaan  Huygens  k  Constantyn  Huygens,  pfere. 

27    NOVEMBRE    1 664. 
Le  somtnaire  se  trouve  it  Leiden^  coll,  Huygens, 

a  Pere. 

27  Novembre   1664. 

Cafembroot  *).  Privilege*),  lunettes,  privilege  en  france ,  incommoditfe  de  ce 
qu'il  en  faut  payer  40  ou  50  pilloles.  freres  luy  efcriront  touchant  Zulichem ,  moy 
a  Thevenot  ^),  Auzout  *)  a  Monfi^r  Chapelain  s). 


N2  1276. 

Christiaan  Huygens  k  A.  Auzout. 
27,  novembre  1664. 

I^  somtnaire  se  trouve  h  I^iden^  coll,  Huygens, 
La  lettre  est  la  r6ponse  au  No,  1273. 

A  Auzout. 

27  Novembre  1664. 

Ce  que  j'ay  trouufe  dans  les  lettres ')  du  Pere  Merfenne  touchant  les  Ifochrones. 
A  ce  que  mande  mon  Pere  et  Monfieur  TAbb^  Charles  *)  a  Bataille ,  la  lunette  de 
Campani  n'eft  pas  tout  a  fait  inimitable,  celle  de  mon  perede  20,  lamiene  de 
6  pieds,  groflit  30  fois,  ouverture  d'un  pouce  et /-,  ce  qui  vient  de  ce  que  j'ay 
taille  ce  verre  fort  grand.  Je  cfoy  que  la  methode  de  Campani  eft  avec  le  cercle.  ce 
que  j'en  ay  trouvfe  apres  que  d' Angleterre  3)  on  ma  donnfe  cette  ouverture.  Tour  de 
Tadvocat  de  Nevers*)  femble  peu  pratiquable.  figure  d'une  lame  pliante.je  Tignore 
jufqu'a  cet  heure.  ce  feroit  merveille  fi  c'eftoit  la  hyperbole  requife.  du  fucces  des 
pendules.  Centre  d'ofcillation  de  la  fphere. 


')   11  s'agit  probablement  de  Sophia  van  Casembroot.  Consultez  la  Lettre  N°.  1 283. 

^^  Voir  la  pi^ce  N°.  1 275^ 

3)   Voir  la  Lettre  N**.  1 277.  -♦)   Voir  la  Lettre  N°.  1 276. 

5)   Nous  n'avons  pas  trouv^  cette  lettre  de  Chr.  Huygens  h  J.  Chapelain.  Peut-fitre  que  la  Let- 
tre N°.  1285  est  une  rdponse  it  celle-1.^. 


*)   Voir  les  Lettres  N<»s.  1 3 ,  23  et  25.  ^)   Charles  de  Bryas. 

3)   Consultez  la  Lettre  N"".  1268. 

*)   De  Meru ,  consultez  la  Lettre  N°.  1 273 ,  note  p. 
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N-  1277. 

Christiaan  Huygens  k  M.  Thevenot. 
27  novembre  1664. 

Le  sommaire  se  trouve  h  J^den ,  colL  Huygens. 

A  Thevenot. 

27  Novembre  1664.  . 

• 

II  femble  qu'il  attendoit  la  refponce  de  Roberval  fur  les  Ifochrones,sMriarecoit 
qu'il  me  Tenvoie.  dans  les  Letcres  ')  du  Pere  lyierfenne  je  n'ay  trouvfe  que  pour  le 
fefteur  de  cercle  fufpendu  par  le  centre  du  cercle.  Je  me  fers  dune  balle  applatcie 
mais  le  changement  que  j'ay  apportfe  a  I'ouvrage  ^)  eft  bien  d'autre  confideration 
quoy  que  non  pas  fort  difficile  a  trouuer.  De  mes  eflfais.  De  leurs  experiences, 
A  Auzout  3)  de  Tinvention  pour  les  yerres  avec  le  cercle*).  Reponfe  de  ce  quil  me 
mande  de  Tapparence  d'un  etabliflement  d'Academie,  ce  me  fera  beaucoup  d'hon- 
neur  d'en  eftre. 


N2  1278. 

Christiaan  Huygens  aux  ETATs-GfeN^RAUx. 

[novembre  1664]. 

La  minute  et  la  eopie  se  trouvent  h  Leiden  ^  colL  Huygens. 

Synde  in  voorleden  jaeren  vele  inventien  ie  voorfchijn  gebracht  cot  het  vinden 
van  Ooft  en  Weft,  ende  alle  tot  noch  toe,  veroordeelt  als  onmogelijck  om  in  't 
werck  geftelt  te  werden  ofte  altydt  dat  daer  eenige  nutticheyt  tot  de  Zeevaert  uijt 
foude  ontftaen,  foo  is  nochtans  bij  al  de  geene  die  hier  van  gehandelt  hebben  ver- 
ftaen  dat  indien  het  mogelijck  waer  dat  men  feer  perfefte  uijrwercken  kondeprac- 
tiferen  ende  die  fonder  hinderingh  aen  haer  gangh  op  zee  mede  voeren,  dat  alf- 
dan  de  faecke  volkomentlyck  foude  gevonden  fijn,  ende  dat  defe  oock  verre  de 
befte  en  lichtfte  manier  van  alle  wefen  foude  dewijl  die  fonder  eenighe  moeijte  bij 
het  zeevarend  volck  gepleeght  konden  werden,  als  terftont  fal  werden  betoont. 

Dit  dan  aengemerckt  hebbende  ende  mij  fijnde  te  vooren  gekomen  over  enighe 
jaeren  eene  nieuwe  inventie  van  Vurwercken  met  een  flingerende  loot  in  plaets 


*)  Consultez  les  Lettres  Nos.  13,23,25  et  27. 

'*)   Chr.  Huygens  parle  ici  de  la  nonvelle  invention  de  Fhorloge.  Consultez,  entreautres,  la 

Lettre  N°.  1253. 
3)   Voir  la  Lettre  N^  1 276.  ^)   Voir  la  Lettre  N°.  1 274, 
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van  onrull,  welcker  gangh  ick  bevond  aen  geen  veranderiug  van  weer  of  lucht 
fubjeft  te  fijn,  en  van  foo  grooten  eenparigheijt  en  feeckerheijt  dat  in  eenighe 
maenden  geen  minut  ofce  ^^  deel  van  een  uyr  en  verliepen,  foo  en  twijffelde  ick 
geenfins  ofte  het  voorfegde  fecreet  der  Lenghden  foude  te  gelijck  mede  hier  door 
gevonden  fijn,  indien  foodanighe  uijrwercken  't  fcheep  gebracht  fijnde,  de  bewe- 
gingh  der  zee  konden  wederftaen.  waer  in  ick  nochtans  geen  weynigh  fwaericheijt 
vondt,  foo  dat  ick  het  langhe  hebbe  laeten  beruften  fonder  eenighe  proef  dien 
aengaende  aen  te  ftellen  ofte  iets  te  praftiferen  dat  daer  in  foude  mogen  behulp- 
faem  fijn.  Doch  evenwel  de  voorfegde  uijrwercken  t  zedert  van  tijdt  tot  tijdt 
verbetert  ende  geperfeftioneert  hebbende  ende  onlanghs  bij  experientie  op  zee 
bevonden  fijnde  dat  defelve  (op  feeckere  manier  toegeftelt)  niet  tegenftaende  het 
geweldigh  flingeren  en  fpringen  van  een  fchip,  geenfins  en  laeten  haer  eendrach- 
tighe  gangh  te  continueren,  foo  derve  ick  mij  inbeelden  dat  men  van  nu  voortaen 
degewenfchte  efFeften  daer  van  mogen  fien  ende  genieten,achtendedienvolgens 
oock  gehouden  fchuldigh  te  fijn  tot  algemeene  voordeel  en  nutticheijt  voorts  aen 
den  dagh  te  brengen  het  geen  daer  toe  wert  vereijfcht.  Het  is  bekent  aen  alien  die 
eenighfins  de  zeevaert  verftaen  hoe  groot  het  gebruyck  van  defe  inyentie  is  en 
hoe  gewenfchten  faecke  want  fij  wel  weten  met  hoe  grooten  moeijte  de  giflingen 
der  ftuyrluyden  gemaeckt  werden  uyt  de  gehouden  koers.  de  ftreeck  en  fterckte 
der  wind,  zeylagie  van  't  fchip ,  enz.  enz.  *") 

')Geven  in  alleronderdanicheyt  te  kennen  N.  Brus^)  en  Chriftiaen  Huygens  hoe 
dat  fij  Supplianten  door  de  middel  vande  Horologes,  met  een  pendulum  gaende  ge- 
inventeert  onlanghs  door  de  voorfegde  Chriftiaen  Huygens  ende  nu  door  den  voor- 
fegden  N.  Brus  met  eenighe  bijvoeginge  foodanigh  geapproprieert  datfe  de  bewe- 
gingh  van  een  fchip  in  zee  bequaemelyckkonnen  uytftaen,  hoedatfij,  feghick, 
door  middel  van  de  voorfegde  horologes  de  gewenfchte  en  foo  lang  gefochte  in- 
ventie  van  Ooft  en  Weft  ofte  der  lenghden  vertrouwen  bekomen  te  hebben:  Ende  ' 
dewijl  fy  van  meeninghe  fijn  de  felve  Inventie  voorts  in  't  werck  te  ftellen  ende 
daer  van  fekerder  proeve  te  doen  nemen  op  eenighe  langhe  vaerten,  gevende  eeni- 
ghe van  de  voorfegde  horologes  mede  tfcheep  mitfgaders  de  inftruftie  hoe  ihen 
fich  daer  van  moet  dienen,  waer  door  dan  de  Inventie  aen 't  licht  gebracht  ende 
bekent  moet  werden  gemaeckt.  foo  is  haer  Supplianten  ootmoedigh  verfoeck  op  dat 
fij  fulx  feeckerlyck  en  fonder  prejudicie  daer  bij  te  lijden  mogen  doen,  dat  het  U 
Hoog  Moogenden  geliefte  zij  foo  wanneer  by  experientie  bevonden  fal  werden 
defe  haeren  vondt  goedr  en  prafticabel  te  fijn  dat  fy  Supplianten  alfdan  voor  de 
eerfte  vinders  van  foo  importante  faeck  werden  erkent,  ende  ingevolge  oock  het 


')   Ici  commence  line  seconde  partie,  ^crite  sur  line  feuille  d^tach^e  de  cette  minute. 
*")   Alexander  Bruce. 

(Euvres.  T.  V.  ao 
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praemium  genieten  mogen  t  geen  by  U  Hoog  Moogenden  daer  toe  geftelt  is. 
Welck  doende  &c. 


')  Note  marginale:  verbetering,  onbekende  ftonden  der  tijen.  [Chr.  Huygens]. 


N2  1279. 

Les  ExATs-GfeNfeRAUx  i  Christiaan  Huygens. 

5    DECEMBRE    1 664. 

Lit  piiee  se  troure  h  la  Haye^  Archives  Roy  ales  ^'). 

Odtroy  voor  Christiaen  Huygens,  tot  het  maecken 
van  een  nieuwe  inventie  van  Horologien  ende  Slingerwerck,  voor 

den  tijt  van  twintich  naeftcomende  Jaren. 

De  Staten  Generael  der  Vereenichde  Nederlanden  Allen  dengeenen  die  defen 
fuUen  fien,  ofte  hooren  lefen,  Saluyt,  Doen  te  weeten,  Dat  wy  ontfangen  hebben 
d'ootmoedige  Supplicatie  =)  aen  ons  geprefenteert  uyt  den  naem ,  cnde  van  we- 
gen  Chriftiaen  Huygens,  Inhoudende  hoe  dat  hy  Suppliant  inden  Jare  1656  ge- 
inventeert  hadde  het  nieuwe  Horologie  tegenwoordich  bekent  met  den  naeme 
van  't  Pendulum ,  ofte  Slingerwerck ,  ende  fulcx  principalyck  met  intentie  om 
het  felve  ten  gemeenen  befte  t'appliceren  tot  dienfte  der  navigatie ,  ende  langh 
gefochte  feeckere  affineetinge  der  graden  Longitudinis ,  ofte  van  Ooft  en  Weft , 
ais  blyckt  by  de  befchrijvinge  3)  der  voornoemde  Jnventie ,  welcke  hy  Suppliant 
aende  Heeren  Staten  van  Hollandt  ende  Weftvrieflandt  hadde  opgedragen  *),  ende 
alfoo  zedert  by  eenige  obfervantien  ter  Zee  was  bevonden ,  dat  de  voornoemde 
horologien ,  ter  faecke  voorfchreve  ganfch  applicabel  ende  gebruyckbaer  waren , 
dat  oock  hy  Suppliant  naderhant  op  alles  naerder  gefpeculeert  hebbende ,  een 
middel  hadde  uytgevonden  om  defelve  horologien  foo  te  water  als^te  lande ,  met 
ongelijck  meerder  jufteflTe  te  doen  gaen ,  dan  die  tot  noch  toe  fijn  in  'c  werck  ge- 
ftelt ,  mits  het  welcke  hy  dan  vaftelyck  vertrouwde  dat  de  obfervatien  der  lengh- 
den  voornoemt  met  foodanige  feeckerheyt,  als  in 't  ftuck  vande  Navigatie  wiert 
vereyfcht,  foude  te  wege  werden  gebracht,  hebbende  hy  Suppliant  fyne  fchul- 
dicheyt  geacht  ons  fulcx  onderdanich  bekent  te  maecken^  Verhopende  dat  foo 


')  On  Pa  tir^e  des  „Resolutien  der  Scaten-Generael,  1664." 

=)   Voir  la  pi^ce  N°.  1278. 

3)   Voir  Touvrage  cit^  dans  la  Lettrc  N°.  511,  note  2. 

^Jl  Consultez  la  pi^ce  N°.  510",  dans  le  Supplement  du  Tome  II. 
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wanneer  der  foodanige  effeftive  preuven  tot  Ons  genoegen  fouden  wefcn  gedaen^ 
hij  Suppliant  oock  met  de  premie ,  by  ons  over  veele  jaren  op  foo  importante  in- 
ventie  geftelt ,  foude  werden  geremunereert,  verfoeckende  ondertuflchen  ootmoe- 
dich  dat  foo  ten  opfichte  van  Syne  Suppliant  gedaene  moeyte  en  koften  in  hct 
uytvinden  ende  bevorderen  van  de  inventie  voornoemt ,  als  om  te  verhoedcn  hct 
prejuditie  dat  defelve  inventie,  alfmede  de  fcheepvaert  foude  comen  te  lijden,  door 
het  onperfeft  namaecken  der  voorfeide  uyrwercken ,  hem  gelieve  te  vergunnen 
Oftroy  ende  Privilegie ,  waer  by  aen  alien  en  een  iegelyck  werde  geinterdiceert 
fonder  des  Suppliants  permiffic  en  fpeciael  confent,  geene  flingerwercken  om  tot 
de  navigatie  gebruickt  te  werden ,  hier  te  lande  te  maecken ,  oftc  toe  te  ftellen , 
ofte  elders  gemaeckt  fijnde  alhier  te  vercoopen ,  ofte  te  gebruycken,  alfmede  van 
in  gceniger  maniere,  fonder  het  voornoemde  confent  nae  te  maecken,  oftete 
debiteren,  hetzy  om  te  water  ofte  te  lande  te  gebruycken,  des  Suppliants  laetft  ge- 
inventeerde  uyrwercken.  In  welcke  een  cleyn  gewicht  binnen  het  werck  is ,  al- 
leen  het  fchaeckelradt  omdrijvend«,  'twelck  t'elckens  door  het  groote  gewicht 
wen  opgewonden,  AUes  voor  den  tyt  van  twintich  naeftcomende  jaren ,  en  op 
foodanigen  pocne ,  als  ons  gelieven  mochte  te  ftatueren. 

welcken  aengemerckt,  Soo  ill ,  Dat  wij  ons  ter  bede  vanden  voornoemden  Sup- 
pliant genegen  vindende,  defelven  geconfentcert,  geaccordeert  ende  geoftroyeert 
hebben ,  confenteren,  accorderen  ende  oftroyeren  mits  defen ,  dat  hij  alleen,  ende 
met  leclufie  van  alien  anderen ,  voor  den  tyt  van  twintich  naeftcomende  ende  ach- 
tereenvolgende  jaren  in  defe  Vereenichde  Nederlanden ,  geaflbcieerde  Landt- 
fchappen ,  Steden  ende  leden  van  dien ,  de  voorfchreve  nieuwe  inventien  van  ho- 
rologie  ende  flingerwerck  fal  mogen  maecken,  praftiferen,  in't  werck  ftellen 
ende  gebruycken ,  doen  maecken ,  praftiferen ,  int  werck  ftellen  ende  gebruycken, 
oock  venten  ende  vercoopen,  verbiedende  overfulcx  alien  ende  eenen  yegelycken 
ingefetenen  van  de  Voorfeide  Vereenichde  Nederlanden ,  geaflbcieerde  Landt- 
fchappen,  Steden  ende  Leden  van  dien,  binnen  den  voorfchreven  tyt  van  twintich 
naeftcomende  jaren ,  de  voorfeide  nieuwe  inventien  in  't  geheel  ofte  ten  deele , 
int  groot  ofte  int  cleyn  nae  te  maecken ,  doen  naermaecken,  praftiferen  ofte  elders 
naergemaeckt  hier  te  lande  te  brengen  om  vercoft,  ofte  gebruyckt  te  werden , 
opte  verbeurte  van  alle  de  naergemaeckte  wercken  ende  inftrumenten ,  ende  daer- 
enboven  van  een  fomme  van  driehondert  Carolus  guldens ,  t'appliceren  een  der- 
dendeel  daervan  ten  behoeve  van  den  officier  die  de  Calangie  doen  fal,  het  tweede 
derdendeel  ten  behoeve  van  den  A rmen,  ende  het  re fterendederdendeel  ten  be- 
hoeve van  den  voornoemden  Suppliant,  mits  dat  hy  fy  een  nieuwe  inventie ,  noyt 
voor  defen  hier  te  lande  geinventeert ,  gebruyckt  ofte  gepradtifeert,  ende  defelve 
inventien  gebrachc  ende  geftelt  werden  in  volcomen  perfeftie  binnen  een  jaer 
naer  date  defer  vallcnde,  op  pene  van  het  verlies  van  defen  onfen  Oftroye, ont- 
bieden  ende  beveelen  daeromme  alien  officieren,  jufticieren,  magiftraten  ende 
inwoonders  van  de  voorfchreven  landen ,  mitfgaders  alien  anderen ,  dien  dit  aen- 
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gaen  mach ,  dat  hy  den  nieergenoemden  wSuppliant  doen ,  ende  laten  genieten , 
ende  gebruycken  f  volcomen  effeft  van  defen  onfen  Oftroye,  Confenc  ende  Pri- 
vilegie,  CefTerende  alle  beleth  ende  wederfcggen  ter  concrarie,  Behoiidelyck  noch- 
tans,  dat  hij  Suppliant  gehouden  blijft  op  defen  onfen  Oftroye  te  verfoecken 
oock  t'  obtineren  attache  5)  van  foodanige  Provincie  off  Provincien ,  alwaer  hy 
fyne  voorfchreve  nieuwe  inventien  fal  willen  praftiferen  ende  in't  werck  ftellen. 
Gegeven  inden  Hage,  onder  onfen  Cachettc,  paraphure  ende  de  fignature  van 
onfen  Griffier  op  den  vyftden  december  1664. 


N"  1280. 

R.  Moray  a  Christiaan  Huygens. 

5    D^CEMBRE    1664. 

La  lettre  se  trotive  h  Lc'idcn^  coli,  lluygais, 
Elle  est  la  riponse  aii  JVo.  1274.       Chr.  Iluytfcns  y  r/potniit  par  le  No.  1301. 

A  Whitehall  ce  25.  Nouembre  1664. 

Monsieur 

Toutes  vos  lettres  m'obligent  beaucoup.  Mais  voftre  derniere  du  2 1  Temporte 
pardeffiis  toutes  les  precedentes,  M'efcrirc  une  longue  lettre,  pleine  de  belles 
chofes,  lors  qu*un  mal  de  tefte  vous  folicitoit  de  n'en  rien  faire,  merite  biend'eftre 
eftim6  une  marque  trefparticuliere  d'une  affeftion  peu  commune,  il  eft  done  bien 
raifonable  que  J'y  faflTe  une  refponce  prompte  et  fatifFaftoire  autant  que  Je  lepuis. 

J'y  remarque  d'abord  voftre  bont6  et  voftre  perfpicacitd.  Tune  en  ce  que  vous  auez 
pris  plaifir  de  lire  ^lus  d'une  fois  une  lettre  fi  mal  baftie  comme  font  les  miennes; 
1  autre  en  ce  que  vous  ayez  pu  comprendre  ce  que  J'ay  voulu  dire  en  defcriuant  a 
la  hafte,  et  fans  relire,  des  chofes  dont  un  autre  que  vous  aura  eu  mille  peines  a 
rien  entendre. 

La  machine  de  Monfieur  Hook  eft  dreflee  et  vous  f9aurez  quel  fuccds  aura  cette 
inuention,  et  toutes  les  particularitez  de  fa  ftrufture  (i  Je  vois  qu'il  vaille  la  peine 
de  vous  les  dcfcrire.  pour  ce  qui  eft  des  formes  ou  Moules ,  il  ne  pretend  pas  fen 
feruir  du  tout.  Mais  en  cas  qu*on  trouue  qu'il  foit  neceflaire  de  donner  la  figure 
dans  des  moules,  et  polir  les  verres,  comme  vous  dites  fur  le  cercle  ne  doubtez  pas 
que  cela  ne  foit  fait.  Mais  il  y  a  quelque  apparence  que  ces  ccrcles  tailleront  les 
verres  bien  plus  vifte  que  les  formes  ne  fcauroyent  faire,  et  ainfi  il  ny  aura  point 
de  befoin  den  employer  et  vous  m'auez  dit  que  Campani  ne  ien  fert  point  du  tout. 
Comme  que  cen  foit,  on  pouflera  cette  affaire  le  plus  loin  qu'on  pent.  Vous  faites 
bien  de  fonger  audi  a  laduancer  de  voftre  coftc  puifquc  les  defpens  que  vous  y 
employerez  ne  fcauroyent  monter  a  grande  chofe. 

s)   Voir  la  pi6ceN°.  1286. 
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Je  feray  rauy  dapprendrc  que  Monfieur  voftre  pere  aura  eu  ce  verre  de  Cam- 
pani. 

Pour  ce  qui  eft  de  la  defcription  de  I'ldee  que  Jay  de  rhorologe,  comme  elle  a 
eft6  defeftiue  en  fa  perfpicuit^,  audi  n'y  ay  Je  mis  que  ce.  que  Je  croyois  neceflTaire 
pour  vous  faire  comprendre  qu'elle  n'eft  pas  mal  fondee.  au  refte  Je  ne  pretends 
pas  vous  anticiper.  mais  feray  fort  aife  d'auoir  Ihorologe  que  vous  mauez  promife 
de  voftre  ordonnance.  C'eft  beaucoup  que  celuy  que  vous  auez  defia  fait  faire  fac- 
corde  fi  bien  aucc  lautre  a  grand  pendule  et  Je  fuis  de  voftre  auis ,  quil  eft  bien 
difficile  de  fcauoir  auquel  des  deux  la  difference  fe  doibt  attribuer.  Te  veux  dire 
le  defaut.  Mais  il  ne  faut  vous  celer  que  ')  penche  ^u  cofte  du  dernier ,  puifque 
vous  auez  eu  de  fi  grandes  efpreuues  du  vieux  pendule. 

Ne  vous  mettez  point  en  peine  de  la  patente.  Je  ne  vous  ay  dit  rien  de  la  pro- 
hibition qui  y  doibt  cftre  inferee.  II  eft  neceflaire  qu'il  y  ait  dans  les  patentes  une 
defcription  en  termes  generaux  pour  faire  veoir  que  c'eft  une  nouuelle  inuention 
non  pas  feulement  pour  ce  qui  eft  du  pendule  mais  aufli  pour  fon  application  a 
Tufage  de  la  mer.  Mais  la  prohibition  defend  a  toutes  perfones  &c.  de  faire,  ven- 
dre ,  auoir  ou  fe  feruir  daucun  horologe  a  pendule  adiuft6  pour  lufage  de  la  mer. 
Ce  quMl  faut  fpecifier  parce  que  on  ne  demande  point  le  priuilege  pour  les  pen- 
dules  dont  on  fe  fert  defia  par  toute  I'Europe  fans  reftriftion ,  ce  que  vous  auriez 
pu  prcuenir  fi  vous  y  eufllez  penfd  de  bonne  heure. 

Vous  faites  fort  bien  de  fonger  au  priuilege  dans  les  prouinces  unies.  Confiderez 
fil  eft  neceflfaire  de  le  demander  aufli  aux  autres  Royaumes  et  Eftats  ou  Ion  fen 
pent  feruir.  Je  me  charge  de  la  France ,  et  de  la  Grande  Bretaigne.  Mais  je  n'en 
demanderay  pas  la  patente  icy,  que  je  naye  veu  Tepreuue  de  quelques  nouuelles 
inuentions  de  Calefhes  ou  chariots  a  deux  roues  que  nous  faifons  icy  et  dont  il  y 
aura  une  ou  deux  de  faites  dans  8.  ou  i  o.  iours »  qui  furpafleront  infiniment  les 
chaifes  roulantcs  =).  parce  que  Ion  peut  fliettre  30.  chofes  differentes  dans  une 
mefme  patente.  Et  Je  crois  que  Je  mettray  dans  celle  cy  plufieurs  autres  petites 
inuentions  qui  appartiennent  a  Monfieur  du  Son.  dont  Je  vous  rendray  comte 
cy  apres.  Ces  Calefches  et  Chariots  feront  de  grand  ufage  en  Hollande  auflii. 
Ceft  pourquoy  Je  crois  que  Je  vous  prieray  auflii  d'en  demander  le  priuilege  en 
ce  pais  Ik.  Mais  Je  vous  entretiendray  plus  amplement  fur  ce  fuiet ,  lors  que 
les  Cahiers  de  la  patente  feront  dreflez.  Au  refte  ne  doubtez  pas  que  Ihonneur 
de  toutes  les  inuentions  que  vous  nous  communiquerez  de  quelque  nature  qu'el- 
les  foyent  ne  vous  demeure  toute  entiere.  permettez  moy  de  vous  dire  une  fois 
pour  tout,  qu'il  ny  a  iamais  eu  moycn  fi  propre  pour  cela  que  celuy  de  nos  Re- 
giftres.  Tout  ce  qui  fe  propofe  dans  nos  affemblces,  ou  qui  fe  communique 
par  lettres  ou  autrement  a  noftre  Society ,  auec  les  noms  de  perfones ,  fe  mar- 


')   Intercalez:  Je. 

*)    Moray  paric  des  chaises  Roanesques.  Consultez  la  Lettre  N°.  1268. 
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quent  coufiours  auec  grande  exaftitude  dans  nos  liures.  par  ou  il  y  aura  moyen  de 
uider  les  differences  qui  pourront  cy  apres  arriuer  entre  ceux  qui  pretendront 
ertre  autheurs  d'une  mefmc  chofe,  pourueu  qu'elle  foit  inferee  dans  nos  liures, 
parce  qu'ils  porteront  foy  enuers  tous  et  partout  fans  controuerfe.  Cell  pour- 
quoy  Je  vous  confeille  (et  fans  faire  refleftion  a  ce  moment,  fur  le  plaifir  et 
Tauantage  qui  nous  en  arriuera)  fur  le  pied  de  Thonneur  qui  vous  en  arriuera ,  de 
nous  communiqiler  de  temps  en  temps  toutes  vos  inuentions  de  quelque  nature 
que  ce  foit,  afin  que  nos  liures  ayent  Thonneur  d'en  eftre  les  temoins  toutes  les 
fois  que  I'occafion  le  requiert. 

Deuant  que  le  priuilege  foit  pafK  icy,  nous  aurons  veu  le  Capitaine  Holmes 
qui  eft  defia  arriu6  a  plimouth  et  vous  fcaurez  ce  que  nous  apprendrons  de  luy. 

Mylord  Brouncker  n'a  pas  le  loifir  de  fonger  a  fa  demonftration ,  mais  on  Tobli- 
gera  a  y  penfer  au  pluftoft.  il  dit  que  vous  jugez  bien  de  la  reigle  qu'il  vous  a  en- 
uoy^e  parce  quelle  ne  s'eftend  pas  plus  loin  que  vous  dites  de  la  fa9on  qu'il  la  couche. 
Mais  il  dit  que  fur  le  mefme  fondement  il  ne  doubte  pas  de  venir  a  bout  de  tout  le 
refte.  Je  tafcheray  de  lengager  a  y  fonger,  fi  vous  ne  m'enuoyez  tout  ce  que  vous 
auez  defia  inuent6  fur  ce  fuiet,  que  toute  lafTemblee  de  nos  Meflieurs  attend  de 
vous  auec  impatience,  ayant  eft6  tres  fatilYait  de  ce  que  Je  leur  en  ay  defia  commu- 
nique 3).  Mais  c'a  eft6  auec  un  plaifir  non  pareille  qu'ils  ont  efcoute*)  ce  qui  Icur  a 
eft6  expliqu^  de  voftre  nouuellemethodepour  lamefurc  Vniuerfclle.  C'eft  My- 
lord Brouncker  qui  en  k  fait  le  rapport:  ce  qu'il  a  fait  de  fi  bonne  grace,  que  rien 
ne  fe  pent  dire  plus  a  voftre  auantage,  il  a  reprefente  combicn  voftre  methode  eft 
preferable  a  la  fienne  en  plufieuf  s  egards  quMl  n'eft  pas  neceflfairc  de  vous  repcter. 
enfin  on  m'a  engag^  de  vous  prier  de  nous  en  communiquer  la  demonftration  et  Je 
ne  crois  pas  que  vous  nous  refufez  une  demande  fi  raifonable.  et  vous  vous  pouuez 
afleurer  que  le  tout  fera  couch6  dans  nos  Regiftres  comme  il  faut. 

Je  tafcheray  de  vous  enuoyer  par  mj^premiere  la  defcription  de  ce  thermometre 
iufqua  ce  que  Je  rencontre  loccafion  de  vous  en  faire  tenir  un  de  la  facon  de  Mon- 
fieur  Hook. 

J'ay  propof6  dans  noftre  derniere  Aflemblee'^)  lapplication  du  verre  a  lautre  bout 
du  tuyau  de  la  machine  pour  les  refraftions.  on  reffeyera.  Mais  on  examine  tant  la 
pofition  du  verre  que  le  paralelifme  de  fes  deux  plaincs,  en  pofant  les  deux  indices 
et  le  tuyau  perpendiculairement  lors  qu'on  ladiufte,  Monfieur  Hook  nous  a  drcffe 
une  lifte  des  experiences  qu'on  doibt  faire  auec  cette  machine  dontje  vousenuoye- 
ray  Copie  fi  vous  le  demandez.  Mais  apres  auoir  veu  quelques  experiences  fur 


3)   Dans  les  stances  du  19  octobre  et  du  2  novembre  1664  (V.  st.), 

^)  Dans  la  s^nce  du  23  novembre  1664  (V.st,).  Aprds  la  lecture  de  la  Lettre  de  Chr.  Iluy- 
gens,  on  ordonna  quMl  serait  construit  deux  pendules  battant  les  demi-secondes  avec  des 
boules  de  diam^ires  tr^s  diff(^rents,  pour  verifier  le  r^sultat  communique  par  lluygens. 

5)   La  s^nce  du  23  novembre  1664  (V.  st.). 
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de  I'efprit  de  Terebemhine,  et  Ihuile  commune,  dont  la  refraftion  de  Tune  eftoic 
de  16^50'  et  de  Tautre  (viz  de  Ihuile)  de  i6°2o' rinclination  de  Tindexden  bas 
eftant  de  30  degrez.  et  apres  auoir  difcouru  quelque  temps  fur  ces  experiences,  un 
de  noftre  nombre  ^}  a  propof(6  une  nouuelle  methode  pour  trouuer  fort  precife- 
ment  la  veritable  refraftion  des  rayons  du  foleil  fans  beaucoup  de  fa9on,  qui  dabord 
a  eft6  bien  re9eu.  Cell  par  le  moyen  dun  quadrant  k  Soleil  fait  en  forte  qu'on  y 
puiflTe  voir  nettement  les  minutes  premieres  et  fecondes.  Car  eftant  defia  pourueu 
dhorologes  de  Voftre  inuention  qui  nous  marquent  auec  exaftitude  les  minutes 
premieres  et  fecondes  des  iours  qui  refpondent  au  moyen  mouuement  du  Soleil,  en 
le  comparant  auec  celles  marquees  fur  le  quadrant  a  Soleil,  en  reduifant  la  diference 
en  degrez  et  minutes,  on  aura  la  vraye  refraftion  du  Soleil  a  ce  moment  Ik,  le  refte 
eftant  aife  a  computer.  Audi  toft  que  cecy  a  eft^  propofe ,  Hook  a  entrepris  a  faire 
un  tel  Quadrant  a  Soleil  et  il  a  etti  charge  de  le  fkire. 

Tout  ce  que  J'ay  a  vous  dire  a  prefent  de  la  diuifion  des  minutes  troifiefmes  qui 
font  marquees  fur  la  roue  de  la  machine  de  Hook  pour  mefurer  la  defcente  des 
Corps,  eft,  quil  les  a  marquees  dans  la  proportion  des  Sines  en  prennant  la  plus 
grande  excurfion  pour  le  radius,  et  commencent  a  comter  du  perpendiculaire.  Mais 
on  n'a  pas  encore  examine  la  verit^  de  cette  methode.  iugeant  que  la  difference  du 
vray  ne  pourra  pas  eftre  grande.  Mais  on  lexaminera;  je  crois  Mylord  Brouncker 
y  fera  engag^.  Mais  cependant  vous  deuez  nous  communiquer  tout  ce  que  vous 
auez  medit^  fur  ce  fuiet. 

Me  voyla  interrompu  ineuitablement.  Je  commenceray  ma  premiere^)  par  ou  Je 
finis  cette  cy.  Je  fuis  dc  tout  mon  coeur 

Monsieur 

Voftre  trefhumble  et  trefafFeftionn^  feruiteur 

R.  Moray. 

A  Monfieur 
Monfieur  Christian  Hugkns  de  Zulichem 

/3  2  A  la  Haye. 


^)  C'est  R.  Moray  lui-niOnic  qui  proposa  cette  methode  dans  la  stance  du  23  novembre  (V.  St.). 
7)  Voir  la  Lettre  N^  1287. 
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N"-  1281. 

G,    A.    KiNNER    A    LOWENTHURN    k    ChRISTIAAN    HuYGENS. 

6  d^xembre  1664. 

La  lettre  se  trouve  h  Leiden^  coll,  lluygens, 
Chr.  Huygens  v  r^pondit  par  le  No.  1307. 

Perilluftri,  Nobiliflimo  et  Clariflirao  Viro  Christiano  Hugknio  Suo 

GoDEFR.  Al.  K  inner  S.  P.  D. 

Vix  amplius  credo,  ftylum  cognofces  aut  manum  amantiffimi  quondam  Tui 
Kinneri,  Praeftantiffime  Hugeni,  et  id  mea  quidem  fiue  negligentid  fiue  culpS,  qui 
tamo  hucufque  tempore')  nullas  ad  te  literas  dedi.  Tenuit  me  feptem,  et  quod  ex- 
currit  annos  Aula  Caefarea^)  non  minus  ocij  quam  negotij  palaeftra,  quorum  alte- 
rum  nifi  in  tarn  diuturni  filentij  purgationem  admiferis,atconfitenti  faltem  reo, 
quae  tua  humanitas  eft  ueniam  dabis.  Mors  demum  fub  exfpiraturi  mox  anni 
principium,  dum  Sereniffimum  Principem  meum^)  uitae,  me  pariter  Aulaeuinculo 
foluit;  fed  alio  nunc  adftruftum  tenet  corporis  inualitudo,  quae  i  pluribus  iam 
quidem  annis,  uerum  a  duobus  maxime  folitb  infolentius  ius  in  me  fuum  vel  iniu- 
rias  potius  exercet,  ut  non  corpus  duntaxat  aut  membra  fed  ipfum  quoque  (quod 
aegrius  fero)  moleftis  fuis  incurfionibus  animum  grauet,  quominus  aflTuetis  eidem 
ftudijs  liceat  intendere.  Tuvero  Clariflime  Hugeni  quid  interim  agis?  Quid  ope- 
rum  tuorum  noui  mundo  dedifti?  Equidem  praeter  Satumium  Syftema,  quod 
Viennam  ad  me  direxeras,  nihil  e  tuis  hucufque  confpexi.  Quodfi  quid  ab  co  tem- 
pore foecundiflima  tua  Minerva  parturijt  noui,  quantocius,  oro,  mone,qu6  tam 
cupito  folatio  quam  primum  liceat  frui. 

His  paucis  finio,  donee  h  tuis  intelligam  te  etiamnum  meminifle 

Tui 


deuotiflimi  et  amantiflimi 
Godefr.  Kinner. 


Pragae  6  Decembris  i  66j^ 


*)   La  demicire  lettre  de  Kinner  a  Lowentluirn  est  la  I.ctrrc  N".  705 ,  dat^e  dii  ler  Janvier  1660. 
3)   La  Cour  de  Vienne. 

')    Karl  Joseph,  \\\$  de  Tenipereur  Ferdinand  III,  et  ^vfiqiie  de  Passan.  moiiriu  le  27  Janvier 
1664,  a  Pdgede  I5ans. 
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N=  1282. 

Christiaan  Huygens  i  CoNSTANTYN  HuYGRNs,  p6re. 

II    D^CEMBRE    1664. 
Le  sommaire  se  trouye  h  I^iden,  colL  Huygens, 

A  MoN  Pere 

« 

Poliffeur  ')  Horologes.  Efcrit  a  Chapelain  *).  la  Signora  Anna  3).  Auzout  *). 
lettre  de  la  Cafembroot  5).  dioptrique,  contenu,  quand  limprimer.  Cryftal  de 
Venife.  montre  roulante  a  pendule.  Privilege  obtenu  ^)  pent  dire  au  Roy  ou  jen 
fuis.  Invention  de  Ihorologer  de  Leyden ,  une  folie.  livres  pour  Petit. 

N=  1283. 

Christiaan  Huygens  k  P.  Petit. 

I  I    Dl&CEMBRE    1 664. 

Le  sommaire  se  trouve  d  Leiden^  coll,  Huygens, 
La  lettre  est  la  riponse  au  No,  1078  *). 

Petit. 

1 1  Decembre  1 664. 

Son  efcrit  fur  la  jonftion  des  mers.  Je  m'accorde  aifement  a  fon  opinion  tou- 
chant  la  Lunette  de  Campani.  nous  verrons  ce  que  produira  Menard*),  j'en  ay  fait 
une  de  6  pieds,  traviaillfe  le  verre  grande  ouuerture.  fi  c'eft  a  caufe  de  la  bontfe  des 
verres,  en  compofant  une  de  ma  facon  elle  fera  encore  meilleure.  il  eft  vray  que 
de  veoir  droit  vaut  quelque  chofe.  la  couleur  de  rechantillon  fort  bonne,  mais  je 
doute  s'il  n'y  a  pas  des  ondes.  repoiffeur  ne  contribue  rien  finon  qu'il  ne  plie  point. 
J'ay  efcrit  a  MonGeur  Auzout  3)  ce  que  je  croiois  maintenant  du  tour,  et  mon 
opinion  de  celuy  de  ce  confeiller  de  Nevers  ^). 

Lanteme,  il  y  a  longtemps  que  les  verres  en  font  eftez  fans  que  je  fcache  la 

*)  Ce  mot  d^signe  probablement  une  machine,  construite  par  Christiaan  Huygens,  pour  polir 

les  lencilles  au  moyen  d'un  cercle  de  fer. 
')   Nous  n'avons  pas  trouvcJ  cette  lettre  de  Chr.  Huygens  \  J.  Chapelain.  Consultez  la  Lettre 

N^i275. 
3)   Cette  lettre  de  Chr.  Huygens  ^  la  Signora  Anna  ne  s'est  pas  trouv^e  dans  nos  collections. 
^)   Voir  la  Lettre  N°.  1 276.  5)   Probablement  Sophia  de  Casembroot. 

^)   Consultez  la  pi^ce  N®.  1279. 


')   Cette  Lettre  N**.  1078  est  du  28  novembre  1664,  et  non  du  28  novembre  1662,  comme  nous 

Tavions  suppose. 
')   Mesnard  ^tait  physicien-m^canicien  ^  Paris.  Consultez  la  Lettre  N°.  1089. 
3)  Consultez  la  Lettre  N**.  1 276. 
^)   Monsieur  de  Meru ,  Avocat  du  Roi ,  \  Nevers.  Voir  la  Lettre  N**.  1273,  note  9. 

GEuvres.  T.  V.  a  1 
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mefure  de  tous.  Tun  de  6  pouces.  ma  lancerne  n'eftoic  pas  bien  ajuft^e.  eftoit  fans 


miroir  concave.  II  fauc  mettre  la  flame  au  milieu,  entrele  centre  et  le  miroirou 
un  peu  plus  vers  le  centre. 

Montres  nouuelles  font  pour  le  vaiflTeaux,  non  pas  pour  Tufage  ordinaire  a  caufe 
quMl  faut  plus  de  poids.  Je  demande  les  privileges  5).  Qu'il  me  mande  la  ref- 
ponce  de  Monfieur  Fermat  ^)  fur  mes  propofitions.  Je  ne  pofe  que  Tacceleration 
des  cheutes  felon  Galilee  et  *)  ' 


'')   On  lit  en  bas  de  la  lettre : 

Eodem  die,  A  la  Signora  Anna.  A  Monfieur  Guiran  le  Prevoft-G6n6raP). 
A  Monfieur  Guiran  fon  neveu  *).  [Chr.  Huygens] . 


_N-  1284. 

• 

[A.  Gouffier]  k  [Christiaan  Huygens]. 

II    D^CEMBRE    1664. 

La  lettre  se  trouye  h  Leiden ,  coll,  Huygens. 
Chr.  Huygens  y  rdpondit  par  le  No.  1295. 

II  y  a  longtemps  que  I  attens  la  nouuelle  du  fuccez  de  la  penduUe,  depuis  la  pre- 
miere fois  que  vous  m'auez  mand^  *)  que  vous  m'en  efcririez  le  n'ay  point  receu 
de  vos  lettres.  Pour  ce  qui  regarde  la  chaife,  le  vous  diray  que  cela  va  touiours 
de  mieux  en  mieux,  et  que  la  reputation  en  eft  tellement  eftablie  quil  ny  a  plus 
rien  a  defirer,  Le  Marquis  de  Caracene-)  a  qui  La  Reyne  mere  3)  auoit  donne  vne 

5)   Voir  la  pi^ce  N°.  1 279. 

<^)  II  r^sulte  de  la  Lettre  N°.  1078  que  Huygens,  par  la  Lettre  N**.  1 265  dont  nous  ne  poss^- 
dons  que  le  Sommaire  et  k  laquelle  le  N°.  1078  servitde  rdponse,avaitpri^  Petit  decoin- 
muniquer  ses  thdordmes  sur  les  centres  d'oscillations  ^  Fermat. 

7)  Gaillard  Guiran,  protestant  z^M,  naquit  vers  1600  iNlmes,o(i  il  raourutle  i6d^cembre 
1680.  Depuis  1620  conseiller  au  pr^sidial  deNtmes,  il  devinten  i649Conseiller  a  lacour 
d^Orange,  mais  en  1680  il  fiit  destitu^  et  emprisonn^  avec  sa  famille  (il  avait  dpousd  une  de- 
moiselle Villar)  dans  un  couvent  de  Paris.  Ayant  r^ussi  ^s'^vader,  ils  pass^rentauxPays-Bas. 
II  dtait  savant  antiquaire  et  avait  rassembl^  une  prt^cieuse  collection  de  mddailles  antiques. 

*)  Louis  Guiran,  n6  it  Ntmes,  devint  conseiller  an  pr^sidial  de  Ntmes.  Protestant  fervent,  il 
fut  destitu^  en  1682:  ddjii  en  1680,  il  avait  dd  se  r^fugier  hors  de  France. 


')  Nous  n'avons  pas  trouv^  cette  lettre  de  Chr.  Huygens  k  A.  Gouffier,  due  de  Roannes. 
*)   Don  Luiz  de  Benavides.  *)   Anna  d'Autriche. 
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chaife  RouUante  en  paflant  a  paris  ell  all^  en  dix  lours  dedans  en  pode  de  Paris  a 
Madrid,  II  en  a  fait  remercier  La  Reyne,  et  les  efpagnols  qui  n*admirent  rien  de 
ce  qui  vient  de  France  aduoiient  quils  n'ont  jamais  veu  rien  de  fi  commode ,  et  de 
fi  vtile ;  prefentement  Les  femmes  de  Condition  qui  ont  de  ces  chaifes  ayment 
mieux  aller  dedans  a  la  Campagne,  que  dans  leurs  carrofles.  Madame  de  Longue- 
uille^)  eft  panie  auiourdhuy  dans  fa  chaife  pour  aller  a  vingt  Lieuesdicy,etce 
qui  met  Les  chaifes  en  grande  reputation ,  cell  que  prefentement  que  les  chemins 
font  extremement  mauuais  en  bretagne,  et  en  normandie.  Les  chaifes  y  vont  comme 
fi  ceftoit  fur  vne  plouze  dans  Les  Lieux  mefmes  ou  les  Carrofles  ne  peuuent  al- 
ler, Monfieur  de  Rouuigny  s)  eft  all6  en  Angleterre  de  la  part  du  Roy,  II  y  eft  all6 
dans  vne  chaife  en  pofte,  et  a  mand^  a  Monfieur  Turenne  ^)  que  ceft  la  premiere 
chofe  du  monde.  Monfieur  Le  cheualier  de  Trellon  7)  ambaffadeur  en  dannemark 
y  eft  aufly  all6  dans  vne  chaife  roullante,  Le  Roy  de  Dannemark  *)  a  efte  dedans, 
et  en  a  eft6  tout  a  fait  fatiffait,  II  en  a  accord^  Le  don  au  Seigneur  Conty^).  II  y  au- 
roit  bien  d'autres  hiftoires  a  vous  conter  de  la  chaife,  Mais  ceft  aflez  pour  vne 
lettre.  La  chaife  eft  a  prefent  reduitte  a  quatorze  pieds,  ce  qui  fait  qu'on  tourne 
fort  facilement.  elles  font  aufly  douces  qu'a  feize.  parce  quon  a  touiours  foin 
de  les  faire  ployer  autant  que  lors  quelles  auoient  feize  pieds,  Vous  fcauez  que  Le 
ployement  eftoit  de  trois  pouces  et  demy  Lors  q'un  homme  fe  mettoit  dedans, 
prefentement  jl  y  a  des  cloux  dorez  autour  de  Timperialle ,  auec  des  cartons  aux 


*)  Anne  Genevieve  de  Bourbon ,  duchesse  de  Longueville,  fille  de  Henri  II  de  Bourbon,  prince 
de  Cond^,  et  de  Charlotte  Marguerite  de  Montmorency,  naquit  i  Vincennes  lespaoi'^t 
1619  et  mourut  le  15  avril  1679  ^^"^  ^^  maison  des  Carmelites  ^  Paris.  En  1642  elle  dpousa 
Henri  II,  due  de  Longueville.  Belle  et  de  beaucoup  d^esprit,  elle  joua  un  r6Ie  Eminent  dans 
la  Fronde. 

^  Henri  de  Massue,  marquis  de  Rouvigny,  fils  de  Daniel  de  Massue,  gouverneur  de  la  Bas- 
tille, naquit  en  1610  et  mourut  4  Greenwich  en  1689.  Protestant  zeie,ilfutmarechalde 
camp,  eut  souvent  des  missions  politiques  en  Angleterre  et  fut  nommd,  en  i653,ddput^ 
gdndral  des  dglises  protestantes  de  France.  Lors  de  la  revocation  de  Tddit  de  Nantes,  il  se 
retira,  en  1686,  ^  Greenwich.  Sa  fille  Rachel  dpousa  en  secondes  noces  le  comte  de  South- 
ampton. 

^)  Henri  de  la  Tour  d' Auvergne,  vicomte  de  Turenne,  deuxidme  fils  de  Henri,  due  de  Bouillon , 
et  de  Elisabeth  van  Nassau,  fille  du  Taciturne,  naquit  k  Sedan  le  1 1  septembre  161 1  et  fut  tud 
^  Salzbach  le  27  juillet  1675. 

7)  Hugues,  chevalier  de  Terlon,  fils  d'un  conseiller  au  parlement  de  Toulouse,  naquit  vers  1620 
k  Toulouse  et  mourut  vers  i65>o.  Gentilhomme  du  cardinal  de  Mazarin ,  il  fut  envoyd  en 
mission  diplomatique  ^  Stockholm  en  1655,  et  devint  plus  tard  conseiller  d^Etat  et  ambassa- 
deur  extraordinaire  k  Copenhague,  oi\  il  resta  jusqu'en  1675.  II  entretint une correspon- 
dance  avec  la  reine  Christine  de  Sudde. 

8)  Friedrich  III.  Voir  la  Lettre  N°.  6j,  note  4. 

5^)  Armand  de  Bourbon,  prince  de  Conti,  fils  de  Henri  II  de  Bourbon  et  de  Charlotte  Margue- 
rite de  Montmorency,  naquit  en  1^629  ^  Paris  et  mourut  en  i666.  Sous  Pinfiuence  de  sa  soeur 
(voir  la  note  4),  il  prit  part  i  la  Fronde  et  plus  tard  (5pousa  une  ni^ce  du  cardinal  de  Mazarin. 
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goultieres  comme  aux  CarroflTes,  et  on  en  fait  quelques  vncs  dont  La  toille  eft 
coufiie  en  forme  de  mantelets  de  Carrofle  fi  bien  que  le  vent  ne  fait  point  faire 
de  ventre  a  la  toille,  et  quand  jl  fait  du  vent  on  abbat  le  mantelet  qui  eft  vis  a 
vis  de  la  portiere  tout  comme  a  vn  carrofle ,  Ce  quil  y  a  de  plus,  ceft  quautour  du 
fauteuif  jl  y  a  vne  petite  tringle  de  boys  pour  faire  des  eflerons  comme  a  vn  Car- 
roflTe,  vos  aflbciez  font  en  peine  de  ce  que  vous  ne  Leurs  mandez  point  des  Nouuel- 
les  de  ce  qui  fe  paffe  en  angleterre  touchant  les  chaifes  *°),  lis  vous  prient  de  Leurs 
faire  fcauoir  fi  ceux  que  vous  auez  aflbciez  en  ont  obtenu  le  priuilege,  et  fils  lont 
expedi^  en  la  miere  ")  quil  doit  eftre ,  donnez  aduis  en  angleterre  qu'on  prenne 
exemple  fur  La  chaife  de  Monfieur  de  Rouuigny,  Parceque  c'eft  la  derniere  faite, 
le  vous  fupplie  que  nous  puiffions  fcauoir  plus  fouuent  de  vos  nouuelles,  et  de 
croire  que  le  fuis  votre  tres  humble  feruiteur. 

Monfieur  de  Crenan  m*a  pri6  de  vous  faire  fes  tres  humbles  baifemains. 

A  Paris  ce  xi  X^^e.  j  ^^4.. 


N=  1285. 

J.  Chapelain  a  Christiaan  Huvgens. 

12    DfeCEMBRE    1664. 


La  lettre  se  trouye  a  Leiden^  coll.  Huygens, 
Chr.  Huygens  y  rdpondlt  par  le  No,  1322. 


Monsieur 


Vous  auri^s  fans  doute  perdu  vn  fincere  Ami  et  vn  grand  Eftimateur  de  voftre 
vertu  fi  Dieu  euft  permis  a  mon  mal  de  me  faire  tout  celuy  dont  il  m'auoit  menace, 
et  quil  ny  euft  point  eu  d'efpoir  ni  de  remede  quen  la  douteufe  efpreuve  de  la 
Taille.  Mais  les  faign^es  et  les  Medecines  fi  elles  ne  m'en  ont  pas  tout  a  fait  deli- 
ur6 ,  m'en  ont  du  moins  aflfes  foulage  pour  neftre  pas  fi  toft  oblige  a  en  venir  a  vne 
operation  fi  cruelle.  Si  j'en  veux  plus  croire  Monfieur  De  la  Chambre*)  que  mon 
Medecin  je  pourray  mefme  n'en  auoir  pas  befoin,  car  il  eft  perfuade  que  ce  qui 
caufe  cette  retention  dVrine  eft  moins  la  pierre  dans  la  veflie  que  la  bile  enflam- 
m6e  dans  les  veines  qui  fe  defchargeant  auec  les  ferofift^s  par  les  reins  irrite  le 
fphinfter  et  I'enflant  luy  fait  boucher  le  canal  dont  il  eft  la  porte  et  la  ferrure;  et 


'®)  Consultez  la  Lettre  N^  1268. 
")  Lisez:  maniere. 


')   Marin  Cuzeau  de  la  Chambre. 
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comme  9a  tou(jours  eft6  mon  opinion  je  m'y  laiffe  facilement  aller  parce  quelle 
me  frappe  raoins  rudement  Timagination  que  Tautre  qu'il  fera  aflTes  temps  de  pren- 
dre lors  que  j'en  feray  conuaincu  p^r  des  fignes  moins  equiuoques  que  celuy  qui 
a  paru  jufqu'icy.  Dans  Tincertitudfe  je  me  flate  volontairement  de  la  penfte  que 
mon  Medecin  fe  pourroit  audi  bien  tromper  que  Tautre  et  je  joiiis  de  la  contef- 
tation  de  ces  deux  grands  horames  me  rangeant  du  code  de  celuy  qui  feft  range 
du  mien.  le  croyois  vous  auoir  parle  de  cetce  infirmity  pendant  voftre  fejour 
en  France  et  vous  Tauoir  alleguee  pour  vne  trop  bonne  excufe  de  ce  que  je  n'ef- 
tois  pas  tous  les  jours  ch6s  vous ,  la  diftance  de  nos  demeures  me  rendant  im- 
poffible  Texecution  du  deflTein  que  j'en  auois,  parce  que  mon  infirmity  ne  me 
permettoit  aucune  forte  de  voiture,de  caro(re,de  chaife,ni  decheual,  ninaefme 
de  faire  de  longue  traitte  a  pied.  le  fuis  prefentement  en  Teftat  ou  j'eftois  quand 
la  furie  de  mon  mal  me  terraga  et  pour  les  deuoirs  de  la  vie  je  puis  ce  que  je  pou- 
uois  lors  que  vous  efti^s  parmi  nous.  Que  moo  incommodit^  nervous  empefche 
done  pas  s'il  vous  plaift  de  me  faire  part  du  fucces  de  vos  Entreprifes  quand  il  y 
aura  lieu  pour  cela.  le  crains  que  les  Anglois  qui  ont  porte  vos  Pendules  k  la  la- 
maique^)  ne  nous  en  rapportent  pas  fidellement  I'efFet,  Le  different  qu'ils  ont  auec 
vos  gens  vous  les  rendront  malaifement  equitables  et  la  jaloufie  des  Machiniftes 
de  cette  Nation  me  les  fait  eftre  fufpefts  pour  voftre  gloire  et  pour  vos  interefts. 
Mais  vos  nouuelles  Speculations  reconnues  folides  par  la  pratique  fermeront  la 
bouche  a  lEnuie  et  mettront  tous  vos  laloux  a  vos  pieds.  lay  vne  fort  grande 
impatience  de  fcauoir  ce  qui  aura  reudi  de  voftre  Requefte  3)  a  Meflieurs  les  Etats, 
et  quel  honneur  ils  fe  feront  fait  dVne  Propofition  audi  auantageufe  pour  eux  que 
la  voftre.  Ne  me  la  lailKs  pas  longtemps  ignorer  s'il  vous  plaift.  Ce  fera  le  plus 
doux  liniment  a  mes  douleurs  et  il  pourroit  eftre  tel  que  la  joye  que  j'en  aurois 
men  feroit  perdre  jufques  a  la  memoire.  Nous  auons  gouuerne  icy  Monfieur  Vof- 
fius  qui  nous  a  enleue  la  fleur  de  nos  liures  pour  faire  de  fa  Biblioteque  vn  des 
principaux  ornemens  de  voftre  pais.  Nos  conuerfations  vous  ont  eu  fouuent  pour 
fujet  audi  bien  que  Monfieur  de  Beuning,  lequel  on  me  dit  auanthier  qui  pourroit 
bien  venir  ^)  en  cette  Cour  Ambadadeur  Extraordinaire,  et  je  vous  adiire  que  j'en 
ferois  raui.  Vous  m'obliger^s  fil  eft  a  la  Haye  de  luy  vouloir  faire  rendre  cette 
lettre  pour  Monfieur  Heinfius  au  cas  qu'il  entretienne  vn  commerce  regl6  auec 
luy  afin  qu'il  me  face  la  grace  de  la  joindre  aux  fiennes  par  le  premier  ordinaire. 


^)   Le  capitaine  Holmes.  Voir  la  Lettre  N°.  1 287. 

3)   Voir  la  pi^ceN^  1278. 

^)  En  efFet,  les  Etats-G^n^raux  envoy^rent  K.  van  Beuningen  corame  ambassadeur  extraordi- 
naire t  Paris,  oil  le  28  ddcerabre  il  eiit  la  premiere  audience  de  Louis  XIV,  pour  sollicker 
rintervention  du  roi  contre  TAngleterre.  Dans  le  ra^me  but,  des  ambassadeurs des  Etats-G^- 
ndraux  partirent  pour  la  Su^de  et  le  Danemark. 
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Sil  ne  luy  efcriuift  pas  je  vous  fupplie  de  lenuoyer  au  pluftoft  a  Monfieur  Elzeuir  •'^) 
a  Amfterdam,  ec  de  luy  faire  recommander  qu'il  la  face  partir  prontement.  le  ne 
vous  fais  point  dexcufe  de  la  liberc6  que  je  prens  de  peur  de  choquer  voftre  amici^. 
Imprimer^s  vous  voftre  nouuelle  Inuencion  d'horloge  auec  la  figure  comme 
vous  fiftes  la  premiere  ^)  qui  vous  a  tant  aquis  de  reputation.  Vn  de  mes  Amis 
venu  depuis  peu  d'Angleterre  m'aflura  que  voftre  Anneau  de  Saturne  auoit  efte 
trouu6  d'autre  forme  que  vous  ne  Tau^s  eftabli  0  c'eft  a  dire  rond  par  le  bord  ex- 
terieur  en  forte  difoit  il  qu'il  faifoit  de  Tombre.  Vous  jugeres  fi  cela  eft  vray  auec 
vos  excellentes  Lunettes  et  fi  eftant  vray  voftre  Syfteme  en  pent  fouflfrir  quelque 
chofe.  Je  fuis  paflionnement 

Monsieur 

Voftre  trefhumble  et  trefobeiflant  feruiteur 

Chapelain. 

De  Paris  ce  12.  Decern bre  1664. 

le  recommande  encore  vne  fois  a  voftre  bonte  et  a  voftre  diligence  lenuoy  de 
ma  lettre  k  Monfieur  Heinfius. 

A  Monfieur 
Monfieur  Christianus  Huggens  de  Zulichem 

A  la  Haye. 


N'  1286. 

Les  Etats  de  Hollande  et  West-Frise  k  Christiaan  Huygens. 

16    DfeCEMBRE    1664. 
La  pUcc  se  iroure  h  la  Haye,  Archives  Nationahs. 

Extradl  uit  het  regifter  der  appointementen  van  de 
Staten  van  Hollant  en  Weftfrieflant. 

16  december  1664 

Opt  verfi3eck  van  Chriftiaen  Huygens  is  denfelven  vergunt  oftroy  over  fijnne 
inventie  van  een  horologie  ftreckende  ten  dienfte  van  de  navigatie  ende  zekere 

5)   11  s'agitde  Daniel  Elsevier.  ^^  Son  ouvrage„Horologium*'de- 1658. 

7)    Dans  son  ouvragc  „Systema  Saturnium"  de  1659. 
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afmecinge  der  graden  longitudinis ,  ofce  van  ooft  ende  weft,  met  auchorifatie 
omme  de  voorfz.  horologies  alleen  in  haer  Ed.  Gr.  Mog.  provincie  te  mogen 
doen  maken  gednyrende  den  tijt  van  xv  eerftcomende  jaren ,  ende  met  verbodt 
omme  defelve  te  maaken  ofte  elders  naargemaaft  in  de  voorfz.  provincie  te  bren- 
gen,  te  verhandelen  oft  vercoopen,  op  verbeurte  van  de  naargemaafte,  inge- 
brachte ,  verhandelde  of  vercochte  horologies  ende  een  boete  van  600  guldens , 
te  appliceren  een  derde  voor  den  officier,  een  derde  voor  den  armen  van  de 
plaatfe ,  ende  een  derde  voor  den  fuppliant ,  ende  is  daarvan  gegeven  oftroy  in 
forma. 


N-  1287. 

R.  Moray  h  Christiaan  Huvgens. 
19  d^cembre  1664'). 

La  left  re  se  trouve  h  Leiden^  colL  Huygens, 
Elle  est  la  riponsc  am  No,  1274.     Chr.  Huygens  y  rdpondit  par  le  No,  1301. 

A  Whitehall  ce  9.  Decembre  1664. 

Monsieur 

En  acheuant  ma  derniere  ^)  Je  penfois  qu'il  y  auoit  dans  la  Voftre  ^),  quelques 
articles  auxquels  Je  n'auois  point  refpondu:  Mais  depuis,  Tayantderechef  par- 
courrue ,  Je  trouue  quMl  n'y  a  rien  que  Je  n'ay  touch^ ,  bien  qu'il  y  ait  lieu  de 
feftendre,  beaucoup  plus  que  Je  n'ay  fait  fur  quelques  paflTages:  C'eftpourquoy 
Je  veux  h  prefent  fuppleer  aux  defauts  de  ma  derniere;  commen^ant  par  ce- 
luy  qui  fait  mention  des  chaifes  roulantes. 

Jl  n'y  a  point  d'apparence  du  tout,  qu'on  fen  feruira  icy:  non  pas  feulement  h 
caufe  de  ce  qu'on  y  trouue  a  redire  3)  mais  audi  parceque  nous  ne  doubtons  que  les 
autres  fa9ons  de  Caleches,  Chariots  et  Carofles  que  Ton  va  faire  icy,  les  furpaffe- 
ront  bien  loin,  comme  Je  penfe  vous  auoir  cy  deuantdit.  Neantmoins  d'autant 
que  les  defauts  qu'on  trouue  dans  ces  chaifes  roulantes  fe  pourront  peut  eftre  rac- 
commoder  par  quelques  nouuelles  additions  ou  alterations,  Je  fais  eftat  de  les 


*)  Consultez  la  Lettre  N°.  1 280.  ')   Voir  la  Lettre  N°,  1 274. 

3)   Consultez  la  Lettre  N^  1268. 
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inferer  dans  le  priuilege  que  Je  vay  prendre  pour  les  autres,  dans  lequel  auffi  Je 
veux  mettre  les  Horologes  a  pendule,  et  quelques  autres  inuencions  dont  vous 
verrez  le  detail  dans  la  copie  de  la  patente  que  Je  fais  eftat  de  vous  enuoyer  auffi 
toft  qu'elle  fera  mis  au  net.  Je  ne  la  difere  a  cette  heure  qu'en  attendant  la  defcrip- 
tion  de  quelques  nouuelles  inuentions  d'harquebuferie  &c.  qu'a  fait  Monfieur  de 
Son.  les  patentes  couftent  icy  bien  cher:  mais  il  y  a  cet  auantage  qu'on  pent  mettre 
en  une  mefme  patente  cent  chofes  diflferentes. 

Je  vou^  diray  apres,  que  Monfeigneur  le  Due  de  York  et  Monfieur  le  prince 
Robert  ^) ,  louent  tous  deux  infiniment  les  deux  Monftres  que  Monfieur  le  prince 
aeues  fur  mer  s).  EUes  fe  font  accordees  a  merueilles;  et  ne  fe  font  point  arreftees 
par  le  branflement  du  vaiflTeau  du  tout.  Mais  Tefpreuue  en  a  eft6  fi  courte  que  Je 
n'en  fais  point  grand  fondement.  Celle  qu'aura  fait  noftre  Capitaine  ^)  qui  a  eft6 
maintenant  pres  d'un  an  fur  mer  fera  beaucoup  plus  confiderable:  et  puis  qu'on 
Tattend  icy  a  tout  moment,  Je  ne  nie  pas  que  Je  difere  le  priuilege  dautant  plus 
volontiers  de  ce  que  Jattends  de  luy  une  confirmation  entiere  de  la  bonne  opinion 
que  nous  en  auons,  que  Je  ferois  fort  aife  d'auoir  deuant  que  la  patente  foit  paflee. 

Depuis  deux  iours  Monfieur  de  Son  a  acheu^  la  Calefche  qu'il  a  fait  faire  pour 
le  Roy  dune  fagon  toute  nouuelle.  Je  pretends  vous  en  enuoyer  la  defcription 
entiere  auec  la  Copie  de  la  patente.  le  Roy  y  a  eft6  dedans,  et  la  loue  fort,  comme 
eftant  extremement  douce  et  belle.  Mais  Monfieur  de  Son  en  doibt  faire  encore 
une  dune  autre  fa9on  bientoft  qui  la  furpaflTera  de  loin  en  plufieurs  egards  a  ce 
qu'il  nous  en  fait  efperer. 

En  regardant  maintenant  les  autres  paflTages  de  voftre  lettre  fur  les  quelles  il 
me  refte  encore  quelque  chofe  a  vous  dire,  Je  trouue  que  J'ay  a  vous  faire  la  def- 
cription du  thermometre  de  Monfieur  Hook.  Je  vous  la  feray  done  en  bref.  Jl 
prend  un  tuyau  de  verre  de  la  longueur  de  deux  pieds  ou  dauantage,  (il  en  a  fait 
de  3  pieds)  de  lefpoiflTeur  de  demiquart  de  poulce,  le  creux  en  dedans  eftant  large 
d'y»5  de  poulce  ou  moins,  et  en  y  foudant  une  balle  de  verre  de  deux  poulces  de 
diametre  ou  enuirons  en  forte  qu'il  y  a  communication  entre  le  tuyau  et  la  balle 
en  dedans  fort  libre,  Jl  remplit  fa  balle,  comme  Je  vous  diray  apres  de  lefprit  de 
vin  fort  pur  color^  rouge  par  le  bois  de  Brefil,  les  grains  du  Cochenille  ou  chofe 
femblable  puis,  en  y  foudant  ou  ioignant  par  la  lampe  une  autre  balle  plus  petite 
a  lautre  bout  du  tuyau  en  forte  qu'il  ne  refpire  point,  il  met  le  thermometre  dans 


^)   Ruprecht  von  Bayern. 

5)  Consultez  la  Lettre  N**.  1255. 

^^   Le  Capitaine  Holmes.  Cest  lui  qui  avait  pris,  cette  annde,  sans  qu'il  y  exit  eu  declaration  de 

gxierre,  les  forteresses  de  Capo  Verde,  Capo  Cors  et  d'autres  dans  la  Guin^e,  qui  apparte- 

naient  aux  Provinces- Unies. 
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une  chaflis  de  bois,  fur  lequel  font  marques  Ics  panics  par  lefquellcs 
il  veut  comter  les  degrez  de  chaleur,  commengant  par  le  milieu  dii 
Tuyau.  le  plus  hauc  marquant  la  plus  grande  chaleur  d'efti ,  ct  le  plus 
bas  le  degr6  de  froid  qui  fait  de  la  glace,  en  voycy  la  figure  fur  la  mar- 
ge groffierement  tiree:  mais  elle  fuffira  pour  vous  le  faire  comprendrc. 
Or  ayant  de  longuemain  fait  un  ou  deux  de  ces  thermometres  dans  leftd 
et  dans  Ihyuer  lors  que  les  extremitez  fe  pouuoyent  obferuer,  il  met 
leau  de  vie  dans  ceux  quil  fait  iufqu'  k  la  hauteur  qu'elle  eft  dans  ceux 
qui  fenient  de  reigle  aux  autres.  J'allois  faire  celle  cy  encor  bien  plus 
longue.  mais  me  voyla  interrompu  comme  lautre  fois,  de  forte  quil 
faut  que  Je  m'en  defpence  a  prcfent,faifant  eftat  d'acheuerdansma 
premiere  ce  qui  me  refte  encore  a  dire.  Je  fuis  inuiolablement 


Monsieur 

Voftre  tres  humble  et  trefobeiflant  feruiteur 

R.  Moray. 

A  Monfieur 
Monfieur  Christian  Hugens  de  Zulichem. 

A  la  Haye. 
12 


')   Vf>  24  Decembre  Stylo  Novo  [Clir.  Huygens] 


N2,i288. 

R.  HooKE  h  [R.  Boyle], 
23  d^.cembre  1^64  '). 

A//  Ifitre  a  ^tt^  pitblUt'  dans  y^BnyWs  fForkSy  Fol,  /'." 

Decembre   13.   1664. 

Mod  honoured  Sir, 

I  am  not  only  afhamed,  that  I  have  not  fooner  given  you  an  account  of  what  [ 
promifed  in  my  lail  ^),  but  much  more,  that  I  am  able  as  yet  to  fay  fo  little  to  the 

*)    Cettc  lettrc  n'a  ctii  expcdico  que  le  25  decembre  1(^64.  Consultcz  la  Lettre  N"^.  1289. 
*)   Cette  lettre  de  Hooke  a  Boyle  tJtait  du  24  novembre  1664  (V.  St.). 

(Euvres.  T.  V.  22 
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purpofe;  for  chough,  when  I  laft  writ,  I  was  promifed,  both  by  Mafter  Faith- 

orne^)  and  Mafter  Thompfon^),  that  I  fhould  have  thofe 
things  which  they  had  in  their  hands,  finifhed  within  three  or 
four  days;  and  though  I  have  often  called  upon  them,  and 
urged  them  all  I  could,  I  have  not  been  able  to  get  them  done. 
I  have  lately  obferved  many  circumftances  in  the  height  of  the 
mercurial  cylinder,  which  do  very  much  crofs  my  former  ob- 
fervations;  for  at  this  very  time  the  quickfilver  is  as  high  as  I 
have  a  long  time  obferved  it,  and  I  don't  remember,  that  it  has 
been  higher:  it  has  rifen  a  little  for  thefe  fouror  five  days, 
and  has  continued  fo,  notwithftanding  the  variety  of  winds, 
and  the  multitude  of  rain,  that  has  lately  fallen;  and,  I  think, 
it  rifes  a  little  yet,  but  it  is  but  little. 

I  have  taken  notice  alfo  of  two  or  three  other  very  odd  parti- 
culars lately  in  it,  which  have  croflTed  feveral  other  obfervations. 
The  experiments  we  are  now  mod  bufy  about  5),  are  concerning 
the  adjuftening  of  the  length  of  pendulums,  thereby  to  fettle  a 
common  ftandard  for  length;  of  which  kind,  MonfieurZulichem 
has  fent  over^)  fome  very  pretty  theories;  but  upon  very  care- 
ful trial  with  feveral  accurate  and  large  pendulums,  made  with 
balls  of  lignum  vitae^),  fome  of  which  balls  are  fix  inches  over, 
others  no  bigger  than  the  head  of  a  pin,  or  a  fmall  fhot,  and  fuf- 


5) 


6' 


; 


Faithorne  ^tait  graveiir,  an  service  de  la  Soci^t^  lloyale. 

Thompson  tJtjiit  graveiir  \  Londrcs. 

Dans  les  „ Proceedings*'  de  la  Royal  Society  on  lit,  an  snjet  des  premi(}res  experiences  fai- 

tes  dans  la  stance  du  7  d^cembre  1664  (V.  st.),  ce  qui  suit: 

The  experiment  for  the  verifying  of  Monfieur  Huygens's  rule  concerning 
the  univerfal  meafure  was  made  twice ,  there  being  taken  a  very  fmall  bullef 
with  a  line  of  the  lenght  of  15V10  inches:  and  two  wooden  balls,  one  of  three, 
the  other  of  fix  inches;  which  being  adjufted  with  the  former  line,  it  was 
found  in  the  firft  trial  that  the  line  of  the  ball  of  three  inches  diameter  was  1 3^ 
inches  long:  which  added  to  the  femi-diameter  of  the  ball  made  the  length  of 
the  vibration  from  the  point  of  fufpenfion  to  be  fifteen  inches ,  and  the  line  of 
the  ball  of  fix  inches  diameter  was  twelve  inches  long,  which  added  to  the  fe- 
mi-diameter of  the  ball,  made  the  whole  length  to  be  fifteen  inches.  In  the  fe- 
cond  trial  it  was  as  before,  except  that  the  pendulum  with  the  ball  of  three 
inches  was  adjufted  to  i3i§,  to  make  it  vibrate  equally  with.the  other  two. 

This  being  calculated  and  compared  with  Monfieur  Huygens's  rule  was 
found  to  approach  very  near  to  it. 

Consultez  la  Lettrc  N°.  1 274.  7)   Lignum  vitae  (Jtait  alors  Ic  nom  du  bois  de  gaTac. 
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pendcd  by  a  very  curious  hair,  which  feems  as  likely  a  way  as  any  to  find  out  to 
what  point  of  the  globular  body,  hung  at  the  end  of  a  ftring,  the  length  of  fuch  a 

pendulum  is  to  be  reckoned.  Monfieur  Zulichem  fays ,  it  is  -  parts    of  a  third 

proportional  "below  the  center  of  the  ball  r,  the  firft  of  which  proportionals  are, 

he  he 
ab  -h  be  (that  is,  ac^  and  bc\  namely,  ab  -h  be^  be : :  ^c;  —j r-^    which     we 

will  fuppofe  f^;-  of  which  taken  below  the  centre  gives // the  point ,  to  which 

the  length  of  the  pendulum  ad  is  to  be  meafured  from  a^  the  point  of  fufpen- 
fion.  Sure  it  is,  that  this  point  is  below  c,  the  center  of  the  body;  but  whether  at 
^,  I  cannot  pofitively  yet  affirm. 

The  plate  for  your  book  ^)  was  graven  before  I  received  your  lad  of  Monfieur 
Evelyn's.  I  have  only  taken  notice  of  fevcn  inftruments,  which  you  in  thofe  fhcets 
I  looked  on  have  defcribed;  and  thofe  I  fo  put  into  one  fmall  plate,  that  they  will 
fold  out  of  the  book,  when  there  isoccafion.  This  laft  of  Monfieur  Evelyn  ^)  I 
have  given  a  fmall  draught  of  alfo  to  the  engraver,  who  is  not  an  Englifhnian,  but 
one  that  I  find  a  very  good  workman,  and  very  pundhial  to  his  word;  which  was 
the  reafon  I  did  not  employ  Mailer  Faithorne,  as  you  direfted,  he  having  fo 
very  often  and  often  difappointed  my  expeftation.  I  have  fince  my  laft  made  an 
anatomy  of  a  dog,  and  hope,  that  I  have  made  a  confiderable  new  difcovery;  but 
this  being  the  firft  time  I  have  feen  it,  at  leaft  taken  notice  of  it,  I  cannot,  till  fur- 
ther trial,  pofitively  affirm  any  thing,  which,  as  foon  as  ever  I  am  aflured  of  it,  you 
fhall  thereof  receive  an  account  from. 

Sir 

Your  moll  faithful  and  moft  humble  fervant 

R.   HOOKE. 

I  hope.  Sir,  you  will  pardon  this  hafty  fcribble,  for  it  was  very  near  eleven  a 
clock  this  night,  before  I  could  get  from  fome  company,  met  '^)  about  the  bufinefs 
of  Sir  J.  Cutler. 


*)   I/ouvrage  cit«f  dans  la  Lettre  N°.  1 289 ,  note  6. 
*^)   Probablemont  pour  son  oiivrage: 

Kalendarium  Hortenfe.  London.  Printed  by  Jo.  Martyn  and  Jac.  Allerftay,  Printers  to 

the  Royal  Society,  and  are  to  be  sold  at  their  shop  at  the  Bell  in  St.  PauPs  Church  Yard. 

MDCLXiv.  in-folio. 
***)  Dans  la  stance  de  la  Societif  Royale  dii  7  d^cembre  1664  (V.  st.),  sir  W.  Petty,  Dr.  Wilkins 

et  W.  Graunt  furent  charges  de  r^diger  le  programme  des  cours  de  R.  Hooke  et  de  le  nion- 

trer  ^  sir  J.  Cutler,  le  fondatcur  de  ce  ^leeturerfhip",  pour  en  savoir  son  opinion. 
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N=  1289. 

[R.  Hooke]  k  [R.  Boyle]. 

25    D^.CEMBRE    1664. 

/^  lettrc  a  6t6  puhlUc  dans  ^ylioylc's  JForkg^  FoL  /'.*' 

December  15.   1664. 
Moft  honoured  Sir 

This  letter  ^)  coming  fo  lace  to  the  pofthoufe  on  Tuefday  night,  was  brought 
back  to  me,  fince  which  I  have  made  farther  trial  of  Monfieiir  Zulichem's  experi- 
ment, and  both  my  lord  Brouncker,  Sir  R.  Moray  and  Dr.  Wren,  were  judges  and 
examiners  of  the  experiment,  and  find,  that  the  trials  made  with  thefe  pendulums, 
whofe  balls  were  of  lignum  vitae,  did  not  anfwer  to  Mr.  Zulichem's  rule,  and  there- 
fore it  is  now  much  doubted  of  0-  We  had  yefterday  in  feveral  parts  of  England,  an 
account  of  the  appearance  of  a  very  great  comet^)  in  the  fouth  fouth-eaft,  with  a  very 
long  tail,  extended  towards  the  north-weft;  fome  fay  about  ten  yards  long,  fome 
about  two;  but  how  much  that  is,  is  difficult  to  guefs,  unlefs  we  could  fee  it,  which 
I  have  done  all  this  laft  night,  but  to  little  purpofe,  by  reafon  of  the  thicknefsof  the 
air.  It  has  been  fcen  in  Yorkfhire,  and  in  Chefhire,  and  at  Portfmouth^),  and  feve- 


»)    Voir  la  Lettre  N^  1288, 

-)   Dans  les  ^Proceedings"  de  la  s^aace  du  14  d^cembre  1664  (V.  st.)  on  lit,  an  sujet  deces 
expc^riences,  ce  qui  suit: 

The  experiment  of  Monfieur  Huygens  for  the  univerfal  meafure  was  repea- 
ted twice;  and  the  firft  time  the  ftring  of  the  biggcft  ball  (which  was  of  fix 
inches  diameter)  was  2  feet  1 1|  inches  long;  and  that  of  the  fmaller  ball  was 
3  feet  i^  inch  long.  The  prcfident  having  calculated  the  proportions,  accor- 
ding to  Monfieur  Huygens's  rule,  found  them  vary  from  it  y^^,  the  ftring  of  the 
fmaller  bullet  being  -^^  longer  than  it  fhould  be,  according  to  that  hypothefis. 
In  the  fecond  trial  the  difference  was  yet  greater,  viz.  ^^  or  ^^  or  ^^q,  which 
was  thought  too  confiderable  a  difference  for  a  ftandard. 

It  was  thereupon  concluded  that  there  muft  be  either  fome  mirtakc  in  the 
rule,  or  fome  fault  in  the  experiment. 

The  prefident  hinted,  that  the  difference  of  the  air  and  the  bullet  might 
vary  the  lenght  of  the  line  So  that  a  fmall  bullet  in  a  clear  air,  and  a  great  buK 
let  in  a  thick  air,  would  caufe  different  meafures. 

3)   Les  dl^ments  de  cette  cora^te  ^  monvement  retrograde ,  qni  passa  ^  son  p^rihc'lie  le  4  d«^cem- 
bre  1 664 ,  ont  ^t^  calculus  par 

Ilalley  ^Aflronomiae  Cometicae  Synopfis"  (Pliilos.  Trans.  1705)  ct  par 
L.  L.  Lindel6f,  De  Orbita  Cometae  anni  1664.  Helsingforfiae.  1854. 

*♦)   Par  lord  Sandwich,  qui  se  trouvait  a  bord  du  vaisseau  „London.'' 
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ral  other  parts  of  England.  I  this  day  got  a  fight  of  Mafter  Faithorne's  plate 5),  and 
indeed  he  has  done  the  face  very^carefuUy  and  well;  and,  I  think,  very  like;  but 
has  not  quite  finifhed  the  plate.  The  other  cuts  are  finifhed  for  your  book  of 
Cold  ^);  but  Mafter  Thorapfon  has  again  difappointed  me.  Your  anatomical 
experiments,  read  by  Monfieur  Oldenburg  7),  were  very  highly  approved  of  by 
the  whole  Society.  I  cannot  yet  perfeft  my  telefcope  glaflTes,  though  they  do  now 
very  much  more  flatter  me  with  hopes  than  at  fir  ft,  fo  that  I  fhall  not  yet  give 
over.  It  feems,  by  fome  papers  of  Monfieur  Oldenbourg,  that  they  have  made  in 
France  objeft  glafles  of  250  palms,  which  is  about  160  feet  long,  and  make  ufe 
of  them  without  a  tube  ^). 

N=  1290. 

Christiaan  Huygens  a  Constantvn  Huvgens,  pere. 

25    ofeCEMBRE     1664. 

Le  sommaire  se  trouye  h  Leiden,  coll,  Huygens. 

A  MON  Pere 

25  decembre  1664. 

Probleme  de  la  nappe ,  comment  a  entendre.  Cerdle  de  fer.  *)  Privilege^)  couf- 
teroit  la.  Beaumont  et  de  Wit  pour  rien  3).  eft6  dans  raflemblee  0-  Obfcrvation  de  la 


5)   Consultez  la  Lettre  N^  1288. 

^)  New  Experiments  and  Obfervations  touching  Cold,  or  an  Experimental  Hiftory  of  Cold 
begun.  To  which  are  added ,  an  Examen  of  Antiperiftafis,  and  an  Examen  of  Mr.  Hobbes's 
Doctrine  about  Cold.  Whereunto  is  annexed  an  Account  of  Freezing  brought  into  the 
Royal  Society  by  the  learned  Dr.  C.  Merret,  a  Fellowofit.  Together  with  an  Appendix 
containing  fome  promifcuous  Experiments  and  Obfervations  relating  to  the  precedent 
Hiftory  of  Cold,  by  the  Honorable  Robert  Boyle.  London.  Printed  for  Henry  Herringman 
at  the  Anchor  in  Lower  Walk  of  the  New  Exchange,  mdclxv.  in-8°. 

'')    Dans  la  stance  du  14  decembre  1664  (V.  St.). 

8)   Consultez  la  Lettre  N°.  1 167. 


')  Consultez,  sur  cette  modification  appliqu^e  par  Chr.  Huygens  k  la  m^thode  de  Hooke, 

les  Lettres  Nos,  i274et  1301. 
^)   Le  privilege  des  horloges  marines. 
3)    Far  ces  mots ,  Chr.  Huygens  veut  indiquer  qu'il  a  obtenu  gratis  le  privilege  des  Etats-G^n^- 

raux  (voir  la  pi^ce  N°.  1 279)  par  Pintermc^diaire  de  J.  de  Witt,  et  les  lettres  d'attache  des 

,Etats  de  Hollande  (voir  la  pi^ce  N°.  1286)  par  celuide  H.  van  Beaumont,  secretaire  des 

Etats. 
*)   En  effet,  le22d(icembre  1664  les  Etats-G^n^raux  r<5solurent  de  fairesuspendre  dans  leu rsalle 

une  ^hqrologia",  et  c'est  leur  president  de  la  semaine,  Johan  de  Witt  qui  fut  charge  d'en 

prendre  soin;  sans  doute  Chr.  Huygens  leur  montra,  ces  jours-1^,  sa  nouvelle  invention. 

Consultez  la  Lettre  N°.  1324. 
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Comete.  Je  n'ay  pas  veu  ce  livre  de  Schottuss).  Ne  fauc  pas  faire  beaucoup  d'eftat 
de  fon  jugement.  Keplerus  ^)  jufqu'icy  a  le  micux  rencontre,  ce  quMl  efcrit  des 
horologes  a  pendule  fans  parler  de  moy  7).  Tlnftruftion  pour  les  horologes  ^)  fe 
traduira  ^).  TiflTelftein.  leccre  du  due  de  Roannes  '°).  Jc  fuis  fort  aife  du  bon 
fucces  de  fa  negotiation  "),  a  caufe  du  Prince,  a  caufe  de  fon  retour,  et  encore  a 
caufe  de  ma  penfion.  Nid  des  Indcs. 

N=  1291. 

Christiaan  Huygens  ^  A.  Auzout. 

25    DECEMBRE    1 664. 

Le  sommatre  se  trouve  it  Leiden^  coll,  Huygens. 

i  Monfieur  Auzout. 

25  dccembre  1664. 
Texplication  du  Cercle  de  fer  *)  pour  travailler  les  verres. 


5)   Peut-^tre  Huygens  indique-t- 11  lei 

P.  Gafparls  Schottl  e  Societate  Jefu,  Schola  Steganographica ,  In  ClaflTes  o<5to  diftributa, 
qulbns,  praeter  alia  mnlta,  ac  jucundifliina,  explicantur  Artificia  Nova,  quels  quilibet,  fcri- 
bendo  Epidolam  quallbet  de  re  &  quocunque  idlomate,  poted  alter!  abfenti,  eorundem  Ar- 
tlBclorum  confcio,  arcanum  animi  sui  conceptum, fine  ulla  fecreti  latentis  fufpicione  manl- 
feftare;  &  fcriptam  ab  alils  e4dem  arte,  quacunque  lingud,  intelligere  &  intcrpretari.  Ad 
Serenlllimum  S.  R.  I.  Principem  Ferdlnandum  Maximilianum  Marchioneni  Badcnfem.  Cum 
Flgurls  aeri  incifis,  &  Privilegio.  Sumptibus  Johannis  AndreaeEndteri  &  Wolfgang!  Junioris 
Hacredum.  Excudebat  Jobus  Hertz,  Typographus  Herblpol.  Anno  m.dc.lxv.  Proliant  No- 
rlmbergae  apud  diftos  Endteros.  in-4°. 

^)   Consultcz  son  ouvrage  sur  les  com^tes.  Voir  la  Lettre  N°.  1 3 1 6 ,  note  4. 

7)   Consultez:  G.  Schott,  Technica  Curiosa  1664. 

„Liber  Nonus,  Mlrabilia  chronometrica,  ^\vt  Technafmata  varia  ad  temporum  dimen- 
fionem  mecbanlcam  fpeftantla,"  p.  617—727.  Iconlfmi  II — VIF.  On  n'y  trouve  point 
le  nom  de  Chr.  Huygens,  ni  celui  de  Galilei. 

^)   Cette  „!nstruftion  pour  les  horologes"  ou  ^instruction  pour  les  pilotes"  comme  Chr.  Huy- 
gens Tappelle  souvent .  est  tellement  rare  que  nous  ne  Tavons  jamais  vue. 

^)   Sur  la  traduction  anglaise,  consultez  la  Lettre  N^  1301,  note  17.  La  traduction  latinese 
trouve  dans  les  „Opcra  Varia",  Tome  I,  pages  193 — 212 ,  avec  le  titre: 
Brevis  Inftitutio  de  ufu  Horologiorum  ad  inveniendas  Longitudines. 

'^)  Voir  la  Lettre  N°.  1284. 

")  II  s'agit  de  la  restitution  de  la  principaut^  d'Orange  au  Prince  Willem  HI.  Consultcz 
I'ouvrage : 

Relation  de  ce  qui  s'eft  palft  au  rertabliflTement  d'Orange.  Enfcmbic  les  Difcours  &  Ha- 
rangues qui  ont  eft^  faiftes  pour  le  mefmc  fubjert.  Par  Monfieur  de  Chambrun ,  Miniftre  de 
la  Parole  de  Dieu  ^  Orange.  A  Orange.  Par  Eduard  Rabau,  Imprimeur  Ordinaire  de  Son  Al- 
teffc  &  de  la  Ville  &  Univerfitd.  mdclxvi.  !n-4°. 

*)   Cette  modification  de  la  m^thode  de  Hooke  est  mentionnt'e  dans  les  Lettres  Nos,  1 274  et  1 30 1 . 
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N=  1292. 

R.  F.  DE  Sluse  a  [Christiaan  Huygens]. 

26    D&CEMBRE    1664. 

Im  lettre  se  trouve  ii  Leiden  ^  coll.  Huygens. 

Chr,  Huygens  y  r^pondit  par  le  No,  1308. 

Elle  a  iti  puhliie  par  C.  le  Paige  dans  le  Rnll,  di  Blblingr,  T,  17. 

Nobiliffime  Domine 

Scripfit  ad  me  6ta  huius  Clariffimus  Riccius,  fe  meas  accepifle  Tufculi,  curafle 
ver6  vt  continu6  reddercntur,  quas  ad  Matthaeum  Campanum  dederas  ').  Cum 
autem  is  Roma  abeffet  (ad  pacriam^)  nempe  redierat,vc  addit)  eafdem  curae  Jofephi 
fracris  3)^  felicis  illius  tuborum  opticorum  Sruv/jL^rovpyov^  commififlTe:  cuius  te 
certiorem  reddendum  duxi,  vt  fi  forte  refponfum  nondum  accepilTes,  neceflariae 
huius  morae  caufam  non  ignorares.  Abimeftri  fer^  hiftoriolam  ad  tc  fcripfi  ^) 
meae  cum  Clariffimo  Hobbio  velitationis,  quam  non  repeto,  cum  et  meas  ad  ce 
perueniflTe  fperem  et  ex  filentio  tuo  mihi  perfuadeam,  ivefidXta  cflTe  quae  de  libello 
a  Clariffimo  Hobbio  edito;nihi  relata  erant. 

Cometae  afpedtum  qualem  optarem,  tum  aedes  vicinae,  tum  vel  maxime  plu- 
uium  illud  et  turbidum  coelum  haftenus  mihi  inuident.  Ex  Lovanienfium  relatione 
intellexi,  cum  nuper  inter  Craterem  et  Coruum  obferuatus  eft,  totos  oftodecim 
gradus  cauda  fubtendiflc.  Certiora  tu  orbj  literato  propones  fi  coelo  clementiore 
vfus  es,  aut  noftrj  faltem  Romani  obferuatores,  qui  accuratis  illis  telefcopijs  ip- 
fam  ctiam  fortaffis  cometae  materiam  fcrutarj  poterunt.  Vale  Vir  praeftantiffime 
hoc  annj  nouj  principio,  qucm  tibi  fauftum  ac  felicem  cum  longa  aliorum  ferie 
apprecatur  ex  animo 

Tuj  obferuantiffimus 
Rknatus  Franciscus  Slusius. 


Dabam  Leodicj  26  Xbris  1664. 


')   Nous  lie  connaissons  de  cette  lettre  de  Chr.  Huygens  a  M.  Campani,  dat^e  du  6  octo 

bre  1664 ,  qu'une  partie,  que  Ton  trouvera  dans  le  Supplement  i  ce  Tome  V. 
*)    lUtaitn^iSpoleto. 
5)   Giuseppe  Campani. 
*)    Cousultez  la  Lettre  N°.  1 267. 
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N=  1293. 

Gregorius  a  St.  Vincentio  k  Christiaan  Huygens. 

26  d^cembre  1664. 

La  lettre  se  trouve  h  IMden^  colL  Huygens, 
Chr,  Huygens  y  ripondit  par  le  No.  13Q6, 

Praeclariflime  Domine 

Naftus  fum  occaHonem,  felicia  ineuntis  annj  aufpicia  deprecandi ;  quae  etfi 
perexigua  tibj  viderj  poflit,mihinihilominus  folatiofuit.  Aliquid  fimultatis  jnter 
Patreni  Fabrj,  et  Syftematis  Saturnij  auchorem  exftitifle,  non  ignoras:  de  qua  re, 
pridem  *)  dolere  me,  tibi  jndicauj.  Modo  ex  litreris  Patris  Gottignies,  qui  Romae 
mathefeos  difciplinas  profitetur,  haec  habeo  quae  officij  mej,  raunerifque  effe  iu- 
dico,  etiam  tibj  communicandj  vt  folatij  mej  participem  faciara  *). 

Ecce,  jam  habespleniflimam  Syftematis  tuj  publicam  approbationem,  Palino- 
dia,  aduerfarij  manifeftatam.  Optaret  idem  Pater  Gottignies  fibj  tranfmittj  exem- 
plar Syftematis  Saturnij 3);  cogor  ad  te  recurrere,  vt  faltem  quo  loco  venalis  fit,  jn- 
quiram:  alioquin,  donum  quod  aterecepj  mittendum  jlli  foret,quoplane  jnuitus 
carerem;  cum  tuj  apud  me  aflfedhismemoriamampleftorobuiam,  quoties  feriem 
librorum  Mathematicorum  peruoluendj  fefe  offert  occafio.  Vt  autem  finem  jmpo- 
nam  felix  annj  jneuntis  aufpicium  adprecor 

Tuus  quern  noftj 
Gregorius  a  S^o.  Vincentio. 
Gandauij  26  Decembris  1664. 

N-  1294. 

G.  F.  de  Gottigniez  ^  Gregorius  a  St.  Vincentio. 

[d6cembre  1664.] 
Appendice  au  No.  1293. 

La  copie  se  trouve  ii  Leiden^  colL  Huygens, 

Pater  Fabrj  licet  alias  ')  contra  Dominum  Hugenium  fcripferit,  modo,  eius 
fententiae  fubfcribit;  oculorum  fuorum  teftimonio  conuiftus. 


')  Consul tcz  la  Lettre  N".  786.  »)   Voir  la  Lettre  N^.  1294. 

3)   Voir  I'ouvrage  cild  dans  la  Lettre  N°.  640,  note  2. 

*)   Voir  les  ouvrages  de  Eiistachio  de  Divinis,  d^crits  dans  les  Lettres  Nos,  765,  note,  i  et 
N°.  862,  note  I. 
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W  1295. 

R.  HooKE  k  R.  Moray. 

[26    DfeCEMBRE    1664]  '). 
Jm  p'lhe  se  trouve  ii  Leuien^  colL  Huygeus, 
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')  That  which  is  in  this  table  called  the  Angle  of  Jnclination  in  the  Air,  is 


*)   Cettc  pi^ce  a  probablement  t5te  envoy^e  par  Moray  dans  line  lettredn  iddcJccinbre  1664 

(V.  St.),  que  nous  ne  posscdons  pas.  Consultez  la  Lettre  N°.  1301. 
")    l/ecritnre  est  de  Hooke.  Moray  y  a  corrigc'  Ic  mot  „signcs"  en  „sines," 
^ )   C'est-i-dire  les  angles  de  la  colonne  sulvante. 

(Euvres  T.  V.  23 
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the  dilhnce  of  the  lower  ^)  Jndex  of  the  Jnftrument  from  the  perpendicular. 
The   other    Angle   is   that   which  is  made  by  the  upperinoft  ^)  Jndex. 

[R.  Moray], 


N^=  1296. 

Christiaan  Huygens  k  A.  Gouffier. 
31  d^cembre  1664. 

Le  snmmaire  se  troitve  h  Leiden^  coll,  Hitytrens. 
ha  lettre  est  la  riponse  au  No,  1284. 

31  decembre  1664. 

AU   DUG   DE   ROANETZ. 

Mefpris  des  anglois  de  fa  chaife  roulante.  Extrait  des  lettres  de  Moray  ').  je 
leur  communiqueray  ce  qu'il  m'a  efcrit  du  bon  fiicces.  je  liiy  envoieray  Tinvention 
de  Deflons  ^)  quand  je  Tauray.  Le  privilege  obtenu  de  mon  horologe  3).  En 
France  vaudroit  la  peine. 


N=  1297. 

S.  Kechelius  a  Hollenstein  h  [Christiaan  Huygens]. 

[?    DECEMBRE    1664.] 
La  pUce  se  trouve  h  I^iden^  coll,  Huygens, 

Samuelis  Kechelij  Obfervatio  Cometae  A°  1664.  2  Decembris  Hora  6|  matu- 
tina  in  Plaga  Orientali  in  conftellatione  Corvi  ^). 


*)   Moray  s'est  tromp^  en  mettant  ces  mots  Tun  ^  la  place  de  raiitre. 

')   Consiiltez  la  Lettre  N°.  1 268.  ^)    Le  carrosse  invented  par  d'Esson. 

3)   Voir  la  pi^ce  N^  1 279. 


')   Voir  la  planche  vis-i-vis  de  cettc  page.  L*observatioii  de  Kecheliiis  a  ^t^  publice  par  St.  de 
Lubienitz  ^  la  page  592  de  son  ouvrage : 

Staniflai  de  Lubienietfki ,  Eqiiitis  Poloni,  Theatrum  Cometicum,  duabiispartibus  con- 
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correspondancf:.   1664.  179 


N=  1298. 

A.  AuzouT  a  CoNSTANTYN  HuYGENs,  pcre. 

[1664.]  0 

Ln  lettre  se  trouve  a  Leiden^  coll.  Huygens, 

Jay  cru  Monfieur  que  les  deux  jours  que  vous  mauez  donnes  pendant  lefquels 
vous  auez  eu  la  bont6  de  vous  priuer  de  votre  liure  ^)  fentendoient  de  deux  jours 
cntiers,  ceft  pourquoy  iay  cru  que  ie  fatiffaifois  a  votre  deffein  me  contentant  de 
vous  le  renuoier  ce  matin  puifquil  ne  fe  fera  paflT^  que  deux  jours  que  vous  naies 
pu  le  lire  et  vous  en  feruir.  Ie  vous  en  rends  mille  graces  et  quoyque  ie  n'aye  pas 
entendu  beaucoup  des  chofes,  ie  nay  pas  laiflT^  de  voir  quil  y  a  quantity  de  chofes 


dans,  1.  Qiiariim  prior  continet  Epillolas  &  Couimunicationes  variorum  per  Eiiropam  Cla- 
ridtmorum  Virorum,  cum  quibus  Audor  de  hoc  Argumento  contulit  Rautenfteinii,  Me- 
nagii,  Kircheri,  Heinfii,  Stegmanni,  Schotti,  Gruteri,  Olearii,  Bartholini,  Voflii,  He- 
velii,  Langii,  Oldenburgii,  Brullelii,  Placentini,  et  plurimumaliorum;  Obfervationibus, 
Diflertationibus,  Animadverfionibus,  &  59  Figuris  aeneis  illuftrata.  Quibus  immifta  funt 
varia  Philofophica  C$c  Chrifliana  Exempla,  &  monita,  ad  vitae  melius  degendae  ufum  cui- 
que  hominum  generi  convenientia :  2.  Pofterior  exhibet  Hiftoriam  Univerfalem  Omnium 
Cometarum  i  Tempore  Diluvii  ad  Ann.  1665,  qui  numer.  415.  enarrantur  2^.  Fig. aeneis 
illuftratum.  Et  Theatri  Cometici  Exitus  five  de  Significatione  Cometarum ,  ac  jufta  Rau- 
tenrteiniana  cum  ejufdem  imagine.  Ad  Serenifs.  &  Potentifs.  Fredericum  Tertium  Regem, 
Daniae,  Norvegiae ,  &c.  &c.  Opus  Mathematicum ,  Phyficum,  Hilloricum,  Politicum,  The- 
ologicum,  Ethicum,  Oeconomicum,  Chronologicum.  Lugduni  Batavorum.  Ex  officina 
Petri  vander.Meerfche,  Bibliopolac,  Anno  1681.  CUm  Privilegiis  Sacrae  Caes.  Majeftatis , 
&  Celfifs.  ac  Praepot.  D.  D.  Holland.  Weftfris.  Ordin.  in-folio. 

Le  second  volume  porte  le  titre: 

Staniflai  de  Lubienietfki,  Equitis  Poloni,  Hiftoria  Vniverfalis  Omnium  Cometarum,  a 
Diluvio  ufque  ad  praefentem  Annum  vulgaris  Epochae  a  Chriftonato  1665.  decurrentem, 
qui  numero  415.  enarrantur,  cum  Annotationibvs;  Et  una  cum  indiculo  Laetorum  &* 
Triftium  eventuum,  Cometarum  apparitionem  fecutorum;  25.  Figuris  aeneis  illuftrata.  Ac 
Theatri  Cometici  Exitus,  {\wq  de  Significatione  Cometarum,  ac  jufta  Rautenfteiniana  cum 
ejufdem  imagine.  Ad  Serenifs.  &  Celflimos  Georg.  Wilhelm.  &Joan.  Fredericum,  Duces 
Brunfuicenfes  &  Lunaeburgenfes.  Lugduni  Batavorum,  Ex  officina  Petri  vander  Meerfche, 
Bibliopolae,  Anno  1681.  Cum  Privilegiis  Sacrae  Caes.  Majeftatis,  &  Celfifs.  ac  Praepot. 
D.  D.  Holland.  Wefifris.  Ordin.  in-folio. 

La  premidre  (Edition  dtait  de  1668.  Les  d^dicaces  des  deux  volumes  portent  la  date:  ^Da- 
bam  Hamburgi  Anno  Chrifio  nato  cididclxvi,  ineunte:  mais  dans  Touvrage  on  trouvc  des 
Jettres  de  la  fin  de  1667. 

*)   Comme  cette  lettre  doit  avoir  et^  c^crite  pendant  que  Constantyn  Huygens,p^re,se  trou-. 
vait  seul  h  Paris,  sq$  tils'Christiaan  et  Lodewijk  Tayant  quitted,  il  faut  que  la  date  tombe  aprds 
le  icr  octobre  1664,  jour  du  retourde  Const.  Huygens  dWngleterre  [Dagboek];au  com- 
mencement de  1665  celui-ci  fit  un  voyage  ^  Orange. 

-)   Probablement  il  s'agit  ici  d'un  livre  de  R.  Boyle,  qui  toivait  en  anglais. 
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fort  curieufes  et  il  me  rcfte  vne  grande  enuie  den  auoir  vn  plus  long  temps  en  ma 
difpofition  et  d'entendre  mieux  langlois  pour  pouuoir  comprendre  toutes  les  bel- 
les remarques  quil  ^)  fait  en  paffant  fur  quantity de  matieres.  Si  vous  auez  receu 
cette  fcmainc  quelque  chofe  de  nouueau  de  Monfieur  Hugens  ^)  vous  mobligerez 
Monfieur  de  men  faire  part  &  de  rae  croire  auec  tout  refpeft  votrc  tres  obeiflTant 

feniiteur 

AUZOUT. 

Ce  Mardy  matin. 

Pour  Monfieur  de  Zulichem. 


W  1299. 

J.  Cassagnes  ')  a  Christiaan  Huvgens. 

[1664]. 

La  lettre  se  trouve  h  Leiden ,  colL  Uitygenx, 

Monsieur 

le  Vous  attens  h  la  Bibliotheque  royale  et  comme  peuteftre  n'y  viendriez  vous 
pas  fi  je  ne  vous  donnois  cet  auis  Pay  cru  vous  le  deuoir  ecrire  eftant 

Monsieur 

Voftre  tres  humble  &  tres  obeiflant  feruiteur 

Cassagnes. 

A  Monfieur 
Monfieur  Hugens  de  Zulcon. 


3)   R.Boyle.  ^)   II  s'agit  id  de  Chr.  Huygens. 

")  L*abW  Jacques  Cassagnes  (Cassaignes)  naquit  ^  Nfmes  le  icr  aoAt  1636,  et  mouriit  i  St.  La- 
zare  le  29  mai  1679.  II  dtait  podte  et  fut,  dds  1663,  membre  de  rAcad^mie  fran9aise,  puis  un 
des  quatre  premiers  dlus  de  rAcad^mie  des  inscriptions  et  belles-lettres.  Colbert  -I'avait 
nommd  garde  de  la  bibliothdque  du  Roi. 
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N'  1300. 

J.  Cassagnes  k  Christiaan  Huygens. 

[1664.] 

Ln  p'Uce  et  la  copie  se  trourent  a  Leiden^  coll,  /Inygens"'). 

Livres  de  Mathematique  Manufcripts  en  la  bibliotbeque 

Royale  0  a  Paris  =)• 

Mercurij  Trimegiftj  niathematica  ad  Hammonem  Aegiptjum.  n°.  3) 

latromathematica  uarja.  n®. 

Julianus  de  conftjtutjonibus  planetarum.  n°. 

Archimedis  de  Sphsera,  de  Cylindro,  de  Circuli  menfura.  ^) 

7repi'eTiTe3ooy  lo'oppoTiKW  ^i^Mu  Sv6» 
r^/afJifiiTti^  rerpary^ifyta'fios  Tupa^oXfj^. 
Euthochij  Afcalonitae  iti  I.  et  II.  Archimedis  de  vSphaera  et  Cylindro. 

Theonis  Sniyrnaei  mathematica  ad  Platonem. 

• 

Ptolemaei  magna  Syn taxis  libri  XIV. 
Ptolomaei  magna  Syntaxis  libri  XI III  ^). 

Aftrologica  uaria. 

cpacreig  cctXco/cov  eTio'ijfJLouridov. 

Tsp)  Kprn^piH  Koei  vfyeiioviKH. 

Theonis  Alexandrini  in  I.  et  II.  magnae  Sytanxeos  ^j. 

Sphericorum  libri  III. 

Autolicy  de  Sphaerae  motu. 

Archimedis  opera. 

Eutocis  Afcalonita  in  Archimedem. 


*)   Nous  avons  collationnc'  cette  liste  sur  Pouvrage  : 

CatalogusCodicum  Manufcriptorum  Bibliotliecae  Regiae.  Tome  I  [—  IV].  Parifiis.  E  Ty- 

pographia  Regia.  mdclxxxix  [ — mdccxiv]  in  folio. 

ct  nous  donnons  Ic  r^sultat  de  la  comparaison  dans  les  notes  suivantes,  ouse  trouve  in- 

diqnd  le  codex  qui  contient  chacun  de  ces  manuscrits. 
^^   Cc  titre  a  dte  ajout(5  par  Chr.  I  luygens. 

^)   Cc  manuscrit  et  les  deux  suivants  se  trouvent  dans  le  codex  2 1 39. 
*)   Cc  manuscrir  et  les  quatre  suivants  se  trouvent  dans  le  codex  2359. 
5)   Ce  manuscrit  et  les  sept  suivants  se  trouvent  dans  le  codex  2390. 
'^3  Lisez:  Syntaxeos. 
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Theonis  Alexandrini  in  Ptolemaci  magnam  Syntaxin. 

Incertj  Ifagoge  in  magnam  Syntaxin  Ptolomaei. 
Euclidis  geometricorum  libri  XII.  cum  Scholiis  jncerti "). 
Alia  item  gcometrica  kvewiyfucpx. 

Data  Euclidis  marini  wScholia. 

Scholia  incertj  in  Euclidis  elementa. 

Euclidis  optjca.  et  Catoptrica. 

Hypficles  anaphorius. 

Ariftarchi  de  magnitudine  ct  diftantia. 

Euclidis  phaenomena. 

Aftronomica  de  Indlcis  rtellarum  ex  Ptolomaeo  *'). 

Valentis  wepl  eTevfiaceoo^*  rojv  ctcrripoi'v. 
Cleomedis  libri  II  de  metheoris.  cum  Scholiis. 
Appollonij  mathematjci  apoftelmata  ^). 
Cleomedis  fpherica  ^°). 

Ex  Mercurio  Trimegifto  de  XII  fignis  et  VII  planctis. 
Ptolomej  carpus. 
Canones  Solis  et  Lunae. 
4i  traftatus  continentur  in  libro  cui  titulus  ell 
Djofcorides  lexicon  medicum. 

Liber  aftronomicus.  Sphaera  Indjca  et  Perfjca. 

Sextus  Empiricus  aducrfus  mathematicos  III. 

Pachimerae  de  IIII  mathematica,  arithmetica,  mufica,  geometrja,  aftronomja. 

Theonis  Alexandrini  in  Canones  Ptolomei  cum  tabulis  aftronomicis  "). 

£xcerpta  ex  Ptolomaei  Syntaxi. 

Dionifius  de  Situ  Orbis  cum  commentariis  Euftachij. 

Aftrologica  ex  Juljano,  Dorotheo,  et  alijs. 

Euclidis  Elementorum  libri  XIII.  cum  Scholijs  '^). 
Henrici  Scldcri  tabulae  allronomjcac. 

Theodofij  Sphacrjca  ^^). 


")   Ce  manuscrit  et  les  cinq  siiivants  se  troiwent  dans  le  codex  2347. 
^)   Ce  manuscrit  et  les  trois  siiivants  se  trouvent  dans  le  codex  241 9. 

^)  Lisez:  Apotelefmata. 

*°)  Ce  manuscrit  et  les  quatre  suivants  se  trouvent  dans  le  codex  2180. 

'  *)  Ce  manuscrit  et  Ic  suivant  se  trouvent  dans  le  codex  235)6. 

'^)  Ce  manuscrit  et  le  suivant  se  trouvent  dans  le  codex  7292. 

'3)  Ce  manuscrit  et  les  sept  suivants  se  trouvent  dans  le  codex  2363. 
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Autolyci  dc  Sphaerae  motu. 

Euclidis  optjca,  phaenomena. 

Thcodofij  Tsfi  ohvcreojv  de  noftibus  &  dicbiis  libri  II. 

Ariftarchus  de  magnicudine  ct  diftantia  Solis  et  liinac. 

Autolvcus  de  ortu  et  occafu  libri  II. 

Euclydis  data.  Senenus  *^)  de  Conifeftjonc. 

Procli  aftronomjcae  hypothefes. 

Albumazaris  introduftorium  majiis  ^^), 

Liber  rcuolutjonum. 

de  Comctis.  in  Ptolomaej  Tetrabiblion. 

vStephani  de  meflTana  Florcs  de  Secretis  aftrologicis  Hermetis. 

Guidonis  Bonafors  aftronomica. 

Aftronomicon  Incertj. 
Theodofij  Sphaerjcorum  libri  III. 

Traftatus  de  Sphcra  materjalj  '^) 
Joannis  Anglici  quadrans. 
Compotus  aftronomjcus. 
de  Aflignatione  circulorum  magnorum. 

Proclus  in  Euclidis  Elementa. 

Procliis  in  Euclidis  Elementa  cum  Scholijs. 

Archimedis  uarja  cum  Eutochij  commentarijs. 

Aftrologica  uaria  ex  Rhetoric,  Deucalione  et  alijs  capitjbus  LXVI. 

Traftatus  Sphaerae  fccundum  Adalonum  et  Theorja  planetarum.  Praftjca  Aftro- 
labij.  traftatus  de  fphaera,  canones  de  aequatjone  planetarum. 
Theorja  diftantjarum  omnjum^fphaerarum  a  terra. 

Aftrologica  arabjco  fermonc  hebrajcis  litteris  ^7). 

Euclidis  libri  XV  elementorum  ex  arabjco  in  latinum, per  Adelardumgothum 
Bathonienfem  cum  commentarijs  Campanj  nauarrienfis. 

Algorifmus,  computus  ecclefjaftjcus  *^). 
Traftatus  de  Sphaera. 


'•*)  Lisez:  Scrcnus. 

*5)  Ce  manuscrit  et  les  cinq  suivants  se  trouvent  dans  le  codex  7316. 

'^)  Ce  manuscrit  et  les  trois  suivants  se  trouvent  dans  le  codex  7267. 

*^ )  Ce  manuscrit  et  le  suivant  se  trouvent  dans  Ic  codex  7214. 

*^)  Ce  manuscrit  ct  les  trois  suivants  se  trouvent  dans  le  codex  7196. 
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lo.  de  Sacrobofco  de  compofjtione  quadrantjs. 

Campanus  de  quadrante  conipofjto. 
Cycli  Lunares.  Selenedromium  *^). 
Tabulae  aftronomjcae. 
.    CI.  Ptolomaej  Tetrabiblios. 

uariorum  aftrologorum  apotelefmata. 

Planetarum,  Signorum,  et  aftrorum  notae  compendiarjae  ^°). 

Joannis  Alexandrinj  de  Vfu  aftrolabj. 

Procli  Theorjca.  , 

de  Signis  Zodiaci. 

Tabula  Curfus  lunae  per  Sigha  zodiacia. 
Alcabatij  introduftjo  aftrologica  cum  Scholijs.  Ludoujci  de  Angulo  Hifpanj  =*). 
Alfragamus  de  Stellis  et  motjbus  celeftjbus. 

Albert]  Speculum,  de  uarijs  Scriptis  aftrologicis  et  aftronomicis  "). 
Ptolomaei  magna  Syntaxis  Hebraica. 

Auerrois  aftrologica  Hebraica  per  Jacob  F.  Samfonis. 
Alberti  Teutonici  de  pafljonibus  aeris  fiue  de  imprcfljonibus. 

Fines  et  termini  planetarum. 

de  Signis  femininis  et  mafculinis. 
Canones  de  motjbus  corporum  celeftjum. 

Tabula  medij  motus  Solis  in  annos  X.  coUeftis  ad  merjdiem  Nouarjae. 
Theonis  Smymaei  Mathematjca  ad  Platonem. 


')  9f>  de  Monfieur  Tabbfe  CaflTaignes,  [Chr.  Huygens]. 


*5>)  Ce  manuscrit  et  les  rrois  siiivants  se  trouvent  dans  le  codex  2509. 
^°)  Ce  manuscrit  et  les  deux  siiivants  se  trouvent  dans  le  codex  2497. 
^*)  Ce  manuscrit  se  trouve  dans  le  codex  7321. 
^^)  Ce  manuscrit  se  trouve  dans  le  codex  2598. 


/  / 
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N=  1301. 

Ghristiaan  Huygens  k  R.  Moray. 

2   JANVIER    1665. 

La  lettre  se  trouye  h  Londres^  Royal  Society. 

Le  sommaire  se  trouye  h  Leiden^  colL  Huygens, 

La  lettre  est  la  rSponse  aux  Nos.  1280  'et  12S7.    R,  Moray  y  r/pondit  par  les  Nos.  131 7  et  1326. 

Sommaire:  Privilege  obcenu.  InftrudHon  en  flamend.  Je  voy  la  raifon  pourquoy  il  veuc  mettre  tanc  de  chofes  en 
U  mefme  patence.  En  firance  il  coufte  auffi.  quel  fucces  a  la  machine  de  Hook  pour  les  verres,  ilme 
carde  de  Tencendre.  je  n*ay  pas  eu  le  loilir  d*en  eflfater  d*avancage.  Comment  luy  faire  cenir  Phoro- 
loge.  excerminez  *).  je  n*en  ay  encore  qu*une  bonne.  Je  doute  11  les  calefches  de  Deflbns  ne  feront  pas 
Aijettes  a  verier.  Ce  qu*on  m*e{cric  de  Paris  couchant  les  chaifes  Roulantes.  Caracenaen  10  jours 
de  Paris  a  Madrid,  de  la  foy  de  leur  Regiftres.  diviGon  en  minutes  tierces  d'un  arc  de  la  Cycloide. 
Demonftration  du  centre  d'ofdllation  de  la  Q>here.  il  faudroit  vous  efcrire  un  petit  traitd  entier.  Je 
Tadjoufteray  a  celuy  de  l*horologe.  Obligi  k  Milord  Brounker  de  Thonneur  quMl  a  fait  a  mon  In- 
vention de  la  meAire  univerfelle.  Qu*  eft  ce  quMl  entend  par  la  refraction  des  rayons  du  foleil.  il  me 
femble  qu*il  veut  parler  de  Taequation  des  jours  naturels.  Ce  quadrant  qui  montre  les  fecondes  ne 
fera  pas  de  petit  volume,  le  mien  font  deux  filets  tendus  perpendiculairement  dans  le  plan  du  meri- 
dien.  II  iaut  cela  pour  bien  mettre  a  leur  meAire  les  horologes.  Je  fuis  bien  aife  du  fucces  de  celles 
que  le  Prince  Robert  a  eues  fur  mer  parceque  G  ceux  la  font  bien ,  les  nouveaux  nereflairement 
feront  mleux.  Que  je  fcache  feulement  en  gros  en  quoy  confifte  la  douceur  de  la  calefche  pour 
veoir  fi  celle  que  j*ay  dans  Tefprit  eft  differente.  Songer  a  une  mefure  univerfelle  du  chaud.  pour 
faire  les  thermometres,  Teau  bouillante.  Petits  thermometres  commodes  pour  les  Experiences, 
comme  j*en  ay  eu  de  MonGeur  de  Noiers.  II  faudroit  les  plier  en  fpirale  pour  ramafler  une  longue 
etendue  en  peu  d'eQmce.  Cometae  obfervationes  meae. 

A  La  Haije  le  a  Janvier  1665. 

Monsieur 

Vous  eftes  obligeant  au  dernier  point  de  m'efcrire  trois  lettres  de  fuite  ^)  fans 
attendre  que  je  vous  aie  fait  refponce ,  ce  que  je  n'aurois  pas  tant  differ^,  fi  quel- 
ques  affaires  ne  m'en  euflent  empefch^.  Outre  les  quelles  j'ay  eu  une  infinite  de 
lettres  a  efcrire,  a  des  perfonnes  connues  et  inconnues.  qui  de  cette  apparition  du 
Comete  *)  prennent  occafion  de  m'en  envoier  des  leurs ,  me  communiquant  leurs 
obfervations  et  demandant  les  mienes;  comme  fi  j'eftois  quelque  grand  obferva- 
teur;  et  cependant  je  n'ay  ni  quadrant  ni  fextant  mais  feulement  quelque  mechant 
arbalefte  pour  prendre  les  diftances  entre  le  comete  et  les  eftoiles,  dont  je  cherche 
premierement  les  noms  fur  la  globe.  Je  ne  laifferay  pas  pour  cela  de  vous  faire 
part  de  ce  que  j'en  ay  mis  par  efcrit.  mais  premierement  je  m'en  vay  refpondre  a 
vos  lettres. 


')   Ce  mot,  surajout^  par  Huygens ,  ne  se  comprend  pas. 

-)   Nous  n'en  poss^dons  que  deux:  la  troisitoe,  dat^e  probableraent  du  16  decern bre  1664 

(V.  St.),  nous  manque. 
^)  Consultez  la  Lettre  N^  1 289,  note  8. 

(Euvres.  T.  V.  24. 
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J'attends  avec  impatience  d'entendre  reffeft  de  la  machine  nouuelle  p6ur  les 
verres,  n'ayant  pas  eu  loifir  de  faire  d'autres  effais  apres  ceux  du  cercle  done  je 
vous  ay  parl^  cy  devant  ^).  Je  ne  remuois  pas  le  verre  fur  le'cercle,  comme  il  fern- 
ble  que  vous  ayez  entendu ,  mais  le  cercle  fur  le  verre  immobile ,  que  pourcant 
je  toumois  un  peu  de  temps  en  temps. 

Touchant  les  horologes  vous  fcaurez  que  j'en  ay  obtenu  le  Privilege  ^)  de  Mef- 
fieurs  nos  Eftats  avec  lettres  d'attache  s)  de  la  Province  d'Hollande.  II  deffend  a 
tous  Tufage  des  horologes  a  pendule  fur  mer,  et  en  particulier  de  contrefaire 
pour  quelque  ufage  que  ce  foit  ceux  de  ma  demiere  invention.  Je  n'ay  demand^ 
la  Recompence  que  apres  qu'on  aura  fait  des  experiences  a  fuffifance  et  a  leur 
contentement.  II  y  aura  dans  peu  une  de  ces  horologes  prefte  pour  vous ,  mais 
le  moyen  de  vous  la  faire  tenir  a  cet  heure  que  la  guerre  interrompt  le  commerce 
entre  ce  pais  et  T  Angleterre. 

Je  croy  bien  que  ces  Calefches  du  Sieur  de  Son  ^)  font  belles  et  douces,  mais  je 
doubte  fort  fi  elles  feront  auffi  peu  fujettes  a  verfer  que  les  chaifes  roulantes  de  Pa- 
ris, et  fi  par  confequent  on  y  pourra  aller  a  toute  bride  dans  les  mauuais  chemins 
comme  Jans  celles  cy.  L'on  m'en  a  efcrit  7)  des  merveilles  depuis  peu  et  que  Ton 
s'en  fert  de  plus  en  plus ,  que  le  Marquis  de  Caracene  ^)  y  eft  allfe  dedans  en  i  o 
jours  de  Paris  a  Madrid,  que  Monfieur  de  Ruvigny  ^)  s'en  eftant  fervi  en  fon 
voiage  de  Londres,  a  mand^  a  Monfieur  de  Turenne,  que  c'eft  la  premiere  chofe 
du  monde,  que  le  chevalier  de  Treflon  *°)  par  cette  voiture  eft  alle  en  Dannemarck, 
et  que  ce  Roy  a  fort  approuu^  Tinvention  et  en  a  accord^  le  don  au  feigneur 
Conty  ").  Voici  quelle  chofe  vous  meprifez.  Pour  moy  je  dis  que  le  temps  deci- 
dera  la  quelle  de  ces  machines  fera  de  meilleur  ufage. 

Cependant  vous  faites  fort  bien  de  les  comprendre  toutes  dans  voftre  Patente. 
Je  n'ay  peu  comprendre  d'abord  pour  quoy  vous  y  vouliez  aufli  faire  entrer  les 
Penduleii  mais  j'en  voy  maintenanc  la  raifon  par  ce  que  vous  dites  que  ces  depef- 
ches  couftent  cher  chez  vous.  Icy  je  les  ay  cues  a  peu  de  fraix  et  pour  la  plus 
part  gratis  "). 

J'ay  beaucoup  d'obligation  a  Milord  Brouncker  de  la  publication  honorable  ^^) 
de  ma  mefure  univerfelle.  La  demonftration  confifte  en  plufieurs  propofitions  les 
quelles  je  joindray ,  avec  tout  ce  qui  regarde  cette  matiere  de  Tlfochroneft^ ,  au 


5)  Consultezla  LettreN°.  1274.  4)   Voir  la  pi^ceN°.  1279. 

5)   Voir  la  pi^ce  N^  1 286.  «)   D'Esson ,  Ping^nieur. 

7)   Consultez  la  Lettre  N°.  1 284.  8)   Don  Luiz  de  Benavides. 

5^)   Henri  de  Massue.  *°)  Son  nom  est  de  Terlon. 

")  Armand  de  Bourbon.  ")  Consultez  la  Lettre  N°.  1290, 

*3)  Dans  la  stance  du  23  novembre  1664  (V.  st). 
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trait^  des  horologes  ^^)  que  j'ay  achevfe  pour  la  plus  grande  partie.  Cen'eftpas  que 
je  me  defie  aucunement  d'eftre  priv^  de  Thonneur  de  mes  inventions  en  vous  les 
communiquant  et  a  rilluftre  Society,  et  certes  j'aurois  grand  tort  apresceque 
vous  venez  de  m'aflurer  touchant  la  foy  et  exaftitude  de  vos  Regiftres ,  mais  en 
veritfe  je  n'ay  pas  le  temps  de  mettre  au  net  ce  que  j'ay  dans  mes  brouillons  fur  ce 
fujet  et  beaucoup  d'autres.  Je  tafcheray  pourtant  de  vous  faire  tenir  par  avance 
quelque  chofe  de  ce  que  vous  defirez,  pour  m'acquiter  en  quelque  fa9on  de  ce 
que  je  vous  doibs  de  tant  de  belles  chofes  que  je  re9ois  dans  vos  lettres. 

Je  ne  puis  comprendre  ce  que  vous  entendez  par  la  refraftion  des  rayons  du 
Soleil  par  ce  que  vous  pretendez  d'emploier  les  horologes  a  la  mefurer.  Je  croy 
que  vous  voulez  parler  de  Tinegalite  des  jours  naturels ,  touchant  la  quelle  j'ay 
autrefois  fait  des  experiences  *5).  Ce  quadrant  de  Monfieur  Hook  y  fera  fort  pro- 
pre  s'il  pent  faire  quMl  montre  jufqu'aux  fccondes  minutes,  s'il  ne  (e  fert  d'un  verre 
objeftif  de  Lunette,  je  ne  fcay  par  quel  moyen  il  penfe  arriver  a  cette  precifion. 

Pour  fa  divifion  de  la  roue  en  fa  machine  pour  les  cheutes  des  corps ,  elle  dif- 
fere  beaucoup  de  la  veritable  la  quelle  je  puis  bien  donrier  lors  que  le  pendule 
eft  pendu  entre  les  portions  de  Cycloide,  mais  non  pas  autrement  quoyquMl  n'y 
aie  pas  grande  difference. 

Je  viens  a  voftre  feconde  lettre  *^) ,  ou  vous  me  mandez  Tapprobation  qu'ont 
eu  les  Pendules  de  Monfieur  le  Prince  Robert  dont  je  me  rejouis ,  ne  doutant  pas, 
puifque  ceux  la  font  fi  bien ,  que  les  nouueaux  n'en  faffent  encore  mieux.  J'ay  ef- 
crit  une  inftruftion  en  noftre  langue  '^^  pour  Tufage  fur  mer  de  ces  horologes,  la 
quelle  je  m'en  vay  faire  imprimer  et  vous  Tenvoyeray  alors  a  fin  que  vous  la  faf- 
fiez  tranflater  *^),  ou  en  preniez  ce  qu'on  jugera  a  propos.  Dans  celles  que  je  viens 
de  recevoir  dans  voftre  derniere  lettre  il  me  femble  que  j'ay  remarqu^  quelque 
erreur  en  Tufage  de  Taequation  des  jours.  Apres  que  je  Tauray  bien  examinfeje 
vous  en  manderay  mon  fentiment.  C'eft  une  chofe  eftrange  combien  facilement 
on  fe  meprend  en  ce  calcul ,  n'y  ayant  pas  un  autheur  ou  je  n'aye  remarqufe  quel- 
que bevue  tn  cette  matiere. 

Sans  que  vous  preniez  la  peine  de  m'envoier  toute  la  defcription  de  la  cale- 
fche  de  Monfieur  de  Son,  expliquez  moy  feulement  en  3  mots,  en  quoy  confifte 


*^)  Huygens  d^signe  son  „Horologiiim  Oscillatorium",  qui  parut  en  1673. 

'5)  Consiiltez  la  Lettre  N°.  940.  '^^  La  Lettre  N^  1 287. 

'7)  Consultez  la  Lettre  N^  125)0,  note  7. 

'*)  On  troiive  une  traduction ,  qui  diffdre  en  quelques  points  de  Toriginal ,  dans  les  Philosophi- 
cal Transactions.  Vol.  4,  N°.  47 ,  pages  937 — 953,  sous  le  titre : 

Instructions  Concerning  the  Use  of  Pendulum-Watches,  for  finding  the  Longitude  at 
Sea,  together  with  a  Method  of  a  Journal  for  such  Watches, 
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fa  douceur ,  et  fi  elle  n'eft  point  verfante  a  fin  que  je  fcache  fi  elle  differe  de  celle 
que  j'ay  dans  Tefprit. 

Je  vous  remercio,  du  thermometre  que  je  croy  fort  jufte  et  toutefois  les  petits 
de  6  ou  7  pouces  ne  font  pas  a  meprifer ,  par  ce  quMls  font  propres  a  faire  des 
eflais  ou  les  grands  ne  pourroient  pas  fervir,  comme  a  mettre  foubs  une  poule 
pour  fcavoir  le  degr^  de  chaleur  quMl  faut  pour  efclorre  les  oeufs,  et  en  des  chofes 
femblables  ou  la  grandeur  incommoderoit.  Monfieur  de  Noyers  le  Secretaire  de 
la  Reine  de  Pologne ,  qui  m'a  donne  autrefois  un  de  ces  petits ,  me  dit  que  k  Flo- 
rence il  en  avoit  vu  qui  eftoient  entortillez  en  fpirale ,  ce  qui  fert  pour  avoir  des 
grandes  divifions  dans  un  petit  volume  et  rendre  les  thermometres  portatifs.  II  fe- 
roit  bon  de  fonger  a  une  mefure  univerfelle  et  determinee  du  froid  et  du  chaud ; 
en  faifant  premierement  que  la  capacitfe  de  la  boule  eut  une  certaine  proportion  a 
celle  du  tuyau,  et  puis  prenant  pour  commencement  le  degrfe  de  froid  par  le  quel 
Teau  commence  a  geler ,  ou  bien  le  degr^  de  chaud  de  Teau  bouillante ,  a  fin  qiie 
fans  envoier  de  thermometres  Ton  peut  fe  communiquer  les  degrez  du  chaud  et 
du  froid  qu'on  auroit  trouufe  dans  les  experiences,  et  les  configner  a  la  pof- 
teritfe. 

Je  vous  remercie  de  la  table  *^)  des  refraftions  *"*),  qui  verifie  fort  bien  le  prin- 
cipe  dont  depuis  Snellius  et  Monfieur  des  Canes  Ton  s'eft  fervi  en  la  dioptrique. 

De  ce  que  vous  me  dites  derechef  de  la  mefure  des  refraftions  du  Soleil ,  je 
commence  a  comprendre  comment  vous  voulez  y  proceder ,  mais  la  methode  ne 
fera  pas  fi  aif^e  comme  vous  Tavez  propof^e  dans  voftre  premiere  lettre  ^0  par 
ce  que  tbuljours  il  faudra  calculer  la  veritable  hauteur  du  Soleil  par  Theure 
comme  par  Thorologe. 

II  eft  vray  ce  que  vous  dites  qu'on  fe  peut  fervir  des  horologes  fur  mer  fans 
qu'elles  foient  exaftement  mifes  a  leur  mefure ,  et  c'eft  ce  quMl  faudra  pratiquer 
bien  fouuent ,  mais  j'avois  peur  qu'en  embarquant  les  montres  Ton  n'auroit  pas 
mefme  remarqufe  juftement  la  difference  joumaliere. 

Je  vous  envoieray  par  ma  prochaine  la  divifion  pour  Tinftrument  de  Monfieur 
Hook  qui  mefure  les  defcentes. 

Voicy  mes  obfervations  ^^)  telles  quelles  du  comete ;  felon  Thypothefe  que  je 
m'en  forme  il  ne  fera  pas  vifible  qu'  encore  8  ou  i  o  jours ,  et  ne  changera  point 
fa  latitude  de  Meridionale  en  Septentrionale,  Sa  plus  grande  vifteffe  a  efte  quand 
il  avoit  la  plus  grande  latitude ,  et  quand  il  eftoit  vers  Toppofition  du  foleil ,  ce 


^5>)  Voir  la  pi^ceN°.  1295. 

***)  A  partir  d'ici,  Huygens  rdpond  k  la  troisi^me  lettre  de  Moray,  que  nous  ne  poss^dons  pas 

et  qui  doit  avoir  ^t^  dat^e  du  26  dcJcembre  1664. 
")CestleN°.  1280. 
")  Voir  la  pidceN°.  1302. 
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qui  me  fait  croire  que  c'eft  noftre  mouuement  avec  la  terre  in  orbe  magno ,  qui 
fait  que  le  comete  femble  aller  fi  vifte  et  centre  I'ordre  des  fignes. 

Pour  ce  qui  eft  de  la  libertfe  d'entretenir  noftre  correfpondance ,  je  ne  croy  pas 
que  jamais  perfonne  fongera  a  me  Tofter  non  plus  qu'a  vous.  et  sMl  en  arrivoit  au- 
trement  je  ne  le  compterois  pas  pour  un  des  moindres  maux  de  cette  mechante 
guerre. 

Je  prie  Dieu  de  ne  le  point  permettre ,  et  vous  fouhaitant  toute  forte  de  pro- 
fperit^  en  la  nouuelle  ann^e  je  demeure 

Monsieur 

Voftre  tres  humble  et  tres  obeiflant  feruiteur 
Chr.  Hugens  de  Zulichem. 


N=  1302. 

Christiaan  Huygens  k  R.  Moray. 

1664. 
Apperjdice  au  No.   1301. 

La  p'Uce  sc  trouve  h  Londres^  Royal  Society, 

Christiani  Hugenij  Obfervationes  Cometae  Anni  16(54. 

Sub  finem  Novembris  Lugduni  Batavorum  cometam  conlpeftum  effe  nun- 
tiatum  eft.  obfervatio  vel  prima  ibidem  habita  a  Samuele  Kechelio  0  die  a  No- 
vembris bora  6^  matutina  qud  cometa  in  figno  Corvi  annotabatur  cujus  ftclla- 
rum  refpondentium  fitus  erat  in  A  in  fequenti  figura. 

Ego  coelo  nubilo  prohibitus  ante  diem  15  Decembris  obfervare  eum  non 
potul :  quS  die  circa  bora  5  matutina  apparuit  in  B,  prope  ftellam  in  roftro  Corvi, 
eo  pofitu,  qui  hie  cernitur :  adeo  ut  fpatium  AB.  graduum  8.  circiter  emerfus  fit 


*)    La  piece  N°.  1297  contient  Pobservation  faite  par  Kecheliiis  le  2  d^ccmbre  1664,  le  matin 
ii  64  heures.  Chr.  Iluygens,  par  consequent,  s'est  tromptJ  dans  le  noni  dii  mois. 
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^ 


*  *     ^ 


diebus  13.  In  A  cauda  perexigua  vifa  eft,  ob  Lunae  (plendorem  ut  arbitror. 
Mihi  in  B  ad  7  vel  8  gradus  extendi  videbatur  ac  dirigi  verfus  E ,  ita  ut  angulus 
EBC  reftus  effet.  Caput  cometae  obtufo  lumine  praeditum  erat,  baud  minus 
tamen  confpicuum  ftellis  aae  niagnitudinis,  Cauda  pallida  admoduni  ac  praefertim 
verfus  extrema,  ubi  paullum  diffundi  videbatur,  non  multum  tamen  latitudinem 
capitis  excedens. 

Telefcopio  fexpedali  infpeftum  caput  nullam  terminatam  circumferentiam 
habebat,  fed  nucleum  veluti  perexiguum,punftiinftar,  lucentem,  atqueundique 
nebulofo  fulgore  cinftum,  etiam  quS  parte  folem  refpiciebat,  qui  fulgor  porro  in 
caudam  extendebatur, 

2 1  Decembris  non  prius  quam  ad  occafum  vergeret ,  cometam  videre  licuit , 
nubibus  coelum  obtinentibus,  adeo  ut  nee  ftellae  commode  cernerentur.  A  Spica 
Virginis  tamen  quantum  tumultuariam  obfervationem  coUigere  dabatur,  diftare 
ad  ^)  reperi  gradus  33  circiter,  ac  fere  in  refta  linea  verfari,  quae  a  difta  ftella  per 
ftellulam  Corvi ,  fupra  notatam  C  3)  duceretur.  Cauda  autem  longior  multo  latior- 
que,  quam  praeterita  obfervatione ,  effulgebat. 

27  Decembris  qua  demum  die  obfervandi  rurfus  facultas  data  eft,  qua  neque 
inftrumentis  nee  magnis  fatis  nee  idoneis  fuppetentibus ,  diftantiam  Cometae  a 
Sirio  cepi  hora  a  matutina  gradus  31 J  a  Procyone  vero  gradus  40 J  unde  locus 
ejus  invenitur  fuifle  paullo  occidentalior  malis  Navis  Argo,  ad  quem  locum  a 
B,  ubi  15  Decembris  fpeftatus  fuerat,  funt  gradus  circiter  44.  diebus  12  perafti. 


^)  Biffez:  ad. 

3)   L'^toile  C  est )-  Corvi ,  P^toile  prds  de  B  est «  Corvi. 
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Cauda  Procyonem  refpiciebat  paulum  turn  ad  Septentrionem  defleftens ;  unde 
invenio  non  direfte  a  fole  averfam  fuifle.  Erat  autem  latitudo  caudae  ad  gradus 
duos  et  amplius,  longitudo  ad  gradus  25,  fed  luce  plane  debili,  et  verfusextre- 
ma  viae  lafteae  non  abfimili.  Caput  nebulofum  ut  antea,  fed  fpatiofius.  Acorde 
Hydrae  quoque  diftantiam  capiebam  gradus  26. 

30  Decembris  cometam  ad  Leporis  ufque  afterifmum  perveniflTe  deprehendi , 
cum  ftellae  ob  Lunae  claritatem  cerni  nequebant;  fed  pofitum  ejus  ad  lucidas  duas 
in  Orione  annotavi :  qui  fuit ,  qualis  hie  exhibetur.  Circa  horam  9  vefpertinam 
quidem  talis : 


* 


r" 


we/   oCe^x//^t^i/nt/ 


*     pe^     OL^nXi^^ft^       Ot^utg 


:^     (unrLej^ 


^^^A 


circa  1 3  am  vero  talis : 


*    ^t/rvu. 


cU^xyfru. 


3Hta 

^  <r 


# 


'^"fen. 


Caudae  veftigium  nullum  apparebat ,  fortaffe  ob  vicinium  Lunae.  in  priore  au- 
tem harum  obfervationum  diftantia  Cometae  k  pede  finiftro  ^)  Orionis  erat  gradus 
9^:  a  Sirio  21  gradus.  Hinc  locus  ejus  invenitur  in  Capite  Leporis  diftans  a  loco 


^)   L'^toile  genu  dextrum  est  x  Orionis;  pes  sinister  Orionis  est  §  Orionis. 


_  _  *   I 


192  CORRESPONDANCE.    1 665. 


diei  2736  Decembris  gradibus  47.40'  circiter  quos  itaque  cometa  non  toto  qua- 
criduo  confecit. 

I  Januarii  1665.  Diftantia  Cometae  a  pede  Siniftro  Ononis  erat  i5|.gradus, 
ab  humero  finiftro  s)  22^  gradus,  ab  oculo  Tauri  gradus  24^,  unde  locus  ejus  in 
flumine  Eridano  reperitur  gradibus  19  diftans  a  loco  fuperiore  3 oi  Decembris. 
Cauda  non  cemebatur ,  caputque  ipfum  contraftius  erat  quam  penultimk  obfer- 
vatione. 


N=   1303. 

R.  F.  DE  Sluse  a  Christiaan  Huygens. 

2    JANVIER    1665. 

La  lettre  se  trouve  h  Lfiden^  coll.  Huygens. 

Chr.  Huygens  y  rdpondit  par  le  No.  1308. 

Elle  a  eti  puhlUe  par  C.  le  Paige  dans  le  Bull,  dl  Blbliogr.  T.  17. 

Nobiliffime  Domine 

Ecce  me  iterum,  fed  cum  Campani  Refponfo ,  quod  a  Clariffimo  Riccio  meo,  de 
quo  hebdomade  proxime  lapfd  ad  te  fcripfi  *),  nudius  tertius  accepi.  Si  quid  vlte- 
rius  curatum  voles,  beneficij  loco*ducam  fi  luggeras:  gratiffima  enim  mihi  Temper 
erit  occafio,  quk  vel  in  Te  leuiffima  teftari  poffim  efle  me  ex  animo 

Tui  obferuantiflimum 
Renatum  Franciscum  Slusium. 

Dabam  Leodicj  2da  anni  1 665 , 
Quern  tibi  fauftum  ac  felicem  rurfus  apprecor. 


5)   F/^toile  in  humero  sinistro  Ononis  est  y  Ononis;  oculus  Taiiri  est «  Tauri  ou  Ald^baran. 


*)   Voir  la  Lettre  N®.  1 292. 
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N=  1304. 

M.  Campani  k  Christiaan  Huygens. 

2    D^CEMBRE    1664. 

Appendlce  I  au  No,  1303. 

La  lettre  se  trouve  it  Leiden^  coll,  Huygens, 
Chr,  Huygens  y  rdpondit  par  le  No,  1332. 

Clariffimo  doftiffiitioque  Viro  Domino  Christiano  Hugenio 

Mattheus  Campanus  S.  P.  D. 

Perhumaniffimas  litteras  tuas ')  ( Vir  Clariffime)  paucis  ante  diebus  accepi  ab  II- 
liiftriffimo  Domino  Michaeli  Angelo  Riccio  Viro  doftiffimo;  qui  mecum  maximfe 
tibi  gratulatur  oculari  nunc  demonftratione  per  fratris  mei  ^)  celefcopia  ingeniofif- 
fimam  tuam  Saturni  hypothefim  manifeftam  fieri. 

De  tam  patente  iam  annulo  quid  Clariffimus  Pater  Fabrius  fenferit,  kmepofcis. 
Ingenue  refpondeo,  ipfum  diu  negafle .  ueritatem  noftri  phaenomenis:  Imo  ab 
eodem  fcriptum  3)  reperio,  hanc  phafim  tanquam  fpuriam  atque  oculoruni  et  lentis, 
malae  tomatae,  ludibrium  reputari;  ac  inde  tuam  pariter  corruere  hypothefim : 
fumpto  argumento  a  differentia  latitudinis  Ellypfium  Saturni  phafium  k  te  et  nobis 
delineatorum.  Is  porrb  complurium  teftium  magnorumque  Virorum ,  ac  Princi- 
pum  phafis  noftrae  nouitatem  clarfe  intuentium  authoritare  euiftus,  palinodiam 
cecinit:  Et  qui  antea  Saturnium  Syftema  tuum,  et  certiffimam  fratris  mei  obfcr- 
uationem  conftanter  negauerat;  mod6  (ut  audio)  euulgare  non  definit,  mani- 
fcftum  iam  noftris  telefcopijs  annulum,  per  eadem  fui  familiaris  *)  organa,  ac  etiam 
breuiora  hoc  tempore  fenfim  uideri,  per  qucm  uberrimam  haftenus  (loco  Annuli) 
globulorum ,  feu  fatellitum  circa  Saturnum  fobolem  pro  cert6  conftituerat.  Sed 
nefcio  quo  Artis  Dioptricae  arcano  talia  fiant  telefcopia,  quae  intuentium  Ami- 
corum  oculos  et  animos  in  tam  diuerfa  diftrahant;  Mirabile  profeft6  Inuentum ! 

De  Torno  ad  exaftiffimas  lentes  efformandas  abfque  formis  fphaerice  cauatis,  k 
fratre  meo  foeliciter  inuento  meam  fidem  iterum  expofcis. 

Id  ipfum  non  femel,  fed  millies  fi  opus  fuerit  candidfe  affirmo.  Abfituerbut 
aliquo  uano  ficmento  te,  aliofque  deceptos  teneam. 

Vnum  moneo,  vir  doAifllme:  Tubo  fratris  mei  25  palmos,  feu  16.  h  ueftrispedi- 
bus  non  excedente,  non  folum  Saturni  annulum  cerni  clarfe  et  diftinftfe ') ;  fed 

')  Nous  ne  connaissons  pas  cette  lettre  m^me  de  Chr.  Huygens  ^  M.  Campani;  elle  doit  avoir 
^t^  la  rtfponse  au  N^.  1 248.  On  en  trouvera  une  parcie  dans  le  Supplement  ^  ce  Tome  V. 
Consultez  les  Lettres  No«.  1259,  note  14,  et  1292. 

*)   G.  Campani. 

3)  Cette  pi^ce  doit  avoir  ^t^  post^rieure  i  la  pol^mique  entre  Eustachio  de  Divinis  et  Chris- 
tiaan Huygens. 

*)   Eustachio  de  Divinis. 

CEuvres.  T.  V.  25 
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etiam  mediceas  umbras  faciem  Jouis  perambui antes  non  femel  a  Clarifllmo  Do- 
mino Callino  fuine  adnotatas,  prout  is  prope  diem  in  lucem  edec  cum  nonnutlis 
ahjs  obferuationibus  fuis  accuraciflimis  O- 

Aliam  ad  le  mitro  fchedam "}  nouae  Obferuationis  Saturni,  et  Jouis:  In  altera -"^ 
enim,  quam  accepilli  a  Clarifllmo  Slufio^)  aliqui  celatoris  errores  Irrepferant,  quos 
Author  propria  manu  emendare  curauit  ad  formam  phalium  a  fe  tempore  obferua- 
tionis delineataruni.  Inde  tamen  earn  tantiuiimodo  partium  obiefli  proportionem 
eruas  uelim,  quam  nos  cum  Viris  amicis  et  dodis  Tola  oculari  acftimatione  dcpre- 
hendere  ualuimus. 

Tuam  Dioptricen  non  parum Viris  ingeniofis  profucuram  uehementer  expeftamus. 
Clarifiimi  Pater  Daniel  Bartholus,  et  Dominus  Caflinus  falutem  tibi  reddunt  quam 
plurlmam,  cr  mens  quoque  germaniis  frater.  Vale  literariae  Reipublicac  bono:  Et 
me  ama,  ut  ipfe  tc  diligo  atque  ueneror.  Scribcbam  Romae,  a  qua  per  duos  cir- 
citer  menfes  abl'ens  eram,  quando  -hue  tuae  literae  iam  peruenerant.  IV  Nonas 
Xbris  1664. 

Breuiori  ac  feciiriori  uia  ad  me  litcras  mittere  poteris,  li  inter  alias  ex  Germania 
Societatis  Jefu  literas ,  eas  infcriptas  dabls  Reuerendiflimo  Patri  Danielo  Bartholo 
Sociecatis  Jefu  hie  Romae  in  Domo  profelTa  degenti. 


■)  Curnihil  de  comite?  [Chr.  HuygensJ. 


S)   CesoHvragesde  G.  D.  Cassini  sont  lessuivants: 

a')  Lettera  aOronomica  di  Giov.  Dom.  Callini  al  Sijtnor  abbate  Fak'onieri  Topra  Tombre  de' 

planed  MeJicei  in  Giove.  Iloma.  1665.  in-folio. 
6)  P.  Gottigniezet  Joannes  DominicusCaiTini.  Epillolac  iiiiaeanrDnomicae,dedifticultBtibui 
circi  eclipres  in  Jove  4  Mediceis  planetis  effeflas ,  aliaque  noviter  in  ipfo  deteda.  Bono.i. 
1665  ir-folio. 
f)  Giov.  Dom,  Cadini.  Quatiro  LetCere  nl  Si^nor  abhate  Faieoiiieri  fopra  la  varieii  delle 
macebie  oITervate  in  Giovc.   e  loro  diiirne  rivohizioni,  con  le  tavole.  Roma.  I"S65. 
in-folio. 
if)  Tabulae  quotidianaerevolutidnismacularnmjovis,  iiuperrim^adinventaea  J.  D.  Caflini. 

Romae.  1665.  in-folio. 
*)  Gii.iv.  Dom.  Ca(!iiii  l.ettera  aUronomica  all  abbate  Ottavio  I'alconieri.  fopra  I'ombre  de' 
pianetini  in  Giove.  Romae.  1665.  in-folio. 
*)    Voirl'AppendiceN".  1305.  Ces  observations  furent  publit'essousle  litre; 

Lettera  di  Ginfeppe  Campani  inlorno  alle  ombre  delle  ftelle  Medicee  iiel  volto  di  Giovc  ed 
altri  nuovi  fenomcni  celeili  fcoperti  co' fuoi  occhiali,  al  (ignor  Gio.  Dom.  Calliiii,  primario 
aOronomo  nelf  inclito  Ihidio  di  Bologna.  Ruma.  1665.  in-folio. 
')    C'esi  la  planche  vis-i-vis  de  la  page  1 1 8. 
")   Consultez  la  Lettre  N°.  1257. 
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N-  1305. 

[G.  CampaniJ   i  [Christiaan  IIuycens]. 

[1664.] 

Appendkc  11  au  No.   1303. 

Lit  pUct  le  tnuve  A  Mdes.  mil.  HaygfHS. 

Roniac  nonis  Julij  1664.  delineatae  phafes  func  inuerfe  fitae. 

Julij  die  30  hora  2^;  r\a&i\s.  latiorem  jouis  fafciani  perambiilabaiic  maculae  dnae 
obfcuriores  qiias  celeberrimiis  aflronomus  Callinius  aiitliori  priiiiiim  indigiiaitic 
eaiqiie  vnibras  faicllitum  dixit  Joucm  fubeuntimn,  qui  deinde  ab  ejus  occiduo 
margine  vero  emcrgere  vifi  Tunc '). 


N=   1306. 

Christiaan  Huygens  a  Grkgoru's  a  St.  Vincentio. 

5    JANVIER    1665. 

La  copit  te  irauyr  i  Lrijeii,  eoU.  Uaygtns. 
I.ti  Icltre  ell  la   rtpuHtt  au  No.  (S9J.     Grigorlui  it  SI.  I'incemio  y  r^paadli  par  le  Nn.   1314. 

Patri  Gregorio  a  St.  Vincbp^jtio. 

5  Januarii   1665. 

Keverende  et  Clarifllmc  Vir.  Singnlarem  humanitatem  tuani  opiimumqiie  in  inc 
animiHTi  Hccrae  mihi  tiiae  declarant.  Optimum  nimcium  tibi  debeo  dc  confefli- 
one  Pacris  Fabri.  qiiam  Maichacus  Campaniis  hodic  fuis  ad  me  liicris  ')  confirmar. 
Invitus  controvcrfiam  cxercui  cum  viro  alioqui  opcimo  tit  plurimi  mihi  retulere, 
Mathematicofqiie  admodum  amante.  Exemplar  Syftematis  mitco,  fi  pluradefide- 
ras  perfcribe. 


')  Contultez  la  planclie  vi*-4-vis  de  ccttL-  page. 


')   Consultezla  LettreW.  1304, 
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N2  1307. 

Christiaan  Huvgens  a  G.  A.  Kinner  a  Lowenthcrn. 

5   JANVIER    1665  '). 

Le  tommaire  te  trouve  h  Leiden^  coll.  Huygens. 
Im  Uttre  est  la  riponse  au  No.  1 18 1 .     G.  j1.  Kinner  a  IJwentkurn  y  r^pondit  par  le  iVb.  1 320. 

KiNNERO  Pragam. 

5  Januarii  1665. 

dolco  quod  male  habeac.  experimennim  mercurij  folico  alcius  confiftcncis  in  nibo 
vicreo.  dc  Longicudinum  invenco. 

\ 


W  1308. 

Christiaan  Huygens  a  R.  F.  de  Sluse. 

5  JANVIER  1665. 

Le  sommaire  Me  trouve  h  Leiden^  coll.  Huygens, 
1m  Uttre  est  la  riponse  aux  Nos.  1267,  1292  ct  1303.    R.  F.  de  Sluse  v  r^pondit  par  le  No.  1330. 

Slusio. 

•  5  Janvier  1665. 

Efcrit  en  Angleterre  fur  ce  qu'il  vouloit  fcavoir  de  Hobbes*),  point  cu  refponfe 
la  deffiis,  efcrit  derechef  *).  Graces  du  foin  des  lettres.  Campani  me  montre  une 
autre  voie^).  Palinodiam  canere  Fabrium.  obfervationem  denuo  mittere.  Obfer- 
vatio  mea  cometae  *).  telefcopia  parum  juvant. 


\)  On  trouve  iin  fragment  de  la  Lettre  elle-m^me  dans  TAppendice  N^.  1322. 

')    Voir  le  sommaire  de  la  Lettre  N°.  1274.  Cependant,  Hiiygcns,  d'apr^s  le  mot  „oubli^", 

ajoutc^  dans  ce  sommaire,  paratt  avoir  omis  de  traiter  de  ce  point  dans  la  lettre  elle-m^me. 
')   Consultcz  la  Lettre  N°.  1325.  3)   Consultez  la  Lettre  N^  1304. 

^)   Voir  la  pidce  N*'.  1302. 
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N2  1309. 

Christiaan  Huygens  k  Constantyn  Huygens,  pfere. 

15    JANVIER    1665. 

Le  sommatre  se  trouve  it  Leiden^  coll,  Huygens. 

a  MON  Pere. 

*  15  Janvier  1665. 

J'ay  Heckerus  ')  pour  Monfieur  Petit.  Tautre  livre  Ton  m'a  promis  de  me  Ten- 
voier.  deflPein  Hebdomadale  de  la  Gazette  des  Lettres  ^),  fort  excellent.  Monfieur 
de  Salo ,  pourvu  quMl  foic  intelligent  et  quil  fe  montre  equitable.  Refus  du  frere 
Louis ,  de  le  venir  joindre.  J'ay  grande  impatience  a  quoy  fe  terminera  le  nou- 
vel  incident,  facheux  fi  negotiation  ne  fe  conclud  pas  apres  ^que  tout  le  monde 
s'eft  defia  rejoui  icy  de  la  nouuelle  du  fucces.  Camillo  Lilli  2)  habil  homme 
d'avoir  pu  fe  maintenir  et  fe  mettre  en  credit  avec  fi  peu  de  fcavoir  en  Tart  quil 
profeflTe.  Souvenez  vous  je  vous  prie  d'envoier  les  thefes  du  Pere  Arouis  *).  Les 
Paradoxes,  obligfe  de  la  peine.  II  eft  aift  d'en  dire  beaucoup  de  chofes,  et  difficile 
de  les  prouuer.  lettre  a  Auzout  s).  Pronoftic  du  Sieur  Camillo  Lilli,  nos  haec  novi- 
mus  effe  nihil. 


')  Johannes  Hecker,  d'une  famille  patricienne  de  Danzig,  y  mournt  le  27  aodt  1675.  II  dealt 
neveu  de  J.  Hevelius,  devint  en  1654  membre  et  en  1664  senior  du  college  des  dchevins  ^ 
Danzig.  Ici ,  il  est  question  de  son  ouvrage : 

Jo.  Heckeri ,  Ephemerides  motuum  coeleftium  ab  anno  \666  ad  annum  1680,  ex  obferva- 
tionibus  correftis  Tychonis  Brabe  et  Jo.  Kepleri  hypothefibus  phyficis,  TabuHfque  Rudol- 
phinis  ad  meridianum  Uraniburgium  cum  Introduftione  in  eas.  Gedani  1662.  in-4*'. 

-)  11  s'agit  du  ^Journal  des  S9ayans",  <5ditd  par  Denis  de  Sallo.  Consultez  la  Lettre  N^.  1246, 
note  9. 

3)  William  Lilly  (appeM  aussi  Camille)  naquit  i  Diteworth  en  1602  etmouruti  Herthamen 
168 1.  Venn  ^  Londres  en  1620,  il  se  pla9a  chez  un  marchand  de  sel  au  Strand,  dont  plus  tard 
il  dpousa  la  veuve.  Riche  maintenant,  il  devint  alchimiste  zdld,  disait  avoir  la^seconde 
vue,'^  acheta  une  partie  des  maisons  du  Strand  et  publia,  sous  le  nom  de  Merlinus  AngHcus  Ju- 
nior, plusieurs  traitds  cabalistiques,  pronostications  et  almanachs,  de  1644  ^  1 68  f . 

*)   Dans  le  ^Journal  des  Sfavans,  N°.  IV.  Du  Lundi  16  Janvier  mdclxv",  on  lit : 

Le  dixi^me  de  ce  mois  il  y  eut  une  grande  a(Iembl6e  au  College  des  Jefuites 
de  cette  ville,  oil  fe  trouverent  Monfieur  le  Prince,  Monfieur  le  Due,  & 
Monfieur  le  Prince  de  Conty,  fuivis  d'un  grand  nombre  de  Prelats  &  de 
Seigneurs  de  la  Cour.  On  y  rechercha  les  caufes  et  les  effecs  des  Cometes.  Le 
Pere  d'Arrouis  fit  I'ouverture  de  la  conference ,  etc. 

II  nous  a  ^t^  impossible  d'avoir  des  renseignements  sur  ce  j^suite,  amateur-astronome. 
5)    Voir  la  Lettre  N°.  1310. 
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N°  1310. 

Christiaan  Huygens  k  A.  Auzout. 

15    JANVIER     1665. 

Lm  minute  se  trouve  d  Leiden,  colL  Huygens. 

Auzout. 

15  Janvier    1665. 

Son  pronoftic  ^)  fondfe  fur  les  remarques  de  Tacceleration  et  retardation  qif 
enfeignent  les  obfervations ,  car  en  ayant  quelques  unes  on  peut  ilon  feulement 
fuppleer  celles  qifon  n'a  pu  faire  entre  deux ,  mais  audi  predire  les  futures.  Je 
luy  envoie  mes  obfervations  ^)  par  les  quelles  il  verra  comme  fes  dernieres  predic- 
tions que  je  viens  ^e  recevoir  s'accordent  affez  bien  mais  non  pas  encore  tout  a  fait 
avec  le  cours  de  la  comete.  paflTage  de  Tequateur  et  de  Tecliptique  quand.  ne 
decrit  pas  juftement  un  grand  cercle.  preuve^).  En  efcrivant*)  a  Monfieur  Moray 
en  Angleterre  j'avois  efcrit  que  je  crois  qu'elle  ne  pafferoit  pas  i'ecliptique,  ce  qui 
ne  fera  point  vray ,  quoy  quMl  ne  la  paflera  que  peu  de  degrez.  J'avois  auffi  re- 
marqufe  dans  la  mefme  lettre  comme  vous  que  le  mouvement  de  la  comete  avoit 
efte  le  plus  vifte  lors  qu'elle  eftoit  oppofee  au  foleil  et  dans  fa  plus  grande  lati- 
tude ,  et  j'adjoutay  que  pour  cela  croiois  que  c'eftoit  le  mouvement  de  la  terre  in 
orbe  magno  qui  faifoit  paroiftre  la  comete  fi  vifte  et  d'un  cours  fi  inegal,  et  je  n'en 
doute  prefque  point. 

Lettre  de  Campani  s)  avec  Tobfervation  corrigee  *).  quant  au  diametre  des  pla- 
netes  vous  differez  non  feulement  de  moy  mais  auffi  de  Ricciolus,  Hevelius  et  au- 
tres.  je  crois  que  voftre  methode  7)  eft  la  mefme  dont  j'ay  mefure  le  diametre  de 


')   Ephemeride  du  comete  par  Auzout.  Fait  a  Paris  le  2  Janvier  1665.  Paris  1665  in- 4°. 
=)    Voir  la  pi^ce  N°.  1302.  3)   Consultez  la  Lettre  N**.  131 1. 

*)    Consultez  la  Lettre  N°.  1301.  5)   Voir  la  Lettre  N°.  1304. 

^)   Consultez  la  planche  vis-a-vis  de  la  page  194. 

7)   Ces  mesures  d'Auzout  furent  probablement  faites  au  moyen  du  micrometre  ^  vis,  dont  Au- 
zout publia  la  description  en  1661 ;  de  celle-ci,  on  a  T^dition  post^rieure: 

Adrien  Auzout,  Traits  du  Micrometre,  ou  mani^re  exafte  pour  prendre  le  diametre  des 
planeteset  la  diftance  entre  les  petites^toiles.  Paris  1667.  in-4°. 
A  la  fin  se  trouve  la  pi^ce: 

Extrait  d'vne  lettre  de  M.  Avzovt  du  28  Decembre  1666^  M.  Oldenbourg  Secretaire 
de  la  Soci^te  Royale  d'Angleterre,  touchant  de  la  maniere  de  prendre  les  diametres  des 
Plan^tes,  &  c!e  f^avoir  la  parallaxe  ou  la  didance  de  la  Lune:  Comme  aufli  touchant  la  raifon 
ppurquoy  dans  la  derniere  Eclipfe  de  Soleil  le  diametre  de  la  Lune  parut  plus  grand  vers  la 
fin  de  TEclipfe  qu'au  commencement.  in-4°. 
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mars  depuis^),  qui  s'accordoit  pourtanc  parfaitement  avec  ma  premiere  dimenfion^). 
de  forte  que  je  ne  doute  point  quMl  ny  ait  quelque  mefconte  dans  les  voftres. 
methode  du  cercle.  qu'il  n'imporce  pas  quoyque  le  verre  deviene  de  plus  grande 
fphere  et  que  la  forme  eftant  donnee  imparfaite  fe  perfeftionne  neceffairement 
par  le  cercle.  Sa  dioptrique.  '**)  je  l\ 


N=  1311. 

Ghristiaan  Huygens  k  [R.  Moray].  • 

16   JANVIER    1665. 

Le  sommaire  se  trottve  h  Leiden^  colL  Huygens. 

La  lettre  se  trouve  ^  Londres^  Royal  Sftciety, 

R.  Moray  y  r6pondlt  par  les  Nos.  1318,   1326  et  1329. 

Sommaire :  Depuis  fa  dcrnicre  efcrite  il  aura  rcccu  la  mienc  avcc  les  ohfervations  du  Conictc.  Voicy  cclles  que 
j^ay  fait  depuis.  nc  dccrit  pas  un  grand  cercle.  je  luy  envoie  la  divifion  promife  pour  la  machine  de 
Monlleur  Hook,  quoy  quelle  foit  pour  la  pendule  rcgl*  par  la  Cycloide  il  y  n'y  *)  point  de  diflTerence 
confiderable.  Journal  des  fcavans  de  Paris.  Vaisseau  de  Petty  femble  devoir  eftre  lent  a  tourner. 
<iuelle  eft  fa  vitcffe.  J'ay  encore  examine  la  methode  de  {'Equation  des  jours  et  trouve  que  vcritable- 
ment  cllc  ne  caufc  point  d*erreur ,  mais  toutefois  dans  Texemple  qui  en  eft  donnte  Ton  s'eft  ecarti 
de  la  regie  qui  eft  bicn  couchi^  et  en  ce  faifant  Ton  obfcurcit  la  chofc  et  donne  occafion  d'errer. 

A  la  Haye  ce  i6  Janvier  1665. 

Monsieur 

Depuis  voftre  derniere  efcrite  du  22  Decembre  ^}  vous  aurez  receu  la  miene 
du  2  Janvier  3)  avec  mes  ohfervations  du  Comete  *)  jufqu'a  ce  jour  la.  Je  vous 


8)  Voir  la  Lettre  N°.  704.  Le  micrometre  de  Chr.  Huygens,  pour  la  mesure  des  diamdtres  des 
plan^tes,  se  composait  d'une  lame  mince  et  de  petite  longueur  en  forme  de  trapeze,  que  Ton 
pouvait  enfoncer  plus  ou  moins  dans  la  lunette,  entre  les  deux  verres  de  Toculaire,  li  oCi 
se  formait  Timage  rcJelle  de  la  planete.  On  d^terminait  ^  quel  point  de  la  lame  le  disque  de  la 
plan^te  dtait  enti^rement  convert  par  la  lame.  Consultez  le  Systema  Saturnium ,  page  82. 

^^   Dans  le  „Systema  Saturnium"  on  trouve  i  la  page  79  le  diam^tre  de  Mars. 

'°)  II  ne  paratt  pas  qu'Auzout  ait  public  un  traits  de  dioptrique. 


')  Lisez:  il  n'y  a. 

-)    Nous  ne  poss^dons  pas  cette  lettre  de  R.  Moray. 

3)    Voir  la  Lettre  N°.  1301.  '♦)   Consultez  la  pidce  N**.  1302. 


I 
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envoieray  routes  les  autres  lors  quMI  ceflera  de  paroiftre,  ce  qui  fera  bientoft.  Ce- 
pcndant  je  vous  diray  que  le  3  Janvier  environ  midy  il  a  paffib  Tequateur  entre  le 
44  et  45efme  degre  depuis  Aries.  Et  qu'environ  a  cet  heure  icy  il  paffe  TEclip- 
tique  pres  du  28  degr^  d'Aries.  II  ne  defcrit  pas  juftement  dans  le  ciel  un  grand 
cercle,  par  ce  que  s'il  eftoic  ainfi,  fa  route  coBtinu6e  de  Tautre  code  ou  il  a  com- 
menie  d'eftre  vu ,  devroit  couper  TEquateur  entre  le  44  et  45  degrfe  depuis  Libra, 
la  ou  elle  le  couppe  feulement  au  40%  ce  qui  eft  confiderable.  Jl  avance  dore- 
navant  moins  qu'un  degre  par  jour  et  n'ira  pas  loin  de  Tautre  cofte  de  TEclipti- 
que  la  quelle  j'avois  creu  quMl  nc  pafferoit  point  du  tout. 

J'ay  encore  examine  la  methode  que  vous  m'avez  envoi6e  5)  pour  TEquation  du 
temps,  et  trouue  que  veritablement  elle  ne  caufe  point  d'erreur,piais  toutefois 
dans  Texemple  Ton  s'eft  ecart^  contre  toute  raifon  du  prccepte  qui  eft  bien  cou- 
chfe ,  et  fuivant  le  quel  il  falloit  faire  comme  s'enfuit. 

Dans  quelque  meridien  inconnu  le  3^  Juin : 

h.      m. 

L'heure  du  jour  obferv^e  eft 9.  13.  00 

Le  Temps  egal  dans  Ic  premier  meridien  felon  le  montre  I  eft . . .  8.  14.  24 
Au  quel  il  faut  adjouter  TEquation  de  la  Table  du  3  Juin,  a  fcavoir  0.16.  i 
La  fomme  eft  Theure  du  temps  apparent  au  premier  meridien  ...  8.  30.  25 
Mais  rheure  du  temps  apparent  dans  le  fecond  meridien  eftoit. . .  9.  13.  00 
Donques  Theure  du  temps  apparent  dans  le  fecond  meridien  ex- 
cede  rheure  du  temps  apparent  du  premier  meridien  de o.  42.  45  *^) 

d. 
Et  partant  le  fecond  meridien  eft  d'autant  plus  vers  TEft  que  le 

premier  meridien  ce  qui  eftant  reduit  en  degrez  vienent 10.  38'  45'' 

Dans  voftre  exemple  le  calcul  revient  a  mefme  chofe  mais  Ton  y  confidere  la 
difference  du  temps,  cgal  fous  Tun  et  Tautre  meridien  ce  qui  n'eft  point  fonde 
en  raifon ,  car  il  eft  queftion  de  fcavoir  combien  il  eft  plus  tard  foubs  le  dernier 
que  foubs  le  premier  meridien  a  Theure  du  jour  c'eft  a  dire  du  temps  apparent. 

Voicy  la  divifion  7)  que  je  vous  avois  promife  *)  pour  le  cercle  qui  eft  dans  la 
machine  de  Monfieur  Hook ,  pour  mefurer  les  defcentes  des  corps.  Je  fuppofe 
que  le  pendule  foit  regl^  entre  les  Cycloides ,  mais  il  y  a  fi  peu  de  difference 


5)   Dans  la  Lettre  ^crite  le  16  d^cembre  1664  (V,  St.),  que  nous  ne  poss^dons  pas.  Consultez  la 

Lettre  N*^.  1301 ,  note  i. 
<^)    Lisez:  35. 

^)   Nous  n'avons  pas  rrouvtJ  cette  pi^ce  dans  le  fonds  de  la  Soci^t^  Royale  i  Burlington  House. 
8)   Consultez  la  Lettre  N°.  1301. 
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quand  Taxe  du  pendule  n'eft  pas  plus  grand  que  je  Taypris,  que  la  mefmedivi- 
fion  convient  auflTi  bien  au  pendule  fimple. 

J'attens  avec  impatience  les  obfervations  microfcopiques  que  vous  me  pro- 
mettez.  Vous  me  mandez^)  bien  le  part  du  vailTeau  nouueau  du  chevalier  Petty '°), 
mais  non  pas  s'il  reuflit  de  meftne  en  grand  qu'en  petit.  Je  voudrois  fcavoir  com- 
bien  il  excede  les  vaiflTeaux  ordinaires  en  vifteflTe  et  sMl  tourne  audi  facilement  &c. 

Mon  Pere  m'envoie  par  fa  derniere  le  premier  efchantillon  d'une  nouuelle  ga- 
zette Fran9aife  qu'on  appelle  le  Journal  des  Scavants").  EUe  feroit  pourfaire  fca- 
voir toutes  les  fcmaines  les  Livres  nouueaux  confiderables  qui  fe  mettent  au  jour, 
et  le  fommaire  de  leur  contenu.  Les  nouuelles  decouuertes  en  Phyfique  et  Inven- 
tions de  Mechanique ,  decifions  celebres  des  Tribuneaux  feculiers  et  Ecclefiafti- 
ques,  et  en  fin  tout  ce  qui  fe  paffe  dans  TEurope ,  digne  de  la  curiofite  des  gens 
de  lettres.  II  me  femble  que  le  deflein  eft  tres  bon  et  utile  et  pourveu  qu'il  ne  foit 
point  gafte  par  la  faute  de  ceux  ")  qui  Tentreprennent  j'en  efpere  le  fucces. 

Je  fuis 

Monsieur 

Voftre  trefhumble  et  tres  obeiflant  feruiteur 
Chr.  Hugens  de  Zulichem. 


W  1312. 

Christiaan  Huygens  k  J.  van  Vliet. 

20   JANVIER    1665. 

Le  sommaire  se  trouye  it  Leiden^  colL  Huygens. 

J.  Vlitio. 

20  Januarii. 

Excufatio  tardi  refponfi.  gratias  pro  carmine  *).  Pyraemon,  male  primam  fylla- 
bum  producit.  nefciebam  aftronomum  eflTe.  tubis  nihil  amplius  detegitur.  cometa 

i')   Dans  la  Lettre  du  22  d^cembre  1664  (V.  St.),  qi^e  nous  ne  poss^dons  pas. 

'°)  Consultez  la  Lettre  N°.  1 102  et  la  planche  vis-i-vis  de  la  page  319,  Tome  IV. 

*  *)  Le  premier  nuni^ro  du  Journal  des  Scavans  parut  le  5  Janvier  1665.  Voir  la  LettreN°.  1 246, 

note  9. 
")  Denis  de  Sallo. 


')   Nous  n'avons  trouv^  dans  nos  collections  aucune  lettre  ni  autre  pidce  de  J.  van  Vliet, 
adresscJe  a  Chr.  Huygens. 

(Euvres.  T.  V.  26 
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idem  atque  unus  eflTe.  fi  de  cometis  fcribam  carmen  ejus  accedet.  fed  dubito.  Si 
Hirtoriam  Cometarum  queric  inveniec  in  Almagefto  novo  loannis  Baptiftae 
Riccioli. 


N=  1313. 

Christiaan  Huygens  k  J.  H.  Ruijsch  '). 

22    JANVIER    1665. 

La  minute  se  trouve  h  Leiden^  coll.  Huygens, 

2  2  Januarii  1665. 

Rogo  ne  in  malam  partem .interpretetur  moram  in  refcribendo^).  literis  multorum 
refpondere  debuiffe  qui  de  comeca ,  et  voluifTe  expeftare  ut  viderem  an  nihil  dig- 
num  animadverfione  in  comeca  telefcopijs  detegeretur.  quia  concigic  Cyfato  3), 
quid  videtur,  non  puto  aliud  allaturus  *)  aliorum  obfervationes  nifi  Romae  forte 
habitat.  Campani  tubis,  qui  Syftema  noftris  Satumium  adeo  manifefto  compro- 


2 


)  Johannes  Hugo  Ruijsch  naquit  ^  la  Haye  en  1631  etmouruten  i69o;docteur  en  philoso- 
phie,  il  futnomm^  en  1661  lecteur  de  gtJom^trie  i  runiversit^d'Utrecht,eten  1664  pro- 
fesseur  extraordinaire. 
)   Nous  n'avons  pas  trouv^  cette  lettre  de  Ruysch  sur  la  com^te. 
3)   Giovanni  Battista  Cysat  (Cysati),  d'une  famille  milanaise,  naquit  en  1586  i  Lucerne,  oil 
il  mourut  le  3  mars  1657.   Novice  chez  les  J^suitesen  1604,  il  devint  en  i6i6professeur 
d'astronomie  ^  Ingolstadt  et  fut  de  1624  ^  1627  recteur  de  la  maison  de  son  ordre  i  Lucerne, 
puis  a  Innspruch  et  k  Eichstadt,  d'oCi  il  retourna  ^  Lucerne. 
*)   Cysatuspubliarouvragesuivant: 

Mathemata  Aftronomica  de  Loco,  Motv,  Magnitvdine,  et  Cavfis  Coroetae  qvi  fvb  finem 
Anni  1619  in  Coelo  fvlfit;  Ex  affiduis  legitiraifq ;  variorum  Phaenomenorum  obferua 
tionibus  deriuata  AvAore  lo.  Baptifta  Cyfato,  Societatis  Jefv  Ingolftadii  Mathematicae 
ProfeflTore  Ordinario.  Pvbliceqve  propollta  &  demonftrata  ab  Ervdito  ivvene  Volpefio 
Morelio  Mathematicae  &  Phyficae  Studiofo.  Anno  1619.  Die..  Decembris.  Cum  Gratia  & 
Priuilegio  Caefareae  Maieftatis.  Ingolftadii.  Ex  Typographeo  Ederiano,  apud  Elifabe- 
tham  Angermariam  ,  Viduam.  Anno  m.dc.xix.  in-4°. 
On  a  encore  de  lui  Touvrage  posthume: 

Praftica  Helvetica  fiber  die  vier  Elementen,  ueber  Plancten,  Drachen  Haupt  und 
Schwanz  Fixsternen  vielfaltigen  Stand  und  Lauf  von  1531  bis  1600  aus  wahren 
Lauf  politifcher  Aktion  kiirtzlich  vorgeftellt.  Auguftae  Vindelicoruni.  1661.  in-4°. 
avec  carte. 
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bavit  lit  qui  contra  fcripfere  0  jam  palinodiam  ^)  canant  umbras  fatellitum  Jovia- 
lium  detexit. 

HuGONi  RuijscH  Philofophiae  Doftori  et  Profeflbri 
in  Academia  Ultrajeftina  tegen  over  de  Domfteegh 


N^  1 3 14. 

Gregorius  a  St.  Vincentio  a  Christiaan  Huygens. 

23   JANVIER    1665. 

La  lettre  se  trouve  ^  Leiden  ^^  colL  Huygens. 
Ellc  est  ia  ripnnse  au  No,  1306. 

Clariffime  Domine 

Mifi  Romam  tuum  munufculum '),  et  Pragam  litteras  tuas^),  vbique  gratifli- 
mum  fincerae  amicitiae  fymbolum.  Curiofius  voluj  ac  reuoluj  argumentum  litteris 
apertis  3)  contentum;  Indignabar  loco  mutj  litterarum  commercij  coram  animj 
fcnfa  vtrimque  communicandj  integrum  non  eflTe.  Laudo  interea  et  miror  animos  ac 
induftriam  tuam  circa  contemplationes ,  quae  longitudinibus  inveftigandis  infer- 
viunt,  gratiffimum  longioribus  praefertim  nauigationibus  folatium.  Dioptrica 
etiam  promittis,  fpartam  non  minus  defideratam  atque  arduam.  De  eadem  ma- 
teria inter  nos  fermo  fuit  dum  Clariflimus  Schoten  *)  Gandauj  ante  aliquot  annos 
me  jnuiferet,  aiebamque  inter  caeteras  lucubrationes  meas  exftare  banc  propo- 
(itionem. 

Lineam  reftam  fpeculo  concauo  aut  convexo  ita  conftituere  ut  appareat 

punctum  opticum.  Deinde  linea  refta  jmo  et  circularis,  praeterea  Elliptica, 

vlterius  parabolica,  denique  hyperbolica. 


5)    Honors  Fabri. 

<5)   Consnltez  la  Lettre  N°.  1294. 


'')  Le  Systema  Satiirninm. 

^)  Voir  la  Lettre  N°.  1307,  ^  Kinner  ^  Lowenthurn. 

3)  Voir  la  pol^miqiie  entre  Eustachio  de  Divinis  et  Chr.  Huygens. 

*)  Frans  van  Schooten  ^tait  mort  en  1661 ;  ce  voyage  nous  est  rest^  tout  ^  fait  inconnu. 
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Mentionem  Cometae  varijs  e  locis  accepj  fed  folius  qui  Decembrj  menfe 
vifus  fuit;  nullas  hucufque  reperj,  quae  fecundi  ^)  (qui  hucufque  apparet)  me- 
minerint.  Credunt  nonnullj  unum  efle  eundemque  quj  praefenti  menfe  et 
elapfo  noftrum  hemifphaerium  jnviferit,  cum  tamen  prior  meridiem  verfus  cur- 
fum  fuum  direxerit,  fecundus  Septentrionem  continue  petat.  Roma  intel- 
leximus  Reginam  Sueciae  ^)  a  Patre  Kirchero  et  Patre  Fabrj  obferuationes 
poftulaffe  de  primo  Comcta,  qui  pluribus  diebus  Romae  apparuit  poftquam  hie 
videri  defijt. 

ClarifTimae  Dominationis  fuae 
Ex  animo  obfequijs  addiftiflimus 

Gregorius  a  Sto.  Vincentio 
o6logenario  maior 

Gandauj  23  Januarij  annj  1665. 


N°=  1315. 

[R.  Moray]  k  [Christiaan  Huygrns]. 

23    JANVIER     1665. 

La  let t re  a  StS  puhli<!e  dans  U  Journal  des  Scavans  1665,  No,  Fill  du  22  fivrier  1665  '). 

Chr,  Huygens  y  rdpondtt  par  le  No.  1325. 

Extrait  d'une  Lettre  efcrite  de  Londres,  ce  13/23  Janvier  1665. 

Enfin  le  Capitaine  Holmes  eft  arrive,  &  la  relation  qu'il  nous  a  faite  de  Texpe- 
rience  des  Pendules,  nous  met  hors  de  doute  qu'elles  ne  reiiffiffent.  II  partit  de 
rifle  de  S.  Thomas  qui  eft  fous  la  ligne ,  accompagn^  de  quatre  vaifleaux.  II  fut 
oblige  pour  gagner  le  vent  propre  k  fon  retour,  de  tirer  vers  TOueft  &  de  faire 


5)   En  efFet,  c'est  la  m^me  com^te  que  Ton  avait  d^ji  observ^Je  en  d^'cembre  1664. 
^)   La  reine  Christine. 


')    Dans  les  Philos.  Trans.  N°.  i ,  dii  6  mars  1665,  on  troiive  la  traduction  suivante  decette 
pidce;  on  y  remarquera  quelques  variantes. 

A  Narrative  concerning  the  fuccefs  of  Pendulum- Watches 

at  Sea  for  the  Longitudes. 

The  Relation  lately  made  by  Major  Holmes,  concerning  the  fuccefs  of  the 
Pendulum-Watches  at  Sea  (two  whereof  were  committed  to  his  Care  and  Ob- 
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fix  cens  lieues  de  chemin,  fans  changer  de  route:  apr^s  quoy  troOvant  levent 
favorable,  il  tira  vers  les  coftes  d'Affrique,  droit  au  Nord  Nordeft.  Mais  comme 
il  eut  fait  fur  ce  Rhombe  quatre  k  cinq  cens  lieues,  les  Pilotes  des  trois  navires 
qui  eftoient  fous  fa  conduite,  apprehendant  de  manquer  d'eau,  devant  que  d'arri- 
ver  au  lieu  oil  ils  pretendoient  aller,  luy  propoferent  d'aller  faire  equade  aux 
Barbades.  Sur  cela  ce  Capitaine  les  ayant  fait  aflembler,  &  fait  apporter  leur 
Journaux,  ils  fe  trouverent  efloignez  dans  leur  calcul  de  celuy  de  ce  Capitaine, 
Tun  de  80  lieues;  Tautre  de  100  &  Tautre  de  1 20.  car  ce  Capitaine  jugeoic  par  les 
Pendules,  qu'il  n'eftoit  plus  gueres  efloign6  que  de  30  lieues  de  Tlfle  del  Fuego, 
qui  eft  une  de  celles  du  Cap-verf,  que  ces  Pilotes  eftimoient  encore  fort  loin. 


fervation  in  his  laft  voyage  to  Guiny  by  fome  of  our  Eminent  Virtuofi,  and 
Grand  Promotors  of  Navigation)  is  as  followeth ; 

The  faid  Major  having  left  that  Coaft,  and,  being  come  to  the  Ifle  of  St.  Tho- 
mas under  the  Line,  accompanied  with  four  Veflels,  having  there  adjufted  his 
Watches,  put  to  Sea,  and  failed  Weftward,  feven  or  eight  hundred  Leagues, 
without  changing  his  courfe;  after  which,  finding  the  Wind  favourable,  he 
fleered  towards  the  Coaft  of  Africk,  North- North-Eaft.  But  having  failed 
upon  that  Line  a  matter  of  two  or  three  hundred  Leagues ,  the  Mafters  of  the 
other  Ships,  under  his  Conduft,  apprehending  that  they  fhould  want  Water, 
before  they  could  reach  that  Coaft,  did  propofe  to  him  to  fteer  their  Courfe 
to  the  Barbadoes,  to  fupply  themfelves  with  Water  there.  Whereupon  the  faid 
Major,  having  called  the  Mafters  and  Pilots  together,  and  caufed  them  to 
produce  their  Journals  and  Calculations,  it  was  found,  that  thofe  Pilots  did 
differ  in  their  reckonings  from  that  of  the  Major,  one  of  them  eighty  Leagues, 
another  about  an  hundred ,  and  the  third,  more;  but  the  Major  judging  by  his 
Pendul- Watches,  that  they  were  onely  fome  thirty  Leagues  diftant  from  the 
Ifle  of  Fuego,  which  is  one  of  the  Ifles  of  Cape  Verd,  and  that  they  might  reach 
it  next  day,  and  having  a  great  confidence  in  the  faid  Watches,  refolved  to 
fteer  their  Courfe  thither,  and  having  given  order  fo  to  do,  they  got  the  very 
next  day  about  Noon,  a  fight  of  the  faid  Ifle  of  Fuego,  finding  themfelves  to 
fail  direftly  upon  it,  and  fo  arrived  at  it  that  Afternoon,  as  he  had  faid.  Thefe 
Watches  having  been  firft  Invented  by  the  Excellent  Mounfieur  Chriftian 
Hugens  of  Zulichem,  and  fitted  to  go  at  Sea,  by  the  Right  Honourable,  the 
Earl  of  Kincardin,  both  Fellows  of  the  Royal  Society,  are  now  brought  by  a 
New  addition  to  a  wonderfull  perfeftion.  The  faid  Monfieur  Hugens,  having 
been  informed  of  the  fuccefs  of  the  Experiment,  made  by  Major  Holmes, 
wrote  to  a  friend  at  Paris  a  Letter  to  this  effeft. 

Suit  la  traduction  anglaise  de  la  Lettre  deChr.  Huygens^J.Chapelain.  VoiriaLettre 
N°.  1324- 
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Et  parce  quMl  avoit  une  entiere  confiance  en  ces  horloges,  il  fofttint  qu'il  falloit 
continuer  la  route,  &  le  lendemain  matin  cette  Ifle  parut  corarae  il  avoit  jug6 
quMl  devoit  arriver. 


N-  1316. 

P.  Petit  k  Christiaan  Huygens. 

23    JANVIER    1665. 

La  lettre  se  trouve  h  Leiden  ^  coll,  Huygens. 
Elle  est  la  riponse  au  No.  1283. 

Paris  le  23  Januier  1665. 

Nous  leufmes  hyer  vos  Obferuations  *)  apres  auoir  beu  a  voftre  fant^  auec 
Monfieur  voftre  Pere.  nous  fufmes  rauys  que  la  plus  part  des  jours  que  nous  auions 
manqu^  dobferuer  vous  auoient  efte  fauorables  &  quainfi  nous  pouuions  fupleer 
les  vns  aux  autres.  les  deux  ou  trois  premiers  que  je  fis  &  dont  les  plus  haftez  fi- 
rent  jncontinant  des  Copies  dont  je  vous  en  enuoyay  vne  *)  &  vne  autre  a  Mon- 
fieur Voffius,  ne  font  pas  exaftes  ayant  recognu  en  verifiant  mon  inftrument  que 
lalidade  auoit  efte  fauflfee  &  que  les  pinules  ne  palTerent  pas  au  centre ,  ce  qui  a 
fait  que  Je  nay  plus  voulu  obferuer  par  les  angles  des  diftances  de  la  Comete  aux 
Eftoiles  raais  feulement  par  les  jnterfeftions  de  plufieurs  lignes  droites  auec  vn  fort 
bon  globe  que  jay  de  harbreft  ^)  plus  exaft  quaucun  que  Jaye  veu  de  HoUande, 
et  defpuis  le  36  januier  Jay  toujours  pris  fort  exaftement  fa  hauteur  Meridienne 
en  ayant  vne  ligne  fort  bien  tracee  fur  ma  terraflfe  &  en  mefme  temps  la  hauteur 
de  Rigel  ainfi  Je  nay  rien  de  bien  aflfeur^  que  fes  hauteurs  Meridiennes  &  Iheure, 
qui  feruira  pourtant  beaucoup  auec  les  voftres  &  celles  des  autres  pour  tirer  de 


*)   Consultez  la  pi^ce  N°.  1 302 ;  pent-^tre  Chr.  Huygens,  en  Tenvoyant  ii  P.  Petit ,  Ta  augmen- 

t^e  de  quelques  observations  plus  r^centes. 
*)   Nous  n'avons  pas  trouv^  dans  nos  collections  ces  observations  de  Petit  sur  la  comete. 
3)   Dans   sa   ^Dissertation  sur  la   nature  des  com^tes,  page  57",   Petit  dit  qu'il   poss^de 

„deux  Globes  dont  Tvn  a  eft6  dreflf'^S  par  le  gendre  de  Kepler  et  Tautre  en 
cuivre  trac6  par  moy-mefme".  Par  consequent,  au  lieu  de  Harbrest,  il  fautlire  Bartfch. 
Peut-^tre  que  Petit  n'a  pas  bien  d^chrifFr^  les  lettresallemandes,imprimees  sur  le  globe.  11 
s'agit  icide: 

Jacob  Bartsch ,  n^  en  1600  i  Lauban,  ou  il  raourut  le  16  d^cembre  1633 ,  au  moment  de 
partir  pour  Straszbourg,  oii  il  ventait  d'etre  nomra^  professeur  de  mathdmatiques.  II  dtait 
mddecin  et  en  1630  avait  dpousd: 

Johanna  Kepler,  fille  de  Johann  Kepler,  nde  en  1604. 
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grandes  Connoiffances  de  fon  mouuement  &  de  fon  lieu  &  de  fa  nature.  Comme 
chacun  en  veut  fcauoir  &  dire  des  nouuelles  on  ma  engage  den  efcrire  ^)  ce  que  Je 
fais  pour  la  Cour  &  les  dames  plus  que  pour  la  Mathematique.  Et  Je  me  fuisdauan- 
tage  Eftendu  fur  la  phyfiologie  que  fur  laftronomie  de  laquelle  pourtant  J«  croys 
que  Je  diray  quelque  chofe  de  nouueau.  non  pas  fur  le  Mouuement  efgal  &  regie 
de  la  Comete  fur  quelque  ligne  droitte  oucourbe  encores  que  Jaye  calcule  que  fe 
Mouuant  fur  vne  tangente  dont  les  angles  du  28  &  29  decembre  fuffent  de  13.10' 
tous  les  autres  jours  font  proportionees  au  Mouuement  diurne  qui  nous  a 
paru  a  fort.peu  de  Minutes  pres.  Ce  que  vous  pouuez  faire  calculer  par  quelques  fi 
vous  nen  voulez  pas  prendre  la  Peyne  en  prenant  comme  jay  fait  ma  premiere 
tangente  de  234  qui  refpond  a  13.10  la  2e  tangente  468  qui  a  pour  angle  25.5'  & 
ainfi  adjouftant  a  toutes  mes  tangentes  ce  premier  nombre  234.  Jay  fait  vne  table 
des  arcs  qui  leur  refpohdoient  dont  les  differences  des  angles  M'ont  donn6  le 
Mouuement  ou  peu  s'en  fault  de  la  Comete  peu  different  de  la  pen  fee  ou  de  la  table 
de  Monfieur  Auzout  comme  je  luy  ay  fait  voir  &  qui  fadjufte  aufli  bien  a  fon  mou- 
uement diurne  que  fon  Ephemeride  5).  neantmoins  Je  ne  fuis  pas  pour  cela  de 
laduis  de  Kepler  ny  de  ceux  qui  croyent  quelle  fe  meut  fur  vne  ligne  droitte ,  Je 
fuis  pour  la  Courbe  en  dedans  ^)  &  ce  fera  a  nous  maintenant  quant  nous  ferons 
bien  affeurez  de  toutes  fes  demarches  par  les  Obferuations  ^e  chacun  aura  fait 
den  determiner  Texcentricite.  Jay  vne  penfee  affez  bigearre  la  deffus  qui  eft 
dauoir  en  quelque  facon  trouue  la  periode  du  Mouuement  de  celle  cy  par  le  rap- 
port a  plufieurs  autres.  Mais  comme  ce  n'eft  qu'une  Conjefture  &  vne  decouuerte 
pluftoft  jettee  au  hazard  que  donnee  pour  ferieufe  Monfieur  voftre  pere  qui  eft 
toufjours  gaillard  &  obligeant  vous  la  voulut  faire  paller  pour  vne  grande  chofe 
comme  II  auoit  fait  de  la  petite  lunette  de  Campani.  Je  luy  ay  done  dit  en  riant  que 
Je  ferois  Thomme  de  Seneque  qui  difoit  veniet  tempus  que  quelques  defcouuriroit 
leur  Mouuement  &c.  Mais  au  fonds  mon  fentiment  eft  que  ce  font  des  aftres  aufli 
bien  que  les  autres  qui  lont  leurs  mouuemens  reglez  &  que  peut  eftre  celuy  cy  eft  le 
mefme  qui  parut  en  telle  ou  telle  annee  par  quelques  Circonftances  que  jen  rapportc. 


^)   Voirrouvrage: 

DiiTertation  fvr  la  Natvre  des  Cometes.  Av  Roy.  Auec  vn  Difcovrs  fnr  les  Prognoftiques 

des  Eclipfes  &  autres  Matieres  cnrieufes.  Par  P.  Petit,  Intendant  des  Fortifications,  &c 

A  Paris,  chez  Thomas  Jolly,  Libraire  Jur^,  an  Palais,  en  la  Salle  des  Merciers  ^  la  Palme,  & 

aiix  Armes  d'Hollande.  m.dc.lxv.  Avec  Privilege  du  Roy.  in-4°. 
5)   Voir,  sur  cette  Ephemeride,  la  Lettre  N°.  13 10,  note  i. 
^)   Quoique,  dans  la  premiere  partie  de  sa  Dissertation,  Petit  admette  comme  orbite  la  courbe  en 

dedans,  il  conclut  dans  la  seconde  partie  que  Porbite  esc  une  courbe  en  dehors,  c*est-ii-dire 

concave  vers  la  terre  et  le  soleil. 
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ce  que  Je  confirme  par  la  mefme  periode  de  mefmes  annees  en  laquelle  je  trouue 
fouuent  des  Cometes  7).  Voyla  toute  ma  defcouuerte.  Et  quelques  raifons  pour 
lapparence  de  la  queiie  qui  eft  ce  qui  ma  donne  &  me  donne  encores  le  plus  de  peyne 
abien  expliquer  &  en  rendre  de  bonnes  raifons.  On  commence  ajmprimermon  pe- 
tit difcours  a  la  fin  duquel  Je  mettray  les  Obferuations  les  plus  exaftes  que  Jauray 
ramaftees  des  vns  &  des  autres.  Jay  oublye  a  vous  dire  que  Jen  ay  vne  du  1 3  que 
j'ay  apres  auoir  pris  la  hauteur  Meridienne  &  Iheure  de  la  Comete.  Je  pris  auffi  fa 
hauteur  pres  de  Ihorizon  et  Iheure  le  tout  a  la  minute  pres  ce  qui  pourra  feruir 
pour  la  parallaxe.  la  Comete  nayant  pas  lors  grand  mouuement  diurne ,  Jattends  a 
vous  Enuoyer  tout  Enfemble  fi  vous  le  defirez.  pourtant  je  yous  lenuoyeray  auant 
quil  foit  jmprime.  Je  vous  prie  de  me  faire  chercher  les  liures  que  Je  vous  ay  man- 
dez^).  Et  fi  vous  me  voulez  bien  obliger  et  toute  noftre  fociete  ce  fera  de  nous  en- 
uoyer des  fufeaux  du  dernier  et  meilleur  globe  celefte  par  ce  que  Je  le  ferois 
monter  en  Creux  ou  Concaue  de  plufieurs  pieces  et  puis  le  frotant  de  vemix  jl  pa- 
roiftroit  au  naturel  des  cieux.  vous  les  aurez  auflSi  facilement  qu'un  de  Mes  Amys 
les  a  eus  pour  Recouurir  Ton  globe  qui  auoit  efte  gaft^  par  vne  bouteille  dancre 
qui  eftoit  tombee  defius.  Jl  ne  vous  faut  que  faire  dire  la  mefme  chofe  a  Bleu  ^) 
ou  a  celuy  qui  aura  les  meilleurs  &  les  plus  modemes  &  Je  ne  penfe  pas  quil  re- 
fufe  de  vous  les  vendre  puis  que  comme  je  vous  ay  dit  jls  en  ont  vendu  en  cette 
ville  de  mefme ,  vous  Mobligerez  done  en  cela  fil  vous  plait  &  Je  fatifferay  a 
Monfieur  Viae.  Au  furplus  Je  fuis  tou(jours  mary  &  pere  fans  femme  &  fans 
fille,  elles  font  encores  a  Tours  detenus  par  le  grand  froid  quil  fait  icy.  Je  fouhaitte 
que  cela  &  la  Comete  ne  vous  ayent  point  enrum6.  Je  la  voys  a  Mon  ayfe  &  bien 
fourr^  &  hyer  au  foir  encores  je  lobferuay  en  fon  Meridien  nonobftant  le  voyfi- 
nage  de  la  lune ,  demain  elle  aura  peyne  a  fen  deflfendre.  Adieu  aymez  Moy  touf- 
jours  fil  vous  plait  &  me  croyez  fans  facon  ny  ceremonie  entierement  a  vous 


P.  Petit. 


des  Baifemains  fil  vous  plait  a  toute  la  fraternite.  &  a  Monfieur  Cheze  dont 
nous  parlous  fouuent. 

Faites  moy  fil  vous  plait  promptement  refponfe  fur  c^  fufe^s  de  grand  globe 
par  ce  que  jl  y  en  a  icy  de  i^oyens  de  i  &  pouces  ou  2  pieds  que  je  puis  achepter. 


^)   Petit  pensait  avoir  d^coiivert  que  les  cometes  reviennent  apr^s  une  periode  de  46  ans :  mats 

les  cometes,  appanies  successivement  apr^s  cet  intervalle,  n'^taient  paries  m^mes  du  tout. 
8)   Consultez  la  Lettre  N°.  1309. 
5^)   11  s'agit  de  Johannes  Blaeu.  Voir  la  Lettre  N°.  46 ,  note  1 9. 
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Je  dis  des  fuftes  mais  Je  voudrois  bien  en  auoir  des  plus  grands  (il  fe  pouuoic 
comme  je  nen  doute  pas  fi  vous  voulez  y  employer  quelque  amy  a  amfterdam 

Pour  Monsieur 
Monfieur  Chr.  Huygens  de  Zuuchem 

A  la  Haye, 


N=  1317. 

Christiaan  Huygens  a  [M.  Thevenot]. 

29  JANVIER  1665. 

I 

La  Uttre  se  trouye  d  Paris ^  Bihliothique  Nationale. 

La  minute  se  trouve  h  Leiden ,  colL  Huygens, 

Thevenot  y  r/pondit  par  le  No,  140a. 

Vous  m'auez  fait  un  tres  grand  plaifir  en  me  faifant  part ')  de  ce  que  Monfieur 
Des  Cartes  a  efcrit  des  Pendulcs  Ifochrones^);  car  ayant  une  lettre  3)  du  Pere  Mer- 
fenne  ou  il  parla  de  cette  regie  generale  qu'avoit  trouv6  le  dit  Des  Cartes  j'avois 
grande  envie  de  voir  ce  que  c'eftoit.  Je  I'avoue  apres  Tavoir  examinee  quMl 
n'a  aucunement  reuffi ,  et  quand  fa  methode  feroit  vraye  il  ne  feroit  pourtant  pas 
poffibl^  de  rien  determiner  par  la  de  quelque  figure  ou  corps  donn6 ,  comme  vous 
voyez  quMl  n'a  rien  determine.  Ce  quMl  y  a  de  Monfieur  Roberval  ^)  touchant 
le  centre  d'agitation  d'une  ligne  droitte  eft  vray ,  quoy  qu'il  ne  fe  foit  pas  fervi 
d'un  principe  bien  feur  ni  qui  mefne  fort  loing.  Envoyez  moy  je  vous  prie  tout  ce 
que  vous  en  pourrez  recouvrir,  car  il  faut  qu'ils  en  ayent  efcrit  d'avantage  puifque 


')   Nous  ne  poss^dons  pas  cette  lettre  de  M.  Thevenot. 

^)  Consultez  la  lettre  de  Descartes  au  p^re  Mersenne  du  2  mars  1646,  celle  ii  Cavendish  du 
30  mars  1646  et  quelques-unes  qui  les  suivcnt,  dans  le  Tome  III ,  No*.  LXXXV  et  suivants, 
des  Lettres  de  Descartes,  publi^es  par  Clerselier  (Cousin,  (Euvres  de  Descartes,  T.  IX, 

P-  507)- 
3)   Consultez  la  Lettre  N°.  23. 

^)   Consultez  dans  les  Lettres  de  Descartes  par  Clerselier,  Tome  III ,  Letlre  LXXX Vll  ^Obfer- 

vation  de  Monfieur  de  Roberval ,  fur  le  fujet  de  la  precedence  Lettre  de  Monfieur  Defcartes 

i  Monfieur  Cavendifhe,  oCi  il  marque  fes  fautes"  la  pi^ce  intitul^e:  „Le  centre  de  percuflion 

d'vne  ligne  droite  AB,  tournant  circulairement  autour  du  point  fixe  A  ,  par  Monfieur  de 

Roberual  en  1646."  (Cousin ,  OTuvres  de  Descartes   T.  IX ,  p.  5 1 7) 

(Euvres.  T.  V.  27 
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le  centre  d'agitation  d'un  fefteur  de  cercle  a  eftfe  trouv^  s^.  En  revanche  je  vous 
determineray  celuy  de  quelque  plan  ou  folide  comme  vous  voudriez  f9avoir. 

Je  ne  fcay  ce  que  Ton  dira  des  prediftions  de  Monfieur  Auzout  de  ce  qu'elles 
font  venues  (i  tard,  pour  moy  j'aurois  eft^  de  voftre  avis  de  les  fupprimer  plus- 
toft  que  de  donner  foup9on  de  falfification.  Son  hypothefe  du  chemin  en  ligne 
droitte  du  comete  eft  la  mefme  que  celle  de  Kepler  qui  dans  fon  traittfe  des  Gome- 
tes  ^),  a  monftrfe  la  methode  de  determiner  apres  la  pofition  de  cefte  ligne.  L'eftrange 
grandeur  de  la  queiie  m'avoit  porth  au  commencement  de  chercher  quelque  che- 
min pltts  proghe  de  la  terre  pour  noftre  'comete ,  mais  confiderant  apres  cet  ac- 
cident notable  de  prefque  tous  que  du  lieu  ou  on  les  voit  aller  avec  plus  de 
viftefle  ils  n'avancent  pas  d'avantage  que  d'un  quart  du  ciel,  je  me  fuis  auffi 
rang^  du  coftfe  de  la  predite  hypothefe  de  la  ligne  droitte ,  et  voicy  enfin  toutes 
mes  conclufions  les  quelles  je  vous  prie  de  communiquer  a  Monfieur  Auzout, 
quand  il  vous  aura  donn^  les  fienes  pour  avoir  le  plaifir  de  veoir  comment  elles 
s'accordent. 

1 .  que  fon  comete  a  produift  par  fon  mouvement  une  ligne  droitte ,  inclinee 
fur  le  plan  de  Tecliptique  d'un  angle  d'environ  douze  degrez  et  coupant  ce 
plan  en  un  point  diftant  du  foleil  un  peu  plus  que  trois  demi  diametres  de 
Torbis  magnus  ou  chemin  de  la  terre. 

2.  qu'en  menant  un  plan  par  la  dite  ligne  du  Comete  qui  foit  a  angles  droits 
fur  le  plan  de  TEcliptique,  leur  commune  feftion  rencontre  le  degrfe  21. 
d'aries  et  libra  et  qu'elle  paflTe  entre  les  chemins  de  la  terre  etde  mars,  un 
peu  plus  pres  de  celuy  du  dernier. 

3.  Qu'il  a  chemin^  d'un  mouvement  touljours  egal  dans  fa  ligne  quoy  qu'en 
apparence  extremement  inegal. 

4.  Que  jce  mouvement  a  eft^  un  peu  plus  que  6  fois  fi  vifte  que  celuy  de  la  terre 
autour  du  Soleil. 

5.  Que  fa  moindre  diftance  de  la  Terre  a  eftfe  vers  le  2 1  decembre  qu'alors  elle 


5)  Consultez  la  Lettre  N°.  13.  II  en  r^sulte  que  Chr.  Huygens  n'avait  pas,i  cette^poque, 
connaissance  des  observations  de  de  Roberval  sur  la  lettre  de  Descartes  k  Cavendish ,  ot  se 
trouve  indiqu^  le  centre  d^agitation  d'un  secteur  de  cercle;  voir  la  note  pr^^ente. 

^)  De  Cometis  Libelli  Tres.  I.  Aftronomicvs,  Theoremata  continens  de  motu  Cometarum, 
vbi  Demondratio  Apparentinrum  &  altttudinis  Cometarum  qui  Annis  1607  dt  1618  con- 
fpefti  funt,  noua&  noQado^os,  II.  Phyficvs,  continens  Phyfiologiam  Cometarum  nouam  & 
naqaSo^oy^  III.  Aftrologicvs,  de  fignificationibus  Cometarum  Annorum  1607  &  161 8. 
Aotore  lohanne  Keplero,  Sac.  Caes.  Maied.  Mathematico,  Seneca.  Nat  Quaed.  lib.  6.  cap.  26. 
Erit  qui  demonflret  aliquando,  in  quibus  Cometae  partibus  errant,  cur  tam  fedu^i  il  caeteris 
eant,  quanti  qualefq;  fint.  Contenti  fimus  inuentis  aliquid  veritati  &  pofteri  conferant.  Cum 
Priuilegio  Sac.  Caefareae  Maieft.  ad  AnnosXV.  Avgvftae  Vindelicorvm,  Typis  Andreae 
Apergeri,  Sumptibus  Sebaftiani  Mylii  Bibliopolae  Auguftani.  mdc.xix.  in-4^. 
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eftoit  plus  grande  que  la  moiti^  de  celle  qui  eft  entre  nous  et  le  foleil ,  c'eft  a 
dire  felon  moy  plus  que  de  6000  diametres  de  la  terre. 

6.  que  la  longueur  de  la  queue  a  efte  prefque  deux  fois  noftre  diftance  du  foleil , 
c'eft  a  dire  24000  diametres  de  la  terre. 

7.  que  le  comete  eft  diminue  en  foy  mefme  ayant  paru  beaucoup  moins  clair 
vers  le  loe  Janvier  qu'il  n'avoit  fait  le  1 5  decembre  quoy  que  les  diftances 
de  la  terre  fuffent  a  peu  pres  efgales. 

8.  que  partant  il  eft  vrayfemblable  que  c'eft  une  matiere  qui  brufle  et  qui  fe 
confume. 

9.  Que  fa  diftance  de  la  terre  ayant  eftfe  fi  grande  il  n'aura  point  eu  de  parallaxe 
fenfible. 

I  o.  que  fa  tefte  ayant  conftamment  paru  moindre  que  de  dix  fecondes  au  temps 

qu'elle  nous  eftoit  plus  proche,  il  faut  qu'elle  ait  eft^  moindre  a  Tefgard  de 

Tefpace  qu'occupoit  fa  queiie  que  n'eft  un  petit  grain  de  fable  aupres  d'un 

cube  de  50  pieds  par  coftfe. 

II.  quMl  pourroit  arriver  qu'un  comete  vim  rencontrer  la  terre  mais  bien  plus 

facilement  que  la  terre  vint  a  paller  par  la  queiie  de  quelque  comete. 

Je  vous  envoieray  une  autre  fois  la  figure  de  ce  fyfteme  cometique,  par  la  quelle 

vous  verrez  que  les  lieux  obfervez  en  longitude  et  latitude  s'accordent  fort  bien 

avec  rhypothefe  et  particulierement  audi  ce  que  j'ay  marqufe  dans  ma  derniere  a 

Monfieur  Auzout  ^)  que  vers  le  commencement  de  fon  mouvement  fon  chemin 

apparent  decline  un  peu  du  grand  cercle.  Je  croy  que  ceux  qui  nient  la  mobility 

de  la  terre  auront  de  la  peine  a  trouver  une  hypochefe  qui  fatiffafte  fi  bien  aux 

phenomenes.  J'ay  encore  veu  hier  et  avanthier  quoy  qu'avec  peine  le  comete  en 

ligne  droitte  avec  des  eftoilles  a  Toreille  et  come  droitte  d'aries  ^),  et  il  femble  quMl 

n'avance  plus,  quand  la  lune  fera  paffiSe ,  on  verra  pent  eftre  quMl  fe  retoume  en 

arriere  ce  qui  confirmera  encore  d'avantage  noftre  hypothefe  fufdite.  II  me  tarde 

de  veoir  ce  que  produira  Monfieur  Petit  ^).  Je  vous  baife  les  mains  et  fuis  de  tout 

mon  coeur 

Vollre  ferviteur 
Chr.  Huygens. 

A  la  Haye  ce  29^  Janvier  166^. 


' )   Consultez  la  Lettre  N°.  1310. 

8)  Ce  sont  les  ^toiles  a  et  )<  du  B^lier. 

*^)   Voir  Touvrage  cit^  dans  la  Lettre  N°.  1 3 1 6 ,  note  4. 
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^   N2  1318. 

R.  Moray  k  Christiaan  Huygens. 

30    JANVIER    1665. 

La  lettre  sc  trouve  it  Leiden^  coll.  Huygens, 
Elle  est  la  rSponse  aux  Nos,  1301  et  131 1.      Chr.  Huygens  y  r6pondit  par  le  No,  1325. 

A  Whitehall  ce  20.  Janvier  1665. 

Monsieur 

C'eft  auec  intention  de  refpondre  a  vos  deux  dernieres,  de  point  en  point,  que 
Je  prends  maintenant  la  plume  en  main,  mais  Je  crains  qu'il  m'arriuera  quelque 
empefchement  qui  m'obligera  de'la  quitter  deuant  que  J'ay  acheu6:  touteffois 
Je  feray  ce  que  Je  puis,  fans  repeter  plus  de  ce  que  Jay  efcrit  dans  ma  derniere  '), 
finonque  Holmes  a  dit  la  mefme  chofe  depuis  a  Monfieur  le  Vifcount  Brouncker. 
et  que  le  priuilege  eft  a  cette  heure  entre  les  mains  de  TAduocat  du  Roy  ^)  dont 
Je  vous  enuoyeray  Copie  auffi  tott  qu'il  aura  pafK  le  Grand  Seau. 

En  premier  lieu  il  me  refte  encore  une  plainte  a  vous  faire  dun  inconuenient 
qui  m'arriue  fi  fouuent  que  J'en  fuis  fort  mal  fatiffait.  mais  ce  qui  me  confole  eft 
que  vous  me,pardonnez  facilement  toutes  mes  fautes.  C'eft  qu'eftant  fuiet  a  faire 
des  lourdes  fautes  dans  mes  lettres  tant  en  oubliant  quelques  fois  des  mots ,  qu'en 
mal  expliquant  ce  que  Je  veux  dire  Je  me  trouue  toufiours  oblig6  de  les  cacheter 
fans  les  relire.  dou  il  arriue  fans  doubte  que  Je  vous  donne  quelque  fois  de  la  peine 
a  deuiner  ce  que  Je  veux  dire ,  et  quelque  fois  vous  trouuez  les  chofes  imparfai- 
tement  exprimees  quoyque  intelligibles ,  en  forte  ce  que  vous  entendez  n'cft  pas 
ce  que  J'ay  voulu ,  ou  bien  que  J'ay  deu  dire.  Que  cecy  foit  dit  une  fois  pour 
tout.  Et  fi  vous  vous  plaignez  d'auoir  un  correfpondant  fi  mal  adroit ,  toute  la 
defence  que  Jy  oppoferay  fera,  qu'il  vous  aime  parfaitement ,  et  fait  ce  quMl  peut 
pour  voftre  fatiffaftion. 

Nous  auons  receu  de  tous  coftez  auflS  bien  que  vous  des  obferuations  de  la 
comete,  mais  Je  ne  vous  en  diray  a  prefent  fi  non  qu'aufli  toft  qu'elle  aura  difparu 
on  vous  les  communiquera  auec  les  remarques  de  Monfieur  Wren  qui  les  a  toutes 
entre  les  mains,  entre  autres  Monfieur  Auzout  nous  a  enuoy6  fes  prediftions  de 
fon  mouuement  imprimees  3).  on  fera  raui  auflS  d'auoir  ce  que  vous  aurez  efcrit 
la  defliis. 


' )   Cast  la  Lettre  N°.  1 3 1 5 ,  du  13  Janvier  1 665 ,  que  nous  ne  connaissons  qu'en  partie. 

^)  Sir  William  Ellis,  second  fils  de  Sir  Thomas  Ellis  de  Grantham ,  naquit en  idopetmourut 
k  Londres  le  3  ddcembre  1680.  Ayant  ^tudidii  Cambridge,  oCi  il  devint  M.  A.  en  1634,11 
entra  au  parlement  etjoua  un  r61e  marqu^  dans  le  temps  de  Cromwell.  Plus  tard  il  entra 
ii  Gray's  Inn ,  devint  en  1 669  Sergeant  at  law  et ,  en  1 67 1 ,  King's  Sergeant  et  chevalier. 

3)   C'est  Touvrage  cit^  dans  la  Lettre  N°.  1 3 10 ,  note  i. 
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Monfieur  Hook  a  eu  tant  d'affaires  fur  les  bras  ces  iours  paffez  qu'il  n'a  pits  pu 
pourfuiure  iufquau  bout  fa  nouuelle  inuention  pour  les  verres  de  lunettes^).  Mais 
on  Tobligcra  d'y  trauailler  a  bon  efcient  pour  en  voir  le  fuccez.  Je  ne  Tay  pas 
veu  trauailler  mais  Je  le  verray  au  pluftoft  et  puis  vous  diray  de  quelle  methode  il 
y  procede. 

Le  priuilege  que  nous  aurons  icy  pour  les  horologes  porte  les  mefmes  defenfes 
que  celuy  5)  que  vous  auez  Ik.  Seuleraent  Je  ne  me  fuis  pas  auif^  de  les  faire  com- 
prendre  auffi  bien  la  terre  que  la  mer  quant  a  Tufagc  de  voftre  derniere  inuention. 
neantmoins  les  termes  en  font  fi  larges  que  fans  doubte  elles  s'eftenderont  iuf- 
ques  Ik.  parce  quMl  y  eft  defendu  de  faire,  auoir,  ou  de  fe  (eruir  des  Horologes  a 
pendules  acommodees  a  lufage  de  la  mer,  et  voftre  derniere  inuention  y  eft  eui- 
demment  compris,  mefme  elle  eft  expliquee  dans  Tendroit  ou  la  defcription  en 
eft  couchee.  Faites  moy  f9auoir  ce  que  ceft  que  ces  lettres  d'atache  ^}  de  la  pro- 
uince  d'HoUande.  Je  vous  donneray  bien  le  moyen  dans  peu  de  iours  de  me  faire 
tenir  cette  Horologe  qui  eft  deftinee  pour  moy.  Le  Cheualier  Guillaume  Dauid- 
fon  7)  fen  va  bientoft  dicy  en  Zelande  ou  il  eft  conferuateur  des  priuileges  d'Ef- 
cofle  ^).  il  vous  fera  f9auoir  fon  arriuee,  vous  donnera  une  adrefle  pour  la  luy  en- 
uoyer  et  vous  fera  tenir  telle  fomme  d'argent  que  vous  luy  prefcrirez.  et  enfuitte 
m'enuoyera  IHorologe  par  la  voye  de  Dunkerke  ou  de  Calais.  Je  pretends  audi 
vous  faire  tenir  par  fon  moyeri  les  obferuations  Microfcoptques  ^)  de  Monfieur 
Hook  qui  font  maintenant  publiecs  et  Je  ne  veux  pas  preoccuper  voftre  iugement 


^)    Hooke  a  d^crit  cette  invention  dans  sa  ^Micrographia." 

5;   Voir  la  pi^ce  N°.  1 279.  ^)   Voir  la  pi^ce  N**.  i  -286. 

7)  William  Davison  (ou  Davidson),  noble  ^cossais,  mourut  apr^s  1675.  Etabli  tr^s-jeune  encore 
k  Paris,  ii  y  devint  en  1635  m^decin  de  Louis  XIII,  et  en  1648  directeur  du  Jardin  des  Plan- 
tes.  En  1650  il  partit  pour  la  Pologne,  comroe  m^decin  du  roi  Johan  Casimir.  En  1661  il  fut 
nomm^  ^conservator"  pour  les  affaires  d'Ecosse.  II  ^tait  adherent  z^l^  des  doctrines  de 
Paracelse  et  a  ^crit  plusieurs  ouvrages. 

8)  D^]k  au  quinzidme  si^cle  les  Ecossais  avaient  k  Veere,  en  Zelande,  un  d^pdt  pour  leurs 
marchandises ,  administr^  par  un  ^Conservator".  Sir  Thomas  Cuningham  rem  pi  it  cet  of- 
fice jusqu'ii  sa  mort  en  1655,  et  ce  ne  fut  que  le  28  novembre  1661  que  Sir  W.  Davison  en 
fut  charge ;  il  demeura  de  temps  en  temps  il  Amsterdam,  oCi  il  eut  des  querelles  k  Poccasion 
des  imp<)ts  raunicipaux.  Plus  tard ,  il  eut  des  difRrends  avec  le  pasteur  Episcopal  Mowbray, 
qui  par  suite  fut  d^plac^,  etenfin  avec  les  Ecossais  de  Veere  eux-m^mes.  En  1668  Davison 
fit  un  crait^  avec  la  ville  de  Dordrecht ,  pour  y  transporter  les  aflfaires  d'Ecosse,  ntais  comme 
les  Ecossais  ne  voulurent  pas  s'y  conformer,  Davison  fiit  contraint  de  prendre  son  cong^ 
en  mai  1671;  Veere  resta  le  d^p6t  du  commerce  Ecossais.  Consultez  encore  Touvrage 
tr^s-rare: 

An  Account  of  the  Scotch  Trade  in  the  Netherlands,  and  of  the  Staple  Port  in  Campvere. 
By  James  Yair,  Miniflerof  the  Scotch  Church  in  Campvere.  London:  Printed  for  MeflTrs. 
Wilfon  and  Nicol  in  the  Strand,  mdcclxxvi.  in-8°. 
^)   C'cst  sa  Micrographia.  L'impression  en  fut  ordonn^e  le  23  novembre  1664  (V-  st.)  et  Tou- 
vrage  panit  en  1665.  Consultez  la  Lettre  N°.  1 199,  note  10. 
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de  cet  ouvrage,  en  vous  difant  ce  qu'on  en  penfe  icy.  Seulement  il  pourra  en- 
gager lautheur  ou  quelque  autre  curieux  a  rechercher  bien  de  chofes  qu'on  ne 
fcait  point  a  prefent  &c. 

Quant  aux  chariots  de  Monfieur  de  Son '°),  il  n'en  a  fait  iufqu'icy  qu'un,  qui  eft 
fort  ioly,  doux,  et  fort,  mais  non  pas  tout  a  fait  fi  mal  aife  a  verfer  comrae  les  chai- 
fes  roulantes,  a  caufe  que  le  centre  du  poids  de  fon  corps  et  de  ce  quMl  porte 
gift  un  peu  plus  haut  que  celuy  de  lautre.  Mais  on  pent  pourtant  dire  qu'il  eft 
incapable  de  verfer  en  efFet  autant  que  I'autre  parce  eftant  forteui^nt  attach^  a  la 
felle  du  cheual  des  deux  coftes,  il  ne  fcaura  verfer  a  raoins  que  le  cheual  tombe, 
ou  que  les  fangles  creuent.  au  refte  quelque  merueilles  qu'on  vous  mande  de  paris, 
de  la  chaife  roulante,  Monfieur  Syluius  qui  vient  depuis  peu  du  fonds  de  la  pro- 
uence,  dit  qu'il  ne  fen  trouue  point  du  tout  fur  les  grands  chemins,et  per fonne 
ne  s'en  fert  fi  ce  neft  quelque  petit  nombre  de  gens  de  condition,  qui  veulent  eftre 
a  leur  aife  coufte  qu'il  coufte,  a  caufe  que  fon  poids  tue  les  cheuaux ,  au  lieu  que 
le  cheual  ne  porte  pas  la  dixieme  partie  dexe  qui  eft  charge  fur  les  fleches  du 
chariot  de  Monfieur  de  Son.  Touteffois,  comme  Je  vous  auois  promis  ")  J'ay  mis 
la  chaife  roulante  dans  la  patente  qui  va  paflier  le  Grand  Seau  qui  me  couftera 
pour  le  moins  30.  Jacobus,  fi  ce  n'eft  que  quelques  uns  par  les  mains  defquels 
elle  doibt  pafltr  croyant  faire  plaifir  a  la  Society,  la  depefche  ")  Gratis.  J'ay  aufll 
mis  dans  la  patente  dautres  inuentions,  de  piftolets  et  Harquebufes,  et  une 
Machine  pour  blanchir  le  linge,  et  preparer  le  chanure  et  le  lin  pour  ceux  qui 
les  filent,  dont  vous  verrez  le  detail  dans  la  Copie  de  la  patente,  et  dont  Je  pre- 
tends aufli  vous  enuoyer  quelques  uns  quand  il  en  fera  temps,  afin  que  vous  en 
prenniez  des  priuileges  comme  nous  auons  fait  icy.  Entre  3.  ou  4.  autres  fa9ons 
de  Chariots  que  J'ay  couchees  dans  la  patente  il  y  en  a  une  qui  fera  fort  utile 
pour  ce  pais  Ik  parce  qu'il  fen  pent  faire  a  4.  roues  pour  porter  le  monde  de  ville 
en  ville  &c. 

Vous  f9ailrez,  fi  vous  ne  le  fcauez  defia,  que  dordinaire  Je  fais  part  a  nos 
Afltmblees  des  chofes  que  contiennent  vos  lettres  lors  qu'il  fe  peut  bonnement 
faire.  Ayant  done  fait  lire  '^^  le  paflTage  qui  parle  du  reflentiment  que  vous  auez 
de  la  mention  aduantageufe  que  le  prefident  auoit  faite  de  voftre  mefure  uni- 
uerfelle,  ou  vous  aiouftez  que  vous  allez  publier  voftre  traitt^  de  vos  Horologes 
&c.  tout  le  monde  en  fuft  rauy.  et  Jay  en  charge  de  vous  prier  comme  Je  fais  de 
le  hafter.  au  refte  J'attends  ce  que  vous  m'en  promettez  par  auance  lors  que  vous 
en  aurez  la  commodity.  Quand  a  ce  que  Je  vous  ay  cy  deuant  dit  de  nos  regiftres, 
nous  defirons  que  tout  le  monde  le  fcache  afin  qu'un  chacun  nous  communique 
ce  qu'il  a  de  nouueau,  par  ce  qu'il  y  trouuera  fon  compte,  et  de  fait  il  arriue  quel- 


'°)  D'Esson.  ")  Consultez  la  Lettre  N°.  1287. 

")  Lisez:  depefchent.  .  *^)  Dans  la  stance  du  4  Janvier  1665  (V.  st.). 


•*     -^iAim^^a^a^m^ 
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que  fois  qu\ine  perfone  public  ce  qui  a  eft6  inuent^  par  aucruy  deuant  que  lau- 
theur  le  peut  faire,  et  en  ce  cas  la  fi  la  chofe  fe  crouue  dans  nos  regiftres  les  dife- 
rents  qui  furuiennent  en  tel  cas,  feront  decidez  fans  contredit  fur  la  foy  de  noftre 
Society.  II  en  eft  arriu^  un  inftance  depuis  peu  de  iours  'O.  un  certain  *5)  Je  ne 
fcay  qui  a  mis  au  iour  en  quelque  fueilles  ■^)  ce  qu'il  a  appris  touchant  Tinieftion 
des  liqueurs  dans  le  Corps  par  les  veines.  et  il  y  a  enuirons  4.  ans  que  cela  a  eft^ 
pratiqu6  publiquement  parmy  nous,  et  ceft  Monfieur  Wren  qui  en  a  efte  linuen- 
teur  il  y  a  plufieurs  annees  ^7). 

Me  voycy  infuperablement  inter rompu.  il  faut  comme  cy  deuant  remettre  '*)  ce 
que  J'ay  a  vous  dire  dauantage  a  la  femaine  qui  vient  ^^').  Seulement  faut  il  que 
Je  vous  die  que  le  Roy  a  fign6  ^*')  fon  nom  dans  noftre  liure  de  cette  facon. 

Charles  R.  et  au  deffbus  Founder^ 

Son  Alteffe  Royale  James^  et  plus  bas  Fellow. 

Monfieur  le  prince  Royal  Rupert  et  plus  bas  Fellow^  aufli. 
Je  fuis  tout  a  fait  a  vous  comme  eftant 

Monsieur 

Vollre  trefhumble  et  trefobeiffant  ferviteur 

Sansrelire.  R.  Moray. 

A  Monfieur 
Monfieur  Christian  Hugens  de  Zulichem 
12  a  la  Haye- 


*^)  Dans  la  stance  du  1 1  Janvier  1665  (V.  st.),  Johann  Major  ayant  envoys  son  dcrit  ^  la  Soci^t^ 

Royale. 
*^)  Johann  Daniel  Major,  fils  de  Eliza  Major,  naquit  ^  Breslau  le  16  aofit  1634  etmouru til 

Stockholm  le  3  aodt  1693.  Cr^^  docteur  en  m^decine  il  Padoue  en  i66o,etadniisen  1664 

dans  rAcademia  Naturae  Curiosoriim ,  il  devint  en  1665  professeur  ^  Kiel  etpubliaplu- 

sieurs  ouvrages. 
'<^)  Cet  ouvrage  a  ^t^  donn^  au  public ,  plus  tard ,  sous  le  titre : 

Joh.  Dan.  Major,  Prodromus  inventaeafeChirurgiae  Infuforiae.  Kiloni.J.  Reumannus. 

1667.  in-4°- 
*7)  D^ji  en  1658  Wren  avait  fait  des  experiences  sur  des  animaux  avec  des  injections  d'opium 

et  de  crocus  metallorum  (oxyde  d'antimoine  jaunitre).  Consultez  les  Phil.  Trans.  N°.  7,  du 

4decembre  1665. 
•8)  Consultez  la  Lettre  N°.  13 15. 
'J>)  Voir  la  Lettre  N^  1326. 
'°)  Dans  la  s^nce  du  11  Janvier  1665  (V.  st )  on  produisit  le  Charter-book  de  la  Soci^t^ 

Royale,  od  le  roi  et  le  due  de  York  avaient  sign^  leurs  noms  le  9  Janvier  1665. 


2l6 
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N"  1 3 19. 

L.  BuYSERO  a  Christiaan  Huygens. 

3    FfeVRIER    1665. 
La  pUce^")  se  trouve  h  Leiden^  colL  Huygens  a") 


I 


vn/C/ri 


Trx^in^^c/QLCcu^^d  a 


tcJCajt^ 


edccod 


')  ^.  du  Sieur  Buyfero  Pere.  3.  febrier  1665  [Chr.  PJuygens  ]. 


*)    Traduction  de  la  sonscription :  Ceci  sunt  les  vraies  empreintes  telles  qircllesont  ^t^arr^- 
t^es  pour  Ics  quarts  d'^cus  a  frapper  en  Orange. 


• 
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N'  1320. 

G.    A.    KiNNER    A    LoWENTHURN    a    ChRISTIAAN    HuYGENS. 

4    FfeVRIER    1665. 

La  lettre  se  trouve  d  Leiden^  coll,  Huygens. 
£lle  est  la  riponse  au  No.  1307. 

Illuftri,  Nobiliflimo  Praeftantifliraoque  Domino 
Christiano  Hugenio  Suo  Godefridus  Kinner  S.  p.  D. 

Bene  habet !  Nondum  h  memoria  tibi  exidimus ,  Vir  Praeftantiflime,  cuius  rei 
epiftolam  tuam  quft  beneuolentift  quft  eruditione  locupletem  fuperioribus  diebus 
teftem  accepi.  Gaudeo  fanfe  qu5d  literaria  mecum  commercia  iam  olim  coepta 
poftliminib  redintegrare  placeat.  Sic  enim  me  participem  nonnunquam  eorum 
fore  fpero,  quae  Sapientiffimi  turn  Angliae  turn  aliarum  quoque  uicinarum  par- 
tium  Viri,  inid  non  ita  pridem  focietate,  praeclariflimis  inuentionibus  fuis 
mundo  parturiunt ,  quorum  alioqui  pauciffima,  nee  nifi  obiter,  ad  nos  ufque  per- 
tingunt.  Gratiffimum  mihi  accedit  experimentum  tuum  de  fufpenfo  incra  cana- 
lem  ultra  confuetam  altitudinem  Mercurio,  gaudeoque  tuomet  experiment©  con- 
firmari  opinionem  meam,  quam  de  materia  tubum  in  experiment©  Torricelliano 
replente  olim  conceperam.  Anno  1655  degebat  in  Jtalia  Dominus  Jacobus  de  Ni- 
gro  Ponte  *)  Philofophiae  et  Medicinae  Doftor  amicitift  mihi  conjunftiffimus,  qui 
inter  alia,  quae  nonnunquam  de  Chymicis  ad  me  fcribebat,  in  fua  quadam  epif- 
tola  et  illud  addidit,  fe  deftillando  Mercurium  fub  principium  operationis  ex 
eodem  bonam  quantitatem  aquae  nihil  ab  elementari  quoad  (enfum  differentis  eli- 
cere;  idque  toties  fuccedere  etiam  cum  Mercurio  iam  ante  deftillato ,  quoties  eun- 
dem  aeri  libero  expofitum  reliquerit.  Haec  cum  Amico  referente  didiciflem,  (latim 
alterd  epiftoU  eidem  fignificaui ,  magnum  lumen  per  hoc  adferri  dubitationi  tunc 
inter  Philofophos  magnopere  controuerfae,  ecquidnam  fpacium  (in  memorato  iam 
aliks  experiment©)  fupernum  tubi  k  Mercurio  dereliftum  expleret ,  null©  pr©r- 
fus  ab  extra  c©rp©re  fubftitut©  ?  Aiebam  enim ,  nil  uerifimilius  effe ,  quam  uap©- 
r©fum  illud  (qu©d  deftillati©  Mercurij  in  aquam  c©gi  p©ire  pr©bauerat)  mercuri© 
circumfufum  et  intermixtum  utp©te  c©rpus  multb  leuius  k  mercurial!  p©ndere 
iure  praep©nderati©nis  e  p©ris  extrahi  et  in  partes  tubi  fuperi©res  mercuri©  de- 
fcendenti  fubftitui.  Neque  dubit©  fi  tunc  amicus ,  ut  m©nueram ,  Mercurium  k 
deftillati©ne  adhuc  calentem  infudiflet  in  tubum ,  quin  n©n  miniis  haefurus  fuif- 
fet  abfque  defcenfu,  qukm  in  Experiment©  tu©  c©ntigit ,  p©ftquam  eundem  &  ua- 


^)  Jacobus  J.  Wenceslaus  Dobrzensky  von  Schwarzbruck  (appel^  aussi  de  Nigro  Ponte)  naquit 
ii  Schwarzbruck  (Boh^me);  it  sdjourna  longtemps  en  lulie  et  fut  m^decin  ^  Parme. 

(Euvres.T.V.  a8    • 
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porofo  acre  alift  induftrid  liberdfti.  Ecce  qukm  fibi  Temper  fimilis  eft,  et  qukm 
diuerfo  itinere  ad  eundem  nihilominus  tenninum  uenit  natura !  Si  ad  manum  tibi 
eft  aut  cuipiam  ex  Amicis  Noua  et  Amoenior  de  fontibus  Philofophia,  quam  prae- 
diftus  Amicus  Ferrariae  1657  euulgauit  ^)  infpicc,  quaefo,per  ocium  Paginas 
26  et  27 ,  ubi  haec  omnia  fufids  inter  nos  tunc  afta  reperies. 

Communicaui  hodie  ^)  nouum  illud  et  inauditum  hucufque  experimentum  tuum 
Patri  Gafpari  Schotto ,  qui  in  pluribus  iam  fuis  operibus  Torricellianum  illud  in- 
uentum  euulgauit;  nouiffime  uer6  in  Technica  fua  curiofa  totus  in  eo  eft,  ut  eius 
ope  potiffimtim  acris  grauitationem  eiufdemque  cum  Mercurio  intra  tubum  fuf- 
penfo  aequipondium  euinci  ac  demonftrari  uelit:  moneo  igitur,  ut  pro  immani 
uulnere,  quod  experimento  tuo  aequilibrationi  aeris  inflixifti,  de  emplaftro  pro- 
fpiciat ;  cuius  refponfum^)  tibi  quoque  tranfmittere  non  omittam.  Mirh  me  afficiunt 
ea,  quae  de  ceteris  experimentis  tuis ,  quaeque  de  locorum  longitudine  per  horo- 
logas  machinulas  per  te  inuentas  detegenda  poUiceris,  quae  uel  hodie  in  lucem 
euulgata  uidere  defidero;  nihil  enim  praeterquam  excellens  et  exquifitum  ab  Hu- 
genio  expeftandum  eft,  cuius  opufcula  in  lucem  hue  ufque  data  fat  fuperque  eru- 
ditis  ex  ungue  Leonem  prodiderunt.  Qu6d  verb  Diuinus  parum  diuin^  fit  oblocu- 
tus,  quid  refert  ?  Nonne  et  anfer  quandoque  obftrepit  olori !  Videndum  porrb  ecquo 
in  iudicio  lufcinia  cum  upupa  in  certamen  defcendat.  Equidem  aftertionem  tuam  5) 
contra  Diuini  obiefta,  ficut  nee  haec  ipfa^)  unquam  licuit  uidere ;  gratiffimum 
proinde  feceris ,  fi  et  eos  labores  tuos  mihi  fubmiferis,  quos  per  partes  qu6  minCis 
Uteris  includas  quid  uetat  ?  Mihi ,  ut  ajiks  fcripfi ,  qu6  minils  ferij  aut  folidi  quid 
agam,  ualetudo  impedimento  eft.  Experimenti  tamen  (audito  laudabili  aliorum  co- 
natu)  nonnunquam  et  ipfe  ludo  ueriils ,  qukm  occupor ,  quae  ad  colorum  genefim 
et  naturam  inueftigandam  tendunt ,  ubi  ludicra  quaedam ,  fed  nulla  folida  detexi : 
in  ijs  porrb  fi  quid  dignum  occurrerit ,  non  omnino  fubtraham  Hugenio  meo.  Co- 
metam  k  5  Januarij  ad  20  diuerfis  uicibus  confpexi  ex  uicinia  lucidae  in  faucibus 
Ceti^)  per  eiufdem  caput  ufque  ad  Arictis  confinia  progredientem,  in  cuius  capite 


')  Nova,  et  Amaenior  de  admirando  Fontivm  Genio  (ex  abditis  natvrae  clavftris,  in  orbis  Ivcem 
emanante)  Philoropbia.  Ad  votvm  IllnftrilTimi  &  Excellentiilimi  Domini  Domini  Innocentiide 
Comitibvs  Ex  Ducibus  Poli  &  Guadagnoli,  Baronis  Romani,  SanflifTimi  Domini  Noftri 
Alexandri  Septiroi  Pont.  M.  Magiftri  CampiGeneralis,  nee  non  S.  C.  M.  Cubicularij,  Ge- 
neralis  Vigilum  Praefefti ,  &  Peditum  Colonelli ,  Domini  &  Maecenatis  fui  CoIendifTirai. 
Perenne  flvere  jvflTa  Avftore  lacobo  I.  W.  Dobrzenfki  de  Nigro  Ponte,  Boemo  Pragenfi.  P. 
E.  M.  D.  Opvfcvlvm  quod  non  folum  Curiofis  ingeniis  ob  plurimas  &  noiias  hydraulicas 
machinas  aeri  delicatilTim^  incifas  voluptatem  adfert ,  fed  &  Philofophos  Exoticis  qiiibuf- 
dam  emdit  difcurfibus,  &  Mathematicis  campum  aperit  alias  plures ,  &  ingeniofiores  exco- 
gitandi  inuentiones.  Ferrariae.  cio.idc.lvhii.  Apud  Alphonfum,  &I0:  Baptiflam  de  Ma- 
reftis.  Svperioriim  perniifTu.  in-folio. 

^)   Voir  la  Lettre  N°.  1 32 1 .  ^)   Voir  la  Lettre  N°.  1 343. 

5)   Sa  ^Brevis  Assertio".  ^)   Sa  „Brevis  Annotatio". 

0   C'est  r^toile  o  de  la  Baleine. 


CORRESPONDANCE.    1 665.  219 


aliunde  fcribitur  euanuifle.  Obferuationes  eiufdem  uer^  Aftronoraicas,  quales 
requiris  nullas  obtinui;  quae  hie  confe6tae,  dubiae  apud  me  (idei  func^quibus 
proinde  non  tantum  tribuo ,  ut  in  confpeftura  tuum  patiar  uenire. 

Sed  diu  nimium  te  utilioribus  oecupacum  decineo ,  proinde  finem  tandem  facio, 
rogoque  ut  coeptum  literarium  coramercium ,  quoad  per  ocium  licebit ,  continuare 
uelis ,  quod  fideliter  ex  parte  quoque  mea  fadturum  me  fpondeo.  Vale  meque  ama. 

Pragae  4  Februarii  i66s- 

Tui  obferuantiflimus  ftudiofiflimufque 

Go.    KlNNER. 


N=  I32I, 

G.    A.    KiNNER    A    LOWENTHURN    k    [G.    ScHOTT]. 

4    pfeVRIER    1665. 

La  let  ire  a  ^t^  publUe  dans  „G,  Schott  Physlca  Curiosa.^ 
G.  Schott  y  rfpondit  par  le  No.  1343. 

Pragae  4  FebrUarii   1665. 

Non  pofTum  h!c  coram  ittere,  quin  Reuerentiae  Veftrae  communicem  infigne 
quoddam  Experimentum,  quod  paucis  ante  diebus  Praeftantiffimus  &  Ingenio- 
fiffimus  Dominus  Chriftianus  Hugenius,  in  Philofophicis  Mathematicifque  dif- 
ciplinis  fupra  modum  excultus.  Amicus  meus  literarius  long^  chariflimus,  k  fe 
nuper  inuentum ,  pro  affedhi  in  me  fuo  gratioffe  communicauit;  quod  ejufdem  No- 
biliflimi  &  Clariffimi  Viri  uerbis,  ex  epiftola  ad  me  data  depromptis,  placet  fub- 
jungere  '). 

Haec  Nobiliflimus  Hugenius.  Quid  ad  haec  dicemus,  qui  Mercurium  in  uitreo 
tubo  ab  acre  extemo  eidem  aequiponderante  fufpenfum  teneri  cum  Reuerenda 
Paternitate  Veftra  in  Technica  Curiofa  ^)  poene  demonftratum  elle  credidimus. 
Nam  illud  quidem  hoc  ftante  experimento  fubfiftere  non  poteft,  de  cujus  tamen 
ueritate  candor  &  induftria  Domini  Autoris  nil  in  me  prorfus  dubii  relinquit. 
Redit  hic  illud  in  memoriam,  quod  pluribus  abhinc  annis  de  hoc  Mercurii  fuf- 


')   Ici  se  trouve  ins^r^  le  fragment  de  lettre  qu^on  trouve  dans  TAppendice  N**,  132a. 
^)   Voir  Toiivrage  cM  dans  la  Lettre  N**.  498 ,  note  4. 
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penfi  negotio  ad  Dominum  Jacobiim  Dobrzenfki  3)  tunc  Ferrariae  degentem 
perfcripferam,  ubi  fpacium  illud  fupernfe  uacuum  repleri  ajebam  uaporibus  qui- 
bufdam  aqueis,  quales  circa  &  intra  ^  jam  copiofos  exiftere  apud  me  euicerat 
ejufdem  Domini  Doftoris  experimentum ,  quo  ^  6.  lb .  Mercurii,  3  vel  4.  uncias 
aquae  quafi  pur^  elementaris  elicuerat,  idque  toties  quoties  eundem  Mercurium 
jam  deftillatum  aeri  libero  expofuerat.  Videat  obfecro  Reuerenda  Patemitas 
Veftra  Philofophiam  de  Fontibus  ^)  ejufdem  Domini  Doftoris,  in  qua  Paginis  26 
&  27  &  experimentum  fuum,  &  meam  inde  deduftam  confequentiam  prolixius 
allegat.  Scripferam  equidem,  nifi  fallor,  in  alia  deinceps  epiftola,  rogaueramquc 
ut  5  adhuc  k  deftillatione  calentem,  priufqukm  nouum  aerem  aut  uaporem  pofTet 
attrahere,  tubo  infunderet,  probaretque  quis  refponderet  euentus :  quod  fi  fac- 
tum tunc  fuiffet,  nil  omnino  dubito,  quin  5,  non  fecus  ac  apud  Hugenium,  per- 
manfurus  fuiflet  abfque  defcenfu.  Sed  de  his  mentem  Reuerentiae  Veftrae  liben- 
ter  intelligam;  quod  ut  quantociils  fiat,  humaniffimfe  rogo.  Aperire  fe  fenfim  incipit 
ueritas,  ad  quam  nos  manuducere  uidentur  experimenta;  quibus  fi  plura  fe  fe 
potiils  qukm  inanibus  fpeculationibus  occuparent  ingenia,  copiofiores  utique  fuc- 
cefCu  temporis  pro  ueftiganda  ueritate  maximas,  quam  nunc  pro  excogitandis 
nouis  nouifque  indies  Chymaeris  fophifmata  numerare  contingeret.  Hortetur, 
obfecro,  Reuerentia  Veftra  occafione  recudendae  proximo  Phyficae  fuae  Cu- 
riofae,  efficaci  quapiam  Paraenefi  Europae  Principes,  ut  munificd  fuft  liberalitate 
manus  porrigant  tam  proficuo  experimentorum  ftudio,  cui  fublimia  paflim  ingenia 
fauere  &  afluefieri  incipiunt,  quorum  conceptus  ardor  baud  dubi^  magis  augef- 
ceret,  fi  liberalis  Principum  munificentia  de  publico  fufficeret  alimenta:  nam 
priuato  quidem  aere  atque  conatibus  uix  in  longum  par  effe  poterit  hominum 
quantumuis  ingenioforum  induftria,  quod  Nobiliflimus  Dominus  Francifcus  de 
Verulamio  in  Opufculis  fuis  pridem  defiderauit,  &  queftus  eft. . . . 

KiNNERUS. 


3)   Sur  Jacobus  J.  Wenceslaus  Dobrzensky ,  voir  la  Lettre  N*^.  1 320,  note  1 
^)   Cet  ouvrage  est  d^crit  dans  la  Lettre  N°.  1 320,  note  2. 
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N-  1322. 

Christiaan  Huygens  a  G.  A.  Kinner  a  Lowenthurn. 

[5    JANVIER     1665]  "). 

Appendice  au  No.   1321. 

La  Uttre  a  iU  puhlUe  en  part'te  dans  ,,G.  Scbott  Pliysica  Ct/rhsa.^'' 

Nefcio  an  Experimenca  Antliae  pneumaticae  ad  te  pervenerint;  fed  perveniffe 
puco,  ciini  celebria  admodum  ab  annis  aliquot  eflTe  coeperint.  Machinam  ejuf- 
modi  mihi  quoque  ante  triennium  fieri  curavi,  atque  infigne  phaenomenon  primus 
animadvert!,  cujus  ratio  hucufque  in  obfcuro  latet:  Nempe  Mercurium,  qui  in 
Torricellii  experimento  in  tubo  vitreo  defcendere  folet,  ut  fcis,  ad  altitudinem  28 
circiter  pollicum,  eundem  triduo  aut  quatriduo  ab  aerc  repurgatum,  tuboque 
infufum,  donee  totus  repleatur,  non  utprius  in verfo  tubo  defcendere,  fed  nullo 
fafto  vacuo  fufpenfum  manere  in  altitudine  prioris  dupla  &  amplius;  nam  non- 
dum  terminus  innotuit.  Purgatur  autem  ab  acre  fold  continuatione  experiment! 
Torricellian!,  affufo  uno  aut  altero  aquae  digito,  neque  ad  hacc  machina  eft  opus , 
fed  ilia  tantdm  occafionem  ad  inveftigandum  praebuit.  Qui  verb  rationem  phae- 
nomeni  reddere  poterit  (nam  aequipondium  aeris  hic  non  fatis  facit)  magnus  mihi 
erit  Apollo. 


Ns    1323. 

Christiaan  Huygens  a  Constantvn  Huygens,  pere. 

5  pfevRiER   1665. 

Le  sommaire  se  trouvtr  ^  Leiden^  coll.  Huygens, 

A  MON  Pere 

5  Febrier   1665. 

De  la  lettre  de  Moray  ^)  qu'il  la  fafle  copier.  quMl  demande  le  Privilege  en 
France,  que  je  m'ofire  de  payer  le  fceau.  que  peut  eftre  il  pourra  laiffer  commif- 
fion  a  quelqu^un.  ce  que  Moray  m'efcrit  ^)  et  offre  d*y  emploier  Tabbe  de  Beau- 

')    C'est  une  partie  de  la  lettre  dont  on  troiive  le  sommaire  k  la  date  du  5  Janvier  1665, 

N^i307. 

')   Consiiltez  la  Lettre  N^  1 3 1 5. 

')   On  ne  trou  ve  pas  ces  details  dans  la  partie  de  la  Lettre  N^.  1 3 1 5  que  nous  connaissons. 
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fort  3).  Remercie  des  3  Journaux  et  du  Projet,  difficult^  de  trouuer  un  fonds  pour 
cela  de  20  ou  30  mille  efcus  de  rente.  Trefmarry  de  la  mort  de  Monfieur  Fer- 
mac  ^)  de  qui  j'atcendois  de  belles  chofes. 


N°   1324. 

CHRISTIAAN    HUYGENS    a   J.    ChAPELAIN. 

5    FEVRIER    1665. 

/^  sommcire  se  trouve  a  Leideu^  colL  llttygftis, 

Un  ex  trail  cii  a  <fU  pnhlii  dans  le  Journal  des  Sfavans  1665,  I^o.  FIll^  du  23  fivrter  1665. 

La  lettre  est  la  r^ponse  aux  Nus,  1254  et  1285.    7.  Chapelain  y  r^pondit  par  le  No,  1328. 

Monfieur  Chapelain 

5  Febrier  1665. 

Succes  des  pendules,  Mefiieurs  les  Eftats  voulurent  veoir  Thorologe  dans  leur 
affemblee.  copie  de  la  Leccre  de  Monfieur  Morray'),ou  eft  le  rapport  du  Capi- 
taine  Holmes,  les  moiti^  meilleures.  difficult^  de  Voffius  nulle.  Foumier  ^)  efcrit 
qu'en  France  il  y  a  auffi  un  pris  propoft.  Ses  livres  pas  encore  arrivez.  Pere  Fabri 
et  Divinis  donnent  les  mains,  comme  pent  eftre  vous  aurez  defia  fceu  de  Mon 
Pere,  pour  ce  qui  eft  du  cercle  de  Saturne  3).  Obfcrvation  envoi ce.  Je  n'ay 
point  eu  d'avis  d'Angleterre  de  ce  qu'on  Tauroit  obferve  diverfement.  Comete. 
J'attens  des  obfervations  exaftes  d'Hevelius.  Mort  de  Monfieur  de  Fermat  m'af- 
flige  fort  *♦). 

3)  Regnier  de  Beaufort,  mort  en  1722,  ctait  d'abord  inedecin,  mais  bientot  il  eiubrassa  Petat 
eccl(^siastiqiie,  devint  abbe  de  San  Golgano  en  Toscane  et  plus  tard  ,  en  1680,  graiid-vicaire 
de  L.  A.  de  Noailles,  cheque  de  Chilonssur-Marne. 

^)   Pierre  de  Fermat  mourut  le  1 2  Janvier  1665. 

')    On  lit  a  la  tin  de  cet  ex  trait : 

„Le  public  eft  obligd  de  la  communication  de  ces  deux  lettres  a  Tincom- 
parable  Monfieur  Chapelain,  qui  ajofktant  k  fes  autres  belles connoi fiances 
celle  de  la  Philofophie  la  plus  curieufe,  entretient  des  correfpondances  dans 
toute  TEurope,  pour  eftre  averty  des  nouvelles  decouvertes  qui  s'y  font. 

-)    Peiit-^tre  s'agit-il  de 

Denis  Fournier,  qui  naquit  ^  Segny  et  mourut  k  Paris  le  25  novenibre  1683.  11  Tut  cliinir- 
gien  ^  Paris  et  s'appliqua  surtout  ii  la  prothc-se. 
3)    Consultezla  Lettre  N°.  1294. 
•^)    Ici  Unit  le  sommaire:  nous  faisons  suivre  I'extrait  du  Journal  des  Si^^avans. 
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Extrait  d'une  T^ettre  efcrite  de  la  Haye,  le  5  Fevrier  1665  ^ 


N 


Le  Capitaine  Holmes,  h  fon  retoiir  a  fait  des  rapports  ^),  touchant  Tutilite  des 
Pendules ,  qui  furpaflTent  mon  attente.  Je  ne  m'eftois  pas  imaging ,  que  les  horo- 
loges de  cette  premiere  conftruftion  reiiffiroient  fi  bien,  &  j'avois  referv^  ma 
principale  efperance  pour  les  nouvelles.  Mais  puifque  celles-lk  ont  defia  fervy 
avec  tant  de  fucces ,  &  que  ces  autres  font  encore  plus  juftes :  J'ay  d'autaqt  plus 
de  fujeft  de  croire  que  Tinvention  des  longitudes  fera  dans  fa  perfeftion  derniere. 
Cependant  je  vous  diray ,  touchant  ce  que  vous  avez  voulu  f9avoir  de  la  maniere 
dont  Meffieurs  les  Eftats  ont  receu  ma  propofition  7),  lors  que  je  leur  ay  demandc 
le  privilege  pour  les  nouvelles  horloges,  &  le  prix  conftitu^  a  Tinvention  en  cas 
de  fuccds,  quMls  m'ont  accorde  ^)  fans  difficult^  ma  requefte,  &  voulu  que  je  fifle 
porter  une  de  ces  horloges  dans  leur  a(Iembl6e,  pour  leur  en  expliquer  Tinvention, 
&  enfuite  I'application  aux  longitudes :  ce  que  j'ay  fait  avec  beaucoup  d'approba- 
tion  0.  J'ay  public  cette  femaine,  qu*on  expofera  en  vente  les  dites  horloges,  avec 
IMnftruftion  neceflTaire  '°)  pour  s*en  fervir  fur  mer;  &  ainfi  j'ay  franchy  le  pas.  On 
m'a  faift  icy  Tobjedion ,  qu'on  avoit  audi  faite  chez  vous  ' '),  contre  la  juftelle  des 
Pendules;  k  f^avoir,  quoy  que  s'accordans  enfemble,  elles  pourroient  manquer 
toutes  deux,  a  caufe  que  Tair  eh  uh  temps ,  feroit  plus  efpois  qu'en  un  autre.  Mais 
j'ay  repondu  que  cette  difference ,  s'il  y  en  a ,  ne  fe  fait  aucunement  fentir  aux 
Pendules :  puifque  les  obfervations  faites  de  jour  en  jour,  &  continuelles,  d'hyver 
jufqu'en  eftfe,  m'ont  fait  voir  qu'elles  fe  font  toufiours  accord^es  avec  le  foleil. 
Pour  ce  qui  eft  d'imprimer  la  figure  de  ma  nouvellc  horloge;  je  le  differeray  en- 
core quelque-temps :  mais  elle  paroiftra  pourtant  avec  toutes  fes  demonftrations , 
&  un  trait^  des  Pendules  ")  que  j'ay  efcrit  ces  jours  paflez,  &  qui  eft  d'une  fpe- 
culation  fort  fubtile. 


sSA^^ti 


5)   Une  traduction  de  cet  extrait  parut  dans  les  Philos.  Trans.  N®.  i ,  du  6  mars  1665.  Voir 

la  LettreN**.  13 15. 
<^)   Consiiltez  la  Lettre  N**.  1 3 1 5. 

7)    Voir  la  pi^ce  N^  1 278.  *)   Voir  la  pidce  N°.  1 279. 

^)   Ces  dernier'j  mots  ont  tJt^  ajoiit^s  k  Tinsu  de  Clir.  Huygens ,  qui  n'en  «$rait  nullcment  content 

(Consultez  les  Lettres  N^>s.  1337  ^^  '349)« 
'°)  L'ouvrage  d^crit  dans  la  Lettre  N''.  1290. 

")  Probablement  Huygens  d^signe  ici  Is.  Vossins.  Consultez  les  Lettres  N«»s.  i254et  1328. 
**)  Le  „Horologium  Osd!Iatoniim'\  qui  a  pani  en  1673. 
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N=  1325. 

Christiaan  Huygens  a  R.  Moray. 
6  FfevRiER  1665. 

La  lettre  se  trouve  h  lj)ndres^  Royal  Society, 

La  copie  se  trouve  It  I^iden^  coll,  Huygens. 

Im  lettre  est  la  riponse  aux  Nos.  1 31 5  ^r  13 18.     R.  Moray  y  rSpondit  par  le  No.   i3-9» 

A  la  Have  ce  6  fevrier  1665. 

Monsieur 

Vous  ne  doutez  pas  fi  j'ay  eftfe  bien  aife  d'apprendre  la  Relation  ■)  du  Capi- 
taine  Holmes.  Vous  ne  pourriez  me  mander  rien  de  plus  agreable,  et  je  vous 
remercie  de  chaque  ligne  que  vous  avez  employ^Je  a  me  raconter  fi  particuliere- 
ment  Thiftoire  de  cette  belle  Experience.  II  eft  vray  que  je  ne  m'eftois  pas  pro- 
mis  un  fi  bel  efFeft  des  horologes  de  cette  fa9on,  et  pour  mon  entiere  fatiffaftion 
je  vous  prie  de  me  dire  ce  que  vous  et  vos  Meflieurs  de  la  Societ^  Royale  penfent 
de  cette  Relation,  fi  le  dit  Capitaine  femble  eftre  hommc  fincere  et  fur  la  foy  de 
qui  Ton  puilTe  s'afliirer.  car  en  fin  je  m'eftonne  que  ces  horologes  ayent  eft^  afl"ez 
juftes  pour  pouuoir  par  leur  moyen  rencontrer  une  fi  petite  Ifle.  J'ay  grande 
impatience  de<  veoir  ce  que  vous  m'en  promettez'par  efcrit  du  refte  de  fes  obfer- 
vations  car  par  la  je  jugeray  mieux  du  tout:  et  quand  la  veritfe  de  Texperience 
auroit  eftfe  un  peu  au  deflbus  de  ce  qu'il  en  rapporte,  il  n'y  a  pas  de  doute  pourtant 
que  mes  nouuelles  horologes  ne  mettent  cette  affaire  dans  la  perfeftion  defir^e. 
J'avois  defia  refolu  de  faire  publier  par  nos  gazettes")  qu'on  les  expofoit  en  vente, 
et  la  defius  voftre  lettre  eftant  venue,  je  Tay  fait  avec  plus  de  confiance,  y  adjou- 
tant  qu'on  en  avoit  pris  des  experiences  certaines.  Je  n'ay  pas  encore  ajuft^  avec 
rhorologer  a  quel  prix  on  les  donnera,  mais  il  parle  de  300  livres  ou  d'avantage  la 
piece;  qui  eft  cher,  mais  aufli  y  a  il  beaucoup  d'ouurage.  Je  tafcheray  a  les  mettre 
au  plus  jufte  prix.  Combien  vous  femble  quej'endoibspretendre?  J'aypenfe 
de  30  livres  ou  environ. 

J'efcrivis  hier  a  mon  Pere  3)  touchant  le  Privilege  en  France,  que  puis  qu'il  en 
avoit  defia  parl^  au  Roy  et  quMl  le  luy  avoit  promis,  il  pourroit  facilement  le  faire 
expedier.  mais  parce  quMl  fut  fur  le  point  de  partir  0  je  luy  mande  voftre  propofi- 
tion  5)  d'y  emploier  Monfieur  TAbb^  de  Beaufort.  Je  verray  quel  en  eft  fon  avis 
et  cependant  vous  pouvez  sMl  vous  plait  mander  a  Monfieur  T  Abbe  qu'il  en  veuille 
conferer  avec  mon  pere  qui  ne  luy  eft  pas  inconnu.  Je  me  fouuieqs  qu'il  fe  faifoit 


' )    Voir  la  pi^ce  N°.  1 3 1 5. 

*)   Consultez  la  Lettre  N°.  1324.  3)   Consnltez  la  Lettre  N°.  1323. 

**)   Constantyn  Huygens,  p^re,  partit  de  Paris  le  26  mars  1665  [Dagboek]. 

5 )    Probablement  dans  iine  partie  que  nous  ne  connaissons  pas  de  la  Lettre  N°.  1315. 
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tbrt  d'obtenir  TExpedition  de  Monfieur  le  Chancelier  ^)  fans  rien  payer,  qui  au- 
trement  a  ce  qu'on  dit  prend  3  ou  400  livres  pour  le  fceau. 

J'ay  penft  que  pour  avoir  une  des  nouuelles  horologes  vous  pourriez  prier 
Monfieur  Downing  7)  de  s'en  vouloir  charger  puis  qu'on  dit  qu'il  partira  dans 
peu.  Je  fuis  fans  referve 

Monsieur 

Voftre  tres  humble  et  tres  obeiffant  feruiteur 

Chr.  Hugens  de  Zulichem. 

II  y  a  long  temps  que  Monfieur  Slufe  m'a  prie  ^)  de  fcavoir  de  vous  fi  Monfieur 
Hobbes  a  fait  imprimer  ^^  contre  luy  qui  avoit  refut^  par  efcrit  fa  fauffe  duplica- 
tion du  cube.  J'ay  toufjours  oubli^  de  vous  le  demander  mais  je  croy  quMl  n'en 
eft  rien  par  ce  que  vous  me  Tauriez  fait  fcavoir.  Monfieur  Auzout  attend  quel 
jugement  Ton  fera  chez  vous  de  fes  Ephemerides  '*")  du  comete.  Je  difFere  de  luy 
en  ce  qu'il  le  met  par  deflTus  Saturne,  et  moy  entre  noftre  orbe  et  celuy  de 

Mars  ")• 

La  Society  a  fujeft  de  fe  rejouir  de  Toccafion  de  tant  d'llluftres  perfonnes,  qui 
ne  luy  fera  pas  feulement  honorable  mais  aufl[i  profitable  comme  j^efpere. 

A  Monfieur 

Monfieur  Moray 

Chevalier  et  du  Confeil  Prive  du  Roy 
pour  les  affaires  d'Efcoffes. 

A 

dans  Whithall  Londres. 


id4a 


^)   Pierre  Siguier.  Consultez  la  Lettre  N°.  492,  note  i. 

^)  Sir  George  Downing,  fils  d'Emmanuel  Downing  du  Inner  Temple  et  de  Lucy  Winthrop, 
naquit  en  aoOt  1623  et  mourut  en  juin  1682  i  Londres.  En  1638  il  partit  avec  ses  parents  vers 
la  Nouvelle  Angleterre,  011  il  compl^ta  son  Education.  En  1650  il  servit  en  Angleterre  sous 
Olivier  Cromwell,  et  plus  tard  comme  diplomate  sous  Charles  II.  II  fut  envoys  plusieurs 
fois  aux  Provinces- Unies.  II  ^pousa  Frances  Howard  de  Naworth,  et  donna  son  nom  ii  la 
Downing-street  i  Londres. 

*)   Consultez  la  Lettre  N®.  1 267 ,  du  4  novembre  1664. 

^)   Nous  ne  connaissons  aucun  ouvrage  de  Th.  Hobbes  ^crit  contre  R.  F.  de  Sluse. 

"**)  Voir  i'ouvrage  cit^  dans  la  Lettre  N°.  1310,  note  i. 

")  Pendant  la  p^riodedu  2  di^cembre  1664  au  30  Janvier  1665  la  distance  de  la  comete  au  soleil 
varia  de  1,03  ii  1,40,  en  prenant  comme  unit^  la  distance  moyennede  la  terreausoleil;  la 
distance  moyenne  de  Mars  au  soleil  est  1,52 ,  celle  de  Saturne  5^,54. 

CEuvres.  T.  V  29 
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N2   1326. 

R.  Moray  a  Christiaan  Huygens. 

6    FEVRIER    1665. 

A/7  /^//r^  se  trntive  a  l^'iden^  coll.  Uuygens, 
FAU  est  la  r^pnnsc  anx  IVns.  1301  ft  131 1.     Chr.  Unygens  y  riponiiil  par  le  No,   1339. 

A  Whitehall  ce  27.  Janvier   1665. 

Monsieur 

De  la  facon  que  Je  me  trouue  prefque  toufiours  interrompu  en  vous  efcriuant 
il  y  a  apparence  que  chacune  de  vos  lectres  men  couftera  pour  le  moins  deux  ou 
trois.  Mais  ces  interruptions,  me  redoublent  Tapetit  defcrire,  comme  fi  Ion  me  fai- 
foit  leuer  de  Table  deuant  que  d^auoir  bien  commence  k  manger,  la  fatiffaftion 
que  vous  t^moignez  receuoir  en  lifant  mes  lettres,  tout  mal  bafties  qu'elles  font 
m'y  poufle  bien  fort,  d'une  part;  et  d'ailleurs  le  contentement  que  Je  recois  par 
ce  Commerce  my  porte  auec  violence,  puifque  peu  s'en  faut  que  Je  ne  me  perfuade 
que  Je  vous  entretiens  de  bouche  tout  le  temps  que  J'ay  la  plume  en  la  main,  il 
faut  done  que  Je  reprenne  le  fil  de  vos  demieres  ou  Jay  brift  la  femaine  paflee  '). 

Puifque  vou  comprennez  bien  ce  que  Jay  voulu  dire  dans  mes  precedentes  ^) 
de  la  Refraftion  du  Soleil,  il  n'eft  pas  neceflaire  que  Je  m'en  explique  d'auantagc. 

Ce  que  vous  dites  du  calcul  qu'il  faudra  pour  trouuer  la  hauteur  du  Soleil  par 
rheure  de  Ihorologe  &c.  n'eft  pas  grande  chofe,  et  a  mon  auis  il  vaudra  bien  la 
peine  puifque  fi  Je  ne  me  trompe  il  ny  a  point  d'autre  moyen  fi  exafte  ni  fi  facile. 

Le  Quadrant  de  Monfieur  Hook  efl:  prefque  acheu6,  nous  le  deuons  voir  Mer- 
credy  prochain  3),  et  vous  en  aurez  apres  la  defcription. 

Quoy  que  ce  Quadrant  fera  fort  bien  laffaire,  en  prennant  les  fecondes  minu- 
tes des  degrez  de  Hauteur,  neantmoins  Je  crois  que  nous  tafcherons  d'auoir  un 
Quadrant  a  Soleil  qui  monftrera  les  fecondes  minutes  des  heures  aufli,  afin  de  voir 
de  temps  en  temps  la  variation  des  refraftions  &c. 

J'attends  par  Voftre  premiere  les  Infl:rudlions  4)  que  vous  auez  publiees  tou- 
chant  r Vfage  des  Horologes  a  pendule.  Aufll  tofl:  que  la  Patente  aura  pafie  le  feau 
nous  en  publierons  icy  de  femblables  Jnftruftions. 


')   Voir  la  Lettre  N^  1318. 

^)   Consultez  la  Lettre  N°.  1280  et  la  Lettre  N°.  1301  de  Chr.  Huygens. 

3)  Ce  ne  fut  que  dans  la  sdance  du  22  fdvrier  1665  (V.  st.)  que  Hooke  montra  ce  quadrant;  le 
rayon  n'en  ^tait  que  de  17  pouces;  chaque  degr^  (et  non  pas  ^minute"  comme  le  dit  Birch) 
du  limbe  mesurait  V3  ^^  pouce,  et  pouvait  se  diviser  en  six  parties.  Le  tout  ^tait  construit 
avec  une  extreme  precision. 

^)   Voir  Pouvrage  cM  dans  la  Lettre  N°.  1 25)0. 
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La  Calefche  de  Monfieur  De  Son,  adeuxflefchcsfix^zareffieu  desRoues, 
en  forte  que  les  bouts  en  fonent  par  derriere  I'effieu  de  3  k  4  pieds  comme  pent 
eftre  vous  comprendrez  par  ce  mefchant  crayon  que  Je  vous  detrace  bien  \ 
la  hafte. 


Tout  le  Corps  et  TEflieu  en  font  de  fer.  depuis  1. 1  iufqu'a  3.3  il  y  a  15.  ou  16. 
pieds.  les  Flefches,  k  lendroit  marqu^  4.4.  fe  feparent  en  deux  branches,  done 
i*une  s'attache  a  lEffieu  et  I'amre  fen  va  defToubs  I'Eflieu  en  montant  et  fink  en 
fpirale ,  le  tout  eftant  comme  un  ReflTort  fur  le  bour  du  quel  pend  le  Corps  de 
la  Caleche  fait  comme  celuy  dun  Carofle  ordinaire  pour  deux  perfones.  les  deux 
bouts  3.3  ne  font  qucnuirons  de  la  hauceur  de  5  pieds  comme  les  Roues ,  eiles 
deux  reflbrts  ou  branches  de  fer  marquez  2.2  portent  le  deuanc  du  Corps  de  la 
Caleche  et  ne  font  pas  plus  hauts  que  lEflieu,  auxquels  il  eft  attach^  court,  les 
deux  branches  2.2  eftanr  enclauees  dans  I'endroii  ou  les  Flefches  font  diuifez  en 
branches  au  lieu  marque  4  4. 

Je  Crois  que  vous  comprendrez  alTez  bien  par  cecy  ce  que  ceft  que  cette  Ca- 
lefche. la  Diftance  depuis  1.1.  i  3.3.  eft  do  6.  a  7.  pieds,  et  lun  et  I'autre  diftam  de 
PEflieu  en  telle  proportion  que  le  Centre  du  poids  de  la  calefche  et  ce  qui  eft 
dedans  gift  au  deuanc  de  rEflieu  enuirons  6.  poulces.  Mais  vous  y  verrez  aflez 
fans  que  Je  perde  du  temps  a  vous  le  defcrire  plus  exaftement.  Au  refte  il 
eft  fort  doux.  le  poids  gift  au  deftus  de  lelHeu  quelque  15.  ou  16.  poulces.  de 
forte  que  de  foy  mefme  il  eft  plus  aif^a  verferquelaChaifeRoulante,  maisne 
le  fcaura  pourtant  faire  a  moins  que  le  Cheual  combe  du  Coft6  non  plus  que 
Tautre ,  eftant  aciachd  beaucoup  plus  ferr£  a  la  fclle  que  n'eft  la  Chaife  rouknte. 

Voftre  penfee  couchanc  les  pecits  Thermomettres  eft  bonne,  ils  peuuent  fervir 
a  mille  petiies  experiences  comme  celle  que  vous  marquez.  Comme  a  mefurer 
le  degr^  du  fang  qui  eft  nouuellemenc  cir^  dune  veine,  de  Purine  nouuellement 
uuid^  et  plufteurs aucres  dont  nous  auons  autre  fois  parl^dansnoftre  AflTcmblee^^. 
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Nous  auons  des  Thermometres  faits  en  fpiral  qui  cournent  autour  dun  Effieu, 
dont  le  moindre  Mouuemenc  marque  fur  un  grand  cercle  un  grande  efpace.  Mais 
il  n'eft  pas  aflez  delicac.  Mais  celuy  que  vous  dites  auoir  efte  fait  a  Flqrence 
n'aura  pas  efte  fait  de  la  force,  feulement  le  tuyau  en  a  efte  concoum^  en  fpirale, 
ce  qui  eft  aflez  difficile  a  faire  en  enforce  quMl  ny  aic  poinc  dinegalic^. 

Quanc  a  la  mefure  vniuerfelle  du  froid  Monfieur  Hook  croic  en  eftre  venu  a 
bouc  fi  ce  n'eft  qu'un  mefme  degr6  de  froid  n'eft  pas  coufiours  capable  dengen- 
drer  de  la  glace.  Mais  il  a  marqu^  dans  fes  Thermomecres  Tendroic  ou  eft  la 
fuperficie  de  la  liqueur  fi  bien  qu'il  a  bien  renconcre  en  plufieurs  experiences,  en 
ayanc  drefT^  plufieurs  Thermomecres  fur  le  mefme  pied  ec  dans  les  mefmes  pro- 
porcions  du  Tuyau  ec  du  Globe,  il  croid  qu'il  ne  refte  plus  de  difficulce.  Mais  nous 
ne  demandons  pas  qu'il  nous  en  rende  comce  qu'il  n'en  aic  faic  couces  les  expe- 
riences quil  pourra  faire  duranc  cec  hyuer.  Cependanc  il  en  a  faic  faire  quelques 
uns  pour  moy  done  Je  cafcheray  de  vous  faire  cenir  un  par  Sir  Guillaume  Dauid- 
fon  que  Je  vous  ay  cy  deuanc  ^)  nomm6 ,  ec  qui  vous  apporcera  aufll  les  Obferua- 
cions  Microfcopiques  7)  de  Monfieur  Hook. 

Monfieur  le  Doftor  Wren  a  encre  les  mains  couces  les  obferuacions  que  nous 
auons  cues  de  couces  pares  de  la  Comece  ec  nous  en  doibc  dire  fes  pen  fees  biencoft. 
Je  vous  en  feray  pare,  fans  vous  en  dire  aucre  chofe  iufqua  ce  que  Je  les  aye,  finon- 
que  les  Voftres  comme  aufli  les  Noftres  ne  faccordenc  poinc  auec  les  prediftions 
de  Monfieur  Auzouft,  qui  nous  en  a  enuoy^  plufieurs  copies,  la  Comece  fe  voic 

encore   icy.  Je   la   vis   auanchier  ficuee  a  Tegard  des  Cornes 

^  d' Aries  ^)  k  peu  pres  comme  cy  deffbubs,  mais  fans  queue  ec 

comme  de  la  mefme  Grandeur  que  la  moindre  des  deux  dices 

o  Cornes.  Mais  au  refte  il  fauc  fen  remeccre  a  Monfieur  Wren. 

o  Jl  me  refte  encore  plufieurs  chofes  a  vous  dire  fur  le  fuiec  de 

voftre  derniere  du  i6. 

^  ®  Je  feray  aife  de  voir  vos  remarques  fur  les  prediftions  de 

^  Monfieur  Auzouc. 

Le  defauc  que  vous  crouuez  dans  une  des  examples  donnees  dans  le  papier  que 

Je  vous  ay  enuoy^  ^')  couchanc  Tufage  des  Horologes  a  pendule ,  n'eft  pas ,  a  mon 

auis,  confiderable:  ec  fi  vous  I'obferuez  bien,  veu  quMl  y  a  un  melange  de  crois  ex- 

emples  k  la  fois,  que  de  la  facon  qu'elle  eft  couchee  le  calcul  en  eft  plus  courcc 

qu'il  n'en  auroic  eft6  fi  elle  auoic  eft6  faice  comme  vous  dices,  qui  eft  a  la  veric6  la 

mechode  la  plus  nacurelle  ec  plus  facile  lors  qu'il  ne  fagic  que  du  calcul  dune  Mon- 

ftre  feule  ou  de  plufieurs  eftans  adiuftees.  puifquau  lieu  de  crois  addicions  quil  au- 


^)   Consultez  la  Lettre  N**.  1318.  7)   C'est-a-dire ,  sa  „IVlicrographia." 

^)   L'dtoile  la  plus  proche  de  la  comete  esc  y,  la  suivance  /9  et  la  plus  cMoign^e  «  du  Bdlier. 
9)   Avec  sa  lettre  du  16  d^cembre  1664  (V.  st.),  que  nous  ne  possddons  pas. 
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roit  falu  faire  pour  reduire  les  trois  montres  a  la  vraye  heure  du  Soleil  la  ou  les 
moncres  auront  elle  adiuftees  aii  Soleil,  il  ne  fait  que  foubftraire  une  fois  du 
Soleil,  les  minutes  et  fecondes  marquees  pour  le  iour  dans  la  Table,  pour  rendre 
le  comte  egal.  et  puis  y  ayant  par  fuppofition  une  des  3  montres  ou  Horologes  qui 
vas  trop  vifte,  il  faudroit  foubftraire  de  la  viftelle  et  puis  adioufter  au  demeurant 
les  minutes  et  fecondes  de  la  Table,  ce  qui  auroit  eft^  un  peu  plus  embarraflant. 
Enfin,  de  la  facon  que  ces  Jnftruftions  ordonnent  ladiuftement  des  Horologes,  eft 
qu'en  fcachant ,  la  vraye  heure  par  le  foleil ,  pour  bien  placer  les  Jndices  de  THo- 
rologe ,  il  en  faut  foubftraire  les  minutes  et  les  fecondes  marquees  pour  ce  iour  Ik. 
Mais  ceft  trop  dit  fur  fi  peu  de  chofe.  Seulement  il  feruira  que  cela  na  pas  efte 
fait  par  megarde. 

Tout  le  monde  vous  remercie  pour  la  diuifion  qui  marque  les  troifiefmes  minu- 
tes pour  mefurer  la  vifteflTe  des  corps  defcendants.  Je  lay  donn^  a  Monfieur  Hook: 
qui  dit  apres  lauoir  examine  que  les  diuifions  font  faites  a  ce  qu'il  en  pent  f9auoir 
comme  il  lentendoit,  en  difant  qu'elles  font  faites  dans  la  proportions  des  Sines. 
Ceft  a  dire  que  prennant  une  ligne  droite  egale  a  la  portion  du  cercle  donne 
pour  la  plus  grande  excurfion  du  pendule,  et  la  diuifant  dans  la  proportion  des 
fines,  puis  marquant  cette  portion  de  cercle  comme  fi  ceftoit  cette  ligne  courbee 
les  marques  ou  diuifions  y  marquees  feront  celles  qui  font  requifes. 

Me  voycy  a  lordinaire  contrainft  de  coupper  icy.  Jauois  quelques  autres  cho- 
fes  a  vous  dire  qui  me  foumiront  afiez  de  matiere  pour  une  autre  lettre  '°)  la  fe- 
maine  qui  vient.  Je  fuis  de  tout  mon  coeur 

Monsieur 

•   Voftre  tres  humble  trefobeiirant  et 
tres  affeftionne  feruiteur 
Sansrelire.  R.  Moray. 

A  Monfieur 
Monfieur  Christian  Hugens  de  Zulichem 

XX  A  la  Haye. 

2/3 


*°)  Consiiltez  la  Lettre  N^  1329. 
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N2  1327. 

Christiaan  Huygens  h  A.  Auzout. 

12    FEVRIER    1665. 

La  minute  se  trouve  a  Leiden^  coll,  Huygens, 
A,  Auzout  y  Tipondit  par  le  No.  1346. 

Auzout. 

le  12  f^vrier  1665. 

Ne  m'avoit  pas  demand^  les  copies  de  fa  lettre.  ^)  je  la  luy  envoie  et  les  autres 
aufli,  tout  ce  quMl  y  a  du  comete,  n'ayant  pu  trouuer  de  copifte  qui  put  lire  voftre 
efcriture.  la  comete  a  afleurement  pafle  par  deflus  le  bee  du  corbeau ,  et  raon  ob- 
fervation  eft  tres  certaine.  J'ay  dit ")  que  le  chemin  du  comete  continue  retrorfura 
coupoit  TEcliptique  au  4°.  de  =Q=.  c'eft  a  dire  en  continuant  ce  chemin  comme  fi 
c'eftoit  un  grand  cercle  dont  il  difFere  peu. 

Je  ne  m'eftonne  pas  que  le  Jefuite  de  Bordeaux  3)  foit  tomb^  ^)  dans  la  raefme 
hypothefe  de  la  ligne  droite  puis  qu'elle  eft  dans  le  traite  de  Kepler  de  Cometis  Q 
qui  donne  la  methode. 

point  prife  de  ne  comuniquer  a  perfonne  vos  penfees. 

de  trouuer  la  trajeftoria  refta  de  la  comete  en  appliquant  la  regie  fur  les  lignes 
quMl  appclle  viforias,  et  il  tache  aufli  de  la  pofer  tcllement  que  le  mouuement  de 
la  comete  foit  toufjours  egal,  mais  quand  il  ne  le  peut  trouuer  il  prend  par  con- 
trainte  k  mouvement  accelere  ou  retard^,  au  lieu  du  quel  et  mieux  a  mon  avis  Ton 
pourroit  courber  un  peu  le  chemin  de  la  comete  pour  fatiffaire  aux  licux  obfervez. 
J'attens  aufli  des  obfervations  exaftes,  ct  Ton  ^)  m'en  a  promis  de  Leyden  il  y  a  long 


')   Nous  n'avons  pas  trouvd  cette  lettre  d'Auzout  ^  Chr.  Huygens,  ni  auciin  des  autres  papiers 

relatifs  ^  la  comete;  il  paratt  que  Chr.  Huygens  lui  a  tout  renvoy^. 
*)   Consultez  les  Lettres  N«s,  1 3 1  o  et  1 3 1 1 . 
3)   Ignace  Gaston  Pardies,  fils  d'un  conseiller  au  parlement  du  Roi ,  naquit  en  1636  ^  Paris,  ou 

il  mourut  d'une  fi^vre  maligne  le  22  avril  1673.  Admis  chez  les  J^suites  en  1652 ,  il  enseigna 

bient6t  les  belles-lettres  et  la  philosophie  ^  Pau,  etplustard  les  math^matiques  au  college 

de  Louis  le  Grand  a  Paris. 
^)  J.  G.  Pardies,  DilTertatio  de  raotu  et  natura  Cometarum.  Burchigalae  apud  Petrum  du 

Cocque.  1665.  in- 12**. 
avec  la  traduction  fran9aise : 
J.  G.  Pardies,  Remarques  sur  la  comete  et  autres  Phaenomenes  extraordinaires  de  ces 

temps.  Bordeaux,  G.  de  la  Court ,  1665.  in-8°. 
5)   Consultez  Touvrage  cit^  dans  la  Lettre  N°.  13 17,  note  6. 
^)   Probablement  Kechelius  ^  Hollenstein.  Voir  la  Lettre  N°.  1 297. 
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temps,  mes  penfees  a  Thevenot ").  Succes  des  pendules  ^)  a  Mon  Pere  et  Mon- 
fieur  Chapelain. 

II  y  a  long  temps  que  j'ay  mande  la  retraftation  du  Pere  Fabri  5>).  derniere 
obfervation  du  Comete.  en  .    . 


N-  1328. 

J.  Chapelain  k  Christiaan  Huygens. 
13  pfevRiER  1665. 

La  lettre  se  trouve  h  Leiden^  coll.  Huygens, 
Kile  est  la  riponse  an  No.  1324.      Chr,  Huygens  y  rdpnndit  par  le  No,  1337. 

Monsieur 

je  ne  re9ois  point  de  lettres  qui  me  foient  plus  agreables  que  les  voftres  mais 
plus  elles  me  plaifent  moins  pretenfje  les  pouuoir  exiger  de  vous  au  milieu  des 
fortes  applications  qui  vous  attachent  a  voftre  cabinet,  pour  Ivtilite  du  Public 
dont  Tintereft  m'eft  preferable  au  mien  propre.  Jug6s ,  Monfieur ,  fur  ce  pied 
Ik  combien  je  dois  eftre  touch6  de  vos  foins  lorfque  vous  fufpend^s  vos  eftudes 
pour  me  fatilTaire  en  me  communiquant  le  fucces  de  vos  Pendules  ^)  dans  le  grand 
Golfe  de  la  Mer  Atlantique.  Et  en  verit6  j'y  ay  touljours  pris  trop  de  part  pour 
ne  meriter  pas  que  vous  m'en  donnaffi^s  la  joye  des  premiers ,  et  fi  je  Tofe  dire 
vous  auri^s  fait  vn  peu  de  tort  k  mon  amiti6  fi  vous  me  Teuffi^s  laiflTe  apprendre 
par  vne  autre  voye  que  par  la  voftre.  Je  fuis  fi  declare  pour  vous  et  fi  connu  le 
plu^  chaud  de  vos  Partifans  que  Ion  n'en  attend  de  nouuelles  que  par  moy  et 
qu'on  m'auroit  creu  mal  auec  vous  fi  la  publication  en  euft  eft6  faitte  en  cette 
Cour  par  vn  autre.  Voila  done  le  fameux  Secret  des  Longitudes  trouu6  et  trouu6 
par  vous  a  voftre  grand  honneur  et  au  grand  bien  de  la  Society.  Voila  vne  des 
merueilles  du  Monde  oper6e  par  Texcellence  de  voftre  Genie  et  par  la  juftefle  de 
vos  Speculations;  et  ni  vous  ni  le  Monde  n'aurfe  plus  qu'k  en  recueillir.le  fruit 


" )    Voir  la  Lettre  N°.  1 3 1 7. 

8)   Consultez  la  Lettre  N**.  1324. 

*)   Consultez ,  entre  autres ,  les  Lettres  Nos.  1 294  et  1 304. 


')   Consultez  la  l-ettre  N**.  1315. 
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qui  auoit  eftd  plus  defir^  qu'efpere.  L'objeftion  de  noftre  Ami  ^)  fur  la  diuerfit^ 
des  airs  felon  celle  des  climats  et  des  Temps  ne  me  fait  plus  de  peine  a  refprit 
apres  Iheureufe  Experience  3)  done  Monfieur  de  Moray  vous  a  inform^  et  celle 
que  vous  au&  faitte  vous  mefme  durant  le  cours  d'une  ann^e  dans  la  difference  des 
faifons  qui  ne  pouuoient  manquer  dauoir  des  temperatures  diuerfes  fans  que  dans 
le  mouuement  du  Pendule  vous  ay^s  remarqu^  aucune  diuerfit^.  J'auois  imagine 
mefme  que  dans  le  cas  de  Tair  efpais  la  refiftance  quil  doit  faire  au  jeu  du  Pendule 
moderant  fon  branfle  pourroit  a  chaque  extremity  des  vibrations  arrefter  imper- 
ceptiblement  quelques  inftans  fon  jeu  deuant  quMl  repaflaft  vers  Tautre  extre- 
mity et  par  cette  petite  fufpenfion  de  mouuement  compenfer  les  momens  qu'il 
auroit  employes  a  poufler  plus  loin  fon  aftion  dans  vn  air  plus  libre ,  et  que  par 
la  le  temps  reuiendroit  a  la  proportion  quMl  gardoit  auant  que  cette  efpaifleur 
d'air  luy  euft  ferui  d'obftacle ,  et  ce  qui  me  donnoit  lieu  de  le  croire  eft  ce  qui 
femble  eftre  receu  pour  vray ,  que  quand  vn  mobile  a  eft6  port6  auffi  haut  que  la 
force  mouuante  Ta  pu  faire  aller,  il  demeure  vn  moment  en  repos  auant  que  de 
defcendre.  Voy6s  Monfieur  ce  quMnfpire  Taffeftion  quand  elle  eft  ardente,  et 
combien  elle  eft  ingenieufe  a  chercher  des  expediens  pour  maintenir  ce  qu'elle 
veut  qui  reuffiffe.  Vous  en  juger^s  en  maiftre  et  fi  c'eft  vne  vifion  vous  la  rece- 
ur^s  comme  vn  enfant  de  mon  zele  pour  vous  et  comme  vne  innocente  erreur  dont 
je  ne  refpons  en  aucune  forte.  Pour  moy  qui  fuis  perfuad6  de  la  verit^  de  voftre 
propofition  fans  m'engager  dans  la  recherche  des  raifons  qui  la  rendent  vraye  je 
me  contenteray  de  la  faire  fcauoir  a  tous  nos  Mathematiciens ,  Phyficiens  et  cu- 
rieux  des  belles  Defcouuertes  afin  que  fi  je  ne  vous  puis  feruir  de  mon  efprit  je 
vous  ferue  au  moins  dc  ma  voix  et  que  mes  foins  contribuent  felon  leur  foibleffe 
a  voftre  reputation. 

En  recompenfe  je  vous  fupplie  de  ne  fouffrir  pas  que  j'en  ignore  la  fuite  et  que 
je  fois  touljours  des  premiers  qui  en  fache  le  progres  foit  pour  la  confiiTnation  de 
cette  verit^  illuftre  foit  pour  les  auantages  qui  vous  en  reuiendront  du  coft^  de 
Tintereft.  J'approuue  au  refte  que  vous  n'expofi^s  pas  jufques  la  la  methode  de  la 
conftruftion  de  la  Machine^)  ni  les  raifons  demonftratiues  qui  en  eftabliflient  la  foli- 
dit6.  Mais  fi  toft  que  vous  vous  en  fer^s  afllir^  le  fruit ,  il  faudra  la  juftifier  par  les 
preuues  felon  voftre  refolution  et  en  faire  TofFrande  aufli  bien  que  des  autrcs 
Traitt^s  dont  nous  auons  parl6 ,  au  Monarque  qui  vous  a  preuenu  de  fcs  graces. 
J'ay  bien  de  la  joye  que  fur  les  experiences  du  Campani  le  Pere  Fabri  ait  eft6  re- 
duit  a  confeflier  la  debte  touchant  voftre  Syfteme  Saturnien.  Ccla  ferme  bien  la 
bouche  a  TEnuie  et  vous  met  bien  au  defllis  des  Oppofitions.  Je  n'auois  point  ouy 


^)   11  s'agit  de  Is.  Vossiiis.  Consultez  la  Lettre  N°.  1254. 

3  )   Consultez  la  Lettre  N**.  1315. 

•♦)    La  noiivelle  invention  de  Thorloge.  Consultez  la  Lettre  N**.  1285. 
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parler  de  ces  Experiences  du  Carapani  ec  ne  fcay  encore  en  quoy  elles  confiftent. 
Vous  n*aur6s  pas  failli  a  approfondir  ce  qu*on  nous  a  die  icy  du  Limbe  rond  de 
voftre  Anneau  de  Saturne  *).  Ce  bruit  venoit  d'Angleterre  ou  voftre  gloire  fait  mal 
aux  yeux  a  quelques  vns.  J'auray  vne  grande  confolation  de  voir  en  fon  temps 
voftre  Traitte  des  Pendules  ^)  et  la  fubtilit^  de  voftre  fpeculation  la  deflus.  Car  je 
me  promets  que  vous  m'efclaircir^s  de  tout  par  vos  premieres,  comme  de  ma 
part  je  feray  tout  ce  que  je  croiray  qui  regarde  voftre  bien  en  ces  quartiers  y 
eftant  oblig6  par  la  profeflion  que  je  fais  d'eftre  tres  fincerement 

Monsieur 

Voftre  trefhumble  et  trefobeiffant  feruiteur 

Chapelain. 


De  Paris  ce  13.  Feurier  166$. 

A  Monfieur 
Monfieur  Christianus  Huggens 
Gentilhomme  Hollandois 

A  la  Have. 


N"=  1329. 

R.  Moray  k  Christiaan  Huvgens. 
13  fAvrier  1665. 

La  lettre  se  trouvf  h  Le'hfen^  coll.  Ifttygens. 
Elle  est   a  reponse.  aux  Nos.  131 1  et  1325.     Chr.  Huygens  y  r/pondit  par  les  Nos,  1338  ct  1345. 

A  Whitehall  cc  3  Feurier  1665. 

Monsieur 

Deuant  que  Je  fade  refponce  a  Voftre  derniere  du  6 ')  il  faut  que  Je  voye  fi  J'ay 
quelquc  chofe  a  vous  dire  fur  vos  prccedentes ,  ayanc,  a  lordinaire  ell6  interrompu 


5)  Consultez  la  Lettre  N°,  1 285. 

^)   Le  Horologium  Oscillatorium ,  publitS  en  1 673 


')   Voir  la  Lettre  N^  1325. 

(Euvres.  T.  V,  30 
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deuant  que  de  pouuoir  acheuer  ma  derniere  *).  Je  voy  qu'il  me  refte  a  vous  dire 
que  J'ay  les  Obferuations  Microfcopiques  3)  prcftes  pour  vous  enuoyer  par  le  Sieur 
Guillaume  Dauidfon  qui  doibt  partir  dans  peu  de  Jours,  pource  qui  eft  du  vaif- 
feau  du  Cheualier  Petty  Mylord  Brouncker  et  moy  lauons  eft6  voir  ce  matin.  Ses 
Grands  mafts  font  mis  mais  il  ne  fera  pas  encore  prefte  pour  vn  voyage  qu'il  va 
faire  encore  de  3.  ou  4.  femaines.  Nous  ne  f9auons  encore  rien  dire  de  fes  qua- 
litez;  mais  vous  en  f9aurez  ce  que  nous  apprendrons. 

Quant  a  la  Gazette  des  Scauants ,  Nous  en  auons  veu  un  eflfay :  mais  on  y  trouue 
defia  a  redire.  Vous  dites  bien  que  la  chofe  pourra  eftre  utile  pourueu  qu'on  ne 
la  gafte  point  ^).  Monfieur  Olden bourg  nous  a  fait  voir  un  efchantillon  d\m  fem- 
blable  deflein  5)  bien  plus  philofophique,  ct  nous  faifons  eftatde  Ty  engager,  fil 
fe  pent  faire.  Jl  ne  fe  meflera  pas  des  chofes  Juridiques  ny  Theologiques,  mais 
outre  les  chofes  philofopbiques  qui  nous  viennent  de  dela  la  mer  il  publiera  Ics 
experiences,  uux  moins  les  chefs,  qui  fe  font  icy.  mais  ce  ne  fera  quune  fois  le 
mois,  en  Anglois,  et  une  fois  en  trois  mois,  en  latin.  Voyla  tout  ce  que  Jay  a  vous 
dire  fur  le  fuiet  de  vos  precedentes. 

Jc  n'ay  pas  veu  le  Capitaine  Holmes  depuis  qu'il  m'a  fait  la  relation  de  fes 
Horologes.  Mais  il^)  depuis  repet6  la  mefme  chofe  a  My  Lord  Brouncker.  il  cftoit 
alors  prifonier  en  la  Tour.  Jl  en  eft  maintenant  forty,  mais  Je  ne  fcay  point  encore 
fon  logis.  a  noftre  premiere  rencontre  Je  pretends  auoir  de  luy  par  efcrit  tout  ce 
qu'il  fcait  dire  d'auantage  de  fes  Horologes.  Vous  pouuez  bien  croire  que  toutc 
noftre  Society  a  efte  rauy  d'apprendre  cette  belle  experience  de  ces  Horologes, 
pour  moy  Je  ne  doubte  plus  qu'il  ne  donnent  a  connoiftrc  Theurc  qu'il  eft  au  lieu 
ou  ils  auront  eft6  adiuftez ,  qu'on  ne  la  puiffe  f9auoir  par  aucun  inftrument  ou  in- 
uention  praftique  iufquicy  fur  mer,  au  lieu  ou  Ton  eft,  foit  par  le  foleil,  foit  par 
les  eftoiles  &c.  Au  refte  Je  ne  doubte  nullement  la  veracit^  de  Holmes :  neant- 
moins,  coirime  en  me  racontant  I'hirtoire  de  lexperience  qu'il  a  faite,  il  fen  rapor- 
toit  aux  Capitaines  et  Maiftres  des  autres  3.  vaiffeaux  qui  eftoyent  en  fa  Com- 
pagnie  Je  pretends  f9auoir  deux  le  plus  toft  que  Je  puis,  fi  toutes  chofes  fc  font 
paflees  precifement  comme  il  nous  les  a  racontees. 

J'approue  ce  que  vous  auez  fait  touchant  les  horologes.  Ce  que  vous  en  auez 
dit  en  termes  Generaux  eft  audelk  de  toute  exception.  Mais  Je  pretends  faire 
inferer  cette  experience  tout  au  long  dans  Ihiftoire  de  noftre  Societd  7)  qui  eft 
maintenant  dans  la  prefte ,  apres  lauoir  bien  examinee. 


^)  Voir  la  Lettre  N°.  1326.  3)    La  Micrographia  de  R.  Hooke. 

^)  Consultez  la  Lettre  N°.  131 1. 

5)  Le  premier  niimdro  des  Philosophical  Transactions  pariit  le  6  mars  1665  (V.  st.). 

^)  Intercalez:  a. 

7)  En  eifet ,  les  denx  premiers  livres  de  THistoire  de  la  Soci^t(5  Royale  de  Sprat  (voir  la  Lettre 
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Jl  me  femble  que  le  prix  dont  parle  Voftre  Horologer  ^)  eft  bien  au  dela  de  la 
raifon,  G  ce  n'eft  que  voftre  nouuelle  addition  rend  Touuragc  beaucoup  plus  grand, 
et  plus  difficile.  Icyje  croy  que  nous  les  aurons  bien  pour  15.  ou  16.  pieces  Livres 
Sterling,  la  piece  tels  que  nous  auons  faits.  Mais  auffi  toft  que  J'auray  receu  Thoro- 
loge  que  vous  m'allez  enuoyer ,  Je  fcauray  bien  toft  a  quel  prix  on  les  fera  icy. 
Ce  qui  rend  le  prix  fi  confiderable  eft ,  que  pour  un  long  voyage  il  eft  fort  necef- 
faire  que  chaque  Nauire  en  aye  deux ,  pour  preuenir  les  accidents  qui  pourront 
arriuer.  et  on  aura  quelque  peine  a  refoudre  a  donner  5.  ou  600.  francs  pour  un 
couple  de  ces  Horologes.  Touteffois  quand  leur  utilite  fera  bien  connue ,  pent 
eftre  ny  trouuera  t'on  pas  tant  de  difficult^  quau  commencement,  pour  ce  qui  eft 
de  la  fomme  que  les  Horologeurs  doiuent  donner  pour  le  priuilege  den  faire ;  il 
me  femble  que  les  30.  francs  que  vous  nommez,  par  piece,  eft  fort  raifonable 
principalement  fils  font  fi  chers ,  comme  vous  dites :  car  ce  n'en  eft  que  la  dixieme 
partie.  Je  traitteray  icy  auffi  auec  quelques  Maiftres  pour  voir  ce  qui  fy  peut 
faire ,  quant  J'auray  receu  celuy  que  vous  deftinez  pour  moy. 

Jefcriray  fi  plaift  a  dieu  k  Monfieur  lAbbe  de  Beaufort^)  lundy  prochain  comme 
vous  me  confeillez.  il  eft  en  bon  credit  a  la  Cour,  et  a  des  habitudes  auec  les 
honeftes  gens ,  et  J'entreprends  de  lengager  d'agir  dans  Taffiiire  felon  qu'il  fera 
concert^  entre  luy  et  Monfieur  Voftre  pere  comme  fi  ceftoit  pour  fon  propre  frere. 
Nous  ne  f^auons  rien  icy  du  depart  de  Monfieur  Downing  '*").  toutefFois  Je  luy 
efcriray  deux  lignes  quand  celle  cy  fera  acheuee  pour  le  prier  de  fe  charger  de 
IHorologe  que  vous  luy  mettrez  entre  les  mains ,  en  cas  que  vous  ne  me  Tayiez 
enuoy^  par  quelque  autre  voye  deuant  quMl  parte. 

Je  n'ay  jamais  ouy  parle  que  Monfieur  Hobbes  ait  rien  fait  imprime  ")  contre 
Monfieur  Slufe.  Je  le  demanderay  pourtant  a  fon  libraire  ")  a  la  premiere  com- 
modity fi  Je  men  puis  fouuenir,  et  puis  vous  en  efcriray  derechef. 

Monfieur  Auzout  lyjus  a  enuoy^  icy  quelques  copies  de  fes  Ephemerides  du 
Comete.  Je  crois  qu'il  fe  trouuera  qu'il  fe  fera  mcprfs  en  plufieurs  chofes.  mais 
comme  Je  vous  ay  dit  dans  ma  derniere  ^^)  Je  n'en  veux  rien  dire  en  particulier, 
que  Monfieur  Wren  n'ait  acheu6  la  tafche  qu'on  luy  aimpofee,detirertoutes 


N°.  1 114,  note  4)  ^taient  sous  presse  en  1665  (consultez  ravertissemcnt  au  lecteur):  pour- 
tant, la  relation  de  Holmes  n*y  a  pas  ^t^  insc^r^e^  on  la  crouve  dans  leNumero  i  des  Phi- 
losophical Transactions  (voir  la  pidce  N**.  1315). 

^)  Severyn  Oosterwijk. 

^)   Sur  Eustache  de  Beaufort ,  voir  la  Lettre  N°.  1 165 ,  note  2. 
)  Sur  George  Downing,  voir  la  Lettre  N°.  1325,  note  6. 


10 

'')  Consultez  la  Lettre  N^  1267  de  R.  F.  de  Sluse. 
'^)  Andreas  Crooke. 


»3j  Voir  la  Lettre  N'\  1326. 
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les  conclufions  qu'il  pourra  de  coutes  les  obferuations  qu'on  luy  a  mifes  entre  les 
mains ,  feulement  vous  diray  Je  quMl  eft  defia  dauis  comme  vous  que  le  Comece 
eft  entre  noftre  orbe  et  celuy  de  Mars.  Mardy  dernier  on  Ta  veu  icy  encore 
mefrae  fans  lunette  d'approche :  mais  raoins  claire  quune  eftoile  de  la  56  magni- 
tude qui  Tegale  aufli  en  grandeur. 

Vn  Due  de  Brunfwick  '^)  qui  eft  icy  nous  a  fait  Thonneur  de  fe  trouuer  en  nof- 
tre Aflemblee  '5)  et  de  figner  fon  nom  dans  noftre  liure.  le  Grand  Chancelier 
d'Angleterre  ^^)  y  a  auffi  mi  le  fien  '7)  et  les  autres  de  plus  haute  quality  tant 
feculiers  quecclefiaftique  le  feront  auffi  dans  peu  de  iours. 

Maintenant  que  J'ay  acheu6  tout  ce  que  J'auois  a  vous  dire ,  Je  men  vay  vous 
rendre  comte  de  2.  ou  3.  belles  et  nouuelles  experiences  ^^)  que  nous  auons  faites 
dans  noftre  Affemblee  ces  iours  paflez.  Monfieur  Hook  a  dans  fon  liure ,  que  Je 
n'ay  pas  feulement  le  loifir  de  regarder  prefque,  auance  une  Hypothefe  qui 
fcmble  d'abord  eftre  bien  bigearre ;  C'eft  que  T Air  eft  un  Menftrue  lequel  eftant 
apliqu6  aux  corps  combuftibles  lors  que  le  feu  fi  eft  pris  les  confume  de  la  mefme 
fa9on  que  les  eaux  forces  font  les  metaux  &c.  (Si  je  ne  mexplique  pas  dans  fes 
propres  termes  nimporte  pas ,  pourueu  que  vous  entendiez  ce  que  Je  dis)  Ceft 
a  dire  qu'une  certaine  quantity  d'Air  fait  bruler  la  matiere  conbuftible  eftant 
une  fois  allumee,  iufqu'a  ce  que  toute  fa  vertu  ou  force  menftruale  foit  confumee: 
tout  comme  les  eaux  fortes  dont  une  certaine  quantity  diflToudra  une  certaine 
proportion  du  metail  qui  y  fera  mife,  mais  apres  cela  n'en  fgaura  diflbudrc  un 
grain  d'auantage.  Vous  pouuez  croire  qu'on  s'eft  bien  oppofd  a  cetce  opinion 
mais  comme  nous  ne  difputons  gueres  fi  ce  n'eft  touchant  les  experiences ,  et 
comme  il  fuggeroit  qu'elles  feroyent  toutes  pour  luy,  on  en  a  propof6  quelques 
unes. 

Pour  faire  comprendre  ce  qu'il  vouloit  dire  il  nous  a  fait  voir  une  experience 
bien  ordinaire.  Jl  prift  une  lampe*,  et  Tenfermant  dans  un  phiole  capable  de  tcnir 
6.  ou  7.  liures  d'eau,  en  peu  de  minutes  la  lampe  s'eft  cfteince,  luy  affirmant 
qu'elle  a  brufle  tant  que  le  Nitre  ou  autre  femblable  matiere  qui  eft  contenu  dans 
Tair,  a  dure,  et  que  ce  n'eft  pas  ni  la  fumee,  les  vapeurs  ny  autre  chofe  qui  pro- 
cede  de  la  matiere  qui  eftoit  dans  la  lampe ,  qui  lait  eftouffee ,  mais  que  Tair  ef- 


''♦)  Ferdinand  Albertus ,  due  de  Brunswick ,  fils  de  August  et  de  Sophia  Elisabeth  von  Mecklen- 
burg, naquit  le  22  raai  1636  et  mourut  le  23  avril  1687.  II  c^pousa,  le  25  novembre  1667, 
Christina  von  Hessen-Eschweiler ,  nde  le  30  octobre  1649 ,  morte  le  17  mars  1702. 
Birch ,  dans  les  „ Proceedings",  le  nomme  par  mdgarde  ^Frederick  Albert." 

'5)  Dans  la  stance  du  25  Janvier  1665  (V.  St.). 

'<^)  Edward  Hyde,  voir  la  Lettre  N°.  1 135,  note  2. 

'7)  Dans  la  stance  du  8  f<$vrier  1665  (V.  St.),  Edward  Hyde,  comte  de  Clarendon ,  fut  (Jlu 
membre  de  la  Soci^td  Royale. 

'8)  Ces  experiences  furent  faites  dans  les  stances  du  4  Janvier  jusqu'au  8  fdvrier  1665  (V.  st.). 
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cant  effete,  et  ne  pouuant  agir  d'auantage  fur  la  matiere  combuftible  dans  la 
lampe  le  feu  et  la  flame  qui  fy  eftoyent  prins  fe  font  efteints. 

La  deflus  quelqu*un  a  dit  que  (i  Pair  dedans  la  phiole  eftoit  agit6  ou  que  la 
roatiere  bruflante  fuft  fecouee  dans  la  phiole  elle  ne  s'efteindroit  pas ,  premiere- 
ment  il  prit  des  charbons  tous  brulants,  les  pendic  dans  un  fpiral  conique  quMl 
auoit  fait  de  fil  de  fer,  dans  la  phiole  en  forte  que  Pair  au  dedans  nauoit  point 
de  communication  auec  celuy  de  dehors,  puis  le  laiflTant  en  repos ,  on  conta en 
combien  de  minutes  et  fecondes  le  feu  fen  eft  efteint.  apres  on  y  en  remit  dautre 
charbons  vifs ,  et  tout  eftant  ferm6  il  fecoua  la  phiole  en  forte  que  les  charbons 
branfloit  comme  une  pendule ,  et  toute  chofe  confiderees  on  demeura  fatifFait  que 
cette  agitation  ne  prolongea  point  la  duree  du  feu  qui  s'efteignit  comme  en 
mefme  temps  que  lors  quMl  eftoit  en  repos. 

Mais  la  feconde  experience  fuft  bien  plus  belle  et  fembloit  fauorifer  beaucoup 
fon  Hypothefe,  elle  eftoit  telle. 

Jl  fit  une  boete  de  bois  ayant  trois  pieds  de  longet  unpied  enquarr6,ayant 
deux  grands  vitres  aux  deux  coftez  de  9.  ou  10.  poulces  en  quarr^  lun  oppof6  k 
Tautre.  il  y  pla9a  un  pair  de  fouflets,  chargez  d'un  grand  poids  de  plomb  pofez  en 
forte  que  la  bouche  eftoit  plants  iuftement  contre  cet  inftrument  de  fil  de  fer  qui 
contenoit  des  charbons  tout  ardans,  et  lors  que  la  boete  eftoyent  bien  fermee, 
ayant  les  charbons  et  les  foufflets  enfermez  au  dedans,  on  pouuoit  faire  agir  les 
fouflets  par  le  moyen  d'une  petite  corde  ou  ficelle  qui  paflToit  k  trauers  le  defus  de 
la  boete.  premierement  on  laiffa  efteindre  de  foy  mefme  les  charbons,  et  Ton 
remarqua  en  combien  de  temps  cela  fe  fit:  apres  on  yen  remi^dautres  charbons 
comme  auparauant,  et  apres  un  pen  d'attente  on  fit  iouer  les  foufilets.  au  commen- 
cement ils  firent  luire  le  feu  plus  clair  qu'il  n'auoit  fait  en  le  fecouant  bien  bien 
fort:  mais  petit  a  petit  Teffet  des  foufllets  deuint  foible  et  k  la  fin  toute  la  force  des 
foufflets  ne  faifoit  autre  chofe  que  fecouer  comme  auparauant  les  charbons  qui 
commencoyent  a  mourir  quoy  quils  paroiflToyent  encore  rouges,  et  diffiper  les 
cendres  qui  eftoyent  fur  les  dehors  des  charbons  fans  en  fa^on  quelconque  faire 
rougir  le  feu  plus  quMl  ne  faifoit  de  foy  mefme:  et  a  la  fin  le  feu  s'eft  efteint  mal- 
gr6  les  foufflets  en  mefme  temps  ou  peu  fen  falloit  qu'auparauant. 

On  repeta  cette  experience  plufieurs  fois  et  en  plufieurs  facons,  unefoisou 
deux,  apres  que  le  feu  ne  paroiflfoit  plus  dans  les  charbons  quelque  fort  qu'on  fouf- 
floit,  on  ouiirit  un  bout  de  la  boete  pour  laiffer  entrer  de  lair  frais,  et  auflfi  toft  les 
foufllets  firent  reuiure  les  charbons  comme  d'ordinaire.  Enfin  tout  le  monde 
demeura  fort  fatifTait  de  Texperience,  quoy  que  la  plufpart  croyoit,  (et  croit  en- 
core), que  ce  phaenomene  fe  pent  bien  expliquer  par  d'autres  Hypothefes. 

Mais  quelquun  ayant  dit  qu'entre  autres  caufes  de  lextinftion  du  feu  aux  char- 
bons ou  de  la  flame  de  la  lampe  on  pourroit  alleguer  que  la  chaleur  engendr^ 
dedans  la  phiole,  et  la  Boete,  par  le  feu  qui  eftoit  enferm^,  ayant  bien  forteftendu 
TAir  qui  y  eftoit,  Tair  pouuoit  auoir  efteint  le  feu  par  le  moyen  de  fa  feule  com- 
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preffion:  furquoy  on  propofa  quMl  fe  fit  une  experience,  d'une  lampeallumeeet 
enfermee  dans  noftre  grande  Machine  faite  pour  y  comprimer  TAir.  Aufli  toft 
toutes  chofes  eftant  apreftees  on  enferma  une  lampe  dans  la  machine:  et  puis  Ty 
laiflTant  en  repos  elle  fefteignit  dans  4.  minutes  ou  enuirons.  puis  Tayant  ralumec 
comme  auparauant,  on  y  poufla  de  I'Air  frais  par  le  moyen  de  la  pompe  qui  fert 
a  cette  fin,  fans  qu'il  en  fortit  le  raoindre  foufle,  en  un  mot,  on  continua  a  y  pom- 
per  de  Tair  1 8.  minutes  durant ,  iufqu'a  ce  que  Toperateur  qui  trauailloit  n'en  pou- 
uoit  plus,  et  la  lampe  continua  a  brufler  comme  au  commencement,  on  repeta  cette 
experience  plufieurs  '^)  et  toufiours  auec  pareil  fuccez.  Cette  experience  en  pro- 
duifit  une  autre  tout  contraire.  on  mit  la  lampe  dans  la  Machine  fait  pour  lexfuftion 
de  I'air ,  et  apres  Ty  auoir  enferme  (fous  la  premiere  phiole)  elle  fefteignit  en 
44.  fecondes  ou  enuirons:  apres  eftant  rallumee  et  remife  comme  auparauant,  au 
troifiefme  coup  de  la  pompe  elle  feft  efteint,  et  dans  la  moiti^  du  temps,  la  flame 
faffoiblifliement  ***)  comme  par  faut,  lors  que  le  Robinet  laifla  fortir  Tair.  On  pre- 
tend encore  den  faire  bicn  d'autres  fur  ce  fuiet.  Je  crois  que  vous  ne  ferez  pas  mal 
fatilTait  que  Jaye  efte  fi  heureux  que  de  neftre  point  interrompu  cette  fois  icy ,  et 
moy  Je  n'en  fuis  pas  marry.  toutefFois  Jenoferoisentreprendrede  relireceque 
Je  viens  defcrire  de  peu  ")  que  Je  ne  fois  interrompu  deuant  que  Je  puiflTe  efcrire 
deux  lignes  a  Monfieur  Downing.  C'eft  pourquoy  vous  aurez  la  peine  accouftu- 
mee  de  deuiner  ce  que  J'ay  voulu  dire  lors  que  Je  mexplique  mal ,  ou  que  Joublie 
quelque  mot,  comme  Je  fais  prefque  toutes  les  fois  que  J'efcris  mefme  fans  me 
preflicr.  Je  fuis  autant  qu'amc  viuante  le  peut  eftre 

Monsieur 
Voftre  trefhumble  trefobeiflant  et  trefafFeftionne  feruiteur 

R.  Moray. 

Voyez  Monfieur  Downing. 

A  Monfieur 
Monfieur  Christian  Hugens  de  Zulichem 
XX  A  la  Haye. 

/3  2. 


i^4i 


*^)  Intercalez:  fois. 
)  Lisez:  s'afFaibliffant. 
)  Lisez:  peur. 
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N"  1330. 

R.  F.  DE  Sluse  k  Christiaan  Huyoens. 

13    FfeVRIER    1665. 

La  iettre  se  trouve  h  Leiden^  coll.  Httygeiis, 

ElU  est  la  rdponse  au  No.  1308.     Chr.  liny  gens  y  rdpomlit  par  le  No.  1333. 

Elle  a  iti  puhlUe  par  C.  le  Paige  dans  le  Bull,  di  Bibllogr.  T.  17. 

Nobiliflime  Doraine 

Heri  a  Sereniffimo  Principe  Leopoldo  ab  Hetruria  literas  accepj,  quibus  lignifi- 
cat  defiderare  fe  Obferuationes  vltimi  Comecae  hifce  in  partibus  faftas.  Cum  vero 
quas  habebam,  iani  ab  aliquot  feptiraanis  miferim,  Te  rogatum  venio  vt  fi  quid 
apud  te  reperiatur  quo  Sereniffimi  et  Eruditiffimi  Principis  defiderio  fatiffierj 
poffit,  eius  me  participem  facias:  nifj  fortafle  mifliirus  es  ipfe  vel  etiam  mififtj. 
Adiunxit  fuis  ad  me  Uteris  obferuationes  aliquot  Florentiae  Romae  *)  Bono- 
niae^)  et  Venetijs  3)  faftas,  quas,  fi  forte  ad  te  aliunde  non  pervcnerint ,  a  me, 
cum  iubebis,  accipies.  Vale  Vir  praeftantiffime  meque  ama  vt  foles.  Dabam  Leo- 
dicj  1 3  februarij '  1 665. 

Tuj  obferuantiffimus 
Renatus  Franciscus  Slusius. 

Nobiliffimo  et  Clariffimo  Viro 
Domino  Christiano  Hugenio  de  Zulichem  &ca, 
VI  A  la  Haye. 


')   Sur  ces  observations,  consultez  les  ouvrages  suivants: 

//)  A.  F.  de  Gottigniez  De  figiiriscometanim  quiannis  1664,  1665,  et  1668  apparnenin t , 

cum  brevifTimis  animadverfionibus.  Rom.  1668.  in-4^. 
If')  A.  Kircherus.  Kurzer  Bericht  von  dem  Kometen.  Rom.  1665.  in-4°. 
c)  Theoria  mo tOs  cometae  anni  1664.  pars  prima.  Cmn  novo  inveftigationis  methodo,  turn 
in  eodum  turn  in  Cometa  anni  1665  ad  praxim  revocata.  Auft.  J.D.  Caffini.  Romae.  1665. 
in -4°. 
^)  Geminiani  Montanarii  Diflertatio  aftronomico-phylica  de  coraetil  Bononiae  obfervato  an- 
nis  1664  et  1665.  Bononiae.  1665.  in-4**. 
L'auteur  de  cet  ouvrage  est 

Geminiano  Montanari,  n^  k  Modene  le  icr  juin  1633  eMnorc  le  23  octobre  1687  h  Padoue. 
D'abord  professeur  de  jurisprudence  k  Vienne,  il  y  devint  Taroi  de  Paolo  di  Bono,  et  se  voua 
aux  Etudes  de  math^matiques  et  de  physique:  plus  tard  il  se  fixa  k  Florence,  sous  la  protection 
du  prince  Leopoldo  de  Medtcis,  puis  il  devint  en  1664  professeur  demathdmatiques  ii  Bo- 
logne,  en  1678  professeur  d'astronomie  k  Padoue. 
3)  Gaudentii  Brunacci  Difquifitio  de  pfeudo-dellsi  feu  cometsi  qui  apparuit  Anno  Domini  1664 
menfe  decembris.  'idds-Venetiis.  in-S*^. 

L*auteur  est 
Gaudencius Brunacci,  m^decin,  qui  habitait  Venise et  y  cultivait  radronomie. 
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N=  1331- 

Christiaan  Huygens' k  Constantyn  Huygens,  pere. 

19    pfeVRIER    1665. 

Le  somniaire  se  trouve  h  Leiden    coll,  Huygens. 

MON   PERE 

19  Febrier  1665. 

Dedel  comment  fe  porte.  pas  vu  Chieze.  ne  fcay  ce  qu'elle  aura  refoulu  fur  le 
voyage  du  Coufin  de  Wilm.  vous  Tapprendrez  par  luy.  Graces  de  TExtrait  de 
Hook,  je  connois  fort  bien  Tauteur.  n*entend  point  la  geometric,  fe  rend  ridicule 
par  fa  vanteric.  comprens  fort  bien  la  machine,  machine  tout  a  fait  inepte.  et  un 
mauvais  efchantillon  de  fon  algebre  mechanique.  10000  pieds.  m'a  donn^  la  pen- 
fee  du  cercle  ^)  qui  eft  incomparablement  meilleur  que  jay  communiquee  a  Mon- 
fieur  Auzout ").  J'attens  le  livre  par  Monfieur  Davizon. 

Copie  de  ma  requefte^),  jMgnore  la  forme  des  placets.  Horologe  de  Thuret. 
Cofter  et  Pafcal  en  ont  faits  de  tels  il  y  a  longtemps.  Celuy  que  mon  Horologer 
a  deflein  de  faire  fe  remontera  tous  les  \  de  minutes  environ ,  ct  le  balancier  fera 
dc  coups  tres  egaux.  ne  le  dites  point  a  perfonne.  J'ay  donn^  a  Viae  Tinftruftion 
pour  les  Pendules  ^)  pour  Timprimer.  joint  un  extrait  de  la  lettre  de  Moray  dont 
vous  avez  la  copie.  Frere  5)  a  Amfterdam.  Je  ne  fcay  fi  c'eft  pour  quelque  affaire 
dont  vous  ditcs  que  vous  luy  en  efcrivez  cy  apres.  mais  touljours  je  fcay  qu'il  y  a 
un  encan  de  deflfeins  et  taillcs  douces.  Frere  Louis  attend  vottrc  refponfe  fur  les 
affaires  de  Zulichem.  Chieze  fe  plaint,  mais  en  de  ternies  quafi  felon  fa  couftume, 
de  ce  que  vous  auriez  indique  etc. 


N=  1332. 

Christiaan  Huygens  k  M.  Campani. 
24  pfevRiER  1665. 

■ 

Le  sommaire  se  trouve  ii  Leiden  t  coll.  Huygens, 
La  lettre  est  la  riponse  au  No,  1304. 

^Matteo  Campani. 

24  Febrier  1665. 

gratias  de  obfervatione ,  nefcio  an  fcripferim  mepraeterito  autumno  umbram 
fimiliter  fuper  annulo  "b  licet  aegre  confpexifTe.  quod  abdicata  priore  fententia 

')   Voir  les  Lettres  Ni's.  i274Ct  1301.  ')   Probablement  dans  fe  Lettre  N**.  1291. 

3)    La  requcte  pour  le  priviltige  des  liorloges  marines  en  France. 

•*)   Consultez  la  Lettre-N^.  1290.  s^   C'est  Constantyn  Huygens. 
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fua  noftrae  acceflferit  Pater  Fabri  etiara  ex  Patre  Gregorio  a  St.  Vincentio  0  intel- 
lexeram  ciii  id  a  Domino  Gottignies  pcrrcriptum  erat.  de  Torno  fratris  tui  predi- 
care  non  ceflTo.  in  Anglia  quidam  ^)  machinam  qua  idem  praeftari  poflTe  fperat  co- 
gitavic  et  nondum  furapto  experimento  vulgare  feftinavic  in  libello  3)  quern 
edidit  de  obfervationibus  microfcopicis.  fundamentum  hoc  eft.  Ego  autem  plane 
in  plane  afleverare  audeo  fed  annuli  meliorem  quendam  ufuni  praevideo  et  expe- 
rimento aliquatenus  jam  comprobavi  ^^. 


N=  1333. 

Christiaan  Huygrns  k  R.  F.  de  Sluse. 

24    FfeVRIER    1665. 

Le  sommairc  s:  irouve  h  Leiden^  coll,  liny  gens, 
Im  let  ire  est  la  r^panse  an  No,  1330.     /^   F.  de  Sluse  y  r^ftoiidit  par  Ic  No,  1364. 

Slusio. 

24  Febrier  1665. 

Obfervationes  Leida  expefto ,  non  habeo  alias  quae  dignae  fint  Principi  Leo- 
poldo.  lateris  dolor,  quid  de  tranfitu  et  loco  cometae  invenerim  idemque  a  Wren- 
nio  ')  fie  inveniri.  Edo  praecepta  -)  nautis  de  ufu  horologiorum ,  qui  jam  experi- 
mento conprobatus.  mittam  exemplar  fi  linguam  noftram  intelligit.  de  fympathia  •^) 
mirabili  horologiorum  meorum  recens  detcfta. 


')  Voir  la  Lettre  N**.  1 293. 

^)  Huygeiis  d^signe  R.  Hooke.  Consultez,  entrc  autrcs,  la  Lettre  N°.  1 268. 

3)  La  Micrographia.  Voir  la  Lettre  N°.  1 199,  note  10. 

^)  Consultez  les  Lettres  N<>s.  1 274  et  1 30 1 . 

')   Wren  qui,  dans  la  Socidtd  Royale,  s'occupait  sp^cialcment  de  la  com^te. 
^)   11  s'agit  de  son  ^crit  ^Onderwijs  etc." ;  consultez  la  Lettre  N°.  1 290,  note  7. 
3)   C'est  ici  la  premiere  fois  que  Chr.  Huygens  tait  mention  de  cette  observation ,  dont  il  sera 
souvent  question  dans  cette  correspondance.  Consultez  la  Lettre  N°.  1 335. 

(Euvres.  T.  V.  3 1 
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N-  1334. 

J.  Chapelain  a  [Christiaan  Huygens]. 

25    pfeVRIER    1665. 


Im  lettre  se  trouve  h  Leiden ,  coll.  Huygens, 
Chr,  Huygens  y  r^pondtt  par  le  No,  1337. 


Monsieur 


vous  au6s  veu  par  mes  demieres  ')  auec  quelle  joye  jauois  appris  la  confirma- 
tion de  la  folidit^  do  vos  horloges  pour  Tinuention  des  Longitudes  et  je  ne  vous 
la  repeteray  point  icy  inutilement.  le  vous  diray  feuleraent  que  j'en  ay  refpandu 
la  nouuelle  partout  et  que  pour  la  rendre  encore  plus  publique  j'ay  communique 
voftre  defpefche  a  Monfieur  Salo  *)  Confeiller  au  Parlement  afin  quMl  en  fift 
faire  mention  dans  le  Journal  des  Scauans  qui  par  fon  foin  et  fes  liberalit^s  fe 
debite  icy  toutes  les  femaines  a  la  grande  confolation  des  gens  de  lettres  qui  en 
tirent  inftruftion  et  plaifir.  Vous  verres  dans  celuy  3)  que  je  vous  enuoye  et  qu'il 
m'a  tres-volontiers  donne  pour  vous  quand  je  luy  ay  demand^ ,  fi  vous  y  au6s  efte 
bien  traitt6  et  fi  je  me  fuis  endormi  pour  voftre  gloire. 

le  ne  m'endormirois  pas  dauantage  pour  voftre  profit  fi  jy  voyois  jour  et  fi  noftre 
Cour  eftoit  difpofise  a  reconnoiftre  voftre  admirable  defcouuerte  pour  Tvtilit^  de  la 
Nauigation ,  comme  elle  leftoit  du  temps  du  Cardinal  de  Richelieu ,  lequel  ayant 
promis  vne  notable  recompenfe  a  quiconque  trouueroit  le  fecret  des  longitudes  fit 
donner  a  Tignorant  Morin  ^)  qui  fe  vantoit  den  eftre  venu  a  bout ,  vne  penfion  de 
deux  mille  francs  fur  TAbbaie  de  Chailli.  Depuis  on  na  plus  fong6  a  rien  de  pareil 
et  comme  font  prefentement  les  chofes  je  crains  que  vous  n'ay^s  pour  cela  de  nous 
que  beaucoup  dadmiration  et  de  louanges.  Je  ne  fcay  au  refte  fi  en  Efpagne  on  ade 
plus  fauorables  difpofitions  et  pour  men  efclaircir  j'ay  charge  vn  de  mes  Amis  5)  qui 
eft  parti  il  y  a  huit  jours  pour  Madrid  de  fen  enquerir  foigneufement  quand  il  y  fera 
et  de  me  faire  fcauoir  ce  quil  en  aura  appris  afin  qu'aufli  toft  je  vous  en  auertiffe. 


')   Consultez  la  Lettre  N**.  1328. 

*)   Sur  Denis  de  Sallo ,  voir  la  Lettre  N**.  1 246 ,  note  9. 

3)   Consultez  le  ^Journal  des  S9avans  N**.  VIII,  du  Lundy  23  Fevrier  mdc.lxv",  d'oii  nous 
avons  tir^  les  Lettres  Nos.  1315  et  1324. 

^)   Consultez,  sur  cette  affaire,  la  Lettre  N®.  765. 

5)  Selon  les,  „Lettres  de  J.  Chapelain",  pnbli^es  par  M.  Taraizey  de  Larroque,  cet  ami  serait: 
Johann  ChristofFel  Wagenseil,  n^  k  Nuremberg  le  26novembre  1633,  et  mort^  Altorff 
(Bavi^re)  le  9  octobre  1705.  Depuis  1654  il  fit  des  voyages avecles  fils des comtes  Hein- 
rich  et  Ernestus  von  Traum,  et,  en  1676,  avec  ceux  du  comte  palatin  Adolph  Johann.  11 
fut  professeur  de  droit  public,  d'histoire  et  de  langues  orientales  k  Altorff  et,  de  1698  k 
1700,  biblioth^caire  de  Nuremberg.  En  1665  il  re^t  le  dipl6me  de  docteur  en  droit  k 
Orleans. 
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Voftre  AmbafTadeur  ^)  qui  y  eft  pourroit  auec  bien  aucant  de  fucces  faire  la  mefrae 
diligence.  Donnas  moy  part  de  vos  defleins  et  m'inform^s  exaftement  de  tout  ce 
qui  fait  a  voftre  honneur  fur  tout  du  detail  que  le  Capitaine  Holmes  a  promis  a 
Monfieur  Moray  de  luy  donner  par  efcrit  de  fa  nauigation  et  de  la  fidelite  de  vos 
Pendules.  J'en  feray  Tvfage  qu'il  faudra  et  vous  n'aurfe  pas  fujet  de  vous  en 
repentir,  car  vos  interefts  font  plus  chers  que  les  fiens  propres 

Monsieur  k 

Voftre  trefhumble  et  tres  obeiflant  Seruiteur 

Chapelain. 
De  Paris  ce  25,  Feurier  1665. 


N2  1335. 

Christiaan  Huygens  a  Constantvn  Huygens,  pere. 

26    PfeVRlER    1665. 

Le  sommatre  se  trouve  h  Leiden^  colL  Huygens, 
Un  extrait  a  in  puhlti  dans  le  Journal  ties  Sfavans  1665,  No,  XI  *)• 

26  Febrier  1665. 

A  Mon  Pere 

Douleur  du  coftfe.  des  vents.  Si  Auzout  voudroit  fe  charger  de  Taffaire  ')  des 
Pendules.  Je  vous  ay  efcrit  du  contenu  du  Placet,  mais  il  y  auroit  pent  eftre  trop 
pour  y  faire  entrer ,  parce  qu'on  m'a  dit  que  les  Placets  ne  font  que  fort  courts  et 
feulement  pour  faire  fouvenir  le  Roy  de  quelque  chofe.  Je  vous  ay  envois  la 
refponfc  du  Prince  Maurice  3)  obfervation  de  la  fympathie  des  horologes,  chofe 
admirable,  tefmoigne  la  juftefle  des  horologes  puis  qu'il  faut  fi  peu  de  chofe  pour 
les  tenir  dans  Taccord  pcrpetuel.  quarr^  d'une  table  mis  entre  deux  qui  les  cachoit 
Tun  k  Tautre.  Ic  frere  de  Zeelhem  ne  fcauroit  trouver  Tinfcription  ^). 

^)  Henrik,  baron  van  Reede  van  Renswoude,  fils  de  Johan  van  Reede  ct  de  Jacoba  van  Reede, 
sa  cousine^  mourut  c^libataire  le  ipseptembre  i66p.  Ambassadeur  ordinaire  ii  Madrid  depuis 
1656,  il  s'y  rendit  tr^s  utile,  particuli^rement  en  1660,  lorsque  les  Etats-Gdn^raux  envoys- 
rent  en  Espagne  une  ambassade  extra  ordinaire.  11  retourna  dans  sa  patrie  en  1667,  acheta 
la  seigneurie  de  Schonauwen  et  fut  admis  dans  la  chevalerie  d^Utrecht. 


')   Du  Lundy  16  mars  mdclxv. 

')  Le  privilege  des  horloges  maripes  en  France. 

3)  Maurits,  comte  de  Nassau,  fils  unique  de  Willem  van  Nassau,  un  des  fils  naturels  que  le 
Prince  Maurits  van  Nassau  eut  de  Wilhelmina  van  Mechelen. 

^)  Ici  finit  le  sommaire;  nous  faisons  suivre  Textrait  du  Journal  des  Sfavans,  dont  une  traduc- 
tion parut  dans  les  „Opera  Varia"  de  Huygens,  publit^es  par 's  Gravesande,  p.  213. 
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Ayant  eftfe  oblige  de  garder  la  charabre  pendant  quelques  jours ,  &  meme  oc- 
cupe  k  faire  des  obfervations  fur  mes  deux  Horologes  de  la  nouvelle  fabrique,  j'en 
ay  remarque  un  effec  admirable,  &  auquel  perfonne  n'auroit  jamais pfi  penfer. 
C'est  que  ces  deux  Horologes  eftant  fufpendues  Tune  a  cofte  de  Tautre,  k  la  dif- 
tance  d'un  ou  deux  pieds,  gardent  entre  elles  une  jufteffe  fi  exafte,  que  les  deux 
Pendules  battent  toufiours  enfemble,  fans  jamais  varier.  Ce  qu'ayant  fort  admire 
quelque  temps;  j'ay  enfin  trouv6  que  cela  arrivoit  par  uneefpecede  fympathie: 
en  forte  que  faifant  battre  les  Pendules  par  de*s  coups  entremefle^;  j'ay  trouve 
que  dans  une  demieheure  de  temps,  elles  fe  remettoient  toufiours  a  la  confonance, 
&  la  gardoient  par  apres  conftamment,  auffi  longtemps  que  je  les  laiflbis  aller.  Je 
les  ay  enfuite  eloign^es  Tune  de  Tautre,  en  pendant  Tune  k  un  bout  de  la  Cham- 
bre  &  Tautre  a  quinze  pieds  de  la:  &  alors  j'ay  veu  qu'en  un  jour  ilyavoits 
fccondes  de  difference  &  que  par  confequent  leur  accord  n'eftoit  venu  aupara- 
vant,  que  de  quelque  fympathie,  qui  ne  peut  k  mon  avis  avoir  autre  caufe 
qu'une  agitation  imperceptible  de  Tair  qui  fe  produit  par  le  mouvement  des  Pen- 
dules. Les  Horologes  font  toutefFois  enferm^es  en  leur  boetes,  lefquelles  avec 
tout  le  plomb  qui  eft  dedans,  ne  pefent  gueres  moins  chacune  de  cent  livres.  Et 
les  vibrations  des  Pendules,  lors  qu'elles  font  mifes  k  la  confonance,  ne  vont  pas 
en  forte  que  Tune  foit  parallele  k  I'autre;  mais  au  contraire  ils  s'approchent  & 
s'6cartent  par  des  mouvemens  contraires.  En  approchant  derechef  les  Horologes, 
j'ay  veu  que  apres  les  Pendules  fe  font  remifes  dans  le  meme  train.  J'ay  de 
plus  pris  un  quarrfe  de  table  de  trois  pieds,  efpoisd'unpouce,  que  j'ay  mis  entre 
deux;  en  forte  qu'cn  bas  il  touchoit  le  plancher,  &eftoit  fihaut,  qu'il  couvroit 
entierement  les  Horloges,  &  les  feparoit  en  quelque  fa9on  Tune  de  Tautre:  &  ce- 
pendant  la  concordance  eft  demeur^e  comme  auparavant,  des  jours  &  des  nuifts 
entiers,  &  memes  eftant  par  moy  troublee,  elle  s'eft  reftablie  en  peu  de  temps. 
Je  tafche  maintenant  k  les  mettre  fort  juftes  enfemble,  eftant  eloignees;  &  j'effaye- 
ray  enfuite  k  quelle  diftance  s'eftend  ladite  fympathie,  m'imaginant,  par  ce  que  j'en 
ay  deja  veu,  que  ce  fera  bien  jufqu'k  cinq  ou  fix  pieds.  Mais  pour  avoir  une  plus 
grande  certitude  de  ces  chofes;  il  faut  attendre  s'il  vous  plaift,  que  je  les  aye  exa- 
minees davantage,  &  que  j'en  aye  recherche  plus  exaftement  les  caufes. 

Mais  cependant  voila  deux  Horloges  trouvees,  qui  ne  s'ecartent  jamais  de  rien 
ce  qui  femblera  incroyable:  &  toutefFois  eft  t re fveri table.  Jamais  d'autres  Pen- 
dules que  de  cette  nouvelle  invention  n'ont  pu  faire  la  meme  chofe;  &  Ton  peut 
voir  par  la  combien  elles  font  exaftes;  puis  quMl  faut  fi  peu  de  chofe  pour  les 
maintcnir  dans  un  accord  perpetuel. 
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R.  Moray  k  Christiaan  Huygens. 
26  pfevRiER  1665. 

La  lettre  se  trouve  it  Leiden^  coll.  Huygens, 

A  Whitehall  ce   i6.  Feurier  1665. 

Monsieur 

Ce  mot  vous  fera  mis  entre  les  mains  par  le  cheiialier  Guillaume  Dauidfon  '), 
que  Je  vous  ay  cy  deuant  nomm6.  il  vous  apporte  les  Obferuations  Microfco- 
piques  de  Monfieur  Hook^).  Je  croyois  vous  enuoyer  audi  auec  ce  liure,  un  Ther- 
mometre  que  J'ay  fait  faire  pour  vous  3).  Mais  Touurier  ne  Tayant  pas  encore  em- 
paquct6  comme  if  faut,  Je  tafcheray  de  vous  le  faire  tenir  au  plus  toft,  par  le 
moyen  du  Correfpondant  du  Cheualier  Dauidfon  qui  eft  a  Dunkerk. 

Monfieur  Dauidfon  fe  chargera  auffi  de  THorologe  que  vous  auez  intention  de 
menuoyer,  et  vous  en  payera  ce  que  vous  luy  direz,  pour  donner  a  celuyqui 
Ta  fait. 

Le  priuilege  a  palR  le  feau  priue,  et  s'en  va  au  grand  feau.  J*ay  parl6  ce  matin 
en  prefence  du  Roy,  et  de  Son  Altelle  Royale  auec  un  des  Capitaines  qui  eftoit 
en  la  Compagnie  de  Monfieur  Holmes ,  qui  m'a  confirm^  ce  que  Holmes  mauoit 
dit  touchant  leur  arriuee  a  Tile  de  Fuego,  fur  la  foy  des  Horologes.  Mais  Je  ne 
Tay  pas  interroge  fur  toutes  les  particularitez ,  comme  Je  pretends  faire  une 
autre  fois- 

J'ay  efcrit  k  Monfieur  TAbb^  de  Beaufort  comme  vous  m'auez  ordonne**) ,  et 
attends  fa  refponce  par  le  premier  ordinaire. 

Meflieurs  de  Bruncker,  Boile,  et  vos  autres  amis  icy  vous  baifent  les  mains  et 
vous  f9auez  que  je  fuis  de  bon  coeur 

Monsieur 

Voftre  trefhumble  et  trefobeiffant  feruiteur 

R.  Moray. 
A  Monfieur 
Monfieur  Christian  Hugens  de  Zulichem 

A  la  Haye. 


')   Sur  William  Davidson ,  voir  la  Lettre  N^  1 3 1 8 ,  note  7. 

^)   Ce  livre  ne  fut  remis  ^  Huygens  que  le  25  mars  1665.  Consultez  la  Lettre  N°.  i362,du 

27  mars. 
3)   Consultez  la  Lettre  N°.  1326.  ^)  Consultez  la  Lettre  N**.  1325. 
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N=  1337.      ' 

Christiaan  Huygens  a  J.  Chapelain. 

?    FfeVRIER    1665. 

7,^  sonimatre  se  trouve  h  Leiden^  coll,  Huygens. 
Iai  Icttre  est  la  r^Jionsc  aux  Nos.  1328  et  1334.     •/•  Cha/)flain  y  ripondtt  par  le  No,   1349. 

Monsieur  Chapelain. 

a  fa  precedence  lettre  de  felicitation.  Graces  d'avoir  procure  la  publication  ')  fi 
illuftre  de  Tinvention  des  Longitudes.  Oblig^  a  Monfieur  de  Salo.  il  pafle  icy 
pour  Tautheur  du  journal.  Efpritlibre,  clairvoyant,  grande  connoillance.je  vou- 
drois  qu'il  n'euft  pas  mis  ce  avec  heaucoup  d' approbation ,  qui  n'eftoit  pas  dans  ma 
lettre ,  et  me  feeroit  mal  de  parler  ainfi.  Que  je  ne  pourfuis  pas  le  profits ,  aflTez 
fatiffait  d'avoir  trouu^  une  chofe  utile  pour  le  public.  Je  ne  m'en  inquieteray 
point,  mais  ne  neglige  pas  celuy,  qui  s'ofFre,  quand  ce  ne  feroit  que  pour  faire  veoir 
que  les  fciences  ne  font  pas  infruftueufes.  pas  encore  le  detail  de  la  relation  de 
Holmes,  dedicace  -)  eftoit  faite  aux  Eftats,  mais  fera  toute  autre  chofe  ct  aura  une 
autre  titre  de  forte  que  je  pourray  la  faire  au  Roy ,  a  la  bonte  et  bienfaits  de 
qui  je  fuis  fi  fort  redevable. 

-    T^< 


N=  1338. 

Christiaan  Huygens  a  K.  Moray. 
27  F^.vRiER  1665. 

La  lettre  se  trouve  a  Londres^  Royal  Society, 

La  copie  se  trouve  h  Leiden,,  coll,  Huygens. 

FAle  est  la  rdponse  aux  Nos,   1326  et  1329.     R,  Moray  y  rdpondit  par  le  No,   1348. 

Sowmaire:  3  fcuillcs  de  mon  Inflrudioti,  refte  iincct  dcmic.  pris  TEpoche  fuivant  la  voftrc.  fairc  imprimcr  fa 
lettre  traduite  a  la  Hn.  Hiftoire  de  ma  nouuelle  obfervation  de  la  fympathie.  bien  aife  de  la  conve- 
nience entre  Monlieur  Wren  ct  moy  dece  que  nous  trouuons  la  Comete  entre  noftreorbeet  celuy 
de  Mars.  Davifon  point  venu  encore,  mon  Pere  ma  communique  quelque  chofe  du  livre  de  Mon- 
fieur Hook,  machine  pour  les  lunettes  ne  reufliri  pas  de  la  forte  a  mon  avis,  jugement  de  la  cariolle 
de  Deifons. 

A  la  Hayc  cc  27  fcvrier  1665. 

Monsieur 

Ayant  receu  3  des  vollres  de  fuite  il  eft  plus  que  temps  que  je  me  mette  a  y 
refpondrc,  et  toutefois  je  n'ay  que  fort  peu  de  loifir  aujourdhuy  pour  vous  entre- 

')   Dans  le  Journal  des  S9avans.  Voir  la  Lettre  N°.  1324. 
*)   La  D<5dicace  de  rHorologiiim  Oscillatoriiim. 
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tenir  attendant  bientoft  du  monde,  qui  ne  me  quiteront  pas  le  refte  de  la  journee. 
Cependant  en  attendant  jMray  jufqu'ou  je  puis. 

Voicy  3  feuilles  de  Tinftruftion  pour  les  Pilotes  ').  Le  refte  n'eft  pas  encore 
achevfe  dMraprimer :  mais  je  vous  Tenvoieray  par  le  premier  ordinaire.  C'eft 
encore  une  feuille  et  demie.  J'ay  pris  ce  que  j'ay  trouu^  de  bon  dans  voftre 
inftruftion,  qui  eft  que  fuivant  elle  on  ofte  TEquation  de  Theure  de  Thorologe 
lors  qu'on  Taccorde  avec  le  Soleil ,  ce  qui  donne  de  la  commodity  par  apres.  Vous 
pourrez  de  meme  choifir  ce  que  Ton  trouuera  a  propos  de  la  miene  et  Taugmenter 
en  ce  quMl  y  manque,  et  puis  sMl  vous  plait  vous  m'en  envoierez  audi  un  exem- 
plaire. 

J 'ay  pris  la  liberty  de  mettre  a  la  fin  un  Ex  trait  de  voftre  lettre  *)  ou  eft  la  Re- 
lation de  Holmes,  tranflat^  en  noftre  langue,  m'aflurant  que  vous  ne  le  trouueriez 
pas  mauvais;  toutefois  fans  alleguer  voftre  nom,  par  ce  que  je  n'oferois  faire  cela 
fans  voftre  permiffion  et  par  ce  que  cela  m'euft  auffi  obligfe  en  quelque  fa9on  d'y 
mettre  la  main,  ce  que  je  n'ay  pas  voulu. 

Ayant  eft&  oblig^  par  une  petite  indifpofition  de  garder  quelque  temps  ma  cham- 
bre,  je  me  fuis  mis  a  faire  des  Experiences  avec  deux  horologes  que  j'ayde  la 
nouuelle  fabrique,  et  je  m'en  vay  vous  dire  une  chofe  merveilleufe  et  qui  vous 
furprendra  que  j'ay  obfervee.  C'eft  que  ces  horologes  eftant  fufpendues  Tune  a 
coft^  de  Tautre  d*une  mediocre  diftance  de  un  ou  2  pieds,correfpondententre 
elles  par  une  efpece  de  fympathie  qui  fait  qu'eftant  bien  ajuftees  enfemble,  et 
pourtant  pas  de  la  derniere  exaftitude,  elles  s'accordent  auffi  longtemps  qu'on  veut 
fans  s'ecarter  Tun  de  Tautre  de  la  moindre  partie  d'une  feconde,et  fans  meme 
changer  de  battement ,  mais  demeurent  perpetuellement  a  fonner  toutes  les  vibra- 
tions enfemble,  comme  fi  c'eftoit  une  feule  horologe.  Et  quand  jMnterromps  cette 
confonance ,  je  voy  que  dans  quelque  demie  heure  elles  s'y  remetteijt  d'elles  mef- 
mes;  et  puis  s'y  maintienent  fans  aucunement  varier.  Cecy  eft  d'autant  plus  mer- 
veilleux,  que  chaque  horologe  eft  fufpendue  a  part  et  enferm^e  dans  fa  boete,  qui 
pefe  avec  tout  le  plomb  qu'elle  contient  80  ou  90  livres ,  et  Ton  ne  peut  pas  re- 
marquer  que  ces  boetes  fe  meuvent.  J'ay  auffi  pris  le  quarre  d'une  table  de  3 
pieds  et  efpois  d'un  pouce ,  et  Tay  mis  entre  les  2  horologes  de  forte  que  Tune 
eftoit  entierement  cachee  k  Tautre  et  toutefois  la  concorde  eft  demeuree  comme 
auparavant  des  jours  et  nuifts  entieres,  et  Tayant  interrompu  s'eft  remife  de  mefme. 
Cette  decouuerte  ne  m'a  pas  peu  rejouie,  eftant  en  mefme  temps  une  belle  preuve 
de  la  jufteflTe  de  ces  horologes,  puis  quMl  faut  fi  peu  de  chofe  pour  les  maintenir 
dans  un  accord  perpetuel.  Je  croy  que  ce  qui  caufe  cette  fympathie  eft  un  mouue- 
ment  imperceptible  dans  Tair  qui  agifl[e  contre  les  boetes  quelques  pefantes  qu'elles 


*)  Sur  r^Onderwijs  etc.",  voir  la  Lettre  N°.  1 290 ,  note  7. 
=)   Voir  la  Lettre  N^  131 5. 
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Ibient,  et  j'ay  trouue  qu'en  eloignant  les  2  horologes  qui  alloient  fi  parfaitement 
enfemble ,  et  les  metcant  a  la  diftance  de  1 2  ou  15  pieds ,  ils  difFeroienc  en  un  jour 
de  2  ou  3  fecondes.  C'eft  a  dire  quelles  n'eftoient  pas  encore  bien  ajuftees  en- 
femble. Je  fuis  done  maintenant  apres  a  les  ajufter  mieux ,  et  elTaieray  en  fuite 
jufqu'ou  ira  alors  la  fympathie ,  et  je  croy  par  ce  que  j'en  ay  defia  vu  qu'elle  fera 
effeft  jufqu'a  la  diftance  de  5  ou  6  pieds,  et  pent  eftrc  d'avantage.  Voiladonc 
trouu^  deux  horologes  qui  s'accordent  touljours  parfaitement  enfemble  et  une 
fpeculation  digne  d'entretenir  la  Society  Royal  3)  ou  je  fouhaiterois  d'aflifter  pour 
entendre  ce  qu'on  en  dira.  Vous  pouuez,  fi  vous  le  trouuez  a  propos ,  en  faire 
audi  mention  dans  ce  que  vous  allez  publier  du  fucces  des  pendules  furmer, 
comme  dans  le  dernier  feuillet  de  mon  Imprime  vous  verrez  que  j'en  ay  dit  quel- 
que  chofe,  ce  que  je  n'aurois  jamais  hazard^  fi  par  beaucoup  defpreuve  je  n'eftois 
tres  alTur^  de  la  verite. 

Monfieur  Daviflbn  ne  paroift  pas  encore.  Cependant  mon  pere  m'a  communique 
quelque  chofe  du  livre  ^)  de  Monfieur  I  look  quMl  trouue  fort  a  fon  grfe.  Entre  au- 
tres  il  m'a  fait  comprendre  la  machine  pour  les  verres  et  en  efperemerveilles,mais 
pour  moy  je  doubte  fort  fi  elle  eft  pratiquable  pour  plufieurs  raifons  qu'il  feroit 
trop  long  maintenant  a  deduire.  TExperience  le  fera  veoir ,  la  quelle  je  m'eftonne 
que  Tautheur  n'a  pas  fait  preceder  la  publication,  car  ne  fuccedant  pas  Ton  dira 
quMl  a  donne  un  manuals  echantillon  de  fon  Algebre  Mechanique  dont  il  vante 
la  toute  puiflTance.  II  promet  aufli  quelque  invention  pour  les  Longitudes  5),je 


3)   Toute  la  lettre  fiit  liie  dans  la  stance  du  icr  mars  1665  (V.  st.).  La  discussion  qui  s'ensuivit 
a  ^t^  r^sumde  dans  les  Proceedings"  en  ces  mots : 

It  was  thought  proper  hereupon  i.  That  the  faid  inftruftions  fhould  be 
compared  whith  thofe  of  the  prefident,  to  have  them  printed  in  Englifh.  2.That 
the  prefident  and  Sir  Robert  Moray  fhould  be  defired  to  think  upon  and  make 
fome  experiments,  to  find  out  upon  what  account  this  pretended  fympathy 
fhould  happen;  whether  from  a  magnetical  caufe,  or  from  the  agitation  of 
the  air ;  and,  among  other  things,  to  obferve,  whether  pendulumns  [fie] ,  that 
go  alike  in  any  clock-work,  go  together,  hanging  near  to  one  another;  ab  alfo, 
whether  three  or  four  watches  do  the  fame ,  that  two  do.  3.  That  Mr.  Hooke 
fhould  extraft  out  of  his  lefture  a  difcourfe  upon  the  late  comet ,  and  fit  it  for 
the  prefs,  together  with  the  neceflary  fchemes.  4.  That  Col.  Blount  having 
given  feveral  good  hints  for  improving  carriage,  and  particularly  for  trying  ex- 
periments about  chariots  by  weights,  fhould  be  defired  to  bring  in ,  after  more 

trials  upon  this  fubjeft ,  a  model  of  his  conceptions  about  it. 
^)    La  Micrograpliia. 
5)    Hooke  fit  cette  promcsse  dans  la  s^nce  du  1 8  Janvier  1 665  (V.  st.). 
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vous  pric  que  je  fcache  fi  c'eft  par  quelque  nouuelle  horologe  ou  par  autre  voie , 
au  moins  fi  vous  en  avez  eu  communication. 

Je  fuis  bien  aife  que  ce  que  Monfieur  Wren  a  trouufe  touchant  le  lieu  du  Comete, 
fe  rencontre  avec  ce  que  j'en  ay  efcrit.  Je  ne  fcavois  pas  que  je  Tavois  efcrit  a  vous 
mais  bien  a  Monfieur  Thevenot  ^)  a  qui  j'ay  envoie  toutes  les  conclufions  que 
j'avois  pu  tirer  des  obfervations  imparfaites  qui  m'eftoient  venues  en  main,  outre 
les  mienes  7),  qui  ne  font  pas  guere  exaftes ,  non  plus.  Je  n'ay  pas  encore  vu  ce 
que  Monfieur  Auzout  en  a  efi:rit  fi  non  fes  Ephemerides  ^),  aux  quelles  ce  quMl 
y  a  le  plus  a  redire,  c'eft  quMl  ne  les  a  publi^es  qu'apres  que  la  plufpart  des 
obfervations  eftoient  faitcs,  ct  que  fon  premier  calcul  et  prediftions  qu'il  m'avoit 
envoie6s  ^) ,  ne  s'accordoient  pas  avec  ces  derniers.  II  m'a  mand6  qu'il  met  la 
Comete  c'eft  a  dire  la  ligne  de  fon  trajet  au  deflTus  de  Saturnc  en  quoy  je  croy 
quMl  fc  trompe. 

Je  ne  me  fuis  point  apperceu  qu'au  lieu  de  cette  page  j'en  ay  pris  une  autre. 
Cependant  ne  pagina  haec  vacua  reftet ,  comme  difent  les  imprimeurs,  quoy  que 
je  fois  contraint  d'achever  je  vous  diray  encore  icy  mon  opinion  de  la  cariolle  de 
Monfieur  DeflTons ,  dont  vous  avez  pris  la  peine  de  me  faire  le  crayon.  Je  ne  puis 
pas  m'imaginer  que  ces  fimples  reflbrts  et  de  fi  peu  de  longueur  puiflTent  donner 
beaucoup  de  douceur  quand  ce  viendra  a  paflcr  par  des  chemins  rabotteux  et  pier- 
reux,  aux  quels  je  ne  fcay  fi  on  Ta  eflTai^e.  Et  puis  pour  la  rendre  inverfable ,  ce 
n'en  eft  pas  un  bon  moien  que  de  Tattacher  fermement  au  cheval ,  par  ce  que  le 
cheval  tombant,  elle  tombera  aufli  de  neceflitfe  ce  qui  n'arrive  pas  en  lachaife 
roulante.  Ma  penf6e  eft  fort  differente  de  Tune  et  de  Tautre,  et  je  verray  fi  cet 
efte  j'ay  le  loifir  de  la  faire  executer. 

Je  croy  quMl  y  a  encore  plufieurs  chofes  dans  vos  lettres  aux  quelles  il  me  fau- 
droit  refpondre,  mais  a  prefent  je  fuis  contraint  de  finir.  Je  vous  baife  tres  hum- 
blement  les  mains  et  fuis 


Monsieur 


Voftre  tres  obeiffant  feruiteur 
Chr.  Hugens  de  Zulic^iem. 


^)  Consul tez  la  Lettre  N**.  1317.  ")   Consultez  In  pidce  N**.  1302. 

8)   Voir  Pouvrage  cit<5  dans  la  Lettre  N**.  1310,  note  i. 

^)   Nous  ne  poss^dons  pas  cette  lettre  d* Auzout  ^  Chr.  Huygens. 

(Euvres.T.  V.  *  32 
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N2  1339- 

Gregorius  a  St.  Vincentio  h  Christiaan  Huygens. 

27    FfeVRIER   [1665]. 
Im  lettre  se  trouve  h  J^iden,  coll.  Iluygens. 

Clariflime  ac  Nobilis  Domine. 

Reccpj  hifce  dicbus  litteras  Godefridj  Kinner,  ex  quibus  partem  quae  Te  fpec- 
tant ,  exfcribere  voluj;  vt  jllj  morem  gererem  '). 

Habes  igitur  Clariflime  Hugenj  fcriptionis  meae  occafionem,  et  caufam;  et  fimiil 
adiunftam  chartam  *),  quam  ad  te  vt  deftinarem,  preces  amicj  noftrj  fuo  jure  exe- 
gerunt.  Recepj  non  ita  pridem  Romanas  obferuationes  a  Patre  Gottignies  qui  ita 
fcribit  3). 

Litterae  huius  17  Januarij  fcriptae  fuere,  Kinnerj  autem  7  februarij,  meae  vero 
27  Februarii  Gandauj.  Vale 

Tuus  quern  pridem  nofti 
Greg,  a  Sto  Vincentio, 


N=  1340. 

G.    A.    KiNNER    A    LOWENTHURN    h   GrEGO*RIUS    A    St.    ViNCENTIO. 

[7    FfeVRIER    1665]. 

Appendice  I  au  No.  1339. 

lui  eopie  se  trouve  h  Leiden  ^  coll,  Huygens, 

Clariflimus*Dominus  Hugenius,  ab  antique  iam,  vtriqueamiciflimus,  fuas  ') 
non  ita  pridem  ad  me  dedit ,  gratiflimam  mej  memoriam  atteftantes ;  fperoquc  ei- 
dcm  et  in  pofterum  litteraria  mecum  Commercia  non  difplicitura.  De  Cometa 
praeteritorum  menfium  libenter  habuiflem  obferuationes  aliquas,  in  veftris  par- 
tibus  confedlas ;  quas  liceret  amicis  fimilium  avidis  communicare. 


')   Voir  r Appendice  I ,  N^  1340. 

-)   Nous  n'avons  pas  trouve  cette  pidce  dans  nos  coUections. 

3)   Voir  TAppendice  II,  N°.  1341. 


')    Voir  la  Lettre  N^  1307. 
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Mitto  eas  quas  Olomucenfis  Mathematicus  *)  a  fe  habitas,  ad  me  tranfmifit.  Jn 
quibus  omnia  Icgittimc,  ct  bona  fide  perafta  fuiffe,  fuppono;  qucmadmodum 
Coelj  facies  confpefta  exhibuit.  Ego  faltem,  quo  minus  amanuenfisaliquiserra- 
ret  in  numeris,  ipfe  omnia  propria  manu  defcripfi.  Nondum  ad  me  perueneranc , 
cum  hifce  diebus  refponderem  3)  Hugenio,  vndc  Reverendam  Patemitatcm 
Veftram  rogo,  vt  eafdcm  ^)  difto  Domino  adiunfta  a  me  falute  communicet. 


i^< 


N2  1341. 

G.  F.  DE  GoTTiGNiEZ  k  Gregorius  A  St.  Vincentio. 

[17   JANVIER    1665]. 

Appendice  II  au  iV^  1339. 

Jm  copie  se  trouve  ^  Leiden ,  cdtL  Iluygens, 

Cometa  de  quo  in  fuis  meminic  Reuerencia  Veftra  hie  etiam  tum  ab  alijs ,  turn 
a  me  obferuanis  fuit.  Volueruntque  Superiores ,  ut  meas  obferuationes  ederem , 


^)  Dans  le  college  d'Ollmutz  il  y  avait  deux  professeurs  de  math^matiqiies  qui  ont  ^crit  sur  Ics 
comdtes. 

ai)  Valentin  Estancel  (Stanselius),  qui  naquitdans  la  Moravie  en  1621  et  inourut  ^  Bahia 
le  18  ddcembre  1705.  II  entra  chez  les  J^suices  et  y  embrassa  la  rdgle  de  St.  Ignace  en  1.637;  ii 
professa  la  rh^torique  et  les  matb^matiques  dans  les  maisons  d'Ollmutz  et  de  Prague,  plus  tard 
^  Evera  en  Portugal,  d'od  il  partit  pour  leBr(^sil;il  ydirigeaitle  college  de  Rahia,d'oil  il 
envoyait  ses  observations  astronomiques  en  Europe.  II  a  public  divers  ouvrages  d'astrono- 
niie,entreautres: 

Phaenomena  Coeledia,  five  DilTertatio  aflronomica  de  tribus  cometis  qui  proximis  annis 
in  coelo  apparuerunt.  Autore  P.  Valentino  Ellancel  e  S.  J.  Pragac.  1665.  in-4®. 

Legatus  Uranicus  ei^Orbe  novo  in  veterem:  id  eft  Obfervationes  Americanae  Cometaequi 
Anno  1664  in  afterifmo  Corvi  Mundo  illuxit,  obfervatus  in  Brazilia  Bahiae  omnium  Sando- 
rum,  qui  cum  auduario  obfervationum  Europaeorum  a  Mathefi  Pragenfi  prodiit.  Pragae. 

1683.  4*"- 

^)  Johann  Czimmermann  (Zimmerman),  qui  naquit  ^  Prague  en  1632  et  mourut  ^  Kom- 
motan  le  22  Rvrier  i7oi,  II  entra  dans  la  Soci<§t(^  des  J^suites  en  1649.  H  ftit  professeur  et 
directeur  de  diverses  maisons.  C*est  probablement  lui  qui  fit,  il  Ollmiitz ,  les  observations 
que  Hevelius  envoya  le  13  mai  1665  ^  Lubienitsky  et  que  celui-ci  publia  dans  son  Theatrum 
Cometrium,  page  361.  Zimmermann  ^crivit  encore: 

Difcurfus  aftronomicus  de  loco,  magnitudine  et  materia  novi  Cometae.  Olomucii  typis 
VetiEttelii.  1661.  in-8°. 

3)  Voir  la  Lettre  N^  1320. 

^)  Nous  n^avons  pas  trouv^  ces  observations  d'Ollmutz  dans  nos  collections:  elles  ont  ^t^  pu- 
blics par  St.  Lubienitzki  dans  son  ^Theatrum  Cometicum''. 
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quas  modo  duplicj  tabula  proponere  ^  ac  deinde  paruo  aliquo  tradtacu  dilucidare 
conftitui  *). 


N2  1342. 

J.    SCHULER  ')    k    ChRISTIAAN    HuYGENS. 

27    FfeVRIER    1665. 

La  Uttre  se  trouye  ii  Leiden^  coll,  I/uygens. 
Chr,  Iluygens  y  r^poudlt  par  le  No,  1369. 

Ampliffime  5  Nobiliflime  et  Doftiflime  Vir. 

Dura  in  Cometologia  vcrfor,  et  difquifitionem  philofophicam  ^)  de  Cometarum 
natura,  luce,  motu,  alijfque  e6  pertincntibus  inftituo,  communicavit  mihi, 
Amiciffimus  noftcr  Dominus  Vlitius  doftiffimas  tuas  de  Cometa  iam  nuper  fub 
praecedentis  anni  finem  ec  praefentis  initium  vifo  obfervationes  3).  Quae  ufque 
adeb  vehementer  mihi  placuere,  ut  eafdem  radiantis  cuiufdam  ornamcnti  inftar 
meditationibus  meis  mox  praelo  fubijciendis  adiungcre  animus  eflTet.  Eo  nempe 
confilio,  ut  inde  obfcurioribus  meis  laboribus  faltem  lucis  aliquid  accederet. 
Quia  verb  hie  illic  quacdam  occurrebant,  quae  non  abfque  figuris  proponi  pote- 
rant,  cumque  etiam  aliorum  rj^pjjo-f/^  mihi  communicatae  eflTent  licet  imperfeftio- 
res,  poftea  ex  ijs  hiftoricam  banc  narrationem  paulo  contradlius  contexere  vifum 
fuit  ^).  Quum  autem  in  ea  nobilitatis  tuae  obfervationes  imprimis,  et  ubique  fere 
fuerira  fequutus  Te  infcio  eandem  praelo  fubijcere  nolui.  Rogo  ergo,  Vir  nobi- 
liflime, hiftoricam  banc  meam  narrationem  perlegere  digneris,  meque  fi  alicubi 
crraverim,  aut  mcntem  tuam  non  refle  expreflerim,  audaftermonere,  vel  etiam 


■)   Cet  ouvrage  parut  plus  tard ,  sous  le  titre  : 

Aegidii  Francifci  Gottignies  aS.  Jefu  Figurae  Cometarum, qui  apparuerunt  annis  1664, 
1665,  1668,  tabulis  aeri  incifis  exprelTae,  cum  breviflimis  annotationibus.  Romae.  1668. 
in-4**. 


')   Xohannes  Schuler  iiaquit  ^  Bergen -op-Zoom  en  1606  et  mourut  en  1676  a  Breda,  ou  11 

tut  pasteur  et  professeur  ^  FEcole  Illustre. 
^)   Jo.  Schuleri  Cometologia,  {iy^  de  Cometis  Difquifitio  pbilofophica  cui  fubjicitur  fpccialis 

cometae  annis  1664,  1665  vifi.  Hagae  Cometis  1665.  in-4°. 
3)   Voir  la  pi^ce  N°.  1302. 
-*)  J.  Schuler,  Traftaet  oft  Onderfoekinge  van  de  Cometen.  's  Hage.  1665  in-4°. 
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ipfemec  pro  tuo  arbitrio  corrigere,  addendo  vel  demendo  quaecunque  addenda 
vel  demenda  Nobilitas  tua  judicaverit.  Quod  fi  feceris  fummo  me  abs  Te  beneficio 
affeftum  putabo,  meque  Temper  quoad  vivam  agnofcam 
Ampliffime  et  Nobiliffime  Vir 

Nobiliflimo  et  ampliffimo  tuo  nomini 
devinftifTimum 

JOH.   SCHULERUM. 

Bredae  27  Febmarii  1665. 

Aan  den  Edelen  Hoogh-geleerden  Heere 

Mijn  Heer  Chr.  Huygens 

refiderende 

in 

S'  Gravenhaghe. 


N-  1343. 

G.  ScHOTT  a  G.  A.  Kinner  a  Lowenthurn. 

[pfeVRIER    1665]. 

La  Uttre  a  dtd  publUe  dans  G.  ^hott ,  Physica  Curiosa. 
Elle  est  la  riponse  au  No.  1321.     G,  J.  Kinner  h  Lowenthurn  y  r/pondit  par  le  No.  1354. 

PraenobUis  ac  Reverendiffime  Domine  &  Fautor. 

Experimentum  novum  Nobiliffimi  &  Ingeniofiffimi  Domini  Chriftiani  Hugenii 
confirmac  vim  elafticam  feu  dilacativam  acris.  Quoniam  enim  in  tubi  parte  fupe- 
riore,  defcendentc  Mercurio,  eft  aether  &  Spiritus  Mercuriales,  utprobaviin 
Technica  Curiofa  lib.  4.  cap.  5.  §  3.  pag.  252.  aether  autem  quorumcunque  corpo- 
rum  effluviis  repletus,  eft  aer,  ut  probavi  eodem  libro  cap.  2.  pag.  222.  fequitur, 
qu6d  in  parte  fuperiore  tubi  fit  aer,  tenuior  tamen  ac  levior  quam  aer  tubym  cir- 
cumftans,  cum  hie  pluribus  effluviis,  qukm  ille,  fit  repletus.  Hie  igitur  aer,  de- 
fcendente  Mercurio,  exerit  fuam  vim  dilatativam,  &  aeri  externo  Mercurium  fuf- 
penfum  tenenti  obfiftit,  qu6  minils  ilium  ad  majorem  altitudinem  pellat  furfum. 
Qu6d  fi  Mercurius  ab  aere  (ut  Nobiliflimus  Hugenius  loquitur)  hoc  eft,  k  Mer- 
curialibus  effluviis  repurgetur;  aether  in  fuperiori  tubi  parte  ftabulans  repletur 
paucioribus  effluviis,  ideoque  minorem  habet  vim  dilatativam,  minilfi^ue  Mercu- 
rium ab  aere  externo  fufpenfum  deprimit.  Hinc  fit,  ut  Mercurius  non  ad  quam- 
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cunque,  ut  arbitror,  fed  folum  admajorem  altitudinem  afcendat,  tandemque  ad 
certam  menfuram  pertingat,  donee  inter  aerem  externum  &  Mercurium  internum 
fiat  acquilibrium. 

Haec  ratio  nunc  mihi  occurrit;  quam  Reverendiflimae  Dominationis  Veftrae  & 
Doftiflimi  Hugenii  judicio  fubniitto.  Si  Mercurius  magis  ac  magis  repurgatus, 
Temper  magis  ac  magis  afcendit,  non  tamen  ad  quamcunque  altitudincm,  fed  cer- 
tam ac  limitatam ,  quamvis  variabilem,  juxta  aeris  externi  variationem  quoad 
gravitatem  ac  levitatem;  ratio  haec  verifimilis  mihi  videtur :  Si  autem  ad  quamvis 
altitudinem  afcendat  Mercurius,  ter  quaterve  tantiim  repurgatus;  corruit.  Cupe- 
rem  de  hac  re  fieri  certior  ante  Pafcha:  cogito  enim  experimentum  inferere  Phyfi- 
cae  Curiofae  denu6  poll  Pafcha  edendae  *). 


N2  1344. 

Christiaan  Huygens  a  Constantyn  Huygens,  p^re. 

5    mars  1665. 

L€  sommalre  se  trouve  h  Leiden  ^  coll.  Huygens, 

A  Mon  Pere 

5  mars   1665. 

Exemplaire  de  Tlnftruftion  ')  pour  Monfieur  Thevenot.  graces  de  la  peine 
qu'il  a  prife  en  ce  qui  eft  du  Privilege  ^).  II  faudra  bien  faire  quelque  part  a  Mon- 
fieur de  Kinkardin;  je  ne  fcay  pas  encore  quelle,  car  la  moiti6  feroit  trop.  et  aufli 
reconnoiftre  les  foins  de  la  Soci6t6  Royale  qui  a  donne  des  inftruftions  a  Hol- 
mes 3).  fympathie  d'ou  caufee  *). 


*)   Consultez  la  Lettre  N°.  938,  note  3.  Uneseconde  Edition  trds  augment^e  pariit  en  1667, 
line  troisidme  en  1697  i  Wurtzboiirg. 


')   C'est  ^rOnderwijs  etc.",  instruction  pour  les  pilotes. 

"")   Le  privilege  des  horloges  marines  en  France. 

3)  Cette  phrase  semble  ^tre  biffi^c.  ^)  Consultez  la  Lettre  N®.  1 345. 
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Ns  1345. 

Christiaan  Huygens  h  R.  Moray. 

6  MARS  1665. 

Im  let  ire  se  irouve  h  LottdreSy  Royal  Society, 

Ijt  minute  se  trouve  h  Leiden  y  coll,  Huygens, 

Elle  est  la  t^ponse  au  No,  1329.    R,  Moray  y  r/pondit  par  le  No,  1353. 

Sommaire:  Feuille  refttnte  dc  rinftnidion.  dc  leur  experiences  de  Pair  et  du  feu.  il  n*y  en  a  point  pour  enqucrir 
fi  cc  n*efl  pas  la  cbalcur  dc  Tair  qui  Ic  rend  impuiflant  a  nourrir  le  feu.  Ton  voit  qu*en  hyver  le  feu 
bruflc  avec  bien  plus  dc  vigueur.  11  nc  dit  pas  audi  cc  que  c*cft  qu*eftrc  allumd.  Particularitez  de 
Flolmcs.  Tapprouue  fort  Ic  deflTcin  de  la  gazeftc  dc  Monficur  Oldenbonrg.  Je  defirc  fort  de  veoir 
rhiftoirc  dc  la  Sociei6.  mon  Pcrc  a  dcmandd  le  privilege  au  Roy  >)  cc  j*efpcrc  qu*il  reftcra  *)  aflez 
longtcmps,  pour  le  faire  cxpedier  *).  Sympathie  dcs  horologes  decouvcrte. 

A  la  Haye  ce  6  Mars  1 665. 

Monsieur 

Voicy  la  feuille  qui  reftoit^)  de  Tlnftruftion.  j'avois  creu  quMl  y  en  auroic  une  ct 
demie,  mais  avec  cc  petit  charadlere  Ton  a  gaign^  de  refpacc. 

Jc  me  fouviens  dc  ne  vous  auoir  rien  refpondu  s)  fur  vos  belles  experiences  de 
Tair  et  du  feu.  Elles  s*accordent  fort  bicn  jufques  la  avec  la  nouuelle  hypothefe 
de  Monficur  Hook  qui  n^cft  pas  roal  imaging,  mais  je  voudrois  quMly  eneuft 
pour  enqucrir  fi  ce  n'eft  pas  la  chaleur  de  Fair  enferm^  qui  le  rend  incapable  d'en- 
tretenir  le  feu,  non  pas  a  caufc  de  quelque  preflion,  mais  par  fa  qualit^  de  chaud. 
Ton  voit  qu'en  hyver  le  feu  bruflc  beaucoup  plus  vigoureufement  qu'en  efti  fans 
que  pourtant  Ton  puiflTc  dire  quMl  y  a  plus  de  nitre  ou  du  menftrue  de  Monficur 
Hook  en  Tune  qu'en  Tautre  faifon.  mais  jc  croy  quMl  eft  aflez  difficile  d'empefcher 
que  Tair  enferm^  avec  le  feu  ne  s'efchauiFe.  II  faudroit  le  laiflTcr  refroidir  apres  que 
le  feu  s'y  eft  efteint  et  eflTaier  s'il  ne  reprendroit  pas  fa  qualiti  premiere.  II  fau- 
droit au  refte  pour  rendre  Thypothefe  complette  dire  ce  que  c'eft  que  d'eftre  al- 
lum^,  et  comment  Tair  opere  alors  fi  fortement  auprcs  dc  ce  quMl  fait,  quand  la 
matiere  n'eft  point  allumee. 

J'approuue  fort  le  deflfein  de  la  gazette  ^)  de  Monfieur  Oldenbourg  en  ce  quMl 
ne  s'arreftera  qu*aux  matieres  dc  philofophie,  car  en  effet  il  vaut  mieuxdene 
les  point  mefler  avecques  tant  d'autrcs  comme  fait  Tauthcur  du  journal  des 
fcavans. 


')  Consultez  les  Lettres  Nos.  1331  et  1335. 

^)   Constantyn    Huygens,    pdre,    partit   pour    la   principaut<5  d'Orange   le  26  mars  1665 

[Dagboek]. 
3)   Cc  privil^e  fut  accords  le  3  mars  1665.  Consultez  la  Lettre  N^  1346. 
^)   Consultez  la  Lettre  N^.  1338,  oil  Huygens  parle  des  trois  premieres  feuilles. 
5)   C'est-^-dire»  dans  la  Lettre  N^  1338.  ^)   Les  ^Philosophical  Transactions'*. 
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J'efpere  toufjours  que  vous  me  communiquerez  quelque  chofe  des  particula- 
ritez  que  vous  apprendrez  de  Monfieur  Holmes,  pour  fcavoir  principalement 
comment  fe  font  comport^  les  horologes  dans  la  tempefte,  et  fi  la  rouille  ne  les  a 
point  fait  arrefter  fous  ce  climat,  ou  vous  aviez  creu  ^)  que  tout  fer  fe  rouille  ne- 
ceflTairement. 

Voftre  horologe  attend  encore  Tarrivee  de  Monfieur  Daviflbn.  les  mienes  vont 
avec  une  tres  grande  juftede,  fur  tout  apres  que  j'aytrouue  par  experience  quMl 
faut  les  attacher  a  quelque  poutre  ou  autre  chofe  inebranflable ,  par  ce  qu'a  moins 
de  cela  le  mouuement  du  pendule  non  obftant  la  grande  pefanteurde  la  boete, 
donne  un  petit  mouuement  a  toute  Thorologe,  qui  en  altere  la  jufteffe  et  la  fait 
aller  plus  vide  felon  quMl  y  en  a  d*avantage.  J'ay  ainfi  trouufe  que  la  caufe  de  la 
fympathie  dont  je  vous  ay  efcrit  par  ma  derniere  *)  ne  provient  pas  du  mouuement 
de  Tair  mais  du  dit  petit  branflement,  du  quel  eftant  tout  a  fait  infenfible  je  ne 
m*eftois  pas  apperceu  alors.  Vous  fcaurez  done  que  nos  2  horologes  chacune 
attach6e  a  un  ballon  de  3  pouces  en  quarre,  ct  long  de  4  pieds  eftoient  appui^es 
fur  les  2  mefmes  chaifes,  di (lames  de  3  pieds.  Ce  qu'eftant,  et  les  chaifes  eftant 
capables  du  moindre  mouuement,  je  demonftre  que  neceflairement  les  pendules 
doivent  arriver  bientoft  a  la  confonance  et  ne  s'en  departir  apres,  et  que  les  coups 
doivent  aller  en  fe  rencontrant  et  non  pas  paralleles;  comme  Texperience  defia 
Tavoit  fait  veoir.  Eftant  venu  a  la  dite  confonance  les  chaifes  ne  fe  meuvent  plus 
mais  empefchent  feulement  les  horologes  de  s'ecarter  par  ce  qu'auffi  toft  quMls 
tachent  a  le  faire,  ce  petit  mouuement  les  remet  comme  auparavant. 

Mon  Pere  me  mande  7)  qu'il  a  demand^  a  fa  derniere  audience  le  Privilege  au 
Roy,  qui  Tavait  accord^  auffi  toft ,  et  s'il  n'eft  contraint  trop  toft  a  partir  j'efpere 
qu'il  en  fera  expedier  la  depefche.  II  n'avoit  pas  encore  vu  Monfieur  TAbb^  de 
Beaufort.  Je  fuis  a  jamais 

Monsieur 

Voftre  trefobeiffant  feruiteur 
Chr.  Hugens  de  Z. 


^)   Consiiltcz  la  Lcttre  N°.  1243. 

^)   Nous  iravons  pas  troiiv^  cette  lettre  de  Constantyn  Hiiygens,  p(Jrc.  Consultez  en  outre 
la  Lettre  N^  I344« 
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N2  1346. 

A.  AuzouT  k  Christiaan  Huygens. 

6   MARS    1665. 

La  lettre  se  trouye  h  Leiden^  coll.  Huygens. 
Chr.  Huygens  y  ripondU  par  le  No.  1351. 

Je  vis  il  y  a  trois  jours  auec  joie  le  Priuilege  qn'on  vous  a  donn6  pour  vos  Pen- 
dules  fur  leau.  ie  ne  fcay  fi  Monfieur  de  Zulichem')  laura  fait  changer  pour  ycom- 
prendrc  votre  nouuele  maniere  fur  terre  que  ie  luy  fis  remarquer  ny  etre  pas. 
Jefpere  que  vous  nous  manderes  a  Prefent  en  quoy  elle  confide  et  que  vous  nous 
permetcres  bien  den  faire  trauailler  pour  nous  fi  le  Roy  vous  donne  le  Priuilege 
fur  terre.  Jay  vu  ce  que  vous  aues  mande  ^)  fur  la  machine  de  Monfieur  Hooke.  ie 
ne  vous  en  auois  pas  mand^  fi  fortement  mon  fentiment  craignant  que  vous  neuf- 
fiez  inclination  pour  cettc  machine,  ie  metonne  fort  que  la  Societ6  qui  veut  etre 
fi  feuere  et  fi  referuee  ait  laiffife  imprimer  vne  machine  fans  lauoir  eprouu6e  puis 
quil  faloit  fi  peu  de  temps  et  de  dcpenfe  pour  lEprouuer,ct  en  diray  peuteftre 
quelque  chofe  dans  des  remarques  3)  que  ie  fay  fur  ma  lettre  a  Campani  *)  que  Ion 
va  enfin  a  ce  que  ie  croy  commencer  djmprimer.  mandes  moy  fil  vous  plaift  par 
le  premier  ordinaire  fi  vous  voules  bien  que  ie  mette  que  le  Pere  Fabri  a  chang6 
dOpinion  et  men  mandes  le  Detail  que  vous  ne  nous  aues  point  ecrit  ny  que  ie 
fcache ,  car  il  fera  bon  que  ie  fcache  tout  ce  qui  feft  pafllS.  ie  feray  bien  aife  auflTy 
que  vous  me  mandies  ce  que  vous  aues  obferu6  touchant  la  longueur  et  la  lar- 
geur  de  lanneau  de  Saturne  et  fi  vous  aues  trouu6  que  lanneau  debordoit  par 
dela  le  corps  de  Saturne  et  de  combien  et  quel  angle  de  declinaifon  lanneau 
faifoit  auec  lEcliptique.  Je  nay  point  obferu6  le  Comete  depuis  le  27  le  temps 
naiant  pas  et6  vn  feul  jour  fauorable  et  ie  crains  bien  apres  cela  quil  ne  foit  plus 
vifible.  il  arriue  toufiours  quelque  chofe  qui  mempeche  de  trauailler  a  mon  trait^ 


')  Constantyn  Huygens,  p^re. 

*)   Dans  la  Letlre  k  Constantyn  Huygens,  p^re,  N°.  1331. 

3)   Dans  une  Edition  amplifi^e  de  la  y,Lettre  a  Monfieur  TAbW  Charles",  on  trouve 

Pages    I  ^  14:  la  premiere  lettre  dat^e  19  octobre  1664. 

Pages  15  ^  20:  la  seconde  lettre  dat^e  20  octobre  1664. 

Pages  21  it  56:  Remarques.  Figures  et  Tables.  Paris,  Achev^  d' imprimer  le  18  Avril  1665. 

R.  Hooke  r^pliqua  ^  ces  Remarques  dans  les  Philosophical  Transactions,  N^  5,  du  5  juin 
1665. 

La  Lettre  k  TAbb^  Charles  et  les  remarques  ont  ^t^  rdmprim^es  dans  les 

M^moires  de  TAcad^mie  des  Sciences  depuis  1666  jusqu^k  1699,  Tome  VII,  in-4**. 
^)   C'est-^-dire,  la  lettre  k  I'Abbtf  Charles  sur  le  y,Ragguaglio*^  de  M.  Campani.  Consultez  la 
Lettre  N®.  1078,  note  11 , et  la  Lettre N°.  1273,  note  lo. 

(Euvres.  T.  V.  33 
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dii  Comete  s^,  et  ie  ne  fcay  quand  iy  commenceray  car  limpreflion  de  ma  lettrc  me 
va  encore  retarder.  Je  me  fuis  refolu  enfin  a  attribuer  fa  retrogradation  a  vne  caufe 
phyfique  pluftoll  qifa  vne  Aftronomique  car  ie  nc  fcauois  aiuftcr  mes  hypochefes. 
nous  verrons  fi  les  voftres  fy  aiufteronc  mieux.  quand  vous  aures  receu  quelques 
obferuations  que  vous  croircs  exaftes.  obliges  nous  de  nous  les  cnuoier  et  de  me 
croire 

Monsieur 

Votre  trefobeiffant  feruiteur 
A.  AuzouT. 

Vous  mauies  promis  il  y  a  long  temps  des  larmes  de  verre  fi  vous  men  voulies 
enuoier  feulcment  vne  douzaine  ou  deux  vous  mobligeries  beaucoup. 

Ce  Vendredy  6  Mars  i66^. 

Pour 
Monfieur  Hugens. 


N=  1347. 

J.  Chapelain  a  Constantvn  IIlvgens,  pere. 

6  mars   1665. 

La  lettre  se  trotive  a  Lntien^  coll.  Huygeiis, 

Monsieur 

j'eus  beaucoup  de  defplaifir  bier  au  foir  de  ne  meftrc  pas  trouue  ch6s  moy 
pour  y  receuoir  Thonneur  que  vous  me  voulies  faire  de  me  communiquer  les  nou- 
uelles  de  Monfieur  voftre  Fils  ').  Jenuoye  vous  en  laire  mes  excufi^s  et  vous 
fupplier  de  les  confier  au  Porteur  cachet^es  afin  que  je  puifle  profitcr  de  leur 
Icfture  et  sMl  y  a  quelque  chofe  a  faire  pour  fon  feruice  ou  pour  Ai  gloire  que 

5)    A.  Aiizout  et  BuQt,  Observations  de  la  Comete.  Paris.  1665.  in-4°. 


*)   Christiaan  Hiiygens. 
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jy   agiflTe  a  mon  ordinaire.  Je  vous  les  renuoyeray  des  le  lenderaain.   Je  fuis 
touljours 

Monsieur 

Voftre  trefhumble  et  trefobeiffant  feruiteur, 

Chapelain. 
Ce  6  Mars  65. 

A  Monfieur 
Monfieur  Huggens  de  Zulichem. 


— "j< 


N=  1348. 

R.  Moray  k  ^hristiaan  Huygens. 

6  MARS   1665. 

La  lettre  sc  troiive  it  Leiden^  coll.  Iluy^ens. 
Kile  est  la  r^pouse  an  No.  1338.     Chr,  Huygens  y  rSpondit  par  le  No.  1362. 

A  Whitehall  ce  24.  Feurier  1665. 

Monsieur 

Jl  eft  iiifte  que  Je  me  contente  que  vous  fafliez  refponce  aux  tniennes  par  diuer- 
fcs  reprifes,  puifque  Je  vous  craitce  prefque  toufiours  de  la  forte.  Jl  y  a  plailir 
d'agir  fans  fa9on.  et  Tamiti^  eft  la  plus  douce,  ou  il  y  a  moins  de  contrainte.  Je 
m'en  vay  done  refpondre  a  Votre  derniere  du  27  ')  que  Jay  receu  ce  matin.  Et  fi 
Je  ne  vous  dis  la  deflus  tout  ce  que  je  voudrois ,  a  cette  heure ,  vous  deuez  croire 
que  Je  fuppleray  tout  ce  qu'il  y  manque  une  autre  fois. 

Je  goufte  fort  bien  voftre  Jnftruftion  pour  les  pilotes.  Jy  trouue  toute  chofe 
pleinement  et  clairement  couch6.  Jl  pourra  bien  eftre  que  celle  que  nous  faifons 
eftat  d'imprimer  fcra  la  mefme  chofe.  mais  foit  qu'il  y  ait  difference  ou  non  touf- 
iours en  aurez  vous  copie.  Celle  que  Je  vous  ay  envoyee  ^)  eftoit  drcflee  pour 
Monfieur  le  prince  Rupert^).  On  luy  a  dit  toutes  les  autres  chofcs  de  bouche  en  la 
luy  donnant  auec  Voftre  Table  d'equation  *).  Nous  publierons  auffi  la  relation  s) 


*J)  Le  27  ftJvrier  1665.  '-')   Consultcz  la  Lettre  N°.  131 1. 

"»)  Pour  servir  pendant  le  voyage  ^  la  Giiinc^e.  Consultcz  la  Lettre  N°.  1 255. 

•♦)  Voir  la  pi<Jce  N^  ^7^, 

^)  Elle  parut  dans  les  Philosophical  Transactions ,  N°.  I ,  du  6  mars  1665. 
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de  Monfieur  Holmes  comme  vous  auez  fait :  ce  qui  vous  feruira  d'aflTurance  que 
ce  que  vous  y  auez  fait  m'eft  bien  agreable.  Mais  vous  en  ferez  encor  plus  fatif- 
fait  lorfque  Je  vous  auray  dit ,  qu'ayant  repet6  a  un  des  Capitaines  qui  comman- 
doit  un  des  3.  vaiflTeaux  qui  eftoyent  auec  Monfieur  Holmes  la  relation  dudit  Hol- 
mes ,  de  mot  en  mot ,  il  me  Ta  tout  confirm^. 

Ca  eft6  en  effet  une  furprife  bien  agreable  a  Monfieur  noftre  prefident  ^)  et  a 
moy  d'apprendre  cette  nouuelle  forte  de  fympathic  que  vous  auez  remarquee 
dans  vos  Horologes.  Jl  y  aura  bien  k  difcourir  fans  doubte  et  nous  pretendons  en 
parl'er  dans  noftre  premiere  Affemblee.  mais  pent  eftre  n'en  raifonnerons  nous 
pas  qua  celle  de  la  huiftaine  d'apres^^  afin  qu'on  y  penfe  bien  auparauant  que  d'en 
parler.  Comme  que  e'en  foit  Je  fais  eftat  de  vous  communiqucr  ce  qui  fy  en  dira 
fi  J'y  trouue  quelque  chofe  qui  en  vaille  la  peine.  Cependant  Je  vous  diray  que 
fi  ce  n'eftoit ,  que  chacun  de  nous  f9ait ,  que  vous  eftes  aflTez  capable  dMnuenter 
de  voftre  chef,  toutes  les  experiences  qui  pourront  cftre  requifes,  ou  pour  pene- 
trer  plus  auant  dans  cettc  affaire,  ou  pour  en  tirer  les  con  fequences  utiles,  on 
vous  propoferoit  d'en  faire  peut  eftre  quelques  unes  fur  ce  fuiet.  Mais  puifque 
vous  faites  eftat  de  la  pourfuivre  il  faut  s'en  remettre  a  vous.  Seulement  vous 
aueniray  Je  que  je  ferois  aife  que  vous  f9eu(fiez  precifement  iufqu'a  combien 
il  faut  que  les  deux  Horologes  fapprochent  Tun  de  Tautre  en  iufteflTe,  deuant  que 
cettc  fympathie  paroifle :  ceft  a  dire  de  1.  3.  4.  ou  autre  nombre  de  fecondes,  en 
24.  heures.  Aprcs  fi  3.  ou  4.  montres  fe  pourront  accorder  enfemble  de  la  forte: 
et  en  dernier  lieu,  puifque  y  ayant  la  difference  de  2.  ou  3.  fecondes  en  24.  heu- 
res, entre  deux  Horologes,  ils  ne  laiflTent  pas  de  s'accorder,  que  vous  f9euflriez 
lequel  cede  a  Tautre,  dautantque  apparemment  Tun  reftifie  Tautre.  Ces  diffe- 
rences fe  pouuant  ce  -me  femble  obferuer  comme  audi  la  folution  de  cette  der- 
niere  difficult^,  en  les  comparant  auec  voftre  Grand  Horologe  qui  bat  les  fecondes. 
Au  refte  fi  aucun  mouuement  imperceptible  dans  Tair  peyt  caufer  cette  Ifochro- 
neit^,  Je  crains  qu'on  aura  quelque  raifon  k  foupfonner  que  quelques  mouue- 
ments  defrcglez  dans  Pair  pourront  pluftoft  les  faire  deuoyer  de  leur  vraye  iuf- 
teflTe, que  rendre  leurs  vibrations  egalles.  et  qu'en  fin  les  Horologes  qui  fentent 
ces  mouuemens  fe  pourront  plus  facilement  egarer,  que  ceux  qui  nc  les  fentent 
point,  et  par  confequent  qu'il  vaudroit  mieux  que  les  deux  Horologes  dont  on 


^)   Lord  Bronncker. 

7)   En  effet ,  on  en  paria  dans  la  stance  du  8  mars  (V.  st.),  apr^s  la  lecture  de  la  Lettre  N**.  1 345, 

dans  laqiielle  Chr.  Hiiygens  rectifia  son  opinion  sur  la  cause  du  ph^nom^ne.  La  discussion 

se  trouve  rcJsum^e  dans  les  ^Proceedings"  de  Birch ,  en  ces  mots: 

„Occafion  was  taken  here  by  fome  of  the  members  to  doubt  the  exaftnefs 
of  the  motion  of  thefe  watches  at  fea,  fince  fo  flight  and  almoft  infenfible  mo- 
tion was  able  to  caufe  an  alteration  in  their  going. 
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fe  fert  furmer,  ne  fuflTent  point  fibiendaccordqu'autrement,puifque  leurdif- 
tance  eftant  toufiours  egalle  on  fen  peut  audi  bien  feruir  comme  fil  ny  en  auoit 
point  de  tout:  au  lieu  que  fe  tennant  toufiours  enfemble  on  ne  peut  pas  eftre  fibien 
aflur^  quMl  ne  perdent  rien  de  leur  vraye  iuftefle.  la  chofe  eftant  euidente  par 
vos  experiences  que  lors  qu'a  la  verit6  il  y  a  2.  ou  3.  fecondes  k  dire  quMls  foyent 
tous  deux  egalement  iuftes.  cela  nempefche  pas  quMls  n'aillent  egalcment  vifte 
lors  quils  font  proches  lun  de  lautre  d'un  pied  ou  deux. 

Je  me  fuis  laifflS  aller  bien  plus  auant  dans  cette  matiere  que  je  ne  penfois  faire 
quand  je  me  fuis  mis  a  efcrire.  Mais  ceft  pour  iuftifier  ce  que  je  vous  ay  dit  au 
commencement  que  J'agis  auec  vous  fans  me  conftraindre  en  fa^on  quelconque, 

Vous  me  direz  peut  eftre  que  ce  que  Je  viens  de  dire  ne  conclud  rien  au  def- 
auantage  des.  Horologes ,  quant  k  leur  utilite  et  Je  vous  Tauoueray  bien.  toufiours 
trouuerez  vous  que  Je  ne  fais  que  difcourir  a  mon  ordinaire  fur  ce  qui  fe  prefente 
en  vous  entretenant.  Mais  de  peur  que  Je  ne  fois  bientoft  interrompu  comme  il 
marriue  prefque  toufiours  Je  laifle  li  cette  matiere  pour  leprefent,  pourlare- 
prendre  une  autre  fois ;  et  men  vay  voir  ce  que  J'ay  a  vous  dire  fur  les  autres  paf- 
fages  de  Voftre  lettre. 

Monfieur  Dauidfon  partit  dicy  la  femaine  paflee,  qui  vous  apporteleliurede 
Monfieur  Hook.  Ne  layant  point  encore  leu  Je  ne  f9auois  pas  qu'il  y  euft  parl6 
de  fa  machine.  Mais  ce  que  vous  en  ditcs  eft  fort  raifonable.  toutefFois  vous 
diray  Je ,  qu'il  eft  a  prefent  fi  fort  occup^  en  plufieurs  chofes  plus  preflTantes  quMl 
ne  peut  pas  bonnement  auoir  aflTez  de  loifir  de  trauailler  a  faire  fes  verres  pour  le 
prefent.  on  n'oubliera  pas  de  Ty  engager  au  plus  toft.  Jl  a  maintenant  fur  les  bras 
une  lefture  de  la  mechanique  quMl  fait  tous  les  Mercredis  a  Theure  de  noftre  Af- 
femblee.  un  Marchand  appell^  Sir  John  Cutler ')  nous  ayant  donn6  50.  liures 
fterlin  par  an  a  perpetuit6,  pour  maintenir  cette  lefture,  il  eft  aufl[i  fait  Curator  de 
nos  Experiences  ordinaires  ^)  dont  nous  luy  donnons  aufli  une  penfion  de  3a  Ja- 
cobus par  an.  et  jl  fen  va  audi  eftre  profeflTeur  d'Aftronomie  au  College  de  Gref- 


8)  Sir  John  Cutler,  fils  d'un  Spicier  Thomas  Cutler,  naquiten  1608  iiLondresoCi  il  mourut 
le  15  avril  1693.  Malgr^  sa  reputation  d^avare,  il  aimait  k  faire  de  grandes  donations.  Celle  au 
Dr.  Hooke  lui  valut,  le  9  novembre  1664,  '*  nomination  de  membre  honoraire  de  la  Soci^t^ 
Royale.  Celles  faites  k  la  Grocer's  Company  le  firent  nommer  quatre  fois  Master  Warden. 
En  1674,  il  fit  agrandira  ses  frais  la  maison  du  college  de  m^decine  (the  Cutlerian  Theatre), 
oil  on  lui  ^rigea  une  statue  (1680).  II  ^pousa  Elicie  Tipping  en  1 669  et  plus  tard  Elisabeth 
Foote ;  il  laissa  k  sa  mort  £  100.000. 

^)  Dans  cette  stance  du  1 1  Janvier  1665  (V.  st.)  la  nomination  de  R.  Hooke  au  poste  de  „Cu- 
rator"  salari^  fut  rendue  publique.  Elle  avait  ^t^  d^cid^e  le  27  juillet  1664  (V.  st.),  mais  on 
r^solut  alors  de  la  tenir  secrete  jusqu'ii  ce  que  Sir  Cutler  eut  institu^  le  cours.  Consultez 
la  Lettre  N**.  1 252 ,  note  4. 
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ham.  pour  cc  qui  eft  de  fon  inucntion  pOur  les  longitudes  Je  tafcheray  de  vous  en 
f9auoir  dire  quelque  chofe  par  ma  premiere. 

Vous  aurez  dans  peu  de  temps  ce  que  Monfieur  Wren  a  fait  fur  la  Comete. 
Ce  que  vous  dites  des  prediftions  de  Monfieur  Auzout  fuffit  pour  le  faire  voir 
qu'il  fen  auroit  pu  efpargner  la  peine,  mais  je  crois  auffi  qu'il  fe  trouuera  a  redire 
dans  dautres  particularitez  que  celles  que  vous  marquez.  mais  Je  m'en  remets  a  ce 
que  vous  en  fera  voir  ce  que  Monfieur  Wren  va  publier  ***)  fur  cette  matiere. 

Le  Roy  approuue  fort  ce  chariot  que  luy  a  fait  faire  Monfieur  de  Son  ").  il  eft 
vray  qu'il  ne  la  pas  encore  eflTay^  dans  des  chemins  rabboteux :  mais  Je  ne  doubte 
pas  quMl  ny  reufl[ift  fort  bien.  les  reflbrts  de  derriere  ont  plus  de  5.  ou  6.  pieds  de 
long  comme  Je  penfe  vous  auoir  dit.  et  ceux  de  deuant  plus  que  3.  de  forte  quMl 
ne  fe  peut  quMl  ne  foit  aflez  aife.  au  refte  fi  c'eft  une  faute  que  les  branches  font 
attachees  trop  fort  a  la  felle  du  cheual  il  n*eft  pas  difficile  d'y  remedier.  Mais 
quand  le  cheual  viendroit  k  tomber  cela  ne  feroit  pas  verfer  le  Chariot  a  moins 
quMl  toucheroit  dun  coft6  ce  qu'il  aura  de  la  peine  a  faire  a  caufe  que  le  Chariot 
le  fouftiendra.  En  un  mot  (parce  quMl  faut  qud  Je  couppe  icy)  la  cheute  du  Che- 
ual incommoderoit  fi  Je  ne  me  trompe  le  chariot  moins  quMl  ne  feroit  la  chaife 
roulante  bien  que  les  flefches  n'en  font  point  fi  fortement  attachez  a  la-  felle  du 
Cheual. 

Ayant  relcu  les  4  pages  precedentes  Je  m'eftonne  que  vous  nayiez  remarques 
cent  fautes  en  toutes  mes  autres  lettres  que  Je  n'ay  pas  eu  le  temps  de  relire.  Mais 
vous  auez  beaucoup  dMndulgence  pour 

Monsieur 

Voftre  trefhumble  et  trefobeiflant  feruiteur 

R.  Moray- 

A  Monfieur 
Monfieur  Christian  Hugens  de  Zulichem 

xii  A  la  Haye. 


'**)  D'apr^s  la  Lettre  N°.  1363,  Chr.  Wren  s'est  excustf  de  la  tdche  de  rassembler  les  donndes  siir 
la  noiivelle  comete,  ^  cause  d'un  voyage  qu'il  allait  faire  en  France.  L'asseniblce,alors,  en 
chargea  R.  Hooke. 

")  D'Esson. 
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N=  1349. 

J.  Chapelain  a  Ciiristiaan  Huygens. 

10    MARS    1665. 

La  lettre  se  trouve  h  l^tden^  cnli.  Hnygens. 
ElU  est  la  riponse  an  No,  1337.     Chr.  Huygens  y  r/pondit  par  le  No,  1361. 

Monsieur 

Comme  vous  me  ten6s  tout  a  fait  au  coeur  et  que  je  regarde  tous  vos  interefts 
comme  les  miens  propres  je  n'ay  pu  voir  le  fucces  de  vos  Pendules  pour  les  Longi- 
tudes fans  vne  extreme  joye  et  fans  vous  la  tefmoigner  auec  empreffement.  Je  n'ay 
pu  m'empefcher  mefme  d'en  informer  le  Public  par  Toccafion  de  ce  lournal  *} 
que  M.  Salo  ce  Confeiller  habile  de  mes  Amis  nous  donne  chaque  femaine  depuis 
deux  ou  trois  mois  et  qui  eft  le  plus  commode  moyen  pour  communiquer  aux  Cu- 
rieux  les  nouueaut^s  des  belles  lettres  et  pour  rendrc  juftice  aux  Ouurages  et  aux 
Autheurs  de  confideration.  Quant  au  particulier  de  cette  admirable  Inuention 
des  longitudes  j'auois  bien  creu  eii  la  refpandant  par  toute  la  France  que  vous 
n'en  feri^s  pas  marri  et  que  la  gloire  qui  vous  en  reuient  ne  vous  feroit  pas  def- 
agreable.  Mais  je  ne  fcay  comment  il  s'eft  fait  que  dans  lExtrait  de  voftre  lettre 
on  vous  a  preft6  des  termes  moins  modeftes  que  ceux  que  vous  m'aui6s  efcrits.  Car 
au  lieu  qu'on  vous  fait  dire  que  vous  aui6s  explique  voftre  horloge  a  Meflieurs  les 
Eftats  auec  beaucoup  d* approbation  voftre  Original  *)  que  j'ay  reueu  porte  (imple- 
ment auec  quelque  approbation  et  fil  eftoit  befoin  de  Tattefter  et  de  produire  mef- 
me la  Piece  je  fuis  preft  a  le  faire  quand  vous  Tordonner^s.  le  n'ay  garde  au  refte 
de  maintenir  ma  vifion  touchant  cet  inftant  de  repos  dans  chaque  vibration  3)  qui 
me  fut  treflTufpefte  a  moy  mefme  des  le  moment  quelle  me  vint  et  j'acquiefce  fans 
peine  a  ce  que  vous  m'en  dites  maintenant.  La  chofe  neftant  pas  difputable  entre 
de  vrays  phyficiens.  Ne  foy6s  point  fafche  de  la  diligence  que  j'ay  faitte  pour 
eftre  eclairci  du  prix  propof6  par  les  Efpagnols  a  I'lnuention  des  Longitudes. 
Cette  enquefte  fe  fera  difcrettement,et  il  n'ira  point  aflurementdu  voftre.  Ceft 
moy  qui  vous  en  fouhaite  vn  profit  honnefte  et  non  pas  vous,  quoy  que  vous  puif- 
fi^s  le  fouhaiter  et  le  pourfuyure  fans  vous  faire  tort  puifque  ce  feroit  a  fi  bon  titre. 
Monfieur  Theuenot  me  fera  voir  cette  Relation  HoUandoife  et  je  lexhorteray  a  la 
traduire.  Ce  fera  vne  chofe  auffi  vtile  que  curieufe.  Pour  voftre  nouueau  Traitt6 
de  la  Conftruftion  des  Pendules  je  ne  croy  pas  qu'on  trouue  a  redire  ches  vous 


*)   Cette  nouvelle  a  (Jt<^  publi^e  dans  le  Journal  des  S9avants,  1665.  N°.  VIII.  Voir  la  Lettre 

N°.  1335. 
^)   Voir  la  Lettre  N^  1324.  3)   Consultez  la  Lettre  N^  1328. 
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que  vous  le  dedi^s  au  Roy  qui  vous  a  fi  noblement  preuenu  de  fes  graces,  et  qui 
vient  tout  fraifchement  de  vous  donner  vne  marque  nouuelle  de  fon  eftime  par  la 
conceffion  du  Priuilege  que  Monfieur  voftre  Pere  luy  a  demande  pour  voftre 
Inuention,  ec  je  penfc  que  le  pluftoft  fera  le  meilleur,  pour  marquer  de  voftre 
part  voftre  gratitude  k  Sa  Majeft^  cela  s'entend  autant  qu'il  fe  pourra  fans  nuire 
a  vos  interefts  k  Tegard  des  horlogeurs.  Cctte  autre  nouuelle  defcouuerte  de  la 
jufteflTe  de  vos  Pendules  par  fympathie  eft  digne  dVne  profonde  fpeculation,  et  il 
ne  fe  faudra  point  preflTer  den  affigner  la  caufe  k  Talr  ou  a  quelque  autre  chofe  que 
Ion  n'en  foit  tres  aflur^.  Pay  annonc6  cette  merueille  a  nos  Amis,  et  leur  ay  mef- 
me  communique  Tauis  que  vous  en  aui6s  donn6  a  Monfieur  voftre  Pere  *)  pour 
voftre  honneur,  et  on  ne  cede  point  de  Tadmirer  fans  en  pouuoir  penetrer  la  rai- 
fon.  Vous  nous  Texpofer^s  en  temps  et  lieu  puifque  vous  la  fcau^s.  le  retiendray 
cependant  la  main  k  Monfieur  Salo,  afin  qu'il  ne  rcnde  cette  nouuelle  publique 
que  quand  vous  le  permettr6s  s).  lefpere  que  vous  ne  le  fer6s  guere  attendre  et  il 
fera  aflfes  a  propos  de  peur  que  fur  quelque  copie  qui  en  peut  auoir  efchapp6  quel 
qu*vn  doffice  ne  Timprime. 

Deformais  que  Monfieur  voftre  Pere  ne  fera  plus  icy  quand  vous  me  voudres 
faire  Ihonneur  de  mefcrire  toute  autre  commodity  feure  vous  manquant  vous 
pourr6s  pricr  Monfieur  VoflSus  de  mettre  voftre  lettre  aucc  la  fienne  dans  le  pa- 
quet  qu'il  adreflera  a  Monfieur  Van  Beuning  qui  me  fera  volontiers  la  grace  de 
me  la  faire  tenir.  le  vous  exhorte  a  bicn  menager  voftre  fante  et  vous  conjure  de 
me  croire  touQours  inuiolablement 

Monsieur 

Voftre  trefhumble  et  trefobeiflant  feruiteur 

Chapelain. 
De  Paris  ce  lo  Mars  i66$. 

A  Monfieur 
Monfieur  Christianus  Huygens  de  Zulikem. 

A 
.,    la  Haye. 


^)   Voir  la  Lettre  N**.  1335.  5)  Consultez  la  Lettre  N°.  1352. 


N-  1350. 

C'HRrSTIAAN    MuVdENS    fl    CoNSTANTVN    llnVCENS,   perc. 
IC    MARS    [1665], 


a  Mon  Pere 


Ic  12  Mars. 


Monlieiir  de  Carcavy  m'a  rendu  un  fcrvice  important,  il  paroit  qii'il  a  dii  credit 
aiiprcs  de  fon  Patron  ').  rinterpoficion  du  Et ')  iie  me  fenible  pas  necelTaire.  dans 
le  Privilege  des  Eftats ')  mefme  negligence  ■*),mais  s'il  eftoit  befoinje  le  ferois 
redreffer.  pour  s'en  fervir  fnr  tcrrc  Ton  pourra  Ic  admettre  parce  qu'aufli  bien  il 
•nc  s'en  fera  giicre  pour  cec  ufage,  piiifqiie  ia  jurteiTe  des  Pcndules  ordinaires 
fuffit  et  qu'ils  couftent  inoins.  J'en  fcray  pourtant  tairc  im  pour  Monfieur  de 
Carcavi  ec  je  pcnfe  qu'il  n'a  pas  delTein  d'en  pater  beaucoup.  Et  atilfi  pour  Mon- 
fieur Holies  s).  Slufe  m"a  communique  il  y  a  longtemps  ")  fon  thermometre  au 
quel  il  n'y  a  que  cecte  imperfection  qu'il  n'eft  pas  fenfiblc  des  foudains  chan- 
genicncs.  J'efcriray  a  Carcavi '")  i'aucre  femaine.  dcmain  a  Amftcrdam.  Efcriray 
le  remerciment  a  Monfieur  Colbert ")  et  au  Roy  *)  quoyque  je  ne  connoine  giiere 
cc  llile  dc  telles  depefchcs. 


•■)  Leminiatre  Colbert. 

')   Probablemcnt  cet  „Et"  dSsigne  11 

gens,  pfire,  avait  voiiln  insurer  dan 
O  Consults/,  lit  piSce  N°,  r  579  on  N" 
4)    Eti  efTet,  dans  la  Letrre  d'nttache  dt 

de  rapplicntioii  des  horloges  il  la  1 


te  phrase  eomme  „Et  sur  terre",  qneCotiftaiityn  Huy- 

le  texte  dii  privilege  potir  la  France. 

isR6. 

'i  Etats  de  llolhnde  et  de  Weslfrise,  II  n'est  question  que 
Consulted  la  pi^ce  N".  1286. 


')   DenJiil  Hollis,  diplomnic  anglais.  Voir  la  l.cttreN".  1135, 1 
•)  ConsiiUezlaLettreN".  1259.  ')   Voirla  Lettre  N°.  135R. 

")   Voir  la  Lettre  N*.  1 359.  *)   VoirlaLettre  N".  131S0. 

CEuvres.  T.  V. 
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N'  1351. 

Christiaan  Huygens  i  A.  Auzout. 

12    MARS    [1665]. 

A/7  mltiute  se  trouve  A  iMden^  coll.  liiiygeus. 
La  Icttre  est  la  riponse  au  No.  1346. 

le  12  Mars. 

A  Monfieur  Auzout. 

Quelques  Obfervatlons  de  Leiden,  qui  prouvent  qu'il  a  paflTfe  au  deffus  du  bee 
du  Corbeau  0-  Si  a  Rome  il  a  palT^  deflbus  ce  feroit  une  chofe  confiderable  pour 
la  parallaxe.  Je  n'ay  qu'une  figure  imprimee  a  Rome  peu  exafte  ^).  C'eft  la  mefme 
quMl  a.  il  y  pafTe  audi  au  deflbus  de  la  poicrine  du  corbeau. 

le  ne  luy  diray  done  pas  encore  ou  je  place  la  comete,  mais  touQours  Monfieur 
Wren  le  met  au  mefme  lieu.  le  ne  fcay  quelles  peuvent  eftre  les  raifons  qui  vous 
le  font  mettre  au  deflTus  de  \}.  le  Tay  cherchfe  en  vain  au  commencement  de  fevrier. 
Je  trouue  que  Thypothefe  de  la  ligne  parfaitement  droite  avec  le  mouvement  egal 
ne  fatifFait  pas,  mais  qu'il  faut  qu'elle  fe  courbe  un  peu  vers  la  fin  en  dehors  a 
regard  du  foleil  ou  que  le  mouvement  foit  retard^,  mais  je  croy  pluftoft  le  pre- 
mier, bien  aife  quMl  fait  mefme  jugement  que  moy  de  la  machine  de  Hook  pour  les 
verres.  Je  croy  que  la  grandeur  de  nos  formes  fait  beaucoup  de  mal,  parce  qu'on 
voit  qu'au  lieu  de  fe  perfeftionner  avec  le  verre,  elles  fe  gaftent.  fi  elles  eftoient 
petites  il  en  adviendroit  autrement;  mais  alors  k  difiicult^  eft  de  garder  lamatiere 
et  d'avoir  affez  de  mouvement  au  quel  dernier  Ton  pourroit  pourvoir  par  quelque 
machine  dont  je  concois  bien  la  fa^on,  et  pour  le  premier  il  faudroit  avoir  provi- 
fion  de  matiere  de  divers  degrez. 

Voftre  confideration  fur  le  peu  d'ouurage  que  produit  Campani  donne  en  efFeft 
a  penfer.  invention  de  mon  horologe  fuccinftement.  J'en  feray  faire  une  pour 
Monfieur  de  Carcavy  pour  fervir  en  chambre.  bien  aife  qu'on  imprime  fa  lettre. 

Retraftation  du  Pere  Fabri  O-  H  ne  s'y  eft  rien  paffe,  fi  non  qu'ayant  efcrit  premie- 
rement  contre  mon  fyfteme  fous  le  nom  de  Euftachio  Divini  ^),  et  moy  refpondu 
a  cet  efcrit  5)  et  luy  repliquee  ^),  nous  en  eftions  demeurfe  Ik  jufqu'a  ce  que  depuis 
peu  le  Pere  Gregorius  k  St.  Vincentio  m'a  mandfe  7)  que  le  Pere  Gottignies  luy 
avoit  efcrit  ^)  de  Rome  que  ledit  Fabri  embraflToit  maintenant  mon  hypothefe  de 
Tanneau  &c.  ce  que  Campani  le  frere  de  celuy  qui  fait  les  belles  lunettes  ma  con- 

')  Consultez  la  pi^ce  N°.  1297. 

^)  Probablement  la  figure  N**.  4  dans  „St.  Lubienitzki  Theatrum  Cometicum'\  page  214. 

3)  Consultez  la  Lettre  N**.  1294.  ^)   Voir  sa  ^Brevis  Annotatio"  de  1660. 

5)  Voir  sa  ^Brevis  Assertio",  de  1660.  ^)    Voir  sa  „Pro  sua  Annotatione*',  de  1661. 

7)  Consultez  la  Lettre  N°.  1293.  s)  Consultez  la  Lettre  N^  1294. 
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firmed)  depuis.  Ce  que  j'ay  obferv^  de  I'anneau  de  Saturne,  etde  Tombre.  Je 
luy  feray  tenir  des  larmes  de  verre  par  Anvers. 


N=  1352. 

J.  Chapelain  a  Christiaan  Huygens. 

13    MARS    1665. 


La  lettre  se  trouye  h  Leiden ,  coU.  Iluygens. 
Chr,  Iluygens  y  r^pondtt  par  le  No,  1361. 


Monsieur 


Vous  receures  cet  ordinaire  deux  lettres  de  moy,  la  premiere  *)  dans  le  pacquec 
de  Monfieur  voftre  Pere  en  refponfe  de  voftre  derniere  =),  et  cellecy  par  la  voye 
de  Monfieur  Voffius  qui  vous  la  fera  tenir  fans  doute.  Vous  verres  par  ia  pre- 
miere que  j'efperois  retenir  la  main  de  Monfieur  Salo  pour  la  publication  de 
voftre  Obferuation  de  laccord  perpetuel  de  vos  deux  Pendules ,  afin  de  vous  don- 
ner  temps  de  nous  enuoyer  la  vraye  caufe  de  ce  concert  admirable  puifque  vous 
ne  croy6s  plus  que  ce  foit  par  la  fympathie  de  lair  dans  lequel  ils  pendent  a  vne 
certaine  diftance  Tvn  de  Tautre.  Mais  lors  que  j*ay  enuoye  vers  luy  pour  cela  il 
feft  trouue  quil  neftoit  plus  temps  et  que  la  feuille  eftoit  delja  imprimee  2)  fur  la 
copie  *)  que  Monfieur  voftre  Pere  m'auoit  donn6e  a  ce  deflein  la.  De  forte  que 
tout  ce  que  jay  pu  faire  a  efte  d'y  faire  adjoufter  5)  quon  naflignoit  a  cet  admirable 
effet  pour  caufe  la  fympathie  de  lair  que  par  vne  conjedhire  qui  pour  eftre  ad- 
mi  fe  vouloit  eftre  confirmee  par  plus  dvne  experience ,  et  que  ce  quil  y  auoit  de 
vray  eftoit  la  certitude  du  fait  ce  qui  eftoit  la  chofe  la  plus  importante.  Par  la  je 
crois  auoir  mis  voftre  honneur  a  couuert. 

Monfieur  voftre  Pere  en  partant  d'icy  m'a  rendu  Depofitaire  de  la  nouuelle 
grace  ^)  quMl  areceuedu  Roy  pour  vous  7).  afin  que  fil  eft  befoin  dagir  en  vertu  de 
la  Paten te  elle  fe  trouue  icy  toute  portee  et  que  ceux  que  vous  y  employeres  n'ayent 
point  de  peine  a  la  recouurer.  A  propos  de  quoy  cet  excellent  Horloger  Mon- 
fieur Thuret  dont  vous  m'aues  dit  beaucoup  de  bien  vous  mefme,  me  vim  voir 
hier  pour  me  prier  de  vous  ofFrir  fon  feruice  pour  la  conftruftion  des  Pendules 
qui  feront  employ^  fur  les  vaifieaux  et  pour  leur  vente  et  diftribution.  II  pro- 

^)   LalettreN^.i303. 

•)  C'est  la  Lettre  N^  1349.  ^)   La  Lettre  N**.  1 337. 

3)  Consultez  la  Lettre  N**.  1337.  ^)    Consultez  la  Lettre  N**.  1335. 

5)  Ces  reserves  ne  se  trouvent  pas  dans  le  Journal  des  S9avans. 

^)  Le  privilege  des  horioges  marines.  7)  Consultez  la  Lettre  N®.  1 350. 
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pofe  que  vous  conueni6s  auec  luy  de  ce  quMl  vous  rendra  de  chaque  Pendule 
qu'il  conftruira  de  cette  Fabrique  moyennant  le  tranfport  que  vous  luy  feres 
de  voftre  Priuilege  pour  le  temps  que  vous  trouuer6s  a  propos.  Ilfeprometde 
voftre  bont6  que  vous  luy  en  donneres  la  preference ,  refolu  de  fon  cofte  de  vous 
donner  toute  la  fatiffaftion  que  vous  pourr6s  fouhaiter  foic  pour  maintenir  vos 
Pendules  dans  la  reputation  quils  meritent,  foit  pour  laquit  du  prix  qui  fera 
conuenu  entre  vous  ct  figne  deuant  Notaires.  Je  vous  croy  fi  bien  perfuade  de 
fa  probite  et  de  fon  induftrie  que  je  ne  perdray  point  de  temps  k  vous  en  affurer 
ni  a  vous  le  recommander.  Je  vous  prieray  feulement  de  me  rcfpondre  au  pluf- 
toft  fur  cette  article  et  de  me  croire  touljours  inuiolablemcnt 

Monsieur 

Voftre  trefhurable  et  trefobeiffant  ferviteur 

Chapelain. 
De  Paris  ce  13.  Mars  1665. 

A  Monfieur 
Monfieur  Christianus  Huggens 
Gentilhomme  HoUandois 

A  la  Haye. 


N=  1353. , 

R.  Moray  k  Christiaan  Huvgens. 
13  MARS  1665. 

La  lettre  se  trotiye  h  Leiden ,  colU  liny  gens. 
Elle  est  la  riponse  an  No,  1345.     Chr.  Iluygens  v  r^pondit  par  U  No,  1362. 

A  Whitehall  ce  3.  Mars  1665. 

Monsieur 

Voftre  dernier  du  6.  m'a  apport6  la  derniere  fueille  de  voftre  Jnftruftion  pour 
les  pilotes,  et  Je  fais  traduire  le  tout,  pour  apres  faire  imprimer  une  femblable  *) 
en  Anglois.  Et  ne  Tayant  que  parcouru  legerement  Je  ne  fcais  pas  encore  fi  nous 
y  ferons  aucun  changement  ou  non.  Je  voy  que  vous  y  expliquez  toutes  chofes 
dans  des  termes  fort  intelligibles  a  ceux  qui  fen  doiuent  fcruir.  Jl  faut  que  nous 
en  faffions  audi  de  mefme:  mais  voftre  language  a  cet  auantagepardeflTus  lanoftre, 
qu'on  y  peut  expliquer  prefque  toutes  chofes  fans  fe  feruir  de  mots  Grecs  ou  la- 

*)    Une  traduction  anglaise  a  encore  ^t^  publiee  dans  les  Philosophical  Transactions,  N°.  47, 
du  lomai  1669. 
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tins.  Mais  aufli  de  laucre  coft6,  les  communs  parmy  nous  entendent  les  Vocabula 
Artis ,  chacun  de  la  fienne.  et  tous  les  gens  de  mer  entendent  les  mots  grecs  et 
latins,  qui  touchent  laftronomie,  et  la  nauigation , comme fils  eftoyent originel- 
lement  Anglois ;  feulement  ils  ne  f^auent  pent  eftre  pas  que  les  mots  expliquent 
la  nature ,  ou  Tufage  de  la  chofe ,  fe  contentans  de  connoiftre  les  chofes  par  les 
noms,  comme  fils  leur  eftoyent  donnez  par  hazard.  Mais  y  ayant  une  Committee*) 
(Je  crois  que  vous  ffauez  que  ce  mot  veut  dire  des  perfonnes  deputees  k  telle 
chofe)  eftablie  par  noftre  Society,  pour  rembelliflTement  &c.  de  la  langue  An- 
gloife,  il  eft  k  efperer,  qu'ils  en  corrigeront  les  defauts ,  et  adioufteront  tout  ce 
quMl  luy  manque,  qui  eft  dans  les  autres  langues.  Jls  fe  propofent  d'en  drefler 
des  Grammaires,  des  Diftionaires,  des  recherches,  &c.  etentre  autres  un  Voca- 
bulaire  qui  aura  tous  les  mots  des  outils  &c.  qui  appartient  k  chaque  meftier,  &c. 

Je  me  fuis  lailR  glifler  dans  ce  difcours  iugeant  que  Je  ne  feray  pas  inter- 
rompu ,  comme  d'ordinaire ,  deuant  que  Jaye  acheue  tout  ce  que  J'ay  k  vous  dire 
k  prefent. 

Bienque  les  experiences  touchant  le  feu  s'accordent  aflez  bien  auec  I'hypo- 
thefe  de  Monfieur  Hook ,  il  y  manque  encore  tant  de  chofes  k  eftre  expliquees , 
comme  vous  remarquez  bien  et  il  y  a  tant  d'obieftions  k  faire ,  qu'on  ne  s*y  pent 
pas  arrefter;  veu  mefmes  que  ces  mefmes  phaenomenes  peuuent  eftre  tout  aufli 
bien  expliquez  pour  le  moins ,  par  plufieurs  autres  hypothefes.  Et  nous  autres  ne 
nous  contentons  point  comme  font,  ou  peuuent  faire,  les  Aftronomes  et  autres , 
d'une  Hypothefe  qui  fert  aflez  bien  k  expliquer  les  phaenomenes ,  mais  cherchons 
la  verit6  de  Teftre,  et  de  la  nature  des  chofes,  comme  il  appartient  k  la  vraye  phi- 
lofophie. 

Au  refte  ce  que  vous  dites  touchant  la  froideur  et  la  chaleurderAir,aeft6 
propof6  dans  noftre  Aflemblee  0  comme  aufli  quelques  experiences  pour  en  eftre 
efclaircy  qu'on  prepare,  et  dont  Je  fais  eftat  de  vous  rendre  comte  lors  qu'elles 
auront  efte  faites. 

Lundy  prochain  ^)  la  premiere  Gazette  philofophique  0  sMmprimera :  foubs  le 
titre  de  Tranfaftions  philofophiques,  et  Je  pretends  vous  en  enuoyer  un  exemplaire 
par  Tordinaire :  Et  fi  je  ne  fuis  pas  en  ville  Monfieur  Oldenbourg  me  fera  la  fa- 
ueur  de  vous  ladrefler :  parce  que  Je  fais  eftat  de  pafler  5.  ou  6.  iours  de  la  fe- 
roaine  qui  vient ,  k  la  Campagne. 

Je  doibs  demain  difner  auec  Monfieur  Holmes  et  c'eft  mon  deflein  de  tafcher 


")   Dans  la  ^History"  des  siJances  de  la  Soci^t^  Royaie  on  ne  trouve  rien  qui  se  rapporte  k  cette 

matidre. 
^)   Dans  la  stJance  du  ler  mars  1665  (V.  st.).  *♦)    Le  6  mars  1665  (V.  st.). 

5)   Les  ^Philosophical  Transactions"  n'dman^rcnt  point  de  la  SocicJt^  Royaie  elle-m^me ,  Tddi- 

tion  dtait  une  entreprise  personelle  de  H.  Oldenburg,  comme  celui-ci  Pexpliqua  de  temps  en 

temps,  le  public  ne  voulant  pas  le  croire. 
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d^auoir  le  compcc  par  efcrit  quil  in*a  promis  deuant  que  nous  noos  quitons.  Ce- 
pendanc  Jay  parI6  auec  un  autre  officier  d^un  des  nauires  qui  eftoyent  dans  fa  com- 
pagnie ,  qui  auoit  luy  mefme  efte  dans  le  vaiffeau  du  Maior  iufqu^a  ce  qu*ils  arri- 
uerent  a  lifle  St.  Thomas  et  mefme  eft  celuy  qui  auoit  foin  des  Horologes ,  et  de 
qui  nous  en  auons  eu  la  premiere  relation  il  y  a  14.  ou  15.  niois.  il  m*a  confirm^ 
encore  la  relation  de  MonGeur  Holmes,  comme  Taucre  dont  J*ay  fait  mendoo 
dans  ma  demiere  ^j.  Mais  faifant  reflexion  fur  le  norobre  des  lieues  des  deux  cour- 
fes  dont  cette  relation  fe  fen,  J^ay  regarde  fur  un  Globe  Terreftre  des  plus 
grands,  fil  m^auoit  informe  aflez  precifement  touchant  la  longueur  de  ces  deiix 
courfes ,  Tune  vers  le  weft ,  Tautre  le  Nord-Nord  Oaft :  et  Je  trouoe  que  les  nofn- 
bres  des  lieues  eftant  precifement  corotez,  a  20.  lieues  (c^eft  a  dire ,  60.  miles 
dicy ,  pour  un  dcgre)  celuy  de  la  courfe  vers  le  weft  doibt  eftre  enuirons  800. 
lieues,  et  Tautre  entre  2.  et  300.  Comptant  depuis  Tlfle  St.  Thomas  a  lendroit 
foubs  la  Ligne ,  d^ou  lifle  de  Fuego  eft  placee  vers  le  Nord-Nord-Oaft  Je  trouoe 
qu^il  y  doibt  auoir  enuirons  37.  ou  38.  degrez  et  depuis  cet  endroit  la  a  la  dice  Jfle 
1 3.  ou  1 4.  de  fone  que  les  nombres  des  lieues  des  deux  courfes  doiueoc  eftre,  la 
premiere  enuirons  800.  et  lautre  de  2.  a  300 ').  comme  J'ay  dit  et  quoy  que  Je  vous 
ay  efcrit  les  propres  mots  que  m*a  dit  fur  cette  matiere,  le  Maior  Holmes,  neant- 
moins  y  ayant  lieu  dans  les  termes,  (^enuirons,  et  femblables)  de  receuoir  une 
determination  plus  exadte ,  comme  eftant  ceux  dont  on  fe  fen  lors  qu*on  fe  me(fie 
de  fa  memoire ,  Je  ne  puis  pas  le  blafmer.  &  cela  d*autant  plus ,  qu*il  s*eft  femi 
dune  autre  expreflion ,  que  Je  ne  crois  pas  vous  auoir  mande ,  en  parlant  de  Tuti- 
lit^  des  Horologes  qui  le  rend  encore  plus  excufable.  Qu'y  at  il  (m'at  il  dit) 
qu'on  puifle  defirer  pour  une  epreuue  de  Texaftitude  de  ces  Horolc^es ,  qu*apres 
une  Courfe  de  plus  de  mille  lieues  d^auoir  fi  parfaitement  bien  rencontre  comme 
J^ay  fait,  parce  que  les  deux  courfes  enfemble  montent  bien  a  ce  nombre  Ik, 
quoy  quMls  s^eftoyent  oubli^  ou  mefpris  dans  le  detail.  Jl  ne  refte  qu*une  feule 
obicftion  que  Je  f9achc  pour  diminuer  Tcxaftitude  de  cette  experience.  C*eft 
la  veritable  fituation  de  1  Ifle  de  Fuego.  pour  y  obuier  Je  crois  que  Ton  peut 
tcnir  pour  afleur^ ,  qu^clle  eft  placee  dans  les  Canes  et  Globes  dans  fon  veri- 
table lieu,  puis  qu'elle  eft  fi  proche  de  la  cofte  d'Afrique,  et  qu*on  y  a  fait 
tant  de  voyages  de  tous  coftez  depuis  fi  long  temps,  fans  que  iamais perfonne 
y  ait  trouu^a  redire.  Deuant  que  Je  quitte  ce  chef ,  quoy  que  Je  m'y  fuis ,  peut 
eftre,  eftendu  un  peu  trop,  il  faut  que  Je  vous  marque,  que,  dans  voftre  in- 
ftruftion  Je  vois  qu^au  lieu  de  lieues  vous  auez  mis.  Miles,  dans  la  traduAion  dc 
ma  lettre.  Si  ce  mot ,  Miles ,  fignifie  en  votrc  langue ,  lieues ,  parmy  les  gens  de 
Mer ,  il  eft  bien :  Mais  fi  par  la ,  il  faut  entendre.  Miles  de  ce  pais  icy,  ou  d'Jtalie, 

^\    Consiiltez  la  Lettre  N^  1348. 

' J   Comparez  ces  nombres,  calcules  par  R.  Moray  et  adoptes  dans  les  Philosophical  Tnns> 

actions  du  6  mars  1665 ,  a  ceux  (600  et  400  a  500)  rapport^s  dans  la  Lettre  N^.  1315,  texte 

fran9ai$. 
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il  faudra  le  corriger  dans  la  fcconde  jmpreflion ,  comme  aufli  les  nombres ,  felon 
ce  que  Je  vous  en  viens  de  dire, 

Je  me  fuis  enquis  cant  de  Monfieur  Holmes,  que  de  celuy  qui  auoit  eu  le  foin 
des  Horologes ,  touchant  la  rouiUe ,  et  ils  m'ont  tous  deux  dit ,  qu'elles  ne  fe  font 
point  rouiUees  du  tout :  ni  ne  fe  font  iamais  arreftees  dans  la  plus  grande  agitation 
du  vaiileau ,  lors  mefme  que  le  bord  s'en  eft  enfonc6  dans  Teau  tout  k  fait ,  voire 
que  Teau  ait  eft6  bien  auant  fur  le  Tillac,  par  la  force  deafecoullesdu  vent,  et 
des  vagues :  et  qui  plus  eft  encore ,  non  pas  lors  que  le  vaifleau  eftoit  k  lAncre  en 
temps  d'orage,  quoy  que  c*eft  en  ce  temps  Ik,  que  les  vaiflTeaux  roulent,  et  dancent 
de  tous  coftez ,  et  en  toutes  fa9ons  le  plus  rudement ,  en  un  mot ,  que  ny  Tun  ne 
Tautre  s'eft  iamais  arreft6.  Mais  pour  obuier  ou  remedier  la  rouille ,  et  tous  les 
autres  accidents  il  faut  que  chaque  vaiflTeau  ait,  pourle  moins,  2.  Horologes,  et 
ainfi ,  on  en  pourra  adiufter  ou  nettoyer  Tune  quand  il  en  eft  befoin ,  fans  rien 
perdre  du  vray  compte  du  temps. 

Je  ne  doubte  point  que  vous  n'ayiez  nouuelles  de  Monfieur  Dauidfon ,  y  ayant 
fi  long  temps  qu'il  eft  party  d'icy.  il  vous  rendra  auec  ma  lettre  *)  le  liure  de  Mon- 
fieur Hook  et  fe  chargera  de  THorologe.  Je  fuis  fort  fatifFait  de  ce  que  vous  trou- 
uez  les  voftres  fi  iuftes;  et  que  vous  eftes  k  cette  heure  fi  bien  efclaircy  de  la  caufe 
de  cet  accord  qui  nous  fembloit  d'abord  fi  difficile,  et  ce  dautant  plus  que ,  comme 
J'ay  touch6  dans  ma  derniere  s),  fi  cela  euft  prouenu  du  mouuement  de  Tair,  il 
auroit  pluftoft  ferui  pour  faire  reuoquer  en  doubte  leur  iufteflTe,  que  pour  Tef- 
tablir. 

Je  ne  doubte  nullement  que  le  Roy  de  France  n'ait  aifement  accord^  le  priui- 
lege  que  Monfieur  voftre  pere  luy  a  demand^.  J'ay  mand^  a  Monfieur  TAbbe  de 
Beaufort  quMl  euft  a  conferer  auec  Monfieur  voftre  pere ,  pour  f9auoir  fil  y  pour- 
roit  eftre  utile ,  et  que  Je  fuis  d'auis ,  qu'il  feroit  plus  auantageux  de  tirer  de  Sa 
Maieft6  quelque  bonne  recompenfe  pour  la  communication  de  Tinuention ,  fil  fe 
pent  faire,  que  d'en  prendre  le  priuilege.  Mais  qu'il  falloit  fuiure  ce  qui  feroit 
refolu  entre  Monfieur  voftre  pere  et  luy. 

Voilk  tout  ce  que  voftre  lettre  me  donne  fuiet  de  vous  dire.  Je  vous  diray  main- 
tenant  que  dans  noftre  derniere  Aflemblee  ^^  il  feft  fait  une  autre  experience  tou- 
chant le  feu  qui  eft  iolie.  C'eft  qu'ayant  plac6  dans  un  Recipient ,  du  foulphre 
puluerif6  en  telle  fafon  que  par  le  moyen  d'un  Robinetien  haut,  le  foulphre  fe 
pouuoit  refpandre ;  on  a  fait  fondre  du  Nitre  dans  un  Crufet ,  dans  un  fi  grand 
feu  que  le  Crufet  en  eftoit  tout  rouge,  puis  mettant  ce  crufet  dans  le  Recipient 
apres  auoir  bien  bouch6  le  tout  pour  empefcher  lentree  de  lair  du  dehors ,  on  a 


8)   Voir  la  Lettre  N^  1336. 

^)   La  s^ince  de  la  Soci^t^  Royale  du  icr  mars  1665  (V.  St.). 
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tir6  lair  hors  du  Recipient,  par  la  Machine  de  Monfieur  Boile,  ec  puis  fai fane 
comber  de  temps  en  temps  de  la  poudre  du  Soulphre  dans  le  Crufet  ou  eftoit  le 
Nitre,  il  y  a  toufiours  mis  la  flame  tout  comme  sMl  auoit  eft6 dans  1  Air ouuert. 
On  en  a  continue  Toperation  bien  long  temps  apres  qu*on  ne  voyoit  plus  la  rou- 
geur  du  crufet ,  et  toufiours  la  flame  s'y  eft  mife  comme  au  commencement,  D*ou 
il  eft  monifefte,  (com.ne  par  des  feux  dArtifice  que  J'ay  veu  brufler  bien  long 
temps  dans  le  fonds  de  la  Riuiere  d'icy,)  que  le  Nitre  fait  bruler  les  chofes  combu- 
fibles  0  fans  auoir  befoin  d'air.  d'ou  il  femble  qu'on  peut  probablement  conclurre 
audi  que  c'eft  le  Nitre  qui  eft  dans  lair ,  qui  luy  donne  la  facult6  de  faire  brufler 
les  chofes  combuftibles.  Mais  comme  il  n'eft  pas  encore  temps  d'entrer  trop 
auant  dans  la  difquifition,  ou  pluftoft  la  determination  des  premieres  caufesje 
m'en  veux  deportcr,  iufqu'a  ce  qu'une  multitude  d'experiences  nous  foumiffe  des 
argumens  fans  exceptions  pour  les  eftablir.  Cependant  Je  vous  puis  bien  dire  une 
verit6  c'eft  que  Je  fuis  auec  toutc  la  realitd  imaginable 

Monsieur 

Voilre  trefhumble,  trefobeiflant  et  trefafFeftionne  feruiteur 

R.  Moray. 

A  Monfieur 
Monfieur  Christian  Hugens  de  Zulichem 

A  La  Haye. 


N2  1354. 

G.  A.  Kinner  a  Lowenthurn  a  G.  Schott. 

21    MARS    1665. 

A/j  Uttre  a  iti  puhlUe  dans  G,  Schoti^  Physica  Curiosa, 
ElU  est  la  r^ponse  nu  No,  1343. 

Adraodum  Reverende  in  Chrifl:o  Pater,  Amice  plurimiim  Colende 
Salutem  k  Domino,  &  Obfequia  mea  paratiflima. 

E  penultimis  Reuerendae  Paternitatis  Veftrae  ad  me  litteris  intellexi ,  gratam 
eidem  accidifle  communicationem  experimenti  noui  a  Nobiliffimo  &  Clariffimo 


^)   Lisez:  combulllbics. 
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Chriftiano  Hugenio  nuper  detefti,  circa  merciirii  in  uitreo  tubo  fufpenfionem; 
fed  non  ea  perinde  percipio,  qiiibus  infolitam  illani  difti  mercurii  fupraconfue- 
tos  &  obferuatos  hucufque  terminos  eleuationem  per  circumftands  extcrni  aeris 
aequilibrium  fufficienter  explicari  exiftimat.  Si  enim  ea  fibi  conftanc,  quae  de  hac 
materia  Reuerencia  Veftra  in  Technica  Curiofa  pagina  266  inter  alia  fcribit  in 
haec  uerba:  Ideo  Mercurius  in  ftfiuHs  longioribus  ^  qu^m  trium  palmorum  &  no- 
uem  circiter  digitorum^  defcendit  amoto  digito  ah  inferiore  orificio^  quia  cylin- 
drus  mercurii  replens  totam  ftfiulam  ^  grayior  efi^  quam  cylindrus  aereus  aequalis^ 
crafjititi  inchoatus  ah  aqua  &  mercurio  vafis  fubjeSfi  ^  &  exfenfus  u/que  ad  ^th- 
mofphaerae  &  aetheris  puri  confinia.  Et  nonnullis  interjeftis,  quae  breuitatis 
caufd  non  defcribo;  donee  tandem^  cejfante  hinc  atque  inde impetu ^ fiat perfec- 
turn  aequilibrium  inter  utrumque  cylindrum  quoad  pondus ,  perfe&aque  confif- 
tentia.  Si,  inquam  hucufque  fcripta  fibi  conftant,  non  uideo,  qud  ratione  expe- 
rimentum  Domini  Hugenii  ejufdem  aequilibrii  beneficio  ualeat  explicari.  Pona- 
mus  enim  fiftulam  dupla  longitudinis  ejus,  ad  quam  hucufque  mercurius  non  pur- 
gatus  fufpenfus  haerere  uifus  eft,  quam  Reuerentia  Veftra  cum  aliis  aflerit  3.  pal- 
morum  &  9.  circiter  digitorum,  fitque  proinde  fiftula,  quam  a(rumimus,palmo- 
rum  6.  &  18.  digitorum;  in  eam  fi  infundatur  mercurius  ab  acre ,  uel  fpiritibus 
potius  fuis,  purgatus,  &  confuetd  aliks  praxi  in  fimilem  mercurium  alio  uafe  con- 
tentum  immergatur;  haeret  (tefte  Clariflimo  Hugenio)  fufpenfus  ita  mercurius, 
nihilque  omnino  h  fiftula  efiluit,  aut  in  uas  fubjeftum  defcendit.  Si  igitur  externi 
aeris  aequilibrium  hydrargyrum  ita  fufpendit,  neceflTe  erit,  c  Staticae  principiis, 
cylindrum  mercurii  ahum  6.  palmos  &  18.  digitos  aequiponderare  cylindro  aereo 
aequalis  craflStiei  inchoato  ab  aqua  &  mercurio  uafis  fubjefti ,  &  extenfo  ufque  ad 
athmofphaerae  &  aetheris  puri  confinia:  fed  idem  cylindrus  aereus  (per  ea  quae 
fuprk  attuli  ex  Technica)  perfeft^  aequilibris  aflTumptus  eft  cylindro  mercurii  3. 
palniorum  &  9.  circiter  digitorum;  aut  ergo  per  Archimedem  de  Aequiponderan- 
tibus  fequitur,  cylindrum  mercurii  3.  palmorum  &  9.  digitorum  aequiponderare 
cylindro  ejufdem  mercurii  altitudinis  duplae,  quod  extra  rationem  ueftis  eft  im- 
pofl[ibile;  aut  mercurium  in  fiftula  aequilibrii  jure  haerere,  faltem  in  utroque  cafu, 
fuftineri  non  poteft.  _ 

Qubd  fi  jam  dlcamus,  ut  uult  Technica,  perfeftum  aequilibriam  quoad  pondus 
eflTe  inter  cylindrum  mercurialem  trium  palmorum  &  nouem  digitorum,  &  aercum 
ex  aequali  bafe  ad  Athmofphaerae  fummitatem  extenfum ;  cur  ergo  mercurii  pur- 
gati  reliquum,  quod  in  fiftula  diftae  altitudini  fuperftat,  adverfiisomnes  aequili- 
brii leges  haeret  fufpenfum?  Certfe,  qu6  miniis  mercurius  liber^  defcendat,  nil 
uidetur  obftare;  ciim  &  ipfe  jam  purgatus  neceffarib  grauior  fit ,  qukm  dum  eidem 
fpiritus  leuiores  cflTent  admixti,  &  ita  praefertim  jus  aequilibrii  (tanti  utiquemo- 
menti  in  rerum  natura)  poftularc  dicatur.  Necdefcenfum  impedit  uacui  metus: 
ciim  enim,  juxta  Technicam  pagina  253.  fubtilis  aether  per  uitri  poros  ultrb  citrb- 

(Euvres.  T.  V.  35 
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que  libere  commeet ,  pocerit  is  fpacium  a  mercurio  defcendeiite  relidum  facili 
complere. 

Neque  did  edam  pocefl ,  decile  hie  ex  pane  nibi  fuperiore  aim  aeris  elaftkram , 
quae  dilatando  aerem ,  iDercuriumque  fubftrannn  preinendo  non  finat  eundtai  ad 
majorem  alciradinero  ab  aerea  colunina  vafi  fuperincinnbence  fuftoUi.  Hoc ,  in- 
quam  non  pocetl :  jam  enim  fie  non  folum  aequilibrium  eflet  caufa  haerenris  Tem- 
per in  eadem  fere  ftarione  mercurii ;  quod  tamen  pagina  266.  Technicae ,  at  fo- 
pra  retuii ,  exprefle  afleiinir.  Deinde  mercurii  pocius  defcenfus  caufam  praebec, 
ut  tancillus  aer  ex  puro  aetbere  fpiriribafque  mercurii  coropofinis  fefe  nonnihil 
dilatare  ualeac ,  quim  ut  idem  aer  fe  nimium  expandendo  toti  columnae  aereae 
fuperincombenti  impedimento  fit ,  qu6  minus  mercurium  tubo  contentum  ad  fta- 
nim  aequilibrii  jure  debitum  poflit  attoUere.  Infirma  quippe,  fi  quae  detur ,  uis 
ilia  aeris  elaflica  uidetur  efle ,  &  cui  etiam  Technicae  pagina  298.  non  concedit 
uirtutem  fe  exerendi,  nifi  quocies  aer  liber  eft  abextrinfecoobfidente^&nirum 
fuum  cohibente.  £t  cur ,  quaefo ,  fi  uel  ad  altitudinem  digiti  tranfuerfi  mercurio 
fuperfundatur  aqua,  illic6  roercurius  intra  fiftulam  nonnihil  afcendit ,  nil  obftante 
ui  aeris  elaftici  ?  Qu5d  fi  haec  tantillo  aquae  cedit ,  cene  non  uideo ,  qui  ratione 
columnae  aereae  poflit  obfiftere ,  qu6  minus  eadem  mercurium  fiftali  conclufom 
ad  aequilibrium  Tecum  perfeAe  conftituendum  attollat. 

Haec  occurrebant  ^  quae  occafione  experimenri  Hugeniani  contra  extem^aeris 
cum  mercurio  aequilibrum  nonnihil  facere  uidebantur;  quae  fubtili  trutinae  doc- 
tiflimi  Reuerenriae  Veftrae  judicii  ponderanda  libenter  fubmitto,  nee  eadem  con- 
tradicendi  animo  fcripfi,  fed  ut  ejufdemdefiderio^quomeam  fuperhismentem 
intelligere  cupiebat ,  obfecundarem.  Finio ,  &  me  fandiflimis  Sacrificiis  commen- 
dans  maneo 

Adraodura  Reuerendae  Patemitatis  Veftrae 


Pragae  21.  Martii  166$. 


Addi6Hflinius  ac  paradflimus  Senius 

GODKFRIDUS  AlOYSIUS   KiNNERUS. 
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N2  1355. 

H.  L.  H.  DE  MoNMORT  k  J.  Bertet  *). 

24  mars  1665. 

La  copied  se  trouye  h  Leiden^  coU,  Huygens, 

Copie. 
Mon  tres-reverend  Pere 

Ayant  fceu  que  Monfieur  de  Zuylichem  Gentilhomme  Enuoy6  de  Monfieur 
le  Prince  d'Orange  deuoit  paflTer  k  Lion,  J'ay  creu  que  je  ne  pouuois  vo'us  faire 
un  ofFre  plus  aggreable  que  de  vous  en  donner  la  cognoifTance.  C'eft  cet  jlluftre 
Secretaire  d'Eftat  des  deux  derniers  Princes  d'Orange  qui  foubs  leur  autorit^  a 
gouvern6  toutes  les  affaires  des  Pays  has ,  qui  a  conjoint  la  Politique  avec  les  bel- 
les Lettres  les  arts  et  les  autres  fciences ,  qui  a  faift  de  (i  beaux  vers  en  plufieurs 
Langues,  Et  en  fin  qui  efl  Pere  de  cet  Excellent  Monfieur  Chriflian  Huygens,  h 
qui  Ton  doibt  de  fi  importantes  cognoifTances  Aflronomiques  et  mechaniques. 
Get  auteur  de  la  Pendule ,  et  de  la  Nouuelle  Horologe  qui  rend  la  navigation 
certaine  et  afTeur^e  autant  qu'elle  le  peut  eflre ,  qui  nous  a  defcouuert  le  veritable 
Corps  de  Saturne  et  de  fa  Lunc ,  duquel  nous  attendons  une  optique  et  dioptri- 
que  parfaifte,  et  tant  d'autres  chofes.  Jl  fuffifoit  de  les  nommer  tous  deux  fans  rien 
adjouller  efcriuant  a  I'humeur  du  monde  le  mieux  jnfonn6  des  fcauants.  Mais 
TafFeftion  et  Teflime  que  j'ay  pour  eux  m'a  oblig^  de  faire  cette  Parenthefe  un 
peu  Longue.  Je  vous  fupplie  done  mon  Tres  Reverend  Pere ,  de  prendre  un 
foing  particulier  de  faire  veoir  k  Monfieur  de  Zuylichem  tous  vos  excellens  amis 
du  College  de  voftre  Compagnie  comme  le  Reverend  Pere  Buffieres  3)  le  Reve- 
rend Pere  Meneflrier  *),  le  Pere  de  Saint-Rigaut  5),  &c.  et  en  fuitte  les  Cabinets 


')  Jean  Bertet  naquit  le  22  fi^vrier  1622  i  Tarascon  et  mourutii  Paris  le  29  juin  1692.  Entr^ 
dans  In  Compagnie  des  J^suices  le  25  Janvier  1637,  il  professa  les  humanitds,  la  philosophie 
et  les  mach^matiques.  II  devint  en  167 1  professeur  dans  leur  maison  ^  Paris  et  en  dut  sortir 
en  168 1,  parce  quMl  avait  consulte  une  divinatrice,alors  crds  en  vogue.  II  se  retira  au  mo- 
nast^re  d'Oulx,  de  I'ordre  de  St.  Benott. 

*)   Cette  copie  est  de  la  main  de  Constantyn  Huygens,  p^re. 

3)  Jean  de  Bussidres  naquit  en  1607  ^  Villefranche  et  mourut  le  26  octobre  1678.  Ilentra 
jeune  chez  les  J^suites  et  se  fit  un  nom  par  ses  poesies  latines. 

^)  Claude  Fran9ois  Menestrier  naquit  ^  Lyon  le  9  mars  1631  etmourntle2i  Janvier  1705  i 
Paris.  Admis  dans  la  Soci^td  des  Jdsuices,  il  enseigna  les  humanic^s  i  Chamb^ry,  it  Vienne, 
k  Grenoble  et  k  Lyon.  Outre  les  langues,  il  ^tudia  avec  un  succ^s  particulier  Part  h^ral- 
dique;  il  a  public  une  tr^s-grande  quantity  d'ouvrages  (plus  de  160)  et  a  laiss^  encore  plu- 
sieurs  manuscrits. 

5)  Fran9ois  de  Saint  Rigaud  naquit  k  Lyon  et  entra  chez  les  Jdsuites;il  cultivaitsurtout  les 
math^matiques. 


2j6  CORRESPOND  ANCE.    1 665. 


des  Curieux,  et  fur  tout  celuy  de  Monfieur  de  Ceruieres  ^).  Je  nc  vous  parle  point 
de  Monfieur  dc  Montconis  pour  qu'il  eft  auffi  jntime  du  Pere  et  du  fils.  Je  croy 
que  vous  ferez  bien  pay6  de  la  peine  que  vous  prendrez ,  Et  neantmoins  je  veux 
vous  afieurer  que  vous  ne  me  fcauriez  obliger  d'avantage  que  par  les  feruices  que 
vous  rendrez  a  Monfieur  de  Zuylichem  en  cette  occafion.  Et  que  je  m'eftimerois 
heureux  d'en  trouuer  quelqu'une ,  ou  je  vous  puifl^e  tefmoigner  que  je  fuis  verita- 
blcment 

Mon  tres  Reuerend  Pere 

Voftre  tres  humble  et  tres  obeiffant  Seruiteur 

Signe  De  Montmor. 

A  Paris  ce  24  Mars  1665. 

La  fuperfcription  eftoit 

Au  Tres-Reuerend  Pere. 
Le  Pere  Bertet  religieux  de  la  Compagnie  de  Jefus 

a  Lion. 


N=  1356. 

Christiaan  Huygens  a  Constantyn  Huvgens,  pere. 

26    MARS    1665. 

Le  minute  se  trouye  h  Leiden^  coll,  Huygens, 

A  Mon  Pere. 

26  Mars. 

J'attendray  que  Ton  commence  a  mettre  en  train  mon  invention  et  alors  fi  le 
Privilege  fimple  du  Roy  ne  fuffit  pas  je  croy  que  toufjours  je  pourray  avoir  les 
verifications  dans  les  Parlemens.  le  Privilege  eft  en  bonne  mains  chez  Monfieur 
Chapelain.  Chapelain  mefme  m'a  recommande  0  Thuret,  et  j'ay  promis  de  le  pre- 


<^)   Sur  Nicolas  Grollier  de  Servi^res,  voir  la  Lettre  N^  891 ,  note  13 ,  Tome  III ,  pag.  588. 


')   Consultez  la  Lettre  N*'.  1 352. 
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ferer.  je  ne  feray  ces  premiers  concrafts  ou  tranfports  de  Privilege  que  pour  5  ou 
6  ans.  Monfieur  Chapelain  a  fait  inferer  0  TEpiftre  dans  le  Journal  done  je  luy 
fuis  oblige.  Eftant  a  Amfterdam  j'ay  confere  avec  quelques  uns  de  nos  gens 
de  mer  comme  auffi  avec  Blau  ec  ceux  qui  s'entendent  a  la  navigation,  ne  peu- 
venc  nier  Tutilit^.  pourtanc  j'ay  remarqut  combien  nos  gens  font  cardifs  et  difTi- 
ciles  a  admettre  quelque  chofe  de  nouveau  quoy  que  rucilicfe  en  foit  ma- 
nifcfte. 

Nous  fufmes  veoir  la  nouvelle  ville  3)  ou  il  y  a  defia  quantity  de  baftimens  et 
des  rues  entieres.  vers  la  maifon  des  Indes  et  de  Tadmiraute  fervet  opus  pour 
TEquipage  des  vaiflTeaux  et  il  y  a  du  plaifir  de  pafTer  par  toutes  ces  boutiques  de 
divers  mcftiers. 

Je  ne  fcavois  pas  que  Monfieur  Thevenot  traduifoit  *)  mon  Inftruftion.  L'on 
en  fait  de  mefme  en  Angleterre  5). 

ma  lettre  a  Auzout  ^)  n'a  pas  eftfe  adreffee. 

Je  ne  fais  pas  grand  compte  de  Timagination  7)  du  Sieur  du  Portail  ^)  pour 
les  retours  quadragenaires  des  cometes. 

J'ay  receu  le  livre  de  Hook  ^),  que  je  ne  croyois  pas  eftre  un  ouvrage  d'impor- 
tance  comme  je  le  trouue.  les  figures  tres  bien  faitesetgravees.  pour  le  tour  je 
perfifte  dans  mon  opinion  tant  quil  ne  m'aura  convaincu  par  Texperience,  et  c'eft 
a  luy  mefme  de  la  faire 

Petit  Ephemerides  *®).  Monfieur  Cafembroot  fe  porte  mieux. 


/ 


*)   Voir,  siir  cette  insertion  dans  le  Journal  des  S9avans,  la  Lettre  N®.  1349. 

3)  En  1658  avait  commence  une  extension  de  la  ville  d*  Amsterdam  du  cot^  du  sud  et  de  Test 
Au  nord  on  b4tit%ur  les  trois  lies  Kattenburg,  Wittenburg  et  Oostenburg:  la  premiere  con- 
tenait  le  grand  Edifice  Admiraliteits-Magazijn  (Magasins  de  TAmirautd)  et  la  derni^re  le 
^Oostindisch  Zecmagazijn**  (Magasin  maritime  des  Indes  Orien tales),  qui  maintenant  n^existe 
plus.  Dans  la  rue  qui  unit  ces  deux  Edifices ,  on  trouve  encore  de  nos  jours  une  s^rie  de  petits 
magasins  d'articles  maritimes. 

*)   Consultez  la  Lettre  N°.  1399.  ^')   Consultez  la  Lettre  N®.  1353. 

^)   II  s'agit  de  la  Lettre  N°.  1351. 

7)   Consultez  Pouvrage  d^crit  dans  la  Lettre  N®.  13 16,  note  4. 

^)  Surnom  de  la  famille  Petit.  ^)  Sa  Micrographia. 

'°)  Nous  ignorons  si  Petit  a  donn^  une  ^ph^m^ride  proprement  dite  de  la  comdte. 
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N2  1357. 

Christiaan  Huygens  a  A.  Auzout. 

26   MARS    1665. 

Lc  sommalre  se  trouve  h  Leiden  ,t  colL  Huygens, 
A,  Auzout  y  r/pondit  par  le  No,  1 397. 

A  Monfieur  Auzout. 

26  Mars. 

que  ma  leccre  du  i2e  mars  ')  ne  luy  a  pas  eft^  rendue.  qu'il  la  veuille  chercher 
a  la  Pofte.  ce  qui  s'eft  palR  encre  le  Pere  Fabri  ec  moy ,  ec  de  fa  palinodie. 


N-  1358. 

Christiaan  Huygens  i  P.  de  Carcavy. 

26  MARS  1665. 

La  minute  se  trouve  h  Leiden^  coll,  Huygens, 

Monfieur  de  Carcavy. 

26  Mars. 

Je  Taurois  remercit  plus  toft  fi  je  n'avois  eft^  a  Amfterdam  ou  j'ay  confere  avec 
des  Pilotes  et  gens  de mer  couchant  TafFaire des  Longitudes').  Je  vous envoie pour- 
tant  les  lettres  *)  que  vous  m'avez  confeille  d'efcrire  remectant  a  voftre  prudence 
fi  vous  les  delivrerez  ou  non.  J'ay  donne  ordre  pour  Thorologe  quMl  demande , 
je  Tay  ordonne  pour  fervir  en  chambre  ec  non  pas  dans  une  boete  telle  qu'on  les 
fufpend  dans  les  vaiflTeaux,  qui  vous  auroit  efte  incommode,  fcachant  bien  que 
vous  voulez  feulement  connoiftre  ce  qu'il  y  a  de  nouveau  dans  la  dernicre  inven- 
tion et  combien  elle  eft  exafte. 

J'ay  eft^  extremement  marry  de  la  mort  de  Monfieur  dQ  Fermat  3),  de  qui 
j'efperois  tou(jours  les  belles  chofes  qu'il  pouvoit  donncr  et  qui  folebat  noftras 
effe  aliquid  putare  nugas.  J'avois  auflTi  quelques  queftions  dignes  de  luy  que  je 
m'en  allay  luy  propofer  lors  que  je  receus  cette  trifte  nouvelle.  J'efpere  cepen- 


')   Consiiltez  la  Lettre  N®.  1351. 


' )   Consiiltez  la  Lettre  N°.  1 356.  ^)    Voir  les  Lettres  Nos.  1 359  et  1 3<^o« 

3)   Pierre  de  Feimat  venait  de  moiirir,  lc  1 2  Janvier  1665 ,  a  Toulouse. 
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danc  qiron  ne  laiflTera  pas  perdre  cequ'ily  reftede  fes  efcrits,  et  puis  que  vous 
avez  toufjours  efte  de  fes  intimes  amis,  je  ne  dome  pas  que  voftre  intervention 
aupres  de  fes  hcritiers  ne  foit  de  grande  efficace  pour  tirer  de  Tobfcuritfe  de  fi  ex- 
ccllentes  reliques. 


N--  1359- 

Christiaan  Huygens  h  Colbert. 

26  MARS   1665. 

Appendice  I  au  No.   1358. 

La  minute  et  le  sommaire  se  trouvent  h  Leiden^  colL  Huygens. 
Sommaire:  Rcmerciment  d'avoir  fait  expedier  promptement  et  gratuitement  Icdit  privilege  «). 

A  Monfieur  Colbert. 

26  Mars  1665. 

MONSEIGNEUR 

Mon  Pere  m'ayant  fait  fcavoir  comme  il  avoit  pleu  au  Roy  de  luy  accorder 
liberalement  le  Privilege  qu*il  avoit  demand^  a  Sa  Majeft^  en  mon  nom,  pour 
Tufage  des  montres  a  Pendule  fur  mer ,  et  comme  en  fuitte  vous  aviez  eu  la  bontfe 
de  luy  en  faire  avoir  la  depefche  prefqu'en  mefme  temps  quMl  vous  en  avoit 
fait  prier,  et  de  la  manicre  la  plus  obligeante  qu'on  euft  pu  fouhaiter,  je  croirois 
pefcher  contre  mon  devoir ,  fi  je  ne  tafchois  de  vous  tefmoigner  par  ces  mots  le 
reffentiment  que  j*ay  de  faveurs  fi  fignalees.  Vous  avez  fait  agir  enfemWe  en  ma 
faveur  et  voftre  authority  Monfeigneur,  et  voftre  bonne  volonte  pour  moy ,  dont 
defia  par  cy  devant  j'ay  plus  d'vne  fois  efprouvfe  leseffefts;et  puis  que  Tune  et 
Tautre  contribuent  fans  cefle  a  mon  bonheur,  jene  Taimerois  pas  moy  mefme, 
fi  je  ne  faifois  des  voeux  pour  voftre  profperitfeet  grandeur,  etfijene  tafchois 
par  tous  moyens  de  me  conferver  la  part  qu'il  vous  a  pleu  me  donner  dans  vos 
bonnes  graces.  Je  vous  fupplie  Monfeigneur  de  croire  que  je  n'eftime  aucun 
bien  plus  precieux  que  celuy  la ,  et  que  je  fuis  avec  tout  refpeft 

MONSEIGNEUR 

Voftre  trefhumble  et  trefobeiflant  ferviteur 
Chr.  Huygens  de  Zulichem. 


')  Extraits  des  lettres  pas  trop  fideles.  [Chr.  Huygens]. 


m^  >i^- 
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N=  1360. 

Christiaan  Huygens  a  Louis  xiv. 

26   MARS    1665. 

Appendice  II  au  No.  1358. 

Le  sommaire  ef  la  copie  se  trouveni  h  Leiden^  coil,  Iluygeus, 
Sommnire:  16  Mars,  au  Roy  de  France  pour  le  remercier  du  Privilege  des  Pendules  fur  mer. 

26  Mars  1665. 

Sire 

Voftre  majeftfe  fait  du  bien  a  cant  de  monde,  qu'a  peine  elle  peut  avoir  le  temps 
d'entendre  les  remercimens  de  tous.  Toutefois  fi  ceux  qui  font  les  plus  obli- 
gez  a  fa  bont^  ont  quelque  preference  a  eftre  ecoutez,  comme  ils  ont  le  plus 
d'intereft  de  n'eftre  pas  eftimez  ingrats;  j'ofe  efpcrer  que  Voftre  Majeft^  daignera 
d'apprendre  par  ces  lignes  le  veritable  fentiment  de  reconnoiflance,  qui  les  a 
dift^es.  Elles  font  de  celuy  Sire  qui  depuis  deux  ans  s'cft  veu  honorfe  de  vos 
liberalitez  fans  les  avoir  merit6es,  et  a  qui  depuis  peu  vous  avez  bien  voulu  per- 
mettre  de  pouuoir  jouir  du  fruit  de  fes  travaux  et  eftudes  dans  voftre  Royaumc, 
quoyque  nh  et  demeurant  dans  un  autre  pais.  Ce  font  des  effefts  de  la  generofiti 
fans  exemple  de  Voftre  Majefte ,  dont  je  n'entreprcndray  pas  de  luy  rendre  les 
aftions  de  grace  qu'elle  merite.  Mais  je  diray  feulement  que  puis  qu'en  diftribuant 
fes  bienfaits  Voftre  Majeftfe  ne  met  point  de  diflPerence  entre  fes  fujefts  et  les 
eftrangers,  ne  regardant  qu'aux  inclinations  vertueufes  des  perfonnes .,  et  leurs 
bonnes  intentions  pour  le  bien  public,  la  jufte  recompenfe  qu'elle  en  doit  at- 
tendre ,  c'eft  que  les  Eftrangers  ayent  de  la  veneration  et  de  Tamour  pour  elle 
autant  que  les  Francois  mefmes,  et  quMls  fouhaitent  egalement  la  longue  duree 
de  fa  vie  et  de  fon  regne.  Je  feray  tou(jours  des  plus  zelez  Sire  a  faire  ce  fouhait 
et  a  contribuer  ce  peu  que  je  puis  avoir  de  talent  h  la  gloire  de  voftre  nom ,  eftant 

De  Voftre  Majefte 
Le  trefhumble  et  trefobeiflant  et  trefdevoue  feruiteur 

Chr.  Hugens  de  Zulichem. 
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N=  1 361. 

.Christiaan  Huygens  k  J.  Chapelain. 

26  mars  1665. 

La  minute  se  trouve  h  Leiden^  coll,  Huygens, 
Elle  est  la  riponse  aux  Nos,  1349  «/  1352.    /.  Chapelain  y  r^pondit  par  le  No,  1397. 

Remercier  du  foin  quMl  a  eu  de  rehabilicer  ou  redrefTer  par  cette  petite  addition, 
que  je  ne  m'en  raets  pas  fort  en  peine.  Le  fait  eft  conftant,  la  caufe  de  lerreur  pro- 
bable et  quand  elle  le  feroit  moins  je  ne  fuis  pas  celuy  qui  ne  puifle  pas  fe  tromper. 

Pour  ce  qui  eft  du  traitfe  avec  le  Sieur  Thuret  quoy  que  d'autres  auffi  me 
foient  venus  foUiciter  en  mefme  temps,  il  Temportera  facilement  et  a  caufe 
de  voftre  interceffion  et  par  ce  qu'il  le  merite.  que  je  veux  bien  luy  tranfporter 
mon  Privilege  pour  5  ou  6  ans  pour  veoir  comment  ira  Taffaire ,  et  que  je  le  trai- 
teray  de  mefme  que  Thorologer  dMcy.  qui  eft  que  je^demanderay  la  dixieme  de  ce 
que  les  horologes  fe  vendront. 


N2    I3()2. 

Christiaan  Huygens  h  R.  Moray. 
27  MARS  1665. 

La  lettre  se  trouve  h  Londres^  Royal  Society, 

Le  sommaire  se  trouve  h  Leiden^  coll,  Huygens, 

La  lettre  est  la  riponse  aux  Nos,  1348  «/  1353*    R*  Moray  y  rSpondit  par  le  No,  1386. 

Sommaire :  Davifon  eft  parti  fans  que  je  Taye  vu.  Envois  le  livre  de  Monfleur  Hook  que  je  n*avois  pas  fceu 
eftrc  un  ouvragc  de  Timportance  que  je  Ic  trouve.  bcaut6  des  figures,  il  a  pris  une  peine  incroiable. 
mechanique  de  la  nature  ma. . .  .i)  II  eft  hardy  a  faire  des  hypothefes ,  mais  auflS  ne  les  donne  t  il 
pas  pour  des  veritez.  des  couleurs  de  la  refraction  de  la  flexion  de  Tair.  trefbelles  obfervations  et 
des  remarques  trcs  curieufes. 

Le  fcrupule  touchant  Taccord  des  horologes  vous  a  eft6  oft6  par  ma  derniere  et  vous  eftes  plus  aife 
a  ce  que  je  voy  que  ce  n*eft  point  le  mouvement  de  Pair  qui  caufe  la  (Vmpathie,  que  sMlTavoit 
eft6  comme  je  m'eftois  imaging.  A  Paris  Ton  s*eft  haftd  fans  que  j*en  fceuflfe  rien,  de  mettre  ^). 

11  faut  adjouter  un  article  de  la  fufpenfion  ferme  des  horologes  ant  en  les  accordant  que  dans  les 
vaiflfeaux.  Bien  aife  de  la  confirmation  de  TExperience  de  Holmes.  Je  Tay  trouvee  corrig^e  au 
jourdhuy  dans  les  Pbilofophical  Tranfadtions  que  je  viens  de  receveoir  de  la  part  comme  je  croy  de 
Monfleur  Oldenbourg.  Et  je  vous  prie  de  bien  remercier  de  ma  part,  comme  aufli  de  m*y  avoir 
nomm6  plus  d*une  fois. 

A  la  Haye  ce  27  Mars  1665. 

Monsieur 

J'ay  receu  vos  lettres  du  2^^  fevrier  et  36  Mars  defquelles  je  trouvay  icy  la 
premiere  au  retour  d'un  voiage  que  j*ay  fait  a  Amfterdam  *).  Je  fus  bien  aife  d*y 


')   Huygens  n'a  pas  achev^  cette  phrase. 
*)  Consultez  la  Lettre  N^  1356. 
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vcoir  la  confirmation  de  ce  qu'a  raporte  le  maior  Holmes.  Poar  le  tcmpalc  que 
vous  avicz  conceu  par  la  faufie  raifon  qae  j'avoK  dotmee  de  Taccord  menreillcax 
dc  mcs  horolr^c?. ,  jc  ne  diray  rien  pais  cpie  vooi  tie  FaTci  plc»,  apres  qae  je  toos 
ay  fait  fcavoir  la  caufe  vericable  de  la  pretendoe  fympirhie.  II  vaoc  nncnx  en 
cffcft  qu^cllc  foit  telle  que  je  Tay  trouoee  par  ce  que  Taotre  aoroir  cauft  dcs  in- 
convenicnts  et  il  auroit  du  moins  fallu  eloigner  Its  horologes  a  fin  que  Fmie  n'^en- 
trainoit  pas  Tautre.  A  Paris  Ton  s*efl  hafle  ^l  de  metrre  roon  obfenracioa  dans  le 
Journal  hebdomadal  fans  que  j^en  fceafle  rien ,  dont  je  ne  fais  par  fori  aife. 

Quand  vous  n^auriez  deflein  de  rien  adjoucer  a  rinffrudion  que  je  voos  ay  en- 
voi^e,  il  feroit  pourrant  neceffaire  dV  joitidre  un  article  coadant  la  fafpenfion 
des  horologes ,  a  fcavoir  qu^il  faut  bien  prendre  garde  de  Ics  actadier  fermemenc 
avec  Icur  vifles  a  quelque  poutre  du  vaiflean  et  que  fur  terre  en  les  accordant  fl 
faut  de  mefme  chercher  une  telle  fufpenfion  entierement  ferme  et  inebranflaUe 
par  ce  que  fans  cela  Ton  a  non  feulement  plus  de  peine  a  les  accorder  enfembk, 
mais  ayant  cfte  d^accord  a  terre  elles  ne  le  feroient  pas  fur  mer.  Car  c*eft  ce  que 
j^ay  trouue  par  mes  obfer\'ations  \ei  je  puis  dire  a  mes  depens}  que  le  moouement 
du  pendule,  quoy  que  dc  li  petit  poids  en  comparaifon  de  toute  rhorcJoge,  donne 
audi  du  mouucment  au  corps  dont  elle  eft  fufpendue  s^il  eft  capable  du  moindre 
branfle. 

Monfieur  Davifon  que  j^avois  efti  veoir  a  Amfterdam  fat  icy  avant  hier ,  et  en 
m^cnvoiant  le  livrc  de  Monfieur  Hook  me  fit  demander  pour  aUer  enfemble  chez 
rhorologer,  ce  que  je  luy  offris  pour  Taprefdince ,  mais  Tayant  efte  cberdier  de 
bon  heure  je  le  trouuay  defia  forti ,  et  il  partit  le  mefme  foir.  Je  ne  fcay  fi  peat 
eftre  il  reviendra  bien  toft,  mais  il  me  dit  a  Amfterdam  qu'il  avoit  voftre  ordre 
pour  prendre  Thorologe ,  et  il  ne  tiendra  qu*a  luy  de  Taccomplir. 

Au  refte  je  fuis  raui  de  poflfeder  a  la  fin  le  dit  livre  de  Monfieur  Hook  que  je  ne 
m^eftoit  pas  imagine  eftre  un  volume  de  telle  importance.  Cenainement  c^eft  un 
tres  bel  ouurage  et  audi  curieux  qu^il  ne  s^en  eft  imprim^  de  long  temps.  Je  prends 
fi  grand  plaifir  a  le  fouilleter  qu^a  peine  je  m^en  fuis  detache  pour  vous  efcrire 
ces  lignes.  L'on  ne  pent  pas  donner  des  obfervations  plus  exaftes  en  ce  genre , 
ni  des  figures  mieux  faices  qui  afiurement  luy  ont  coufte  une  peine  incroiable 
tant  a  defligner  comme  a  faire  fi  bien  executer  au  graveur.  II  n'y  a  point  de  ma- 
ticre  qui  puiflTe  m'agreer  d'avantage  que  la  mechanique  et  geometric  qu'on  void 
dans  les  ouvragcs  dc  la  nature,  dont  la  contemplation  femble  eftre  le  prin- 
cipal but  dc  Taucheur ,  et  dans  la  quelle  il  penetre  bien  avant.  II  eft  vray  quMl 
eft  un  pcu  hardi  a  former  des  hypothefes ,  mais  aufli  ne  les  donne  t  il  que  pour 
tellcs  ainfi  qu'il  avoue  dans  fa  preface.  J'y  vois  plufieurs  chofes  que  je  me  pro- 
pofc  d'cxaminer  a  loifir,  comme  ce  qu'il  dit  des  couleurs,  des  refractions,  de  la 


^j   ('(Mi.niltcz  la  I^cttrc  N**.  1335. 
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flexion  de  Tair  &c.  et  dont  je  vous  dirayapresmon  opinion,  car  jufqu'icyjene 
fais  que  parcourir  tout  Touvrage  en  gros.  Je  viens  de  recevoir  les  Philofophical 
Tranfaftions ,  de  la  part  comme  je  crois  de  Monfieur  Oldenbourg  que  je  vous 
prie  d'en  remercier  de  ma  part ,  et  de  I'honneur  qu'il  m'a  fait  de  m'y  nommer 
plus  d'une  fois.  II  me  femble  que  voftre  Society  Royale  feroit  fuffifante,  quand 
il  ne  viendroit  pas  de  nouuelles  du  dehors  de  fournir  de  la  matiere ,  pour  le  moins 
chaque  mois,  a  un  tel  recueil  qui  n'occupe  pas  plus  de  feuilles. 

Je  ne  fcay  pas  pour  quoy  les  predictions  de  Monfieur  Auzout  y  ^)  font  fi  fort 
au  long  puis  que  tout  le  monde  les  avoit  defia  vues  chez  vous  et  qu'on  y  trouuoit 
affez  a  redire ,  a  ce  que  vous  m'avez  efcrit.  J'y  trouue  la  Relation  s)  de  Monfieur 
Holmes  corrigee  quant  aux  nombres  des  lieues,  fuivant  ce  que  vous  m'aviez  ad- 
verti.  Mais  ne  manquez  pas,  je  vous  prie  de  me  communiquer  ce  que  vous  aurez 
appris  de  luy  a  Tentrevue  que  vous  me  faites  efperer  dans  voftre  demiere. 

Dans  les  converfations  que  j'ay  eues  a  Amfterdam  avec  quelques  uns  de  nos 
gens  de  mer  j'ay  veu  avec  admiration  combien  ils  font  tardifs  et  difficiles  pour 
admettre  quelque  chofe  de  nouveau ,  bien  que  Tutilitfe  en  foit  evidente. 

II  n'y  auroit  rien  de  meilleur  fi  non  que  vous  fifliez  ceflTer  noftre  guerre ,  et 
que  je  m'enbarquafie  avec  mes  horologes  pour  en  enfeigner  Tufage  et  le  mettre 
en  train ,  et  je  vous  aflTure  qu'en  ce  cas  je  n'en  ferois  pas  difficulte. 

Je  fuis  a  tout  jamais 

Monsieur 

Votre  tres  humble  et  tres  obeiffant  feruiteur 

ChR.   HuGENS   de   ZULICHEM. 

Vous  m'obligerez  sMl  vous  plait  de  me  dire  le  prix  du  livre  de  Monfieur  Hook 
et  me  donnerez  la  liberte  par  la  de  vous  en  demander  par  fois  quelques  autrcs 
de  ce  pais  la. 

L'experience  du  fouffrc  allum6  par  le  nitre  eft  fort  belle,  fur  tout  fi  le  fouffre 
feul  en  tombant  fur  le  creufet  rouge  dans  le  feu  ne  s'allumoit  point  comme  je 
le  croy ,  quoy  que  vous  ne  Tadjoutez  pas.  Mais  fi  le  nitre  eft  caufe  que  le  feu  fi 
met  d'ou  vient  que  dans  le  recipient  bien  vuide  d'air  Ton  ne  peut  point  allumer 
avec  un  verre  convexe  de  la  poudre  a  canon ,  comme  j'en  ay  Texperience. 


^)   Consiiltez  les  Philosophical  Transactions  N°.  i ,  du  6  mars  1665  (V.  St.). 
5)   Consultez  la  pi^ce  N®.  13 15. 
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N-  1363. 

R.  Moray  k  Christiaan  Huygens. 
27  MARS  1665. 

La  lettre  se  trouve  h  Leiden^  coll.  Huygens. 
Chr.  Huygens  y  rdpondit  par  le  No.  1385. 

A  Whitehall  ce  17.  Mars  1665. 

Monsieur 

Ayant  fait  traduire  voftre  inftruftion  en  Anglois  '),  on  tafche  de  Tadiufter  pour 
la  preflTe;  on  y  fuiura  partout  Je  crois  voftre  Methode  et  mefme  pour  la  plus 
part  ce  ne  fera  qu'une  traduction  de  la  voftre :  Mais  en  quelques  endroits  il  y 
aura  quelque  chofe  ou  de  retranch6  ou  d'abbreg^,  et  en  d'autres  il  y  aura  quelque 
chofe  de  change  ou  d'adiouft6 ,  comme  vous  verrez  par  Texemplaire  que  Je  pre- 
tends vous  en  envoyer ,  quand  il  aura  eft6  imprim6.  Mais  d  autant  que  le  Mon- 
fieur  Holmes  ne  m'a  pas  encore  donn6  le  Journal  qu'il  m'a  proniis  de  fon  voyage, 
et  que  nous  fommes  audi  en  efperance  d'auoir  ceux  de  quelques  vns  des  Maiftres 
et  des  pilotes  des  vaiflTeaux  qui  eftoyent  en  fa  Compagnie ,  Je  crois  que  Timpref- 
fion  de  rjnftruftion ,  fera  diferee  iufqu'a  ce  que  nous  les  ayions  tous  veus  et  con- 
fiderez;  et  apres  il  s'en  pourra  imprimer  tout  ce  qui  eft  h  propos  auec  TJnftruftion. 

Cependant  il  faut  que  Je  vous  dife  par  auance,  qu'il  s'eft  fait  une  autre  lolie  ex- 
perience des  Horologes  dans  ce  voyage  k  f^auoir  une  courfe  de  quelques  60.  lieues, 
(icy  on  comte  fur  mer,  par  lieues,  dont  20.  font  un  degr6,  comme  Je  penfe 
vous  auoir  cy  deuant  dit)  partant  de  la  cofte  d' Afrique  vers  le  Weft :  les  Horolo- 
ges monftrerent  iuftement  le  chemin  qui  feftoit  fait  et  au  retour  eftant  dans  le 
mefme  endroit  d'ou  le  vaiflTeau  eftoit  party ,  elles  s'accorderent  auec  le  Soleil  iuf- 
tement comme  ils  auoyent  fait  auparauant.  Vous  en  fcaurez  le  detail  le  plus  toft 
quMl  fe  pent.  Seulement  des  deux  Horologes  lune  qui  eftoit  faite  en  Hollande 
alloit  toufiours  beaucoup  mieux  que  Tautre  qui  eftoit  fait  icy. 

Vne  autre  chofe  bien  confiderable  eft,  qu'a  ce  qu'en  dit  le  Maior  Holmes, 
apres  auoir  quitt6  la  ligne  Equinoftiale  pour  chercher  la  cofte  d' Afrique ,  a  quel- 
que 7.  ou  8.  degrez  ou  environs  (fi  Je  m'en  fouuiens  bien)  le  vent  vint  k  man- 
quer  quelques  iours  durant ,  et  pendant  ce  temps  Ik  le  courant  de  la  mer  emporta 
les  vaiflTeaux  enuirons  80.  lieues  vers  I'oft  ^)  fans  que  les  pilotes  &  autres  s'en 
puflTent  iamais  apperceuoir:  mais  luy  le  iugea  bien  par  fes  Horologes.  Ce  qui 
eftant  vray ,  ces  Horologes  defcouuriront  des  Courants  dans  la  Mer  Oceane  aufli 


*)   Consiiltez  les  Philosophical  Transactions  N®.  47 ,  du  10  mai  1669  (V.  st.). 
*)   Devant  ce  mot,  Moray  avait  biflPdJ  le  mot  „rEst.'* 
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bien  que  les  longitudes ,  et  c'eft  ce  qu'on  n'a  iamais  fceu  faire  dans  la  Met  Oceane 
iufqu'icy. 

Pendant  mon  abfence  lafemaine  paflTee  il  s'eft  parl^dans  noftre  AflTemblee  3)  de 
Taccord  de  vos  deux  Horologes,  et  il  s'y  eft  dit  par  quelqu'un ,  qu'il  ferable  que 
c'eft  un  defauantage  a  la  iufteffe  des  Horologes ,  qu'ils  font  fi  aifement  fufcepti- 
bles  des  impreflions  des  raoindres  raouuemens :  ce  qui  a  eft6  repet6  Mercredi  der- 
nier ^) :  et  mefme  on  a  comraenc6  a  penetrer  plus  auant  dans  la  nature  du  raouue- 
ment  des  pendules,  fur  mer,  aleguant  5)  qu'une  Horologe  a  pendule  eftant  hauffee 
et  abaiffee  plufieurs  fois  d'un  mouuement  inegal  et  interrompu  comme  eft  celuy 
des  Nauires  fur  Mer,  les  vibrations  n'en  f^auront  eftre  jfochrones;  on  y  a  ad- 
iouft6  quelque  raifons :  raais  comme  le  prefident  y  auoit  fort  bien  refpondu ,  et 
que  nous  ne  nous  amufons  gueres  k  difputer,  on  en  termina  le  difcours  en  fe  re- 
mettant  k  Texperience. 

Monfieur  TAbb^  de  Beaufort  me  mande  que  Monfieur  Colbert  auoit  enuoy6 
a  Monfieur  voftre  pere  la  patente  de  fort  bonne  grace.  Et  qu'il  croyoit  que  fi  Ton 
euft  demand^  au  Roy  de  France  une  recompenfe  deuant  que  parler  de  la  patente, 
la  chofe  s'euft  pu  faire.  Mais  que  la  patente  eftant  pafiee  il  ny  a  plus  de  remede* 
feulement  il  croit  que  fi  Ton  faifoit  un  prefent  h  Sa  Maieft6  de  quelque  Norabre 
de  ces  Horologes,  Elle  les  receiiroit  de  bon  gr6 ,  et  en  feroit  quelque  remunera- 
tion honeftc.  Jl  s'eft  propoft  que  tant  Tun  que  Tautre  fut  fait  au  nom  de  Nof- 
tre  Societ6  (fans  faire  tort  aux  inuenteurs)  et  mefme  que  d'abord  Toffre  du  fecret 
des  Horologes  pour  la  longitude,  fut  fait  fans  parler  de  recompence,  et  que 
c'euft  eft6  le  moyen  le  plus  effeftuel  pour  en  obtenir  une  fort  confiderable.  Mais 
Je  'crains  qu'il  eft  maintenant  trop  tard  dy  fonger.  Neantmoins  fi  vous  trouuez 


3)   Dans  la  stance  du  8  mars  1665  (V.  st.).  Consultez  la  Lettre  N°.  1348 ,  note  7. 

^)   Dans  la  stance  du  15  mars  1665  (V.  St.). 

5)  Caait  R.  Hooke.  Consultez  le  ^History"  de  Birch,  oix  Ton  lit : 

Mr.  Hooke  remarked ,  that,  in  his  opinion ,  no  certainty  could  be  had  from 
thefe  watches  for  the  longitudes,  becaufe ,  i  ^  they  never  hung  perpendicular, 
and  confequently  the  cheeks  were  falfe.  2.  All  kind  of  motions  upwards  and 
downwards  (though  it  fhould  be  granted,  that  the  watches  hung  in  an  exaft 
perpendicular  pofture)  would  alter  the  vibrations  of  them,  3.  Any  lateral  mo- 
tion would  produce  yet  a  greater  alteration. 

The  prefident  obferved,  that  thefe  difficulties  had  been  confidered,  and  the 
matter  put  to  experiment ;  which  was  to  clear  all. 

In  the  mean  time  it  was  ordered,  that  the  watches  being  brought  afhore,  Ibme 
experiments  fhould  be  made  with  them ,  by  contriving  up  and  down  motions , 
and  lateral  ones,  to  fee,  what  alterations  they  would  caufe  in  them. 
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bon  d'y  penfer  et  propofer  quelque  expedient  pour  tirer  de  Sa  Maje(l6  quelque 
recompence,  J'en  ferois  aife.  Jugez  sMl  fe  peut  reprefencer  a  Sa  Majeft6  qu'on 
luy  a  demande  la  pacente  d'abord ,  parce  que  la  chofe  eftant  defia  connue  icy  ec 
ailleurs ,  fi  Ton  leuft  diferce  iufqua  ce  que  lexperience  en  euft  eft^  faice  par  les 
Fran9ois  quelque  autre  en  auroit  pent  eftre  obtenu  le  priuilege ,  parcequ'il  faut 
quelque  temps  pour  en  faire  dcs  experiences  avthentiques.  Mais  fi  Sa  Majeft6  en 
vouloit  promettre  une  bonne  recompence  lors  que  Texperience  auroit  fans  con- 
tredit  confirm^  la  realite  de  cctte  inuention  on  refigneroit  la  patente  entre  les 
mains  de  Sa  Majeft6  ct  lors  tous  fes  fuiets  fen  pourront  feruir  fans  aucun  empe- 
fchement.  la  patente  demeurant  en  force  iufqu'a  ce  que  cette  experience  aura 
efte  faitc  et  iuftifi^e,  par  2.  ou  3.  voyages  des  Jndes,  faits  dans  un  an  ou  comme 
cela ,  par  diferents  vaiflTeaux. 

Je  ferois  d'autant  plus  fatilTait  que  quelque  chofe  de  cette  nature  fe  put  faire, 
que  fans  difficultc  il  fera  bien  long  temps  deuant  qu'on  puiffe  tirer  de  ces  Horo- 
loges aucun  profit  confiderable  tant  parce  qu'on  ne  les  pent  faire  en  grand  nom- 
bre  en  peu  de  temps  que  parce  quau  commencement  peu  de  perfones  s'en  uou- 
dront  feruir.  Songcz  y  bien  et  mandez  m'en  vofl:re  aduis.  Je  crois  que  Monfieur 
de  Beaufort  fera  aufll  capable  de  faire  valoir  cette  affaire  qu'un  autre  parce  qu'il 
a  de  Tadreflx? ,  efl:  bien  connu  a  Monfieur  Colbert,  et  a  des  bonnes  habitudes  a 
la  Cour,  et  autrcs  auantages  qui  luy  font  particulicrs. 

On  a  donne  a  Monfieur  Hook  la  prouince  dont  Monfieur  Wren  ne  s'cft  pas  pu 
defcharger  a  caufe  d'un  voyage  qu'il  va  faire  en  France,  c'efl:  de  drefier  Thypo- 
thefe,  et  le  difcours  fur  la  Comete^)  qu'on  attend  de  nofl:re  Societd.  il  y  trauaill^: 


^)  R.  Hooke  fit  un  discours  sur  la  cornice  dans  la  stance  de  la  Soci^t^  Royale  du  8  ao<!it  1666 
(V.  St.).  II  publia  plus  tard  ces  observations  dans  son  ouvrage : 

Le(5lures  and  Colleflions  Made  by  Robert  Hooke,  Secretary  to  the  Royal  Society. — 
Cometa.  —  Containing  Obfervations  of  the  Comet  in  April,  1677.  Fragments  of  feveral  Lec- 
tures about  thofc  of  1664  and  1665.  Sir  Chr.  Wren's  Hypothefis  and  Geometrical  Problem 
about  thofe  Comets.  A  Difcourfe  concerning  the  Comet  of  1677.  Mr.  Boyle's  Obfervation 
made  on  two  new  Phofphori  of  Mr.  Baldwin,  and  Mr.  Craft.  Mr.  Gallet's  Letter  to 
Mr.  Cadini,  together  with  his  Obfervations  of  $  fub  ©.  Mr.  CaiUni'  Reflections  upon 
thofe  of  GalTendus,  and  Hevelius,  and  upon  this.  Mr.  Hally's  Letter  and  Obfervation 
of  the  fame  made  at  St.  Hellena.  Mr.  Cafllni's  Obfervation  of  the  Diurnal  Motion  of  2|.,  and 
other  changes  happening  in  it.  —  Microfcopium.  —  Containing  Mr.  Leeuwenhoeck's  two 
Letters  concerning  fome  late  Microfcopical  Difcoveries.  The  Author's  Difcourfe  and  Def- 
cription  of  Microfcopes,  improved  for  difcerning  the  nature  and  texture  of  Bodies.  P.  Che- 
rubine's  Accufations  anfwercd.  Mr.  Young's  Letter  containing  feveral  Anatomical  Obfer- 
vations. London.  Printed  for  J.  Martyn,  Printer  to  the  Royal  Society ,  at  the  Bell  in  St. 
Paul's  Church-yard.  1678.  in-4**. 

Cet  ouvrage  fait  partie  du  suivant,  qui  contient  six  trait^s: 

Leftiones  Cutlerianae,  or  a  CoUeftion  of  Leftures:  Phyfical,  Mechanical,  Geographical, 
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Mais  il  n'a  pas  enuie  de  rien  publier  tant  que  la  comete  fe  peut  voir,  il  Ta  veue 
par  le  moyen  du  Telefcope  Mercredy  il  y  a  8.  iours  c'eft  a  dire  le  8.  de  ce  mois 
Stile  Vieux.  il  nous  a  dit  en  quel  endroit ;  mais  il  ne  m'en  fouuient  pas  affez  bien , 
pour  vous  le  dire  pofitiuement.  Je  crois  pour  tant  que  c'eftoit  enuirons  les  Cornes 
d' Aries  et  il  efpere  de  la  uoir  apres  qu'elle  fera  hors  des  rayons  du  Soleil  leuant. 

Jl  nous  a  fait  veoir  une  fort  iolie  experience  Mercredy  dernier  7)  touchant  la 
production  ou  generation  de  TAir.  Jl  prit  de  la  poudre  de  lEfcaille  d'huiftre,  et 
Tayant  enferm6  dans  une  bouteille  qui  auoit  deux  emboucheures ,  a  Tune  des 
quelles  il  y  auoit  une  veflie  molle  et  vuide  attach6e ,  et  collee  en  forte ,  que  de 
la  bouteille  le  paflTage  y  eftoit  libre  fans  qu'aux  iointures  lair  puft  fortir.  Jl  verfa 
dans  la  bouteille  par  lautre  emboucheure  un  peu  d'Eau  forte ,  puis  la  boucha  fi 
bien  que  Tair  n'en  put  fortir.  audi  toft  que  lEau  forte  commenca  a  trauailler  fur 
la  poudre  les  exhalaifons  qu'elle  pouflTa  en  haut ,  enflerent  la  veflie  petit  a  petit , 
de  fa9on  que  dans  peu  de  temps  la  vefliie  s'enfla  fi  fort,  comme  fi  elle  alloit 
creuer.  Cecy  ayant  eft6  fait  au  commencement  dc  TAflfemblce  on  laifla  repofer  le 
tout  iufqu'a  Iheurc  de  fa  feparation,  et  lors  la  vefliie  demeuroit  encore  cnfle  comme 
au  commencement.  On  Ta  enferm6  dans  un  lieu  feur  pour  voir  fi  a  la  premiere 
AflTemblee  cette  enflure  ne  fe  diminuera  ce  qu'en  toute  apparence  elle  ne  fcra  pas. 
et  puis  nous  verrons  quel  iugement  on  en  pourra  faire. 

Entre  autres  refleftions  qui  ont  efte  faites  fur  cette  experience,  elle  a donn6 
fuiet  a  nous  faire  fonger  aux  raoycns  de  trouuer  une  generation  d'Air  qui  puiflfe 
feruir  a  faire  refpirer  une  perfonne  dans  Teau.  Comme  eftant  une  chofe  fort 
utile,  la  deflus  il  s'eft  parl6  dun  autre  moyen  de  faire  engendrer  de  TAir  que  par 
Teau  forte  et  il  s'eft  dit  que  le  vinaigre  diftilld  fera  la  mcfme  chofe  fur  la  poudre 
du  Corail  &c.  et  que  Tair  qui  en  prouient  en  doibt  eftre  beaucoup  plus  propre  a 
la  refpiration  que  Tautre.  fur  quoy,  on  fe  propofe  de  faire  refpirer  TAir  qui  eft 
referu6  dans  la  veliie  a  quelque  Animal  pour  voir  quel  en  fera  Teffet :  auflS  auroit 
on  foin  de  le  flairer  pour  f9auoir  fil  eft  propre  pour  la  refpiration  ou  non.  et  on 
en  fera  de  mefme  de  celuy  dii  vinaigre  et  autres  qu'on  a  auflS  propofez. 

Cela  nous  a  fait  aufli  ramenteuoir  une  Machine  que  nous  fifmes  faire  TAnnee 
paflTee  ^)  pour  feruir  a  la  refpiration  dans  Teau,  pour  acheucr  Texperience  qu'on 
nauoit  que  commencee  lors  que  le  froid  Tempefcha. 

Vous  voyez  combien  il  m'eft  aif(§  k  vous  faire  de  longues  lettres,  pour  les 


&  Aftronomical.  Made  Before  the  Royal  Society  on  feveral  Occafions  at  Grefham  Col- 
ledge.  To  which  are  added  divers  Mifcellaneous  Difcourfes.  By  Robert  Hooke,  S.  R.  S. 
London,  Printed  for  John  Martyn  Printer  to  the  Royal  Society ,  at  the  Bell  in  S.  Paul's 
Church-Yard.  1679.  in  4®- 
7)   Dans  la  s^nce  du  1 5  mars  1665  (V.  st.).  *)   Consultez  la  Lettre  N°.  1 240 ,  note  5. 
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auoir  plus  courtes  il  faut  que  vous  vous  plaigniez  de  Tennuy  qu'elles  vous  don- 
nenc :  ec  puis  elles  fe  reftraindront  toufiours  dans  les  bornes  que  vous  prefcrirez  a 

Monsieur 

Voftre  trefhumble,  trefobeiffant  et 

trefaffedtionne  feruiteur 

R.  Moray. 
A  Monfieur 

Monfieur  Christian  Hugens  de  Zulichem 
XII  A  la  Haye. 


N=  1354. 

R.  F.  DE  Sluse  h  Christiaan  Huygens. 

27  mars  1665. 

La  left  re  se  trouve  h  Letden^  coll  Huygens. 

Elle  a  ^td  publide  par  C.  le  Paige  dans  le  Bull,  di  Blhliogr.  T.  17. 

Elle  est  la  rSponse  au  No.  1333.     Chr.  Huygens  y  ripondit  par  le  No.  1373. 

Nobiliflime  Domine 

Jam  dudum  refponfum  debeo  liceris  tuis  24ac  menfis  proxime  lapfi ,  quod  fpes 
adhuc  aliqua  fupereffet  fore  vt  incerea  temporis  aliquid  a  Clariffimis  Viris  Golio 
Kechelioque  acciperes;  fed  ex  filentio  tuo  nihil  amplius  expeftari  debere  mihi 
perfuadeo.  Hanc  enim  illius  effe  cauflam  credere  me  iuuat ,  et  non  lateris  dolo- 
rem ,  quo  te  nuper  correptum  maximo  meo  dolore  intellexi. 

Lubet  itaque  gratulari  redditam,  vt  fpero,  tibi  fanitatem;  quodvt  itafit,et 
vt  firma  hunc  in  annum  duret  et  plures  Deum  optimum  maximum  etiam  atque 
etiam  rogo. 

De  Cometae  loco  nihildum  pronuncio  donee  accuratas  obferuationes  quales 
in  hoc  negotio  requiri  videntur,  accepero.  Cum  Heuelio  nullum  mihi  com- 
mercium :  a  Ricciolo  vero  nonnullas  expeftat  hie  aliquis  ipfius  amicus  ^)  ex  eadem 


')  Antoine  BouviU  (Taurill,  TeriU)  naquit  en  1 623  dans  le  Dorsetshire  et  mourut  ^  Li^ge  le  1 1 
octobre  1676.  II  entrachez  les  Jdsuitesen  1647,  futp^nitencieriLoretto,  puis  professeiir 
de  philosophie  et  de  th^ologie  ^  Parme,  enfin  professeurde  th^ologieetdemath^matiques 
dans  un  college  anglais  ^  Li^ge.  II  nous  laissa  quelques  ouvrages,  entre  autres: 

Problema  mathematico-philofophicum  tripartitum  De  Termino  niagnitudinlsac  Virium 
in  Animalibus.  Parma  apud  Vignam.  1660.  in-8°. 
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Societate  ^),  quarum  fi  me  participem  feceric  ut  pollicitus  ell ,  eas  continuo  ad  te 
mittam.  Ephemeridem  Auzotianae  fimilem  0  niihi  finxeram  iamdudum,  imo 
eandem  plane  fi  motum  Cometae  23,  24  ec  25  Xbris  excipias  in  quo  plufculum 
difFerimus.  Calculine  errore  an  Hypothefeos  different  id  non  inquire.  Mihi  fane 
inter  omnes  de  motu  Cometarum  opiniones  femper  arrifit  ilia  niotus  refti  et  aequa- 
bilis ,  ad  quam  etiam  aliquot  Cometarum ,  quorum  obferuationes  habemus ,  motus 
examinaui  non  infelici  fucceflTu.  Sed  in  Tychonis  vel  potius  Longomontani  Hypo- 
thefi  calculi  nempe  facilitate  alleftus  (fum  enim  naturd  fiia-o^fi^fioi)  cum  dato 
duorum  dierum  motu ,  reliqui  fola  additione  vel  fubtraftione ,  methodo  quam  vel 
iam  obferuafti  vel  nullo  negotio  obferuaturus  es,  obtinerj  poflint.  Vt  ecce  in  Cometa 
anni  1590,  pofito  diej  lae  et  2dae  Martij  motu  3^  17',  2^  48'.  qualis  Tychonj  ap- 
paruit,  Ephemeridem  conftruxi  nullo  fere  a  Tychonicd  difcrimine  nilj  in  diebus 
25.  26.  27  februarij  antecedentis  in  quibus  differentia  ad  6  vel  7  minuta  afcendit. 
Verum  Tycho  dierum  illorum  motus ,  vt  fcis ,  non  ex  obferuatione ,  fed  ex  analo- 
gia  Kcii  ev  tXxtbi  determinauit.  Res  tamen  omnino  lubrica  efl  et  in  qua  adhuc 
folenni  pyrrhoniorum  formula  5t/;^«  KCti  haa-KeTroiiM. 

Mirabilem  Horologiorum  tuorum  fympathiam  pariter  tecum  mi  rat  us  fum,  et 
mihi  praefagit  animus  fore  vt  feliciter  fuccedat  quidquid  ad  inueniendas  longitu- 
dines  experiment!  moliris.  Linguae  veftrae  vernaculae  vt  me  peritum  efle  iaftare 
non  audeo,  ita  non  adeo  ignarus  fum  quin  libellum  tuum  vtcunque  intelligere  me 
poffe  confidam. 

Gratias  itaque  debere  me  tibi  profitebor  maximas ,  fi  illius  participem  me  effe 
volueris.  Vale  Vir  Nobiliffime  meque  conflanti  femper  affeftu  crede 

Tui  ObferuantiflTimum 
Renatum  Franciscum  Slusium. 

Dabam  Leodicj  27  Martij  1665. 


^)   La  Soci^t^  des  J^suites. 

3)   De  Sluse  a  envoys  cette  ^pWm^ride  a  S.  Sorbi^re.  Voir  PAppendice  N^  1365. 

CEuvres.  T.  V.  37 
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N=  1365. 

R.    F.    DE    SlUSE   h    S.    SORBIERE. 
20    PfeVRIER    1665. 

/ippendice  au  No.  1364. 

La  pUce  a  ///  publiie  par  C.  U  Paige  dam  U  Bull,  di  Bibllogr.  T.  17, 
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N"  1365. 

H.  VAN  DER  Wall  a  Christiaan  Huygens. 

31    MARS    1665. 

La  Uttre  se  trotive  h  Leiden^  colL  Huygens, 

Hadrianus  Vander  Wall  Christiano  Hugenio  S.  P.  D. 

A  quo  tempore  in  Gallijs  tu  a  patria  procul  haftenus  abfuifti ,  Nobiliflime  Hu- 
geni ,  in  Brabantia  ego  Spadanofque  apud  fonces  ec  aquas  Grani ,  noftraque  de- 
mura  in  Nort-Hollandia  potiffimum  degere  coaftus ,  nihil  admodum  rerum  tuarura, 
quarum  eram  cupidiffiraus ,  potui  inaudire.  Tandem  Hagam  redux  ut  cognovi 
fofpitem  te  fuper-efle  et  a  morbo  qualicunque  liberatum  valere ,  cauflTam  unde  et 
gauderem  occafionemque  cur  tibi  fcriberem  gratulabundus  peroportunam  mihi 
natam  putavi;  praefertim  cum  intelligerem  aliquid  novi  operis  te  parturire ,  fu- 
biretque  cogitatio  fore  ut  huic  forfan  additum  velles  carmen  meum  cui  tua  prae- 
clara  invcnta  intexui.  Ad  omnem  igitur  eventum  mitto  illud  quale  legi  optem , 
fi  ct  tu  inter  tua  illud  optes  legi ;  fiquidem  inter  HeinHana  adoptiva  *)  per  abfen- 
tiam  meam  non  nimis  feliciter  editum  video^  tum  ratione  verfuum  aliter  atque 
praefcripferam  ordine  motorum ,  tum  ob  typothetarum  menda  et  mutatiunculam 
non  obfervatam;  quae  quidem  ncgligi  poterant,  et  ipfum  item  carmen  infuper 
haberi  (i  quidpiam  quod  te  attinet  infuper  habendum  aut  negligendum  putarem. 
Vale  et  falve ,  ac  tui  amantem  ama. 

Hagae  pridie  Kalendas  Aprilis  iterum  difcedens  et  port  menfem  unum  aut  duos 
reverfurus. 

A  Monfieur 
Monfieur  Chrestien  Hughens  de  Zuylchem  &c. 

A 

Paris.    • 


')  En  effet,  h  la  fin  des  ^Paraliponiena  Libri  Secnndi  Carminum  Adoptivorum"  [Voir  Nic. 
Heinsii  Poemata.  1666]  on  tronve  des  po^mes  adress^^  Nic.  Heinsius,  et  encore  la  pi^ce 
N^.  1367  qui  suit;  Tauteur  y  est  d^sign^  comme  „ Amicus  quidam  Batavus^\ 
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N=  1367. 

H.  VAN  DER  Wall  k  Christiaan  Huygens. 

31  mars  1665. 
Appendice  I  au  No.  1366. 

La  pike  sc  trot/re  h  Leiden^  coll.  liuygens  *). 

Ecloga  Daphnis,  five  Sidera, 

praecipue  a  nauticis  rufticifque  rebus  denominata 

ad  Christianum  Hugenium  Zulichemium  Constantini  F. 

fcripta  occafione  cometarum  anni  cidioclxiv  et  cioidclxv. 

Finitimum  tutela ,  fimul  jucunda  voluptas , 
Dileftae  Phoebo ,  Sceverinides  Oceaninae ; 
Hunc  qiioque  Pierium  mihi  fortunate  laborera. 
Per  vigilem  noftem  quo  carmine  duxcric  Ancon 
Navita ,  dicemus.  Sic  carta  Doride  nunquam 
Pan  lavet,  aut  turpes  immundo  corpore  Fauni. 

Te ,  quern  Fama  vehit  fuper  aurea  fidera  curru , 
Ne  pigeat  nobis  aurem  praebere  faventem ; 
Haud  indigna  tuo  ferimus  donaria  fenfu , 
HuGENiDE,  decus  Ilugenidum  fratrumque  patrifque. 
Mixta  Palaephatio  commenta  Solenfia  verfu. 
Sic  elifin  aptata  niodis  a  vate  Batavo, 
Tcque  intertextum  tuaque  praeclara  reperta. 

Jam  caput  Oceano,  ftipata  minoribus  aftris, 
Extulerat,  radijs  fraternis  aemula  Phoebe, 
Cum  reditum  molirentur  paftoria  pubes , 
Sidere  quam  pleno  conchas  legifTe  marinas 
Juverat ,  haerentefque  vadis  captare  paguros. 
In  celfo  tamen  advertunt  Ancona  morantem 
Colle,  reum  toties  promifli  carminis.  ipfum 
Theftylis  et  Corydon ,  quos  caetera  turba  fecuti , 
A  tergo  circumvcniunt ,  cinguntque  corona. 
Ecquid  agat,  rogitant  blandfe :  turn  faufta  precantur; 
Et  damnant  voti  promiflaque  carmina  pofcunt. 


')   Huygens  piiblia  cettc  pi^cc  dans  le  ^Horologiuni  Oscillatorium",  1673,  en  ayant  dgard 
aux  corrigenda. 
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Contra  ille :  o  Pueri,  quid  portet  craftinus  Eos 
Sedi  explorator :  turmales  agminc  mergi , 
Solivaga  aut  cornix,  aut  alcyones  defertae 
Si  qua  darenc  mihi  (igna.  maris  eras  aequor  arandum. 
Detinuit  nunc  ufque  Jovis  dementia  fudi , 
Et  pifturatus  tot  circum  animalibus  aether.  . 
Quae  nos  in  vitreo  miramur  monftra  profundo , 
Aether  habet.  radiant  vultus  formaeque  natantum , 
Cancer  ibi  eft ,  delphinque ;  eft  grandi  corpore  cetus. 
Ad  Borean  pifces ,  et  contemplere  fub  auftro 
Pifces ;  nuper  ubi  numero  crevifTe  feruntur. 
Sunt  urna,fluviufque,  et  apluftris  comta  carina 
lllic.  quin  opei:is  fimulamina  plurima  veftri , 
Luminaque  in  caelo  pecori  debentia  nomen. 
Veftibulum  fervant ,  elucens  vellere  fulvo 
Dux  aries ,  ingenfque  auratus  cornua  taurus. 
Sunt  hoedi ,  parvaeque  fues,  materque  capella. 
Eft  fufe  fparfo  quae  candet  femita  lafte 
Bini  cernunturque  canes ,  pernoxque  bubulcus; 
Plauftraque;  quique  auriga  fuis  excufTus  habenis. 
Stellatum  volat  alatus  per  inane  caballus : 
Ac  praefepe  fuum  juxta  ftabulantur  afelli. 
lllic  virgo,  manum  Cereali  inluftris  arifta, 
Et,  tranfmutatus  faciem,  Pan  ipfe  renidet. 
Daphnin  amans  veftrum,  fecretae  rupis  in  umbra 
Uranie  velut  edocuit:  me  fingula  Daphnis. 
Singula  quae  (carmen  quia  pofcitis)  ordine  pangam. 

Extemplo  tentat  vocem :  numerofque  modofque 
Perpendens  mulcet  varijs  concentibus  auras. 
Turn  venti  pofuere,  jacet  fine  fluftibus  aequor: 
Faftaque  funt  terris ,  funt  fafta  filentia  ponto. 
Mox  interfatur :  Quod  profperet ,  ab  Jove  magno 
Ordiar :  ordiri  confuerunt  ab  Jove  vates. 
Vos,  quoniam  brevis  baud  ordo  mihi  nafcitur  (inquit) 
Noftumum  chorea  defendite  corpore  frigus. 

Inde  Jovis  magni  cunas ,  veterifque  celebrat 
Saturni  jufTum  crudele ,  dolumque  Cybelles; 
Ortaque  Didtaeis  Corybantia  facra  latebris : 
Ut  puero  nutrix  fit  olentis  lefta  mariti 
Uxor ;  et  ipfa  recens  haedos  enixa  gemellos ; 
Queis  comitata  polum  modo  lucida  ftella  frequentet. 
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Quae  prius  Olenijs  balarat  beftia  campis; 
Aureolumque  terit  formofi  limen  Olympi. 
Tantus  amor  lovis ,  et  percepti  gratia  laftis. 

Nee  tamen  hoc  niveum  manafTe  fluore  nitorera , 
In  duo  fefta  vias ,  oculis  manifefta  videntum , 
Semica  quo  candle  ducens  ad  te£la  Tonancis ; 
Tergerainam  fed  noftem ,  produftumque  canebat 
Alciden  mundo;  deus  immortalis  haberi 
Haud  pote  qui  fuerat,  fopitae  parvula  mammis 
Labra  pater  gnati  nifi  conjugis  admoviflTet: 
Quae,  fimul  experrefta,  fimul  conterrita,  furgens 
Uvidulas  tenero  mammas  fubduxerit  ori, 
Indignata.  pavimentum  tabulataque  caeli 
Deciduus  maculis  ut  tunc  infecerit  albis 
Per  convcxa  ruens  in  fe  revolubilis  humor: 
Orbita  cycneo  nunc  unde  bifurca  colore, 
Dufta  per  aequales  medio  difcrimine  partes, 
Caeruleum  velut  argento  ferruminet  axem : 
Axem,  cervices  qui  quum  lafTaret  Atlantis 
Haud  gravis  Herculeo  requierit  farcina  coUo; 
Atque  tot  aerumnas  quem  poll,  manefque  fubaftos, 
Ipfe  fuis  ornet  jam  portio  magna  triumphis; 
Hefperidum  contra  cuftodem  divitis  horti 
Infurgens  Anguem,  pede  nixus;  apertaque  retro 
Terribili  riftu  nil  curans  ora  Leonis, 
Lerneaeque  audacem  hydrae  fuccurrere  Cancrum; 
Monftra  novercales  reftantia  jugiter  iras, 
Et  fruftra  baccharum  odium  Junonis  iniquae. 

Hinc  aliam  memorat  gralTatam  fraude  novercam; 
Et  tranfmittendi  pavidam  nimis  aequoris  Hellen ; 
In  thalamos  fit  ut  ilia  tuos,  Neptune  recepta : 
Phryxeumque  pecus,  foetamque  heroibus  Argo 
Phafidos  ad  fluftus  deducit  et  aethera  cantu. 

Nee  filet  Europae  veftoris  praemia;  vel  te 
Bigarum  Pelopis  perjuri,  Myrtile,  reftor. 
Myrtoum  pelagus  fignaras  ante  caduco 
Funere;  fublimem  nunc  tollunt  cornua  Tauri. 

Haud^procul  his  Hyades  notat  exardefcere:  fed,  quae 
Sunt  Hyades  Grajis,  Suculas  dixifie  Latinos; 
Atque  duas  feptem  mutafie  Trionibus  Arftos; 
Arftophylaca  pigro,  fua  Plauftra  fequente,  Bubulco; 
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Quando  bovem  prifco  vocitabant  more  trionem. 
Quod  tereret  duro  profciflam  vomere  terrain. 

Hanc  adeb  fortem  miferans  fufpiria  ducit; 
Buceriumque  genus  queftu  compellat  inani: 
Ah  pecus  infelix,  armentum !  faecla  fuerunt, 
Pondere  quum  duro  neque  vos  genieretis  aratri 
Navita  nee  veftro  vocitaret  nomine  ftellas. 
Tunc  neque  fidus  erat  terris  pia  Virgo  reliftis , 
Quae  Cereale  manu  fpicum  gerit;  Icariotis 
Sive  (it  Erigone ,  cui  fida  Canicula  pacrem 
Quaerenti  indigna  monftravit  caede  peremtum ; 
Atque ,  comes  dominae ,  domino  comitem  Oarioni 
Allra  minor  foctum  majorem  repperit  inter : 
Seu  magis  Aftraei  fit  fanguine  creta ,  perenne 
De  genitore  fuo  quae  nomen  contulit  aftris : 
Sive  fit  antiquae  Themidis  juftifiima  proles, 
Averfata  jugo  vos  afpeftare  gravari , 
Tempora  dum ,  pulfis  melioribus ,  aerea  furgunt : 
Sive  fit  alma  Ceres;  horrens  fugitiva  videre 
Vos  quoque  madlari ;  nil  pejor  linquit  inaufum 
Ferrea  dum  foboles ,  ipforum  inimica  Deorum ; 
Quos  quafi  de  terra  (nam  Dij  coluiftis  et  illam) 
Sit  pepulifie  parum ,  tentavit  pellere  caelo. 

Tum  deteftatur  fuffultos  angue  Gigantas ; 
Porphyriona ,  ftatu  terrentem  cunfta  minaci ; 
Rhaecumque ;  immanemque  Gygen ,  validumque  Mimanta , 
Enceladumque ;  manufque  rotantem  Aegeona  centum ; 
Et ,  cui  par  nemo  feritate ,  Typhoea  dirum , 
Aufos  invafifie  Deos  tellure  fugatos, 
Ac  totum  magno  caelum  complelTe  tumultu, 
Undique  divulfas  jaculantes  tor-viter  ornos 
De  tumulis  cumulorum  montibus  ex  aggeftis. 
Terrigenam  ut  pubem ,  DivCim  penetralia  fandta 
Rimantem;  Superi  mentito  fallere  vultu 
Quaefierint,  addit;  difpertitofque  pavore; 
Donee  apud  lat^  (lagnantis  flumina  Nili 
Horrificam  faciem  Pan  fumferit  Aegocerotis; 
Ambiguoque  fono  Superos  animarit  adarma, 
Anguipedefque  metu  dare  terga  coegerit  omnes; 
Caelo  donandos  Afinos  auxilTe  timorem 
Congerie  vocum,  perterri  crepoque  fragore: 
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Ilia  caelicolis  nam  terapellate  fuiflTe 
Auxilio  Satyros,  Silenorumque  phalangem, 
Evantes  in  afellis  cum  Bacchaeo  ululatu', 
Thyrfis  armatos,  teftbs  colocynthide  parma. 

Parvus  ut  interea  volucer  cum  matre  Cupido 
Venerit  AfTyrij  fugiens  Euphratis  ad  undam; 
Induerintque  gregis  (Syriae  pod  numina  genti) 
Squammigerftm  formas;  gemini  nunc  aurea  Pifces 
Lumina,  figniferum  Capricomo  junfta  per  orbem, 
Ni  fufa  medius  fecernat  Aquarius  Urna; 
Deucalioneos  neque  non  ediflTerit  imbres, 
Neftaris  ant  quanti  Ganymedes  pocula  verfet; 
Sive  fit  is  Cecrops,  pcplo  praefignis  Athenae; 
Paftor  Ariftaeus  feu  plena  alvearia  geftet. 
Quae  fubter  volitetis  apes  examine  denfo. 

Qualiter  et  pandus  vcftarit  Ariona  Delphin, 
Ac  aliter  veftum  Danaejum  Perfea  narrat; 
Cepheaque,  Andromedenque,  et  maeftam  Caffiepejam; 
Infertumque  polo  vaftum  Piftricis  hiatum: 
Quem  Phaetonteus  longo  finuamine  propter 
Fulgeat  Eridanus  declivi  proximus  Auftro: 
Nuper  ad  occulti  Batavos  ubi  verticis  axem 
Intuitos  nova  fquammigerum  fimulacra  micare: 
Sollertes  Batavos,  imo  feu  gurgite  pifcem 
Venari  fit  opus,  vel  in  alto  fidera  caelo. 

Turn  canit,  ut  Daphnis  facra  fub  rupe  docentem 
Viderit  Uranien :  argutas  carmina  filvas, 
Et  repetita cavos  edifcere  carmina  montes: 
Ut  Chaldaea  vetus,  mira  dulcedine  capti. 
Stent  auditores  circum  et  Babylonia  turba; 
Dein  quos  Graja  tulit,  quos  aut  Nilotica  tellus, 
Itala  quos,  ac  pulchra  fuo  cum  Caefare  Roma; 
Pod  Arabum  de  ftirpe  viri,  et  regnator  Iberus; 
Ac  tandem  quos  confultos  Germania  mifit 
Aftrorum  caelique;  fuis  qui  fidera  terris: 

Tum  Dea  quo  Daphnin,  Divam  quo  Daphnis  amore 
Complexus;  quanti  non  confcia  Latmia  faxa: 
Utque  Conon  juveni  radium  donarit,  utrimque 
Multo  infignem  auro,  et  pellucidulis  cryftallis; 
Per  quas  quod  fpeftes,  prope  fiat;  et  augmina  fumat; 
Dixerit  et:  Sollers,  en,  primus  quale  Batavus 
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Munus  adornarit;  fed  Etrufci  quo  decus  Ami 
Eft  Antenorea  fenior  Thyrrenus  in  urbe 
Rcgna  Jovis  princeps  metatus,  ab  aethere  vobis 
Nunquam  nota  prius  miracula  nuntia  portans; 
Lunai  montes;  vultus  tibi,  Phofphore,  ternos; 
Quove  fatellitio  fubluftri  nofte  vagetur 
Stella  Deillm  regis  per  caerula  templa  fuperne: 
Hoc  quoque  tu  non  nota  prius  miracula  prodes: 
Hujus  erat  tibi  fervatus  follertior  ufus; 
Arcanumque  Chroni  mortalibus  omne  recludes. 
Accipe  fruftra  olim  nobis  optabile  donum. 

Daphnidis  ad  gratum  nonien  pernice  chorea 
Exfultant  alacres  Pueri:  neque  fegnius  ipfe 
Profequitur,  Geminas  imitantia  lumina  falces 
Haftenus  ut  van&  Saturni  credita  fidus 
Oblongo  tarn  diverfa  fub  imagine  difco 
Fingere,  quando  globum  teretem  teres  annulus  extra 
Splendet,  et  ambo  nigror  fpatij  difterminat  intus; 
Exiguo  circum  quos  erret  ftellula  gyro: 
Omnia  divino  quae  fretus  munere  Daphnis 
Extulerit,  non  ante  novam  vulgata  per  artem : 
Adjungitque;  quod  his  meritis  permulfus,  eundem 
In  fua  magna  Chronus  (it  adire  facraria  paflus: 
Heic  oculis  luftravit  ut  omnia;  promferit  atque 
Inventum  fubtile  fecandi  temporis  illinc; 
Partes  quo  minimas  ac  momina  dividat  horae, 
Ofcilla  ex  tenui  fufpendens  mollia  filo: 
Id  Labyrintheos  curfus  qui  dirigat  alni, 
Ignarumque  viae  ratis  baud  finat  efle  magiftrum: 
Cui  neque  quotidie  tam  certus  fpondeat  auftor, 
Oceano  quantum  Titan  altiflimus  exftet; 
Ac,  quibus  emergat,  queis  tunc  fimul  occidat  oris, 
Daphnidos  egregio  norint  conamine'dofti. 

lite  canit:  chorus  in  numerum  fua  brachia  quaflTant; 
Altemoque  folum  pede  pulfant.  at  freta  faltu 
Librabant  hilares  fefe  fuper  humida  thynni. 
Auritus  leporum  populus  tunc  creditur  ultro 
Iliceas  liquifle  domos,  cavafque  quietes 
Vicini  nemoris:  nulloque  frequentior  unquam 
Caricis  arrofor  prodijfle  cuniculus  antris 
Tempore  narratur;  narrent  fi  vera  puellae 

(Euvres.  T.  V.  38 
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Liccoreae,  quae  ficcandis  cuftodia  pafllm 
Retibus  ad  ventos  expanfis  forte  fedebant, 
Peftore  Nereides  nudo,  lafciva  caterva, 
Vifa  per  incertam  Lunam;  vifaeve  putantur, 
Et  Triton,  Glaucufque,  procul  fub  luce  maligna; 
Tuque,  Cubans  juxta  ftratas  prope  littora  phocas, 
Neptuninarum  pecudum  fidiffime  cuftos: 
Neu  quifquara  ferae  meminit  decedere  nofti. 

Interea  tenebrae  denfantur;  et  abdita  nimbo 
Cynthia  dum  latitat,  caeli  de  parte  ferena 
Cinftum  non  folitis  proceffit  crinibus  aftrum , 
Prolixumque  trahens  albore  notabile  fyrma. 
Mirantur  chorus  attoniti,  miratur  et  ipfe; 
Praefertim  tantum  capiti  cum  demfit  honorera, 
Omatumque  fequacem  omnem  mox  reddita  Luna. 
Infit  et:  Ad  fua  quifque  mapalia  tendite  nota, 
Prodigio  nil  folliciti,  curamve  foventes. 
Infuetos  alias  tales  cantabimus  ignes, 
Et  trepidantem  (nequicquam)  formidine  vulgum. 

Haec  Ancon:  mihi  vifa  tibi  quae  digna  referri, 
HuGENiDE,  decus  Hugenidum,  cui  fidera  curae; 
Fallat  multiplici  quern  non  ambage  cometes. 
Nee  Phoebum,  Pimplacve  decet  contemnere  Divas, 
Queis  tua  tota  doraus,  fratres,  genitorque  dicati. 

Littoreara  mea  fed  neque  patria  defpice  Mufam; 
Et  nolis  audire  parum  tu  vatibus  aequa, 
Aeterno  quam  tot  decorarunt  carmine  vates. 


FINIS. 
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N^  1368. 

H.  VAN  DER  Wall  k  Christiaan  Huygens. 

[?•] 

Appendice  II  au  No.  1366. 

La  pUce  se  trouve  h  Leiden^  coll,  Huygens, 

In  Ecloga  Daphni  mutanda;  et  aliter  legenda  ac  interpungenda. 

Verfu    5.   Navita,  dicemus:  veftro  fie  gurgite  nunquam 

Pan  lavet,  aut  turpes  inceftent  aequora  Fauni.  etc. 

Vers.  38.   Luminaque  in  caelo  pecori  debentia  nomen 

Sunt  hoedi,  parvaeque  fues,  materque  capella; 
Et  fufe  fparfo  quae  candet  feinita  lafte. 
Veftibulum  fervant,  elucens  vellere  fulvo 
Dux  aries,  ingenfque  auratus  cornua  taurus. 
Bini  cernunturque  canes,  etc. 

Vers.  5 1 .    Singula  quae  (carmen  quia  pofcitis)  ordine  pandara. 

Vers.  58.    Vos  (nee  enim  rerum  brevis  hie  mihi  nafcitur  ordo) 

Vers.  66.   Quae  prius  Olenijs  balavit  beftia  campis; 

Sub  pedibufque  terat  formofi  limen  Olyrapi. 

Aftrorum  caelique,  fuae  qui  fidera  terrae: 
Inferior  nullis  ut  item  neque  Gallia  defit; 
Gallia  magnanimi  etc. 
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N2  1369. 

Christiaan  Huygens  k  J.  Schuler. 

MARS    1665. 

La  minute  se  trotive  h  Leiden^  coll.  liny  gens  '). 
Elle  est  la  r^ponse  au  No,  1342. 

SCHULERO. 

Mars  1665. 

Perlegiflem  ac  reddidiflem  maturius,  ni  domi  abfuiflem.  Non  opus  erat  autera 
fententiam  aut  iudicium  meum  requirere,  quid  enim,  dofte  quidem  de  cactero.  Phi- 
lofophica  libertate  uti  licitum ,  cumque  mukae  multorum  de  cometis  extent , 
fententiae,  quis  tibi  vitio  vertat  fi  tuam  public^  proponas.  Sed  nee  poftulare  debes 
ut  continue  omnes  tibi  aflentiantur.  Nam  me  quod  attinet  fateor  non  admodum 
probabilia  mihi  videri  quae  de  materia  cometarum  k  planetis  manante  opinaris 
neque  item  quae  de  motu  eorura  circulari  propofuifti.  Kepleri  enim  fententiam 
tum  aliorum  conletarum  tum  hujus  nuperimi  phaenomenis  egregie  confirmari 
invenio  ut  nempe  fecundum  reftam  lineam  cometa  deferatur,  atque  hujus  noftri 
lineam  inter  Martis  ac  Telluris  orbitam  tranfijflTe  aequali  fere  utrinque  diftantia 
deprehendi,  idemque  in  Anglia  Infignes  aftronomi  collegerunt. 

Minimi  vero  omnium  mihi  verifimilis  fit  caufa  quam  aflignas  curfus  retrogradi 
cometarum  quo  fcilicet  contrario  motu  planetis  omnibus  incedere  nonnunquam 
animadvertuntur,  fiquidem  fuga  ilia  vel  confenfus  ex  contrarietate  vel  fimilitudine 
qualitatum  cometae  cum  planetarum  aliqua ,  leve  fi  quod  unquam  argumentum 
videtur,  de  fignificatione  denique  ac  praefagijs  alia  quoque  omnia  fentio  neque 
plus  ijs  tribuendum  opinor  quam  vel  chiromanticae  vel  capnomanticae  vel  fi  quid 
aliud  vanius  eft  hariolorum  commentum.  Sed  cuique ,  ut  jam  ante  dixi  quod  vult 
fentire  liberum  fit. 


*)   Chr.  Huygens  Pa  rayife. 
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N2  1370. 

Christiaan  Huygens  k  Constantyn  Huygens,  phre. 

2    AVRIL    1665. 

La  minute  se  trouve  ii  Leiden ,  coll.  Burman, 

A    MON   PfeRE 

2  aprilis. 

Attendrons  fes  hardes  ')  et  en  ferons  comine  il  ordonne.  le  frere  de  Zeelhem 
avoit  confeillfe  de  rabattre  au  frere  de  St.  Annalant ')  quand  on  liquidcra  du  revenu 
des  terres  qu'il  n'a  point  tir^,  ce  qu'on  a  continue  de  paier  au  aooe  dernier  pour  la 
portion  de  Sus  3).  Leeuwcn  a  eft^  icy.  Monfieur  d'Hautcrive  n'eft  pas  mort  ni 
malade  que  je  fcache,  finon  90  ans.  adieu  et  quMl  fe  fouviene  de  ce. 

Je  ne  voy  rien  de  defhonorable  pour  nioy  dans  Ic  journal,  il  n'y  a  pas  de  honte 
de  retrafter  ce  qu'on  a  mal  entendu  quoy  quil  en  foit  je  refte  aflTurfe  que  c'a  eftfe 
Monfieur  Chapelain  ou  quelqu'un  de  mes  bons  amis  qui  a  fait  mettre  la  remarque, 
car  il  parol t  par  cc  terme  de  grands  hommes  qui  eft  a  la  fin  ^).  Pour  les  nouvelles 
pendules  j'ay  promis  la  preference  a  Thuret  devant  que  d'avoir  rcceu  les  recom- 
mandations  de  Monfieur  de  Brunet  5). 

Tapplication  de  Tinvention  aux  horologes  de  poche  n'eft  pas  tout  a  fait  nou- 
velle  parce  que  defia  Ton  en  fait  qui  fe  remontent  toutes  les  heures  par  une  ma- 
niere  femblable.  L'on  n'en  donneroit  jamais  privilege  en  France  parce  que  ce 
feroit  ruiner  les  horologers  en  cas  que  Tinvention  fuccede  bien  et  puis  je  ne  dois 
pas  m'embaraflTer  de  tant  de  chofes  a  la  fois. 

le  livre  de  5  fous  ^)  eft  du  Pere  Merfenne  et  je  Tay  ailleurs.  Celuy  du  Trico- 


*)   Constantyn  Huygens,  p^re ,  partit  de  Paris  pour  Orange  le  26  mars  1665.  [Dagboek.] 
^)   Philips  Doublet.  3)   Susanna  Huygens,  Spouse  de  Ph.  Doublet. 

^)  II  s'agit  ici  de  T^Observation  ^  faire  sur  le  dernier  article  du  precedent  Journal,  oCi  il  est  {)arl^ 
de  la  Concordance  de  deux  Pendules  suspendues  ^  trois  ou  quaere  pieds  Tune  de  rautre*\  in- 
s^r^e  dans  le  Journal  des  Scavans,  N^  xii,  du  23  mars  1665.  Dans  cette  Observation  sur 
Tarticle  reproduit  par  nous  dans  la  Lcttre  N**.  1336,  le  changement  d'opinion  de  Chr.  Huy- 
gens quanta  la  cause  de  la  sympathie  de  deux  horloges (consultez  la  Lettre  N^  1345)  est 
annonc^.  Elle  finit  par  les  mots: 

II  ne  faut  pas  qu'on  trouve  cette  retraftation  eftrange:  car  tout  le  monde  peut 
fe  tromper  dans  fes  premieres  penfiSes.  Mais  il  n'y  a  que  les  grands  hommes  qui 
reconnoiflent  incontinent  la  caufe  de  leur  erreur,  &  qui  la  veulent  bien  avoiier. 

5)   Feu t-^tre  s'agit-il  de 

Claude  Brunet,  m^decin  it  Paris,  qui,  en  1695,  publia  avec  Bourdelot  un  journal  p^riodi- 
que  de  ro^decine.  II  (§tait  surtout  ro^taphysicien. 
^)   II  s'agit  probablement  de  I'ouvrage 

Les  Qvedions  Theologiqves,  Phyfiqves,  Morales  et  Mathematiqves.  Ot  chacun  trouuera 


302  CORRESPONDANCE.    1 665. 


mete  7)  me  femble  parler  ferieufcment  et  par  confequent  eftre  fou.  livre  ')  de 
Brandwijck  9).  Jay  donne  defia  ordre  pour  Thorologe  de  Monfieur  de  Montmor 
et  longtemps  auparavant  pour  celles  de  rambafTadeur  '°)  et  Monfieur  de  Carcavi. 


N=  1371. 


Christiaan  Huygens  a  A.  Auzout. 

[3    AVRIL    1665]. 
Le  sommaire  se  trouye  it  Leiden^  coll,  lluygens  '). 

A.  Auzout. 

Gouttes  de  verre  ^)  fe  font  h  Paris  3^.  Que  je  fais  travailler  pour  Monfieur  de 
Monmor  ^). 


du  contentement,  ou  de  Texerdce.  Compofees  par  L.  P.  M.  A  Paris,  m.dc.xxxiv.  Chez  Henry 
Gvenon,  rue  faint  lacqves,  pres  les  lacobins,  k  Timage  faint  Bernard.  Auec  Privilege  & 
Approbation,  in-8**. 

7)  Le  Courrier  de  Traverse,  ou  Tri-Comete  observe  k  Oxford  en  Angleterre  depuis  le  22  no- 
verabre.  Traduit  de  I'Anglois  de  Monsieur  de  Fortfischer.  A  Paris  cbez  Jacques  Bouillerot. 
1665. 

Get  ouvrage,  devenu  tr^s  rare  aujourd'hui,  se  trouve  mentionn^  dans  le  Journal  des  Sf^tL- 
vans  N^.  xiii,  du  30  mars  1665.  II  donna  lieu  ii  une  correspondance  entre  Ism.  Boulliau  et 
St.  de  Lubienitzki.  Voir  ce  dernier  dans  sort  ^Thcatrum  Cometicum";  il  paralt  que  Tau- 
teur  n^^tait  pas  anglais. 

^)  Avond-School  voor  Vryers  en  Vryfters  om  in  de  Minne-Kunft  geoeffent  en  onderwezen  te 
werdcn  nae  de  voornaerafte  leflen  en  leeringen  van  Ovidius,getrocken  uyt  fyn  drieBoe- 
cken  De  Arte  Amandi  ende  op  onfe  tyden  en  Zeden  gepaft.  Door  Jacob  Weflerbaen,  Ridder, 
Heer  van  Brandwijck,  en  Sybland  &c.  In  'sGraven-Hage,  by  Johannes  en  Pieter  Tonger- 
loo,  Boeckverkoopers  woonende  in  de  Veen-ftraet,  anno  1665.  in-4°. 

^)  Jacob  Wefterbaan,  chevalier,  seigneur  de  Brandwijck  et  Gybeland,  naquit  i  la  Haye  en  1 599 
et  mourut  i  sa  campagne  Ockenburgh,  ^  Loosduinen  prds  de  la  Haye.  D'abord  ^tudiant  en 
th^ologie  de  P^glise  Remontrante,  il  devint  plus  tard  m^decin  et^pousa  AnnaWeytsen, 
veuve  de  Reinier  van  Oldenbarneveld.  II  ^tait  po^te,  mais  n'appartenait  pasau  cercle  du 
Muyderslot. 

'°)  W.  Boreel. 


')  Quoique  ce  sommaire  soit  bien  du  2  ou  du  3  avril,  il  paratt  par  les  Lettres  Nos.  1391, 1397  et 
1 41 5,  que  la  lettre  m^me  n'a  pas  (5t^  envoy  ce  ^  Auzout  et  que  Tavis  sur  les  larmes  de  verre 
n'est  parvenu  A  celui-ci  que  plus  tard,  entre  le  23  avril  et  le  5  juin. 

^)   Consultez  la  Lettre  N^  1346. 

3)    Le  fabricant  de  ces  verres  s'appelait  Lequin ,  et  demeurait  dans  la  Rue  Dauphine. 

^)   Probablement  il  s'agit  d'une  horloge.  Consultez  la  Lettre  N°.  1370. 
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N=  1372. 

Christiaan  Huygens  h  J.  VAN  Call  '). 

3    AVRIL    1665. 
Le  sommaire  se  trouve  &  Leiden,  coll.  Huygens, 

J.  VAN  Call,  horologer  tot  Nimwege. 

3  Avril. 

Bedancken  voor  fijn  geluckwenfchinge,  dat  hij  fyn  inventie  om  de  pendules 
tegen  de  beweging  der  fchepen  te  voorfien  mij  wil  communiceren  om  te  fien  waer 
in  van  de  myne  differeert. 


N°  1373. 

Christiaan  Huygens  k  R.  F.  de  Sluse. 

3  AVRIL  1665. 

Le  sommaire  se  trouve  ^  Leiden^  coll,  Huygens, 
Tm  lettre  est  la  rSponse  au  No,  1364.     K,  F,  de  Sluse  y  r^pondit  par  le  No.  1388. 

Slusio. 

3  April. 

Poftquam  diu  efflagitafTem  non  tarn  accuratas  inveni  quam  fperaveram.  diligen- 
ter  enim  examinando  multis  locis  non  refte  fe  habere  inveni  atque  etiam  in 
denominatione  ftellarum  alicubi  erratum,  uti  ad  obfervationes  15  decembris  anno- 
tavi.  mitto  qualefcunque  ut  fi  dignae  tibi  videantur  defcribi  cures  mihique  remit- 
tas.  addo  partem  epiftolae  Auzotij  *),  ex  qua  de  retrogradatione  cOmetae  difcas, 
quod  fortafle  phaenomenon  ille  folus  obfervavit,  nam  ego  quidem  cum  initio 
februarii  caelo  fereno  cometam  fruftra  quaefivifTem  ulterius  obfervare  fuperfedi. 
quo  loco  eum  ftatuam,  in  literis  *)  ad  Thevenotium. 


')  J.  van  Call  ^tait  horloger  it  Nimdgue.  Consultez  la  Lettre  N°.  532 ,  note  3. 


')  Peiit-^tre  la  Lettre  N°.  1346.  =)   Consultez  la  Lettre  N^  13 17. 
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N2  1374. 

ChRISTIAAN    HuYGENS    k   J.    HUDDE. 

4    AVRIL    1665. 

Le  sommatre  se  trouve  h  Leiden^  coll,  Huygens. 
J,  Hudde  y  ripondit  par  le  No.  1375. 

Getallen  van  de  2  queftien  van  hazard  anders  gevonden  als  hij ,  te  weten  in 
plaets  van  fijn  gecalen  232.  159.  104.  vind  ick  4.  6.  9.  en  in  plaets  van  (ijn  14 
en  19,  vind  ick  35  en  64.  ben  verfekert  dat  de  mijne  wel  fijn. 

hem  voorftellen  de  queftie  van  kruijsofmunt.  iseenanderflagh.  4  Exempla- 
ren  van  raijn  Inftruftie,  om  te  geven  aen  Gietermaker  *)enandere.  Boeckuijt 
Engeland,  Micrographia  van  Hook,  goede  figurcn.  vloo  en  luys  foo  groot  als 
een  kat.  fchrijft  veel  van  de  Refraftie,  Couleuren  &c.  raaer  in  Engels. 

Syn  kleyne  bolleties  konnen  geen  groote  opening  genoegh  verdragen.  Ko- 
pere  bol. 


Traduftion : 

Nombres  des  deux  queftions  de  hafard  trouvds  autres  que  lui,  c'eft-^-dire  aulieu  de 
fes  nombres  232,  159,  104,  je  trouve  4.  6.  9.  et  au  lieu  de  fes  14  et  19  je  trouve  35 
et  64.  fuis  afliird  que  les  miens  font  bons. 

lui  propofer  la  queftion  de  croix  ou  pile.  Eft  d'un  autre  genre.  4  Exemplaires  de 
mori  Inftruftion  pour  donner  k  Gietermaker  *)  et  autres.  Livre  d'Angleterre,  Micro- 
graphia de  Hooke,  bonnes  figures.  Puce  et  pou  auflTi  grands  qu'un  chat,  dcrit  beaucoup 
fur  la  Rdfiraftion ,  fijr  les  Couleurs  &c.  mais  en  Anglais. 

Ses  petites  boules  ne  peuvent  fouffrir  une  ouverture  fiiffifante.  Sphiire  de  cuivre. 


')  Claes  Heyndericks  Gietermaker  naquit  ^  Medemblik  en  1621  etmourutvers  1669  k  Am- 
sterdam. II  fut  instructeur  de  math^matiques  et  de  navigation  et  devint  examinateur  de  la 
Compagnie  des  Indes  Orientales  pour  les  pilotes.  Sa  devise  ^tait  „Niers  zonder  moeite  [rien 
sans  peine]";  il  publia  plusieurs  ouvrages ,  qui  furent  encore  en  usage  dans  ce  si^cle  ci. 
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N=  1375. 

J.  HuDDE  a  Christiaan  Huygens. 

5    AVRIL    1665. 

La  left  re  se  trouve  h  Leiden^  coll,  Huygens. 
Elle  est  la  riponse  au  No.  1374.     Chr»  Huygens  v  r^pondit  par  le  No.  1384. 

MijN  Heer 

UwEdelheijts  miflive  van  den  4  defer  is  mij  van  daagh  na  do  middag  ter  hand 
gekoomen.  Ik  wil  wel  bekennen  dat  het  beginfel  der  zelve  mij  zeer  onverwacht 
voorquam,  en  00k  vrij  watverzette.  T  is  v/vlvlt^  homo  fumy&  nihil  humani  a  me 
alienum  puto^  maar  in  alle  andereuitkonipftennietd'uwe,enookmetdie  vande 
Raacpenfionaris  ')  aangaande  de  folucie  van  die  quaeftie  die  mij  tot  alle  d'andere 
te  rekenen  der  luft  hebben,  accorderende,  gelijk  ik  namaels  zag  en  verftond,  en 
juift  tc  zuUen  hebben  gemanqueert  in  twe,  en  zijnde  00k  alle  die  geene  daar 
UwEdelheijts  de  folutieniet  hadde  bijgevoegt,  koft  ikgeweldigqualijkinfchik- 
ken  en  geloven,  en  te  meer,  dewyl  ik  niet  gewent  ben  over  mijn  rekeningen 
te  poft,  en  loQens  en  luchtig  been  te  ftappen,  maar  in  tegendeel  alle  mogelijke 
aandagt  bij  te  brengen;  derhalven  waar  dit  haperen  mocht,  heb  ik  zelfs  noch 
defen  avond  willen  onderzoeken,  en  daar  van  met  eenen  UwEdelheijt  mijn  we- 
dervaren  bekent  maaken. 

Na  dat  ik  dan  mijn  calculatien  over  beyde  die  quaeftien  had  overzien,  hoewel 


Traduftion : 

Monsieur 

Votre  miifive  du  4  courant  m'eft  venue  dans  les  mains  aujourd'hui  apr6s  midi.  Je 
veux  blen  avouer  que  fon  ddbut  mc  parut  trfes-inattendu,  et  me  diJpayfa  bien  fort.  II 
eft  vrai,  homo  fum  ^  nihil  human!  a  me  alienumputo^  mais,  m'accordant  dans  tous  les  au- 
tres  rdfultats  avec  les  vdtres  et  audi  avec  ceux  du  Grand  penfionnaire  *)  dans  la  folution 
de  cette  queftion  ») ,  comme  je  vis  et  m'aper^us  aprfes,  et  d'avoir  manquiJ  juftement  dans 
deux,  dtant  les  feuls  ou  vous  n'aviez  pas  ajout^  la  folution,  je  pouvais  fort  difficilement 
m'y  foumettre  ou  Ic  croirc,  d'autant  plus  que  jc  nc  fuis  pas  accoutumd  de  courir  la  pofte 
fur  mes  calculs,  ldg6rement  et  fuperiiciellement,  mais  au  contraire  d'y  apporter  toute 
attention  poflible;  audi  j'ai  voulu  recherchcr,  encore  ce  foir,  oil  la  chofe  pourrait  clo- 
cher,  afin  de  vous  faire  part  en  mfime  temps  de  ce  qui  m'eft  arrive. 

Aprfes  done  avoir  rcvu  mes  calculations  fur  ces  deux  queftions,  quoiquc  feulcment  i 


')  JohandeWitt. 

*)   Ici  suivent  dans  le  texte  hollandais  quelques  mots,  dont  nous  n*avons  pu  comprendre  le  sens. 

GEuvres.  T.  V.  39 


3o6  CORRESPONDANCE.    1 665. 


maar  tcr  vlugt,  als  voor  eerft  genoegh  zijnde,  en  geen  faute  had  konnen  aantref- 
ffen,  zo  dorft  ik  cchterUwEdelheijt  vanmifrekeningniet  befchuldigen,  te  meer 
zijn  Edelheijt  wel  expres  fchrijfc  van  zijn  kant  wel  verfekert  te  zijn  van  niet  qua- 
lijk  te  hebben  gerekent.  Jk  dagt  dan  offer  niet  wel  dubbelzinnigheijt  inde  woor- 
den  der  quaeftien  raocht  zijn,  en  datze  UwEdelheijt  in  deze,  ik  ineenandere 
zin  opgenomen  hebbende,  elk  andere  quaeftien,  en  alzo  in  plaats  van  twe,  two 
paar  mochten  hebben  gefolveert. 'En  na  deze  gedachte  ift  ook  uitgevallen;  want 
wat  belangt  defc  quaeftien  waar  op  ik  tot  folutie  defe  getallen  232,  159, 104,  en 
UwEdelheijt  in  plaats  deze  9,  6,  4  heeft  gegeven,  te  weeten 

„Drie  fpeelders  A,  B,  C,  nemcnde  12  fchijven  van  de  welke  4  wit  zijn,  en 
„8  fwart,  fpeelen  op  conditie,  dat  die  van  haar  blindeling  eerft  een  witte 
„fchijve  zal  gekozen  hebben  winnen  zal,  en  dat  A  d'eerfte  zal  neemen,  J?ife 
^ytwede^  en  dan  C,  en  dan  wederom  A^  en  zo  vervolgens  met  beurten.  De  vrage 
„is  in  wat  reden  hare  kanfen  ftaan  tot  elkander?"  ^^ 

daar  heeft  UwEdelheijt  deze  woorden,  dat  Ad^eerfte  zal  neemen  &c.  zo  geno- 
men  dat,  zo  hij  een  fwarte  fchijf  trekt,  hij  die  fchijf,  ecr  B  komt  te  trekken,  we- 
derom bij  d'andere  11  zal  leggen,  zulx  datter  altijt  uit  1 2  fchijven  een  wort  ge- 
trokken;  en  dan  ifler  aan  die  quaeftie  wel  minder  rekenings  vaft  als  wel  in  die  zin 
als  ikze  heb  genoomen,  namentlijk,  dat  de  getrokke  fchijven  niet  eerder  ingeleyt 


la  hke,  comme  11  fufiifait  pour  Ic  moment,  et  fans  avoir  trouvd  aucune  faute,  je  n'ofais 
pas  pourtant  vous  accufer  dc  mdprifc,  d'autant  moins  que  vous  dcrivez  bien  expreflTd- 
ment  fitrc  certain  de  votre  cdtd  de  nc  pas  avoir  mal  cakuld.  Je  penfai  alors  sMl  ne  pour- 
rait  fe  trouver  quelque  doublefens  dans  Tdnonce  des  queftions,  et  que,  vous  les  ayant 
interprdtdes  dans  un  certain  fens  ct  moi  dans  un  autre,  nous  avions  chacun  rdfolu  des 
queftions  dilTdrentes  et  ainfi  au  lieu  de  deux,  deux  paircs.  Et  11  en  eft  aufll  arrlvdfui- 
vant  cette  penfde  car  quant  i  ces  queftions,  pour  la  folutlondelaquellcmolj'aidonnd 
les  nombres  232, 159, 104,  et  vous  au  contralre  ceux-ci  9,  6,  4^  favolr: 

„Trols  joueurs  A,  B,  C,  prenant  12  jetons  dont  4  font  blancs  et  8  fontnolrs, 
„jouent  fous  la  condition,  que  cclui  qui,  k  Taveuglette,  en  aura  tire  Ic  premier  un 
„jeton  blanc  aura  gagnd,  ct  que  A  prendra  le  premier^  B  le  fecond^  et  puis  C,  et  puis 
yfie  muveau  A ,  et  ainfi  de  fulte  ^  lour  de  rdle.  On  demandc  la  proportion  mutuelle  dc 
„leurs  chances?"  3) 

vous  avec  entendu  les  mots:  que  A  prendra  le  premier^  en  cc  fens  qu'en  tlrant  un 
jeton  noir,  11  le  remettralt  avec  les  1 1  autres  a  vant  que  B  ne  tire,  de  forte  que  toujours 
on  tire  un  jeton  d'un  nombre  de  1 2;  alors  cette  queft Ion  demandebeaucoup  moins  de 
calcul  que  dans  le  fens  ofi  moi  je  Tai  interprdtdc,  c'eft-i-dire  que  les  jetons  tirds  ne 


3)   C'est  le  deuxidme  probldme  proposd  par  Huygens  ^  la  fin  de  son  traitd:  „van  Rekeningh  in 
fpelen  van  Gheluck".  Voir  la  Lettre  N°.  282,  note  i. 
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werden,  maar  elk  de  zijne  behouwt,  gelijk  het  gefchiedt  in't  trekken  van  de  boo- 

nen  te  Hoorn  en  in  Vriefland  in't  verkiefen  der  Magiftraat. 

•   Jn  d'andere  queftie  (waar  op  ik  hadde  gevonden  deze  getallen  14  en  19,  en 

UwEdelheijt  in  plaatfe  35  en  64)  namendijk 

,,Genonien  hebbende,  gelijk  hier  te  vooren  12  fchijven,  4  witte  en  8  fwar- 
„ten;  zo  wed  A  tegens  B  dat  hij  blindeling  7  fchijven  fal  daar  uit  nemen,  onder 
yyWelke  3  whPe  zullen  zijn.  Men  vraagt  in  wat  reden  de  kans  van  A  ftaat  tegens 

„dievanBrO 

daar  heeft  UwEdelheijt  deze  woorden,  onder  welke  3  wiue  zullen  zyn^  genomen 

met  uit-  en  ik  met  influijting  van  meer  witte  als  3:  want  zoder  onder  7,  vier  witte 

fchijven  zijn,  zo  zijnder  00k  3  witten  onder. 

De  reden  nu  waarom  ik  gcloof  dat  UwEdelheijt  defe  quaeftien  in  defen  zin  heeft 

opgcnoomen ,  is ,  omdat  ik  heb  bevonden  dat  uwe  getallen  in  dezen  zin  goct  zijn; 

maar  de  mijne  paflTen  op  d'andere  zin ,  die  d'eerfte  en  cenighfte  is ,  die  raij  is  voor- 

gekoomen ,  en  ook  mogelijk  de  natuurlijkftc  aan  die  woorden.  Maar  wat  hier  van 

zij,  daar  is  ons  weijnigh  aangelegen,  dits  altijt  zeker  dat  UEdelheijts  getallen 

paflTen  op  d'efene,  en  de  mijne  op  d'andere  berekening,  en  dat  d'uwe  wat  lich- 

ter  als  de  mijne  zijn  te  vinden,  gelijk  door  de  calculatic  van  'teen  en  'tander 

openbaar  is. 


foient  point  reniis,  mais  que  chacun  garde  les  fiens:  comnie  il  arrive  au  tirage  des  ftves 
k  Hoorn  et  en  Frife,  lors  de  Tdleftion  du  Magiftrat. 

Dans  Tautre  queftion,  pour  laquelle  moi  j'avais  trouv<5  les  nonibres  14  et  19,  et  vous 
35  ct  64,  favoir 

„Ayant  pris,  comme  ci-dcvant,  12  jetons,  4  blancs  ct  8  noirs,  A  gage  contre 

„B  qu'il  en  tirera  i  Taveuglette  7  ]Qtons ^farnti  lefgtsels  ij y  en  aura  ^  blancs.  Onde- 

„mandc  quel  eft  le  rapport  de  la  chance  de  A  i  celle  de  B."  ^) 

vous  avec  pris  les  mots ^parmi  lefquels  il  y  en  aura  3  blancs ^  avec  cxclufion,  et  moi 
avec  inclufion  de  plus  de  blancs  que  3 :  car  lorfque  parmi  les  7  jetons  il  s'en  trouve  qua- 
trc  blancs,  il  y  en  a  audi  trois  blancs. 

Ce  qui  me  fait  croire  que  vous  avez  entcndu  ces  queftions  ainfi ,  c'cft  que  j'ai  trouvd 
que  vos  nombres  font  bons  dans  cc  fcns-li;  mais  les  miens  conviennent  k  Tautre  fens,  Ic 
premier  et  le  feul  qui  me  foit  venu  dans  la  pcnfte,  ct  peut-fitre  audi  le  fens  Ic  plus  naturel 
de  ces  mots.  Mais,  quoi  qu'il  en  foit,  cela  nous  importe  peu;  toujours  eft-ilque  vos  nom- 
bres s'accordent  avec  Tun  des  calculs,  les  miens  avec  Tautre;  et  que  les  vdtres  font  quel- 
que  peu  plus  faciles  i  trouver  que  les  miens,  comme  il  reflTort  du  calcul  des  uns  et  des 
autres. 


^)   C'est  le  quatri^nic  probl^me  du  traitd  de  Iluygens. 
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Vorders  wat  belangt  die  quaeftie ,  die  UEdelheijt  mij  voorftelt  als  licht  en  fim- 
pcl  zich  opdoende ,  maar  vrij  wat  nadenkens  vereijfchende ,  namendijk : 

„A  en  B  werpen  op  met  beurten  kruijsof  niunt,opconditie  datdiemunt 

„werpt  0  zal  alles  ftrijken  dat  ingezet  is :  En  A  werpt  eerft,  zijnde  noch  niets 

,,ingezct.  de  vrage  is,  hoeveel  dat  A  verlieft  als  hij  dit  fpel  aangaet,  ofte  hoe- 

„veel  hij  aan  B  zouwde  konnen  geven  om  daar  uit  te  mogen  fcheyden  ?'' 

daar  op  heb  ik  ook  met  eenen  willen  denken ,  en  bevinde  dat  B  bij  deze  con- 

ditie  J  van  een  ducaat  zouwde  profiteren.  Immers  is  dit  waar  in  die  zin  in  welke 

ik  de  woorden  vat,  maar  wie  weet,  of  wij  bier  ook  geen  2  ja  meer  queftien  af 

zullen  maaken,  en  derhalven  dattet  UEdelheijt  beurt  wel  mogt  vallen,  in  cas 

van  verfchil,  de  dubbelzinnigheijt  uit  te  vinden.  Jk  zal  echter  verlangen  of  wij 

accorderen  zullen,  hoewel  ik  daar  niet  aan  en  twijfel  zoo  we  flegts  de  woorden 

in  de  zelfde  betekening  opneemen. 

Aangaande  mijn  vergrootglaaljens,  ik  verzeker  UEdelheijt  datter  in  helder 
weer,  zo  men  flechts  door  zijn  hair ,  of  hoet ,  &c.  geen  fchaduw  maakt ,  lichts  ge- 
noeg  op  't  objeft  valt,  en  dat  het  helder  dagh-ligt  veel  beter  is  als  dat  men  door 
brantglafen  of  fpiegels  verzamelt,  die  men,mijnsoordeels,noijtmoetgebruij- 
ken  als  bij  gebrek  van  genoegzaam  licht.  Men  zal  ook  het  licht  konnen  vermeer- 
deren  zo  men  de  bolletjens  wat  grooter  neemt,  gelijk  ik  er  gehat  heb  daar  eer  te 


Enfuite,  pour  ce  qui  regarde  la  queftion  que  voiis  iiic  propofcz  comnie  paraiflant 
facile  et  finiple,  mais  cxigcant  aflcz  de  mdditation,  lavoir: 

„  A  et  B  jettent  i  tour  de  k  r61e  croLx  ou  pile,  fous  condition  que  celui  qui  anitne 

„pile  ^),  prendra  tout  ce  qui  eft  mis;  et  A  jctte  le  premier,  alors  qu'on  n'a  encore  rien 

„mis.  On  demande  combien  A  perd  s'il  accepte  ce  jeu,  ou  combien  il  pourrait  donner 

„i  B  pour  en  pouvoir  finir?" 

fai  voulu  y  penfer  en  mfime  temps,  et  je  trouve  que  B  dans  ces  conditions  profitera 
J  d'un  ducat.  Du  moins,  cela  eft  vrai  dans  le  fens  oCi  j'interprcte  les  mots:  mais  qui  fait, 
fi  nous  n'en  ferons  de  mfime  deux  ou  plufieurs  queftions,  de  forte  que  ce  pourrait  bien 
fitre  votre  tour,  en  cas  de  diffdrence,  de  ddcouvrir  le  double  fens.  Je  fuis  curieux 
d'apprendre  fi  nous  nous  accorderons,  quolque  je  n'en  doute  pas,  au  moins  fi  nous  en- 
tendons  les  mots  dans  le  mCme  fens. 

Quant  Ji  mes  petits  microfcopes,  je  vous  aflure  que  par  un  jour  ferein,  pourvu 
qu'on  ne  fafle  pas  d'ombre  par  fes  cheveux  ou  par  fon  chapeau ,  il  tombe  alfez  de  lu- 
miiire  fur  Tobjet,  et  que  la  lumiiire  claire  du  jour  eft  beaucoup  meilleure  que  celle  que 
Ton  recueille  par  des  verres  ardents  ou  par  des  miroirs,  dont,  fuivant  mon  opinion.  Ton 
ne  doit  jamais  faire  ufage  qu'^  ddfaut  de  lumi^re  fuffifante.  On  pourra  auffi  augmenter 
la  lumi^re  quand  on  prend  les  petites  boules  un  peu  plus  grandes,  comme  j'en  ai  eu, 

*»)  Hudde  a  omis  par  mdgarde  les  mots  „ieder  reyfe  een  ducaet  infctten  maer  die  kniys  werpt'% 
c'est-^-dire  „doit  mcttre  chaque  fois  un  ducat,  mais  que  celui  qui  am^necroix.'*Consultez 
laLettre  N°.  1405. 
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veel  als  tc  weijnigh  ligts  deurquam ,  immers  ten  opfigt  van  harde  blinkende  ob- 
jeften.  UEdelheijt  fchrijft  ook,  dat  men  ongelijk  grooter  door  defe  mijne  enkelc 
vergrootglaaljens  ziet  als  door  d'uwe  gemaakt  van  2  glaafen  maar  in  tegendeel 
wat  duifterder.  Maar  ik  wenfchte  wel  tc  weeten  (want  hier  komt  het  al  op  aan) 
of  m'er  ook  niet  diftinfter  deur  ziet ,  ik  wil  zeggen  meer  deelen  in  eenzelvig  ob- 
jeft  kan  door  onderkennen :  want  ik  meen  dat  hier  in  haar  befte  qualiteyt  beftaat. 
ook  weet  ik  wel  dat  ik  noijt  eenige  microfcopia  van  2  of  meer  glafen  daar  nevens 
gezien  heb,  die  in  diftinftheijt  bij  defe  enkele  glaaljens  te  pas  quaamen. 

'T  is  mi)  zo  leet ,  dat  ik  nu  geen  Engelfch  kan ,  dat ,  zo  mij  geen  andere  ge- 
wigtiger  dingen  belette,  ik  zouwexpres  engelfch  gaan  leeren,  al  was  t  maar  allcen 
om  de  experimenta  van  doftor  Boile,  en  deze  Micrographia  van  Hook  te  lezen. 
Zo  UEdelheijt  mij  int  korte  maar  eenige  wcijnige  van  de  voornaamfte  dingen  koft 
overfchrijven ,  doch  meer  als  een  uurtjen  zouw  ik  niet  begeeren  dat  UEdelheijt 
hier  in  deur  bragt ,  't  zouw  mij  zeer  aangenaam  zijn. 

Jk  zal  volgens  UEdelheydts  begeerte  aan  Gietermaaker  als  mede  een  ander 
of  twee  die  haar  het  ftuk  der  zeevaart  verftaan  en  daar  in  onderwijfen  een 
exemplaar  van  UEd.  Jnftruftie  van  Ooft  en  Weft,  metter  aldereerften  doen 
toekomen.  Ik  zende  UEdelheijt  ook  hiemevens  eene  fteene  bol,  in  plaats  van 
een  kopere,  zijnde  maar  een  weijnig  grooter  als  't  gefeijt  was.  Mijn  ar- 
beijtsman  heeft  ze  aldus  geprobeert.  eerft  heeft  hij  getrokken  de  groote  cirkel 
ABCD,   daar  na  uit  B,  met   dezelve  opening  AFCE,  hebbende  alvoorens 


par  Icsfqucllcs  il  paflait  plutdt  trop  que  trop  peu  delumi^re,au  moinspourdesobjcts 
durs  et  luifants.  Vous  ^crivez  audi  que  Ton  voit  incomparablement  plus  grand,  par 
mes  petits  microfcopes  fimples,  que  par  les  vdtres  compofts  de  2  verres  mais  par  cen- 
tre moins  clair.  Mais  je  voudrais  bien  favoir  (car  c'cft  \k  reffentiel,  fi  Ton  n'y  voit  pas 
plus  diftinftement,  je  veux  dire,  fi  Ton  ne  peut  diftiriguer  plus  de  parties  dans  un  mfimc 
objet :  car  je  penfe  qu'cn  cela  confifte  leur  meilleure  qualitd.  audi  je  fais  bien  que  je  n'ai 
jamais  vu  quelque  microfcope  de  2  verres,  ou  plus,  qui  approch4t  en  nettetd  de  ces 
petits  verres  fimples. 

Je  fuis  fi  ddfoW  de  nc  pas  favoir  maintenant  I'Anglais,  que  j*irais  exprelKment  I'ap- 
prendrc  fi  d*autres  chofes  plus  importantes  ne  m'en  empfichaient,  ne  fflt-ce  que  pour 
lire  les  Experimenta  du  Doftor  Boyle  et  cette  Micrographia  de  Hooke.  Si  feulement 
vous  pouviez  me  tranfcrire  par  extrait  quelque  peu  des  chofes  les  plus  importantes, 
mais  je  ne  voudrais  pas  que  vous  y  mettiez  plus  d'une  petite  heure;  cela  me  ferait  bien 
agrdable. 

Selon  votre  ddfir  je  ferai  parvenir  aufli  tdt  que  poflible  un  exemplaire  de  votre 
Inftrudtion  fur  la  Longitude  k  Gietermaker,  ainfi  qu'^  un  ou  deux  autres  qui  con- 
naiflcnt  la  navigation  ct  Tenfeignent.  Je  vous  envoie  encore  ci-joint  une  fphire  de 
pierre,  au  lieu  d'une  de  cuivre,  qui  n'eft  qu'un  peu  plus  grande  qu'il  n'avait 
6t6  dit.  Mon  ouvrier  Ta  eflayde  comme  il  fuit.  D'abord  il  a  tracd  le  grand  ccrcle 
ABCD,  puis,  aprijs  avoir  divifd  ABCD  en  4  quadrants  par  les  points  A,  B,  C,  D,  il 
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ABCD  in  4  quadrants  verdeelt  door  de  4  punten  A ,  B ,  C ,  D. 
daar  na  heeft  hij  't  eene  bus  vaft  geftelt  in  D ,  en  gezien  of 't  ander 
gedurig  viel  in  deze  AFCE  uit  zijn  tegenoverftaande  punt  B  ge- 
trokken,  twelk  hij  zeijt  net  geaccordeert  te  hebben ,  immers  dat  hij 
met  zijn  gezigt  geen  verfchil  heeft  konnen  obferveren  niettegen- 
ftaande  de  lijntjens  zo  fijn  waaren  als 't  hem  mogelijk  waar  te  trekken ;  ikhebze 
00k  daar  na  ter  naauwernoot  konnen  vinden.  dat  gedaan  zijnde  heeft  hij  op  de- 
zelve  manier  uit  A  getrokken  met  dezelve  opening  de  cirkel  BFDE ,  maar  daar 
na  de  voet  vaft  zettende  in  C ,  heeft  alleen  op  een  plaatlje  omtrent  zo  veel  ver- 
fchils  bevonden  als  de  dikte  van  zo  een  fijn  lijntje,  en  dat  overvallende ,  zulx  dat 
daar  ter  plaatze  noch  een  zeer  kleine  vlakte  zouw  zijn :  maar 't  docht  mij  niet  de 
pijne  waart ,  daarom  dezelve  wederom  tc  verflijpen.  Jk  heb  buijten  ordre  fteen 
genomen  zo  om  dat  de  proef  daar  in  veel  onkoftelijker  valt,  die  maar  5  gulden 
bedraagt ,  als  infonderheid  om  dat  mij  in  den  zin  fchoot,  dat  alle  gegooten  boUen 
veel  blaaljens  ordinari  onderworpen  zijn,  immers  dat  men  niet  verfekert  is,  fchoon 
menze  00k  noch  zeer  van  buijten  klopte,  datter  geen  inenblijven,endat  der- 
halven  deze  blaaljens  mogelijk  nadelig  zouwen  konnen  zijn  aan  zeer  naauwkeu- 
rige  obfervatien  die  UEdelheijt  met  dezelve  in  de  Weeg-kon ft,  zouwen  willen 
doen.  Zoze  UEdelheijt  echter  niet  aan  en  ftaat,  ik  wilze  zeer  gaarn  weerom  heb- 
ben en  voor  mijn  rekening  behouwen ,  en  voor  UEdelheijt  een  ander  van  koper 
in  plaats  laaten  maken.  Hiermcde  daneindigende,met  wenfchingedat  wij  00k 


a  d^crit  du  centre  B,  avec  la  mCme  ouverture,  le  ccrcle  AFCfi.  enfuite  il  a  mis  Tunc 
dcs  pointes  en  D,  et  obfervd  fi  Tautre  bout  tombait  rdguliirement  dans  cc  contour 
AFCE,  ddcrit  du  point  oppofd  B;  ce  qu'il  dit  avoir  bien  juftement  accords ;  au 
moins  que  de  fes  yeux  il  n'a  pfl  obferver  aucune  difFdrence,  quoique  les  lignes  fulTent 
aufli  fines  qu'il  lui  avait  6t6  poflible  de  les  tracer :  aufli,  c'eft  i  peine  fi  j'ai  pu  les  retrou- 
ver  enfuite.  Gela  fait,  il  a  tracd  de  la  mCme  manifere  du  centre  A,  avec  la  mfime  ouver- 
ture, le  cercle  BFDE;  mais  enfuite  ayant  fixd  la  pointe  en  C,  il  a  trouvd  k  un 
certain  endroit  une  difFdrence  en  fus,  aufli  petite  que  Tdpaiflcur  d'une  ligne  tris  fine : 
de  forte  qu'^  cet  endroit  il  y  aurait  encore  un  tout  petit  plan :  mais  il  ne  m'a  pas  fembld 
qu'il  valflt  la  peine,  pour  cela,  de  retailler  la  boule  de  nouveau.  J'ai  pris  de  la 
pierre  en  dehors  de  vos  ordres,  parce  que  I'dpreuve  devenait  beaucoup  moins 
coflteufe  en  cette  matiire,  qui  ne  revient  qu'i  5  florins,  et  furtout  parce  que  je 
me  fouvins  que  toutes  les  boulcs  fondues  ont  ordinairement  beaucoup  de  fouf- 
flures;  au  moins  qu'on  n'eft  pas  fflr,  quoiqu'on  les  batte  encore  fortement  au  dehors, 
qu'il  n'en  refte  point  en  dedans;  et  que  par  confdquent  ces  foufflures  pourraient 
peut-dtre  Ctre  nuifibles  ^  des  obfervations  tr6s  prdcifcs  que  vous  voudriez  feire,  avec 
cette  boule,  dans  des  expdriences  de  Statique.  Si  pourtant  clle  ne  vous  convient 
pas,  je  veux  la  reprendre  tr6s  volontiers  et  la  garder  pour  mon  compte,  et,  ;\  fa 
place,  vous  en  faire  faire  une  autre,  de  cuivre. 
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haaft  de  volkoome  befchrijving  van  uw  oorloge  nevens  hec  gewenfchte  fucces 
in't  ligt  mogen  zien ,  zal  ik ,  na  mijne  hertlijke  gebiedenifle ,  blij  ven 

MijN  Heer 

VEdel  dienftwilligen  Dienaer 

J.   HUDDEN. 

Amfterdam  5  April  166$. 

Mijn  Heer 
Mijn  Heer  Christiaan  Huijgens  van  Suilichem 

Jn 
pt  S  Graven  Hage. 


Je  finis  ici,  en  fouhaitant  que  bientdt  nous  pourrons  voir  la  defcription  cxafte  de 
votre  horloge,  ainfi  que  fon  fuccis  efp^rd,  et,  aprts  mcs  compliments  fincferes,jerefte  etc. 


N=  1376. 

P.  BeRTET  k  CONSTANTYN  HUYGENS,  p^FC  *). 

[avril  1665]  0- 

La  lettre  se  trouye  it  Leiden^  coll,  Huygens, 

Obferuationes  Lugdunenfes  die  2  Aprilis  166%. 

Die  2a  Aprilis  vifus  eft  in  meridiano  lugdunenfi  ad  eleuationem  Poli  45  gr.  46' 
nouus  Cometa  =)  baud  procul  ab  ea  ftella  3*  magnitudinis  ^^  quae  eft  in  ore  Pegafi 
k  qua  diftabat  tribus  circiter  gradibus  borealior  fcilicet  et  occidentalior  exiftens , 


')  Cette  lettre  de  Bertet  ainsi  que  les  extraits  (voir  les  Appendices  No».  1377 — 1383)  qui  Tac- 
compagnaient  furent  envoy^s  ^  Chr.  Huygens  par  son  p^re  ^  une  date  que  nous  n^avons  pu 
determiner  exactement:  Chr.  Huygens  remercie  pour  cet  envoi  dans  la  Lettre  N®.  1395. 

^)  Cette  com^te  a  ^t^  observ^e  depuis  le  27  mars  1665 ;  elle  passa  par  son  pdrih^Iie  le  24  avril. 
Les  dUnients  ont  ^t^  calcult^s  par  Halley  d'apr^s  les  observations  de  Hevelius  dans  son  „Astro- 
nomiae  Cometicae  Synopsis".  Voir  les  Philosophical  Transactions  de  1705. 

3)   8  de  Pt^gase. 
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erat  in  linea  refta  cum  Lucida  Aquilae  *) ,  et  Lucida  Caudae  Delphin  5) :  Jtem  in 
linea  refta  cum  Lucida,  quae  eft  in  cauda  Cygni  ^)  et  quae  media  eft  in  eiufdem 
ala  infcriorc  7);  Jtem  Linea  refta  cum  ea  Lucidiore,  quae  eft  in  Ancone  Superio- 
ris  ala6  ^),  et  quae  in  Ancone  inferioris  ^)  vt  exhibet 
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qivcutoris 

Die  3a.  Nubes  Gr.     m. 

Die  4a.  Cometae  eleuatio 14 — 50' 

Lucidae  Aquilae  *)  Eleuatio 32 — 20' 

Azimuth  Cometae  ab  iEquatore  ad  feptentrionem 7 —  o' 

Afcenfio  refta 326 —  o' 

Declinatio .• . . .  16—- 

Die  5a.  nubes 

Die  6a.  horologii  hora  3.  19' 

Eleuatio  Cometae 1 3 —  2' 

Azimuth  Cometae  ab  Aequatore  ad  feptentrionem 1 4 —  1 2' 

Eleuatio  oris  Pegafi  3) 14 — ^j' 

Die  7a  Aprilis  hdra  poft  meridiem  Nofturnam  2.  45' 

Eleuatio  Cometae 7 — 50' 


•*)   a  de  TAigle.  5)  ^  ^u  Dauphin.  <5)   a  du  Cygne. 

7)   t  du  Cygne.  »)   J  du  Cygne.  ^)   b  du  Cygne. 
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1665. 


Elcuatio  Lucidae  Aquitac  *) 

Aziiniirh  Cometae , 

Elcuatio  Aquitae  fumpta  poll  AzimuthLim  Cometae  i 


'=9—55 
ai—  5' 


■)  9fi  du  Pere  Bertet  a  Lyon.  9  Aprilis  1665,  pour  mon  fils  [Conibn[yn  Hiiy- 
gens,  pere]. 


N"-  1377. 

II.  Kauiii  a  Fh.  de  La  Chai.sk  '). 

,  24    FfeVRIER     1665. 

yippendice  I  au  No.   1376. 

Une  cnpie  te  iroiire  *  Uiden,  coll.  HuygtDi^. 

Du  24""^  Feurier  166%. 

Defpuis  5  iours  ic  n'obferue  plus  le  Comete  puifque  ie  ne  le  vois  plus,  ie  I'ay 
lailT^  au  251"^  degr^  d' Y  &c.  Mais  nous  en  decouurons  vn  autre  *)  quj  eft  a  I'e.K- 
trentir^  de  la  Ceincurc  d'Andromede.  Longitude  25  degres  V-  Declinaifon  41. 
degrc.  Latitude  34.  Afcenfion  droite  6  degrez  et  ce  quj  eft  couiafait  extraordi- 
naire, la  derniere  boreale  des  trois  quj  font  dans  la  ditteceinture  s'eft  elloign^e 
do  celle  du  milieu  d'vn  degre  40'.  enuiron,  ic  Pay  confront^  auec  toutes  les  tables 
de  Tycho^),  Grimberger  '),  Bager*)  &c.  je  vous  prie  de  le  voiret  de  I'exa- 


'1  Francois  d'Aix  de  La  Chaise,  petit-iieveuduPSreCoton,  iiaquit  leasaoflt  1621  an  chitcau 
d'Aix-en-Forei  et  mouriit  a  Paris  le  30  Janvier  1-09.  EiitriJchez  les  J^$uite!,il  enseipiai 
Lyon  les  humanic^s  et  la  philosophic,  ct  gouverna  leurs  maisuni;  en  iti/s  U  parut  a  la 
Coiir.  ofi  il  deviiit  le  confesseur  de  Louis  XlV.cequ'il  resta  jusqu'4  sa  mort.  U^taittriJs 
vers^  dans  lesantiquitSs. 

")   Tous  CCS  Appendices  Ni".  1377— 138 1  setroHventrSiinissurune  mime  fciiille  sous  letitre: 
Extrait  de  quelques  lettres  efcrites  de  Rome  par  le  Pere  Fabrj  au  Pere  De 
La  Chaizea  Lion. 

')  Cette  prtStendiie  comSte  est  la  grande  n^bukuse  d'Androm^dc. 

*)    Tycho  BrnhS  donna  des  tables  dans  I'ouvragc  cit^  dans  la  Lett  re  N".  46.  note  13. 

')  Sur  Christoph  Grienberger.  voir  la  Lettre  N".  789,  note  13.  II  donna  des  tables  dans  son 
ouvrage: 

Catalogus  veteres  affixarmn  Longitudines,  ac  Lacitudines  conferens,  una  cum  novis.  Ima- 
^inum  coeleltium  Prorpectica  duplex.  Altera  raraex  Polls  mundi,  in  duobus  llaemirphcrils 
AequinoAialibus,  per  Tabulas  ArccMfionuin  Keiftaruin  et  DecMnationum.  Altera  nova  e\ 

(Euvres  T.V.  40 
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miner . .  •  Cecte  eftoile  a  diminu^  fa  longitude,  mais  augment^  fa  latitude  et  decli- 
naifon.  Les  deux  plus  Auftrales  de  la  ditce  ceinture  font  en  ligne  droite,  et  cum 
interuallis  aequalibus. 


N2  1378. 

H.  Fabri  k  Fr.  de  La  Chaise. 

3  MARS   1665. 

Appendice  II  au  No.   1376. 

Une  copie  se  trouve  h  I^ldeu^  coil,  Uuygens, 

Du  3me  Mars. 

le  vis  encor  hier  la  ade  comete ')  dans  le  mefme  lieu  c'eft  a  dire  faifant  ligne  droite 
auec  les  2  Auftrales  de  la  Ceinture  d'Andromede,  paribus  vtrinque  imeruallis.  la 
3e  boreale  de  laditte  Ceinture  paroift  touiours  efloign6e  du  lieu  ou  elle  eftoit  dun 
degre  40'  ou  45'  defleStens  fcilicet  yerfus  Ortum  et  Boream.  quand  ie  la  regarde  auec 
mes  lunettes,  ie  defcouure  aupres  delle  plufieurs  petites  Etoiles  dont  fans  doute 
cette  Etoile  eft  compose  comme  celle  qui  eft  au  milieu  des  trois  qui  font  a  la 
garde  de  Tefp^c  d'Orion  *),  ce  que  Monfieur  Hugen  3)  a  obferu6  tout  le  premier. 


mundi  centre  in  diverfis  planis  globum  Coeleftem  tangentibus ,  per  Tabulas  Particulares. 
Utraque  coelo  et  accuratioribus  Tychonis  obfervationibus  quam  fimillima.  Chriftophori 
Grienbergeri  Oeni-Halenfis,  e  Societate  lefu,  Calculo  ac  Delineatione  elaborata.  Romae 
apud  Bartholomaeum  Zanncttum.  1612.  in-4**. 
<^)  Johann  Bayer  naquit,  en  1572,  i  Rhain  en  Bavitire.  Ses  nombreuses  predications  lui  valu- 
rent  le  surnom  de  „0s  protestantiiim".  II  publia  Touvrage  suivant: 

Joannis  Bayeri  Rhainani  J.  C.  Vranometria,  omnivm  after ifmorv m  continens  Schemata, 
Nova  Methodo  delineata,  aeneis  laminis  exprefla.  Avgvfta  Vindelicorvm  excvdit  Chrifto- 
phorvs  Mangvs.  Tabvlae  in  aes  incidit  Alexander  Mair.  Anno  Chrifti  m.dciii.  Cum  Priui- 
legio.  Caes.  perpetuo.  in-folio. 

L'auteur  introduisit  la  m^thode  d'indiquer  les  Etoiles  par  les  lettres  de  Talphabet  grec. 


')   La  grande  n^buleuse  d'Androm^de. 

^)   La  n^buleuse  d'Orion.  3)  Consultez  son  ^Systema  Saturnium". 
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N2  1379. 

H.  Fabri  ^  Fr.  de  La  Chaise. 

17  mars  1665. 

Appendke  III  au  No.  1376. 

Une  copic  se  trouve  ii  Leiden^  colL  Huygens. 

1 76  mars. 

Quand  a  la  nouuelle  Comete  ^)  ie  n'aioufte  plus  rien  a  ce  que  i'efcriuis  par  le 
dernier  ordinaire,  fi  non  que  le  tout  k  eft6  obferu6  de  nouueau  plus  exadtement 
par  le  Sieur  Caflino. 


N-  1380. 

H.  Fabri  k  Fr.  de  La  Chaise. 

[20  MARS  1665]. 

Appendice  IF  au  No.  1376. 

U/ie  copie  se  trouve  it  Leiden^  coll.  Huygens. 


2oe  mars. 


Vous  aurez  fans  dome  obferu6  dans  Androniede  quafi  fuiuant  la  figure  fuiuante ') 
I.  vn  Comete  nouueau  immobile  0  d'efpuisplus  de  25  iours,  en  ligne  droite  auec 
les  deux  premieres  de  la  Ceinture  d'Andromede  fort  morne  et  fans  queue:  2. 
lEftoile  3)  qui  s'eft  efcan^e  de  fon  lieu  quafi  d'un  degr6  45':  3^.  vne  autre  nouuelle 
Eftoile^)  qui  fait  quafi  vn  triangle  equilateral  auec  les  deux  autres  comme  il  fe  voit 
en  cette  figure  *) :  4.  au  tour  des  Eftoiles,  C,D,  ie  defcouure  auec  la  lunette  quan- 
tity de  petites  Eftoiles:  5.  J'obferue  auflTi  que  Tragus  ilk  Coeli  quemdam  alborem 
feufulgorem^  tenuem  licet  praefert. 


')  Voir  la  figure  de  la  page  fuivante.  [Bertet]  '). 


*)   La  grande  n^buleiise  d^Androm^de. 


')   Voir  la  figure  de  la  page  3 1 4. 
^)   La  grande  n^buleuse  d'Andromede. 
3)   L'^toile  y  d'Andromede,  qui  est  de  la  grandeur  4,  5. 

*)   Cette  etoile  est  le  n°.  32  d'Andromede  d'apr^s  le  catalogue  de  Flamsteed;  elle  est  de  la  gran 
deur5. 
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N=  1381. 

H.  Farri  k  Fr.  dr  La  Chaise. 

23    MARS    1665. 

Appendice  V  au  No.  1376. 

Une  copie  se  trouve  h  l^tden^  coll.  Huygens, 

23  Mars. 

La  nouuelle  Comete  ')  et  les  deux  Eftoiles  dont  ie  vous  ay  efcrit  font  toujours 
en  mefme  eftat. 


N=  1382. 

[G.  F.  DE  GoTTiGNiEs]  a  [J.  Bertet]  *). 

[mars  1665]. 
Appendice  VI  au  No.  1376. 

Due  copie  se  trouve  h  Leiden^  coll,  Huygens, 

Extrait  d'une  Lettre  efcrite  de  Rome. 

Le  Pore  Gotignes  n'eft  pas  de  Taduis  du  Reuercnd  Pore  Fabri  fur  leftoile 
3e  boreale  de  la  Ceinturc  d'Andromede,  laquelle  il  die  fe  voir  auec  les  Innetces  de 
4  ponces  au  mefme  lieu  ou  elle  eftoit  mais  plus  obfcure,et  que  pour  les  autres 
deux  dont  Tvne  a  change  de  place  au  dire  du  Pere  Fabri,  et  Tautre  eft  nouuelle, 
il  dit  que  ce  font  deux  Eftoiles,  auparauant  obfcures,  qui  font  a  prefent  plus  lu- 
mineufes,  et  commencent  a  paroiftre ,  trouuant  en  cela  moindre  inconuenient  que 
de  dire  qu'elles  font  nouuelles,  ou  ont  chang6  de  place  chofe  inouie  depuis  le  com- 
mencement du  monde. 


*)   La  grande  ndbuleiise  d'Aiidrom^de. 


* )   La  copie  est  dc  la  main  du  p«^re  Bertet. 
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N2  1383. 

[Fr.  de  La  Chaise?]  k  P.  Bertet. 

31  MARS   1665. 

> 

Appendice  VI  au  No.  1376. 

Une  cople  se  trouve  h  Leiden^  coll,  Huy^cns. 

Extrait  d'une  autre  Lettre  efcritte  d'Aix  le  31  mars  i(5(55 

au  Reverend  Pere  Bertet. 

Le  27  du  courant  vers  les  4.  heures  du  matin  ie  m'apperceus  d'vne  nouuelle 
Comete ;  fa  tefte  paroift  plus  folide  que  celle  de  la  precedence;  fon  diametre  eft 
a  peu  prez  egal  a  celuy  de  u,  fa  couleur  eft  comme  d'un  fcr  rouge,  elle  eft 
entour^e  comme  d'une  cheuelure  fort  deli^e;  fa  queue  s'eflargit  comme  vne  queue 
d' Arondelle ,  et  par  vn  angle  d'enuiron  45  degrez ,  elle  ne  paroift  pas  longue , 
et  la  Lune  d'un  coft6  et  TAurore  de  lautre  ne  la  diminuenc  pas  peu  ce  femble; 
Voici  Tobferuation  exafte  de  fon  lieu  et  de  fon  mouuement. 
Die  27  Martii  1665  AquiflTextiis 

Gr.    m' 
Cometa  diftabat  a  Lucida  Vulturis  feu  in  Scapulis  Aquilae  ')  •  •  •      *  ^  ~4 

Et  a  brachio  finiftro  feu  manu  Antinoi  ^) 5 — 5' 

Die  28  bora  4a  horologii 

Cometa  diftabat  a  Lucida  Vulturis  '^ 11-12' 

cuius  altitudo  tunc  erat 39     35' 

Diftabat  etiam  a  manu  Antinoi 7 — 36' 

Cauda  tendebat  ad  brachium  dcxtrum  Antinoi. 
Cctte  Comete  paroift  fort  bien  a  trauers  le  Telefcope. 
Die  29.  hora  4.50'  ante  meridiem. 

Cometa  diftabat  a  Lucida  Vulturis  *) 1 3 — 14' 

et  a  manu  Antinoi  ^) 1 1 — 36' 

et  ab  ore  Pegafi  3) 14 — 5 1 ' 

Tunc  altitudo  Lucidae  Vulturis  *) 45 —  35' 

Die  30.  hora  4.40' 
Cometa  diftabat  a  Lucida  Vulturis  *) 1 6 —  i' 

et  a  manu  Antinoi  0  •  •  • H — 3 

et  ab  ore  Pegafi  -^^ 1 1 — 52' 


0  adePAigle. 

-)   ^  de  TAigle;  d'apr^s  les  figures  de  Bayer,  on  volt  Anttnous  de  I'autrc  c6t^  de  sorte  que  chez 

liii  c'cst  la  main  droite. 
•"')   B  de  P<Jgasc. 
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Tunc  alta  erat  Lucida  Vukuris  ') 43 — i ' 

Die  31a 

Cometa  diftabat  a  Lucida  Vukuris  *) 19  — o' 

ct  ab  ore  Pegafi  3) 8 — 35' 

Pkira  per  nubos  obferuare  non  licuit. 

Occ 


.       N»  1384. 

Christiaan  Huygrns  a  J.  Hudde. 

10    AVRIL    1665. 

La  minute  sc  trottve  h  l^iden ,  colL  Hiiygens  *). 
Elk  est  la  riponsc  au  No.  1375.    J»  Hudde  y  rSpondit  par  le  No.  1392  el  1404. 

HUDDE. 

10  April. 

Met  is  wacr  dat  wij  beijde  wel  gerekent  hebben ,  en  dat  om  de  tweederhande 
fin  die  de  quefticn  kan  gegeven  werdcn.  In  de  queftie  van  kruijs  of  munt  accor- 

deert  fijn  folutie ,  van  dat  A  ^  van  een  ducaet  verliefen  foude,  niet  met  de  mijne 

die  is  -     van  een  ducaet.  Waerom  dat  niijn  microfcopia  van  2  glafen  beter  fijn 

als  fijn  enkele.  Summa  capita  uijt  Hoocks  Micrographia.  bedancken  voor  den 
bol ,  en  gek  weer  geven. 


Traduction : 

II  eft  vrai  que  nous  avons  bien  calculd  tons  les  deux,  et  cela  ^  caufe  du  double  fens 
que  Ton  peut  donner  aux  qucftions.  Dans  la  queftion  de  croix  ou  pile  fafolution,  que 

A  perdrait     d'un  ducat,  nc  s'accorde  pas  avec  la  mienne,  qui  eft  de  —  d'un  ducat. 

Raifon  pourquoi  mes  microfcopes  de  2  verres  font  nieilleurs  que  les  fiensfimples.  Summa 
capita  de  la  Micrographia  de  Hooke.  Reniercier  pour  la  fph^re  et  rembourfer  I'argent. 


')   Consultez,  sur  cette  Lettre,  celle  de  Hiuide  du  21  aoiU  1665. 
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N»  1385. 

Christiaan  Huygens  k  R.  Moray. 
10  avril  1665. 

La  lettre  se  trouve  k  Londres,  Royal  Society. 

La  minute  se  trouve  h  Leiden »  coll.  Huygens. 

Elle  est  la  r^ponse  au  No.  1 363.     R,  Moray  y  rdpondit  par  le  No.  1401. 

A  la  Haye  ce  lo  Avril  1665. 

Monsieur 

Je  croiois  fi  bien  vous  avoir  efcrit  que  Ton  m'avoit  accord^  et  expedi^  le  Pri- 
vilege en  France ,  non  pas  par  ma  derniere  ')  mais  defia  par  quelqu*une  des  pre- 
cedences *)  que  je  n'aurois  jamais  plus  penft  a  vous  faire  fcavoir  cette  nouuelle. 
Ce  que  Monfieur  TAbbe  de  Beaufort  vous  en  a  mand^  eft  tres  vray  a  fcavoir  que 
Monfieur  Colbert  avoit  fait  avoir  la  depefche  a  mon  Pere ,  d'aufli  bonne  grace 
quMl  fe  pouuoit ;  car  il  Teut  en  efFeft  toute  figure  et  fcell6e  du  grand  fceau  le 
mefme  jour  qu'il  Ten  avoit  fait  prier ,  et  le  tout  gratis,  fans  vouloir  mefme  que  le 
valet  qui  Tapporta  a  mon  Pere  receut  rien  pour  fa  peine.  J'en  ay  efcrit ,  comme 
Ton  m'avoit  confeillfe,  de  remerciments  au  Roy  3),  et  a  Monfieur  Colbert^)  et  croy 
que  d'autant  plus  il  feroit  trop  tard  maintenant  d'aller  dcmander  recompenfe.  Si 
elle  avoit  eft^  eftabli  en  France  comme  icy ,  je  n'en  ferois  pas  fcrupule ,  mais 
cela  n'eftant  pas ,  je  croy  quMl  n'y  a  pas  de  fondement  a  la  demander  a  moins  que 
Ton  n'ofFre  Tinvention  a  quclque  Prince  feul  et  fans  la  rendre  connue  ailleurs. 
C'eft  pourquoy  j'en  ay  aufli  jamais  fait  inftance  qu'on  en  demandaft  en  Angle- 
terre,  n'eftant  d'ailleurs  guere  d'humeur  a  hazarder  de  femblables  demandes, 
et  encore  en  France  je  le  doibs  eviter  plus  qu'ailleurs  puis  que  j'y  fuis  defia 
redevable  a  la  liberality  du  Roy.  Je  fais  faire  des  nouuelles  horologes  pour  en- 
voier  en  ce  pais  la ,  deux  pour  fervir  en  chambre  dont  Tune  fera  pour  Milord 
Holies,  et  la  troifiemede  la  facon  qui  fert  fur  mer,  pour  Monfieur  deMont- 
mor.  II  eft  vray  comme  vous  dites  que  du  commencement  il  ne  reviendra  pas 
beaucoup  de  profit  de  ces  horologes,  mais  je  croy  que  la  principale  caufe  en 
doit  eftre  reputee  la  guerre  fur  mer  s) ,  fans  la  quelle  jo  ne  doute  pas  qu'on  les 
puifie  faire  valoir  dans  peu  de  temps  mais  il  faut  efperer  que  cet  empefchement 
ne  fera  pas  de  longue  dur6e. 

Les  2  obfervations  que  vous  me  mandez  nouuellement  Tune  de  la  mefme  hcurc 
des  horologes,  obfervez  fur  mer  fous  un  mefme  meridien  en  allant  et  venant; 


')   La  Lettre  N°.  1 362.  0   Voir  la  Lettre  N°.  1 345- 

3)   Consiiltez  la  Lertrc  N°.  1360.  -♦)   Voir  la  Lettre  N°.  1359. 

5)   II  s'agit  de  la  guerre  entre  PAngleterre  et  les  Provinces  Unies,  de  1665  &  1667. 


320  CORRESPONDANCE.    1665. 


Tautre  du  courant  remarqu^  par  leur  moyen,  font  routes  deux  fort  belles,  et  il 
fera  fon  bon  de  Tadjouter  a  la  relation  de  Monfieur  Holmes  dans  votre  Inftruc- 
tion ,  que  je  voudrois  defia  veoir  revue  et  corrig^e  ^)  comme  vous  dites. 

pay  leu  beaucoup  depuis  ma  demiere  dans  le  livre  7)  de  Monfieur  Hooke, 
ou  je  trouue  belle  entre  autres  fa  penf^e  touchant  la  caufe  des  couleurs,  quoy  quMl 
hazarde  beaucoup  de  la  vouloir  eftendre  generalement  a  toutes  fones  de  produc- 
tion de  cooileurs.  Je  me  fouviens  d'avoir  leu  dans  le  livre  de  Monfieur  Boile  des 
couleurs  des  penfees  prefque  femblables  de  leur  origine,  et  aufli  cette  belle 
remarque  que  les  corps  diaphanes  eftant  reduits  a  tres  grande  tenuite  devienent 
colorez ,  c'eft  pourquoy  je  m'eftonne  que  Monfieur  Hook  ne  le  cite  pas  la  deflus. 

Les  obfervations  de  Tlnflexion  de  Tair  et  autres  diaphanes  d'inegale  denfit^ 
font  aufli  fort  curieufes  et  je  ne  doute  pas  que  la  chofe  n'aille  ainfi  quMl  efcrit. 
Pour  toutes  les  confequences,  ou  Quaeries,  qu'il  en  veut  deduire  je  n'en  de- 
meure  pas  d'accord,  mais  jen'ay  pas  le  loifir  a  prefentd'entrer  dans. le  detail.  II 
feroit  k  fouhaiter  que  le  livre  fut  traduit  en  Latin  et  j'efpere  qu'on  ne  le  negli- 
gera  point. 

L'on  m'a  dit  qu'on  voit  paroiftre  une  nouuelle  comete  que  pourtant  je  n'ay  pas 
encore  vue.  Puis  que  Monfieur  Hook  a  entrepris  d'en  efcrire  au  lieu  de  Monfieur 
Wren,  voila  de  la  nouuelle  befogne  pourluy.  Son  experience  de  la  produftion 
de  Tair  m'a  fort  plu  et  j'attends  quelle  en  aura  eHh  rilTue,  a  fcavoir  fi  la  veflie 
ne  fe  fera  point  defenflee,  comme  aufli  ce  qui  fera  arrive  avec  du  vinaigre  fur  de 
la  poudre  de  corail. 

Je  vous  fuis  bien  obligfe  Monfieur  de  ce  que  vous  me  faites  part  de  tant  de  bel- 
les chofes ,  moy  au  contraire  n'ayant  rien  a  vous  envoier  en  revenche ,  mais  voftre 
bont^  fuppl6e  a  tout  et  vous  en  avez  beaucoup  pour 


Voftre  trefhumble  et  trefobeiffant  feruiteur 
Chr.  Hugens  de  Zulichem. 


^)   Consiiltez  les  Philosophical  Transactions  dn  lo  inai  1669,  N°.  47. 
'')    La  Micrograph ia. 
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N2  1385. 

R.  Moray  a  Christiaan  Huygens. 
10  AVRiL  1665. 

La  lettre  se  trouye  it  Leiden,  coll.  Huygens, 
Elle  est  la  rSponse  au  No,  1362. 

A  Whitehall  ce  3 1  •  Mars,  1 665. 

Monsieur 

Voftre  derniere  du  aj.  me  donne  fuiet  de  vous  entretenir  encor  un  peu  fur  les 
Horologes.  Monfieur  Holmes  m'a  confirm^  plufieurs  fois  la  promelTe  quMl  me  fit  a 
fon  arriuee  *)  mais  il  ne  la  point  encor  accomplie.  il  s'excufe  fur  les  affaires  qu'il 
a  fur  les  bras:  Mais  il  me  fait  efperer  que  dans  une  femaine  ou  deux  Je  lauray 
fans  faute.  Cependant  Je  tafche  d'auoir  audi  les  joumaux  de  tons  les  autres  Mai- 
ftres  de  Nauires  qui  eftoyent  en  fa  Compagnie.  et  c'eft  mon  deffein  de  vous  enuo- 
yer  copie  de  tout.  On  jnferera  *)  dans  Tinftruftion  pour  les  pilotes  ce  que  vous 
dites  touchant  Tattachement  des  Horologes  k  une  poultre;  vous  en  aurez  aufli 
copie  aufli  toft  quelle  fera  imprimee. 

Je  ne  doubte  point  que  Monfieur  Dauidfon  n'aye  le  foin  requis  de  THorologe, 
felon  la  recommandation  que  Je  luy  en  ay  faite.  Ce  n'eft  pas,  k  la  verit6,  fans  fuiet, 
que  vous  prennez  tant  de  plaifir  dans  ce  liure  3)  de  Monfieur  Hook,  aufli  vous 
i  il  pourtant  bien  de  Tobligation  du  charadtere  que  vous  m'endonnez,puifque 
quelque  iuftice  qu*il  y  ait  dans  Teloge  que  vous.  luy  donnez,  vous  y  temoignez 
aufli  une  affeftion  k  la  perfonne  qui  a  tant  pris  de  peine  de  mettre  au  iour  ce  quMl 
a  decouuert  auec  beaucoup  de  diligence  et  dMnduftrie.  Vous  ne  luy  faites  pas  tort 
aufli  en  ce  que  vous  dites  de  la  hardieflTe  dont  il  fe  fert  en  propofant  fes  Hypothe- 
fes.  Mais  puifquMl  s*en  excufe  d*afl"ez  bonne  fa^on  dans  fa  preface  il  faut  la  pren- 
dre en  bonne  part.  Et  je  crois  quMl  eft  fi  fenfible  de  Terreur  quMl  a  commife  en 
parlant  fi  pofitiuement  quMl  ne  fe  feruira  plus  de  ce  ftile  la  deformais. 

J'auois  pri6  Monfieur  Oldenbourg  de  vous  enuoyer  les  Philofophicall  Tranf- 
aftions  ^)  lorfque  J'eftois  a  la  Campagne.  Mais  puifque  vous  ne  vous  plaignez 
pas,  que  le  port  ne  vous  en  coufte  plus  qu'elles  ne  valient,  Je  pretends  vous  les 
enuoyer  reiglement.  J*ay  fait  voir  a  Monfieur  Oldenbourg,  ce  que  vous  dites  de 
luy :  et  il  m'a  temoign^  beaucoup  de  reflTentiment  de  Teftime  que  vous  auez  pour 
luy.  Je  fuis  d*auis  comme  vous  que  Noftre  Society  pourra  de  temps  en  temps 
fournir  aflez  de  matiere  pour  le  peu  de  feuilles  que  cela  occupe.  aufli  pretend  il 


*)  Consultez  la  Lettre  N°.  1329. 

^)  On  ne  trouve  pas  cette  insertion  dans  les  Philosophical  Transactions,  N^.47  du  loroai  1669: 

peuc-^tre  quMl  y  a  eu  une  Edition  ant^rieure  de  ces  Instructions. 
3)   La  Micrographia.  ^)   Cest  le  num^ro  i ,  du  5  mars  1665. 

(Euvres.T.V,  41 
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y  en  employer  une  bonne  partie  quand  il  fera  une  fois  en  train:  Mais  il  eft  a  pro- 
pos  que  d'autres  chofes  s'y  mettent  audi  qui  ne  font  pas  des  produftions  de  Noftre 
Society  pour  plufieurs  raifons  qu*il  n'eft  pas  neceflaire  de  vous  alleguer  comme 
eftanc  faciles  k  s'imaginer.  Jl  ny  auoit  que  bien  peu  de  perfonnes  icy  qui  auoyenc 
veu  les  prediftions  s)  de  Monfieur  Auzout  deuant  que  ces  Tranfaftions  fullent  im- 
primees.  Et  comme  Monfieur  Auzouft  auait  defir6  que  Ton  les  fceut  partouc,  il 
a  cru  eftre  oblige  a  les  mettre  de  la  fa9on  quMl  a  fait  ^)  tant  pour  luy  faire  plaifir 
que  pour  en  informer  tous  les  curieux  de  ce  pais. 

Je  ne  trouue  nullement  eftrange  que  les  gens  de  mer  chez  vous  font  difficiles  a 
mettre  en  pratique  Tinuention  des  Horologes  pour  la  longitude.  C*eft  une  rage 
qui  poflede  le  genre  humain,  que  de  ne  fe  lailler  aifement  perfuader  a  quitter  leur 
vieilles  pratiques  pour  fe  feruir  d'autres  facons  de  faire,  quelque  raifonables  qu*el- 
les  foyent.  Mais  quant  k  ces  Horologes,  Je  ne  doubte  pas  qu'auec  le  temps  on  ne 
fen  ferue  partout  apres  que  Tufage  en  fera  approuud  par  quclques  experiences.  Jl 
eft  vray  que  Jauois  oubli6  de  vous  dire  que  ce  n'eftoit  pas  le  Corps  du  Crufet  qui 
enflama  le  Soufre,  et  il  eftoit  facile  a  fimaginer  que  vous  le  iugeriez  bien  comme 
vous  auez  fait.  Ca  eft6  en  effet  le  nitre  qui  a  allum^  le  foufre  et  lors  mefme  quMl 
ne  paroiffbit  point  rouge  du  tout,  k  Toeil.  Quant  a  ce  que  vous  dites  de  la  poudre 
a  Cannon,  Je  ne  crois  pas  quil  foit  difficile  a  fournir  une  raifon  aflez  probable 
pourquoy  elle  ne  fenflamme  pas  auffi  bien  par  une  verre  conuexe  dans  le  recipient 
comme  le  foufre  fait  par  le  Nitre  lors  mefme  quand  il  n'cft  pas  rouge:  Mais  J'ay 
quelque  peine  a  admettre  que  la  poudre  ne  fe  peut  allumer,  par  quelque  moyen 
ou  autre,  bienque  ceux  que  vous  y  auez  employez  n'y  ont  pas  reuffi,  et  fi  Je  ne  me 
trompe,  J'ay  oui  dire  a  Monfieur  Boile  quMl  a  fait.  Comme  que  e'en  foit  Je  ta- 
fcheray  dy  faire  employer  Monfieur  Hook  par  la  Society,  et  puis  vous  en  diray 
le  fuccez. 

Nous  voyons  icy  une  autre  Comete  depuis  3.  ou  4.  iours,  Je  dis  une  autre,  par- 
ceque  bien  quelle  reflemble  fort  a  la  premiere,  et  n'eft  pas  loin  du  lieu  ou  elle  a 
eft6  veue  dernierement:  neantmoins  e'en  eft  une  nouuelle,  parce  que  Monfieur 
Hook  qui  a  veu  la  premiere  depuis  8.  iours,  aveuaufllcellecy,etmetlachofe 
hors  de  doubte.  Nous  tafcherons  de  lengager  a  lobferuer  le  plus  foigneufement 
quMl  fe  peut.  Mais  Je  crois  que  lapparition  de  cette  derniere  Tobligera  a  retarder 
ce  quMl  preparoit  7)  pour  mettre  auiour  touchant  la  premiere,  iufqu*a  ce  qu'il  en 
voye  auflTi  le  mouuement  peut  eftre  iufqu'a  la  fin.  J'ay  veu  cette  derniere  ce  matin 
a  4  heures.  Elle  eftoit  alors  haute  d'enuirons  15°.  30'.  et  TAzimut  en  eftoit  a 
quelque  34^  de  TEft  vers  le  Nort.  Mais  il  faut  icy  couper  apres  vous  auoir  dit. 


5)  Consultez  ronvrage  cit^  dans  la  Lettre  N°,  1362,  note  4. 

^)  Consultez, dans  les  Philosophical  Transactions  N°.  i ,  du  5  mars  1665,  Particle  ,,the  motion 

of  the  late  comet  praedifted". 
7)  Consultez  la  Lettre  N°.  1363. 
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que  lorfque  vous  m'employez  a  vous  acheter  icy  dcs  liures  ou  autre  chofe,  Je  vous 
en  diray  le  prix.  Mais  pour  le  peu  que  Je  vous  en  enuoye  de  mon  chef,  il  ne  vaut 
pas  la  peine  d'en  parler:  et  quand  il  feroit  beaucoup  plus  confiderable  en  les  ac- 
ceptant  vous  obligez 

Monsieur 

Voftre  trefhumble  &  trefobeiffant  feruiteur 

R.  Moray. 
A  Monfieur 
Monfieur  Christian  Hugens  de  Zulichem 

12  A  la  Haye. 


N2  1387. 

La  Peyrere  a  [Christiaan  Huvgens]. 

10    AVRIL    1665. 

La  Uttre  se  trouve  h  Leiden^  colU  Huygens. 

de  Paris  ce  lo  Auril  1665. 

Monsieur 

II  y  a  trois  jours  que  Monfieur  le  Conte  de  Guiche  *)  eft  parti  de  Paris  pour 
aler  en  Holande.  Et  comme  il  m'honore  de  fa  bienveuillance ,  je  luy  ay  randu 
a  fon  depart  les  tres  humbles  refpSts  que  ie  luy  deuois.  II  me  parla  de  vous  auec 
beaucoup  d*eftime.  Et  vous  luy  ferez,  Monfieur  vn  fingulier  plaifirdele  voir  quand 
il  fera  ariu6  a  la  Haye.  Vous  ferez  raui  de  fa  conuerfation.  Car  il  a  vn  fons  mer- 
ueilleux  de  vertu  et  de  fauoir.  Vous  n'ignorfez  pas  quMl  eft  dVne  Maifon  fertile 
en  grdns  Seigneurs,  et  en  grdns  Efprits,  Et  ce  progrez  de  merite  qui  fe  trouue 
dans  vne  fi  illuftre  fucceffion ,  Fires  aquirit  eundo.  Vous  en  faurez  bien  t6t  plus 
que  ie  ne  vous  en  dy,  Et  i'ay  creu  eftre  oblige  a  vous  donner  cet  auis ,  en  me  re- 
nouuelant  dans  Thonneur  de  vAtre  fouuenir  et  de  vos  bonnes  graces.  II  y  a  dix 
ans  reuolus  ")  de  nAtre  connoiflance.  Et  ce  fut  en  cete  faifon  que  ie  vous  com- 


' )   Voir  la  Lettre  N°.  1 1 96 ,  note  4. 

')  L*auteur  fait  allusion  an  temps  que  Chr.  Huygens  passa  il  Paris  du  i4Juilletau  3onovem- 
bre  1655. 
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muniquay  mes  folies  dans  v6tre  Vranifbourg.  Je  ne  croy  pas  pouuoir  faire  vn 
compHmanc  pareil  a  celuy  cy  en  pareil  jnteruale  de  tSms.  Ce  feroic  trop  pour  moy 
que  d*y  pretkndre.  Tua  Vitd  dignior  atas.  Je  vouslafouhaite  jeuneetlongue, 
comme  eftant  &c. 

Monsieur  &c. 

Votre  tres  humble  et  tres  obeiflant  feruiteur  &c. 

La  Peyrere. 


N-  1388. 

R.  F.  DE  Sluse  k  [Christiaan  Huygens], 

10    AVRIL    1665. 

La  Uttre  se  troitve  it  Leiden^  coll.  Huygens, 

EUe  est  la  riponse  au  No,  1373. 

Elle  a  dtd  pubMe  par  C.  le  Paige  dans  le  Bull,  di  Bibliogr.  T.  17. 

Nobiliffime  Domine 

Habes  hie  obferuationesLeydenfes*)  quarum  exemplar  ad  Sereniflimum  Princi- 
pern  Leopoldum ,  cum  mentione  nominis  tuj ,  hodie  mifi ,  et  pro  quibus  gracias 
maximas  ago,  licet  vna  tecum  fentiam  non  efTe  ea  aKfifisioc  faftas  qua  fperari  po- 
terat.  Multum  etiam  dcbere  tibi  me  profiteor  pro  Auzotianae  epiftolae  ^)  apo- 
grapho,  vt  et  pro  libello  tuo^):  quae  tamen  examinare  ne  minimum  quidem  hafte- 
nus  licuit,  ita  tot  curis  ab  aliquot  diebus  diftraftus  fum,  Faciam  cum  redierit  tran- 
quillitas,  et  videbo  quantum  infleftj  oporteat  comet ae  femitam,  vt  illjdequaad 
te  fcripferam  ^),  hypothefi  conueniat.  Quod  vero  de  diftantiS  mones,  fateor  fan^ 
hoc  effe  Copernicanj  fyftematis  priuilegium ,  cum  in  alio  non  nifi  per  parallaxes 
haberi  poflfit. 

Adijciamne  me  ofFerre  operam  meam  fi  quid  morbo  tuo  leniendo  in  hac 
patrid  reperiri  queat?  Sed  vercor  ne  ridiculus  videar  cum  a  vobis  foleamus 
pharmaca  petere.  Dolorem  tamen  lateris  de  quo  fcribis  fufpicor  ex  illorum  nu- 
mero  efle,  quibus  acidulas  Spadanas  conducere  aiunt  Medicj:  Quod  (i  ita  fit. 


')   Nous  n'avons  pas  trouv^  ces  observations.  Consiiltez  la  Lettre  N°.  1373. 
^)  Voir  la  Lettre  N°,  1 346.  3)   Le  ^Onderwijs  enz." 

*)  Coiisultez  la  Lettre  N°.  1364. 
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nec  forte  vacet  ad  fontem  ipfum ,  ex  quo  purius  bibuntur ,  accedere ;  vtere  quaefo 
opera  mea ,  ego  enim  hauriri  curabo  ea  diligentia  ac  fide  quam  vinus  tua  meretur. 
Vale  Vir  Amiciffime  atque  ama  vt  foles 

Tuj  obferuantiflimum 

flENATUM   FrANCISCUM   SlUSIUM. 


Dabam  ivToa-x^if^f 
Leodicj  lo  Aprilis  i66$. 


N2   1389. 

G.  MouTON  ')  k  Christiaan  Huygens. 

14    AVRIL    1665. 
La  letire  se  trouve  it  Leiden  ^  coll.  Ifuygens. 

A  Lyon  Ic  14  d'Avril  1665. 

Monsieur 

Comme  j'ay  eu  toute  ma  vie  une  forte  paffion  de  trouver  quelque  moyen , 
pour  rendre  les  horlogcs  juftes,  je  n'ay  pas  efpargn^  la  defpenfe,  fuivantmes 
petites  facultez,  pour  en  faire  conftruire  quelquefuns,  qui  me  peuflent  fatif- 
faire:  mais  ayant  reconneu  par  experience,  que  tout  ce  que  j'avois  fait,eftoit 
inutile,  pour  TAftronomie,  qui  eftoit  mon  but,  je  perdis  TEfperance  de  ve- 
nir  about  de  mon  deflein,  &  en  negligeay  la  pourfuitte.  Et  comme  depuis  4 
ou  5  ans,  nous  avons  appris  dans  cette  ville  la  conftruftion  de  vos  horloges 
a  pendule,  j'en  fus  d*abord  fi  ravy,  que  deflors  mefme  je  voulu  apprendre 
a  travailler  dans  Tart  de  Thorlogerie,  &  ne  ceflay  point,  que  je  n'en  eufle 
fait  un  moy  mefme,  qui  marque  les  heures  minutes  &  fecondes  (quoy  que  je 
n'en  aye  jamais  veu,  qui  marque  les  fecondes)  &  ce  avec  une  telle  juftelTc, 
qu'une  revolution  de  douze  heures  ne  furpafle  Tautre  pour  le  plus  que  de  huift 
ou  dix  fecondes,  comme  je  Tay  experiment^  plufieurs  fois.  J*ay  eu  fouvent  la 


^)  Gabriel  Mouton  naquit  en  161 8  ii  Lyon,  oCi  il  mourut  le  28  septembre  1694.  il  ^^^^^  doctexir 
en  th^ologie  et,  depuis  1654,  vicaire  perp^tuel  de  T^glise  de  Saint- Paul.  11  s'occupait de 
math^matiques  et  d'astronomie. 
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volontc  dc  me  conjouir  avec  vous  d'une  invantion  fi  mcrveilleufe,  &  dont  toute 
la  pofterite  vous  deineurera  redevable;  Je  Ic  fais  a  prcfant  autanc  que  mon  infuf- 
fifancc  me  le  peuc  permectre,  &  Taurois  faiftplutoft,  fij'euffeofd  en  prendre  la 
liberty.  Enfin  Monfieur,  ayant  eu  le  bien,  de  me  trouver  au  grand  college  des  Jc- 
fuices  de  cettc  ville  le  9  de  cc  mois,  lorfque  Monfieur  voftre  Perc  y  palTa,  il  leur 
fit  recit,  &  a  toute  la  compagnie  de  la  maniere  toute  nouvellc,  avec  laquelle  vous 
avez  rcduit  les  fufdites  horloges  a  la  derni^re  regularitd:  il  me  fit  la  grace  de  me 
confier  unc  lettrc  ^)  que  vous  en  aviez  efcrit,  pour  en  tirer  copie,  dont  je  luy  fuis 
extremement  oblige:  &  entrc  autres  chofes,  ce  qui  nous  dit  de  voftre  courtoifie  & 
de  voftre  Generofic^,  m'a  fait  prendre  la  hardiefle  de  vous  efcrirc,  pour  vous  fup- 
plier,  de  me  vouloir  donner  unc  plus  claire  intelligence  de  la  fa9on  de  les  con- 
ftruire:  Car  je  ne  pcux  comprendrc  de  quelle  maniere  cette  petite  chainc,  paflTe 
par  deflTus  la  roue  de  rancontre,  &  fur  une  autre  roue;  &  comment  le  petit  poids 
eft  releve,  autant  quil  eftoit  defcendu,  fi  jeftois  fi  hcureux,  que  de  pouvoir  obtenir 
de  voftre  bont6  une  defcription  cxafte  dudit  horloge,  fcavoir  le  nombre  des  dents 
de  chaque  roue  &  pignon,  leur  fcituation  avec  les  figures  neceffaires,  je  nc  man- 
querois  point  de  publier  par  tout  Tobligation,  que  je  vous  en  aurois:  en  efchange, 
fi  je  vous  peux  eftre  utile  en  quelque  chofe,  je  vous  prie  de  me  le  faire  cognoiftre, 
&  de  me  confyderer  comme  unc  perfonne,  qui  vous  honore  infiniment,  &  qui  eft 
parfaiftement 

Monsieur 

Voftre  trefhumble  et  trefafFedionne  ferviteiir 

G.    MOUTON- 

A  Monfieur 
Monfieur  Christ.  Huggens. 

A  la  Haye. 


^)   Consultez  la  Lettrc  N°.  1335. 
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N2  1390. 

BeRTET    a    [CONSTANTYN    HuYGENS,    ptTc]. 

15    AVRIL    1665*). 

La  let  t  re  sc  tronve  h  Le'ulen^  cnll,  liny  gens. 

A  Lion   15  Avril   1665. 

Monsieur 

Je  uous  ay  promis  de  vous  faire  part  de  nos  nouueautez  celeftes,  et  Je  vous  tien- 
dray  ma  paroUe  en  fon  temps  *)  parceqiie  nos  obferuations  dureront  encore  quel- 
ques  jours  k  la  faueur  dVn  temps  fort  ferain  dont  nousjouiflTons.  Vouspouuez 
aduertir  cepcndant  uoftre  illuftre  Archimede  ")  que  le  Perc  Fabry  qui  eft  k  pre- 
fent  conuerty  2) ,  obferue  vn  changement  tres  notable  depuis  quelque  temps,  dans 
les  petites  eftoiles  qui  compofent  Tefp^e  d'Orion,  et  que  Monfieur  voftre  fils  a  le 
premier  defcrites  en  fon  Syftema  Saturnium. 

Pour  le  Comete  prefent  il  y  a  lojoursquilnediminue  point  fon  mouuement 
et  cepandant  il  y  a  tres  long  temps  quil  a  paflT^  le  point  du  contaft  de  fa  tangente, 
dans  L'Hypothefe  qu'il  fe  meut  par  ligne  droite;  etde  cette  egalit^apparente, 
J'infere  la  verit6  du  fyfteme  de  Copcrnic,  puifque  le  comete  cftant  prefque  con- 
joint auec  le  Soleil  doit  eftre  acceler^  notablement  tons  les  jours,  par  le  mouue- 
ment du  grand  Orbe  annuel,  ce  qui  fait  que  diminuant  fon  mouuement  d'vn  coftd 
il  Taugmente  de  Tautre,  et  deuient  comme  Egal. 

J'auois  creu  le  12  que  pauois  trouu6  parallaxe,  mais  depuis  pay  connu  quil 
n'en  a  point  de  fenfible,  et  il  s'eleue  fi  peu  quil  n'a  que  1 8  degrez  quand  on  le 
perd  de  veiie  au  leuer  du  foleil.  defque  le  Ciel  interrompa^)  nos  obferuations, 
Je  les  copieray  pour  les  enuoyer  k  Monfieur  Chriftian. 

J'auois  efcrit  k  mon  Frere  s)  qui  joiie  du  Luth  et  qui  n'eft  qu'a  7  lieues 
d'Orange  de  fe  donner  Thonneur  de  vous  uoir,  mais  il  arriua  en  cette  ville  2 
jours  apres  voftre  depart,  ou  il  eft  venu  delabas  pour  me  uoir.  J'ay  chargd 
celuy  qui  vous  rendra  ce  paquet  qui  eft  mon  Frere  aufly  ^)  et  que  Monfieur  de 
Mommor  ayme  beaucoup  d'aller  vous  faire  lareuerencc,  il  vous  donnera  le 


' )   Nous  ne  connaissons  pas  ces  observations. 

')  L'auteur  d^signe  Chr.  Huygens.  s)   Consultez  la  Lettre  N^  1294, 

^)  Lisez:  interrompra. 

^)   Pierre  Bertet  naqrit  ^  Tarascon  en  1622  et  moiirnt  en  1692;  il  ^tait  musicien  etdevint 

professeur  de  chant  ^  Paris. 
^)   Theodore  Bertet  mouriit  en  1709.  Capncin,  et  renomm^  par  ses  sermons,  il  ^tait  connii 

sous  le  nom  de  Pdre  Theodore  de  Tarascon. 
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liure  7)  du  Pere  Theophile  *)  concre  les  Cyriaques  ou  Dominicains  qui  uous 
diuenira  vn  peu,  et  celuy  5>)  du  Pere  Fabry  ou  il  chance  la  Palinodic.  vous  trouue- 
rez  encore  icy  2  pieces  nouuelles  de  ce  College  vne  *°)  du  Pere  de  Buflieres,  et  Tau- 
tre  * ')  du  Pere  Meneftere;  De  plus  ce  Preftre  qui  eft  bon  Aftronome  et  encend  les 
Pendules  efcrit  h  Monfieur  voftre  fils  ").  Je  vous  prie  de  luy  enuoyer  la  lettre,  et 
en  auoir  sMl  uous  plait  la  refponcc,  qui  fe  pourra  adreller  ou  k  moy,  ou  k  Monfieur 
Mouton  '3)  Prefire  ci  S.  PauU  Lion. 

Au  refte  fi  Mon  frere  pouuoit  vous  eftre  vtile  k  quelque  Employ,  puis  quil  eft 
au  voifinage,  c'eft  vn  homme  (idelle  fauant,  et  dont  Monfieur  dc  Mommor  vous 
refpondra,  Jl  ayme  encore  THarmonie,  mais  il  ne  joue  que  de  la  Viole.  Quand 
vous  ferezhors  de  ces  grandes  occupations,  nous  verrons  cette  belle  diflTertation'^) 


^)  De  immunitate  Autorum  Cyriacorum  a  cenfura.  Diatribae  Petri  a  Valle  Claufa.  S.  T.  D* 
Lugduni  1 66 i.in-8°. 

Petri  a  Valle  Clausa  est  un  des  pseudonymes  de  Thdophile  Raynaud.  Cetouvrage,^rit 
contre  les  Dominicains,  fut  condamnd  au  feu  par  les  Parlements  d'Aix  et  de  Toulouse:  il  a 
^t^  r(^fut^  par  J.  Casalas  dans  Pouvrage : 

Candor  Lilii  feu  Ordo  Fratrum  Praedicatorum  a  Calumniis  et  Contumeliis  Petri  a  Valle 
Claufa  Vindicatus,  [J.  Cafalas].  Parifiis.  1664.  in-8°, 

8)  Theophile  Raynaud  naquit  en  1583  ^  Sospello  (Nice)  et  mourut  i  Lyon  en  1663.  Entr^ 
dans  la  compagnie  des  J^suites  en  1602,  il  enseigna  la  philosophie  et  la  th^ologic^  Avignon, ii 
Lyon  et  ^  Rome,  puis  revint^Lyon.  II  publianombred^ouvrages,  enpartiepoleraiques, 
dont  plusieurs  sous  des  pseudonymes. 

^)   Consul tez  les  ^Dialogi  Physici'%  1665. 

'°)  Joannis  Pauli  Olivac  Generalis  Societatis  lefu  Conciones  habitae  in  Palatio  ApoHolico  ad 

Innocentium  X  et  Alexandrum  VII  Pontifices  Maximos  fadae  ex  italicis  latinae  a  Joanne 

de  Buffieres  eiufdem  Societatis.  Adjunfto  triplici  Indice  Rerum,  Locorum  S.  Scripturae  et 

Artis  Oratoriae.  Lugduni  Sumptibus  Joannis  Girin  et  Francifci  Comba.  1665.  II  Vol.  iii-4**. 

II  y  ajoutaplus  tard: 

Opus  Novum  feu  Tomus  Tertius.  Qui  iam  primum  in  lucem  prodiit.  Moguntiae,  Sumpti- 
bus Joannis  Baptiftae  Schonwetteri.  1668.  in-4°.    . 

**)  rAifemblee  des  Scavans  et  les  Pr^fens  des  Mufes  pour  les  nopces  de  Charles-Emmanuel  II, 
due  de  Savoye,  roy  de  Chypre,  &c.;  avec  Marie  Jeanne  BaptidedeSavoie,  princeflede 
Nemours.  [Par  C.  F.  Menatrier]  Lyon ,  chez  la  vefve  Guillaume  Barbier ,  imprimeur  ordi- 
naire du  Roy  et  de  S.  A.  R.  de  Savoye ;  a  la  Place  Confort.  1665.  et  planches.  in-4°. 

'^)  Nous  n'avons  pas  trouv^  cette  lettre  du  P^re  Menestrier  ii  Chr.  Huygens. 

'3)  Sur  G.  Mouton ,  voir  la  Lettre  N^  1389,  note  i. 

*^)  Sur  cette  dissertation,  consul  tez  la  publication : 

Lettres  du  Seigneur  de  Zuylichem  ^  Pierre  Corneille:  publi^es  par  J.  A.  Worp.  Paris. 
Adminiftration  de  la  „Revue  d'Art  Dramatique'\  Rue  de  Rennes  44.  Groningue  (Pays- 
Bas).  J.  B.  Wolters ,  libraire.  1890.  in-8°. 

On  y  trouve,  pages  12— 21,  la  Lettre  IV,dat^e  „A  Paris,  30  May  i663'\qui  contient 
„cette  dissertation":  quoique  Constantyn  Huygens  ait  interpcll^  Corneille  plusieurs  fois, 
soit  directement,  soit  indirectement,  il  ne  put  tirer  aucune  r^ponse  du  podte. 
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dela  Poefie  Fran9oife  que  j'attens,  et  nous  aflTure  Monfieur,  quil  n'eft  perfonne 
qui  vous  eftime  plus  ny  qui  foit  auec  plus  de  paffion  que  moy 

Monsieur 

Voftre  tres  humble  et  tres  obeiflant  ferviteur 

Bertet. 


*)  Rcceu  Orange  20  Aprilis  65.  [Conft.  Huygens,  p^re]. 


N2  1391. 

Christiaan  Huygens  k  A.  Auzout. 

16    AVRIL    1665. 

Jul  minute  se  trouve  i  Leiden  y  coll,  Huygens, 
A,  Auzout  y  ripondit  par  le  No,  1397. 

Auzout. 


16  Avril. 


ma  derniere  '}  du  26  Mars.  sMl  Pa  receue  par  ce  qu*il  y  a  eu  d'autres  lettres  ^). 
qu'il  me  veuille  envoier  la  refponfe  de  Campan!  ^)  ou  me  dire  fi  je  la  dois  deman- 
der  a  Monfieur  TabW  Charles,  que  j'attens  ce  quMl  fait  imprimer  des  Telefcopes. 
Mes  obfervations  du  nouveau  Comete.  plus  exaftes  que  celles  de  Tautre.  Tefte 
d*andromede  mal  placee  fur  mon  globe,  fa  vray  diftance  de  la  claire  du  Cingulum 
eft  14.  29  ainfi  que  Ta  mife  Riccioli. 


')   Voir  la  Lettre  N°.  1357. 

3)  Consultez  la  Lettre  N®.  1 397 » note  4. 

(Euvrcs.  T.  V. 


)   Voir  la  Lettre  N^  1371. 


4a 
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'  N=  1392. 

J.  HuDDE  i  Christiaan  Huygens. 

17    AVRIL    1665. 

A/j  lettre  se  troiive  h  Leiden^  coil,  Huygens, 
Elie  est  la  report  se  ati  No,  1384.       Chr,  Huygens  y  rdpondlt  par  le  No,  140^ 

Amfterdam,  17  April  1665. 
MijN  Heer 

So  als  ik  de  pen  meende  op'c  papier  ce  zeccen  om  uwEdelheijc  ce  ancwoorden 
op  zijn  aangenaamen  van  den  10  defer,  zo  krijg  ik  d'andere  *),  in  welke  uwEdel- 
heijt  voor  cen  groot  gedeelte  d'oorzaak  heeft  gegift  van  mijn  ftilfwijgen  tot  noch  toe. 
Want  dewijl  ik  zeer  ongaarn  iets  onbeantwoort  overlaat,  zo  had  ik  gemeent  ne- 
vcns  eenige  obfervatien,  volgens  uwEdelheijts  begeerte,  van  den  nieuwen  of 
weergekomen  Comeet,  00k  te  gelijk  daar  nevcns  te  fchrijven  't  geen  ik  zouwde 
mogen  hebben  gedagt  aangaande  onfe  verfchillende  uijtkompften  van  uwEdelheijts 
voorgefteldc  quacftie;  maar  tot  noch  toe  belet  geweeft  zijndc  door  vroijlijke  byeen- 
kompften  en  verzock  van  buijten  vrienden,  zo  heb  ik  in't  geheel  mijn  ooghmerk 
niet  konnen  bereijken,  nochte  op  die  quaeftie  na  behooren  konnen,  en  derhalven 
00k  willen  denken:  evcnwel  was  ik  tegen  dcfe  gewoonte  nu  gerefolveert  alleen 
ten  deele  te  antwoorden,  dewijl  dezclve  vrienden  mij,  en  ik  haar ,  noch  voor 
eenige  daagen  meenen  bij  te  blijven,  zuUende  op  morgen  eens  tzaamen  uitter  ftat 
gaan,  en  vooreerft  uwEdelheijt  te  bedanken  voor  de  moeijtc  gcnoomen  in't  over- 
fchrijven  van  eenige  vande  principaalftc  zaaken  uit  de  Micrographia  van  Hook. 
Voons  weet  ik  niet  dat  aan  mijn  befloote  microfcopia  die  conditie  by  uwEdelheijt 


Traduftion : 

Dans  rinftant  que  jc  penfais  mcttrc  la  plume  fur  Ic  papier  pour  vous  rdpondre  i  la 
v6tre  du  10  courant,  je  re^us  votre  feconde  ^),  danslaquelle  vous  avez  bien  conjeAur^ 
en  grande  partie  la  caufe  de  nion  filence  juiqu'ici.  Car  comme  je  ne  lailFe  pas  volontiers 
quelque  chofe  fans  rdponfe,  j'avais  eu  Tintention  de  vous  dcrire,  fuivant  votre  ddfir,  fur 
quelques  obfervations  de  la  coniite  nouvellc  ou  revenue,  etd*yajouter  en  m6iTie  temps  ce 
que  j*aurais  pu  avoir  mdditd  fur  nos  difFdrentes  folutions  de  la  qitcftion  que  vous  aviez 
propofde;  mais  ayant  dtd  empfichd  jufqu*ici  par  des  rdunions  joyeufes  et  des  vifitesd*amis 
de  la  campagne,  je  n'ai  pas  du  tout  pu  atteindre  mon  but,  ni  pu  convcnablement  et  par 
fuite  audi  voulu  penfer  fur  cette  queftion.  Pourtant  contre  cette  habitude  j'avais  rdfolu 
maintenant  de  ne  rdpondre  qu'en  partie,  puifque  ces  amis  et  moi  nous  penfons  refter  en- 
femblc  encore  quelques  jours,  et  fortir  de  ville  demain :  d'abord  je  vous  remercie  pour  la 
peine  que  vous  avez  prife  de  copier  quelques  chofes  principales  de  la  Micrographia  de 
Hooke.  Enfuite  je  ne  fache  pas  que  la  condition,  que  vous  ddfirez,  manque  i  mes  microf- 


*)   Nous  n'avons  pas  trouvd  cette  lettre  de  Chr.  Huygens  k  J.  Hudde. 


CORRESPONDANCE.    1 665. 


331 


gedefidereert,  manqueerc,  gemerkt  men  *t  objeft  rontom  kan  draijen,  of  ten  waare, 
dat  in't  geene  uwEdelheijt  heeft,  het  fchijfje  daar'c  objeftopleijt, watte groot 
was,  en  alzo  door  een  ronde  keer  uijt  *t  gefigt  raakte,  twelk  makkelijk  is  te  helpen. 
Men  kan  ook  zeer  ligt  noch  op  een  ander  manier  hier  in  voorzien. 

De  nieuwe  Comeet  heb  ik  voor  d'eerfte  maal  gezien  den  1 2  April  zondags 
morgens,  omtrent  2  j  uijr,  in*t  achterhooft  van  Andromeda  ftrekkende  zijn  ftaart 
tuflTchen  die  in't  hooft  ende  die  indc  dije  en  knie  van  Pegafus,  en  met  defe  laatile 
omtrent  paralleel.  En  de  volgende  dagen  is  hij  geobferveert  hier 't  Amfterdam 
met  een  graatboogh  afftaande 

1 3  April 's  morgens 
omtrent  3  uuren. 

van  die  inde  zijde  van 

Perfeus  ^) 40:40' 

van  die  inde  las  van 

Caffiopea^)  ..  .34:10' 


van  de  Noortfter  ..62:10' 


14  April 's  morgens 

15  omtrent 

16  omtrent 

omtrent  3  uuren. 

3^- 

3f. 

van  die  inde  Slinker  voet 

vanAndromeda3)22:45 
van  die  inde  dye 

20: — 

18:22 

van  Pegafus  5) .  2 1 :5o' 
van  die  inde  fteert 

24:50 

27:54 

van  Swan^}. .  .50:40 
van  die  inde  zij  van 

5^:45 

55:20 

Perfeus  ') — 

35-30 

33:50 

copes  fernids,  attendu  que  Ton  peut  tourner  Tobjet;  ^  moins  que,  dans  celui  que  vous 
avez,  le  petit  difque  qui  portc  Tobjct  ne  fflt  quelque  peu  trop  grand  et  par  conftquent 
difparftt  de  la  vue,  en  faifant  un  tour  entier,  ce  qui  eft  facile  k  redreffer.  Encore  d*une 
autre  mani^rc  on  peut  fiicileraent  y  remddier. 

Je  vis  la  nouvelle  comite  pour  la  premiere  fois  le  12  avril,  diraanche  matin, i  2iheures 
environ,  dans  Tocciput  d'Androm6de,  poullant  fa  queue  entre  les  dtoiles  dans  la  tfileet 
celles  dans  la  cuifle  et  le  genou  de  Pdgafe,  environ  paralldement  it  cette  dcmi^re  direc- 
tion. Et  les  jours  fuivants  elle  a  M  obfervde  ici  i  Amfterdam  avec  un  aftrolabe  corame 
diftantc 

1 3  avril  le  matin 
environ  3  heurcs. 

de   cclle   dans  Ic  c6td  dc 

Perfeus  ^) 40:40' 

de  celle  dans  la  chaife 

de  Cadiopea^) . . .  34:10' 

dc  Tdtoile  polaire..  .62:10' 


')  o  de  Persde. 
5)  jJdePdgase. 


14  avril  le  matin 

1 5  environ 

1 6  environ 

environ  3  heurcs. 

3i 

3J 

de  cclle  dans  le  pied  gauche 
d*Androm6dc  3). .  22:45' 

20: — 

18:22 

de  celle  dans  la  cuifle 

de  Pdgafe*) 21:50 

de  celle  dans  la  queue 

24:50 

27:54 

du  Cygne<^) 50:40 

de  celle  dans  le  cdtd 

52:45 

55:20 

de  Perfeus*) — 

35:30 

33:50 

3)   y  d'Aiidromdde. 
^)  aduCygne. 

<)   (JdcCass 

iopde. 
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Zo  men  de  dampheffing  tot  meerder  perfeftie  hier  noch  bij  confidereert,  zo  zul- 
Icn  de  2  laatfte  obfervaties,  die  ik  zelfs  heb  helpen  doen,  ten  opligt  van  het  inftru- 
ment,  vrij  net  werden  bevonden,  en  ook  alle  vier  van  uwEUlelhcijcs  nict  veel  ver- 
fchillcn.  de  gefonde  5  gulden  voor  de  marmore  fphaera  verfchooten,  heb  ik  ook 
wcl  ontfangen  en  bevonden.  Aen  Gietermaker,  gelyk  ook  aan  Dicrk  Rembrants 
van  Nierop  heb  ik  een  van  uwEdelheijts  gefonde  boekjens 7)  behandigt, het  3e 
wagt  na  een  daart  ook  wel  aan  befteet  zal  zijn.  Waar  ik  uwEdclheijc  weder  ceni- 
gen  dienft  kan  doen,  gelieft  maar  te  gebieden,  als  zijnde 

Myn  Heer 

VEdelheijts  dienftwilligen  dienaer 

I.    HUDDEN. 

Myn  Heer 
Myn  Heer  Christiaan  Huijgens 

VAN    ZuiLICHEM, 

's  Gravenhage. 


Si  pour  plus  de  perfeftion  on  a  dgard  encore  k  la  ^fraction,  on  trouvera  les  2  der- 
nitres  obfcrvations,  auxquelles  j*ai  particip^  moi-ni6mc,  affcz  exa^es,  quant  k  Tin- 
ftrument,  et  toutes  les  quatre  nc  diffdreront  pas  bcaucoup  des  vdtres.  J'ai  re^u  ct 
trouvd  en  bon  ordre  les  5  florins  que  je  vous  avais  avancds  pour  la  fph&re  de  mar- 
brc.  J'ai  rcmis  un  des  livrcs  ^)  que  vous  m'avez  envoyds,  i  Gietermaker,  et  un  aufli 
i  Dirk  Rembrandtlz  van  Nierop:  le  s*'  attend  quelqu*un  chcz  lequel  il  fera  ^galement 
bien  placd.  Quand  je  pourrai  vous  fitrc  dc  quelque  fervice,  veuillez  me  commander, 
commc  dtant,  &c. 


^)   C'est  rinstruction  pour  les  pilotes ,  dont  nous  avons  parld  dans  la  Lettre  N°.  i  a^ ,  note  8. 
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N^   1393. 

R.  F.  DE  Sluse  h  Christiaan  Huygens. 

17    AVRIL    1665.      ' 

La  lettre  se  trouye  h  Leiden^  coll,  Huygens, 
Elle  a  iti  puhltie  par  C,  U  Paige  dans  le  ButL  di  Bibliogr.  T.  1 7. 

Nobiliffime  Domine 

Jlla  ipfadie  qua  nuper  ad  te  fcriplj  *),  relatum  eft  ad  me  rurfus  apparere  Come- 
tam  vel  nouum  vel  eundem,  fed  folito  fplendidiorem,  in  Capice  Andromedae.  Vidj 
die  fequentj ,  fed  (ob  incommodum  habitationis  meae  fitum)  non  ante  Auroram : 
cuius  luce  dilabentibus  ftellis  vix  quidquam  obferuare  licuic^  Habuj  cum  obfer- 
uationes  aliquanto  a  Pacribus  CoUegij  Anglican]  *),  quas^)  ad  te  mitto  fi.forte  vfui 
eflfe  poffint;  a  quibus  etiam  accepi  Patrem  Ricciolum  morbo  impeditum  tota  fevh 
hyeme,  Cometae  obferuando  vacate  non  potuifle.  Vale  Vir  praeftantiffime,  et 
quo  foles  affedhi  profequere 

Tuj  obferaantiffimum 
Renatum  Franciscum  Slusium. 

Dabam  Leodicj  17  Aprilis  166$. 

Nobiliflimo  et  Clariffimo  Viro 
Domino  Christiano  Hugenio  de  Zulichem  &c. 

VI  A  la  Haye. 


')  Consultez  la  Lettre  N°.  1388, 

^)   C'est  dans  ce  College  Anglais  des  J^suites  que  Franciscus  Hall  professa  fastronomie. 

3)   Voir  TAppendiceN*.  1394, 
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N=   1394. 

R.  F.  DE  Sluse  k  Christiaan  Huygens. 

[avril  1665]. 
j4ppendice  au  No.  1393. 

La  pUce  se  trouye  it  Leiden^  coll,  Huygens, 
Elle  a  iti  puhlUe  par  C.  U  Paige  dans  le  Bull,  di  Bibllogr.  T.  17. 

Alter  Come ta  con fpeftus  Leodij  die  ii  Aprilis  1 665  primum  obferuatus  fuit 
die  I  la  hora  3^  macucina  iuxca  horologium.  videbacur  aucem  aequalis  auc  pocius 
maior  praecedente  certe  multo  lucidior. 

Diftabat  a  lucida  fuper  cathedra  Caffiopeae  0  33.30'.  a  lucida  in  dextro  humero 
Pegalj  et  cruris  eduftione  ^)  12.14'.  Erat  igitur  in  capite  Andromedae  diftans  a 
lucidd  illic  (ltd  circiter  3.45'  verfus  occidencem  declinans  nonnihil  ad  auftrum. 

1 2a  Aprilis  vifus  non  eft  propter  nubes. 

1 3a  circa  3^  iuxta  horologium  vifus  eft  imminutus  lumine  et  magnitudine  ob 
auroram,  diftans  ab  eadem  in  humero  Pegalj  19.41'  ab  eadem  in  Cathedra  31.53' 
erat  altitudo  huius  orientalis  ^  hord  ante  obferuationem  32.30'.  Peruenerat  igitur 
Cometa  ad  humerum  Siniftrum  Andromedae  diftans  2°  fere  ab  Auftraliore  duarum 
illic  fitarum  3)  verfus  auftrum  etvpaululum  declinans  ad  occidentem. 

14  Aprilis  diftabat  ab  eadem  in  humero  Pegafi  22.15' ab  eadem  in  Cathedra 
Caffiopeae  3 1 .56'  erat  altitudo  orientalis  huius  34. 1 8'.  Peruenerat  igitur  Cometa 
ad  axillam  Andromedae,  diftans  circiter  2.15  verfus  ortum  dcclinando  nonnihil 
verfus  Auftrum  ab  auftraliore  duarum  in  humero  Siniftro  Andromedae. 

15a  Aprilis  diftabat  ab  eadem  in  humero  Pegafi  25.15'  ab  eadem  in  Caffiopea 
33  4'  eleuatio  ardhiri  39.58'.  Erat  igitur  in  Pifce  boreo  immediate  fub  auftraliore 
trianguli  in  illius  capite  ^3- 

Haec  obferuatio  accurata  efte  non  potuit,  propter  refraftionem  erat  enim  Co- 
meta vicinus  horizontj,  nee  differri  propter  lucem  furgentis  aurorae. 

16.  confpeftus  eft  orirj  circa  3^  matutinam  fed  tenuj  lumine  ob  aurorae  lucem 
qud  faftum  eft  vt  non  licuerit  obferuare  diftantiam  eiufdem  ab  alijs  ftellis. 


')   I?  de  Cassiop^c.  ^)   /^deP^gase. 

3)   Ces  deux  ^toiles  sont  <J  et  ©  d'Androm^de,  dont  la  derni^re  est  la  plus  australe. 

^)   T  des  Poissons. 
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N2  1395. 

CoNSTANTYN  HuYGENs,  pcrc,  k  H.  L.  H.  De  Monmor. 

22    AVRIL    1665. 
Une  copie  se  trouve  it  Amsterdam^  Acad^mie  Roy  ale  des  Sciences. 

A  M.  De  Montmor. 

Orange  22  Aprilis  1665. 

Monsieur 

Apres  toutes  les  bomez  done  il  vous  a  pleu  m'obliger  durant  mon  fejour  k  Pa- 
ris la  derniere  ^)  que  vous  auez  voulu  me  faire  feruir  de  propemticon  k  la  veille 
de  mon  depart,  m'a  eft^  fi  auantageufe  que  je  ne  puis  m'empefcher  de  vous  rendre 
tefmoignage  et  de  fon  efFeft  et  du  reflentiment  que  j'en  conferue  parmi  cant  d'au- 
tres  obligations  done  je  vous  refte  redeuable.  Ces  bons  Peres  Jefuites,  Monfieur , 
one  bien  faift  veoir  ce  que  vault  I'autorit^  de  vos  recommandations  en  leur  endroit. 
confcius  meae  mihi  tenuitatis  je  n'aij  point  eu  de  peine  k  conclurre  d'oii  m'eft 
venu  ce  doux  et  benins  acceuil  dont  ils  m'ont  voulu  gratifier.  Pavoue  monfieur, 
que  je  releue  tout  de  vous  et  vous  en  rends  icij  en  partie  les  tres-humbles  graces, 
que  je  ne  celleraij  jamais  de  vous  en  debuoir.  Ces  excellens  perfonnages  m'ont 
communique  liberalement  un  nombre  de  beaux  defleins  quMls  font  k  la  veille  de 
donner  k  Tutilit^  du  publique.  fans  doubte  I'Aftronomia  Cometarum  *)  du  Fere 
Saint  Rigaut  fera  quelque  chofe  de  fort  beau,  et  fon  Aftrolabe  Cometique,  dont 
j'aij  veu  la  prattique  d'un  ufage  clair  et  facile.  Mais  fi  les  Tenailles  du  Pere  de 
Chales  reufciflent,  nos  lunettiers  fe  verront  bien  foulagez  de  peine,  puis  qu'il 
n'cn  faudra  guere  dauantage  pour  un  grand  Telefcope,  que  pour  deux  petites 
GaufFres.  Je  n'ofe  pas  cntamer  les  eloges  des.  Peres  Bertet  et  Meneftrier.  fi  je 
debuois  me  fatifFaire  je  n'en  fortiroij  jamais.  II  refte  Monfieur,  que  vous  preniez 
la  peine  d'eftre  leur  epyojt^KTtig.  car  certes  ils  font  tres  capables  en  leur  efpece 
de  produire  des  chofes  inouies,  qui  font  les  importantes.  Aupres  du  mcrveilleux 
Monfieur  Ceruiere  3)  j'aij  paiK  aggreablement  une  apres-difnee.  11  faut  avouer  que 
c'eft  un  efprit  abondant  en  variety  de  belles  penftes  et  qui  en  tout  ce  qui  eft  fai- 


')   Voir  la  LettreN^.  1355. 
*)   II  est  douteux  si  cet  ouvrage 

F.  de  Saint  Rigaud  Adronomia  Cometarum. 

a  vu  le  jour 
3)   Le  cabinet  de  Nicolas  GroIIier  de  Servi^res  contenait  des  machines  construites  par  lui. 

Consultez  la  Lettre  N°.  891. 
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fable,  ne  trouue  rien  de  difficile  k  fa  conception.  Ses  ouurages  du  Tour  font 
excellens  k  merueille.  ec  faut  bien  que  la  machine  quMl  y  employe  le  foit  auffi.  Pen 
aij  admir^  le  peu  de  volume.  II  a  au  rede  des  tours  de  bafton  diuertiilans,  que  les 
Peres  Jefuites  reconnoillent  bien  eftre  tcls,  mais  fans  en  comprendre  les  mijfteres 
qui  font  fubtils  puis  qu'ils  abufent  des  fpeftateurs  fi  efclairez.  Paij  enuoije  des 
relations  de  tout  ce  que  j'en  aij  pu  retenir  i  mon  Archimede.  et  voudrois  pour  bien 
de  Targent  quMl  puft  pafler  deux  jours  en  ce  furprenant  Cabinet. 

le  retourne  Monfieur  k  vous  rendre  graces  de  la  faueur  qui  m'a  procure  la 
veue  de  tant  de  belles  chofes  et  vous  offre  au  reciproque  tout  ce  qui  eft  capable 
en  moij  de  vous  faire  connoiftre  kcombienje  repute  rhonneurdevoftreamiti^, 
et  avec  combien  de  paflion  je  fuis 

pay  trouu^  le  pauure  Monfieur  de  Monconis  *)  bien  bas.  enfl^  d'hydropifie 
(fans  foif )  ufque  ad  inguina,  et  d'ailleurs  pulmonique  au  dernier  point.  C*eft 
grand  domage.  Cela  nc  peut  gueres  durer.  Je  penfe  luij  auoir  dit  le  dernier 
Adieu.  II  pollede  un  Micro fcope  d'Aufbourg,  excellent  et  poll  en  fon  efpece 
comme  le  Telefcope  de  Monfieur  le  Cardinal  Antoine  5).  H  a  couft6  5.  piftoles.  fi 
je  n'en  auoij  que  6.  aumonde,jen'engarderoisqu'une,  pour  auoir  unefi  noble 
machine  en  mon  pouuoir,  et  tafcheraij  d'cn  venir  k  bout. 


N5   1395. 

CONSTANTYN    HuVGENS ,   frere,   a   LODEWIJK    HUVGENS. 

23    AVRIL    1665. 

La  left  re  se  trouve  it  Leiden ,  coll,  Hnygens, 

A  la  Haye  le  23  Avril.  1665. 

Je  viens  de  receuoir  voftre  derniere  du  19  de  ce  mois,  et  vous  envoye  celle 
que  nous  receumes  hier  dal  Signor  Padre  qui  vous  apprendra  le  fucces  de  fon 
voyage. 

Que  vous  ne  pouvez  point  tirer  de  Targent  de  van  Genderen  cela  va  fort  mal , 


^)   Balthasar  de  Monconys  moiirut  le  28  avril  1665. 
5)    Antoine  III  Barberini. 
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dans  vos  precedentes  il  y  a  qu'il  vous  en  avoit  promis  incontinent  apres  les 

feftesO- 

II  euft  mieux  valu  d*attendre  qu'on  en  end ,  avant  que  de  commencer  nos  bafti- 

ments  dans  ce  malheureux  Zuilichem;  car  d'en  envoyer  d'iCy  ou  Ion  enabon 

belbin  dans  la  conjondlure  prefente  des  affaires ,  c'eft  k  quoy  je  croy  quMl  Signor 

Padre  fe  refouldra  fore  lentement  par  ce  que  dans  de  fes  precedentes  il  en  a  tef-* 

nioign^  grande  auerfion ,  quand  Tann^e  paflT^  il  fut  queflion  aufli  de  baftir ,  mc 

commandant  de  vous  en  donner  advis.  II  en  ufera  comme  il  luy  plaira,  mihi  ob- 

fequij  gloria  relifta  eft. 

Je  croyois  que  Tiaenbroer  *)  vous  auoit  de(ja  mand6  par  le  palK  que  la  der- 
niere  fois  qu*il  fut  a  Amfterdam  3)  il  ne  s'arrefta  point  a  Haerlem  eftant  all6  et 
venu  par  le  Chariot  de  pofte  et  par  confequent  ne  vit  point  Monfieur  Scoey- 
mans *),  quand  il  en  auroit  pris  la  peine,  il  n'en  euft  valu  que  mieux. 

II  parle  d'aller  faire  un  tour  jufqu'a  Texel  pour  y  voir  noftre  flotte  laquelle 
y  eft  pour  la  plus  grande  partie.  Monfieur  de  Wit  et  les  autres  deputes  s)  partirent 
lundy  pains  pour  en  prefler  la  fortie ,  mais  on  dit  quMl  y  a  encore  faulte  de  mate- 
lots.  On  dit  que  demain  TAdmiral  ^)  part  dMcy  eftant  remis  de  fes  gouttes. 

Auanthier  deux  Capers  Anglois  prirent  un  Hoecker  icy  a  Tembouchure  de  la 
Meufe ;  mais  leur  grande  flotte  ne  paroift  encore  pas ,  bien  qu'on  ait  advis  qu'elle 


')   La  fSte  de  P^ues  avait  eu  lieu  le  5  avril  1665. 

*)  Tiaenbroer  est  le  nom  familier  du  fr^re  Christiaa^.      3)  Consultez  la  Lettre  N®.  1 356. 
'^)  Probablement:  Balthazar  Coymans,  n6  k  Dordrecht  le  15  mars  1618,  enterr^  k  Haarlem  le 
25  novembre  1690,  ^chevin  et  conseiller  it  Haarlem,  seigneur  de  Streefkerk  et  Nieuw-Lek- 
kerland,  chevalier  de  St.  Michel.  II  ^pousa  Anna  Prins  et,  en  secondes  noces  le  25  juin  1652, 
Maria  Herrewijn. 
s)  Ces  yygevolmachtigden**  (d^put^s  pl^nipotentiaires)  furent  les  suivants : 

^)  Bonifacius  van  Vrijberghen,  fils  de  Marinus  de  Boot  van  Vrijberghen.  II  ^pousa  Elisa- 
beth vander  Haer ,  et  fut  membre  de  plusieurs  yyGeneraliteits-Collegien'\ 
b')  Gijsbrecht  van  der  Hoolck  naquit  it  Utrecht  vers  i6ooetmourut  le25septembre  1680. 
En  1630  il  devint  ^chevin  d*Utrecht,  et  plus  tard  huit  fois  bourgmestre  de  cette  ville. 
En  1644  il  entra  dans  les  Etats-g^n^raux^  o£i  il  eut  une  grande  influence  politique.  II 
^pousa  Anna  van  Aalst,  veuve  du  gouverneur  des  Indes  Orientales  Anthony  van  Diemen 
et  de  Constant,  directeur  de  la  Compagnie  en  Perse, 
r)  Allardus  Kann  naquit  en  162J  k  Leeuwarden,oCl  ilmonrut  en  1679.  II  ^tudia  la  juris- 
prudence i  Leiden  et  se  fixa  comme  avocat  it  Leeuwarden  en  1639;  en  165911  devint 
procureur  g^n<5ra!  aupr^  de  la  cour  de  Frise.  II  ^pousa  Rinskia  Faber ,  veuve  de  Eisonius 
■  Solcama. 
d)  Tjardo  Gerlacius  naquit  k  Groningue  en  1628.  II  ^tudia  la  jurisprudence  it  Leiden,  et 
fut  souvent  charge  de  missions  diplomatiques. 
^)   II  Skagit  icl  de  Jacob  Baron  van  Wassenaer,  qui  p<5rit  dans  cette  expedition  ^  voir  la  Lettre 
N^  196 ,  note  1 2.  On  lui  avait  donn^  le  titre  exceptionnel  de  lieutenant-g^n^ral-amiral ,  en 
lui  subordonnant  les  trois  lieutenants-amiraux : 
Egbert  Meeuwszoon  Kortenaer,  Michiel  Adriaanszoon  de  Ruyter,  Jan  Korrielisz.  Meppel. 

(Euvres.  T.  V.  43 
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eft  en  mer  depuis  dix  ou  douze  jours.  Le  cadet  de  la  maifon  de  Monix  ^)  ^com- 
ment faut  il  Tappeller  le  Chevalier  ou  TAbW  ?)  a  pris  la  peine  de  defloger  d*icy 
ayanc  eu  ad  vis  que  fon  compagnon  ^)  a  qui  il  auoit  aid^  a  faire  de  la  monnoye  qui 
ne  foufFroic  pas  la  Couppelle  auoic  efte  mis  prifonnier  a  Delfc,  ou  il  pafleramal  (on 
temps,  la  mere  de  cc  compagnon  audi  complice  du  negoce  s^eft  pendue  elle  mefme. 

Comment  faites  vous  du  poll  de  nos  Hamadryades.  eft  ce  que  j*en  auray  bien  toft 
pour  une  Coeffure  ? 

Je  ne  fcay  de  quels  papiers  du  Monnickclant ,  vous  me  parlez  il  ne  m*en  (bu- 
vient  pas  et  il  n'y  en  a  rien  dans  vos  Lettres. 

Les  outils  pour  le  jardinage  vous  feront  envoyez  au  premier  jour. 


N^-   1397. 

A.  AuzouT  k  Christiaan  Huvgens. 

23    AVRIL    1665. 

La  lettre  se  trouve  h  Leiden^  colL  Huygens, 
Elle  est  la  riponse  aux  Nos.  1357  et  1391. 

Je  vous  remercie  Monfieur  de  vos  obferuations  ie  nay  commencd  les  miennes 
que  du  12  nonplus  et  les  trouue  afles  conformes  aux  votres.  Jay  hazard^  vne 
Ephemeride  ')  parce  que  nos  amis  exigeant  cela  de  raoy  et  craignant  de  ne  pas 
reuflir  auec  trois  ou  quatre  obferuations  fl  proches  a  caufe  que  le  Comete  neft  pas 
vifte  iay  voulu  me  diriger  par  quelques  vnes  du  mois  de  mars  qui  mont  vn  peu 


7)   II  y  avait  i  la  Haye  deux  fr^res  peintres  Mooninx : 

/?)  Pieter  Mooninx;  il  alia  ik  Rome,  oil  il  entra  au  service  du  Pape,etroourut  dans  cette 
ville. 

h)  Cornells  Mooninx,  n<*  k  la  Haye  en  1623,  fonda  avec  son  frtre  la  „Confr^rie'*  de  Pein- 
ture  k  la  Haye  en  1658.  II  ^pousa  la  soeur  du  c^l^bre  peintre  Gerard  Ter  Borgh.  Tomb^ 
dans  un  ^tac  de  d^tresse,  il  fuc  secouru  par  un  de  ses  amis,  Jan  Rutgersz.  Crom.  II  s*en- 
fuit  k  cause  de  TaiTaire  defausse  monnaie,  dontil  est  question  dans  la  lettre;  apr^s  son 
retour,  il  mourut,  en  novembre  1666. 
^)  Jan  Rutgersz.  Crom  <5tait  peintre  et  fut  convaincu,  en  1665,  de  fabrication  de  fausse 

monnaie. 


')   L'Ephemeride  du  nouveau  Comete.  Fait  k  Paris  le  6  avril.  A  Paris,  chez  Jean  Cusson.  Rue 
Jacques  k  Tlroage  de  St.  Jean  Baptiste.  mdclxv.  Avec  Privilege  du  Roy.  in-4**. 
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egar^ ,  ou  le  chemin  du  Comece  neft  pas  regulier.  pour  moy  depuis  le  1 2  ie  ne 
crouue  point  quil  deuiene  vn  grand  cercle,  mais  il  decline  vers  le  midy,  ie  ne  fcay 
fi  vous  trouueres  la  mefme  chofe.  TJncertitude  des  obferuations  mc  fait  dourer  du 
temps  de  mon  Perigee  et  du  plus  grand  mouuement ,  mais  iay  pris  afles  de  precau- 
tions pour  meriter  que  Ion  mexcufe  quand  ie  me  ferois  tromp^  et  il  eit  toufiours 
bon  de  donnervne  notion  groffiere  dun  Comete  le  pluftoft  qu'on  le  pent  puifqu'on 
ne  pent  pas  eftre  long  temps  trompd  fil  neft  pas  conforme  aux  obferuations.  Jay 
marqu^  Uieure  qiiil  fe  leuera  par  auant  afin  qu*on  fe  preparaft  pour  lobferuer ,  ie 
vous  enuoie  enfin  la  lettre  de  Campani  et  mes  remarques  '),  iy  ay  jnferS  un  ex- 
trait  de  fa  derniere  lettre  3)  mais  fi  vous  nen  etes  pas  content  je  vous  laferay  copier 
entiere.  Jen  ay  mis  vn  exemplaire  dans  votre  paquet  que  vous  mobligeres  de  faire 
tenir  a  Monfieur  Heuelius  aiant  cru  que  vous  en  trouueres  plus  de  commodit^s  en 
Hollande  qujcy.  ien  aurois  voulu  mettre  vn  pour  Monfieur  Voflius  mais  le  port 
auroit  trop  cout^.  fil  eft  curieux  de  le  voir  vous  luy  pourrez  faire  voir  le  votre. 
Monfieur  Petit  na  pas  encore  acheu^  fon  traite  *).  il  fera  grand  quand  nous  le  ver- 
rons  et  ce  dernier  comete  le  retardera  encore,  il  eft  all^  auiourdhuy  a  Saint^  Clou 
trouuer  Monfieur  5)  qui  la  mand^  pour  luy  faire  voir  fes  lunetes.  il  en  a  porte  vne 
de  fix  pi6s  et  vne  plus  longue.  ie  ne  fcay  fil  y  paflcra  la  nuit  ou  fil  reuiendra  des  ce 
foir ,  pent  eftre  fil  vous  ecrit  quil  vous  mandera  ce  quil  aura  fait,  joubliois  de  vous 
dire  que  iay  receu  la  votre  ^)  dont  vous  eties  en  peine.  Vous  verres  que  je  traite 
bien  le  Pere  Fabri  mais  depuis  que  iay  jmprim^  on  ma  fait  voir  des  Dialogues  ^) 
quil  a  faits  depuis  peu  contre  Copernic  mais  ie  croy  quil  voudroit  bien  quclque 
mine  quil  fafle  qu'on  le  refutaft  et  qu*on  luy  jmpofaft  pour  penitence  fil  en  meri- 
toit  detre  de  lopinion  de  Copernic.  il  a  repondu  aux  deux  Argumens  de  Riccioli 
dont  ie  parle  et  il  eft  aufiy  aife  de  repondre  au  fien.  ceft  quil  veut  auec  Galilee  que 
llnegalite  du  mouuement  de  la  terre  deuroit  faire  vn  effet  fur  la  mer  et  il  montre 
que  cet  effet  narriue  point,  puis  il  trouue  vne  grande  jrregularit^  (jnegalit^)  au 
mouuement  des  deux  parties  de  la  terre.  lune  qui  eft  a  midy  &  lautrc  a  minuit  a 
caufe  de  la  Rouletz  mais  il  ne  fonge  pas  que  la  terre  fait  vne  rouletz  circulairc 


*)   Voir  rouvrage  cite  dans  la  Lettre  N**.  1 346 ,  note  3. 

•^)  L'extrait  de  cette  lettre  de  M.  Campani  i  TAbb^  Charles  a  ^td  reproduit  par  Auzout  dans 
la  „Lettre  k  Monsieur  I'Abbd  Charles**  (voir  la  Lettre  N®.  1346,  note  3).  II  en  cite  des  pas- 
sages, it  commencer  de  la  page  33. 

*)   Sa  9,Dissertation  sur  la  Nature  des  Cometes**.  Voir  la  Lettre  N®.  1316,  note  4. 

5)  Philippe  d'Orldans. 

<^)   11  s'agit  de  la  Lettre  N°.  1357. 

7)  M.  Fabri  Dialog!  Phyfici  in  quibus  de  motu  Terre  difputatur,  marini  AedQs  nova  caufa 
proponitur  nee  non  aquarum  et  Mercurii  fupra  libeltam  elevatio  examinatur,  Lugduni  apud 
ChriOophorum  Fourmy,  1665.  in-4°. 
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alongee  et  que  felon  vous  ec  moy  la  proportion  du  mouuement  annuel  eft  fi  grande 
a  proportion  du  mouuement  diurne  que  cela  neft  pas  fenfible  et  mefme  felon  luy 
qui  eloigne  ce  me  femble  le  Soleil  de  2000  diametres  ou  demidiametres  le  mouue- 
ment annuel  feroit  au  mouuement  diurne  enuiron  comme  1 1  a  i  ou  1 1  a  2.  fl  ie 
ne  me  trdmpe  et  ainfi  la  raifon  du  mouuement  du  point  de  minuit  feroit  a  celuy  du 
point  de  midy  comme  1 2  a  1 1  ou  comme  1 3  a  1 1 .  Je  ne  fcay  fi  vous  mentendres 
bien  mais  ie  nay  pas  le  loifir  de  mexpliquer  dauantage,  ny  detre  plus  long,  ie  vous 
diray  fculement  que  le  Graueur  a  enfonfe  langle  que  fait  lombre  de  Saturne  qui 
eft  langle  de  contingence  fi  auant  que  ie  nay  pu  le  faire  efFacer  quoyquil  ne  foic 
pas  bien  parceque  cela  deuoit  fe  terminer  en  rond  et  non  pas  en  pointe  mais  il  ny 
a  pas  de  remede.  Je  fuis  Monfieur  votre  tres  Obeiflant  feruiteur 


A  paris  ce  Jeudy  23  Auril  166$. 

Je  fus  hier  ches  Monfieur  van  beuningue  qui  me  promit  que  dans  cinq  jours  il 
partiroit  vn  de  fes  hommes  qui  vous  porteroit  ma  lettre  et  celle  pour  Heuelius.  ie 
viens  daprendre  que  Monfieur  Petit  etoit  reuenu  hier  et  quil  etoit  parfaitement 
fatifFait  de  fa  cour  aupres  de  Monfieur  et  de  Madame  ^). 


N°   1398. 

J.  Chapelain  a  Christiaan  Huygens. 

24    AVRIL    1665. 

La  lettre  se  trouve  it  Leiden ,  coll.  Huygens, 
Elle  est  la  riponse  au  No,  1361.     Chr,  Huygens  y  ripondit  par  le  No.  1408. 

Monsieur 

je  vous  efcris  auec  quelque  neceflit^  mais  je  m'en  ferois  pent  eftre  abftenu  pour 
ne  troubler  pas  vos  fpeculations  fublimes  s'il  eftoit  auffi  facile  de  fe  pafler  de  vous 
entretenir  quelques  fois  que  de  conneftre  qu'il  feroit  fouuent  k  propos  de  ne  le  pas 
faire.  Tay  appris  auec  defplaifir  la  maladie  que  vous  a  cauf6e  le  voyage  d'Am- 


8)   „Madame"  est  la  princesse  Harriet  Anne. 


fterdam  ')  pendant  vos  {places  mais  beaiicoup  plus,  piiifqiic  voiis  en  aii6s  e(\6  ficoft 
deliur^,  Ihunieur  intcrelTcc  de  cciix  a  qui  la  meriieille  dc  la  Science  des  Longi- 
tudes a  pluftoft  donn6  de  la  jaloufie  que  de  la  joyc  par  ce  quelle  deuoit  eftre  pro- 
fitable au  genre  humain  aufli  bien  qu'a  eux.  Cettc  injuftice  pourra  bien  allentir  les 
auantages  de  la  fortune  qui  vous  en  deiioicnt  reuenir  mais  non  pas  diminuer  rien 
de  la  gloire  qui  accompagnera  voftre  Nom  dans  le  long  cours  dcs  Siecles  nl  des 
eloges  que  la  plus  faine  partie  de  vos  Coinparriotes  et  toutes  ies  Nations  prefcn- 
tes  ct  a  uenir  vous  en  offriront.  Ic  vous  fuis  bien  oblig^  de  la  confideration  ou 
vous  aues  eui*  la  propofition ')  que  jc  vous  ay  faitte  du  Sieur  Thuret  et  de  la  prefe- 
rence que  vous  luy  voulds  bien  donner  fur  Ies  autres  Horlogeiirs  pour  la  diftribu- 
tion  de  vos  Pendules  de  Mer.  Ceneft  pas  que  laffeftion  que  j'ay  pour  luy  ait  cu 
aiicune  pare  au  tefmoignage  que  Je  vous  ay  rendu  dc  fon  merite  et  de  fa  fidelite 
car  quoy  que  je  fois  bien  aife  que  ce  bonheur  luy  arriue,  jc  nic  fuis  pourcant  moins 
charg6  de  vous  propofer  fon  defir  pour  I'amour  de  luy  que  pour  I'amour  de  vous, 
que  j'ay  creu  qui  feri^s  incomparablcment  mieux  ferui  ec  auec  plus  de  capacite 
que  par  aucun  autre.  le  I'ay  mande  ei  fans  luy  defcouurir  tout  le  pouuoir  que 
vous  ni'au^s  confix,  afin  dc  faire  la  chofe  auec  plus  de  dignity  pour  vous  et  la  luy 
faire  valoir  dauantage,  je  I'ay  neantmoins  alTur^  que  vollrc  inclinaiion  alloit  plus 
a  luy  qu'a  pas  vn  de  fa  profeflion  dans  la  creance  qu'il  facquitteroit  mieux  et  plus 
fidellement  des  conditions  que  vous  appoferi^s  au  Traitie  quand  i!  les  auroit  vne 
fois  accept^es.  A  quoy  il  a  refpondiia  fouhait,  offrant  dc  les  receuoir  telles  que 
vous  voudri^s;  quoy  qu'il  m'ait  fait  paroiftre  quil  cull  defir^  qu'elles  fuflent  pluf- 
toft de  vous  rendre  vn  cerium  i^»;(/dc  chaque  Horloge  vendue  que  d'en  faire  vn 
forfaic  c'eft  a  dire  que  de  vous  fournir  vnc  fois  payer  vne  fonimc  conuenue  qui  le 
defchargeroit  de  tout,  ce  que  vous  pourri6s  pretendre  en  luy  tranfportant  voftre 
droit.  Si  vous  continuiJs  a  le  regardcr  fauorablement  pour  cela  il  faudroit  m'en- 
uoyer  vne  Procuration  en  blanc,  pour  conrradler  auec  luy  en  voftre  nom,  fuyuani 
les  conditions  bien  diftinftes  que  vous  y  infererds;  ct  me  laifier  le  foin  du  refte, 
cette  Procuration  en  la  meilleure  forme  qui  fe  pourra  fign^e  de  vous  et  de  vos 
Tabellions  felon  Ivfage  de  vos  quartiers,  et  il  n'y  faudra  pas  obmettrc  le  tranfport 
du  Priuilege.  Pen  vferay  comme  jay  fait  en  tout  ce  qui  concerne  voftre  bien. 

layeu  blende  lajoye  que  vous  ay^sapprouu^nionproced^^}  dans  la  publication 
de  ce  que  vous  aui^s  obferu^  touchant  I'egaliti  du  mouuement  de  vos  deux  Pendu- 
les. Cetce  mefprifc  fi  excufable  vous  eft  tournde  a  louange  par  la  candeur  philo- 
Ibphique  auec  laquclle  vous  I'aucs  auoiide  et  voftre  aftion  en  cela  a  paru  a  tout  le 
monde  dautant  plus  louable  que  fi  vous  n'aui^s  pas  dcfcouuert  vous  mefmc  la 


')   ConsultezlaLettreN".  1356.  *)  Consnitez  la  LettreN".  135a. 

*)  Consultez  la  Lettre  N".  1370. 
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mefprife,  le  jugement  que  vous  aui^s  fait  d^abord  de  voftre  Obferuacion  euft  paflS 
aupres  de  chacun  pour  folide  ec  pour  certain.  TExtrait  de  la  iettre  ^}  de  Monfieur 
de  Moray  que  vous  m'au^  enuoye  qui  nous  apprend  que  pendant  tout  ce  long 
voyage  du  Capitaine  Holmes  la  roiiille  na  aucunement  accueiUi  vos  Horloges, 
m*a  infiniment  pleu  et  a  nos  Amis  a  qui  je  Tay  fait  voir.  II  cud  eH6  a  fouhaicer  que 
ce  Capitaine  fe  fuft  donne  le  foin  de  mettre  fon  loumal  entre  les  mains  de  voftre 
Ami  5)  comme  auoit  fait  I'autre^)  de  fon  Voyage  en  Portugal.  le  ne  fuis  point  d^auis 
que  vous  vous  expofi^s  aux  hazards  de  la  mer  7)  pour  en  faire  vous  mefme  Tef- 
preuue  qui  n'a  que  trop  cfte  faitte  par  Ivn  et  par  Tautre.  le  vous  prie  d^aflurer 
Monfieur  voftre  Frere  ')  de  la  continuation  de  mon  eftime  et  vous  de  me  croirc 
touQours  paflionnement 

Monsieur 

Voftre  trefhumble  et  trefobeiflant  feruiteur 

Chapelain. 
De  Paris  ce  24  Auril  166$. 


N-  1399. 

[M.  Thevenot]  k  Christiaan  Huvgens. 

24    AVRIL    1665. 

La  let t re  se  trouve  h  Leiden ,  colL  Iluygens, 
Elle  est  la  Uponu  au  No.  1317.     Chr,  Huygens  y  rSpondit  par  le  No,  1406. 

A  Paris  le  24  Auril. 

le  fuis  aflTeur^  dauoir  le  traic6  0  de  Roberual  que  ie  vous  ay  promis  et  cependant 
le  ne  le  trouue  point.  Pattens  que  le  frere  de  feu  Monfieur  Milon  foit  a  paris 


-♦)   ConsultezlaLettre  N°.  1353.  5)  R.Moray. 

^)   Ici  Chapelain  se  trompe,  c'^tait  le  m^me  capitaine  Holmes  qui  fit  les  deux  voyages.  Con 

sultez  sur  le  journal  du  voyage  fait  en  Portugal  la  pidce  N°.  1 174. 
^)  Consultez,  sur  cctte  intention  de  Chr.  Iluygens,  la  Lettre  N°.  1362. 
^)   Lodewijk  Huygens. 


0   Consultez  la  Lettre  N°.  1317,  notes  4  et  5. 
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pour  le  faire  copier  fur  le  Manufcrit  quil  en  a.  lay  bien  de  la  confufion  de  ce  que 
vous  le  receures  fi  tard  mais  encores  vaut  il  mieux  la  confeflTer  que  d*augmencer 
la  fame  par  le  filence. 

Lors  que  Monfieur  Auzout  eut  fait  fon  Ephemeride  ')  il  voulut  que  Ion  ecrivit 
la  penf6e  que  Ion  en  auoit  a  caufe  que  de  fon  coft6  il  faifoit  le  meme,  dans  mon 
billet  le  marquay  que  lopinion  de  Kepler  fembloit  la  plus  vrayfemblable  mais  que 
Je  ne  croyois  pas  auec  celle  que  Ion  pent  faire  dephemeride  dvne  comete  fur  trois 
obferuations  des  premiers  Jours  comme  il  difoit  auoir  fait  la  fiene.  vous  me  fiftes 
Ihonneur  fept  ou  huit  jours  apres  de  mecrire  voftre  fentiment.  Je  ne  luy  commu- 
niquay  point  vos  determinations  fur  la  diftance  &  a  caufe  quil  me  dit  quil  nauoit 
pas  encore  rien  darreft6  fur  ces  points  et  que  vous  me  prefcriuies  de  ne  luy  point 
monftrer  cette  panic  de  voftre  lettre  quil  ne  s'explique  en  mefme  temps ,  il  nous 
dit  ce  quil  en  penfoit.  il  ne  croit  pas  maintenant  que  fa  Methode  foit  generalle  et 
trouue  quelle  ne  luy  reuflit  pas  dans  cette  comete  quoyquil  en  ait  donn^  vne 
ephemeride. 

Nous  auons  pris  Toccafion  du  froid  des  mois  paflT^s  et  nous  nous  fommes  apli- 
ques  a  faire  des  anatomies  et  a  examiner  la  Generation  des  animaux.  Jefpere  vous 
en  enuoier  bien  tdt  quelque  chofe. 

Jattens  que  ie  pendule  pour  Monfieur  de  Carcaui  ^)  foit  arriu6  et  aufly  de  fcauoir 
de  vous  Monfieur  fi  vous  aues  ecrit  en  francois  le  difcours*)  de  la  maniere  dont  on 
fen  doit  feruir.  Car  autrement  fi  je  croiois  que  cela  fut  de  voftre  feruice  et  que 
vous  fuflies  bien  aife  que  la  chofe  fe  public  icy  le  prenderois  le  foin  de  la  tra- 
duction toufiours  le  vous  remercie  de  lexemplaire  que  vous  m'en  auez  enuoi^  et 
ce  que  vous  auez  marqu6  a  Monfieur  Chapelain  de  Tauerfion  5)  que  quelques  vns 
ont  pour  les  longitudes  doit  eftre  vne  nouuelle  raifon  de  les  faire  aimer  des  autres. 
nous  fommes  icy  perfuades  la  deflus  comme  vous  le  pouues  fouhaiter.  foies  le 
Monfieur  que  vous  n'auez  perfonne  qui  finterefle  plus  dans  tout  ce  qui  vous 
touche  que  moy  ny  qui  vous  foit  plus  deuou^. 

LafFaire  de  noftre  Academic  ^)  neft  pas  fi  defefperee  que  nos  academiftes  Ic 
croient. 

Pour 
Monfieur  Chr.  Hugens. 


')  L'ouvragecit^danslaLettreN**.  i3io,note  I.  ^)  Consultez  la  Lettre N^.  1358. 

^)  Sur  cette  Instnidion  pour  les  pilotes,  consultez  la  Lettre  N^  1 290. 
5)   Peut-6tre  dans  la  Lettre  N**.  1361.  Consultez  la  Lettre  N^  1356. 

^)  L'^rablisscment  de  TAcad^mie  des  Sciences.  Cest  chez  M.  Thevenor  que  s^assemblaient 
alors  les  savants  de  Paris. 
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N^   1400. 

R.  Moray  k  Christiaan  Huygens. 
30  AVRiL  1665. 

Im  let t  re  se  trouve  h  IMden^  coll.  Iluygeus. 
FMe  est  la  ripoAte  au  No,  1385.      Chr.  Huygens  y  ripondlt  fe  17  jiiUlei  1665  ■)- 

A  Whitehall  ce  20.  Auril   1665. 

Monsieur 

Ce  mot  neft  que  pour  vous  dire  2.  ou  3,  petites  chofes.  J'ay  donn6  a  ce  porceur 
Monfieur  Boreel  le  traitt^  que  Monfieur  Doile  k  fait ')  fur  le  froid,  pour  vous  le 
prefenter.  J'auois  enuie  auffi  de  luy  donner  le  trouble  de  vous  apporcer  un  ther- 
mometre  qui  eft  tout  fait ,  feulement  Je  crains  quMl  ne  fera  pas  emboett^  aflez  ii 
temps  dans  la  caflette  pour  le  luy  donner  deuant  que  fes  hardes  foyent  empacque- 
tees.  Je  tafcheray  pourtant  de  le  faire.  Monfieur  Dauidfon  me  mande  qu*il  (era 
difficile  de  m'enuoyer  THorologe  3)  par  la  voye  qu'il  feftoit  propof6  de  peur  qu*il 
ne  font  *)  gaft6.  C'eft  pourquoy  Je  prieray  Monfieur  Boreel  de  me  faire  la  faueur 
de  fen  vouloir  charger  k  fon  retour  et  Monfieur  Dauidfon  en  payera  ce  que  vous 
luy  ordonnerez.  Mais  fi  d'auanture  il  part  demain  fans  que  Je  le  voye  ,  parlez 
luy  en  de  ma  part ,  et  en  reuenche  chargez  de  vos  commandemens 

Monsieur 

Voftre  trefhumble  et  trefobeiflant  feruiteur 

R.  Moray. 

Monfieur  Holmes  ne  m'a  point  encore  tenu  parole  et  cela  retarde  rimpreflion 
des  Inrtruftions  pour  les  pilotes  &c. 

A  Monfieur 
Monfieur  Christian  Hugens  de  Zulichem 

A  la  Haye. 


')   Nous  n'avons  pas  trouve  cette  lettre  de  Clir.  Huygens  ^  R.  Moray. 

^)   R.  Boyle.  New  Experiments  and  Observations  upon  Cold.  1665. 

^)   L'horloge  de  nouvelle  invention  que  Chr.  Huygens  avait  promise  it  R.  Moray  dans  la 

Lettre  N°.  1301.  Consultez ,  sur  le  retardement  de  Tenvoi  de  cette  horloge,  les  Lettres 

Nos.  1318,  1325,  1326,  1345,  1362  et  1386. 
^)   Lisez:  foit. 


CORRESPONDANCE.    1 665.  345 


NVI40I. 

R.  Moray  k  Christiaan  Huygens. 

I  MAI  1665. 

La  lettre  se  trouve  it  Leiden ,  colL  Huygens, 
Elle  est  la  riponse  au  No.  138s.     Chr,  Huygens  y  r^pondit  par  le  No.  141 1. 

A  Whitehall  ce  21.  Auril   1665. 

Monsieur 

Hier  je  voiis  efcriuis  *)  deux  mots  qui  vous  feront  rendus  par  Monfieur  Boreel. 
Je  n'eftois  pas  aflTeur^  alors ,  que  J'aurois ,  allez  k  temps ,  le  Thermometre  pour 
luy  donner.  Je  Tay  eu  ce  matin ,  et  Tay  enuoy6  a  fon  logis  deuant  9.  heures.  et  Je 
ne  doubte  pas  quMl  ne  le  vous  apporte  en  bon  eftat ,  il  eft  (i  bien  emboett^.  L'ope- 
rateur  0  de  noftre  Society  qui  Ta  fait  dit  quMl  eft  fort  bon ;  c'eft  adire  bien  delicat , 
et  bien  adiuil6  aux  degrez  du  froid  et  du  chaud.  lors  que  la  liqueur  eft  au  nul  O 
c'eft  Ik  le  degr6  du  froid  qui  fc  fent  dans  de  Tcau  lors  que  la  fuperficie  en  eft  con- 
gelee  en  glace ,  et  en  defcendant,  les  degrez  du  froid  s'augmentent  iufqu'k  ce  que 
la  liqueur  foit  tout  k  fait  retiree  hors  duTuyau:  et  alors  Vous  auezle  degrade 
froid  qui  fe  trouue  lors  que  le  Thermometre  ayant  eft6  mis  dans  un  yaifleau  plain 
d'eau ,  toute  Teau  eft  congelee  le  Thermomettre  y  eftant  enuironn^  tout  a  fait 
de  glace.  (Car  c'est  par  Tepreuue  de  cecy  que  le  Thermometre  qui  fert  pour  le 
Tarif  ou  mefure  des  autres,  a  efte  fait),  lors  que  le  Thermometre  eft  dansun 
chambrc  fans  feu ,  et  quMl  y  a  de  la  glace  fur  les  eaux  qui  font  dans  Tair  k  decou- 
uert,  la  liqueur  dans  le  Thermometre  montcra  iufqu'k  la  figure  de  2.  au  delTus  du 
zero  ou  bien  pres  de  Ik ,  et  quand  il  y  a  feulement  de  la  Verdglace  fur  le  champs 
ellc  fera  plus  haut  d'enuirons  J  dun  degr6  d'auantage.  Voylk  allez  pour  vous 
faire  f9auoir  Tcftat  de  Tair  par  voftre  Thermometre.  Maintenant  fi  vous  voulez 
placer  aupres  du  Thermometre  un  Tube  plein  de  Mercure,  et  faire  des  obferua- 
tions  de  temps  en  temps ,  des  alterations  qui  arriuent  k  Tun  et  k  Tautre ,  et  en 
mefme  temps  remarquer  s'il  fait  pluye,  vent  &c.  de  la  methode  qu'on  fait  icy  en 
plufieurs  lieux  Je  vous  enuoyeray  Copie  des  rcigles  qu'on  y  obferue,  afin  de  tout 
comparer  au  bout  d'un  an  plus  ou  moins.  Les  fuites  de  cela  vous  ne  pouuez  que 
f9auoir  trop  bien  pour  auoir  befoin  d'en  eftre  inform^. 

C'eft  pourquoy  Je  me  hafte  de  me  dire 

Monsieur 

Voftre  trefhumble  et  trefobeiflant  feruiteur 

R.  Moray. 


')   Consultez  la  Lettre  N°.  1400.  ^)  R.  Hooke. 

(Euvres.  T.  V.  44 


34^  CORRESPONDANCE.    1 665. 


N'oubliez  de  mettre  THorologe  entre  les  mains  de  Monfieur  Boreel. 
la  patente  eft  maintenant  foubs  le  Grand  Seau,  et  m*a  couftee  38.  liures.  5  fhil 
lings  fterlins. 

A  Monfieur 
Monfieur  Christian  Hugens  de  Zulichem 

A  la  Haye. 


N-  1402. 

C.  F.  M,  De  Challes  ')  k  Christiaan  Huygens. 

3    MAI    1665. 
La  leitre  se  trottve  it  Leiden ,  coll,  Huygens, 

Lyon  ce  3  may  1 665. 

Monsieur 

La  courtoifie,  et  la  bont^  que  nous  admirafmes  dans  la  perfonnc  dc  IMonfieur 
uoftre  Pere,  lorfque  pallant  par  cetce  uille,  il  nous  fift  Ihonncur  de  uificer  ce  col- 
lege, me  donne  la  hardielle  de  uous  efcrire  cettc  letcre,  encor  que  ie  n*aye  pas 
Ihonneur  d'eftre  cogneu  de  uous.  Vos  belles  inuentions  et  fi  utiles  au  public,  uous 
font  aflTes  cognoiftre  par  tout;  nous  auons  admir^  la  folution  du  Probleme  des 
longitudes  fi  neceffaire  a  la  nauigation;  et  ie  crois  qu'on  ^)  uous  aura  dcfia  impor- 
tune pour  f9auoir  le  fecret  particulier  par  lequel  uous  donnez  aux  pcndules  la  der- 
niere  iufteflTe. 

Monfieur  Voftre  Pere  uift  dans  ma  chambre  quantity  de  formes  pour  faire 
des  lunettes  de  longue  ueue;  et  me  dift  que  uous  y  aui^s  trauaill^  fort  heureu- 
fement;  et  mefme  il  fembla  m'indiquer  que  uous  uous  ferui^s  du  tour  a  cec  effedt 

pour  moy  qui  n'ay  rien  faift  qu'a  la  facon  ordinaire  et  qui  ay  toufiours  tra- 
uaill6  a  la  main  dedans  des  formes  ie  fus  rauy  d'auoir  cett'  ouucrture  pourappren- 
drc  quclque  chofc  de  nouueau.  Ainfy  ie  uous  prie  que  fi  uoftre  loifir  uous  le  per- 
met  de  me  faire  la  faueur  dc  coucher  fur  le  papier  la  maniere  dont  uous  uous  fer- 


')  Claude  Fran9ois  Milliet  de  Challes  (Deschales,  Dechalcs)  naquit  en  1621  i  Chamb^ry  ct 
mourut  ^  Turin  le  28  mars  1678.  I!  entra  en  1635  cbez  les  J^suites  et  alia  dans  les  mis- 
sions de  Turqiiie:  ^  son  retour,  il  fiit  nonim«5 par  f-,ouis  XIV  profcsseurd'hydrographici  Mar- 
seille, et  plus  tard  il  fut  durant  seize  annt^es  professeur  au  college  de  Lyon.  Depuis,  il  devint 
recteur  de  Chambdry. 

^)   Consultez  la  Lcttre  N°.  1389,  de  G.  Mouton. 
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u6z  pour  faire  des  lunettes  qui  font  capables  de  uoir  fi  clairement  iufques  dans  les 
aftres,  ainfy  que  nous  auons  ueu  dans  uos  liures,  et  de  ne  pas  oublier  les  plus  peti- 
tes  circonftances.  Nous  auons  leu  dans  une  piece  uolante  ^)  de  Monfieur  Auzout 
la  defcription  du  tour  de  Monfieur  Hook,  lequel  nous  auons  creu  ne  pouuoir  pas 
reuHir  en  pratique,  particulierement  a  caufe  qu'il  neft  pas  capable  de  receuoir  le 
fable,  et  encor  pour  d^aultres  inconuenients.  le  feray  rauy  d'apprendre  de  uous 
quelque  chofe  de  pratique.  Et  en  contrefchange  le  uous  donne  aduis  que  nous 
auons  en  cette  uille  la  plus  belle  matiere  pour  faire  des  lunettes  qui  aye  iamais 
e(l6.  on  a  eftabli  icy  une  foumaife  de  chriftal ,  le  plus  blanc  qui  fe  peuft,  et  ce  qui 
eft  le  meilleur,  c'eft  qu*a  la  faueur  d'une  petite  inuention  que  ie  Icur  ay  donn6, 
ils  tirent  le  uerre  fore  net,  et  qui  a  prefque  la  figure  iufte,  fans  aulcun  tortillion 
et  fans  aulcune  foufleure  au  dedans.  Ten  ay  defia  trauaillez  quelques  uns  dans  lef- 
quels  il  n'y  a  ni  foufleure  ni  ondes,  dans  Tefpaifleur  d'un  poulce;  dans  laquelle 
un  uerre  de  uenize  en  auroit  peuft-eftre  plus  de  cent.  Si  i'eftois  plus  aduanc6  dans 
un  ouurage  *)  que  i'ay  commence  d*un  cours  entier  de  matematique  ie  luy  en  fai- 
rois  part,  mais  comme  ie  n'en  ay  encor  de  faift  que  la  troifiefme  partie,  et  que  ie 
ne  puis  prendre  des  mefures  iuftes  pour  fcauoir  quand  il  fera  acheu^  a  raifon  des 
occupations  que  mes  fuperieurs  me  donnent  me  faifant  enfeigner  la  Theologie,  ie 
ne  luy  en  difts  mot.  Si  Feftois  afles  heureux  pour  uous  rendre  quelque  feruice 
par  de9a  ie  m'eftimerois  extremement  honor^  comm'  eftant 

Monsieur 

Voftre  trefhumble  et  obeiflant  feruiteur 
Claude  FRANgois  Dechales 
de  la  compagnie  de  lefus. 
A  Monfieur 
Monfieur  Christi.  Hugens 


A  la  Haye. 


5)  Consultez  la  „Lettrc  k  Monsieur  TAbW  Charles."  Voir  la  Lettre  N**.  1346,  note  3. 

*)   Cet  on vrage  parut  plus  tard  sous  le  titre : 

R.  P.  Claudii  Francifci  Milliet  Dechales  CainberienOs  e  Societate  lefu.  Curfus  feu  Mun- 
dns  Mathemalicus.  Toraus  primus  compledensEuclidisLibrosoAo,  Arithmeticam,Theo- 
dofii  Sphaerica,  Trigonometriam,  Geometriam  pradticam,  Mechanicam,  Staticam,  Geogra- 
phiam  Univerfalem,  Traftaturo  de  Magnete,  Architeduram  civileno  et  Artem  Tignariam 
—  Tomus  fecundus  compleftens  Tradtatum  de  Sedione  Lapidum,  Architeduram  Militarero, 
Hydrodaticam,  Tradtatum  de  Fontibus  &  Fluviis,  Tra^atum  de  Machinis  Hydraulicis, 
Navigationem,  Opticam,  Perfpciftivam ,  Catoptricam  et  Dioptricam.  —  Tomus  Tertius  com- 
pledtens  Muficam,  Adronomiam,  Kalendarium,  Adrologiam,  Algebram,  Indivifibilium  Me- 
thodum  aliafque.  Nunc  primum  in  lucero  prodit.  Lugduni.  Ex  oificina  Aniflioniana. 
MDCLxxiv.  Cum  Privilegie  Regis.  Ill  Tol.  in-folio. 
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N?   1403. 

J.  HuDDE  a  Christiaan  Huygens. 

5   MAI    1665. 

La  lettre  se  trouve  h  Leiden^  coll.  Huygens, 
Elle  est  une  riponse  au  No.  1384.     Chr.  Huygens  y  ripondit  ftar  le  No.  1404. 

Myn  Heer 

Voor  weijnig  daagen  weder  chuis  gekoomcn  zijnde,  heb  ik  niet  willen  nalaacen 
onder  andere  machematifche  fpeculaticn  daar  ik  tzedert  ingevallen  ben,  ook  eens 
weder  te  keeren  tot  uwEdelheijts  voorgeftclde  quaeftie,  en  onderzoeken  gelijk 
inde  voorgaande,  wat  d'  oorzaak  mocht  zijn  van  onfe  verfchillende  uitkompflen. 
Die  quaeftie  dan  bij  uwEdelheijt  mij  'voor  d'eerfte  maal  in  cen  brief  van  den 
4  April ')  voorgeftelt,  luit  aldus: 

„A  en  B  werpen  op  met  beurten  kruis  of  munc,  op  conditie  dat  die  munc 
„werpt  ieder  reijje  een  ducaat  zal  infenen^  maar  die  kruijs  werpt  zal  alles  ftrij- 
^ken  dat  ingezet  is;  en  A  werpt  eerft  zijnde  nochniets  ingezet.de  vraage  is, 
,,hoeveel  dat  A  verlieft  als  hij  dit  fpel  aangaat  ofte  hoeveel  hij  aan  D  foude  kon* 
„nen  geven  om  daar  uit  te  moogen  fcheyden?" 

Jn  mijn  antwoort  *)  van  den  5  April  vind  ik  alle  defe  zelfde  woorden,  zulx  dac 
deze  onderhaalde,  die  uwEdelheijt  fchrijft  ^^  irt  mijn  brief  niet  gevonden  te  wor- 


Tradudtion : 

Monsieur 

Etant  de  retour  i  la  niaifon  depuis  quclqucs  jours,  je  n'aipas  voulu  ndgliger,  panni 
d'autrcs  fpdculations  mathdmatiques  dans  lefquclles  je  fuis  tomW  depuis  lors,  dc  rcvenir 
audi  fur  la  queftion  que  vous  avcz  propofde  ct  de  rcchcrclicr,  coniiiic  dans  mcspr&d- 
dentcs,  quelle  pourrait  fitre  la  caufe  de  nos  rdfultats  diiFdrents. 

Cette  queftion,  que  vous  m'avez  propofde  pour  la  preniiiire  fois  dans  une  lettre  du 
4  avril  '),  eft  dnoncde  ainfi : 

„A  et  B  jcttent  i  tour  de  r61e  croix  ou  pile,  fous  condition  que  celui  qui  jette 

„pile  mettra  chaqtie  fois  tin  dttcat^  mats  qtic  celui  qui  jette  croix  ^  prendra  tout  ce  qui  eft 

„mis,  et  A  jette  le  premier,  pendant  que  rien  n'a  dtd  mis  encore.  La  queftion  eft, 

^combien  A  perd,  quand  il  entrc  dans  ce  jeu,  ou  combien  il  pourrait  donner  ^  B, 

„pour  en  pouvoir  finir?" 

Dans  ma  rdponfe  *)  du  5  avril  je  trouve  tous  ces  monies  mots,  de  forte  que  les  mots 
foulignds,  que  vous  dcrivez  3)  ne  pas  avoir  trouvds  dans  ma  lettre,  doi vent  avoir  ^td 


')   Voir  la  Lettre  N°.  1374.  =)   Voir  la  Lettre  N°.  1375. 

3)   Lettre  que  nous  nc  possddons  pas;  consultez  la  Lettre  N°.  1392. 
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den,  door  haaftigheyt  van't  uitfchrijven,  moeten  overgeflagen  zijn,dat  telichter 
hier  heeft  konnen  gebeuren,  dewijl  het  zelfde  woort  v^r/>/,immediaat  voorgaat  en 
achcer  volgt.  Jk  vind  ook  op  dezc  quaeftle  geancwoort  te  hebben,  datBbij  deze 
conditie  \  van  een  ducaat  zouwdeprofiteren^  immers  dat  dat  waar  zouw  zijn  in  die 
zin^  in  welke  ik  de  woorden  opnam^  maar  datwehier  ookmogelijktwe  ofmeer 
queflies  af  zouwden  maaken.  Want  dewijl  t  getal  der  reijfen  ofwerpen^  op  welke 
men  een  ducaat  zouw  nioeten  inzetten,  hier  niet  uitgedrukt  en  was,  nochte  haar 
ongedetermineertheijt  expreflelijk  te  kennen  gegeven,  zo  docht  mij  bleef 'er  noch 
reden  van  twijfeling  ov^r,  of  wel  in  de  quaeftie  iets  mocht  overgeflagen  zijn  aan- 
gaande  de  determinatie  dier  reijfen^  ofte  zo  niet,  dat  het  als  dan  door  ^^/i /vy> 
wederzijts  koft  uitgeleijt,  ofte  ook  ongedetermineert  aangemerkt  worden;  welk 
laatstc  mij  wel 't  waarfchijnclijxft  zouw  gefcheenen  hebben,  gelijk  ik  ook  nader- 
hand  uit  uwEdelhcijts  miflive  *)  van  den  lo  April  gezien  heb  datze  bij  uwEdel- 
heijt  verftaan  wcrden,  welkers  woorden  zijn :  Om  nu  voorts  alle  dubbelzinnigheijt  te 
vermijden^  zo  zal  Henoch  dit  daar  bij  zeggen^  dat  ik  verjlae  dat  ieder  reijfe  als  A 
of  B  munt  werpt  hij  moet  een  ducaat  inzetten  ^zo  datter  zomtijts  veel  ducaten  in- 
(iaan  eer  eem  kruijs  wert  geworpen^  dat  is^  eer  al  dat  infiaat  getrokken  wort: 
Maar  dewijl  in  uwEdelheijts  voorgaende  mlffive  ')  nevens  de  quaeftie  ook  deze 
woorden  gevonden  worden :  FwEdeiheijt  zal  te  lichter  zich  yerledigen  om  dit  te 
examiner  en  ^  dewijl  blijkt  dat  niet  yeel  rekenens  daar  aan  vafl  is^  maar  alleen  de 


fautds  dans  la  hdte  en  copiant,  ce  qui  a  pu  arriver  ici  d'autant  plus  facilemcnt  que  le 
mfime  mot  „werpt''  prdcfcdc  ct  fuit  immddiatcment.  je  trouve  aufli  avoir  rdpondu  i  cette 
queftion,  que  dans  cette  condition  B  profiterait  J  d^un  ducat^  au  moins  que  ceferait  vrai  dans 
le  fens  que  fattribuats  aux  mots^  mats  que  peut^itre  de  cette  queftion  nous  pourrions  en  fair e 
encore  deux  ouplus.  Car,  comme  on  n'avait  pas  prdcifd  ici  le  nombre  des  jets  ou  dcs  fois, 
qu'on  devait  mettre  un  ducat,  ni  indiqud  cxprelTdmcnt  fon  inddtermination,  il  mc  fem- 
blait  quMl  reftait  encore  raifon  dc  doute,  fi  peut-fitre  dans  la  queftion  il  pourrait  avoir 
dtd  oinis  quclque  chofe  fur  la  ddteriuination  dcs/o/x,  ou,  fmon,  fi  on  pourrait  Vcxpliqucr 
par  une  fois  de  part  etd' autre ^  ou  bicn  le  tenir  pour  inddtermind.  Cette  dernitre  fuppofi- 
tion  m'aurait  paru  la  plus  probable,  et  j'ai  auffi  appris  enfuite  par  votrc  miflive  ♦)  du  lo 
avril  que  vpus  Tentendicz  ainfi,  comme  il  rdfulte  des  mots:  or^pour  Mter  dans  la  fuite- 
tout  doublefens^  fy  ajouterai  encore  quefentends  que  chaquefois  que  A  ou  B  jettepile^  il  doit 
mettre  un  ducat ^  de  forte  que  quelquefois  il  fe  trouve  beaucoup  de  ducats  mis^  avant  que  pour  la 
premiere  fois  onjette  croix^  c^eft-h^dire  que  Pon  prend  tout  ce  qui  a  iti  mis.  Mais  comme  dans 
votre  lettrc  prdcddente  *)  on  trouve  au  fujet  de  la  queftion  encore  ccs  mots:  ^^Fousvous 
cccuperez  d^autant  plus  aifiment  d" examiner  ceci^  qu^il  paratt  que  cela  n^exige  pas  beaU' 


•»)   Voir  la  Lettrc  N°.  1384.  5)  Consiiltez  la  Lettre  N°.  1 374. 
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'wegh  mod  gevonden  werden  om  tot  het  begeerde  te  geraaken;  en  datter  nu  meer 
rekenings  vaft  was  inde  ongedetermincerde  als  in  deze  gezeijde  gedetcrmineerde 
zin,  zo  koos  ik  deze  bij  provide  voor  d'  andere,  zulx  dat  mijn  folutie  dan  ziet  op 
de  quaeftie  aldus  opgenoomen:  A  en  B  werpen  op  met  beurten  kruis  of  munc,  op 
conditio  dat  ieder  die  niunt  werpt,  dock  alleen  voor  d*  i  e /Ti^gr^/,  een  ducaac  zal 
inzetten,  &c.  En  zijn  Edelheijts  op  de  quaeftie  in  dezen  zin:  A  en  B  werpen  op 
met  beurten  kruis  of  munt,  op  conditio  die  mum  werpt,  altijt  zonder  ophouwden^ 
een  ducaat  zal  inzetten  &c.  Maar  evenwel,  fchoon  ik  met  uwEdelheijt  niet  zien 
kan  datter  nu  eenige  twijfelachtigheijt  meer  inde  woorden  der  quaeftie  overgeble- 
vcn  is,  zo  accorderen  echter  onze  gevonden  uitkomften,  niet,  want  volgensuw- 
Edelheijts  rekeningh  zouwde  A  verliezen  /^  van  een  ducaat,  volgens  de  mijne  J. 
Eindelijk,  Mijn  Hcer,  om  uwEdelheijt  te  bedanken  voor  het  voorftellen  van 
zo  een  ingenieufe  quaeftie,  zo  zal  ik  befluijten  met  een  ander,  waar  van  ik  uwE^ 
delheijt  het  zelfde  dat  hij  mij  van  de  zijne  zeyde,  kan  verzekeren,  namentlijk  dat, 
(volgens  mijn  methode)  daar  zeer  weijnig  rekenings  aan  vaft  is,  en  alleen  de 
wegh  moet  gevonden  worden  om  tot  het  begeerde  te  geraaken:  dezelfde  luit 
dan  aldus: 

„A  en  B  trekken  blindelinx  bij  beurten,  A  altijt  uit  3  fchijvcn  i,  van  welke 
„drij  twe  wit  zijn  en  een  fwart,  B  infgelijx  altijt  uit  een  zeker  getal  van  witte 
„en  fwarte  fchijven  waarvan  de  ratio  onveranderlijk  blijft;  op  conditio,  dat  die 
„eene  witte  fchijf  trokt  alios  watter  inftaat  genieten  zal,  maar  die  in  tegendcel 


coup  de  calculi  mats  que  fetdement  tlfaut  trouver  le  cheminpour  atteindre  ce  qui  eft  difiri;  et 
comme  il  fallait  plus  de  calcul  dans  le  fens  inddterniind  que  dans  le  fufdit  fens  d^ter- 
mind,  je  choifis  provifionnellement  celui-ci  de  prdfdrencc  k  Tautre,  de  forte  que  raa  folu- 
tion  regarde  la  queftion  ainfi  propofde:  A  et  B  jettcnt  ^  tour  de  rOlc  pile  ou  croix,  fousla 
condition  que  celui  qui  jette  pile,  mats  feulement pour  la  i^^^  fois^  mettra  im  ducat  &c.  Et 
que  vous  prencz  la  queftion  dans  ce  fens-ci:  A  ct  B  jettent  i  tour  de  r61e  croix  ou  pile, 
fous  condition  que  celui  qui  jette  pile,  toujours  fans  cejfe^  mettra  un  ducat,  &c.  Mais 
cependant,  quoique  pas  plus  que  vous-mCme  jc  ne  puiflc  voir  qu'il  rcftc  encore  quel- 
que  incertitude  dans  Ics  ternics  dc  la  queftion,  pourtant  les  rdfultats  que  nous  trou- 
vons  ne  s'accordent  pas,  car  fuivant  votrc  calcul  A  perdrait  ^j  d'un  ducat,  et  felon 
le  mien  |. 

Enfin,  Monfieur,  pour  vous  remercier  de  la  propofition  d'une  queftion  fi  ingdnieufe, 
je  finirai  par  unc  autre  queftion,  dont  je  puis  vous  aflurer  la  mfirae  chofeque  vous 
me  difiez  de  la  v6tre,  c'eft-^-dire  qu'il  y  faut  bien  pen  de  calcul  (felon  raa  mdthode), 
ct  qu'il  faut  feulement  trouver  la  voie  pour  parvenir  au  but  ddfird:  elle  s'dnonce  ainfi: 

„ A  et  B  tirent  ^  Taveuglette  i  tour  de  r61e.  A  toujours  i  de  3  jetons,  defquels  trois  il 
y  en  a  deux  Wanes  et  un  noir  B  de  mdme  toujours  d'un  certain  nombre  de  jetons  Wanes 
ct  noirs,  dont  la  ratio  refte  invariable;  fous  condition  que  celui  qui  tire  un  jeton 
Wane  jouira  de  tout  ce  qui  eft   mis,  mais  qu'au  contraire  celui  qui  tire  un  noir 
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„een  fwarte-aantreft,  altijt  een  ducaat  zal  bijzettcn,  en  A  zal  cerft  trekken  zijn- 
„de  noch  niets  ingezct.  de  vrage  is,  zoo  men  de  conditicn  wederzijts  gelijk- 
^waardig  wil  hebben,  zulx  datier,  als  A  zal  beginnen  te  trekken,  geen  voor- 
„deel  bij  d'  een  noch  d'  andere  zij,  wat  ratio  datter  zal  moeten  wezen  tuffchen 
„de  voorzeide  witte  en  fwarte  fchijven? 

Hiermcde  dan  eindigendc,  zal,  na  mijne  hertlijkc  gebiedeniflTe,  blijven 

MijN  Heer 

VEds.  dienftwilligen  Dienaar 
den  5  May  1665  J.  Hudden. 

't  Amfterdam.* 

Mijn  Heer 

Mijn  Heer  Christiaen  Huigens  van  Zuilichem 

in 
pt  s  Graven  Hage. 


ajoutera  toujours  iin  ducat:  ct  A  tirera  le  premier  avant  que  rien  n'ait  dtd  mis.  On  de- 
mandc,  lorfqu'on  veut  avoir  dcs  conditions  dquivalcntes  de  part  et  d'autre,  dc  forte 
que,  A  commencjant  ^  tirer,  il  n'y  ait  d'avantagc  pour  aucun  des  deux,  quelle  ratio 
devra  ie  trouver  entre  lefdits  jetons  blancs  et  noirs? 
En  finiflant,  je  refterai,  avec  mes  compliments  finc^res. 


35^  CrtRRESPONDANCE.    l66$. 


N'  1404 

Christiaan  Huygens  k  [J.  Hudde]. 

10    MAI    1665. 

La  minute  se  trouve  h  Leiden^  coll,  Uuygens, 
La  lettre  est  la  riponse  uux  Nos.  139a  et  1403.    J,  Utdde  y  ripondit  par  le  No,  142a. 

10  May  1665. 
MijN  Heer 

De  reden  waer  om  ick  VE.  de  queftie  van  kruijs  of  munt  voorftelde  was  alleen 
om  dat  VE  doen  hij  mij  thoonde  het  gheene  gefchreven  hhdde  aengaende  de  Re- 
kening  in  fpelen  van  geluck,  daer  bij  feijde,  dat  niet  en  meijnde  iets  fonderlinghs 
meer  in  die  materie  te  konnen  voorgcftelt  werden.  Want  de  voornoenide  queftie 
mij  korts  daer  nae  in  den  fin  koniende,  foo  docht  mij  goet  VE  defelve  op  te  geven 
als  een  fubjeft  van  nieuwc  fpeculatie  indien  VE  daer  luft  toe  mochte  hebben. 
Ick  geloof  dat  VE  nu  oock  wel  bemerckt  neffens  mij  dat  die  queftie  van  een  ander 
flagh  is  als  al  de  geene  die  in  mijn  gedruckte  Traftatien  ')  gevonden  werden , 
en  dat  noch  al  andere  meer  konnen  bedacht  werden  die  al  weer  verfchcijden 
fouden  fijn ,  en  van  noch  meerder  naedenckens.  doch  de  nuttigheijt  daer  van  en 
is  foodanigh  niet,  dat  men  daer  vcel  tijdts  in  foude  befteden.  Wataengaetde 
queftie  die  het  VE  gelieft  heeft  te  ftellen  tot  befluit  van  fijne  laetfte,  defelve 


Traduftion : 

Monsieur 

La  raifon  pour  laquellc  je  vous  propofais  la  qucftion  dc  croix  ou  pile,  <5tait  fculement 
que,  en  me  montrant  ce  que  vous  aviez  dcrit  par  rapport  au  calcul  dans  Ics  jcux  de 
chance,  vous  y  ajouticz,  que  vous  ne  penfiez  pas  qu'on  pftt  propofer  encore  quclque 
chofc  de  particulicr  dans  cette  matiCire.  Car,  la  queftion  fufdite  me  venant  k  Tefprit 
peu  apr^s,  il  nie  fembla  bon  de  vous  la  propofer  comme  fujet  de  nouvelle  fpiSculation, 
fi  vous  en  aviez  envie.  Je  crois  que  maintenant  vous  aurez  aper9U,au(n  bien  que 
moi,  que  cette  queftion  eft  d'un  autre  genre  que  toutes  ccUes  que  Ton  trouve  clans  mes 
traitds  imprimcs  ')^  et  qu'on  en  pourrait  imaginer  encore  plufieurs  autres,  toutes  dif- 
tinftes  entre  elles,  et  exigeant  plus  de  mdditation.  Mais  Tutilit^  n'en  eft  pas  aflez  grande, 
pour  y  employer  beaucoup  de  temps.  Quant  i  la  queftion  que  vous  avez  bien  voulu 
propofer  comme  conclufion  de  votre  derni^re,  elle  me  parut  d'abord  alfez  difficile,  mais 


')    Son  trait(J  „van  Rekcningh  in  fpelen  van  Geluck";  voir  la  Lettre  N°.  28a ,  note  i. 


CORRESPONDANCE.    1 665.  353 


quam  mij  in  't  eerfte  al  vrij  fwacr  te  voren  doch  is  lichter  afgeloopen  als  ick  ge- 
dacht  hadde.  En  ick  vinde  dac  de  Proportie  der  witte  en  fwarte  fchijven  van  B  is 
van  gelijck  tot  gelijck ,  dat  is  dat  B  gelijck  getal  van  witte  en  van  fwarte  fchijven 
meet  hcbben  om  te  maccken  dat  de  conditien  van  A  en  B ,  volgens  het  voorge- 
ftclde  van  VE,  gelijckwaerdigh  werden.  Ick  wenfche  te  wetcnt)f  VE  de  felfdc 
uytkomft  gevonden  heeft,  en  te  meer  om  dat  het  fchijnt  dat  onfe  rekeningcn  door 
verfcheyde  wegen  gaen.  Want  indien  anders  waere  foo  foude  VE  oock  in  de 

queftie  van  kriiijs  of  munt  de  rechte  uytkomft  van  —  gevonden  hebben ,  dewijl 

dit  vrij  lichter  gevalt  dan  VE  queftie  ende  feer  nae  op  de  felve  maniere  gevonden 
werdt  volgens  mijn  methode ,  als  mede  indien  aen  B  een  feecker  getal  van  fwarte 
en  witte  fchijven  gegeven  werdt,  hoe  veel  dan  A  verlieft  of  wint.  Aldus  vinde 
ick  dat  indien  B  i  witte  fchijve  heeft  en  2  fwarte,  de  reft  geftelt  als  voren,  dat 

dan  A  wint  — ^  van  een  ducaet. 

343 

Dewijl  in  mijn  queftie  van  kruijs  of  munt,  de  conditie  van  A  flechter  is,  om  dat 
hij  voorwcrpt  als  noch  niets  ingefet  is,  foo  foude  men  konnen  vragen  hoeveel 
A  en  B  van  ecrften  aen  fouden  moeten  in  fetten  (te  weten  ieder  een  gelijcke 
fommc)  op  dat  haere  conditien  van  eerften  aen  caeteris  pofitis  ut  prius  gelijcwacr- 
den  werden.  Ick  weet  noch  niet  hoe  fwaer  of  licht  dit  vallen  foude,  dewijl  daer 
op  noch  niet  gedacht  en  hebbe.  Ick  en  hebbe  het  oock  niet  geftelt  om  daer  van 


elle  s'eft  terminde  plus  aifdment  que  je  n'avais  cru.  Etje  trouve  que  la  proportion  des 
jetons  blancs  et  noirs  de  B  eft  d'dgal  Ji  dgal,  c'eft-i-dire  que  B  doit  avoir  un  nombre  dgal 
de  jetons  blancs  et  noirs,  pour  faire  que  les  conditions  dc  A  et  de  B  deviennentdquiva- 
lentes,  comme  vous  Taviez  propofd.  J'aimerais  bicn  favoir  fi  vous  avcz  trouvd  le  ni(ime 
rdfultat,  et  cela  d'autant  plus  qu'il  femble  que  nos  calculs  fuivent  dcs  voies  difFdren- 
tes.  Car,  s'il  en  dtait  autrement,  vous  auriez  trouvd  auffi  dans  la  queftion  de  croix  ou  pile 

le  vrai  rdfultat  de  -^-i  vu  que  cela  eft  bien  plus  facile  que  votre  queftion  et  que  pour- 

tant  on  le  trouvc  prefque  de  la  mfime  maniere  felon  ma  mdtbode;  commc  aufli  lorf- 

qu'on  donnc  i  B  un  certain  nombre  de  jetons  blancs  et  noirs,  et  qu'on  demande  combien 

A  gagne  ou  perd  alors.  Ainfi  je  trouve  que  lorfque  B  a  i  jeton  blanc  ct  2  noirs,  le  rcftc 

207 
dtant  pofd  comme  ci-devant,  A  gagne  — -  d'un  ducat. 

Puifque  dans  nia  queftion  de  croix  ou  pile,  la  condition  de  A  eft  pirc,  parce  qu'il 
jette  le  premier,  alors  que  rien  n'a  encore  dtd  mis.  Ton  pourrait  demander  combien  A 
et  B  devraient  mettre  au  commencement  (c'eft-i-dire  chacun  une  fomme  dgale)  pour 
que  dtis  Ic  commencement,  ceteris  pofitis  ut  prius,  leurs  conditions  fuflent  dquivalen- 
tes.  Je  ne  fais  pas  encore,  jufqu'i  quel  point  cette  queftion  ferait  difficile  ou  non,  vu  que 
je  n'y  ai  pas  encore  rdfldchi.  Audi  je  ne  Tai  pas  pofde  pour  vous  en  demander  la  folution, 

CEuvres.  T.  V.  45 


354  CORRESPONDANCE.    1 665. 


de  folutie  van  VE  te  begcren,  macr  alleen  om  dat  mij  in  den  fin  komt,  fpniy- 
tende  uijt  VE  laecft  voorgeftelde  queftie.  Ick  verfoecke  alleen  van  defe  te  mogen 
weten  of  wij  gelijckc  facit  gekregen  hebben,  en  eijndigcndc  blijve 

MijN  Heer 

VE  dienftwilligen  dienaer 


mais  feiilemcnt  parcc  qu'clle  me  vient  dans  Tefprit,  comme  provenant  de  la  qucftion  que 
vous  avcz  derniiircnient  propose.  Jc  vous  prie  fculement-  de  me  faire  favoir,  k 
regard  dc  cclle-ci,  (i  nous  avons  obtcnii  un  riifultat  cgal;  en  finiflant  je  (bis 


N-   1405. 

Christiaan  Huvgens  k  CoNSTANTVN  HuvGENs,  perc. 

14    MAI    1665. 

Le  sommaire  sc  trouve  h  Leiden  ^  coll,  Huygens, 

A  MoN  Pere 

14  May. 

avons  achetfe  des  chevaux.  s'il  vent  qu'on  face  un  caroflTe.  le  frere  de  Moggerf- 
hill ')  en  fera  le  Inventendant.  Remercier  de  la  communication  desObferuarions**) 
du  Pere  Bertet.  refpondray  3)  a  Monfieur  Mouton  ^).  Comte  de  Guiche ,  arri vfe 
icy  m'eft  venu  veoir.  vcu  la  flocce. 


0  Philips  Doublet. 

=)  Consultcz  les  pidccs  Nos.  i  '},j6  i  1 383. 

5)  11  semblc  que  Chr.  lluygens  n'a  pas  envoy<J  cette  r^ponse.  Consultez  la  Lcttre  N^  1424. 

^)  VoirlaLettreN°.  1389. 
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N^   1406. 

Christiaan  Muygens  a  M.  Thevrnot. 

14    MAI    1665. 

Le  somma'ire  se  trouve  it  I^Uen^  coll,  Ihtygens, 
Lii  Icttre  est  la  riponse  au  No.  1399. 

Thevenot. 

14  May. 

Horologe  a  Monfieur  de  Monmor  *).  Remercicr  dii  verre.  J'attens  Ic  livre  *)  de 
Monfieur  Auzout.  Et  de  luy  le  traitfe  de  Roberval  des  pendules  Ifochroncs.  J'ay 
trouv^  la  ae  partie  de  fes  relations  3),  fauces  d'impreffion.  Obfcrvarions  du  dernier 
Comece  de  Lion  ^) ,  je  ne  trouve  pas  encore  d'hypothefe  pour  fon  mouuement. 

qu'il  fera  bon  d'attendre  que  TJnftruftion  s^  foit  imprim^e  en  Angleterrc  ^) 
augmentee,  devant  que  la  donner  en  Francois,  adjouteronc  audi  a  la  Relation  de 
Holmes  7). 


N?   1407. 

Christiaan  Huygens  k  J.  Hevelius. 

18  MAI  1665. 

La  minute  se  trouve  h  Leiden^  coU,  Huygens, 
La  lettre  est  la  r^ponse  au  No.  1099.    J.  Hevelius  y  rdpondit  le  28  novembre  1665. 

Ampliffimo,  Clariffimo  Viro.  Hevelio. 

Ampliffime  Clariffime  Vir 

18  maij. 

Mitto  libellum  Auzotij  *)  juflTu  autoris.  addo  mcum  de  ufu  Horologiorum  ad 
Longitudines  ^). 


')  Consultez  la  Lettre  N°.  1371.  ')  Consnltez  la  Lettre  N**.  1397,  note  i. 

3)  Onvrage  ddcrit  dans  la  Lettre  N**.  1025,  note  5. 

^)  Consultez  la  Lettre  N°.  1376.  5)   Voir  ^POnderwijs". 

*)  Consultez  les  Philosophical  Transactions  N°.  47 ,  du  10  mai  1669. 

")  Voir  la  pi^ce  N**.  1 3 1 5. 


')  Voir  Touvragc  cite'  dans  la  Lettre  N°.  1 346 ,  note  3.  Consultez  encore  la  Lettre  N°.  1 397, 
- )   I/c'crit  r^Onderwijs  etc."  Consultez  la  Lettre  N°.  1 290. 
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ad  liceras  ejus  ultimas  datas  19  februarii  1663.  quod  dediamecris  Planetarum 
contendit ,  gratias  de  Antelio.  Rogo  ut  mittat  fiquid  exindc  obfervavit  de  pareliis. 

^)  Refpondcre  poteram  haec.  De  Mercurij  diamecro  ab  ipfo  in  folc  vifi  licet 
concedatur  tarn  pufillam  fuiflTe  methodum  tamen  qua  ex  mercurij  diametro  reli- 
quorum  planetarum  colligit  diametros ,  -oculi  eilimatione  et  comparatione  cum 
circellis  innixam,  admodum  incerram  ac  fallacem  arbitror.  Atqui,  inquis, 
diameter  Veneris  hoc  modo  inventa  refte  fe  habet,  quum  conveniat  illi  quae 
ab  Horroxio  in  difco  folis  inventa  fuit.  ergo,  et  reliquae  diametri  quidni  aeque 
bene  definitae  fint  ?  Equidem  et  Horroxianam  Veneris  diametnim  bene  dimenfam 
non  nego,  fed  fieri  poteft  ut  in  hac  3)  cafu  confentiat  methodus  tua  cum  rei  veri- 
tate ,  in  alijs  vero  aberret.  Similiter  enim  et  ego  de  mea  dicere  poflTum ,  cum  Vene- 
rem  fatis  prope  eadem  magnitudine  qua  Horroxius  edat,  nam  ille  1/16%  ego  1/25' 
habeo  in  minima  diftantia,  quidni  et  in  alijs  planetarum  diametris  ei  credatur.  de 
tua  autem  juftiorem  dubitandi  caufam  babes  quod  in  Jove  ac  Saturno  tam  longe  ab 
aliorum  et  tuis  ipfius  prioribus  obfervatis  recedat,  quibufcum  mea  fatis  prop£ 
quoquc  confentit.  Tibi  enim  diameter  Jovis  eft  24/22/'  Saturni  cum  anfis 
19/40."',  quae  Ricciolo  funt  68."  et  72.'  mihi  ji"  et  78'. 

de  cometis  expefto  quae  editurus  ^)  dicitur,  ubi  accuratas  obfervationes  omnes 


3)    Lisez:  hoc. 

^)   Hevelius  a  public  sur  les  cora^tes  de  1664  et  1665  les  ouvrages  suivants : 

a)  Johannis  Hevelii  Prodromus  Cometicus ,  quo  Hidoria,  Cometae  Anno  1664  exorti  Cur- 
fum,  Faciefq;  diverfas  Capitis  ac  Caudae  accurate  delincatas  comple^cns;  Nee  non  Difler- 
tatio  De  Cometariim  omnium  Motu,  Generationc,  variifque  Phaenomenis ,  cxhibetur. 
Ad  IHuftridimum  ac  Excellentidimum  Dominum.  Dn.  J.  Bapt.  Colbert,  Regis  Chriftia- 
niflimi  ^  San^ioribus  Confiliis,  Summiq;  Galliarum  Aerarii  Moderatorem  Fideliflimum , 
&c.  &c.  Dominum  Gratiofiflimum.  Cum  Frivilegio  Sac.  Caefar.  &  Regiae  Pol.  &  Suec. 
Majedatum.  Gedani.  Autoris  Typis,  et  Sumptibus,  I mprimebat  Simon  Reiniger.  Anno 
M.DC.Lxv.  in-folio. 

b)  Johannis  Hevelii  Defcriptio  Cometae  Anno  Aerae  Chrift.  m.dc.lxv.  exorti.  Cum  genui- 
nis  Obfervationibus,  tam  nudis,  quim  enodatis,  Menfe  Aprili  habitis  Gedani.  Cui  ad- 
dita  eft  Mantifla  Prodromi  Cometici ,  Obfervationes  omnes  prioris  Cometae  mdclxiv,  ex 
iifq;  genuinum  motum  accurate  dedudtum,  cum  notis,  &  animadverfionibus  cxhtbens.  Ad 
Sereniflimum  Leopoldum,  Etruriae  Principem.  Cum  Privilegio  Sac.  Caefareae  &  Reg. 
Poloniae,  ac  Sueciae  Majeftatum.  Gedani,  Autoris  Typis,  et  Sumptibus ,  Imprimebat 
Simon  Reiniger.  Anno  m.dc.lxvi.  in-folio. 

c)  Johannis  Hevelii  Cometographia ,  Totam  Naturam  Cometarum;  utpote  Sedem,  Paral- 
laxes, Diftantias,  Ortum  &  Interitum,  Capitum,  Caudarumq;  diverfas  facies,  aflfedionefq;, 
nee  non  Motum  eorum  fumm^  admirandum,  Beneficio  unius,  ejufq;  fixae,  &  conve- 
nientis  hypothefeos  exhibens.  In  qu^,  Univerfa  infuper  Phaenomena,  Quaeflionefque  de 
Cometis  omnes,  rationibus  evidentibus  deducuntur,  demonftrantur,  ac  Iconibus  aeri 
incifis  plurimis  illuftrantur.  CCimprimis  ver6  Cometae  Anno  1652,  1661,  1664&  1665 
ab  ipfo  Authore,  fummo  (ludio  obfervati ,  aliquantd  prolixiCis,  penficulatiQrq;  exponun- 


\ 
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tibi  pollicentur;  et  ego  pridem  profeflfiis  fum  illas  nifi  ab  Hevelio  aut  Ricciolo 
non  expeftandas.  Ubi  ego  trajeftoriani  cometae  primi  collocaverim.  Pofitionem 
plus  negotij  daturam. 


')  Huygens  supprima  cet  alinea,  car  il  y  ajoute  en  marge: haec non  addica [Chr.  Huygens]. 


N°=  1408. 

Christiaan  Huygens  a  J.  Chapelain. 

21  MAI  1665. 

La  copie  et  le  sommaire  se  trouyent  h  Leiden  y  coll,  Huygens, 
La  lettre  est  la  r^ponse  ati  No,  1398.    J,  Chapelain  y  r^pondit  par  le  No.  1417. 

Sommaire:  Tradu^ion.  frais  cc  peine  jiifte  de  crop  jufquMcy. 

Chapelain. 

21  may. 

J'accepce  avec  aftion  de  grace  et  comme  une  nouuelle  marque  de  voftre  bontfe 
ToflFre  quMl  vous  a  pleu  me  faire  de  vous  emploier  en  ma  negotiation  avec  le 
Sieur  Thuret,  et  je  n'aurois  pas  attendu  fi  longtemps  a  vous  envoier  la  Procu- 
ration *)  que  voicy ,  fi  je  n'euffe  confiderfe  que  les  horologes  que  je  fais  faire  pour 
Monfieur  de  Carcavy  *)  ^t  Monfieur  de  Montmor  3)  n'eftant  pas  encore  envoiez. 


tur ,  expenduntur ,  atq;  rigidiflimo  calculo  fubjiciuntur.  Acceflit ,  Omnium  Cometarum , 
^  Mundo  condito  hucufque  ab  Hidoricis,  Philofophis  &  Adronomis  annotatorum,  Hif- 
toria,  Notis  &  Animadverfionibus  Auftorislocupletata,  cum  peculiari  Tabuli  Cometa- 
rum Univerfali.  Cum  Privilegio  Sac.  Caefareae,  &  Reg.  Pol.  &  Suec.  Majeflatum.  Ge- 
dani.  Aucloris  Typis,  &  Sumptibus,  imprimebat  Simon  Reiniger.  Anno  m  dc  lxviii. 
in-folio. 

Ce  dernier  ouvrage  est  d^di^  ^PotentiiTimo,  Invidtiflimo,  ac  Chridianifllmo ,  Franciae,  & 
Navarrae  Regi,  Ludovico  XIV,  Domino  longe  Clementiflimo" ;  il  est  divis^  en  XII  Livres. 

C*est  du  premier  de  ces  trois  ouvrages  quMl  est  question  ici. 


*)  Consultezlapi^ceN®.  1409  *)   Consul tez  la  Lettre  N**.  1358. 

3)  Consultez  la  Lettre  N**.  1370 
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il  n'y  avoic  point  de  modelle  pour  le  SieurThurec  pour  cravailler  apres  et  que  par- 
tant  rien  ne  preflbit.  J'ay  creu  mieux  faire  de  n'inferer  point  Ics  conditions  dans 
cot  afte  a  fin  qu'il  ne  foit  pas  befoin  d'envoier  dc  nouvelle  Procuration ,  fi  nous 
ne  tonibions  pas  d'accord  des  conditions,  le  meilleur  feroit  de  paier  une  fois  une 
foijime  fur  tout  puis  qu'en  prenant  le  certum  quid  par  piece,  c'eft  remettre  le  tout 
k  la  bonne  foy  de  Thuret,  a  la  quelle  je  me  fie  beaucoup ,  mais  ce  n'eft  pas  la 
couftume  de  contrafter  de  la  forte.  Que  pourtant  puis  quil  eft  fi  incertain  com- 
bien  Tinvention  rendra,  je  ne  ferois  pas  bien  aife  quMl  fe  mit  en  danger  de  per- 
dre  au  contract,  qu'il  voie  fi  en  donnant  de  billets  marquez  ou  il  y  euft  mon  cachet 
et  mon  nom  ou  quelque  devife  pour  les  attacher  dans  la  boete  de  chafque  horologe, 
ou  en  s'obligeant  par  ferment  je  pourrois  prendre  quelque  feurt^  avec  le  cer- 
tum quid. 

II  faudra  veoir  ce  qui  en  arrivera.  JufquMcy  je  n'en  ay  eu  que  de  peines,  depen- 
fes  et  grande  perte  de  temps ,  et  il  ne  feroit  que  jufte  que  j'en  tirafle  quelque 
fruit. 


N=  1409. 

Christiaan  Huygens  h  [Thuret]. 

MAI  1665. 
Appendice  au  No.  1408. 

Le  minute  se  trouye  h  Leiden^  coll,  Huygens. 

0 

Le  Tranfport  du  Priuilege  au  Sieur  Thuret  fe  peut  faire  ou  en  paiant  une  cer- 
taine  fomme  une  fois.  de  la  quelle  il  faudroit  convenir. 

Ou  en  paiant  une  moindre  fomme  tous  les  ans ,  au  quel  cas  je  voudrois  qu'il  fut 
pour  6  ans.  Qu'en  cas  qu'il  me  paye  un  tant  de  chaque  horologe  le  Tranfport  ne 
foit  aufll  que  pour  6  ans  et  perfonnel  fur  le  Sieur  Thuret  de  forte  que  venant  a 
mourir  dans  ce  temps,  il  retournera  a  moy. 

que  cette  fomme  quMl  me  paiera  de  chaque  horologe  fera  3  Louis  d'or  de  celles 
qui  feront  ajuftees  pour  fervir  fur  mer  et  2  Louis  d'or  celles  qui  feront  pour 
I'ufage  ordinaire. 

Qu'en  cas  d'infraftion  du  Privilege  il  fera  oblige  de  le  maintenir  fans  que  j'aye 
befoin  de  m'en  mefler  ou  quMl  m'en  mette  rien  en  compte. 

Pour  le  prix  de  3  Louis  d'or,  puifque  ces  horologes  doivent  coufter  300  Livres 
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de  noftre  monnoie ,  ce  n'eft  qu'une  unfieme  que  je  prens  que  je  croy  qu'on  trou- 
vera  bien  raifonnable.  Et  ayanc  regl6  ce  prix  dc  la  forte  icy  je  n'en  doibs  pas 
diminuer  aillcurs. 


N=   1410. 

B.  De  Spinosa  k  H.  Oldenburg. 

MAI  1665. 

I^  lettre  a  iti  puhlUc  dans  „/?.  dc  Spinosa  Opera,  Pnsthuma'*''  Epistola  A'///  •). 

Amice  integerrime, 

Paucis  ante  diebus  amicus  quidam  epiilolam  tuam  28.  Aprilis,  quam  h  Biblio- 
pold  Amftelaedamenfi  ,  qui  earn  fine  dubio  h  Domino  Serrario  acceperat,  fibi  tra- 
ditam  ajebat.  Gavifus  fum  fummoper^,  qu6d  tandem  ex  te  ipfo  intelligere  licuit, 
te  bene  valere,  cuumque  erga  me  animum  bcnevolum  eundem  atque  olim  eflle.  Ego 
fani,  quotiefcunque  data  fuit  occafio,  Domini  Serrarum  et  Chriftianum  Hugenium 
Zuylichemi  Dominum,  qui  etiam  te  noviffe  mihi  dixerat,  de  te,  tudque  valetudine 
rogare  non  defii.  Ab  eodem  Domino  Hugenio  etiam  intellexi  eruditiflimum  Domi- 
num Boylium  vivere,  in  lucem  emififle  Traftatum  ilium  infigncm  de  Coloribus  *) 
Anglic^,  quem  ille  mihi  commodato  daret,  fi  linguam  Anglicam  callerem.  Gaudeo 
igitur  ex  te  fcire,  hunc  Traftatum  fimul  cum  illo  altero  3)  de  Frigore  et  Thermo- 
metris,  de  quo  nondum  audiveram  Latind  civitate  donatos^),  et  publici  juris  faftos. 
Liber  de  obfervationibus  microfcopicis  s)  etiam  penes  Dominum  Hugenium  eft, 


')   Consultez  Pouvrage: 

B.  d.  S.  Opera  Pofthuma,  Quorum  ferids  poft  Praefationem  exhibetur.  cIdIdclxxvii.  '104°. 
Cette  Edition  fut  publi^e  par  son  ami  Jarrigh  Jellis  et  imprim^e  chez  Jan  Rieniertsz,  Stadts- 
Drucker  dans  le  Dirk- van- Assen-steegh,  ^  Amsterdam. 
Une  traduction  hollandaise  se  trouve,  sous  le  N°.  13,  dans 

De  Nagelaten  Schriflen  van  B.  D.  S.  Als  Zedekunft,  Staatkunde,  Verbetering  van  't  Ver- 
ftand,  Brieven  en  Antwoorden.  Uit  verfcheide  Talen  in  de  Nedcrlandfche  gebragt.  Ge- 
drukt  in 't  Jaar  m.dc.lxxvi.  in-4°. 

Cette  traduction  fut  aussi  imprim^e  chez  Jan  Rienaertsz,  ^  Amsterdam  elle  dtait  de  la 
main  de  Jan  Hendricksz.  Glasemaker. 
^)   Voir,  sur  cet  ouvrage,  la  Lettre  N°.  1236,  note  i6b. 
3)   Voir ,  sur  cet  ouvrage,  la  Lettre  N°.  1289,  note  6. 

^)   Des  ouvrages  de  R.  Boyle  il  existe  des  traductions  latines,  pour  la  plupart  imprimdes  h  Am- 
sterdam, quelquefois  aussi  en  Angleterre,  parce  qu'on  craignait  la  concurrence  des  libraires 
liollandais. 
5)   R.  Hooke,  Micrograph ia^ 
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fed  ni  fallor  Anglic6.  Mira  quidcm  mihi  de  hifce  microfcopiis  narraviC9&  fimulde 
Telefcopiis  quibufdam  in  Italid  elaboratis  ^^,  quibus  Eclypfes  in  Jove  ab  incerpofi- 
tione  Sacellicum  obfervare  pocueriinc,  ac  eciam  umbram  quandam  in  Sacumo,  tan- 
quani  ab  annulo  faftam.  Quorum  occafione  non  fatis  poflum  mirari  Carcefii  prac- 
cipicanriam,  qui  ait  caufam^cur  Planecae  juxca  Saturnum  (ejuscnim  anfas  Planetas 
eflc  putavit,  fort6  quia  eas  Saturnum  tangerc  nunquam  obfervavit)  non  movennir, 
pofle  effe,  qu6d  Saturnus  circa  proprium  axem  non  gyrct,  ciim  hoc  cum  fuis  prin- 
cipiis  parum  conveniac,  cum  quia  ex  fuis  principiis  facillim^  anfarum  caufam 
explicarc  potuerat,  nifi  praejudicio  laborarec,  &c. 


N2  141 1. 

Christiaan  Huygens  k  R.  Moray. 

29  MAI  1664. 

La  lettre  se  trottve  h  Londres^  Royal  Society, 
Elle  est  la  riponse  /itf  1401.    R,  Moray  y  r^pondit  par  le  No.  1421. 

Sommaire :  Mcrcure.  Inftruction  pour  les  horologes.  Hcvclii  Prodromus  >). 

A  la  Haye  ce  29  Maj    1665. 

Monsieur 

J'ay  differ^  de  refpondre  a  voftre  derniere  du  2 1  Avril  attendant  de  jour  en  jour 
rarrivee  de  Monfieur  Boreel,  et  que  je  vous  penfe  donner  avis  quant  et  quanc  de 
la  reception  du  chermonietre,  mais  il  ne  paroit  pas  jufquMcy  de  forte  que  je  ne  fcay 
fi  pent  eftre  il  a  changfe  de  deflein  ou  pris  un  grand  tour  pour  venir  en  ce  pais. 
J'en  fuis  bien  marry  et  vous  remercie  cependant  de  ce  beau  prefent  et  de  Tin- 
ftruftion  que  vous  me  donnez,  pour  m'cn  fervir. 

Je  recevray  de  meme  les  autres  regies  que  vous  dites  qu'on  obferve  en  com- 
parant  le  dit  thermometre  avec  le  tube  plein  de  mercure.  Si  Ton  en  pouuoic  tirer 
quelque  prognoftiquc  pour  les  changements  de  Tair,  et  des  vents,  feroic  une 
chofe  d'importance. 

Jc  croy  que  Tlnftruftion  pour  les  Longitudes  augment^e  et  redrellee,  comme 


<^)   Sur  les  telescopes  de  G.  Campani ,  consultez  les  Lettres  N^s.  1 304  et  1 305. 


')   Ce  sommaire  sc  trouvc  (^crit  sur  la  Lettre  N^  1401. 
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vous  me  Tavez  promife,  doibt  defia  eftre  imprim^e,  et  je  vous  prie  que  je  la  puiflTe 
avoir  au  pluftoft  a  fin  de  Tenvoier  a  Paris  pour  eftre  traduite  en  Fran9ois.  L'on 
eftoit  preft  a  fe  feruir  pour  cela  de  la  miene,  fi  je  n'euflTe  mand^*)  que  Ton  atcendift 
pluftoft  celle  qui  s'apreftoit  chez  vous  et  principalement  pour  la  relation  de  Mon- 
fieur  Holmes  qui  y  fera  corrig^e  et  plus  ample.  Je  fuis  apres  3)  de  traiter  avec  un 
horologer  ^)  a  Paris  pour  le  tranfport  du  privilege  pour  5  ou  6  ans,  et  je  vous 
feray  fcavoir  en  fuite  ce  qui  fe  fera  conclu. 

Monfieur  Hevelius  m'a  fait  dire  qu'il  a  fait  imprimer  un  traiftfe  s^  du  comete 
premier  de  60  feuilles  in  folio,  et  quMl  attend  feulement  quelque  occafion  pour 
me  Tenvoier.  Cependant  j'en  ay  veu  quelques  unes  des  figures,  qui  me  femblent 
aflez  eftranges,  car  premieremenc  il  depeint  la  tefte  du  Comete  comme  s'il  I'avoit 
veue  fort  grande  et  avec  de  certaines  taches  dedans,  ce  qui  ne  m'a  aucunement 
paru,  mais  avec  mes  meilleurs  lunettes  elle  a  toufjours  femblfe  tres  petit  comme 
les  eftoilles  fixes  except^  la  chevelure,  et  a  Rome  on  Ta  obferv^e  de  mefme,  de 
forte  que  je  croy  que  les  lunettes  de  Hevelius  ne  diftinguent  pas  bien  les  objefts, 
ou  que  le  defaut  eft  dans  fes  yeux.  Apres  pour  ce  qui  eft  du  cours  du  comete  il  en 
fait  une  ligne  continue  qui  fe  tourne  en  elle  mefme,  d'ou  je  prevoy  quelque 
bigearre  hypothefe,  par  ce  qu'il  marque  cette  ligne  courbe  dans  le  del  mefme  a 
trauers  des  Signes,  dont  il  a  donnh  une  figure.  Mais  il  faut  attendre  fon  ex- 
plication. 

Si  Monfieur  Hook  entreprend  de  faire  la  defcription  et  Thypothefe  du  dernier 
comete  *),  ainfi  que  du  premier,  je  penfe  qu'il  luy  donnera  bien  plus  de  peine  car 
au  moins  a  ce  que  j'ay  pu  juger  par  les  obfervations  il  n'a  pas  palTb  dans  une  ligne 
droite ,  comme  Tautre. 

Je  croy  que  vous  aurez  defia  veu  la  Lettre  imprimee  de  Monfieur  Auzout  ^^  a 
rAbb6  Charles,  ou  il  taxe  la  focietfe  Royale  de  n'avoir  pas  empefchfe  la  publica- 
tion de  la  machine  pour  les  verres  tant  qu'on  n'en  avoit  point  fait  d'eflfay. 

Je  ne  fcay  comment  elle  le  prendra,  mais  je  croy  que  Monfieur  Hook  ^)  doit  eftre 
bien  en  peine  par  ce  que  je  ne  voy  guere  d'apparence  quMl  en  puifl^e  venir  a  bout. 
Je  fuis  fans  referve 

Monsieur 

Voftre  trefhumble  et  trefobeiflant  feruiteur 

Chr.  Hugens  de  Zulichem. 


^)  Consultez  la  Lettre  N°.  1406.  3)   Consiiltez  la  Lettre  N°.  1409. 

^)  Thuret.  Consultez  la  Lettre  N°.  1408. 

5 )  Ouvrage  d^crit  dans  la  Lettre  N°.  1407 ,  note  4/7. 

^)  Voir  Touvrage  cM  dans  la  Lettre  N°.  1363,  note  6. 

^)  Voir  Tonvrage  ddcrit  dans  la  Lettre  N^.  1 346,  note  3. 

^)  R.  Hook  rcpondit  dans  les  Philosophical  Transactions  N°.  4 ,  du  5  juin  1665. 

(Euvres.  T.  V.  46 
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Je  mettray  Thorologe  entre  les  mains  de  Monfieur  Boreel.  ainfi  que  voiis  I'or- 
donnez  pourveu  quMl  viene. 

lis  font  paier  bien  cher  le  grand  fceau  chcz  vous  a  cc  que  je  voy  mais  audi  vous 
le  prcnez  pour  tant  de  chofes  a  la  fois  que  pour  cant  dc  Privileges  le  prix  n'eft  que 
mediocre. 

A  Monfieur 

Monfieur  Moray  Chevalier  ct  du  Confeil  Prive 
du  Roy  pour  les  affaires  d'Efcolfe 

A 
dans  White  Hall  Londres. 


N2    1412. 

C1IR.ISTIAAN    HUYGENS    k    LODEWIJK    HuYGENS. 

3  juiN  1665. 

La  leitre  se  trouye  h  I^iden^  coll.  Huygens, 

A  la  Haye  3  Juin   1665. 

Voicy  fun  des  livrcs  que  vous  avez  defirc,  que  je  vous  envoiafle. 

Je  tafcheray  de  avoir  aufli  fautre  de  Monfieur  Gool  '),  et  vous  le  feray  tenir, 
sMl  n'arrive  point  de  malheur  a  cettuy  cy,  que  je  vous  recommande  de  bien  con- 
ferver  et  de  me  le  envoier,  quand  vous  f  aurez  leu. 

L'On  n'entend  encore  rien  de  noftre  flottc;  on  dit  que  celle  d'Angleterrc  *) 
ayant  efte  contrainte  par  le  mauvais  temps  ,  dc  fe  retirer  dans  les  ports,  devoic 
reffortir  dimanche  pafl^. 


*)   Golius  dtait  alors  professeiir  d'arabe  ct  de  niatht^niatiqitcs  ^  I'nnivcrsitiJ  de  F^eiden. 
-)    I.a  (lotto  anglaisc  cHait  conmiandt^e  par  le  due  de  York. 
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r Affaire  ^)  de  Dorp^)  a  efth  termin6e  dvant  hier  par  une  fufpenfion  de  3  femai- 
nes :  apres  une  bonne  et  longiie  reprimende. 

Te  beftellen  ten  huyfe  van  Willem  Vos 
Houtkoper  tot  Gorcum,  om  voort  te  zenden 
aan  Myn  Heer  Myn  Heer  L.  Huygens  te- 
genwoordigh  op  buys  tot  Zuylichem. 

Met  een  pack. 


N=  1413. 

Christiaan  Huygens  k  A.  Gouffier. 

3  juiN  1665. 

Le  sommatre  se  trouve  h  Leiden^  colL  Huygens, 
Due   DE   ROANNES. 

le  3  Jiiin.- 

II  eft  vray  que  je  fuis  trefmauvais  correfpondanc  ').  je  vous  ay  pourranc  efcrit 
2  lettres  ^)  fi  je  ne  me  trompe,  et  pour  cc  qui  eft  des  nouuelles  de  mon  horologe 
j'ay  crcu  quMl  n'eftoit  pas  neceflaire  que  je  vous  en  donnafle  puifque  elles  ont  efte 
publiees  dans  le  Journal  des  Scavants*)  que  vous  ne  pouvez  manquer  d'avoir  veu. 
J'en  envoieray  une  ^)  dans  peu  a  Monfieur  de  Carcavi  ec  a  Monfieur  de  Montmor. 
de  fa  chaife  Roulante.  fur  fa  propofition  de  ma  cariole. 


3)   Une  compagnie,  sous  le  seigneur  de  Marquette,  dans  laquclle  servait  L.  W.  van  Dorp, 

^tait  stationnde  ^  Helvoctsluis  et  avait  un  dcJtachenient  i  Hoorn.  Cette  compagnie,  manquant 

de  discipline,  avait  ^t^  censurde. 

Maximiliaan  de  Hartaing  (Hertaing),  fils  du  militaire  Daniel  de  Hartaing  (originaire  du 

Hainaut)  et  de  Leonora  de  Hermin,  dtait  seigneur  de  Marquette.  En  1665  it  ^tait  capitaine 

d'unc  compagnie  d'infanterie  des  Provinces- Unies. 
^)   Sur  Lodewijk  Wolphard  van  Dorp,  voir  la  Lettre  N°.  996,  note  17. 


'J   Nous   n'avons   pas   trouv^   de  lettre  de  A.  Gouffier  i  Chr.  Huygens  ^  laquclle  celle-ci 

serait  la  r^ponse. 
^)   Nous  n'avons  pas  trouvd  dans  nos  collections  les  minutes  d'autrcs  lettres  de  Chr.  Huygens 

^  A.  Gouffier  que  celle  de  la  Lettre  N°.  1296,  du  31  decembre  1664. 
3)   Consultez  la  pi  dee  N°.  1315.  Voir  le  Journal  des  S9avans  du  23  ftvrier  1665,  N°.  vni. 
^)   Sur  les  horloges  dont  il  s'agit  ici ,  consultez  la  Lettre  N°.  1408. 


/ 
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N2  1414. 

Christiaan  Huygens  k  Chr.  Rumpf  '). 

4    JUIN    1665. 

Le  sommaire  se  trouve  h  Leiden^, coll.  Huygens, 

a  Monfieur  Rompf. 

le  4  Juin. 

Je  le  prie  de  sMnformer  chez  rAmbaflTadeur  Holies  -)  s'il  veut  qu'on  luy  envoie 
rhorologe  3)  qifil  m'a  pri&  de  luy  faire  faire,  dont  je  fuis  en  doute  par  ce  que  le 
marchand  n'a  pas  receu  Tordre  promis  pour  le  payement  de  Thorologer  ^).  Je  le 
prie  aufli  d'envoicr  la  moncre  de  ma  Tame  de  St.  Annelant  5^. 


N=  1415. 

[A.  Auzout]  h  Christiaan  Huygens. 

5  JUIN   1665. 

La  lettre  se  trouve  h  Leiden ,  colL  Huygens, 
Elle  est  la  rdponse  au  No,  1371.     Chr,  Huygens  y  rdpondit  par  le  No,  1428. 

A  Paris  le  5  Juin  1665. 

Jay  ec6  bien  aife  daprendre  enfin  par  votre  dernier  ')  que  mon  Paquet ')  vous 
auoit  et^  rendu  car  ien  etois  en  peine  depuis  fi  long  temps  quil  etoit  pani.  Jay 
fuiet  detre  fatifFait  que  vous  aies  trouu6  quelque  chofe  dans  mes  remarques  qui 
vous  ait  plu,  Je  voudrois  etre  en  etat  dacheuer  mon  trait6  des  grandes  lunetes  et 
de  faire  encore  quelques  experiences  pour  confirmer  la  plufpart  dcs  chofes  dont 
ie  parle  mais  le  defaut  de  lieu  et  ce  qui  eft  le  plus  important  le  manuals  etat  de  ma 
fante  qui  neft  point  encore  retablie,  aucontraire  ma  fieure  quarte  mauoit  repris  le 
premier  jour  de  may,  font  caufe  que  ie  ne  fay  quoyque  ce  foit,  nofant  mappliquer 


*)  Christianns  Rumpff,  le  fr^re  du  mddecin  Christiaan  Constantinus  Rumpff.  11  naquit  k 
la  Haye  en  1630  et  fut  inscrit  k  TUniversit^  de  Leiden, commedtudian ten  m^decinc,  en 
1654.  ^J  devint  resident  k  Stockholm  et  plus  tard  secretaire  de  Tambassadeur  des  Provinces- 
Unies  k  Paris ,  poste  quMI  occupait  encore  en  1665.  Son  p^re  ^tait 

Dr.  Christianns  Riimphius,  le  m^decin  de  la  famille  Huygens,  qui  moiirut  d'une  intoxi- 
cation d'opium,  le  24  juin  1645  [Dagboek]. 

^)   Sur  Dcnzil  Lord  Holies  of  Isfield,  voir  la  Lettre  N°.  1 135,  note  5. 

3)   Consultez  les  Lettres  N<>s.  1350  et  1370.        -♦)   Consultez  la  Lettre  N**.  141 8. 

5)   Gcertruid  Huygens,  veuve  de  Philips  Doublet. 

*)   Nous  nc  poss^dons  pas  ceite  lettre  de  Chr.  Huygens  k  A.  Azout. 
-)   Consultez ,  sur  ce  paquet,  la  Lettre  N**.  1397. 
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forteineTic  a  auciine  fpeailation  ny  a  ecrirc  long  temps.  Jay  receu  il  y  a  defia  pres 
de  15  joiirs  vne  reponfe  que  le  Sieiir  Campani  fair  3)  a  Monfieur  lAbbd  Charles 
[ouchanc  ma  lettre  ■•).  Jay  cm  que  ie  vous  en  detiois  emioier  vne  copie  afin 
que  vous  jugies  ce  que  nous  deiions  efperer  de  la  confrontation  de  nos  lunetes.  Ie 
mc  perftiadc  que  ie  ncn  encendray  pas  parlcr  dauancage.  depiiis  que  ie  lay  receue 
Ie  tomps  qui  a  prcfquc  toufiourscte  couiiert  et  Ijncommodice  de  Iheure  iie  mom 
paspermisde  faire  les  obfcruations  de  Saturne  ecde  Jupiter  qui!  cxigeoitdenioy. 
ie  me  perfuade  que  vous  ne  vous  cpargneres  pas  cccte  aiinee  pour  voir  fi  vous 
decouurires  toiites  les  chofcs  que  ces  mcflieurs  afllirenc  atioir  vues,  ec  que  nous 
verrons  plus  en  detail  Ills  menuoient  les  obferuations  que  CalTin  en  a  faices.  Jl 
y  a  plus  de  1 5  jours  que  ie  nay  pomr  vu  daiitres  nouucles  de  Rome,  er  je  croy  que 
vous  fcaures  Monfieur  que  CafRn  a  fait  vne  Ephemeridc  =)  de  la  feconde  comete 
dans  laquelle  il  difcrt  afTes  de  la  mienne  *)  pour  Ie  temps  du  P^rig^e  et  pour  Ie 
plus  grand  niouuement  diurne  aiant  mis  Ie  Perigi^e  ie  4  Auril  et  Ie  plus  grand 
mouuement  4°.  36'.  Je  ne  voy  pas  quelles  facommodcnt  bien  auec  mcs  obferua- 
tions fil  arriuoit  que  nous  la  reuifllonscela  pourroit  decider  leque!  auroit  micux 
reufTy.  Cell  par  les  tangentes  comme  moy  et  apparamment  par  Ie  mefme  princtpe 
audi  bien  que  cc  pere  Jefuite  de  Bourdeaux  ^)  (dont  ie  nauray  pas  manque  de  vous 
parler)  qui  a  fait  vn  petit  Htire  en  latin')  ou  il  explique  fa  mcthode  toute  femblabic 
a  la  mienne  que  ie  tacheray  de  vous  enuoier  fi  ien  trouue  ches  les  libraires  quand 
Je  trouueray  quelqu'  occafion.  Nous  foiihaitons  auec  paflion  de  voir  ce  qu'a  fait 
Monfieur  Heiielius.  quand  fon  hypothefe  feroit  extraordinaire  du  moins  les 
obferuations  fcront  les  meilleures  pouruu  quil  ne  les  ait  pas  aiuft^cs  a  fon  hypo- 
thel'e  comm'  il  y  a  apparence  quil  na  pas  fait.  On  ma  dit  que  Wardus  auoit  aulTy 
fait  quelque  chofe  ')  mais  Monfieur  Oldenbourg  nen  a  encore  rien  maudc.  il  a 


*)    Voir,  SI 


aflronomiclie  1 


i3p;,iiote  I. 


iiivragc,  la  I.cctre  N°.  1 346 ,  »■ 


I  Signer  Abbate  Falcoiiieri,  sopra  il 
1665.  Bologna.  1665.  in-folio. 


s)  Voir  la  Lettre  N''.i4i«. 
*)    Consultez  rouvrage: 

Giovanni  Domenico  Cnllini,  l.e 
confronto  di  alcune  nlTervafioni  dell'  Cor 
*)    Voir  I'ouvrage  diicril  dans  la  Lettre  N°. 
0   LepfireJ.G.Pardies. 
*)  J.  G.  Pardies  E  Soc.  Jefu  DilVertatio  de  m 
Coque.  1665.  in-ia". 

II  en  existe  une  tradnction  fran^^isc: 
J.  G.  Pardies  Rcmarqiies  snr  les  c 
temps  liordeanx.  G.  dela  Conn.  1665.  it 
fj    Nous  nesaclions  pas  que  Seth  Ward  ait  ijcrit  autre  chose  sur  les  comOtcs  que  Ton  vrajicsnivant: 
De  Cometis  ubi  de  Cometarnni  natiira  dtfl'eritur.  Nova  conietartim  Theoria,  NoviHimi 
Cometae  Hidoria  proponitnr.    Praeleftio,  Oxonii  habita  h  Setho  Wardo.  In  Celeberrima 
Academia ,  AOronomiae  ProfefTore  Sevilliano.  Cui  fubjun^a  ell  Inquifttio  in  Ifmaelis  Bui- 
lialdi  A(lronomiaePhilolHicaefundimenta,eDdemAutliore.  Oxonlae,  ExcndchatLeon:  Lich- 
field Acadcmiae  Typograplius.  Anno  Dom.  1^53.  in-4°. 


■t  natiira  Conietarnin.  I'arilii^  apud  P 


lutrcs  phocnomcncs  cftrii^nlln-ii 
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ccric  icy  que  ie  metois  mepris  dattribuer  a  la  Society  Roiale  ce  qui  ne  deaoic  fat- 
cribucr  qu*a  Monfieur  Hook,  il  auoic  mandd  quil  feroic  \n  excraic  de  ma  leccre  pour 
la  fairc  voir  a  la  Societd'*')  ec  ie  croiois  quil  me  manderoic  quelque  chofe  de  la  ma- 
niere  quelle  lauroic  prifc  audi  bicn  que  Monfieur  Hook  ec  Monfieur  Riues '  '^  ce  que 
ie  dis  d^eux  mais  il  nen  a  encore  rien  ecrit.  ie  ne  fcay  fils  nen  parleront  **)  point 
dans  Icur  Philofophical  Tranfaftions  de  ce  mois  cy.  il  mandoit  feulemenc  que 
Monfieur  Hook  ecoic  apres  a  faire  reuflir  Ton  tour,  nous  apprendrons  ce  qui  en 
arriucra^  Jay  pour  Ie  moins  aufly  grande  jmparience  que  vous  dapprendre  comme 
Ie  Pere  fabri  prendra  ce  que  iay  eerie  de  luy.  ie  croy  que  dans  Ton  ame  il  en  fera 
bien  aifc  ec  quil  fouhaice  qu^on  Ie  refuce  mais  la  policique  Ie  peur  faire  agir  autre* 
incnc  ec  ie  crains  coufiours  que  ie  naye  quelque  chofe  a  demeler  auec  luy  ce  qui 
me  facheroic  fore  ny  aianc  rien  qui  me  deplaife  comme  ces  forces  de  proces.  Jef- 
pere  en  auoir  des  nouuclcs  deuanc  quil  foic  pcu  que  ie  ne  manqueray  pas  de  vous 
fairc  fcauoir  audi  coft.  Jl  ne  fe  faic  rien  de  nouueau  icy ,  il  y  a  plus  de  1 2  jours  que 
ie  nay  pas  vu  Monfieur  Pecit  il  me  die  en  ce  cemps  la  que  couce  fa  cople  etoir  ches 
Ijmprimeur  mais  on  ma  die  depuis  que  fon  afaire  necoic  pas  encore  achcu6e  ,  tour 
fe  vcrra  auec  Ie  cemps  aufli  bien  que  cc  que  promec  '^)  depuis  fi  long  temps  Ie 
Pere  de  Sainc  Rigauc  de  Lion,  cc  qui  me  faic  fouuenir  quil  fy  faic  la  de  trcs  beau 


Ccc  opuscule  faic  parcie  du  rccueil  suivant: 

Idea  Trigonometriac  Deniondratae  (In  ufumjuvcntutis  Oxonienfis).  Icem  Praclectio  de 

Cometis.  £t  Inquifitio  in  Bullialdi  AHronomiac  Philolaicac  Fundamenta.  Auchorc  Secho 

Wardo  in  Acadcmia  Oxonienfi  Aftronomiae  ProfeflTore  Saviliano.  Oxoniae^Excudcbac  L. 

Lichfield  Academiae  Typographus.  1654.  in-4°. 

"^)  En  effec,  un  extraic  panit  dans  les  Philosophical  Transactions  N''.  4du  5  juin  1665,  en  mtoe 

temps  que  la  rcponsc  de  R.  Hooke. 
")  Reeves. 
'-)  ConsultezTouvrage: 

Refponce  de  Monfievr  Hook  avx  Remarqves  de  Monfievr  Avzovc  Contenvedans  vne 
Lettre  a  I'Avtevr  des  Philofophical  Tranfa6tions,traduited'Anglois.  Etqvelqves  Leccrcs 
efcrittes  de  part  &  d'autre  fur  Ie  fujet  des  grandes  Lunetes.  A  Paris,  Chez  Jean  Cvflbn  rue 
Saint  Jacques,  i  I'lmagede  Saint  Jean  Baptifte  m.dc.lxv:  Auec  Priuilege  du  Roy.  111-4'*. 

Ce  recueil,  public  par  A.  Aiizout,  contient,  outre  un  extrait  d'une  lettre  de  Campani, 
dat<^e  du  4  Mai,  les  pi<^ces  suivantes: 
//)  Reponfe  de  Monfievr  Mook,  aux  Confiderations  de  M.  Auzout,  contenve  dans  vne 

Lettre  dcrite  ^  TAutcur  des  Philofophical  Tranfaftions.  Traduite  d'Anglois. 
^)  Lettre  a  Monfievr  Oldenbovrg,  Secretaire  de  la  Society  Royale  d'Angletcrre,  fur  la 
precedente  R^ponse  de  Monfievr  Hook  [datde:  ^  Paris  Ie  4.  Juillet  1665]/ 
'  c)  Lettre  de  Monfievr  Oldenbovrg,  Secretaire  de  la  Societd  Royale  d'Angletcrre.  con  te- 
nant la  feconde  R^ponse  de  Monfievr  Hook,  i  M.  Auzout, &c.  [dat<hj:  A  Londres  Ie 
23.  Juillet  1665]. 
//)  Lettre  a  Monfievr  Oldenbovrg,  Secretaire  de  la  Socictc  Royale  d'Angletcrre  [dat<^e:  A 
Paris  Ic  12.  Aoufl  1665], 
^^j  Francois  dc  Saint-Rigaud ,  Systcme  nouveau  du  Cicl.  in-folic. 
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verre  mais  ie  nen  ay  point  encore  eu.  le  Pere  Bercet  mauoit  promis  il  y  a  pres  dun 
mois  den  enuoicr  quelque  oculaire  mais  il  en  a  charg6  vn  Ambainideur  de  Por- 
tugal duquel  nous  nauons  point  de  nouueles.  on  en  fait  auflTy  icy  prefentement  qui 
eft  parfaitement  beau  mais  ie  nen  ay  point  encore  et  Menard  ^^)  qui  en  a  nen  a 
point  encore  fait  dObieftif.  Jiray  peut  eftrc  laprefdin^e  la  voir  et  (i  ien  puis  auoir 
quelque  morceau  ien  trauailleray,  fi  ces  verreries  reuflifTent  pour  nous  nous 
eprouuerons  fi  la  matiere  nous  peut  mener  beaucoup  plus  loin  quelle  na  fait  juf- 
ques  a  prefent,  pour  moy  ie  ne  croy  pas  que  la  diference  en  foit  jamais  bien  grande 
quoyquc  Ion  ne  puifTe  rien  aflurer  de  ces  fortes  de  chofes. 

Je  nay  point  fceu  que  Ion  fift  icy  Ics  larmes  de  verre  *Q  comme  vous  dites  que 
vous  a  ecrit  Ic  due  de  Roanes  '^).  quand  ie  le  verray  ie  fcauray  de  luy  ou  il  en  a 
fait  faire,  mais  il  mc  femble  quil  faut  du  gros  verre  et  que  le  criftal  neft  pas 
proprc  pour  ccla.  fil  fe  trouuoit  quelque  commoditii  autre  que  celle  de  la  Pofte  ie 
vous  ferois  oblige  fi  vous  men  enuoyes  quelques  vnes  car  ie  voudrois  bien  faire 
les  experiences  de  Hook*^)  auec  la  coUe  de  poilTon.  Je  receus  il  y  a  quelques  iours 
vne  lettre  de  Monfieur  de  Zulichem  '^)  qui  me  mandoit  que  vous  auies  trouu^ 
aufli  bien  que  moy  quantitd  de  bonnes  chofes  dans  le  liure  de  Hook  *^).  il  me 
temoignoit  auflTy  vne  grande  paflion  pour  le  micro fcope  de  Monfieur  de  Mon- 
conis  dont  vous  aures  appris  la  mort  *°),  mais  on  ma  dit  que  fon  fils  le  vou- 
loit  vendre  1 5  piftoles.  peuteftre  quil  vous  aura  fait  fcauoir  ce  deflTein.  ie  ne  fcay 
fi  ie  powrray  vous  faire  faire  vne  copie  de  la  lettre  de  Campani  ne  condiflTant 
point  de  copifte  qui  entende  1  Jtalien.  il  ny  a  rien  de  particulier  fur  fes  pendules 
fi  ce  neft  quil  dit  quil  a  trouue  le  fecret  de  les  rendre  fans  bruit  et  muets  et  pour  le 
refte  ie  ne  croy  pas  auoir  rien  oublid  de  confiderable  qui  ne  foit  dans  lextraitquc 
ien  ay  fait  jmprimer  ^').  ceft  Monfieur  lAbbe  Charles")  qui  la  et  ie  lay  trouu6e  fi 
longue  que  ie  nen  ay  pas  moy  mefme  de  copie  *3).  fi  pourtant  vous  continufe  de  la 
vouloir  ie  menquerray  a  Monfieur  lAbb^  Cotin  **)  de  quelque  copifte  Italien, 


'*)  Sur  Mesnard ,  voir  la  Lettre  N°.  1089,  note  2. 
'5)  Chez  Lequin,  voir  la  Lettre  N°.  1371 ,  note  2. 
'^)  Arthur  Gouffier  avait  ^crit  k  Chr.  Hiiygens  une  lettre  que  nous  ne  possddons  pas,  etii  la- 

quelle  celui-ci  rc^pondit  par  la  Lettre  N^  1413. 
*^)  Consultez,  dans  la  Micrographia  de  R.  Hooke,  r^Obfervation  vn  of  fome  Phaenoinena  of 

r.lafs  drops." 
'8)  Constantyn  Huygens,  p^re. 

'5>)  Hooke,  Micrographia.  Consultez,  sur  Popinion  de  Chr.  Huygens,  la  Lettre  N°.  1362. 
")  Balthazar  de  Monconys  inourut  le  28  avril  1665. 
'**)  Consultez  la  Lettre  N°.  1397,  ncte  3.  ^*)  Charles  Bryas. 

^3)  Auzout  en  a  pourtant  envoys  une  partie,  copit^e  par  lui-m^ine.  Voir  la  Lettre  N^  1416. 
-*)  Charles  Cotin  naquit  en  1604^1  Paris,  011  il  niourut  en  Janvier  1682.  II  fut  conseillcrct  au- 

ni6nier  de  Louis  XIV,  el  devinc  en  mai  1665  niembredc  T Acad cmie  Fran9aise.  Boileau  et 

Moli^rc  Pont  ridiculisiJ. 
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vous  mobligeres  fi  vous  aprenes  cc  que  difent  ou  penfent  ces  meflieurs  d Angle- 
terre  de  mes  remarques,  de  me  le  faire  fcauoir.  nous  fommes  icy  en  grande  jmpa- 
tience  de  fcauoir  fi  les  Armes  ne  troubleront  point  le  repos  de  la  philofophie.  Jcy 
dans  nocre  paix  la  curioficS  au  lieu  daugmencer  diminue  cous  les  iours,  on  die 
toufiours  pourcanc  qu'a  la  fin  il  fe  fera  quclque  chofij, 

depuis  trois  jours  eft  arriu^  icy  le  cheualier  Bernin  *5)  pour  les  defleins  du 
louure.  Auanthier  Monfieur  Colbert  luy  fit  voir  luy  meftne  les  plus  beaux  en- 
droits  de  Paris,  ie  ne  fcay  encore  ce  qui  fen  dit  naiant  hier  vu  perfonne. 

le  fuis  infenfiblement  fort  long  mais  iay  cru  quoy  qu*a  batons  rompus  que 
vous  feries  bien  aife  daprendre  toutes  ces  chofes.  Je  nay  plus  rien  a  vous  dire  (i 
ce  neft  que  ie  cherche  icy  aux  enuirons  quelque  lieu  ou  ie  puiflTe  dans  les  oppo- 
fitions  de  Saturne  et  de  Jupiter  voir  tout  ce  que  iy  pourray  decouurir  auec  mes 
lunetes  et  dans  Venus  fi  ie  fuis  afles  toft  preft  pour  cela, 

Je  vous  fuis  obligd  Monfieur  du  foin  que  vous  prenes  *^)  pour  Monfieur  Heue- 
lius  &  fuis  tout  a  vous. 


Jl  y  a  long  temps  que  Ion  attend  icy  des  horloges  de  votre  nouuele  fa9on.  pre- 
nons  fil  vous  plaift  bien  garde  cett  ann^e  a  la  proportion  de  lanneau  car  ie  ne  la 
trouue  pas  fi  approchante  de  la  triple  que  vous  et  fi  Saturne  en  ce  temps  la  ne 
debordoit  point  ie  craindrois  que  la  declinaifon  ne  fuft  plus  grande  que  23.  30. 

-     pour  HoUande 

A  Monfieur 
Monfieur  Christian  Hugkns  de  Zulichem. 

XII  A  la  Haie. 


^5)  Giovanni  Lorenzo  Bernini  (appeld  Ic  chevalier  Bernin),  fils  d'un  artiste  Toscan ,  naquit 
^  Naples  en  1598  et  mourut  Ie  20  novembrc  1680  ii  Rome.  II  ^tait  peintre,  statuaire  et  ar- 
chitecte,  ce  qui  Iiii  prociira  le  siirnom  de  „Micliel-Ange  moderne."  D^jii  ^  hultans  il  fit 
parler  de  lui  et  plus  tard  ses  travaux  se  succiJddrent  tant  i  Rome,  au  service  des  Papcs, 
que,  depuis  1655,  en  France,  011  Louis  XlVTavait  appele  par  une  lettre  de  sa  proprc 
main ,  et  lui  avait  fait  un  accucil  brillant.  II  travailla  encore  k  Pdge  de  80  ans. 

^<5)  Consultez  la  Lettre  N^  1407. 
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N2  1416. 

[G.  Campani]  k  Charles  Bryas. 

12  MAI  1665. 

Appendice  au  No.  14 15. 

Vne  eopie^)  se  trouye  it  Leiden^  coll,  Huygens, 

A  Monfieur  lAbb^  Charles 
Illuftriflimo  e  Reuerendiflimo  fignore  e  padrono  mio  Colendiffimo, 

hieri  finalraente  mi  fu  interamente  letto  dal  Signer  Agoftino  Pinchiari  *)  in  elc- 
gantiffima  lingua  cofcana  tutto  il  trattato  3)  di  Monfieur  Auzout  intorno  alle  mie 
olleruazioni  di  Satumo  et  di  Gioue  di  Veftra  Signoria  Jlluftriffima  trafmefTomi, 
doue  ho  avuto  aflai  da  ammirare  e  d'jmparare  infiemenon  folocorcefiflimamaniera 
di  porgere  con  fomma  ingenuita  i  fuoi  fentimenti  benche  talhora  contrarii  alle 
altrui  aflertioni  ma  nella  vivacita  e  fagacica  indifibile  del  fuo  ingegno  perfpica- 
fiffimo.  Quanto  alle  cofe  mie  par  mi  di  vedere  che  tutta  volta  che  c'intendiamo 
bene  infieme  caminiamo  aflTai  daccordo  ancorche  in  qualchc  cofa  apparifca  difpa- 
rita  di  parere,  come  per  efTempio  ci  auuiene  nel  detcrminare  la  larghefla  deir 
Ellifli  di  Saturno,  Intorno  a  che  replico  a  Veftra  Signoria  che  mia  intenzione 
non  fu  di  detcrminare  cio  ma  fi  bene  di  fcoprire  e  di  far  veder  al  mondo  col  moft- 
rargli  ocularmente  un  ben  contomato  e  diftinto  cerchio  in  Satumo  la  verita  deir 
hypothefi  hugeniana  la  quale  qui  in  roma  a  Cagionc  delle'  olleruazioni  del  Signor 
Euftachio  diuini  fatte  con  fuoi  lunghiffimi  telefcopii  fhauea  per  falfiflima:  Affi- 
curo  fi  bene  Veftra  Signoria  che  lAnello  di  Saturno  efcedeva  notabilmente  il  fuo 
difco.  e  ben  vero  che  quefto  efceflb  venne  poi  nelle  figure  ftampate  alterato  in 
due  modi 

(ce  quil  attribue  au  Graueur  et  que  ie  nay  pas  copi6)  il  adioufte. 

Comprefe  egregiamente  il  mio  penfiero  il  Signor  Hugenio  mentre  in  vna  fua  Cor- 
tefiflima  lettera^)  fcritta  ad  un  mio  fratello  5)  non  fa  menzione  veruna  di  quefte  pro- 
porzioni  mando  a  Veftra  Signoria  la  copia  di  detta  lettera  et  della  rifpofta  dacagli 
accioche  ella  veda  in  efle  la  ingenuita  fua  e  mia  non  hauendo  altro  fine  che  d*andare 
fcoprendo  la  verita  ed  infieme  imparandola  da  i  dotti  e  particolarmente  daMonfeig- 


')  Cette  copie  est  de  la  main  d* Auzout. 

*)  Agostino  Pinciari  fit,  Ie  3  mai  1665,  avec  Campani  et  G,  D.  Cassini ,  des  experiences  dans 
le  Jardin  des  P^res  Fran9ais  de  la  Trinity  du  Mont  ^  Rome,  pour  decider  si ,  sans  employer 
des  telescopes,  les  yeux  des  Icaliens  portaient  aussi  loin  que  ccux  d*autres  nations. 

3)   Adriani  Auzout,  Lettre  ^  I'AbW  Charles;  voir  sur  cet  ouvrage  la  Lettre  N*'.  1 346,  note  3. 

^)   Probablemcnt  la  Lettre  N^  1332  i  M.  Campani. 

5)   M.  Campani,  Ic  correspondant  de  Chr.  Huygens. 

(Euvres  T.  V.  47 
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neur  Auzout  al  ciii  defiderio  efpreflb  nel  fuo  trattato  di  voler  da  me  vdire  con  piu 
puntualita  i  piu  particolari  a  me  apparent!  di  Giove  e  di  Saturno  procurero  di  fodif- 
fare  quanto  prima  con  nuove  ofTeruazioni  dal  prenderfene  col  mio  cannochiale  di 
50  palmi  e  co  debiti  ftrumenti  da  ftar  fu  le  mifure  giufte  e  poi  ne  mandero  a  lei  le 
figure,  ed  in  canto  accioche  ancora  io  qui  poflTa  fapere  di  che  maniera  cofti  in  parigi 
apparifcano  co  i  medefimi  pianeti.  con  i  cannochiali  di  Monfieur  Auzouc  da  me 
ftimati  efquifitiffimi  le  Signorie  Veftre  ancora  potriano  ofTervarglin  uouamence  e 
mandarmene  le  figure  imprefle.  e  accioche  le  ofTeruazioni  loro  fi  facciano  quafi  nel 
medefimo  tempo  che  fi  faranno  le  nollre  prego  Veflra  Signoria  a  volerle  fare 
quanto  prima  &c. 

Di  Roma  all  12.  di  maggio  1 665. 


N=  1 41 7. 

J.  CiiAPELAiN  a  Christiaan  Huygens. 

7  juiN  1665. 

La  let t re  se  troitve  h  IMdetif  cull.  Huygetis, 
Elle  est  la  rdponse  au  No,  1408.     Chr,  liuygens  y  rdpondit  par  le  No,  1429 

Monsieur 

il  y  a  trop  de  gloire  et  de  fatifTaftion  k  vous  feruir  pour  en  perdre  jamais  volon- 
tairement  Toccafion  et  pour  ne  fe  tenir  pas  voflre  oblige  lors  que  vous  la  faices 
naiflre.  Si  done  vous  me  remerci^s  de  1  ofFre  de  traitter  auec  le  Sieur  Thuret 
I'afFaire  de  vos  horloges,  vous  cxerc^s  voflre  ciuilit^  pluflofl  que  voflre  juftice  et 
m'ofl6s  la  moiti6  du  plaifir  que  j'aurois  en  vous  rendant  ce  petit  office  fans  autre 
interefl  que  celuy  dc  m'honnorer  en  vous  le  rendant.  Mais  puifque  vous  m*en 
voul6s  auoir  obligation  vous  mefme  ce  n'efl  pas  a  moy  a  mcttre  des  bornes  a  vof- 
tre  courtoifie,  et  j'en  re9ois  les  marques  auec  la  mefme  joye  que  tout  ce  qui  me 
vient  de  vous.  Deformais  que  vous  au6s  trouu6  a  propos  de  m'enuoyer  la  Procura- 
tion *)  neceffaire  pourxela,  j'en  mcttray  les  fers  au  feu  auffi  tofl  que  cet  excellent 
Ouurier  ^)  fera  reuenu  d'vn  petit  voyage  quMl  efl  all6faire,etjem'yconduiray 


*)   Consultez  la  piOce  N°.  1409.  2)   L'horloger  Thurct. 
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auec  tout  Tegard  que  je  dois  pour  voftre  auantage.  Son  abfence  dailleurs  ne  nuit 
de  rien  a  vottre  deflein  puis  quaufli  bien  il  faut  que  les  deux  Horloges  ^)  foient  icy 
pour  luy  en  faire  voir  la  fabrique.  La  derniere  fois  que  je  le  vis  il  m'entj;etint  d'vne 
fienne  inuention  pour  les  Horlogesareflbrt,afinde  les  rendrejuftiffiraes  dans  le 
commencement  le  milieu  et  la  fin  egalement ,  et  s'il  m'en  fouuient  bien  c'eft  de 
mettre  deux  Reflbrts  dans  chaque  horloge  dont  Tvn  a  chaque  heure  remonte  Tau- 
tre,  en  forte  que  le  remont^n'ayant  lafcWqu'vne  trefpetite  partiede  fa  bande, 
et  fe  trouuant  remis  au  mefme  point  ou  il  eftoit  vne  heure  deuant,  ne  courra  point 
le  hazard  dc  Tinegalit^  de  la  force  des  autres  reflbrts  qui  ne  fe  remontent  qu'  k  la 
fin,  laquelle  inegalit^  produit  celle  des  heures.  Voila  fon  imagination  legcrement 
expliqu^e,  quMl  a  quelque  foup9on  qui  foit  la  voftre;  par  oil  vous  au6s  pourueu 
a  la  perfection  de  vos  horloges  et  k  la  jufteffe  de  leur  cours.  II  me  femble  mefme 
qu'il  me  dit  vous  en  auoir  fait  part  en  confidence  et  vous  auoir  pri6  du  fecret. 
Quoy  quMl  en  foit,  Monfieur,  vous  voyfe  encore  par  la  que  c'eft  vn  Speculatif 
d'afllSs  d'importance  pour  vn  fimple  Ouurier  comme  il  eft,  et  que  fi  vous  conue- 
n6s  enfemble  touchant  la  fabrique  et  le  debit  de  vos  Horloges  il  feroit  malaifS 
d'en  trouuer  vn  autre  qui  fuft  plus  intelligent  que  luy.  Quant  aux  conditions  je 
fuis  bien  aife  que  vous  me  les  ayes  marquees,  et  j'effayeray  de  le  porter  k  celle  que 
vous  fouhait^s  le  plus.  Voftre  premiere  penf6e  ^),  fi  je  ne  me  trompe,  eftoit  qu'il 
vous  tinft  conte  du  dixiefme  de  ce  que  chacune  des  Horloges  fe  vendroit,  et  lors 
que  je  luy  parlay  la  defliis  Tayant  veu  donner  deluy  mefme  dans  voftre  fens  je 
crus  que  ce  vous  feroit  vne  chofe  agreable,  Le  principal  en  tout  cecy  iroit  k  eftre 
bien  aflur6  de  fa  fidelity  pour  le  debit  de  ce  quMl  en  vendroit  et  quoy  que  je  fois 
tres  perfuad6  quMl  Tauroit  toute  entiere.  je  ne  le  voudrois  pourtant  pas  du  tout 
garantir,  et  je  fouhaiterois  que  vous  me  fournifli&  vn  expedient  pour  Tempefcher 
d'abufer  du  choix  que  vous  auri6s  fait  de  fon  miniftere.  Car  je  n'entens  pas  trop 
bien  celuy  que  vous  me  propof(5s,  et  dans  ce  que  j'en  entens  je  ne  fcay  ficeluy 
feroit  vne  afl'^s  forte  bride.  II  vous  payroit  vos  marques;  mais  qui  le  retiendroit 
d'en  vendre  fans  vos  marques  et  comment  Ten  conuaincri^s  vous? 

le  gouuerneray  Monfieur  Theuenot  fur  la  Traduftion  *)  du  Difcours  inftruftif 
touchant  Tvfage  des  Horloges  fur  mer  et  je  vous  en  rendray  conte.  Cependant 
achev&  de  le  mettre  en  fa  perfedlion  et  les  nouuelles  dernieres^)  que  vous  au6s  de 
Monfieur  Moray  pourront  n'y  eftre  pas  inutiles.  le  croy  pour  moy  qu'efcriuant  fi 
bien  en  Fran9ois  que  vous  faites  la  vcrfion  s'en  feroit  fans  comparaifon  meilleure 
par  vous  que  par  qui  que  ce  foit,  et  quand  vous  nous  Tauri^s  enuoy6e  efcritte  k 
la  main  fil  y  auoit  quelque  minutie  de  langage  a  retoucher  nous  ferions  toufjours 


3)    II  s'agit  des  horloges  pour  P.  de  Carcavy  et  11.  L.  H.  de  Monmor.  Consultez  la  Lcttre 

N°.  1445. 
^)  Consultez  la  Lettre  N°.  1361.  s)   Consultez  la  Lettre  N°.  1406. 

^)   Consultez  la  Lettre  N®.  1363. 
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prefts  a  le  faire  auec  diligence.  Cette  guerre  d'Angleterre  eft  vne  fafcheufe  ren- 
contre pour  Texecution  de  voftre  illuftre  Projet;  mais  elle  finira  des  que  vous  fer& 
en  eftat  ^e  difputer  le  champ  a  vos  Ennemis.  Ten  ay  la  plus  grande  enuie  du 
monde,  furtout  a  caufe  de  vous  de  qui  je  fuis  coufjours  paflionnement 

Monsieur 

Trefhumble  et  trefobeiffant  feraiteur 
Chapelain, 

De  Paris  ce  7.  Juin  1665. 

A  Monfieur 
Monfieur  Christianus  Huggens 

A  la  Haye, 


N=  1418. 

D.  HoLLss  k  Christiaan  Huygens. 

12   JUIN    1665. 
La  lettre  se  trouve  ^  Leiden^  coll.  Iluygens. 

A  Paris  cc  12  de  Juin  65. 
Monsieur 

J'ay  veu  vne  lettre  qu'il  vous  a  plft  efcrire  ')  au  Secretaire  *)  de  Monfieur 
r  AmbafTadeur  de  Hollande  ^),  par  la  quelle  le  vols  la  bont6  que  vous  auez  eue  pour 
moy,  d'auoir  voulu  vous  donner  la  peine  de  me  faire  faire  vn  horloge  felon  voftre 
nouuelle  inuention.  Je  ne  doute  pas  que  ce  ne  foit  quelque  chofe  de  bien  rare  & 
excellente,  et  J'en  auray  aflfeurement  vne  eftime  conforme,&  vne  tres  grande 
recognoiflance  de  la  faueur  que  vous  m'y  auez  faite  &  de  Tobligation  que  Je  vous 
en  ay:  c'a  efte  Monfieur  voftre  pere  qui  m'a  donn6  la  hardieflTe  d'y  penfer  feule- 
mcnt  a  vous  donner  vne  telle  importunity,  c'eft  pourquoy  il  s'en  faudra  prendre  a 


')   Consiiltez  la  Lettre  N°,  141 4. 
-)    Christianus  Rumpf. 
3)  Willem  Boreel. 
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luy,  &  pour  ce  qui  eft  de  moy  Je  vous  fupplie  de  me  le  pardonner.  Cependam  il 
vous  plairra  aioufter  a  la  grace  que  vous  m'auez  defla  faite  encore  celte  ci;  de  don- 
ner  ordre  a  I'horloger  de  le  bien  mettre  en  vne  bonne  quaiffc  bien  forte  (ceiuy 
que  J'ay  defiaafaquaifleouil  y^)  vne  viz  qui  palTe&la  dent  eneftacqu'onlapor- 
teroic  par  couc  le  monde  fans  y  faire  aucun  mal)  &  puis  le  faire  lenir  a  vn  Monfteur' 
Godin  5)  d'Amfterdam  qui  eft  correfpondant  de  Monfieur  Poquelin  *)  de  Paris, 
&  a  charge  de  luy  de  payer  tout  ce  qu'il  faut,  &  auoir  foin  de  le  luy  ehuoyer  icy. 
Je  fuis  bien  effronti  Monfieur  a  vous  donner  tant  de  peine,  mais ')  auez  Je  f^ay 
de  la  bonte  hereditaire  pour  moy,  &  Monfieur  voftre  Pere  vous  en  rendra  graces 
pour  moy,  qui  fuis  &  feray  toute  ma  vie 

Monsieur 

Voftre  tres  humble  et  tres  obeiffant  femiteur 

HOLLES. 

A  Monfieur 
Monfieur  Hugens  de  Zulichem. 

♦         A  La  Haye. 

N=  1 4 19. 

Christiaan  Huvgens  h  [Lodewijk  Huygens]. 

15   JUIN    1665. 

La  letire  te  iroure  i  AntiurJam,  Archivei  NimUifaUs. 
La  capie  te  trouve  i  Leidtn ,  colL  Huygeni. 

'   A  la  Haye  le  15  Juin  1665. 

Voicy  la  derniere  letire  ')  de  Mon  Pere  ei  les  vers  dont  tl  y  eft  fait  mention. 
Je  viens  de  confulter  avec  le  cocher  combien  de  foin  pourra  tenir  dans  I'efcurie 
en  haut  et  en  bas,  qui  me  dit  qu'il  y  a  place  pour  i  o  ou  1 2  charges  de  chariot  c'eft 

■*)   IntercalcK;  a. 

^)  Godin  avaic  une  maison  de  commerce  ft  Amsterdam,  Consultez  la  Lettre  N".  803. 

*)   Poquelin,  frtrei,  demeuraient  dsns  la  rue  des  Petits  Champs  St.  Martin, pr^sde la postc 

de  Hollande  et  de  le  remiie  de  Monsieur  Maly  [Advemria]. 
?)   Intercalez:  vous. 


')   Nous  nc  possddons  pas  cette  lettre  de  Const.  Huygens,  pdre. 
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k  dire  yoeders.  la  provifion  d'avoine  pour  un  an  monce  a  36  facs  environ  car  on 
come  un  fac  pour  10  jours.  Vous  pourrez  done  envoier  tout  cela  enfemble,  et 
quant  aux  autres  provifions  de  mefnage  que  vous  propofez  la  coufine  vous  y  fera 
refponfe. 

Je  croy  que  le  bruift  du  canon  fe  fera  fait  entendre  jufques  la  ou  vous  eftes  *), 
ec  vous  aura  donn^  la  premiere  nouuelle  du  furieux  combat  qui  s^eft  fai£l  en- 
tre  les  deux  flottes,  et  devant  que  celle  cy  vous  foit  rendue  vous  en  fcaurez 
defia  plus  que  je  n'en  fcay  jufqu'a  prefent,  qui  eft  que  Tadmiral  *)  y  eft  demeur^ 
avec  fon  vaifleau  faute  en  Tair  et  auffi  Ecbert  Mewifz  ♦)  quoy  qu'aucuns  difenc 
qu'il  a  eu  feulement  la  jambe  caflee,  que  Jan  Evertfz ')  s'eft  enfuy  lachemenc  avec 
fon  efquadre  de  Zelandc  prefque  au  commencement  de  la  battaille,  que  Tromp  ^) 
combattoit  bravement  lorfque  ceux  qui  ont  apportfe  ces  mauvaifes  nouuelles  par- 
tirent  de  la  flotte,  qui  font  2  matelots  qui  fe  font  fauvez  du  vaiffeau  Marfe veen 7) 
peu  devant  quMl  fautaft  en  Tair.  In  fumma  male  pugnatum  eft,  et  le  pis  eft  qu^on 
ne  voit  pas  par  quel  moyen  Ton  pourra  mieux  reuflir  k  Tavenir.  Nous  avons  en- 
tendu  et  remarque  tous  ces  coups  des  vaifleaux  qui  font  fautez  '),  des  quels 
j'efpere  quMl  y  en  aura  eu  auffi  quelques  uns  pour  le  compte  des  Anglois  qui  aflii- 
rement  auront  eu  leur  part  de  la  perte  puis  que  le  combat  a  durfe  depuis  vendredy 
matin  jufques  dimanche  au  foir.  L'on  efpere  que  Tromp  fera  efchappi  et  mefme 
on  difoit  hier  au  foir  quMl  eftoit  arriv^  en  Texel.  mais  nous  aurons  des  nouuelles 
plus  affurees  aujourdhuy  par  ce  qu'il  vient  des  meflagers  a  toutte  heure.  L*on  com- 


^)   Probablement  i  Zuylichem.  Consultez  Ics  Lettres  Nos.  1396  et  1426. 

3)  Van  Wassenaer,  seigneur  d'Obdam,  qui  le  13  juin  1665  sauta  en  Tair  avec  son  vaisseau^de 
Ecndragt". 

^)  Egbert  Meeuwsz.  Cortenaer  (ou  Kortcnaer),  d^s  1653  capitaine  de  marire,  devint  en  1659 
vice-amiral  apr^s  scs  combats  contre  les  Su^dois,  et  en  1665  lieutenant-amiral;  il  futtu^ 
dans  ce  combat  naval.  11  avait  dpous^  Catharina  Aeriens  van  der  Wolflf,  qui  mourut  le 
1 1  fd^vrier  1704,  ^  Pige  de  cent  ans;  il  ^tait  chevalier  de  I'ordre  danois  de  TEl^phant. 

5)  Johan  Evertsen ,  second  fils  de  Johan  Evertsen  et  de  Maayken  Jansz,  naquit  ^  Vlissingen  en 
Janvier  1600  et  mourut  le  5  aodt  1666.  Ddji  en  1623  capitaine  de  marine,  il  devint  en 
1664  lieutenant-amiral.  II  fut  accuse  de  trahison  en  juin  ^665;  il  se  disculpa  pleinement, 
mais,  Topinion  publique  lui  restant  contraire,  il  se  ddmit  de  son  poste,  qui  fut  confix ii 
son  Wre  Cornelis.  Cclui-ci  fut  tu^  dans  la  bataille  navale  du  11  au  14  juin  1666;  Johan 
s'oflTrit  de  nouveau  au  service  de  la  r^publique,  sollicitant  la  gloire  de  partager  le  sort  de  son 
p^re,  d'un  de  ses  fih  et  de  ses  quatre  fr^res,  tous  morts  sur  le  champ  d'honneur.  II  p^rit  dans 
la  bataille  qui  fut  livri^e  pr^s  de  Duinkerken  les  4  et  5  aoOt  1666.  II  avait  ^pous^  en  1623 
Maayken  Cornelissen  Gorcom,  et  dtait  chevalier  de  Pordre  de  St.  Michel. 

^)  Cornelis  Maartensz.  Tromp,  fils  de  I'amiral  Maarten  Harpertsz.  Tromp  et  de  Dina  de  Haas, 
naquit  le  9  septembre  1629  ^  Rotterdam  et  mourut  le  29  mai  1691.  Capitaine  de  vaisseau 
en  1650,  il  devint  en  1653  vice-amiral ,  en  1665  amiral  lieutenant  et  en  1667  amiral  lieute- 
nant general.  II  (^pousa  Margaretha  van  Raephorst.  11  re9ut  Tordre  de  r£l<^phant  et  les  titres 
dc  baron  et  dc  comtc. 

' )   Le  vaisseau  Maarseveen  dtait  un  des  plus  grands  et  portait  78  canons. 

^)   Neuf  vaisseaux  de  la  flotte  hollandaise  furent  brillds  ou  saut^rent  en  I'air. 
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menca  d'entendre  les  coups  de  canon  a  2  heures  de  la  nuit  du  vendredy  au  fa- 
medy,  et  depuis  par  reprifes  fuivant  que  les  flottes  s'approchoient  et  s'eloignoienc 
de  la  cofte.  On  en  voioit  une  partie  le  famedy  au  foir  de  la  tour  de  la  Haye,  mais 
point  a  Scheveling ,  ou  pourtant  depuis  hier  Ton  voit  plufieurs  des  vaifleaux  de- 
bandez.  J'adjouteray  encore  a  cette  lettre  ce  que  je  pourray  apprendre  devant  que 
de  la  fermer. 

J'eus  par  Tordinaire  dernier  une  lettre  de  Monfieur  de  Carcavy  5>)  par  la  quelle 
par  ordre  de  Monfieur  Colbert  il  me  mande  que  le  Roy  feroit  bien  aife  que  je 
voulufle  venir  demeurer  a  Paris,  et  m'y  convie  par  beaucoup  de  raifons  et  de  bel- 
les promefles,  fans  pourtant  en  venir  encore  au  particulier  h  fcavoir  quelle  feroit 
ma  Penfion.  J'en  ay  efcrit  a  mon  Pere  pour  fcavoir  fa  volont^  car  pour  moy  il 
me  femble  que  ce  n'cft  pas  un  parti  a  refufer,  pourveu  qu'on  me  donne  bon  entre- 
tien  et  que  je  vive  avec  toute  liberty  fans  eftre  affujefti  a  rien ,  comme  Ton  me  le 
promet,  Et  je  ne  penfe  pas  que  perfonne  de  mes  amis  puiffe  eftre  d'autre  fenti- 
ment.  C'eft  pourquoy  je  n'ay  pas  differ^  auffi  d'alTurer  ces  Meffieurs  de  ma  bonne 
volont^  et  de  les  remercier  de  Thonneur  qu'on  me  fait  par  cette  recherche.  Rec- 
tius  hoc  et  fplendidius  multo  eft,  equus  ut  me  portet  alat  Rex,  que  de  veilHr  icy 
dans  le  pats  fans  rien  faire. 

Je  viens  de  la  cour  ou  il  n'y  a  encore  guere  de  nouuelles  outre  celles  que  je 
viens  d'efcrire  par  ce  que  la  lettre  qui  eft  nouuellement  arrivee  n'eft  pas  encore 
divulguee.  Un  du  magiftrat  de  Rotterdam  venu  ce  matin  dit  qu'il  y  a  des  lettres 
a  Tadmiraut^  que  Tromp  avec  60  ou  70  vaifleaux  fait  encore  tefte  a  Tenemy  et 
que  mefme  il  commencoit  a  avoir  du  meilleur.  ce  que  Dieu  veuille  mais  j'en  doute 
fort,  d'autres  difent  qu'avec  ce  nombre  de  vaifleaux  il  eft  devant  Texel.  Le  fufdit 
vaifTeau  Marfeveen  eft  faut^  enfemble  avec  2autres'°)  des  noftres  qui  eftoient  em- 
baraffez  fans  fe  pouvoir  demefler  ni  fe  fauver  d'un  bruflot  que  le  Prince  Robert  * ') 
leur  envoia.  Les  Anglois  ont  eu  Tavantage  du  vent  et  un  autre  plus  grand  qui  a 
efte  la  difcorde  entre  les  chefs  de  noftre  flotte  fur  I'ordre  du  combat,  et  ce  matin 
I'on  entend  encore  des  coups  de  canon. 

Tout  le  monde  plaint  comme  de  raifon  le  pauvre  Monfieur  Deloges  ")  et  Tail- 
lefer  '3). 


^)  Nous  n'avons  pas  trouv^  cette  lettre  de  P.  de  Carcavy. 

*°)  Ce  furcnt  les  vaisseaux  Ter  Goes,  de  34  canons,  et  Orange,  de  75  canons. 

")  Riiprechtvon  Baycrn. 

")  Desloges  <5tait  colonel  dans  Tarm^e  des  Provinces-Unies.  Consitltez  la  Lettre  N^  1216, 

note  4. 
'5)  Taillcfcr,  fils,  servait  dans  Parm^e  des  Provinces-Unies.  Consultcz  la  Lettre  N'^.  996, 

note  18. 
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N2  1420. 

[A.  Auzout]  k  Christiaan  Huygens. 

26  JUIN    1665. 

La  lettre  se  trouve  h  Leiden^  coll,  Huygens, 
Chr.  Huygens  y  rdpondit  par  le  No.  1428. 

En  attendant  que  Monfieur  Petit  vous  cnuoie  fon  liure  ')  qui  fera  enfin  acheue 
djmprimer  demain  Jay  cru  que  vous  feries  bien  aife  de  voir  toufiours  vne  lettre  *} 
que  Jay  et5  oblig^  de  luy  ecrire  pour  ma  juftification  et  pour  celle  du  chemin  que 
ie  luy  auois  donn^,  Vous  verres  comme  Monfieur  Heuelius  feft  mepris  groffiere- 
ment  et  dangereufement.  Jay  parcouru  fon  liure  3)  ou  iay  bien  trouu^  dautres  cho- 
fes  dont  ie  ne  demeure  pas  daccord  touchant  fes  hypothefes  et  fa  phyfique  mais  ic 
nay  pas  le  loifir  de  vous  en  entretenir.  ie  nay  pas  examine  fes  obferuations  ♦)  mais 
il  y  en  a  eu  vne  qui  ma  choque  s)  qui  eft  du  28  ^)  quil  met  la  latitude  49.30  et  le  29  il 
ne  la  met  que  47.0  fere,  car  en  vn  jour  le  comete  ne  pouuoit  pas  diminuer  de  plus 
de  2  degres  et  demi  de  latitude,  a  la  declinaifon  quil  auoit  de  49.30.  et  il  fen  fauc 
beaucoup  de  minutes  que  iay  fuput^es  mais  dont  il  ne  me  fouuient  pas.  ien  don- 
neray  vn  exemplaire  a  Monfieur  Bouillaud  quil  luy  enuoiera  fil  le  juge  a  propos 
mais  ie  ne  croy  pas  quil  le  trouue  mauuais  puifque  fon  ouurage  eft  public.  Jeufle 
bien  voulu  luy  en  ecrire  en  fon  particulier  afin  quil  fe  retraftaft  luy  mefme  mais 
aiant  enuoid  icy  fon  ouurage  a  Monfieur  Colbert  et  a  Meflieurs  Bouillaud  et  Cha- 
pclain  deuant  que  celuy  de  Monfieur  Petit  fuft  jmprim^  il  na  pas  voulu  manquer 
den  parler  et  iay  et^  oblige  de  luy  ecrire  ma  lettre. 

On  ma  mand^  dAngleterre  que  Monfieur  Hook  repondra  7)  a  mes  obiedlions 
contre  fa  machine  dans  le  premier  cahier  desphilofophical  Tranfaftions  que  jef- 
pere  que  nous  receurons  dimanche ,  nous  verrons  ce  quil  dira. 

Je  nay  point  encore  de  reponfe  du  Perc  Fabri').  Jefpereauffy  lauoir  dimanche. 
Je  ne  fcay  fi  ie  vous  ay  mande  que  Jauois  receu  des  lettres  de  Compliment  du 
Signor  Campani.  Caflin  auffy  ma  ecrit  qui  dit  quil  menuoie  ce  quil  a  fait  fur 
Ic  Comete  ^')  mais  ie  ne  lay  point  encore  receu.  Je  nay  pas  le  loifir  detre  plus 
long.  Jay  pris  grand  part  au  malheur  ^°)  qui  vous  eft  arriue  et  ie  fouhaite  que  le 


')    Voir  la  Lettre  N°.  1316,  note  4. 

^)   Lettre  de  Monsieur  Auzout ,  du  7  juin ,  il  Monsieur  Petit. 

Elle  a  dtd  publitJe  par  P.  Petit  dans  sa  Dissertation  sur  les  Com^tes. 
3)   Le  Prodronius  Cometicus.  ^)   II  s'agit  des  observations  de  la  Comete  de  1664. 

5)   Consultez  le  Prodromus,  page  20.  <^)   C'est-d-dire  du  28  d^cembre  1664. 

^)   Consultez  la  Lettre  N°.  1415,  notes  10  et  12. 
8)   Consultez  la  Lettre  N°.  141 5. 

5>)   Consultez  la  note  ic  de  la  Lettre  N°.  1330.  Voir  la  Lettre  N°.  1454. 
)  II  s'agit  de  la  bataille  navale  du  1 1  au  13  juin  1665.  Consultez  la  Lettre  N**.  141 9. 
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tout  fe  racommode  ou  facommode.  Je  falue  auec  [beaucoup  d'afFeftion]  ")  Mon- 
fieur  de  Zulichem.  nous  nauons  point  encore  le  traitS  ")  du  Pere  Saint  Rigaut.  ie 
croy  que  nous  le  verrons  bientoft.  pour  moy  ie  ne  fuis  point  encore  en  etat  de 
Trauailler  fortement  et  ie  ne  fay  point  dobferuations.  Je  fui§  Monfieur  tout 
a  vous.  Je  vous  enuoieray  la  figure  par  le  premier  ordinaire. 

Paris  26  juin  i66$. 

A  Monfieur 
Monfieur  Christian  Hugens  de  Zulichem 

A  la  Haie 

Holland, 


N=  1421. 

R.  Moray  k  Christiaan  Huygens. 

26  JUIN  1665. 

La  lettre  se  trouve  h  Leiden ,  colL  Huygens, 
Elle  est  la  rdponse  au  No,  141 1.     Chr.  Huygens  v  rdpondit  le  17  jaillet  1665  ^. 

A  Whitehall  ce  i6.  juin  1665. 

Monsieur 

Voftre  derniere  du  29.  May  ne  me  fut  rendue  que  depuis  4,  ou  5.  iours  ^).  Mon- 
fieur Boreel,  il  femble,  n*aura  pas  eft6  alors  arriu^en  Hollande :  Je  ne  Pay  pas 
veu  depuis  la  date  3)  de  cellfe  qu'il  vous  aura  fans  doubte  k  cette  heure  rendue  de 
ma  part,  bien  que  J'ay  appris  quMl  ne  partift  point  que  quelques  femaines  apres. 
la  publication  des  Jnftruftions  pour  les  Horologes  ne  pourra  k  cette  heure  eftre 
difer^  d'auantage,  Monfieur  Holmes  eftant  arriu^.  Je  tafcheray  de  le  fommer  de 


")  Cette  partie  de  la  lettre  est  d^hir^e,       ")  Voir  la  Lettre  N®.  1 395 ,  note  2. 


*)  Cette  r^ponse  dc  Chr.  Huygens  ne  se  trotfve  pas  dans  la  collection  de  la  Soci^t^  Royale. 
*)   Elle  fut  lue  dans  la  stance  de  la  Soci^t^  Royale  du  1 4  juin  1 665  (V.  st.)- 
*)  C'est  le  30  avrll  que  Moray  donna  i  W.  Boreel  la  Lettre  N^  1400. 
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fa  promeflTe  ^)  encore  line  fois,  ec  audi  toft  quMl  nous  donne  la  relation  qu*il  nous 
a  promife  la  chofe  fera  faite.  Son  AlteflTe  Royalle  ^)  a  eu  un  des  Horologes  tout 
ce  temps  icy  fur  la  mer ,  et  Monfieur  le  prince  ^)  deux ,  ils  s'en  louenc  tons  deux, 
merueillcufement.  Ayant  preft^  Voftre  lettre  a  Monfieur  Oldenbourg  Je  ne  puis 
pas  faire  refponce  precifement  aux  chofes  qu'elle  contient.  Ic  detail  fera  pour  une 
autre  fois.  Ce  que  Jc  vous  diray  fur  le  tout  en  termes  generaux,  eft.  Que  Mon- 
fieur Hook  eft  fi  fort  employ^  quMl  manque  du  temps  pour  acheuer  ce  quMl  a 
commenc^^)  touchant  les  Cometes,  outre  qu'il  penfe  les  pouuoir  encore  voir  tons 
deux  lors  quils  feront  aflez  efloignez  du  folcil.  Je  ferois  aife  aufli  quHl  vift  ce 
qu'en  dit  Monfieur  Heuelius  *)  deuant  quMl  en  public  fes  penfees. 

Je  n'ofe  pas  vous  enuoyer  tous  les  mois  les  Tranfaftions  Philofophiques  fans 
Voftre  ordre,  k  caufe  du  port,  par  la  pofte,etnulle  autre  occafion  fe  pre  fence. 
II  y  a  dans  la  derniere  ^)  3.  feuilles  et  un  quart,  fi  Je  vous  la  pouuois  enuoyer 
vous  y  verriez  ce  que  s'y  eft  dit  ***)  touchant  ce  qu'a  dit  Monfieur  Auzouft  dans  un 
de  fes  derniers  efcrits,  parlant  de  Monfieur  Hook,  C*eft  dans  une  lettre  de 
Monfieur  Hook  adrefiee  a  Monfieur  Oldenbourg ,  qu'il  a  mis  dans  les  demieres 
Tranfaftions:  II  ne  tient  qu'a  vous  que  Je  ne  les  vous  enuoye:  Vous  ne  feriez  pas 
fafch6  de  les  voir  quand  ce  ne  feroit  que  pour  cctte  lettre  de  Monfieur  Hook,  bien 
que  la  plufpart  du  refte  n'eft  prefque  autre  chofe  que  les  Extraits  des  pieces d*Au- 
zout  ")  et  de  Campani  ")  que  vous  aurez  fans  doubte  veues. 

Au  refte  J'ay  a  me  plaindre  de  vous  de  ce  que  vous  m'auez  fait  prophece  d*une 
chofe  qui  me  fafche:  Ceft  '^^  vous  auez  tant  tard6  de  publier  Voftre  Dioptrique 


^)  Consultez  la  Lettre  N^  1386,  5)   Le  due  de  York. 

^)    Le  Prince  Rupert  von  Bayern. 

7)  Hook  ne  publia  ces  „Ledtures"  qu'en  1678.  Voir  la  Lettre  N**.  1363,  note  6. 

8)  Dans  son  Prodromus  Cometicus.  Voir  la  Lettre  N®.  1407 ,  note  4^?. 
^)   LeN®.  4,du  sjuin  1665, 

'°)  Voir  les  dcrits: 

Monfieur  Auzout's  jugdment  touching  the  Apertures  of  Objeft-Glafles ,  and  their  Pro- 
portions in  refpect  of  the  feveral  Lengths  of  Telefcopes  [together  with  a  Table  thereof!. 

Confiderations  of  Monfieur  Auzout  upon  Mr.  Hook's  New  Inflrument  for  Grinding  ot 
Objea-GlafTes. 

Mr.  Hook's  Anfwer  to  Monfieur  Auzout's  Confiderations,  in  a  Letter  to  the  Publifher 
of  thefe  Tranfaftions. 

")  Outre  les  Merits  mentionnc^s  dans  la  note  10,  ce  num^ro  contient  encore  la  note  d* Auzout 

intitul<^e : 

Of  a  means  to  illuminate  an  Objefl  in  what  proportion  one  pleafeth;  and  of  the  Didances 

rcquifite  to  burn  Bodies  by  the  Sun. 
'-)  A  Further  Account,  touching  Signor  Canipani's  Book  and  Performances  about  ObjeA- 

GiaiTes;  Signor  Canipani's  Anfwer:  and  Monfieur  Auzout's  Aniroadverfions  thereon. 
'3)  intercalez:  que. 
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que  a  cc  qu'en  dit  Monficur  Auzout  lafienne*^)  verra  Ic  ioiir  pluftoft  que  la  voftre. 
de  grace  s'il  eft  poflible  preuenez  Ic  encore.  Je  ferois  rauy  que  vous  euffiez  audi 
public  touces  les  autres  petites  pieces  que  vous  nous  auez  fait  cfperer.  Vous  f^a- 
uez  que  tout  le  monde  les  fouhaitte  voir  auec  paffion:  fongcz  y  k  bon  efcient  Je 
vous  prie. 

Monficur  Hook  trauaille  a  fes  verres  quMl  fait  fur  le  Tour  fans  Modelle,  et  en 
efpere  toufiours  bien.  Monficur  du  Son '5)  en  fait  de  mefme  et  nous  fait  acroircque 
nous  verrons  merueilles  en  peu  de  iours,  Mais  iufquMcy  Je  n'ay  pas  perdu  la 
crainte,  que  J'ay  toufiours  cue  qu'il  ne  fe  trompe.  Voylk  cc  qui  vous  pent  dire 
k  prefent 

Monsieur 

Voftre  trefhumble  &  trefobeiflant  feruiteur 

R.  Moray. 

A  Monfieur 
Monfieur  Christian  Hugens  de  Zulichem. 

XII  A  la  Haye. 


*^)  Adr.  Auzout  a  sei.lement  public  des  pidces  sur  le  micrometre  servant  i  mesurer  la  distance 

dos  ^coilcs:  il  en  sera  question  plus  tard  dans  la  Correspondancc. 
'5)  D'Bsson. 
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N2  1422. 

J.  HuDDc  k  Christiaan  Huygens. 

29   JUIN    1665. 

La  lettre  se  trouve  h  Leiden  ^  coll,  Huygens, 
Elle  est  la  rSponse  au  No.  1404.     C/ir.  Huygens  y  r^poniHt  par  le  No,  1427. 

Amfterdam  29  Junii   1665. 
MijN  Heer 

Twc  fucceflive  reijfen  naTexel,  waar  vand'eerftemij  uEdelheijcs  laacfte  van 
den  10  maij  vcel  dagen  daar  na  eerft  heefc  doen  bekoomen;  als  mede  d^overkomp- 
(le  daar  6p  van  mijn  broeder');  infgelijx  noch  eenige  andere  beleczelen  zijn  d*oor- 
zaak  van  deze  laate  antwoorc,  die  veel  te  lange  zouw  achcer  gebleven  hebben 
indien  wij  zaaken  met  malkanderen  verhandelde,  die  geen  uicftel  mochcen  lijden : 
Maar  dewijl  onfe  brieven  maar  fpreeken  van  folutien  op  zodanige  quaeftien  die 
alleen  maar  voorgeftelt  werden  tot  een  fubjeft  van  Speculatie  onder  condicie  ro 
wij  daar  luft  in  mochten  vinden;  want  gelijkuEdelheijts^alzoismijnoogmerk 
in  't  voorftellen  van  eenige  quaeftie  geen  andere;  Zo  heb  ik  ook  noch  te  langer 
gewacht,  en  mijn  oude  maxime  willen  gebruiken,  waar  na  ik  noit  mij  coc  hec  cal- 
culeren  begeef,  of  immers  zclden  anders,  als  dan  alleen,  wanneer  ik  mijn  tijt  niec 
bcter  noch  vermaakelijker  weet  te  befteden.  uEdelheijt  verzoekt  dan  maar  alleen 
te  weeten  in  deze  zijne  laatfte,  of  onze  rekeningen  eenzelfde  uitkompft  geven  ro 


Traduftion: 

Monsieur 

Deux  voyages  confdcutifs  k  Texel,  dont  Ic  premier  a  fait  que  votre  derni^re  du 
10  mai  ne  m'eft  parvenue  que  beaucoup  de  jours  apris;  enfuite  Tarrivde  de  mon  firire'); 
ainii  que  quelques  autres  empiJchenients  font  caufe  de  cette  rdponfe  tardive,  qui  aurait 
traind  beaucoup  trop  longtemps,  fi  nous  traitions  cnfemble  de  chofes  qui  ne  puflent 
fouffrir  de  retard.  Mais  comme  nos  lettres  ne  parlent  que  de  folutions  de  ques- 
tions propofdes  feulement  comme  fujets  de  fpdculation  et  fous  condition  que  nous 
en  ayons  en  vie  (car  pour  vous,  ainfi  que  pour  moi,  la  propofltion  de  quelque 
queftion  n'a  pas  d'autre  but),  j'ai  attendu  encore  plus  longtemps,  et  voulu  fkire 
ufage  de  ma  veille  maxime,  fuivant  laquelle  je  ne  me  mets  jamais,  ou  au  moins  bien  rare- 
ment,  k  calculer,  que  lorfque  je  ne  fais  pas  employer  mon  temps  plus  utilement  ou 
plus  agrdablement.    Vous  ne  demandez  done,  dans  votre  deraiire,  qu'4  fiivoir  (i 


')    Hendrik  Hudde,  nd  en  161 6  a  Amsterdam.  11  devint  conseiller  de  la  cour  de  justice  i  la 
Haye,  ou  il  demeurait.  II  dpousa  Anna  Roch. 


»h. 


CORRESPONDANCE.    1665.  38 1 


ten  opzichce  van  de  quaeftie  van  even-gelijk  fpel,  door  mij  uEdelheijt  voorgeftelt, 
als  van  dezc  volgende,  daar  medc  weijnig  verfchillende. 

A  en  B  trekken  blindelinx  bij  beurten,  A  alcijc  uit  3  fchijven  1 ,  waer  van  twee 
wit  zijn,  en  een  fwart,  B  altijtuit  3  fchijven  1,  waer  van  in  tegendeel  twe  fwart 
zijn  en  een  wit;  op  conditie  die  een  witte  fchijf  trekt  alles  watter  inftaet  genieten 
zal,  maar  die  een  fwarte  aantreft  altijt  een  ducaet  zal  bijzetten,  en  A  zal  eerft 
trekken  zijnde  noch  niets  ingezet.  de  vrage  is  wat  A  hier  bij  wint  of  verlieft? 

UEdelheijt  vind  op  de  mijne  deproportie  der  witte  en  fwarte  fchijven  van  B  te 
zijn  gelijk  tot  gelijk^  ofte  dai  B  geli/k  getalvan  witte  en  fwarte  fchijven  moet  heb- 
ben  om  de  conditien  van  A  enB  geli/kwaardig  te  maaken;  en  op  d^andere^  dat  A 

wint  -r^  van  een  ducaat. 
343 
Maar  ik  vind  op  de  mijne  de  ratio  der  fwarte  tot  de  witte  fchijven  niet  als  ge- 
lijk tot  gelijk,  maar  als  3  tegens  2;  en  op  d'andere,  dat  A  geen  — ^?  maar  -^ 

van  een  ducaet  zouw  winnen. 

Voorts  wat  belangt  defe  volgende  quaeftie,  daar  uEdelheijt  noch  niet  opgc- 
dagt  en  hadde,  te  weeten: 

A  en  B  werpen  op  met  beurten  kruijs  of  munt  op  conditie  die  munt  werpt  een 
ducaet  zal  inzctten ,  maar  die  kruijs  werpt  alles  zal  ftrijkcndat  ingezet  is,  en  A  zal 
eerft  werpen.  de  vrage  is,  hoeveel  dat  A  en  B  zouwden  behooren  van  eerften  aan 

nos  calculs  donnent  le  mSme  rdfultat,  tant  4  Tdgard  de  la  queftipn  de  jeu  (Equivalent, 
que  je  vous  ai  propofde,  que  de  la  fuivante,  qui  en  difftre  peu« 

A  et  B  tirent  k  Taveuglette  i  tour  de  r61e,  A  toujours  i  de  3  jetons,  dont  deux  font 
blancs  et  un  noir,  B  toujours  i  dc  3  jetons,  dont  au  contraire  deux  font  noirs  et  un 
blanc;  fous  condition  que  celui  qui  amfene  un  jcton  blanc  jouira  de  tout  ce  qui  eft  mis, 
mais  que  celui  qui  prend  un  noir,  ajoutcra  toujours  un  ducat,  et  A  tirera  le  premier, 
quand  on  n'aura  encore  rien  mis.  On  demande  ce  que  A  gagne  ou  perd  dans  ce  cas? 

Vous  trouvez  pour  la  mienne  que  la  proportion  des  jetons  blancs  et  noirs  de  B  ejl  d*igal 

h  igal^  ou  que  B  doit  avoir  un  mime  nombre  de  jetons  blancs  et  noir s^ pour  rendre  les  conditions 

207 
de  A  et  de  B  iquivalentes ;  et  quant  h  r autre  ^  que  A  gagne d*un  ducat. 

Mais  moi,  pour  la  mienne,  je  trouve  que  la  ratio  des  jetons  noirs  aux  blancs  n'eft  point 

cellc  d'dgal  i  dgal,  mais  cclle  de  3  i  2;  et  pour  I'autre,  que  A  ne  gagnerait  pas  — -  9  mais  -^ 

d'un  ducat. 

Puis  en  ce  qui  rcgarde  cette  queftion  fuivante,  fur  laquclle  vous  n*aviez  pas  encore 
mddit(5,favoir: 

A  et  B  jettcnt  i  tour  de  rMe  ii  croix  ou  pile,  ^  condition  que  celui  qui  jette  pile  met- 
tra  un  ducat,  mais  que  celui  qui  jette  croix  prcndra  tout  ce  qui  eft  mis;  et  A  jettera 
le  premier.  On  demande  combien  A  et  B  devraient  mettre  d^s  le  commencement. 
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in  te  fetten,  te  weeten  ieder  een  gelijke  zomme,  om  te  maaken  dat  de  condicien 
van  A  en  B  gelijk  wierden? 

daar  vind  ik  op  voor  folutie  ij  ducaet  voor  haer  beijdcn  inlcgczamen,  ofce 
voor  iedcrs  |.  En  ik  kan  niec  geloven  dac  ik  mij  in  dczc  calculacien  zouw  hebben 
verzinc,  gemerkc  ik  alles  door  twe  verfcheijde  weegen  gerekcnt  heb,  en  dac  beijde 
do  methoden,  d'een  door,  d'ander  buijten  Algebra,  dezelfde  zijn,  die  ik  gebruikc 
hcbbe  tot  d'ontbinding  van  de  drij  fwaartfte  quaeftien  in  uw  Traftaatjes  ')  begrc- 
pen.  Evenwel  dewijl  deze  quaeftien  uEdelheijt  niet  en  fchijnen  van  die  nutcigheijc 
te  zijn,  (gelijk  ook  aan  mij  niet)  dat  men  daar  veel  tijts  in  befteede,  zo  wil  ik 
uEdelheijt  zo  abfolut  niet  verzekeren  van  in  alles  wel  gerekent  te  hebben  ofte 
hot  zoude  noch  konncn  gebeurt  zijn  dat  ik  mij  hier  of  daar  in  een  Icttertjen  hadde 
verzicn,  gelijk  't  gefchiej  is  inde  twede  van  de  5  quaeftien  bij  uEdelheijt  tot  befluic 
van  uw  Traftaatjcn  voorgeftelt:  Want  in  't  rekenen  vande  kans  van  A  be  vind  ik 
in't  ovcfzien,  dat  ik  een  (?,  die  wat  na  een  a  geleek,  zijnde  omtrent  aldus,  ^,  gc- 
maakt,  voor  een  a  heb  aangezien,  waar  uit  dan  ontftaan  is,dat  ik  voor  de  kans 

2*51  2Q2 

of  portie  van  A,  die  maar  was  -^—  van  den  inleg,  kreeg  -^- ;  en  hebbende  na 
dezelfde  methode  de  kans  van  B  wel  berekent,  zijnde  -^  van  den  inleg;  zo 


c'est-i-dire  chacun  une  fonime  dgale,  pourfaire  que  la  condition  de  A  et  de  Bdevienne 
lain^nie;  » 

je  trouvc  pour  la  folution  de  cette  queftion  \\  ducat  pour  la  mife  4  eux  deux,  ou  f 
pour  chacun.  Et  jc  ne  puis  croire  que  jc  nieferais  trompd  dans  ces  calculations,  attendu 
que  j'ai  tout  calculd  par  deux  voies  difftrcntes  ct  que  les  deux  mdthodcs.  Tune  par  et  Tan- 
tre  fans  Alg^brc,  font  les  mCnics  que  j'ai  employees  pour  la  folution  des  trois  queftions 
les  plus  difficilcs  qui  font  coniprifes  dans  votreTraitd  *).  Pourtant,  comme  ces  queftions 
nc  vous  femblent  (ni  i  nioi  non  plus)  pas  ^tre  de  telle  utilitd  qu'on  y  emploie  beaucoup 
de  temps,  jc  ne  veux  pas  vous  alfurer  abfolumcnt  avoir  bien  calculd  en  tout  ceci; 
il  ferait  podible  audi  que  je  me  fiilfe  trompd  par  ci  par  li  en  quelque  petite  let- 
tre,  comme  il  cfl  arrivd  dans  la  dcuxicmic  des  5  queftions  que  vous  avez  proposes 
•i  la  fin  de  votre  Traitd.  Car,  dans  le  calcul  de  la  chance  de  A ,  je  trouve,  en  le  revilant, 
que  j'ai  pris  un  (?,  qui  reflcmblait  quelque  peu  a  un/?,  dtant  environ  (icrit  de  la  forme 
e?,  pour  un  a^  d'ou  il  eft  rdfultc^  que  pour  la  chanco  ou  la  portion  de  A, qui  n^dtait  que 

de  —    de  la  mife,  jc  trouvai  -— -i  et  comme,  fuivant  la  m^me  mdthode ,  j'avais  bicn 
495  435 

calculd  la  chance  dcB,quidtait  —-de  la  mife,  ilreftaitndcelfairement  pour  la  portion  dcC 


*)   Le  traitd  „Van  Rekeningh  in  Spelen  van  Geluck".  Voir  la  Lettre  N®.  282,  note  i 
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bleep  er  voor  Cees  portie  nooczaaklijk  over  — -  van  den  inleg:  dienvolgende  ge- 

Heft  uEdelheijc  voor  de  voorgaande  opgegeven  gecallen  282,  159, 104,  te  ftel- 
Icn  de  rechce  281,  159, 105,  ofte  deze  77,  53,  35.  Door  die  cxempel  zal  uEdel- 
heijt  inogelijk  bewogen  worden  om  zijne  calculatien  met  gelegentheijt  en  lull 
eens  weer  over  te  zien,  gemerkt  hij  in  een  briefs)  van  den  10  April  heeft  gefchre- 
ven  dac  hij  defe  eerlle  opgegeve  en  onrechte  gecallen  282,  159, 104,  ook  hadde 
goec  bevonden.  Ik  bevin  ook  dac  ik  een  begaane  fauc  inde  nachc,  nu  moede  zijnde 
van'c  calculeren,  drij  mael  bij  daag  heb  over  *c  hooft  gezicn,  waar  uic  oncftaan  is, 

dac  ik  voor  -,  'c  rechce  facie  van  uEdelheijcs  quaeftie  van  kruijs  of  munc,  in  dien 

zin  als  ikze  eerft  opnam,  heb  geftelc  -r,  en  ook  bij  gevolg  voor  *c  facie,  in  die 

zin  alfze  uEdelheijc  naderhanc  expliceerde,  hebbe  gegeven  -  in  plaacs  van  'c 

rechce  — ,  gelijk  'c  uEdelheijc  wel  hadde  gerekenc. 
27 

Jk  hebbe  verftaan  dac  Monfieur  Voflius  wederom  inden  Haag  is,  en  van  Parijs 

zouwdc  medegebragc  hebben  een  magnifique  Verrekijker  *)  van  ruijm  zo  goeden 


—  -  de  la  mife:  en  conftquence,  au  lieu  des  nombres  ancdrieuremenc  dounds ,  282, 159, 

104,  veuillez  mettre  les  nombres  correfts 281 ,  1 59, 104, ou  Hen  ceux-ci  77^  53,  35. 
Par  cec  exemple  vous  ferez  peuc-dtre  portd,quand  vousenaurez  roccafionctrenvie, 
i  revoir  encore  une  fois  vos  calculs,  attendu  que  dans  unelettre  3)  du  loavril  vous 
avez  dcric  que  vous  aviez  audi  crouvd  bons  ces  nombres  primitivemcnt  donnds  et 
incxafts  282 ,  \  59, 1041.  Jc  trouve  aufli  qu'une  faucc,  que  j'avais  commifc  dans  la  nuic,  ' 
dcant  fatigud  par  le  calcul,  m*a  dchappd  trois  fois  durant  le  jour,  d'oii  il  eft  rdfulcc  qu'au 

lieu  dc  -9  le  vrai  facie  de  votrc  queftion  de  croix  ou  pile  dans  le  fens  oil  je  Tavais 

prife  d'abord,  j'ai  mis  ;^^  et  que  par  fuice  aufli,  pour  le  facie  de  la  queftion  dans  le  fens 

2  4 

oil  vous  Tavez  expliqude  enfuite,  j'ai  donnd  -  au  lieu  du  nombre  exaft  -^9  tel  que  vous 

Taviez  calculd. 

J'ai  appris  que  Monfieur  Voflius  eft  de  nouveau  i  la  Haye  ct  aurait  rapportd  de  Paris 
un  magnifique  tdlcfcope^)  d'un  eflct  bien  meilleur  que  ceux  qui  ont  dtd  faits  jufqu'i 


3)   Consultez  la  I.ettre  N^  1384. 
*)   Consultez  la  Lettre  N**.  1427. 
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effeft  als  die  er  cot  noch  toe,  zelfs  op  eens  zo  grooce  Icngce  zijn  gemaakt,  en  waar 
vande  glazen  tot  Roomen  zouwden  geflepen  zijn  op  een  nieuwe  en  zeer  facile 
manier.  En  dewijl  ik  geloof,  zo  doze  gocde  tijding  waar  is,  datze  uEdelheijt  nice 
onbekent  zal  zijn,  zo  zoiiwd  ik  wel  verzoeken  met  gelegenheijt  hier  van  de  waar- 
heijt  te  mogen  weeten. 

Hier  mede  dan  eindigende,  zal  uEdelheijt  na  mijne  hertlijke  gebiedeniflTe, 
t  fchut  des  Alderhooghften  beveelen,  en  blijven 

MijN  Heer 

VEdelheijts  dienftwilligen  Dienaar, 

L    HUDDEN. 

Mijn  Heer 
Mijn  Heer  Christiaan  Huijgens 

VAN   ZuiLICHEM. 

jn 

s*  Graven  Hage. 
Ill 


prdfent,  mfime  d'une  longueur  double,  et  dont  les  verres  auraient  dtdtailldsi  Rome 
d'une  mani6re  nouvelle  et  tris-facile.  Et  coninie  je  crois,  fi  cette  bonne  nouvelle  eft 
vraie,  qu*elle  ne  vous  fera  pas  inconnuc,  je  voudrais  bien  vous  dcmander  d*en  pouvoir 
apprendre  la  vdritd  par  occafion. 

En  finilTant  ici,  aprts  mes  compliments  linctres,  jc  vous  rccommanderai  k  la  protec- 
tion du  Tout-PuilTant,  et  refterai  etc. 


^^Ai 
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N=  .1423. 

J.  HuDDE  h  Christiaan  Muygens. 

[29   JUIN    1665]. 

Appendtce  au  No.  1422. 

i  La  piice  se  trouve  it  Leiden^  coll.  Hiiygens. 

MijN  Heer 

Dewijl  ik  in  *t  overlezen  van  uEdclheijcs  laacftc  ')  zie,  dat  raijn  voorgcfteldc 
quaeftic  (waar  van  ik  had  gefchreven  datter  weijnig  rekenings  na  mijn  methode 
aan  vaft  was)  uEdelheijt  in  't  begin  vrij  fwaar  voorquam,  zo  zai  ik  hier  noch 
bijvocgen,  dat  dezelve  na  mijn  manier  lichter  valt  ce  rekcnen,  en  00k *t  ontbinden, 
als  uw  Edelheijts  eerfte  van  kruijs  en  raunt;  en  dac  altijt  zal  zijn  ca  +  cb  00  ad 
namentlyk : 

om  alles  te  trekken  noemt  a 

om  I  bij  ce  zeccen b 

om  alles  te  trekken c 

om  I  bij  te  zetten d 

Dewijl  nu  in  de  quaeftie  ^  is  do  2,  ^  00  i ,  zo  is  3  c*  00  2  ^,  en  derhalven  is  de 


zoo  men  dekanfen  die'er  zijn 


voor  A,  die  eerft  werpc. 
voor  B,  die  na-werpc. 


Traduftion : 

Monsieur 

Comme,  en  relifant  votre  derni6re  '),  je  vois  que  la  qiieftion  que  j*avais  propofde 
(et  dent  j'dcrivais  qu*il  y  fellait  peu  de  calcul  fuivant  ma  mdthode)  vous  avait  paru 
d'abord  alTez  difficile,  j'ajouterai  encore  ici  que,  fuivant  ma  maniire,  elle  eft  plus  fa- 
cile \  calculcr  et  ^  rdfoudre,  que  votre  premiere  de  croix  ou  pile;  et  qu'>on  aura  tou- 
jours  ca  -^cby^  ad^  c*eft-ii-dire  li  pour  les 

de  prendre  tout,  on  nomme a\  ^  ,,    y  \  ^, . ...   i^^,«^:«, 

.  ^                  '  ,  /  ceile  de  A,  qui  jette  le  premier. 

,  ,.  .demettrei b\  '*    ^  ^ 

qu  1  y  a  j  j^  prendre  tout c  I     ,,    ,   „       •  •  ..        »   1  • 

demettrei ^|ccllcdeB,quijcttcaprcslu.. 

Comme  dans  la  qucftion  on  a  ^  00  2,  A  x  i ,  on  trouve  3  r  00  2  ^,  et  par  confdquent 


')   Consultez  la  I.cttre  N^  1404. 

(Euvres.  T.  V.  49 
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reden  van  dc  witte  tot  dc  fwarte  fchijven  als  a  tot  3 ,  gelijk  we  hier  boven  hebben 
gezeijt  0- 


)  Nae  defen  regel  van  Hudde,  indien  a  was  do  10  en  ^  do  i  ,  foo  komc  1 1  c  00 
10  //,  dat  is,  de  reden  van  de  witte  fchijven  tot  de  fwarte  die  B  hebben  foude 
als  10  tot  II.  ende  A  foude  hebben  10  witte  en  i  fwarte,  waer  door  de  kans 
van  A  foo  vcel  beter  werd  als  die  van  B,  dat  B  wel  al  zijn  geld  verliefen 
foude.  foo  dat  de  kanfcn  geenfins  gelijck  (ijn,  en  daarom  den  regel  vals. 
[Chr.  Huygens]. 


la  proportion  des  jetons  blancs  aux  noirs  eft  de  2  4  3 ,  comme  nous  avons  dit  plus 
haut «). 


«)  D*apr6s  cette  rtgle  de  Hudde,  fi  a  dtait  ooioetiooi,il  viendrait  11  c  00  10  rf, 
c'eft-i-dirc  que  pour  B  la  proportion  des  jetons  blancs  aux  noirs  fendt  de  i  o  i  11, 
tandis  que  A  aurait  10  jetons  blancs  et  i  noir;  ce  qui  rendrait  la  chance  de  A  ^ 
tel  point  meilleure  que  celle  de  B,  que  B  perdrait  bien  tout  fon  argeat.  De  forte 
que  les  chances  ne  font  nullcment  dgales,  et  que  par  fuitc  la  r&gle  eft  faufle. 
[Chr.  Huygens]. 


N2  1424. 

Christiaan  Huygens  k  Mouton. 
[juiN  1665]. 

Im  lettre  et  le  sommaire  se  trouvent  h  Leiden^  colL  Huygens '). 

Sommaire :  Qu*il  dcmande  avcc  tant  dc  civilitd  ^  qu*il  n*y  a  pas  moycn  dc  luy  rcfufcr  ct  je  luy  cuflc  rcfpondu 
plulloft,  a. 

a  Monfieur  Mouton. 

la  demande  que  vous  m'avez  faite  eft  accompagn^e  de  tant  de  civilitfe  que  ce 
fcroit  en  manquer  fi  je  no  vous  donnois  la  fatifFaftion  requife. 


*)   Ce  fragment  dc  lettre  sc  trouve  siir  la  ni^mc  fcuille  qui  contient  la  Lettre  N^  1425.  TI  r^sulte 
de  cette  dernidre  que  Huygens  a  changd  d'intcntion  ct  n'a  pas  repondu  \  Mouton  lui-m^me. 
-)   Consultcz  la  Lettre  N°.  1389. 
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N^   1425- 

Christiaan  Huygens  k  P.  Bertet. 

[jUIN    1665]. 
La  cople  et  la  minute  se  trouyent  h  Leiden^  coll,  Huygens, 

Reverendo  et  Clariflimo  Viro  Domino  Bertet  Chr.  Hugenius. 
Monsieur 

Ayant  receu  une  lettre  fort  civile  de  Monfieur  Mouton  ')  qui  a  ce  que  j'ay  ap- 
pris  de  voftre  lectre  *)  a  Mon  Pere ,  eft  de  voftre  ville ,  par  la  quelle  il  me  prie , 
que  je  luy  envoie  une  defcription  et  figure  exadte  de  ma  demiere  invention  d*ho- 
rologes  a  pendule ,  je  me  fuis  trouvfe  empefchfe  la  defliis ,  ne  me  pouvant  refoudre 
a  luy  faire  refponfe  pour  luy  refufer  fa  priere ,  et  craignant  que  je  me  pourrois 
repentir  de  ma  trop  grande  facility  fi  je  faifois  ce  dont  il  me  requiert.  C*eft  pour- 
quoy  j'ay  penfe  a  la  fin  que  je  devois  recourrir  a  vous  Monfieur  pour  vous  prier 
de  vouloir  interceder  pour  moy  et  m*excufer  envers  Monfieur  Mouton  de  mon 
filence  et  de  faire  en  forte  qu*il  ne  foit  pas  fafchfe  de  ce  que  je  ne.luy  puis  obeir 
en  cette  feule  chofe.  Si  tout  le  monde  avoit  autant  de  fincerit^  et  de  candeur  que 
vous  et  luy  Monfieur  dont  je  me  tiens  trefaflurfe,  je  n*aurois  pas  le  fcrupule  fufdit, 
mais  parce  qu*une  telle  defcription  et  figure  eftant  une  fois  faite  pent  tomber  en 
toute  forte  de  mains  ce  n'eft  pas  fans  raifon  que  j*apprehende  le  defavantage  qui 
*  m'en  peut  arriver.  J'ay  veu  il  n'y  a  pas  longtemps  que  le  Pere  Schottus  dans  fa,-. 3) 
f  a  mis  un  traitfe  des  Horologes  a  Pendule  d'un  qu*il  ne  nomme  point,  et  dont  il  en 
promet  encore  un  plus  ample,  ou  il  en  traite  amplement  de  cette  application  et 
encore  des  contrepoids  a  double  poulie  fans  quMl  fafle  la  moindre  mention  de 
moy ,  qui  pourtant  des  Tannee  1 660  ay  fait  imprimer  et  donnfe  la  figure  de  toute 
cette  invention  *).  Et  nouvellemcnt  encore  le  Pere  Kircher  dans  fon  mundus  fub- 
terraneus  s^,  louant  fort  Tinvention  des  Horologes  a  pendule,  omet  a  deflein 
comme  il  femble ,  d'en  nommer  Tautheur. 

J'ay  touljours  eu  de  bons  amis  et  correfpondants  parmy  ceux  de  voftre  com- 
pagnie  et  mefme  ceux ,  contre  les  quels  j*avois  efcrit  ^)  ce  qui  m'eftonne  d'au- 
tant  plus  pourquoy  ces  deux  la,  a  qui  je  n*ay  jamais  donn^  fuje6t  de  meconten- 
tement  m'aient  voulu  faire  ce  tort.  Cependant  il  me  femble ,  que  j'ay  bien  fujeft 


*)   Voir  la  Lettre  N°.  1389.  »)  Consultez  la  Lettre  N°.  1 390. 

3)   Chr.  Huygens  a  laiss^  une  place  ouverte  pour  le  titre  de  Touvrage:  ^Tcchnica  Curiosa. 

Consultez  la  Lettre  N®.  i25k>,  note  7. 
*)   Voir  Tou vrage :  „Chr.  Huygens ,  Horologium"'  d^crit  dans  la  Lettre  N**.  5 1 1 ,  note  2. 
s)   Voir  Pouvrage  cit^  dans  la  Lettre  N^  942 ,  note  i ,  au  Tome  HI,  page  55k>* 
^)  Entre  autres,  le  P^re  Gregorius  it  St.  VIncentio. 
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de  ne  me  hafter  pas  de  donner  des  defcriptions  et  figures  de  mes  inventions  devant 
que  je  les  metre  moy  mefme  en  lumiere,  ce  qui  fera  biencoft,  pour  ce  qui  eft 
de  celle  de  ces  horologes.  Je  fupplie  done  Monfieur  Mouton ,  qu^il  aye  patience 
jufque  a  ce  temps  la,  ec  raflTure  de  plus  que  quand  il  auroit  des  a  cecce  heure  la 
figure  il  auf oit  mille  peines  a  faire  une  horologe  de  cette  forte ,  fans  en  avoir  une 
pour  imiter,  h  caufe  de  tant  de  petites  chofes  a  obferver  dans  cette  nouvelle 
maniere. 

Au  refte  Monfieur  je  ne  doibs  pas  omettre  de  vous  rendre  graces  des  obfer- 
vations  Q  que  mon  Pere  m'a  envoi^es  de  voftre  part ,  me  mandant  ')  en  mefme 
temps  la  bonne  reception  que  Ton  luy  avoir  faite  chez  vous,  ct  le  nombre  des 
perfonncs  fcavantes  qu'il  y  avoit  rencontr^es ,  ce  qui  me  fit  bien  regretter  de  ne 
m'cftre  pas  trouv^  avec  luy  ce  jour  la  pour  participer  a  une  fi  excellence  conver- 
fation.  J'ay  trouvfc  par  ces  obfervations  et  les  mienes  qui  ne  font  pourtant  que 
4  ou  5 ,  et  ne  meritcnt  pas  que  je  vous  les  envoie ,  que  la  demiere  comete  a  eu  un 
cours  bien  plus  difficile  a  regler  par  quelque  hypothefe ,  que  non  pas  Tautre ,  qui 
s'ajuftoit  fort  bien  avec  la  ligne  droite  de  Kepler. 


N=  1426. 

ClIRISTIAAN    IIUVGENS   k    LoDEWIJK    HUVGENS. 

2   JUILLET    1665. 
La  lettre  se  trouye  h  Amsterdam^  Archives  Municlpnles. 

A  la  Haye  2  Juillet    1665. 

Voicy  les  3  tomes  que  j'ay  de  I'Almahide  *).  pour  les  Relations  de  Thevenot  *) 
elles  font  encore  entre  les  mains  de  Monfieur  Gool  3),  mais  je  les  feray  redemander 


")   Consultez  les  Lcttres  Nos.  1 3p'6  ^  1 383. 

8)   Nous  n'avons  pas  troiivt'  cette  lettre  de  Constantyn  Huygens,  pdre,ii  son  fils  ;  clle  dolt 

avoir  <Jtd  datce  environ  du  20  avril  1665.  Nous  Pavons  remplaccJe  par  la  lettre  N**.  1305, 

qui  traite  des  m^mes  personnes  et  des  m^mes  sujets. 


')  Voir  Pouvrage  citt'  dans  la  Lettre  N°.  829,  note  45. 
=)  Voir  Pouvrage  citt^  dans  la  Lettre  N^  1 1 25,  note  5. 
3)   Golius  etait  professeur  de  langues  orientales  et  de  matlidmatiques. 
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par  Monfieur  van  Leeuwen  ou  les  iray  querir  moy  mefme.  Cependant  n'oubliez 
pas  de  me  rcnvoier  ma  Micrographie  *).  Vous  jugez  de  Taucheur  tout  ainfi  que 
moy  5) ,  et  comme  ceux  mefme  de  la  Society  Roy  ale  ^). 

Je  m*e(lonne  de  ce  que  vos  lampes  durent  fi  peu,  car  il  me  femble  que  j'en  ay 
veu  autrefois  avec  un  lumignon  de  cotton  fur  une  afliette  qui  brufloient  une  nuift 
entiere.  Je  ne  fcay  fi  on  n'en  pourroit  pas  faire  de  fil  d'archal  fort  deli6  ou  d'or, 
et  Ton  pourroit  TeflTaier;  mais  avec  Tefprit  de  vin  ou  noftre  yoorloop  van  brande- 
wijn  la  chofe  reufliroit  fans  doute  parce  que  le  lumignon  ne  fe  confume  aucune- 
ment,  et  ne  devient  pas  feulement  noir  qu'un  peu  au  bout.  II  en  faudroit  faire 
une  lampe  de  Cardan  dont  vous  fcavez  la  figure,  mais  c'eft  a  fcavoir  fi  le  jeu  vau- 
droit  les  chandellcs. 

La  derniere  de  mon  Pere  7)  venue  cette  femaine  a  eft6  d'Orange  d'ou  il  croioit 
partir  a  la  fin  de  Juin.  Elle  ne  contient  rien  de  particulier  finon  quelques  plaintes 
du  Coufin  Dewilm  *)  qui  a  envie  de  pafler  en  Italic  ou  de  ne  rcvenir  pas  au  moins 
fi  toft  que  Mon  Pere  et  refifte  avec  opiniatret^  a  toutes  les  belles  remontrances 
quMl  luy  fait.  II  n*a  encore  pu  me  rcfpondre  fur  ce  que  je  luy  ay  mand&  ^)  de  la  pro- 
pofition  qui  m*eft  venue  de  France,  mais  ce  fera  par  le  prochain  ordinaire.  Je  ne 
penfe  pas  qu*il  fera  difficult^  de  me  laiflJcr  aller,  pour  veu  que  Ton  me  fafle  des 
offres  convenables. 

II  me  tarJe  de  les  veoir,  car  jufques  icy  je  n'ay  pas  eu  refponfe  a  celle  que  jay 
faite  a  Monfieur  de  Carcavy  "®).  Vous  pouvez  eftre  aflur^  qu'a  moins  de  2  mille 
efcus  par  an  Ton  ne  me  tiendra  pas.  Et  en  tout  cas  je  n*y  demeureray  que  tant 
que  je  m'y  trouveray  mieux  que  je  ne  fuis  icy;  qui  eft  un  grand  point  d'avoir  une 
fi  bonne  retraite. 

le  frere  de  Moggerfhill  ")  revint  avanthier  de  Northollande.  je  ne  luy  ay  pas 
encore  parl&  touchant  noftre  voiage  de  Cleefquin'ayanteu  pour  but  que  noftre 
divertiflement  pourroit  bicn  demeurer  fans  effeft  dans  ces  adverfitcz  publiques. 

Vous  aurez  fans  doute  efte  mieux  inform^  touchant  le  fucces  dc  la  bataille  que 
vous  ne  Teftiez  lors  de  la  date  de  voftre  derniere  "),  et  qu'au  lieu  de  30  vaifleaux 
nous  n'en  avons  perdu  que  16. 


*)   Un  exemplaire  de  la  Micrographia  de  R.  Hooke. 

5)   Consultez  la  I^ttre  N^  1362.  ^')  Consultez  la  Lettre  de  R.  Moray  N^  1386. 

7)   Nous  n'avons  pas  troiiv^  cette  lettre  de  Const.  Huygens,  pere. 

*)  Constantyn  le  Leu  de  Wilhcm,  fils  de  David  le  Leu  de  Wilhem  et  de  Constantia  Huygens. 

Voir  la  Lettre  N°.  1 139,  note  10. 
5>)  Consultez  la  Lettre  N°.  1419. 

'°)  Malheureusement,  nous  ne  possddons  pas  cette  lettre  de  Chr.  Huygens  ^  P.  de  Carcavy. 
>')  Philips  Doublet. 
)  Ici  encore,  il  y  a  lieu  de  regretter  que  nous  ne  poss^ions  pas  la  correspondence  de  Lodewijk 

Huygens  durant  ces  annees. 


12 
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le  domtnagc  ne  laiflTe  pas  d*eilre  tres  grand.  II  s'eft  sauvi  2  macelocs  du  vaifleau 
de  noftre  admiral,  lefquels  Downing  *3)  a  offert  de  faire  venir  d'Angleterre  pour 
faire  rapporc  a  Mademoifelle  de  Waflfenaer  '*).  les  demieres  leccres  d^  France 
difent  que  le  Roy  s'eft  declare  de  nous  vouloir  aflifter  et  d*accomplir  le  Traiti 
que  nous  avons,  ec  mefme  il  en  a  efcrit  a  Meflieurs  les  Ecats,  ec  aux  roys  de  Suede 
ec  de  Dannemarc. 

Je  vous  prie  de  me  mander  d*ou  vous  avez  eu  cydevant  cercaine  pommade 
rouge  pour  les  levres  ou  fi  vous  en  avez  encore  de  m*en  donner  car  Ton  m'en  de- 
mande  pour  guerir  des  plus  belles  quMl  y  en  ait  a  la  Haye.  Refpondez  nioy  s*il 
vous  plait  au  pluftoft  fur  cet  article. 


Te  beftellen  ten  huijfe  van 
Sieur  Willem  Vos  houtkooper 

Tot  Gorcum 

met  een  packjen 

Om  voort  te  fendcn  aen  de  Hccr  L.  Huijgens 
tegenwoordigh  op't  huijs  te  Zuylichem. 


1; 


^)  Sir  George  Downing  ^tait  depiiis  1657  ambassadeiir  de  TAngleterre  k  la  Haye. 
^^)  Les  fillcs  de  I'amiral  Jacob  van  Wassenaer  et  d'Agnes  van  Rcnesse  van  der  Aa,  morteen 
1662,  dtaicnt 
//)  Agnes,  baronne  van  Wassenaer,  morte  cdlibataire  en  1690. 

^)  Anna  Charlotte,  baronne  van  Wassenaer,  qui  (^pousa  Adriaan  Wemard  baron  van 
Pallandt. 
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N2  1427. 

Christiaan  Huygens  k  J.  Hudde. 

7   JUILLET    1665. 

Ln  minute  se  trouve  h  Leiden^  coll,  Huygens. 
La  lettre  est  la  riponse  aux  Nos,  142a  et  1423.     J.  Hudde  y  ripondU  par  le  No,  143 1. 

HUDDEN. 

7  July  1665. 

MijN  Heer 

Hebbende  zedert  mijne  laecfte ")  alle  rekening  ontrenc  onfe  voorftellen  laecen  be- 
ruften,  foo  heb  ick  nu  eenighe  moeijte  gehad  eer  ick  weder  foo  verre  als  te  voren 
daer  in  hebbe  konnen  geraecken,  door  dien  ick  raijn  voorgaende  calculatien  ge- 
daen  hadde  fonder  genoeghfame  verklaring  daer  bij  te  fchrijven.  niet  te  rain  opge- 
weckt  en  weder  gaende  gemaeckt  fijnde  door  de  verfchillende  uijckomften  die 
VE  en  ick  in  de  laetfte  2  queftien  hebben  bevonden,  foo  heb  ick  die  meditatie  met 
luft  hervat  en  bet  vergetene  herroepen  hebbende,  gevonden  als  volght,  Voor  eerft 
wat  aengaet  de  queftie  bij  mij  voorgeftelt  daer  A  en  B  bij  beurten  trecken  uijt  3 
fchijven.  A  altijt  uijt  2  witte  en  1  fwarte;  maer  B  uijt  1  witte  en  2  fwarte;op  con- 
ditie  dat  die  een  witte  fchijf  trcckt  alles  fal  genieten  dat  in  ftaet,  raaer  die  een 
fwarte  treckt  altijdt  een  ducaet  fal  infetten;  en  dat  A  eerft  fal  trecken  als  noch 
niets  in  ftaet.  In  defe  dan  en  vind  ick  geen  faut  in  raijn  voorgaende  rekening  vol- 


Traduftibn. 

Monsieur 

Ay  ant,  depuis  ma  derni^re,  laiflfd  repofer  tout  calcul  relatif  i  nos  queftions,  j*ai 
eu  maintenant  quelque  peine  avant  s*y  dtre  arrivd  audi  loin  qu'auparavant  vu  que 
j*avais  fait  mes  calculations  prdcddentes  fans  y  ajouter  Texplication  ndceflairc.  Nd- 
anmoins,  ranimd  et  remis  en  train  par  les  rdfultats  diffdrents  que  vous  et  moi  avons 
trouvds  dans  les  2  derniferes  queftions,  j'ai  repris  avec  plaiflr  cette  mdditation,  et, 
m*dtant  rappeld  tout  ce  que  j*avais  oublid,  j*ai  trouvd  comme  il  fuit,  D*abord, 
quant  ^  la  queftion  que  j*ai  propofde,  ofi  A  et  B  tircnt  ^  tour  de  rdle  de  3  jetons. 
A  toujours  de  2  blancs  et  i  noir,  mais  B  de  i  blanc  et  2  noirs;  fous  condition  que 
celui  qui  tire  ira  jeton  blanc  prendra  tout  ce  qui  eft  au  jeu ,  mais  que  celui  qui  tire  un 
noir  mettra  toujours  un  ducat,  et  que  A  tirera  le  premier,  alors  qu'il  n'y  a  encore 
ricn  au  jeu.  Dans  cette  queftion  je  nc  trouve  pas  de  iaute  dans  mon  calcul  prdcddent. 


')  Consultez  la  Lettre  N°.  1404. 
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gens  welcke  A  wine  — -  van  een  ducaet ,  in  places  dac  VE  gevonden  heeft  — ^ 

van  ecn  ducaet.  Ende  ick  en  twijffelniecof  VEfijn  rekeningoverfiendegelijck 
hij  foo  ick  meene  door  het  volgende  fien  fal  daer  reden  toe  te  hebben,  fal  mgn 
uijckomft  waer  bevinden. 

In  VE  queftie  daer  A  weder  eerft  kieft  uijt  2  witte  en  i  fwarce  ende  werd  ge- 
vraeght  uijc  wat  gecal  van  witte  en  fwarce  B  foude  raoeten  kiefen  om  te  maecken 
dat  beijde  haer  kanflen  gelijkwaerdigh  wierden,  hier  vind  ick  dat  VE  folutie  en 
de  mijne  beijde  gemift  fijn,  VE  houdende  dat  de  witte  fchijven  tot  de  fwarte  van 
B  moeten  fijn  als  2  tot  3,  en  ick  dat  het  getal  der  witte  en  fwarte  gelijck  moeft 
fijn,  Maer  de  rechte  proportie  is  volgens  mijn  verbeterde  rekening  (daer  door  ick 
bevond  een  +  voor  een  —  geftelt  te  hebben)  defe  volgende,  te  weten,  als  men 
ftelt  dat  de  reden  der  witte  totte  fwarte  fchijven  is  als  c  tot  d  foo  komt  r  do  J  ^  + 
\  \^'j%dd.  foo  dat  de  proportie  der  witte  en  fwarte  fchijven  in  geen  rationale 
getallcn  hier  kan  gegeven  werden,  maer  wel  ten  naeften  bii;  ende  als  B  hadde  1 1 
witte  en  7  fwarte,  foo  foude  hij  noch  een  weijnigh  aen  de  quaetfte  koop  Gjn,  daer 
in  tegendeel  VE  hem  minder  witte  als  fwarte  toeleght. 

Als  men  voorts  met  VE  de  reden  der  witte  tot  de  fwarte  fchijven  van  A,  die 
eerft  werpt,  ftelt  te  fijn  als  a  tot  h.  En  de  witte  tot  de  fwarte  van  B  als  r  tot  d.  (bo 


fuivant  lequel  A  gagne  -^  d'un  ducat,  au  lieu  que  vous  avez  trouv^  —  d'un  du- 

car.  Et  je  no  doutc  aucunement  que  vous  ne  trouviez  mon  rdfultat  exaft,  lorfque  vous 
reviferez  votre  calcul,  comme  il  y  aura  lieu  pour  vous,  ice  que  je  crois,  en  voyant 
cc  qui  fuit. 

Dans  votre  queftion,  oCi  de  nouveau  A  choifit  le  premier  de  2  jetons  blancs  et  i 
noir,  et  oil  Ton  demandait  de  quel  nombre  de  jetons  blancs  et  noirsB  devrait  choifir 
pour  faire  que  leurs  chances  ^  tous  les  deux  devicnncnt  ^quivalentes  —  je  trouve 
que  votre  folution  et  la  miennc  font  toutes  les  deux  nianqudcs,  la  vdtre  indiquant 
que  les  jetons  blancs  et  noirs  de  B  doivent  fitre  cntre  eux  comme  2  i  3,  et  la  mienne 
que  le  nombre  des  jetons  blancs  ct  noirs  devait  fitre  dgal.  Mais  fuivant  mon  calcul 
corrigd  (par  lequel  je  reconnus  avoir  mis  un  +  pour  un  — )  la  proportion  vraie  eft 
la  fuivante:  fi  Tonjpofe  que  les  jetons  blancs  font  aux  noirs  comme  c  i  ^,  il  vient 
cc  00  J  ^/  +  J  j/Ts^  de  forte  que  Ton  ne  peut  pas  donner  la  proportion  des  jetons 
blancs  et  noirs  en  nombrcs  rationncls,  mais  feulement  par  i  pcu  pris;  et  fi  B  avait 
II  jetons  blancs  ct  7  noirs,  il  ferait  encore  un  pcu  ddfavantagd;  tandis  que,  au  con- 
traire,  vous  lui  donnez  moins  de  jetons  blancs  que  de  noirs. 

Enfuitc,  lorfque  avec  vous  on  fuppofc  que  les  jetons  blancs  et  noirs  de  A,  qui  jette 
Ic  premier,  font  cntrc  eux  conimc  //  i  A;  et  les  jetons  blancs  et  noirs  de  B  comme  c  4  //, 
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vind  ick  dac  om  de  kanflTen  gelijckwacrdigh  ce  maecken,  den  generalen  regel  is^lefe 
cc  00  —  dc  H — ,        , ,  -\ T—  In  places  van  welcke  VE  defen  geefc  ca  4- 


cb  00  ad  ofte  c  do   y-  die  groote  verfchil  en  oock  dac  VE  fchrijft  dat  defe 


VE  queftie  van  gelijcke  kanflTen  lichcer  vale  te  onthinden  volgens  VE  methode 
als  mijn  eerfte  van  kruijs  of  munc,  doec  mij  voor  vaft  houden,  dac  wij  ganfch 
verfcheijde  wegen  volgen.  Scaec  ce  befien  wie  de  rechce  gekofen  heefc.  Ende 
wac  mij  aengaec  ick  vercrouw  foo  wel  op  den  voorgaenden  regel  die  ick  hier  ge- 
llelc  heb  dac  ick  volgens  defelve  wel  een  kans  foude  derven  waghen,  nemende  de 
parcije  van  A  of  B  die  men  foude  mij  willen  geven.  Maer  indien  VE  mij  van 
gelijckeif  prefenceerde  mec  iijn  regel  te  willen  doen  ick  foude  mij  van  de  wind 
verfeeckerc  houden ,  wane  nemende  de  parcije  van  A  en  VE  die  van  B,  laecende , 
en  gevende  aen  A  10  wicce  en  i  fwarce  fchijf,  foo  komc  volgens  VE  r^el 
1 1  r  00  10  ^.  dat  is  voor  B  10  wicce  en  1 1  fwarce  fchijven,  waer  door  de  kanflTe 
van  A  foo  veel  becer  is  als  die  van  B  dac  oogenfchijnelijck  blijckc,  en  noch  becer 
als  men  de  proporcie  der  wicce  cocce  fwarce  van  A  noch  groocer  ftelc.  A  wine  hier 

volgens  mijn  regel  die  ick  hier  coe  hebbe  — -  van  c  geen  men  ieder  reijfe  infec. 

Wac  aengaec  niijne  laadle  queilie  van  kruijs  of  munc  om  de  kanflfen  van  A  en  B 


alors  je  trouve  que  pour  rendre  les  chances  dquivalentes,  la  r^gle  gdndrale  ell 

cc  00  — ,    .    ff 1 — F—   Au  lieu  de  laquelle  vous  trouvez  celle-ci :  ca  A-cb  y^  ad 

ab  -\'  bb  b 

ou  c  DO  — J— r  •  Cette  grande  difference,  et  aufli  ce  que  vous  dcrivez  que  cette  queftion  dc 
a  -\'  b 

chances  <5quivalentes,  propose  par  vous,  eft  plus  aifde  i  rdfoudre  fuivant  votre  mtfthodeque 

ma  premiere  de  croix  ou  pile,  m'affure  que  nous  fuivonsdesvoiestoutesdiffdrentes,  Reftc 

\  voir  qui  a  choifi  la  bonne.  Et  quant  ^  moi,  je  me  fie  tant  ^  la  r^gle  prdcddente  que  j^ai 

pofde  ici,  que  jWerais  bien  rifquer  une  chance  fuivant  elle,  en  prenant  la  partie  de  A  ou  de 

IJ,  que  Ton  voudrait  me  donner.  Maisfi  vous  m'offiriez  d*en  faire  de  m6me  quant  i  votre 

rigle,  jc  me  fentirais  f&r  du  gain;  car  prenant  la  panic  dc  A  et  vous  laiflant  cclle  dc 

B,  et  donnant  i  A  10  jetons blancs  et  un  noir,  il  vient  fuivant  votre  rigle  1 1  cdo  10  ^. 

c*eft-4-dire  pour  B    10  jetons  blancs  et  11  noirs;  par  confdqucnt  la  chance  de  A 

fera  d*autant  meillcure  que  cellc  de  B,.cc  qui  paraft  clairemcnt,  cc  encore  mieux 

qiiand  on  prcnd  la  proportion  des  jetons   blancs   aux    noirs  dc  A  encore    plus 

grande.  Ici  A  gagne  d'apr^s  ma  regie,  qui  me  fere  ici,  —    de  cc  que  Ton  met  chaquc  fois. 

Quant  ^  ma  derniirc  queftion  de  croix  ou  pile,  pour  y  rendre  egales  les  chances  de  A 
ORuvres.  T.  V.  50 
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gelijck  te  maecken,  hier  vind  ick  de  felfde  uijckomft  mec  VE,  ce  weten  dac  ieder 

van  ecrften  aen  -  van  een  ducaet  moet  infetten. 

3 
Van  de  ade  der  5  queftien  in  'c  eijnde  van  mijn  Tradtaetien  ^)  en  vind  ick  geen 

rekening  onder  mijn  papieren,  maer  de  reden  waer  om  ick  de  gecallen  23  2. 1 59. 104 

voor  goec  hebbe  laeten  gaen,  a!  hoe  wel  alleen  c  middelfte  (bdanig  was  ,  kan  defe 

wefen  dac  ick  de  kans  van  B  gerekenc  hebbende,  C^anc  nae  mijn  manier  werdc 

ieder  bij  fonder  gerekent)  en  die  vindende  met  VE  rekening  ce  accorderen,  hebbe 

geen  verder  moeijcen  noodigh  geachc.  gelijck  nu  weder  cerftond  hec  deel  van  C 

gerekent  hebbe  te  fijn  -2-  van  tgeen  inftaec.  ende  hier  is  foo  weijnigh  cijATerens 

toe  van  noden  dac  ick  uijt  de  goede  of  quade  uijtkomll  geen  confequeritie  foude 
willen  maecken  coc  hec  geene  roij  in  de  bovenfchreven  fwaerder  queftien  foude 
moghen  gebeurc  fijn. 

Hec  glas  van  Monfieur  Voflius  daer  VE  foo  veel  goecs  van  gefeghc  is  heb  ick  dick- 
wils  genoeg  gefien  om  VE  ce  konnen  verfeeckcren  dac  hec  min  als  middelmarigh  is, 
en  werdc  oock  van  hem  voor  niec  anders  gehouden.  fijnde  oncrenc  2^  duijm  breec, 
en  geen  opening  als  van  i^  duijm  lijdende.  en  dac  coc  een  verkijker  van  a8  of  29 


ct  dc  B,  ici  jc  trouve  Ic  inCmc  r^ifultac  que  vous,  i  favoir  que  chacun  doit  mettre  de 

2 
premier  abord  -  d'un  ducat, 

Dans  mes  papiers  je  ne  crouve  pas  de  calcul  relativement  k  la  2^  des  5  queftions  de 
la  fin  de  men  petit  traitd  3),  mais  la  raifon  pour  laquelle  j'ailaiflfd  pafler  corame  bons  les 
nonibres  232,  159,  104,  quoique  le  deuxitme  feul  ffit  tel,  fera  peut-toe  celle-ci, 
qu*ayant  calculd  la  chance  de  B  (car  fuivant  ma  manitre  chaque  chance  eft  calculi  k 
part),  et  trouvant  qu*elle  s'accordait  avec  votre  calcul,  je  n'ai  pas  cm  n^eflaire  de 
prendre  encore  plus  de  peine,  comme  encore  maintenant  j'ai  calculd  tout  de  fuite  la 

portion  de  C ,  qui  eft  les  ---  de  ce  qui  fe  trouve  mis.  Et  ici  on  a  befoin  de  fi  peu  dc 

calcul,  que  je  nc  voudrais  pas  du  rclbltat  bon  ou  mauvais  rirer  une  conclufion  k  Tdgard 
de  ce  qui  aurait  pu  m'arriver  dans  les  queftions  fufdites  plus  difliciles. 

J'ai  vu  aflez  Ibuvent  le  verrc  de  Monfieur  Voflius,  dont  on  vous  a  dit  tant  de  bien, 
pour  pouvoir  vous  aflurer  qu'il  eft  au-deflbus  de  la  moyenne,  et  lui-m£me  ne  le  taxait 
pas  autrcment:  il  eft  large  d'environ  2  J  pouces,  et  ne  pent  fouffrir  une  ou verture  cprame 
de  i^  pouces,  et  cela  pour  un  tdlcfcope  dc  28  ou  29  picds.  II  n*cft  aufll  tailld  que  m^i- 


')   Le  trait<5  van  Rckeningh  in  Spclen  van  Geluck. 
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voet.  Is  oock  maer  camelijck  geflepen,  niet  te  Romen  maer  te  BrufTel  van  een 
onbekendc  meefter,  ende  is  aen  Voffius  te  Parijs  verkocht  voor7of  8  piftolen. 
Eijndigende  ende  wcdcr  eenige  correftie  van  mijne  correftien  verwachtendc 
blijve 

MijN  Heer 

VE  dienftwiligen  dienaer 


ocrcnienc,  non  k  Rome,  mais  a  Bnixclles  par  un  maicrc  inconnu,  et  a  c^to  vcndu  it 
Voflius  i  Paris  pour  7  ou  8  piftoles. 
En  finiflant  et  en  attendant  encore  quelque  correction  de  nics  corrections,  je  refte 

Monsieur 


N^  1428. 

Christiaan  Huygens  a  A.  Auzout. 

9   JUILLET    1665. 

La  minute  se  trouve  a  Leiden  y  coll,  liuygens, 
Elle  est  la  r^ponse  aitx  Nos,  1415  et  1420.    J,  Juzout  y  r^pondit  par  le  No,  1453. 

Auzout. 

9  juillct  1665. 

Marri  de  la  continuation  de  fa  maladie.  je  n*ay  pas  encore  obferv6.  difficile  de 
diftinguer  la  proportion  du  globe  de  Saturne  et  de  Tanneau.  Ic  Jefuitc  de  Bor- 
deaux eftre  le  Fere  Pardies  de  qui  Monfieur  Thevenot  ni*a  envois  deux  feuil- 
les  imprimees  de  fon  traitfe  des  Cometes  ").  voftre  methode  comment  pent  elle 
eftre  la  mefme  &c.  J*ay  receu  le  Prodromus  ^)  de  Hevelius  en  mefme  temps  que 
voftre  derniere.  Vous  avez  bien  fait  de  le  refuter  d*abord.  Que  Thypothefe  m*y 


*)   Sur  sa  ^DilTertatio  de  inotu  et  natura  cometanim*',  voir  la  Lcttrc  N^  1416,  note  8. 
-)   Voir  la  Lettre  N°.  1407,  note  4. 
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femble  obfcuremenc  expliqu^e ,  les  obfervacions  de  la  cede  tres  faufles  ,  ec  que 
celles  du  chemin  de  la  comece  Teftanc  aufli  il  n*y  a  rien  dans  fon  livre  pourquoy 
reftimer.  nc  refpondra  pas  civilemenc  ec  maimiendra  fes  fauces,  beau  verre  r 
Lion ,  Ic  Perc  de  Chales  me  le  mande  ^)  auffi.  Je  feray  bien  aife  de  fcavoir 
commenc  vous  aurez  crouve  ccluy  de  Paris.  Je  vous  envoieray  des  larmes.  rends 
graces  de  Teftraic  dc  la  leccre  de  Campani  ^)  qui  fuffic.  Monfieur  Hook  ne  vous 
peuc  faire  de  bonne  refponfc  qu*en  acheuanc  fa  machine  ce  qu*il  aura  bien  de  la 
peine  a  faire.  Que  jc  fcache  la  refponfe  de  fabri.  le  dommage  n*a  pas  eft^  (i  g^nd 
que  la  honce  dans  noftre  defaice  ^),  Ton  ne  perd  pas  courage  ec  devanc  qu*il  Ibic 
longtemps  Ton  efpere  fe  voir  revenger.  Mon  Pere  ne  fera  que  dans  6  femaines  *} 
de  retour.  queftions  ')  encre  Hudden  ec  moy. 


N=  1429. 

ClIRISTIAAN    IIUVGENS    a    J.    ChAPELAIN. 

[9   JUILLET    1665]. 

A/r  niimitc  se  troure  h  Lciilen^  coll,  liuygens, 
EUe  est  la  rfponse  au  No.  1417.    J.  C/iapelairi  v  rdpondU  par  le  No,  1435. 

Chapelain. 

La  dernierc  eftoic  par  la  quelle  il  me  concinjiioic  Toifre  de  craicer  de  ma  pare  avec 
Thuret,  il  eft  malaife  dc  trouuer  moyen  pour  eftre  afTurfc  encieremenc,  ou  il  pour- 
roic  comme  vous  dices  en  vendre  fans  mes  marques,  mais  un  homme  de  bien 
comme  Thurcc  ne  voudra  pas  s'cxpofer  a  eftre  convaincu  dMnfidelic^ ,  coninie  il 
le  feroic  fi  on  crouuoic  aprcs  eels  horologes  non  marqucz.  Monfieur  Moray  me 
promec ')  couljours  Tinftruftion  arhplifiee.  quand  je  Taaray  je  veux  bien  la  tra- 


'>)   Consultez  la  Lcttre  N^  1405.  *♦)   Coiisultez  la  Lettre  N°.  1397,  note  3. 

^)   II  s'agic  de  la  bataille  navalc,  dite  de  trois  jours,  contre  les  Anglais. 
*^)   Constantyn  Huygens,  pdre»  (Jtait  parti  de  Paris  le  26  mars  1665  [Dagboek]. 
')  Cette  correspondance  commen9a  par  la  lettre  N°.  1374  du  4  avril  et  continua  ]usqu*au 
21  aoiit  1665. 


')  Consultez  la  Lettre  N^  1 42 1 
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duire  et  vous  la  faire  corriger.  et  mefme  sMl  tarde  crop  longtemps  je  la  donneray 
de  moy  en  y  adjouftanc  ce  quMl  m'a  efcrit  depuis  de  la  relation  de  Holmes,  noftre 
premiere  rencontre  avec  les  ennemis  n'a  pas  eue  fi  bon  fucces  quil  avoit  creu  et 
vous  pouuez  croire  combien  ce  coup  eft  fenfible  a  tous  les  bons  patriottes.  toute  fois 
comme  ce  n*a  eftfc  que  le  defordre  dans  noftre  flotte  qui  a  eft6  la  principalc  caufe 
de  ce  defaftre  Ton  efpcre  de  faire  mieux  a  Tavenir ,  ne  pas  perdre  courage,  des 
bonnes  nouuelles  de  France.  Au  refte  Monfieur  ne  fcavez  vous  rien  de  ceiles 
qui  me  regardent  en  particulier,  ou  faites  vous  femblant  de  les  ignorer.  Carfe- 
roit  il  poflible  que  ceux  qui  me  veulent  faire  du  bien  s'cn  vouluflent  cacher  a 
vous  qui  m'en  voulez  plus  que  perfonne  du  monde.  Ne  fcauriez  vous  pas  la  pro- 
pofition  *)  qui  m'a  eftc  faite  de  la  part  de  Monfieur  Colbert  par  Monfieur  de  Car- 
cavy  3) ,  de  venir  demeurer  a  Paris.  Si  je  Tavois  creu  je  vous  en  eufle  efcrit  il  y  a 
2  ou  3  femaines ,  mais  je  n'ay  commence  d'en  douter  que  depuis  peu ,  voiant  que 
vous  ne  m'en  mandiez  rien.  Quoy  quMl  en  foit  je  vous  diray  icy  que  j*ay  confenti 
fans  difficult^  a  cette  propofition  Tayant  jugee  fort  amonavantageetdont  ilme 
pouroit  arriver  grand  bien  et  mil  mal.  et  c*eft  ainfi  que  tous  mes  amis  la  trouuent. 
Je  m*eftonne  cependant  qu^ayant  efcrit  depuis  par  deux  fois  ^)  a  Monfieur  de 
Carcavy  ^  je  n'ay  rien  receu  de  fa  part ;  et  j'apprehendc  que  d'un  coftfc  ou  d'autrc 
les  lettres  n'ayent  cftfc  mal  adreflTees ,  dont  je  ferais  tres  fach^ ,  car  comme  vous 
pouvez  bien  penfcr  jattens  avec  quelque  impatience  la  refolution  d'une  aflfaire  qui 
me  conceme  comme  celle  Ik.  II  feroit  fuperflu  Monfieur  de  vous  prier  de  con- 
tribuer  cc  que  vous  pourrez  pour  faire  qu*elle  s'achevc  a  ma  fati(ifa6tion,puis 
que  vous  eftes  en  pofleflion  de  procurer  mon  bien  fans  que  jen  fcache  rien.  Con- 
tinuez  moy  done  feulcmcnt  Thonneur  de  vos  bonnes  graces,  et  foyez  aflTurfe  que 
je  les  eftime  au  point  que  je  doibs  et  que  je  fuis  a  jamais 

Monsieur 


^)  Consiiltcz  la  Lettre  N**.  1419. 

3)   Nous  n*avons  trouv^  nulle  part  cctte  lettre  de  P.  de  Carcavy  ii  Chr.  Huygens. 
*')  Nous  ne  pcss^dons  non  plus  les  minutes  de  ces  deux  lettres  de  Chr.  Huygens  ii  P.  de 
Carcavy. 
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N«  1430. 

J.  Chapelain  a  Christiaan  Huygens. 

9  juillet  1665. 


La  Uttre  se  trouve  h  Leiden^  coll,  liny  gens, 
Chr.  Huygens  y  r^pondit  par  le  No,  ^444. 


Monsieur 


j'ay  veu  dans  voftre  lettre  a  Monfieur  Carcaui ')  la  peine  oh  vpus  efti^  des 
demieres  =)  que  vous  m'au6s  efcrittes  dii  20.  May  ce  qui  me  fait  juger  que  vous 
n'aures  pas  receu  mon  ample  refponfe  3)  ou  entre  autres  chofes  je  vous  donnois 
auis  que  voftre  Procuration  eftoit  arriu6e  k  bon  port  et  que  je  n*attcndois  que  Ic 
retour  de  Monfieur  Thuret  pour  eflTayer  de  traitter  auec  luy  felon  vos  intentions. 
II  eft  fafcheux  que  cette  lettre  fe  foit  perdue  pour  moy  qui  auray  trauaill6  en  vain 
et  pour  vous  qui  fer6s  demeur6  tout  ce  temps  Ik  en  doute  fi  j*ay  moins  de  cbaleur 
pour  voftre  intereft  maintenant  que  par  le  paffJ.  Apparemment  le  valet  de  Mon- 
fieur Theuenot  qui  les  porta  a  Monfieur  Van  Beuning  en  fon  quartier  de  Chatou 
nait  ouuert  mon  paquet  et  n 'en  ait  cgar6  vne  partie  car  japprens  de  Monfieur 
Voflius  que  Monfieur  Bifdommer  ^)  luy  auoit  fait  rendre  celle  ')  que  je  luy  efcri- 
uois  fous  la  mefme  enueloppe.  II  y  en  auoit  encore  vne  dimportance  ^)  k  Mon- 
fieur Heinfius,  qui  ne  vous  aura  non  plus  eft6  port6e  pour  la  faire  tenir  a  noftre 
Ami  en  Suede  dans  la  defpefche  de  Meflieurs  les  Eftats.  Quant  a  cdle  qui  fad- 
dreflbit  k  vous  je  vous  en  enuoyc  la  copie  7)  que  mon  homme  auoit  eu  ordre  de 
retenir  a  toutes  fins,  de  forte  que  le  naufragc  naura  pas  eft6  enticr.  Tay  veude- 
puis  Monfieur  Thuret  et  luy  ay  declare  le  pouuoir  que  j'auois  d'entrer  en  nego- 
tiation auec  luy  fil  continuoit  a  vouloir  entendre  k  la  Propofition  que  luy  mefme 
mauoit  le  premier  faitte.  Sa  refponfe  a  eft6  premierement  qu*il  vous  eftoit  tref- 
oblig6  de  la  preference  que  vous  eftife  refolu  de  luy  donner,  qui  eftoit  toute  la 
grace  quil  pretendoit  de  vollre  bont^.  Mais  qu'auant  que  d*entrer  en  maticre  il 
feroit  bon  que  la  machine  fuft  icy  et  qu'il  la  puft  voir,  apres  quoy  on  parleroit  des 
conditions.  On  a  efcrit  de  vos  quartiers,  par  enuie  fans  doute,  que  vous  mefme 


')   Nous  n'avons  troiiv^  niille  part  la  minute  de  cette  lettre  de  Chr.  Huygens  a  P.  de  Carcavy. 

Consultez  la  Lettre  N®.  1426,  note  10. 
-)   Voir  la  lettre  N**.  1408.  •'^)  Cette  response  est  la  Lettre  N°.  141 7. 

*)   Sur  Bisdommer,  voir  la  Lettre  N°.  863,  note  1. 
'^)   Chapelain  avait  ^crit,  le  31  mai  1665  9  ^  Vossius  sur  la  suppression  du  Journal  des  Scavants. 

Consultez  Ph.  Tamizey  de  Larroque,  Lettres  de  J,  Chapelain  T.  IL  1883. 
^)  Cette  lettre  de  Chapelain  ^  Heinsius,  dat^e  du  ler  juin  1665,  avait  pour  ot^et  de  lui  de- 

mander  les  exemplaires  d^hommage  de  son  Edition  de  Claudianus. 
7)  Nous  nc  poss^dons  point  cette  copie  de  la  Lettre  N°.  14.17,  mais  bien  la  lettre  originate. 
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aui^s  trouu6  des  defaucs  dans  voftre  Inuencion  qui  vous  empefchoienc  de  la  pu- 
blier,  et  de  de9a  vous  au6s  crouu6  des  gens  malofficieux  qui  ont  fem6  la  mefme 
calomnie;  ce  qui  dent  en  fufpens  rcfprit  de  cette  perfonne  cy.  le  ne  laiflTay  pas 
dans  Tentretien  que  j'eus  auec  luy  enfuitte  de  defcouurir  fon  intention  qui  alloit 
k  vous  tenir  conte  d'vn  certain  proffit  pour  chaque  horloge  des  voftres  quMl  fabri- 
qucroit  fans  vous  obliger  ni  luy  a  vn  temps  limits,  afin  que  fi  la  vente  en  reufliflbit 
bonne  vous  pufli^s  hauflTer  le  prix  de  la  conuention  et  fi  au  contraire  la  vente  n*en 
reufliflbit  pas  il  en  puft  demander  le  rabais  ou  la  diflblution.  II  difoit  pour  mon- 
rtrer  la  juftice  de  fa  penfee  qij'auflTi  bien  vous  eftife  trop  homme  d'honneur  pour  le 
vouloir  engager  a  vn  Traitt6  qui  luy  puft  eftre  ruineux,et  luy  trop  raifonnable 
pour  que  vous  liafli^s  les  mains  en  fa  faueur  et  a  voftre  dommage.  Sur  le  point  des 
feuret^s  il  me  dit  quil  vous  les  donneroit  telles  que  vous  le  voudrife  pourueu  qu'el- 
les  fuflTent  en  fapuiflTance.  Luy  ayantjett61eproposde  marques,  fans  luy  decla- 
rer ce  que  vous  m*en  aui6s  efcrit  par  ce  que  je  n*y  voyois  pas  aflT^s  d'affiirance 
pour  vous,  il  me  fit  cette  ouuerture  que  vous  feries  faire  vn  poin9on  d'acier  graue 
en  bofle  de  vos  armes  ou  de  voftre  chiffre  compofe  de  la  maniere  la  plus  difficile  k 
contrefaire  pour  le  frapper  fur  la  principale  table  de  fes  horloges,  et  que  de  fon 
coft6  il  auroit  de  mefme  vn  poin9on  grau6  du  fien  quil  frapperoit  fur  la  mefme 
table ,  ce  qui  regarde  la  fraude  que  les  Eftrangers  y  pourroient  faire  en  les  contre- 
faifant  et  qui  faute  d'auoir  ces  poin9ons  ne  les  contreferoient  que  fort  imparfaitte- 
ment  et  par  la  donneroient  lieu  a  la  confifcation  et  aux  amandes.  Pour  la  fraude 
qu'on  pourroit  foup9onner  quMl  fuft  capable  dy  faire  elle  luy  feroit  impoflTible 
aufli  bien  quaux  autres  par  ce  quil  n'auroit  pas  voftre  poin9on  que  par  exemple 
vous  rti*auries  confi6  ou  a  quelquautre  de  vos  Amis.  Qu'outre  cela  pour  fe  pre- 
cautionner  contre  luy  vous  mettri6s  vne  fi  grande  peine  qu*il  vous  plaifoit  comme 
de  deux  ou  trois  cens  piftoles  au  cas  quMl  fuft  conuaincu  de  vous  auoir  trompe  a 
quoy  il  fe  foufmettroit  dans  fon  Traitt^  fans  repugnance,  et  dautant  plus  libre- 
ment  qu*eftant  impoflible  quil  en  puft  vendre  de  contrefaits  vne  dixaine  fans  eftre 
defcouuert  et  quen  ce  cas  la  il  perdroit  plus  outre  la  reputation  quMl  negaigneroit 
dans  le  debit  dVne  cinquantaine  mefme.  Si  vous  naues  rien  imaging  de  mieux 
cette  precaution  ne  me  fembleroit  pas  mauuaife.  Vous  y  penfer6s  et  en  decideres, 
car  je  ne  me  fuis  point  ouuert  la  deflus. 

LMmportance  eft  que  vos  horloges  pour  la  terre  et  pour  la  mer  foient  icy  et 
qu'on  les  puiflTe  voir.  Selon  cela  on  fera  plus  ou  moins  hardi  k  faire  Taffaire,  et 
dans  le  doute  dont  je  vous  ay  parl6  deuant,  on  n*entrera  pas  aifement  en  pour- 
parler de  rien.  Ne  penfer6s  vous  point  au  refte  k  la  publication  de  ces  Traitt6s 
que  vous  deftinaftes  des  Tannte  pafl'^e  pour  offrandeau  Roy,  et  que  j'aypromis 
a  Monfieur  Colbert  qui  paroiftront  bientoft,  fur  ce  que  vous  men  efcriuiftes  dans 
vos  precedentes?  N*y  perd6s  point  de  temps  fi  vous  m'en  croy6s.  le  fcauois  la 
penfiSe  dc  fa  Majefte  pour  vous  euoquer  en  ce  pais,  mais  je  ne  vous  en  auois  rien 
voulu  elcrirc  parcc  que  je  lauois  en  confidence,  et  je  ne  vous  en  euflTe  mefme 
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rien  die  icy  (i  Monfieur  Voflia>  ne  m^auoic  poinc  rnand^  en  s*en  reljouifl&nc  que 
vous  le  luy  auies  appris.  Ic  luy  mande  que  c*eft  vn  Secret  qui  ii*a  pas  encore  couce 
fa  fa^ on  cc  qu^il  eft  a  propos  de  le  garder  jufques  a  ce  que  de  de^M,  on  aic  crcxiui 
a  propos  de  Ic  laiflcr  connoiftre.  Si  cela  s'accomplic  quelle  joye  pour  moy  d^aooir 
fail  le  premier  connoiftre  a  nollre  Cour  ce  que  vous  valfe  ec  jeae  les  fondemens 
d' vne  aflfaire  qui  vous  anireroic  a  nous  ec  qui  en  mon  parriculier  me  (eroic  d'*vne  con- 
rotation  extreme.  Je  ne  fouhaice  rien  dauancage  ec  fuis  auec  mon  ordinaire  paflk>n 

Monsieur 

Voftre  trefhumble  et  trefobeiflranc  (eniiteur 

Chaprlain. 

De  Paris,  ce  9  juillet  166$. 


N^  1431. 

J.  HuDDE  a  Christiaan  Huvgens. 

20   JUILLET    1665. 

/^  Utire  se  troitn  a  /^hUn^  coll,  iluygens, 
FJU  est  la  riponsc  att  No,  1427.      Chr.  Iluygens  v  r/ptmdU  par  U  iV«.  14:^4. 

MijN  Heer 

In  inijnclaatlle ')  meenden  ik  zo  verfekert  ce  wezen  van  alles  wel  ce  hebben  ge- 
rekcnc,  ftcuncnde,  gelijk  ik  UEdelheijt  fchreef,  op  twe  verfcheijde  calculacien 


'rradiiction: 

Monsieur 

Dans  nia  ilcrnierc  *)  jc  croyais  Otrc  li  IVird'avdirbicncalciilclecouc  (m*appuyaut, 
crmiinc  jc  vous  rccrivais,  I'ur  ilciix  calculaciimsdiverles  faitesluivanc  deux  voies  diffcf- 


)   CoiiMiltcz  la  lA'ttrc  N".  1422. 
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door  ewe  verfcheijde  wegen  gemaakt,  en  zijnde  geen  nieuwe  maar  dezelfde  daar 
ik  de  voornaamftc  quaeftien  in  uw  Traftaatjen  van  Rekening  in  fpelen  van  geluk 
begrepen,  door  hadde  gecalculeert ,  en  fclfde  uickompften  met  UEdelheijt  be- 
vonden ;  dac  ik  geen  correftie  van  mijne  gevonden  uickompften  te  gemoet  heb  ge- 
zien ,  maar  wel  in  tegendeel  hadde  verwacht ,  dat  UEdelheijt  de  foute  van  zijne 
verfchillende  uickompften ,  gelijk  ik  de  mijne  aangaande  d'  le  quaeftie  hadde  onc- 
dekc  en  UEdelheijt  bekent  gemaakt,  ook  zouw  hebben  uitgevonden ,  en  dacwe 
alzo  eens  accorderende ,  met  UEdelheijts  antwoord  een  einde  van  deze  dobbel- 
rekeningen  zouwden  hebben  gemaakt :  Maar  ik  bekent ,  noit  is  mij  lets  meerder 
ontfchooten ,  nochte  onverwachter  voorgekoomen ,  als  UEdelheijts  laatfte  van- 
den  7  dezer  zijnde  d^antwoord  op  deze  mijne  voorgaande ,  in  welke  dac  ik  zie  dat 
UEdelheijt  de  moeite  heeft  genomen  van  zijne  meditatien ,  die  door  eenige  tuf- 
fchenkomende  cijd  hem  eenigzincs  oncfchoocen  waaren ,  weder  mec  luft  ce  her- 

vaccen ,  en  echcer  eindelijk  dezelfde  uickompfte  van  — ^  t  in    plaacs    van    de 

mijne  -^  t  wederom  als  vooren  hadde  bekoomen ,  voegendc  daar  bij  dac  hij  niec 

en  cwijfelde,  of  ik  zouwde,  mijn  rekeninge  naziende,  zijne  uickompft  waar  bevin- 
den.  daarenboven  dac  zijn  Edelheijc  in  mijne  voorgeftelde  quaeftie  van  Gelijk- 
waardig  fpel  wel  hadde  bevonden  dac  zijne  eerfte  gegeven  facie ,  coevoegende  aan 
B  een  gelijk  gecal  van  wicce  als  fwarce  fchijven,  onrcchc  was,  maar  ook  daar 


rentes  cc  qui  nY^taient  pas  nouvelles  maislesmdmcspar  Icfquelles  j^avais  calculd  les  prin- 
cipales  queftions  comprifesdans  votre  petit  Traitd  de  ,,Rekening  in  fpelen  van  geluk'*,  et 
obtenu  les  ni6mes  rdfultats  que  vous),  que  je  n'ai  pas  prdvu  de  correftion  de  mes  rdfultats 
obtcnus,  mais  que,  bien  au  contraire,  je  m'dtais  attendu  i  ce  que  vous  eufliez  audi  dd- 
couvert  la  faute  de  vos  rdfultats  difF^rents,  comme  moi  j'avais  trouv^  la  mienne  k  Tdgard 
dc  la  r*  qucftion  et  vous  en  avals  fait  part,  et  que,  en  nous  accordant  une  fois,  nous  au- 
rions  fait  par  votre  rdponfc  une  fin  i  ces  calculs  de  jeux  de  hafard.  Mais  j'avoue  que  ja- 
mais rien  ne  m'a  frappcf  plus,  ni  paru  plus  inattendu,  que  votre  deruitre  du  7  courantqui 
eft  la  rdponfe  k  ma  prdcddente;  dans  laquelle  je  vols  que  vous  vous  Ctes  donnd  la  peine  dc 
rcprcndre  avec  ardeur  vos  meditations, qui  vousdtaient  plus  on  moins forties  de  rodmoirc 
apris  quelque  temps  de  reWche ,  et  que  pourtant  i  la  fin  vous  avez  trouvd  le  mfime  r^ful- 

1107  0 

tat  qu'auparavant  de  —  ,  au  lieu   du  mien  -  - ;  vous  y  ajoutiez  que  vous  ne  douticz 

aucunement  que  rooi,  en  revifant  mes  calculs,  je  trouverais  que  votre  r<ifultat  dtait  Ic 
vrai*  En  outre,  que  dans  la  queftion  de  jeu  Equivalent,  pof^  par  moi,  vous  aviez 
bien  trouvd  que  le  premier  rdfultat  annoncd,  de  donner  i  R  uu  m£me  nombre  d^ 
jetons   blancs    et  de  noirs,    nV^tait  pas  jufte,  mais  aufll  que  le  mien,  donnant 

(Euvres.  T.  V.  51 
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nevens  dac  hec  mijne,  gevende  aan  B  3  fwarte  tegens  2  wittc,  niecen  washet 
rcchce,  maar  dat  zijn  Edelheijt,  ftellende  dc  rede  der  witte  tot  dc  fwarte  fchijvcn 

als  c  tot  ^,  kreeg  deze  aequatic  c  zo  -^d  -^  >  \/^y^dT^  zulx  dat  alhier   dc  pro- 

portic  dcr  wittc  en  fwarte  fchijven  in  geen  rationale  getallen  zouw  konncn  ge- 

geven  werdcn.  Voorts,  zo  zijn  Edelheijt  de  reden  van  de  witte  tot  de  fwarte 

van  A ,  die  eerft  werpt ,  met  mij  (lelde  te  zijn  als  ^  tot  ^,  en  van  B  als  c  tot  d^  dat 

hi),  om  de  kanzen  gclijkwaardig  te  maaken,  voor  den  gencralen  regel  krceg, 

,                            —  dc  +  aadc      add  .     *  •  j      ••  ^d       r? 

deze  aequatie  cc  zo r-    -rr h  —r-t  m  plaats  van  de  mijne  c  oo  -  -    -,  •    En 


+  bb 

eindelijk  dat  dit  groote  verfchil ,  nevens  *t  geene  ik  hadde  gefchre vcn  dat  mijne 
quaeftie  van  gelijkwaardigh  fpel,  na  mijne  methode,  lichter  viel  *t  oncbinden  ah 
zijne  Edelheijts  eerfte  van  kruis  of  munt,  hem  dede  vafl  gelooven  dat  wij 
gantfch  verfcheijde  wegen  volghdc;  doch  dat  zijn  Edelheijt  zo  wel  zich  ver- 
crouwde  op  deze  zijne  bovenftaande  regel,  dat  hij  volgens  dezelfde  wcl  een  kans 
zouwde  derven  waagen ,  zullcndc  neeraen  dc  partije  van  A  of  B  die  men  hem 
zouwde  willen  geven ;  maar ,  indien  ik  van  gelijken  aan  zijn  Edelheijt  prefen- 
teerde  met  mijnen  regel  te  willen  doen,  dat  hij  vande  winft  zich  zouwde  verzeken 
houwden :  want  nemende  de  partije  van  A ,  en  mij  die  van  B  latcnde  ,  zo  zouw- 
dcr  ,  zo  men  aan  A  i  o  witte  en  1  fwarte  gaf ,  volgens  mijn  regel  voor  B  koomen 
10  witte   en  11  fwarte  fchijven;  waar  iiit  (voegt  er  zijn  Edelheijt  bij)  hei 


.1 
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Ji  B  3  jetons  noirs  centre  2  blancs,  nYtait  pas  Ic  vrai  non  plus;  mais  qu*cn  fuppo- 
fant  la  proportion  des  jetons  blancs  aiix  noirs  commc  de  c  ii  J,  vous  obteniez  cettc 

equation  ^  ^  >  ^  +  j?  \/  ildd^  dc  forte  que  dans  ce  cas-ci  la  proportion  dcs  jetons 

blancs  ct  noirs  nc  faurait  Ctrc  trouv^ic  en  nombres  rationnels.  Puis,  cu  fuppolant  avcc 
nioi  que  pour  A,  qui  jette  Ic  premier,  la  raifon  dcs  jetons  blancs  ct  noirs  (itait  commc aiib 
ct  pour  Ii  conniie  c  i  rf,  vous  aviez  trouvd,  commc  riglc  gdndralc  pour  rcndre  les 


chances  c^quivalcntcs,  ccttc  dquation  cc  zo 
ad 


—  dc  '\-  aadc      add 


ab  +  bb 


+  -r-  *  *"  lieu  dc  la  miennc 


c  zo  /.  Et  enfin  que  ccttc  grande  diffdrcncc,  jointe  i  ce  que  j'avais  dcrit  que 

ma  queftion  dc  jcu  Equivalent,  fuivant  ma  mdthodc,  dtait  plus  facile  i  rdibudrc 
que  votre  premiirc  de  croix  ou  pile  —  vous  faifait  croirc  fermemcnt  que  nous  fui- 
vions  des  voics  tout  i  fait  difl'drentes;  mais  que  vous  avicz  tant  dc  conGance  en 
votre  fiifdite  rigle,  que  vous  ofericz  bien  rifquer  unc  chance  fuivant  cellc-ld  en  prc- 
nant  la  partic  de  A  ou  de  B  qu'on  voudrait  vous  donner;  mais  que  vous  feriez  flir 
du  gain,  fi  de  mCme  je  vous  oflrais  dc  le  faire  fuivant  ma  rigle;  car  en  prenant  la 
partic  de  A  ct  me  laillant  celle  de  B,  et  en  fuppofant  qu*on  donnc  ^  A  10  jetons  blancs 
et  I  noir,  il  vicndrait  pour  B,  fuivant  ma  regie,  10  jetons  blancs  ct  11  noirs:  de  la 
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oogenfchijnelijk  blijkt,  dat  de  kans  van  A  beter  is  alsdicvan  B,  janOch  beter 
alsmen  de  proporcie  der  wittc  cot  de  fwarte  van  A  noch  grooter  field :  En  dat  A 
in  doze  van  lo  tot    i,  volgens  den  regel  die  zijn  Edelheijt  daar  toe  hadde, 

zouwdc  winnen  — ^  van  'tgccn  ieder  reijfe  ingezct  wiert.  Edoch  evenwel  dat 

zijn  Edelheijt  eenzelfde  uitkompft  met  mij  hadde  gevonden  op  zijne  laatfte 
quaeftie  van  kniis  of  munt  oin  de  kanfen  van  A  en'B  gelijk  te  maakcn,  te  weeten 

dat  ieder  van  ecrften  aan  -  van  een  ducaet  zouw  mocten  inzetten. 

3 
Wat  meend  UEdelheijt  wel  dat  mijne  gedachten  waaren  toen  ik  dit  altemael 

voor  d'le  mael  qiiam  te  lezen?  want  ik  zag  toen  voort  wel  dat  wij  in  geen  van 

onze  4  quaeftien ,  fchoon  d'uitkompften  der  eerfte  en  laatfte  wederzijts  dezelfdc 

waaren ,  noch  koften  geoordeelt  werden  te  accorderen,  gemerkt  de  generale  regel 

die  UEdelheijt  op  diergelijke  quaeftien  hadde,  met  de  mijne  niet  en  koft  over- 

cenkoomcn,  dewijl  anders  deze  uwe  t  we  uitkompft  en — ^  ?  en  deze  laatfte — ^^ 

•^  ^        343  131 

hadden  moeten  accorderen  met  de  mijne  -^ »  en  o.  maar  dat  waarfchijnelijk 

deze  overeenkompft  in  deze  eerfte  en  laatfte  quaeftie  was  ontftaan  uit  de  gelijk- 
heijt  der  voorzegdc  letters  a.^  b^  c^  d^  die  in  d'andere  ongelijk  werden  geftelt. 


(ajoutez-vous)  11  rdfulte  dvidemmcnt  que  la  chance  de  A  eft  mcilleure  que  cellc 
de  B,  et  qu'ellc  dcvicndrait  encore  mcilleure,  fi  Ton  augmentait  la  proportion  des 
jetons blancs  aux  noirs  de  A.  £t  que  A,  dans  cc  cas  de  lo  contre  i,  iuivant  la  r^gle  que 

vous  aviez  pour  ccla,  gagncrait  — -  dc  cc  qui  chaquc  fois  avait  dtd  mis.  Mais  que 

pourtant  dins  votrc  dcrniirc  qucftion  dc  croix  ou  pile,  pour  rendrc  dgaleslcs  chances 
de  A  ct  de  B,  vous  avicz  trouvd  Ic  m(}me  rdfultat  que  moi  ii  favoir  que  dis  Ic  commence- 

mcnt  chacun  dcvait  mcttrc  -  d'un  ducat. 

3 
Qucllcs  purcnt  bicn  Ctre,croycz-vous,nies  pcnfdcs,quand  je  vins  i  lire  tout  ccla  pour 

la  r®  fois?  Car  je  vis  bicn  tout  de  fuite  que  nous  ne  pouvions  plus  6tre  ccnfds  nous 

accorder  dans  aucunc  dc  nos  4  qucftions,  quoiquc  dans  la  premiere  etla  derni^re  les  rd- 

fultats  fullbnt  Ics  niOmes  dc  part  et  d'autre;  aitcndu  que  la  rtgle  gc^ndrale  que  vous  aviez 

pour  des  qucftions  fcmblablcs  ne  faurait  fitre  confomie  i  la  niiennc,  puifque  autrement 

vosdcux  rcTultats^^  ct  ce  dernier  — -^  auraicnt  dft  concordcr  avcc  les  miens  — 

343  131  ^45 

ct  o;  mais  que  probablcnicnt  Taccord  dans  ccs  qucftions  premiere  et  derniire  dtait 

n&  dc  rc^galitc  des  Icttres  fufditcs  /x,  A,  r,  //,  qui  dans  les  autrcs  furent  fuppofdes 

inc^galcs. 
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d'Eerfte  gcdachten  vielen  op  mijn  zelfs,  zouwd  ik  wel  mij  wederom  hebben  mis- 
rekent?  daar  is  evenwel  weijnig  waarfchijnelijkheijt,  gemerkc  ik  alles  door  2  ver- 
fcheijde  methode,  en  die  mij  de  rechte  uitkompften  hebben  gegeven  in  andere 
quaeftien ,  heb  gerekent ,  en  accorderende  bevonden.  Maar  dat  uw  in  d'  i  e  quaef- 
tie  is  gebeurt ,  kan  uw  dat  niet  wederom  in  d* andere  ontmoeten  ?  jaa*k :  maar  ik 
weet  00k  dat  't  fondament  van  die  fout  bij  nacht,  uw  al  half  flapende,  geleijt  is, 
en  dat  ik  met  veel  wakkerder  zinnen  d' andere  rekeningen  heb  bijgcwoont.  Zal 
dan  d'Heer  van  Zuilichem,  hebbende  numijnen  generalen  regel,zijnde,gelijk 
andere,  vandie  natuur,  dat  allecn  een  exempel  onder  oneindige,  en  welkege- 
meenlijk  licht  is  te  determineren ,  haar  valfcheijt ,  zo  ze  niet  goet  is ,  kan  aanwij- 
fen ,  wederom  op  nieuws  gemift  hebben  ?  Infonderheijt ,  daar  hij  zijn  voorgaande 
raifonnementen  bij  na  geheel  vergeeten  hebbende,  de  zaak  met  lull  wederom  her- 
vat  heeft  ?  daar  docht  mij  was  noch  minder  waarfchijnelijkheijt  in ;  te  meer  als  ik 
te  gelijk  daar  bij  voegde  die  bijzondere  oefening  en  geflepenheid  van  gedachten 
die  UEdelheijt  omtrcnt  de  Speelen  van  Geluk  boven  andcren  heeft  bekoomen;  en 
voor  al  zo  ik  met  eenen  quam  te  gedenken  aan  de  rang  die  zijn  Edelheijt  onder 
de  Geleerde,  en  d'uitftekentfte  Wifkonftenaars  dezer  eeuwe  tegenwoordigh  be- 
kleet.  Zeker,  had  ik  toen  gehouwden  geweeft  een  kanfje  op  de  bovenftaandc 
conditien  met  UEdelheijt  te  waagen ,  ik  had  wel  lets  willen  verliezen  om  ontflaa- 
gcn  te  mogen  wezen.  ik  zeg ,  wel  lets ,  want  tocnmaels  niet  prefent  hebbende 


Mes  premiires  penfdes  tombtrent  furmoi-mfime.  Me  ferais-je  peut-6tre  de  nouveau 
trompd  dans  men  calcul?  Pourtant  il  y  a  peu  de  probability  k  cela,  attendu  que  j'ai  tout 
calculd  par  2  nidthodcs  diffdrentes  et  qui  m'avaient  donnd  les  vraisrcJlultatsdans  d'autres 
qucftions,  et  que  jc  Ics  ai  trouvdes  d'accord.  Mais  ce  qui  vous  eft  arrive  dans  la  i'^*' 
qucftion,  cela  ne  pcut-il  pas  fe  rencontrer  dans  les  autres?  oui  vraiment;  niais  je 
fais  aufli  que  le  fondenicnt  de  ccttc  faute  a  6t6  pol2  dans  la  nuit,  pendant  que  vous 
dormiez  k  moitid,  et  que  moi  j*ai  6t6  prdfent  k  mes  autres  calculs  avcc  des  fens  beau- 
coup  plus  cvcillds.  Eft-cc  que  Ic  feigncur  de  Zuilichem,  —  ctant  maintcnant  en  pof- 
feflion  de  nia  rtiglc  gcncrale  qui,gconinie  d'autres,  eft  de  telle  nature  qu'un  feul  exemple 
parmi  un  nombre  infini,  et  d*ordinaire  un  exemple  facile  i  determiner,  peut  indiquer 
fa  fauffetd  quand  elle  n'eft  pas  bonne,  —  fe  ferait  done  encore  mdpris?  Et  cela  lorfque, 
ayant  prefque  totalement  oublid  fes  raifonnements  antdrieurs,  il  a  de  nouveau  repris 
Faffaire  avec  ardeur?  Voili  qui  me  femblait  encore  moins  probable,  en  partlculier  fi 
je  tenais  compte  de  cette  habilitd  et  fineffe  dMddes  que  vous  avez  acquifes,  k  un  plus 
haut  degrd  que  d'autres,  en  mati^re  de  jeux  de  hafard:  et  furtout  quand  en  mfime  temps 
je  venais  i  confiddrer  Ic  rang  que  maintenant  vous  occupez  parmi  les  favants  et  les 
plus  excellents  Math^fmaticiens  de  cc  fiiicle.  Certes,  fi  alors  j'avais  6t6  tenu  k  rifquer 
une  chance  avec  vous  fous  les  conditions  fufdites,  j'aurais  bien  voulu  perdre  quel- 
que  chofe  pour  en  Ctre  difpenfd.  Je  dis:  „quelquc  chofe",  car  n'ayant  alors  point 
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mijne  redenkavelingen,  en  niettemin  noch  zeer  wel  indagtig  zijndc  wat  aandagt  ik 
daar  omtrent  hadde  gehat,  zo  vertrouwde  ik  noch  al  iet  op  mijne  eigene  krach- 
ten.  Echter  op  die  tijd  liec  ik  dc  zaak  in  medio ,  en  fchorte  mijn  oordeel  op  tot 
nader  examen.  Ik  ftond  reijfvaardigh  om  land-waert  mijn  vermaak  wat  te  zoe- 
ken ,  en  buiten  't  krioel  en  gewoel  der  ftedelingen  mijn  zinnen  wat  te  vergaaren , 
die  naaft  eenigen  tijd  door  de  rampzaligheden  vande  gemeene  Staat  zo  vrij  wat 
verftroijt  en  verwijdert  waaren;  ja  een  proef  bij  deze  gelegenheijt  op  mijn  zelfs 
te  doen,  hoever  ik  mij  in  deze  bekommerlijke  tijden,  geruft,  en  buijten  alle 
vrees ,  fouw  konnen  ftellen.  Maar  ik  zie  dat  de  grootfte  bergcn  leggen  tuflTchen 
doen  en  zeggen.  datter  niet  lichter  isalsde  weg  totdegeruftheijt  uit  te  vinden, 
en  niet  fwaarders  als  die  te  bewandelen : 

Rex  eft  qui  metuit  nihil ^ 
Rex  eft  quique  cupit  nihil. 

'T  zy  zo,  maar  roeit  de  vrees  en  de  begeerte  eens  uit.  Hoc  opus,  hie  labor  eft. 
Dit  dan,  mijn  Hcer,  als  mede  eenige  anderc  vermakelijkc  oefening,  heeft  mij  een 
dagh  5  a  6  hier  op  *t  land  bezigh  gehouwden,  en  niet  toegelaaten,  dat  ik  deze 
antwoord  UEdelheijt  eerder  afvaardighde. 

Jn't  herlezen  dan  van  UEdelheijts  brief  zo  zijn  mijn  gedachtcn  'teerft  gevallen 


prdfents  mes  raifonnements,  et  niJanmoins  me  fouvenant  fort  bien  de  rattention  que 
j'y  avais  donnde,  je  me  fiais  quelque  pcu  ^  mes  propres  forces.  Pourtant  jc  laiflai 
k  ce  moment  la  chofe  in  medio  ct  fufpendis  mon  opinion  jufqu'i  nouvel  examen. 
J'dtais  prts  de  me  rendre  k  la  campagne,  pour  y  chercher  quelque  ddlaflement  et,  hors 
(lu  foumiillement  et  de  Tagitation  des  citadins,  raflembler  mes  iddes,  qui  depuis 
quelque  temps  avaient  ix&  bien  diftraites  et  difperfdes  par  les  malheurs  de  la  Rdpu- 
blique;  et  m6me  pour  faire  unc  cxpdrience  fur  moi-m6mc,  favoir  jufqu'i  quel  point, 
dans  ccs  temps  troubles,  je  pourrais  me  teuir  tranquille  et  exempt  de  toute  crainte. 
Mais  je  vois  que  les  plus  hautes  montagnes  fe  trouvent  entre  Ic  faire  ct  le  dire,  que 
rien  n*eft  plus  facile  que  de  ddcouvrir  le  chemin  qui  mine  k  la  tranquillity  et  rien 
plus  difficile  que  de  le  fuivre  : 

» 

Rex  eft  qui  metuit  nihil ^ 
Rex  eft  quique  cupit  nihil. 

Ainfi  foit-  il,  mais  ddracinez  un  peu  la  peur  et  le  ddfir.  Hoc  opus,  hie  labor  eft.  Ceci 
done,  Monficur,  comme  audi  quelque  autre  exercice  amufant,  m'a  occupd  ici  i  la 
campagne  pendant  5  ou  6  jours,  et  n'a  pas  permis  que  je  vous  envoyaffe  plus  tdt  cette 
rcJponfe. 

En  rclifant  votre  lettre ,  mes  penlUes  font  d*abord  tomlxScs  fur  cet  exemplc  dont 


4o6 
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op  dac  exempel  waar  ukVEdelhciji  zeijtoogenfchi/nelijkte  hlijken^dtitdekans 
van  A  (volgens  mijn  regel)  beter  is  als  die  van  B,  en  noch  beter,  alfmen  de  pro- 
portie  der  wicte  tot  de  fwarte  van  A  noch  grooter  fteld;  welke  kans  nochtans  vol- 
gens den  eyfch  gelijk  moft  zijn.  Zulx  dat  d'ongoetheyt  van  mijnen  regel  hier  dan 
oogenfchijnelijk  zoude  getoont  weezen.  Toen  ik  dit  een  weijnighadnagedagt, 
en  niet  konnende  vindcn  dat  zijn  Edelhcijt  hier  in  gelijk  hadde,  raaar  wel  recht 
in  tegendeel,  namentlijk,  dat  de  goetheijt  van  mijnen  regel  zelfs  oogenfchijnelijk 
in  dit  exempel ,  en  ook  zelfs  noch  beter  als  men  de  proportie  der  witte  tot  de 
fwarte  fchijven  van  A  noch  grooter  nam,  niet  alleenlijk  bleck  maar  ook  demon- 
ftrativelijk  d*ongoetheijt  van  zijn  Edelheijts  regel  daar  in  uitftak,  dat  deed  mij 
wederom  wat  beter  moet  krijgen,  en  mijn  kans  willigen,  ook  zowel,  dat  wij  had- 
den  moeten  fpeelen  na  onfe  regels,  ik 't  fpel  egael  na  de  mijne,  maar  grootc  winft 
na  d'  uwe,  zouw  gerekent  hebben  jndien  UEdelheijt  de  kans  van  A,  ik  die  van  B 
hadde  aangenoomen.  Zulx  dat  ik  op*t  ouwde  geloof  aan,  (wantop  die  tijdhad 
ik  mijn  rekeninge  en  ratiocinatien  omtrent  dezelfde,  noch  niet  overzien, 3  noch 
wel  2  kanfen  op  uwe  gepreefenteerde  conditien  had  durven  en  willen  waagen. 

Nu  dat  ik  bij  de  kans  van  B,  aan  UEdelheijt  die  van  A  latende,  voordeel  zouw 
hebben  zowe  na  zijn  Edelheijts  regel  fpeelde,  is  notoir,  zo  men  alleenlijk  let,  dat- 
ter  noch  bij  A  noch  B  kan  verloorcn  werden  ten  zij  A  eerft  een  ducaet  heeft  inge- 
zet:  ff^anp  zo  A  voor  d"  le  mael  trekkende  een  witte  fchijf  aantre ft ^  zo  is  het  fpel 
uit"^,  en  niemand  verlieft  of  wint  daar  iets  bij,  maar  elk  blijft  in  zijn  geheel,  ge- 


il  luit  e'videmmertt^  ditcs-vous,  que  la  chance  de  A  (fuivant  ma  rtgle)  eft  meilleure 
que  celle  de  B,  ct  encore  plus  quand  on  fuppofc  encore  plus  grande  la  proportion  des 
jetons  blancs  aux  noirs  de  A ,  laquelle  chance  pourtant  devrait  6tre  dgale  d'apr^s  les 
conditions.  De  forte  qu'ainfi  ferait  ddmontrde  i  Tdvidence  la  ddfeftuofitd  de  ma 
r^gle.  En  y  rdfldchiftant  quclquc  peu,  je  ne  pus  trouver  que  vous  aviez  raifon;  bien 
au  contraire,  non  feulement  la  jufteffe  de  ma  r^gle  apparalflait  i  Tdvidence  dans  cet 
exemple,  ct  mfime  encore  plus  quand  on  prenait  la  proportion  dcs  jetons  blancs  aux 
noirs  de  A  encore  plus  grande,  mais  audi  la  ddfeftuofitd  de  votre  r^glc  y  reflbrtait 
d'une  manicrc  dcmonftrativc.  Cela  mc  rendit  un  peu  de  courage  et  me  fit  trouver 
ma  chance  meilleure,  i  tel  point  que,  fi  nous  avions  dft  jouer  fuivant  nos  regies, fau- 
rais  jugt5  la  partie  (igalc  fuivant  ma  regie,  mais  triis  avantageufe  pour  moi  fuivant  la 
vdtrc,  fi  vous  aviez  pris  la  chance  de  A,  moi  celle  de  B.  De  forte  que  fuivant  ma  foi 
ancienne  (car  i  cette  heure  je  n'avais  pas  encore  revu  mes  calculs  ct  mes  raifonne- 
nients  fur  cette  queftion)  j'aurais  bien  ofiJ  et  voulu  rifquer  2  chances  aux  conditions 
oiFertes  par  vous. 

Qu'avec  la  chance  de  B,  et  en  vous  lailTant  celle  de  A,  j*aurais  profit  en  jouant  fui- 
vant votre  riigle,  cela  eft  manifefte,  fi  feulement  on  fait  attention  que  ni  A  ni  B  ne  peu- 
vent  perdre,  i  nioins  que  A  n'ait  mis  premiirement  un  ducat.  Car  lorfqm  A  en  tirant 
pour  la  irc  fois  amine  un  jeton  blanc^  lejeu  eftfini^^  et  perfonne  ne  perd  ni  ne  gagne  rien 
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inerkt  er  in  't  begin  van  't  fpel  niets  is  ingezet,  en  datter  gelijk-fpel  wert  geprae- 
fupponeert,  dat  is,  dat  de  condicien  eer  *t  fpel  is  begonnen  van  A  zo  goet  zijn  als 
die  van  B ,  en  in  tegendeel  die  van  B  als  die  van  A :  Zo  dat  bet  dan  evencens  is  of 
A  eerft  trekt,  dan  of  hij  i  ducaet  inzet  en  B  laat  trekken.  Jndien  dan  nu  B  meer- 
der  of  maar  gelijke  kans  heefc  tot  deze  ducaet  te  trekken  als  tot  cen  nieuwe  bij  te 
zettcn,  ofte  dat  het  zelfde  is^meerderofmaarevenveelwittealsfwartefchijven 
hecft,  zo  zal  immers  nootzaakelijk  de  conditie  van  B  beter  moeten  zijn,  en  noch 
zoveel  te  beter  als  B  meerder  witte  als  fwarte  heeft,  dewijl  de  witte  het  fpel  doen 
winnen.  Want  laatenwe  aan  B  maar  eens  toevoegen  evenfoveel  witte  als  fwarte 
fchijven;  dewijl  nu  A  een  ducaet  heeft  ingezet,  en  dat  B  moet  trekken,  zo  id  no- 
toir,  na  gelijk-fpel  dat  alsdan  B  met  het  trekken  van  een  fwarte  fchijf  nootzaak- 
lijk  een  ducaet  moet  verliezen,  die  A  dan  nevens  de  zijne  zoude  na  zich  haalen; 
maar  zo  nu  beijdc  deze  op't  trekken  van  een  fwarte  fchijf  blijven  ftaan,  zo  kan  A 
voor  de  2e  mael  trekkende,  en  een  witte  aantreffende,  daar  mede  geen  voordeel 
doen,  maar  alleenlijk  genieten,  *tgeen  hem  alreetsna  gelijk-fpel  tocquam,  maar 
een  fwarte  aantreifende,  moet  hij  weder  een  ducaet  bijzetten,zo  dat  B  dan  niet 
alleenlijk  een  trek  behout  van  gelijke  kans  op  deze  nieuwe  inleg  van  A,  maar  ook 
op  de  voorgaande  2  ducaten  die  aan  A  alrects  toequaamen;  zulx  dat,  zo  B  komt 
een  witte  te  trekken  hij  alreets  2  ducaten  meer  als  na  gelijk-fpel  zou  winnen, 
zo  een  fwarte,  komt  hij  alleenlijk  een  ducaet,  die  aan  A  nual  toekomt,bij  te 
zetten. 


en  cc  cas,  mais  chacun  rede  dansfonentier,attenduqu'au  commencement  du  jeu  ricn 
n'a  dtd  mis,  et  que  Ton  a  fuppoft  jeu  dgal:  c'eft-i-dire,  fuppoft  qu'avant  le  commence- 
ment du  jeu  Ics  conditions  de  A  foient  aufli  bonnes  que  celles  de  B,  et  rdciproqucment 
celles  de  B  que  celles  de  A.  De  forte  qu*il  eft  indifFdrent  que  A  tire  le  premier,  ou  qu'il 
mcttc  un  ducat  ct  laiflfe  tircr  B.  Si  maintenant  B  a  plus  grande  chance,  ou  feulcmcnt  chance 
dgale,  de  tirer  ce  ducat  que  d'en  mettre  un  nouvcau,  ou,  cequi  revient  au  mCnie, 
s*ii  a  plus^  ou  feulement  autant^  de  jetons  blancs  que  de  mirs^  alors  certes  la  condition 
de  B  devra  ndceflairement  £tre  la  meilleure,  et  d*autant  meilleure,  que  B  a  plus  de 
jetons  blancs  en  proportion  des  noirs,  puifque  les  blancs  font  gagnerla  partie.  Car, 
donnons  feulement  ^  B  autant  de  jetons  blancs  que  de  noirs;  comme  A  a  mis  un  ducat 
ct  que  B  doit  tirer,  il  eft  raanifefte,  i  jeu  dgal,  que  B  en  tirant  un  jeton  noir  doit  ndcef- 
fairement  perdre  un  ducat,  que  A  empocherait  alors  avec  le  fien;  mais  fi,  apris  le  tir 
d'un  jeton  noir,  ces  deux  ducats  reftent  au  jeu,  A  en  tirant  la  ac  fois,  et  tombant  fur  un 
jeton  blanc,  n*en  aura  pas  de  profit,  mais  jouira  feulement  de  ce  qui  lui  revenait  ddji  fui- 
vant  le  jeu  dgal;  mais  amenant  un  jeton  noir,  il  doit  de  nouveau  mettre  un  ducat,  de 
Ibrte  que  B  non  feulement  conferve  un  tour  de  chance  dgale  fur  cette  nouvelle  mifede  A, 
mais  encore  fur  les  1  ducats  qui  ddji  appartenaient  i  A ;  ce  qui  fait  que  fi  B  vient  i  tirer 
un  jeton  blanc,  il  gagnerait  ddji  2  ducats  de  plus  que  fuivant  le  jeu  dgal,  mais  s'il  tire 
un  jeton  noir,  il  lui  faut  leulement  mettre  un  ducat,  qui  maintenant  ddji  revient  i  A. 
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Waar  uit  dan  blijkc  dac  B  noch  altijc  zou  behouden  eenige  portie  in  't  geen  hij 
na  Gelijkfpel  alreets  verlooren  had,  en  derhalven  zoveel  advantage  daar  bij  heb- 
ben.  Hoeveel  te  meerder  advantage  heeft  B  dan  zo  hem  meerder  witt^  als  fwarte 
fchijven  toegevoeght  werden. 

Zo  men  dan  nu  aan  A  geeft  lo  witte  en  i  fwarte  fchijf,  zo  zullender  voor  B 
(volgens  UEdelheijts  regeltje)  meer  als  9  mael  zoveel  witte  als  fwarte  koomen, 
en  zo  men  aan  A  geeft  100  witte  en  i  fwarte,  zo  zullender  voor  B  meer  als 

99  mael  zoveel  witte  als  fwarte  koomen,  en  zo  voorts  zal  de  proportie  der  witte 
tot  de  fwarte  fchijven  van  B  noch  groter  werden  zo  men  de  proportie  der  witte 
tot  de  fwarte  van  A  noch  grooter  ftelt,  en  derhalven  de  kans  van  B  om  te  winnen 
00k  geduurigh  toeneemen.  Zulx  dat  hier  uit  dan  demonftrativelijk  blijkt  dat 
UEdelheijts  bovenftaande  regel  niet  goet  kan  zijn. 

Voorts  dat  00k  uit  dezelfde  exempelen  oogenfchijnelijk  de  goetheijt  van  mijnen 
regel  gezien  wort,  blijkt  hier  uit,  dat  B  voor  eerft  na  dezelfde  noijt  foveel  witte  als 
fwarte  fchijven  kan  hebben^  en  dan  voorts  uit  de  nette  proportie  die*er  in  d'exem- 
pels  wort  waargenoomen ,  die  ons,  gelijk  00k  deredenmebrengt,toonen,dat, 
hoe  de  proportie  van  de  witte  tot  de  fwarte  fchijven  van  A  grooter  is,  hoe  die  van 
de  witte  tot  de  fwarte  van  B  gelijker  wort:  Want  zo  men  aan  A  geeft  10  witte  en 
I  fwarte,  zo  koomender  voor  B  10  witte  en  1 1  fwarte;  zo  men  aan  A  geeft 

100  witte  en  i  fwane,  zo  koomender  voor  B  100  witte  en  loi  fwarte;  zo  men 
aan  A  geeft  1000  witte  en  i  fwarte,  zo  koomender  voor  B  1000  witte  en  looi" 


D'ofi  il  rdfulte  que  B  gardcrait  encore  toujours  quelquc  portion  de  ce  qu'il  avait  ddji 
perdu  d'aprfcs  le  jeu  dgal,  et  que,  par  conftquent,  il  y  aurait  avantage  d*autant.Combien 
plus  d'avantage  aurait  done  B ,  fi  on  lui  donnait  plus  de  jetons  blancs  que  de  noirs. 

Lorfque  maintenant  on  donne  i  A  10  jetons  blancs  et  i  noir,  il  viendra  pour  B 
(fuivant  votre  petite  rigle)  plus  de  9  fois  autant  de  jetons  blancs  que  de  noirs,  et  fi 
Ton  donne  k  A  100  jetons  blancs  et  i  noir,  il  viendra  pour  B  plus  de  99  fois  autant 
dc  jetons  blancs  que  de  noirs;  et  ainfi  de  fuite,  la  proportion  des  jetons  blancs  aux 
noirs  de  B  s'accroiflant  encore  fi  Ton  prend  la  proportion  des  jetons  blancs  aux  noirs 
de  A  encore  plus  grande.  De  forte  que  de  ceci  il  r^fulte  diJmonftrativemcnt  que  votre 
rigle  fufdite  nc  faurait  6trc  bonne. 

Enfuite,  que  la  juftefle  de  ma  rigle  eft  mifc  en  Mdence  dans  les  mfimes  exemples, 
c'eft  cc  qui  rellbrt,  d'abord,  dc  ce  que,  d'apris  eux,  B  ne  faurait  jamais  avoir  autant  de  je- 
tons blancs  que  de  noirs ;  et  puis  de  la  belle  proportion  que  Ton  obferve  dans  les  exemples, 
lefquels  nous  niontrent,  commc  de  raifon,  que  plus  la  proportion  des  jetons  blancs  aux 
noirs  de  A  eft  grande,  plus  audi  celle  des  jetons  blancs  aux  noirs  de  B  tend  vers 
Tunit^.  Car  fi  Ton  donne  k  A  10  jetons  blancs  et  i  noir,  il  vient  pour  B  10 
jetons  blancs  et  11  noirs;  fi  Ton  donne  i  A  100  jetons  blancs  et  i  noir,  il  vient 
pour  B  100  jetons  blancs  et  loi  noirs;  fi  Ton  donne  i  A  1000  jetons  blancs 
et    I    noir,   il   vient  pour    B    1000  jetons   blancs   et  looi    noirs.   Et  Ton  voit 
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fwarce.  En  dat  nil  die  de  reden  ook  lecrt,  wore  licht  gczien,zomen  alleenljjk 
'r  voorgaande  gedenkt,  namentliik  daccerniet  gewonncn  noch  verloren  kan  wer- 
den  ten  zij  A  eerll  een  ducaec  inzct;  want  B  daar  na  trckkende  moet  zovcel  ce 
nader  koonien  aande  gelijke  kans  om  tc  winneii  of  een  ducaec  in  te  zetten,  als 
A  groocer  kans  heeft,  B  mis-trekkende,  om  re  winnen. 

Wat  nu  ook  d'andcre  quaeftie  belangt  daar  UEdclheijc  voor  't  facie  geefc  — -  , 

daar  zal  hij  ook  klaar  zicn  in  geniirt  te  hebben,  zo  hij  alleenlijk  maar  cens  ge- 
licft  tc  rckenen  wat  A  van  B  foiiw  winnen  blijvcnde  alle  dczelfde  condicien  der 
quaeftie  uitgenooiiien  alleen  dac  A  niet  gehouwden  zal  zijn  oic  iets  in  ce  leggen, 
maar  alleen  B,  die  dan  alleen  ook  maar  zal  konnen  verliezen.  En  een  goede  cal- 
ciilatie  zal  zijn  Edelheijt  als  dan  coonen,  dat  zelfs  de  condicie  van  A  in  deze  gele- 
gentheic  nu  A  zclfs  niets  kan  verliezen,  en  echter  Beveneens  verbonden  blijft, 

geen  — ^  van  een  ducaet  waart  is,  maar  niet  meer  als  — .  Infceliix  in  die  laatfte 

exempel  daar  A  lo  wicce  en  i  fwarce  fchijf  heeft,  en  B  lo  wicce  en  1 1  fwarte,  en 

daar  volgens  den  regel  die  UEdelheijt  daar  toeheeft,  A  zouwde  winnen  — ^  van 

't  geen  ieder  reijfe  ingezec  is,  zouwde  A  maar  konnen  winnen  van  B,  indien  A, 


facilemcnt  que  la  raifon  nous  apprend  la  menie  chofe,  fi  feuleinent  on  fe  fouvient 
de  ce  qui  priic^dc,  (avoir,  qu'il  ne  pent  y  avoir  ni  gain  ni  perte  avant  que  A  n'ait 
mis  d'abord  uii  ducat;  car  B,  tirant  enfuite,  doit  approcher  d'autant  plus  dc  la  chance 
(Jgale  de  gagner  ou  de  niettre  un  ducat,  que  A  a  une  chance  plus  grande  de  gagiier, 
lorfque  B  tire  i  faux. 
Quant  fk  ce  qui  regarde  I'autre  quelHon,  pour  laquelk  vous  donnez  le  facie 

—  ■>  vous  verrcz  aulTi  claircment  y  avoir  feilli,  li  feulcment  vous  voulez  calculcr 

343 

ce  que  A  gagnerait  de  B  dans  le  cas  oil  toutcs  les  conditions  de  la  queftion  rcftc- 

raient  les  miJnies ,  i  cela  pri;s  que  A  ne  lerait  point  tenu  de  jamais  mettre  quclqiic 

chofe,  niais  feuletncnt  B,  qui  alors  fcrait  aulfi  le  feu!  qui  pourrait  pcrdrc.    Et  un 

bon  calcul  vous  montrera  que  la  condition  de  A  dans  cctte  circonftance,  oii  A 

ne  pourrait  mCme  ricn  perdre  et  011  B  relle  engagti  comme  pr»;ci;deinii]ent,  ne  vaut 

point — d'un  ducat,  mais  feulemcnt  -   •  Egalement  dans  ce  dernier  exemplc,  oii  A  a 
'343  49      ^  ^ 

lojccons  blancs  et  i  noir,  etB  lojetons  blancsei  1 1  noirs,  ctoAifuivantlar^glCjque 

vous  avez  pour  cela,  A  gagnerait  —  de  cequi  a  iii  mischaquc  fois,  vous  verrcz 

que  A  ,  lors  mOnic  que,  comme  ci-devant,  il  ne  ferait  pas  tenu  de  janiatK  mettre  quclque 

52 
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gelijk  als  vooren,  zelfs  nice  gehouwden  zouw  zijn  oit  iets  in  te  leggen, van  \ 

440 

geen  ieder  reijfe  ingezet  moet  warden;  en  dienvolgens  ift  notoir  dat  A  noch  min- 
der moet  winnen  indien  hij  daar  nevcns  ook  gehouwden  zij  in  te  zetten,dewijl 
die  aan  A  geen  voordeel  maar  alleen  verlies  kan  aanbrengen. 

Dewijl  nu  UEdelheijts  generalen  Kegel,  die  op  deze  laatfte part , ook noot- 
zaaklijk  applicabel  moet  zijn  op  de  voorgaande ,  als  mede  op  UEdelheijts  eerfte 
quaeftie  van  kruis  of  munt,  zo  blijkt  klaarlijk  datwe  na  dezelfde,  in't  facit 
van  de  eerfte,  en  bij  gevolg  ook  vande  laatfte  quaeftie,  die  daar  uit  met  zeer 
weijnigh  verandering  vloeit,  bij  geval  ook  maar  eenfelvige  uitkompften  konnen 
vinden. 

En  nu  geloof  ik  is  UEdelheijt  noch  al  zo  zeer  verwondert  als  ik  was;  want  na 
ik  merk,  zo  en  verwachte  hij  geenecorreftieopzijnecorreftien,  fchoonhij  bet 
contrarie  in't  einde  van  zijn  brief, doch  allacchende,zeide.  En  zal  nu  wel-licht 
met  mij  wel  wederom  op  nieuws  eens  mecs-muijlen ,  ziende  datwe  zoveel  brie- 
vcn  nopende  deze  dobbel-quaefticn  over  eft  weer  gewiflelt  hebben,  en  datwe 
noch  niet  verder  geraakt ,  maar  veel  eer  terug  gegaan  zijn ,  gemerkt  er  nu  niet 
eene  quaeftie  overgebleven  is ,  in  welke  wij  ons  konnen  verzekeren  volkomentlijk 
met  den  anderen  te  accorderen.  Maar  mij  dunkt  evenwel  dat  het  nu  tijt  beginc 
te  worden  om  een  eind  van  deze  zaak  te  maaken  die  ruim  lang  genoeg  geduun 
heeft.  de  kortfte  wegh  daar  toe  zal  dan  zijn ,  dat  ik  UEdelheijt  toone  een  van 


21 
chofe,pourraitfeulcmcntgagnerdeli —  de  cc  qui  chaque  fois  doit  6tre  mis;  ct  par 

440 
fuite  il  eft  manifeftc  que  A  dcvra  gagner  encore  moins,  fi,  en  outre,  il  eft  tenu  k 

mcttre,  parce  que  cela  ne  peut  apporter  du  gain  i  A,  mais  feulement  de  la  perte. 

Or,  comme  votrc  rfegle  gdndrale  qui  s'adapte  k  cette  derniire  queftion  doit  ndcef- 
fairement  6tre  applicable  audi  aux  prdc^dentes,  ainfi  qvCk  votre  premifere  queftion 
dc  croix  ou  pile,  il  s'enfuit  clairement  que  d'apr^s  elle  nous  pouvons  feulement  par 
hafard  trouver  des  rdfultats  concordants  dans  le  facit  de  la  premiere  queftion,  et  par 
confdquent  audi  dc  la  derniire,  qui  en  d^coule  avec  tris  peu  dc  changement. 

Et  maintenant  je  crois  que  vous  6tes.au  moins  auffi^tonnd ,  que  je  Tdtais  moi-mfime; 
car,  k  ce  qu'il  me  femble,  vous  n'attendiez  pas  de  correftion  k  vos  correftions,  quoique 
vous  difiez  le  contrairc  k  la  fin  de  votre  lettre,  mais  feulement  en  badinant.  Et  peut- 
Ctre  fourirez  vous  maintenant  de  nouveau  avec  moi,  en  voyant  que  noxis  avons 
dchangd  tant  de  lettres  de  part  et  d'autre  fur  ccs  queftions  de  jeux  de  hafard,  et  que 
nous  n'en  fommes  pas  plus  avancds,  mais  que  bien  plut6t  nous  avons  retrograde,  at- 
tendu  que  maintenant  il  n'eft  pas  reftd  une  feule  queftion ,  dans  laquelle  nous  puif- 
fions  aflurer  fitre  tout  i  fait  d'accord.  Mais  il  me  femble  cependant  qu'il  com- 
mence i  devenir  temps  de  faire  une  fin  i  cette  affaire ,  qui  a  durd  bien  affez  long- 
temps.   Le  plus  court  chemin  pour  y  arrivcr  fera  bien  que  je  vous  montre  une  de  mes 
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mijne  Methode,  waar  door  ik  alle  onzc  voorgefteldc  dobbel-quaefticn ,  wclke  in 
ordrc  de  volgende  4  zijn ,  hebbc  gefolveert ,  en  waar  door  ik  met  eenen  te  gelijk 
zal  konnen  aanwijfen  *t  geen  ik  hier  boven  aangaandc  UEdelheijts  uitkompften 

— 47  en  — §  hebbe  gezeijt. 
343  131  ^      -^ 

le  Quaeftie  bij  UEdelheijt  voorgeftelt. 

A  en  B  werpen  op  met  beurten  kruisofmunt  op  conditicdat  dieniunt  werpt 
een  ducact  zal  inzettcn ,  maar  die  kruis  werpt ,  zal  alles  ftrijken  dat  ingezet  is.  En 
A  werpt  eerft  zijnde  noch  niets  ingezet.  de  vrageis,  hoeveel  dat  A  verlieft  als 
bij  dit  fpel  aangaet ,  ofte  hoeveel  hij  aan  B  zouwde  konnen  geven  om  daar  uit  te 
mogen  fcheijden  ?  Tot  antwoord  hebben  wij  hier  op  wederzijts  gegeven  dat  A 

hier  bij  fouwde  verliefen  —  van  i  ducaet. 

27 

2^  Quaeftie  bij  mij  UEdelheijt  voorgeftelt. 

A  en  B  trekken  blindelinx  bij  beurten,  A  altijt  uit  3  fchijven  i ,  van  welke 
twc  wit  zijn  en  een  fwart;  B  infgelijx  altijt  uit  een  zeker  getal  van  wittc  en 
fwarte  fchijven  waar  van  de  ratio  onveranderlijkblijft;  op  conditie,  dat  die  een 


Mdthodes,  par  laquelle  j'ai  rdfolu  toutes  les  queftions  de  jeux  de  hafard  que  nous  avons 
propofdes,  qui  dans  Icur  ordre  font  les  4  fuivantcs;  et  ainfi  jc  pourrai  ddmontrcr  en  mfime 

temps  ce  que  j'ai  dit  ci-deffus  k  Tdgard  de  vos  rdfultats  — -  ct  — ^* 

343       131 

le  Queftion  propof(Se  par  vous. 

A  et  B  jettcnt  k  tour  de  r61e  k  croix  ou  pile,  fous  condition  que  celui  qui  jcttc  pile, 
mettra  un  ducat,  mais  que  celui  qui  jette  croix  riflcra  tout  cc  quia  6t6  mis.  Et  A 
jette  le  premier,  alors  que  rien  encore  n'a  dtc?  mis.  On  dcmande,  quel  eft  Ic  ddfa vantage 
de  A  lorfqu'il  engage  cette  partic,  oucombicn  il  devrait  donner  4  B  pour  pou voir  en 
finir? 

Nous  avons  tous  les  deux  donnd  pour  rdponfe,  que  A  pcrdrait  ainfi  --  d'un  ducat. 

26  Queftion  propofiSe  par  moi. 

A  et  li  tircnt  i  tour  de  r61e  k  Tavcuglette,  A  toujours  un  de  3  jetons,  defqucls  deux 
font  blancs  ct  un  noir;  B  dgalcmcnt  toujours  d'un  certain  nombre  dc  jetons  blancs  et 
noirs,  dont  la  ratio  rede  invariable^  fous  condition  que  celui  qui  tire  un  jcton  blaiic 
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witte  fchijf  trekt  alles  watter  inftaet  genieten  zai,  maar  die  in  tegendeel  een  fwarce 
aancrefc,  alcijc  een  ducaec  zal  bijzeccen,  en  A  zal  eerfl:  crekken  zijnde  noch  niecs 
ingezet.  de  vrage  is,  zomen  dc conditie  wederzijts gelijk-waardigh wil hebben , 
zulx  datter ,  als  A  zal  beginnen  te  trekken  geen  voordeel  bij  d'een  noch  d'ander 
zij ,  wat  ratio  datter  zal  moeten  wezen  tuflTchen  de  voorfeijde  witte  en  fwarte 
fchijven? 

Deze  begeerde  ratio  zeijt  UEdelheijt  te  zijn  als  c  tot  //,  zijnde  ^  ^  -z  ^  +  -^ 

1X37  ^^\  ofte  generalijk  cc  oo t — tt h  -v—  zomen  de  reden  der  witte 

tot  de  fwarte  van  A ,  die  eerft  werpt  ^) ,  ftelt  tc  zijn  als  a  tot  b.  En  ik  ftelzc  als 
2  tot  3,  ofte  generalijk  c  oo y 

y  Quaeftie  bij  UEdelheijt  voorgeftelt. 

Jndien  in  deze  twede  quaeftie  B  2  fwarte  en  i  witte  fchijve  heeft,  de  reft  ge- 
ftelt  als  daar;  hoeveel  wint  of  verlieft  A  dan?   UEdelheijt  zegt  dat  A  alfdan 

zouw  winnen  — ^  van  een  ducaet,  en  ik  niet  meer  als  -^« 

343  245 


jouira  dc  tout  ce  qui  a  &ti  mis,  niais  que  celui  au  contraire  qui  am^ne  un  jeton  noir, 
ajoutera  toujours  un  ducat ;  et  A  tirera  le  premier,  lorfque  rien  n'a  encore  ii€  mis.  Si 
maintenant  on  veut  avoir  la  condition  dquivalcnte  de  part  et  d'autre ,  de  telle  forte 
que,  A  commen^ant  i  tirer,  il  n'y  ait  pas  d'avantage  pour  Tun  ni  pourTautre,  on 
demande  quelle  ratio  il  devra  exifter  entre  Icsfufdits  jetonsblancs  et  noirs? 

Vous    dites   que  cette   ratio    requife   eft    corame  c  k  d,  c  dtant  00    ;r  //  4- 

+  jr  1X37^^;  ou  gdndralement  cc  00 ,  ^  , , — |-  -7-5  lorfqu'on  fuppofe  que  la 

raifon  des  jetons  blancs  aux  noirs  de  A ,  qui  jette  *)  le  premier,  eft  comme  a  ii  b. 
Et  moi  je  la  trouvc  comme  2  i  3,  ou  gdndralement  c  00      ,    , « 

36  Queftion  propof^e  par  vous. 

Lorfque  dans  cette  deuxi^me  queftion  Baa  jetons  noirs  et  i  jeton  blanc,  lereftc  dtant 
pofd  comme  prdcddemment;  combien  cft-ce  que  A  gagne  ou  perd  alors?  Vous  dites  que 

A  gagnerait  alors — -  d'un  dncat,  et  moi  pas  plus  de  — • 

343  245 


•*)   Lisez:  trekt.  0   Lisez:tire. 
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4^  Quaeflie  bij  UEdelheijt  voorgeftelt 

A  en  B  werpen  op  met  beurten  kruis  of  munt ,  op  conditie  dat  die  mum  werpt 
cen  ducaej  zal  inzetten,  maar  die  kruis  werpt  zal  alles  ftrijken  dat  ingezet  is;  en 
A  zal  eerft  werpen.  de  vrage  is ,  hoeveel  dat  A  en  B  zouwden  behooren  van  eer- 
ften  aan  in  te  zetten ,  te  weten  ieder  een  gelijke  zomme ,  om  te  maaken  dat  de 
conditien  van  A  en  B  gelijk  wierden  ? 

Hier  op  geven  wij  wederzijts  een  gelijke  folutie ,  namentlijk  -  van  een  ducaat 

voor  ieders  inlegh  apart. 

Om  dan  UEdelheijt  met  eenen  te  toonen  dat  mijn  voorgeftelde  quaeftie  van 
gelijk-fpel  lichter  valt  na  mijn  methode  te  calculeren  als  UEdelheijts  eerfte  van 
kruis  of  munt,  gelijk  ik  geftelt  hadde,  zo  zal  ik  van  dezelve  beginnen,  ftellende 
de  ratio  der  witte  en  fwarce  fchij ven  zo  van  A  als  B ,  gelijk  boven ,  en  noemende , 
't  geen  op  't  trekken  van  een  fwarte  fchijf  ingezet  moet  wcrden  r.  Jk  confidereer 
dan  voor  i .  D after  wederzijts  in  dit  Gelijk-  Spel  noch  gewonnen  noch  verlooren 
kan  w  or  den  ten  zij  A^  die  eerfl  werpt  ^  koome  een  Jw  arte  fchijf  te  trekken  ^^^tn 
alzo  r  in  te  zetten :  en  derhalven  dat  het  eveneens  is  of  A  eerft  werpt  ^) ,  dan  of 


46  Queftion  propof(Se  par  vous. 

A  et  B  jettent  ^  tour  de  r61e  ^  croix  ou  pile,  fous  condition  que  celui  qui  jettc  pile 
mettra  un  ducat,  mais  que  celui  qui  jettc  croix  rdflera  tout  ce  qui  a  dtd  mis;  et  A  jct- 
tcra  le  premier.  On  demande,  combien  A  et  B  devraient  mettre  en  commen^ant,  c'eft- 
i-dirc  chacun  une  forame  dgale,  pour  feire  que  les  conditions  de  A  et  de  B  dcvienncnt 
dgales? 

Ici  nous  donnons  tous  les  deux  la  mfime  folution,  favoir  -  d'un  ducat  pour  la 

3 
mife  de  chacui^i  part. 

Afin  de  vous  montrer  en  mfime  temps  que  la  queftion  de  jeu  dgal  que  j'al  propose, 

eft  plus  aifde  4  calculer,  fuivant  ma  mdthode,  que  votre  premiere  de  croix  ou  pile, 

ainfi  que  je  Tavais  reprdfentd,  je  commencerai  par  celle-14,  en  pofantla  ratio  des  jetons 

blancs  et  noirs  comme  plus  haut,  tant  de  A  que  de  B,  et  en  appelant  r  ce  qui  doit  fitre 

mis  aprfes  qu'on  a  tird  un  jeton  noir.  Or,  je  confidtre  i^  Que  dans  cejeuigalon  nepeut 

gagner  ni  perdre  de  part  et  d'* autre  ^  moins  que  A^  qui  jette  le  premier ^  vienne  a  tirer  un 

jeton  noir^^  et  ainfi  \  mettre  r;  et  par  confdqucnt  qu'il  eft  tout  un,  que  A  jctte^)  le 


<^)  Lisezrtrekt  0   Lisez:  tire 
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hij  r  inzet,  en  B  laat  werpen.  Ten  adc  zo  rcken  ik  wat  B  uit  Aas ,  en  in  tegen- 
decl  A  uit  Bees  poflible  inlegh  toekomt.  dat  is ,  wat  Bees  conditie  waart  zouw 
zijn  zo  A  alleen  verpligt  was  op  't  trekken  van  een  fwarte  fchijf,  r  in  tc  zettcn; 
en  wederom  in  tegendeel  wat  Aas  conditie  waart  zou  zijn ,  zo  B  alleen  tot  het  in- 
zctten  verplicht  was.  Ten  36  confidereer  ik  dat  deze  waardens  aan  malkander  ge- 
lijk  moeten  zijn.  En  eindelijk  ten  4den ,  dewijl  deze  wederzijtfche  waardens  uit- 
gedrukt  werden  door  twee  oneindige  progreflien  waar  van  de  ratio  der  termen  een- 
zelvig  is ,  dat  dan  nootzaaklijk ,  om  d'evengrootheijt  haarder  zomnien ,  dc  weder- 
zijtfche eerfte  termen  aan  malkander  00k  gelijk  moeten  zijn.  Zulx  dat 

Bees  le  term  Aas  le  term 


J               bcr  adhr 

dan  i y  00 


ca  '\'  cb  -\-  ad      a  -^  b  met  g^  +  ^^  +  ad 

en  derhalven  c  00 %  t 

a  -\-b 

gelijk  ik  voor  'tgencrale  facit  hadde  gegeven;  oftc  toegepaft  tot  dit  cafus,  alwaar 

a  is  gelijk  2,  ^  do  i ,  zo krijgt  men  r  do  —  ofte  3  c  do  2  ^,  en  derhalve  00k 

voor  de  begeerde  ratio  der  witte  en  fwarte  fchijven  van  B  als  boven. 

Voorts  om  UEdelheijts  le  quaeftie  gcneraalijk  te  folveren  zo  moet  ik,  na  die 
methodus,  confidereren  voor  i  de  zom  van  beijde  deze  gezeijdc  progreflien,  en  dan 


premier,  ou  bien  qu'il  mette  r  et  laifle  tircr  B.  2^  Je  calcule  ce  qui  revicnt  ^  B  de  la 
mife  pofllMc  de  A,  et  rdciproqueraent  ce  qui  revient  i  A  de  la  mife  poflible  de  B;  c*eft- 
i-dire  ce  que  vaudrait  la  condition  de  B ,  fi  A  feul  dtait  obligd  de  mettre  r  en  tirant 
un  jeton  noir;  et  encore  rdciproquement  ce  que  vaudrait  la  condition  de  A,  fi  B  feul 
dtait  obligd  de  mettre.  3®  Je  confidfere  que  ces  valeurs  doivcnt  6tre  dgales  entrc  elles. 
Et  enfin  4%  comrae  ces  valeurs  de  part  et  d'autre  font  exprimdes  par  deux  progreflfions 
infinics,  dont  la  ratio  dcs  termes  eft  de  mfime  forme,  qu'il  faut  ndceflTaireracnt ,  i  caufe 
de  Tdgalitc  de  leurs  fommes,  que  leur  premiers  termes  de  part  et  d'autre  foient  dgaux. 
Dc  forte  que  , 

i^^  terme  de  B  i^r  terme  de  A 

bcr  adbr 

DO 


ca'\'Cb'\'ad        (a -{- b^ipzx(jca'\'Cb  -{-ad^ 

et  par  confdquent  c  do  — r—rt 

a  -\-  b 

comme  je  Tavais  donnd  pour  le  fecit  gdndral;  ou  bien,  en  appliquant  la  rtgle  ^  ce  cas-ci, 

ratio  dcmandde  des  jetons  Wanes  et  noirs  dc  B,  commc  ci-devant. 

Enfuite,  pour  rdfoudre  votrc  i^  qucftion  gdndralemcnt,  il  me  feut  confiddrer,  d*apr^s 
cctte  mdthodc,  en  i^r  lieu  la  fomme  de  ces  deux  progrcflions  fufdites,  et  puis  en  fecond 
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ten  anderen  noch  d'  le  werp  van  A  voorzoveel  hij  kruijs  kan  werpen,  en  't  fpel 
daarmede  uitmaken.  dat  is,  den  geene  die  voordeel  bij  't  fpel  hadde,  zoveel  voor- 
deels  doen  verliezen.  en  eindelijk,  dat,  noemende  x  de  bcter  of  dimmer  kans  van 
B,  dat  deze  waarde  van  d'  le  werp  van  A  voorfoveel  hij  kruis  kan  werpen,  plus 
*t  geen  hem  uit  de  poflible  inleg  van  B  zouw  toekoomen ,  gezamentlijk  afge- 
trokken  van  't  geen  B  uit  de  poflible  inleg  van  A  zou  toekomen ,  evcngelijk  moet 
zijn  aan  at,  dat  is 

her  met  ad  +  bd  -\-  ac  -\-  be  ^  «.     addbr  +  abcdr      .       a 
ca  -k-  cb  -k-  ad  quadrat^      *  ^  ca  -^  cb  -\-  ad  U^    *  a  -\-  b     • 

bcr  met  bd  +  ac  -\-  be 

En  derhalven -. j 1 — r —  oo  i  -\ j  met  x. 

ca  -j-  cb  -\-  ad  quadrate  a  -\-b 

Dit  is  dan  mijnen  generaalen  Kegel  ^^  op  zodanigc  quaeftien  als  UEdclheijts 
le  en  36  ,  zulx  dat  zomen  ^,  ^,  r,  d  elk  ftelt  oo  i ,  volgens  d'inhout  van  d*  le , zo 

krijgt  men  -  r  oo  ^  a:  en  :c  oo  —  r.  Jnfgelijx,  zomen  ftelt  ^002,^00  i,roo  i, 
^  00  2 ,  volgens  d'  inhout  van  de  30 ,  zo  krijgt  men  -7-— roo^-c^cn:roo-7- 


lieu  encore  le  !«•  coup  de  A,  en  tant  qu'il  peut  jetcr  croix,  et  finir  ainfi  le  jcu,  c'eft- 
i-dirc  faire  pcrdre  i  cclui  qui  avait  avantagc  ^  ce  jcu,  tout  cet  avantage;  ct  enfin 
que,  fi  Ton  nomme  x  la  chance  meilleure  ou  pire  de  B,  cette  valcur  du  i^*  coup  de  A, 
pour  autant  qu'il  peut  jeter  croix ,  plus  ce  qui  lui  pourrait  revcnir  dc  la  mifc  poflible 
de  B,  dtant  fouftraits  enfemble  de  ce  qui  reviendrait  i  B  de  la mife  poflible  de  A,  la 
difference  doit  Ctre  dgale  i  r,  c'eft-i-dire 

bcr  par  {ad  -\-  bd  -}-  ac  -{-  be       g      addbr  +  abcdr      ^        a 
(ca  4-  c^  +  ad^  quadrate      '    ^  (joa  -^cb  -\-  ad)  CJe   '    a  -^  b 

bcr  par  (bd'\-ac-\-  be- j      

ct  par  confcquent  — > ; — r—i — r^ 1 00  1  H r— r  par  x. 

'^  ^  Qca  -}-  cb  -]-  ad)  quadrate  a  -j-  b 

Telle  eft  done  ma  rhgle  ginirale  ')  pour  Ics  queftions  fcmblables  commc  votres 
ic  ct  3c;  ainfi,  fi  Ton  pofe  j,  b  ^  c^  d  chacun  00   i ,  fuivant  le  contcnu  dc  la 

ic ,  on  obtient   -  r  00  -x  ct  x  00  —  r.  Et  de  mCme,  lorfqu'on  prend  azo  2,  A  00  i, 

92  27 

r  00  i,r/  00  2 ,  fuivant  le  contenu  de  la  3c,  on  obtient  -H-^r  00  -xetroo-f-  -^—  r. 

'  -^  '  49  3  a45 


8)   Co  signe  -^  est  le  signe  de  soustraccion. 
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-^r.  Zulx  dat  volgens  d'  le  quaeftie  B  zoude  winnen  —  van  een  ducact,  en  vol- 
245  b  ^  27  ' 

gens  d'  anderc  -^  van  een  ducaet  verliezen.  gelijkwe  ook  UEdelheijt  hadden 

gefchreven. 

En  nu  kan  hier  ook  met  eenen  gezien  werden  de  waarheijt  van 't  geen  ik  hier 

vooren  aangaande  uw  Edelheijts  gevonden  uitkompfte — ^en — ^gefegthebbe: 

Want  zo  men  alles  confidereert  als  in  de  quaeftien,  uitgenoomen  dat  A  niet  ge- 
houwden  zal  zijn  iets  in  te  leggen  op 't  trekken  van  een  fwarte  fchijf,  zo  zalmen 

u     •  J      J      J-  A    II  1  ••       addbr  -h  abcdr  ^       i     i 

bcvmden  dat  dit  aan  A  alleen  zal  waart  ziin j t— —  ,  evenfoveel  als 

-^    ca  -\-  cb  -\-  ad  U^  ^ 

hier  boven  gerekent  is  dat  A  uit  de  poflible  inleg  van  B  zouw  toekoomen ,  twelk 

dan  in  dit  cafus  van  de  ge  quaeftie  niet  meer  is  als  —  r,  ofte  —  van  een  ducaet.  En 

49        .      49 
zomen  ftelt  ^ooio,  ^doi,  rDOio,rfDOii,  gelijk  in  'tander  cafus,  daar 

UEdelheijt  volgens  zijnen  regel  vind  dat  A  zouwde  winnen — ^  van  een  ducaet, 

daar  zou  't  aan  A  niet  meer  waart  zijn  als r,  alles  accorderende  met 't  geene 

wij  hier  vooren  gezeijt  hebben. 


De  forte  que  fuivant  la  i^  queftion  B  gaguerait  —  d'un  ducat,  et  que  fuivant  Tau- 

tre    il   perdrait    —  d'un  ducat:  comme  je  vous  Tavais  dcrit. 

Et  maintenant  Ton  peut  voir  audi  en  mfime  temps  la  w6vit6  de  ce  que  j'ai  dit  plus  haut 

par  rapport  aux  rdfultats  — -  et  — -  trouvdspar  vous:  Car  fi  Ton  confidfere  tout  de  la 

343        131 
niCme  maniire  que  dans  les  queftions,  horrais  que  A  ne  fera  pas  obligd  de  mettre  quelque 

chofc  s'il  tire  un  jeton  noir,  on  trou vera  que  cela  vaudra a  A  feulemcnt , — ; — r-7- — ,,— .  » 

•'  *  {ca-^cb'}-aa)[JiQ 

tout  autant  que,  d'aprcs  Ic  calcul  ci-dclTus,  il  rcviendrait  i  A  de  la   mife  poflible 

de  B,  cc  qui  dans  cc  cas  dc  la  3^  queftion  n'eft  pas  plus  dc  —  r,ou  —  d'un  ducat.  Et 

49  49 

lorfqu'on  prend  //do  10,  Z^do  i,ca)  10,  ct^DO  11,  comme  dans  Tautre  cas^  oi\  vous 

trouvez  fuivant  votrc  rfegle  que  A  gagnerait  — ^  d'un  ducat,  cela  nc  vaudra  i  A  pas 

o  I 

plus  de  -^^—  r,  Ic  tout  en  accord  avec  cc  que  nous  avons  dit  plus  haut. 
440 
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Eindelijk  en  ten  laatllen  wat  belangtde4e  quaeftie,die  wort  zolichtgehaalt 
uit  deze  voorgaande,  dattet  onnodigh  is  die  25  letters,  die  ik  'er  omtrent  toege- 
bruik,  hier  bij  te  voegen.  Wij  zullen  derhalven  hier  mede  eindigen ,  en  gelooven,. 
dat  w*  00k  't  cind  van  onze  dobbel-quaeftien  hier  mede  fullen  hebben  bekoomen. 
ende  bJijven 

MijN  Heer 

VEdelheijts  dienftwilligen  dienaar 

I.    HUDDEN. 

Den  20  Julij  166$  op't  landt 
even  buijten  de  rook  van  Amfterdam. 


")  Dit  wordt  bij  mij  anders  geftelc.  [Chr.  Huygens]. 

*3  Geenfzins  want  A  wint  vrij  wat,  als  hij  ten  eerllen  een  witte  treckt.  [Chr. 

Huygens]. 
^)  defen  Kegel  is  valfch  [Chr.  Huygens]. 


En  dernier  lieu  et  finaletnent,  pour  ce  qui  regarde  la  4^  queftion,  on  la  ddduit  fi  aifc- 
ment  de  cette  prdcddente  qu'il  n'eft  pas  ndceflairc  d'ajouter  ici  les  25  lettres  que  j'y 
emploie.  Par  conrdquent  nous  termirierons  ici,  et  croirons  qu'ainfi  nous  lonunes  aufli 
parvenus  au  terme  de  nos  queftions  de  jcux  de  hafard.  Je  refte 

Monsieur 

Votre  trefhumble  feruiteur 

J.   HuDDEN. 

Ce  20  juillet  166$  k  la  campagn^ 
juftement  hors  de  la  fum6e  d' Amfterdam. 


0  Ceci  je  le  prends  autrcment.  [Chr.  Huygens]. 

*)  Pas  du  tout,  car  A  gagne  affez  notablement,  lorlque  au  commencement  il  tire  un 

jcton  blanc.  [Chr.  Huygens]. 
0  Cette  rigle  ell  fiiuflc.  [Chr.  Huygens]. 


GEuvres.  T.  V.  53 
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N°   1432. 

ClIRISTIAAN    HUYGENS    a   LoDEWIJK    HuYGENS. 

21    JUILLET    1665. 

La  lettre^  la  copie  et  la  minute  se  trouyeut  h  hetden^  cull,  lluygens, 

A  la  Haye  ce  21  Juliet  1665. 

Voicy  une  horologe  que  noftre  voifin  vient  de  m'apporter  et  qui  s*en  ira  demain 
par  le  batteau  de ....  qui  vous  Tapportera  a  Zulichem. 

Le  frerc  dc  Zeelhem  *)  avec  Moggerfhil  *)  et  Monfieur  van  Leeuwen  qui  eft 
parti  hier  pour  les  joindre  a  Hulft,  feront  un  tour  a  Bruges  et  a  Gand,  ou  Ton  vend 
le  cabinet  de  TEvefque  3)  et  feront  de  retour  vers  la  fin  de  Tautre  femaine  comme 
je  croy. 

Pour  mon  voyage  de  France,  voicy  ce  que  Monfieur  de  Carcavy  me  mande 
aujourdhuy  ^). 

Je  luy  ay  mande  s)  la  femaine  paflee,  que  mon  Pere  m*ordonnoit  de  ne  point  par- 
fir  qWil  ne  fut  de  retour^  et  que  cela  efiant  l;ien  jufieyje  n*efperois  pas^  qu'on  me 
prejferoit  de  venir  ft  tofi.  Cependant  fi  le  Roy  le  defiroit,  je  ne  fcay  s*il  ne  fau- 
droit  pas  obeir.  Mais  il  me  tarde  de  veoir,  ce  que  porteront  ces  ordres,  car  jufqu' 
icy  Ton  ne  particularize  rien  touchant  les  conditions  et  je  ne  fcaurois  en  parler  le 
premier,  parce  qu'il  ne  feroit  pas  honnefte ,  et  que  je  m'en  fuis  remis  a  eux  des  le 
commencement. 

la  gazette  que  je  mecs  icy  dedans  vous  informera  de  ce  qui  fe  pafie.  les  coufi- 
nes  Dorp  peftent  comme  vous  pouvez  croirc  de  ce  que  leur  frere  n'a  pu  rien  obte- 
nir  ^)  ni  pour  la  compagnie  ni  pour  le  majorfchap  que  Ton  a  donn^  toutes  deux  a 
d'autres. 

Mon  Pere  mande  du  Sme  qu'il  faifoit  eftat  de  partir  dans  la  femaine  prochaine, 
pour  Copet  et  de  la  en  Bourgogne. 

Mljn  Heer  Mijn  Heer  L.  Huygens 
op  't  Huijs  te  Zuylichem 
met  een  houte  kaflie  gemerckt  L.  H.  Z. 


')  Constantyn  Huygens.  ^)   Philips  Doublet. 

5)   Carlo  van  den  Bosch  devint  dv^que  de  Bruges  le  23  juillet  1650,  et  ^v^quedeGand  le 

8  juin  1660.  11  mourut  le  6  avril  1665  et  laissa  un  beau  cabinet  de  tableaux. 
^)   Voir  PAppendiceN®.  1433. 

5)   Nous  n'avons  pas  trouv^  la  minute  de  cette  lettre  de  Chr.  Huygens  ^  P.  de  Carcavy. 
^)   Consultez  la  Lettre  N**.  1437. 
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N2  1433. 

P.  DE  Carcavy  k  Christiaan  Huygens. 

[16   JUILLET    1665]. 

Appendice  au  No.  1432. 

Exiraity  qui  se  trouve  a  Le'tJen^  coll,  iluygens  ^). 

Depuis  m'eftre  donne  Thonneur  dc  vous  efcrire  par  le  dernier  ordinaire  *),  j'ay 
veil  Monfieur  Colbert,  qui  m'a  ordonn^  de  vous  mander  que  vous  preniez  la  peine 
de  difpofer  s*il  vous  plait  de  vos  affaires,  et  des  chofes  que  vous  jugerez  neceflai- 
res  pour  voftre  voiage,  et  qu*il  vous  envoiera  dans  peu  Ics  ordres  du  Roy,  lachofe 
eftant  entierement  arreft^e,  dont  j*ay  une  joye  particuliere  &c. 


Ns  1434. 

Christiaan  Huygens  k  J.  Hudde. 
28  JUILLET  1665. 

La  copicy  la  minuu  et  le  sommalre  se  troiivent  ii  Leiden  ^  coll.  Iliiygens, 
La  Uttre  est  la  riponse  au  No,  1431.    J,  Uudde  y  r^ndit  par  le  No,  1445. 

Sommaire:   Haeft  een  eynd  hebbc  maer  noch  nice  WonderlQckc  cocvtllen ,  ten  declcn  door  mqn  onachtfaem- 
heyt.  heb  korts  daer  nac  gedtchc  cm  de  dubbelfinnighcy t,  en  foudc  hot  gcfchreven  hebben. 

■ 

Mtcr  niet  konnen  gelooven  dtc  hg  in  d*tndere  fin  rerftondcn  om  dac  in  die  fin  komt  §  A.  maer  ficn 

no  dac  hy  hec  foe  verftaen  heeft. 

In  de  fin  die  ick  necm  fal  hg  vindcn  dac  alles  accordeerc  dac  ick  gefeght  hcbbe,en  daer  is  fwacrdcr. 

In  fijn  fin  komt  fijn  eencn  regcl  gocd  maer  d*andcrc  niet. 

Moeft  aldus  fijn.  Verlhien  fijn  raifonnemcnt  niec  wcl ,  noch  de  reden  fijncr  illufoir  *t  mqnc  is 
veel  fimpelder  en  kan  hem  nice  onbekcnc  fijn  dewgl  feer  lichc  u^c  mgn  cheoremaca  werd  gedcdu- 
cecrt  en  mcdc  de  progrcfficn. 

Reftiatie  van  de  fijnc  /j,  i.  ^,  i.  c,  1000.  ^  i. 

Hage  den  28  Juli  1665. 
MijN  Heer 

Ick  gcloof  dat  wij  nu  haeft  een  eynde  fullen  hebben  van  onfe  dobbelqueftien, 
maer  tot  noch  toe  en  hebben  wij  *t  niet,  endc  ick  fie  met  ver wondering  aen  de 


Monsieur 

Je  crois  que  maintenant  nous  aurons  bicntdt  unc  fin  ^  nos  queftions  de  jeuxdehafard, 
mais  jufquMci  nous  ne  Tavons  point,  et  je  vois  avec  dtonnement  les  fmguliers  incidents, 

')  Cette  copie  est  de  la  main  de  Chr.  Huygens. 

^)   Cette  lettre  de  P.  de  Carcavy  ^  Chr.  Iluygens,  dat^e  du  9  juillet  1665,  ne  s*est  pas  trouv^e 
dans  nos  collections. 
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vrccmde  coevallen,  die  ons  daer  in  Too  langh  ophouden.  V£  moec  niec  dencken 

dac  ick  al  lachende  feyde  in  *c  eynde  van  mijne  laecftc  ')  dac  ick  wederom  eenighe 

correftie  vcrwachte,  want  ick  vertronde  noijt  mij  felfs  foo  veel  toe  als  te  geloo- 

ven  dat  ick  in  *t  rekenen  jae  felfs  in  *t  ratiocineren  geen  dwaelinge  onderworpen 

foude  fijn;  en  ick  ben  nu  noch  veel  blooder  als  te  voren;  fiende  dat  de  Heer  Hudde 

naer  dat  hij  (ijn  rekeninghe  tot  2  a  3  maclen  hadde  overfien  en  met  wackere  (in- 

ncn  vcrbeten  't  geen  hij  al  fluymcrende  gepecceen*hadde,  en  alles  door  2  ver- 

fcheyde  wegen  uyt  gevonden  die  bem  dc  felfde  uijtkomft  gaven,  fiende,  fegh  ick, 

dat  hij  niet  tegenftaende  dit  alles  fich  heeft  konnen  vergiflen.  Hij  fal  hier  van 

voorfeecker  vremdt  toe  hooren,  en  noch  meer  als  ick  fal  derven  feggen  dat  in 

mijn  rekeningen  geen  faut  is  geweeft,  en  dat  hij  en  ick  op  een  felfde  queftie  een 

felfde  uytkomd  krijgende,  ick  wel  gereeckent  hebbe  en  hij  qualijck.  alle  't  welcke 

ick  nochtans  onder  correftie,  alhier  fal  doen  blijcken.  Ende  beginnende  van  VE 

f  ft  f         ddd 

her  met  ba  -^^  ac  -^  be 

generalen  regel ,-    -  , 3 do  1  H ,  met  :c,  foo  fegh  ick 

°  ^       '   ca  -^  cb  -^  ^//quadrate  a  -k-b         '  ^ 

dat  VE  volgens  de  felve  fpelende  en  de  partije  van  A  nemcnde  apparent  fijn  gelt 

foude  verliefen.  want  gevende  aen  A  1  witte  en  i  fwane  fchijf,  dat  is  fiellende 

/?  DO  I  en  ^  00  I.  maer  aen  B  1600  witte  fchijven  en  1  fwarte,  fo  komt  volgens 


qui  nous  y  retiennent  fi  longtemps.  Vons  ne  devez  pas  pcnfer  que  je  badinais  en  difant 
i  la  fin  de  ma  derni^re  ^)  que  j^attcndais  de  nouveau  quclque  correAion,  car  jamais  je 
n^ai  eu  una  telle  confiance  en  moi-m£me  que  de  croire  que  dans  le  calcul  et  m£me 
dans  le  raifonnemcnt  jc  ne  ferais  pas  fujet  ^  Tcrreur,  et  maintenant  je  fais  encore 
bien  plus  timide  que  ci-devant,  en  voyant  que  Monfieur  Hudde,  apr^s  avoir  revift 
fon  calcul  jufqu'i  2  ou  3  fois,  et  apris  avoir  corrig^  d'un  efprit  dveillt?  ce  qu'il  avait 
p£chd  en  fommeillant,  et  ayant  tout  trouvdpara  voies  diifif rentes^  qui  luidonnirent 
le  m6me  rdfultat  —  en  voyant,  dis-je,  que  nonobftant  tout  cela,  il  a  pufe  tromper. 
11  fera  fans  doute  etrangement  furpris  d'entendre  ceci,  et  encore  plus  quand  j'oferai 
affirmer  qu'il  n'y  a  pas  eu  de  faute  dans  mes  calculs  et  que,  lorfqueluietmoi  nous 
avons  obtenu  un  m^me  r(^fultat  pour  une  m£me  queftion,  moi  j'ai  calculdjufteetlui 
mal.  Tout  cela  je  le  ferai  voir  ici,  pourtant  fauf  corredHon. 

bcrpzrf  bd  -\-  ac  -}-  be j       

En  commencant  par  votrer^gle  generate  - — y-^, — j--, — ^r 5 do  i  H r-f  par.v, 

^      '  ^    °  Cr/7  +  rZ^  + /7//)  quadrate  '   a-\-b^       ' 

je  dis  que  fi  vous  jouiez  fuivant  cette  rfegle  et  preniez  la  partie  de  A ,  vous  per- 

driez  apparemment  votre  argent.  Car  donnant  i  A  i  jeton  blanc  et  1  noir,  c'eft-i-dire 

pofanttf  DO  I  et  ^  DO  I,  mais  donnant  ii  B  1000  jetons  blancs  et  i  noir,  il  vientfui- 


')  Consultez  la  Lettre  N**.  14^7. 
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defen  regel °"?_-  oo  ^-  x  dat  is <^     r  oo  x.  foo  dat  x  ofte  dc  winfte 

o      4004001         1  1 20 1 2003 

van  B  op  ieder  fpel  foude  wefen  min  aJs  jr,  dat  is  J  van  een  ducact  of  van 't 

geen  op  het  trecken  van  cen  fwarte  fchijve  icder  rcyfc  werdt  ingefer.  Als  B  dan 

aen  A  in  't  begin  van  ieder  fpel  j  van  cen  ducaet  gaf  foo  foude  VE  meenen  dat 

A  wel  toe  quam.  Maer  dewijl  A  van  cerften  aen  een  kans  tcgen  eon  heeft  om  gc- 

lijck  te  gaen,  of  om  ecn  ducaet  in  tc  moeten  fetten,  dat  is,  of  oni  een  ducaet  foo 

goedt  als  quijt  te  fijn,  dewijl  het  looo  tegen  i  isof  B  fal  die  weghftrijcken ,  foo 

volght  uijt  het  i.  voorftel  van  mijn  Traftatien  van  dobbel  rekeningen  dat  A  feer 

weynigh  min  verlieft  als  i  ducaet,  foo  dat  met  het  aennemen  van  j  ducaet  hij  on- 

trent  J  ducaet  op  icder  fpel  foude  toegeven.    VE  kan  dan  hier  uijt  verftaen  dat 

fijn  regel  niet  recht  is,  doch  waer  uijt  eygentlijck  de  faute  ontftaen  is,  en  kan  ick 

uijt  het  gheene  hij  van  fijne  methode  maer  ten  halvcn  heeft  gelieven  te  expliceren, 

niet  nae  fpeuren.  Maer  door  de  mijne,  die  feer  fimpcl  is,  en  VE  qualijck  kan 

onbekent  fijn,  dewijl  alleen  het  3^6  voorftel  van  mijn  voorfzegde  traftatien,  be- 

nefFens  de  kennifle  der  oneindige  progreffien  daer  toe  van  nooden  is,  door  defe 

dan  vind  ick  dat  de  waeren  regel  is 


f            r  t                f        add 
bcr  met  bd  -\-  ac  -^  be 


ca  +  cb  -\-  /sr// quadrate 


30  X 


.   ,    2000909  r        3        ,  n. »   ,.       4001998  ,    ^ 

vant  cette  r^gle zz^—  30  -  a-,  c  eft-4-dire  ■■- — ^^~  r  00  .v,  de  forte  que  x  ou 

4004001         2  1 20 1 2003 

le  gain  de  B  i  chaque  jcu  ferait  moins  que  \  r,  c'eft-i-dirc  moins  que  \  d'un  ducat,  ou 

de  ce  qui  eft  mis  chaque  fois  lorfqu'on  tire  un  jcton  noir.  Si  B  donnait  done  ^  A  au 

commencement  dc  chaque  jcu  \  deducat  vous  pcnfcriez  que  cela  fufiirait  bien  ^  A.  Mais 

comme  dfes  Tabord  A  a  une  chance  contre  unc  de  rcfter  au  mfimc  point  ou  de  devoir 

mettre  un  ducat,  c'eft-Ji-dire  de  perdre  quafimcnt  ce  ducat  puis-qu'il  y  a  1000  i  paricr 

contre  i  que  B  Tenl^vera,  il  fuit  du  problijmc  de  mon  petit  traits  des  calculs  de  jeux 

de  hafard,  que  A  perd  tr6s  peu  moins  d'un  demi  ducat,  de  forte  qu'en  acceptant  J  dc 

ducat,  il  ferait  ^  chaque  jeu  une  remife  d'environ  J  de  ducat.  Vous  pouvez eomprendrc 

par  1^  que  votre  regie  n'eft  pas  bonne,  mais  quant  ii  la  vraie  fource  dc  la  faute,  je  nc 

puis  la  rechercher  d'apres  ce  que  vous  n'avcz  voulu  expliquer  qu'i  demi  de  votre 

m^thodc. 

Mais  par  la  micnne,qui  eft  fort  fmiple  et  qui  pent  difficilemcnt  vous  fitre  inconnue, 

puifqu'il  y  feut  feulemcnt  le  3*"^  probliime  dc  mon  petit  traits  fufdit,avec  laconnaif- 

fance  des  progreflions  infinies,  —  par  la  mienne  jc  trouve  que  la  vraie  r6gle  eft 

bcrpzrCbd  -}-  ac  -{-  be  —   -  J 

^  X, 

(ca  +  cA  +  ad^  quadrate 


422  CORRESPONDANCR.    1 665. 


volgens  welckc  het  verlics  van  A  in  mijneerftequeftie  vankruijsofmuncgeen 

—  r  is  maer  -  r.  En  in  de  -^de  queftic  de  winft  van  A  geen  -^  maer— . 
27  9  ^     ^  ^       H5         49 

Maer  dewijl  ick  mede  inde  eerfte  queftie  hebbe  gevondcn  als  VE  —  r,  en 

27 

inde  3^0  — ^  r  foo  ftaet  nu  te  Teggen  hoe  ick  wel  gerekent  hebbe.  VE  dan  moet  we- 

343 
ten  dac  ick  int  voorftellen  van  mijne  queftien  door  inadvertentie  naer  gelacen  heb- 

bende  int  eynde  daer  bij  te  voegen  dL2t\c\iverfiondt  dat  het  [pel  niet  en  eyndigde 

fonder  dat  van  d*een  of  Zander  fijde  ten  was  ingefet^  foo  is  dacr  uyt  gevolght  dat 

VE  gcftelt  heeft  dat  A  ten  ecrftenkruijs  werpendeof  een  witte  fchijfnreckende 

het  fpel  daer  mede  uijt  was,  en  ick  beken  dat  mijne  flofficheijt  hier  d'eerfte  oor- 

faeck  toe  gegeven  heeft.  maer  VE  faute  in  *t  rekenen  heeft  mij  belet  te  bemer- 

cken  dat  daer  eenigh  mifverftand  uijt  gerefen  was  want  korts  naer  het  affenden 

van  mijne  laeften  ^)  gewaer  geworden  (ijnde  dat  defe  omiflie  konde  een  andcre  in- 

terpretatie  veroorfaecken  aen  roijn  Problemata,  foo  en  konde  ick  nochcans  niet  ver- 

moeden  fulx  in  der  daet  gebeurt  te  fijn  dewijl  ick  fagh  dat  VE  met  mij  een  felfde 

uytkomft  vondt  van  —  r  in  de  queftie  van  kruijs  of  munt  s),  welcke  overeenkomft 


fuivant  laquelle  la  perte  de  A  dans  ma  premiere  queftion  de  croix  ou  pile  n*eft  pas 

r,  mais  -  r.  Et  dans  la  36  queftion  le  gain  de  A  n'eft  pas  -^-  mais  — • 
27  9  245  49 

Mais  conime  j'ai  audi  trouv^  dans  la  premiiire  queftion  —  r  comme  vous-mfime,  et 

207 
dans  la  troifi^me — -  r,  il  refte  k  dire  maintenant,  comment  j'ai  bien  calcuW.  Vous 

343 
devcz  done  favoir  qu'en  pofant  mes  queftions  'j*ai  omis  par  inadvertance  d'y  ajouter 

i  la  fin  que  fentendais  que  le  jeu  ne  devait  pas  finir  avant  que  quelque  chofe  ifeAt  iti 
mis  de  part  ou  d" autre.  II  s'en  eft  fuivi  que  vous  avcz  fuppoK  que  fi  A  au  com- 
mencement jetait  croix,  ou  bien  tirait  un  jeton  blanc,  le  jeu  ferait  fini;  et  j'avoue 
que  ma  nonchalance  en  a  dtd  la  caufe  premifere.  Mais  votre  faute  dans  le  calcul  m'a 
cmp6ch(5  de  remarquer  qu'il  en  ctait  provenu  quelque  malentendu,  car  militant 
aper^u  peu  de  temps  apriis  avoir  expddie  ma  derniire  ^)  que  cette  oraiffion  pourrait 
donner  lieu  i  une  autre  interpretation  de  mes  problimes,  je  ne  pouvais  pourtant  pas 
prdfumer  que  cela  dtait  arrivd  en  cfFet,  puifque  je  vis  que  vous  aviez  trouvd  le  m£me 

rt^fultat  que  moi,  de  —   r,  dans  la  queftion  de  croix  ou  pile  3) :  laquelle  concordance 


)   Voir  la  Lettre  N**.  1427.  3^   Consiiltez  la  Lcttre  N°.  1422. 
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in  der  daet  feer  feltfaem  is.  Ick  gingh  noch  ten  overvloedt,  loo  ick  meende,  defc 
feifde  queftie  uijtrekenen  volgens  d'interpretatie  daer  ick  fagh  oorfaeck  toe  gege- 

ven  te  hebben,  doch  vindende  als  dan  -  f  en  geen  —  /•,  foo  hieldt  ick  mij  ten  vollen 

verfeecken  dat  VE  de  feifde  fin  als  ick  gevat  hadde,endachtedae^omonnoo- 
digh  VE  iets  dien  aengaende  ce  laten  weten.  Hier  door  is  ook  gefchiedc  dat  ick 
de  2de  queftie  fijnde  van  gelijck  fpel  niet  medc  op  d'andere  manierc  geproeft 
hebbe  te  folveren,  *t  welck  in  dien  gedaen  hadde  foiide  daer  door  gevonden  hcb- 

ben  dat  VE  Rcgel  van  c  do  ,  in  dien  fin  goedt  was  gelijck  fe  in  der  daet  is 

en  daer  door  in  bedencken  gekomen  fijn  van  de  tweederley  interpretatie.  Ick 
hebbe  dan  alle  onfe  queftien  met  de  boven  verhaelde  claufula  altijds  geconfide- 
reert,  vaftelijck  gelovende  om  de  reden  hier  gefecht  dat  VE  van  gelijcke  dede. 

Ende  VE  fal  vinden  dat  mijn  regel  van  rr  oo  —  /fc  h-    ,   — rr  -h  -r-,  goet  is, 

volgens  den  fin  die  ick  mij  ingebeelt  hadde,  ende  foo  mede  mijn  getallen  in  de 

andere  queftien  gevonden,  te  weten  —  r,  — ^  r  en  — ^r,bij  aldien VE  de  moeijte 

wil  nemen  van  't  felve  nae  te  fien,  ende  fal  te  gelijck  fien  dat  de  generale  folutie 
defer  queftien  op  defe  manier  wat  meer  moeytens  heeft  als  wel  op  de  nianier  foo- 
fe  VE  heeft  genomen. 


eft  certainement  fort  finguliire.  Par  furcroit,  ^  ce  que  je  croyais,  je  calculai  cettc 
mfinie  queftion  felon  Tinterprdtation  k  laquelle  je  vis  avoir  donnd  occafion;  mais  trou- 

2  4. 

vant  dans  ce  cas  -  r  et  non  —  r,  je  me  tins  pleinement  aflurd  que  vous  Taviez  prife 

dans  Ic  mfime  fens  que  moi,  et  par  confdquent  je  ne  jugeai  pas  ndceflaire  de  vous  en  feirc 
favoir  quelque  chofe.  Et  par  li  il  eft  arrivd  aufll  que  je  n*ai  pas  cherchd  ^  rdfoudre  la  2e 
queftion,  celle  de  jeu  dgal,pareillementderautremani6re;fi  je  Teufle  feit,  j'aurals  trouvc 

que  dans  ce  fens  votre  rfegle  de  c  do       ,    ,   dtait  bonne,  comme  die  Teft  en  eftet, 

et  ainfi  Tidde  me  ferait  venue  de  Tinterprdtation  double.  J'ai  done  toujours  confiddrd 
toutes  nos  queftions  avec  la  claufule  fufdite,  croyant  fermement,  par  larailbnmen- 
tionnde ,  que  vous  feifiez  de  nifime.  Vous  trouverez  que  ma  rfegle  de  cc  do  —  dc  -{- 

,^^  ^,,  +  ^  eft  bonne,  felon  le  fens  que  j'avais  imagind,  ct  que  bons  aufli  font  Ics 
ab  '\-  bb  b 

nombres  que  j'ai  obtenus  dans  les  autres  queftions,  k  favoir  —  r,  —  r  et   — -    r,  fi 
^     *  ^7        343  ^3' 

vous  voulez  bien  prendre  la  peine  de  les  vdrifier;  et  vous  verrez,  en  mdme  temps,  que 
la  folution  gdndralc  de  ces  queftions,  de  cette  mani^re,  donne  un  peu  plus  de  peine  que 
de  la  mani^re  dont  vous  les  avez  prifes. 
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Eyndelijck  wac  aengaac  de  4^6  qucftie  hier  is  hec  feecker  dac  wij  de  Propoficie 
op  de  felfde  manier  verftaen.  Ende  VE  de  felve  door  diergelijcke  methode  als  de 
ade  berekenende  Too  is  daer  door  tot  de  rechte  folutie  gekomen  die  de  felfde  is 
als  dc  mijne. 

dus  vele  noch  van  defe  macerie  genootfaeckt  wefende  te  fchrijven^  fal  hier 
mede  eyndigende  ende  hec  eijnde  van  defe  onfe  Exercitatie  te  gemoet  (iende, 
bJijven 

MijN  Heer 

VE  dienftwillige  dienaer 

HUYGENS   DE  Z. 


Enfin,  quant  it  ce  qui  regarde  la  4c  quellion,  ici  il  eft  certain  que  nous  entendons  la 
proportion  de  la  m£me  mani^re.  Et  en  la  calculant  par  une  mdthode  analogue  k  celle 
de  la  2C,  vous  fites  arrivd  ainfi  k  la  bonne  folution,  qui  eft  la  mfime  que  la  mienne. 

De  Ibrte  qu'dtant  obligd  d'lScrire  encore  bcaucoup  fur  cette  matitre,  je  finirai  ici,  et 
en  attendant  la  tin  de  notre  cxcercice,  jc  refte 

Monsieur 

Voftre  trefobeiflant  feruiteur 

HUYGENS   DE   Z. 


N'  1435. 

J.  Chapelain  k  Christiaan  Huvgens. 

31    JUILLET    1665. 

Im  left  re  se  trouve  a  Paris  ^  Bibltotliiquf  National f. 
Elle  est  la  rSponse  an  No.  1 429.      Chr,  Huygens  v  rdpondit  par  le  No,  1444. 

A  Monfieur  Christianus  Huggens  Gentilhomme  hoUandois 

A  la  Haye. 
Monsieur, 

Quand  j'aurois  eft6  libre  de  mon  mal  ordinaire  lors  que  je  receus  vos  dernieres 
leccres,  je  ne  me  ferois  pourcant  pas  hafte  de  vous  y  refpondre,  Tayant  fait  trois 
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jours  auparauant ')  comme  par  auance  des  que  j'eus  entretenu  le  Sieur  Thuret  fur 
le  Traitt6  que  vous  efti^s  difpof6  de  faire  auec  luy,  touchant  la  conftruftion  et  le 
debit  de  vos  Pendules.  Vous  dev6s  auoir  eu  ma  defpefche  il  y  a  plus  de  quinze 
jours  et  auoir  eft6  inform^  fur  ce  point  de  tout  ce  que  je  vous  en  pourrois  efcrire 
k  cette  heure,  les  chofes  de  ce  coft6  la  eftant  toufjours  aux  mefmes  termes  et  de- 
pendant de  vos  refolutions  la  deflus.  Au  refte  j'aymerois  bien  mieux  qu'ayant  k 
publier  la  juftification  de  Tufage  de  vos  Pendules  fur  la  mer,  vous  la  publiafli^s 
par  une  Relation  originale  de  ce  qu'en  a  obferu^  le  Capitaine  Holmes  qui  fuft 
efcritte  par  luy  mefme,  sMl  eftoit  poffible,  ou  du  moins,  fur  fesMemoirespar 
Monfieur  de  Moray.  Car  fi  vous  la  donn6s  direftement  par  vous  quelque  candeur 
que  vous  y  eufli^s  apport^e  en  la  compofant  fur  leur  rapport,  vous  n'euiteri6s  ja- 
mais le  foup9on  aupres  des  gens  de  perfuafion  difficile  que  vous  auri^s  accommod^ 
la  verit6  a  voftre  intereft;  et  vous  fcau6s  combien  le  monde  eft  peu  charitable.  Si 
neantmoins  vous  ne  pouuife  Tobtenir  d'eux,  il  fe  faudra  bien  refoudre  k  la  faire 
vous  mefme  et  elle  fera  fans  doute  bien  mieux  diger6e  que  n'euft  eft6  Ialeur,quoy 
qu'elle  ne  fift  pas  une  preuue  auffi  forte.  Jc  voudrois  qu'k  la  Relation  de  ce  Capi- 
taine on  y  joignift  les  Obferuations  des  deux  voyages  pr^cedens  auec  la  Pcndulc 
Tun  du  VailTeau  Hollandois  au  Nord  de  rEfcoflTe*)  ct  Tautre  de  TAnglois^}  ^  Lif- 
bonne^),  y  employant  les  differentes  minutes  des  deux  Pendules  d'un  midy  k  Tautre 
afin  dc  faire  voir  auec  quelle  exactitude  vous  y  au6s  fait  trauailler  pour  ne  point 
tromper  ni  eftre  tromp^.  Quant  k  la  Traduction  des  chofes  de  cette  matifere  que  je 
vous  exhortois  de  faire  en  Fran9ois  vous  mefme,  m'offrant  k  la  reuifion  des  minu- 
ties  de  Langue  ou  vous  pourri6s  auoir  chapp^,  ma  penfte  lorfque  je  vous  le  pro- 
pofay  ne  regardoit  point  cette  Relation ,  mais  le  Difcours  ou  Latin  ou  Hollandois 
que  vous  me  mandi^s  auoir  fait  ou  eftre  preft  a  faire  de  la  conftruCtion  de  vos  hor- 
loges  a  pendule  pour  la  Terre  et  pour  la  mer.  et  Monfieur  Theuenot  Tentendoit 
ainfi,  lors  quMl  s'engagea  d'en  faire  la  Traduction  ^)  en  noftre  langue,  pour  Tin- 
ftruCtion  des  horlogeurs  qui  deuoient  y  eftre  employes.  Pour  mon  particulier  vous 
difpofer6s  touQours  de  moy  et  je  feray  toufjours  preft  k  la  reuifion  de  Tune  et  dc 
Tautre.  Je  croirois  que  TOuurage  de  cette  conftrudtion  s'il  eft  juftifi^  par  voyc 
Mathematique  deuroit  entrer  dans  le  nombre  de  ceux  que  vous  deftin^s  k  fa  Ma- 
jeft6,  le  premier  Prefent  que  vous  luy  fer^s  ne  pouuant  eftre  foumi  de  pierreries 
trop  fines  ni  trop  precieufes.  Vous  y  fonger6s. 


')   Consul tez  la  Lettre  N°.  1430. 

^)   Dans  la  correspondancc  on  nc  trouve  auciine  allusion  ^  un  tel  voyage,  si  ce  n^est  qu'a  la  fin 

de  1662  Alexander  Bruce  avait  eu  Pintention  de  le  faire.  (Consultez  la  Lettre  N°:  1080). 

Probablement  J.  Chapelain  se  trompe-t-il  ici. 
3)   Le  capitaine  Holmes.  *)   Consultez  la  Lettre  N°.  1 174. 

5)  Consultez  la  Lettre  N°.  1417.  ^)   Consultez  les  Lettres  N<».  1356  et  1399. 

CEuvres.  T,  V.  54 


4^6  CORRESPONDANCR.    1 665. 


Quand  mefme  je  ne  ferois  pas  afFeftionn^  aux  interefts  de  voftre  Republique  je 
ne  laiflerois  pas  d'eftre  fort  choqu^  de  la  conduicce  de  vos  gens  dans  ToccaGon  de 
leur  bataille  auec  TAngleterre.  Nous  croyons  toufjours  icy  que  la  France  ne  vous 
laiflTera  pas  fuccomber.  Vous  aur6s  veu  par  mes  precedentes  que  je  n'ignorois  pas 
la  propofition  qui  vous  a  eft^  faitte  de  la  part  de  Monfieur  Colbert  pour  vous  en- 
gager dans  le  feruice  du  Roy ,  et  vous  aur^s  veu  en  mefme  temps  que  j'eufle  fou- 
hait6  que  le  fecret  de  cette  propofition  vous  euft  eft6  encharg^. 

Ce  n'eft  pas  que  je  ne  croye  TafFaire  poflible,  mais  jufqu'icy  n'y  ayant  que  de 
bonnes  intentions,  mon  experience  me  fait  toufjours  douter  du  fucces  d^s  chofes 
jufques  k  ce  qu'elles  foient  arreftdes  et  concliies.  La  perfonne  qui  vous  a  efcrit  7) 
ne  doit  auoir  rien  auanc6  fans  ordre,  car  elle  eft  toute  pleine  d'honneur  et  d'aflFeftion 
pour  vous.  Ce  que  je  craindrois  feroit  qu'elle  ne  Teuft  prouoqu6  par  fon  zele,  et 
que  ce  fuft  pluftoft  fon  mouuement  que  celuy  d'autruy.  Efperons  pourtant  mieux 
et  laiflbns  luy  acheuer  ce  qu'elle  a  commence.  De  mon  coft6  j'y  contribueray 
comme  j'ay  defja  fait  tout  ce  que  ma  petite  prudence  me  confeillera,  et  je  n'y  gaf- 
teray  rien.  Je  fuis,  Monfieur 


De  Paris  ce  xxxi.  Juillet  mviSlxv. 


N=  1436. 

R.  Moray  k  Christiaan  Huvgens. 

I  AoCkT  1665. 

La  lettre  se  trouve  ^  Leiden  ^  coll.  Iluygeiis. 

La  minute  se  trouve  a  Londres^  Royal  Society. 

Elle  est  la  riponse  h  une  lettre  du  17  juillet  1665  ')•     C^""*  Huygens  y  ripondit  par  le  No.  146(5. 

A  Hampton  Cour  ce  22  Juillet  1665. 

Monsieur 

A  la  voftre  du  17  ^)  Je  n'ay  pas  pii  faire  refponce  plus  toft.  Je  feray  fon  aife 
de  receuoir  Ihorologe  par  quelque  moycn  que  ce  puifle  eftre.  Je  vous  prie  de 


^)   Cest  P.  dc  Carcavy. 


')  Cette  lettre  de  Chr.  Iluygens  du  17  juillet  ne  se  trouve  point  dans  la  collection  de  la  Soci^t^ 

Royale. 
*)   Intercalez:  juillet. 
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radrefler  k  Mylord  Brouncker  qui  derneure,  Jn  the  piazza,  at  the  end  of  James 
Street  in  Couent  Garden.  London.  JI  ne  quitte  pas  la  villc ;  mais  il  faut  que  Je 
fuiue  la  Cour ,  ou  vos  lettres  me  feront  toufiours  rcndues  en  les  donnant  toufiours 
a  la  pofte  k  Tordinaire.  Mais  s'il  vous  plaift  de  les  adrefler  ou  k  My  lord  Brounc- 
ker ,  ou  a  Monfieur  Oldcnbourg,  ce  fera  la  mefme  chofe.  Veu  la  faifon  que  vous 
auez  choifi  pour  lire  ce  liure  de  Monfieur  Boile,  il  me  femble  que  vous  auez 
trouu6  le  vray  moyen  de  lire  k  la  volupt6 ,  il  eft  certain  que  c'eft  un  fort  ioly 
Traitt6.  S'il  eft  vray  qu'un  vieux  capitaine  de  Mer  de  mes  amis  m'a  dit  d'une 
experience  qu'il  a  fait  d'une  bouteille  de  gray  parfaitement  bien  bouch6  qu'il 
a  dcfcendu  par  une  corde  a  60.  braflTes  dans  la  mer,  c*eft  a  dire  que  la  bou- 
teille fy  eft  rompue ,  ce  fera  pent  eftre  un  argument  qui  confirmera  Tinftance  dont 
vous  faites  mention  touchant  la  force  du  froid  a  comprimer  T Air ;  car  fans  cela 
il  fera  mal  aif(§  de  croire  que  la  preflurc  de  Teau  laura  fait  creuer. 

Nous  nauons  pas  veu  ce  traitt^  de  Monfieur  Heuelius  touchant  les  Comctes  3) 
mais  bien  la  lettre  de  Monfieur  Auzout  *).  On  prefle  Monfieur  Hook  dacheuer 
ce  quMl  a  commenc6  touchant  les  demieres,  et  il  eft  a  croire  qu'il  s'y  employera  le 
plus  afliduement  qu'il  pent.  Monfieur^  Oldenbourg  vous  enuoyera  (du  moins  Je 
I'en  prie)  Tendroit  s)  de  la  Tranfaftion  philofophique  qui  contient  la  refponce  ^) 
que  fait  Monfieur  Hook  a  Monfieur  Auzout,  comme  auffi  ce  quil  fait  dans  les  ver- 
res.  dans  la  refponce  a  Auzout  il  met  en  auant  une  autre  nouuelle  propofition  7) 
que  vous  trouuerez  aflez  furprennant ,  et  il  pretend  lexpliquer  dans  peu  de  temps. 
Jufqu'icy  Je  ne  vous  ay  iamais  parl6  d'une  autre  chofe  quMl  a  auanc6  dans  fes 
ledhires  fur  la  Mechanique  (dont  il  fait  une  tous  les  Mercredis  hors  du  Terme.). 
C'eft  une  inuention  toute  nouuelle  ou  pluftoft  une  vintaine  pour  mefurer  le  temps 
aufli  exaftement  que  font  vos  horologes  a  pendule ,  tant  fur  mer  que  fur  Terre , 
ne  fe  pouuant  du  tout  eftre  incommode  a  ce  qu'il  en  dit  par  les  changements  de 
pofture,  ny  mefme  de  lair.  C'eft  en  un  mot,  en  appliquant  au  Ballancier,  au 
lieu  de  pendule,  un  Refibrt,  ce  qui  fe  peut  faire  en  cent  diuerfes  facons,  et  mefme 
il  nous  a  entretenu  dun  difcours  dans  lequel  il  a  entrepris  de  prouuer  quMl  y  a 
moyen  dadiufter  les  excurfions  en  forte  que  les  petites  et  les  grandes  feront  Ifo- 
chrones.  Jl  feroit  long  de  vous  les  defcrire  en  detail  et  il  pretend  publier  le  tout 
dans  quelque  temps ,  et  cependant  vous  y  comprendrez  fans  doubte  une  bonne 
party  de  ce  qu'il  y  a  a  confiderer. 


3)  II  s'agit  de  son  „Prodromus'\  Voir  la  Lettre  N°.  1407 ,  note  4*. 

4)  Voir  la  lettre  d*A.  Auzout  ii  Ilevelius,  cit^c  dans  la  Lettre  N^  1420. 

5)  Cest  le  N®.  4  des  Philosophical  Transactions  du  5  juin  1665. 

<5)   Voir,  sur  la  pidce  originale,  la  Lettre  N°.  1421,  note  to  ct,sur  la  traduction  fran9aise,la 

Lettre  N°.  1415,  note  12. 
7)   Peut-^tre  la  proposition  de  mesurcr  P^paisseur  d'une  lentille  avec  une  exactitude  d'un 

ccntidmc  d*unc  lignc  anglaise. 
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Je  fuis  extremement  aife  que  vous  crauaillez  maintenant  tout  k  bon  a  voftre 
Dioptrique.  Voylk  toute  limportunit^  que  vous  receurez  a  prefent  de 

Monsieur 

Voftre  trefhumble  et  trefobeiffant  ferviteur 

R.  Moray. 

Si  vous  m'enuoycz  Ihorologe  ou  a  Mylord  Brouncker,  Jauray  foin  de  vous 
fairc  tenir  la  fomme  que  vous  m'ordonnerez. 

A  Monfieur 
Monfieur  Christian  Hugens  de  Zulichem 

A  la  Haye. 


N'  1437. 

CONSTANTVN    MuVGENS,  fr^rC,  h    LoDEWIJK    HuYGENS. 

6  AoiiT  1665. 

A/x  Uitre  se  irouve  h  Leiden^  coll.  Huygens, 

A  la  Haye  le  6  Aouft  1665. 

Je  viens  de  receuoir  vos  deux  dernieres  du  i .  ct  du  2.  de  ce  mois.  Auanthier  ar- 
riua  le  foin,  et  le  Recepveur  mande  quMl  y  a  14.  voedcr  ')  de  Monnichelant  quoy 
que  vos  deux  lettres  parlent  de  16.  II  mande  auflTi  qu'il  eft  tomW  d*accord  auec  le 
battelier  pour  la  voiture  a  raifon  de  50.  fols  par  voeder^  et  vous  ne  parlez  que  de 
45 ;  du  payement  defquels  il  femble  audi  quMl  n'a  pas  trouv6  a  propos  de  fe  char- 
ger, puis  qu'il  a  fallu  les  payer  icy.  Maintenant  que  le  foin  eft  fort  cher  icy  et 
qu'il  fe  paye  13  et  14  ft.  il  vaut  la  peine  de  le  faire  venir  de  Ik,  mais  autrement 
Tauantage  ne  fcroit  pas  confiderable. 

Jc  vous  envoye  icy  Targent  que  vous  me  demandez,  mais  pour  ce  qui  eft  dc 
voftre  pcnfion  vous  vous  eftes  mefcontd  dc  18.  ffi.  car  a  compter  jufqu'a  la  fin 


')  Traduction :  charretces. 


^  V     *  > 
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mefme  de  ce  mois  il  ne  vous  faut  que  132.  francs  auecles  300.  que  vous  avez 
couch^  au  commencement  de  Tannic.  Au  refte  ces  defpenfes  excraordinaires  de 
voftre  fejour  a  Zuilichem  et  de  ces  baftiments  chargent  fort  les  finances  del  Sig- 
nor  Padre  en  ce  temps  icy.  II  a  fallu  payer  pour  ces  maudites  2oonie  et  looome 
deniers  plus  de  2000.  ^.  cede  ann6e  dans  laquelle  de  la  Compagnie  des  Indes 
nous  n'aurons  rien  non  plus  que  dans  celle  qui  vient.  auec  cela  le  revenu  du  Mon- 
•  nickelant  et  de  Zuylichem  s'eclipfe  et  au  lieu  de  tirer  de  Targent  de  la  il  y  en  faut 
envoyer  en  quantity,  le  Signor  Padre  a  fait  achepter  pour  545.  ft.  deux  chevaulx  de 
Carofle  et  fera  faire  un  carofle  apparemment  a  fon  retour.  Tout  cela  fera  a  ce  que 
je  prevoy  que  la  defpenfe  de  cede  annee  excedera  di  gran  lunga  la  recepte  ^  qui 
eft  le  mefnage  qui  meine  vous  fcavez  bien  oti.  le  retoume  a  dire  ce  que  je  dis*)  aU 
commencement  de  ces  baftiments  qu'il  n'y  falloit  pas  auoir  fong6  qu'on  n'eut  eu 
de  Targent  en  main  et  qu'on  eut  fait  venir  van  Genderen  ^)  a  la  raifon.  le  crains 
bien  fort  que  quand  il  Signor  Padre  eftant  revenu  verra  toutes  ces  chofes  la  que 
le  premier  effeft  de  fes  confiderations  fera  le  retrenchement  de  nos  penfions,  eftant 
un  moyen  de  mefnage  le  plus  prompt  et  qu'il  a  le  plus  a  la  main.  II  faut  tafcher 
d'auoir  de  Targcnt  de  van  Genderen  s'il  fe  peutaucunement,  car  d'en  envoyer 
encor  d'icy  pour  Zuylichem.  c'eft  a  quoy  je  ne  voy  guere  d'apparence ,  et  mon 
Pere  mande  dans  celles  que  nous  receumes  hier  quMl  ne  croyoit  pas  que  de  deux 
mois  il  puiflTe  encor  eftre  icy.  II  efcrit  du  22  de  Juillet  de  Grenoble  d'ou  il  alloit 
a  Copet  pour  trouver  le  Comte  de  Dona  *).  Ne  trouvez  vous  encore  perfonne  par 
de  la  qui  foit  bon  a  eftre  noftre  Rece^eur  aut  quafi?  je  croy  que  le  meilleur  feroit 
d'en  pouvoir  trouver  un  et  de  faire  un  contraft  auec  luy  bien  muny  et  dont  d'au- 
tres  perfonnes  connues  fuffent  caution. 

De  nouveau  il  n'y  a  pas  grand'  chofe  icy.  Meflieurs  de  Wit  s)  et  Tromp  font 
partys  touts  deux  pour  la  flotte  qui  fera  bien  encore  quinze  jours  auant  que 
d'eftre  en  eftat  de  fortir.  Outre  les  capitaines  mis  a  mort  et  calKs  demierement 
on  vient  d'en  licemier  fimplement  encore  16  parmy  lefquels  eft  audi  le  cadet  ^) 
de  Jan  Treflong.  Luy  mefme  7)  auec  le  Coufin  Uytenhoue '),  Arent  van  Dorp  ^^ 


*)  Consultez  la  Lettre  N°.  1396. 

3)  Jan  van  Genderen  ^tait  Tadministrateur  de  Zuylichem. 

*)  Sur  Friedrich  von  Dhona ,  voir  la  Lettre  N°.  812,  note  20. 

^^  Ce  fut  ^  cette  occasion  que  le  grand-pension nai re  Johan  de  Witt  pr^tcndit  que  Ton  pouvait 
sortir  de  la  rade  de  Texel,  avec  presque  toutes  les  directions  du  vent:  n^y  ayant  que  les  direc- 
tions en  4  quarticrs  de  la  boussole,  qui  rcndraient  la  sortie  impossible.  II  convainquit  les  ma- 
rins  incr^dules,  en  conduisant  lui-m^me  la  flotte. 

^)  Otto  DIois  van  Treslong  ^tait  fils  de  VVillem  Bloys  van  Treslong  et  de  Adriana  van  Egmond. 

^)  Jan  Dlois  van  Treslong,  fr^re  atnt^  du  pr^c^dent,  fuc  major  des  gardes  des  Etatsde  la  Hoi- 
landc.  II  i^pousa  N.  van  Velsen  et  mourut  en  1683. 

^)  (lendrik  van  Utenhovc,  seigneur  de  Anieliswcert  et  de  Monnickelandt,  (5tait  Ic  fils  de  Karcl 
van  Utcnhovc  et  d'AIexandrina  van  Tuyll  van  Serooskcrken.  11  mourut  le  9  d^cembre 
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et  d'autres  a  ordre  de  fe  rendre  fur  la  flotte  pour  y  commander  la  milice.  Vous 
pouvez  croire  comme  cela  reljouit  la  femme  ")  d'Uytenhove  qui  n'a  maintenanc 
auec  elle  k  Melifweert  que  fa  mere"j  ayant  les  gouttes  aux  pieds  et  aux  mains,  ju- 
gez  sMl  eft  temps  de  leur  parler  de  vitres  et  d*armoiries. 

Chez  Monfieur  de  Sterrenburg  ")  il  y  eu  rumor  in  cafa  et  on  y  a  chaflb  la  fui- 
vante  nomm6e  Mademoifelle  Douglas  convaincue  d'auoir  vol6,  d*auoir  couch6 
auec  le  fils  de  Sterrenburg  '3)  foubs  promefle  de  mariage  et  autres  crimes  of  high 
treafon.  Les  Aerffens  '*)  ont  eft6  very  active  en  ces  aifaires. 

Je  rompray  encore  la  tefte  k  Bufero  's)  pour  noftre  fat.  il  Signor  Padre  luy  en  a 
efcrit  audi  et  a  Madame  '^)  elle  mefme. 

Mijnheer 
Mijnheer  Lodewijck  Huijgens 
jegenwoordigh  op  het  Huijs  tot  Zuijlichem. 


1 71 5.  II  ^pousa  Martha  Maria  Huygens  et  ensuite  Isabella  HoeuiTt,  et  devint  commandant 
de  Bois-le-Duc. 

^)  Arent  van  Dorp,  iils  d*Arent  van  Dorp  et  d*Idavan  Baerle,  naqui til  Amsterdam  le  10  fi^- 
vrier  1627  et  mourut  ^  la  Haye  le  23  mars  1671*  II  fut  capitaine  de  marine. 

'**5  Sur  Martha  Maria  Huygens,  voir  la  Lettre  N**.  744,  note  10. 

")  Alexandrina  van  Tuyll  van  Serooskerken  ^tait  la  iille  du  diplomate  Hcndrik  van  Tuyll 
van  Serooskerken  et  de  Jacoba  Gem  van  Wijngaerden. 

")  Sur  Pieter  van  Wassenaer,  voir  la  Lettre  N°.  924,  note  13. 

'3)  Willem  van  Wassenaer,  seigneur  de  Sterrenburg,  Ruyven  et  Maasland,  ^tait  lefils  de  Pie- 
ter van  Wassenaer  et  d' Anna  Cats:  il  naquit  en  i65oet  mourut]e6ao0t  1723.  II  fut  presi- 
dent des  conseillers  committ^s,  lieutenant-forestier,  curateur  de  PUniversit^  de  Leiden, 
hoogheemraad  de  Schieland:  il  devint  ambassadeur  il  Paris  et  ^pousa  Josina  van  der  Does 
van  Noordwijk. 

'^)  Pieter  van  Wassenaer  ^pousa  en  secondes  noces  Anna  van  Aerssen. 

*5)  Laurens  Buysero,  chevalier,  seigneur  de  Ginhoven  et  de  Heeraartsheyninge,  ^pousa  Elisa- 
beth de  Vlaming  van  Gutshoorn.  II  ^taitconseiller  ordinaire,  mattre  des  comptesct  secre- 
taire de  la  Princesse  Douairidre;  plus  tard  il  devint- secretaire  du  prince  d'Orange 
Willem  IIL 

*<5)  Amalia  von  Solms. 
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N2  1438. 

H.  Oldenburg  i  Christiaan  Huygens. 

6  Ao&T  1665. 

La  lettre  se  trouye  it  Leiden^  colL  Huygens. 

A  londres  le  27.  Juillet  1665. 

Monsieur 

Le  Chevalier  Moray  ayant  de(ir6,  que  ie  vous  envoyafle  la  refponce  de  Monfieur 
Hook  a  Monfieur  Auzouc  touchanc  la  machine  pour  tourner  des  verres  optiques,  ie 
n'y  ay  nuUfement  voulu  manquer,  vous  affiirant  au  mefme  temps,  que  difficile- 
ment  fcaurez  vous  auoir  un  bien  grand  nombre  de  perfonnes,  plus  fincerement 
porches  k  voftre  fervice  que  moy.  Monfieur  Hook  eft  au  champ,  aufli  bien  que  la 
plus  part  du  refte  de  noftre  Soci6t^,  la  pefte  faifant  une  grande  diflipation  de  nos 
communs  amis.  Nous  efperons  pourtant,  qu'elle  ne  s^efchauffera  pas  tant,  que 
quelques  vns  craignent.  Je  fais  eftat  de  demeurer  conftamment  en  ville,  kma 
maifon  dans  le  Palmal,  come  on  Tappelle,  oCi  vos  commandemens  me  trouue- 
ront,  tant  quMl  plaira  k  Dieu  me  donner  la  fant6  et  la  vie.  J'eftudie  de  banir  et  la 
crainte  et  la  prefomption,  vivant  regulierement,  et  evitant  les  places  infeft^es, 
tant  que  ie  peux,  laiflant  le  refte  k  Dieu,  fummum  nee  metuens  diem  nee  optans. 

Je  fouhaite  vn  bon  accommodemententreces  deux  nations,  et  fuis  fans  com- 
pliment 

Monsieur 

Voftre  trefhumble  ferviteur 

H.  Oldenburg. 

Mes  trefhumbles  baife  mains  k  Monfieur  voftre  pere  s'il  eft  k  Hollande. 

Ayant  peur  de  groflir  trop  ce  pacquet,  en  vous  envoyant  Tentiere  impreflion 
du  Journal,  dont  ie  vous  envoye  Tendroit  de  la  refponce  de  Monfieur  Hook,  i*ay 
eft6  oblig6  de  le  tronquer,  come  vous  voyez  '). 

A  Monfieur 
Monfieur  Christian  Hugens  de  Zulichem 

20  k  la 

/3  2  Haye. 


')   Voir,  dans  les  Philosophicnl  Transactions  du  5  juin  1(^65  N''.  4,  la  pi^ce  indtul^e: 

Mr.  Hook*s  Answer  to  Mr.  Aiizout*s  Considerations  in  a  Letter  to  the  Publisher  of  these 
Transactions. 


4%t  coftHMPf^nDAncr.  1665. 


N'-    1439. 

P,  Petit  a  Christiaan  Hcvcens. 
7  aoAt  1665. 

/^  U/trc  M€  t  route  a  l^den^  crM.  Iluygens. 
Chr,  Ifuygett:  y  r/pondit  par  U  No,  1478. 

A  Paris  Ic  7  Aouft  1665. 

Knfin  apreft  auoir  acccndu  longcemps  Tjinpreflion  d'un  petit  Ouurage  ')  elle  eft 
purachciicc,  jamais  jmprimeur  n'a  cant  fait  enrager  fon  autheur  que  le  Mien  *),  la 
Dcfbaiichc ,  la  Mentcric ,  la  PareflTe ,  la  Tromperie,  le  changement  douurages  & 
roue  cc  que  cch  forccn  dc  gents  font  capables  de  faire  chacun  en  fon  particulier  le 
IVIIcn  tout  fcul  me  la  fait  &  par  confequant  a  retard^  la  publication  de  Mon  liure, 
Ic  fcul  auantagc  que  cela  a  produit ,  car  jl  ny  a  point  de  Mai  dont  on  ne  tire  quel- 
que  blen,  cell  que  jay  cu  le  loifir  de  voir  le  liure  *)  de  Monfieur  Heuelius  ou  Jay 
Kcnmrqu6  conime  Jl  foftoit  tromp6  en  fes  obferuations  fur  la  fin  de  la  comete  & 
comme  11  lauoit  faitte  pafier  par  dcs  lieux  bien  differents  de  ccux  quelle  a  pafl% 
coinnic  vouH  le  vcrrez  par  Ics  obferuations  de  Monfieur  Auzout  *)  conformes  a 
celien  que  Ma  enuoyd  Monfieur  de  la  Voye*)  de  Rouen  &  a  cellcs  d  Jtalie^),vous 
y  vcrrex  aufll  lopinion  dc  Monfieur  des  Cartes  examinee  au  fujct  dvn  petit  liure^) 

' )   Stt  DUjicrintlon  siir  la  nniiirc  dcs  coni(Jtcs    Voir  la  Lcttrc  N°.  1316,  note  4. 
* )   Lo  tUrc  portc  Ic  nom  dcs  librnircs 

ti)  Tbonms  Jolly,  qui  avait  sa  boutique  ii  Paris  au  Palais,  dans  la  Salle  dcs  Mercicrsii  la 
Pnlmo 
ct  k^  l.oU  Uillalnc«  qui  avait  la  sicnnc  au  m^mc  lieu ,  aux  Armes  d'Hoilande. 
M   l.c  Prodromu!(  C'omcticus. 

^  ^   Ou  tnnive  la  discussion  dc  ccs  observations,  ainsi  que  de  cellcs  de  M.  la  Voye,  dans  Popus- 
culc  sulvant ,  public^  i>ar  P.  Petit  ^  la  suite  de  sa  Dissertation  sur  la  Nature  des  comdtes: 
l.cttrc  dc  Monsieur  Auxout  du  -  juin  ti  Monsieur  Petit,  &c. 
^  ^    Dc  la  Voyc ,  q\il  dcuKMirait  ^  Rouen  ♦  cUalt  un  observatcur  de  beaucoup  dlntelligence. 
IV  s\uu  cellos  dc  iJ.  W  Cassini,  Consultex  la  Lettre  N®.  1304, note  4. 
Oltbn^rs  s\)r  Ics  coukHcs  » i\)ivant  Ics  principcs  de  M.  l>e!cartes.  Par  J.  D.  P.  M.  Paris  Guig- 
uaiM.  i<N05.lu-\3'\ 

iVs  iultittlcs  couNTcut^  sui\*«nt  (^u^Jrard,  J.  D*  P.  Monnier,  suivanc  Btrbier^J.  Denis, 
|vut  vMiv; 

Jean  Uaptlstc  l>euis^  nO  1^  Paris  oCi  il  nu>unit  le  3  vKtobre  1704*  il  fut  re9u  docteur  en 
UKSlccinc  1)^  Mout^Kllicr*  cnsuite  il  tut  pr\>tcsseur  de  philosophic  et  de  math^matiques  k 
\SiX\\ »  c^  m^Klcciw  ct^uultant  or\linairc  de  Louis  Xi V.  II  pratiqxu  la  transfusion  du  sang;  ce 
\\\\  <\\<9  \\\\  que  NO  t^naient*  dc  16^4  ji  1675,  le?  contxfrencesscientifiqucs,  qui  curent  lieu 
apr\^v  la  <\»pprc^^su\u  nuM)>cntancc  du  Journal  des  Scax^ants, 

UilaUvu  Mouuicr  naquit  eu  ^^4^  ^  Towlous*  et  miH^rut  le  17  mai  170-  i  Moiey.  II 
iVu  pi\^l^s58cur  dc  phiKv5\>phic  ct  de  thct^li^ie  i  Tabbaye  de  St,  Michel  •  %int  en  1 677  i  Paris 
o\\  sc  tu^rcnt  d<^  vvut^rcuoo  sur  IV^soartx^s;  en  1 70^  il  obiint  le  prieure  de  Morey. 
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qui  auoic  couru,  mais  jl  a  ell6  bien  plus  mal  craicc6  dans  Ics  difpuces  publiques  aux 
Jefuiftes  a  caufe  que  ce  mefme  aucheur  auoit  fort  refut6  lopinion  du  Pere  Da- 
rouys  *)  &  comme  vous  fcauez  que  ces  Meflieurs  ne  pardonnent  rien ,  lis  one  vouiu 
prendre  leur  reuenche  en  defFendant  mefme  leur  mauuaife  opinion  des  Cometes  par 
Tamas  de  plufieurs  eftoilles.  Quand  Monfieur  Auzouc  vous  enuoya  ^')  feparement 
fa  lettre ,  que  jay  fait  jmprimer  Je  croyois  vous  enuoyer  trois  jours  apres  tout  mon 
liure  auec  la  figure  de  la  tefte  du  Belier  mais  le  libraire  ayant  fait  encores  vn  autre 
jncident  fur  le  payement  des  deux  planches  de  tailles  douces  quil  ma  fallu  payer 
poiir  euiter  toutes  conteftations,  Je  nay  fceu  auoir  des  Exemplaires  pluftot  qu'  a 
prefent  &  Je  fais  relier  celuy  du  Roy  pour  le  luy  prefenter  la  femaine  prochaine. 
Cependant  Je  vous  enuoye  le  voftre  et  vous  adrefle  celuy  de  Monfieur  Voflius  & 
celuy  de  Monfieur  Heuelius ,  vous  fupplyant  de  les  leur  faire  tenir.  Je  lay  ainfi  ef- 
crit  a  Monfieur  Heuelius  *°)  par  la  voye  de  Monfieur  Bouillaud.  mais  pour  le 
liure  Jl  ma  dit  quil  ny  en  auoit  point  de  Meilleure  &  de  plus  feure  que  la  voftre. 
Jefpere  aufli  qu'eftant  plus  proche  voifin  de  Monfieur  Voflius  vous  luy  pourrez 
facilement  faire  tenir  fon  paquet ,  ou  bien  fi  Je  trouue  plus  de  Connoiflance  [?]  de 
luy  adrefler  le  tout  par  la  Voye  de  Monfieur  Fremont  banquier  Je  le  feray  &  Je 
m'afleure  quil  prendra  la  mefme  peyne  en  fuitte  de  vous  adrefler  ce  qui  fera  pour 
vous.  Si  vous  en  auez  afiaire  pour  quelque  autre  de  vos  Amys  ou  que  Monfieur 
voftre  Pere  en  defire  en  Cas  quil  foit  de  Retour  au  Moindre  Mandement  Je  vous 
en  enuoyeray  ce  que  vous  defirerez.  Je  croy  quil  eft  encores  en  fon  Voyage 
d'Orange  &  quil  ne  fe  rendra  en  Hollande  que  vers  lAutomne.  Je  luy  fouhaitte  & 
a  toute  voftre  famille  toutes  fortes  de  graces  &  de  benedictions.  La  Miehne  eft 
en  aflez  bonne  fante  dieu  Mercy,  neantmoins  Je  croy  que  nous  jrons  encores  aux 
eaux  de  Bourbon  vers  la  my  Septembre,  ma  fiUe  '*)  ayant  touQours  fon  enroue- 
ment  &  quelques  petites  jncommoditez  dont  Je  voudrois  quelle  fut  aufli  bien  pur- 
gee  que  de  fes  fantaifies  de  Religion  ")  qui  luy  durent  toufjours.  la  Mere  &  la  fiUe 
fe  recommendent  jnfinimcnt  a  vous  &  a  Monfieur  voftre  frere  *3).  Et  tous  en- 


^)   Nicolas  de  Harouys  naquit  le  6  novembre  1622  pr^s  de  Nantes,  e(  mourut  le  7  juillet  1698. 

Re9u  chez  les  j^suites  en  1 641,  il  fut  en  1 679  recteur  de  la  maison  dc  Rennes;  comme  profes- 

seur  dematht^niatiques,  il  fit  construire  de  petites  machines  pour  montrer  les  systtoesde 

Ptolom^e,  de  Kopcrnic,  de  Tycho  Brahe,  et  le  sien  propre,  quMl  d^rivit  daus  Touvrage : 

Traits  dc  la  Sphere.  Nantes. 

C'est  le  mdme  j^suite  dont  il  a  ^t^  question  dans  la  Lettre  N^  1309,  sous  le  nom 
,,Arouis  ou  d'Arrouis^%  et  qu*alors  nous  n^avions  pas  pu  identifier. 
J^)   Consul tez  la  Lettre  N°.  1420. 

'*')  Clariflimo  Doaiflimoque   Viro  D.   loanni  Hevelio  Confuli  Dantifcano.  Petrvs  Petitvs 
Monlvcianvs  Regis  Arcibus  Muniendis  Praefe^us. 

Cette  lettre  est  dat^  ^Lutetiae  Parifiorum  3  julii  1665''  et  a  ^t^  publi^e  par  P.  Petit  dans 
sa  Dissertation  sur  les  Cometes. 
*')  Marianne  Petit. 
")  Consultez  les  Lettres  Nos.  1 1 16  et  1 190.  '3)  Lodewijk  Iluygens. 

(Euvres.  T.  V.  55 
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femble  nous  vous  aflcurons  quil  ny  a  point  de  famille  que  nous  honorions  plus 
que  la  voftre  &  a  qui  nous  foyons  plus  acquis.  Je  fuis 

Monsieur 

Voftre  trefhumble  &  trefobeiflant  feruiteur 

P.  Petit. 
Monfieur  Huijgens. 


N=  1440. 

p.  Petit  k  Christiaan  Huygens. 

Appendice  au  No.  1439. 

[7  AoiiT  1665]. 

La  lettre  se  trouve  h  Leiden  y  coll,  Huygens. 

Defpuis  ma  lettre  efcritte  Monfieur  Fremont  le  banquier  auec  lequel  Jay  con- 
fer6  de  TEnuoy  de  mes  Paquets  ma  confeill6  de  faire  ladreflTe  a  chacun  en  particu- 
Her  et  ma  dit  que  fon  fafteur  *)  d'Amfterdam  vous  feroit  tenir  voftre  Paquet  &  a 
Monfieur  Voflfius  le  fien  fans  vous  donner  la  peyne  a  lun  ny  a  lautre  de  vous  les 
cnuoyer.  et  pour  celuy  de  Monfieur  Heuelius  JI  ma  dit  quil  le  feroit  pluftoft  tenir 
par  une  autre  voye  quil  auoit  que  par  celle  d'Amfterdam  a  caufe  de  la  guerre  & 
que  defpuis  huit  jours  Jl  y  auoit  enuoy6  des  marchandifes  mais  quil  ne  fen  pafleroit 
pas  quinze  quil  ne  fit  encores  quelque  autre  voiture  pour  dantzic ,  ainfi  vous  voyla 
defcharg6  de  mes  Commifl[ions.  Jay  oublye  a  vous  mander  que  fi  Monfieur  Auzouc 
ne  vous  auoit  pas  enuoy^  les  Thefes  des  Jefuiftes  contre  la  philofophie  de  Mon- 
fieur des  Cartes  je  vous  les  enuoyerois.  Mandez  le  Moy  done  car  elles  font  aflez 
Curieufes.  Et  fi  vous  auez  quelque  chofe  de  nouueau  faites  nous  en  part. 

A  Monfieur 
Monfieur  Christian  Huggens  de  Zulichom 

A  La  Haye. 


')   Morin ,  n^gociant  ^  Amsterdam. 
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N2  1441. 

ChRISTIAAN    HuYGENS   k   LODEWIJK    HUYGENS. 

I  a  AoCkT  1665. 

La  lettre  et  la  cop'te  se  trouvent  h  Leiden^  coll.  Huygens, 

A  la  Haye  ce  12  Aouft  1665. 

Puis  que  vous  ne  reviendrez  pas  encore  dans  quelque  temps  je  vous  envoie 
le  livre  de  Monfieur  Thevenot,  que  Monfieur  Golius  m'a  raport^  depuis  peu. 
Voicy  de  plus  une  lettre  de  Don  Sebaftian  ')  qui  arriva  hier. 

Mon  Pere  m'efcrit  du  28^  Juillet  de  Geneve  *),  qu'il  alloit  partir  le  lendemain 
pour  Copet,  ct  que  la  s'eftant  abouche  avec  Monfieur  le  Comte  de  Dona,  il  pourroit 
nous  dire  apres  plus  precifement  le  temps  de  fon  retour.  A  2  lieues  de  Geneve  il 
avoit  eu  au  devant  de  luy  quelques  40  jeunes  gens ,  academiftes  et  autres  avec  le 
Sieur  Chapufeau  3)  a  leur  telle ,  et  qui  harangua  pour  la  troupe  fort  maigre  et  mal 
veftu. 

II  y  a  dans  fa  lettre  cet  article  pour  vous  *). 

Vous  aurez  fceu  la  bonne  nouuelle  du  retour  de  de  Ruyter  s);  et  verrez  Thif- 
toirc  de  fes  exploifts  ^)  dans  la  gazette  d'hier.  J'appris  hier  au  foir  que  Meflieurs 
les  Eftats  venoient  de  le  declarer  Lieutenant  Admiral  en  la  place  d'Obdam  7),  en 
quoy  je  croy  quMls  ont  fait  fort  bien,  mais  Tromp  n'en  fera  pas  bien  aife,  a  qui 
Ton  avoit  defia  deferc  le  commandement  de  la  flotte  pour  cette  fois.  Elle  doit 
fortir  au  premier  jour ,  avec  Meflieurs  de  Wit ,  Huygens  ^)  et  Vrybergen  ^) 
comme  vous  aurez  fceu ,  mais  je  ne  fcay  fi  les  particularitez  de  Tequipage  de  ce 


')   Sebastiaan  Chieze. 

-)   Nous  n'avons  pas  trouv^  cette  lettre. 

3)  Samuel  Chapuzeau  naquit  ^  Paris  en  1624.  II  devint  avocat  au  conseil  du  Roi,  et  plus 
tard  gouverneur  du  prince  Willem  III.  II  fut  inscrit  comme  ^tudiant  i,  Tuniversit^  de  Lei- 
den hon.  causa  en  novembre  1659. 

^)   Voir  I'AppendiceN**.  1442. 

5)  Michicl  Adriaansz.  de  Ruyter,  le  c^l^bre  amiral  hollandais,  naquit ii  Flessingue  le  24  mars 
1607  et  fut  tud  dans  une  bataille  navale  pr^s  de  la  Sicile  le  29  avril  1676. 

^)  Apr^s  une  heureuse  campagne  sur  la  c6te  de  la  Guin^e  et  dans  les  Indes  Occidentalcs,  de 
Ruyter,  ^  la  t^te  d^une  petite  escadre  avait  jet^  Tancre  in  DelfzijI ,  le  6  aoOt  1665,  lorsquc  Ics 
Etats  G^n^raux  avaient  dd,  ^  contre-coeur,  confier  ^  Tromp  le  commandement  de  la  flotte, 
rappareill^e  avec  les  plus  grands  efforts  apr^s  la  bataille  d^streuse  du  1 1  au  13  juin  1665. 

7)   Obdam  avait  p<5ri  le  13  juin  1665.  Consultez  la  Lettre  N^  1419. 

^)  Rutger  Huygens,  chevalier  de  St.  Michel,  seigneur  de  Clarenbeek,  naquit  en  1 592  et  mourut 
'  le  21  aoiit  1666.  II  futbourgmestred'Arnhem,en  i63omembredes£tats-G^n^rauxet  un 
^Qs  commissaires  de  la  marine.  II  ^pousa  successivement  Numida  van  Lintelo,  Charlotte 
Elisabeth  van  Moerkerken  et  Agnes  de^oete  van  Houteringe,  Barmes  et  Villiers. 

i')  Sur  Bonifacius  van  Vrybergen,  voir  la  Lettre  N°.  1396,  note  s^» 
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premier  font  parvenues  jufques  Ik,  a  f9avoir  de  fes habits  tout  couvens  de  den- 
telle  d'or  et  d'argent  de  forte  qu'a  peine  on  en  voit  TeftofFe.  Cell  bien  aller 
d'une  extremity  a  Tautre ,  car  vous  fcavez  comment  il  s'eft  tou(jours  habill^. 

Je  ne  fcay  (i  je  vous  ay  mand^  que  je  luy  ay  fait  faire  un  lit  de  camp  que 
Ton  fufpend  dans  le  vaifleau  par  une  grofle  boule,  et  a  peu  pres  delamefme 
facon  que  font  fufpendues  mes  horologes.  Adieu. 

Mijn  Heer 
Mijn  Heer  L.  Huygens 
op  het  huijs  Zuijlichem 

met  een  pack. 


N-  1442. 

CONSTANTYN    HuYGENS,   pferC    k    ChRISTIAAN    HuYGENS. 

Appendice  au  No.  1441.     * 

[28    JUILLET    1665]. 

Vextrait  se  trouve  it  Leiden^  coll.  Huygens, 

Mandez  au  frere  Louis  que  je  luy  fcay  bon  gr^  de  Tinformation  qu'il  me  vient 
de  donner  de  fa  fabrique.  Je  fais  eftat  d'y  pafler ,  ne  fut  ce  que  pour  veoir  ce 
qu'il  y  aura  a  faire  contre  ce  fot  ingrat  et  impudent  de  Van  Genderen. 


N2  1443. 

N.  Heinsius  k  Christiaan  Huygens. 

19  AoCkT  1665. 

La  lettre  se  trouve  ii  Leiden^  coll.  Huygens. 
Chr.  Huygens  y  rSpondit  par  le  No.  1458. 

NicoLAUs  Heinsius    Christiano  Hugenio  Zulichemio. 

Viro  Nobiliffimo  S.  P.  D. 

Tuns  in  Galliam  Britanniamque  excurfus  '),  Hugeni  Nobiliffime,  in  caufla  fuit 
iampridem,quominusmihi  proximo  biennio*)  ufus  litterarum  tecum  eflet  frequen- 

')   Depuisavril  1663  jusqiren  juin  1664. 

^)   En  effet,  nous  ne  poss^dons  aucune  lettre  de  Chr.  Huygens  it  N.  Heinsius  ou  de  Heinsius  k 
Huygens  depuis  la  Lettre  N**.  1094  du  22  Janvier  1663. 
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cior.  Quod  unum  tatnen  potui,Vocis  pro  cua  incolumicate  tancum  non  afliduis  cibi 
adfui,  Deumque  veneratus  fum,  ut  te  in  fpem  gloriamque  noftrae  gentis  fofpitem 
in  feros  annos  praeftaret.  Elzevirio  3)  etiam  in  mandatisdedi,  ut  exemplar  Clau- 
diani  *)  non  ita  nuper  editi  ad  te  curaret  perferendum.  Si  mandato  meo  is  defuit, 
officij  quaefo  fac  admoneatur  tempeftive.  Nunc  in  poematis  meis  praelo  typogra- 
phico  committendis  idem  bibliopola  occupatur.  Et  quia  libellum  cupit  excrefcere 
in  quahtamcumque  molem^quod  afolis  verfibus  meis  pro  eius  defiderio  vix  exfpec- 
tari  poteft,  auftor  mihi  ac  impulfor  fuit,  ut  Mufis  meis  alienas  quoque  paterer  acce- 
dere.  Si  alienae  tamen  funt  dicendae,quaemecompelIantamic^,  ethonorimeo 
meifque  laudibus  dantur  praecipu^.  £t(i  autem  necdum  plene  tranfegi  mecum,  ut 
bibliopolae  morem  hie  geram,  obfecro  tamen  te,  fratrem  Conftantinum  moneas, 
ut  fi  quid  in  utraque  Elegia  mihi  infcripta,  aut  in  alterutra,  immutatum  velit,  eius 
tempeftive  certiorem  me  faciat.  Merentur  enim  illae  elegiae  inter  Mufas  potiffi- 
mas  lucem.  Sed  et  te  ipfum  enixe  rogo,  ut  fi  quid  ad  Cometas  nuperos  obfervafti, 
quod  alios  in  eodem  argumento  illuftrando  kk  occupantes  potuit  fugiflTe,  id  me- 
cum  communicare  ne  graveris.  Eft  enim  ex  amicis  nonnemo  5)  meis,  qui  varias  va- 
riorum obfervationes  fuper  Cometis  iftis  collegit,  eafdemque  publici  juris  iam 
nunc  facit  ^).  Quas  inter  exftat  et  Olai  Rudbeckij  ^)  erudita  epiftola,  qua  mecum 
de  re  cometica  agit  verbis  nee  paucis  nee  infcitis.  Fratrem  tuum  Ludovicum  ad 
haec  in  Hifpania  infpexifle  codicem  Metamorphofeon  Nafonianarum  veterrimum 
diu  eft  quod  audivi^).  Si  quid  is  inde  corrafit  ftudijs  meis  profiturum,  eo  ne  me  de- 
fraudet  aut  fruilretur,  cupio  ilium  fummo  opere  rogatum.  Nihil  non  ago,  utdc 
meteoris  nonnihil  conquiram,  quo  opus  tuum  exornari  atque  adaugeri  poflit.  Ea- 
que  de  re  iam  per  litteras  Rudbeckium  conveni.  Vale  Vir  Nobiliffime,  tumultua- 
riaeque  ac  feftinatae  fcriptioni  benigniter  ignofce. 

Exaratum  Holmiae  Suecorum.  cididlxv 

a.  d.  xix  Sextilis  Gregorian. 


3)   Daniel  Elzevier,  ^  Amsterdam. 

^)   Voir  Touvrage  cit^  dans  la  Lettre  N".  922,  note  7. 

^)  Stanislaus  Lubienietski  a  Lubienitz. 

<^)   Consultez,  sur  son  Theatrum  Cometicum,  la  Lettre  N"*.  1297,  note  1, 

7)  Olaus  Rudbeck,  fils  de  TEv^que  Johannes  Riidbcck  Taumdnier  estim^  de  Guslav  Adolf,  na- 
quit  ^  Arosen  en  1630  et  mourut  ^  Upsal  le  7  septembre  1702,  Aprds  avoir  termini  ses  Etu- 
des en  m^decine  en  Hollande  pour  le  compte  de  la  Reine  Christina,  i!  se  fixa  en  1657  ii  Upsal, 
et  y  dtablit  le  premier  jardin  botanique;  il  y  fut  nomm^  professeur  de  botanique  et  d'anato- 
mie  et  ^crivit  plusieurs  ouvrages,  dont  quelques  uns  p^rirent  lorsque  sa  proprc  imprimeric 
brOiaen  avril  1702. 

8)  Consultez  la  Lettre  N°.  987,  du  6  mars  1662. 
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N2  1444. 

Christiaan  Huygens  k  [P.  de  Carcavy]. 

20    AOftX    1665. 

Le  copte  et  la  minute  se  trouvcnt  H  Leiden^  coll.  Iluygens, 

20  Aouft  1665. 

Monsieur 

Je  me  fuis  donn^  Tbonneur  de  vous  efcrire  ')  il  y  a  trois  femaines  en  vous  en- 
voyant  une  lettre  ^)  pour  Monfieur  Colbert  et  vous  donnay  avis  en  mefme  temps  du 
partement  de  voftre  horologe  3),  la  quelle  a  mon  grand  regret  eft  demeur^e  a  An- 
vers  jufques  au  13  de  ce  mois,  au  quel  jour  Ton  me  mande  qu'elle  eft  partie , 
comme  audi  celle  *)  pour  Monfieur  de  Montmor,  de  forte  qu'elles  feront  arrivees 
a  Paris  un  jour  ou  2  devant  la  prefente.  Le  maiftre  du  coche  s'appelle  Adr. 
de  la  Vigne  s),  et  a  fait  accord  a  raifon  de  3  fous  par  livre  du  poids,  ainfi  que 
vous  fera  veoir  le  billet  qui  en  a  eft^  fait  a  Anvers ,  ou  Ton  a  aufl[i  inferfe  qu'il 
euft  a  declarer  aux  douanes  la  valeur  de  voftre  Horologe  50  livres  et  Tautre  60. 

Lors  que  Monfieur  de  Montmor  aura  fait  fufpendre  la  ficne,  je  feray  bien  aife 
que  vous  la  voyez  auflTi ,  ou  vous  trouuerez  ce  quMI  y  a  d'adjoutfe  a  la  pendule  pour 
la  guarantir  contre  le  mouuement  du  vaiflTeau ,  et  en  fin  toute  la  facon  neceflTaire 
pour  Tufage  de  la  mer,  quoyque  le  principal  changement  foit  dans  le  petit  poids  et 
chainette  par  dedans.  Cette  machine  ne  fera  pas  de  pen  d'utilitfe  a  voftre  Com- 
pagnie  des  Indes,  quand  une  fois  on  en  aura  mis  Tufage  en  train,  et  c'eft  a 
quoy  je  travailleray  fi  toft  que  je  feray  venu  en  France.  Je  penfe  que  Tabfence 
de  mon  Pere  ne  me  retardera  plus  guere  longtemps ,  puifque  il  m'efcrit  par  fa 
demiere  de  Geneve  du  46  de  ce  mois  quMI  s'en  alloit  a  Bafle  pour  defcendre  le 
Rhin  apres  une  petite  courfe  dans  la  Tranche  Comt^.  de  forte  que  j'efpere  que 
nous  le  verrons  dc  recour  dans  2  ou  3  femaines. 

Cependant  il  me  tance  dans  toutes  fes  lettres  ^)  de  ce  que  fans  fcavoir  rien  de 
ce  qu'en  France  Ton  veut  faire  pour  moy ,  je  m'accorde  aveuglement  a  aller  ou 
Ton  m'appelle ,  et  m'accufe  de  la  dernierc  imprudence.  Et  moy  je  ne  vby  pas 


')  Nous  n'avons  pas  pu  trouver  la  minute  de  cette  lettre  de  Chr.  Huygens  a  P.  de  Carcavy. 

^)  F^a  minute  de  cette  lettre  de  Chr.  Huygens  ^  Colbert  ne  s'est  pas  rctrouv^e  dans  nos  collec- 
tions. 

3)  Consultez,  sur  cette  horloge,  la  Lettre  N**.  1408. 

^3  Sur  cette  horloge  pour  de  Monmor,  consultez  la  Lettre  N".  1408. 

5)  Les  carrosses  de  Adriaen  de  la  Vigne,  h  Anvers,  allaient  trds-irrdguli^reraent. 

^)  Nous  n'avons  trouvc^  aucune  de  ces  lettres  de  Const.  Huygens,  p<^re. 
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pour  tout  cela  que  j'aye  deu  proceder  aucrement  dans  cette  aifaire  que  je  n'ay 
fait;  car  confiderant  cette  vocation  comme  une  fuite  de  la  bienveillance  du  Roy, 
et  comme  un  efFet  des  bonnes  graces  de  Monfieur  Colbert,  et  qu*on  m'appelle 
pour  mon  bien  pluftoft  que  pour  le  fcrvice  que  jepui(Terendre,quoy  quepeut 
eftre  je  ne  feray  pas  du  tout  inutile,  jc  ne  dois  pas  craindre  qu'on  meveuille 
placer  mal.  En  fin  j'efpere  que  mes  Expeditions  venues,  mon  Pere  connoiftra  que 
fon  inquietude  aura  efte  vaine.  Je  fuis  &c. 


N2  1445. 

Christiaan  Huygens  h  J.  Chapelain. 

20   AO&T    1665. 

La  eopte^  U  sommaire  et  la  minute  se  trouvent  h  Leiden^  coll,  Huygens. 
La  letire  est  la  riponse  aux  Nos,  1430  et  1435*    J*  Chapelain  y  ripondit  par  le  No,  1451. 

Sommaire:  Qu*il  aura  vu  que  fa  lettre  n*a  point  cftd  perdue.  Oblige  de  la  peine,  la  machine  y  eftant  que  ce  Teroic 
temps  a  cett  heure ,  mais  puis  que  je  doiKs  allcr  a  Paris  je  Tcrois  marry  de  luy  donner  plus  de  peine, 
que  j*ay  pri6  Montmor  de  faire  veoir  Phorologe  a  Thuret.  que  je  m^aflure  qu*ll  trouvera  Pinvention 
bonne,  et  ne  donnera  plus  de  croyance~aux  faufles  nouuelles  dont  il  eftoit  alarmd.  Et  moins  encore 
quand  il  en  aura  vu  Tefpreuve.  c*e(l  la  derniere  perfedion  des  horologes  et  Texpericnce  continuelle 
que  j*en  fais  m*en  fait  veoir  Pexa^itude.  que  Monfleur  de  Carcavy  ne  m'avoit  rien  mandd  de  tenir 
raflfairc  de  ma  vocation  fecrette.  conclu  arreftd.  de  ^obligation  que  jc  luy  veux  avoir  toute  ma 
vie  de  &c. 

Chapelain. 

20  Aouft  1665. 

Monsieur 

Scachant  que  ma  derniere  *),  que  je  vous  efcrivis  il  y  a  5  ou  6  femaines ,  vous 
mettroit  en  repos  touchant  ce  qu'eftoit  devenu  voftre  penultieme  *) ,  et  voiant 
que  le  Sieur  Thuret  difFeroit  de  traiter  jufqu'a  ce  quMl  euft  veu  arriver  a  Paris 
de  mes  horologes,  j'ay  creu  que  de  me  taire  pour  quelque  temps,  c'eftoit 
vous  delivrer  d'importunit^.  Voila  maintenant  qu'une  de  ces  machines  eft  entre 
les  mains  de  Monfieur  de  Carcavy ,  et  une  autre  de  la  facon  qu'elles  doivent  fer- 
vir  fur  mer  chez  Monfieur  de  Montmor,  que  j'ay  pri^  d'y  appeller  le  dit  Sieur 
Thuret  pour  la  mettre  en  eftat  et  afin  que  la  voyant  il  ne  donne  plus  de  croy- 


•^  Consiiltez  la  Lettre  N°.  1429.  ^)  C'est  la  Lettre  N°.  1417. 
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ance  aux  faux  rapports  quMl  avait  efcoucez  au  defavantage  de  cette  invention. 
II  faut  que  ce  foient  de  gens  tout  a  fait  malicieux  qui  font  courir  de  eels  bruits, 
car  bien  loin  que  je  trouue  des  deflPauts  dans  mes  horologes  comme  ils  pretendenc , 
j*efprouve  de  plus  en  plus  par  les  continuelles  experiences  que  j*en  fais ,  qu*il  n*y 
a  rien  de  comparable  a  leur  juftefle,  et  quMls  en  ont  plus  quMl  ne  faut  pour  fervir 
heureufement  au  grand  ufage  ou  je  les  deftine.   Ce  feroit  done  maintenant  le 
temps  de  reprendre  le  traitfe  a\recle  Sieur  Thuret,  mais  puis  quMl  y  a  apparence 
que  je  me  trouueray  a  Paris  devant  quMl  foit  longtemps  je  croy  qu*il  fe  peut  dif- 
ferer  jufqu'a  ce  que  je  fuis  venu,  fans  vous  donner  plus  de  peine ,  et  je  ne  laif- 
feray  pas  de  vous  avoir  la  mefme  obligation  que  fi  vous  Taviez  parachev^e  puis 
que  vous  avez  eu  la  homh  de  la  vouloir  entreprendre. 

J'ay"")  eftfe  bien  aife  de  veoir  que  comme  je  Tavois  pen  ft  Ton  vous  avoir  fait 
part  de  Taffaire  de  ma  vocation ,  en  fuite  de  quoy  vous  aurez  audi  fceu  qu'elle  a 
eft6  entierement  arreft^e  depuis.  J'efpere  de  la  generofitfe  du  Roy  et  de  la 
favcur  de  fon  grand  miniftre  que  je  ne  me  repentiray  pas  de  m*eftre  accord^ 
franchement  a  la  premiere  propofition  qu'on  m'en  a  faitte,  et  je  fcauray  bien 
tou(]ours  ce  que  je  vous  dois  Monfieur  de  ce  que  par  voftre  tefmoignage  vous 
m'avcz  fait  valoir  beaucoup  plus  que  je  ne  merite.  Quant  a  mes  efcrits  dont  j'ay 
promis  la  publication  il  y  a  longtemps,  je  pourrois  vous  alleguer  patriae  iniqua 
tempora ,  et  la  difficulte  que  font  les  imprimeurs  de  rien  entreprendre ,  mais  pour 
vous  dire  la  principale  caufe  de  ce  retardement ,  c*eft  qu'ayant  efcrit  ces  ouurages 
il  y  a  bien  long  temps,  je  n'y  ay  trouvfe  pas  peu  a  changer  et  adjouter.  Vous 
devez  croire  cependant  que  je  ne  ceflTe  de  travailler  et  que  fi  je  me  refbus  tard  a 
faire  au  Roy  les  ofFrandes  promifes  c*eft  pour  les  rendre  plus  dignes  de  fa  gran- 
deur. Jc  fuis  de  tout  mon  coeur  &c. 


')    Ihiygens  a  ^crit  en  marge  de  la  minute : 

Je  n'avois  pas  mal  conclu  qu'on  vous  en  auroit  fait  part,  et  certes  &c. 
II  m'a  efcrit  depuis  &c.  Tobligation. 
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N^  1446. 

J.  HuDOE  k  Christiaan  Huygens. 

21    AOflx    1665. 

La  lettre  se  trouve  h  Leiden^  coll,  Huygens, 
Elle  est  la  riponse  au  No.  1434. 

MijN  Heer 

Eergifter  avond  van  een  binnenlants  reijQe  eerft  thuis  gekoomen  zijnde,  is 
d*oorzaak  dat  ik  uEdelheijcs  laacfte  niet  eerder  heb  beancwoorc;  uic  welke  ik  zo 
veel  zie  dat  ik  reden  heb  te  gelooven  dat  wij  nu  eindelijjc  eens  de  volkoomen  uit- 
(lag  van  onjfe  dobbel-quaeftien  zuUen  hebben  bekoomen.  *T  is  hier  in  met  ons 
gegaan  als  't  gemeenlijk  gaac  daarmen  met  malkanderen  difputeert,  en  na  een 
half  dozijn  uuren  difputerens  eindelijk  al  difputerende  de  nette  Status  Quaefiionis 
hebbende  gevonden ,  in  een  ogenblik  met  malkanderen  in  een  fchuijt  komt.  Maar 
ik  verwonder  mij  met  uEdelheijt  over  zoveele  vremde  toevallen  als  ons  hier  in 
ontmoet  zijn.  En  om  datze  uEdelheijt  noch  alle  niet  en  weet,  en  met  een  ook 
zien  mag  dat  ik  mij  noit  en  hebbe  mif-rckent,  zelfs  niet  in  *t  geen  ik  namaals  ver- 
andert,  en  een  faut  hebbe  genoemt,  en  ook  te  gelijk  mijn  ander  en  eerfte  Metho- 
dus  weeten  magh;  zo  zal  ik  noch  de  moeite  neemen  uEdelheijt  te  zeggen,  hoe  ik 
de  zaak  van  vooren  aan  hebbe  ingezien  en  gecalculeert.  En  om  dit  met  ordre  te 
doen  zal  ik  ze  a  principio  moeten  ophaalen. 


Traduftion : 

Monsieur 

N'dtant  revenu  qu'avant-hier  au  four  d*un  petit  voyage  irintdrieur,c'eftlacaufe 
que  jc  n*ai  pas  r^pondu  plus  tdt  i  votre  derni^re:  dans  laquelle  je  vols  aflez  que  j*ai 
raifon  de  croire  qu*^  la  fin  nous  aurons  trouv^  riflue  complete  de  nos  queftions  de  jeux 
de  hafard.  Dans  ceci  il  nous  eft  arrivd,  comme  il  arrive  ordinairement  lorfqu^on  difpute, 
et  qu'apr^s  une  demie-douzaine  d*heures  de  difputations  ayant  trouvdenfin,  tout  en 
difputant,  le  wtzx  flatus  Quaeflionis,  on  vient  dans  un  moment  i  s'entendre. 

Mais  je  m*^tonne  avec  vous  de  tant  de  curconftances  finguli^res  que  nous  avons  ren- 
contr^es  ici.  Et  comme  vous  ne  les  connaiflez  pas  encore  toutes,  et  pour  qu'en  mcime 
temps  vous  puifliez  voir  que  jamais  je  n*avais  calculi  de  travers,  pas  m£me  dans  ce  que  j'ai 
changd  autrefois  et  nommd  une  faute,  et  afin  que  vous  puifliez  en  m£me  temps  con- 
nattre  mon  autre  ct  prcmiiirc  mtSthodc;  — je  prcndrai  encore  la  peine  de  vous  dire,  com- 
ment de  premier  abord  j'ai  confiddrii  et  calculd  la  chofe.  Et  pour  Ic  feire  en  bon  ordre, 
je  devrai  la  rcprendre  a  principio, 

(Euvres,  T.  V.  56 
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UEdelheijt  dan  is  d'cerfte  geweest  die  mij  een  brief  *)  aangaande  deze  dobbel- 
rekeningen  heeft  gefchreven,  in  welke  hij  corrigeert  2  facitten,  die  ik  hem  hadde 
gegeven  op  zijne  ae  en  46  quaeftie  achter  aan  in  zijn  Traftaatje  vande  fpeelen  van 
Geluk  begreepen,  die  aldaar  zonder  facie  worden  gevonden,  op  dac  zijn  E^elheijc 
cens  zien  mocht  ofzc  met  de  zijne  accordeerde;  en  ftelt  mij  daar  na  voor  te  folve- 
ren  zijne  eerfte  quaeftie  van  kruis  of  munc  met  deze  woorden:  Aen  Bwerpen  op 
met  beurten  kruis  of  munt  op  conditie  dat  die  mtmt  werpt  een  ducaet  zal  inzetien^ 
maar  die  kruis  werpt  zal  alles  flrijken  dat  ingez^t  is.  En  A  werpt  eerft  zijnde 
noch  niets  ingezet.  De  vraage  is  hoeveel  dat  A  verlieft  als  hij  ditfpel  aangaoi^  ofte 
hoeveel  hij  aan  B  zouwde  konnen  gevenom  daar  mt  te  mogen  fchcijden? 

Jn  mijn  antwoorc^),  na  dat  ik  getoont  hadde  een  dubbelzinnigheyt  in  deze  zijne 
twede  en  46  quaeftie,  eh  dat  de  getallen  van  zijn  EUlelheijc  (loegen  op  d'eene, 

mijne  op  d*andere  zin,  zo  gaf  ik  00k  tot  folutie  op  d'andere-^  van  een  ducaet;  doch 

voegende  daar  met  voordagt  bij  deze  woorden :  Immers  is  dit  waar  in  die  zin  in 
welke  ik  de  woorden  vat,  maar  wie  weet  ofwij  hier  ook  geen  twe^jameerquaejiien 
af  zullen  maaken^  en  derhalve  dat  het  uEdelheijts  beurt  wel  mocht  vallen  in 
cas  van  verfchil,  de  dubbelzinnigheijt  uit  te  vinden;  ik  zal  echter  verlangen  ofwij 


Done  c'eft  vous  quiavez  dttS  le  premier  a  m'^crire  une  lettre  ^)  par  rapport  icesquefti- 
ons  de  jeux  de  haiard,  dans  laquelle  vous  corrigez  deux  rdfultats  que  je  vous  avais  don- 
nds  pour  les  queftions  2*-'  et  4c  infdrdes  i  la  fin  de  votre  petit  Traits  des  jeux  de  hafard, 
oil  elles  ie  trouvent  fans  facit,  afin  que  vous  puflTiez  voir  s'ils  s'accordaient  avec  les 
v6tres;  eniuite  vous  me  propofez  de  r^ibudre  votre  premiere  queftion  de  croix  ou  pile, 
en  ces  termes:  A  et  B  jettent  it  tour  de  rd/e  croix  ou  pile^fous  condition  que  celui  qui  jette 
pile  mettra  chaque  fois  un  ducat  ^  mats  que  celui  qui  jette  croix  prendra  tout  ce  qui  eji  mis. 
Et  A  jette  le  premier  ^  pendant  que  Hen  n'a  iti  mis  encore.  La  quejlion  eft^  combien  Aperd^ 
quand  il  entre  dans  ce  jeu^  ou  combien  i I  pour  rait  donner  h  B  pour  en  pouvoir  finir? 

Apriis  avoir  montrd  dans  ma  rdponfe  »)  qu'il  y  avait  un  double  fens  dans  ces  2^  et 
4c  queftions  que  vous  aviez  pof^cs,  et  que  vos  nombres  avaient  rapport  i  Tun  des  fens, 

les  miens  ^  Tautre,  je  donnai  aufli  -  d'un  ducat  comme  la  folution  de  celle-ci,  mais  j*y 

ajoutai  avec  prdmc^ditation  ces  mots:  Or  ccla  eft  vrai  dans  le  fens  oillj'interpr^te  les  mots: 
mais  qui  fait  fi  mus  u'*en  ferompas  de  meme  deux  ou  bien plufieurs  queftions;  et  par  conft- 
qucnt  que  ce  pourrait  bicn  Otrc  votre  tour,  en  cas  de  difference,  de  rechercher  le  double 


I' 


)   Consultez  la  Lettre  N'\  1 374. 


')    Voir  la  Lettre  N*'.  1375. 
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accorderen  zullen,  hoewel  ik  daar  niet  aan  en  twijfel  zowe  flegts  dc  woorden  inde 
zelfde  betekening  opneemen. 

Jn  zijn  Eidelheijts  antwoort  3)  op  deze  ftelt  hij  mij  geheel  buiten  fchult  aangaande 
de  verdachte  mis-rekening,  en  attribueert  d'oorzaak  daar  van  alleen  aan  zich  zelfs, 
als  hebbende  die  2  quaeftien  niec  na  behooren  en  zonder  dubbelzinnighcijt  voorge- 
(lelc;  voegende  daar  bij,  dat  hem  00k  noch  wel  voorftond,  dac  hij  die  van  de  3  fpeel- 
ders  toen  hijze  eerft  bedagc,  in  dien  zelven  zin  verftaen  hadde  alfze  bij  mij  was 
opgenomen,  van  d'andere,  dat  hij  niet  zeker  koft  zeggen  hoe  hijze  had  verftaen 
als  hijze  uitgaf,  dewijl  d*eene  uitlegging  daar  zo  wel  als  d'andere  op  pafte;  maar 
dat  daar  weijnig  aangelegen  was  in  wat  betekening  men  dezelve  opnam;  en  dat  hij 
bevond  mijn  getallen  in  mijn  interpretatie  goet  te  zijn,  gelijk  zijne  getallen  in 
d*andere.  Voorts  aangaande  d'andere  quaeftie  van  kruis  of  munt  nam  zijn  Edel- 
heijc  zo  net  wegh  de  dubbelzinnigheijt  die  mij  daar  in  was  ontmoet,  gelijk  als  of 
hij  mijn  gedachten,  toen  ik  ze  calculeerde,  hadde  geweten,  zeggende:  Omnu 
voorts  alle  dubbelzinnigheijt  te  vermijden^  zo  zalik  noch  dit  daar  bij  zeggen^  dat 
ik  yerftae  dat  ieder  reijfe  als  A  ofB  munt  werpt^  hij  moet  een  ducaet  inzetten^  zo 
datter  zomtijts  veel  ducaten  konnen  ingezet  ftaan^  eer  eens  kruis  wort  geworpen^ 
dat  is^  eer  al  dat  inflaat^  getrokken  wort.  Jk  kan  niet  zien  dat  hier  nu  eenige  twij- 
felachtigheijt  overblijft^  doch  twijfel  of  de  quaeftie  bij  uEdelheijt  in  ditverftandt 


fens.  Je  fuis  curieux  d'apprendre  fi  nous  nous  accordcrons,  quoique  je  n*en  doute  pas, 
au  moins  fi  nous  entendons  les  mots  dans  le  m£me  fens. 

Dans  votre  r^ponfe  3)  k  celle-ci  vous  me  mettez  tout  i  fait  hors  de  faute  concer- 
nant  Terreur  de  calcul  foup^onn^e,  et  vous  en  attribuez  la  caufe  leulement  ^  vous 
m£me,  comme  n'ayant  pas  poft  ces  2  queftions  convenablement  et  fans  Equivoque; 
ajoutant  que  vous  vous  fouveniez  encore  bien  que  lorfque  vous  elites  la  premiere  iddc 
de  celle  des  3  Joueurs  vous  Taviez  comprife  dans  le  m£me  fens  ofi  moi  Je  Tavais  en- 
tendue;  que,  quant  i  Tautre,  vous  ne  pouviez  pas  dire  avec  certitude  de  quelle  ma- 
nifere  vous  Taviez  comprife  lorfque  vous  la  propofttes,  puifque  Tune  des  imerprd- 
tations  s'y  ajuftait  audi  bien  que  Tautre;  mais  quMl  iniportait  pen  dans  quelle  figni- 
fication  on  Tentendait;  et  que  vous  trouviez  mes  nombres  6tre  bons  dans  mon  inter- 
pretation, comme  les  vdtres  dans  TautrcEnfuite,  quant  iTautrequcftion  de  croix  ou 
pile  vous  diflipiez,  aufli  nettement  que  fi  vous  avicz  connu  mes  penfdes  quand  je  la 
calculai,  le  double  fens  que  j'y  avals  rencontrd,  —  en  difant:  Or  pour  Mter  dans  la 
fuite  tout  double  fens^  fy  ajouteras  encore  ceci^  quepentendsquechaque  fois  que  A  ouBjette 
pile^  il  dolt  mettre  un  ducat  ^  de  forte  que  quelquefoh  il  peut  fe  trouver  beaucoup  de  ducats 
mis^  avant  que  pour  la  premihre  fois  on  jette  croix  ^  c^eft-h-dire  avant  que  Fon  prenne  tout 
ce  qui  a  M  mis.  Je  ne  puis  pas  voir  que  maintenant  il  refte  ici  quelque  incertitude^  mais  je 


^)   Consultez  la  I.ettre  N**.  1384. 
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genomen  is,  om  datzijn  rekening^  volgens  welke  Azowwde  ^  van  een  ducaetverlie- 

zen^  met  de  mijne  met  acccrdeert.  want  ik  vind  dat  A  verlieft  —  van  een  ducaet. 

Hier  op  heb  ik  uEdelheijt  weder  geantwoort*),  dat  ik  de  quaeftie  niet  en  hadde 
opgenomen  in  dezen  ongedetermineerde  zin,  hoewel  ik  daar  wel  omgedocht  had- 
de, voegende  mijn  reden  daar  bij,  maar  bij  provifie  in  dezen  zin:  A  en  B  wcrpen 
op  met  beurten  kruis  of  mum  op  conditie  dat  dx^mxxniyftxi^i^dochaUeenyoor 
d*  i^mael^  een  ducaet  zal  inzetten,  &c.,doch  (gae  ik  voon)  fchoon  ik  met  uEdel- 
beijt  niet  zien  kan  datter  nu  eenige  twijfelachtigheijt  meer  inde  woorden  der 
quaeftie  overgebleven  is,  zo  accorderen  echter  onze  gevonden  uitkompften  niet : 

want  volgens  uEdelheijts  rekening  zouwde  A  verliezen  —  van  een  ducaet^  en 

volgens  de  mijne  -.  En  in  dezen  brief  heb  ik  uEdelheijt  eerft  voorgeftelt  mijne 

9  "^ 

quaeftie  van  Gelijk-Spel,  geformeert  uit  de  woorden  van  uEdelheijts  quaeftie 

zoveel  als  de  zaak  lijden  koft. 

Nu  in  uEdelheijts  antwoort  Q  weder  op  deze  vind  ik  de  reden  waarom  hij  mij 

deze  zijne  quaeftie  van  kruis  of  munt  hadde  voorgeftelt;  om  dat  hij  namentlijk  oor- 


doute  ft  la  queftion  eft  prife  par  vous  dans  cette  acception^  put f que  votre  calculation^  fisi- 
vant  laquelle  A  per dr ait  -^  d*un  ducat^  ne  s*accordepas  avecla  mienne^  car  moije  trouve  que 

A  perd  —  d^un  ducat. 

^       27 

A  ceci  je  vous  ai  rdpondu  ^)  de  nouveau,  que  je  n'avais  pas  pris  la  queftion  dans 
ce  fens  inddtermind,  quoique  j'y  cuffe  bien  penffi,  en  y  ajoutant  maraifon;maispar 
provifion  dans  ce  fens-ci:  A  et  B  jettent  i  tour  de  rdlc  croix  ou  pile,  fous  condition 
que  celui  qui  jette  pile  mettra  un  A\xc2Xmais  feulement  pour  la  v^fois  &c, ;  mais  (conti- 
nuais-je)  quoique  pas  plus  que  vous-mfime  je  ne  puifTc  voir  qu'il  refte  encore  quelque  in- 
certitude dans  les  termes  de  la  queftion,  pourtant  les  rdfultats  que  nous  trouvonsne 

s'accordent  pas:  car  fuivant  votre  calcul  A perdrait  —  d*un  ducat ^  et  felon  le  mien  — 

Et  dans  cette  lettrc  je  vous  ai  propofd  pour  la  premiere  fois  ma  queftion  de  jeu  ^ui- 
valent,  formde  des  mots  de  votre  queftion,  autant  que  Tdnoncd  le  pouvait  fouffiir. 

Maintenant  dans  votre  rdponfe  ^)  A  celle-ci  je  trouve  la  raifon  pourquoi  vous 
m'aviez  propoft  cette  queftion  de  croix  ou  pile;  i  favoir,  parce  que  vous  jugiez 


-»)   Voir  la  Lettre  N°.  1403.  5)   Consultez  la  Lettre  N**.  1404. 
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decide  dac  dit  een  ander  flag  van  quaelHen  was  als  al  dc  gecne  die  in  zijn  gedrukte 
Traftaet  gevonden  wierden,  en  om  dat  ik  zijn  Edelheijt  toen  ik  hem  toonde  het 
geene  ik  gecalculeert  hadde  omtrent  zommige  fpcelen  van  Geluk  daar  bij  foude 
gcfeij  t  hebben  dat  ik  niet  en  meende  iets  fonderlinx  meer  in  die  materie  te  konnen 
voorgeftelt  worden.  Zouw  ik  niet  hebben  gezeijt,  dat  ik  niet  en  meende  datter 
licht  iets  fonderlinx  meer  in  die  materie  zouwde  konnen  voorgeftelt  worden  waar 
van  de  fondamenten  niet  en  zouwden  begrepen  zijn  in  't  geen  ik  'cr  in  die  vellen 
papicrs  van  geftelt  hadde?  dewijl  ik  daar  meer  quaeftien  in  hadde  gefolveert  en 
00k  op  andere  manieren,  als  die  in  uEdelheijts  Traftaet  gevonden  werden.  Jmmers 
dit  geloof  ik  heb  ik  toen  alleen  maar  willen  feggen,  en  ben  noch  in  dezelve  opinie. 
Voorts  antwoort  uEdelheiji  op  mijne  quaeftie  van  Gelijk-Spel,  dat  hem  na- 
mentlijk  dezelve  in*t  eerft  vrij  fwaar  voorquam,  doch  lichter  afliep  als  hij  ge- 
meent  hadde,  en  dat  hij  bevond  de  proportie  der  witte  en  fwarte  fchijven  van  B 
tc  zijn  van  gelijk  tot  gelijk,  wenfchende  te  weeten  wat  uitkompft  ik  op  dezelve 
gevonden  hadde ,  dewijl  onze  rekeningen  hem  fcheenen  door  vcrfcheijde  weegen 
te  gaan,  gevende  tot  reden,  zo  ik  dezelfde  volghde  als  hij,  ik  ook  in  de  quaeftie 

van  kruis  of  mum  de  rechfe  facif  —  gevonden  zouw  hebben,  want  dit  noch  vrij 

27 

lichter  viel  na  zijne  methode  die  tot  beijde  deze  quaeftien  zeer  na  dezelfde  was. 
En  hier  volgt  dan  op  zijn  Edelheijts  ae ,  waarop  hij  tot  facit  voegt  — ^  van  een 


qu'elle  ^tait  d'une  autre  categoric  de  queftions  que  toutes  celles  qui  fe  trouvaient 
dans  votre  Traits  imprimd,  et  parce  que,  en  vous  montrant  ce  que  j'avais  calculi  par 
rapport  k  quelques  jeux  dc  hafard  j^aurais  ajout^  que  je  nc  penfais  pas  que  quelque 
chofe  de  fmgulier  pit  encore  Ctre  propofd  dans  cette  mati^re.  N'aurais-jc  pas  dit  que 
je  ne  penfais  pas  quVn  cette  mati^re  quelque  chofe  de  fingulier  pourrait  encore  £tre 
propofd ,  dont  les  fondements  ne  fuflent  pas  compris  dans  ce  que  j'cn  avais  dcrit  dans 
ces  feuilles  de  papier?  puifque  j'y  avais  rdfolu  plus  de  queftions,  et  aufli  fuivant  d'autres 
maniferes,  qu'il  ne  s'en  trouvait  dans  votre  Traitd.  Aflurdment  jc  crois  avoir  voulu 
dire  alors  cela  feulement,  ct  refte  encore  dans  la  mCme  opinion. 

Enfuite  vous  me  rdpondez,  fur  ma  queftion  de  jeu  dgal,  qu'elle  vousparut  d'abord 
aflez  difficile,  mais  qu'clle  fe  termina  plus  facilement  que  vous  nc  Taviez  cm:  que 
vous  trouviez  la  proportion  des  jetons  blancs  et  noirs  de  B  commc  d'dgal  k  dgal,  et  que 
vous  ddfiriez  favoir  quel  rdfultat  j'y  avais  trouvd,  attendu  que  nos  calculations  fem- 
blaient  fuiyre  des  voies  diff(^rentes;  vous  donnicz  pour  raifon  que,  fi  je  fuivais  la  m£me 

que  vous,  j'aurais  trouvd  aufli  dans  la  queftion  de  croix  ou  pile  le  rifultat  vrai—j  car 

27 

ceci  dtait  encore  bien  plus  facile  felon  votre  mdthode,  qui  dtait  k  tr^s  peu  pr^s  la 

mCme  pour  ces  deux  queftions. 

207 
Et  aprte  cela  vient  votre  2«  queftion,  k  laquelle  vous  ajoutez  le  facit — ^d*un  ducat 
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ducaet  die  A  bij  dcze  conditie  zoudc  winnen ,  verfoekende  ook  te  wcten  mijne 
uitkompft  op  dezelve.  En  zijn  Edelheijts  quacftie  van  Gelijk-Spel,  eindigtde- 
zen  brief. 

Hier  op  nu  had  ik  gcancwoort  voor  dat  onze  vloot  voord*ie  maelzeekoos, 
maar  door  ecn  fchielijkc  rcijs  derwaarts  verlet  zijndc ,  dezelve  af  te  fchrijven,  en 
uEdelhcijt  over  te  ftieren,  zo  bleef  dat  toenmaals  achter.  Nu  dit  antwoorten 
verfchcelt  niet  van  't  gecn  ik  uEdelheijt  lang  daar  na  eerft  heb  tocgefonden  ^},  als 
alleen  in  dc  verandcring  dcr  facitten  van  de^je  uEdelheijt  twee  voorgeftelde  doch 

een-naturige  quaeftie.  Want  ik  hadde  cerft  voor  't  facit  geftelt  —  in  plaats  van 

t  uwe — ^7  maar  daar  na  heb  ik  dit  met  ^  gemultipliceert  en  alzo  voor  -^ 
343  5  ^  ^  49 

gegeven  -^«  Waer  op  dan  ook  mod  volgen  de  verandering  vande  2  voorgaande 
^45 

uitkompften  op  uEdelheijtsecrfte,nainentlijk  -  in  plaats  van-?  en  —  in  plaacs 

van  -•  Nu  zal  ik  uEdelhcijt  dan  toonen  hoe  ik  daar  aan  gekoomen  ben;  en  't  tal 

genoeg  zijn  dit  in  d'le  quaeftie  Q  van  uEdelheijt  te  doen,  dewijl  de  2e  van  de- 
zelve natuur  is.  Ik  ftelde  dan  dat  de  conditie  van  A  waart  zouw  zijn  als 


que  A  gagnerait  fous  cette  condition,  et  vous  demandez  i  connattre  auffi  inon  rdfultat 
pour  cette  queftion.  Et  votre  queftion  de  jeu  dgal  terminc  cette  Icttre. 

Or,  ^  tout  cola  j'avais  rdpondu  avant  que  notre  flotte  mlt  en  mer  pour  la  i"*  fois;  mais 
ayant  6t6  cinpCchd  par  un  voyage  fubit  vers  la  flotte  de  copier  cctie  lettre  ct  de  vous 
Texpddicr,  la  chofc  nc  fe  fit  pas  alors.  Cette  rdponfc  d'ailleurs  ne  diffdrait  pas  de  ce  que 
longtemps  aprcis  fculcmcnt  jc  vous  ai  envoytJ  ^3,  except^  dans  le  changement  des  n!ful- 
tats  des  deux  qucftions  que  vous  avez  proposes,  mais  qui  font  de  mfime  nature. 

o  CL07 

Car  d'abord  j'avais  pris  pour  Ic  facit  —  au  lieu  du  v6tre  — - »  raais  plus  tard  ie  Tai 

49  343 

niultiplic  par  --  et  par  confdquent  donnd  —  au  lieu  de  —  •  Et  ainfi  devait  n&ef- 

.  \J  ^45  49 

fairenicnt  fuivrc  Ic  changement  des  2  rdfultats  antdricurs  de  votre  premiere,  favoir 

-  au  lieu  dc  -?  et  —  au  lieu  dc  -• 
9  6        27  9 

Maintenant  je  vous  montrcrai  comment  j'y  fuis  parvenu;  et  il  fuffira  de  le faire  dans 
votre  I"  queftion  ^),  puifque  la  2«  eft  de  mfime  nature.  Je  fuppofai  done  que  la  con- 
dition dc  A  vaudrait  quand 


'5)   Consultez  la  Lettre  N°.  1 422. 

7)   C'est  la  question  que  Ton  troiive  formulde  au  commencement  de  la  Lettre  N**.  1 403. 
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A  wierp  voor  d'le  mael  a 

B b 

A  wierp  voor  de  ae  mael  c 

B d 

A  wierp  voor  de  36  mael  e 

B / 

Voor  I.  dan  als  d'inleg  niet  hoger  mogt  klimmen  als  tot  2  ducaeten ,  zo  ftelde 
ik  als  A  wierp  voor  d'le  mael  dat  A  i  kans  hadde  tot  o 

1 -^^)  I  +  b 

dat  is 1 —  b  y^  a. 

'  2       2 

Als  B  wierp  voor  d'  le  mael ,  dat  als  dan  A  i  kans  hadde  tot  o 

I c 

dat  is     -  c  y^  b. 
2 

A  nu  voor  de  2e  mael  moetende  werpen ,  zo  werpt  hij  na  2  ducaten ,  welke 

niet  meerder  vermeerdert  zuUen  warden ;  zulx  dat  A  als  dan  uit  deze  2  foude  toe- 

A  jctait  pour  la  i"fois  ^ 

B b 

A  jetait  pour  la  2*  fois  c 

B d 

A  jetait  pour  le  3*  fois  e 

B / 

&c. 
Pour  I.  Puilque  alors  la  mife  ne  laurait  mooter  au-deli  dc  2  ducats,  jc  pofai,  lorique 
A  jetait  pour  la  1"  fois,  que  A  avait 

I  chance  fur     o 
I ^^)i  +  b 

c'eft-i-dire 1-  -  A  do  ^. 

2*2 

Lorfque  B  jetait  pour  la  i"  fois,  qu*alors  A  avait 

I  chance  fur  o 
I c 


~r 


c'eft-i-dirc      -cy^  b. 


2 


A  devant  maintenant   jeter   pour  la    2"^  fois ,  il  jette  pour  2  ducats,  qui  ne 
feront  plus  augmcntds,  de  forte  qu'alors  de  ces  2  il  reviendrait  -  i  A.  Puifque 

^)   C'est  la  notation  pour  Ic  signe  — . 
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komen  ^^  -•  ziinde  dan  c  do  - » zo  is  i'  do  -^  en  ^  oo  —  2^.  Zo  dat  A  dan  zouwde 
-^3      ^  3  3  6 

verliezen  bij  deze  conditie  ^  van  een  ducaec,  gelijk  ik  eerft  gefchreven  hadde. 

Ten  aen  confidererende  dMnleg  ongedetermineert  ^  gelijk  ikze  namaels  op 
uEdelheijts  incerprecacie  dede,  zo  gebruikce  ik  deze  zelfde  Mechode,  en  vond 
alzo    de    kans    van    A   waarc  ce  zijn  de  zom  van  deze  oneindige  progreffie 

h  o  -+-  —  H —  o  H — ^  &c.  ziinde  czaamen  do  -= —  Zulx  dat  A  in  de- 

2        8        32        128        512  -^  9 

2 
zen  zin  verloor-van  een  ducaet,  gelijk  ik  00k  voor  d'leniael  hadde  gegeven. 

9 
Toen  ik  dit  hadde  gerekent  ging  ik  tot  overvloet  00k  op  dezelve  manier  bereke- 

..I  2 

nen  dc  kans  van  B ,  en  bevond ,  dat  B  daar  bij  won  na  d  eene  -^  ^  na  d'andere  zin  - 

^  69 

van  een  ducaat ,  accorderende  met  het  voorgaande.  De  reden  nu  waarom  ik  de 

quaeftie  in  't  eerft  in  deze  le  zin  veel  eeralsin  2eopnani,  blijkthiernuklaar: 

want  dewijl  uEdelheijt  bij  't  voorftellen  van  die  quaeftie  hadde  gevoegt,  dat  ik  te 

lichter  mij  zouwde  verledigen  tot  het  zoeken  der  folutie ,  dewijl  bleek  datter  niet 

veel  rekenings  aan  vaft  was ,  maar  alleen  de  wegh  moft  gevonden  werden  om  tot 

alors    c   DO    --^)'.  il  vicnt  ^  do  -9  ct  «  do  —  T^^  ^^^^^  Q^^  ^  pcrdrait  fous  cette 

condition  ^  d'un  ducat ,  commc  j'avais  &rit  premiircment.  En  2®  lieu ,  confiddrant 

la  mife  htditerminie ^  comme  je  le  fis  enluite  d'aprts  votre  interpretation,  j'emi^loyai  la 
mCnie  Mdthode,et  je  trouvai  alors  que  la  chance  de  A  avaitla  valeurde  cette  progreffion 

1  I  '^  S  7  *  2 

infinic h  o  +  —  H — ^  H — —  &c.  Toit  enfemble  do  -= — •    De  forte  que 

2  o  32  I2o  5^^  9 

A  perdrait  en  cc  fens  -  d'un   ducat,  comme  je  Tavais  donnd   audi  la    1"   fois, 

Lorfque  j'eus  calculd    ceci ,  je    calculai    encore    par  furcroft ,  dc  la  mSme  ma- 

niire,  la  chance  de  B  ct  trouvai  que  B  y  gagnait  dans  Tun  fens  -^  et  dans  Tautrc 

2 

-  d'un  ducat,  ce  qui  s'accorde  avec  ce  qui  prdcide.  La  raifon  pourquoi  j'interprdtai 

d'abord  la  queftion  dans  ce  1"  fens,  plutdt  que  dans  le  2%  apparalt  ici  clairemcnt,  car 
puifque,  en  propofant  cette  queftion,  vous  aviez  ajoutd  que  je  me  prCterais  d'autant 
plus  aifdment  i  en  chercher  lafolution  qu'il  avait  ^id,  reconnue  qu'il  n'y  fellait  pasbeau- 


^)    En  eifet  la  chance  de  A  ,  d'obtcnir  les  deux  ducats,  vaut  alors 
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het  begeerde  ce  gerakcn ;  zo  koft  ik  deze  woorden  niet  toepaflTen  tot  deze  ae  calcu- 
latie ,  maar  wel  tot  d*ie.  En  op  *t  onzeker  docht  tnij  waft  niet  geraden  toen-maels, 
zijnde  alreets  fluijmerigh  en  tijd  om  te  flapen,  deze  calculatie  te  maaken ,  maar 
vecl  eer  nevens  mijne  folutie  zo  veel  te  kennen  te  geven,  dat  ook  deze, 
gelijk  de  voorgaande  twee,  van  dubbelzinnigheijt  niet  vrij  was,  en  voorts 
uEdelheijt  eijge  nader  determinatie  daar  op  te  verwachten.  Maar  wat  magh 
nu  de  reden  zijn,  denkt  uEdelheijt  al,  van  deze  verandering?  Van  de  reijs 
thuis  koomende  **"),  oordeelden  ik  dattet  beft  zouw  zijn,  eer  ik  dezen  brief  af- 
zond,  noch  eerft  eens  te  onderzoeken  of  ik  niet  vinden  koft  waar  uEdel- 
heijt zijn  facit  van  — » dat  hij  nu  op  nieuws  weder  hadde  geaffirmeert ")  het  rechte 

te  zijn ,  van  daan  had.  En  ik  beken  dat  dit  zoeken  mij  wel  3  mael  zoveel  tijts 
heeft  gekoft  als  al  de  reft.  Jk  dacht  niet  meer  op  dubbelzinnigheijt  inde  woorden 
zoze  daar  laagen ,  dewijl  uEdelheijt  nu  alreets  met  reflexie  alle  dubbelzinnigheijt 
had  zoeken  wegh  te  neemen ,  en  dat  ik  'er  ook  geen  andere  in  had  gemerkc.  Jk 
dagt  niet  meer  op  een  faut  in  mijn  calculatie,  dewijl  ik  niet  koft  gelooven  dat  ik 
'er  een  begaan  had,  na  dat  ik  de  kans  van  A  hadde  berekent,  en  daar  na  die  van  B, 
en  na  beijde  dezelfde  uitkompft  hadde  bevonden ,  en  dat  door  vrij  verfcheijde 
getallen,  dewijl  de  wederzijtfche  oneindige  progreflien  ganfch  verfcheijde  waren. 
Aan  mijn  raifonnement  en  koft  ik  ook  niet  twijfelen ,  dewijl  *t  fteunde  op  een 
ganfch  eenvoudig  Theorema,  zijnde  geloof  ik,  het  le  in  uwTraftaat.  En  het 


coup  de  calcul,  mais  que  feulement  la  voie  dtait  k  trouver  pour  atteindre  au  but,  —  je  ne 
pouvais  pas  appliquer  ces  mots  i  cette  2*  calculation,  mais  bien  ^  la  i'*.  £t  comma 
j'dtais  ddji  fomnolent  et  qu'il  dtait  temps  de  dormir,  il  ne  me  femblapas^  propos  de 
faire  ce  calcul  k  Tincertain,  mais  plutdt  de  vous  faire  connattre,  avec  ma  folution,  que 
cette  queftion,  de  mfime  que  les  deux  prdcddentes,  n'dtait  pas  exempte  d'dquivoque,  et 
enfuite  d'attendre  Ml  deflus  votre  propre  determination  ultdrieure.  Mais  quelle  peut  bien 
fitre,  pcnfez-vous  ddji,  la  raifon  de  ce  changement?  Revenu  du  voyage  au  logis***), 
je  jugeai  que  le  mieux  ferait,  avant  de  vous  envoyer  cette  lettre,  d'examiner  encore  une 

fois  f]  je  ne  faurais  trouver  d'oCi  vous  aviez  votre  fiicit  de  —  9  que   de   nouveau  vous 

27 

aviez  alfirmd  ")  fitre  le  vrai.  Et  j*avoue  que  cette  recherche  m'a  bien  cofttd  3  fois  autant 
de  temps  que  tout  le  refte.  Je  ne  penfais  plus  i  un  double  fens  dans  les  mots,  tels 
quMls  dtaient,  puifque  maintenant  vous  aviez  dijk  cherchd  avec  reflexion  i  enlever  toute 
Equivoque,  et  qu^aufli  je  n'y  en  avals  pas  aper^u  d'autre.  Je  ne  penfais  plus  ^  une  faute 
dans  mon  calcul,  puifque  je  nc  pouvais  croire  en  avoir  commis ^  apr^s  que  j'cus  calculd 
la  chance  de  A,  ct  enfuite  celle  de  B,  et  que  fuivant  ces  deux  calculs  j'eus  trouvd  le 
m£me  rdfultat,  et  cela  parades  nombres  afTez  difTdrents,  puifque  les  progreflions  infinies 
dtaient  tout  k  fait  diffdrentes  de  part  et  d*autre.  Je  ne  pouvais  non  plus  douter  de  mon 
raifonnement,  puifquMl  s'appuyait  fur  un  Thdorime  tout  fimple,  lequel  dtait,  k  ce 

"')  Consnitez  la  Lettre  fi".  1422.  ")  Consultez  la  Lettre  N°.  1404. 

(Euvres.  T.  V.  57 
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een  en  't  ander  wicrt  noch  te  nicer  beveftigc  door  die  andere  gccommuniceerde 
Methode")  waar  door,  alleen  afgetrokkcn  zijnde  'tgeen  datelijk  uEdelheijt  zal  blij- 
ken ,  ook  alles  haddc  berekent ,  en  ecnzelvigh  bevonden.  Ik  ftcldc  ook  genoeg- 
zaam  vaft  dat  uEdelheijt  wel  hadde  gecalculeert ,  gcmerkc  hij  nu  voor  de  2^  reijs 
zijn  facit  zeide  goet  te  zijn.  Jk  docht  dan  om  ons  oyereen  te  brengen,  en  den 
Text  te  verftaan  zo  zeer  niet  uit  de  woorden  derzelve  als  uit  de  bij-koomende  om- 
ftandigheden.  En  't  was  mij  zeer  probabel  dat  uEdelheijt  dezc  le  Methode,  of 
weijnig  daarmede  verfchillende ,  gebruikte,  dewijl  hij  die  manier  genoegzaam 
gebruikt  hadde  in  zommige  van  zijnc  quaeftien  in  zijn  Tradtaat  verhandelt.  Mijn 
gedachten  vielen  dan  op  d'le  werp  van  A ,  en  focht  het  in  dezelve.  naa't  dan  over 
deze  en  geene  boeg  gewent  te  hebben ,  docht  ik  eindelijk  dat  A ,  kruis  werpende , 
en  't  fpel  daar  door  uit-maakende ,  zoveel  daar  bij  komt  te  winnen  als  hij  door  de 
conditie  van  't  fpel  verlieft.  Nu  in  deze  gedachte,  waarin  men  zeer  Ucht  kan  y al- 
ien *),  is  een  notoire  dubbelzinnigheijt  int  woord  winnen  want  men  kan  het  zelvc 
zo  nenien  als  of,  A  kruis  werpende,  B  niets  aan  A  zouwhoeven  tegeven;in 

I        12 
welken  zin  ik  alreets  het  facit  van  >  en  -  had  gevonden ,  en  uEdelheijt  overge- 

fchreven,  ofte  in  dien  zin ,  dat  A  kruis  werpende  van  B  zoveel  als  hij  bij  de  con- 
ditien  van  't  fpel  verlieft,  zouw  winnen,  dat  is ,  ontfangen.  en  gong  derhalven 
toen  onderzoeken  of  ik  zijn  Edelheijts  facit  in  dien  zin  zoude  krijgen.  't  welk 


que  jc  crois,  le   i*^'  de  votre  Traitd.  Et  Tun  et  I'autre  ^tait  confirm^  encore  plus 

par  cette  autre  Mdthode  "),  que  je  vous  ai  cominuniqude  et  par  laquelle,  dtant  feule- 

ment  fouftrait  cc  que  vous  verrez  plus  loin,  j'avais  tout  calculi  et  trouv^  confonBc. 

Jc  tcnais  audi  pour  aflez  fCir  que  vous  avicz  bien  calculi!,  attendu  que  maintcnant  vous 

difiez  pour  la  2®  fois  que  votre  facit  ^tait  bon.  Je  penfai  done  k  nous  mcttre  d'accord, 

ct  ^  comprendrc  le  Texte  non  tant  d'aprfes  les  mots,  mais  d'aprts  les  circonftances  accef- 

foires;  et  il  me  fcmbla  tris  probable  que  vous  employ icz  cette  1"  Mcthode,  ou  une 

qui  en  ^tait  peu  diff(!rentc,  puifque  vous  en  avicz  aflez  fait  ufage  dans  quclques-unes  des 

qucftions  difcutdes  dans  voire  Traitd,  Alors  mes  penfdes  tombiircnt  fur  le  1*'  coup 

de  A,  et  je  chcrchai  Tcxplication  dans  celui-li.  Apr^s  avoir  cflayd  tant6t  ceci,  tantdt 

ccla,  jc  penfai  enfin  que  A,  en  jctant  croix,ct  ainfliiniflantlcjcu,  vicndrait^gagner 

autant  dc  cette  mani^re  qu'il  perd  par  la  condition  du  jcu.  Or,  dans  cette  penfde  oli 

ton  pent  tomber  aifiment"')^  il  y  a  un  double  fens  Evident  dans  Ic  mot  gagtier;  car 

on  pcut  le  prendre  dc  telle  fa^on  que,  A  jctant  croix,  B  n'aurait  ricn  in  donncr  i  A, 

I  2 

dans  Icquel  fens  j'avais  ddj4  trouvd  Ic  facit  dc  -  et  de  -  9  et  vous  Tavais  copid;  ou 

bicn  dans  ce  fens  que  A ,  en  jctant  croix,  gagnerait ,  c^cft-d-dirc  i*eccvrait ,  autant  de  B, 
qu'il  perdrait  par  la  condition  du  jcu.  En  confiqucnce,  j'examinai  alors  fi  j'obtien- 

'-)  C'est  la  nidthode  mentionn^e  dans  la  Lettre  N**.  1431 ,  ^  la  page  411 ,  et  employcJe  ilia 
page  4 15. 
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bekomende  *3)  ^  twijfelde  ik  niet  langer  of  zijn  Edelheijt  had  die  quaeftic  ook  zo 
opgenoomen ,  want ,  deze  woorden  dan ;  wel  verflaande  dat  A  hij  de  eerfte  kruis 
goij  toveel  zal  winnen  ah  hij  bij  de  conditien  van  ""tfpel  verliefl;  bij  de  quaeftie  zo 
als  ze  bij  uEdelheijc  opgegeven  is ,  gedaan  zijnde ,  zo  kanze  beijde  deze  zinnen 
makkelijk  lijden.  En  fchoon  ik  in  uEdelheijcs  cwede  quaeftie  van  gelijke  natuur 

dezelve  uitkompft  van  — ^  met  uEdelheijc  niet  krecg ,  zoo  fcheen't  mij  proba- 

bel  dat  uEdelheijc  zich  daar  in  verzint  moft  hcbben  als  zijnde  moeijelijker  om  te 
rekenen,  en  hebbende  mi  maer  voord'iemaalderzelver  uitkompft geftelt, daar 

hij  die  van  d'le  namentlijk  —  nu  al  2  maal  hadde  gegeven. 

27 

Hier  bij  confidereerde  ik  voorts  d'andere  omftandigheden  die  ik  dezen  aan- 

gaande  vond ,  als  uEdelheijt's  gegeven  folutie  op  mijn  voorgefteldc  quaeftie  van 

Gelijk-fpel.,  waar  uit  mijn  docht  dat  ik  ook  iets  zoude  konnen  befluijten^  als  zijnde 

daar  aan  zeer  verknocht,  en  hebbende  de  kanfen  om  te  trekkenof  bij  tezetten  niet 

gelijk  maar  ongelijk,  ten  welken  opfigt  zij  overecnquam  met  uEdelheijts  tweede 

die  alleen  vande  eerfte  in  deze  ongelijkheijt  verfchilde.  Daar  bij  confidereerde  ik 


drais  votre  fkcit  dans  ce  fens.  Et  I'ayant  trouvc'^),  je  ne  doutai  plus  que  vous  auili 

n'ouflicz  compris  ainfi  cette  qucftion;  car  ces  mots:  bien'entendu  que  A  enjetant  croix 

du  premier  coup  gagnera  autant  qu'il  perd  par  les  conditions  du  jeu  dtant  ajoutds  k  la 

qucftion  telle  que  vous  Tavez  pofde,  ellc  pcut  aifdmcnt  foufFrir  ccs  deux  explications. 

Et  quoique  dans  votrc  deuxiijmc  qucftion,  de  mfime  nature,jen'obtinspaslemfime 

207 
refultat  que  vous,  de  — -^  pourtant  il  me  fembla  probable  que  vous  dcvicz  vous 

343 
y  dtrc  trompd,  vu  qu'elle  eft  plus  difficile  i  calculcr  et  que  vous  n*en  aviez  donnd  le 

rdfultat  que  pour  la  i'^  fois,  tandis  que  vous  avicz  maintcnant  donnd  ddj^  2  fois  celui  de 

la  I"',  fa  voir  — • 

a? 

Avcc  ccla  jc  confuicrai  encore  les  autres  circonftanccs  que  je  trouvai  k  cet  (fgard, 
telles  que  la  Iblution  que  vous  avcz  donnde  dc  ma  qucftion  de  jeu  dgal,  d'oCi  il  me  fem- 
bla que  je  pourrais  conclure  aufli  quclque  chofe,  commc  y  dtant  fort  lidc,  et  ayant 
les  chances  dc  tirer  ou  d'ajoutcr  non  pas  dgales  mais  indgales ,  en  quoi  elle  reflfem- 
blait  k  votrc  deuxicmc,  qui  ne  diffdrait  de  la  premiere  que  par  cette  indgalitd.  De 


'3)  En  elFet,  en  posant  —  z  pour  Tespdrance  mathdmatique  de  A  au  commencement  du  jeu  dans 
la  supposition  que  A  jetanc  croix  ne  rc9oit  ricn ,  et  —  a;  pour  cette  espdrance  dans  Pinterprd- 

tation, d'ailleurs  asscz  singuli^re, dc  lludde,  on  obiient  T^quation  —  z-\ —  x=  —  x^  d'od  il 

rc*sulteA:  =  ~z. 
3 
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ook  dat  zijn  Edelheijt  de  folutie  vande  mijne  affirmeerde  fwaarder  te  wezen  als  van 

zijne  eerfte.  en  meerder  omftandigheden  en  vond  ik  niet  in  geenige  van  uwc  brie- 

ven  waar  uit  ik  iets  fcheen  te  konnen  befluijten  tot  het  uitvinden  van  de  zin  der 

Text.  En  wat  belangt  de  fwaarderheijt  van  deze  folutie ,  die  bleek  klaar ,  zo  men 

eerft  rekende  alles  gelijk  oft  geen  gelijk-fpel  was,  en  daar  na  de  x  ftelde  do  o.  En 

dit  had  ik  ook  gedaan  om  procf  te  nemen  van  mijn  eerfte  generate  calculatie  op 

Gelijk-fpel,  gemerkt  ik  toen  de  generale  calculatie  op  uEdelheijts  quaeftie  al 

I  4-  V        cry 

— --  met  — T- 1  —vr 

hadde   gemaakt,   en  daar   voor  bekomen  —      .-     ^ -^ 

J   ,  bcr met bd-^ac -{-be 

ziinde  y  oo -, ,  ^  ofte  gereduceert -, j j — r  do  x. 

^  f  4-  amei  a-hb  °  ca  +  cb  +  aa  quadrate 

alwaar  blijkt  (gelijk  ook  in  mijn  2^  generale  calculatie  ''♦),  die  ten  dezen  opzichte 

geen  veranderingc  heeft)   zo  men  x  concipieert  do  o,   datmen  zal  krijgen 

/i/l/l 
bd  -h  ac  -i-  be  y:>  —  ofte  add  —  bed  —  aee  —  bee  zo  o^  twelk  gedivideert  door 

i  H-  c  DO  o ,  geeft  ad  —  ae  —  be  y^  o^  ofte  ad  y^  ae  +  bc^  gelijk  ik  uEdelheijc 
voor  het  generale  facit  op  diergelijkequacfties  van  gelijk-fpel  als  de  mijne  was. 


plus,  je  confiddrai  auffi  que  vous  affirmiez  que  la  folution  de  la  mienne  dtait  plus  difficile 
que  celle  de  votre  premiere;  et  dans  aucune  de  vos  lettres  jene  trouvai  d'autres cir- 
conftances  dont  il  me  parflt  poflTible  de  conclure  quelque  chofe  pour  ddcouvrir  Ic 
fens  du  texte.  Et  quant  k  la  plus  grande  difficult^  de  cette  folution,  elle  dtait  ^vi- 
dente  lorfque  d'abord  tout  dtait  calculd,  comme  s'il  ne  s'agiflTait  point  de  jeu  dgal, 
et  qu'enfuite  on  pofait  x  do  o.  Et  c'eft  auffi  ce  que  j'avais  fait  pour  contrdler  ma 
premiere  calculation  gdndrale  de  jeu  dgal,  attcndu  qti'alors  j'avais  d(5j4  feit  la  calcu- 

1 4-^    .  (^^y 
—~—  par--T-»  — vr 

lationgdndralede  votre  queftion,  pour  laquellej'obtins—^^^ do  j:,  oil 

^  J  bcrp2LT(j?d+ ac + bc—^J 

(c+^)  par  (/?+/»)  *  (cj  +  c^ +  /?//)  quadrat^ 

d'oi  il  appert  (comme  aufli  de  ma  2"  calculation  gdnerale  '•♦),  qui  n'a  pas  de  change- 

ment  k  cet  dgard)  que,  en  conccvant  .v  do  o.  Ton  trouvera  bd -\- ac -Y  be  y^  — «,    ou 

'  c 

^^ — bed — ace — bcc  oo  o,ce  qui,  apriis  divifionpar^-f"  ^  ^  o,donne^^ — ac — bezoo 


*4)  Voir  la  Lettre  N^.  1 43 1 ,  h  la  page  4 1 5. 
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ook  hebbe  overgefchreven  *5).  Voorts  belangende  zijn  Edelheijts  foturie  op  deze 
mijne  qiiaeftie,  fchoon  dezelve  met  de  mijne  verfcheelde,  zo  dochc  mij  evenwel,  dat 
ik  waarfchijnelijk  genoeg  deflelfs  oorzaak  zag ,  dewijl  hij  de  proporcie  van  c  cot  d 
hadde  geftelt  als  gelijk  tot  gelijk  '^),  twelk  zo  zouw  geweeft  hebben  indieti  de  bo- 
venftaande  aequatie  door  i/  —  r  do  o  hadde  gedivideen  geweeft,  maar  gedivideert 
zijnde  door  rf  H-  r  do  o ,  zo  oordeelde  ik  dat  uEdelheijt  een  H-  voor  een  —  had 
aangczien.  dat  ook  alzo  vremd  en  toeval  is  als  de  overeenkomft  van  onze  facitten 

van  —  ?  inzondcrheijt  zo  men  confidereert  dat  uEdelheijt  daar  na  dit  gegeven 

facit  heeft  gecorrigeert ,  en  daar  bij  gevoegt  dat  zijn  facit  ook  was  ontftaen  uit 
het  eene  teken  voor  het  andere  geftelt  te  hebben  *7).  Hier  Jbij  quam  ook  noch  dat 
ik  confidereerde  dat  te  lichter  een  mis-rekening  koft  ingefloopen  zijn,  om  dat  zijn 
Edelheijt  in  dezen  zelfden  brief  fchreef ,  dat  de  nuttigheijt  van  deze  of  diergelijke 
quaeftien  zodanig  niet  en  was,  datmen  daar  veel  tijts  in  zouwde  befteden;en 
om  dat  ik  ook  van  dit  zelfde  gevoelen  was,  en  ook  nu  in  mijn  oordeel  al  veel  te 
veel  tijts  hier  in  hadde  befteet,  zo  met  rekenen  als  fchrijvenvande  brie ven;in- 
fonderheijt  de  droevige  tijdingen  op  de  Nederlaage  van  onze  Vloot  daar  bijkoo- 
mende ,  die  mijn  gedachten  zo  vervulden  dat  ik  ze  op  diei^elijke  fpeculatien  niet 
langer  koft,  noch  ook  wilde  bezig  houwden;  deeden  mij  voort  mijn  eerfte  getallen 


ou  /i^  DO  /yc  +  ^^9  comme  je  vous  Tai  dcrit  audi  '5)  pour  le  fecit  gdndral  de  femblables 
queftions  de  jeu  dgal,  telles  qu'dtait  la  mienne.  Enfuite,  en  ce  qui  rcgarde  votre  folution  de 
cette  mienne  queftion,  quoiqu'elle  diffdrdt  de  la  mienne,  il  me  fembla  pourtant  que  j'en 
voyaisaflez  probablement  lacaule,  vuque  vous  y  aviez  mis  la  proportion  decii^commc 
d*dgal  d  dgal  '^),  ce  qui  aurait  ixi,  ainfi,  fi  T^quation  pr^cddente  avait  ixi  divif^e  par 
d  —  c  DO  o;  mais  dtant  divide  par  ^  -f"  ^  ^  o*  j^  jugeai  que  vous  aviez  pris  un  + 
pour  un  — ,  cc  qui  eft  encore  un  accident  audi  dtrangc  que  la  coincidence  de  nos  r^ful- 

tats  de  —  9  particulierement  lorfqu'on  confidtre  que  plus  tard  vous  avez  corrigd  ce  facit 

donnd,  en  notant  que  votre  fecit  avait  aufli  ix&  produit  par  Temploi  d'un  figne  pour 
Tautre  *^).  A  ccia  s*ajoutait  encore,  que  je  confid^rai  qu'une  feute  de  calcul  pouvait 
s'y  txxt  gliflfde  d'autant  plus  fecilement  que  vous  ^criviez,  dans  la  m£me  lectre,  que 
Tutilitd  de  cette  queftion  ou  de  queftions  femblable  n'^tait  pas  aflez  grande  pour  y  em- 
ployer beaucoup  de  temps;  et  que  moi  j'dtais  de  la  m^me  opinion, et  que  maintenant  audi 
j'cfUmais  y  avoir  d^ji  employd  beaucoup  trop  de  temps,  tant  ^  calculer  qu'i  &rire 
les  lettres;  furtout  que  vinrent  s'y  m£ler  les  triftes  nouvelles  de  la  d^feite  de 
notre  Flotte,  qui  rempliflaient  tellement  mes  penfdes,  que  je  ne  pouvais,  ni  ne 
voulais,  les  occuper  plus  longtemps  ^  de  Icmblables  fpdculations;  tout  cela  me  fit 


'5)  Consultez  la  Lettre  N^  1423.  '<^)  Consultez  la  Lettre  N^  1404. 

"7)  Voir  la  Lettre  N°.  1427. 
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veranderen  na  de  gezeijde  pofitie,  zonderdaar  over  vender  tedenken,alszijnde 
nu  00k  mijns  oordeels  genoegzaam  moraliter  vcrzekert  van  uEdelheijts  meijning^ 
die  door  deze  verhaaldc  omftandigheden  niet  weijnigbeveftigt  wiert,zulxook, 
dat  ik  naderhand ,  tot  d'ontfang  van  uwe  laatften  toe ,  daar  aan  niet  eens  weer 
getwijfelt  heb.  Ik  gecf  dan  ook  in  dezen  brief  ^^)  de  folutic  op  mijn  voorgeftelde 
quaeftie  van  Gelijk-fpel ,  ftellende  niet  gelijk  uEdelheijt  de  begeerde  ratio  als  ge- 
lijk  tot  gelijk,  maar  als  3  tot  2,jnfgelijx  voor  het  facit ,  op  uEdelheijt's quaeftie 

van  Gelijk-fpel,  ftellende  -  van  een  ducaet  voor  ieders  inleg.  daarenboven  om  te 

korter  te  geraken  tot  een  uit-eijnde  vande  zaak,  voegde  ik  hicr  bij  '^)  mijn  generaal 
facit  op  alle  diergelijke  quaeftien  van  Gelijk- fpcl  als  de  mijnc  was,  ftellende  daar 
voor  ac  -{-  be  y^  ad.  Evenwel  alles  met  die  omzichtigheijt  dat  ik  noijt  tot  noch 
toe  uEdelheijt  van  mis-rekening  heb  befchuldigt,  maar  alleen  mijn  uitkompften 
eenvoudighlijk  geftelt,  daar  nevenfvoegende  evenwel  dat  ik  niet  geloofde  dat  ik 
mij  in  deze  calculatie  zouw  hebben  verzint ,  gemerkt  ik  alles  door  2  verfcheijde 
wegen  gerekent  had,  en  wel  expres,  dat  mij  die  quaeftien  van  die  nuttigheijt  niet 
en  fcheenen  (gelijk  uEdelheijt  voor  mij  van  hem  zelfs  ook  hadde  gezeijt)  datmen 
daar  veel  tijts  in  zouwde  befteden ,  en  dat  ik  derhalven  zijn  Edelheijt  niet  abfolut 
wilde  verzekercn  van  in  alles  wel  te  hebben  gerekent.  En  of  ik  hier  geen  tijts  ge- 


changer  incontinent,  fans  plus  y  rdfldchir,  mes  premiers  nombrcs  fuivant  la  fuppofi- 
tion  fufdite,  me  jugeant  moraliter  fuffifamment  aflurd  de  votre  opinion,  ce  qui  nc 
fut  pas  pcu  confirmtJ  par  ccs  circonftances  mentionndcs;  de  forte  qu'cnfuite  jufqu'^  la 
reception  de  votre  derniire  je  n'en  ai  pas  doutd  une  feule  fois.  Audi  dans  cctte  let- 
trc  *^),  jc  donne  la  iblution  de  ma  queftion  propofec  de  jcu  dgal,  ne  trouvant 
pas  comme  vous  pour  la  ratio  ddfirde,  ccUe  d'dgal  i  dgal,  mais  celle  de  3  k  2,  ct  de 

m(5me  trouvant,  pour  le  facit  de  votre  queftion  de  jeu  dgal,  -  d'un  ducat  pour  la  mifc 

dc  chacun.  Outre  ccla,  afin  d'en  venir  plus  t6t  i  unc  illue  de  TalTaire,  j'ajoutai  '^) 
mon  facit  gdndralpour  toutes  Icsqueftionsfemblablcs  de  jeu  dgal,  comme  dtait  la  mienne, 
en  pofant  i  cet  cffeft  ac  -\-  be  zo  ad.  Pourtant,  tout  ccla  avcc  cette  circonfpcftion,  que 
jamais  jufqu'i  prdfent  je  ne  vousai  accufd  d'erreur  de  calcul,  mais  que  j*ai  feulement 
donnd  mes  rdfultats,  y  ajoutant  toutcfois  que  je  ne  croyais  pas  m'Ctre  trompd  dans 
cette  calculation,  attendu  que  j'avais  calculdlc  tout  par  2  voiesdifrdrentes,etexpref- 
fdment,  que  ces  queftions  ne  me  femblaient  pas  fitre  d'aifez  grande  utilitd  (comme  vous 
audi  de  vous-mfime  Taviez  dit  avant  moi)  pour  y  employer  beaucoup  dc  temps,  et 
que  par  confdquent  je  ne  voulais  pas  vous  aflurer  abfolument  d'avoir  bien  calculd  en 
tout.  Et  je  veux  volontiers  laifler  ^  vous  de  juger  ii  je  n'y  ai  pas  employd  affez  de 


'8)  II  s'agit  de  la  Lettre  N°.  1 422.  ^^)  Consultez  la  Lettre  N°.  1 423. 
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noeg  in  bclleet,  en  waarfchijnlijkheijts  genoeg  gehat  heb  om  te  geloovenvan 
wel  gerekent,  en  de  quaeftie  in  uEdelheijts  meijning  gevat  tc  hebben,  wil  ik 
gaarn  laaccn  aan  uEdelheijts  oordeel. 


9»'i^ 


T  Ancwoort-°)  nu  op  dezen  mijnen  brief  behelft  maar  ten  principalen ,  dat  zijn 
Edelheijt  zijn  voorgaande  calculaticn  hadde  overzien ,  en  gecn  taut  bevonden  in 

zijn  gegcvcn  facit  — —  \  niaar  dat  hij  bevonden  had  zijnc  en  mijne  gegeve  folutic 

op  mijne  quaeftie  van  gehjk-fpel ,  beijde  geniift  waaren ,  vindende  nu  na  zijne 

verbeterde  rekening  ^  oo  ^rf  -h  ->  V"  37  dd\  dat  zijn  faut  ontftaan  was  uit  een 

-h  voor  een  —    geftelt  te  hebben;  dat  hij  kreeg  voor  den  generalen  regel 

,          aadc         add    .      ,               1       ••               ad   .   ,     ... 
re  00  —  //c  H — , T-f  H — f- '  in  plaats  van  de  miine  c  00 j  9  dat  hij  voor 

vaft  hiel  dat  wij  verfcheijde  wegen  volghde ,  zo  om  dit  groot  verfchil ,  als  00k  om- 
dat  ik  gefchreven  hadde,  dat  defe  mijne  quaeftie  lichterviel  t'ontbindenvolgens 
mijn  methode  als  zijn  Edelheijts  eerfte  van  kniis  of  munt:  en  voegt'er  voons  een 
exempel  bij  waar  in  d'ongoetheijt  van  mijnen  Regel  oogenfchijnelijk  fou  blijken; 
doch  dat  hij  op  zijne  quaeftie  van  Gelijk-fpel  eenzelfde  uitkompft  met  mij  hadde 
bevonden. 


temps,  ct  eu  aflez  dc  probabilitd  pour  croirc  avoir  bien  calculti  et  avoir  interpret^  la 
queftion  felon  votrc  iddc. 

Or,  la  rdponfe  *°)  k  cctte  lettrc  dc  moi  contient  feulement,  en  fomme,  que  vous  aviez 

revillJ  vos  calculations  prec<Jdcntes  et  que  vous  n'aviez  pas  trouvd  de  faute  dans  votre 

207 
facit  donnd  -     ;  mais  que  vous  aviez  reconnu  que  les  deux  folutions  donndcs,  de  ma 

343 

queftion  de  jeu  dgal,  la  v6tre  et  la  mienne,  dtaient  toutes  Ics  deux  errondes,  et  que 

maintenant  vous  trouviez  fuivant  votre  calcul  corrigd  ^  ^  2  ^  +  ^  \^37dd;que  votre 

faute  ctait  provcnuc  d'avoir  mis  un  -|-  pour  un  — ;  que  vous  obteniez  pour  la  rigle  gdndrale 

,  aadc      ,   add         ,.       1    ,       .  ad    , 

rr  00  —  dc  4-  --r-r-rL  'i — 2.'  ^^  '^^^  ^^  *^  mienne  c  do  — r— r;  que  vous  temez  pour 

at  -[-  pb  b  a  -^  b 

fAr  que  nous  fuivions  dcs  voies  diffdrentes,  tant  k  caufe  de  cette  grande  diverfitd, 
qu'aufli  parce  que  j^avais  dcrit  que  cctte  mienne  queftion  dtait  plus  facile  k  rdfoudre  fui- 
vant ma  mdthode  que  votrc  premiere  dc  croix  ou  pile :  et  enfuite  vous  ajoutiez  un 
excmple,  dans  Icquel  la  fauflctd  de  ma  rigle  parattrait  dvidemment;  mais  que  vous  aviez- 
trouvd  le  mCmc  rdfultat  que  moi  dans  votre  queftion  dc  jeu  dgal. 


'^)  Consultez  la  Lettre  N°.  1427, 
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Hier  zag  ik  dan  uit  dat  wij  in  de  folutie  van  uwe  leen  laaclle  quaeftie  accor- 

deerden,  en  daar  bij,  dat  de  faut  van  uwe  cerfte  gegeven  facit  op  mijne  quaeftie 

was  ontftaan  uit  het  eene  teken  voor  't  ander  te  hebben  aangenoomen,  gelijk  ik 

00k  geoordeelt  hadde:  Maar  ik  zag  alzo  weijnig  als  te  vooren  waarom  wij  niet  in 

allcs  voorts  accordeerde.  Jk  was  dan  op  't  land  gegaan  om  mijn  vermaak  in  veel 

nutter  fpeculatien  te  zoeken,  (gelijk  ik  in  mijn  antwoord  ook  gefchreven  hebbe) 

en  oordeelde  dat  het  toen  niet  de  pijne-waart  was  om  wederom  op  nieuws  na  onze 

overeenkompft  te  giflen,  maar  dat  het  genoeg  zouw  zijn,  om  tot  een  uit-einde  van- 

de  zaak  te  koomen,  die  mij  in  deze  conjunfturc  van  tijden  van  zo  weijnig  confide- 

ratic  fcheen  dat  mij  docht  noch  edr  te  veel  als  te  weijnich  moeite  te  neemen,  zo  ik 

alleen  bij  retorfie  toonde,  dat  uEdelheijts  exempel  d'ongoetheijt  van  mijn  regel 

207 
niet  bewees ,  maar  integendeel ;  Ten  anderen  dat  de  gegeve  folutien  van  — -  >  en 

—  -^  infgelijx  na  de  zin  vande  woorden  der  Text ,  niet  goet  waaren ;  maar  ein- 

delijk  en  ten  principalen,  dat  ik  daar  ook  bijvoegde  een  van  mijn  methode  die  ik 
gebruikt' hadde,  en  waar  uit  dit  alles  *t  lichtft  mijns  oordeels  blijken  koft :  wane 
dit  docht  mij  was  d*alderkonfte  wegh ,  en  zouw  ons  nootzaaklijk  ten  einde  vande 
zaak  moeten  helpen.  dit  was  dan  dMnhout  van  mijn  antwoord  '')• 


'  Par  li,  jc  vis  done  que  nftus  nous  accordions  quant  i  la  folution  de  votre  i"  et  de 
votre  dernifcre  queftion ;  et  avec  cela  que  la  fame  de  votre  fecit  d'abord  donnd  pour 
nia  queftion,  dtait  provenue  d'avoir  pris  un  figne  pour  Tautre,  ainfi  que  je  rav;us 
penfd.  Mais  j'y  vis  audi  peu  que  ci-devant  pourquoi  nous  n'dtions  pas  d'accord  fur 
tous  Ics  autres  points.  J^dtais  done  alld  ^  la  campagne  pour  chercher  mon  divertiflement 
dans  des  Ipdculations  beaucoup  plus  utiles  (comme  je  Tai  dcrit  auffi  dans  ma  rdponfe)  et 
jc  jugcai  qu^alors  il  ne  valait  point  la  peine  de  conjedturer  de  nouvcau  fur  notre  con- 
cordance; mais,  pour  arriver  k  une  fin  de  Taffaire,  qui  dans  cette  conjondlure  des  temps 
me  femblait  de  fi  peu  de  confiddration  que  je  croyais  prendre  encore  plutdt  trop  que 
trop  peu  de  peine,  je  penfai  qu'il  fuffirait  de  montrer,  par  rdtorfion,  que  votre  exeni- 
plc  ne  prouvait  pas  la  feufletd  de  ma  r^gle,  mais  bien  au  contraire;  d'un  autre  cdtd,  que 

207      iof[ 
lesfolutionsdonndes,de — -  et  — --»  n'dtaient  pas  non  plus  bonnes  fuivant  le  fens  des 

343      131 
mots  du  Texte;  puis  enfin,  et  principalement,  d'ajouter  une  de  mes  mdthodes  que 

j'avais  employ  de  et  par  laquelle,  fuivant  mon  opinion,  tout  cela  pouvait  apparattre  le 

plus  facilement.  Car  ceci,i  ce  que  je  croyais,  dtait  le  plus  court  chemin,  et  devrait  nAref- 

fairement  nous  mener  i  la  fin  de  Faffaire.  Tel  dtait  done  le  contenu  de  ma  rdponfe  **). 


*')  Consultez  la  Lettre  N°.  1431. 
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Maar  in  uEdelheijts  *^)  wederom  op  dezc,  zie  ik,  dat  uEdclheijt  lets  in  zijne 
quaeftien  had  vcrgecten,  en  fchoon  'c  omtrentd'ie  werp  is  voor  zovecl  A  kruis 
kan  werpcn  daar  ik 't  00k  gczoght  hadde,  zo  ill  nochcans  icts  anders  als  ik  op  foveel 
waarfchijnclijkheden  hadde  gepraefumccrt;  want  uEdelheijc  zeijc,  dat  hij  door  in- 
advertentie  nagelaten  hadde  in't  einde  vande  quaeftic  daar  bij  te  voegen ,  dat  hij 
verftond,  daf  hetfpel  niet  en  eindighde  zonder  dat  van  Seen  of  Sander  zijde  lets  was 
ingezet.  daar  de  woorden  van  de  Text,  die  alleen  op 't  eindigen  van  't  (pel  konnen 
gepraefupponeert  werden  te  zien,  alleen  dcze  zijn:  die  kruis  werptiutl alles  ftrijken 
datingez£tis;  en  bij  gevolg,  zo'cr  niets  inftaat,  zal  der  00k  niets  geftreken  konnen 
werden ,  maar  echtcr  daar  mede  (zo  men  fupponeert  aan  de  quacllie  niets  te  ont- 
breken ,  gelijk  ik  moll  fupponeren)  't  fpel  uit  moeten  zijn.  En  in  dezen  zin  had 

ik  eerft  gegeven  tot  facit  ->  ?  daar  na  volgens  ecn  nader  dcterminatie  op 't  inzet- 

ten,     van  een  ducaet  voor  't  verlies  van  A  op  zijn  Edelheijts  eerfteqiiaeftie; 

twelk  uEdelheijt  toenmaels  rejicicerde  als  zijnde  niet  'trechte,  gelijk  00k  na- 
maels  mijne  gegeve  folutien  op  mijne  voorgeftelde  quaeftie  zo  int  paniculier  als 
generacl  aangemerkt ,  en  nu  cvenwel  00k  heeft  bevonden ,  volgens  dezen  cigent- 
lijken  zin  der  Text,  de  rechte  facitten  te  zijn.  Maar  ecn  wonderlijk  tocval  moet 
ik  hier  wederom  aanteijkenen ,  dewijl  ik  alleen  de  moeite  neem  van  dezen  groo- 


Mais  dans  votre  r^ponfe")  i  celle-ci,  je  voisquevousaviczoublidquelquechofedans 
vos  queftions,  et  quoique  ce  Ibit  par  rapport  au  1®'  coup  dc  A,  oCl  moi  auili  j*avais  cher- 
chd  Texplication,  pourtant  c*eft  autre  chofc  que  ce  que  j^avais  pr^fumd  fur  tant  de 
probabilitds;  car  vous  dites  avoir  oublid  par  inadvertance  d*ajouter  k  la  fin  de  la  quel- 
tion,  que  vous  entendiez:  que  le  jeu  iie  finijfait  pas  fans  que  Sune  part  ou  S autre  on 
n^e&t  mis  quelque  chofe^  tandis  que  les  mots  du  Texte,  qui  feuls  pouvaient  dtre  pr^fuppo- 
fds  de  regardcr  la  fin  du  jeu,  ne  Ibnt  que  lesfuivants:  celuiquejettecroixrdfleratoutcequia 
M  mis ;  ct  par  confdquent  lorfquMl  n*y  a  ricn  au  jeu,  on  ne  faurait  rien  tirer,  mais  ndan- 
moins  le  jeu  doit  £tre  fini  (quand  on  fuppofc  qu*il  ne  manque  rien  k  la  queftion, 

comme  jc  devais  le  fuppofer).  Et  dans  ce  fens  j'avais  d'abord  donnd  pour  facit  v'  en- 

fuite,furuncd(^terminationpoildrieuredelamani^redemettre,-  d^un  ducac,  pour  la 

pcrte  de  A  dans  votre  premiere  queftion;  ce  que  vous  rejetiez  alors,  comme 
nY^tant  pas  le  rdfultat  jufte,  ainfi  que  plus  tard  aulfi  le^  folutions  que  j'ai  donndes  de  la 
queftion  que  j^avais  propofde,  confiddrde  tant  en  particulier  qu'en  gdndral;  et  pour- 
tant vous  aulli  avez  trouvd  maintenant  que  c'dtaient  les  vrais  rdfultats  fuivant  ce  fens 
propre  du  Texte.  Mais  ici  il  me  faut  de  nouveau  noter  un  accident  fingulier,  parce 


")  Consultez  la  Lettre  N^  1438. 
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ten  brief  tc  fchrijven  om  dc  vreemde  coevallcn  uE^elheijc  tc  doen  zien ,  die  ons 
onzc  ovcrcenkompft  dus  langc  belec  hebbcn,  namcnclijk,  dac  uE^elheijt  noyc  heefc 

geancwoord  het  alderminftc  op  mijn  cerftc  gegevcn  facit  van  ^  9  wane  had  hij  zijn 

folutic  daarop  overgefchreven  of  zelfs  met  de  mijne  geconferecit  met  intencie  om 
uic  ce  vinden  waar  hec  haperen  mocht,  wij  haddenbuicenalietwijfelal  voort, 
zoo  *c  zijn  Edelheijc  behaagt  hadde,  ten  einde  geraakc ,  gemerkc  dc  zaak  in  die  zin 
zo  wcijnig  rekenings  van  doen  heefc,  daemon  meccer  haaft  alles  zouw  hebben 
konncn  deurlopen ,  en  uicgerekenc ,  en  bij  gevolgh  uicgevonden  hebben  waar  hec 
haddc  gehaperc.  Jk  beken  00k  dat  ik  noic  heb  konnen  vacten  waarom  uEdclheijc 
hier  op  noic  ices  geancwoorc  heefc;  maar  *c  heefc  nice  willen  wezcn  dac  ikdic 
mocicc  zouw  fpaaren ,  en  coc  nuccer  zaaken  beftedcn ,  die  ik  in'c  zoeken  van  onze 
ovcrcenkompft  ce  vergecfs  heb  aangewenc.  Eindeiijk  daar  blijfc  dan  noch 
maar  die   ce  zeggen,  dac   ik   uEdelheijcs  gegevcn   uickompften,  namemlijk 

—  ->  — -J  ^  ^  z  ^  "+■  7  1/^37 ^^^  hebbe  in  zijn  Edelhcijcs  meining,  oftc  om 

becer  ce  fprekcn ,  op  zijne  nieuwc  voorgeftelde  quaeftien ,  goec  bevonden ,  uicge- 
nomen  dac  voor  37  mocc  ftaan  73,dacapparencdoor ^cuicfchrijvenzal  veroor- 

zaakc  zijn*^),  Je  reft  voorc,  namenclijk — ^^'♦),en  dc  gcneralc  regcl  op  zijne  ac  quael- 


quc  jc  nc  prcnds  la  peine  dc  vous  dcrire  cettc  grande  lettre,  que  pour  vous  faire 
voir  Ics  ccrangcs  accidents  qui  fi  longtemps  ont  cmp£chd  notre  accord;  fa  voir, 
que  vous  n*avcz  jamais  rdpondu  la  nioindre  chofc  fur  Ic  t>reinier  &cit  que  j'avais 

donnd,  de  ^;  car  fi  Id-deffus  vous  m'cudicz  copid  votre  rdfultat,  ou  m£mc  rcuflfiez  com- 
pare au  mien  avec  I'intention  de  rcchcrchcr  ot  ferait  la  faute,  nous  aurions  fans  aucun 
doute,  sUl  vous  eCit  plu,  trduvd  la  fin  tout  de  fuitc;  atccndu  que  la  chofc  dans  ce 
fens  cxigcaic  fi  pcu  dc  calcul,  qu'on  aurait  en  nioins  de  rien  pu  parcourir  et  calcu- 
lar  1c  tout,  cc  par  confdquent  d(5couvrir  oil  fe  trouvaic  la  iaute.  J'avoue  audi  que 
jamais  jc  n'ai  pu  comprcndre  pourquoi  vous  nc  m'y  avcz  jamais  rien  rdpondu; 
mais  il  n'a  pas  dft  6crc  que  j'culfc  pu  dpargner,  ct  employer  Jt  dcs  chofes  plus 
uciles,  cccce  peine  qu*cn  vain  j'ai  prife  pour  rcchcrcher  nocre  concordance.  Enfin, 
il  nc  rcftc  i  dire  que  ccci,  que  j'ai  vcrifid  tous  Ics  rdfultats  que  vous  avez  donnds, 

favoir  — ^  —  9  r  do  -  ^  -f  7  J/^sf^^^  pou^  Ics  queftions  prifcs  dans  vocrc  fens,  ou,  k 

parler  plus  cxadtcmcnt,  pour  vos  queftions  nouvellcmcnt  propofdes;  fauf  que  pour  37 
il  fauc  mcccre  73,  ce  qui  apparcmment  aura  dtd  caufd  par  la  copie  ^^).    Enfuite  j'ai 


^3)  En  efFet,  dans  la  minute  dc  la  Lettre  N°.  1427,  on  trouvera  le  noiiibre  juste,  c'est-i-dire  73. 
^'♦)  Consultez  la  Lettre  N^  1427,  i  la  page  393. 
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tie  van  Gelijk-fpel  hcb  ik  voorts  onnodigh  geoordeelt  te  berekenen  als  zijnde 
van  dezclve  nacuur. 

Nil  rcftecrt  dan  noch  allecn  een  woord  te  zeggen  aangaande  mijn  laatfte  op- 

nceming,  waar  na  ik  in  plaats  van  mijn  voorgaande  gcgcven  getallcn -^  en  -^ 

andcre  hebbe  gegeven :  namentlijk  dat  ik  hcbbe  gemeint  uit  alle  die  vcrhaalde 

concurrercnde  zakcn,  dat  uEdelheijt  mofl:  gepofeerthebbcn,  dat  A  voor  d'le  maal 

koomende  kruis  to  werpcn ,  haddc  i  kans  tot  x.  Voor  eerft  dan  zo  geloof  ik  dat 

uEdelheijt  mijn  eerfte  gcgeve  methodc^s)  nu  wel  vcrftaan  zal,  en  merken  waar  uit 

't  verfchil ,  't  gecn  hij  zcijt,  uit  dezelve  niet  te  hebbcn  konnen  nafpeuren ,  ont- 

nx 
ftaan  is :  want y  alleenhjk  achterlaatendc ,  't  geen  alle  dc  diffcrentie  is  die  uit 


dezc  politic  is  ontftaan,  zo  krijgtmen  uEdclheijts  berekent  facit  met  mijn  ecrfte 
gcncralc  accorderendc. 

Ten  andcrcn  beken  ik,  dat  ik  niet  al  te  eijgentlijk  heb  gefprooken  als  ik  in 

plaats  van  mijn  voorgaande  facitten  -^  en  -  ^  gevende  -  en  —  ^  toen    daar  bij- 

voegde ,  dat  ik  hier  in  een  faut  hadde  bcgaan ,  dewijl  't  eijgentlijk  gecn  faut  kan 
genoemt  worden  indien  men  de  woorden  na  den  woordelijken  zin  wcl  vejftaan 
hebbende,  dcs  auteurs  meijning  ofdubbelzinnighofongenoegzaam  uitgcdrukt. 


jug.  inutile  dc  calculer  Ic  rcfte,  favoir    i^^  -),  et  la  rigle  gc^ndrale  pour  votrc  .« 

queftion  de  jeu  Equivalent,  cotnmc  dtant  de  mCmc  nature. 

Maintcnant  il  ne  rcfte  qu'i  dire  un  mot  par  rapport  ^  ma  derniire  interpretation, 

fuivant  laquclle  au  lieu  dcs  nombrcs  -  et  -?  que  j'avais  donncJs  auparavant,  j'cn  ai 

donnc  d'autrcs;  c'cft  que  j'ai  pcnfd,  i  raifon  dc  toutcs  ccs  chofcs  concurrcntes  mention- 
ndcs,  que  vous  dcviez  avoir  pofd  que  A,  vcnant  dc  jctcr  croix  pour  la  i'*  fois,  avait 
la  chance  i  pour  x.  Done,  en  premier  lieu,  jc  crois  que  maintcnant  vous  comprcndrcz 
bicn  la  premiere  mtJthodc  *')  que  j'ai  donndc,  ct  que  vous  apcrccvrcz  d'oCi  eft  rdfultd  la 
difTdrcnce  dont  vous  ditcs  ne  pas  avoir  pu  trouver  Torigine;  car  en  omettant  fculemcnt 

— :~y ,  cc  qui  eft  toutc  la  diffiJrcnce  provenuc  dc  cctte  fuppofition,  on  trouve  Ic  facit 
n  -\-  b 

que  vous  avcz  calculd,  ct  qui  s'accordc  avcc  mon  premier  riSfultat  gdndral. 

En  fccond  lieu,  j'avouc  que  jc  n'ai  pas  parld  trop  proprcment,  lorfqu'cn  donnant 

I      «  14. 

^  ct  -  au  lieu  de  mcs  rdfultats  prdcddcnts  -  ct  — » j'ajoutai  qu'en  ceci  j'avais  commis 

unc  fame;  car  proprcment  on  nc  pcut  dire  qu'il  y  a  faute  quand,  ayant  bicn  compris  Ics 
mots  d'apris  Ic  fens  littdral,  on  vient  i  mdconnattrc  la pcnfdc  dc  Tautcur,  exprimde  ou 


'5)  Celle  de  la  Lettre  N®.  1431 ,  page  415. 
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komc  te  miflTen.  maar  dewijl  ik  nu  zckerlijk  meende  uwEdelheijcs  meining  oncdekc 
tc  hebben ,  ook  z6 ,  dat  ik  naderhand  cot  de  kompfte  van  u wen  laacften  brief,  noijt 
daar  aan  gecwijfelc  heb;  zo  nam  ik  die  toen  der  tijd  zo  naauw  niet.  Jk  zeg,  toen 
ter  tijd,  want  hadden  de  tijden  wat  vroijlijker  voorons  Vaderlandgeweeft,had 
de  quaeftie  niet  geweeft  en  niet  al  verfcheijde  maalen  gerepeteert ,  dat  mij  wat 
verdrietig  maakte ,  had  ik  geen  nutter  fpeculatien  aangevangen ,  ik  zouw  moge- 
lijk  wat  naauwkeuriger  geweeft,  en  dit  onderfcheijt  in  acht  genoomen  hebben. 
Maar  willende  nu  wat  accurater  fpreken,  zo  zouw  ik  zeggen,  vooreerft,  dat 
geen  van  ons  beijde  tot  noch  toe  de  quaeftie  heeft  gefolveert  na  die  zin  die  de 
woorden  der  Text  net  medebrengen :  want  dewijl  inde  Text  niet  een  woord  van 
't  eindigen  of  uit-zijn  van 't  fpel  gevonden  wort,  zo  moft  men 't  fpel  wel  eer  fon- 
der eind  als  eindig  hebben  geconfidereert.  Ten  aen  zo  men  een  eind  aan 't  fpel 
wil  fupponeren,  gelijk  wederzijts  gedaan  is,  zo  geloof  ik ,  dat  mijn  eerften  zin , 

I        2 
na  welke  ik  ^r  en  -  heb  gegeven  d'eenighfte  is ,  mathematics  te  fpreken ,  die  men 

aan  die  woorden  vande  Text,  welke  op  het  eindigen  van 't  fpel  gepraefupponeert 
werden  te  zien ,  kan  toevoegen ;  en  derhalven ,  dat  geenige  van  uEdelheijts  folu- 
tien ,  voor  dezen  gegeven ,  uitgenoomen  alleen  vande  laatfte  quaeftie ,  goet  zijn ; 
gemerkt  men  fupponeren  moet  dat  de  quaeftien  wel  en  terechte  zijn  voorgege- 
ven ,  infonderheijt  na  dat  menze  van  alle  dubbelzinnigheijt  met  voordagt  heeft 
zoeken  te  bevrijden ,  en  datmen  geen  andere  zin  aan  die  woorden ,  die  op 't  uit- 
einde  van  't  fpel  dan  flaan ,  geven  kan ,  als  die  ik  'er  aan  gegeven  heb.  En  einde- 

^quivoquetnent  ou  infuffifatnment.  Mais  comtne  maintenantjecroyaiscertainement  avoir 

ddcouvert  votre  penfde,  ^  tcl  point  que  jamais,  jufqu'i  Tarrivde  de  votre  demiire  lettre, 

je  n*en  ai  doutd,  je  n*y  regardai  pas  de  fi  pris  dans  ce  temps  li.  Je  dis,  dans  ce  temps 

li,  car  fi  les  temps  avaient  (it6  un  peu  plus  gais  pour  notre  Patrie;  s'il  n'y  avait  pas  eu 

divergence  d'opinion  et  cela  ^  pluficurs  reprifes,  ce  qui  me  rendait  un  peu  morofe;  fi  je 

n'avais  pas  commence  des  fpdculations  plus  utiles;  peut-fitre  alors  j'aurais  6i6  quelque 

peu  plus  exaft  et  j*aurais  tenu  compte  de  cette  difRrence.  Mais  voulant  maintenant  par- 

ler  avec  plus  de  prdcifion,  je  dirais,d'abord,qu'aucun  dc  nous  deiLX  n'a  jufqu'ici  rdfolula 

queftion  dans  le  fens  que  les  mots  du  Tcxte  comportent  exaftement,  car  puifque  dans  le 

Tcxte  on  nc  trouvc  pas  un  mot  de  terminer  oudefinirlejeu,  on  auraitbien  plutdtdftcon- 

fiddrer  le  jeu  comme  fans  fin  que  comme  fini.  En  2®  lieu,  quand  on  vcut  fuppofer  une  fin 

au  jcu,  ainfi  qu'il  a  6ti  fait  de  part  et  d'autre,  je  crois  que  ma  premiere  interprdtation,fui- 

I        2 
vant  laquelle  j'ai  donnd -7  ct  -  »  eft  lafeule,mathdmatiquementparlant,queronpui(re 

appliquer  aux  mots  du  Textc,  qui  dtaient  prdfuppofds  rcgardcr  la  terminaifon  du 
jcu;  ct  par  confdquent  qu'aucune  de  vos  folutions  donndes  precddemment  n'eft 
bonne,  hormis  feulement  celle  de  la  derniiire  qucllion;  attendu  qu'il  faut  fuppofer  que 
les  queftions  font  prdfentdes  bicn  et  exaftement,  furtout  apris  que  Ton  a  cherchd  ex- 
prcffdment  i  les  ddbarrafler  de  toute  Equivoque,  ct  que  Ton  nc  pent  donner  un  autre 
ens  aux  mots,  qui  fc  rapportent  i  la  fin  du  jcu,  que  cclui  que  j'y  ai  donnd.  Et  enfin. 
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lijk  fupponerende  datter  iecs  is  vergecen  tot  volkoomen  determifiatie  van  uw  Edel- 
heijts  meijning ,  zo  dunkt  mij ,  datmen  noch  al  zo  licht  in  mijne  als  uwc  gcdach- 
ten  zal  vervallen  (immers  is  mij  dit  gebeurt :)  want  mijn  bijvoegzel  brengt  alleen 
een  dubbelzinnigheijt  bij  de  woorden  vande  Text ,  laatende  dcrzelver  zin  noch 
in't  geheel  over;  maar  uEdelheijt  neemtzc  geheel  wegh ,  en  ftelt  derhalven  een 
gantfch  andere  quaeftie. 

UEdelheijt  ziet  dan  dat  deze  zijne  voorgcftelde  quaeftie  van  kruis  en  munt  al 
vrugtbaarder  is  als  zijn  zijn  2e  en  46  achter  in  zijn  Traftaet  begrepen,  wclke  al- 
leenlijk  verdubbelt  zijn,  maar  deze  alleen  heeft  ten  niinften  twee  andere, gelijk 
ik  in  mijn  eerfte  antwoord  00k  al  vermoet  hadde  voortgebragt. 

Sulx  dat  hier  dan  blijkt,  dat  ik  mij  nergens  niet  in  hebbe  mifrekent  zelfs  niet 

I        2 
daar  ik*  voor  deze  2  facitten  -^  en  -  9  andere   hebbe  gegeven ,  nochte  00k  niet 

daar  ik  bij  retorfie  gaande  mijn  generalen  regel  en  facitten  heb  gedefendeert ,  en 
d'uwe  in  tegendeel  befchuldigt;  dewijl  dit  alles  waar  blijft  zomen  het  fpel  eindig 
ftelt  en  alfdan  fupponeert,  gelijk  men  moet,  dat  de  quaeftien  genoegzaam  en  niet 
gebrekkigh  zijn  voorgeftelt:  Nergens,  zeg  ik,  als  alleen  in  uEdelheijts  2^  Quaeftie 
achter  in  zijn  Traftaat  van  de  Spelen  van  geluk ,  alwaar  ik  hadde  gegeven  voor  de 
begeerde  getallen  232,  159,  104,  ontftaande  gelijk  ik  heb  gefchreven  =^),  uit  het 
opneemen  van  een  o ,  die  wat  na  een  a  geleek ,  voor  een  a.  En  op  dat  alle  onze 


fuppofant  que  quelquc  chofe  ait  dtc  oublid  pour  la  ddtcrniination  complete  de  votre  pen- 
fdc,  il  me  femblc  que  Ton  tombcra  plus  aifdment  dans  mon  interpretation,  que  dans  la 
v6trc  (au  moins  ccla  m'eft  arrivd  i  moi);  car  mon  addition  introduit  fculement  unedqui- 
voque  dans  Ics  mots  du  Texte,  en  leur  laiflant  Icur  fens  entier;  mais  vousTenlcvez  tout 
i  fait,  ct  pofez  ainfi  une  tout  autre  qucftion. 

Vous  voyez  done  que  cettc  queftion  de  croix  ou  pile,  que  vous  avez  propofdc,  eft 
beaucoup  plus  fdconde  que  nc  Ic  font  vos  2«  et  4°  placdcs  i  la  fin  de  votre  Traitd, 
Icfquellcs  ne  font  que  doubldes,  tandifquc  cellc-ci  en  a  engendrd  au  moins  deux  autrcs, 
commc  jc  Tavais  ddjd  prdfumd  dans  ma  premiiirc  rdponfe. 

De  forte  done  qu'il  rcflbrt  ici  que  jc  ne  me  fuis  trompd  nulle  part,  pas  mCmc 

1        '^ 
dans  le  cas  ou  pour  ces  deux  rdfultats  ■;  ct  -"  i'en  ai  donnd  d'autres,  ni  lorfque,  allant 

69' 

i  rdtorfion,  j'ai  ddfcndu  ma  rigle  gdndralc  ct  mcs  rdfultats,  ct  par  contre  accufd  les 

v6tres;  puifque  tout  ccci  demcure  vrai  quand  on  regarde  Icjcu  commc  limitd  etqu'on 

fuppofe  alors,  comme  on  le  doit,  que  les  queftions  font  enoncdes  d  fuffifance  ct  non 

imparffitement.  Nulle  part,  dis-je,  hormis  fculement  dans  votre  2«  Qucftion,  i  la  fin 

de  votre  Traitd  de  jeux  de  hafard,  oil  j'avais  donnd  pour  les  nombrcs  ddfirds  232, 

^59?  1049  provcnus,  commc  jc  Tai  dcrit  "^),  de  cc  que  j'avais  pris  pour  unauno  qui  ref- 

femblait  quelquc  pcu  k  un  a.  Et  pour  que  toutcs  nos  petites  avcnturcs  foicnt  ici  raflcm- 


-<^)  Consultez  la  Lcttre  N°.  1422,  page  382. 
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avontuurtjens  hier  mogen  bij  een  zijn ,  zo  ifler  ook  noch  een  omtrent  deze  te  no- 
teren  die  ook  zelden  voorvak ,  namentlijk ,  dat  uEdelheijt  ecrfl:  meende  dat  ik  mij 
in  deze  verzint  hadde ,  gevende  in  plaats  deze  getallen  9,6,4;  daar  na ,  getoont 
hebbende  dat  uEdelheijts  getallen  in  een  anderen  zin  goet  waaren  als  ik  de  quaef- 
tie  had  opgenoomen ,  uEdelheijt  weder  antwoord ,  dat  hij  de  mijne  ook  in  myn 
zin  hadde  goet  bevonden,  daar  nochtans  maar  een  getal  van  drijen  goet  was,  en 
uit  't  wclk  alleen  onmogelijk  was  een  van  d'andere  te  befluijten. 

Enfin ,  Mijnheer,  gij  ziet  wat  al  inoeiten  ik  heb  aangewcnt  om  onfe  gedachten 
over  een  te  brcngen ,  en  dat  ik  in  alle  onze  dobbel-quaeftien  daar  op  ben  uitge- 
weeft ,  doch  dat  het  echter  in  de  laatfte  drij  noch  niet  heeft  willen  lukken  voor 
dat  uEdelheijt  mijn  generalc  calculatien  ter  hand  gekoomen  zijnde,  zijn  meijning 
nadcr  heeft  gclieven  te  expliceren.  Hier  zal  dan  in  toekoomendc  (zo  'er  weder 
iets  diergelijx  mocht  voorvallen)  wat  bcter  op  dienen  gelet  te  wcrden :  want 
uEdelheijt  kan  zich  verzekeren  dat  ik  anders  zeer  licht  wederom  in  't  zelfde 
Labarinth  zoudc  geraken,  als  ongelukkigh  in't  divineren  van  uw  Edelheijts  meij- 
ning, en  echter  op  't  hooghft  genegcn  tot  d'eenigheijt  van  onze  gedachten.  Ein- 
digende  zal  ik  blijven 

MijN  Heer  UEdelheijts  dicnftwilligen  dienaar 

JOH.   HUDDEN. 

Jn  Amfterdam  den  21  auguftus  166$. 

**)  dat  en  dunckt  my  gccnfins  [Chr.  Huygens]. 


blccs,  il  faiit  encore  en  notcr  une  qui  arrive  rarcmcnt  audi,  fiivoir  que  vous  pcnfiez 
d'abord  que  jc  m'c'tais  trompc*  par  rapport  k  ces  nonibres,  ct  que  vous  donnicz  en  leur 
lieu  Ics  nonibres  9,  6,  4;  ct  qu'cnluite,  aprcs  que  j'^cus  montrc  que  vos  nombres 
ctaicnt  juftcs  dans  un  autre  fens  que  cclui  oii  moi  j'avais  pris  la  qucftion,  vous  me  rdpon- 
dlcz,  en  retour,  que  vous  avicz  audi  trouvd  bons  les  miens  dans  mon  interpretation, 
quoiquc  pourtant  dc  ces  trois  nombres  il  n'y  en  cftt  qu'cn  qui  fftt  bon,  et  que  de  ce 
nombre  feul  il  fClt  impoflible  dc  conclure  aux  autres. 

Enfin,  Monficur,  vous  voyez  quelle  peine  j'ai  prifc  pour  concilicr  nos  penfdes,  et  que 
j'yai  tcndu  dans  toutesnosqueftionsdcjeuxdchafard;maisqucndanmoins,  pour  les  trois 
dcrni^rcs,  ccia  n'a  pas  encore  voulu  rcuflir  avant  que,  mcs  calculations  gdndrales  vous 
ctant  venues  en  main,  il  vous  cAt  plu  d'cxpliqucr  plus  prccifcmcnt  votre  opinion.  A 
ccla  done  dans  la  fuitc  '(fi  dc  nouvcau  quclquc  chofc  dc  fcmblable  arrivait)  il  faudra 
micux  faire  attention:  car  vous  pouvcz  Ctrc  alfurd  qu'autrcmcnt  je  m'engagcrais  tr6s 
facilcmcnt  dans  le  mOmc  labyrinthe,  comnie  dtant  malhcureux  it  dcviner  votre  opinion, 
et  pourtant  difpofd  au  plus  haut  degrd  i  rharmonic  de  nos  pcnfdcs. 

En  finilfant  jc  reftcrai 

^)  Cela  ne  me  femble  pas  du  tout  [Chr.  Huygens]. 
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N2  1447  0. 

J.  HuDDE  k  Christiaan  Huygens. 

[1665.] 

^ppendice  I  au  No.  1446. 

Ln  pUee  se  trouye  h  Leiden^  coU,  Huygens, 

Solutie  van  een  quaeftie  Raeckende  de  Avantagie  en  Difavantagie 

van  twee  fpeelders. 

A  en  B  fpcelen  fonder  datter  iet  inftaec,  en  bedingen  dat  die  munt  wcrpt  een 
ducaet  fal  infecten  en  die  kruijs  werpc  een  ducaet  fal  trecken  mics  dat  A  eerft  fal 

moccen  werpen,  Vrage  nae  de  avantagie  van  B?  Antwoort  >  a  ^). 

Traduftion: 

Solution  d'une  queftion  fe  rapportant  k  TAvantage  et  au  D^favantage  de 

deux  joueurs. 

A  ct  B  jouent  Tans  que  ricn  n'ait  (Jtd  mis,  et  llipulcnt  que  cclui  qui  jcttc  pile  mettra  un 
ducat,  ct  que  celui  qui  jettc  croix  tircra  un  ducat,  ^  condition  que  A  jcttcra  Ic  pre- 
mier. On  dcmandc  Tavantagc  de  B?  Rcponfe  -r  a  *). 

')  Nous  donnons  ^  la  suite  de  cette  correspondance  de  Huygens  ct  de  lluddc  sur  dcs  questions 
dc  jcu,  quatre  pidces  Rentes  dc  la  main  de  Huddc  et  sc  trouvant  dans  Ic  fonds  Fluygcns:  pro- 
bablcment,  dies  ont  <5t<S  communiqu(5es  plus  tard  par  Huddc  h  Huygens. 

-)  Dans  la  solution  qui  suit,  Huddc  admct  Pinterprt^iation  de  Huygens  sur  la  manidrc  dont  Ic 
jcu  doit  iinir,  c'est-k-dire  il  suppose  que  Ic  jcu  ne  fmit  pas  avant  qu'une  misc  ait  ctd  faitc 
d'unc  part  ou  dc  Tautre.  II  est  done  clair  que  ccttc  pidcc  doit  C*trc  postc^ricure  aux  Lettrcs 
Nos.  1434  ct  1445.  D'ailieurs  Huygens  lui-mdme  s'cst  occup<5  de  ccttc  question,  car  on 
trouvc  dans  scs  Adversaria,  ^  la  date  du  1 5  juillct  1665,  unc  solution  du  mdmc  probldmc,  for- 
mulae comme  il  suit: 

A  et  B  werpen  met  bcurten  kruys  of  munt  op  conditic  dat  die  munt  werpt  een  ducaet  daer 
voor  ieder  reyfe  fal  infctten,  maer  die  kruys  wcrpt  fal  icdcr  reys  daarvoor  een  ducaet  trck- 
kcn  als  cr  icts  ingcfct  is.  En  A  fal  eerder  werpen  als  nog  nicts  ingcfet  is,  en  het  fpcl  niet  uyt 
zijn,  ecr  dat  icts  ingcfct  is,  en  men  fal  zoo  langh  fpelcn  tot  allcs  weder  uytgetrockcn  is.  De 

vraghe  is,  hocvcel  A  hierdoor  vcrlicft.  facit  -^  van  een  ducaet. 

[Traduction:  A  ct  B  jettent  ^  tour  dc  r61c  ^  croix  ou  pile,  fous  condition  que  cclui  qui  jcttc 
pile  mettra  chaquc  fois  un  ducat,  niais  que  cclui  qui  jcttc  croix  gagncra  chaque  fois  un  ducat, 
tant  qu'il  sc  trouvcra  quelquc  chose  au  jcu.  Et  A  jcttcra  le  premier,  lorsque  ricn  n'a  encore 
(5t<5  mis:  ct  le  jcu  ne  sera  pas  Bni  avant  que  qoelque  chofc  n^ait  <5tdmis,  et  Ton  jouera 
jusqu'ii  ce  que  tout  soit  dc  nouveau  retire.  On  derotnde  combien  A  pcrdra  dc  la  sorte.  facit 

^  d'un  ducat.] 

11  est  done  tr<>s  probable  que  le  probldme  en  question  a  6t^  pos<^  plus  tard  par  Huygens  ^ 
Huddc,  qui  arriva  au  mdmc  rt^sultat  dans  ccttc  piece. 
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a  00  een  Ducaet 


Avancagies  en 
difavancagies 
van  B. 


X 


-y 


Nota.  Indien 
men  die  corol- 
larium  3)  foude 
willen  negeren, 
foo  en  is  de 
quaeftie  niet  te 
vinden,  ten  ware 
door  een  pro- 
greffie  '•). 


Als  A  moct  werpen  fonder 
datter  iet  inftaet 

Ergo 
AlsB  moet  werpen  fon- 
der darter  iet  inftaet  heeft 
hij  -  X 

Alfer  een  Ducaet  van  A  in- 
ftaet en  dat  B  moet  werpen. 

De  difavantagie  vande  worp. 
Alfer  van  A  en  B  een  tegen  een 
inftaet  en  dat  A  moet  werpen. 

Ergo 
Alfer  2  tegen  2  inftaen 
en  dat  A  moet  werpen  is 
de  difavantagie  weder  —y. 


z  —  x^ 
X  00 Ergo  3  X  00  z. 


z  00 


a—y 


-yzo 


z  —  a  -^  q 


Ergo 


Als  er  2  Ducaten  van  A  in- 
ftaen, en  een  van  B  en  dat  B 
moet  werpen 


—  2y  y^  z  —  a  -{-  q.  In- 
dien men  nu  in  plaets  van 
zcnq  ftelt  haere  gevonde 
waerdijen  foo  krijght  men 

2  V  00 =^  —  a  -\ --^ 

•^2  2 

gereduceert  komt 

4yoo  — 3^-1- 2^/— 2/7 

geaddeert 

3y 


00 


—  3^002/sr— 2//.  Ergo 

—  j^  00  o  ^) 

maar  z  was  00 —'  Ergo 

z  zo  -  a.  Ergo  3  :i:  00  -  i? 


en :i:  00  -^a 

quod    erat    Demonftran- 
dum. 

—  23^  -h  ^/ 
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.  Traduftion : 

A  vantages  etddf- 
avantages  de  B. 


a  y>  nn  ducat. 


—  y 


Nota. 
Si  Ton  voudrait 
niercecorollaire^) 
la  queftion  eft  in- 
trouvable,  finon 
par  line  progref- 
fion^\ 


Lorfqiie  A  doit  jetcr  fans  que 
rien  n*a  ^t^  mis. 

Ergo 
Lorfque  B  doit  jeter,  fans 
que  rien  n'a  dtd  mis,  il  a 

—  X. 

LorfquMl  a  ^t^  mis  un  ducat 
par  A ,  et  que  B  doit  jeter. 

Le  ddfavantage  du  coup,  lorfque 
par  A  et  par  B  il  a  6t6  mis  un 
contre  i/w,  et  que  A  doit  jeter. 

Ergo 
Lorfque  il  a  6t6  mis  a 
contre  2  et  que  A  doit  jouer, 
le  ddfavantage  eft  de  nou- 
veau  —  y. 


X  00 


-.  Ergo  3  X  00  z. 


2  00 


V 


Lorfque  2  ducats  ont  ix&  mis 
par  A  et  un  par  B,  et  que  B  doit 
jeter. 


—  7  00 !— ^.  Ergo 

2  ® 

—  2y  00  2  —  o  -\'  q.     . 
Lorfque    maintenant   on 

met  au  lieu  de  2  et  de  ^  les 
valeurs  qu'on  a  trouvdes , 
on  obtient 

—  27  00 —  a -A =^-^— 

•^  2  '2 

et  il  vient  apr^s  rddudlion 

—  43^00  —  33^  +  2^— 2/r 

ou  en  ajoutant  3;y  deS  deux 
cdtds 

—  ^002^  —  2  a.     Ergo 

—  y  00  o  ^) 

Mais  2  itsAt  00  - — -.  Ergo 

2  ° 

2  00  -  ^  .  Ergo  3  X  00  -  ^ 
2  2 


et  X  00  -  ^. 
o 

Quod  erat  Demonftrandum. 

—  2  y  -f~  ^ 


q  00 


3)  Dans  la  pidce  N^.  1448  Hudde  s'eflTorce  vainement  d*arriver  k  une  solution  sans  faire  usage 

du  corollaire  en  question. 
^)   Dans  la  pi^ce  N^.  1 449  Hudde  cherche  k  ddmontrer  au  moyen  d'une  progression  que  la  va- 

leur  de  y  est  dgale  i  z^ro. 

GEuvres.  T.  V.  59 
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N=   1448. 

J.    IIUDDE    h    ClIRISTIAAN    HuYGENS. 

[,665.] 

Appendice  II  au  No.  1446. 

La  pldce  se  iroiive  h  l.etden^  eoll.  Ifuyf^ens. 

Avancagies  en  Difavantagies  van  B '). 


.r         Als  A  moet  wcrpen  fonder  dacter 
iet  inftaet 

Alfer  een  Ducaet  van  A  inftaec 
en  dac  B  nioec  werpen 


-y 


—  t 


V 


—  w 


Alfer  een  van  A  en  een  van  B  in- 
ftaat ,  en  dat  A  moet  werpen 

Alfer  2  van  A  inftaen  en  een  van 
B  en  dat  B  moet  werpen 

Alfer  2  tegen  2  inftaen  en  dat  A 
moet  werpen 

Alfer  3  tegen  2  inftaen  en  dat  B 
moet  werpen 

Alfer  3  tegen  3  inftaen  en  dat  A 
moet  werpen 

Alfer  4  tegen  3  inftaen  en  dat  B 
moet  werpen 

Alfer  4  tegen  4  inftaen  en  dat  A 
moet  werpen 


2  —  ^ 
X  DO 3^  00  2 


z  00 


/7-.y 


—  3^00 


z  —  a  -h  q 


q  00 


-  .y  -h  ^  -  r 


q  —  a  -{-  s 
r  00  ^ 


s  00 


—  /  00 


—  r 

+  a  —  t 

0 

s 

—  /7  -h  y 

V  00 


—  /  -h  //  —  If 


—  If '  00 &c. 


*)    Voir  la  note  3  de  la  pi<>ce  N°.  1447. 
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Traduction: 


—  w 


A  vantages  ct  Ddfavantages  de  B  ')• 


Quand  A  doit  jeter,  fans  que  rien 
ait  ^t^  mis 

Quand  un  ducat  a  M  mis  par  A 
et  que  B  doit  jctcr 

Quand  un  ducat  a  6ti  mis  par  A 
et  un  par  B,  et  que  A  doit  jeter 

Quand  deux  ducats  ont^td  mis  par 
A  et  un  par  B,  et  que  B  doit  jeter 

Quand  2  contre  2  ont  iti  mis  et 
que  A  doit  jeter 

Quand  3  contre  2  ont  6t6  mis  et 
que  B  doit  jeter 

Quand  3  contre  3  ont  6x6  mis  et 
que  A  doit  jeter 

Quand  4  contre  3  ont  6i6  mis  et 
que  B  doit  jctcr 

Quand  4  contre  4  ont  616  mis  et 
que  A  doit  jeter 


z  —  X 
X  DO ,  3  X  00  X 


2  DO 


a  —y 


—  yco 


z  —  a  -^  q 


q  DO 


_^_|_  a  —  r 


—  r  DO 


q  —  a^r^ 


JDD 


—  r-^-a  —  / 


/DO 


$  —  a  -\-v 


V  DO 


—  t  -\-  a  —  w 


Y  —  a  -\-b    g 
—  M'  DO — ,  &C, 
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N2  1449. 

J.  HuDDE  k  Christiaan  Huygens. 

[1665.] 

Appendice  III  au  No.  1446. 

La  piice  se  trouv*  i  Leiden,  coll.  Huygent. 

Progrefllie  in  de  quaeftie,  als  die  geene  die  kruijs  werpt,  maer  een  ducaet  treckt'}, 

+42 


I  +\z 


-y 


-ia 


+  if 


+  ia 


-iy 


-iy 


i^ 


-\y 


-H 


+*? 


i2 


-i^ 


h^ 


+  i9 


-ia 


+  H 


r^y 


-r'sy 


rs' 


-^sy 


~rsy 


~rsy 
tV 


—  T'arr 


(    +3^2 


\ 


+ 


( 


I 


-T^ff'- 


{' 


2 
3 

4 

5 


8 
9 


10 
1 1 


12 
»3 

16 


17 
18 

t 

ao 
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VDO ^-h-^—  o^H — >  ^ a+  :^  a  &c.  oo  o.  Q  E  D. 

•^  2         4         8  16         32         64  ^ 


Traduftion: 

ProgrefTion  dans  la  queftion,  quand  celui  qui  jette  croix  ne  tire  qu'un  ducat '). 


')   Voir  la  note  4  de  la  pi^e  N**.  1447. 
*)  Lisez:--au  lieu  de  - . 

•^)   Ajoutez  le  coefficient    ^  il  toutes  les  lettres,  a  il  v,  qui  se  suivent  dans  le  sens  vertical. 

0  " 
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N2  1450. 

J.  HuDDE  a  Christiaan  Huygens. 

[1665.] 

Appendice  IV  au  iV°.   1446. 

La  pUce  se  trouve  it  Leiden,  CQti,  Huygens, 

A  en  B  elck 3  pennlngen  genomen  hebbende  fpeclen  &c.  vrage  nae  de  kans  van  B  *) . 


bz 


De  kans  van  B  is  at  00  - 


c      Ergo 


bx  -^^  ex  y^  bz  -^  cy 


Vinding  van  bz 


als  B  noch  2  penningen  heeft 

br  -h  ex 
*  -h  ^      hrgo 
bz  ■\-  ez  y^  br  -^^  ex 
als  B  maer  eenen  pennink  hceft 


Vindingh  van  ey 

als  B  vicr  penningen  heeft 

bx  -h  cq 
•^         b  -{-  e 


r  CO 


b  -h  e 


br  00 


ex  DD 


gcinulcipliceert  met  b 
bez 

geaddeert 


by  -h  ey  00  bx  -i-  cq 
als  B  5  penningen  heeft 
^y  +  ea 


Ergo 


b  -\-e 
bex  -h  ecx 
e   . 


eq  DO 


gemultipliceert  met  c 
bey  -h  eea 

geaddeert 


,          bbx  +  bex 
bx  DO  — , 


^z 


ez  00 


Ergo 


,                   bbx 
by  -^  cy  CO 


Ergo 

bex  +  bc^ 


cca 


b  -h  c 


dcfe  acqiiatic  gercducccrt  zijnde  konn  !  defc  acquatie  gcrcducecrt  zijnde  komt 


Z  DO 


bex  -j-  eex 

bb  ^  be  -h  ec         . 
_    __    —  ,|i^»c  y 

obex  -f-  bccx 


bbx  -h  bex  +  rc^ 
*^  Z^^  -h  ^^  +  ^^ 


uZ  DO    .7 —   — « 

bb  -\-  be  -\-  ee 


bbex  -h  ^rc.r  -h  ^^^ 
•^  ^l'  -^r  be  -^  ee 


met  r 


I  , 

eui 

e^a 


Ergo  de  bovenftacnde 

,  ibbex  +  ibeex  -h  c^^ 

Z?A'  +  ex  DO , . ; 

bb  -i-  be  -\-  ce 

wclke  acquatie  gercdiiceert  zijnde  komt 

e^u 
X  DO  -T-z— — -  quod  erat  Demonftrandum. 


b^  -h  c3 


nine  colligo  progrellionem  -). 


')   II  s'agit  id  du  problcmc  siiivant:  A  ct  B  possedent  an  commencement  diijeu  chacuii  trois 

h 

jetons.  La  chance  de  A,ii  chaque  coup,  de  gagner  iin  jcton  de  B  est  reprdsentde  par  r— j — ,  celle 

b  -^c 
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Tradu($tion : 


A  et  B  ayant  pris  cliaciin  3  jetons,  joucnt  &c.  On  deniandc  la  chance  de  B  '). 

La  chance  de  B  eft  a:  dd     7  T   -  Ergo 


b  +c 


Pour  trouvcr  bz 

LoHque  B  a  encore  2  jetons 

br  -|-  ex 


z  00 


bx -\- ex  y^  bz -\- cy 

Pour  trouver  ey 

Lorfque  B  a  quatre  jetons 

bx  -(-  cy 


b  -\-  e    Ergo 


y  30 


A  -|-  c     Ergo 


bz  -{-  ez  y:>  br  -\-  ex 

Lorfque  B  n'a  plus  qu'un  jeton 

ez 
r  DO  j—r— 
b  -\-c 

d'oCi  en  nuiltipliant  par  b 

,  bez 

br  OO  T-|— 
b  -\-  c 


ex  oo 


bex  -f-  cex 


par  addition 


Ergo 

,      ,  Arz  +  bex  A-  eex 

Z'z  4-  ^2  DO ^— I — ' 

b  -\-  e 

Cette  Equation,  dtant  rdduite,  donne 

bex  +  ccAT 

2  DO 

bb  +  he  +  re 

7-.- — r-, multiphd  par  b 

bbex  -Y  beex 


h'  -\-  cy  y^  bx  -\-  eq 
l^orfque  B  ii  5  jetons 

'l'^-V+-e- 

et  en  multipliant  par  c 

bey  +  f c^ 
f  ^  DO      "^    ' 


Ajcdo 


As  DO 


AA  4"  *^  +  ^^ 


bbx  X  bex  I  P^^  ^^^'^'^" 
Ergo 

Cette  dquation,  dtant  rdduite,  donne 
bbx  +  Acx  +  eea 

y  00 


Ajy  +  ry  oo 


bb  -\-  be  -{-  ee 


bbex  +  Arcjc  +  c^a 


multiplid  par  e 


cyy^ 


bb  -{-  be  -^  ee 


ea 


b  +e 

e^a 

2  -. — ; 

b^  +  c* 

e^a 
Hinc  colligo  progreflionem  •). 


Ergo  Ic  prdcddent 

,      .  2bbex  +  abeex  4-  e^a 

laquelle  dquation,  dtant  rdduite,  donne 

X  00  -Tj— ; — 5-  quod  erat  Detnonftrandum. 

A3  _[-  r3 


dc  B  de  gagncr  un  jeton  de  A  par  T-_r--  Lc  jeu  ne  finit  pas  avant  qu'un  des  joueurs  n'ait  ac- 

capare  tous  les  jetons.  On  demande  Tespdrance  mathcmadque  de  B,  en  reprdscntant  par  a  la 
valeur  de  chaque  jeton. 

(^n  remarquera  la  ressemblancc  dtroite  de  cc  probldine  avec  le  dernier  des  probldmes  posds 
par  lluyt^cns  i  la  fin  dc  son  traitc  ^Van  Rekeningh  in  fpclen  van  gcluk",  citd  dans  la  Lettrc 
N°.  282,  note  I. 
')   Probablement  Huddc  veut  dire  qu'en  posant  le  mdmc  probldme  pour  n  jetons,  le  fiicit 

-rfrr'n  ^^^  trouvd,  parce  que  ,  ^    ,  A»T75»  b^X-c^  reprdsentent  les  rdsultats  que  Ton 
obtient  pour  »  =  i ,  2,  3. 
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N2  1451. 

J.  Chapelain  h  Christiaan  Huygens. 

27    AOfix    1665. 

Im  lettre  se  troitve  h  Paris,  Bibliothique  Nathnale. 

Elle  est  la  riponse  an  No,  144s.     Chr.  Huygens  y  r^pondit  par  le  No,  1462. 

Elle  a  iU  pnhlUe  par  Ph.  Tamizey  de  lAsrmque  dans  ies  /litres  de  J.  Chapelain  11,  1883. 

A  M.  Christianus  Huggens  Gentilhomme  HoUandois 

A  La  Haye. 
Monsieur 

Omnia  tuta  timens  dans  Ies  chofes  que  jc  d6(ire  le  plus,  je  ne  voulois  vous 
aflTurer  de  la  n6gociation  qui  a  eft6  faitte  pour  vous  engager  dans  le  fervice  du 
Roy,  et  vous  attirer  dans  fa  Cour,  qu'apr^s  raccomplifllement  cntier  dc  raffaire, 
et  fi  je  vous  en  ay  parl6  douceufement  jufquMcy  9a  eft6  pour  n'avoir  pas  k  vous  en 
faire  de  mauvaifes  excufes  fi  elle  full  venue  k  manquer.  Enfin,  tout  eftant  refolu, 
je  me  pr6parois  k  vous  donner  cette  bonne  nouvelle  lorfque  j'appris  que  Monfieur 
Colbert  luy  mefme  vous  Talloit  donner  ').  Comme  il  eftoit  la  fource  de  cet  cfta- 
bliflement,  ct  que  je  ne  vous  en  pouvois  parler  que  fur  fa  parole,  je  creus  qu*il 
valoit  mieux  le  laiffer  parler  tout  feul  et  ne  inefler  point  fon  oracle  avec  une  auffi 
foible  voix  que  la  mienne,  laquelle  n^eull  eft^  qu^un  inutile  6cho. 

Je  penfe  que  Monfieur  Carcavi  qui  a  eu  fi  bonne  part  k  ce  n^goce  ne  s'abftint, 
la  feniaine  paflTSe,  de  vous  en  feliciter  que  par  la  mefme  raifon,  et  la  lettre  *)  que 
vous  trouverfe  de  luy  avec  la  mienne  s'en  expliquera  peut-eftre  dans  le  mefme 
fentiment.  II  nc  nous  refte,  Monfieur,  qu'k  nous  en  refjouir  cordialement  avec 
vous,  et  k  vous  conjurer  de  rompre  tous  Ies  empefchemens  qui  pourroient  retar- 
der  vollre  voyage  afin  de  monftrer  au  Roy  et  k  Monfieur  Colbert  Timpatience 
que  vous  av^s  d'entrer  en  pofleflion  de  la  grdce  qui  vous  eft  faitte  et  de  venir  joOir 
de  Taccueil  que  tout  ce  que  vous  av^s  d^amis  icy  vous  feront. 

Vous  recevr^s  cependant  une  autre  lettre  de  Monfieur  Colbert  ^)  avec  une  de 
change  de  non  moindre  fommc  que  celles  des  ann^es  pr6cedentes  ^),  que  Sa  Majeft^ 
luy  a  ordonn^  dc  vous  envoyer  pour  le  pr6fent  qu'EUe  a  continu^  aux  gens  de  let- 
tres  encore  celle-cy.  Vous  en  remercir6s  fans  doute  le  prince  5)  et  le  miniftre**)  par 
efcrit  et  m'envoyer^s  vos  remercimens  par  Monfieur  van  Beuning  pour  une  feu- 
rcte  plus  grande.  II  fcroit  a  fouhaitter  que  Ies  ouvrages  mathematiques  que  vous 


')   Nous  n'avons  troiiv^  nuUe  part  cette  lettre  dc  Colbert  ii  Christiaan  Huygens. 

-)   Cette  lettre  de  P.  de  Carcavy  ne  se  trouve  pas  dans  nos  collections. 

3)   Nous  ne  poss«5dons  par  non  plus  cette  lettre  de  Colbert  ^  Chr.  Huygens. 

^)  Consultez  Ies  Lettres  Nos.  1 150  et  1 241. 

5)   Consultez  la  Lettre  N^  1464.  <^)   Voir  la  Lettre  N^  1463. 
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deftin&  k  Sa  Majeft^  paruffent  et  luy  fuflent  offerts  en  mefme  temps  que  vous  en- 
tr&  dans  fon  fervice  ou  incontinent  apr^s.  Je  m'en  remets  k  voftre  prudence  et 
demeure,  Monfieur,  voftre,  etc. 


De  Paris,  ce  xxvii  aouft  166$. 


N-  1452. 

R.  F.  DE  Sluse  k  Christiaan  Huygens. 

27    AOdT    1665. 

La  lettre  se  trouye  h  Leiden^  coll,  Huygens* 
Chr,  Huygens  y  rdpondit  par  le  No,  1456. 
Elle  a  iti  puhlUe  par  C.  le  Paige  dans  le  Bull,  di  Bihllogr,  T.  17.  ^ 

Nobiliflime  Domine 

Epiftolam  Aftronomicam  hifce  adiunftam  ')  Romd  herj  accepi  a  Clariflimo 
Riccio.  Rogat  autem,  tarn  fuo,  quam  amicorum  qui  illic  coeleftia  curant,  nomine, 
vt  eam  continub  ad  te  tranfmittam,  quo  nimirum  accuratis  iilis  telefcopijs  tuis  ob- 
feruare  poffis,  num  euentus,  auAoris  *)  praediftionj  refponfurus  fit.  Quod  ad  me 
attinet,  fateor  mt  ijs  inftrumentis  deftitutum,  quae  tam  prop^  coelum  nobis admo- 
uent.  Aliorum  itaque  experimentis  ftabo  lubens;  fed  tuis  praefertim,  quorum 
XKfifieia  mihi  iamdiu  nota  eft. 

Si  quid  igitur  tibi  otij  erit,  et  fi  coelum  faueat,  quaefo  vt  banc  operam  reliquis, 
quas  Aftronomiae  promouendae  haftenus  impendillj,  adiungere  non  graueris. 

Vale  Vir  Clariffime  meque  perenni  affeftu  crede 

Tuj  Obferuantiflimum 
Renatum  Franciscum  Slusium. 

Leodicj  xxvii  Auguftj  cididclxv. 


*)   L'ouvrages  cit^  dans  la  Lettre  N°.  1 304,  note  5**. 
^)   L^auteur  est  G.  D.  Cassini. 

(Euvres.  T.  V.  60 


474  CORRESPONDANCE.    1 665. 


N2  1453. 

[A.  Auzout]  k  Christiaan  Huygens. 

4    SEPTEMBRE    [1665]. 

La  lettre  se  trouve  h  Leiden^  coU.  Huygens. 
EUe  est  la  r^onse  au  No,  1438.    Chr.  Huygens  y  ripondit  par  le  No.  1460. 

A  Paris  ce  Vendredy  4  Sepcerabre. 

Jc  vous  envoie  Monfieur  ce  que  vous  aues  fouhaic6  de  voir,  qui  eft  la  reponfe 
de  Monfieur  Hook  *)  et  quelques  lettres  *)  que  ie  luy  ay  ecrices.  quand  il  me  fera 
quelque  reponfe  ie  vous  en  feray  part  de  mefme. 

Je  voudrois  bien  que  vous  euflies  la  bonc6  de  men  faire  cenir  vn  exemplaire  a 
Monfieur  Heuelius.  ie  crains  pourcanc  quvn  fi  gros  paquet  par  la  pofte  ne  vous 
foit  crop  a  charge.  Si  vous  voies  Monfieur  Voflius  vous  mobligcres  de  luy  moncer 
toufiours  le  votre  en  acendanc  que  ie  luy  en  enuoie  vn  auec  ma  premiere  lettre  *)  a 
Monfieur  TAbb^  Charles  que  lay  enfin  manqu^  de  luy  enuoier.  Vous  fcaues  que 
le  liure  3)  de  Monfieur  Petit  fe  debite  et  vous  fcaures  que  nous  nauons  point 
encore  eu  de  reponfe  de  Monfieur  Heuelius.  ie  nay  point  depuis  tres  long  temps 
eu  de  Commerce  aucc  Rome  depuis  la  premiere  partie  Theoriae  Cometarum  de 
Caflini  ^)  dont  ie  croy  vous  auoir  parl^.  il  ne  fe  fait  rien  icy  dauantage.  iay  vu  ces 
jours  paff%s  vos  deux  pendules  0  arriues  fans  danger  comme  les  interefl^s  vous 
lauront  pu  mander.  ie  trouue  votre  jnuention  fort  bonne  pouruu  quelles  narreftent 
pas  plus  que  les  autres ,  particulierement  celles  pour  la  mer  pour  Monfieur  de 
Montmor  ou  le  pendule  na  gueres  de  balancement  ce  me  femble.  elle  arreftoit 
dabord  a  tons  momens  mais  ccla  venoit  dun  petit  plom  quil  faut  adiouter  au  poids 
de  la  roue  de  rencontre  qui  etoit  decroch^.  ie  ny  ay  pas  pafle  depuis  pour  fcauoir 
fi  clle  aura  toufiours  bien  et^.  Si  vous  croies  quil  ny  ait  plus  aucun  jnconuenient  a 
cette  maniere  et  que  votre  ouurier  ne  les  vende  pas  trop  cher  vous  mobligeries 
fort  de  men  faire  faire  vne  comme  celle  de  Monfieur  de  Carcaui  ou  fi  vous  croies 
que  ien  fafl^e  faire  auflii  bien  icy  et  a  aufli  bon  conte  ien  feray  faire  vne  par  Turet. 
Nous  n'auons  pu  deuiner  la  necefliit^  de  ce  petit  chaifnon  double  qui  eft  au  bas  des 
poids  fi  ce  neft  pour  empecher  quils  ne  fecartent  mais  nous  ne  voions  que  cela  fuft 
necefl^aire  dans  la  chambre  ct  il  femble  que  cela  pent  embarafllsr.  iay  cru  qu'vn 
petit  arreft  que  vous  aues  mis  a  celle  dc  Monfieur  dc  Carcaui  neft  que  pour  arrefter 
tout  le  mouuement,  fans  larrefter  par  le  pendule,  mais  ie  nen  voy  pas  bien  la  necef- 


*)  Voir  Touvrage  cit^  dans  la  Lettre  N®.  1415,  note  12. 

•)  Voir  Touvrage  citd  dans  la  Lettre  N°.  1273,  note  10. 

3)  Dissertation  sur  la  Nature  des  Comdtes. 

**)  Voir  Touvrage  citd  dans  la  Lettre  N**.  1330,  note  ir. 

5)  Ce  sont  les  horloges  pour  H.  L.  H.  de  Monmor  et  P.  de  Carcavy. 
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(itfi  car  en  arretanc  ce  pendule  ie  croy  que  tout  le  mouuement  farreteroit  de  mefme. 
On  nous  fait  efpelrer  il  y  a  defia  quelque  temps  que  vous  viendres  demeurer 
icy  quoyqu'on  ne  veuille  pas  nous  en  dire  ny  Ie  fuiet  ny  les  conditions,  ie  le 
fouhaite  de  tout  mon  ceur  et  que  ce  foit  au  pluftoft.  quoyque  fi  nous  y  gagnons 
a  vous  auoir  prefent  nous  perdrons  les  Jnuentions  que  vous  pouues  faire  ou 
vous  etes  et  que  vous  feres  dificilement  a  Paris  parce  qu'on  ne  pent  venir  a  bout 
des  ouuriers.  vous  verres  icy  fept  ou  huit  fortes  de  petits  carofTes  jnuent^s  dcpuis 
votre  depart  et  cependant  la  plufpart  retoument  toufiours  a  vos  premiers  ^).  vous 
ne  maues  point  enuoiS  de  larmes  Q  dans  les  caiflTes  comme  vous  mauies  promis  ^) 
et  ien  fuis  bien  aife  prefentement  parce  qu'on  en  fait  icy  qui  reuffiflent.  Jenay 
fait  aucunes  Obferuations  cette  ann^e  comme  ie  lauois  proiet^  n'en  aiant  pas 
trouu^  la  commodity,  (i  vous  en  aues  fait  vous  men  feres  part  fil  vous  plaid.  Nous 
nauons  point  icy  depuis  long  temps  de  nouueles  de  Monfieur  de  Zulichem  ^).  fil 
eft  arriu^  en  Hollande ,  vous  mobligez  de  raffurer  de  mes  refpefts  et  de  me  croire 
Monfieur  entierement  a  vous. 


Pour 
Monfieur  Christian  Hugens  de  Zulichem 

A  la  Haie. 


N-  1454. 

H.  L.  H.  DE  MoNMOR  k  Christiaan  Huvgens. 

4  septembre  1665. 

La  lettre  se  trouye  h  Leiden^  coll.  Iluygens. 
Chr,  Huygens  y  ripondit  par  le  No,  1455. 

A  Paris  ce  4  Septembre  1665. 

Monsieur 

Je  me  fuis  donne  Thonneur  de  vous  efcrirc  des  le  mois  paflTS  *)  pour  vous  re- 
mercier  des  foings  quMl  vous  a  pleu  de  prendre  pour  me  faire  preparer  *)  vnc  ho- 


^)   Consultez  les  Lettres  No$.  1 15^  ct  1 21 1. 

7)  Sur  ces  larmes  de  verrc,  consultez  les  Lettres  Nos.  1351, 1371  et  141 5. 

')  Consultez  la  Lettre  N°.  1428.  ■     9)  Constantyn  Huygens,  p^ re. 


')  Nous  n'avons  pas  trouv^  cette  lettre  de  de  Montmor  k  Chr.  Huygens. 
^)   Consultez  la  Lettre  N**.  1444. 
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rologe  a  pendule  de  voftre  nouuelle  Inuention  Et  pour  vous  prier  de  m'en  vouloir 
mander  le  prix  afin  de  vous  Tenuoyer  auffi  toft.  Depuis  Je  lay  receue  en  fort  bon 
eftac  Ec  fans  quelle  ait  receu  de  donitnage  par  les  chemins  Et  Tayant  faift  ouurir 
et  fufpendre  par  Monfieur  Turet  3)  fuiuant  voftre  auisen  prefence  de  Meflieurs 
Petit,  Auzout  et  d'autres  Curieux,  Je  vous  puis  affeurer,  Monfieur,  quils  ont  tous 
beaucoup  eftim^  et  approuu^  cette  nouuelle  production  de  voftre  efprit.  Mon- 
fieur de  Carcauy  pareillement  la  veue  auec  admiration  Et  ma  donn^  de  grandes 
Efperences  de  pofleder  bien  toft  voftre  chere  prefence.  Vous  ne  doutez  pas  que  je 
n'en  aye  beaucoup  de  Joye  par  la  profeflion  que  Je  fais  d'honorer  voftre  merite 
et  voftre  fcauoir,  Et  par  IMntereft  de  la  France  qui  commence  a  reprendre  fur  la 
Hollande  les  auantages  quelle  a  eu  fur  nous  lors  qu^elle  nous  a  enleu^  les  Scali- 
gers"*)  et  les  Saumaifes  0?  J^  ^^^s  conjure  Monfieur  deftre  perfuad^  de  mon 
affeftion  Et  de  ma  gratitude  Et  de  croire  quil  ny  a  Perfonne  qui  foit  plus  veri- 
tablement  que  moy 


Monsieur 

Voftre  trefhumble  et  trefobeifTant  feruiteur 

DE   MONTMOR. 

Je  vous  prie  done  Monfieur  de  me  faire  fcauoir  promptement  le  prix  et  les 
frais  de  Ihorologe  afin  que  dy  fiitifFairc  au  mefme  temps.  Je  ne  pretends  pas  mac- 
quiter  par  la  de  Tobligation  que  ie  vous  auray  toufiours  de  voftre  Ciuilit6.  Lahore- 
loge  farrefte  mais  jl  fera  aife  dy  remedier  a  mon  auis 

A  Monfieur 
Monfieur  Christian  Hugens  de  Zuylichen 
XII  A  la  Haye. 


3)   Sur  Thuret,  voir  la  Lettre  N*^.  1004,  note  3. 

^)  Joseph  Justus  Scaliger,  nd  k  Agen  en  1540  (consultez  la  Lettre  N**.  ladu  Supplement  au 
Tome  I,  note  2),  vivait  en  France,  quand  aprds  diverses  ndgociations il  consentit  en  1594 k 
venir  i  Leiden,  oCi  on  I'avait  appeld  pour  ^tre  rornement  de  runiversit^  nouvellement  fon- 
dle; il  y  mourut  le  21  Janvier  1609. 

s)  Claude  Saumaise ,  nd  le  15  avril  1588  k  Sdmur  en  Auxois,  fut  appeld  en  1632  k  rUniversit^ 
de  Leiden.  II  voyagea  beaucoup  en  France  et  en  Su^de  et  mourut  le  3  septembre  1653. 
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N«  1455- 

Christiaan  Huygens  k  H.  L.  H.  de  Monmor  '). 

10  septembre  1665. 
A  Monfieur  de  Montmor. 

10  Septembre. 

Le  sommaire  se  trouve  h  Leiden^  colL  lluygens. 
La  lettre  est  la  rdponse  an  No.  1454.     De  Montmor  y  rSpond'it  par  le  No.  1474. 


le  prix  de  fon  horologe  marin  270  livrcs  d'Hollande. 


N=  1456. 

Christiaan  Huygens  k  R.  F.  de  Sluse. 

II    SEPTEMBRE    1 665. 

Slusio. 

1 1   Scptembris. 

Le  sommaire  se  trouve  h  I^'tden^  coll.  Huygens. 
La  lettre  est  la  riponse  au  No.  1452.      R.  F,  de  Sluse  y  rdpondit  par  le  No.  1478. 

gracias  de  tniffa  epiftola  Caflini.  fperaveram  obfervationes  mittere  fed  nihil 
adhuc  vidi.  fcribam  quid  poftea  fuccelTerit.  fi  nihil ,  gratulabor  Campano  de  prae- 
ftancia  perfpicillorum  fuorum ,  et  tentabo  an  fimilia  perficere  queam.  Inventionera 
me  inveniffe  aemulandi  hyperbolicae  figurae  perfeftionem  lentibus  fphaericis  fe 
mucuo  corrigentibus  in  telefcopio  ex  duabus  tantum  compofito.  gratias  agat  viris 
praeftanciflimis  Riccio,  quod  me  participem  facere  voluerint.  Debeo  illi  pro 
Comecae  obfervationibus. 


')  Dans  les  Adversaria  on  trouve,  aiipr^s  de  ce  sommaire,  Tannotation  suivante  de  Chr. 
Huygens. 

Plufieurs  lettres,  n'ayant  pas  ce  livre  pres  de  moy, 

eodem  die  A  Monfieur  Duarte. 

Lettre  que  nous  ne  poss^dons  pas. 
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N^  1457. 

H.  Oldenburg  k  Christiaan  Huygens. 

I  I    SEPTEMBRE    1 665  *). 

La  Uttre  se  trouve  h  Leiden  ,i  coll,  Huygens, 
Cfir.  Huygens  y  r6pondit  par  le  No.  1465. 

A  Londres  le  i.  Sepcerabre   1665. 
Monsieur, 

J'efpere,  que  vous  auez  receu  celle-),  que  ie  vous  efcrivis,  k  rinftance  du  Che- 
valier Moray ,  il  y  a  3.  ou  4.  femaines ,  auec  une  piece  d^une  de  nos  TranfadUons 
philofophiques ,  que  vous  auiez  demand^e.  Cdle-cy  n^eft  que  pour  vous  addref- 
fer  le  petit  billet  3),  cy  joint ,  qui  me  fut  enuoy^  du  mefme  Chevalier,  auec  ordre 
de  le  defpecher  vers  vous,  et  de  vous  prier,  que  vous  priffiez  la  peine  de  vous  en- 
qu^rir  de  telles  des  pieces  mention6es  Ik  dedans  ^) ,  qui  ne  font  pas  inprim^s;  ce 
que  vous  pourrez  faire,  s'il  vous  plait,  et  de  Monfieur  Golius  et  des  Elfevirs  5). 
On  penfe,  que  le  refte  meritent  d'eftre  inprim^  de  mefme,  principalemenc  la 
piece ^)  d'Anderfon  "). 

Jc  fouhaite  toufiours  la  fin  de  la  guerre  et  de  la  pefte,  d^unc  pafllon  non- 
pareille,  pour  reftablir  Teftude  et  les  bonnes  correfpondences.  C'eft  de 

Monsieur 

Voftre  trefhumble  et  trefobeiffant  (eniiteur 

H.  Oldenburg. 
A  Monfieur 

Monfieur  Christian  Hugens  de  Zulichem 

a  la 
12  .  Haye. 


^)  Chr.  Huygens  re9iu  cette  lettre  le  17  septembre.  Consultez  la  Lettre  N^.  1466. 

^)   C'est  la  Lettre  N°.  1438. 

3)   Nous  n'avons'pas  trouv^  ce  billet  de  R.  Moray  ^  Chr.  Huygens. 

^)   Consultez,  sur  ces  pidces,  la  Lettre  N®.  1466. 

5)   II  r<!*sulte  de  la  Lettre  N°.  1508  que  les  Merits  en  question  avaient  <5t^  confi^s  k  Golius  avant 

1646,  date  de  la  publication ,  par  Bonaventura  et  Abraham  Elzevicr,  des  Opera  Vietae  (voir 

la  Lettre  N°.  5,  note  3 1 ).  En  1665,  la  maison  des  Elseviers  ^tait  dirig^e  par  la  veuve  de  Jean 

Elzevicr,  heritier  de  Bonaventura  et  d' Abraham.  Elle  s'appelait: 

Eva  van  Alphen,  fiUe  de  Daniel  Symonsz.  van  Alphen,  receveur  et^chevin  de  Leiden,  et 

de  Marytje  Dirksdr.  van  Hogeveen;  elle  naquit  le  27  mars  1620  a  Leiden  et  mourut  le 

1 8  mars  1695.  Elle  ^pousa,  le  9  juillet  1647,  Jean  Elsevier. 
*^)   II  s'agit  de  ses  deux  ouvrages,  rest^s  in^dits: 

a)  Traftatus  Stereometricus  de  parallelopipedis,  Cylindris,  Truncis,  Conis,  Corponbus 
Regularibus. 

F)  Nova  Triangulorum   Sphaericorum   Stereometria,  cum  Appendice  de  Profhiphaereli 
nova  et  multo  quam  antehac  faciliore  in  Sinuum  Analogiis. 
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N2  1458. 

Christiaan  Huygens  k  N.  Heinsius. 
15  septembre   1665. 

La  lettre  se  trouve  h  Leiden^  fonds  Barman, 
Elle  est  la  riponse  tiu  No.  1443. 

Sicuc  omnibus  rebus  ica  ec  amiciciae  officijs  a  ce  fuperor  Heinfi  Clariffime,  qui 
nimis  diuturnutn  (ilencium  ')  literis  tuis  interpellandum  cenfueris.  Video  equidem 
quam  non  validam  excufacionem  hie  mihi  fuppedicent  in  Galliam  Brictanniamque 
nuperi  excurfus,cum  jam  diu  inde  domum  reverfus')  hoc  ipfum  tibi  fignificare  de- 
buerim.  Verum  uccunque  ad  haec  fegnis  ac  negligens,  illud  camen  tibi  perfuadeas 
velim ,  neminem  vivere  cui  amanciorem  aut  qui  illud  ingenium  cuum  ac  praeclara 
in  rem  licerariam  merica  pluris  aeftimec. 

De  Elegijs  duabus  fratris  mei  3)  una  cum  poemacis  tuis  praelo  committendis 
quod  fcribis,  confului  ipfum  quid  ijs  fieri  vellet.  qui  priorem  ♦)  illarum,  quam 
puerili  pene  aetace  fe  condidifTe  ait,  omnino  premendam  cenfet,  idque  adeo  a  te 
poftulat:  alteram  s)  qualis  ell  edi  patitur,  quippe  quam  alioqui  non  nifi  una  litura 
ait  emendari  pofle.  Claudiani  tui  ^)  exemplar  ab  Elfevirijs  7)  non  accepi,  fed 
quia  ut  daretur  te  mandade  fcribis,  prima  quaquc  occafione  ab  illis  exigam. 

De  cometis  nihil  ego  quod  publicari  mereatur  confcripfi, ')  neque  obfervatio- 

Ces  ouvrages  sc  trou  vent  mendonn^s  dans  sa  publication: 
c)   Alexandri  Anderfoni  Scoti  Excercitationvm  Matbcmaticorvm  Decas  Prima,  Condnens, 
Quaedionum  aliquot,  quae  Nobiliffimorum  turn  huius  turn  veteris  Aeui,  Matheinadco- 
rum  ingenia  exercuere,  Enodationem.  Parifiis  Apud  Oliverivm  dc  Varenes.  Via  laco- 
boei,  fub  figno  Viftoriae.  Anno  cId.Idc.xix.  in-4°. 
7)   Alexander  Anderson  naquit  en  1582  k  Aberdeen.  Jeune  encore  il  s'^tablit  ^  Paris,  y  donna 
des  le9ons  de  math^madques,  et  devint  Tami  de  Vieta,  dont  il  publia  des  ouvrages  posthumes. 
II  v^cut  dans  des  circonstances  peu  aisles  et  mourut  apr^s  1619. 

*)  La  derni^re  lettre  de  Chr.  Huygens  ^  N.  Heinsius,  la  Lettre  N®.  1094,  ^tait  dat^e  du  22  Jan- 
vier 1663. 

^)   Enjuini664.  3)   Constantyn  Huygens,  frdrc. 

^)  Cette  pi^e  est  intitulc'e: 

Dc  infelici  cafu  nobiliflimi  luvenis  Francifci  ab  Aerflens,  qui  pod  longas  peHegrlnadones 
il  Brittannii  in  patriam  navigans,  in  mari  Zelandico  naufragio  interiit:  ad  Nicolaum  Hein- 
(lum  Condantinus  Hugenius  C.  F. 

5)   Cette  pi^ce  est  intitulee : 

In  editionem  Ovidii  k Nicolao  Heinfio  noviteradornatam  Condantinus  Hugenius  Cond.  F. 
Ces  deux  pieces  sont  ins«Jr^es  dans  le  ^Adoptivoruni  Carminum  Liber  Secundus",  qui 
se  tf ouve  dans  les  ^Poematum  Nova  Editio  1 660". 

^)  Sur  r^dition  de  Claudianus  par  Nic.  Heinsius,  voir  la  Lettre  N°.  922,  note  7. 

7)   11  s'agit  de  Louis  et  de  Daniel  Elsevier  k  Amsterdam. 

')  Une  ligne  enddre  an  haut  de  la  page  de  la  lettre  en  a  6tti  tranch^e;  mais  nous  avons  retrouv^ 
les  quatre  mots  qui  manquent,  dans  le  Theatrum  Cometicum  de  Stan.  Lubienietski,  oil  Hein- 
sius, dans  une  de  ses  lettres,  i'ns^ra  unc  partie  de  cel)e-ci. 
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nes  meas  canca  cura  peraftas  dicere  aufim,  quam  Tunc  aliorutn  quorundam  jam 
editae  ut  Hevelij  in  Prodromo  Cometico^),  ac  praefertim  Auzotij  Galli  '*"),  qui 
duo  nunc  inter  fe  de  palma  hac  in  re  decertant,  etfi  vereor  ne  inferior  difcedac 
Hevelius.  Caeterum  quia  fcribis  amicos  ")  te  iftic  habere  allronomiae  fhidijs 
dedicos,  pauca  haec,  quae  ex  qualibufcunque  obfervacionibus  meis  colligere 
baud  incerto  ratiocinio  licuit,  adjungere  vifum  eft,  quae  chartae  huic  ")  feorfum 
infcripfi.  Haec  (i  videbicur  illis  impenies,  ac  mihi  viciflim  quae  de  eodem  argu- 
menco  illi  commencaci  func.  De  Pareliorum  obfervacionibus  non  opus  uc  denuo  ce 
admoneam,  video  enim  meminiflfe  ac  gaudeo. 

Vellem  Nafonianas  pro  his  dbi  me  rependere  poflTe,  fed  nihil  habec  fracer 
meus  '3^  quod  non  jam  ante  tu  habueris,  uti,  inftituta  notularum  fuarum  quas  ex 
Hifpania  reportavit  cum  tuis  notis  collatione,  fe  comperiflTe  ait. 

Non  ita  pridem  intellexi  Cartefianae  Philofophiae  addi6tos,qui  Lutetiae  Pari- 
fiorum  baud  exiguo  funt  numero,  in  honorem  magiftri  fui  marmoreum  cumulum 
in  locum  lignei,  quem  olim  Chanutus  *"♦)  fieri  curarat,  conftruendum  decreviffe, 
jamque  in  earn  rem  fumtus  contuliiTe,  imo  opus  ipfum  jam  Holmiae  faciendum 
locaflle,  quod  an  ita  (it  k  nemine  melius  quam  a  te  refciri  pofle  credidi.  Equidem 
gloriae  tanti  viri  faveo,  licet  opiniones  ejus  non  omnes,  ut  ifti,  ampleftar,  gaudeo- 
que  cum  eximijs  ingenijs  quoquo  modo  k  pofteris  gratia  refertur.  Vale  Vir  Prae- 
ftantiffime  et  me  ama. 

Dabam  Hagae  Comiris  15  Septembris  166$. 

Myn  Heer 
Myn  Heer  Nic.  Heinsius. 
Refiderende  van  Wegen  Haer  Hoog  Mogenden 
aen  't  Hof  van  Sweden 

Tot 

Stockholm. 


9)   Voir  fouvrage  cit^  dans  la  Lettre  N°.  1 407,  note  4/?. 
'®)  Consultez  les  Lettres  N°.  1310,  note  i,et  N°.  1346,  note  5. 
")  Stan.  Lubienietski.  ")  Voir  PAppendice  N^  1459. 

*3)  Lodewijk  Huygens. 

*^)  Chanut,  Tambassadeur  k  Stockholm,  qui  avait  envoys  tous  les  papiers  ct  lettres  de  Descartes 
en  France;  ils  firent  naufrage  sur  la  Seine  et  ne  furent  sauv^s  qu'en  partie. 
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N2  1459. 

[Christiaan  riin'GENs]  h  [N.  Heinsius]. 

[15    SEPTEMBRE    1 665]. 

Appendice  au  No.  1458. 

La  piice  se  trouvc  h  I^iden^  fonds  Bitrman  *). 
Elle  a  ite  puhliie  par  hihiemtski  dans  son  Theatmm  Cnmeticum  -\ 

1  Cometam,  qui  confpici  caepit  menfe  dccembri  A°.  1664,  motu  fuo  proprio 
ac  vero  (nam  alius  eft  in  caelo  apparens)  inceflifTe  per  lincam  rcftam ,  cujus 
inclinatio  ad  planum  eclipdcae  fuerit  circitcr  gradus  1 1 3),  quacque  illud  pla- 
num fecuerit  in  punfto  paulo  plus  a  fole  diftantc  quam  cribus  Orbis  magni 
femidiametris. 

2  Dufto  piano  per  lincam  diftam  idneris  Comctac  quod  fit  piano  Eclipticae  ad 
reftos  angulos,  communem  utrique  piano  fcftionis  lineam  inter  Martis  ac 
Tclluris  orbitas  tranfire,  paulo  tamcn  illi  propiorem;  ac  refpicere  gradus  21 
Arietis  ac  Librae. 

3  Cometam  aequabili  motu  inccfliflc  in  ilia  linea  itineris  fui ,  quam  Keplerus 
Trajeftoriam  vocabat. 

4  Motumque  eum  paulo  amplitis  quam  fexcuplo  celeriorem  fuiflTe  motu  Tel- 
luris  in  Orbe  magno  five  annuo. 

5  Minimam  cometae  a  Tellure  diftantiam  fuiflTe  majorem  aliquanto  quam  dimi- 
diam  ejus  quae  inter  Tellurem  ac  Solem ,  eamque  minimam  diftantiam  conti- 
giflc  28  Decembris  ♦). 

6  Caudae  longitudinem  fuiflfe  fere  duplam  intervalli  \ptcr  Solem  ac  Tellurem  , 
quod  intervallum  mihi  eft  circiter  terrae  diametrorum  12000. 

7  Cum  Cometae  diftantia  a  terris  fuerit  proxime  eadem  10  Januarii  quae 
15  Decembris  tamen  pofteriori  harum  obfcrvationum  multo  minus  lucidum 
apparuiflfe  ideoque  vidcri  revera  lumine  diminutum  fuiflTe. 

8  Ac  proinde  fufpicandum  an  non  materia  ejus  igne  fuo  arferit  paulatimque 
confumta  fit. 

9  Cum  caput  cometae  magnis  optimifque  telefcopijs  fpeftatum  inftar  cxigui 
punfti  femper  apparuerit,  non  majori  faltem  quam  8  vel  10  fecundorum  fcru- 


')   Consiiltcz  la  Lcttre  N°.  1317  dii  29  Janvier  1665  i  Thcvenot,  oil  Ton  troiivecesr«5sul tat*; 

avec  qnclqucs  variantcs. 
=)  Cct  Appendice  et  nne  partie  dc  la  Lettre  N°.  1458  ont  ^td  envoyds  par  N.  Heinsius  i 

Liibienietzki  le  14  octobre  1665.  Voir  son  ^Theatrum  Cometicum"  page  317. 
3)   Dans  la  Lettre  N°.  13 17,  on  lit:  12  degrds. 
^)  Dans  la  Lettre  N°.  1 3 1 7 ,  Chr.  Huygens  indique  la  date  du  2 1  ddcembre. 
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pulorum  lacicudine;  hinc  minus  illud  fuifle  colligo  ad  caudae  amplitudinem 
comparacum  quam  fit  arenae  granulum  ad  fphaeram  cujus  diameter  pedum  40. 

10  Fieri  poflTe  uc  Cometa  aliquis  in  terram  impingac,  fed  facilius  mulco  uc  Terra 
per  caudam  comecae  cranfeac. 
Satis  aucem  apparec  in  his  omnibus  Copernici  fyftema  me  fecucum  eciamfi  non 

moneam. 


N=  1460. 

Christiaan  Huvgens  ii  A.  Auzout. 

V 

17    SEPTEMBRE    1665. 

/wi  mhttte  se  trottve  h  I^tden^  coN.  Ifuygens, 
La  lettre  est  la  ripnnse  au  No.  1453-    //.  jtuzout  y  r/po/itiit  par  le  No»  1495. 

A  Monfieur  Auzout. 

17  feptembre. 

que  je  n'ay  pas  encore  receu  le  livre  de  Monfieur  Petit ')  ce  que  prie  dc  luy  dire 
et  que  Tayant  je  luy  feray  rcfponfe  *).  que  Hevelius  m'a  prife  5)  de  fufpendre  mon 
jugement  jufqu^a  fa  refponfe  quMI  donnera  4sms  un  fecond  Prodromus  ^).  que  je  ne 
voy  pas  comment  il  fe  jullifierafi  comme  vous  dices  lesautresobfervacions  con  fen- 
tent  avec  les  voftres.  Je  m'eftonne  qu'il  n'a  pas  les  prediftions  de  Caflini  O-  Horo- 
loge ne  s'arreile  pas  autrement.  a  quoy  fert  la  petite  chaifne.  le  crochet  inutile , 
eftoit  fait  par  Thorologer  ^)  fans  mon  ordre.  que  j'avois  vu  la  premiere  refponfe  7)  de 
Hook  en  anglois.  que  je  feray  tenir  a  Hevelius  Texemplaire  aifement,quand  Voflius 
me  Taura  rendu.  quMl  ne  faut  pas  croire  que  Hook  viendra  a  bout  de  fa  machine , 
dont  la  pratique  ne  vaut  ricn,  quand  le  cercle  eft  mince,  et  la  theorie  n*eft  pas 
bonne  quand  il  eft  large  ou  comme  une  forme  creufe  entiere  par  ce  que  la  fpheri- 
cit^  du  verre  et  de  la  forme  ne  fe  corrigent  pas  Tun  Tautre,  ce  que  (eroit  necef- 
faire.  que  ce  que  Campani  n'a  pas  voulu  donner  TeflTay  de  fa  lunette  donne  a  pen- 
fer  qu'elle  ne  furpaffe  pas  la  fiene.  que  pourtant  il  faut  qu'elle  foit  bien  bonne 
pour  veoir  les  ombres  des  fatellites  dans  Jupiter,  que  je  n'ay  rien  pu  veoir,  mais 


')  Sa  dissertation  siir  la  Nature  des  Com^tes. 

^ )  Consultez  la  Lettre  N°.  1477,  r^ponse  k  la  Lettre  N°.  1439. 

3 )  Nous  ne  poss^dons  pas  cette  lettre  de  Hevelius. 

^)  Voir  Pouvrage  d^crit  dans  la  Lettre  N°.  1 407 ,  note  4^ 

5)  Voir  la  Lettre  N°.  1 304 ,  note  5.  Consultez  aussi  les  Lettres  Nos.  1 452  et  1 466. 

^)  Severyn  Oosterwijk. 

7)  Consultez  la  Lettre  N°.  1438. 
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la  lune  empefchoit  un  peu.  que  jactens  Tombrc  du  tertius.  Tautre  fois  je  crois  qu'il 
n'y  avoir  point  d'ombre  a  veoir  a  caufe  de  la  fituation  que  je  remarquay.  Que  fon 
raifonnemenc  de  la  lune  me  plait  beaucoup.  Tinvention  dc  Flook  de  Talongement 
des  Lunettes  ne  fera  rien  qui  vaille  pour  Tutilite  pour  les  raifons  quMl  dit.  Je  ne 
puis  encore  vous  dire  rien  de  certain  fi  non  que  je  viendray  ^).  Que  j'efpere  de 
trouuer  bicn  itioyen  d'executer  mes  inventions  quand  j'cn  auray.  Je  demande 
pardon  de  n'avoir  pas  envoye  les  larmes  dc  verre.  mon  Pere  a  une  journee  ou 
deux  d'icy. 

N2  1461. 

Christiaan  Huygens  i  p.  DE  Carcavy. 
17  septembre  1665. 

Le  somttutire  se  trouyc  h  Leiden,  coll,  lluygens, 

a  Monfieur  de  Carcavy. 

Eodem  die. 

que  je  fuis  fatifTait  touchant  le  ftile  de  la  prccedente  ')  de  Monfieur  Colbert, 
qiie  je  le  remercie  des  foins  quMl  a  pris  dans  cette  affaire,  que  mon  Pere  viendra 
dans  I  jour  ou  2.  que  je  luy  avois  fait  prefent  de  Thorologe  ^)  baifemains  a  Mon- 
fieur Tabb^  Bourzeys  3). 

N2  1462. 

Christiaan  Huygens  k  J.  Chaplain. 

17    SEPTEMBRE    1 665. 

Le  sommaire  se  troitve  a  Leiden  ^  coll.  Huygens, 
lui  left  re  est  la  riponse  au  No,  145  !•    J*  Chapelaln  y  ripondlt  par  le  No,  148  s. 

Chapelain. 

Eodem  die. 
graces  de  fa  felicitation,  et  de  fes  foins  a  faire  continuer  la  liberality  Royaie. 


•)   11  s*agit  de  I'appel  du  roi  Louis  XIV. 

')  Nous  ne  poss^dons  aucunc  lettre  dc  cette  correspondance  entre  Chr.  Huygens  et  Colbert. 

-)  Consultez  la  Lettre  N°.  1 444. 

^)  Ainable  de  Bonrzeis  naquit  en  1656  k  Riom  cc  niourut  le  2  aoi^t  1672  k  Paris.  Eleve  en  page 
chcz  le  Marquis  de  Chandenier,  il  devint  Abb^  de  Saint  Martin  de  Cores,  mcnibre  dc  TAct- 
ddmic  fran^aise  et  president  de  TAcadc^mic  des  inscriptions.  II  fut  grand  con troversiste  et 
nous  a  laiss^  plusicurs  ouvrages. 


/^ 
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N2  1463. 

Christiaan  Huygens  k  Colbert* 

17    SEPTEMBRB    1 665. 
Lc  sommairc  se  trouve  h  Leiden  ^  coll,  Uuygens, 


E^em  die. 


Remercimenc  a  Monfieur  Colbert,  de  mes  intereft  en  paflTanc. 


W  1464. 

Christiaan  Huygens  \  Louis  XIV. 


17    SEPTEMBRE    1 665. 

Le  sommairc  sc  irouve  h  Leiden^  colL  Huygens, 

Au  Roy. 


17  Septembre. 


Remercimenc  de  fon  prefent  0  de  500  efcus  *).  que  j  accendray  fes  ordres  pour 
me  rendre  a  Paris. 


N-  14(^5. 

Christiaan  Huygens  k  H.  Oldenburg. 

18    SEPTEMBRE    1 665. 

Lc  sommaire  se  trouve  it  Leiden],  coll,  Huygens, 
La  lettre  est  la  rdponse  an  No,  1457.     //.  Oldenburg  y  r^pondit  par  le  No,  1479. 

A  Monsieur  Oldenburg. 

Excufes  de  ne  Tavoir  remercie  plulloft  de  Tenvoy  des  Philofophical  Tranfac- 
tions.  quil  veuille  envoier  ma  lettre')  a  Monfieur  Moray,  que  j'ay  receu  fes  lettres 
et  cellc  d' Auzouc  imprimees  ^)  a  Paris.  le  fais  les  mefmes  fouhaits  pour  la  paix 
que  luy.  nulla  falus  bello. 


')   Dans  les  „Comptes  dcs  Hatimcnts  dii  Jloi  sous  lc  rdgne  de  Louis  XIV"  on  trouve,  pour  1665, 
Ten  tree: 

Au  Sicur  Huygens,  Ilollandois,  grand  mathematicien,  par  gratification  1500  Livrcs. 
-)   Un  (?cu  blanc  valait  alors  environ  3  Livres. 

0    Voir  la  Lettre  N°.  1466. 

^)   Consultez  la  Lettre  N°.  141 5,  note  12. 
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N2  1466. 

Christiaan  Huygens  k  R.  Moray. 
Appendice  au  No.  1465. 

18    ^PTEMBRE    1665. 

La  lettre  se  trouye  h  Londres^  Royal  Society. 

La  minute  se  trouye  h  Leiden  y  coll,  Huygens. 

EUe  est  la  rdponse  au  No.  1436.    IL  Moray  y  rdpondit  par  le  No.  1481. 

A  la  Haye  ce  i8  feptembre  1665. 

Monsieur 

Ayant  eft6  divert!  pendant  quelque  temps  par  une  affaire  *)  qui  ni'eft  fort  impor- 
tante  et  dont  vous  fcaurez  dans  peu  d'avantage  j'ay  eftfe  negligent  a  faire  refponfe 
a  voftre  derniere  *)  comme  eftoit  mon  devoir  et  je  vous  en  demandc  pardon.  Je  me 
fuis  fouvenu  de  ma  faute  en  r^cevant  hier  la  lettre  *)  de  Monfieur  Oldenbourg 
avec  voftre  biliet  *)  de  quelques  noms  des  Oeuvres  de  Viete ,  touchant  lefquels 
il  dit  que  vous  defircz  que  je  m'informe  aupres  de  Monfieur  Goolius  et  les  Elfe- 
viers  5)  pour  fcavoir  ceux  qui  n*ont  pas  encore  eft^  imprimez.  Je  ne  manqueray 
pas  de  le  faire  au  plus  toft  quoy  que  je  ne  fcache  pas  encore  a  quel  deflfein  vous 
faites  cette  recherche,  c'eft  a  dire  fi  vous  voulez  que  les  Elzeviers^)  les  impriment 
ou  fi  Ton  propofe  de  le  faire  chez  vous.  Et  en  attendant  je  vous  puis  aflurer  que 
le  Harmonicon  celefte  ^)  n'a  pas  efti  irnprim^,  comme  il  paroit  par  la  preface  des 
Elzeviers  aux  ouvrages  de  Viete*)  ou  ils  difent  Tauoir  receu  de  Monfieur  Hume^) 
mais  quMls  en  ont  difiere  Timpreflion  en  attendant  encore  d'autres  pieces  du 
mefme  autheur.  Je  ne  fcache  pas  aufli  que  le  Supplementum  Notarum  priorum '°)  ni 
les  2  traitez  ")  de  Anderfonius  ayent  encore  veu  le  jour  dont  je  ne  doute  pasqu'el- 
les  foient  dignes  quoy  qu'en  matiere  d'Algebre  les  efcrits  de  Viete  ne  foient  pas 

0   Huygens  fait  allusion  k  Tinvitation  de  Louis  XIV. 

=)   EUe  est  du  22  juillet  1 665  (V.  St.).  3)   Consultez  la  Lettre  N°.  1 457. 

-*)  Nous  n'avons  pas  trouvd  cette  pidce  dans  nos  collections. 

5)  Consultez  la  Lettre  N*^.  1457,  note  5. 

^)  II  s'agit  ici  des  Elseviers  d' Amsterdam,  qui,  depuis  1655,  lorsque  Daniel  s'tJtait  rendu  in  Am- 
sterdam, et  surtout  depuis  la  mort  de  Jean  Elsevier  en  1661 ,  pouvatentetre  consid^r^s 
comme  les  vrais  successcurs  des  Elseviers  de  Leiden.  En  septembre  1665,  Daniel  ^tait  le  chef 
unique  de  cette  maison,  Louis  s^i^tant  retir<^  depuis  mai  1665. 

7)   Le  Harmonicon  Celeste  de  Fr.  Vieta  n'a  jamais  ^t^  imprimd. 

^)  Voir  Pouvrage  cM  dans  la  Lettre  N°.  5,  note  31.  Ces  oeuvres  de  Vieta  furent  imprimdes  en 
1646  par  Bonnventura  et  Abraham  Elzevier  dans  Poflicine  de  Leiden. 

^)   Le  Chevalier  Alexander  Hume  appartenatt  il  la  cour  de  la  Princcsse  Royale. 

'°)  Dans  les  Opera,  publics  par  van  Schooten  (voir  la  Lettre  N^.  5,  note  30),  on  trouve  les 
Ad  Logillicem  fpetiofam  notae  priores, 
qui  ont  rapport  i  Pouvrage 

In  artem  analycicam  ifagoge,  feu  Algebra  nova.  Lugd.  Bat.  D.  Lopes.  1635. 4^. 

")  Consultez  la  Lettre  N°.  1457,  note  5. 
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fort  a  defirer  apres  que  Monfieur  Des  Cartes  a  rendu  cette  fcience  plus  claire  et 
plus  parfaite,  de  la  quelle  je  ne  nie  pas  pourcanc  que  Viete  n'aie  efte  le  pre- 
mier inftauraceur. 

Pour  ce  qui  ell  de  la  penfi6e  de  Monfieur  Hook,  done  il  vous  a  pleu  me  faire 
part,  d'appliqucr  dans  les  horologes  un  reflbrcau  lieu  de  pendule,je  vous  diray 
qu'eftanc  en  1660  a  Paris  Monfieur  Ic  Due  de  Roanais  ")  me  parla  de  la  mefmc 
chofe  et  mefmc  me  mena  chez  Tborologer  '^)  a  qui  luy  ct  Monfieur  Pafcal  avoient 
communique  cette  invention,  mais  foubs  ferment  et  promeffe  devant  Nocaire  de 
ne  la  point  reveler  ni  fe  Tattribuer ,  mais  jc  ne  trouuay  leur  maniere  d*application 
nullement  bonne  et  j'en  fcavois  des  lors  de  beaucoup  meilleurcs,  mais  outre  que 
la  pratique  n*en  eft  pas  fi  aifi&e  comme  des  horologes  a  pendule,  je  nc  m*en  puis 
promettre  autant  de  juftefl[e  que  celle  que  jc  crouvc  en  ceux  cy ;  le  mouvement  du 
vaiffeau  devant  caufer  de  petices  irregularicez  au  mouuemenc  du  reflTorc  ou  il  feroit 
mal  aife  a  remedier;  et  Ton  nc  fcaic  pas  encore  fi  le  changement  du  chaud  et  du 
froid  n'alter^roit  aucuncmenc  les  vibrations,  de  fone  que  jc  croy  que  Monfieur 
Hook  parle  encore  trop  confidemment  de  cette  invention  des  Longitudes  dans 
fa  preface  **)  comme  do  plufieurs  aucres  chofes. 

Je  ne  puis  pas  m'imaginer  jufquMcy  par  quel  moyen  il  pretend  de  faire  des  Ion- 
gues  lunettes  avec  les  obje^fs  de  celles  qui  font  beaucoup  moindres;  et  sMl  peuc 
en  mefme  temps  en  argumenter  refibdt  aufli  bien  que  la  longueur,  il  a  raifon  d*efti- 
mer  beaucoup  ce  fecret.  mais  cela  ne  fe  pouvanc  faire  fans  agrandir  Touuerture  du 
verre  objedtif,  je  ne  penfe  pas  quMl  puiflTe  fervir  de  rien.  c*eft  ce  qu'a  audi  defia 
remarque  Monfieur  Auzout  dans'une  defeslettres  '^^^^^^^^^^^^^^^^^g^ 
dont  il  ma  envois  n'aguerre  des  exemplaires  imprimez. 

Je  ne  fcay  fi  je  vous  ay  mande  '*^)  que  Monfieur  Boreel  ne  m'a  point  apporte  '7) 
le  Th^rmometre  Taiant  laifle  la  ou  il  eftoit  log^,  pour  eftrc  de  trop  grand  volume. 
Quand  vous  ferez  de  retour  a  Londres  je  vous  prie  de  le  reprendre  et  de  me  Ten- 
voier  par  quelque  occafion.  Je  fuis  tres  marry  de  n'en  trouuer  pas  jufquMcy  pour 
vous  faire  tenir  voftre  horologe,  celle  de  Monfieur  Downing  *')  m'ayant  manque 
pour  n'avoir  efte  adverti  de  fon  depart  du  quel  aufli  bien  Ton  doute  sMlaefte  pour 
TAngleterre. 

L'on  m'a  envoie  de  Rome  des  prediftions  dc  Monfieur  Caflini  '5^)  pour  le  mois 
d' Aouft  et  Septembre  qui  marquent  a  quels  jours  et  quelles  heures  dc  la  nuift  Ton 


'*)  Sur  Artus  Goiiffier,  due  de  Roannes,  voir  la  Lcttre  N°.  837,  note  i. 

'3)  Probablement  Thiiret.  '^)  De  la  Micrograpbia. 

'5)  Surces  lettresdc  Adr.  Auzout,  voir  la  Lettrc  N**.  141 5,  note  12. 

*^)  Peut-^tre  dans  la  lettre  du  17  juillet  1665,  que  nous  ne  poss^dons  pas ;  consultez  la  Lettrc 

N°.  1436,  note  I. 
*7)  Sur  renvoi  de  ce  thennom^tre,  consultez  la  Lettre  N°.  1401. 
'8)  Voir  la  Lettre  N^  1 329. 
*^)  Par  rintermddiaire  de  Ricci  ct  de  Sluse.  Consultez  la  Lettre  N°.  1452. 
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verra  les  ombres  des  Satellites  dans  le  difque  do  Jupiter,  mais  nc  les  ayant  recues 
que  le  dernier  d'Aouft  et  le  ciel  couvcrt  ou  autrcs  empefchenients  ne  m'ayant  pas 
encore  pcrmis  de  faire  des  obfervations  telles  qui  me  faflent  certainement  connoiftre 
le  dernier  cffeft  dc  mes  lunettes,  je  ne  fcay  pas  ce  que  je  m*en  doibs  promettre,  et 
ne  veux  pas  dcfefperer  pourtant  d'en  pouuoir  veoir  quelque  chofc.  L'ombrc  du 
troifieme,  qui  eft  le  plus  grand,  doit  paroiftre  le  26  Septembre  au  foir  (i  toft  quMl 
fera  obfcur,  et  fortir  de  Jupiter  a  9  heures  et  j  a  Rome.  J'efpere  que  le  ciel  me 
favorifera  ce  jour  la  et  je  vous  recommanderois  aulfi  Tobfervation  fi  je  ne  croiois 
que  la  Societ6  eftant  difperfi^e  par  cc  temps  de  pefte  ccs  belles  occupations  font 
tout  a  fait  interrompues;  Je  ne  vous  rccommande  done  que  vous  mefme  en 
ces  temps  fi  dangcreux  et  vous  prie  de  continuer  Thonneur  de  vos  bonnes 
graces  a 

Voftre  trefobeiflant  feruiteur 
Chr.  Huygens. 


N°-  1467. 

[M.  Thevenot]  h  Christiaan  Huygens*). 

18    SEPTEMBRE    1 665. 

Im  Uttre  se  trouve  it  Leiden ,  coU.  Huygens, 
Chr,  lluygens  y  r/pondit  par  le  No,  1472. 

ce  18  7brc  1665. 

J I  me  femble  que  Ic  genie  de  Monfieur  Frenicle  nc  lai  decome  [?]  dans  les  quef- 
tions  des  Jcucs  dhazards  comme  dans  toutes  les  autres  queftions  des  nombres.  Je 
vous  enuoic  ce  quil  ma  donn^ ')  fur  celle  que  vous  luy  auez  propofee  ^)  auec 
beaucoup  de  fes  fentimens  de  Ihonneur  que  vous  luy  faites  de  vous  fouuenir  de 
luy  dont  il  vous  eft  fort  oblig^,  fa  fante  diminue  a  ce  quil  dit  tons  les  iours.  pour 
moy  Je  ne  m'cn  apercois  point  fnais  bien  que  la  moindre  aplication  luy  fait  mal  a 
la  teftc. 

le  mauuais  temps  nous  a  empefch^  icy  de  faire  les  obferuations  3)  marqudes 
par  Caifini. 


') .  Voir  PAppendice  N^  1468. 

*)   Nous  ne  poss^dons  pas  la  minute  de  cette  lettre  de  Chr.  f  luygens  k  Frenicle.  Feut-4tre  Chr. 

Huygens  lui  a-t-il  fait  parvenir  la  question  par  Tinterm^diaire  d*Auzouc.  Voir  la  Lettre 

N^I428. 
3)  Celles  des  ombres  des  Satellites  de  Jupiter  sur  cette  plani^te.  Consultez  la  Lettre  N^  1466. 
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Monfieur  Stenon  3)  ma  laifle  vn  difcours  fur  I'Anacoinie  du  cerueau  '♦)  que  le 
vous  enuoiras  bien  coil  ou  pliiftoc  a  Meflieurs  uos  freres  car  le  fais  mon  conte 
que  nous  vous  poflTederons  bien  tot  icy.  Jniagines  uous  Monfieur  quelle  plaifir  ce 
doit  eftrc  a  vnc  perfonne  qui  fouhaitoic  autrefois  qu^on  nc  uous  en  laiflat  point 
fortir. 

Monfieur  Don  louis  5)  ne  fera-t-il  point  aully  du  voyage. 

Nous  auons  icy  vn  Satyricon  ^)  que  Jaurois  efte  bien  aife  de  liiy  envoier  mais 
Ion  mafleurc  quil  s'imprime  a  Cologne  7). 

Je  vous  prie  Monfieur  dellre  bien  periuad^  que  uous  nauez  perlbnne  qui  vous 
foit  plus  acquife  que  moy  et  de  qui  vous  puiflTiez  difpofer  plus  afleurement. 

A  Monfieur 
Monfieur  Christian  Hugens 

d  Haye. 


')  de  Monfieur  Thevenot.  (Chr-  Huygens). 


3)   Sur  Nicolaas  Steen,  voir  la  Lettre  N°.  1 178,  note  20. 

"♦)   Cet  ouvrage  fut  public^  en  fran^ais  h  Paris  et  phis  tard  tradnit  en  latin  sous  le  titre: 

Nicolai  Stenonis  Diflertatio  de  Cerebri  Anatome,  Speftatiflimis  Viris  DD.  Societatis  apud 
Doniinum  Thevenot  colleftae,  dicata,  arque  d  Gallico  exemplari  Parifiisedito  An.  1669. 
Latinitate  donata,  Oper^  et  (ludio  Guidonis  Fanoifii.  L.  L.  A.  A.  M.  &  Med.  Do^.  Lugd. 
Batav.  Apud  Felicem  Lopez.  Anno  1671.  in-i2°. 

5)   Thevenot  d^signe  Lodewijk  Huygens. 

'^^   Le  fragment  alors  trouvd  du  Satiricon  a  dt^  publid  sous  le  titre: 

J.  PetronI  Arbitri  in  Dalmatia  nuper  repertum  Fragmentum  cum  epicrifi  &  fcholiis  Th. 
Reinesl.  Ad  Illuftrisf.  &  Excellentisf.  Dn.  Joh.  Bapt.  Colbert,  Regi  Chriftianiflimo  k  Sanai- 
oribus  Confiliis ,  fummiqve  Galliarum  Aerarii  Moderatorem  prudentiflimum  &  integerri- 
mum.  Acceflbrunt  ex  Edit.  Upfalienfi  V.  C.  Joh.  Scheiferi  Argentin.  Notae.  Lipfiae,  lump- 
tibus  Laur.  Sigifm.  Corneri.  Literis  Chriftiani  Michaelis.  Anno  m.dc.lxvi.  in-8®. 

")   Thevenot  se  trompe,  T impression  eut  lieu  ^  Leipsic. 
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N2  1468. 

B.  Frenicle  de  Bessy  k  Christiaan  Huygens. 

[SEPTEMBRE    1 665]. 

Appendice  au  No.  1467. 

La  pUce  se  irouve  h  Leiden^  coll,  Huygens. 

A  &  B  jouent  a  4-  &  a  pille  a  telle  condition  que  celuy  qui  amenc  4-  prend 
tout  ce  qui  eft  au  jeu  &  celuy  qui  amene  pille  met  vn  efcu  au  jeu.  on  demande  quel 
eft  le  defauantage  de  A,  qui  joue  le  premier  '). 

Cette  queftion  n'eft  pas  affSs  determin^e ,  par  ce  que  comme  il  y  a  la  moiti6  des 
coups  qui  fe  peuuent  jouer,  aufquels  le  dernier  amene  pille  &  doit  mettrc  vn  efcu 
au  jeu,  il  taut  fauoir,  ce  qu'on  doit  faire  de  ce  qui  eft  au  ieu,  quand  il  y  reftc  quel- 
que  chofe,  lorfqu'on  veut  quitter,  car  il  pouroit  ariuer  qu'on  ameneroit  toufjours 
pille  &  que  ne  pouuant  acheuer ,  on  feroit  de  fuite  contraint  de  quitter. 

Or  on  pent  faire  deus  chofes  du  refte  en  cas  qu'il  y  en  ayt;  le  plus  jufte  feroit 
de  le  partager,  &  en  ce  cas  le  defauantage  du  ler  ne  pent  jamais  monter  jufques  a 

10.  fols,  fauoir  a  -^  de  ce  qu'on  met  au  jeu;  mais  fi  on  continue  de  jouer  long  tems, 

il  en  aproche  plus  pres  que  quelque  quantity  donn^e  que  ce  foit ;  parce  que  fon 
defauantage  croift  en  continuant  de  jouer.  Voicy  le  moyen  de  trouuer  de  com- 

bien  le  defauantage  eft  moins  que  jr.  doubles  le  nombre  des  coups  que  chaquHin 

doit  jouer,  &  adjout^s  1.  au  double;  prenes  la  puiflTance  de  a.  dont  cette  fomme  eft 
expofant,le  triple  de  cette  puiflTance  eft  le  denominateur  de  la  fraction,  &le  nume- 
rateur  eft  1.  Ainfy  pour  fauoir  de  combien  le  defauantage  de  A  fcra  moindre  que 

^  fi  on  ne  joue  que  3.  coups  de  fuite;  je  prens  le  double  plus  i.  de  3.  qui  eft  7.  la 

76.  puiflTance  de  2.  ou  1 28.  dont  le  triple  eft  384.  je  dis  done  que  le  defauantage 

de  A  fera  -^  moins  -^.  fi  A  &  B  ne  jouent  chaqu'un  que  3.  coups. 

Autrement  pour  fauoir  quel  eft  ce  defauantage  fans  parlerdu  lixiduc  [?];  prenes 
la  puiflTance  de  2.  comme  deuant  &  ce  fera  le  denominateur  de  la  fraftion,  diuiffis 
cette  meme  puiflTance  par  6.  rejettant  le  2,  qu'on  a  toufjours  de  refte,  le  quotient 
fera  le  numerateur.  Ainfy  fuppofant  qu'on  joue  chaqu'un  4.  coups;  le  double 
4-  I.  de  4.  eft  9.  qui  eft  Texpofant  de  51 2.  qui  etant  diuift  par  6.  donne  85.  on 

aura  done   — ^  d'efcu  pour  le  defauantage  de  A.  &  ainfy  des  autres. 

•J 


')   C'est  la  question  envoy 6e  par  Chr.  Huygens  i  J.  Hudde  le  4avril  1665.  Consultez  la  Lectre 
N^  1403. 

(Euvres.  T.  V.  62 
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Que  fi  on  ne  veut  point  que  Ic  rette  foit  parcag^,  mais  que  chaqu^un  reprenne 
la  portion  qu'il  aura  mis  de  ce  qui  rede,  le  defauancage  de  A  dcuiendra  double  de 
ce  quMl  etoit  en  Tautre  cas,  fauoir  lorfqu'on  panageoit  le  refte;  &  ainfy  jouant  4. 

coups  de  fuite  fon  defauantage  fera  —5^  au  lieu  de  — ^.  &  ainfy  des  aucres. 

Ces  defauantages  font  enfemble  vne  proportion  qui  fe  pent  continuer  a  IMnfini.  de 

maniere  qu'ayant  le  defauantage  de  A,quandon  ne  joue  qu^un  Coup,  qui  eft^.  las  au- 

tres  fe  trouuent  multipliant  par  4.  les  2.  termes  de  cette  fraction  et  adjoucant  i.  au 


Numerateur.  On  aura  done  tt  pour  i.  coup  —  pour  2. 

20V8  p^"'  5-  ^'• 

Pour 
Monfieur  Hugens. 


21 


128 


pour  3. 


85 


51a 


pour  4. 


N2  1469. 

R.  Paget  h  Christiaan  Huygens. 

21    SEPTRMBRE    1 665. 

La  httre  se  trouve  h  f^iden^  coil,  Jluygens.    ' 
Chr.  lluygens  y  r^pondit  par  U  No.  1471. 

S.  p.  D. 
Generoriflime  atque  amiciflime  Domine  Hugeni, 

compluribus  h  te  beneficiis  affeftus  (lentium  fane  telefcopicarum  donum ')  nun- 
quam  non  memorandum)  audaciiis  humanitatis  veftrae  fores  pulfo,  rogaturus 
quod  non  putem  h  quoquam  mihi  vel  melius  vel  lubentius  poflTe  praeftari.  Nar- 
ravit  mihi  amicus  ^),  fe  Hagae  Comitis  fub  menfis  hujus  initium  k  quodam  hanim 
rerum  gnaro  accepifle,  Romae  nuper  novam  quandam  telefcopii  duodecempe- 
dalis  rationem  inuentam  effe  3),  quae  luculentd  coeleftium  (pcuvofjJvw  deteftione 
optima  quaevis  haftenus  confefta  telefcopia  long6  antecellat.  Id  fi  varum  fit, 
Dioptricae  veftrae  quam  exfpeftamus  editionem  proculdubio  aliquantifper  fuf- 
flaminabit.  Mir3  nuncii,  nee  ingrat^  novitate  perculfus,  non  poflTum  non  avi- 
diufcule  in  narrati  veritatem  ulterius  inquirere.  Tu  quid  rei  fit,  fi  placet,  paucis 
edoce.  Si  penes  te  fit  libellus  ^)  quo  recens  obfervatorum  k  novi  Tubi  inventore 

')  Consultez  les  Lettres  Nos.  322  et  379. 

*)  Peut-etre  Is.  Vossius.  Consultez  la  Lettre  N°.  1427. 

3)  Consultez  la  Lettre  N°.  1 304. 

^)  Consultez  Pouvrage  cit^  dans  la  F^ettre  N**.  732 ,  note  10. 
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fpecimcn  exhiberi  etiam  intellexi,  quaefo  ne  grave  fit  commodato  hue  tranfmit- 
tcre:  polliccor  me  bona  fide  quam  primum  remiflTurum.  Liceac  porro  &  hac  occa- 
fionc  de  horologiis  veftrac  invencionis  quaerere,  an  ad  earn  perfeftionem  pro- 
moca  fine,  uc  navigantibus  in  longicudinis  inveftigatione  comniod6  infervire 
queant.  Talc  quid  in  novellis  hebdomadalibus  non  ita 'pridem  ab  automatario  5) 
quodam  Hagae  Comitenfi  promitci  legifTe  mcmini,  cum  chartd  obfervandi  ratio- 
nem  indicante,  cmptoribus  cradendd.  Si  inftrudlio  ifta  ^)  confilio  veftro  adornata 
fit,  ejus  ut  pro  folenni  veftrd  liberalitate  exemplar  mihi  communicetur  obnixe 
rogo.  Si  geminae  huic  eddem  vice  importunitati  benign^  ignoveris,  fimulque  pof- 
tulacis  uccunque  fatiffeceris,  profefto  ferib  triumphabit 

NobiliflTime  heros 

Tibi  obftridHflTiraus 

Dordrechti  Septembris  21.  166$.  Robertus  Pagetius. 

Den  Wel-Edelen  Heere 
Myn  Heer  Christiaen  Huygens, 
ten  huyfe  van  Myn  Heer  van  Zulichem 

in 
^'^  S  Graven-Haghe. 


.  N=  1470. 

■ 

Christiaan  Huvgens  a  N.  Heinsius. 

22    SEPTEMBRE    1665 '). 

Le  sommaire  se  trouve  it  Leiden,  colt,  Uuygens, 

NicoLAo  Heinsio. 

22  Septembris. 

quid  frater  de  Elegijs  (lacueric.  Claudiani  exemplum  non  accepi.  petam  ab 
Elfevirijs.  gratias  de  diligentla  In  conquirendis  Pareliorum  obfervacionibus.  an 
Cartefio  fepulcrum  ex  marmore  illic  conftruacur  fumpcibus  Cartefianorum  qui  in 
Gallia,  uc  fcribunc. 


^)   L'horlogcr  Scvcryn  Oosterwijk. 

^)   L'instriiction  pour  les  pilotes.  Consultez  la  Lettrc  N**.  1290. 


')    [I  sembic  que  la  pi^cc  N^  1470  est  le  sommaire  de  la  Lettre  N®.  1458,  mais  que  celle-ci  n'a 
^t^  exp^di^e  que  plus  tard* 
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N2  1471. 

Christiaan  Huygens  a  R.  Paget. 

[22    SEPTEMBRE    1 665]. 

La  minute  se  trouve  h  Leiden ,  coU.  Huygens, 
La  left  re  est  la  r^ponse  au  No»  1469.    R,  Paget  y  r^pondit  par  le  No,  1475. 

Roberto  Pagetio. 
Miniftro  Anglicano  Ecclefiae  Dordraci. 

Micto  quae  *)  polhilat  ex  quibus  cognofcet  optima  quidem  eflTe  telefcopia  Cam- 
pani  fed  non  adeo  multum  fuperare  ea  quae  in  Gallia  neque  eciam  noflra.  nee  for- 
mam  telefcopij  novam  eflTe  inventam  fed  arcem  lentium  melius  eflformandarum.  ac 
proinde  hinc  nihil  morae  diopcricis  noftris  exoriturum  in  quibus  quae  ad  cheoriam 
fpeftant  duntaxat  pertraftatum.  ut  continue  atque  legerit  remittere  velit,  quod 
aliud  exemplum  non  habeam.  addidi  2  exemplaria  libelli  *)  quibus  praecepta  de 
ufu  horologij  noftri  ad  longitudines  continentur.  et  Epiftola  3)  quae  fuccelTum 
teftatur.  Utinam  fopito  infcliciflimo  bello  liceret  tranquille  navigantibus  ulteriora 
capere  experimenta  utiliflTimumque  inventum  &c. 


N=  1472. 

Christiaan  Huygens  a  M.  Thevenot. 

I  octOBRE  1665. 

• 

Le  sommaire  se  trouve  h  Leiden^  coll,  Huygens, 
La  let t re  est  la  r^ponse  au  No,  1467. 

M.  Thevenot. 

I    oftobre  1665. 

determination  du  probleme  de  croix  et  pile  envoie  a  Monfieur  Frenicle  ^)  et 
ma  folution  et  celle  de  Huddc.  mon  Obfervation  de  Tombre  du  3me  fatellite  dans 
Jupiter  26  Septembre  -)  mon  Pcre  a  Zulichem  avec  le  frere  Louis,  point  efcrit. 


')  Le  ^Raggiiagli"  de  Cainpani;  probablement  Chr.  Huygens  y  ajouta  la  ^Lettre  ^  TAbW 
Charles"  (voir  la  Lettre  N°.  1346  avec  les  notes  3  et  4),  piiisqiie  dans  sar^ponse  Paget  se 
plaint  de  ne  pouvoir  lire  couraminent  les  langues  italiennc  et  fran9aise. 

*)   L'instruction  pour  Tusage  des  pilotes. 

3)  11  s'agit  de  la  traduction  liollandaise  (avec  quelque  variantcs)  de  la  Lcttre  N**.  13 15, qui 
fut  ins^rde  dans  Tinstruction  pour  Pusage  des  pilotes. 


*)  Consultcz  TAppendice  N**.  1468.  -)   Voir  la  pidce  N®.  1473. 
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le  crois  que  je  recevray  bientoft  les  ordres  dii  Roy  pour  parcir,  que  j'endoibs 
eftre  bicn  aife  a  caufe  des  aflTurances  qu'on  me  donnc  que  j'auray  tpucc  forte  de 
fatiffaftion.  Baifemains  a  Auzout.  j'efpere  quMl  a  rcceu  ma  letcre  3)  comnie  audi 
Monfieur  de  Moncmor  ^). 


N-  1473.  , 

Christiaan  Huygens  a  M.  Thevenot. 
Appendice  au  No.  1472. 

[26    SEPTEMBRE    1 665]. 
La  pUce  se  trottve  h  Leiden  ^  colL  Huygens, 

26  Septembris  1665. 

hora  7  J  per  dilucida  nubium  intervalla  lovem  obfervavi  cum  duabus  comitibus 

ad  finiftram  (revera  ad  dextram)  pofitu  qui  hie  defignatur,  ac 

'^^  praeterea  umbram  tertij  Comitis,quam  CaflTmusapparituram 

hoc  tempore  praedixerat  '),  fatis  facile  in  difco  Jovis  animadverti.  Praedixerat 

hora  9  J  Romae  egrelTuram,  hoc  eft  hichoraSj.  fed  denfioribus  nubibusimpe- 

dientibus  continuare  obfervationem  non  potui. 

Locus  apparens  umbrae  in  difco 
Jovis  erat  qui  hie  cernitur  nerape  in 
regione  hicidiflima.  Proportionem 
tamen  hujus  maculae  ad  difcum  Jo- 
vis non  potuidera  agnofcere. 

Comes  qui  prximus  ad  finiftramo 
apparet  fuit  is  ipfe  cujus  umbra  in 
Jove  vifa  eft,  ut  poftea  collegi. 


•»)   Consultcz  la  Lettre  N°.  1460. 


*)   Consultcz  la  Lettre  N®.  1452,  note  i 


^)   Voir  la  Lettre  N^  1455. 
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N2  1474. 

H.  L.  H.  DE  MoNMOR  a  Christiaan  Huygens. 

4    OCTOBRE    1664. 

La  lettrc  se  trouvc  h  Leiden  ^  colL  Huygens, 
Elle  est  la  riponse  au  No,  1455*     Chr,  Huygens  y  ripondit  par  le  No,  1482. 

A  Paris  ce  4  oftobre   1665. 

Monsieur, 

Voftre  lettre  m'a  eft6  enuoyte  a  la  canipagne  ou  J'ay  faift  vn  fejour  plus  long 
que  je  nc  m'eftois  propofiS.  Je  donn6  charge  a  mon  fecretaire  d'enuoyer  Targent 
que  vous  auez  pay6  de  la  Pendule  Et  jay  efte  fach6  de  ce  que  les  aflTeurances 
qu'on  luy  auoit  donnees  que  vous  eftiez  en  chemin  Tout  etnpefch^  de  faciiTaire  a 
ce  deuoir.  Depuis  mon  retour  ayant  faift  prier  Monfieur  van  Beunighen  ')  de 
crouuer  bon  que  cet  argent  fut  donn^  a  fon  fecretaire  pour  vous  le  faire  rendre 
Jl  ma  confirm^  les  aflcurences  de  voftre  voyage  ^)  Et  ne  ma  pas  confeille  de  rien 
enuoyer  qu'il  neuft  eu  de  vosnouuelles  que  jattendray  par  leprochain  ordinaire, 
apres  lequel  je  ne  manqucray  pas  dc  prendre  une  lettre  de  change  fi  j'apprends 
que  vous  ne  foycz  point  encore  parti.  Mcfme  Je  pourray  radreflTer  a  Touurier  ^) 
li  vous  eftez  partj.  Cependant  Jefcris  cette  lettre  au  hazard  pour  vous  rendre 
compte  de  ce  retardemcnt  qui  eft  contre  ma  volont^  et  qui  ne  fera  pas  long. 

Je  fouhaite  que  Monfieur  de  Zulichem  foit  arriue  chez  luy  en  parfaite  fam6 
apres  voyage  aflTez  long  ^)  et  qui  n'a  pas  deu  luy  eftre  defagreable  puis  quil  a  trouu£ 
beaucoup  d'honneftes  gens  qui  ont  efte  rauis  de  le  veoir.  Et  qui  ont  cognue  [? j 
et  eftim^  fon  merite.  Le  Fere  Bertet  Q  eft  caufe  de  ce  que  jachet^  la  Lunette  de 
Monfieur  de  Monconys  ^).  Car  M'ayant  aduerti  de  fa  Mort  7)  et  de  la  vente  de 
fon  Cabinet  Je  luy  efcriuis  que  Monfieur  de  Zulichem  ^)  m'auoit  parl6  de  cette 
lunette  comme  dvne  piece  excellente,  Et  que  sil  eftoit  encore  a  Orenge  quil  luy 
en  donnaft  Tauis.  Jl  me  refpondit  quMl  eftoit  alle  a  Geneueet  quedela  jl  iroit 


')   K.  van  Beuningen  ^tait  Pambassadeiir  extraordinaire  des  Provinces  Unies  k  Paris. 

*)   Le  depart  pour  Paris,  sur  Tinvitation  de  Louis  XIV. 

3)  Severijn  Oosterwijk. 

^)   Constantyn  Huygens,  p^re,  ^tait  parti  pour  Paris  le  11  octobre  1664  [Dagboek]  eten 

revint  le  icr  octobre  1665. 
5)   Sur  J.  Bertet,  voir  la  Lettre  N°.  1355,  note  i. 
'5)   Sur  la  lunette  de  B.  de  Monconys,  voir  la. Lettre  N®.  1142.  Consultez  pourtant  la  Lettre 

N°.  1482,  note  I. 
'')   Balthasar  de  Monconys  mourut  le  28  avril  1665. 
^)   Constantyn  Huygens,  p^rc. 
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plus  loing  ec  que  cependant  le  fils  de  Monfieur  de  Monconys  vendoit  les  Pieces 
de  fon  Cabinet  et  que  fi  jc  ne  lachecois  elle  pourroit  eftre  vendiie  a  d'autres.  Je 
luy  donn6  charge  de  Tacheter  Et  me  layant  enuoy6e  Je  la  fis  efpreuuer  par  Mon- 
fieur Auzout  qui  ne  la  trouua  pas  bonne  et  apres  Tauoir  comparte  auec  vne  autre 
de  Mainard  5>),  Jl  la  jugea  nioindre.  depuis  Je  la  donn6  a  vn  gentilhomme  de  mes 
amis  qui  eft  gouuerneur  en  Picardic  '°)  auquel  j*ay  efcrit  de  me  la  renvoyer  pour 
mander  que  jc  luy  ay  promife  fur  ce  que  le  pere  Bertet  m'a  faift  fauoir  que 
Monfieur  de  Zulichem  la  fouhaitoit  auquel  jc  la  renueray  [?]  fi  je  la  refois  [?]  du 
gentilhomme.  Mais  jay  quelque  opinion  que  ce  ne  foit  pas  cette  excellente  Lunette 
que  Monfieur  de  Zulichem  auoit  veiie  ' ')  chez  Monfieur  de  Montconis  et  que  le 
fils  n^eftant  pas  cognoifiant  jl  y  aura  eu  quelque  changement,  dont  le  Pere  Bertet 
n'a  point  eft6  auerti.  Je  vous  prie  Monfieur  de  vouloir  afleurer  Monfieur  de  Zu- 
lichem de  mes  tres  humbles  feruices  et  d'eftre  perfuad^  que  je  fuis  auec  paflion 

Monsieur 

Voftre  trefhumble  et  trefobeiffant  feniiteur 

DE   MONTMOR. 

A  Monfieur 
Monfieur  Christian  Hugens  de  Zulichen 
chez  Monfieur  de  Zulichen. 

a  La  Haye. 


^)   Sur  Mesnard ,  physicien  m^canicien  ii  Paris ,  consultez  la  Lettre  W.  1283 ,  note  2. 

'®)  11  s'appelle  de  Motte;  consultez  la  Lettce  N°.  1488. 

")  Lors  de  la  visite  i  Lyon,  en  avril  1665.  Consultez  la  Lettre  N®.  1395. 
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N-  1475. 

R.  Paget  k  Christiaan  Huygens. 

5  OCTOBRE  1665. 

La  lettre  se  trouve  it  Leiden  y  colL  Huygens, 
Bile  est  la  riponse  au  No,  1471.    Chr.  Huygens  y  r^ndit  par  le  No,  1484. 

s.  p. 

Clariflime,  dodliffime  atque  amiciflime  D.  Hugeni, 

Libellos  liberal!  favore  mihi  commodacos^cumgratiisqukm  pofTuiniiiaxiinis, 
remitto.  DiflTertationes  iftas,  fimulatque  per  occupationes  graviores  licuit ,  ocyAs 
percurri.  Veriim  in  Italicis  &  Gallicis,  quae  mea  eft  linguarum  iftarum  ignoran- 
tia ,  pauca  admodum  ex  voto  fum  aflecucus.  Interim  Uteris  tuis ,  optimis  haruro 
renim  arbitris,  adjutus,  leftione  hac  qualicunque,  avido  meo  deliderio  de  novo 
nuncio  fidereo  plura  cognofcendi  fatifTaftum  agnofco. 

Id  volupe  fuit  animadvertere ,  inventiones  &  obfervationes  Hugenianas,  non  ab 
aliis  tantum,  fed  et  ab  ip(is  adverfariis  &  aemulis,  licet  invito  &  fequiore  affedhi, 
comprobari.  Si  proprid  nianu  haec  tradereni,  rogarem  an  ad  ultimum  illud  Eufta- 
chii  fcriptum  *)  quicquam  *)  public^  regeftum  fit.  Prioris  ^)  refutationem  veftram^) 
habeo;  nee  video  equidem  quid  in  pofteriore  magnopere  refponfum  defideret. 

Si  fidem  merentur  quae  Magifter  Hook  in  Luna  fe  vidiflTe  &  porro  vifurum 
fer6  confidenter  pronunciat  5),  eft  quod  conterraneis  meis  primariam  orbis  Lu- 
naris  detedtionem,  fi  non  primum  in  oras.iftas  appulfum  gratuler:  prouc  alias 
pridem  fe  avium  volantium  aurigatione  e6  fubveftum  ingenioft  fabulabatur.  Sed 
vereor  ne  curiofae  huic  indagini,  quid  in  Planetis  exftet  &  agatur,  nimiiim 
indulgentes  yel  remifliiis  attendamus  ad  ea  quae  fidei  divinae  telefcopio  in 
coelis  fuprcmis  contemplanda ;  vel  negligentius  curemus  ea  quae  ante  pedes 
funt,  quaeque  in  orbe  noftro  terreftri  nobis  fatagenda.  Quocirca  long^  prae- 
ferendum  cenfeo  conatum  &  fucceffiim  vcftrum  in  Horologiorum  perfeftione 
promovendd;  quibus  docemur  tempora  noftra  eorumque  minimas  numerare 
portiones,  &  itinera  longinqua  in  Occano  vafto  accuratiiis  metiri.  Id  fan6  laudem 
non  exiguam  nieretur,  quod  exaftani  eamque  experimentis  probatam ,  praebeas 
temporis  aequandi  rationcm :  quae  Aftronomos  adeo  folicitos  habuit,  ut  Argolus*) 


*)  Son  ouvrage  „Pro  sua  Annotatione'*.  ^)   Huygens  n'y  a  pas  r^pondii. 

3)   La  „Hrevis  Annotatio". 

^)   Voir  la  rdpliqiie  „Brevis  Asscrtio  Systeniatis  Saturnici". 

5)   Consultcz  la  „Micrographia"  ^  la  fin  et  les  Philos.  Trans.  N°.  4 ,  pag.  6"^, 

^)  Argoli  (Andrea)  naqnit  le  15  mars  1570  ii  Tagliarorro  (Naples)  et  mourut  le  27  septem- 
bre  1657  k  Padoue.  11  tiit  professenr  de  mathdmatiques  au  collt^ge  de  la  Sapienza  i.  Rome: 
inais,  i  cause  de  son  goilt  pour  Tastrologie,  il  dut  se  rettrer  ^  Venise  et  devintprofesseuril 
Padoue.  II  enseigna  Tastrologie  a  Wallenstein. 
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earn  vocec  7)  rem  difficillimae  fpeculationis  *) ,  &  Longomontanus  affirmet  ^)  fe 
nufquam  in  toto  Afironomico  ftudlo  major e  difficultate  labor ajfe  *). 

Ne  quid  diffitear,  fubiit  haec  animum  meum  dubitatio,  annon  ad  loca  Solis  in 
Zodiaco  pocius  quam  ad  menfium  dies  tabula  fuiflTet  concinnanda.  Sed  forfan  baud 
tanti  eft  difcrimen  bine  emergens,  ut  facihor  haec  atque  ufui  vulgari  acconimo- 
dacior  fupputandi  ratio  fuerit  poftbabenda.  Illud  etiam  non  leviter  falivam  movit 
quod  ad  editionis^)  prions,  ni  fallor,  calcem  fubneflStur  de  pendulorum  veftrorum 
ofcillatione  fympatheticd  vel  homotond,  non  abfimili  chordarum  Muficarum 
motui  barmonico.  Speramus  nos  aliquando  &  jucunduni  iftum  admirandumque 
naturae  lufum,  &  eruditam  veftram  in  ejufdem  caufam  inquifitionem  fpeftaturos. 

Quod  demvis  catenatis  operibus  operibus  '**)  dicitur,  nefcio  an  fit  intelligendum 
de  catend  in  funis  locum  fuccedente  in  iis  quae  pondere  moventur,  vel  in  chordae 
cono  aequatorio  circumvolutae  in  iis  quae  elateris  vi  circumaguntur.  Sed  dubia  ifta 
aliaque  folvet  proculdubio,  quam  ^rom\mw\dQm\xs^  Horologiorum  defcriptio^^^.  Si 
pretio  mihi  ac  aequo  comparari  poflit  automaton  accuratum,  minuta&  fecunda 
indicans ,  quod  ab  elatere  motum  in  men  fa  poni ,  levique  negotio  in  locum  qiiem- 
vis  tranlTerri  queat,  quod  &  femel  tantum  in  hebdomade  revolvi  opushabeat, 
nam  intellexi  antehac  ejus  generis  confici  quae  ad  plures  feptimanas  eodcm  tenorc 
decurrant;  fpondeo  me  Severino  ")  veftro,  mihi  non  ignoto,  emptorem  futurum. 
Juftum  &  moderatum  pretium  voco,  quod  non  artisexcellentiam,  ufufquemul- 
tiplicis  praeftantiam,  fed  quod  praetermateriae  valorem,  artificis  laborem&  in- 
duftriam  debitfe  compenfet.  Confilium  &  opem  veftram  in  negotio  ifthoc  implo- 


7)    Andreae  Argoli  Medici,  Philofophi,  ac  in  celeberrimo  Patauino  Gymnafio,  mathematicas 
profitentis,  Ephemerides  annomtn  L  iuxta  Tychonis  Hypotliefes,  et  accurate  e  Coelo  deduc- 
tas  obfervationes.  Ab   Anno   1630  ad  Annvm  1680.  Cum  Priutlegits.  Venetijs.   1638. 
Ill  Vol.in-4°. 
Consultez-y  la  page  105  du  ^Liber  Tertius". 

^)  Adronomia  Danica,  Vigiliis  &  Opera  Chridiani  S.  Longomontani,  ProfeflToris  Mathematum, 
in  Regia  Acad.  Haunienfi ,  elaborata,  &  in  duas  partes  tributa;  Quarum  Prior  Dodrinam  de 
diurna  apparente  fiderum  revolutione  fuper  fphera  armillari  veterum  indaurata,  duobus 
libris  explicat:  Pofterior  Theorias  de  motibus  Planetarum  ad  obfervationes  D.  Tychonis 
Rrahae ,  &  proprias,  in  triplici  forma  rcdintegratas,  iterum  duobus  libris  compleAitur.  Cum 
Appendice  de  Aifcititiis  Coeli  Phoenomenis,  nempe,  Stellis  Novis  et  Cometis.  Nunc  denuo 
ab  Authore  locis  nonnullis  emendata  &  au^a.  Amflerdami ,  Apud  Job.  &  Cornelium  Blaev. 
Anno  M.DC.xxxx  in-folio. 

Consultez  y  „Theoricorum  Liber  Primus,  Caput  2",  page  182.  La  prem  id  re  Edition  est 
de  1622. 

^)  II  Skagit  de  Tlnstruction  pour  Tusage  des  pilotes,oCi  futinsdrdeune  traduction  hoUandalse 
de  Textrait,  donnd  par  le  Journal  des  Scavans,  de  la  Lettre  N^  1335.  Consultez  encore  la 
Lettre  N^  1338  it  la  page  248. 

**')  BifFez  ce  mot. 

")  Paget  indique  le  y,Horologium  Ofcillatorium",  qui  ne  parut  qu'en  1673. 

")  Severijn  Oosterwijk. 

CEuvres.  T.  V.  63 
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rans,  uc  fuper  eodem  mihi  nonnihil,  quandooporcunumfueric^refcribaturoro, 
reliqua  quoad  nummorum  &Horologii  cranftniflionem  per  tabellarium  tranfadhinis. 
Reverendus  Dominus  Colvius,  cui  in  pluribus  mecum  munificenciae  veftrae  par- 
cicipi  alterum  cradidi  exemplar  mihi  miffum ,  k  Deo  Optimo  Maximo  vicam  ribi 
diucumam  &  valecudinem  vegecam  ad  coepca  uciliflima  confummanda,  ferib  me- 
cum apprecatur.  In  quo  voto  defino 

Generofiffime  Domine  Hugeni 

Tibi  Obftriflimus  "0 

ROBERTUS   PaGETIUS. 

Dordrechti.  06lobris  5.  1665. 

Den  Wei  Edelen,  feer  vermaerden  Hoogh-geleerden  Heer, 
Mijn  Heer  Christiaen  Huygens  van  Zulichem 

VI  in 

met  een  packjen  C.  H.  S  Graven-Haghe. 


')  Ephaemerides  pagina  105  [R.  Paget]. 
*)  Theoricae  pagina  42  [R.  Paget]  '*). 


N2  1476. 

Christiaan  Huygens  k  P.  de  Carcavy. 

8  octobre  1665. 

I^  sommaire  se  trouve  it  Leiden »  coll.  Huygens, 

SOftobre  1665. 

Carcavy. 

mon  pere  revenu.  Je  fuis  preft  de  venir  et  fouhaite  que  ce  puifle  eftre  au  pluf- 
toft  a  caufe  que  Thyver  approche. 


'^)  Lisez:  Obftrifttiffimus. 

'^)  C*est  probablement  la  page  de  la  premiere  Edition ,  que  nous  n^avons  pu  consulter. 
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N2  1477. 

Christiaan  Huygens  k  P.  Petit. 
8  ocTOBRE  1665. 

La  minute  se  trouvc  h  Leiden^  coU,  Huygens. 
La  left  re  est  la  riponse  an  No.  1439.    P.  Petit  y  r^ondit  par  le  No.  1494. 

8  Oftobre. 

Petit. 

Obfervation  de  Tombre  du  fatellite  ").  Ecrit  doftement  ec  de  la  fa^on  quil  faut 
pro  captu  ledorum  qu'il  s'eftoit  deftin6  ^).  Diray  mes  penfecs  fur  fon  livre  3)  quand 
je  le  *)  verray.  fa  maniere  d6  calculer  la  parallaxe  ne  vaut  rien.  Periode  de  46  ans  Q. 
il  faudroic  que  les  rouces  fuflTenc  parallelles.  Ne  fcavois  pas  quMl  n^eftoic  que 
demi  Copernicifte.  Nous  verrons  ce  que  dira  Hevelius.  II  eft  bon  que  ces  obfer- 
vacions  du  mouuetnenc  courbe  de  la  comete  foient  cranfmires  a  la  pofteritfe.  C'eft 
ce  qu'il  y  a  de  plus  remarquable,  a  caufe  de  Targument  qu'on  en  peut  tirer  pour 
Copemic.  que  je  m'eftonne  que  vous  n'avez  pas  veu  fi  vous  auez  leu  le  livre  de 
Cepler  des  Cometes.  TOpinion  de  des  Cartes  en  cecy  ne  m*a  jamais  pleu.  mon 
pere  revenu. 


N=  1478. 

R.  F.  DE  Sluse  k  Christiaan  Huygens. 

9  octobre  1665. 

La  lettre  se  trouve  h  Leiden  y  coll  Huygens. 
Elle  est  la  riponse  an  No.  1456.     Chr.  Huygens  y  r^pondit  par  le  No.  1492. 

Nobiliflime  Domine 

Cum  per  aliquot  dies  a  Ciuitate  abfuiflem,  reperj  in  reditu  literas  tuas  vna  cum 
adiunftd  obferuationum  ferie,  quam  continuo  Romam  mifi.  Rogaui  etiam  Clarif- 
fimum  Riccium  vt  et  obferuationes  in  Jtalid  faftas,  et  Ephemeridem  fi  quam  forte 


*)  Consiiltez  la  pidcc  N°.  1 473.  ^   Consiiltez  la  Lettre  N^  1 3 1 6. 

3)   Dissertation  sur  la  Nature  des  Comdtes. 

^)  Ce  ,,le"  ne  se  rapporte  pas  an  livre,  mais  ^  Petit  lui-meme,  que  Huygensdevait  voir  bient6t 

^  Paris. 
5)   Consultez  la  Lettre  N°.  1316,  note  7. 
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aliam  Cl^riffimus  Caflinus  ederet  nobifcum  communicare  vellet :  quod  pro  folitd 
fua  humanitate  fafturum  non  dubito. 

Magno  teneor  defiderio  videndj  Dioptricam  tuam,  quam  vc  publici  iuris  facias 
te  etiam  atque  etiam  rogo.  Multum  interim  tibi  debere  me  profiteor,  fi  refraftio- 
nis  ab  aere  ad  vitrum  rationem,  quam  dubio  procul  accurate  cepiftj ,  me  docere 
velles.  Sed  quod  commodo  tuo  fiat,  nihil  enim  eft  quod  feftinet.  Vale  Vir  Nobi- 
liffime  meque  conftantj  Temper  afteftu  credito 

Tuj  obferuantiffimum 
Renatum  Franciscum  Slusium. 

Dabam  Leodicj  pa  Oftobris  1665. 

Nobiliffimo  et  Clariffimo  Domino 
Domino  Christiano  Hugenio  de  Zulichem  &c. 
VI  A  la  Haye. 


N2    1479. 

H.  Oldenburg  k  Christiaan  Huygens. 

17  octobre  1665. 

La  lettre  se  trouve  it  Leiden^  coll,  Huygens. 
EUe  est  la  riponse  au  No.  1465. 

A  Londres  le  7.  Oftobre  1665. 

Monsieur, 

Celle  ')  du  Chevalier  Moray  ne  vint  pas  temps  affez  pour  vous  Tenvoyer  par 
Tordinaire  de  Lundy  ^) ,  il  a  trouu6  bon  de  la  laifler  ouuerte,  fcachant  k  qui  il  la 
confioit,  et  voulant  que  ie  vide  les  particularit^s ,  quMl  defire  vous  eftre  com- 
muniqu6es  par  mon  moyen. 

Je  croy ,  que  ce  qui  touche  le  moyen  d'examiner  la  bont6  des  Lunettes  par  des 
charafteres  de  diverfes  grandeurs,  vous  a  eft6defiamand6  3)  par  Monfieur  Au- 


')   Voirla  f.ettreN®.  1481.  ')   Le  1 1  octobre  1 665. 

3)  Consultez  les  „remarques"  dans  I'^dition  amplifitJe  de  la  Lettre  k  I'Abb^  Charles  (voir  la 

Lettre  N°.  1346,  note  3).  Auzout  y  reprodiiit  les  caract^res  qu*on  lui  avait  envoy^s  de 

Rome. 
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zout,  duquel  ie  le  receus,  il  y  a  quelque  temps,  et  qui  mefme  fit  inprimer  une 
efcriture  ferablable  a  celle,  qu*on  a  envoyee  de  Rome  ^),  mieux  fake  que  cellc , 
qu*on*fit  inprimer  icy,  ny  nos  charafteres  ny  noftre  ancre  refemblant  celle-la,  fi 
exaftement,  comme  ie  TeuflTe  fouhait6. 

Pour  les  empefchements,  que  Monfieur  Hook  a  rencontres  dans  la  pratique 
de  fa  machine  5) ,  il  faut ,  que  pour  en  bien  informer  d'autres ,  i'en  parle  aupara- 
vant  auec  Tlnventeur,  quelques  circonftances  m'encftant  efchapp6cs. 

Monfieur  du  Son  ^)  m'eft  venu  voir  aujourdhuy,  parlant  de  4.  montres,  qu'il  fait 
faire  pour  la  Cour,  quMl  dit  allerfi  jufte  que  le  Soleil  mefme,  mais  il  en  cachoit 
encor  le  fecret :  cependant  quand  on  le  dcmande ,  fi  ce  n'eft  par  Tapplication  d'un 
refibrt  k  Tarbre  de  la  balance,  il  ne  le  nie  pas,  mais  il  divcrtit  fon  difcours  k  quel- 
que autre  fujet.  J'oferois  dire,  que  c*eft  la  mefme  chofe  en  effet,dontle  Che- 
valier Moray  vous  entretient  dans  fa  lettre,  et  de  laquelle  Monfieur  Hook  pretend 
fcavoir  tant  de  diverfes  facons,  et  qui  vous  fut  communiqu^e  7^,  il  y  a  quelques 
ann^es,  k  Paris.  Tayant  demand^ ,  fi  Tair  et  les  changemens  de  Tair  n'auoient  pas 
de  pouuoir  fur  fes  montres ,  il  dit  que  non ,  mais  afiez  froidemcnt  pourtant ,  de 
forte  que  ie  ne  le  trouue  pas  fi  hardy  dans  cete  circonftance,  que  Monfieur  Hook, 
qui  conoit  de  la  matiere,  k  ce  quMl  dit ,  incapable  de  ces  refientimens. 

J'ay  depuis  peu  receu  deux  lettres  ^)  de  Monfieur  Hevelius ,  par  06  i'entends , 
qu'il  travaille  k  prefent  k  refpondre  ^)  aux  objeftions,  que  luy  a  faites  Monfieur 
Auzout  '**)  touchant  le  mouuement  du  premier  des  deux  derniers  cometes;  come 
aufll,  qu'il  y  adjoutera  fes  obfervations  du  fecond  comete, qu'il  eftoit  auparavant 
refolu  de  referuer  pour  fa  Cometographie  "},  dont  il  dit  auoir  fait  inprimer  9 
livres,  de  forte  qu'il  n'en  refte  que  3  de  tout  le  Trait6.  De  plus,  apres  m'auoir  de- 
mande  des  nouuelles  du  fucces  de  la  machine  pour  les  Lunettes"),  il  adjoute'O  en 
general  ce  qu'il  a  defiein  de  faire  luy  mefme  fur  ce  fujet:  ce  que  ie  vous  donneray 
dans  fes  propres  mots,  fi  davanture  vous  ne  le  fcauez  pas  encore :  il  dit  done  "^). 

A  la  bonne  heure;  fi  tant  de  braues  hommes  s'employent  k  reduire  cet  Art  k  la 
perfeftion,  iay  grande  efperance,  que  par  Talliance  et  la  conjunftion  de  leur  forces 
quelque  chofe  de  fort  beau  et  utile  fe  produira  dans  cete  matiere,  en  peu  de  temps. 

PlClt  k  Dieu,  que  la  contagion  ceflaft  de  nous  ravager.  Elle  continue  pour- 


^)   Elle  fut  re^ue  par  la  Socidt^  Royale  en  ftvrier  1665. 

5)   Son  tour  ^  tailier  les  lentilles. 

<^)  D*£sson.  Consultez  la  Lettre  N^.  1443,  note  8. 

7)  Consultez  la  Lettre  N**.  1466. 

8)  C^s  lettres  sont  datdes  du  1 2  et  29  septembre  1665.  (Consultez  la  Lettre  N°.  1 501). 

9)  Ce  qu'il  fit  dans  le  livre  c\U  dans  la  Lettre  N®.  1407 ,  note  4*. 
)  Consultez  la  Lettre  N**.  1420.  ")  Consultez  la  Lettre  N^  1407,  note  4'. 
)  La  machine  de  Hooke  pour  talller  les  lentilles  avec  un  cercle  de  fer. 

'3)  Dans  une  lettre  du -I  erju in  1665.  Voir  TAppendiceN®.  1480. 
'4)  Voir  TAppendice  N°.  1480. 
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cane  de  fe  diminuer,  Dieu  foic  lou^.  il  ne  nous  manque  cane,  qu^un  Efpric  de  gra- 
cicude  pour  une  fi  grande  mifericorde  que  le  Ciel  commence  a  defployer  fur  nous. 

Son  Excellence  Borrhi  '5)  de  fon  propre  mouuemenc,  pour  rendre  fa'favcur 
plus  genereufe,  m'a  envoy^  de  fa  medicine  ancipeftilenciale,  fervanc,  it  ce  qu*il 
m'aflTure ,  cane  pour  prevenir,  que  pour  guerir. 

AflTuremene  vous  en  auez  eu  des  efpreuves  chez  vous;  c'eft  pourquoy  ie  vous 
prie  de  me  faire  fcauoir ,  ce  qu*on  en  a  experimenc^  k  Amfterdam  dans  la  demiere 
pefte  *^),  ec  ce  que  ceux  d^Embden,  oil  on  a  envoy^  de  la  mefme  medicine,  en 
difenc,  ec  vous  obligerez  crefpaniculicremenc 

Monsieur 

Voftre  trefhumble  feruiteur 
Henr.  Oldenburg. 
A  Monfieur 
Monfieur  Christian  Hugens  de  Zulichem 

20  k  la  Haye. 

^2 


N2  1480. 

J.  Hevelius  h  H.  Oldenburg. 

[i  juiN  1665]  ")• 

Appendicc  I  au  No.  1479. 

La  Uttre  sc  trouve  h  Londres^  Royal  Society, 
Une  copie  se  trouve  h  Leiden^  coll.  Ihtygent^, 

Ego,  k  decern  ec  amplius  annis,  non  rmnus  fingularem  racionem  Lences  expo- 
licndi  me  invcniflTc,  eciam  in  praxin  deduxiflTe,  fcire  ce  velim,  qui,  facillimo  nego- 
cio,  abfque  ullo  notabili  aberrandi  periculo,  lences  cujufvis  SeAionis  Conicae,  ec 
quidem  in  quavis patella^  cujufcunque  eciam  fie  Sphaerae  Seftionis,  expoliri  poflinc. 
Quod  invencum  aucem  nemini  adhuc  deeexi,  ciim  propoficum  mihi  fie  ipfimec, 
Scienciac  Naturalis  promovendae  gracid,  in  Machina  noftra  Caelefti  3)  rem  omnem 

*5)  Siir  F.  G.  Borrhi,  ralchiniistc ,  voir  la  Lettre  N°.  1031 ,  note  16. 

'^)  Cette  ^pid^mie  de  peste  a  s^vi  dans  V^t^  de  1664.  Consultez  la  Lettre  N**.  1 245. 


^)  C'est  la  date  qui  se  trouve  dans  les  archives  de  la  Soci^t<^  Royale. 

')   Une  traduction  anglaise  du  m^me  fragment  se  trouve  dans  les  Philosophictl  Transaceions 

N°.  6  du  6  novembre  1665. 
•^)   Consultez  cet  ouvrage,  cite  dans  la  Lettre  N°.  872,  note  6. 
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iftam  defcribere  atque  illuftrifliniae  Regiae  Societaci  examinandatn  dijudicandam- 
que  proponere;  nullus  dubitans  quin  expercura  ilia  (it  fuo  tempore,  rem  fefe  ita 
omninb  habere,  opus  xtdi  fuccedere,  etc. 

N2  1481. 

R.  Moray  ^  Christiaan  Huygens. 

10  OCTOBRE  1665. 

Appendice  II  au  No.   1483. 

A/i  Uttre  se  troitve  h  IMden^  colL  Huygens, 
Etie  est  la  r^ponse  au  No,  1466.      Chr,  Huygens  y  rdpondit  par  le  No,  1508. 

A  Oxford  ce  30.  Septembre  1665. 

Monsieur 

• 

Noftre  bon  amy  Monfieur  Oldenbourg  mayant  fait  tenir  la  Voftredu  18.  en 
arriuant  icy  de  Saliftiiry  Je  n*ay  pas  voulu  diferer  a  y  faire  refponce. 

C'a  efte  Monfieur  le  Dofteur  Pell  *)  qui  m'a  engag^  a  rechercher  les  Traittez  ^) 
mcntionnez  dans  Ic  billet  3)  que  Monfieur  Oldenbourg  vous  a  enuoy^  ^)  de  ma 
part  qiri  ne  font  point  imprimez,  les  ayant  autreffois  veus  entre  les  mains  du  Che- 
ualier  Alexander  Hume  5)  que  vous  aurez  bien  connu  lors  quil  feruoit  la  defunfte 
princefle  Royalle  ^)  a  la  Ifaye,  lequel  ma  dit  les  auoir  tous  mis  enfemble  entre  les 
mains  de  Monfieur  Elziuir  7)  pour  les  faire  tenir  a  Monfieur  Golius  ^).  le  Dofteur 
Pell  dit  que  ceux  d  Anderfon  valent  bien  la  peine  deftre  publi^z.  Et  mefme  ce  na 
pas  eft6  fans  deflein  de  les  faire  imprimef  quil  men  a  parl^.  Mais  fi  les  Elziuirs  en 
ont  lintention  on  en  fera  fort  fatiffait. 

Jl  y  a  bien  3.  ans  que  Monfieur  Hook  m'a  parl^  dune  inuention  quil  auoit  pour 
mefurer  Ic  temps  en  mer  mieux  que  peuuent  faire  les  pendules  mefme  aufii  bien 
qu'ils  le  font  a  Terre.  Mais  ayant  pour  lors  eft^  perfuad^  quil  en  pourroit  tirer 
beaucoup  de  profit  il  a  eft^  fi  fage  que  de  ne  reueler  point  en  quoy  fon  inuention 
confiftoit.  Depuis,  il  y  a  enuiron  un  an  ou  comme  cela,  il  a  reueli  ^)  fon  fecret  a 

')   Le  mHne  John  Pell  qui,  en  1 648,  ^tait  professeur  ik  rEcolelUustrede  Breda.  VoirlaLet- 

tre  N®.  9,  note  2. 
^)   Ce  sont  les  Merits  de  Vieta  et  de  Alexander  Anderson.  Consultez  les  Lettres  N05. 1457 

•t  1466. 
5)  Ce  billet  de  R.  Moray  s*est  perdii.  ♦)  Consultez  la  Lettre  N**.  1457. 

5 )  Consultez  la  Lettre  N^  1 466 ,  note  8. 
^)   Mary  Harrier  Stuart,  morte  le  3  Janvier  1661. 
7)  Cela  doit  avoir  eu  lieu  avant  1656,  comme  il  r^sulte  de  la  Lettre  N®.  1508.  C'^tait  done  pro- 

hablement  Bonaventura  ou  Abraham  Elsevier. 
*)  Golius  ^tait  professeur  d^arabe  et  de  math^matiques  il  PUniversit^  de  Leiden. 
^)   Dans  la  stance  du  15  mars  1665  (V.  St.),  Hooke  d^lara  quMl  avait  Pintention  de  confier 

son  secret  sur  les  longitudes  au  president  de  la  Soci^t^  Royale,  qui  en  pourrait  disposer  comme 

bon  lui  seuiblerait. 
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Monfieur  noftre  prefident  ***)  et  raoy  auec  obligation  de  nen  parler  point,  et  a 
mefme  donn6  une  efpreuue  de  fon  inuention  a  noftre  prefident  fur  une  Montre 
que  je  luy  prellay.  Mais  noftre  prefident  layanc  compart  auec  fon  pendule  il 
ne  trouua  p^int  qu*elle  alloit  fi  iufte.    Apres  quelques  uns  de  noftre  Sociec^ 
layant  fait  perdre  la  penfee  du  profit  quil  croyoit  pouuoir  tirer  dun  priuilege 
Cconime  de  fait  les  patentes  pour  les  inuentions  ne  font  icy  daucun  auancage} 
il  feft  refolu  d'en  parler  dans  une  lefibn  publique,  et  par  lk,nous  ayant  franchi 
de  lobligation,  Je  n'ay  pas  voulu  manquer  de  vous  la  communiquer,  len  ayanc 
mefme  auerti.  J'ay  aufll  enuie  de  croire  que  Monfieur  de  Ronnais  ")  vous  aura 
oblige  a  ne  point  parler  de  fon  inuention,  puifque  vous  ne  nous  enauezrien 
dit.    Mais  quoy  que  cen  foit  il  eft  bien  euident  que  les  deux  en  peuuent  bien 
eftre  dits  les  inuenteurs.    Et  bien  qu'il  ne  feme  pas  dautre  chofe  que  pour 
vous  faire  fcauoir  la  verit6  du  fait,  fe  faut  il  pourtant  que  Je  vous  dife  que  lors 
que  Monfieur  Hook  nous  decouurit  fon  inuention  il  nous  a  dit  quMl  y  auoic  fix  ou 
fept  ans  quMl  lauoit  trouuee.  Et  mefme  il  nous  dit  alors  quil  fcauoit  plus  de  20. 
facons  differentes  pour  fe  feruir  des  refibrts  aux  Horologes,  au  lieu  de  balancier 
ou  de  pendule.  Jl  nous  en  a  parl6  de  3  ou  4.  Mais  comme  nous  ne  rcceuons  gue- 
res  telles  propofitions  a  credit,  nous  luy  propofames  quelques  difficultez  dont  la 
derniere  des  deux  que  vous  me  marquez  en  eftoit  une.  Ceft  a  dire  Toperacion  que 
le  froid  et  le  chaud  pourront  auoir  fur  fes  refibrts  comme  aufli  les  autres  accidents 
qui  fe  rencontrent  dans  lair  &c.  a  quoy  il  nous  a  refpondu  que  les  refibrts  fe  peu- 
uent faire  de  telle  matiere  qui  ne  reflent  point  ces  changemens  Ik  comme  de  verre 
&c.  et  mefme  qui  ne  faffoblira  pas  auec  le  temps.  Mais  le  point  fur  lequel  nous 
lauons  prefl"6  le  plus,  eftoit,  la  diflicult^  de  rendre  les  vibrations  des  Refibrts  Jfo- 
chrones  lors  que  les  inegalitez  des  roues  leur  donnoit  plus  ou  moins  de  Branle,  ne 
voyant  point  de  moyen  pour  les  rendre  egales  qui  piit  refpondre  a  vos  deux  bran- 
ches faites  en  cycloeide.  Jl  nous  a  parl^  dun  expedient  encore  pour  cela.»  mais 
iufquicy  il  ne  la  pas  mis  en  pratique  en  ayant  eft6  empefch^  par  laccident  "}  qui 
nous  a  tous  oblig^  a  quitter  la  ville  de  Londres.  Je  ne  manqueray  pourtant  pas  de 
tafcher  a  lobliger  dy  trauailler  pendant  fa  retraite.  quant  a  la  diflicult^  que  le  branf- 
lement  du  Vaifieau  y  pourra  apporter  nous  nauons  pas  infift^  Ik  defiiis,  iugeant  que 
le  mouuement  du  vaifieau  nauroit  pas  tant  deffet  fur  les  refibrts  comme  fur  les 
pendules. 

En  voyla  afiez  pour  une  fois  fur  ce  chapitre.  pour  ce  qui  eft  de  ce  quil  dit  des 
lunettes  dapproche,  il  nous  a  aufli  dit  fon  fecret  mais  a  condition  de  le  celer  iuf- 
qua  ce  quil  le  decouure.  Tout  ce  que  Je  vous  en  diray  cependant  eft  quil  eft  inge- 


'°)  Lord  Brouncker. 

'  *)  Moray  indique  Artus  Gouffier,  due  de  Roannes,  un  des  inventeurs  de  la  nouveUe  voiture. 


'*)  L'dpid^mie  de  peste  qui  alors  s^vissait  k  Londres. 
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nieiix,  ec  tond^  fur  des  experiences  qui  font  veritables  '^):  inais  Je  nc  diray  pas 
que  Jen  efpere  grande  cliofe  que  Je  ne  laye  veu  mis  en  pratique.  Jc  iuy  en  fairay 
aiifli  des  inftanccs  comme  dc  fa  Montre. 

Monfieur  Oldenbourg  inayanr  communique  ce  que  vous  Iuy  dites  '♦)  couchant 
loccupation  que  vous  vous  donnez  fur  les  lunettes  par  une  inuention  femblable  a 
cellc  de  Monfieur  Hook  done  vous  auez  bonne  efperance,  il  faut  que  Je  vous  dife 
que  fi  vous  euffiez  pris  la  peine  de  vous  en  cxpliqucr  dauantage  peut  eftre  on  vous 
auroit  pen  aduercir  de  quclquc  chofes  que  Moniieur  Hook  a  rencontrees  dans  la 
fabrique  de  la  machine  dont  il  feii  feruie  qui  lont  beaucoup  retards.  Mais  quand 
il  vous  plaira  de  les  fcauoir  Monfieur  Oldenbourg  vous  les  fcaura  bien  communi- 
qucr.  cela  vous  pourra  peut  cftre  abreger  la  peine,  le  temps,  et  la  defpence. 

Quand  Je  feray  de  retour  a  Londres  Je  lafcheray  de  vous  enuoyer  le  Thcrnio- 
mctre  que  Monfieur  Boreel  a  laiffd  dans  fons  logis  ou  bien  un  autre  femblable.  Jc 
fuis  marry  qu'il  nc  la  pas  mis  dans  un  dc  fes  CofFres.  Sa  grandeur  neftant  quen- 
uirons  4.  poulces  en  quarr^  et  quelque  deux  pieds  en  longueur. 

Jaurois  efte  bien  aifc  dauoir  veu  IHorologe  que  Jay  fi  long  temps  attendu.  Mais 
puis  que  vous  ne  lauez  pas  pu  enuoyer  par  Monfieur  Downing,  Je  vous  prie  dc 
fonger  a  quelque  autre  commodity  pour  mc  Icnuoycr  fil  fen  preiente  aucune.  Et 
de  mon  cofl^  fi  Jen  rencontre  quelquune  Je  tafcheray  de  vous  en  aduertir. 

Quand  le  temps  dobferuer  les  Satellites  de  Jupiter  nauroit  pas  eft^  paflc  deuant 
que  vous  men  auez  mand^  les  predictions  du  Seigneur  Cadini,  cilant  a  prefent 
eloignez  des  chofes  necedaires  pour  les  obferuer,  nous  n'y  aurions  fceu  rien  fairc. 
Mais  Je  vous  prie  faices  nous  fcauoir  comme  quoy  vous  y  aurez  reuili.  Je  ne  f9ay  fi 
jc  vous  ay  dit  cy  deuant  qu'on '^)  nous  a  enuoy^  de  Paris,  un  autre moyen  pour 
examiner  la  bontc  des  lunettes.  Ceftoit  un  papier  imprim^,  ou  il  y  auoit  quelque 
1 2.  ou  1 3.  lignes  en  charaderes  dont  la  premiere  ligne  auoit  les  plus  grands  et  les 
autres  alloyent  toufiours  en  diminuant,  la  derniere  eftant  dundespluspetitscha- 
rafteres  qui  fe  voyent.  C'eftoit  pour  marqucrTcpreuuc  que  Canipani  auoit  faite 
de  fes  lunettes  la  nuift  a  ia  chandelle:  fil  vous  plailt  que  Monfieur  Oldenbourg 
prenne  la  peine  dc  vous  informer  de  routes  les  particularicez  qui  rcgardent  la 
dirtance,  la  grandeur  des  chandclles  et  autres  circonftances,  Je  crois  qu'il  le  fera 
fort  volontiers.  Et  mefmc  vous  pourra  pent  cflre  enuoyer  une  copie  des  charac- 
teres  qu'il  a  fait  imprimer  a  Londres  en  imitation  dc  ceux  de  Campani.  nous 
auons  intention  depourfuiure  cetexamcndes  lunettes  quand  le  bon  Dicunousdon- 
nera  la  commodity  de  nous  raflembler  a  Londres  '").  Cependant  bien  que  noftre 


'J")  Hookc  se  proposait  de  changer  la  distance  foeale  des  lunettes  en  rcmplissant  tleliquidesde 
diffiircntes  riifrangi  hi  litis  I'cspacc  cnire  I'objecliCet  un  verre  plan.  Consultez  les  Pliil.  Trans. 
du/mai  1666,  N°.  12. 

'*)  Peut-fitre  dans  la  l.cttre  N".  14*55,  dont  nous  nepossidons  que  losommaire, 

'5)  II  s'agit  d'Adr.  Auzout.  Consultez  d'ailleurs  lo  Lettre  N°.  1479. 

'*)  Less^neesde  la  Soci(!tii  Royale  ne  fnrent  reprises  que  le  14  mars  i66(!(V.  si.). 

CEuvres.  T.  V.  64 
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Sociec^  eft  difperfee  il  y  a  bien  de  nos  Meflieurs  qui  crauaillent  chez  eux^  lun  a 
une  chofe  laucre  a  une  aucre  pour  auancer  le  deflein  de  la  Sociec^:  ec  lors  que  nous 
ferons  raflTerablez  vous  pouuez  croire  que  vous  ne  ferez  pas  des  demiers  qui  f9au- 
ront  ce  qui  fe  paflera  dans  nos  AflTemblees.  Je  fcais  bien  que  vous  neftes  pas  oilif 
non  plus:  mais  vous  ne  me  dices  pas  quand  nous  pourrons  efperer  de  voir  les 
Traiccez  que  vous  auez  foubs  la  main.  Jauois  prefque  oubli^  de  vous  dire  que 
Monfieur  de  Son  '^)  fait  faire  des  moncres  porcaciues  qui  ironc  a  ce  quil  en  promec 
auffi  bien  que  les  pendules.  Vous  en  fcaurez  dauancage  lors  que  celles  quMl  dit 
eftre  prefque  acheuees  nous  feront  enuoyees. 
Je  fuis  du  meilleur  de  mon  coeur 

Monsieur 

Votre  trefhumble  et  trefobeiflant  feruiteur 

R.  Moray. 

Jenuoye  cette  lettre  a  Monfieur  Oldenbourg  toute  ouuerte.  il  vous  lenuoyera 
foubs  fon  couuert  par  "^)  le  premier  ordinaire. 

A  Monfieur 
Monfieur  Christian  Hugens  de  Zulichrm. 

A  la  Haye. 


N=  1482. 

Christiaan  Huvgens  h  H.  L.  H.  de  Montmor. 

22  OCTOBRE  1665. 

Le  sommaire  se  trnuve  h  Leiden  ^  coll.  Hnygens. 
La  lettre  est  la  r/ponse  an  No,  1474.     H,  L.  fL  de  Montmor  y  r/pondit  par  le  No,   1488. 

Monfieur  de  Montmor. 

22  Oftobre. 

quMl  n'a  que  faire  d'envoier  une  lettre  de  change,  que  mon  Pere  maintienc  tauf- 
jours  que  le  microfcope  ')  de  Monconiseftoit  tres  excellent  etajuftfed'unefacon 


'7)  D'Esson.  '8)  Voir  la  Lettre  N^  1479. 


*)   En  comparant  les  Lettres  Nos.  1395,  1415,  1474  et  1488,011  remarqueraquMl  y  a  eu  con- 
fusion entre  le  telescope  et  le  microscope  de  B.  de  Monconys. 
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plus  commode  que  les  aucres.  mais  qu^en  ayanc  defia  fait  prefent  il  n^eft  pas  jufte 
quMl  fe  mette  en  peine  pour  le  ravoir.  bontfe  et  generofite  extraordinaire,  veu  fes 
vers  tres  beaux  de  la  Tubereufe, 


N=  1483. 

H.  Oldenburg  i  B.  de  Spinosa  '). 
22  ocTOBRE  1665. 

La  lettre  a  iU  puhlUe  dans  ,ySpinusae  Opera"**  No,  XI F. 
B.  tie  Spinosa  v  rdpondlt  par  le  No.  1498. 

Clariffimo  Viro  Benedicto  De  Spinosa 
Henricus  Oldenburgius  0- 

Vir  praeftantiffime ,  Amice  colende , 

Facis,  ut  Virum  cordacum  et  Philofophura  decet,  quod  Viros  bonos  amas;  nee 
eft,  quod  dubites,  quin  illi  te  redament,  et  meritatua,  proutpar  eft,  aeftiment. 
Dominus  Boylius  una  mecum  falutem  plurimam  tibi  nunciat,  utque  ftrenue  et 
XKfi^^^  philofophari  pergas,  te  hortatur.  Imprimis,  (i  quid  tibi  lucis  affulferit 
in  ardua  ilia  indagine,  quae  in  eo  vcrfatur,  ut  cognofcamus,  quomodo  unaquaeque 
pars  Naturae  cum  fuo  toto  conveniat,  et  qua  ratione  cum  reliquis  cohaereat,  ut 
illud  nobis  communices,  peramanter  rogamus.  Caufas^quasmemoras,  tanquam 
incitamenta  ad  Tra^tatum  de  Scriptura  concinnandum,  omnino  probo,  inque  votis 
cffli<^im  habeo,  me  ufurpare  jam  oculis  poflTe,  quae  in  argumentum  iftud  es  com- 
mentatus.  Dominus  Serrarius  3)  forte  fafciculum  aliquem  ^)  brevi  ad  me  tranf- 


')  Denedictiis  de  Spinosa  (Banich  Despinosa),  le  c^l^bre  philosophe,  fils  du  noble  espagnol  Mi- 
chelo  Despinosa,  naqiiit  ii  Amsterdam  et  moiiriit  ii  la  Haye  Ic  23  fi^vrier  1677. 

*)  Cette  lettre  est  la  r^ponsc  a  iine  Icttrc  de  Spinosa  a  H.  Oldenburg,  d'octobre  1665,  dont  on 
ne  poss^dc  qifiinc  partie,  et  sur  laquellc  Oldenburg,  dans  une  lettre  ^  Boyle  du  looctobre 
1665  (V.  St.)  (voir  „Boyle  Opera"  Tome  V),  s'exprinie  comme  suit: 

In  the  fame  letter  to  Sir  Robert  [Moray] ,  I  took  notice  to  him  of  what  a  certain  odd  phi- 
lofopher  (whom  you  know  better  than  he,  it  being  fignior  Spinofa)  hath  very  lately  written 
to  me  concerning  Mr.  Huygens's  tranfmigration  into  France,  his  pendulums,  and  his  pro- 
grefs  in  dioptricks  &c. 

3)  Petrus  Scrrurier  (Serrarius),  fils  d'un  p^re  de  meme  nomet  de  Barbe  Brasseur,  naquit  le 
5  novembre  1636  en  Flandrcs  et  vccut  ^  Amsterdam.  C'ctait  un  savant  bizarre,  qui  croyait 
au  Millennium,  il  la  restauration  des  juifs,  et  eut  des  di^m^lf^  avec  S.  Maresius. 

4)  Refutatio  Exercitationis  paradoxae  cui  titulus:  Philofophia  Scripturae  interpres.  Au(5t. 
P.  Serrario.  Amlh  1667.  in-4°. 
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mittet,  cui,  fi  vifum  ita  fuerit,  committere  cuto  poteris,  quae  ea  de  re  jam  compo- 
fuifti,  ec  reciprocam  officiorum  noftroruni  proraptitudinem  poUiceri. 

Kircheri  Mundura  Subterraneum  ^^  quadantenus  evolvi,  et  quamvis  ratio- 
cinia  ejus  et  theoriae  non  commendenc  ingenium,  Obfervationes  tamen  ctEx- 
perimenta,  nobis  ibi  tradita,  coUaudanc  diligenciam  Auftoris,  ejufque  de  Repu- 
blica  Philofophica  bene  merendi  voluntatem.  Vides  igitur,  me  plufculum  illi 
tribuere,  quam  pictatem,  facileque  dignofcis  eorum  animum,  qui  Benediftam 
banc  aquam  illi  adfpergunt.  Quando  verba  facis  de  Traftatu  Hugeniano  de  Motu, 
innuis,  Cartefii  Regulas  motiis  falfas  fere  omnes  eflTe.  Non  jam  ad  manum  eft 
libellus,  quern  antehac  edidifti  de  Cartefii  Principiis  Geonietrice  Demonftratis  ^y. 
non  fubit  animum,  num  ibi  falfitatem^iftam  oftenderis,  an  vero  Cartefium,  in  alio- 
rum  graciam,  kuta  Toia  fucris  fecutus.  Utinam  tandem  proprii  ingenii  foetum 
excluderes,  et  orbi  Philofophico  fovendum  et  educandum  committeres!  Memini 
te  alicubi  indigitaffe,  multa  ex  lis,  quae  Cartefius  ipfe  captum  humanum  fuperarfe 
ajebat,  quin  et  multo  fublimiora  et  fubtiliora,  evidenter  poffe  ab  hominibus  intel- 
ligi  et  clariflime  explicari.  Quid  haeres,  mi  Amice,  quid  metuis?  Tenta,  aggre- 
derc,  perfice  tanti  momenti  provinciam,  ct  videbis  totum  vere  Philofophantium 
Chorum  tibi  patrocinari.  Fidem  nieam  obftringerc  audeo,  quod  non  facerem,(i 
liberare  me  eam  poflTe  dubitarem.  Nullatenus  crediderim,  in  animo  tibi  eflTe,  quic- 
quam  contra  Exiftentiam  et  Providentiam  Dei  moliri;  et  fulcris  hifce  incolumini- 
bus,  firmo  talo  ftat  Religio,  facileque  ctiam  quaevis  Contemplationes  Philofophi- 
cae  vel  defenduntur  vel  excufantur.  Rumpe  igitur  moras,  nee  fcindi  tibipenulam 
patiaris. 

Breviputem  te  accepturum,  quid  de  Cometisnuperis  fit  ftatuendum.  Difcep- 
tant  inter  fe  de  faftis  Obfervationibus  Hevelius  Dantifcanus,  et  Auzoutus  Gallus, 
am  bo  Viri  dofti  et  Mathematici^).  Difpicitur  hoc  tempore  controverfia,  et  quando 
judicata  lis  fuerit  ^),  mihi,  credo,  res  tota  communicabitur,  et  a  me  tibi.  Hoc  aflfe- 
rere  jam  poflTum,  omnes,  qui  quidem  mihi  cogniti  funt,  Aftronomos  judicare,  non 
unum,  fed  duos  Cometas  fuiflfe,  nee  in  quenquamhaftenusin(jidi,quicx  Hypo- 
thefi  Cartefiana  ipforum  Phaenomena  conatus  fuerit  explicare. 

Rogo,  fi  quid  porro  accepcris  de  ftudiiset  laboribus  Domini  Hugenii,  deque 


5)   Voir  Touvragc  cite  dans  la  Lcttic  N°.  942 ,  note  i . 

^)  Renati  des  Cartes  Principiorinn  Philofophiae  Pars  I  et  II  more  geometrico  deniondrata  per 
Benediduni  de  Spinofa  Amftelodanienfem.  AccelTenint  eiiifdem  Cogitata  Metaphyfict,  in 
quibus  difficiliores,  quae  tarn  in  parte  metaphyficae  general!,  qnani  fpeciali  occurrunt, 
Quaeftiones  breviter  explicantiir.  Aniflclodami,  apiid  lohannem  Riewerts,  in  vicovulgo 
difto  de  Dirk  van  Aflendceg,  Tub  figno  Martyrologii.  1663.  in-4^« 

7)   Consiikez  la  LettreN°.  1420. 

^)  Ce  jiigement  tourna  tout  h  fait  k  favantage  de  Adr.  Auzout.  Oldenburg  en  donna  com- 
munication k  Hevelius  par  une  lettre  du  24  Janvier  1666  (V.  st.)-  Consultez  encore  les  Phi- 
los.  Trans,  du  1 2  f^vrier  1666,  N°.  9. 
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fucceflTu  pendulorum,  ut  et  de  ipfius  tranfmigrationein  Galliam,mihiquamp^i- 
muIn  fignificare  non  graveris.  Adjungas  ea,rogo,quaeapudVos  forte  dicuntur 
de  Tra^tu  pacis,  de  Suecici  exerciciis,  in  Germaniam  cranfvedli,  coniiliis,  deque 
Epifcopi  Monafterienfis  progreflTu^^).  Totaiii  credo  Europam  fequenti  aeftace  bellis 
involutum  iri,  et  omnia  videntur  ad  mutationem  inufitatam  vergere.  Serviamus 
nos  fumrao  Numini  carta  mente,  et  Philofophiam  verani,  folidam,  et  utilem  exco- 
lanius.  Nonnulli  ex  Philofophis  noftris,  Regeni  Oxonium  fecuti,  nonrarosibi 
coetus  agitant,  et  de  promovcndis  ftudiis  Phyficis  confulunt.  Inter  alia  in  Sono- 
rum  naturam  inquirere  nuper  caeperunt.  Experimenta,  credo,  facient,  ut  explo- 
rent,  qua  proportione  augenda  (int  pondera  ad  extendendam  chordam  abfque  uUa 
vi  alia,  ut  intendatur  eadem  ad  Notam  ejufmodi  acutiorem,  quae  facit  affignatam 
confonantiam  cum  fono  priori.  De  his  plura  alias.  Optime  Vale,  et  vive  memor 


Tui  Studiofiflinii 
Henr.  Oldenburg, 


Londini  i2,  Odobris  i66^. 


N2  1484. 

Christiaan  Huygens  a  R.  Paget. 

23  OCTOBRE  1665. 

Le  sommaire  se  trottrc  h  Leiden^  coil,  liuygens. 
La  hit  re  est  la  rdpoitse  au  No.  147  s*     R»  Paget  y  rdpondlt  par  le  No,  1489. 

Fabrium  annulari  hypothefi  calculum  addere  in  dialogis  ")  de  motu  terrae 
hoc  anno  editis,  nee  fine  noftri  elogio.  nihil  ad  ultimura  Euftachij  fcriptum  ^)  ref- 
ponderam  3).  Aequationis  tabulam  ad  dies  menfium  potius  quam  ad  iigna  Zodiaci 
accommodavi,  quod  ufus  eflTet  facilior  et  calendariura  Gregorianum  ad  raulta  fae- 


^)   L'^vequc  de  Munstcr,  Jan  van  Galen ,  de  concert  avec  les  Anglais,  fit  la  guerre  en  1665  aux 
Provinces-Unies. 


')   Voir ,  sur  cet  ouvrage,  la  Lettrc  N**.  1 397,  note  7. 
^)   Sur  cet  ouvrage  d'Eustachio  de  Divinis,  voir  la  Lettre  N**.  862,  note  i. 
3)  Chr.  Huygens  ne  communiqua  ses  remarques  sur  Touvrage  pr decent  qu'au  prince  !-,eo- 
poldo  de  Medicis.  Consultez  la  Lettre  N°.  1087. 
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cula  dies  eofdem  ad  eadetn  loca  folis  eclipdca  facis  prope  referat.  Sympachiae 
caufa  quam  dederam  vera  non  eft  ^) ,  fed  eifedhis  fuit  qualem  dixi.  quid  cacenata 
horologia,  Horologiopoeus  loo  florenis  aucomacon  fefc  fabricacurum  poUicecur. 
mom  8  dierum  elacere  inftrudhim,  abfque  camen  horarum  fonicu.  Colvio  Salurem. 


N^   1485. 

J.  Chapelain  a  Christiaan  Huygens. 
23  octobre  1665. 

La  Uttre  se  truuye  a  Paris  ^  BlbUothtque  Nationale, 
Elle  est  la  riponse  au  No,  1462.     Chr.  lluygetis  y  r^pondit  par  U  No,  1491. 

A  Monfieur  Christianus  Huggens 
A  la  Haye  en  HoUande. 
Monsieur 

Si  j'ay  tard6  a  vous  refpondre  et  a  vous  alliirer  que  voftre  Remercimenc  que 
vous  faifi^s  au  Roy  ')  et  a  Monfieur  Colbert  ^)  pour  les  nouuclles  graces  que 
vous  aues  receiies  de  Sa  Majeft^  a  efte  tres  bien  receu  9a  eft6  pour  ce  que  j*at-. 
tendois  unc  nouuellc  lettrc  de  cct  illuftre  Miniftre  confirmatiue  de  voftre  vocation 
dans  cc  feruice.  Maintenant  que  je  vousenuoyccettelettre  3),et  que  vousn'au- 
res  plus  qu'a  vous  preparer  au  voyage  qui  vous  eftabliraparmi  nous  jeni*aquite 
de  ma  debte,  et  fatilTaifant  a  voftre  billet  du  XVII  du  paffe,  je  me  refjoiiis  auec 
vous  dc  raccompIiflTement  prochain  de  cette  affaire  utile  ctglorieufe  pour  vous 
et  d'unc  extreme  confolation  pour  raoy  qui  auray  la  joye  de  voir  en  voftre  exalta- 
tion le  fruit  des  femenccs  que  j'ay  jcttees  et  des  foins  que  j'ay  pris  a  faire  con- 
noiftre  icy  voftre  merite  outre  le  plaifir  de  vous  poflTeder  de  plus  pres  et  de  vous 
gouuerner  plus  fouuent  que  la  diftance  des  lieux  ne  le  permettoit. 

Ce  fera  alors  que  vous  vous  ajufter^s  auec  le  Sieur  Thuret  ^)  touchant  Tarticle 
de  vos  horlogcs  de  terre  et  de  mer  par  vous  mefme  et  fans  doute  beaucoup  mieux 


^)   Consultcz  la  Lettrc  N^  1 345. 


')   Voir  la  LettreN°.  1464.  =)   Voir  la  Lettre  N°.  1463. 

3)   Nous  ifavons  pas  troiiv^  cette  lettre  de  Colbert  \  Chr.  Huygens. 

^)  Thuret  est  Thorloger  qui,  plus  tard,  travailla  pour  Chr.  Huygens.  Consultez  la  Lettre 

N°.  1430. 
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que  par  autruy.  Une  des  chofes  qui  lui  a  tenu  refprit  plus  en  fufpens  pour  venir  a 
conclufion  auec  moy  eftoit  ropinion  que  le  nouueau  fecret  imaging  par  vous  pour 
la  parfaittc  juftede  de  ces  Machines  eftoit  le  mefme  que  celuy  qui  luy  eftoit  venu 
en  la  penf6e  pour  produire  le  mefme  effet  en  celles  de  fa  fabrique.  Mais  afin  qu'on 
ne  le  prift  pas  pour  un  fanfaron  ou  pour  un  plagiaire  s'il  attendoit  a  defcouvrir  fon 
inuention  quMl  euft  veu  Tcxecution  de  la  voftre,  il  fe  refolut  de  me  la  communi- 
quer  en  me  faifant  voir  de  quelle  forte  il  pretendoit  rendre  les  heures  exafteraent 
egales  depuis  la  premiere  jufqu'k  la  derniere,  fans  quMl  y  euft  une  minute  de  plus 
ni  de  moins  dans  tout  le  cours  que  fon  re  (Tort  luy  ferait  auoir.  Je  vis  done  dans  fa 
Machine  qu^il  auoit  engag^  dans  le  tour  interieur  de  la  roije  qui  meut  celle  de 
rencontre  un  petit  reflbrt  fort  eftroit,  lequel  a  chaque  tour  de  roiie  fe  remontoit  et 
remcttoit  au  mefme  point  par  la  force  du  grand  reflbrt  de  matiere  que  le  petit  ne 
fe  defployant  que  d'une  fort  mediocre  eftendiie  il  ne  pouuoit  manquer  de  confer- 
uer  une  pareille  vigueur,  d^ou  la  parit^  du  mouuement  du  balancier  eftoit  confe- 
quement  neceflaire  et  ainfi  Tegalit^  des  heures  par  la  parit6  des  momens.  Que  fi 
cette  inuention  eft  aufli  folide  que  je  la  trouue  ingenieufe  il  s'enfuyurait  que  fouf- 
teniie  par  la  naturelle  egalit^  du  Pendule  qui  tiendroit  le  grand  reflbrt  dans  la 
neceflit^  de  conferuer  fa  force  egale  ou  du  moins  fon  effet,  les  horloges  ainfi 
fabriqu^es  pourroient  eftre  dans  la  derniere  juftefle.  Les  deux  voftres  eftant 
depuis  veniies  5)  et  Meflieurs  de  Monmor  et  Carcaui  les  luy  ayant  port6es  par 
voftre  ordre,  il  a  trouu^  en  les  remettant  en  train  que  voftre  fecret  eftoit  bien  le 
mefme  que  le  fi^n  pour  les  deux  reflorts,  mais  que  les  chaifnettes  de  voftre  ma- 
chine eftoient  d'un  artifice  moins  fimple  que  le  fien,  et  plus  fujet  a  arreft  comme 
il  eft  arriu^  dans  celle  de  Monfieur  Carcaui  et  celle  de  Monfieur  de  Mon- 
mor ^).  II  eft  vray  que  c'eft  peut  eftre  plus  par  le  defaut  de  la  fabrique  a  Pegard 
de  rOuurier  ou  de  la  matiere  a  Tegard  de  la  chaifnette  que  de  Tlnuention  a 
voftre  egard.  Vous  en  juger^s  bien  micux  en  les  conferant  Tune  auec  Tautre  par 
vos  propres  ycux.  Cependant  j'ay  creu  que  je  deuois  vous  ^n  donner  une  grofliere 
id6e  afin  que  vous  m'efcriuiflids  ce  que  j'en  dois  penfer ,  car  je  n'ay  garde  de  pren- 
dre parti  en  cela  que  fur  vos  lumieres  et  fur  vos  decifions ,  eftant  comme  vous 
eftes  le  maiftre  et  le  juge  en  ces  matieres  et  moy  non  moins  voftre  difciple  que 
Voftre  ferviteur. 

De  Paris  ce  xxiii  Oftobre  mviclxv. 


5)   ConsultezlaLettreN**.  1453.  ^)   Consultez  la  Lettre  N^  1454. 
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N°  14S6. 

St.  Lubienietzki  a  Lubienitz  ^)  a  A.  Auzout. 

24  OCTOBRE  1665. 

lui  lettre  a  iti  pnhlUe  par  St.  Luhienitzki  dans  son  „  Theatrum  Comet'icunr  ^. 

Hamburgo  Lutetiam  Parifiorum  die  24.  06lobris  Gregoriani  1665. 

Viro  Clariffimo  &  Doftiflimo  Domino  Auzutio 

Stanislaus  Lubienietzki.  S.  P.  D. 

Dum  in  argiimento  Coraetico  verfor,  fcitu  digna  &  ucilia  difcere  k  doftis  vo- 
lens ,  fadhim  eft  ut ,  fuadentibus  &  horcancibus  Amicis ,  ad  haec  in  ordinem  redi- 
genda,  tandem  &  publicae  liici  exponenda  animum  appulerim.  Quod  Te  ex  Cla- 
riffimo BuUialdo  cognoviflTe  3),  non  dubito.  Tanto  open  edendo  intentus  poteram 
vel  fold  nominis  Tui  famA  celeberrimA  ad  Te  adeundum  permoveri ,  Ecce  verb 
Tua  erga  me  benevolentia  &  humanitas  ad  hoc  faciendum  invicat :  eaque  gemina , 
quarum  utrique  meum  qualecunque  in  Te  ftudium  praevenifti.  Nam  &  librum 
Tuum  *)  Ephemeridura  Cometicarum ,  ingeniofiffimA  folertiA  confpicuum  (quern 
vix  leviter  leftum  ab  Illuftri  quodam  Viro  reciperc  nondum  potui)  ad  me  mififti;  & 
ad  Clariffimum  Chriftianum  Hugenium  votorum  meorum  promovendonim  gracii 
literas  5)  dare  promififti.  Utrumque  dextrfe  Tuo  nomine  Clariffimus  &  Amiciffimus 
Bullialdus  perfecit.  Per  quem  oblatum  Tibi  Prodromi  Cometici  Heveliani  meo 
nomine  exemplum  qu6d  gracum  habueris,  mulciim  mihigratulor,Tibique(imul 
de  illo  Tuo  munere  &  aflFeftu  debitas  ago  gratias.  Velim  ex  Te  porr6  fcire  an  ad  Cla- 
riffimum Hugenium  mei  cauflTa  fcripferis,  &  quid  rcfponfi^)  tuleris.  Necdum  enim 
mihi  Virum  ilium  Praeftantiffimum  compellare  per  tot  occupationes  licuit.  Hoc  ta- 
men  propediem,  volente  Deo,fafturus  fum^).  Interim  illealiqua  ex  obfervationibus 
fuis  excerpfit ,  &  Clariffimo  Heinfio  (qui  pariter ,  ut  mihi  eft  amiciffimus ,  ad  eum 


*)  Stanislas  Lubienietzki,  gentilhomme  polonais,  naquit  le  23  aotit  1623  ^  Racow  (Cracovie)  et 
mounu  le  18  mai  1675  ^  Hambourg,  empoisonn^,  ^  ce  qu^on  dit,  par  ses  antagonistesen  ma- 
ti^rc  de  religion.  II  ^tait  savant  et  th^ologien,  assistaen  1 644  a u  colloque  de  Thorn  pour 
la  reunion  dcs  sectes  religieuscs,  puis  parcourut  TEurope  comme  gouverneur  du  jeune  comte 
de  Niemirycz,  et  devint  pastcur  h  Czarkow.  Etant  socinien ,  il  fut  banni  et  entra  en  1660  au 
service  du  roi  de  Dancmarc;  il  assistait  souvcnt  aux  conf(£rences  religieuses  de  la  reine  Chris- 
tine. Quoique ,  comme  chef  des  Sociniens,  il  les  secouri^t  partout,  ceux-ci  durent  se  retirer  ^ 
Mannheim;  lui-m^me  aurait  dt^  empoisonntJ  avant  qu'il  ne  piit  partir. 

•)  Cette  lettre  fait  partic  de  la  correspondance  avcc  Adr.  Auzout.  Voir  le  ,,Thcatrum  Cometit 
cum"  page  855  ^  858.  Consultez-y  la  page  855. 

3)   Lubienietzki  etait  en  correspondance  suivie  avec  Ism.  Boulliau  dcpuis  le  13  d^cembre  1664. 

*)  Cest  Touvrage  cit^  dans  la  Lettre  N°.  1 397,  note  1. 

5 )  Nous  n'avons  pa*  trouv^  cette  lettre  de  Adr.  Auzout  ^  Chr.  Huygens. 

^)   Nous  ne  connaissons  pas  la  minute  de  la  lettre  de  Chr.  Huygens  ^  Adr.  Auzout. 

")   Voir  la  Lettre  N**.  1490. 
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in  fpem  meae  gratiae^)  fcripferat)  iiiific  ^),  jam  jam  mihi  reddita^)  &  necdura  lefta, 
ita  ut  copiam  eorum  Tibi  nunc  facere  nequeam.  Sufficiat  verbo  Tibi  indicaflTe , 
honorificam  eum  Tui  mentionem  apud  Heinfium  facere  ***).  Quae  fubinde  ad  Cla- 
riflimum  BuUialdum  de  argumenco  Coraecico  aliifque  hdc  occafione  dare  foleo , 
fpero  Tibi  efle  vifa :  adebque  Tibi  meam  de  Cometarum  effeftis,  five  pocius  rerum 
eventibus  eorum  apparicionem  fecutis  fententiam  efie  perfpeftam.  Nempe  heu ! 
rerum  omnium  vicifficudo  eft.  Saepius  orbis  nuUos  Comecas,  mulcorum  aucem 
Principum  funera,  gentium  bufta,  malorum  maria,  faep^  eciam  illos  &  juxck  hos 
laeca,  vidic.  Ade6  nemp^  porcencis  &  fignis,  eaque  fecutis  rerum  eventibus, 
tkm  laetis  qukm  triftibus,  officii  admonemur,  &  ad  meliorem  vitam  tkm  invita- 
mur,  qukm  incitamur.  Atque  haec  eft  Operis  &  ftudiorum  meorum  fumma.  His 
Te  Vir  Clariffime  favere ,  fi  faves  public^  aliquando  teftare ,  miflS  Te  dignd  fym- 
boW  Operi  meo  inferendd,  &  in  Senatu  Philofophico  proferendd.  Vale ,  &  mutud 
mc  benevolentid  profequere. 


N2  1487. 

St.  Lubienjetzki  a  Lubienitz  k  N.  Heinsius. 

27  OCTOBRE  1665. 

La  lettre  a  Hi  puhlUe  par  LubienUtzki  dans  son  Theatrum  Cometicum  *). 

Hamburgo  Holmiam  die  27  Oftobris  i<555. 

Pudorem  mihi  incutit  tanta  Tua  humanitas  &  benevolentia ,  quae  omne  meum 
ben6  de  Te  merendi  ftudium,  alioquin  officiofum ,  quod  verbi  fine  ambitione  ufur- 
pare  apud  Te  liceat,  fuperat  qukm  longiflime.  Undiqu6  enim  profeft6  commodis 
meis  Te  ftudere,  teftaris:  dum  &  apud  Ubfalienfes,&  apud  Clariflimum  Huge- 
nium  vota  mea  feliciter  promoves.  Carmen  quoqufe  gratulatorium  ') ,  quod  k  Te 
petere  nee  aufus  eft ,  nee  potuit  pudor  meus ,  Tud  fponte  offers.  Quas  Tibi  pro 
tantis  meritis  poiFum  rependere  grates?  Quicquid  fan^  in  me  virium  eft,  hoc 
omne  hue  conferam.  Sed  quae  deerunt  mihi,  Tua  fupplebit  aequitas.  In  carmine 

8)  Consultez  la  Lettre  N^  1443.  ^^   Voir  la  Lettre  N°.  1458. 

'**)  Heinsius  envoya  ces  observations  de  Chr.  Huygens,  le  14  octobre  1665. 
")  Consultez  la  Lettre  N^  1458. 

*)  Cette  lettre  fait  partie  de  la  correspondance  de  Lubienietzki  avec  N.  Heinsius.  Voir  le 
Theatrum  Cometicum,  pages  253  ^  345;  consultez-y  la  page  3 1 8.  EUe  fut  envoy(*e  ^  N.  Hein- 
sius en  r^ponse  k  une  lettre  du  14  octobre,  con tenantquelquesobservati on sdc  Chr.  Ihiy- 
gens  au  sujet  de  la  com^te.  Consultez  la  pi^ce  N°.  1459. 

')   On  trouvc  cette  ode  au  commencement  du  Theatrum  Cometicum,  sous  le  titre: 

Ad  Nobiliflimum,cruditiflimumque  Viruni  Staniflaum  Lubicniecium  Equitem  Poloneuni, 
cxa^as  super  Comctis  obscrvationes  molicntem,  Scazon. 

(Euvres.  T.  V.  65 
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illo,  quod  mihi  pro  jure  amiciciae  dicere  liceat,  vide  uc  modeftiae  &  forti  meae 
ex  aequo  confulas.  Ego  verb  illud  bonae  Tuae  erga  me  voluntatis  teftimonium 
debito  cultu  profequor  &  grato  animo  excipio,  ut  &  aliorutn  Amicorum  ultroneas 
gratulationes,  quas  meritb  pluris  facio,  qukm  alii  eraendicata  fuffragia.  Redeunt  en 
ad  Te  &  Hugeniana*)  juxta  ac  nuper  Schefferiana^).  Decrevi  ego  apud  me  fcripto 
ilium  ipfum  adire  '^),  (cujus  rei  fpecimen  his  pro  amicitiae  jure  adjundum  accipe) 
deque  his  quae  ad  Tc  mifit  gratias  ei  agere ,  ut  &  fieri  poflit ,  plura  ab  eo  obtineam 
ejufdem  notae.  Video  enim,  quantum  quidem  de  his  judicare  polTum,  Virum 
ilium  Eximium  eflTe  rebus  Mathematicis  non  leviter  imbutum.  Accepi  ego  nuper 
literas  ab  ipfo  Auzotio  5),  in  quibus  de  fuo  cum  Hevelio  cenamine  certiorem  me 
reddit ,  &  Hugenii  mcminit.  Ben^  vale ,  &  ilia  inexpugnabilia  vitia  ftomachi  for- 
titer  &  feliciter  fupera. 


N2  1488. 

H.  L.  H.  De  Monmor  k  Christiaan  Huygens. 

29  octobre  1665. 

La  Uttre  se  trottye  h  Leiden^  colL  Huygens, 
EUe  est  la  \r^ptmse  ait  No,  1482.     Chr,  Huygens  y  rSpondit  par  le  Nq.  1495* 

A  Paris  ce  29  oftobre  1665. 

Monsieur 

Vous  auriez  receu  Targcnt  qu'il  vous  a  pleu  donner  pour  moy  a  voftre  horlo- 
ger  ')  des  le  temps  que  j*arriue  des  champ  (i  Monfieur  Lambafladeur  van  Beu- 
ninghen  que  j'auois  pri6  de  vous  le  faire  tenir  par  fon  fecretaire  ne  m^euft  af- 
feure  que  vous  eftiez  en  chemin.  Mais  puifque  vous  ne  partez  pas  encore  fi  coft 
Jay  pri^  Madame  la  Marquife  de  Foucquefelle  belle  feur  de  Monfieur  le  comte 
de  Stende  et  qui  prend  foing  de  fes  affaires,  de  vous  faire  payer  par  fon  cor- 
refpondant  la  fomme  de  270IS  monnoye  de  hollande.  Et  luy  ay  mis  pour  cet  effeA 
la  valeur  entre  les  mains.  Je  vous  enuoye  done  Monfieur  la  lettre.  Et  je  vous  fais 


')  Cest  la  pi^ce  N°.  1459.  '^^ 

^)  Consultez  le  Theatrum  Cometicum,  page  314. 

4)  Voir  la  Lettre  N^  1490. 

5)  Cette  lettre  d'Auzout  (Jtait  dat^e  du  28  septenibre  1665. 


*)   Scverijn  Oosterwijk, 
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mes  excufes  de  ce  retardement  cauft  par  lopinion  de  voftre  voyage  en  cette 
ville  que  je  fouhaite  auec  vos  amis  eftre  bien  toft.  Monfieur  Auzouc  qui  a  difn6 
auecq  moij  me  prie  de  vous  afleurer  de  fon  feruice.  Jl  vous  fera  part  de  la  ref- 
ponfe  que  Monfieur  Heuelius  a  faifte  a  Monfieur  Petit  qui  lui  auoit  efcrit  *) 
fur  fi3n  liure  3)  de  la  comete. 

Je  croy  que  vous  fcaucz  que  notre  fieur  Petit  a  perdu  ^)  fa  femme  qui  eft  morte 
de  la  petite  verole.  Et  qui  ayant  eft6  afliftee  par  fa  fille  5)  durant  tout  le  temps 
de  fa  Maladie,  fa  fille  a  eu  depuis  fa  mort  le  mefme  mal  dont  elle  eft  prefque 
guerie  ^). 

Je  vous  prie  Monfieur  deftre  perfuad^  de  la  paflion  que  jay  de  vous  honorer 
et  de  vous  tefmoigner  que  je  fuis  auec  affection 

Monsieur 

Voftre  trefhumble  et  trefobeiflant  Seruiteur 

De  Montmor. 

Je  vous  conjure  d'affeurer  Monfieur  voftre  pere  de  mes  refpefts.  Je  luy  enuoye 
par  loccafion  d'vn  amy  un  petit  pacquet  ou  jl  y  a  quelque  liures  que  Ton  m'a 
adreflTez  et  dediez  entre  autre  vn  de  droifts  quil  treuuera  fort  beau  et  fort  fca- 
uant  vn  de  Phyfique  et  un  autre  en  vers  qui  luy  feront  perdre  le  mauuais  gouft  des 
miens,  dont  il  a  la  bont6  de  dire  du  bien  pour  lamiti6  quil  a  pour  moy.  Je  garde 
foigneufement  ces  vers  quMl  me  fift  Thonncur  de  mefcrire ,  qui  font  comme  tout  ce 
quil  faift  tres  elegant  et  tres  beaux.  Jay  eflay6  pour  rauoir  la  lunette  7)  ct  fans 
que  Monfieur  de  la  Motte  ^)  eft  alle  auertir 9^. 

A  Monfieur 
Monfieur  Christian  Hugens  de  Zuylichen 

chez  Monfieur  de  Zuylichen 
XII  A  La  Haye. 


•)   Voir,  sur  cctte  Icttrc,  ccritc  le  3  jiiillet  1665,  la  Lettre  N**.  I43s>,  note  10. 
•^)   Son  ^Prodromus  Cometlciis".  *♦)   Consultez  la  Lettre  N°.  1494. 

•^3   Marianne  Petit.  ^)   Consultez  la  Lettre  N°.  1494. 

")   II  s'agit  ici  de  la  lunette  de  B.  de  Monconys. 
**)   Peut-^tre  s'agit-il  de 

De  Lamothe(La  Mothe),  fr^Jre  du  inissionnaire  Pierre  Lambert  de  Lamothe.  11  etait  direc- 

tour  des  missions  ^trangdres  in  Paris,  ct  partit  en  mars  1666  pour  aller  partager  i  Siam  les  cm 

vaux  de  son  fr<^re;  il  mourut  en  i668. 
^)   La  reste  de  la  lettre  est  illisible. 
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N2  1489. 

R.  Paget  k  Christiaan  Huygens. 

29  OCTOBRE  1665. 

Iai  lettre  se  trouve  h  Leiden,  coll,  Huygens, 
FJle  est  la  reponse  au  No.  1464.     Chr,  Huygens  y  r^ondit  par  le  No,  1500. 

s.  p. 

Nobiliffime  atque  amiciflime  Domine  Hugeni, 

recentibus  atque  arftioribus  vinculis,  ob  amicitiae  officia  denuo  praeftica,  tibi 
mcmet  devinftum  tenes.  Ut  devinftiorem  habeas,  en  rurfus  adfum  novas  tibi  mo- 
leftias  creaturus.  Quandgquidem  duo  jam  habeo  horologia,  Araftelodamenfe 
ununi,  quod  &  in  ufum  domefticum  notae  impulfu  horas  indicat,  Londinenfe alte- 
rum,  minutili  iftius  generis,  quod  faccarium  Qpocket-watcJi)  vocant  noftrates;  fed 
utrumque,  parcibus  quibufdam  longo  ufu  detritum:  ftatui  ad  eoremmotum  varium 
atque  inconftantem  moderandum,  tertium  mihi  comparare,  Hagienfe  nimirum, 
&  quidem  noviffimae  atque  accurratiflimae  inventionis  Hugenianae;  quod  & 
infuper  Aftronomicis  obfervationibus,  ac  pulfus  arteriofi  vicibus  numerandis 
inferviat;  ut  et  hac  ratione  in  corpufculi  proprii  ftatu  vario  dijudicando,  ad 
valetudinis  curam  quandantenus  conducat.  In  hoc  negotio  te  proxenetam  re- 
quirere  neutiquam  auderem ,  nifi  fcirem  neminem  melius  mihi  pofle  indicare 
quale  automaton  diftis  ufibus  maxime  conveniat,  fimulque  confiderem  te  non 
illubenter  fignificaturum,  quatenus  id  tibi  conftat,  quo  minirao  pretio  id  opifex 
tuus  vel  folcat  vel  poflit  aut  vclit  vendere.  Cogitabam  potiflimum  de  eo  genere 
quod  elateri  motus  principium  debet ,  partem  quod  commodius  in  pulpito  meo 
librario  ob  oculos  poni  atque  alib  tranfFerri  queac,  partim  quod  h  quodam  in- 
tellexidem  tale  genus  confilio  veftro  ad  locorum  longitudines  obfervandas  adhi- 
beri.  Accedebat  etiam  quod  Hevelium  viderem  Horologium  ambulatorium  ^ho- 
docporicum  vocant  alii)  in  obfervationibus  fuis  accuratiffimJs  ufurpare.  Miror  in 
iis  ')  quas  anno  1662  edidit,  nuUam  occurrere  horologii  veftri  mentionem:  forfan 
in  Comctographia-),  cujus  partem  priorem^)  amicis  communicatam  audio ,  ejus  fe 
compotcm  faftum  ejufdemque  ufu  adjutum  profitebitur.  Nunc  quum  conftet  horo- 
logia veftra  optima  pondere  appenfo  moueri,  concludendum  videtur,  alterum 
illud  genus  elatericum  (fi  ita  loqui  liceat)  non  eflTe  ejufdem  ax/j/j3f/«^  &perfe6lio- 
nis  capax;  alioquin  enim  ejus  ufum  pracfcrendum  putaflTem,  quod  navium  in  mari 
agitationibus  minus  obnoxium  videretur.  Quare  fiquidemcxaftiflimum,  adeoque 

')    Voir  „Mercuriiis  in  Sole  Vifiis",  roiivragc  decrit  dans  la  Lettre  N*'.  872,  note  5. 

-)    Voir  Tonvrage  decrit  dans  la  Lettre  N°.  1 407  ,  note  4^ 

^^)   Voir  „Prodromns  Cometicus",  demerit  dans  la  Lettre  N°.  1 407 ,  note  4**. 


CORRESPONDANCE.    1 665.  517 


catenatae  veftrae  invendonis,  automaton  maxim^  defiderem,  confiiltius  mihi  vide- 
tur,  nifi  aliud  fuaferis,  ut  unum  ex  iftis  eraam  quae  apud  Severinum  ^)  ad  ufus 
nauticos  confefta  proftant;  praefertim  quuro  intelligam  ea  capfae  non  admodum 
longae  ita  includi,  ut  &  in  mufaeo  ad  ufuro  quotidianum  append!,  atque  aliorfum, 
verbi  gratia  in  fpeculam  obfervatoriam,  citra  motusproprii  detrimentum,haud 
difficulter  removeri  ppflint.  Aeftimantur  ea  ut  audio,  120  florenis:  fed  fperem  ali- 
quanto  minori  pretio  mihi  unum  comparari  pode.  Caeteriim  rem  totam  arbitrio 
tuo  lubens  commit  to.  Quod  metuebam  incommodum  in  levi  objeftionc  de  tabula 
aequationis  ad  loca  Solis  accommodand^ ,  quantum  nunc  video,  non  altius  aflTurgit 
quam  ad  10  vel  1 1  fecunda,  debita  diei  intercalari  in  anno  biflTextili:  qualis  diffe- 
rentia in  Aftronomorum  optimorum,  nedum  nautarum,  obfervationibus  baud 
aeftimanda  judicatur.  Iter  veftrum  Gallicanum,  ^  Rege  munificentiffimo  indiftum, 
proculdubio  honorificum  futurum;  quo  nomine  votis  propenfis  id  titi  gratulamur, 
Deumque  rogamus  ut  te  modis  omnibus  falvum  ducat  reducatque.  Verum  metui- 
mus  ne  hac  occafione  quae  in  Horologio-mechanicis,  ac  Dioptricis,  propediem 
luceni  afpeftura  fperabamus,  moram  patiantur  diuturniorem.  In  Dioptricis  tuis 
aliquando  nos  docebis,  quid  poflint  telefcopia  ex  quatuor  aut  quinque  vitris  com- 
pofita,  qualia  vicieo  ab  Hevelio  &  Gallis  Italifquc  fubinde  laudari,  fupra  eo  quae 
ex  unico  lentium  pari  confiftunt.  Dominus  Colvius  mecum  de  meliore  nota  tibi 
rurfus  commendari  avet.  Vale.  Ut  prolixitatem  banc,  negotiis  gravioribus  im- 
plexo  importunam,  aequi  bonique  confulas  obnixfc  rogat 

Generofiffime  Domine  Hugeni, 

Tibi  multis  nominibus  obftridtiflimus 

Rob.  Pagetius. 

Dordrechti  061:obris  29. 1 665. 

Den  WelEdelen,  feer  vermaerden  Hoogh-geleerden  Heer, 
Myn  Heer  Christiaen  Huygens  van  Zulichem 

in 
^ ' '  S'  G  raven-Haghe. 


h   Severijn  Oosterwijk. 
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N=  1490. 

St.  Lubienietzki  a  Lubienitz  a  Christiaan  Huygens. 

30  OCTOBRE  1665. 

La  lettre  ct  une  eopie  se  trouyent  h  Leiden^  coll.  Huygens  '). 

Viro  Clariflimo,  Doftiflimo,  Omatiffimo 

Christiano  Hugenio  Const.  F. 

Stanislaus  Lubienietzki  de  Lubienitz  S.  P.  D. 

Poftqvam  multos  Praeftantiffimos  omni  eruditione  &  laudis  genere  Viros ,  Rau- 
cenfteinium  0^  Bruflelluni  3),  Guerichios  ^),  Heveliums),  Bullialdum^),  Barcho- 
linos^),  Kircherum  ^),  Ricciolura^^),  Curtiuni  "),  Schottum  *'),  aliofqve,qvos 


^)  Cette  lettre  fait  partie  de  la  correspondance  avec  Chr.  Huygens.  Voir  le  Theatram  Cometi- 

cum,pages93i  ii933. 
^)   Johannes  Ernestus  ^  Rautenstein,  gentilhomroequi  demeiirait^  Ditteldorif.  II  fuc  ministre 
d^dtat  etconseiller  dn  due  Palatin  de  Neuenburg,  ec  ambassadeur  aupr^s  de  Fempereur  ft 
Ratisbonne. 
Voir  sa  correspondance  avec  Lubienietzki,  Theatrum  Cometicum,  pages  39  i  208. 
^)   Pierre  Brussellus ,  fils  d*un  p^re  de  m^me  nom ,  ^tait  s^nateur  au  grand  conseil  de  Louis  XIV; 
il  demeurait  ^  Paris. 

Voir  sa  correspondance  avec  Lubienietzki,  Theatrum  Cometicum,  pages  329  il  236. 
•*)   II  s'agit  du  bourgmestre  Otto  von  Guericke  (voir  la  Lettre  N°.  940,  note  9)  et  de  son  fils 
unique; 

Otto  von  Guericke  (qui  s'^crivait  Gcrrickc),  n^  i  Magdebourg  le  56  Janvier  1628,  et  mort 
le  26  Janvier  1704  i  Hambourg.  II  fut  jurlsconsulte  et  chanoine  il  Magdebourg  etdevint 
en  1663  conseiller  priv^  du  roi  de  Prusse  i  Hambourg.  11  cultivait  Tastronomie. 

Voir  la  correspondance  du  p^re  avec  Lubienietzki,  Theatrum  Cometicum,  pages 453^1 
466 ;  et  celle  du  fils ,  pages  237  3251, 
^)   Voir  sa  correspondance  avec  Lubienietzki ,  Theatrum  Cometicum,  pages  361  4414. 
^')   Voir  sa  correspondance  avec  Lubienietzki,  Theatrum  Cometicum ,  pages  467  k  486  et  527 

a  548. 
")    Lubienietzki  indique  Erasmus  Berthelsen  (voir  la  Lettre  N°.  169,  note  i),  qui  a  dcrit  entre 
autres: 

Er.  Bartholini  De  conietis  Annorum  1664  et  1665.  Opufculum  ex  Obfervationibus 
ilauniae  babitisadornatum.  Haiiniae.  1665.  in-4^; 

ot  Ics  frdres  d'Erasme : 
//)  Albertus  Berthelsen ,  mort  en  1643 , 

/>)  Bartolus  Berthelsen,  fils  atn<5  de  Caspar  Bartholinus.  II  ^tait  un  enfant  prc'coceet  pro- 
non9a  a  14  ans  des  discours  en  langue  grecque.  11  fut  professcur  d'eloquence  et  antiquaire 
du  roi  Friedrich  III. 
c)  Thomas  Berthelsen,  ne  le  20  octobre  1619  i  Copenhague,  011  il  mourut  le  4  dt^cembre 
1680.  II  ^tudia  la  m^decine  i  Leiden,  Padoue  et  Bdle,  et  devint  professeur  d*anatomie  ^ 
Copenhague.  II  fit  plusieurs  decouvertes  et  publia  des  ouvrages  renomm^s ,  entre  autres: 
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enumerare  longum  forec ,  fed  &  Tuum  juxtaqve  meum  Heinfium,  fcripto  conveni, 
Tc  qvoqve  convenco  opus  fuk.  Non  funi  mihi,  puco,  hujus  facinoris  operofb  apud 
Te  qvaerenda  praeiidia,  qvi  qvibus  legibus  in  Republica  literaria  vivatur,  optimi, 
fi  qvifqvam  alius,  nofti.  Senanim  voco  Philofophicum ,  nullo  meo  roerico , k  Tola 
Regina  bonarum  mencium  Libertace  Reipublicae  licerariae  StudiofiflTima,  Conful 
creams.  Abfit  invidiofa  jaAantia  diftis.  Nullum  pulchrius ,  qvam  verae  laudis , 
ben^  de  genere  humano  merendo,  cercamen:  in  qvo  nonnifi  ignaviflimus  qvifqve 
fuccumbic,  &  induftriae  paratam  coronam  praeripi  fibi  patitur.  Hac  de  cauflTa 
ad  vos ,  Patres  Confcripti ,  refero  de  Cometis ,  eorum  ortu ,  motu ,  operatione ,  & 
praecipuis  vitae  Chriftianae  ofBcijs ,  coeleftium  iftorum,  uc  He  dicam ,  Confiliario- 
rum  hortacu  faciendis.  Mirabuncur  plures,  non  Tu,meam,honiinisinhis  terris 
peregrini  ambicionem.  Non  difBceor  e&  roe  duci ,  fed  illd  popular! ,  qvae  in  laude 
jam  olim  poiica ,  qvamqve  in  fe  ingenua  ec  modefta  agnovic  fapiencia.  Benevolen- 
ciam  me  omnium  proborum  &  laudatorum  nullo  ofBcij  auc  ambicionis  in  qven- 
qvam  genere  omiflb  (qvod  more  tranqvillitacem  fominae  et  animi  qvaerenribus 
fveto  cum  aeqvicace  facere,  cum  Svetonio  Tranqvillo  dicere  licet)  captare,  palkm 
faceor.  Ambiciofis  qvoqve  fhidijs  &  licerarum  commercijs  tot  Virorum  Clariffimo- 
rum  amicitiam  &  judicia  de  re  propofita  me  confecucum  eile,  res  ipfa,  me  cacence, 
loqvicur.  Jca  dum  ambitio  avariciae  nutrix  curbida  terras  mariaqve  coelo,  et  facris 
civilibufqve  nexibus  junfta  pedora  vario  mifcet  motu:  me  ambitio  induftriae  nu- 
trix qvieta  terras  mariaqve  caelo  &  omnibus  nexibus  dev7nciens  Chriftiana  peftora 
&  vario  mifcens  oflicij  Audio,  tenet.  Hac  ver6  rarione,  ut  dulcia  honeftis,  honefta 
utilibus,  utilia  neceflTarijs  mifceam.  Nam  in  opus  meum  '*),  qvod  molior,  non  fola 
Mathematica,  fed  &  multa  Phyfica,  Politica,  Ethica,  Hiftorica,  &  Oeconomica, 
ac  decerptas  plures  Philofophiae  particulas  conjeci.  Eximium  me  ab  invidia  non 
fore,  qvam  nee  Eximij  Viri  effugere  poflTunt,  imb  ei  vel  maxim^  obnoxij  funt,  facilfe 
ex  tot  exemplorum  copia,  tum  argumenti  magnitudine  &  varietate  augurari  licet, 
qvod  et  Tola  mens  provida  augurare  poflet.  Sed  me  in  propofito  confirmabit  tot 
praeclarorum  illorum  Virorum,  qvos  mihi  imitandos,  ut  hominem  frugidecet. 


Th.  Bartholin!.  De  Comets  Confilium  Medicum,  cum  Monftrorum  nuper  in  Dania  nato> 
rum  Hidoria.  Hafniae,  Apud  Matthiam  Godiechenium,  Sumptibus  Petr.  Haubold.  do  lacLxv. 
Voir  la  correspondance  de  Thomas  et  d*£nsmus  Berthelsen  avec  Lubienietzki ,  Theatrum 
Cometicum,  pages  439  ft  45 1. 
^)  Voir  sa  correspondance  avec  Lubienietzki,  Theatrum  Cometicum,  pages  747  k  ys9» 
^)   Voir  sa  correspondance  avec  Lubienietzki ,  Theatrum  Cometicum,  pages  6^7  k  745. 
'°)  Albertus  Curtz  (Curtius)  naquit  en  1600  k  Munich,  oix  11  moarut  le  19  d^cembre  1671*  H 
entra  chez  les  J^suites  en  1 6 1 6  et  professa  longtemps  les  mathtoaciques  et  la  philosophie;  il  fu t 
dlrecteur  des  colleges  d*£ichstadt,  de  Lucerne  et  de  Neubourg.  On  a  de  lui  divers  ouvra- 
ges  sur  Tastronomie,  dont  quelques-uns  furent  public  sous  Tanagramme  de  Lucius  Barrettus. 
Voir  sa  correspondance  avec  Lubienietzki,  Theatrum  Cometicum ,  pages  209  k  237. 
")  Voir  sa  correspondance  avec  Lubicnieuki ,  Theatrum  Cometicum,  pages  761  k  796. 
")  Son  Theatrum  Cometicum. 
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fumfi,  focietas,  baud  profedtb  mifenim  folacium.  Addet  animum  &  certa  fpes,  fore 
ut  contra  livorem  &  injuriam  tot  habiturus  fim  vindiccs,  fidem  auftoritatis  prae- 
ftare  aptos  &  invidia  omni  fuperiores.  Tu  qvoqve  Vir  Clariflime , 

Qva  facere  id  poffis,  noilram  nunc  accipe  mentem  '3). 
De  ortu,  motu  &  numero  Cometarum,  nulli  litem  moveo.  Oninesfer6,qvos 
adivi  &  audivi  (unum  atqve  alterum  (i  excipias)  Ampliflimo  Hevelio  in  illis  aflen- 
tiunt.  Clariflimus  Auzutiiis  ei  feoppofuit,  utnofti  me  melius.  Qvanqvam&ego 
baec  non  tantvm  ex  Clariffimis  Viris  BuUialdo,  Heinfio,  Hevelioqve  fed  ex  ipfo 
Auzutio  babeo.  Hunc  mei  caufla  adTe  fcripturum  fuilTe  *^),  ex  Bullialda'^^:  Hein- 
fium  verb  etiam  fcripfifle  *^),  ex  illo  ipfo  '^^  accepi.  Hie  enim  et  qvae  cum  illo 
communicafti,  mecum  communia  efle  voluit,  ita  ut  manum  Tuam  **)  ab  ilia  arnica 
manu  acccperim,  bodie  ad  eum  redituram.  JUam  inter  Hevelium  &  Auzutium 
controverfiam  fpero  Tu^  &  BuUialdi  tanqvam  Matbematicorum  Excellentiffimo- 
rum  &  utriqve  Amiciflimorum  auftoritate  terminatum  in.  Id  ego  k  parte  mea 
optem.  Qvi  alioqvi  cum  omnibus  rei  literariac  amantibus  multum  graculabor,  poft- 
qvam  nobis  Virorum  illorum  Praeilantiflimorum  colliiio  veritatis  fcincillas,  mag- 
num Aftronomicae  rei  lumen  mox  daturas,  elicuerit.  Qvod  utinam  line  acribus 
certaminibus  in  hoc  rerum  bumanarum  incerto  obtinere  liceret !  Non  dubito  hoc 
certamen  intra  modeftiae  &  amicitiae  terroinos  conftiturum,  &  brevi  ceflaturum 
bonoqve  publico  ceflTurum.  Ego,  fi  qvid  apud  utrumqve  potero,  poomovere  con- 
ciliationem  conabor  fedulo.  Te  qvoqve  cum  Bullialdo  partibus  veftris  non  defore, 
certb  fpero.  Qvod  tamen  ad  ortum  Comecae  prions,  qvi  in  Corvoluxit,accine(, 
natalem  ejus  ipfe  Hevelius  &  pLeriqve  alii  xivum.  circiter  Decembris  Gregoriani 
faciunt.  Verum  tamen  Actionem  ejus  primam  in  diem  xxiii.  Novembris  ponit. 
Qvam  conjefturam  obfervationes  Lugduno-Batava  '^)  &  Oxonienfis  -°)  confir- 


*3)  Voir  Virgilius,  Aeneis,  I,  676. 

'^)  Nous  ne  poss^dons  pas  cette  lettre  de  Adr.  Auzoiit  it  Chr.  Hiiygens. 

*5)  Cette  lettre  ^tait  dat^e  du  18  septembre  1665.  Voir  le  Theatrum  Cometiciira,  page  535. 

*<5)  Consultez  la  Lettre  N°.  1443. 

'7)  Cette  lettre  ^tait  dat^e  du  14  octobre  1665.  Voir  le  Theatrum  Cometicutn,  page  316. 

'8)  Consultez  la  pidce  N®.  1459. 

'^)  Ce  sont  les  observations  faites  par  S.  C.  Kechelius,  du  2  d^cerabre  1664  jusqu^au  9  ftvrier  1 665. 
Voir  sa  correspondance  avec  Lubienietzki ,  Theatrum  Cometicum,  pages  5894  596.  Con- 
sul tez-y  la  page  592. 

-**)  Observation  faite  par  J.  Gadbury.  Voir  la  correspondance  de  Liibienietzki  avec  Paulus 
Jasz.  Berenyi,  Theatmm  Comericum ,  pages  687  k  6^.  Consultez-y  la  page  692. 

John  Gadbury,  fils  du  paysan  William  Gadbury  et  de  J.  Curson,  naquit  4  Wheatley  (Ox- 
fordshire^ le  31  ddcembre  1627  et  mourut  a  Londres  le  24  mars  1704.  II  professait  Tastro- 
logie ,  fit  partie  de  plusieurs  sectes  religieuses  et  publia  nombre  de  petits  ouvrages,  entre  au- 
tres  un  sur  les  com^tes: 

De  Cometis,  or  A  Difcourfc  of  the  Natures  and  Effefts  of  Comets,  with  an  Account  or 
thefe  late  Comets  in  1664  and  1665.  London. 
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mant.  Accedit  &  obfervado  Brixienfis  ^^)  in  diem  xxv.  Novembris  ortum  phae- 
nomeni  ponens.  Vlterius  progreditur  fides  Schoreri  "),  qvam  Faber  *3)  Uteris  ad 
Schocum  datis  praeftat,  h  die  fcilicet  xii.  Novembris  ad  Meramingam  obfervatum 
fuiflTe  Cometam,  etfi  Julianum  ftilum,  ut  par  mihi  videtur,  feqvamur.  Norinbergae', 
Auguftae  Vindelicorum  &  in  aliis  Germaniae  locis  modb  citius,  mod6  feritis  Co- 
meta  obfervari  cocpit.  Sed  haec  Mathematicis  relinqvo.  Tota  mea  difputatio  dc 
operatione  Cometae  et  officijs  Obfervatorum  &  Speftatorum  ejus  erit.  Hunc  alij 
fignum,  alij  etiam  cauflTam  eventuum,  &  qvidem  triftiiim  tantCim,  efle  volunt.  Ego 
cauflTam  eum  non  eflTe,  validus,  ut  fpero,  rationum  tuear.  Stat  libcrtatem  homini 
k  Deo  conccflTam  et  tranqvillitatem  animi,  bonum  inaeftimabile 

non  gemmis,  neqve  purpura  venale  nee  auro  -^) 
integram  fervare,  &  pro  ea,  tanqvam  pro  focis  et  aris,  certare.  Signum  futurorum 
dici  pofle  Cometam,  non  cum  Phyficis,  fed  cum  Hiftoricis  et  Ethicis  largior,  ut  & 
neceffitatem  ab  humana  voluntate,  qvae  folo  nomine  libertatem  docet,  removeam, 
&  banc  ad  ftudium  virtutis  invitem.  Sed  fignum  non  tantCim  triftium,  fed  &  laeto- 
rum  Cometam  praeferre  demonftro.  Vtraqve  fcilicet  eum  fempcr  fecuta  funt. 
Atqve  hie  mihi  perpetuus  ab  ultima  memoria  videtur  fuiffc  rerum  humana- 
rum  ordo 

<rvv  yccp  [liayeTai  eo'B'Xcc  KOKoUt 


^')  Observation  faite  par  F,  Lana.  Voir  Theatrum  Cometicum,  page  7^9* 

Francesco  Lana  Terzi  naquit  le  13  d^cembre  1631  h  Brescia,  oil  il  mourut  le  16  f<Jvrier 
1687.  II  entra  en  1647  dans  la  Soci<^td  des  J  ^suites  et  enseigna  dans  phisieurs  colleges  d^Italie. 
II  s'occupait  surtoiit  de  sciences  physiques  et  natiirelles  et  publia,  entre  autres,  quantity  de 
recherches  dans  son  ouvrage: 

Magifterlum  Naturae  et  Artis.  Opus  Phyfico-Mathcmaticum  P.  Francifci  Tertii  de  Lanis, 
Societatis  lefii,  Brixienfis.  In  quo  occultiora  naturalis  Philofophiae  Principia  manifeflan- 
tur,  et  muUiplici  turn  cxperimcntorum  turn  demonftrationum  ferie  comprobantur,  ac  de- 
mum  tam  antiqua  pene  omnia  Artis  inventa,  quam  niulca  nova  ab  ipfo  authore  excogitata 
in  lucem  proferuntur,  Brixiae  mdclxxxiv  [1686,  1692].  Per  lo.  Mariam  Ricciardum.  Svpe- 
riorum  Permifl'u.  Ill  Vol.  in-folio. 

II  avait  dcrit  neuf  volumes,  mais  ces  trois  sont  les  seuls  publics;  le  troisidme  est  posthume. 
^^)  ChriftofFel  Schorrer  naquit  en  1603  h  Rothenbourg  et  mourut  i  Munich  en  1678.  Entrd 
chez  les  Jdsuites  en  1623 ,  il  devint  vicaire  g^n^ral  et  enfin  recteur  du  college  de  Munich.  II 
publia  entre  autres: 

Chriftophori  Schoreri  Cometa  Anni  1664.  Ulma.  1665.  in-4**. 

Relation  des  Kometen  1665  von  Chrift.Schorer.  ^*ni.  1665.  in-4°. 

Sur  ses  observations ,  consultez  le  Theatrum  Cometicum ,  page  790. 
^3)  Johannes  Mattheus  Faber  naquit  le  24  ftvrier  1626  i,  Augsbourg  et  mourut  le  21  septembre 
1702  i  lleilbronn.  II  fut  premier  mddecin  du  due  de  Wurtembourg,  puis  m^decin  de  la 
ville  de  Heilbronn.  II  appartenait  ^  la  Societas  Naturae  Curiosorum  de  Leipzic,  sous  le  nom 
de  Plato  I. 

Sur  ses  observations,  consultez  le  Theatrum  Cometicum ,  pages  772 ,  775, 787. 
=••)  Horatius,Od.,Lib.II,Od.7. 
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ut  vetus  Poeca  Graecus  *5)  canit:  qvod  non  incommode  nofter  Nafo  *^)  explicat: 

Triftia  mifcentur  laetis. 
Hoc  ut  alihs  in  varijs  epiftolis  doceo,  ita  praecipu^  in  Hiftoria  Cometarum 
deduce,  fubjefto  fcilicet  Indiculo  eventuum  Coraetarum  apparitionem  fecutorum, 
qvos  non  tantum  triftes,  fed  &  laetos,  vel  potius  raiftos  fuifle  (qvac  enim  in  hac 
miferiarum  abrupca  convalli  fincera  laetitia?  qvae  tamen  &  fpei  bonae  ac  laeticiae 
expers  calamitas  eft?)  ipfc  oculus  judicabit.  Favebit  dicenti  Chaerenion  *7),  Vul- 
canius  *^),  Servius  *^),  Origenes  3<»)  &  alij  veterum.  Favebit  Scaliger  ^*),  Du- 


^5)  Voir  Theognis,  El.,  192. 
=6)  Voir  Ovidiiis,  Fast. ,  VI ,  463. 


'"^j  Chaeremon  v^cut  au  milieu  du  premier  sidcle:  il  fut  administrateurdelabiblioth^quedu 
temple  de  Serapis  k  Alexandric  et  precepteur  de  N^ron.  II  a  ^crit  sur  les  comdtes  et  sur  les 
conjonctions. 
*^)  Nous  ne  connaissons  qu'une  seule  personne  de  ce  nom : 

Bonaventura  Smet  (Vulcanius),  fils  du  pensionnaire  Petrus  Vulcanius,  naquit  le  30  juin 
1538  ^  Bruges  et  mourut^  Leiden  aucomriiencementde  novembre  1614.  Ses  (Etudes  termi- 
u^es  ^  Gand  et  h  Louvain,  il  devinten  I559secrc^tairedu  Cardinal  Francesco  de  Mcndoza 
et  demeura  11  ans  en  Espagne.  Aprds  avoir  voyagd,  il  devinten  1581  professeur  de  grec  ^ 
Leiden.  II  a  beaucoup  dcrit. 

II  s*agit  ici  de  son  Edition : 

Aridoteles  de  Mundo,  Graece:  Cum  duplici  interpretatione  Latind.  priore  quidem  L. 
Apvlel:  altera  ver6  Guilielmi  Budaei.  Cum  Sclioliis  &  Caftigationibus  Bonaventvrae  Vvl- 
canii  tam  in  Ariftotelem,  quim  in  vtrumque  eius  interpretem.  Acceflit  feorfim  Cregorii 
Cypril,  Encomium  Maris,  Graecd,  nunquam  antea  excufum.  Et  Pavli  Silentiarii  lambica.  Lvg- 
dvni  Batavorvm.  En  officina  Plantiniana,  ApudFrancircumRaphelengium«cf3.l3.xci,in-8^ 
Consultez-y  la  page  40. 
^^)  Servius  Honoratus  Maurus  v^cut  au  cinquidme  sidcle.  Plusieurs  de  ses  ouvrages  sont  par- 
venus jusqu*^  nous,  entre  autres  celui  dont  il  est  question  dans  la  lettre: 

Mauri  Seruii  Honorati  gramatici  cmetarius  in  bucolica  Virgilii  [Argentorati,  loh.,  Men- 
telin.  1470 — 1471]. 

Consultez-y  Georgica,  Liber  I,  vers.  488. 
3°)  Origenes  naquit  k  Alexandrie  vers  186  et  mourut^Tyren  253.  Un  desanciensP^res,il 
dtait  philosophe  th^ologien,  fonda  une  secte  de  Chretiens  et  a  beaucoup  ccriL  St.  Epiphane 
lui  attribue  m^me  plus  de  6000  Merits.  Ici  il  est  question  de  son  ouvrage : 

Origenis  contra  Celfum  Libri  06to.  Ejufdem  Philocalia.  Gulielmus  Spencerus,  Cantabri- 
gienfis,  Collegii  Trinitatis  SociuSyUtriufqueoperis  verfionemrecognavit,  et  Annotationes 
adjecit.  Cum  Indice  Rerum  &  Verbonim  Locupletiflirao.  Cantabrigiae.  Excudebat  Joan. 
Field,  celeberrimae  Academiae  Typographus.  Impenfis  Gulielmi  Morden,  Bibliopolae. 
MDCLviii.  in-4°. 

Consultez-y  Liber  I,  page  45. 
3')  Sur  Josephus  Justus  Scaliger,  voir  la  Lettre  N°.  i^note  2(Suppl.TomeI).  Ici  il  s^agit  de  son 
Edition: 

P.  Virgilivs  Maro,  Et  in  eum  Commentationes,  &  Paralipomena  Germani  Valentis  Gvel- 
lii,  PP.  Eiufdem  Virgilij  Appendix;  cum  Jofephi  Scaligeri  Commentariis  &  Cadigationi- 
bus.  Antwerpiae.  Ex  Officina  Chridophori  Plantini  Architypographi  Regii.  mdlxxv.  in-folio. 

Consultez-y  la  page  471 ,  Aeneis,  Liber  X ,  vers.  272. 
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dithius3»),  Illuftriflima  nomina,  fed  &  Conimbricenfes ,  Fieniis^^),  Fromon- 
dus  3^),  Guinifius  ^s),  Puteanus^^)  &  non  pauci  Junioruni.  Qvae  Tua  hie  fit  fenten- 
tia,  fac  ut  fciam.  Qvod  poftqvam  obtinuero,  non  negligam  amplius  Tecum  de  his  col- 
loqvi.  Nunc  enim  ut  pluribus  fententiam  meam  confirmem,  aliae  occupationes  non 
finunt.  Qvanqvam  &  fatis  verbofa  haec  epiftola  fuit:  ideb  ne  Tibi  fitroolefta, 
meric6  fubvereor.  Sed  in  fpem  bonam  me  erigit  celebratiflima  Tua  humanitas. 
Tum  ver6  &  Clariffimi  Heinfij  auftoritas,qvi  jam  pridem  ut  Tecompellaremde 
hac  re,  monuit.  Is  qvoqve  certiorem  me  fecerat  Te  Patriae  T«ae  Patribus  nuper 
abs  Te  inventam,  ufqye  adhuc  ardentiflimis  omnium  votis  expetitam  longitudinum 
terreftrium  &  marinarum  apodixin,  obtuliflTe.  Qva  de  re  ex  Te  ipfo  plura  acci- 
pere  geftio,  ut  Tibi  rem  tim  fummopere  laudandam,  qukm  arduam  gratuler. 

Nunc  Vale,  Vir  Clariflimc  &  me  inter  cultores  nominis  Tui  numera,  Tuaqve 
benevolenti^  dignare. 

Dabam  Hamburgi  die  xxx.  iixbris  Gregoriani  A°.  cididclxv. 


3^)  Andreas  Duditb,  fils  du  gentilhomme  Hongrois  Jer6in6  Dudith  et  dc  la  noble  vdnitienne  Mag- 
dalena  Sbardella,  naquit  le  6  fi^vrier  1533  a  Diida  et  niourut  le  23  A^vrier  1589  k  Dreslau.  II 
voyagea  beaucoup,  entra  dans  le  clergd  et  fut  ^lu  ddputt^  au  concile  de  Trente:  mais,  comme  il 
inclinait  vers  le  protestantisrae,  I'empereur  Ferdinand  Alt  contraint  de  le  rappeleret  Penvoya 
en  Pologne,  oCi  il  devint  ^v^que  et  ^pousa  Rayne  Strozzi,  puis  Elisabeth  Sborowitz:  il  fut 
excommuni^  par  le  Pape. 

II  toivit  „de  Cometarum  Significatione*^  ouvrage  que  Ton  trouve  dans  la  collection : 
De  Cometis  Diflertationes  Novae  Clariss.  Virorum  Thorn.  Erafti,  Andr.  Dudithij,  Marc. 
Squarcialupi,  Symon.  Grynaei.    Ex  Officina  Leonardi  Oftenij,  fumptibus  Petri  Pernae. 
M.D.Lxxx.  [Lucernae?] 

^3)  Thomas  Fyens  ou  Feyens  (Fienus),  fils  du  musicien  et  m^decin  Johannes  Fienus,  naquit  Ic 
28  mars  1567  ^  Anvers  et  mourut  ^  Louvain  le  25  mars  1631.  Comme  son  p^re,  il  ^tait  m^- 
decin  et  chirurgien,  et  devint  professeur  k  Louvain  et  m^decin  des  archiducs  Albertuset 
Isabella.  Avec  Froidmond  il  ^crivit  Pouvrage: 

Thomas  Fieni  in  Academic  Lovanienfi  medicinae  &  Liberti  Fromondi  philofophiae 
profe(rorum,decometd  Anni  cIdIdcxviii  DilFertationes,  in  quibus  tum  illius  motus,  tum 
aliorum  omnium,  eflentia,  effedus,  et  praefagiendi  facultas  declarantur.  Ejufdem  Thomae 
Fieni  epiftolica  Quaeftio  an  verum  fit  coelum  moveri  et  terram  quiefcere.  Antverpiae.  1619. 
in.4°. 

3^)  Libert  Froidmond  (Froimont,  Fromondus)  naquit  i  Haccourt  le  3  septembre  1587  et  mou- 
rut k  Louvain  le  27  octobre  1653.  II  enseigna  au  college  du  Faucon  la  rhdtorique  et  la  philo- 
sophie,  puis  succ^da  au  professorat  de  C.  Jansenius;  en  1629  il  fut  nomm^  doyen  de  St.  Pierre. 
II  prit  le  parti  des  Janschiistes  et  eut  quelques  pol^miques ,  entre  autres  avec  Ph.  van  Lans- 
bergen.  Parmi  ses  nombreux  Merits,  signalons  ici  son  ouvrage  cit^  dans  la  note  pr(^c<5dente. 

35)  Vincenzo  Guinisius  naquit  en  1588  i  Lucqueset  mourut  i  Rome  en  1653.  Entr^chezles 
J  ^suites  en  1601,  il  enseigna  la  rh^torique  et  s'occupaplus  tard  de  Thistoire  de  laCompagnie; 
il  devint  le  secr«5taire  du  due  Vitelleschi. 

3<^)  Henri  van  Putte  (Dupuy,  Erycius  Puteanus)  naquit  i  Venlo  le  4  novembre  1594  et  mourut 
k  Louvain  le  17  septembre  1646.  Apr^savoirvoyag^,  il  devint  d'abord  professeur  d*^Io- 
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P.S.  Vbi  aliqvid  literarum  ad  me  dare  velis,  vel  Amico  ^^)  harum  exhibitori 
trades,  vel  re&i  hue  mittes,  ubi  nomcn  meum  Magiftris  tabellariorum  perqvam 
notum  eft.  Jteruni  Vale. 

Viro  Clarifllmo,  Doftiffimo,  Ornatiflimo 

Domino  Christiano  Hugenio 
Const.  F.  Domino  mihi  plurimum  colendo  pateant. 


N2  1491. 

Christiaan  Huygens  a  J.  Chapelain. 

5    NOVEMBRE    1 665. 

Le  sommaire  se  trouye  li  Le'tden,  coll.  Huygens. 
La  let t re  est  la  r/ponse  au  No.  1485. 

Monfieur  Chapelain. 

5  Novembre. 

que  c'eft  la  bonte  du  Roy  et  de  Monfieur  Colbert  qui  fait  qu'ils  prennent  en 
bonne  part  mes  remercimens').  que  je  n'en  entens  pas  trop  bien  le  ftile  dont  il  faut 
cfcrire  ces  fortes  de  lettres,  mais  que  je  n'ay  pas  laifle  de  les  envoier  puis  quMl 
Teftimoit  neceflaire.  que  la  derniere  lettre  =)  de  Monfieur  Colbert  cftant  la  ref- 
ponfe  k  la  miene  je  n'ay  pas  creu  le  devoir  importuner  en  luy  efcrivant  de  nouveau, 
n'en  ayant  pas  aufli  de  fujeft  que  de  luy  reitirer  mes  rcmerciments  de  fes  nou- 
vellcs  afl^urances  de  ma  prochaine  vocation  et  fes  bonnes  graces,  quej'en  atten- 


.1*' 


qiience  ^  Milan,  puis  en  1606  a  Loiivain.  II  nous  laissa  grand  nombre  d'ouvrages,entre 
autres: 

Eryci  Pvtcani  de  Cometa  Anni  oo.loc.xviu.  Novo  Mundi  Spe<5taculo.  Libri  dvo.  Para- 
doxologia.  Colvinae  Sumptibus  Conrad!  Rutgerfii.  Anno  mdcxix.  in  12°. 
)  Pcut-ctre: 

Adam  Franck,  membre  d'une  faniille  riche  en  peintres  connus;  il  parcourut  PEurope 
pour  procurer  {i  Lubicnietzki  des  donnc^es  sur  les  commies. 


*)   Voir  les  Lettres  N»>j5.  1463  et  1464. 

-)    Nous  ne  possc^dons  pas  cette  lettre.  Consultez  les  Lettres  Nos,  1485  et  1496. 
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dray  les  cfFcfts  fuivant  fcs  promclTes.  Que  rinvention  de  Thuret  s'accorde  parfai- 
tement  avec  ccllc  qui  par  mes  avis  a  efte  faite  icy  pour  regler  une  montre  de 
pochette,  que  j'avois  fait  eflaier  d'attacher  le  petit  reflbrt  fur  Taxe  mefme  de  la 
roue  de  rencontre ,  niais  que  cela  requeroit  une  trop  grande  delicateflTe  dans  le 
reflbrt  et  dans  Touvrage,  de  forte  qu'apres  cela  j'ayconfeillequ'onrattachoit  a 
Taxe  de  la  roue  fuivantc,  et  que  cela  va  bien.  que  Touurier  eft  apres  a  faire  qu'on 
puiflfe  faire  avancer  ou  retarder  le  mouvement.  que  cette  invention  n'eft  qu'une 
dependance  de  la  mienne,  faifant  par  le  moien  des  reflbrts  ce  que  j'ay  fait  par  les 
poids,  raais  que  fi  on  la  vouloit  faire  fervir  aux  grandes  horologes  pour  porter  fur 
mer,  je  fuis  fort  trorape  fi  on  y  trouve  pas  la  jufteffe  fi  grande  qu'avec  les  contre- 
poids  et  telle  qui  puiffe  fatilTaire  au  fait  des  Longitudes ,  n'y  ayant  point  de  feu- 
rete  que  les  reflbrts  doivent  operer  toufjours  de  mefme  force  comme  il  y  en  a 
pour  les  poids.  et  Monfieur  Thuret  pourra  veoir  par  experience  ce  qui  en  eft 
fil  veut  faire  de  tellcs  horologes  qui  montrent  les  fecondes.  que  lors  que  je  verray 
les  horologes  de  Monfieur  de  Montmor  et  de  Carcavy  je  fcauray  bien  toft  faire 
remedier  a  ce  qui  leur  manque  et  caufe  Tarreft,  qui  femble  venir  de  quelque  acci- 
dent arriv^  pendant  le  voiage. 

Le  projeft  de  Thuret  ^)  qu'il  m'a  envoie  cy  devant  eftoit  de  ne  faire  remonter 
le  petit  reflbrt  que  toutes  les  heurcs  -*). 


N=  1492. 

Christiaan  Huygens  a  R.  F.  de  Sluse. 

6   NOVEMBRE    1665. 

Le  sommalre  se  trouve  h  Leiden ,  colL  Huygens. 
La  Icttrc  est  la  rdponse  au  No,  1478.      R,  F,  de  Sluse  y  rdpondit  par  le  No,  1506. 

Slusio. 

6.  Novembre  1665. 

quae  fit  refraftionis  proportio  in  vitro,  proxime  fefquialtera,  major  quam  114 
ad  y6  five  3  ad  2.  minor  quam  1 15  ad  '/6.  ut  mittat  quam  primum  poterit  obferva- 
tiones  ')  Caflini  de  umbris  Jovialium. 


iS»* 


5)   Nous  lie  possddons  pas  cette  piece  de  Thuret.  Consultez  la  Lettre  N°.  141 7. 
^)   Ici  finit  le  sommaire. 


*)   Voir  les  ouvrages  cii<Js  dans  la  Lettre  N^.  1304,  note  5. 
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N-  1493. 

A.  AuzouT  a  Christiaan  Huygens. 

6   NOVEMBRE    1665'). 

La  lettre  se  trouye  h  Leiden^  coll,  Iluygens, 
Elle  est  la  rSponse  au  No,  1460.    Chr,  Huygens  y  riponiTtt  le  19  novemhre  1665  *). 

ce  Vendredy  6  Nouembre  1665. 

Vn  petit  voiage  que  iay  fait  en  Normandie  ma  empechd  dauoir  Ihonneur  de 
vous  ecrire,  outre  que  jefperois  de  reuoir  encore  vnc  fois  lombre  du  troiiieme 
fatellite  et  peuteftre  celle  des  autres  deuant  que  de  vous  faire  fcauoir  mon  Obfer- 
uation  du  2  6  Septembre  que  ie  voy  par  celle  *)  que  vous  aues  ecrite  a  Monfieur 
Petit  eftre  conforme  a  la  votre  3)  horfmis  que  cette  ombre  ne  pouuoit  pas  prouenir 
du  fatellite  que  vous  marqu6s  hors  Jupiter  puifque  lombre  precedoit  le  fatellite  *) 
qui  la  caufoit  et  que  pendant  que  lombre  paroiflbit  le  troifieme  fatellite  etoic  entre 
Jupiter  et  nous  et  y  refta  mefme  vn  temps  fort  confiderable  apres  que  lombre  eut 
difparu  et  ie  le  vis  fortir  enfuite  mais  naiant  pas  de  pendule  ie  ne  pus  marquer 
precifement  le  temps  quil  y  auoit  entre  lombre  et  le  fatellite.  Ceft  fault  de  re- 
flexion que  vous  aues  tttribuS  cette  ombre  ^)  a  ce  fatellite  puifque  dans  la  pofition 
de  Jupiter  il  eft  euident  que  lombre  precedoit  le  corps  du  fatellite  comm'il  arriue 
toufiours  apres  loppofition.  mais  quand  on  ne  fonge  pas  fort  aux  chofes  le  renuer- 
fement  de  la  lunete  peut  contribuer  a  fe  meprendre.  Je  vis  cette  ombre  fort  faci- 
lement  auec  ma  lunete  de  2 1  pi^s  et  ie  le  conduifis  jufques  vers  le  bord  mais  ie  ne 
pus  le  voir  fortir  et  quand  jl  vint  vers  le  limbe  ie  le  perdis  quoyquil  me  femblaft 
quil  ne  deuoit  pas  ancore  etre  forti.  ie  ne  fcay  fi  ceft  a  caufe  de  lobliquitd  de  lom- 
bre ou  a  caufe  que  les  lunetes  ne  terminent  pas  fi  bien  les  bords  des  corps  celeftes 
que  le  milieu.  Je  cherchay  fort  fi  ie  ne  decouurirois  point  le  corps  du  fatellite 
mais  ic  ne  pus  laperceuoir  que  quand  il  commencea  de  fortir.  Cependant  ils  difent 
a  Rome  lauoir  vu  dautres  fois.  ie  ne  vis  pas  fi  bien  les  deux  bandes  fuperieures  dans 
la  lunete  que  lann^e  paflTee  cependant  ien  voiois  quelque  veftige  et  lombre  me  pa- 
rut  au  milieu  de  celle  du  milieu,  ie  fis  ce  que  ie  pus  pour  eftimer  la  raifon  de  lom- 
bre au  diametre  de  Jupiter  mais  vne  fi  grande  Jnegalit^  fit  que  ie  nen  pus  venir  a 
bout,  cependant  en  la  comparant  auec  la  bande  plus  obfcure  et  cette  bande  auec  le 
diametre  de  Jupiter  il  me  fcmble  quelle  eft  tout  au  plus  la  quarantieme  partie  du 
diametre  de  Jupiter.  Sil  euft  fait  beau  le  27  ^)  je  metois  prepare  a  voir  fi  ie  pour- 
rois  decouurir  les  ombres  du  premier  et  du  fccond  mais  le  temps  fut  trouble  et 
depuis  ie  nay  pu  trouuer  vne  heure  de  nettete  les  famedis  que  le  troifieme  pafibit 


')   Nous  ne  possddons  pas  cette  rdponse.  Consultez  la  Lettre  N^  1 496. 
*)   Consultez  la  Lettre  N°.  1477.  ^)   Consultez  la  pidce  1473. 

^)   Le  27  septembre  1665.  Consultez  la  lettre  d'Auzout  ^  Stan.  Lubienietzki  du  28  septem- 
bre 1665.  Voir  le  Theatrum  Cometicum ,  page  856. 
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&  les  dimanches  que  le  premier  et  fecond  fe  rencontroicnt  encre  Jupiter  et  nous, 
peut  eftre  que  vous  aures  etS  plus  heureux  que  moy.  Apres  que  jeus  vu  la  place 
de  lombre  auec  ma  lunete  de  2 1  pi^s  ie  voulus  eflaier  de  la  decouurir  auec  ma 
lunete  de  1 2  et  apres  me  letre  bien  imaginde  ou  elle  deuoit  etre  a  la  fin  ie  vis  quel- 
que  chofc  mais  que  ie  naurois  jamais  pu  decouurir  fi  ie  nen  auois  pas  eu  ljd6e  et 
que  ie  neufle  pas  fceu  le  lieu  ou  die  etoit.  Je  vous  diray  vne  chofe  qui  me  fur- 
prit  ceft  que  le  troifieme  fatellite  etant  forti  hors  de  defTous  Jupiter  il  mc  parut 
le  plus  petit  des  trois  qui  paroiflbient  du  mefme  cotS  quoy  quil  foit  le  plus  gros* 
foit  que  celavint  de  la  proximitd  de  la  lumierc  de  Jupiter  ou  de  quelque  refraftion 
dans  fon  athmofphere,  cela  merite  detre  encore  obferud  dautres  fois.  a  prefent 
que  ie  fuis  de  retour  ie  vifiteray  quelques  fois  Jupiter  quand  il  fera  beau  mais 
apres  vn  peu  de  beau  temps  quil  a  fait  ie  ne  fcay  fi  nous  en  deuons  efperer  de 
long  temps.  Je  ne  vous  mande  point  les  fondemens  de  ma  table  des  Ouuertures  5) 
des  obieftifs  puifque  vous  nous  faites  efperer  que  vous  ferez  bien  toft  icy.  Je  fe- 
ray  raui  dc  prendre  les  votres  et  en  quoy  vous  diferez  de  moy.  Si  ceft  que  ie  les 
fay  trop  grandes  ou  trop  petites  ou  fi  elles  ne  fuiuent  pas  la  raifon  foufdoublc 
que  iay  affign^e.  Si  vous  retardes  votre  voiage  vous  pourres  men  mandcr  quelque 
chofe.  Jay  vu  que  vous  neties  pas  fatiflfait  de  la  manierc  de  prendre  la  parallaxe  ^) 
de  Monfieur  Petit,  ie  luy  en  ay  dit  mon  fentiment  deuant  quil  la  publiaft  ne  me 
laiant  montree  qu'apres  quelle  a  etS  jmprim6e.  Monfieur  Heuelius  luy  a  ecrit  et 
ie  ne  peuxcomprendrepar  fa  lettre  fil  foutiendra  fon  Obferuation  du  18  feurier^) 
contre  les  miennes.  Je  voy  bien  quil  fe  defendra  des  autres  du  mefme  mois  ou  ic 
difere  dauec  luy  de  quelque  minutes  et  ie  mMmagine  quil  fataquera  a  mon  Epheme- 
ride  ^)  pour  montrer  quelle  ne  fera  pas  conforme  entierement  a  toutes  fes  Obfer- 
uations.  ie  voudrois  bien  quil  fepargnaft  cette  peine  et  fil  fepouuoit  quil  mepar- 
gnaft  celle  quil  faudra  peut  eftre  que  iaye  pour  luy  repondre.  Je  nay  point  vu 
Monfieur  Theuenot  qui  deuoit  bien  vous  auoir  mand^  ^)  que  jauois  vu  lombre  du 
fatellite  puifque  ie  le  luy  dis  des  Mardy  29  Septembre.  il  eft  vray  quil  ne  le  vit  pas 
parce  quil  ne  le  guetta  qu'a  minuit.  Je  nay  rien  receu  de  Rome  ny  dAngleterrc 
mais  bien  de  Pologne  du  Seigneur  Buratini  *°)  qui  a  rafind  fur  les  lunetes  par  def- 
fus  les  autres  puis  quil  dit  auoir  vne  methode  jnfallible  de  faire  des  formes  de 
quelle  longueur  il  voudra  jufques  a  mil  et  dix  mil  braflfes  (chaque  brafle  vaut  2 1^ 
pouces,  ceft  encore  encherir  fur  Monfieur  Hook)  et  dauoir  vne  maniere  de  polir 


5)   Auzout  avait  public  une  telle  table  dans  sa  ^Lettre  ^  T Abb^  Charles'*. 
^)   Consukez  la  Lettre  N®.  1477. 

7)  Consultez  une  lettre  de  Hevelius  i  Stan.  Lubienietzki  du  I3niai  1665.  Voir  le  Theatrum 
Cometicum ,  page  392. 

8)  Voir  I'ouvrage  cit^  dans  la  Lettre  N**.  1 397,  note  i. 

^)  Nous  ne  poss^dons  pas  une  telle  lettre  de  M.  Thevenot  k  Chr.  Huygens. 
)  Sur  T.  L.  Burattini,  voir  la  Lettre  N®.  758,  note  1 2.  Dans  une  lettre  ii  Oldenbourg,  dattSe 
de  fd^vrier  1666,  Boyle  appelle  Burattini  Grand  Master  of  the  Mint  in  Poland. 
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fans  papier  ny  drap  ne  altra  cofa  fimile  ma  jmmediatamente  fopra  la  medefiraa 
forma  qui  reuffit  admirablement.  il  a  defia  vne  lunete  de  35  braflTes  ou  62  pies 
qui  doic  etre  bonne  puifquil  a  lu  de  1040  brafles  vne  ecriture  mieux  quil  ne  la 
lifoit  auec  les  ycux  de  10  brafles  ^>  il  na  point  marqu^  la  grandeur  de  lecriture 
autrement,  il  en  trauaille  de  524^  ec  dc  70  er  en  vcut  faire  apres  de  100,  200,  300 
&c.  nous  verrons  coramc  tout  cela  reuflira.  Son  moule  de  70  brafles  ou  il  a  fait 
fa  lunete  de  35  a  i^  braflc  de  diametre  et  §  de  braflTc  depaiflTeur  il  faut  quil  pefe 
pour  le  moins  600  tt  et  le  verre  quil  a  fait  a  1 2  ou  13  pouces  et  il  dit  quil  efl:  poli 
par  tout  admirablement-  cela  paffc  mon  induftrie  et  mes  forces,  vous  en  jugerez 
comm'il  vous  plaira.  Vous  me  pcrmettres  bien  Monficur  que  je  prefente  mes 
trefhumbles  refpefts  a  Monfieur  de  Zulichem.  tout  le  mondc  vous  attend  icy 
auec  jmpatience  et  vous  ne  pouues  pas  douter  des  fouhaits  dune  pcrfonne  qui  eft 
toute  a  vous 

A  Monfieur  Az. 

Monfieur  Christian  Hugens  de  Zulichem 

A  la  Hayc. 

^)  ^  17  Novembre ,  Refpondu  19  ejufdem  [Chr.  Huygens]. 

*)  Cela  eft  faux  [Chr.  Huygens]  ")• 

*^)  C'eft  faute  a  vous  Monfieur  Auzout  de  ce  que  vous  nc  Tattribuez  pas  [Chr. 

Huygens]  "). 
^)  Ce  n'eft  qu'une  multiplication  centuple  que  mes  lunettes  de  22  pieds  produi- 

fent  et  encore  plus  grande  [Chr.  Huygens]. 

N-  1494. 

p.  Petit  h  Christiaan  Huygens. 

6    NOVEMBRE    1 665. 

La  Uttre  se  trotive  a  LeUen^  coll,  Huygens, 
Elle  est  fa  r/pnrtse  an  No,  147^. 

A  Paris  le  6  Nouembre  1 665. 

Les  Affeftions  domeftiques  dans  lefquelles  vbftre  lettre  me  fut  rendue  &  qui  nont 
ceflT^  que  defpuis  4  jours  ne  m'ont  pas  permis  d'y  refpondre  pluftot  qua  prefent. 
La  Mort  de  ma  chere  femme  apres  18  jours  dc  Maladie  de  la  petite  Verole  fut  la 
premiere  de  mes  douleurs,  et  celle  de  Ma  fille  ')  qui  prit  Ic  Mai  de  fa  Mere  ne 
layant  point  voulue  abandonner  &  layant  toufjours  afliftec  fut  la  feconde.  Elle 

'*)  Consiiltez  la  Lettrc  N^  1494. 


')    Marianne  Petit. 
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tomba  done  malade  &  fut  arreftee  au  lit  le  mefrae  jour  qu'on  enterroit  fa  Merc, 
vous  pouuez  juger  par  la  de  lafBiftion  dvn  Pere  &  dvn  Mary  done  les  fcntiments 
font  aflez  tendres  &  raifonnables.  Jay  toufjours  cft6  dans  la  crainte  de  perdre  la 
fille  comme  la  mere  par  cette  fafcheufe  Maladie  done  on  ne  pent  faire  aucune  Pro- 
noftique  certaine  mefmes  apres  que  la  Verole  eft  toute  fortie  tant  quil  y  a  de  la 
fiebure  comme  en  eflfeft  ma  femme  en  eft  morce  lors  qu'on  la  croyoit  blen  gueric 
&  ma  fille  a  couru  la  mefme  rifque.  mais  dieu  me  la  voulue  enfin  conferuer  en  forte 
quelle  eft  tout  a  fait  hors  de  danger  &  defpuis  quatrc  jours  elle  commence  a  manger 
apres  auoir  efte  purgee  trois  foys.  Jefpere  qu'elle  n'en  fera  point  ou  fort  peu  Mar- 
quee fur  le  nez  &  jl  ne  luy  refte  aucune  jncommodit^  qui  paroiflTe  fors  quantite  de 
frondes  &  galles  quelle  a  encores  fur  le  Corps.  Voyla  leftat  de  la  famille  du  quel 
Je  vous  entretenois  d'autant  plus  librement  que  je  fcay  queftant  de  mes  Amys  & 
Monfieur  voftre  Pere  nous  faifant  audi  Ihonneur  de  nous  Aymer  vous  y  voudrez 
bien  prendre  quelque  Part  comme  font  en  femblables  rencontres  tous  les  verita- 
bles  Amys. 

Pour  quitter  ces  triftes  entretiens  Je  vous  diray  done  que  Je  fuis  bien  ayfe  que 
Mon  liure  de  la  comete*)  vous  ayt  contente  &  fatiffait  du  moins  en  quelque  chofe 
&  dans  la  premiere  partic  que  jay  voulu  rendre  jntelligible  a  tout  le  monde  &. 
dans  celle  dc  la  refutation  de  la  judiciaire.  en  efledt  ccla  na  pas  defpleu  abeaucoup 
de  perfonnes  de  qualite  qui  mont  tefmoigne  auoir  pris  le  mefme  plaifir  a  le  lire 
qu'un  Roman  &  qui  ont  dit  que  Mon  difeours  eftoit  aufli  engageant  a  lire  comme 
ces  fortes  de  liures. 

Monfieur  le  Prince  Leopold  3)  ma  fait  Ihonneur  de  men  efcrire,  fon  auantageu- 
fement.  Monfieur  Caflini  de  mefme  auee  force  autres  aftronomes  et  philofophes 
des  provinces  de  france.  Pour  Monfieur  Hevelius  il  ma  refpondu  fort  ciuilement 
par  vnc  lettre  que  Ma  rendu  Monfieur  Bouillaud  auee  fon  Prodromus  ^)  mais  jl 
fe  referue  a  refpondre  ou  a  s'expliquer  fur  ce  que  nous  luy  jmputons.  Mon- 
fieur Auzout  la  prefentement  auee  vne  fort  grande  que  mefcrivit  Caffini  que  Jay 
aufll  preft6  a  Monfieur  Bouillaud  par  la  quelle  jl  fe  juftifie  fort  con tre  quelque 
Roniain  s)  qui  luy.  jmpute  quelque  Manquement  &  quelque  changement  en  fes 
opinions,  que  Caflini  tient  a  gloire  dauoir  fait,  tefmoignant  auflTi  bien  que  moy 
d'eftre  touQours  preft  a  quitter  fes  opinions  quand  jl  en  trouuera  de  meilleures 
ou  qu'on  luy  en  montera  les  deffaux. 


^)   Voir  Pouvrage  cit^  dans  la  Lettre  N**.  1316,  note  4. 
3)   Leopoldo  de  Mcdicis. 

*)   Voir  Touvrage  cite  dans  la  Lettre  N®.  1407 ,  note  4". 
5)   Probablement ; 

Carlo  Antonio  Manzini ,  noble  italien ,  mort  k  Bologne  en  1678 ,  dans  un  dge  tres-avancc. 

Ici,  il  s'agit  de  son  ouvrage  siir  les  comdtes  de  1664  et  de  1665: 

Le  cometc,  difcorfo  del  Co.  Carlo  Antonio  Manzini.  In  Bologna  preflb  Gio.  Hattifta 

Ferroni.  1665.  in-4°. 

OEuvres.  T.  V.  6j 
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Pour  ce  que  vous  en  remarquez  en  la  periode  de  46  ans  de  noftre  derniere 
Comete  ce  font  des  Objeftions  que  Je  Me  fuis  bien  fait  a  Moy  mefme  en  les  efcri- 
uant.  Mais  vous  noterez  que  ce  ne  font  que  des  Argumens  de  deuination  et  des 
fuppofitions  quon  ne  fcauroit  prouuer  contre  Moy  que  les  autres  cometes  ou  pluf- 
toft  la  mefme  que  jallegue  eftre  venue  diuerfes  foys  de  46  en  46  ans,  ayt  eu  des  mou- 
uemens  contraires.  Car  vous  remarquerez  quil  ny  en  a  point  dobferuations  exaftes 
&  que  les  Hiftoriens  qui  les  rapportent  n'en  determinent  point  le  Cours.  ainfi  vous 
mobjeftez  ce  que  vous  ne  fcauriez  prouuer  qui  eft  que  leurs  mouuements  n*eftoi- 
ent  pas  paralleles,  ce  que  mefme  quand  vous  le  pourriez  prouuer  ne  m'erape- 
fcheroit  pas  de  le  maintenir  auec  apparence  par  les  raifons  que  Jallegue.  Jl  n*y  a 
done  que  la  contrariete  des  mouuements  dorient  en  Occident  &  doccident  en 
orient  qui  piit  m*eftre  raifonnablement  oppofee  fi  elle  eftoit  bien  certainement 
prouuee.  ce  que  je  ne  croy  pas  qu'on  puiflTe  faire  &  quand  cela  feroit  Je  reconnoif- 
tray  n'auoir  pas  bien  deuind  fans  pour  cela  quitter  lopinion  que  ce  font  des  aftres 
Etemels  qui  par  confequant  ont  leurs  mouuemens  regies  &  certains  que  lexperience 
fera  mieux  connoiftre  a  lauenir,  n'ayant  voulu  que  faire  vn  eflay  par  galanterie 
pour  exciter  les  autres  a  rechercher  le  paflT^  ou  a  obferuer  pour  lauenir.  Pour  ce 
que  vous  m'jmputez  de  n'eftre  que  demy  copernicien  &  que  vous  me  conuertirez 
tout  a  fait  en  refpondant  aux  objeftions  que  Je  fais  en  la  page  307. ,  Je  vous  diray 
que  Je  me  fuis  done  tres  mal  expliqu6  fi  vous  auez  pu  connoiftre  que  je  ne  fufle 
que  femi  copernicien  parce  que  mon  jntention  a  efte  tout  au  contraire,  mais  Jay 
bien  voulu  qu'on  ne  connait  pas  a  la  Verite  que  je  le  fufle  tout  a  fait  &  ay  voalu 
laifler  les  lefteurs  en  doutc  de  cela,  de  Crainte  de  pafler  pour  fol  &  pour  ridicule  en 
noftre  Cour  &  parmy  la  plus  part  des  honeftes  gens  de  france  qui  ont  feulement 
trouue  eftrange  que  Jadmettois  le  mouuement  joumalier  de  la  terre  fans  quelle 
bougeaft  dVne  place.  Jl  eft  bien  vray  que  Jay  dit  &  je  fuis  encores  dans  cette  pen- 
fee  que  du  mouuement  de  noftre  Comete  je  ne  fcay  comment  on  pourra  tirer  des 
preuues  de  Tannuel  de  la  terre  ny  comment  cela  pourra  leuer  les  principales  diffi- 
cultez  &  refpondre  aux  principales  objedtions  que  Je  rapporte  en  4  ou  5  lignes 
fans  pour  cela  que  je  tefmoigne  les  approuuer  &  fans  que  Je  les  appuye  pour 
n'eftre  pas  fatifFait  des  refponfes  &  des  explications  quon  a  couftume  d*y  faire 
lefquelles  jc  fcay  bien  toutes  graces  a  dieu  fur  le  bout  du  doigt,  aufli  pas  vne  ne 
m'arrefte  pour  m'empefcher  deftre  tout  a  fait  copernicien  quoy  que  pour  les  raifons 
fufdites  Je  ne  m*en  fois  pas  voulu  expliquer  neftant  pas  neceflaire.  mon  deflein 
nayant  cft6  la  que  de  dire  que  je  ne  fcay  pas  comment  on  fy  prendra  de  le  prouuer 
par  la  Comete  &  je  feray  bien  ayfe  den  voir  vos  fentiments.  Monfieur  Auzout  qui 
auoit  eu  la  mefme  penfee&qui  lauoit  mefme  auanc6e  dans  fon  ephemeride  ^)  en 
eft  bien  reuenue  aufly  bien  que  Moy  qui  auoit  creu  la  mefme  chofe,  &  roainte- 


)    Voir  Poiivrage  cit^  dans  la  Lettre  N^.  1397,  "^^^  '• 
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nant  jl  ne  croit  pas  ou  du  moins  jl  ne  fcayt  pas  par  ou  on  le  prouuera.  nous  verrons 
vos  Confequences  quand  jl  vous  plaira. 

Pour  Mon  Calcul  dc  la  Parallaxe  ou  vous  auez  remarqu6  du  deffauk  et  que 
vous  me  mandez  deuoir  auffi  auoir  eft6  remarqud  par  Monfieur  Auzouc  7)  Je  ne 
fcay  quel  il  eft  que  Je  naye  moy  mefme  preueu  des  le  commencement  que  Je 
Ijmaginay,  je  le  luy  fis  voir  &  jl  n*a  m'en  dit  autre  chofe  finon  que  je  deurois 
prendre  garde  comme  jauois  defia  fait  aux  parties  proportionelles  du  mouuement 
parallelle  de  la  Comete  foit  en  longitude  foir  en  latitude  a  quoy  Je  croys 
auoir  aflez  fatifFait  fans  quil  y  ayt  de  lerreur  fenfible  dvne  ou  deux  minutes 
tout  au  plus  de  parallaxe.  Car  quand  Jaurois  fuppofS  langle  C  A  F  *).  plus  petit 

quil  ne  fault  a  caufe  du  Mouuement  paral- 
lelle de  la  Comete  qui  en  fix  heures  auroit 
auanc6  de  quelques  minutes,  cela  eft  fi  peu 
confiderable  que  cela  ne  varie  pas  fenfible- 
ment  langle  ACF  qui  eft  le  fondement  de 
tout  mon  Calcul.  Car  pour  les  coftez  je  ne 
croy  pas  quil  y  ayt  rien  a  dire  &  les  parties 
proportionelles ,  que  Jadjoufte  ou  que  Je 
diminue  aux  Coftez  AF  &  CF,  fatiffont 
a  ce  quon  peut  defirer.  Jl  ny  a  done  que  langle  A  qui  recoiue  quelque  difficulte  a 
caufe  que  Je  le  fuppofe  de  90  puifque  Ijnterualle  du  temps  de  6  heures  me  le  deter- 
mine fans  m*eftre  arreft6  fur  ce  que  la  Comete  pouuoit  neftre  pas  precifement  dans 
ce  Cercle  meridien  mais  lauoit  outrepaflTe  de  quelques  minutes ,  ce  que  Je  vous 
aduoue  quil  eut  efte  plus  a  propos  de  faire  pour  vne  demiere  precifion  fi  Jeuffe  voulu 
en  jnferer  vne  parallaxe  entierement  exafte.  mais  comme  je  le  dis  trefexprefleraent 
que  nos  obferuations  font  trop  peu  feures  et  faites  fur  des  jnftruments  trop  petits 
pour  en  conclure  des  precifions&  confequences  de  cette  jmportance.  Jay  creu  que 
cela  fuffifoit.  Si  ceft  quelque  autre  chofe  que  vous  ayez  remarqu6  dans  mon  expli- 
cation de  la  Parallaxe  vous  mobligerez  jnfinimenl  de  m'en  auertir  par  efcrit.  Car  je 
doute  fort  auec  tous  vos  amys  de  ces  Cartiers,  que  vous  acceptiez  les  ofFres  ^)  qui 
vous  font  faites  de  pardeca  Jls  ne  peuuent  s'jmaginer  qu*vne  Perfonne  de  voftre 
naiflance,  libre  &  viuant  dans  vn  Pays  ou  elle  eft  confideree,  &  ou  rien  ne  luy  man- 
que et  ne  la  chagrine  veulle  quitter  tous  ces  auantages  pour  vn  autre,  ou  tout  cela 
ne  fe  trouue  pas  &  ou  il  ny  a  rien  de  ftable  &  de  permanent.  Vous  pouuez  croire 
auec  quelle  joye  nous  vous  y  verrons  mais  encores  vne  foys  nous  ne  penfons  pas  que 
la  raifon,  le  bon  fens  &  le  bon  Confeil  de  vos  Amys  de  dela  nous  accorde  cette  fa- 
tiffaftion.  fi  nous  fommes  trompez  a  la  bonne  heure.  Pour  nous,  nous  profiterons 


7)  Consultez  la  Lettre  N°.  1493. 

8)  La  figure  a  ^t<§  copi^e  de  la  dissertation  siir  la  Nature  des  Com^tes,  page  284. 
'^)   Petit  fait  allusion  au  projet  d'appeler  Chr.  Huygens  i  Paris. 
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daucanc  de  Ihonneur  de  voftre  Conuerftrion.  Si  au  contraire  quelques  raifons  vous 
empefchent  daccepter  les  ofires  que  Ion  vous  fait  &  que  voftre  fant6  ou  la  confidera- 
tion  de  Monfieur  voftre  Pere  ou  dautres  jncerefts  de  fcmille  vous  retiennent  je 
vous  demande  touljours  fil  vous  plait  Ihonneur  de  voftre  entretien  &  la  continua- 
tion de  voftre  amitie  eftant  de  tout  mon  Coeur  &  de  toute  mon  affedtion  attache  a 
vos  jnterefts  &  trefhumble  feruiteur  a  Monfieur  voftre  Pere  &  a  toute  voftre  fa- 
mille  a  laquelle  je  vous  prie  de  rendre  mes  Refpefts&  les  afleurer  de  mes  trefhum- 
bles  feruices,  me  rejouiflant  fon  de  Iheureux  retour  de  Monfieur  voftre  pere  dans 
fa  belle  maifon  &  aupres  des  fiens  apres  vne  fi  longue  abfence  que  vous  auez  raifon 
de  lappeler  vne  efpece  de  refurreftion. 

Pour  ce  que  vous  me  mandez  de  fes  lunettes  de  Riues  *°)  d' Angleterre ,  Je  fuis 
de  voftre  fentiment  quelles  nont  point  d'exces  en  bonte  &  que  Jen  ay  de  petites  aufli 
bonnes.  Jen  ay  mefme  fait  faire  defpuis  quelques  temps  deux  douzaines  de  microf- 
copes  parmy  Icfquels  Jen  ay  trouu6  fept  ou  8  d*exellents  mais  Monfieur  de  Zuli- 
chem  a  cela  quil  eftime  toutes  chofes  bonnes  par  fa  bonte,  commejl  faifoitla 
lunette  de  Campani '-)  de  Monfieur  Tabbi  Charles  quoy  quelle  n'eut  rien  d'extra- 
ordinaire  &  que  Jen  aye  veu  de  mefme  longeur  et  de  ma  facon  qui  la  furpaffe  de 
beaucoup. 

Mais  a  propos  de  lunettes  Monfieur  Buratien  '*)  a  efcrit  '^)  de  Pologne  vne 
grande  lettre  a  Monfieur  Bouillaud  que  nous  auons  veiie  Monfieur  Auzout&moy 
ou  jl  fait  force  difiicultez  &  demandes  comme  vn  homme  qui  commence  a  trauail- 
ler  en  dioptrique.  Jl  a  fait  faire  des  moulles  ou  formes  de  3  pieds  de  diametre  qui 
pefera  4  &  500  ft  &  jl  y  trauaille  des  verres  de  9  pouces  de  diametre.  mais  vous 
fcauez  pent  eftre  tout  cela  aufli  bien  que  nous  pouuant  lauoir  efcrit  en  hollande. 

Quant  a  lombre  dvn  des  Satellites  du  2;.  que  vous  me  mandez  auoir  obferud  Je 
lay  communique  a  Monfieur  Auzout^ui  ma  dit  *3)  qu*il  croyoit  que  vous  eftiez 
trompe  &  quil  ne  lauoit  pas  veu  de  mefme  le  mefme  jour  quil  lauoit  auflJ  obferu6. 
Pour  Moy  Je  n'en  eus  pas  la  commodity  mais  vne  autre  occafion  fen  prefentcra.  Je 
trauaille  encores  apres  des  lunettes  de  38  a  40  pieds  fur  diuers  verres  que  nous 
tachons  d'auoir  deca  &  dela,  celuy  de  Lyon  ny  celuy  de  nos  ouuriers  nayant  rien 
encores  produit  d'excellent. 

Adieu  Je  commence  a  me  lafler  defcrire  non  pas  de  vous  entretenir.  aymez  moy 
toufjours  fil  vous  plait  &  me  maintenez  dans  les  bonnes  Graces  de  Monfieur  voftre 
Pere,  que  je  falue  encores  comme  aufli  Monfieur  voftre  frere.  &  fi  vous  voyez 


'^)  Siir  les  lunettes  de  Reeves,  voir  la  Lettre  N^.  1 2-3. 
")  Consultez,  siir  cette  lunette,  la  Lettre  N°.  1078. 
'-)  Sur  T.  L.  Buratrini,  voir  la  Lettre  N^  758,  note  i 
'3)  Consultez  la  Lettre  N°.  1493. 
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Monfieur  Voffius  vous  mobligerez  de  luy  dire  que  Jattends  Ihonneur  de  fa  Ref- 
ppnfe  fil  a  receu  Mon  liwre  de 

Voftre  trefhumble  feruiteur 

P.  Petit. 
A  Monfieur 

Monfieur  Christian  Huggens  de  Zulichom. 
12  A  la  Haye, 


N=  1495. 

Christiaan  Huygens  k  H.  L.  H.  de  Monmor. 

12  novembre  1665. 

Le  sommatrs  se  troure  a  Leiden^  coll.  /luygens. 
La  lettrc  est  la  r^panse  an  No,  1488.     //.  L,  If.  de  Monmor  y  r^pomUt  par  le  No.  1497. 

Monfieur  de  Montmor. 

12  Novembre. 
touchant  fa  letcre  de  change  de  270  ft. 


N=  1 496. 

A.  AuzouT  h  Christiaan  Huygens. 

13    NOVEMBRE    1665. 

La  lit t re  se  trouve  k  Leiden,  cull.  I/uygcus, 

A  Paris  ce  vendredy  13  Nouembre  1665. 

Je  croy  Monfieur  que  vous  aurez  bien  ri  en  lifanc  nia  lettre  ')  et  en  voiant 
les  bcuiies  que  iy  ay  faites.  du  moins  ien  ris  bien  quand  ie  fus  chcz  moy  et  que  ie  fis 


*)   Consiiltez  la  Lettre  N®.  1493, 
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reflexion  fur  ce  que  jc  vous  auois  ecrit  et  ne  pus  affez  admirer  de  quoy  etoit  capa- 
ble vne  memoire  confufe.  Jetois  chez  Monfieur  lAbbe  Charles  vendredy  et  il  me 
fouuint  que  jauois  fait  le  deflein  de  vous  ecrire  que  Jauois  vu  aufli  bien  que  vous 
lOmbre  de  la  troifieme  lune  le  26  Septembre,  Jecriuis  chez  luy  a  la  hafte  et  en 
caufant  et  me  fouuenant  que  jauois  vu  fortir  le  corps  de  la  lune  et  quil  me  fem- 
bloit  qu'outre  cette  troifieme  il  y  en  auoit  deux  autres  et  voiant  combien  vous 
auiez  eloign^  du  corps  de  Jupiter  celuy  que  vous  prenez  pour  le  troifieme  ne  me 
fouuenant  pas  bien  du  temps  de  mon  obferuation,ieme  preoccupay  tellement 
lefprit  que  celuy  que  Jauois  vu  fortir  etoit  forti  apres  qile  lombre  eut  difparu  que 
jecriuis  trois  ou  quatre  chofes  faufles  qui  vous  feront  bien  juger  que  la  confufion 
de  ma  memoire  et  lempreflement  auec  lequel  jecriuois  font  caufe  de  ces  meprifes, 
car  de  vous  auofr  dit  que  depuis  loppofition  lombre  precedoit  le  corps  fi  ie  ne 
metois  pas  trompe  moy  mefme  par  le  renuerfement  de  la  figure  comme  ie  vous 
en  accufois  mal  a  propos  ie  deuois  auoir  lefprit  renuerf^. 

Jay  cherch^  par  tout  le  papier  de  mon  obferuation  mais  ie  ne  lay  pu  trouuer. 

Ce  dont  il  me  fouuient  eft  que  jobferuay  de  meilleur  heure  que  vous  aiant 
commence  deuant  7  heure  vers  fix  heUres  et  demie.  quen  ce  temps  la  le  corps 
de  la  troifieme  lune  etoit  encore  dans  Jupiter  quoyque  ie  ne  laye  pu  voir  &  lombre 
etoit  en  dedans  enuiron  vn  tiers  du  diametre  de  Jupiter,  quvn  peu  apres  ie  vis 
fortir  le  corps  doutant  au  commencement  fi  la  petite  eminence  que  ie  voiois  paroi- 
tre  au  bord  netoit  pas  caufde  par  le  trerablement  de  lair  comme  vous  fcaues  que 
cela  fait  vn  effet  prefque  femblable  jufques  a  ce  quil  foit  detach^  mais  dans  peu  ie 
le  vis  fepar^.  il  me  femble  quil  y  en  auoit  encore  vn  qui  paroiflbit  de  lautre  cot^ 
et  ceft  ce  qui  a  caufe  mon  preiug^.  en  efet  le  fecond  qui  deuoit  le  lendemain  paf- 
fer  entre  Jupiter  et  nous  deuoit  eftre  de  ce  cot^  la  mais  naiant  point  mon  papier  ie 
nofe  plus  me  fier  a  ma  memoire.  Je  nay  rien  apris  de  nouueau  fi  ce  neft  que  Mon- 
fieur Colbert  vous  a  ecrit  *)  mais  on  ne  nous  a  pas  dit  quoy.  faites  fcauoir  a  quel- 
qu'un  de  nous  fi  nous  deuons  vous  efperer  bientoft  et  cependant  difpofez  de 

Monfieur 

voftre  tres  Obeiflant  feruiteur 

AUZOUT, 

A  Monfieur 
Monfieur  Christian  Hugens  de  Zulichem. 

Hollande.  A  la  Haie. 

XII 


*)   Nous  n'avons  trouvtJ  niille  part  cette  lettre  de  Colbert  ^  Chr.  Huygens.  Consultez  la  lettre 
N^  1 49 1,  note  2. 
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N2  1497. 

H.  L.  H.  DE  MoNMOR  k  Christiaan  Huygens. 

20   NOVEMBRE    1665. 


La  lettre  se  trouve  ii  Leiden^  coll.  liny  gens. 
FAle  est  la  riponse  an  No,  1495. 


Monsieur 


Vous  receurez  les  dix  liures  reftans  par  la  mefme  voye  que  jay  enuoye  la  lettre 
dcs  trente  Louis.  J'aurois  fourni  non  feulement  cette  fomme  mais  telle  autre  qui 
meuft  eft6  prefcripte.  Mais  on  mauoit  alleurd  que  cette  fomipe  cftoit  fuffifante 
pour  tout  le  Payement.  Je  fuis  bien  fachd  de  tous  ces  retardemens  qui  ne  vien- 
nent  point  de  ma  faute.  Jefcris  a  Monfieur  voftre  pere  par  la  Pofte  Et  jattcnds 
auec  jmpatience  Ihonneur  quon  me  faift  efperer  de  vous  veoir  icy.  Jc  fuis 

Voftre  trefhumble  et  trefobeiflant  Seruiteur 

DE   MONTMOR. 

A  Paris  ce  20  Nouembre  166$. 

Jay  donn6  ici  dix  liures 

A  Monfieur 
Monfieur  Christian  Hugens  de  Zuylichen 
demeurant  chez  Monfieur  de  Zuylichem 

A  la  Haye. 


N=   1498. 

B.  DE  Spinoza  k  H.  Oldenburg. 

20    NOVEMBRE    1665. 

La  lettre  se  trouve  it  Londres^  Royal  Society. 

Elle  est  la  riponse  au  No.  1483.     H.  Oldenburg  y  r^pondit  par  le  No.  1507. 

I^a  lettre  a  iti  tuhlUe  dans  les  ^^pinosae  Opera*"*  No.  XT. 

Nobiliflimo  ac  Doftiflimo  Viro  Henrico  Oldenburgio.  B.  D.  S. 
Vir  Nobiliflime 

Quod  mc  ad  Philofophandum  tu  et  Nobiliflimus  Dominus  Boylius  benigne  hor- 
tamini,  maximas  habeo  gratias;  ergo  quidem  pro  tenuitatc  mei  ingenii,  quantum 
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queo,  pergo,  non  dubitans  interim  de  veftro  auxilio  et  benevolentia.  Ubi  quae- 
ris,  quid  fentiam  circa  qiiaeftionem,  quae  in  eo  verf^xuT^  ut  cognofcami/s^  quo- 
modo  unaquaeque  pars  Naturae  cum  fuo  toto  conveniat^  et  qua  rattone  cum  reli- 
quis  cohaereat  ^  puto  te  rogare  rationes,  qiiibus  perfuademur,  unamquamque 
Naturae  partem  cum  fuo  toto  convenire,  et  cum  reliquis  cohaerere.  Namcog- 
nofcere,  quomodo  revera  cohaereant,  et  unaquaeque  pars  cum  fuo  toto  conveniat^ 
id  me  ignorarc  dixi  in  antecedcnti  mea  *)  Epiftola;quiaad  hoccognofcendum 
requireretur,  totam  Naturam  omnefque  ejus  partes  cognofcere.  Conabor  igitur 
rationem  oftendere,  quae  me  id  affirmare  cogit;  attamen  prius  monere  velim,  me 
Naturae  non  tribuere  pulchritudinem,  deformitatem,  ordinem,  neque  confufionem. 
Nam  res  non ,  nifi  refpeftive  ad  noftram  imaginationeni ,  poflTunt  did  pulchrae  aut 
deformes ,  ordinatae  aut  confufae. 

Per  partium  igitur  cohaerentiam  nihil  aliud  intelligo,  quam  quod  leges  five  na- 
tura  unius  partis  ita  fefcaccommodant  legibus  five  naturae  alterius,  ut  quam  mi- 
nime  fibi  contrarientur.  Circa  totum  et  partes  confidero  res  eatenus,  ut  partes  ali- 
cujus  totius,  quatenus  earum  natura  invicem  fe  accommodat  ut,  quoad  fieri  poteft, 
inter  fe  confentiant,  quatenus  vero  inter  fe  difcrepant,  eatenus  unaquaeque  ideam 
ab  aliis  diftinftam  in  noftra  Mente  format ,  ac  proinde  ut  totum ,  non  ut  pars,  con- 
fideratur.  Exempli  gratia  cum  motAs  particularum  lymphae ,  chyli ,  etc.  invicem 
pro  ratione  magnitudinis  et  figurae  ita  fe  accommodant,  ut  plane  inter  fe  confen- 
tiant, unumque  fluidum  fimul  omnes  conftituant,  eatenus  tantum  chylus,  lym- 
pha,  etc.  ut  partes  fanguinis  confiderantur:  quatenus  vero  concipiitius ,  particu- 
las  lymphaticas  ratione  figurae  etmotus  a  particulis  chyli  difcrepare,  eatenus  eas 
ut  totum,  non  ut  partem,  confideramus. 

Fingamus  jam,  fi  placet,  vermiculum  in  fanguine  vivere , qui  vifu ad difcer- 
nendas  particulas  fanguinis,  lymphae,  etc.  valeret,et  Ratione  ad  obfervandum, 
quomodo  unaquaeque  particula  ex  alterius  occurfu  vel  refilit,  vel  partem  fui  motAs 
communicat ,  etc.  Ille  quidem  in  hoc  fanguine ,  ut  nos  in  hac  parte  univerfi ,  vive- 
rct ,  et  unamquamque  fanguinis  particulam  ut  totum ,  non  vero  ut  partem  confi- 
dcraret,  nee  fcire  pofiet,  quomodo  partes  omnes  ab  univerfali  natura  fanguinis 
modcrantur,  et  invicem,  prout  univerfalis  natura  fanguinis  exigit,fe  accommo- 


')  Voir  la  Lettre  N°.  1483,  note  2.  Le  mtoe  fragment  de  lettre  se  trouve  reproduit  dans 
r^dition: 

Benedict!  de  Spinoza  Opera  quotquot  reperta  sunt.  Recognaverunt  J.  van  Vloten  et  J.  P. 
N.  Land.  ^Hagae  Comitum"  Apud  Martinum  Nijhoif.  II  Vol.  mdccclxxxii,  mdccclxxxui. 
in-8^ 

Consiiltez-y  la  page  1 24  du  Volume  11.  Les  ^diteurs  Pont  prise  de  Touvrage:  The  Works 
of  Honouriable  Robert  Boyle.  Volume  V,  page  338,  oCi  Oldenburg  donne  cet  extrait  de 
Spinoza  dans  une  lettre  ^  R.  Boyle ,  datde  du  10  octobre  1 665  (V.  st.). 
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dare  coguntur,  ut  certa  ratione  inter  fe  confentiant.  Nam  fi  fingamus,  nullas  dari 
caufas  extra  fanguinem ,  quae  novos  motus  fanguini  communicarent ,  nee  uUuni 
dari  fpatium  extra  fanguinem,  nee  alia  corpora,  in  quae  particulae  fanguinis 
fuum  motum  tranfFerre  poflent,  certum  eft,  fanguinem  in  fuo  ftatu  femper  man- 
furum,  et  ejus  particulas  nullas  alias  variationes  pafturas ,  quam  eas,  quae  poftunt 
concipi  ex  data  ratione  motfls  fanguinis  ad  lympham ,  chylum ,  etc. ,  et  fie  fan- 
guis  femper  ut  totum ,  non  vero  ut  pars ,  confiderari  deberet,  Verum ,  quia  plu- 
rimae  aliae  caufae  dantur,  quae  leges  naturae  fanguinis  certo  modo  moderantur , 
et  viciflim  illae  a  fanguine,  hinc  fit,  ut  alii  motus  aliaeque  variationes  in  fanguine 
oriantur,  quae  confequuntur  non  a  fola  ratione  motds  ejus  partium  ad  invicem , 
fed  a  ratione  motds  fanguinis  et  caufarum  externarum  fimul  ad  invicem:  hoc  modo 
fanguis  rationem  partis ,  non  vero  totius  habet.  De  toto  et  parte  modo  dixi. 

Jam,  cum  omnia  Naturae  corpora  eodem  modo  pofllnt  et  debeant  concipi,  ac 
nos  hie  fanguinem  concepimus:  omnia  enim  corpora  ab  aliiscircumcinguntur, 
et  ab  invicem  determinantur  ad  exiftendum  et  operandum  certd  ac  determinate 
ratione ,  fervatd  femper  in  omnibus  fimul ,  hoc  eft ,  in  toto  univerfo  eddem  ratione 
motCis  ad  quietem;  hinc  fequitur,  omne  corpus,  quatenus  certo  modo  modifica- 
tum  exiftit ,  ut  partem  totius  univerfi  confiderari  debere ,  cum  fuo  toto  convenire , 
et  cum  reliquis  cohaerere;  et  quoniam  natura  univerfi  non  eft,  utnaturaMangui- 
nis ,  limitata ,  fed  abfolute  infinita,  ideo  ab  hac  infinitae  potentiae  natura  ejus  par- 
tes infinitis  modis  moderantur,  et  infinitas  variationes  pati  coguntut.  Verum  ra- 
tione fubftantiae  unamquamque  partem  arftiorem  unionem  cum  fuo  toto  habere 
concipio.  Nam  ut  antehac  in  prima  mea  Epiftola*),  quam  Rhenoburgi  adhuc  habi- 
tans  tibi  fcripfi,  conatus  fum  demonftrare ,  cum  de  natura  fubftantiae  fit  efie  infini- 
tam,  fequitur,  ad  naturam  fubftantiae  corporeae  unamquamque  partem  pertinere, 
nee  fine  ea  efle  aut  concipi  poiTe. 

Vides  igitur ,  qua  ratione ,  et  rationem  cur ,  fentiam  Corpus  hiimanum  partem 
efle  Naturae :  quod  autem  ad  Mentem  humanam  attinet ,  eam  etiam  partem  Na- 
turae efle  cenfeo;  nempe  quia  ftatuo,  dari  etiam  in  Natura  potentiam  infini- 
tam  cogitandi ,  quae ,  quatenus  infinita ,  in  fe  cpntinet  totam  Naturam  objec- 
tive, et  cujus  cogitationes  procedunt  eodem  modo  ac  Natura,  ejus  nimirum 
idearum, 

Deinde  Mentem  humanam  banc  eandem  potentiam  ftatuo,  non  quatenus  infi- 
nitam,  et  totam  Naturam  percipientem,  fed  finitam,  nempe  quatenus  tantum 
humanum  Corpus  percipit,  et  hac  ratione  Mentem  humanam  partem  cujufdam 
infiniti  intelleftfls  ftatuo. 

Verum  haec  omnia ,  et  quae/  huic  rci  annexa  funt ,  hie  accurate  explicare  et 


')   Cette  lettre  de  Spinoza  it  Oldenburg  c^tait  dat^e  de  septembrc  1661. 

(Euvres.  T.  V.  68 
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demon ftrare ,  res  eflet  nimis  prolixa,  nee  puto  te  id  impraefenciarum  a  me  cxfpec- 
tare.  Inio  dubico ,  an  mencem  tuam  facis  perceperim ,  atque  aliud  refponderim  ac 
rogaveris ,  quod  ex  te  fcire  defidero. 

Quod  deinde  fcribis,  me  innuifle  Cartefii  Regulas  motfls  falfas  fere  omnes 
eflTc,  fi  refte  memini,  Dominum  Hugenium  id  fentire  dixi,  nee  ullam  aliam  falfam 
cffe  affirmavi,  quam  Regulam  fextam  Cartefii ,  circa  quam  Dominum  Hugenium 
ctiamerrare  me  putare  dixi ;  qua  occafione  petii,  ut  mihi  communicares  experi- 
mentum ,  quod  fecundum  eam  hypothefin  experti  eftis  in  veftra  Regia  Sociecate; 
fed  tibi  id  non  licere  judico,  quia  de  hoc  nihil  refpondes  ^). 

Didtus  Hugenius  totus  occupatus  fuit,  et  adhuc  eft  in  expoliendis  vicris  diopcri- 
cis:  in  quem  finem  fabricam  adornavit^  in  qua  et  patinas  tornare  poteft,  fatis  quidem 
nitidam;  quid  autem  ea  promoverit  adhuc  nefcio,  nee,  ut  verum  fateor,  valde  fcire 
defidero.  Nam  me  experientia  fatis  docuit,  in  patinis  fphaericis  libera  manu  tutius 
et  melius  expoliri,  quam  quavis  machina.  De  pendulorum  fucceflTu,  et  tempore 
tranfmigrationis  ^)  in  Galliam  nondum  aliquid  certi  poflTum  fcribere. 

Epifcopus  Monafterienfis  5) ,  poftquam  male  conciliatus  Frifiam,  ut  hircus 
Aefopi  puteum  ingreflus  eft,  nihil  promovit,  imo  nifi  bruma  nimis  tempcftive 
incipiat,  non  nifi  cum  magno  damno  Frifiam  relinquet.  Non  dubium  eft,  eum 
fuafibil^  unius  aut  alterius  proditoris  facinus  hoc  aufum  fuiflTe  incipere.  Sed  haec 
omnia  nimis  antiqua  funt,  ut  pro  novis  fcribantur;  nee  fpatio  unius  aut  alterius 
feptimanae  aliquid  contigit  novi,  quod  fcriptione  dignum  fit.  De  pace  cum  Anglis 
nulla  apparet  fpes;  rumor  tamen  nuper  fpargebatur,  propter  conjedhiram  quan- 
dam  legati  Hollandici  ^)  in  Galliam  mifli,  et  etiam,  quia  Ultra-Iflandenfes  ^),  qui 
fummis  viribus  principem  Araufionenfem  introducere  conantur,  idque,  ut  multi 
putantn  Hollandis  magis  ut  incommodent,  quam  uc  fibi  profint,  viam  quandam 
fomniaverant,  nempe  ut  diftum  principem  tanquam  mediatorem  in  Angliam  mit- 
tcrent.  Verum  res  plane  aliter  fe  habet.  Hollandi  dc  pace  in  praefentiarum  nee 
per  fomnium  cogitant,  nifi  res  eo  forte  veniat,  ut  pacem  pecunia  emant.  De 
Sueci  confiliis  adhuc  dubitatur;  putant  plerique  eum  Ments  petere,  alii  HoUandos. 
Sed  haec  non  nifi  ex  conjedhira. 

Hanc  epiftolam  praetcrita  feptimana  fcripferam,  fed  eammitterenonpotui. 


5)   Consiiltez  la  Lettre  N°.  1507. 

*♦)   Chr.  Hiiygens  partit  pour  Paris  le  21  mars  1666. 

^ ;  CliristofFel  Bernard  Mattheus  van  Galen ,  d'une  famille  distingude,  naquit  en  Westphalie  en 
1604  ct  mourn t  le  29  septembre  1678  h  Shiys.  D'abord  militaire,  il  devint  en  1648  cbanoine 
^  Munster,  puis  prcW6t,  et  en  1650  fut  lMu  (fviique-prince.  II  redevintsoldat,  fit  la  guerre 
partout  ou  il  en  trouvait  Toccasion  et  (Jtait  connu  pour  sa  f^rocit(J. 

''•)    Cet  envoyc  etait  K.  van  Beuningen,  ")    Les  habitants  d'Overijssel. 
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quia  aura  Hagam  proficifci  vecabac.  Hoc  incommodi  habet  habitare  in  pago.  Nam 
raro  fuo  tempore  epiftolam  accipio;  nam,  nifi  detur  ex  accidenti  occafio  eam  mit- 
tendi  fuo  tempore,  feptimana  una  auc  altera  cranfic  antequam  eam  accipiam. 
Deinde,  uc  eam  fuo  tempore  mittere  poflim^  non  raro  oritur  difficultas.  Cum  igi- 
tur  videas,  me  tibi  non  tam  prompce  ac  debeo  refpondere,  id  non  ex  eo  venire 
putes,  quod  tui  oblivifcar.  Interim  tempus  urget  banc  claudere;  de  reliquis  alia 
occafione;  jam  nihil  aliud  dicere  poflTum,  quam  te  rogare  ut  Nobiliflimo  Domino 
Boylio  falutem  plurimam  ex  me  dicas,  et  ut  mei  memor  vivas,  qui  fum 

omni  afFe6tu  tuus 
B.  DE  Spinoza. 
Voorburgi,  20.  novembri  166$. 

Cupio  fcire  an  omnes  aftronomi  judicant  duos  fuiflTe  cometas  ex  eorum  motu, 
an  vero  ad  fervandam  hypothefin  Keplerianam.  Vale, 


N=   1499. 

Christiaan  Huvgens  k  p.  DE  Carcavv. 

26    NOVEMBRE    I 665. 

Le  sommaire  se  trouye  h  Leiden^  colL  Iluygens, 

Carcavy. 

26  Novembre. 

Qu'il  me  mande  ce  qui  fe  fait  dans  mon  affaire,  et  que  j'attens  toufjours  les  or- 
dres  du  Roy. 
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N«  1500. 

Christiaan  Huygens  k  R.  Paget. 
2 J  novembre  1665. 

Pagetio. 

27  Novembris, 

Le  sommalre  se  trouve  h  Leiden ,  colU  Huygens. 
La  Uttre  est  la  riponse  au  Ao.  1489.     R.  Paget  y  ripondlt  par  le  No.  1505. 

Quale  horologium  fibi  comparare  debeat. 


w  1501. 

J.  Hevelius  a  Christiaan  Huygens. 
28  novembre  1665. 

La  lettre  se  trouve  h  Leiden ,  colU  Huygens '). 
Elle  est  la  riponse  au  No.  1407. 

Nobiliflimo  atque  Clariflimo  Viro  Domino 
Christiano  Hugenio  Joh.  Hevelius  S.  P.  D. 

Quod  muncre  mihi  longe  gratiffimo,  libello  videlicet  tuo  ")  de  Longitudinibus 
invcftigandis,  commcrcium  litcrariura  aliquandiu  inter  nos  intermiflTum  s)  redin- 
tegrare,  firaul  Epiftolam-*)  Clariffimi  Domini  Auzotij  ad  Abbatem  Charles  iuflii 
eius,  cum  alijs  quibufdam  iucundiflimis  tranfmittere  volueris,  pergratum  fane 
accidit,  opcram  rurfus  daturus  fura  fedulani,  qu5  Tibi  et  Domino  Auzotio  reci- 
procum  meum  affeftum  fuo  tempore  declarare  poflim.  Nuper  ex  Epiftold  Q  qud- 
dam  ad  Dominum  Petitum  datd  cognovi,  Eum  in  quibufdam  cumprimis  in  motu 
Cometae  diurno  plane  mihi  advcrfari;  quapropter  meum  erit  ad  ea  debite  et  de- 
center  refpondcre;  id  quod  etiam  propediem  fafturus  fum  ^).  Interea  rogo  ut  iudi- 
cium  tuum  pauUulum  fufpendas,  donee  obfervationes  mcas  genuinas  videris  ac 
prob6  examinaveris;  non  dubito,  quin  experiaris,  me  Cometae  loca  quk  longi- 

^)  C'est  la  dcrni(}re  lettre  que  nous  poss^dons  de  la  correspondance  de  J.  Hevelius  et  de  Cbr. 

Huygens. 

•)  {/instruction  pour  les  pilotcs  de  Chr.  Huygens. 

^^  La  derni<^re  lettre  de  Hevelius^  Chr.  Huygens  <Jtaitdu  ipftJvrier  i663.C'cstnotreN°.  1099. 

** )  Voir  I' ouvragc  citt*  dans  la  Lettre  N°.  1 346 ,  note  3. 

•^'^  Voir  Pouvragc  cite'  dans  la  Lettre  N°.  1420,  note  2. 

^)  Consul tez  Pouvragc  cite'  dans  la  Lettre  N°.  1407,  note  4*. 
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tudinem,  quk  latitudinem  ec  cramitem,  coufque  quo  ilium  haud  adfpernendis 
Organis  alTequutus  fum,  exquifitiffinie  obfervafle  ac  decerminafle;  atque  (ic  nequa- 
quam  aberraflTe;  fed  e  contrarib  Clariflimum  Dominum  Auzotium  haud  parum  ei 
in  parte  exorbitaffe.  Qu6  aucem  k  14  Februarii  ubi  Cometam  ampliCis  nudis 
oculis  Sextantibus  fcilicet  et  quadrantibus  rimari  haud  potuimus :  utrum  ad  fecun- 
dam,  an  verb  ad  primam  Arietis  Stellam  cur  fum  tandem  fuum  direxerit,  turn 
quantd  velocitate  vel  tarditate  id  Tibi  poftmodum,  omnibufque  alijs  VirisEruditis, 
ex  obfervationibus  tarn  Clariffimi  Auzotij  qukm  meis  inter  fe  invicem  rite  collatis 
diiudicanduni  relinquam.  De  Cometd  pofteriori  fimul  obfervationes  meas  cum 
defcriptione  qu^dam  proferam;  ex  quibus  pariter  videbis,  quoufque  pracdiftiones 
Clariffimi  Auzotij  admitti  poflTunt.  Quod  fupereft,  fi  quaedam  de  utroque  Cometd 
ab  Anglis  impetrafti,  vel  ipfemet  notatu  digna  Inftrumentis,  five  Telefcopijs  anno- 
tafti,  nifi  ea  prius  in  lucem  proferre  conftituifti,  mihi  quantocyCis  communices, 
rogo,  fades  rem  mihi  multb  gratiffimam. 

Saluta  meo  nomine,  qukm  officiofe  Clariffimum  atque  doftiffimum  Dominum 
Voffium,  cuius  benevQlus  erga  me  affeftus  abunde  iam  mihi  cognitus  eft. 

Valete  et  mihi  porrb  favete, 

Dabam  Dantifci  Anno  i  (5(55, 
die  28  Novembris  ftyli  novi. 

Poftfcriptum. 

A  Clariffimo  Domino  Henrico  Oldenburg  datd  occafione  quaefo  inquiras,  an 
literas  meas  ^)  die  1 2  Septembris  vid  ordinari^  per  Antwerpiam  reftk  tranfmiffas , 
nee  non  alteras,  die  29  eiufdem  menfiscum  fafciculo,Naucleroquodam  Geda- 
nenfi,  cuius  nomen  mihiexcidit,commi(rasacceperit?  Maxim^  nos  Tibi  obftrin- 
ges.  Vale  iterum. 

Nobiliflimo  atque  Clariffimo  Viro 

Domino  Christiano  Hugenio 
amico  honorando 

Hagae  Comitis. 


")    Ces  deux  lettres  de  Ilcvcliiis  ^  Oldenburg  se  trouvent  dans  les  archives  de  la  Soci^t^  Royale. 
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N2  1502. 

H.  Oldenburg  k  Christiaan  Huygens. 


3  Di;c£MBRE  1665. 

La  lettre  te  trouve  h  Leiden  ^  coll,  Huygens, 


Monsieur, 


A  Londres  le  23.  Novembre  1665. 


Je  ne  doubce  pas,  que  vous  n'ayez  receu  la  refponce  *)  du  Chevalier  Moray  k  la 
voftre  du  i8,  Septembre^)  que  ie  vous  envoyay  foubs  mon  couuerc^)  aumois  d'Oc- 
cobre;  dans  laquelle,  encre  aucres  chofes,  il  vous  pria  de  nous  faire  fcauoir,  commc 
quoy  vous  auriez  reuffi  dans  Tobfervation  ^)  des  ombres  des  Satellites  le  26.  Sep- 
terabre,  ce  que  i'efpere  que  vous  ferez  k  voftre  commodity,  il  y  a  deux  trois  iours, 
qu'il  m*envoya  d'Oxford  un  couple  d'obfervations ,  faites  au  champ  par  Mon- 
fieur  Ball,  Taifn^  5),  fur  Satume,  et  les  Satellites  de  Jupiter,  defirant,  que  ie  vous 
les  envoyaffe  par  la  premiere  commodity. 

Voicy  done  la  prefente  figure  de  fc ,  comme  Monfieur  Ball  Ta  obfervee ,  qui 
dit,  pour  vous  donner  fes  propres  paroles  ^}. 

L'autre  obfervation  de  Satellites  eft  celle  cy  7). 

II  y  a  oubli6  de  mettre  le  iour  de  Tobfervation  derniere;  la  premiere  ayant 
eft6  faite  le  13.  Oftobre  hora  6.  comme  vous  verrez  auffi  dans  le  papier,  qui  mar- 
que la  figure  de  fc ,  que  i'ay  coupee  tres  exaftement  fur  Toriginal  de  *)  Obferva- 
tcur ,  que  i'ay  entre  mes  mains.  Vous  confidererez ,  comment  elle  s'accorde  auec 
voftre  Syfteme ,  et  nous  direz,  s'il  vous  plait,  ce  que  vous  aurez  conclu  Ik  deflTus. 

Nous  fommes  en  attente  de  ce  que  voftre  machine  0  pour  faire  des  Lunettes , 
dont  vous  fitez  mention  dans  voftre  derniere '°),  aura  produit,  Monfieur  de  Son") 
travaille  prefentement  aux  verres  paraboliques,  dont  il  nous  veut  faire  efperer  des 
merveilles.  il  faut  voir  les  effets.  Monfieur  Hook  n'eft  pas  encore  retoum6  du 
champ ,  ny  aucun  autre  de  la  Society,  ils  font  bien,  ce  me  femble,  de  ne  fe  pre- 
cipitcr  pas,  et  d*attendre,  iufques  k  ce  que  le  froid  aye  alter6  et  corrig^  TAir  de 
Londres ,  fi  pourtant  il  eft  vray ,  que  la  contagion  y  eft  log^e.  Elle  fe  diminue , 
graces  a  Dieu ,  de  femaine  en  femaine  par  plufieurs  centaines ,  de  forte  que  nous 
nous  en  promettons  par  la  mifericorde  du  Ciel ,  une  entiere  ceffation  en  peu  de 


^)  Voirla  Lettre  N°.i48i. 
3)  Voir  la  Lettre  N°.  1479. 
5)   William  Ball. 

")   Voir  TAppendice  II ,  N°.  1 504. 
^)   Consultez  la  Lettre  N°.  1498. 
'*)  D'Esson. 


-)   Voir  la  Lettre  N*'.  1466. 
**)  Consultez  la  pidce  N°.  1 473. 
^)   Voir  TAppendice  I ,  N°.  1503. 
8)   Intercalez :  V 
)  Consultez  la  Lettre  N°.  1481,  note  14. 


10 


CORRESPONDANCE.    1665. 


543 


temps.  Plut  k  Dieu,  que  la  guerre  finill  audi ,  k  fin  qu'entrc  autres  advantages  de 
la  paix,  la  liberty  du  commerce  fe  puifle  remettre  entre  les  honeftes  gens.  Je  fuis 

Monsieur 

Voftre  trefhumble  feruiteur 

Henry  Oldenburg. 
A  Monfieur 

Monfieur  Christian  Hugens  de  Zulichem  * 

12  i  la  Haye. 


N=  1503. 

W.  Ball  k  R.  Moray. 

[23  octobre  1665]. 

Appendice  I  au  No.  1502. 

A/i  copie  se  troure  h  Widen  ^  coll.  Huygens. 


This  is  ye  prefent  figure^) of  ]>,  fomewhat  otherwife  than  I  exfpefted,  thinking 
it  would  haue  been  decrealing,  but  I  found  it  full  as  euer,  and  a  litle  hollow 


*)•  Cette  observation  de  W.  BaU  se  trouve  dans  les  Philosophical  Transactions  du  I2fdvrier 
1665/6  (V.  St.)  N®.  9;  on  ne  trouve  la  figure  que  dans  quelques  excmplaires.  Par  une  inter- 
pretation crron^e  de  ce  mc^nioirc  on  a  cru  devoir  conclure  que  la  division  de  Panneau  de  Sa- 
turne,dite  ^division  de  Cassini",  avait  <5te  d^couverte  par  Ball.  Consultez  sur  cesujet  le 
Observatory  Vol.  Ill,  page  61 1 ,  Vol.  V,  pages  304,  331 ,  335, 343,  Vol.  VI,  pages  22, 185, 
217,  297,  341  ,et  Monthly  Notices  Royal  Astron.  Society,  Vol.  43,  page  i)(t. 

-)   Cette  ligure  est  une  copie  exacte  d'un  morceau  dc  papier  d<Jcoupe ,  qui  se  trouve  attach^  ii  la 
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above  and  below:  My  glade  was  very  good,  of  38.  foot,  with  a  double  Eycglafle , 
fo  that  I  neucr  faw  it  more  diftinft,  not  in  the  60.  foot  glaffe  by  much. 


N"  1504. 

W.  Ball  a  R.  Moray. 

NOVEMBRE    1665. 

Appendtce  II  au  No.  1 502. 

La  copie  se  trouve  it  Leiden  ^  colL  Huygens. 

I  alfo  looked  on  %^  and  faw  but  3.  Satellites,  fuppofing  one  of  yem  had  been 
behind,  but  about  an  houre  after,  turning  ye  GlaflTc  to  him  againe,!  faw  two 
Satellites,  where  I  thought  had  been  but  one,  wich  I  trouble  you  with,  becaufe  I 
doe  not  remember  the  like  among  ye  many,  I  hauc  feen. 


N=  1505. 

R.  Paget  a  Christiaan  Huygens. 

6    ofeCEMBRE    1665. 

La  let  t  re  se  trouve  it  Let  den  ^  coll,  Huygens. 
Elle  est  la  riponse  au  No,  1500. 

S.  P. 
Nobiliflime  &  Clariflime  Domine  Hugeni, 

Quandoquidem  nunc  intelligo  longe  aliter  comparatum  efle  cum  horologiis  vef- 
tris  nauticis,  quam  mihi  fuerat  indicatum;  confilium  tuum  de  novo  mihi  fabri- 


Lettre  N°.  1502,  envoyee  par  Oldenburg.  L'iiiscription  est  de  lamain  d'Oldcnburg:  ^vi- 
deinment ,  le  papier  a  dte  d^coiip^  aprds  avoir  ^t^  pli^  en  deux ,  suivant  une  ligne  verticale. 
La  figure  ressemble  exactement  a  cellequi  a  dt<$  publi^c  par  M.  Adams,  (Monthly  Notices 
Royal  Astron.  Society,  Vol,  43,  page  96)  d*apr^s  le  papier  d^coup^  qui  se  trouve  dans  les 
archives  dc  la  Soci<^t(5  Royale.  M.  Adams  croit  que  1  inscription  sur  cette  pidce  est  ^gale- 
ment  de  la  main  d'Oldenburg.  Seulenient ,  puisque  les  deux  lettres  A  et  B  (Above  et  Below), 
qui  se  trouvent  au-dessus  et  au-dessous  dc  la  figure,  manquent  dans  la  n6tre,  il  est  probable 
que  ces  deux  lettres  A  et  B  sont  de  la  main  de  W.  Ball  lui-m^me. 
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cando,  ut  par  eft,  ampleftor:  lubenfque  refcifcam,  quando  exfpeftandum  ut  con- 
feftum  atque  accurate  examine  probatum  mihi  tranfmittatur.  Praeter  conditiones 
in  literis  tuis  memoratas,  nimirum  ut  &menfaeimponi  &  parieti  appendi  poffit, 
ur  minuta  prima  &  fecunda  in  circulis  diftinftis  indicet,  vel  ei  difpofitione  quae  in 
Horologio  Veftro,  edito  anno  1658  vel  meliore  quapiam  poftmodum  invent^; 
illud  infuper  ftipulandum  videtur,  ut  elateris  motus  ad  fpatium  hebdomadarium 
aut  paulo  majus  accommodetur.  Talia  enim  nunc  paflim  apud  automatarios  pro- 
ftare  &  commendari  audio.  In  pretio  condifto  &  folvendo  fimulatque  horologium 
quale  diftum  acceperim,  fcilicet  centum  florenorum,  fiquidem  tibinon  iniquum 
videtur,  acquiefco:  licet  de  80  florenis  folutis  pro  tali  opere,  cum  minutis  primis, 
k  Severino  *)  ipfo,  ni  fallor,  fabricate,  mihi  quicquam  fuggcftum  fit;  &  aliud 
viderim  (aft  pondere  motum)  alterius  opificis,  90  florenorum  quod  praeter 
minuta  prima  &  fecunda,  ctiam  feptimanae,  menfis,  &  Lunaris  motus  dies  in 
circellis  peculiaribus  exhiberet.  Sed  ego  pofteriora  ifta  in  meo  non  requirerem. 
Pretii  ifthaec  differentia  operis  bonitate,  quam  tua  caufa  confidentius  exfpefto, 
facile  compenfabitur.  Caeterum  loculus  ligneus  cum  frontifpicio  vitreo,  cui  auto- 
maton includitur,  contra  omnem  pulveris  acceflTum  (cui  mufaeum  meum  ob  focum 
&  leftum  ibidem  valde  obnoxium)  probe  mtiniendum,  adeoque  foramen  cuimanu- 
briolum  verfatile  inditur,  ad  elateris  motum  redintegrandum,  operculo  mobili  clau- 
dendum,  ad  eum  modum  quo  in  hodoeporicis  fieri  confuevit.  Pudet  fere  quod 
minutiis  hifce  occupationes  tuas  graviores  interpellem.  Ne  ulterius  in  hoc  genere 
moleftus  fim,  Severinus  ipfe  ad  quaefita  fuperiora  epiftolio  refpondeat.  Sin  tibi- 
mct  refcribere  placuerit,  quaefo  utverbulo  indices,  quid  tibi  conftct,  per  epifto- 
lare,  ut  reor,  cum  Hevelio  commercium,  de  tempore  ^)  quo  Cometographia  ipfius 
confummata  in  lucem  prodibit.  Quod  fupereft,  vitam  tibi  valetudinemque  vege- 
tam  &  profperam  ad  coepta  nobiliffima  perficienda,  k  Summo  vitae  valetudinifque 
arbitro,  animitus  apprecor,. 

Generofiflime  atque  amiciflTime  Domine  Hugeni, 
Dordrechti  Decembris  6.  Tibi  obftriftiflimus 

166$.  ROBERTUS    PaGETIUS. 

Nobiliflimo,  Clariflimo,  DoftiflTimoque  Viro, 

Domino  Christiano  Hugenio,  de  Zulichem. 

ni  Hagae  Comitum. 


')   Severijn  Oosterwijk. 

^)   La  cometographia  de  Hevelius  parut  en  1668. 

(Euvres.  T.  V.  69 
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demon ftrarc ,  res  eflet  nimis  prolixa,  nee  puto  te  id  impraefentiarum  a  me  cxfpec- 
tare.  Imo  dubico ,  an  mentem  tuam  facis  perceperim ,  atque  aliud  refponderim  ac 
rogaveris ,  quod  ex  te  fcire  defidero. 

Quod  deinde  fcribis,  me  innuifle  Carcefii  Regulas  mot&s  falfas  fere  omncs 
eiTe,  (i  re6te  memini,  Dominum  Hugenium  id  fentire  dixi,  nee  ullam  aliam  falfam 
eflTe  affirmavi,  quam  Regulam  fextam  Carcefii ,  circa  quam  Dominum  Hugenium 
ctiamerrare  me  pucare  dixi ;  qua  occafione  pecii,  ut  mihi  communicares  experi- 
mentum ,  quod  fecundum  eam  hypothefin  experti  eftis  in  veftra  Regia  Sociecace; 
fed  tibi  id  non  licere  judico,  quia  de  hoc  nihil  refpondes  3). 

Didtus  Hugenius  tocus  occupatus  fuic,  ec  adhuc  eft  in  expoliendis  vicris  dioptri- 
cis:  in  quem  finem  fabricam  adornavic,  in  qua  ec  pacinas  comare  poceft,  facis  quidem 
nicidam;  quid  aucem  ea  promoveric  adhuc  nefcio,  nee,  uc  verum  faceor,  valde  fcire 
defidero.  Nam  me  experiencia  facis  docuic,  in  pacinis  fphaericis  libera  manu  cucius 
ec  melius  expoliri,  quam  qua  vis  machina.  De  pendulorum  fucceflu^eccempore 
cranfmigracionis  *)  in  Galliam  nondum  aliquid  ceni  poflfiim  fcribere. 

Epifcopus  Monafterienfis  5) ,  poftquam  male  conciliacus  Frifiam,  uc  hircus 
Aefopi  puceum  ingreflus  eft,  nihil  promovic,  imo  nifi  bruma  nimis  cempeftive 
incipiac,  non  nifi  cum  magno  damno  Frifiam  relinquec.  Non  dubium  eft,  eum 
fuafibil^  unius  auc  alcerius  prodicoris  facinus  hoc  aufum  fuiflfe  incipere.  Sed  haec 
omnia  nimis  anciqua  func,  uc  pro  novis  fcribancur;  nee  fpacio  unius  auc  alcerius 
fepcimanae  aliquid  concigic  novi,  quod  fcripcione  dignum  fie.  De  pace  cum  Anglis 
nulla  apparec  fpes;  rumor  camen  nuper  fpargebacur,  propcer  conjefturam  quan- 
dam  legaci  Hollandici  ^)  in  Galliam  miffi,  ec  eciam,  quia  Ulcra-Iflandenfes  ^),  qui 
fummis  viribus  principem  Araufionenfem  incroducere  conancur,  idque,  uc  mulci 
pucanc^  HoUandis  magis  uc  incommodenc,  quam  uc  fibi  profinc,  viamquandam 
fomniaveranc,  nempe  uc  diftum  principem  canquam  mediacorem  in  Angliam  mic- 
ccrenc.  Verum  res  plane  alicer  fe  habec.  Hollandi  de  pace  in  praefenciarum  nee 
per  fomnium  cogicanc,  nifi  res  eo  force  veniac,  uc  pacem  pecunia  emanc.  De 
Sueci  confiliis  adhuc  dubicacur;  pucanc  plerique  eum  Ments  pecere,  alii  HoUandos. 
Sed  haec  non  nifi  ex  conjeftura. 

Hnnc  epiftolam  praecerica  fepcimana  fcripferam,  fed  cammiccerenon  pocui. 


5)   Consultez  la  Lettre  N°.  1507. 

^)   Chr.  Hiiygens  partic  ponr  Paris  le  21  mars  1666. 

^ ;  Cliristoffcl  Bernard  Mattbeiis  van  Galen ,  d'unc  famille  distingude,  naqnic  en  Wescphalie  en 
1604  ct  mouriit  le  29  septembre  1678  ii  Slwys.  D'abord  militaire,  il  devint  en  1648  cbanoine 
h  Munster,  puis  pr<^^v6t,  ec  en  1650  fiit  (^lii  dvcque-prince.  II  redcvintsoldac,  fit  la  guerre 
partout  oCi  il  en  trouvaic  Poccasion  et  c^tait  connu  pour  sa  f(5rocit(J. 

''•)    Cet  envoyc  etait  K.  van  Beuningen.  ")    Les  babitants  d'Overijssel. 
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quia  aura  Hagam  proficifci  vecabac.  Hoc  incommodi  habet  habicare  in  pago.  Nam 
raro  fuo  tempore  epiftolam  accipio;  nam,  nifi  detur  ex  accidenti  occafio  earn  mit- 
tendi  fuo  tempore,  fepcimana  una  aut  altera  tranfit  antequam  earn  accipiam. 
Deinde,  ut  eam  fuo  tempore  mittere  poflim^  non  raro  oritur  difficultas.  Cum  igi- 
tur  videas,  me  tibi  non  tam  prompte  ac  debeo  refpondere,  id  non  ex  eo  venire 
putes,  quod  tui  oblivifcar.  Interim  tempus  urget  banc  claudere;  de  reliquis  alia 
occafione;  jam  nihil  aliud  dicerepofl[um,quam  te  rogarc  utNobiliflimo  Domino 
Boylio  falutem  plurimam  ex  me  dicas,  et  ut  mei  memor  vivas,  qui  fum 

omni  afFeftu  tuus 
B.  DE  Spinoza. 
Voorburgi,  20.  novembri  166$. 

Cupio  fcire  an  omnes  aftronomi  judicant  duos  fuifle  cometas  ex  eorum  motu, 
an  vero  ad  fervandam  hypothefin  Keplerianam.  Vale. 


N°   1499. 

Christiaan  Huygens  k  p.  DE  Carcavv. 

26    NOVEMBRE    I 665. 
Le  sommaire  se  trouye  it  Leiden^  coll,  lluygens, 

Carcavy. 

26  Novembre. 

Qu'il  me  mande  cc  qui  fe  fait  dans  mon  aflfaire,  et  que  j'attens  toufjours  les  or- 
dres  du  Roy. 
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tuerit?  Praeterea  idem  Amicus  mihi  fignificavits),  curiofum  quendam  Medicum^), 
icidem  Oxonienfem,  Lac  in  fanguine  humano  invenifle.  Narrat  enim,  puel- 
1am ,  fumpto  largiori  jentaculo  hora  feptima  matutina ,  fanguinem  mififle  in  pede 
hora  ejufdem  diei  undecima:  et  primum  fanguinem  immiflum  fuifle  Scutellae, 
eumque,  pauco  exinde  temporis  fpatio  elapfo,  alborem  induifle;  poftremum 
vcro  fanguinem  in  vafculum  minus,  quod  acetabulum,  ni  fallor,  vocant  (An- 
glice  a  Sawcer)  influxide,  eumque  procinus  in  placentae  lafteae  formam  abi- 
iflTe;  interjeftis  quinque  aut  fex  horis  Medicum  reverfum  fanguinem  utrumque 
infpexiffe,  eumque,  qui  in  Scutella  erat,  dimidium  fuifle  fanguinem,  dimidium 
vero  chyliformem,  qui  chylus  fanguini,  ut  ferum  lafti,innataverit:  at  eum,  qui 
erat  in  acetabulo^  totum  fuifle  chylum,  fine  uUa  fanguinis  fpecie;  eumque  utrum- 
que fuper  igne  feorfim  calefaceret,  ambos  liquores  induruiffe;  puellam  vero  bene 
valuifle,  nee  fanguinem  mififle,  nifi  quod  nunquam  pafla  fuifl^et  menftrua,  quara- 
quam  colore  florido  vigeret. 

Sed  tranfeo  ad  Politica.  In  omnium  ore  hie  eft  rumor  de  Ifraelitarum,  per  pluf- 
quam  bis  mille  annos  difpcrforum,  reditu  in  Patriam.  Pauci  id  hoc  loco  credunt, 
at  multi  optant.  Tu,  quid  hac  de  re  audias  ftatuafque,  amico  tuo  fignificabis.  Me 
quod  attinet,  quamdiu  Nova  haec  a  Viris  fide  dignis  non  perfcribuntur  ex  Urbe 
Conftantinopolitana,  cui  hujus  rei  maxime  omnium  intereft,  fidem  iis  adhibere 
non  poflTum.  Scire  aveo,  quid  Judaei  Amftelaedamenfes  ea  de  re  inaudiverint,  et 
quomodo  tanto  nuncio  afficiantur,  qui,  verusfi  fuerit,rerum  omnium  in  Mundo 
Cataftrophen  induturus  fane  videtur. 

Quid  Suecus  7)  nunc  moliatur,  et  Brandiburgicus  *),  fi  potes,  explica;  et  crede 
meefle 

Tui  StudioflTimum 
Henr.  Oldenburg. 
Londini  die  8.  Decembris  1655. 

P.S.  Quid  de  nuperis  Cometis  noftri  Philofophi  ftatuant,  brevi  tibi  indicabo, 
Deo  volente. 


5)   Consultez  les  Philos.  Transactions  N°.  7 ,  du  4  ddceml?re  1665  (V.  st.). 

^)  Timothy  Clarke  mounit  Ic  11  f^vrier  1672.  11  dtait  docteur  en  m^decine,  devint  en  1664 
membre  du  ^college  of  Physicians",  en  1660  m^decin  de  la  faraille  royale  et  dn  roi  Char- 
les II  en  1667.  II  dtait  membre  de  la  Soci^t^  Royale. 

7)  Karl  XI,  fils  du  roi  Karl  Gustaf  X  et  de  Hedwig  Eleonora  von  Holstein-Gottorp,  naquit 
le  24  novembre  1655  ^  Stockholm,  od  il  mourut  le  15  avril  1697.  Apr^s  la  mortdeson 
p^re,  le  23  fdvrier  1660,  sa  m^re  devint  rdgente,  et  lui-m^me  prit  les  r^nes  du  gouvcrne- 
ment  en  d^cembre  1672.  II  dpousa,  le  6  mai  1680,  Ulrica  Eleonora  de  Danemarc,  qui  mourut 
le  20  juillet  1693. 

8)  Friedrich  Wilhelm ,  ^lecteur  de  Brandebourg. 
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N'  1508. 

Christiaan  Huygens  k  R.  Moray. 

24    D^CEMBRE    1665. 

La  let t re  se  trottre  h  Londres^  Royal  Society. 
ElU  est  la  rdponse  au  No,  1481.     R.  Moray  y  r^pondit  par  le  No.  1518. 

A  la  Haye  ce  24  d^cembre  1665. 

Monsieur 

II  y  a  trop  longtemps  que  jc  demeure  en  faute  de  vous  efcrire  en  attendant  toiif- 
jours  la  refponce  de  Monfieur  Golius  fur  ce  que  je  luy  auois  demande  dc  voftre 
part.  Je  devrois  avoir  fait  plus  d'inftance  pour  Tavoir,  jc  Tavoue  ct  je  vous  en 
dcmandc  pardon,  ccpcndant  il  eft  vray  que  je  ne  Tay  receue  qu'avanthicr  *).  II  dit 
done  qu'il  a  en  efFcft  entre  les  mains  les  efcrits  de  Viete  *)  et  Anderfonus  3)  qui 
font  marques  dans  voftre  billiet,  mais  pour  les  premiers,  que  ce  font  des  copies 
tiroes  des  brouillons  de  Vieta  fi  confufement  efcrites  et  avec  des  figures  fi  impar- 
faites  quMl  n'eft  pas  poffible  d'en  comprendre  le  fens,  et  que  fans  cela  lesElfevicrs 
n'auroient  pas  obmis  de  les  imprimer  lors  quMls  donnerentO  tous  les  autres  ouura- 
gcs  de  cct  autheur.  quant  a  ceux  d'Anderfon,  il  dit  que  c'eftoient  de  bonnes  cho- 
fes  en  ce  temps  la  qu'il  les  efcrivit,  mais  qu'a  cct  heure  que  TAlgebre  eft  rendue 
plus  aif^c  et  plus  claire,  elles  ne  pourront  fervir  a  rien  offrant  pourtant  de  faire 
tirer  copie  du  tout  sMl  apprend  que  vous  le  fouhaitiez. 

Je  n'ay  rien  a  vous  dire  touchant  les  Reflbrts  de  Monfieur  Hook,  fi  non  que  je 
ne  crois  pas  que  jamais  les  horologes  qu'il  ajuftera  de  cette  maniere  arriveront 
a  la  jufteflTe  des  pendules,  la  difficult^  que  j'avois  propofSe  n'eftant  aucunement 
refolue  par  ce  qu'il  dit  des  rcflTorts  dc  verre,  puis  que  le  changement  de  I'air  y 
pent  caufer  de  la  diverfite  aufli  bien  qu'aux  metaux.  Et  puis  il  eft  certain  qu'il 
faut  aufli  bien  avoir  foin  que  ces  horologes  avec  des  reflbrts  demeurent  toufiours 
perpendiculaires  dans  le  vaifleau,  que.  les  autres  a  pendule,  parce  qu'un  mefme 
reflbrt  faifant  des  vibrations  horizontals,  les  fait  plus  viftes  que  des  verticales  et 
ainfi  il  y  a  de  la  difference  en  toutes  les  inclinaifons.  II  y  a  de  plus  cette  incom- 
modite  que  le  mouuement  des  reflbrts  ne  fe  peut  entretenir  avec  fi  peu  dc  force 
que  celuy  des  pendules.  Je  ne  crois  pas  au  refte  que  Monfieur  le  Due  du  Roan- 
nois  ^)  fonge  plus  a  mettre  cette  invention  en  pratique  et  Monfieur  Hook  en 
pourra  avoir  tout  I'honneur  s'il  y  peut  reufllr,  en  forte  qu'il  furpafle  I'egalite  des 
horologes  de  ma  derniere  fa9on. 

Je  fcray  bien  aifc  d'apprcndrc  s'il  continue  toufjours  a  pcrfcftioner  fa  machine 

')  Nous  n'avons  pas  trouv«J  dans  nos  collections  cette  lettrc  dc  J.  Golius  i  Cbr.  lluygens. 

^)  Sur  les  Merits  de  Vieta,  consultez  la  Lettre  N°.  1466. 

3)  Sur  ces  ouvrages  d* Anderson ,  consultez  la  Lettre  N°.  1457. 

*)  En  1646.  Consultez  la  Lettre  N**.  10,  note  31. 

^)  Anus  Gouiiier.  Consultez  la  Lettre  N**.  837 ,  note  i . 
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pour  les  verres  et  avec  quel  fucces.  Pour  moy  je  me  fuis  fort  eftudi^  a  cette  me- 
chanique  depuis  quelque  temps  et  j'ay  eflay^  quantity  de  chofes  et  non  pas  tout 
a  fait  en  vain.  Toutefois  je  ne  diray  pas  que  je  fois  encore  venu  a  bout  de  mes 
fouhaits,  et  tant  que  je  n'auray  achev^  mon  verre  de  60  pieds  que  j'entreprendray 
dans  un  jour  ou  deux.  Je  vous  diray  bien  cependant  qu'il  n'y  a  rien  dans  ma  me- 
thode  de  reflemblant  a  celle  de  Monfieur  Hook,  quMl  aura  peut  eftre  aufli  defia 
quit^  luy  mefme.  mon  verre  aura  8  pouces  de  diametre. 

Vous  fcavez  peut  eftre  ce  que  le  Sieur  Burattini  ^)  a  efcrit  en  France  7)  de  fon 
travail  en  cette  matiere  de  fes  formes  qui  pefent  environ  600  livres,  pour  des 
verres  de  62  pieds,  et  de  12  pouces  de  diametre,  mais  TeffeftquMl  en  fpecifie, 
qui  n'eft  qu'une  multiplication  centuple,  me  fait  douter  sMl  eft  dans  le  bon  che- 
min,  quoy  que  j'admire  fon  induftrie  et  fes  grands  apprets. 

J'ay  eu  une  fois  le  bonheur')  de  veoir  Torabre  d'un  des  Satellites  dans  Jupiter  fui- 
vant  la  prediftion  de  Caffini  ^3-  Ce  fut  le  26  feptembris  a  7^  heures,  n'y  paroiflTant 
que  deux  des  dits  Satellites  pres  de  Jupiter  en  cette  pofition. 

^      *  o 

Et  Tombre  faifant  une  petite  tache  ronde  et  noire  dans  fon  difque  comme  vous 
voiez  dans  cette  autre  figure. 

Je  n*en  pus  v6oir  la  fonie  le  ciel 
s'eftant  couuert. 

Monfieur  Auzout  Ta  obferv^  ***) 

aufli,  mais  il  croioit  que  je  m'ef- 

V*,  /  \     tois  abuffe  quand  je  dis  que  cette 


ombre  venoit  du  fatellite  qui  pa- 
La  figure  eft  \r?/y  //.i  f/ »  y// yy/H  roit  icy  le  plus  proche  a  main  gau- 
rcnverfec  \  /       che.  ce  que  pourtant  il  reconnut 

un  pcu  apres,  et  avoua  ")  fa  pro- 

pre  bevue. 

Or  ce  que  le  Sieur  Caffini  a  ob- 
fervfe  depuis  eft  bien  plus  confiderable  que  cecy,  a  fcavoir  une  tache  permanente 
en  Jupiter,  par  le  retour  de  la  quelle  il  a  connu  que  la  revolution  de  cette  planete 
a  Tautour  de  fon  axe  eft  de  9  heures  56  minutes  qui  eft  affurement  une  tres  belle 
defcouuerte,  et  qui  marque  bien  Texcellence  des  lunettes  de  Campani,  quoy  qu'il 
efcrive  qu'on  a  veu  depuis  la  mefme  chofe  avcc  une  de  Euftachio  Divini.  Vous 
aurez  fans  doute  defia  receu  cette  nouuelle  et  peut  eftre  aufli  les  3  lettres  que  le 
dit  Caflini  en  a  fait  imprimer  "),  c'eft  pourquoy  je  ne  m'arrefteray  pas  a  vous 
dire  plus  de  particularitez  de  fes  obfervations. 

<5)   Sur  T.  L.  Burattini,  voir  la  Lettre  N°.  758,  note  12. 
7)   Consiiltez  la  Lettre  N°.  1493.  *)   Consultez  la  pidce  N°.  1473. 

^).  Consultez  la  Lettre  N°.  141 5.  '°)  Consultez  la  Lettre  N°.  1493. 

* ')  Consultez  la  Lettre  N®.  1496.  ")  Voir  la  Lettre  N^  1304,  note  5^, 
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Je  fuis  tres  marry  de  ne  vous  pouuoir  faire  tenirvoftre  horologe,  et  fur  tout 
quand  par  fois  il  m'efchappe  des  occafions.  que  fi  vous  aviez  quelqu'un  a  Oftende 
qui  vous  Tenvoiaft  de  la,  je  le  ferois  charger  dans  des  barques  qui  font  continuel- 
lement  entres  ce  lieu  et  Fliflingue,  pourveu  que  vous  me  fifliez  fcavoir  Tadrefle. 
Vous  pourriez  m'envoier  par  la  mefme  voye  le  Thermofcope. 

Je  n'ay  pas  appris  que  la  Societfe  Royale  aie  recommence  fes  aflTembl^es  quand 
ce  fera  j'efpere  que  vous  me  tiendrez  voftre  promefle  en  me  faifant  quelque  fois 
part  de  ce  qui  s'y  traite.  Je  vous  baife  cependant  les  mains  et  fuis  de  tout  mon  coeur 

Monsieur 

Voftre  tres  obeiflant  feruiteur 

Chr.  Hugens  de  Zulichem. 

II  y  a  le  fils  d'un  Gentilhomme  de  voftre  pais  nomme  Ernet  *3),  qui  eftant  rc- 
venu  des  Indes  il  y  a  2  ou  3  ans  s'en  eft  all^  en  Angleterre  ou  Ton  dit  qu'il  fe  fe- 
roit  mis  au  Service  du  Roy  dans  fes  gardes.  Ses  parentes  '*)  qui  font  audi  les 
mienes,  du  coft^  de  la  mere,  n'ayant  point  eu  de  fes  nouuelles  dans  tout  ce 
temps ,  m'ont  prie  de  m'en  informer  fi  je  pouuois  ce  qui  me  fait  prendre  la  liberte 
de  vous  demander  fi  vous  le  connoiflez  ou  fi  vous  pouuiez  me  dire  feulement  s'il 
eft  Ik.  Je  vous  prie  de  me  pardonner  cette  importunity ,  et  de  ne  m'efpargner  point 
en  quoy  que  ce  foit  qui  regarde  voftre  fervice. 

J'avois  deflTein  d'efcrire  un  mot  k  Monfieur  Oldenbourg  et  mefme  de  vous  en- 
voier  cette  lettre  dans  la  fienc  mais  n'ayant  pas  bien  retenu  fon  adreflTe  j'ay  chang^ 
d'avis  et  je  vous  prie  de  luy  faire  mes  excufes  en  luy  communiquant  quant  et 
quant  ce  qui  vaudra  la  peine  quMl  fcache  de  tout  ce  que  je  viens  d'efcrire.  II  me 
mande  '5)  une  propofition  bien  furprenante  de  Monfieur  Hevelius  dans  fes  pro- 
pres  paroles  *^),  de  tailler  des  verres  Hyperboliques,  Elliptiques ,  &c.  dans  des 
monies  fpheriqucs  ce  que  je  ne  comprens  nullement  et  je  doute  s'il  n'y  a  pas  de 
la  mefentente,  c*eft  a  dire  que  fes  paroles  ne  fignifient  autre  chofe  que  ce  qu'il  a 
voulu  dire. 

A  Monfieur 

Monfieur  Moray,  chevalier  et  du  Confeil  prive 

du  Roy,  pour  les  affaires  d'Efcoffe. 

dans  White  hall 

10  d.  A 

Londres. 


'^)  Peut-^tre  un  fils  du  Chevalier  Eduard  Ernett  et  de  Barbara  Flemming,  veuve  de 

Tertulliaan  van  Dorp,  fils  de  Frederik  van  Dorp  et  de  Anna  Schets  van  Grobbendonk. 
**)  La  famille  van  Dorp.  '5)  Consultez  la  Lettre  N°.  1479. 

'<^)  Consultez  la  Lettre  N^  1480. 
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N-  1509. 

R.  Moray  a  H.  Oldenburg  '). 
[oicEMBRE  1665.] 

La  leitre  te  trouve  h  Londret,  Royal  Society, 

Till  you  retume  this  letter  *)  I  will  not  anfwere  it,  and  by  that  time  I  think  you 
will  haue  fcen  Hook  and  may  impart  to  him  what  Zulichem  fayes,  and  I  intend 
to  fend  you  my  anfwer  3)  open  and  with  it  you  may  fay**)  what  you  find  I  do 
not ,  &  refer  to  you*  Let  me  know  if  you  have  feen  all  the  papers  hec  mentions. 
I  think  it  were  not  amifs  to  put  what  concemes  the  Telefcopes  and  difcoveries 
in  Jupiter  in  your  Tranfaftions  philofophical  5)  picking  out  between  the  marks  I 
haue  put  what  is  fit  to  be  faid ,  but  nameing  neither  Zulichem  nor  me  though  the 
rell  there  mentioned  you  may  if  you  pleafe.  Send  this  book  when  you  have  done 
with  it  &  let  our  prefident  ^)  know  what  is  in  it,  or  if  you  pleafe,  fend  it  to  him, 
&  bid  him  fend  it  to  me. 


N=   1510. 

[?]  a  [Christiaan  Hcvgens]  '). 

[?]    1665. 

Une  copie  se  trouve  h  Leiden^  colL  Huygens* 

Li  Prodigi  Di  Natura  offeruati  nelF  Anno  \66\  Al  Signore 
Cefcanfro  nabrandi  Jn  Liuomo  1 665.  Apreffo  Gio :  Vincenzo  bonfigli. 

con  licenza  de  Superiori. 

Illuftriflimo  Signore. 

Jo  non  mouerei  la  Tefta  del  Trauaglio,  degl'  affari  domeftici  di  Vcftra  Signoria 
fc  Prodigio  non  mi  uiolentaflTe  ad  alzare  gli  ochi,  la  falfa  Stella,  6  Cometa  che  noi 


*)  Cette  note  condiictrice  de  Moray  se  trouve  dcrite  sur  la  Lettre  N®.  1508  elle-m^me. 

^3  La  Lettre  N^  1508. 

3)  Voir  la  Lettre  de  R.  Moray  N°.  151 8,  datc'e  du  8  Janvier  (V.  st.)  1666. 

*)  Consiiltez  la  Lettre  d'OIdenbourg  ^  Chr.  Huygens,  N°.  1517,  dat^e  du  15  Janvier  (V, 

St.)  1666. 

5)  Consiiltez  les  Philos.  Trans.  N°.  8,  du  8  Janvier  1666  (V.  St.). 

'^)  Lord  IJrouncker  dtait  alors  president  de  la  Soci^td  Royale. 

')  Cette  pidce  est  la  copie  d'une  plaquette  qui  paratt  ^tre  inconnue. 
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uogliamo  chiamare,  e  confideraca  farfi  rtrauagante  nel  moto,  che  fa  diiienir  periti 
anco  coloro  chc  nellj  ftudi  di  Altrologia  fonoinnocenti,VoIendongn'hiioiTiodarne 
le  ragionj  che  gli  Ibno  fuggerite  dal  capriccio.  E  per6  iicro  che  intorno  alia  fua 
grandezza  iion  fe  ne  puol  dare  uero  giuditio,  attcndciidofi  Ic  relaiionj  da  paefi  piu 
lonranj,  can  fa  che  fa  trarcciicrcgrjngcgni  iielle  rpcciiladnnj  dellafuaGeneratione, 
ma  fon  tanco  diuerfe  I'oppinionj  di  cht  pii'i  intcnde ,  che  a  moiti  cade  in  concecto 
di  credere,  che  la  gran  Madre  Natura  rachiuda  in  fe  arcano  fopra  naturale,  da 
non  capirc  nella  mente  degli  hiioniinj ,  ina  pariando  di  qiicllo  chc  i  medefinij 
difcorono,  fra  i  piu  probabili  6  il  confiderare  nella  nocce  fiiori  del'  ombra  pirami- 
dale  iin  Efalacione  terreilre  falica  nelle  parti  piu  eleuatc  delT  aria.  Materia  come 
clla  fi  Ha,  non  del  [utco  irafparence,  ne  meno  tanco  opacaqnanto  la  terra,  i) gli 
pianeci.  Et  effendo  quefta  ripercofTa  dalla  Incc  del  fole  h  gli  occhi  noftri  reflette , 
onde  ne  apparifce  il  corpo  deliacometa,  che  nella  parte  crafparente,  effendogli 
negacoilTranfitoperla  refplracione  e  pcrmeiToalla  parte  priiiadi  luce,  come  hab- 
biamo  uifto  nafcer  la  Coda,  che  fempre  oppofta  al  Lutninare  e  riproua  di  queda 
conlideratione  con  la  quallc  trapaffando  piu  oltre  pofliamocon  I'orma  della  pre- 
fente,  che  fi  niira  nenire  in  cognicione  fe  quell' alito  fi  polTa  fiiblimare  fopra  le 
region]  celefti  tanto  nel  circolo  dclla  Lima,  c  come  pare  incHni  qualche  fanio  nella 
sfera  del  fole,  quefto  non  da  a  cutti  I'aninio  di  follenere  con  buona  faccia,  poiche 
fe  la  fpeculiamo  litiiata  in  quell'  altczza,  pofliamo  anco  credere  la  Cometia  for- 
mata  da  una ,  6  piu  delle  niachie  folarj ,  refpinte  per  qualche  impeto  i  noi  incog- 
nito, 6  forfe  da  una  pura  Efalacione  d'aUro  Pianeta,  intorno  all' orbe,dcquali 
fi  puol  anco  credere  uaporj  non  difltmill  di  quell]  della  Terra;  ed  ancora  poHiamo 
fiipporrc  una  formatione  d'alito  caiiaio  a  uiua  forza  delle  (lellc  (ilTc,  non  mancando 
ancora  cffe  di  que]  uatwrj  che  al  fole  formano  le  macchie ,  in  fomma  tutti  penfierj 
raffinati  dai  Tolomcj  dc  Tempi  noftri  che  hanno  con  le  utgilanti  ofleruationj  confi- 
derato,chc  laComecanon  fia  aitrinicnti  un  vapore,  afcelb  per  molte  can fc  nella  fu- 
perficie  delta  Terza  Regione,  parendn  improprio  chc  fotiililTima  Efalatione  fu- 
blima  tanc'  alto  fenza  punto  dilTiparii,  donefli:  continuare  niefi,  e  ta!  nolta  im 
anno,  caufa  che  fa  credere  falfa  I'lippinione  di  colore),  che  imaginarno  la  Comeca 
vno  de  Pianeti,  che  (i  renda  agli  occhi  noflri  per  molco  tempo  imiilibile  per  la 
fua  gran  lontananza,  edoppo  fi  mollri  con  I'accoftarli  ncU'  iftefla  giiifa  che  iiedi- 
amo  Marce,  e  Venere,  nia  fe  queilo  fulle  qiiando  c  nell'  apogeo  douercbbe  apparir 
minore  all'  occhio,e  andarc  a  pocco,  a  pocco  crefcendo  proportionatamente,  fino 
alia  malTima  fua  apparentc  grandezza,  doppo  la  quallc  con  ruicffo  pcriodo  ap- 
punto,  douercbbe  andar  fceniando,  c  dcntro  ai  dcbiti  tempi  ritornar  uHibile,  onde 
con  la  certczza  del  fuo  moto  le  ne  pocria  formare  I'Eifemeridi ,  e  predirne  PAp- 
paritionj.  tutte  quefte  fono  ualidiffime  ragionj  per  confutarc  I'oppinione  dei  Pita- 
gorjci ,  che  credettero  la  Cometa  una  unione ,  6  uogliamo  dire  aggregato  di  Stelle 
Erante  effendo  jmpoilibiie  per  ic  fopra  accennatc  can  fe.  la  terza  nottcdi  dcccm- 
brc  fu  oireruato  eleuarfi  la  Comeca  fu  I'horc  fctte  della  notcc  nel  noftro  Orizonte 


(Euvres.  T.  V 
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uerfo  la  parte  Auftrale ,  quefto  prodigio  giuftamente  fe  puol  chiamare  un  raggio 
della  mifericordia  Diuina  per  additarci  forfc  il  fconuoglimento  dell'  anno  1665  il 
direttorc  del  qualle  mallamente  (ituato,  c  guardato  con  Afpctti  perfidi  dagli  altij 
P.ianetti,minaccia  quelle  difgratie  che  hanno  predetto  TEtk  paflTate.  la  coda  della  me- 
defima  formata  k  tromba  fu  guidicata  in  principio  gradi  4.  Et  in  pochj  giornj  moftrb 
auanzarfi  fino  a  15  e  nell'  Auge  maggiore  et  portaua  la  medefima  k  ferire  nel  feno 
deir  Jdra,voglia  Jddio  con  quefti  fegni,  darcj  fperanza  di  credere.  Eftirpate 
rjdre  ramofe  delle  guerre  nafcenti,  e  morzate  affatto  le  calde  ceneri  della  Guinea, 
per  la  qualle  minaccia  il  Ciello  Jncendi  voraciffimi  di  guerra,  che  per  eftinguerfi 
non  faranno  baftanti  fiumj  de  fangue,  il  colore  della  medefima  indica  quefte 
fuenture,  eflTendofi  moftrata  nel  forgere  di  coloro  perlato,  e  nell' Eleuazione  in- 
torbidarfi  TAfpetto  e  trapaffati  pochi  giornj  fu  fimile  alia  luce  di  Marte,  il  fuo 
moto  h  ftrauagante  e  molto  diuerflb  di  quello  fi  e  vifto  nelle  Comete  dei  tempi  an- 
dati ,  facendo  il  cammino  retrogrado  k  fegni  del  Zodiaco ,  e  auanzando  fempre 
maj  il  corfo  fopra  k  5  gradi  il  giorno,  fi  h  confiderata  allontanarfi  dal  fole,  forfe 
come  nemica  della  bontk  di  quefto  Pianeta,  che  figle  del  Anno  futuro,  nella  corfa 
diurna  di  Gioue  ci  prometteua  profperitk ,  quando  per  quefto  accidente  piaccia 
a  fua  Divina  Maiefta  non  dobbiamo  uedere  punita  afBitto  la  Grecia  de  pafllati  Er- 
ror]. Jn  pill  parti  del  Leuante  fi  fentiranno  flagellj  di  peftilenza,  e  fi  come  a  noi  h 
lontana  la  caufa,  che  fi  niuoue,  fark  anco  il  rifico ,  che  ne  fourafta ,  nel  uolger 
perb  della  ftagione  i  corpi  mal  cubati  fentiranno  Timperfezione  di  quefti  aria  cor- 
rotta,  e  i  languenti  per  ilmorbogallico,  fenon  procurerannoi  remedij  piuuio- 
lenti  potranno  prepararfi  per  il  paflTaggio.  Jo  uorrej  efler  bugiardo  in  ogni 
euento,e  con  la  chiufadi  quefto  difcorfofarrai  chiamar  ueridico.  La  morte  di  molti 
Principalj  Miniftri ,  del  nemico  comune  cagionerk  tanti  difturbi  che  voltate  ve^o 
in  piu  d'una  di  quelle  parti ,  fparfo  il  fangue  ciuile ,  e  potria  eflere  anco  raifto 
con  quello  del  Tiranno,  quando  afpetto  fauoreuole  di  Gjoue  non  cj  porgefle 
mano  per  fottrarlo  inlefo  dall'  infidie.  Pagherk  la  pena  delle  fue  colpe  la  mone 
di  un  potentato  a  luj  confinante.  fortirk  perb  quello  folo  ha  difpofto  I'Altiflimo 
Jddio ,  e  gli  baccio  le  manj. 


SUPPLEMENT 
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N-  1257^. 

Christiaan  Huygens  a  M.  Campani. 

6  OCTOBRE  1664. 

VextraU  se  trouve  dans  le  yyflorohgiuni*''  de  Campani  *). 
La  lettre  est  la  riponse  au  No,  1 248.     M.  Campani  y  ripondit  par  le  No,  \  304. 

Sed  his  omiffis  de  mirabili  illo  fratris  tui  ^)  arcificio  videamus ,  quo  fine  formis 
fphaerice  cavacis  perfeftiflimae  lentes ,  fe  perficerc  aflTerit  **) ,  quod  quidem  adeo 
captum  meum  fuperat,  ut  paene  impofllbile  dixerim.  Quare  vellem,  candide 
demio  id  te  mihi  affirmare;  nunc  enim  nonnulla  fufpicio  eft,  idcirco  idk  vobis 
in  vulgus  edi,  ut  facilius  cadem  quaerentes  fruftremini. 


•)   M.  Campani  ajoute  entre  parentheses : 

Huic  enim  fratri ,  amore ,  quo  tunc  in  ilium  ferebar  adduftus ,  hoc  meum 
inventum ,  quemadmodum  caetera  omnia  adfcribere  libuit ;  nunc  vero  ita  fe 
res  habent :  ut  antiquior  mihi ,  veritatis ,  quam  fraternus  amor  ede  debeat. 


N=  1300^ 

R.  Boyle  a  H.  Oldenburg. 
[?  1664]. 

La  cnpie  se  trouve  it  Leiden  ^  call,  Huygens, 

Extraft  of 'Miller  Boyle's  letter ')  for  Miller  Zulichem. 

The  Obfervations  ^)  from  -Mifter  Zulichem  I  haue  communicated  to  Doftor 
Wallis,  and  mean  to  doe  fo  to  Doftor  Wren,  as  foon  as  I  fee  him,  they  are  very  in- 


■)  Matthaei  Campani  de  Alimenis  Spoletini,  Ecclefiae  Parochialis  S.  Thomaein  Parioneapud 
Urbem  Redoris  Horologium,  folo  naturae  motu,  atque  ingenio,  dimetiens,  &  numerans  mo- 
menta temporis,  condantidime  acqualia.  Accedit  Circinus  Spbaericus,  pro  Leatibus  Telefco- 
piorum  Tornandis,  &  Poliendis.  Ad  Ludovicum  XIV,  Regem  Galliarum  Chriftianiflinium. 
Amftelodami,  Apud  Danielem  Elfevirium.  cIdIdclxxviii.  in-i2°. 

*)   Giuseppe  Campani. 


*)  Cette  lettre  est  la  rdponse  ii  la  lettre  de  Oldenburg  k  R.  Boyle  que  nous  avons  citde  dans  la 
Lettre  N^  1268,  note  15.  L*extrait,  dcrit  de  la  main  de  Oldenburg,  fut  probablement 
envoys  par  Moray  k  Cbr.  Huygens. 

^)   Consultez  la  Lettre  N°.  1258. 
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gcnious  and  worthy  to  be  profecutcd  and  of  ye  author,  concerning  whom  I  forgot 
to  tell  you  formerly,  that  I  was  not  a  little  proud  to  receiue  in  his  letter^)  to  Sir  R. 
Moray,  from  fo  coitipetent  a  Judge  fo  favorable  a  Charafter  of  my  Trefles  about 
colors^).  And  as  for  what  he  mentions  of  ye  Iris  producible  betwixt  2  pieces  of  flat 
GlalTe  without  ye  alfiftance  of  a  liquor,  I  am  much  obliged  to  him  for  ye  mentio- 
ning it.  But  though  I  had  feverall  times  obferved  it,  before  my  Book  came  out ; 
yet  by  reafon  of  certain  fcruples,  I  had  about  ye  caufe  of  it,  I  purpofely  forbore 
to  take  notice  of  that  and  another  Phaenomenon  fomewhatt  of  kin  vnto  it.  And 
as  for  ye  Queftion,  He  defires  to  haue  of  Sir  J  Finch  concerning  the  Blind  man  5^, 
as  I  think  myfelfe  obliged  to  Mifter  Zulichem  for  ye  occafion  of  it,  fo  by  yc 
Circumftances  of  Sir  John  ^) ,  related  to  me  of  ye  Extraordinary  Care,  he  cookc 
not  to  be  impofed  upon,  I  am  invited  to  exfpeft,  that  He  will  be  able  to  giue  a 
fatiffaftory  anfwer  to  it "). 


•)  C'eft  ici  Textraift  d'un  endroit  d'une  lettre  que  Monfieur  Boile  a  efcritte  a 
Monfieur Oldenburg.   [R.Moray]. 


N=  1308''. 

N.  Heinsius  a  St.  Lubienietzki. 

7   JANVIER    1665. 

La  lettre  a  6U  puhliie  par  St.  Lubienietzki  dans  son  Theatrum  Cometicum, 

HolmiA  Hamburgum  die  28  Decembris  Juliani  16(54. 

Dies  oftavus  nunc ,  ni  fallor ,  agitur ,  qu6d  tabellarium  fine  meis  ad  Te  Uteris 
hinc  abire  in  Germaniam  fum  paflus.  Erat  quippe  jam  tum  Regni  Suecici  Sena- 
tus  in  rebus  proferendis  totus:  &  mihi  incumbebat  negotiorum  nonnihil  baud 
minimi  momenti  apud  illos  urgendum,  quod  ante  ferias  folemnesexpediri  opor- 
teret.  Quaptopter  ignofcas  aequum  eft,  li  Tibi  non  vacavi  illo  tempore,  quo  nee 
mens  eram. 


3)  Consiikez  la  Lettre  N^  1 253. 

•*)  Voir  Touvrage  citd  dans  la  Lettre  N°.  1236,  note  16*. 

5)  Sur  J.  Vermaasen ,  voir  la  Lettre  N°.  1253,  note  4. 

<^)  Sir  John  Finch.  Consultez  la  Lettre  N**.  1253,  note  5. 
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Cometa  ille  infignis,  cujus  poftremae  tuae  ')  meminerunt,  cdm  paucas  apud  nos 
noftes  fpeftandum  fek  fub  matutinas  horas  praebuiflTet,  comparerc  moxdefiic; 
eVatiuitque,  fed  fie,  ut  alius  illi  fucceflifle  dicatur.  Mihi  in  rem  earn  diligenter  in- 
quirere  haftenus  tion  eft  datum,  ob  occupationes ,  quas  dicebam  modb,  publicas. 
lis  utcumque  defunftus,  in  dies  faltem  quindenos,  aut  vicenos  proximos,  non  in- 
termittam  rerum  Mathematicarum  ftudiofos  ac  gnaros  percunftari ,  fi  quid  curio- 
fitate  tu4  dignum  hie  obfervarunt.  Quanquam  vix  funt  in  hac  ciyitate  qui  figna 
caeleftia  prae  militaribus  curent  impenfb,  aut  feri6  ampleftantur.  Upfaliae  unum 
alterumque  ex  literarum  humaniorum  Profeflbribus  novi,qui  ftudiis  hujufcemodi 
deledtentur  baud  modic^,  ad  quos  confugicndum  efle  mihi  propofui.  Sed  dubium 
non  eft ,  quin  fagaciflimus  ille  fiderum  perfpeftor  Hevelius  vefter ,  qui  ingentem 
hujus  argumenti  commentarium  *) ,  ut  fcis,  jam  pridem molitur,  quo  omnem  de 
Cometis  hiftoriam  eft  perfecuturus  diligenter  &dofte,ftellachuic  crinitaequo- 
que  fedulus  &  folers  invigilavit ,  ut  nullum  poft  fuam  meflem  fpicilegium  novae 
obfervationis  aliis  quibufiiunque  reliquum  feciflTe  videatur.  Chriftianus  Hugenius 
Conftantini  filius,  popularis  &  amicus  meus,tiim  difciplinae  Mathematicaeper- 
quam  peritus ,  patriae  noftrae  patribus  offerebat  nupcr  Longitudinum  terreftrium 
et  marinarum  abs  fe  inventam  apodixin,  praemiumque  huic  invento  ab  iis  pofitum 
efflagitabat  •'*).  Auguror  &  precor  uberrimum  laboris  fruftum  homini  amiciffimo : 
fed  rebus  ego  tkm  magnis  tardiffimam  habere  fidem  foleo:  cdm  meminerim  &  Wil- 
helmum  nuper  Langium  *) ,  Virum  in  Dania  doAiflimum ,  &  alios  complures  alibi 
terrarum  ejufdem  inventi  gloriam  fibi  vindicafle  dubio  fuccelTu.  Vale. 


')   Elles  dtaient  dat^es  du  20  et  dii  27  diJcembre  1664. 

-)   Voir  ses  oiivrages,  cit^s  dans  la  Lettre  N**.  1407 ,  note  4. 

3)  Consultez  la  pidce  N**.  1278. 

^)   Sur  Wilhclm  Lange,  consultez  la  Lettre  N°.  350,  note  i.   Peut-^tre  s'agit-il  ici  de  son 

ouvrage: 
Exercitationes  Mathematicae  vii  de  annua  Emendatione  et  motu  Apogaei  Solis.  Copen- 

hagae.  1653.  in-4^. 
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r,      /}  Condantyn  Huygens,  pdre.  1665 ,  ?  avril  18VO,  1 5  avril  1800. 
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„  f>  St.  Lubienietzki.  1665, 7  Janvier  1888^. 
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yy        (Cbridiaan  Huygens/^).  14L07. 
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1488. 
yy  ^  J.  Bertet.  1665,  ?  juin  1485. 

„  (W.  Brereton  ^).  1188. 

„  (W.  Brouncker  i).  1878. 

„  ^  A.  Bruce.  1664,  9  Janvier  1801. 

„  (L.  Buyfero  />).  1818. 

9,  i)  J.  van  Call.  1665,  3  avril  1878. 

yy  ^  (G.  Campani  ^^.  1805. 

^  /^  M.  Campani.  1663 ,  6  o^obre  1857";  1665 ,  24  f^vrier  1888. 

^  (M.  Campani  ^y  1848, 1804. 

^  /)  P.  de  Carcavy.  1665,  26 mars  1858,  20 aodt  1444,  1 7  feptembre  1481, 

8  o^obre  1478,  26  novembre  1488. 
„  (P.  de  Carcavy  i»).  1488. 

„  (J.  CalTagnes  ^).  1888, 1800. 

„  (C.  F.  M.  De  Challes  ^).  1408. 

^  ^  }.  Chapelain.  1665,  5  f^vrier  1884,  27  fi^vrier  1887,  26  mars  1881 , 

2 1  mai  1^8,  9  juillet  1488,  20  aoQt  1445, 17  feptembre  1488,  5  no- 
vembre 1481. 
^  (J.  Chapelain  ^).  1804,  1841,  1848,  1854, 1885, 1888, 1884, 

1848, 1858, 1888, 1417, 1480, 1485, 1451, 1485. 
„  dS.  Chieze.  1664 ,  30  oaobre  1884. 

^  ^  Colbert.  1665,  26  mars  1858,  17  feptembre  1488. 

^  (Ph.  Doublet  /^).  1885, 1815, 1818, 1888, 1885. 

9,  aux  Etats  G^n^raux.  1664,  ?  novembre  1878. 

y,  (Les  Etats  G^n^raux  /^).  1878. 

„  (Les  Etats  de  Hollande  et  de  Weftfrife  />). 

„  (B.  de  Frenicle  de  Beffy  <)). 
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Chrifliaan  liuygens  4  A.  Gouffier.  1664,  31  d^cembre  X99B;  1665,3  juin  1418. 
yy  (A.  Gouffier  <)).  It94. 

99  /^  Gregorius  i  St.  Vincentio.  1665,  5  Janvier  1806. 

(Gregorius  ^  St.  Vincentio  ^).  19MI,  1S14L,  US#. 

^  N.  Heinfius.  1665, 15  feptembre  145S,  1459,  22  feptembre  14irO. 

(N.  Heinfius  /^).  1448. 

/^  j.  Mevelins.  1665 ,  1 8  mai  140V. 
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(D.  Holies  ^).  1419. 
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1487,  28  juillet  1484. 

(J.  Hudde  ^)).  18f5, 1888, 1408,  1488, 1488, 1481, 1448, 144ir, 
1448,1448,1458. 

/)  Conflantyn  Huygens,  p^re.  1664,  30  odobre  1888,  27  novcmbre  1875, 
I  f  d^cembre  1888,  25  d^cembre  1888;  1665,  15  Janvier  1888,  5  fi^vrier 
1888,  19  f^vrier  1881,  26  fi^vrier  1885,  5  mars  1844,  1 2  mars  1850, 
26  mars  1858,  2  avril  1870, 14  mai  1405. 
(Conflantyn  Huygens,  p^re,  if).  1885, 1448. 
4  Conflantyn  Huygens,  fr^re.1664,  1 1  Janvier  1808,  9  mai  1881. 
(Conflantyn  Huygens,  fr^re,  /^).  1188, 1888, 1888. 
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CafTaignes.  Voyez  CafTagnes. 

Caflini  (Giovanni  Domenico).  194,   195,  315,  365,  376,  432,  473,  474,  477,  482,486, 

487 ,  493 ,  500 ,  505, 525, 529,  54<^,  550- 
Can  (Roeland).  St. 

Cervieres.  Voyez  Grollier  de  Servi^res  (N.). 

Chaeremon.  MS. 

Chaife  (Fran9ois  d* Aix  de  La).  SIS. 

„      Voycz  Chi^ze. 
Challes  (Claude  Fran9ois  Milliet  de).  335 ,  84S ,  396. 
Chambre  (Marin  Cureaude  la).  164. 
Chanut  (Pierre  de).  480. 

Chapelain  (Jean).  12, 19,  20, 128, 151,  !6i,  231,  276, 277,  301 ,  343,  37^* 
Chapuzeau  (Samuel).  4S5. 
Charles  II.  79,95,  104, 113,  M4,  116, 125,137, 139, 168,212,215,245,262,509,551. 

„         (PAbb^).  Voyez  Bryas  (Ch.  de). 
Charleton  (Walter).  105,106. 
Challre  (Edme  de  la).  W. 
Chcze.  Voyez  Chi^ze. 
Chitee (Sebaftian).  11, 14,18,20,26,27,31,33,52,53,58,62,  66,67,208,240,435. 

„     ,p^re.  31. 

„     ,m^re.  53, <5^- 
Choifeuil-Pradin  (Ifabella  de).  81. 
Chridine,  reine.  204. 
Clarendon.  Voyez  Hyde  (E.). 
Clarke  (Jofiah).  ft4V. 

„     (Tipothy).  549. 
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Claudianus.  437 ,  479 ,  49 1 . 

Cleomedes.  182. 

Colbert  (Jean  Baptifte).  1 12,  265, 285,  286,  3>9, 3<^8, 375, 376, 397,  399, 419,  426,  438 . 

439,  440,  472, 483, 510,  524,  534. 
Colvius (Andreas).  498,510,517. 
Colwall  (Daniel).  4,5. 
Confeiller.  Voyez  Chi^ze  (S.). 
Conti.  Voyez  Bourbon  (Armand  de). 
Conty.  Voyez  Bourbon  (Armand  de). 
Copernicus.  Voyez  Kopernik. 
Cornells  (Maartcn).  46. 
Cortenaer  (Egbert  Meeuwfz.).  3f 4. 

Code  (la).  49»57>58,6*- 

Coder  (Salomon).  240. 

Cotelier  (Jean  Baptifte).  lit. 

Cotin  (Charles).  9m9. 

Coulan  (Henry  de  Fleury  de).  36,38,44,45,49,55, 

Coxinga.  11, 17. 

Coymans  (Balthazar).  SSIT. 

Crenan  (de).  Voyez  Perrier  (P.). 

Crom  (Jan  Rutgerfz.).  S99. 

Crommon  (G.  van).  32. 

Crooke  (Andreas).  235. 

Croone  ( William).  101 ,  1 06 , 1 1 3. 

Croune.  Voyez  Croone.  (W.). 

Culemborg.  Voyez  Walraeth  (H.  van). 

Cunaeus  Qohan).  18 ,  2 1 . 

Cureau.  Voyez  Chambre  (Curean  de  La). 

Curtius.  Voyez  Curtfz. 

Curtfz  (Albertus).  U». 

Cutler  (John).  i7i,*61. 

Cuyk  van  Meteren  (Adriaan).  15. 

Cy fat  (Giovanni  Battifta).  90t. 

Cyfati.  Voyez  Cyfat  (G.  B.). 

Czimmermann  (Johann).  951. 

Dalen  (van).  10, 17. 

Dalonne.  Voyez  Alonne  (d'). 

Dati  (Carlo).  1 17 ,  123. 

Davidfon  (William).  tlS,  228,  234,  240,  245,  246,  248,  256,  261,  271,  281,  282,  321,  344. 

Daviflbn.  Voyez  Davidfon  (W.). 

Dechales.  Voyez  Challes  (C.  F.  M.  de). 
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Dedel  (Ifabella).  9S. 

„    (Jacob).  240. 
Denis  (Jean  Baptifte).  48t. 
Defcartes.  Voyez  Cartes  (R.  des). 
Defchales.  Voyez  Challes  (C.  F.  M.  de). 
Defloges.  Voyez  Loges  (des). 
Defpinofa.  Voyez  Spinofa  (B.  de). 
Deflbn.  Voyez  Eflbn  (d'). 
Dhona  (Friedrich  von).  53 ,  429 ,  435. 
Dionyfius.  182. 
Diofcorides.  182. 

Divinis(£u(lachiode)«  ^^  109, 121,  130, 193,  203,  218,  222,266,  369,496,509,  550. 
Dobrzenf ky  von  Schwarzbruck  (Jacobus  J.  Wenceflaus).  »lf ,  2 1 8 ,  220. 
Does  (Jacob  van  der).  2. 
Dorcefter  (Marquis  de).  Voyez  Pierrepont  (H.). 
Dorotheus.  182. 
Dorp  (Anna  van).  38 ,  45 ,  41 8. 

„    (A rent  van).  Jr.  418, 499. 

„    (Ida  van).  32  ,[35 »  3B ,  64 ,  41 8. 

„    (Lodewijk  Wolphard  van).  363. 

„    (Tertulliaen  van).  Ml. 

„    (Mme  van).  Voyez  Baerle  (Ida  van). 
Doublet  (Conftantia).  38. 
„      (Geertniid)  38,46. 

„      (Philips).  2, 17,  18,20,21,22,25,27,37,58,89,301,354,389,418. 
„      (Mme).  Voyez  Huygens  (Geertniid). 
„      (Mme).  Voyez  Huygens  (Suzanna). 
Douglas  (Mile).  430. 

Downing  (George).  tt5,  235 ,  238 ,  390,  486, 505. 
Drebbel(CornelisJacobfz.).  199,  132. 
Duarte  (Diego).  »A,  26,  57 >  477* 

„    (Francifca).  26. 
Duchefne  (Fran9ois).  69. 
Dudith  (Andreas).  598. 
Dupuy  (H.).  Voyez  Putte  (H.  van  der). 
Dufon.  Voyez  d'Eflbn. 
Duyft,  128. 
Ball,  104. 

Elliott  (Elifabeth).  116. 
Ellis  (William).  »1». 
Elfevier  (Abraham).  478 ,  485 ,  503 ,  549. 
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Elfevier  (Bonaventura).  478 ,  485 ,  503 ,  549. 

„      (Daniel).  68,83,89,97,166,437,479,485,491,503. 

„      (Jean).  478,485- 

„      (Louis).  68,83,89,97,479- 
Enrico.  Voyez  Henrico  (S.). 
Ernett  (Eduard).  Ml. 

„      ,fils.  551. 
Ernft  Auguftus.  35,55- 
Erp  (Jacoba  van).  16. 
Enrico.  Voyez  Henrico  (J.). 
Erfkine  (William).  4. 
EflTon  (d').  Wf  88,  105,  136,  139,  148,  157,  168,  178,  185,  186,  187,214,1127,246, 

249,  262,  379,  501 ,  506, 542. 
Edancel  (Valentin).  Ml. 
Eftrades  (Godefroy  d').  93. 
Etats G^n^raux.  23,27,39,43,55,94,  165,  186,222,223,246,263,  265,390,398,435. 

„   de  Hollande  et  de  Weftfrife.  1 86 ,  2 1 3. 
Euclides.  181, 182, 183. 
Eullachius.  182. 

Euthochius.  Voyez  Eutocius  Afcalonita. 
Eutocius  Afcalonita.  181,183. 
Evelyn  (John).  4 ,  75 , 1 7 1 . 
Evertfen  (Johan).  8f 4. 
Faber  (Jobann  MaCtbaeus).  5M. 
Fabri  (Honor^.  9^,  121, 127, 132, 145, 176, 193, 195, 196,  203,204,  222,231,  232,  241 , 

257,  266,  278,  316,  327,  328,  339,  366,  376,  387,  396,  509. 
Faitborne.  OO,  171, 173. 
Fannius  (Cornelis).  50. 
Farbius  (Antonio).  Voyez  Fabri  (H.). 
Ferdinand  Albertus  von  Brunfwick.  986. 
Ferraat  (Pierre  de).  83, 11 1, 162,  222,  278,  279. 
Feyens.  Voyez  Fyens  (Tb.). 
Feyc.  50. 
Fiennns  (Natbaniel).  116. 

„       (Mme).  Voyez  Whitehead  of  Tuderley  (Fr.). 
Fienus.  (Th.).  Voyez  Fyens  (Tb.). 
Filippo  IV.  94. 

Finch  (John).  lOIT,  108,  558. 
Fitzbardinge.  Voyez  Berkeley  (Ch.  baron). 
Flemming  (Barbara).  Ml. 
Fleury  (de).  Voyez  Coulan  (de  Fleury  de). 
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Fortfifcher.  Voyez  Vortfifcher. 
Foucquerelle  (Marquife  de).  514. 
Fournier  (Denis).  999. 
Franck  (Adam).  M4. 
Frederik  Hendrik.  275. 
FrementeL  Voyez  Fromantel. 
Fremont.  433,434. 

Frenicle  de  Befly  (Bernard  de).  487, 492. 
Friedrich  III.  163,  186,  35K>. 
Friedrich  Wilhelm.  548. 
Froidmont(Libertas).  ftSS. 
Froimont.  Voyez  Froidmont. 
Fromantel.  40,  86,98, 114. 

„        ,  ills.  80» 
Fromondus.  Voyez  Froidmont  (L.). 
Fyens  (Thomas).  MS. 
Gadbury  (John).  590. 
Galen  (Chridoffel  Bernard  Mattheus  van).  589. 

yy     (Jan  van).  509. 
Galilei  (Galileo).  84, 162,  339. 
Gans.  36. 

Geefldorp  (Cornells).  M. 
Genderen  (Jan  van).  1 28,  336, 429, 436. 
Gerlacius  (Tjardo).  SSIT. 
Gerriche.  Voyez  Guericke  (Otto  van),  fils. 
Gietermaker  (Claes  Heynderickfz.).  SOA,  309,  332. 
Glefer  (Daniel).  15. 
Goddard  (Jonathan).  4,95. 
Godin  (Jean  Louis).  SVS. 
Goes  (Willem).  50. 

Golius  (Jacobus).  288,  362,  388, 435, 478, 485,  503,  549. 
Gonzaga  (Maria  Louifa  de).  18,22,188. 
Gottigniez  (Gilles  Fran9ois  de).  176, 241 ,  250,  266,  316. 
Gouffier (Artus).  6,  20,  25,  28,  29,  33,  40,  61,  70,90,  106,  no,  174,  186,  367,486, 

504,  549- 
Gramont  (Antoinede).  12,18,22,27,44,46,60,65,66. 

„        (Amaudde).  3231  354- 
Graunt  (William).  171. 
Gravius.  Voyez  Greaves. 
Greaves  Qohn).  M,  y^y  85. 
Gregorius  i  St.  Vincentlo.  241 ,  250,  266, 387. 
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Grienberger  (Chriftoph).  313. 
Grimberger.  Voyez  Grienberger. 
Grollier  de  Servi^res  (Nicolas).  276,  335. 
Gu^n^gaud  (Emmanuel  de).  111. 

„         (Henri  I  de).  31. 

„         (Mme.).  Voyez  Choifeul—  Praflin  (J.  de). 
Guericke  (Otto  von).  5 1 8. 

^      (Otto  von),  fils.  519. 
Guiche  (Comte  de).  Voyez  Gramont  (Arnaud  de). 
Guinifius  ( Vincenzo). '  52S. 
Guiran  (Gaillard).  16*. 

„    (Louis).  169. 
Halifax  (John).  Voyez  Holywood  (J.). 
Hall  (Francis).  333. 
Hammon.  Voyez  Ammon. 
Hardenbroek  (Gijfbertjohan  van).  35. 
Harouis  (Nicolas  de).  197, 4S8. 
Harriet  Anne,  pi,  102,  340. 
Hartaing  (Maximilien  de).  868. 
Hauterive  (de).  Voyez  Aubefpine  (de  T). 
Hecker  (Johannes).  19f. 
Hddouville.  Voyez  Sallo  (D.  de). 
Heeteren.  Voyez  Heteren  (van). 

Heinfius (Nicolaas).  82,83,97,  112,  165,  166,291,398,512,513,519,520,523. 
Henri  HI.  Voyez  Anjou  (Henri  HI  d'). 
Henri  IV.  12. 
Henrico  (Scipione).  19. 
Henriette  Marie  de  France.  91 ,  102, 1 16,  139. 
Herigone.  2. 

Hermes  Trifmegiftus  (Mercurius).  181,182. 
Herrico.  Voyez  Henrico.  (S.). 
Hertaing.  Voyez  Hartaing  (M.  de). 
Hertoghe  (George  de).  85. 
Heteren  (van).  82 ,  34. 

>y      (  w  ),fils.  32,84,  37j  44*42:. 
Hevelius  (Johannes).  74,  75,  77^  -j^,  198,  222,  288,339,340,357,360,361,365,368, 

37<^»  378,  395 ,  427,  432 ,  433, 434, 474,  480, 482,  499,  501 ,  508, 512,  514.  S'S, 

516 ,517,518, 520,  527 ,  529, 545 ,  551 ,  559. 
Hilaire  (Mile.).  85. 
Hill  (Abraham).  4,187. 
Hobbes (Thomas).  133, 134, 147, 175, 196,  225,235. 
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Hoeck  (Pieter  van  den).  45. 
Hoevenaer  (Cornelis).  45.    . 

„        (Mme).  45. 
Holar  (Vaclav).  11. 
Hollar  (Wencidaus).  Voyez  Holar  (V.). 
Holies (Denzil).  68,69,85,265,302,319,364. 
Hollis.  Voyez  Holies  (D.). 

Holmes.  4,94,99,  104,  in,  120,  149,  158,  165,  !•©,  204,  205,  206,  212,  222,  223, 
224,  234, 243,  245,  246,  247, 254,  255,  256,  260,  269,  270,  271 ,  281 ,  282 ,  283, 

284,  320,  321,  342,  344»  355 » 361 ,  377  y  397 » 425- 

Holftein  Gottorp  (Johan  Auguft).  35 ,  55. 

Holy  wood  (John).  184. 

Hooke  (Robert).  4,  81,  84,  93,95*  loi  >  io5,  108,  115,  116,  117,126,130,  135,  137, 
I47»  '4«i  150,  156,  i58>  15P>  *68, 169, 185, 187, 188, 199,200, 213,214,226, 
228,229,236,237,238,240,241,245,  248,  255,  257,  261,  266,269,271,277, 
281,  282,  283,  285, 286,  287, 304,309,318,320,321,322,330,345,347,359, 
361,366,  367,  376,  378,  37P»  389*  396,427.431,474,482,483,486,496,499, 

501 ,  503 ,  504, 505 ,  527  >  542  •  549.  550,  552. 

Hoolck  (Gijfbrecht  van  der).  SST. 

Horloger  de  Leiden.  161. 

Horrox  (Jeremiah).  4^ »  73 »  77 » 79»  356. 

Hortyns  (Sir  John).  4. 

Howard  (Charles).  4. 

Hudde  (Hendrik).  M%. 
„     (Johan).  396,492. 

Hume  (Alexander).  485 ,  503. 

Huygens  (Conftantia).  35. 

„  (Conftantyn),p^re.  i,  2,5,  17,  20,  22,  30,  31,  34.38,39,43,46,47*52,54. 
58,  59.  62,63,64,68,69,70,72,75,77,78,79,80,85,93,98,99,102,123, 
124,  125,  126,  131,  139,  145,  146,  147,  150,  151,  157,  201,  206,  207,  222, 
224,  231,  235,  246,  248,  255,  256,  257,  264,  ti67,  271,  275,  276,  279,  285, 
319.  326,  336,337.  346,  367.  372,  373.  375.  377.  387.  388,  389,  396,  418, 
429.  430,  431,  433,  435.  43«.  439'  475,  483.  492.  494.  495,  498,  499,  506, 

515.528,529,532,535,552,559- 
„        (Conftantyn),  fr^re.  12,  16,  20,  22,  25,  27,  30,  31.32,  36,38,43.45.47.52. 

53 ,  57, 58 ,  151 ,  208 ,  240,  243 ,  292,  301 ,  418 ,  437 ,  479 .  488 ,  491. 
„        (Geertruid).  32 ,  34 ,  37 .  39 .  44.  49 ,  54 ,  58 ,  364. 
„       (Lodewijk).  2,  32,  35,  36,  37,  38,  45.54.  55,  62,  63,64,65,  83,  112,  151, 

197, 208 ,  240,  292,  342,  347 ,  433.  436,  437 ,  480,  488 ,  492,  532. 
„        (Martha  Maria).  32,430. 
„        (Rutger).  4M. 
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Huygens  (Sufanna).  i ,  30,  58 ,  89, 301. 
Hyde  (Edward).  236. 
„    (Thomas).  75. 
Hypficles.  182. 

Ifendoom  k  Bloys.  Voyez  Bloys  (Ifendoorn  ^). 
Ifrael.  Voyez  Silveftre  (I.). 
Jabach.  2,  10,  20,  21. 
Jackfon  (Thomas).  AS. 

„      (Mile).  AS. 
Jaket.  50. 

James  II.  40, 104, 168,  215,  225,  245,  378. 
Joannes  Alexandrinus.  184. 

^      Anglicus.  183. 
Jolly  (Thomas).  4S9 ,  433. 
Julianus.  181,  182. 
Kann  ( Allardus).  399. 
Karl  XI.  390,548. 
Karljofeph.  160. 

Kechelius  ^  Hollendein  (Samuel).  189,  230,  266,  288,  324. 
Kepler  (Johannes).  174,  206,  207,  210,  230,  300,  343>  3^8, 499,  539. 

yy      (Johanna).  306. 
Kincardin.  Voyez  Bruce  (A.). 
Kinner  k  L6wenthurn  (Godfried  Aloys).  .203,  250. 
Kircher  (Athanafius).  204,  387,  508,  518. 
Kopernik  (Nicolas).  132,  324,  327,  339, 482,  499. 
Kortenaar.  Voyez  Cortenaer. 
Lamoche  (de).  495,515. 
Lana  Terzi  (Francefco).  591. 

La  Chaife  (Fr.  d'Aix  de).  Voyez  Chaife  (Fr.  d'Aix  de  La). 
Lange  (Wilhelm).  559. 
Langerak.  Voyez  Boetfelaer  (F.  H.  van  den). 
Langevelt  (Rutger  van).  90. 
Lanfbergen  (Philippus  van).  73. 
Lavilomer.  Voyez  Vilomer  (de  la). 
Lecq  (la).  Voyez  Naflau  (M.  L.  van). 
Leeuwen  (van).  Voyez  van  Leyden  van  Leeuwen  (D.  van). 
Lequin.  809,  367. 
Lecellier  (Charles  Maurice).  Ml^  91. 

„       (Michel).  90. 
Leu  de  Wilhem  (le).  Voyez  Wilhem  (le  Leu  de). 
Leyden  van  Leeuwen  (Diderik  van),  i,  10,  18,  21,27,43,57,69,89,301,389,418. 
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Lilly  (Camille).  Voyez  Lilly  (W.). 
„    (William).  Itwr. 

Lionne  (Hiigues  de).  60,  68. 

Liflbn  (de).  Voyez  EflTon  (d'). 

Loges(des).  35,38,375. 

Longomontanus  (Chriftian  Sevcrin).  289, 497.    * 

Longueville.  Voyez  Bourbon  (A.  G.  de). 

LoretQ.).  54. 

Louis  XIV.  10,  14,  17,  20,  22,  25,  26,28,29,30,63,64,68,82,94,97,125,139,161, 
163,  186,  224,  232,  243,246,  255,256,  257,  262,264,  265,  267,  271,  276,  279, 
285,  286,  319,  375, 390,  399, 418,  419,  425,  426,  433, 439,  440,  472,  473,  483, '493, 

510,517,524,539- 
Lower  (Richard).  547. 

Lubienietzki  de  Lubienitz  (Staniflaus).  437,  480,  512. 

Lully  (William).  Voyez  Lilly  (W.). 

Luneburg  (Due  de).  Voyez  Erneft  Auguft. 

Lywatierfter  (Mile).  44. 

Machault.  Voyez  Place  (F.  de  la). 

Madame.  Voyez  Harriet  Anne. 

Major  (Johann  Daniel).  21ft. 

Manchaulc  Voyez  Place  (F.  de  la). 

Manfredi  (Michael).  Voyez  Riccioli  (G.  B.). 

Manzini  (Carlo  Antonio).  ft20. 

Mar^chal.  Voyez  Gramont  (Antoine  de). 

Maurus.  Voyez  Servius  Honoratus  Maurus. 

Mafliie  (Henri  de).  168, 164,  186. 

„    (Henri  de),  fils.  186. 

Medicis (Leopoldo de).  118, 193,  239,241 ,324,529. 

Meeuwfz.  Voyez  Cortenaer  (E.  Mz.). 

Menard.  Voyez  Mefnard. 

Meneftrier  (Claude  Fran9ois).  27ft ,  328 ,  335. 

Merat,  58,60, 66. 

Mercurius.  Voyez  Hermes  Trifmegiftus  (M.). 

Merrett  (Dr.  Chriftoffer).  4. 

Merfenne (Marin).  100, 121 ,  151 ,  152,  209,  301. 

Meru  (de).  146, 151 ,  161. 

Mefnard.  161 ,  367 ,  495. 

Meteren  (van).  Voyez  Cuyck  van  Meteren  (A.). 

Meurs  (Jacob  van).  21 ,  65. 

Michellini(Famiano).  119. 

Michon  (Pierre).  28, 60, 124. 
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Mick.  Voyez  Siicrius  (M.). 

Millict  Defchales.  Voyez  Challes  (F.  M.  de). 

Milon.  Voyez  Mylon. 

Moli^re.  Voyez  Poqiielin  (J.  B.). 

Monbas.  Voyez  Barthon  (J.)- 

Monconys  (Baltbafar  de).  276 ,  336 ,  367 ,  494 ,  495 ,  506. 

„         ,fils.  3^7,495- 
Monmor  (Henry  Louis  llaberr  de).  31 ,  41 ,  46 ,  70, 124,  302 ,  319 ,  327 ,  328,  355 ,  357 ,  363, 

438  ,  439 ,  474 ,  493  »  5^  i ,  525- 
Monnier(Hilariiis).  432. 

Monfieur.  Voyez  Orleans  (Philippe  d'). 

Montanari  (Geminiano).  280* 

Montani.  Voyez  Campani. 

Montemart.  Voyez  Rochecboiiart. 

Mooninx  (Cornelis). 

„       (Pieter). 

Moray  (Robert). 4,  8 ,  43  ,  61 ,  62  ,  112 ,  159, 172  ,  178  ,  198,  221 ,  222,  232  ,  240,  243 ,  342  , 

371  y  396 »  425,  431 ,  478.  484*  500,  501  ?  542,  558- 
Morgan  (Anthony).  4. 

Morin  (Jean  Baptiftc).  242. 


Mortagne.  Voyez  Mortaigne  (H.  D.). 

Mortaigne  (Hans  Diederik).  45 ,  48  ,  49 ,  50 ,  51 ,  52 ,  53 ,  55  >  5<5  >  57 »  ^o- 

Mortemar.  Voyez  Rochecbonard  (G.  de). 

Mofnerius  (Petrns).  127,132. 

Mothe  (de  la).  Voyez  Lamothe  (de). 

Motte  (de  la).  Voyez  Lamothe  (de). 

Moufnerius.  Voyez  Mofnerius. 

Mouton  (Gabriel).  82ft,  328 ,  346,  354,  387 ,  388. 

Mufcb  (Anna  Elifabetb).  38 ,  44 ,  45 ,  49 ,  50 ,  54,  55. 

Mylon  (Claude).  342. 

„     ,frdre.  342. 
Nabrandi  (Ceffranco).  552. 
Nafo.  Voyez  Ovidius. 
Nanteuil  (Robert).  10, 14,  22. 
Na(rau(Mauritsvan).  243. 

„     (Willem  Adrianus  van).  14,  20,  22. 

,,      Dietz.  Voyez  Willem  Frederik  von  Naflau-Dietz. 

„      la  Lecq  (Maurits  Lodewijk  van),  i. 
Neile(Paul).  4,95. 
Neukirchen  ii  Nyvenheim  (Johan  Frederik).  ftft. 
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Neiikirchen  a  Nyvcnhcim  (Mmc).  Voyez  Boecfclaer  tot  Toutenburg  (M.). 
Nicolaus,  cocher.  373. 
Niellcs  (Charles  dc).  60. 

^      (de).  69. 
Nierop.  Voyez  Rembrandtfz.  van  Nierop  (D.), 
Nieuhoff(Johan).  21. 
Nieuveen  (Mile).  Voyez  Mulch  (A.  E.). 
Nieiiwenheym.  Voyez  Neukirchen  a  Nyvenheim. 
Nieiiwerkerk.  Voyez  Pauw  (Adriaan). 
Nigroponte  (de).  Voyez  Dobrzenfki. 
Nille  (Cornelia  Elifabeth  van  der).  1 1,  15 ,  32. 
Noel  (Etienne).  132. 
Noyers(des).  22, 185,  188. 
Nyvenheim.  Voyez  Neukirchen  k  Nyvenheim. 
Obdam.  Voyez  Waflcnaer  (Jacob  van). 
Odijk.  Voyez  NalTau  (W.  A.  van). 
Oldenburg  (Heinrich).  4, 79, 173,  234,  255  ,  269,  281 ,  283,  321 ,365,  378,  427,485,  486, 

503,  505,  506,  541,  551. 55«- 
Oofterwijk  (Severyn).  2,  22,  47,  78,84,98,99, 103, 108,119,  129, 148,224,235,240, 

364 ,  373 ,  48 2 ,  491 ,  494 ,  497 ,  498 , 5 1 o ,  5 1 1 ,  5 1 4 ,  5 1 7 ,  525 ,  545. 

Origenes.  ft22. 

Orleans  (Philippe  d').  339 ,  340. 

„     (Duchertb  d').  Voyez  Harriet  Anne. 

„     .  Voyez  Orliens  (C). 

Orlicns  (Catharina).  !• ,  45 ,  48 ,  49 ,  5© ,  5 1 »  5= ,  53  o4 »  56. 

Ottens  (Annetie).  45. 

Oulugh  Beg(Mirza  Mahomed),  f 4,  75,  77,  79,  85,  88  ,98,  107. 

Ovidius.  437 ,  480 ,  522. 

Palmer  (Dudley).  4. 

Pardies  (Ignace  Gadon).  23% ,  365,  395. 

Pafcal  (Blaife).  42 ,  70,  80,  1 29, 1 45 ,  486. 

Pafchal.  1,2,  12, 18,  19,20,26,27,44,47,51,52,58,59,65,66,128, 136,240. 

Pauw  (Adriaan).  16. 

„    (Jan).  16. 

„    (Reinicr).  16. 
Pell  (John).  503. 

Perponcher  Sednitzky  (Ferdinand  de).  14,  22. 
Perrier  (Pierre).  102,  IIH,  116,  164. 
Petit  (Marianne).  28,  124,  208,433,515,528,529. 

„   (Pierre).  28,  54, 66, 146, 161,  I97i  211 ,  277,  339.  340,  366,  376, 474,  47^*  482,  515, 
526,527,540. 
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Petit (Mme).  28,124,208,433,515,528,529. 

„   (Pierre),  lem^decin.  112. 
Petty  (William).  171 ,  199,201,  234. 
Pierrepont  (Henry).  4. 
Pinciari  (Agoftino).  360. 
Place  (Fran9ois  de  la).  15. 
Plato.  181,  184. 
Pleflis  (Arnaud  Jean  du).  242. 
Pompe  (Cornelis).  16. 
Pon  (Corneille  du).  W, 
Ponte  (de  Nigro).  Voyez  Dobrzenfky. 
Poquelin  (Jean  Baptifte).  25,35. 

yy      ,  fri^res.  MS. 
Poruil  (du).  Voyez  Petit. 
Povey  (Thomas).  4. 
Power  (Henry).  5. 
Proclus.  183, 184. 

Ptolemaeus  (Claude).  181,  182, 183, 184. 
Puteanus  (Erycius).  Voyez  Putte  (H.  van  de). 
Putte  (Henri  van  de).  ft2S. 
Rabelais  (Fran9ois).  Ml^  67. 
Raphael.  28. 

Rautendein  (Johannes  Ernedus  ^).  518. 
Raynaud  (Theophile).  32,  33 ,  SS9. 
Reede  (Hendrik  van).  248. 

Reeves  (John).  102,  106,  116, 117, 119,  126,  130,  131,  136,  146,  147,  3<^^»532. 
Rembrandtfz.  van  Nierop  (Dirk).  332. 
Renaud  (Daniel).  11. 
Rcynaud.  Voyez  Raynaud  (Th.). 
Rhetoricus.  183. 
Rhingrave  von  Salnis.  50. 

Ricci(Michclo  Angelo).  123,  127,  175,  192,  193,  473,  477 >  499^  54<^- 
Riccioli  (Giovanni  Batti(la).  101 ,  198,  202,  288,  329,  333,  339,  356,  357,  518. 
Richard  (Jean).  128. 
Richelieu.  Voyez  Pleflis  (A.  J.  du). 
Rigaud  (Saint).  Voyez  Saint-Rigaud. 
Rives.  Voyez  Reeves. 
Rixen  (Frederik).  AS. 
Roannes  (due  de).  Voyez  Gouffier  (A.). 
Roberval  (Gilles  Pcrfonne  de).  152,  209,  210,  342,  355. 
Rochechouart  (Gabriel  dc). 
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Rohault  (Jacques).  29,  41 ,  loi ,  105.  • 

Rouvigny.  Voycz  Maflue  (de). 
Rudbeck  (Glaus).  487. 
Rumpf  (Chriftianus).  9II4I. 

„      (Chridianus),  fils.  864 ,  372. 
Ruprecht  von  Bayern.  114,  168, 185, 187,  215,  225,  259,  375,  378. 
Ruvigny.  Voyez  Maflue  (de). 
Ruyfch  (Johannes  Hugo).  2Qi9. 
Ruytenburgh  (Jan  van).  16,  27,  35, 45,  49,  51 ,  56. 
Ruyter  (Michiel  Adriaanfz.  de).  48ft. 
Ryckaert  (Jacob).  30. 

„      (Sufanna).  16,30,32,34,36,38,47- 
Sacrobofco  (Joannes  de).  Voyez  Holywood  (J.). 
Sacrobufto.  Voyez  Holywood  (J.). 
Saint-Rigaud  (Franqois  de).  296 f  335,  366,  377. 
Sallo (Denis de).  92,  197,201,  234,  242,246,255,  263,264,  267. 
Salm.  Voyez  Rhingrave  de  Salm. 
Salmafius  (Claude).  Voyez  Saumaife  (CI.). 
Salo.  Voyez  Sallp  (D.  de). 
Samfon  (Jacob  F.).  184. 
Sandwich  (Lord).  172. 
Santie.  Voyez  Ryckaerts  (S.). 
Saumaife  (Claude).  4ra* 
Savoye  (Eugene  Maurice  de).  61 ,  90. 
Scaliger  (Jofeph  Jurtus).  478 ,  522. 
Schagen  van  Beyeren  (Lodewijk  van).  8ft* 
SchefFer(Johann).  514. 
Schooten  (Frans  van).  203. 
Schorrer  (Chriftoffel).  ft81. 
Schott  (Gafpar).  174,  218,  387,  518,  521. 
Schuler  (Johannes).  858. 
Schwarzbruck.  Voyez  Dobzrenfki. 
Scoeymans.  Voyez  Coymans  (B.). 
Sebaftian  (Don).  Voyez  Chi^ze  (S.). 
Secretis  (Flores  de).  1 83. 

Scdnitzky.  Voyez  Perponcher  Sednitzky  (F.  de). 
Seguier  (Pierre).  225. 
Selder  (Henricus).  182. 
Seneca.  207. 

Senifque.  Voyez  Perponcher  Scdnitzky  (F.  de). 
Scrarius.  Voyez  Serrurier  (P.). 
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Serenus.  183. 

Serruricr  (Petrus).  359,  5II9'. 

Servieres.  Voyez  Grollier  de  Servieres  (N.). 

Servius  HonoraCiis  Maurus.  592. 

Scveryn.  Voyez  Oofterwijk  (S.). 

Scxtus  Empiricus.  182. 

Silveftre(irrael).  14,33. 

Silvius  (Gabriel).  29,  •!,  69,  70,  73,  106,  no,  116,  117,  139,  214. 

Sliife  (Pierre  Louis  de).  182. 

„    (Rend  Fran9ois de).  126,  130,  138,  147 »  ^ 94 »  225,  235,  265. 
Smet  (Bonaventura).  522. 
Smit.  18. 

Snellius  (Willebrordus).  188. 
Soiflbns  (Comte  de).  Voyez  Savoye  {E.  M.  de). 
Solms  (Amalia  von).  50 ,  55 ,  68 ,  430. 

„    (LudovicaChritliana  von).  ft5« 
Son  (du).  Voyez  Eflbn  (d'). 

Sorbi^re  (Samuel),  n  ,70*  77?  79>  85,93,  133,  134. 
Sorck  (B).  Voyez  Z^irck  (Abr.  van). 
Spinel.  50. 

Spinosa  (Benediclus  de).  &Wf. 
Spijck.  Voyez  Aerflen  (Cornelis  van). 
Stanfelius.  Voyez  Edancel. 
Steelant  (Philippe  van).  49. 
Steen  (Nicolas).  488. 
Steenhuizen  (Adriana  van).  36. 
Stende  (Comte  de).  514. 
Stenon.  Voyez  Steen  (N.). 
S  tenon  us.  Voyez  Steen  (N.). 
Stephanus  de  Meflana.  1 83. 
Sterrenburgh.  Voyez  Waflenaer  (P.  van). 
Strijen  (Willem  van).  50. 
Stuart  (Mary  Harriet).  503. 
Studler.  Voyez  Zurck  (A.  Studler  van). 
Suerius  (Catbarina).  22,53,  374. 

„      (Maria),  32. 
„     ,  Conful.  52,60,  127. 
Suetonius  Tranquillus.  519. 
Sylvius.  Voyez  Silvius. 
Taillcfer.  375. 
Tarente  (Prince  de).  Voyez  Tremouille  (H.  C.  de  la). 
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Taiiril.  Voyez  Boiivil  (A.). 
Taylor  (Silas).  %%. 
Tellicr  (le).  Voyez  Letellier  (Ch.  M.). 
Terill.  Voyez  Boiivll  (A.). 
Terlong  ( \  lugucs  de).  ISS  9  1 86. 
Theo  Alexandrinus.  181,  182. 

yy    Smyrnaeus.  181,  184. 
Thcodofiiis.  182,183. 
Theognis.  522. 

Thevenor  (Melchifddec).  11 ,  17,  21 ,  30,  46,  53,  59,  60,65,  <^7»<^8,  89,  124,  128,  129, 
145,  147,  151,  231,  249,  254,  263,  277,  303,  343,  371^388,395,398,425, 

435,527. 
Thibaiit  (Cobetje).  30,  32  ,  36,  38. 

„      ,pc^re.  30. 
Thompfon.  IVII,  173. 
Thuret  (Ifaac).  58,  60,  66^  124,  129,240,267,  268,276,  281  ,  301,  341 ,  357^  358,  3<5« , 

370,  371 »  39^ ,  398 .  399^  425  •  439,  440 ,  474,  47<^ ,  48<5 ,  5io,  51 1 ,  525. 
Tiflelftein.  174. 

Toot.  Voyez  Iluygens  (Lodewijk). 
Torricelli  (livangelifta).  122,  217,  218,  221. 
Tour  d'Auvergne  (Henry  de  la).  ISS ,  1 86. 
Trellong.  Voyez  Terlong. 
Trenionille  (Henri  Charles  de  la).  35 ,  55. 
Treflong.  Voyez  Blois  van  Treflong. 

„       (Mme);  Voyez  Steenlniizcn  (A.  van). 
Trifmegiftus.  Voyez  Mermes  Trifmegillus  (M.). 
Tromp  (Cornelis  Maartenfz.).  374,  375 ,  429, 435. 
Tulier  (le).  Voyez  Letellier  (Cli.  M.). 
Turenne.  Voyez  Tour  d'Auvergne  (de  la). 
Tuyll  van  Scroofkerken  (Alexandrina).  4SO. 
Tyclio.  Voyez  Brahe  (Tycho). 
Ulugli  Bey.  Voyez  Oulugh  Beg. 
Unions.  Voyez  Doublet  (Th.). 
Utenliove  (Ilendrik  van).  S2  9  429,  430. 
Valens  (Viclius).  182. 
Valkenburg.  Voyez  Hertoghe  (G.  de). 
Valla  Claufa  (Petrns  ^).  Voyez  Raynaud  (Th.). 
Vermaafen  (Johannes).  IHV,  108,  113,  558. 
Vcrmeulen.  45. 
Veth  (Made).  AS. 
Vieta  (Francois).  83 ,  478 ,  485,  486,  503 ,  549. 
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Vigarani.  18,52,58,60,66. 

Vigne  (Adrien  de  la).  2,  24,  438. 

Villarceau.  Voyez  Savoye  (E.  M.  dc). 

Villequier.  Voyez  Aumont  (d'). 

Vilomer  (de  la).  44* 

Violette  (de  la),  Voyez  Duchefne  (F.). 

Vlacq.  12,  208,  240. 

Vlaerdingen  (Jan  van).  Voyez  Ruytenbiirgb  (Jan  van). 

Vliet  (Janus  van).  252. 

Vlidus.  Voyez  Vliet  (J.  van). 

Vogelaer  (Jacob  de).  10. 

Vollenboven  (Philips).  50. 

Vortiifcher.  802. 

Vos  (  Willem).  363 ,  390. 

Voflius  (Ifaac).  18,  19,  20,  82,97,  in,  112,  124, 165,206,222,232,264,267,339,383, 

394.  395,  398, 4001  433,  434.  474,  4^2,  490,  533,  54i- 
Voye  (de  la).  432. 

Vrybergben  (Bonifacius  van).  387,  435. 

Vulcanus.  Voyez  Smet  (B.). 

Wagenfeil  (Johann  Cbriftoffel).  343. 

Waldcck  (Comte  de).  Voyez  Walraeth  (H.  van). 

Wallis  (John).  73,  79,  U8,  557- 

Walraeth  (Heinrich  van).  48,  49,  50,  53,  56. 

Ward  (Seth).  365. 

WarfuHJ.  Voyez  Schagen  van  Beyeren  (Lr  van). 

Waffenaer  (Agnes  van).  390. 

„        (Anna  Charlotte  van).  390. 

„        (Jacob  van).  337,  374,  390,  435. 

„        (Pietervan).  i5,35,43o- 

„        (Willem  van).  430. 
Watervliet  (Emmery  van).  11. 
Werner  (Jofeph).  53,63,64. 
Wefterbaen  (Jacob).  303. 
Whiftler  (Dr.  Daniel).  4. 
Whitehead  of  Tuderley  (Frances).  113. 
Wickefort  (Joachim  van).  83. 
Wilhem  (Aegidia  le  Leu  de).  35. 
„      (Conftantia  le  Leu  de).  35. 
yj      (Conftantyn  le  Leu  de).  389. 

yy      (Maurits  le  Leu  de).  240. 
Wilkins  (John).  4,  171. 
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Willem  II.  275. 

„      III.  15,  35,55»I74»275»538• 
„      Frederik  von  NafTau  Dietz.  15, 128. 
„      ,  violon.  63 ,  64. 
Willis  (Thomas).  loi ,  105. 

Witt  (Johan  de).  10,  20,  23,  27,  39,  43, 173, 305,  337»  4^9, 435,43<5- 
Wren  (Chriftoffer).  73, 7^^  115, 138, 172,  212,  215,  228,  235,  241,  246,  249,  262,  266,  286, 

320,557- 
Wyche  (Sir  Peter).  4. 

York.  Voyez  James  II. 

Zante(van).  4B» 

Zeelhem.  Voyez  Huygens  (Conftantyn),  fr^re. 

Zelemius.  Voyez  Huygens  (Conftantyn),fr^re. 

Zimmerman.  Voyez  Czimmerman. 

Zurck  (Abraham  van).  %9. 

„     (Anthony  Studler  van). 
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Les  chifFres  gras  d^fignent  les  pages  oh  Ton  trouve  une  defcription  de  Touvrage. 
Les  chiffres  ordinaircs  donnent  les  pages  oii  il  eft  quertion  de  Touvrage. 

Abulfeda  Ifniaelis^  Cborafmiac  &  Mawaralnahrac  Defcriptio,  1650.  f4.  * 
JL  Anderfon^  Exercitationiim  Mathematicariim  Decas  Prima,  1619.  491I. 

„  Traclatus  Stereometricus.  479,  485 ,  503,  549. 

„  Nova   Triangulorum   Sphaericorum  Stereometria.    Cum  Appendice.    478  9 

485,503,549- 
C.  Aquilonius  \Sc.  Henrico]^  De  tribus  hiftoricis  Concilii  Tridentini,  1662.  19. 

A.  Argoli^  Ephemerides  annorum  L  iiixta  Tychonis  Hypothcfes j  1638.  4UI6. 

A,  Auzout^  Lettre  \  M.  Tabbd  Charles  fur  le  Ragguaglio,  1665.  !*•,  257,  474. 

„  Lettre  \  M.  TAbb^  Charles,  1^  Ed.,  1665.  «*»,  324,  339,  347,  355,  3<^i»  3<55> 

369,474,484,486,540. 

„  Ephemeride  du  Comete  1665, 1665.  lOS^  207,  212,  235,  249,  262,283,289, 

322,343,512. 

„  L'ephemeride  du  nouveau  Comete,  1665.  839,  355,  364,  512,  527,  530. 

9,  RJponfe  de  M.  Hook  aux  Remarques  de  M.  Auzout,  1665.  866,  474. 

„  Lettre  a  M.  Petit,  1665.  SVS,  427,  432,  540. 

„  Traite  du  Micrometre,  1667.  109. 

„  Extrait  d'une  Lettre  du  28  Decembre  1666  \  M.  Oldenburg,  1667. 

„         &  Buot^  Obfervations  de  la  Comete,  1665.  958. 
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Er. Barf/foIittus,De Coinetis annorum  1664, 1665, 1665.  518. 

TA,  Bartholinus^  De  Cometa  Confilium  Medicum ,  1665.  510. 

[^Bafnnge  dc  Beauvaf] ,  Hiftoire  des  oiivrages  des  Scavans,  lOO. 

J.  Bayer ,  Vranomctria  omnium  aderifmorum  coiitinens  Schemata ,  1603.  314. 

F.  Bernt\  Orlando  Inamorato,  1545.  99m 

E.  Bourfaulty  Le  Portrait  du  Peintre  ou  la  Contre-Critique  de  TEfcole  des  Femmes ,  1663.  1 4. 
A.  Bouvill^  Problema  math.-philos.  tripartitum  de  Termino  Magnitudinis  ac  Virium  in  Anima- 

libus,1660.  t99. 
R.  Boyle ^  Nova  Experimenta  Phyfico-Mechanica,  1661.  tt<M. 

„       Confiderations  touching  the  Ufefulnefs  of  Experimental  Natural  Philorophy,1663. 75. 

yf       Experiments  and  Confiderations  touching  Colours,  1664,  M,  98, 107,  112, 113, 

^79^  320,359,558. 
„       New   Experiments  and    Obfervations  touching  Cold,  1665.   171,    IVS,   344, 

359,427- 
Tycho  Brahi ,  Hiftoria  Coeleftis ,  1666.  3 1 3. 

G.  Bruiiacci y  Difquis.de pfeudo-ftell^  feu  cometA  Anni  1664, 1665.  280. 
Buot  (^Auzout  6f) ,  Obfervations  de  la  Comdte ,  1665.  959. 

.7.  de  Bujfi^res^  Joannis  Pauli  Olivae  Gen.  Soc.  Jefu  Condones  habitae ,  1665.  11  Vol.  899. 

^  Opus  Novum  feu  Tomus  Tertius,  1668.  S99. 

G.  Cnmpans^  Ragguaglio  di  due  nuovo  oflervazioni ,  1664.  96, 109,  1 19 ,  1 25. 

„  r^ettere  intorno  alP  ombre  delle  Stelle  Medicee,  1665.  194. 

M,  Campani^  Ilorologium.  Ace.  Circinus  Sphaericus ,  1678.  5W. 
7.  Cafalas^  Candor  Lilii  feu  Ordo  Patr.  Praedicat.  a  Calumniis  etContumcliis  Petri  a  Vallc 

Claufavindicatus,1664.  829. 
G.   D.    Caffifii^  Lettera  Aftronomica  al  S.   Abb.   Falconieri,  1665.  194,  432,  473,  477, 

482,486. 
„  Quatro  Lettere  al  S.  Abb.  Falconieri.  Sopra  la  variety  della  Macchie  in  Giove, 

1665.  194,  432,  525,  546,  550. 
„  Tabulae    quotidianae    revolutionis    maculanim   Jovis,   1665*  194,   432, 

525,546. 
„  Theoria  Motus  Comctae  anni  1664.  Pars  prima.  Cum  nova  inveftigationis  me- 

thodo,  tum  in  codem,  tum  in  Cometa  anni  1665  ad  praxin  revocata,  1665. 
«I9,376,474. 
„  Lettere  aftron.  all  Abbate  Falconieri  fopra  Comete,  1665.  899,  432 ,  525. 

„  Lettere  adron.  all  Abb.  O.  Falconieri  fopra  Tombre  di  pianetini ,  1665.  194. 

„  QP.  Gottigniez  et),  Epiftolae  duae  allronomicae ,  1665.  194,  432. 

Dc  Chambrun ,  Relation  de  ce  qui  s^efl  paffd  au  reHabliflement  d'Orange,  1666.  174. 
G.  CV//7;7^/o/;,  Difquifitiones  duae  anatomico-phyficac,  1665.  199. 
De  l0  Chajire  QDuc  de  la  Rochefoucault  et  A/.),  Memoires.  1700.  98'. 
CI.  Claudiani Quae exflant,  Ed.  A^.  Heinfius y\%Q^.  437 ,  479,  491. 
/A^.  Croofie^  De  ratione  Motus  Mufculorum,  1664.  191, 106,  113. 
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G.  B,  Cyfati,  Mathemata  Adron.  de  Loco,  Motu ,  Magnitudine  et  Caufis  Cometae ,  1619.  9IKt« 

„  Pra6tica  Helvetica  ubcr  die  vier  Elcmenten ,  1661.  909. 

.7.  Czimmermann ,  Difcurfus  adron.  de  • . .  novi  Comctac ,  1661.  951. 
C.  F.  M.  Defchales,  Curfus  feu  Mundus  Mathematicus ,  1674.  Ill  VollsAf. 
E.  deDsvinis^  Brevis  Annotatio  in  Syftema  Saturnii  Chr.  Hugenii,  1661.  176,  203,  218, 

266 ,  496. 
^  Pro  fua  Annotatione  in  Syftema  Saturnii  Chr.  Ilugcnii,  1661.  176,203,266, 

496 ,  509. 
.7.  .7.  fV.  Dobrzenfki ^  Nova  et  ainoenior  de  adniirando  Fontium  Genio,  1658.  919 9  220. 
A.  Dudith^  De  cometamm  ftgniiicatione ,  1580.  W%. 
d'EJfon^  Terror  Terroris.  Werelts  Wonder-Schrick,  1654.  Sf, 
K  Eflancel^  Phacnomcna  Coeleftia  s.  Diss.  Aftron.  de  tribus  Cometis,  1665.  951. 

^         Legatus  Uranicus,  i.  e.  Obfervationes  Americanae  Cometae  Ann!  1664, 1665. 951. 
.7.  Evelyn ,  Syl va  or  a  Difcourfe  of  Foreft  Trees ,  1664.  4 ,  75. 

y,        Kalendarium  Hortcnre,1664.  171. 
H.  Fabriy  Traftatus  de  Motu  Locali  Corporis.  Ed.  P.  MoufneriuSy  1646.  IW. 

y,        Dialog!  Phyfici  in  quibus  de  Motu  Terrae  difputatur ,  1665.  SS9,  509. 
Th.  Fteniet  L,  Fromondi y  De  Cometa  Anni  cididcxviii  Differtationes,  1619.  59S. 
L.  Fromondi  (Th.  Fieni  ct).  De  Cometa  Anni  cididcxviii  DiflTertationes,  1619.  598. 
J.  Gadbury^  De  Cometis.  A  Difcourfe  of  the  Nature  &  Effeas  of  Comets,  1665.  52<l. 
.7.  Goedaert ,  Metamorphofis  Naturalis ,  1662.  1 8. 
A.  F,  de  Gottigniezy  De  figuris  Cometarum,  qui  1664, 1665&  1668  apparuerunt ,  1668.  980. 

^  et  G.  Z).  Caffini.  Epidolae  duae  Aftronomicae,  1665.  104L, 432. 

Chr,  Grienberger  y  Catalogus  veter.  Affixarum  Longitudines  ac  Latitudines  conferens,  una  cum 

novis,1612.  818. 
Halley^  Adronomiae  Cometicae  Synopfis ,  1705.  178. 
A^  de  Harouys^  Traits  de  la  Sphere. 
.7.  //ifr^tfr ,  Ephemerides  Motuum  Coeleftium,  1662.  ItW. 
J.  HeveriuSy  Mercurius  in  Sole  vifus,  1662.  516. 

„         Prodromus  Cometicus,  1665.  8tt«,  361,  368,  376,  378,  395,  427,432,  480, 

501,512,516,529. 
„         Defcriptio  Cometae  Anno  mdclxv.  1666.  8IM,  482,  501 ,  540,  559. 
„         Cometographia,  1668.  858,  501 ,  516, 545 ,  5<?9. 
„         Machinae  Coeleftis  Partes  II ,  1673—79.  502. 
Th.HobbeSy  De  duplicatione  cubi,  add.  defenfio  problematis  geometrici  contra  C.  H.,  1662. 
133,134^225. 
yy  Elementa  Philofophiae  de  Ci ve ,  1669.  188. 

Pr.  Hollar y  Mufcarum, Scarabaeorum  Vermiumque  variae figurae et  formae,  1646.  11« 
R.  Hookey  Anfwer  to  Mr.  Auzoufs  Confiderations  in  a  Letter  to  Oldenburg,  1665.  481,  48  2. 
„       Micrographia ,  1667.  A,  213,228,234,236,240,241,245,248,261,269,271, 
277,  281 ,  282,  283,  304,  309,  318,  320,  321 ,  330,  359, 366,  367, 38^ 
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R,  Hooke^  Lectures  and  Collections ,  1678. 

yy       Lediones  Cutlerianae  or  a  Collection  of  Lectures ,  Phyfical,  Mechanical ,  Geographi- 
cal and  Adronomical ,  1679.  296. 
.7.  Horrox ,  Opera  Podhuma ,  1673.  41 ,  73 ,  y9^ 
„         Opera  Podhuma ,  Ed.  auda ,  1678.  M. 
„         Aflronomia  Kepleriana  defenfa  et  promota ,  1678.  f  S. 
Chr.  Huygens,  De  Saturni  Luna,  1656.  275. 

y,  Horologium,  1658.  166,  275,  387. 

ff  Van  Rekening  in  Spelen  van  Geluck,  1659.  352,  382,  394,  401,  404,421 , 

442,445,449,461. 
„  Sydema  Saturnium ,  1659.  5)6, 121 ,  160, 166, 176,  195, 199,  233,  275. 

„  Brevis  Aflertio  Sydematis  Saturnii  fui ,  1660-.  218,  266 ,  45)6. 

„  Horologium  Ofcillatorium ,  1673.  1 87 ,  223 ,  233 ,  246,  263 ,  388. 

„  Dioptrica.  1 23 ,  161 ,  203 ,  378. 

„  Onderwijs  etc.,  1665.  IM,  187,  223,  226,  240,  241,  247,  254,  255,  259, 

268,  277,   282,284,309,332,343,355,360,361,371,396,425,491, 
492 ,  540. 
„  Indruftion  pour  Tufage  des  pilotes,  (Traduction  fran9aire  projet^e).  277 ,  343 , 

355 » 3<^i»  371 7  39<^,  397*425. 

„  IndruCtions  concerning  the  Ufc  of  Pendulum  Watches,  1669.  174,  Mf ,  259, 

262,  268,  277,  284,  320,  321 ,  344, 355, 3<^i,  377,  39<^, 425- 

„  Brevis  Inditutio  de  Ufu  horologiorum.  If  41 9  425. 

„  Novus  Cyclus  Harmonicus.  IMI. 

Conff.  HuygenSy  Lettre  du  Seigneur  de  Zuylichem  ^  Pierre  Corneille.  Par  J.  A.  fVorp,  1890. 8»S. 
J. Kep/er^De  Cometis  Libelli  Tres,  1619.  174,  SIO,  499. 
A.  Kir c her  ^  Kurtzes  Bericht  von  den  Kometen ,  1665.  SS9. 

„         MundusSubterraneus,1728.  387,508. 
Fr.  Lana^  Magiderium  Naturae  ec  Artis,  III  Vol.  1684, 1686, 1692.  Ml. 
IV.  LangCy  Exercit.  Mathem.  VII ,  de  Annua  Emendatione  dc  motu  Apogaei  Solis,  1653.  M9. 
Th.  Lanfbergen ,  Tabvlae  Motvvm  Coeledium  perpetuae ,  1632.  f  S. 
Z.  Z.  Z/W^/^/,  De  Orbita  Cometae anni  1664, 1854.  If 9. 
Longomontanus  ^  Adronomia  Danica,  1640.  49f  • 
.7.  Loret^  La  Mufe  Hidorique.  Recueil  de  Lettres,  1650— 1665.  54. 
St.  de  Lubienietzki,  Theatrum  Cometicum ,  II  Vol. ,  1681.  If  9,  519. 
.7.  Z).  P. il/.,  Difcours  fur  les Cometes  fuivant les  principes de M. Defcartes,  1665.  4M%. 
J.  D.  Major  y  Prodromus  inventae  a  fe  Chirurgiae  Infuforiae,  1667.  9U« 
C.  A.  Maminiy  Le  Comete,  difcorfe,  1665.  ttS9. 
C.  F.  Menefirier ,  L'adembl^e  des  Scavans  et  les  prefens  des  Mufes  pour  les  nopces  de  Charles 

Emmanuel  II ,  1665.  S9S. 
M.  Merfenne ,  Traits  de  1' Harmonic  Univerfelle ,  1627.  IMI. 

„  Les  Preludes  de  THarmonie  Univerfelle,  1634.  Ik 
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M.  Merfenne^  Les  Queftions  Th^ologiqucs,  Phyfiques,  Morales  et  Math^matiques ,  1634. 

SOI. 
„  Cogitnta  Phyfico-Mathematica ,  1644.  loo. 

y,  Novae  Obfervat.  Phyfico-MathemaL ,  1647.  loo. 

^  Ihrmonicorum  Libri ,  II  Vol.,  1648.  !##• 

F.  Michelim ,  Trattato  della  Direzione  de'Fiumi ,  1664.  IIS. 
./.  B.  P.  de  Moli^re^  L'efcole  des  Femmes,  Corned ie ,  1663.  35. 

„  La  Critique  de  TEfcole  des  Femmes,  1663.  35. 

„  L'lmpromptu  de  Verfailles,  1663.  35. 

9,  Le  Mariage  Forc^ ,  1664.  M« 

G.  Montanari^  Diss.  Adronomico  Phyfica  de  Cometa  Obfervato  annis  1664  et  1665, 1665. 


R.  NanteuiU  Portrait  de  Louis  XIV ,  1661.  lO,  14,  22 ,  25. 

Origenes^  Contra  Cclfum  Libri  8.  Ed.  G.  Spencerus^  1658.  599. 

J,  G.  PardteSy  Diss,  de  motu  et  natura  Cometarum ,  1665.  SSO,  365 ,  395. 

yj  Remarques    fur  la   comdte   et   autres   Phaenomenes   extraordinaires,   1665. 

»»0,365. 
Bl.  Pafcal^  Traits  de  Tdquilibre  des  liqueurs,  1648.  42,  70,  80. 

y^         Lettre  de  fes  inventions  en  g^om^trie ,  1659.  1 45. 

P.  Petit ^  Avis  et  Sentiment  fur  la  conjondion  des  mers  Oceane  et  Mdditerrannik,  1662. 

125,  161. 

„        Diflertation  fur  la  Nature  des  Comdtes,  1665.  9#V,  211,  277,  339,  3^,376, 

432,  434»  474.  482, 499.  527.  53i- 
^        Clar.  Doa.  Viro  D.  Joanni  Hevelio,  1665.  4W. 

P.  Petiti^  Exercitationes  de  Ignis  &  Lucis  Natura ,  1660.  112. 

yj       Defenfio  Exercit.  de  Ignis  &  LucIs  Natura ,  1663. 1 1 2. 

J.  Petronii  Arbitri  in  Dalmatia  nuper  repertum  Fragmentum ,  1666. 

(C.  du  Pon)^  Wonderen  en  Mirakelen  van  de  Zee-Scbrick ,  1653.  8f  • 

H.  Power  ^  Experimental  Philofopby ,  1664.  5. 

Krjc,  Puteani^  De  Cometa  Anni  00  locxviii.  Libri  duo,  1619.  M4« 

Fr,  Rabelais,  (Les  (Euvres  de  M.) ,  1663.  ••• 

(^Th.  Raynaud) ,  De  immunitate  Autorum  Cyriacorum  a cenfura ,  1661. 

G.  B.  Riccioli^  Almagedum,  1651.  loi ,  102. 

G.  P.  de  Roben^al,  Le  centre  de  percuflion  d*une  ligne  droite  &c. ,  1646.  S^^y  342 ,  355. 

De  la  Rochefoucault  tx.  M.  de  la  Chaftre,  Memoi res ,  1700.  #V« 

F.  Saint-Rigaud J  Adronomia  Cometarum. 

„  Sydeme  nouveau  du  del. 

Chr.  Schorer,  Cometa  Anni  1664, 1665.  591. 

yy  Relation  des  Kometen  1665, 1665.  Ml. 

G.  Schott,  Phyfica  Curiofa ,  1662.  220,  254. 

„        Technica  Curiofa ,  1664.  2 1 9,  253 ,  273  ,  387. 
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G.5'ri^0//,ScholaSteganographica,1665.  IM. 

./•  Schuler^  Cometologia  ^-de  Cometis  Difquis.  Philofophica,  1665.  %h%. 

9,         Tradaet  ofte  Onderfoekinge  van  de  Cometen ,  1665.  259. 
G.  de  Scudery ,  Almahide  ou  PEfclave  Reyne ,  1660.  388, 

P,  Serarius^  Refutatio  Exercit.  paradoxae:  Philofophia  Naturae  Interpres,  1667.  ttW. 
M.  Sen'ii  Honorati^  Cometarius  in  Bucolica  Virgilii ,  1471.  592. 
J.  ^/7v</?r^,  Carrouflel  &c.,  1662.  141,  33. 
S.  de  SorbUre^  Relation  d'un  voyage  en  Angleterre,  1664.  ^^j7S^77'>79t  ^5* 

„  A  Voyage  to  England,  1709.  f#. 

B.  de  Spinofay  R.  des  Cartes  Princip.  Philos.  Partes  I  &  II ,  more  geometrico  demonflrata ,  1663. 


yy  (De  Nagelaten  Schriften  van),  1676. 

„  Opera  Pofthuma ,  1677.  S59. 

„  Opera  quotquot  reperta  funt.  Ed.  .7.  van  Vloten  &  J.  P.  N.  Land.  II  Vol. , 

1882-1883.  6M. 
Th.  Sprat  y  The  Hiftory  of  the  Royal  Society  of  London,  1667.  8, 234. 
M.  Thevenot^  Relation  de  divers  voyages  curieux ,  1664.  17,  355,  388 ,  435. 
Vlugh  Beigy  Epochae  Celebriores,  1650.  114^9  7^^  88 ,  98, 107. 
^  Primae  Tabulae  Geographicae ,  1652.  f  4  9  79 ,  88. 

„  Tabulae  Longitudinis  et  Latitudinis  Stellarum  fixarum ,  1665.  f  4, 77 ^  79. 

P.  delta  yalle^  Les  Famevx  Voyages.  Ill  Part.  1670.  8S. 

„  Quatrieme  et  derniere  Partie  des  Fameux  Voyages ,  1665.  9!^ 

\D.  yiard\y  Recueil  de  diverfes  pieces  curieufes  relatives  ^  THiftoire ,  1664.  ••• 
/r.  yieta^  In  Artem  analyticam  Ifagoge,  1635.  485 9  503,  549. 

„        Ad  Logidican^  Speciofam  notae  priores.  [1646].  4M  9  503 ,  549. 
„        Opera ,  1646.  485,  503 ,  549. 
„        Harmonicon  Coelefte,  485, 503 ,  549.. 
P.  yirgilius  Maro,  Ed.  ,7.  Scaliger,  1575.  512. 
yortfifchefy  Le  Courier  de  Traverfe  ou  Tricomete,  1665.  802. 
Is,  yojjiusy  De  Septuaginta  Interpretibus,  1661.  1 1 2. 

^        De  Lucis  Natura  et  Proprietatibus,  1662.  1 1 2. 
„        Refponfio  ad  Objeda  Joh.  de  Bruyn  et  Petri  Petiti,  1663.  1 1 2. 
B.  yuicanius J  Avldoteles  de  Mundo,  graece,  1591.  5n. 
S.  IVardy  De   Cometis,   Nova   Cometarum   Theoria,  Noviflimi  Cometae  Hiftoria,  1653. 


„         Idea  Trigonometriae  Denionftratae,  1654. 
pyeflerhaen^  Avond-School  voor  Vrijers  en  Vrijfters,  1665. 
Th.  fVillis^  Cerebri  Anatome.  Ace.  de  Ratione  Motus  Mufculorum ,  1665.  Ml,  105. 
,7.  Taify  An  Account  of  the  Scotch  Trade  in  the  Netherlands,  1776.  21S. 

De  Cometis  DifTertationes  novae,  1580.  59S. 
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Recueil  de  diverfes  pieces  curieufes  pour  fcrvir  ii  l*hi(loire,  1656.  #V« 

IComte  de  Brienne] ,  La  Rcponfe^faite  aux  M^moires  du  Comte  de  la  Chaftre. 
[R.  S.  le  Bef] ,  Conjuration  fur  la  ville  de  Barcelonne. 
[Sarraffin]^  Motifs  de  la  France  pour  la  guerre  d*Alleinagne» 

Recueil  de  diverfes  pieces  fervant  ^  Thidoire  de  Henri  III,  1663.  1 2, 66. 

Verfcheyden  Stucken  rakende  den  Graef  ende  't  Graeffchap  Culemborgh,  1664. 

Brief  en  Dedudien  tot  Juftificatie  van  de  conduite  van  H.  Walraet,  1664.  418. 

Haegfche  JufTer-Roof.  Cath.  van  Orleans  door  Joh.  Died.  Mortaigne,  1664.  4B. 

Brief  van  de  Vrye  Rijcs  Stadt  Breemen  aan  Haar  Ho.  Mo.,  1664.  M« 

Verbael  gehouden  by  Cornells  Geefdorp,  1664.  M. 

Li  Prodigi  di  Natura  Ollervati  nell  anno  1664, 1665.  M2. 

Saggi  di  Naturale  Efperienfe  fatte  neir  Academia  del  Cimento,  1667.  118. 

Catalogus  Codicum  MSS.  Bibliothecae  Regiae,  IV  Vol.,  1689— 1714.  191. 

Journal  des  Scavans.  9Tt ,  197,  201 ,  222 ,  234,  242 ,  246,  255. 

Philofophical  Tranfadions.  2S4,  255,  269,  281 ,  283,  321 ,  322, 366,  376, 378 ,  484 ,  552. 

M^moires  de  TAcademie  Royale  des  Sciences  depuis  1666  jufqu^il  1699. 14S. 

Refolutien  der  Staten-Generael.  Itt9« 

Carrouflel  de  1662  ou  figure  le  Due  deGuife  [1664].  14. 


V.    MATlfeRES  TRAITfeES  DANS 

LES  LETTRES. 


Dans  cette  Table  les  mati^res  fcientifiques  trait^es  dans  ce  Volume  ont  dt^  groupies  fous  divers 
articles  g^n^raux,  favoir: 


Alg^bre. 

Anatomie. 

Appel  k  Paris  de  Chrif- 

tiaan  Huygens. 
Arithm^tique. 
Aftrologie. 
Aftronomie. 
Beaux-Arts. 
Botanlque. 
Chimie. 
Chronomdtrie. 


G^ographie. 

G^m^trie. 

Hydrodynamique. 

HydroHatique. 

M^canique. 

M^decine. 

Mdt^orologie. 

Mufique. 

Navigation. 

CEuvres. 

Optique. 


Philologie. 

Philofophie. 

Phyfiologie. 

Phyfique. 

Poids  et  mefures. 

Probabilit^s. 

R^glements  de  TAcaddmie  des 

fciences,  etc. 
Zoologie. 


Pour  connattre  tous  les  endroits  de  la  Correfpondance  oix  quelque  fujet  eft  traits,  on  cherchera 
dans  la  Table  Particle  auquel  il  appartient.  On  y  trouvera,  foit  du  fujet  m^me,  foit  d'un  fous- 
article  qui  devra  y  conduire,  1ft  nomenclature  adoptee  dans  Tordre  alphab^tique  de  la  Table. 

Les  chiifres  indiquent  les  pages  de  ce  Volume. 

On  a  marqu^  d^un  ad^rifque  les  endroits  qui  ont  ^td  jug^s  les  plus  importapts. 

L*article  ffiwrr^f  fe  rapporte  aux  Merits  de  Huygens,  foit  publics,  foit  redds  en  manufcrit  ou 
fimplement  dbauch<^.  II  pourra  fervir  de  guide  k  ceux  qui  d<!firent  connattre  les  renfeignemcnts 
que  la  Correfpondance  de  Huygens  pent  foumir  k  regard  de  Torigine  ou  de  rhiftoire  de  (es 
travaux. 

Aberration  sph^rique.  Corre^ion  par  Temploide  plufieurslentilles  fphdriques.  477^,  517; 

Elimination  au  moyen  de  lentilles  byperboliques ,  elliptiques  ou  paraboliques;  (voir  Lentilles 

hyper  boliques  et  elliptiques^  Lentilles  paraboliques). 
AcousTiQUE.  (voir  Vibrations  des  re  forts  et  des  corps  durs^  Vibration^tTune  corde  tendue). 
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ADHisioN.  (voir  Re  tar  dement  de  la  formation  du  vide  de  Torricellf), 

Alg&bre.  486*;  (voir  Algibre  micanique  de  Hooke  ^  Manufcrits  de  f^iite  et  d*  Anderfon , 
Maxima  et  minima ,  Rifolution  par  conflru&ion  des  Equations  algibriquei). 

AlG&BRE  MiCANIQUE  DE  HOOKE.    240^,  248^. 

Anatomie.  12*,  13,60,  67,  loi*,  105,  106,  113,  171,  173*,  343*488,  547*548; (voir 

Giomitrie  des  organifmes ,  Micanique  des  organifmes). 
Appel  ^  PARIS  de  christiaan  huygens.  375*,  385^*,  397*,  39S>*>  400*,  418*,  4i5>*,  426*, 

438*— 440*,  472*,  475*,  476*,  483*— 485*,  493*,  494 » 498*,  509»  5io*»  5^7 »  524**  525 » 

53i*,532*»534.538,539*- 
Arcs  cycloid aux  du  pendule.  9*,  504*. 

Arithm^tique.  (voir  Manufcrits  mathimatiques  de  la  bibliothique  royale  d  Paris^  Nombres'). 

Astrologie.  300 ,  347 ;  (voir  Manufcrits  mathimatiques  de  la  bibliothhque  rojale  i^  Paris^. 

AsTRONOMiE.  261 ,  269,  347,  559*;  (voir  Aflrologie,  Catalogue  des  itoiles  et  auvres  aftrono- 
miques  et  giographiques  de  Oulugh  Beg  ^  Chronomitrie  ^  Comites^  Equation  du  temps  ^  ^toiles 
fixes ^  Globes  cdlefles,  Inflruments  afironomiques ^  Longitude^  Lune^  Manufcrits  de  Horrox^ 
Manufcrits  mathimatiques  de  la  bibPtothique  royale  d  Paris  ^  Mitiores^  Navigation  ^  Nibu- 
leufes^  Obfervations  cilefles^  Planites^  Rifraition  atmofphirique ^  Satellites^  Sjflimes  du 
monde ,  Tables  aflronomiques). 

Atmosphere,  (voir  Rifradion  atmofphirique). 

AxOiMiSTiQUE.  (voir  Philofophie  de  Dimocrite^, 

BaromEtre.  1 1 6*,  130,  138,  I/O*,  345,  360. 

Bateau  de  d'esson.  87. 

Bateau  DE  petty.  199*,  201*,  234*. 

Beaux-arts.  2*,  lo*,  14*,  i9*-22*,  25,  27,  28,  32—34,  49»  53*,  54*j^3*.64*,  124*, 
129*,  171, 173*,  240,368*. 

Botanique.  4,  53,  58,  60,65,  170;  (voir  Giomitrie  des  organifmes  ^  Obfervations  micr  of  co- 
piques^. 

BoussOLE.  4 ;  (voir  Diclinaifon  de  la  boufole'). 

Bronze  qui  ne  rouille  pas.  88*. 

Carrosses.  6*,  7*,  20*,  25*,  26*,  28*,  29*,  33^  4o*»  ^>**  ^2*,  70, 73*,  77*^  7^,  90*,  pi*, 
102*,  106*,  no*,  116*,  126*,  130,  139*,  147, 150*,  157*,  162* — 164*,  167*,  168*,  174, 
178*,  185*— 188*,  214*,  227*,  246,  248*,  249*,  262*,  354,  363*,  475*. 

Catalogue  des  ^toiles  et  (euvres  astronomiques  et  g^ographiques  de  oulugh  beg.  74*, 

75*,  77*.  79%  85*,  88*,  98*,  107. 
Centre  d' oscillation.  120*,  121*,  126.  127*,  129*,  130,  131*,  132*,  138*5144*,  145*, 

147*;  149*,  151*,  158*,   162*,  170,  187*,  209*,  210*,  342*,  343*,  355.  557*'  558*; 

Cercle.  120*;  ConoTdehyperbolique.  i29*;Droite.  144*,  209*;Eillpre.  1 20* ;  Reftangle. 

120*;  Sefteur  de  cercle.  152*,  210*,  342*^  343*,  355;  Sphere.  120*,  125^*,  147*,  145)*, 

158*,  170* — 172*,  185,186*;  Triangle.  126*,  144*.  (yoir  encore  Problimes  divers^  Pro- 

blames  que  Huygens  voulait  pofer  ti  de  Fermat). 
Cercle.  (voir  Centre  ^ofcillation^. 
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C  H  a1  N ETTE.  1 46.  (voir  Ofc illations  d'une  corde  pefante) . 

Chaleur.  173*,  344*,  359,  4^7*;  (voir  Combuftion^  Congelation^  Dilatation  par  la  chateur , 
Mefure  univerfelle  de  la  temperature ,  Thermomitre^. 

ChAMBRE  OBSCURE.    131*. 

Chimie.  95*,  217.  (voir  Bronze  qui  ne  rouille  pas^  Chimie  desgaz^  Combuflion ^  Fer  qui  ne 

rouille  pas ,  Matiires  lumineufes ,  Solutions  liquides). 
Chimie  des  gaz.  287*,  320*;  (voir  CombuQion), 
CHRONOMiTRic.  (voif  Arcs  cyclofdaux  dupendule^  Divifion  ifochrone  de  la  ejlotde ,  Equation 

du  temps ^  Horloge^  Ifochronifme  des  ofcillations  d*un  reffort ,  Longitude^  Montr es^  Obferva^ 

tionsponr  determiner  le  temps  ^  Pendule^  Poids  mobile  du  pendule). 
Chute  des  graves.  84*,  93*,  loi*,  115*,  116,  130,  138;  (voir  Machines  de  Hooke  et  de 

Huygens  pour  mefurer  la  vitejfe  des  corps  defcendants). 
Cloche  de  plongeur.  8 i*,  84, 93,  287*. 
Combustion.  236*— 238*,  255*,  ^^9^t  271*,  272*,  283*,  322*. 

COM&TES.    174*,    l85>*,    197*,   198*,  202*,  206*— ^208*,  2IO*,  211*,  225*,  228,  230*,  231*, 

235*,  246,  248*,  249*,  252*,  253,  258*,  266*,  277*,  283 ,  289*,  290*,  300*,  302,  320, 
322,  324*,  327*,  335*,  338*,  339*,  343*,  355*,  3<^o,  361*,  365*,  366,  376*,  377 ^  388*, 
395*,  427*,  432*,  433*,  434*,  437*,  474*.  479*,  48i*,  482*,  499*,  5o8*,  512*- 5 14*, 
518*— 523*,  529*— 531*,  539.  545,  548,  552— 554»  559;  (voir  pour ce  qui  fe  rapporte 
plus  particulidrement  ^  la  comdte  de  1664.  172*,  178*,  185*,  i88* — 192*,  194, 196*— 

200*,   202,  204*,  206*--208*,  2IO*— 212*,   2l8*,   219*,  222*,  225*,   228*,   230*,  23I  , 

235*,  236*,  239*,  241*,  246,  248*--252*,  257,  258*,  262*,  266*,  277,  283 »  286*— 290*, 
292—299,  300*,  302,  303*,  313,  322*,  324*,  343,  356,  357,  361*,  365*,  37<^*,  378, 

388*,  395*,  39^*,  427^  432*,  433*,  437*,  474*,  479*— 482*,  499*»  50i*,  508*,  5^5,  520, 
521*;  527*,  529*,  54o*,54i*,  559*;^cellede  1665.  292— 299,  311*— 313*,  517*,  318*, 

320*,  322*,  327*,  329*,  331*— 334*,  338*,  339*,  354,  355*— 357*,  3<5i*,  37<^*,  378, 
388*,  427*,  437*,  477*,  49S>*— 501*,  508,  530*,  541*;  i  la  fauffe  com^te  du  F^re 
Fabri.  313  — 3iO- 

Compression  de  l'air.  81*,  84*,  93*,  100*,  105,  238*,  427*;  (voir  Loide  Bojley 

Congelation.  173*,  427*. 

CoNiQUES.  (voir  Cercle^  Ellipfe), 

ConoTde  hyperbolique.  (HyperboloTde  de  revolution)  (voir  Centre  d'ofcillation^  Quadra- 
ture de  fur  faces  courbes). 

Construction  des  vaisseaux.  (voir  Bateau  de  d*Efon^  Bateau  de  Petty). 

Constructions,  (voir  ProbUmes  divers^  Rifolution  par  conlfrudion  des  Equations  algi- 
briques). 

CouLEURs.  75*,  98*,  107*,  112,  113*,  218,281,282*,  304,320*,  321*,  359,  558*.  (voir 
Couleurs  des  lames  minces). 

CoULEURS  DES  LAMES  MINCES.    I07*,  II3*,  320*,  558*. 
COURANTS  OCiANIQUES.    284*,  320*. 
COURBE  ^LASTIQUE.    146*. 
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Courses,   (voir   Cercle^  Chalnette^  ConiqueSy  Courbe  ilafHque^  CychfJe^  Diveloppies  ^  El- 

lipfe^  Image  (Tune  droit e  dans  un  msroir  courbe). 
CycloTde.  (voir  Arcs  cyclotdaux  du  pendule^  Divifion  ifochrone  de  lacjcloldcy  ProbUmes  et 

icrits  de  Pafcalfur  la  cjclosde'). 

D^CLINAISON  DE  LA  BOUSSOLE.   95,  lOI. 

DivELOPPiEs.  Thdorie  des  ddvelopp^es;  (voir  Arcs  cyclofdaux  dupendule). 

DiAM&TRE  APPARENT  DES  PLAN^TES.    ipS*,  IPP*,  35^*» 

DlAM^TRE  ET  INCLINAISON  DE  L*ANNEAU  DE  SATURNE.   257*;  368*,  369*,  395*- 

Dilatation  PAR  LA  CHALEUR.  122. 

Division  isochrone  de  la  cycloTde.  147*,  150*,  159*,  185,  187*,  i88*,  199,  aoo*, 
20 1*,  229** 

Duplication  du  cube.  123*,  127*,  132*— 134*,  147,  175,  196,  225*,  235*;  (voir /J^/o- 
lution  par  conftrudtion  des  iquathns  algibriques). 

Dynamique.  (voir  Centre  d*  of  dilation ,  Chute  des  graves^  Divifion  ifochrone  de  la  cjcloide^  Hy- 
drodynamique  y  Influence  du  mouvement  fjmpathique  du  fupport  fur  la  marche  des  horloges^ 
Ifochronifme  de  la  eye  hide  ^  Ifochronifme  des  ofcillations  d*un  reffort^  Ofeillations  d*une  corde 
pefante ,  Pendule ,  Percuffion ,  Rififtance  de  Pair  d  la  chute  des  corps ,  Vibrations  des  refforts 
ei  des  corps  durs ,  Vibrations  d*une  corde  tendue). 

Ellipse,  (voir  Centre  d*ofcillation^. 

Enfant  SAUVAGE.  19,22*. 

Equation  du  temps.  185,  187*,  199*,  200*,  246,  247*,  259*,  45)6*,  497*,  509*,  517*. 

Equations  algbbriques.  (voir  Rifolution  par  conftruHion  des  Equations  algibriques^, 

&TOILES  FIXES,  (voif  t^toiles  nouvelles^  t,toMes  variables). 

&TOILES  NOUVELLES.   313,  3I5,3l6*,  327. 

&TOILES  VARIABLES,  (voif  t,toiles  nouvelles). 

Experiences  de  physique,  i  i  8*,  234*,  261 ,  5C9 ;  (voir  Sphire). 

Fata  morgana.  320*. 

Fer  qui  ne  rouille  pas.  86* — 88*,  ^^^^  104*. 

GioGRAPHiE.  17,  18,  21*,  22*,  %^*y  ^SS  9  3^^ ^  ^35^  (yoit  Catalogue  dcs  ^toUcs  ct ^uvres  af- 
tronomiques  et  giographiques  de  Oulugh  Beg^  Courants  ocianiques^  Jondion  de  PAtlantique 
et  de  la  Miditerrannie  ^  Longitude^  Marie ^  Navigation). 

GioMiTRiE.  (voir  Alg^bre^  Conftrudions  ^  Courbes^  Diveloppies^  Giomitrie  des  organifmes  ^ 
Giomitrie  fur  la  fphbre^  Hyper bolotde  de  revolution .^  Image  d*une  droit e  dans  un  miroir 
courbe ,  Maxima  et  minima ,  Manufcrits  de  Fihie  et  d*Anderfon ,  Manufcrits  mathimatiques 
de  la  bihliothhque  royale  d  Paris  ^  Problimes  divers^  Quadrature  de  fur  faces  courbes^ 
Seiteur  de  cercle ,  Sphere). 

GioMiTRIE  DES  ORGANISMES.    282*. 

g^om^trie  sur  la  sphere.  309,310. 
Globes  celestes.  206*,  208*,  209,  329*. 

HoRLoGE.  Horloges  i  pendule  fabriqudes  en  Angleterre  104*,  137*,  284*;  (voir  encore  Hor- 
loges  des  Fromantels);  horloges  ^  remontagecondniield^in  petit  con trepoids.  4,  i$>^,  47*, 


X"^,  ^ 
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81,  84*,  9^  93»  98*,  99*>  I04*»  lo8*.  III*,  113*,  114*,  119*,  124,  127,  129*,  131*,  136*, 
137*1  139,  147*— 149*1  ^52*,  155*1  157*1  i^ii  1^2*,  166,  173*,  i85*— 187*,  213*, 

222*— 225*,   232*,   235*,  240*,   245,  246,  256*,  257*,  263,  265*,  266*,  27!*,  275,  278*, 

282 ,  286*,  302*,  319*,  321 ,  326*,  343 ,  344,  346,  354, 355, 357,  362-^364,  368*,  372*, 
373*1  38<^*— 388*.  399*1  426-428,  438*— 440*,  474*— 477*,  482*,  4831 486,  491 ,  4941 

497*1  498 1  505*1  509*— 5»  1*1  514*— 517*1  5251  538,  5401 544i  545*i  55i;  (voir encore 
Nigociatiom  avec  Thuret  fur  P exploitation  du  frivilhge  des  horloges  maritimes  d  pendules  en 
France)^  horloges  de  CampatiL  367*;  horloges  deGouffierireflbrtifochrone.  486*,  501*, 
504*;  horloges  de  Hevelius.  516*;  horloges  de  Mouton.  325*,  326*;  horloges  de  Petit. 
124*,  129;  horloges  des  Fromantels.  40*,  86*,  93*,  98*,  104*,  114*;  horloges  etmontres 
de  d'Eflbn  i.  reflbrt  ifochrone.  501*,  506*;  horloges  et  montres  de  Hooke  ^  reflbrt  ifochrone. 
427*,  486*,  501*,  503*,  504*,  505,  549*;  horloges  et  montres  de  Thuret  124*,  125*, 
129*,  240*,  371*,  486*,  511*,  525*;  horloges  fabriqu^es  i.  Amfterdam.  516;  horloges  fabri- 
qu^es  i.  Ley  den.  161 ;  horloges  fabriqu^es  par  les  foins  de  Chridiaan  Hnygens.  i ,  2*,  9*,  1 2*, 
i8*— 20*,  22,  26,  27*,  40*,  42,  44*,  47*,  51 ,  52*,  57,  58*— 6o*,  65, 66*,  75,  77^7^'> 
8o*,  84*,  93,  9^1  99*1  I02*,  103*,  108,  119,  120, 126*,  128*,  136*,  148*,  157*,  173*, 
174*,  260*,  265*,  325*,  418 ;  (voir  encore  Horloges  maritimes  ^  pendule  de  Chridiaan  Huy- 
gens,  Horloges  ^  remontage  continuel  d^un  petit  contrepoids);  horloges  maritimes  it  pendule 
de  Chridiaan  Huygens.  4,  7*—^^  i3i  ^7%  47»  ^31  831  86,  94*,  99"^^  103*,  104*,  1 1 1, 1 14, 
120,  137,  149*,  158,  161,  162,  165,  i68*,  185,  187*,  i88*,  196,203*— 2o6*,  212*, 
218,  222*— 225*,  228*,  229*,  231*,  232,  234*,  235*,  242*,  243*,  245*— 247*,  255, 

256*,   260*,  261*,   263*,  270*,  271*,  275,   277*,  278,   281*— 285*,  319*— 322*,  342*1 

344,  346,  355,  361*,  363,  377,  378*,  397,  425*,  436*,  492, 496,  504*,  509;  horloges 
maritimes  de  J.  van  Call.  303*;  (voir  Chronomitrie  ^  Horloges  et  montres  oH  Pifochronifme  eft 
obtenu  par  un  reffort ,  Horloges  fympathiques ,  Inigaliti  dans  la  marche  des  horloges  caufie 
par  la  temperature  ^  Influence  de  la  rififlance  de  Pair  fur  la  marche  des  horloges  ^  Influence 
du  mouvement  fjmpathique  du  fupport  fur  la  marche  des  horloges^  Nigociations  avec  Thuret 
fur  r exploitation  du  privilege  des  horloges  maritimes  d  pendule  en  France ,  CEuvres :  horolo- 
gium,  horologium  ofcillatorium ,  PriviUges  et  octrois  de  P invention  de  Phorloge  maritime  i^ 
pendule'). 
Horloges  et  montres  oii  l^sochronisme  est  obtenu  par  un  ressort.  427*,  486*,  501*, 

503*1  504*— 506*,  549*- 
Horloges  sympathiques.    241*,    243*,    244*,   246,    247*,    248*,   254*,  255,  256*, 
260*,    261*,   264*,    267*,    271*,    281*,    282*,   285*,    289,  301*,   321,   341*,  342*, 

497*1  510*. 
Hydrodynamique.  347 ;  (voir  Marie). 
HyperboloTde  de  revolution,  (voir  Conotde  hjperbolique). 
Image  d^une  droite  dans  un  miroir  course.  203*. 

InEgalitE  dans  la  marche  des  horloges  causae  par  la  temperature.  148*,  172*. 
Influence  de  la  resistance  de  l^air  sur  la  marche  des  horloges.  hi*,  172*,  222*, 

223*,  232*,  263*. 
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Influence  du  mouvement  sympathique  du  support  sur  la  marche  des  horloges.  256*, 

260*,  28 1 ,  282*,  32 1 ;  (voir  encore  Horloges  fympathiques). 
Instruments  astronomiques,  159*,  185*,  187*,  206*,  226*;  (voir  Globes  cileftesy 
IsocHRONisME  DES  OSCILLATIONS  d'un  ressort.  (voiF  Hofloges  et  moHtres  oU  nfochronifme  efl 

obtenu  par  un  r effort). 

JONCTION  DE  L'aTLANTIQUE  ET  DE  LA  MioITERRAN^E.    125*,  1 29,  161. 

Jupiter*  117*,  ii8*,  125,  129,  146,  194*,  195*,  198*, 368,  370,  526*,  527*; ombres  des 
fatellites  de  Jupiter.  117*— 119*,  125  ,  146*,  194*,  195*,  198*,  203,  365,  369,  473*» 
477*,  482*,  486*,  487*,  491 ,  492*,  493*»4SKS,  499»  505*»  525*— 527*»  53a,  533,  534*, 
542,  546*,  550*,  552*;  rotation  des  taches  de  Jupiter.  546*,  550*,  552;  fatellites  de  Jupiter. 
125*,  542*,  544* ;  (voir  Diamltre  apparent  des  planhtes), 

Lampes.  389*. 

Lanterne  magique.  Lanteme  magique  fabriqu^e  par  Chridiaan  Huygens.  161 ,  162^. 

Lentilles.  Fabrication  des  lentilles.  5>6*,  109*,  116*,  119*,  121*,  125,  129* — 131*,  135*, 
13^,  I45*— 148*,  i5i*»  152*,  156*,  i6i*,  185,  186,193*,  213,240*,  241*,  246,  248*, 
257*,  261*,  266*,  277,  346*,  347*1  355*,  3^1*,  366*,  367,  37<5,  378,  379*,  39<^*»427*» 

431*1  474,  482*,  492*,  501*,  505,  515,5^7*,  527*,  528*,  532*,  538*,  549,  550*,  551, 
552,  557*; (voir  Lentilles  d  liquides^  Lentilles  et  lunettes  fabriquies par  Chriftiaan  Huygens^ 
Lentilles  hjperboliques  et  elliptiques  ^  Lentilles  paraboliques  ^  Oculaire  de  Campani'). 

Lentilles  ^  liquides.  427*,  483 ,  486*,  504*,  505*. 

Lentilles  et  lunettes  fabriqu^es  par  christiaan  huygens.  63,  64,  146*,  161*,  346, 
482*,  483*,  487*,  490 ,  492*,  493*,  528*,  550* ;  lunettes  i.  miroir.  145*;  machines  de  Chrif- 
tiaan Huygens  pour  la  fabrication  des  lentilles.  148*,  151*,  152*,  156*,  1 61 ,  173,  174, 185, 
i86*,  199*,  240*,  241*,  261*,  505*,  538*,  542  ,  547,  550*. 

Lentilles  hyperboliques  et  elliptiques.  146*,  477*,  501  ♦—503*,  551*. 

Lentilles  paraboliques.  542*. 

Lit  de  camp  pour  usage  maritime.  436*. 

loi  de  boyle.  84*. 

Longitude.  Determination  de  la  longitude.  94,  152*,  205*,  206*,  222*,  242*,  243 ,  248*, 
249,  262 ,  263*,  341*,  343*,  346*,  486*y49i ,  496,  516*,  525*,  559*;  (voir  Horlogey 

LuNE.  483*,  496. 

Lunettes.  63* — 65*,  102*,  106,  109*,  ii6*,  117*,  119*,  121*,  125,  126*,  128*,  130*, 

131*,  136*,  139*,  145*— H8*,  150*,  151*,  157,  i^J*,  173,  175*,  187*,  193*,  194*, 
196*,  202 ,  207, 329*,  335*,  336,  339,  355,  3<^o*,  3<^i*,  3^4*,  3<^5*,  3^9,  37^*,  37^,  383 , 
384,  394,  395,  473,  474,  477*,  482*,  483*,  486*,  490,  492*,  494—49^,  500,501*, 
505*,  507,  526*— 528*,  532*,  544*,  550*;  champ  de  viGon  des  lunettes.  i45*;groffi(re- 
ment.  145*;  ouverture.  130*,  i^B*^  139%  161* '^Qwoir  Lentilles,  Lentilles d  liquide^  Len- 
titles  et  lunettes  fabriquies  par  Chriffiaan  Huygens ,  Lentilles  hyperboliques  et  elliptiques , 
Lentilles  paraboliques ,  Lunettes  d  miroir^  Lunettes  fans  tuyaux ,  Oculaire  de  Campant), 
Lunettes  ^  miroir.  (voir  Lentilles  et  lunettes  fabriquies  par  Chriftiaan  Huygens.  Lunettes 
^  miroir). 
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Lunettes  SANS  TUYAux.  173*. 

Machines.  31,  124;  (voir  Carroffei^  Cloche  de  plongeur^  Lampes^  Lit  de  camp  pour  uf age 

maritime^  Machines  de  Hooke  et  de  Hujgens  pour  mefurer  la  vitejfe  des  corps  defcendants ^ 

Plumes  de  verre ,  Pompe  de  compreffion ,  Pompe  pneumatique^. 
Machines  de  hooke  et  de  huygens  pour  mesurer  la  vitesse  des  corps  descendants.  81^, 

84*,  93*,  loi*,  105*,  io8*,  109*,  115,  116, 119, 126,  135,  141*,  142*,  147,  150*,  187*. 
Magn^tisme.  5,  95*,  loi*,  105*;  (voir  Boujfole), 
Manuscrits  de  horrox.  41*,  7Z*'»77%79^\  (voir  encore  dans  les  Tomes  pr^c^dents fous 

Tarticle:  Pa f age  de  Finusfur  le  foleit). 
Manuscrits  de  vi^te  et  d^anderson.  478*,  485*,  503*,  549*. 
Manuscrits  math^matiques  de  la  biblioth&que  royale  ^  paris.  18 1* — 184*. 

Mar^e.  I32,339*>340** 

Mars,  (voir  Diamhtre  apparent  des  planites"). 

Mati&res  lumineuses.  7. 

Maxima  ET  MINIMA.  132^. 

MicANiQUE.  261*,  347,  427*;  (voir  Algibre  micanique  de  Hooke  ^  Courbe  ilaflique^  Dyna- 

mique^  Hydrodjnamique  ^  Micanique  des  organifmes). 
Micanique  des  oRGANisMEs.  282^. 

M^DECiNE.  89,  no.  III,  164,  165,215*,  324,  325,  431,  433,  502, 516*,  529. 
Mercure.  (voir  Diamitre  apparent  des  planhtes). 
Mesure  universelle.  I20*,  138*,  147*,  149*,  158*,  I70*— 172*,  185,  i86*,  214*. 

MeSURE  universelle  de  la  TEMPERATURE.    1 85,  1 88*,  228*,  345*. 

MEtEores.  dj^, 

M^TioROLOGiE.  169*,  170*,  345*,  360*;  (voir  QLuvres:  De  coronis  et  parheliis). 

Microscopes.  131*,  139*,  304*,  308*,  309*,  318*,  330*,  331*,  336*,  360*,  367, 494,  506, 

507*,  532*;  microfcopes  fabriqu^s  par  Chriftiaan  Huygens.  305)*,  318*;  (voir  Obferva- 

tions  microfcopiques). 
MiROiRS.  (voir  Image  d*une  droite  dans  un  miroir  courbe^  Lunettes  ^  Miroirs), 
Montage  des  lunettes,  (voir  Lunettes  fans  tuyaux). 
MoNTREs.  32,  34,  37,  39,  44,49,53,54,58,  114*,  124*,  301*,  364,  516;  (voir /r(»//tf^^5 

et  montres  od  Pifochronifme  efl  obtenu  par  un  re  forty 
MusiQUR.  33 ,  34,  63, 64,  loo*,  104*,  105*,  327*  328,  347. 
Navigation.  204* — 206*;  (voir  Boujfole^  ConjlruStion  des  vaijfeaux^  Courants  ocianiques^ 

HorlogCy  Litde  camp  pour  ufage  maritime^  Longitude^  Marie  ^  Tables  afironomiques), 
NoMBREs.  Thdorie  des  nombres.  83,111,  487, 
NiSbuleuses.  N^buleufe  d'Andromdde.  313— 3i6;d'Orion.  314. 

NioOCIATIONS    AVEC  THURET   SUR  L^EXPLOITATION  DU  PRIVILEGE  DES  HORLOGES  MARITIMES  ^ 
PENDULE   EN  FRANCE.  267*,   268*,  276,   277*,   28l*,  30I  ,   34!*,   357*,  35^*,  3^1  ,  370*» 

37i*»  396*,  39S*»  399*,  425*  438*— 440*»  Si©*.  5"*- 
Observations  cISlestes.  185*,  324,  475;  (voir  Aftronomie). 

Observations  pour  determiner  le  temps.  185*. 
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Observations  microscopiques.  4,  5,  201,  213,  214^,  228,  234,  240,  245,  246,  248,  271 , 
277*,  281*,  282*,  304,  309,  318,  330,  359,  389. 

OCULAIRE  DE  CAMPANI.    I45'^. 

CEuvRES.  78*,  j^^^  82*,  III,  232,  379,  399*,  440*,  472*,  473*, 506*;  Exetafis  Cjchme- 
triae  CI  Viri  Gregorii  d  St.  Ftncentio.  387*. 
De  Saturni  luna  obfervatio  nova,  275, 
Ad  C.  y.  Fran.  Xav.  Ajnfcom  S.  J.  Epiflola.  387. 
De  ratiociniis  in  ludo  aleae.  304*— 3o8*,  318,  330,  348*— 353*»    380*— 383*,   S^S** 

386*,  39i*'-39^*»  400*— 417*,  419*— 424*,  441*— 47»*>  487**  489*.  45K>*»  49a*. 

Horokgium.  i66*,  174*,  275,  387*,  472*,  473*,  545. 

Sjflema  Saturnium,  ^6*^  109*,  no*,  ii6*— ii5>*,  I2i*,  125,  128,  160,  i66*;  176*, 
193*— 195*»  203,  222,  233*,  240*,  267*,  275,  314,  327,  340*,  360*,  365,  3<^8,  369*,  37o» 
542* — 544*;  (voir  Diamdtre  et  inclinaifon  de  Panneau  de  Saturne  et  pour  tout  cequi  fe  rap- 
port ^  la  pol^miqiie  avec  Eiiftachio  de  Divinis:  (Euvres:  Brevis  affertio  Sydematis  Saturnii). 

Brev'ts  affertio  fyftemath  Saturnii.  176*,  193*,  195*,  15^^*,  202,  203*,  218*,  222*,  231, 
232,  241*,  257*,  266*,  267*,  278,  327,  328*,  369*,  387*  49^»  509*- 

Bre^'is  inftitutio  de  ufu  horologiorum  ad  inveniendas  longitudines  (y  compris  T^dition  Hollan- 
daife  et  les  tradudions).  174*,  185,  187*,  223*,  224,  226,  2«8*,  229*,  2404^,  2414E,  246, 
247*,  248*,  254*,  255*,  259*,  263*,  268*— 271*,  277*,  282*,  284*,  289,  304,  309,  320*, 

321*,  324.  332,  343*,  344*.  355*,  3<^o,  361*,  371*,  372,  377*.  39<^»  397*.  425*1  49> »  492, 

497*j  540,  559;  (voir  t,quation  du  temps  ^  Horloge ;  horloges  maritimes  ^  pendule  de  Chriftiaan 

Huygens,  Horloges  fympathiques). 

Regulae  de  motu  corporum  ex  mutuo  impulfu.  508*,  538*,  547*. 

Horokgium  ofcillatorium.  166,  187*,  214*,  218,  223*,  232*,  233,  246*,  263*,  264*, 

292—25)6,  311,   388*,  425*,  440*,  497*,  517;  (voir  Arcs  cjckJdaux  du  pendule^  Centre 

d*ofcillation^  Divifion  i foe  krone  de  la  cycktde^  Horloge^  Me  fur e  univerfelle^  Poids  mobile  du 
.  pendule'), 

Novus  Cyclus  Harmonious.  loo*. 

Dioptrica.  123*,  i6i*,  194*,  203,  378,  379*,  428*,  440*,  490,  492*,  500*,  517*;  (voir 

Optique). 
De  coronis  et  parheliis.  356*,  480*,  491*. 

Optique.  199*;  (voir  Aberration  fphM que  ^  Chambre  obfcure^  Couleurs,  Couleurs  des  lames 
minces^  Fata  morgana^  Image  d*une  droite  dans  un  miroir  courbe^  Lampes^  Lanterne 
magique^  Lentilies ,  Lentilles  et  lunettes  fabriquies  par  Chrifliaan  Huygens,  Lunettes, 
Manufcrits  mathimatiques  de  la  bibliothtque  royale  d  Paris ,  Matiires  lumineufes ,  Micro f- 
cope,  Miroir s^  (Buy res:  Dioptrica,  De  coronis  et  parheliis,  Phofphorefcence y  Rifradtion y 
Thiorie  de  la  lumihre). 

Oscillations  d\ne  corde  pesante.  95*,  ^^,  io4*j  120*,  138*,  149*,  158*. 

Pendule.  Pendule  de  200  pieds.  115*,  ii6*,  126,  130,  \%Z\(vq\x  Arcs  cyckidaux  du  pen- 
dule ,  Centre  d*ofcillation ,  Horloge ,  Mefure  univerfelle ,  Poids  mobile  du  pendule). 

Percussion,  (voir  (Euvres:  Regulae  de  motu  corporum  ex  mutuo  impulfu). 
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Philologie.  1 12, 201  y  202,  269*,  291 — 296,  328*, 329*, 437*, 479,  480,488,491 ,513. 
Philosophie.  269;  (voir  Enfant  fauv age  ^  Philofophie  Cartifienne^  Philofophie  de  Dimocrite , 

Philofophie  de  Spinoza), 
Philosophie  CARTisiENNE.  360*,  432*— 434*,  480*,  486*,  491*,  499*,  508*. 

PhILOSOPHIE  DE  DIMOCRITE.    84'^.    . 

Philosophie  de  spinoza.  359*,  360*,  507*,  508*,  535 ,  536*,  537*,  546*,  547*. 
Phosphorescence.  7. 

Physiologie.  6o*,  67,  ioi*,  106, 107*,  113*,  i88*,  343 ,  5i6*,  536*,  537*,  548. 
Physique.  347;  (voir  Acouflique^  Atomiflique  ^  Baromhtre^  Chaleur^  Cloche  de  plongeur^ 

Compreffion  de  Pair^  Congelation  ^  Expirsences  de  phyfique  y  Loi  de  Bojle  ^  Magnitifme  ^  Op- 

tique ,  Pompe  de  comprejpon ,  Pompe  pneumatique ,  Ketardement  de  la  formation  du  vide  de 

Torricelh ,  Solutions  liquides ,  Thermomltre ,  Verrei  explofifs ,  Vide). 
Plan^tes.  (voir   Diamhtre  apparent  de%  planhtes^  Jupiter  ^  Saturne^  Tables  afironomiques  j 

y^nui). 
Plumes  DE  VERRE.  19*,  22*,  25*. 
PoiDs  ET  MESURES.  2i6;  (voif  Mefure  univerfelle). 

POIDS  MOBILE  DU  PENDULE.    I03^« 

Pompe  de  compression,  (voir  Compreffion  de  Pair). 

Pompe  pneumatique.  31*,  138*;  (voir  Vide). 

Privileges  et  octrois  de  l'invention  de  l^horloge  marine  ^  pendule.  2,  7* — lo*,  20*, 

23*»  24*»  27*»  29»  39*,  4o*>  43*,  73*,  ll'^-^  79^>  85,  93*,  94*,  9^^^^  104*,  io8*,  112*, 
113*,  ii6*,  117*,  126*,  130*,  131*,  137*,  139*,  140*,  147,  148*,  149*,  151*— 158*, 
161,  162,  165,  i66* — 168*,  173*,  178,  185,  i86*,  212* — 214*,  221*,  223* — 22<S*, 
235*,  240,  242*,  243*,  245*,  246*,  254*— 257*,  264,  265*,  267*,  271*,  276*,  278*— 
280*,  285*,  286*,  301*,  319*,  341*,  357*,  358*,  361 ,  362*,  550*;  (voir  Nigociations  avec 
Thuretfur  P exploitation  du  privilige  des  horloges  maritimes  i^  pendule  en  France). 

Probabilit^s.  (voir  (Euvres:  De  radociniis  in  ludo  aleae). 

ProblEme  DiLiAQUE.  (voif  Duplication  du  cube). 

PrOBL&MESDE  PLANIM^TRIE.    I32  — 134. 

Probl&mes  divers.  Probldme  de  la  nappe.  173^;  probldmes  que  Huygcnsvoulaitpropoferilde 
Fermat.  278*;  probl^mes  propoH^s  par  de  Fermat  ^  Huygens.  83*,  1 1  i*;(voir  Centre  d'ofcil- 
lationy  Problhme  Diliaque yProblhmes  de planimitrie ^  Problimes  eticrits  de  Pafcalfur  la  cy 
cloidcy  Quadrature  de  fur  faces  courbes), 

Probl^mes  et  ^crits  de  pascal  sur  la  cycloTde.  129^,  145** 

Quadrature  de  surfaces  courbes.  (voir  Problimes  divers :  probldme  de  la  nappe). 

Refraction.  107*,  113*,  i88*,  281,  282,  304;indice  de  rjffraftion  de  Teau.  143,  150*, 
1  ^y'^'y  de  Teaii  faWe.  177*;  de  Thuile  de  c<!rdben thine.  177*;  du  verre.  500*,  525*,  546;  inftru- 
ment  de  Hooke  pour  mefurer  la  r<!fra6tion.  115*,  135, 142*,  143*,  147*,  '5^,  '5^*,  177*, 
178,  188;  (voir  lUfraftion  atmofphirique). 

Refraction  atmosphErique.  159*,  185,  187*,  i88*,  226*,  281,  282*,  320*;  (so\x  Fata 
morgana). 

(Euvres.  T.  V.  78 
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R^GLEMENTS   DE  L^ACADiMIE^ES  SCIENCE^  OU  DES  ASSEMBLIES  QUI  L^ONT  PR^Cto^E.   4I*,  70^y 

124,  152*,  343*. 
RESISTANCE  DE  l'air  k  LA  CHUTE  DES  CORPS,  (voir  C/fuff  des  graves  ^  Influence  de  la  rififiance 
de  Pair  fur  la  marc  he  des  horlogei), 

RESOLUTION  PAR  CONSTRUCTION  DES  EQUATIONS  ALgEbRIQUES.    I23,  I33*- 

ReTARDEMENT  de  la  formation  DU  VIDE  DE  TORRICELLK   29*,  4!*,  121*^  122*,  I96,  217* — 
221*,  253*,  254*,  272  ,  273*.  274*. 

Satellites,  (yoxx  Jupiter  jSaturney 

Saturne.  (voir  Diambtre  apparent  des  planites,  Diamitre  et  inclinaifen  de  Panneau  de  Sa^ 

turney  CEuvres:  De  Saturn!  luna  obfervatio  nova,  Syftema  Saturnium,  Rrevisaflfertio  fy fie- 

matis  Saturnii). 
Secteur  de  cercle.  (voir  Centre  d* ofcillation). 
Solutions  LiQuiDEs.  127*. 
Sphere.  Sphere  de  cuivre  ou  de  pierre  pour  des  experiences  phyfiques.  304,  309"^,  318,  332; 

(voir  Centre  d'ofcillation^  Giomitrie  fur  la  fphirey 
Surfaces  courses,  (voir  Conoide  hyperbolique^ 

Syst^mes  du  MONDE,  dc  Kopemik.  132*,  211*,  324*,  327*,  339*,  340*,  499*,  53o*,  531. 
Tables  astronomiques.  197;  (voir  Jupiter  ^  Ombres  des  Satellites  de  Jupiter,  Satellites  de 

Jupiter). 
ThEorie  DE  LA  lumiEre.  io74(,  112. 
ThermomEtre.  132 ,  138*,  147,  158*,  i68*,  169*,  185,  i88*,  2^7*,  228*,  245,  344,  345*, 

360*,  505*,  550*;  thermom^tre  i.  globule  flottant.  122*,  123*,  126,  127*,  130*,  132*, 

138*,  1 50*,  265*;  (voir  Me  fur  e  univerfelte  de  la  tempirature'). 
VEnus.  368 ;  (voir  Diamitre  apparent  desplanHes). 
Verres  explosifs.  258 ,  267 ,  302*,  367*,  396*,  475*,  483. 
Vibrations  des  ressorts  et  des  corps  durs.  99*,  loo*,  105*. 
Vibrations  d'une  corde  tendue.  509*. 
Vide.  Experiences  fur  le  vide.  128;  (voir  Pompe  pneumatique  ^  Ret ar dement  de  la  formation 

du  vide  de  Torricelli^ 
ZooLOGiE.  11,18,  343 ;  (voir  Obfervations  microfcopiques). 
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AU    TOME    I. 

Page  Au  lieu  de  lisez 

48  note    9  Remplacez  cette  note  par  la  suivante:  Probablement  il  s'agit  ici  des  ouvrages 

suivants : 

H.  Fabri.  Traftatus  de  motu  locali  corporis.  Ed.  P.  Moufnerius.  1646.111-4**. 

(Voir  la  Lettre  N°.  1262,  note  1). 

II.  Fabri.  Philofophiae  Tomus  Primus,  qui  comple^titur  fcientiarum  Metho- 

dum  fex  Libris  explicatum:  Logicam  Analyticam  &  duodecim  Libris  demon- 

(Iratam:  et  aliquot  Controverfias  breviter  difputatas.  Autore  Petro  Mofne- 

rio,  Doftore  Medico.  Cunfta  excerpta  ex  praeleftionibus  R.  P.  Hon.  Fabry, 

S.  I.  Lugduni.  Sumptibus  loannis  Champion.  1646.  in-4^ 
Ce  dernier  ouvrage  parut  sans  la  permission  des  Supdrieurs.  Sur  P.  Mof- 

nerius,  voir  la  Lettre  N**.  1262,  note  2. 
137  N^  90  i8ftvrieri65i  i8ftvrieri652 

Bifez:  Chr.  Huygens  y  rdpondit  par  le  N®.  ^. 

Ajoutez:  Elle  est  la  rdponse  au  W.  118.  Chr.  Huygens  y  r^pondit  par  le 

N°.  122. 

NB.  II  semble  que  par  m^gardc  le  Pdre  Gregorius  a  fait  usage  ici  du  vieux 

style. 
147  N**.  ^6  -ff/y«8:  Lalettreest  la  rdponseau  N®.  90. 
171  N®.ii8  yfyoi//^2 ;  Chr.  Huygens  y  r^pondit  par  leN®. 90. 
1 74  N°.  1 22  Ajoutez :  La  lettre  est  la  r^ponsc  au  N®.  90. 
316  note    I  Remplacez  cette  note  par  la  suivante:  Ces  ouvrages  ont  ^t^  men tionn^s  dans  le 

placard : 

Bl.  Pafcal.  Celeberrimae  Mathefeos  AcademiaePariiienfis,  1654. 

pr^sent^  ^  la  Soci^t^  de  Roberval,  qui  se  r^ntssait  le  jeudi  dechaquese- 

maine  dds  1636  jusqu^ii  sa  dissolution  en  1655. 
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Page  All  lieu  de  Inez 

327  ligne  5  162  162  3) 

et  ajoutez  la  note:  3)  Consultez  I'ouvrage  cit^  dans  la  Lettre  N*^.  538  note  3, 
page  162  redto  in  fine,  oCi  I'on  lit: 

Si  duae  lineae  agantur,  vel  ab  vno  dato  punflo ,  vel  a  duobus,  &  vel  in  rec- 
tam  lineam  vel  parallelac,  vel  datum  continentes  augulum,  vel  inter  fe  datam 
proportionem  habentes,  vel  datum  comprehendentes  fpacium:  contingat 
autem  terminus  ^unius  locum  planum  pofitione  datum ,  et  alterius  terminus 
locum  planum,  pofitione  datum,  continget,  interdum  quidem  ejufdem  generis, 
interdum  veio  diuerfum,  &  interdum  fimiliter  pofitum  ad  re^am  lineam,  in- 
terdum contrario  modo. 

398  note    3  II  s'agit  ici  de  I'Acad^mie  Fran9aise  laquelle  se  r^unit  dans  Th^tel  du  chancelicr 

P.  Seguier,  qui  en  fut  Ic  protecteur  de  1642  ^  1672.  II  ne  faut  pas  confondre 
cette  Academic  avec  la  Soci^td  de  Moumor,  ni  avec  celle  de  Roberval.  Con- 
sultez la  note  de  M.  P.  Tannery  dans  le  Bulletin  des  Sciences  Math^matiques 
2e  S^rie  T.  XVI.  1892.  pages  247 — 255. 


AU    TOME    II. 


Page  Au  lieu  de  liiez 

535  ^^^^^  4  Allemand  Allemand  *3)  • 

et  ajoutez  la  note:  '3)  Probablement  cet  horloger  allemand  est 

Georgius  Kloss,  qui  en  1603  s'dtablit  ii  Angoul^mecomme  horloger,  et 

en  1605  devint  horloger  de  cette  ville.  En  1604  il  y  dpousa  Marie  Courtois, 

veuve  de  Rustan  Dardin. 


AU    TOME    III. 


Page  Au  lieu  de  liiez 

103  note    8  en  1665  le  18  avril  1665. 

„      8  Journal  Journal  (Consultez  la  Lettre  N^  1555,  note 9). 

1 43     ^      6  Ajoutez:  £t  consultez  la  Lettre  N^  1 262 ,  note  i. 
260  N®.85i   I  avril  1661  ^)  i  avril  1663  *) 

N®.85i  ligne  2  pacquet  pacquet^) 

et  ajoutez  la  note:  ^)  Sur  le  contenu  de  ce  pacquet,  consultez  la  Lettre 
N°.  1106. 
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Page  Au  lieu  de  lisez 

260  note      2  Ajoutez:  Dans  Toriginal  cette  date  scmble^tre  1661  011  pcut-^tre  i662,maisle 

contenu  des  Leicres  Nos.  1 106  et  1114  d^montre  que  la  date  doit  dtre  1663. 
r,         3  Biffez  cette  note, 
„        4  Changez  cette  note  en:  C'est  James  Gregory.  Consultez  la  Lettre  N**.  1 106,  note  5. 

261  „        5  Changez  cette  note  en:  C'est  la  ^Optica  Promota",  cite^  dans  la  Lettre  N°.  1 106, 

note  6. 
392  ligne  •  3  Munnickhovius  Munnickhovius  ^). 

et  ajoutez  la  note^:  II  sembic  que  Ilendrik  Munnickhoven  aitdt^  hollan- 
dais.  II  dtait  peintre:  on  Pappelait  ^Contrefeier  et  Maler'*  enSuMe,oCi 
il  fit  plusieurs  portraits.  II  paratt  qu'en  1648  Magnus  Gabriel  de  La  Guardie, 
alors  gouvemeur  de  la  Livonie,  le  (it  venir  en  Sudde  et  lui  donna  400  tha- 
lers  par  an,  outre  le  prix  de  ses  tableaux:  le  28  ddcembre  1650  il  entraau 
service  de  la  reine  Christine  avec  un  honoraire  de  600  thalers  sous  les  m^mes 
conditions;  en  1655  il  gagna  5)00  thalers.  A  sa  mort,  en  aoi!it  1664,  il  avait  en- 
core un  compte  de  2346  thaler  k  prdtendre,  dont  sa  sceur  Barbara  toucha,  en 
i^<^59  510  thalers,  et  sa  veuve  encore  en  aoOt  1680  la  somme  de  900  thalers. 
Parmi  ses  papiers  se  trouve  un  compte  en  hollandais. 
Nous  devons  ces  details  sur  ce  peintre  pen  connu  il  Tobltgeance  de  M.  Bu- 
kowsky ,  de  Stockholm. 

AU    TOME    IV. 


Page  Au  lieu  de  lisez 

no  note      3  Thuret  Isaac  Thuret 

184  N^io39  Ajoutez:  La  pi^ce  a  ^t^  publide  par  M.  Thevenot  dans  ses  ,,Relations  de  diven 

voyages ,  Tome  III". 
266    „  1078  28  novembre  [1662]  28  novembre[i664] 

et  ajoutez:  Elle  est  la  rdponse  au  N^  1265.  Chr.  Huygens  y  rdpondit  par 

leN°.  1283. 

bifez  la  note  ( i ). 

268  note      8  Changez  cette  note  en :  II  r^sulte  de  Touvrage  cit^  dans  la  note  1 1 ,  quMl  s'agit  ici 

de  Monsieur  de  Mem  (Consultez  la  Lettre  N^  1273 ,  note  9). 

269  „       II  ligne  3  1664  in- 8*^.  1665  in-4**. 
yf      II  ligne  4 note  II                              note  10 

330  ligne    4  pacquet  pacquet') 

et  ajoutez  la  note:  •)  Consultez  encore  sur  cet  envoi  la  Lettre  N®.  851 , 

dont  la  date  doit  ^tre  chang^e  en  i  avril  1663. 
500  note      4  Arnaud  Armand 
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note  10 
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87  ligne   15  par  pas 

92  note      9  Changez  la  fin  en:  repris  par  Tabb^  Galois  dii  4  Janvier  1666  jusqu^au  12  ddcem- 

bre  1672,  puis  continue  du  17  d^cembre  1674  P^''  I'^bb^  de  la  Roque. 
et  ajoutez:  Dans  Tintervalle  entre  la  publication  par  les  abbes  Galois  etde 
la  Roque,  il  parut  le  journal  suivant : 

Recueil  des  M^moires  et  Conferences  fur  les  Arts  et  les  Scienfes  (sic) 
Prefentto  k  Monfeigneur  le  Dauphin  pendant  TAnn^  mdclxxii  [ —  Fevrier 
1674]  par  Jean  Baptifle  Denis  Confeiller  &  Medecin  ordinaire  du  Roy ,  qui 
y  continue  le  Journal  des  S9avans. 

Obfervons  en  outre  que  Ton  a  deux  num^rosdu  Journal  des  Scavans()e 
1674,  Tun  du  I  Janvier  par  le  fieur  G.  P.  A.  D.  C,  Tautre  du  17  ddcembre 
par  le  Sieur  D.  L.  R,  de  la  Roque. 

Au  sujet  de  cette  interruption  du  Journal  des  Savants  on  ne  trouve  rien 
dans  Touvrage  dassique : 

Bibliographic  hidorique  et  critique  de  la  preffe  p^riodique  Fran9aife.  Par 
Eugene  Hatin.  Paris.  1 866*  in-8^ 
94    ^        6  note  4  note  5.  C^est  Berchenshah. 

^  N**.  1 248  Ajoutez :  Chr.  Huygens  y  rdpondit  par  le  N®.  1 257*. 
98  note      2  N^  II 36  N^  1236. 

1 10  N°.  1254  Ajoutez:  Chr.  Huygens  y  r^pondit  par  le  N®.  1324. 
114  note      4  Zr/V^2 ;  A  un  voyage  de  courte  dur^.  Consultezla  LettreN®.  1287. 

117  „        I   N°.  1 304 ....  Giovanni  N®.  1305  ...  .Giuseppe 

118  ligne     3  iibellum  libellum 
1 2 1   note      4  de  P.  de  G. 

123     „       14  Changez  cette  note  en :  Voir  la  Lettre  N*^.  1 257*. 

131  N®.i267  Ajoutez:  Chr.  Huygens y  r^pondit  par  leN**.  1308. 

1 32  note      5  Ajoutez:  ou  bien  Petrus  Mosnerius ,  voir  la  Lettre  N**.  1 262 ,  note  2. 
147  N^i274  Sommaire  ^  lignt  i  oubli^  oubli^  '♦) 

et  ajoutez  la  note:  **)Ce  mot  ^oubli^"  signiiie  que  Huygens  a  oubli^  d'cJcrire 
sur  ce  sujet  dans  la  lettre  quMl  composa  d*aprds  ce  sommaire. 

160  Changez  les  numiros  des  notes  ^  et  ^en  2  et  3. 

161  N®.  1283  Ajoutez:  Petit  y  r^pondit  par  le  N**.  1316. 

164  N°.  1285  y  r^pondit  par  le  N®.  1322.  y  rdpondit  par  le  N®.  1324. 

note      I  Marin  Cuzeau  de  la  Chambre         Fran9ois  Cureau  de  la  Chambre ,  iils  du  mdde- 

cin  Marin  Cureau  de  la  Chambre;  il  devint 
le  premier  medecin  de  la  Reine. 
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405  ligne   13  nihil  nihil  9-) 

et  ajoutez  la  note :  >)  Voir  Seneca ,  Trag.  Thyestes ,  vers.  388 ,  389. 

425    „       23  vous  mesme  vous  mesme  ">) 

427  note      4  Hevelius . . .  N°.  1 420  Petit ....  N°.  1 420 ,  note  2. 

r,        7  Lisez:  II  s^agit  ici  du  passage  suivant,  qu*on  lit  dans  la  rdponse  de  R.  Hooke  it 
A.  Auzout  (voir  les  Philos.  Transactions  du  5  juin  1665,  N**.  4): 

For ,  I  mufl  tell  him ,  that  I  can  make  a  Plano-convex  Glafs,  though  its 
convexity  be  of  a  fmaller  fphere  than  is  ufual  for  fuch  a  length ,  to  be  an 
Objeft  Glafs  of  about  150  foot  in  Length,  nay  of  300  foot,  and  either 
longer  or  fhorter,  without  zt  all  altering  the  convexity. 
Consultez  encore  la  Lettre  N®.  148 1 ,  note  13. 

432  N®.  1439  y  r^pondit  par  le  N^  1478  y  r^pondit  par  le  N°.  1477. 

note    2  b    Lois  Louis. 

507    „         I  du  noble  de  V 
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